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DRUKI dołączone. MaLHOMME Leon,MALHOMME Helena: Materiały... Tom XIII
1. MIŻ-MIóZYN Mamert: Il-gi Zjazd Polaków z Zagranicy. Warszawa 1934. Wyda

wnictwo Rady Organizacyjnej Poauków z Zagranicy, ss.24, tab.1. s.27
2. ODEZVU! Wszystki członkom PSPR, funkcjonariuszom i całej polskiej kla

sie robotniczej w Czechosłowacji do wiadomości! ... (Podpis) *ugustyn 
Łukosz zastępca przewodniczącego Polskiej Soc.Partji Robotniczej w CSR. 
Cz.Cieszyn, 15 sierpnia 1934. Nakładem własnym - Kutzer i sp. , Ces.Te- 
sin. /Ulotka/

3.ODEZWA JI. Do wszystkich członków PSPR i całej polskiej klasv pracują
cej na Śląsku CSR. ... Łąki, dnia 30 sierpnia 1934. (Podpis) Augustyn 

£xLukosz zastępca przewodniczącecgo Polskiej Soc.Partji Robotniczej w C.
S.R. Nakładem własnym - Kutzer i sp.Ces. Tesin.

4.WOJNAR Wiesław: Prawda o Cierlicku, gdzie Żwirko i Wigura startowali do 
wieczności. Czeski Cieszyn 1934. Przedruk z Prawą Ludu. Nakładem Stron
nictwa Ludowego w Czechosłowacji.Drukiem Kutzera i Spółki w Czeskim Cie
szynie. ss.85.

\ > 5* BIULETYN Polityczny. Pod redakcją posłanki Ludwiki Wolskiej. Wydział 
Wychowania Polityczno-Obywatelskiego. Warszawa

oN- 1 (kwiecień 1934) 
N- 7 15 VIII 1934 r.

TOM XIII - FOTOGRAFIE
1. Jubilexusz polskiej straży pożarnej w Trzanowicach s.19
2. Z wycieczki Polaków z Jabłonkowa do Częstochowy s.29
3. Dożynki w Szumbarku i w Nawsiu p.Jabłonkowem s.108
4. Miejsce katastrofy w Cierlicku s.158
5. Banderja Polska w Gdyni w czasie II Zjazdu Polaków z Zagranicy s.160
6. Posłanka Ludwika Wolska w towarzystwie L.Malhomme i Synowieckiego rozma

wia z działaczami polskimi w Gródku. s.161
7. Drużyny harcerskie we Frysztacie s.18'3
8. Z festynu Ochotniczej Straży pożarnej w Mostach o.Jabłonkowem 19 VIII 34. 

s. 185
9. Kurs instruktorski harcerek w Oldrzychowicach s.190

10. Jubileuszowy festyn "Beskidu śląskiego" na Kozubowej 50 IX 1954 r.



II.«V 15 ’ o o h o d.

DVOJ SPŘEŽÍ

PÁNSKÁ JÍZDA

Dráha 2.400 m. Cena: fy 4711, 
Mor. Ostrava.

Pro 31eté a starší koně všech zemí. Základ 20.000.— Kč, za 
každých dalších 20.000.— Kč 20 m přídavku. Koně, které méně 
než 20.000.— Kč vyhrály 20 m, koně, které méně než 10.000.— 
Kč 40 m, koně, které méně než 5.000.— KČ 100 m a koně, které 
méně než 1.000.— Kč 140 m povoleno. Sletým 60, 41etým 20 m 
povoleno. Plné gumy 30 m povoleno. Jezdci, kteří doposud ne
vyhráli 50 m povoleno. Zápisné Kč 20.—, startovně Kč 80.—.

1. GARBO: 31etý mor. hň. val. Leu z Irmy. Stáj Lu
žice (žlutá).

SUNNE-FLOWER: 31etá ryz. kl. Leu z Lišky.
Stáj Babice (žlutá-červená) . . . .

2. MARIT AN A: 31etá hň. kl. Leu z Schneewitchen.
Stáj Zerotín (bílá-zelená).

TRECENTO: 91etý ryz. hř. Monte-Christo z Duo- 
cento. Stáj Vídeň (bílá-zelená)

3. DARLING: 41etý ryz. hř. Leu z Unverhoft. Stáj
Prostějov (bílá).

DIONISIA: starší hň. kl. Nero z Antoinette. Stáj 
Prostějov (bílá)

4. ADUT-STAMBUL : starší hň. val. Adut z Rose v.
Stambuł. Stáj Bratislava (červená-modrá- 
bílá).

MINDIG: starší hň. val. Tenore z Minsci. Stáj 
Bratislava (červená-modrá-bílá)

5. DATEL : starší tm. hň. hř. Nero ze Sattelbacherin.
Stáj Olomouc (modrá-bílá)

DILOW : starší hň. hř. Stalliebling ze Sylvie. Stáj
Olomouc (modrá-bílá)

6. BERGGEIST: 71etý tm. hň. hř. Thee-Zoo z Lis- 
bette. Stáj Pecikov (bílá-červená).

FRITZI : starší hň. kl. Freund-Frit ze Silvie. Stáj 
Nový Svět (bílá-červená)

2.120 m

2.300 m

2.340 m

2.390 m

2.400 m

2.420 m



I. • V 14*30 hod

AMATÉRSKÁ PÁNSKÁ JÍZDA

JEDNOSPŘEŽÍ

HANDI CAP

Dráha 2.000 m. Cena: Ing. Ferry Trammer,
vinárna, 

Mor. Ostrava.
Pro 31eté a starší koně. Základ 1' 40". Za každou lepší vteřinu
10 m přídavek. Pro jezdce, kteří doposud vůbec nezvítězili. 
Zápisné Kč 20.—, startovně Kč 30.—.

1. MINDIG: lOletý hň. val. Tenore z Minsci. Stáj 
Bratislava (bílá bluza, modrá šerpa, červená
čepice)  2.000 m

2. MILÁČEK: starší tm. hň. hř. Präpotent z Que-
becku W. Stáj Olomouc (bílá-modrá) . . 2.000 m

3. DIONISA: starší hň. kl. Nero z Antoinette. Stáj
Prostějov (bílá-zelená)  2.000 m

4. FRITZI : starší hň. kl. Freund-Fritz ze Silvie. Stáj
Nový Svět (půl modrá-půl bílá) . . . 2.000 m

5. FANTOM: starší hň. hř. Allein z Fantazia. Stáj
Prostějov  2.000 m

6. DARIUS: 71etý tm. hň. hř. Thee-Zoo z Dorette.
Stáj Budapešť (bílá-červená) .... 2.000 m

iÍL7. BERGGEIST: 71etý tm. hň. hř. Thee-Zoo z Lis-
bett. Stáj Pečikov (bílá-zelená) . . . 2.000 m

8. ADUT-STAMBUL : st. hň. val. Adut z Rose v.
Stambuł. Stáj Bratisl. (červená-modrá-bílá) 2.000 m

9. DATEL: starší tm. hň. hř. Nero ze Satelbacherin.
Stáj Olomouc (bílá bluza, modrá šerpa, čer
vená čepice) .  2.000 m

10. TRECENTO: 91etý ryz. hř. Monte-Christo z Duo-
cento. Stáj Vídeň (žlutá-červená, černá 
čepice)................................................. . 2.100 m

11. DILOW: starší hň. hř. Stalliebling ze Sylvie. Stáj
Olomouc (modrá-bílá) .... . , 2.100 m

12. TARABOS : starší hň. hř. Ispán-Gyon ze Gywirag.
Stáj Bolelouc (zelená) . . . . . 2.200 m



III.•V 15-30 hod

ROVINOVÁ JÍZDA

AMATÉRŮ NA 1.400 m

Dráha 1.400 m Čestná cena: Palace-Hotel
M. Ostrava.

Pro všechny koně s vyloučením plnokrevníků, bez vyrovnání 
vah. Čestné ceny. Zápisné 20.— Kč, startovně 30.—Kč.

1. DOLA: starší hň. kl. Majitel koně: Družstvo
1.400 mjízdárny, jezdec Vorel Oldř. (žlutá-červená)

2. OREB: starší ryzák. Majitel koně: Družstvo jí
zdárny, jezdec Kotásek Ant. (zelená, čepice 
černá) . . 1.400 m

3. FERKO: starší bělouš. Majitel pí. Žáčkova, jezdec 
Žáček Karel (červeno-bílá) . . . . 1.400 m

4. TRAFOY: starší ryzák. Majitel poi. konsul Mal
homme, jezdec Gattermayer Jul. (modrá, 
červená čepice) . ... . . . 1.400 m

5. POLDI : starší hň. kl. Stáj Olomouc (půl modrá, půl
bílá) 1.400 m



IV. • V i6'oo hod. 

JEDNOSPŘEŽNÍ

PÁNSKÁ JÍZDA

Dráha 2.000 m. Cena: Evžen Rechter, zasilatel, 
Mor. Ostrava, Lelkova ul. 2.

Pro 31eté a starší koně československé, které však ne více než 
Kč 20.000.— vyhrály. Za každých Kč 2.000.— 20 m přídavku. 
Sletým 60 m, 41etým 20 m povoleno. Koně, které dosud nevy
hrály 100 m povoleno. Koně, které méně než 1.000.— Kč vy
hrály 60 m povoleno. Maximální přídavek 80 m. Zápisné 10.— 
Kč, startovně 40.— Kč.

1. GARBO: 31etý mor. hň. val. Leu z Irmy. Stáj
Lužice (žlutá)  1.780 m

2. ALTO: 31etá hň. kl. Stáj Gajda, Mor. Ostrava
(bílá-modrá)  1.780 m

3. DARLING: 41etý ryz. hř. Leu z Unverhoft. Stáj
Prostějov (bílá-zelená)  1.820 m

4. BARONESSE: starší hň. kl. Präpotent z Kom
tesse. Stáj Žerotín (bílá, modrá bluza a 
čepice)  1.840 m

5. SUN-FLOWER: 31etá ryz. kl. Leu z Lišky. Stáj
Babice (žlutá-červená)  1.880 m

6. MARITANA: 31etá hň. kl. Leu z Schneewitchen.
Stáj Žerotín (žlutá, červená blůza, červená 
čepice).......................................... 1.880 m

7. DATEL: starší tm. hň. hř. Nero ze Sattelbache-
rin. Stáj Olomouc (bílá bluza, modrá šerpa, 
červená čepice)  2.060 m

8. BERGGEIST: 71etý tm. hň. hř. Thee-Zoo z Lis-
bett. Stáj Pečikov (bílá-zelená) . . . 2.060 m

9. ADUT-STAMBUL : starší hň. val. Adut z Rose v.
Stambuł. Stáj Bratisl. (červená-modrá-bílá) 2.080 m

10. DARIUS: 71etý tm. hň. hř. Thee-Zoo z Dorette.
Stáj Budapešť (bílá-červená) .... 2.080 m



V.* V 16-30 hod.

PÁNSKÁ JÍZDA
PROUTĚNĚ PŘEKÁŽKY

Dráha asi 2.400 m. Cena: fy Aso. Olomouc

Pro 31eté a starší koně. Polokrevníci bez vyrovnání vah. Plno- 
krevníci: 31eté 6D/2 kg, 41eté 70 kg, 51eté 733/2 kg, 61eté a starší 
74 kg. Vítězi v r. 1934 21/2 kg více. Dáma 3 kg povoleno. Peně
žité ceny a čestná cena jezdci vítězného koně. Zápisné 20.— Kč, 
startovně 30.— Kč.

7. BALTA: starší ryz. Jezdec Havránek Vlád., majitel Rosen-
zweig (červená).

1. JIŘÍK: 61etý pl. ryz. hřebec (Simson-Bellona), bílá bluza, 
modrá šerpa, červená čepice. Stáj Bratislava — 
jezdec majitel: 74 kg.

2. BUBÏ: st. pl. ryz. hřebec, červená šerpa, 74 kg. Stáj Olo
mouc, jezdec pon., v. sal. J. Beran.

3. SI-SI (JIŘINA): 51et. pl. kl. (Simson-Bellona), černo-bílá 
šerpa, 76 kg. Stáj: kpt. Šťastný — jezdec majitel.

4. KLUČINA: st. ryz. Majitel Družstvo jízdárny, jezdec Ant. 
Kotásek (zelená - černá čep.).

5. FERKO: starší bělouš. Majitel pí. Žáčkova, jezdec p. Foryš 
(modrá).

6. ZORKA: starší ryz. Majitel Kabátek sen., jezdec ing. Kabá
tek jun. (fialová). 7



VI. • V 17’oo hod.

JEDNOSPŘEŽNÍ

PÁNSKÁ JÍZDA

ZAHAJOVACÍ DOSTIHY CENY MĚSTA M. OSTRAVY

Dráha 2.000 m.

Pro 41eté a starší koně. Základ 20.000.— Kč. Za každých dalších 
20.000.— Kč 20 m přídavku. Koně, které méně než 20.000.— 
Kč vyhrály, 20 m povoleno. Zápisné 10.— Kč, startovně 40.— Kč.

1. DARIUS: 71etý tm. hň. hř. Thee-Zoo z Dorette.
Stáj Budapešť (bílá-červená) .... 1.980 m

2. MINDIG: lOletý hň. val. Tenore z Minsci. Stáj
Bratislava (bílá bluza, modrá šerpa, červená 
čepice)  2.000 m

3« TRECENTO: 91etý ryz. hř. Monte-Christo z Dou- 
cento. Stáj Vídeň (žlutá-červ., černá čep.) 2.000 m

4. MILÁČEK: starší tm. hň. hř. Präpotent z Que-
becku W. (bílá-modrá). Stáj Olomouc . . 2.040 m

5o DILOW : starší hň. hř. Stalliebling ze Sylvie. Stáj 
Olomouc (modrá-bílá)  2.040 m

6« DIONISÏA: starší hň. kl. Nero z Antoinette. Stáj 
Prostějov (bílá-zelená) .... 2.040 m

7. FRITZI: starší hň. kl. Freund-Fritz ze Silvie. Stáj
Nový Svět (půl bílá-půl modrá) . . . 2.080 m

8. TARABOS: starší hň. hř. Ispán-Gyon ze Gywi-
rag. Stáj Bolelouc (zelená) .... 2.120 m



Spolek pro chov a dostihy klusáckých 
a jezdeckých koní v Olomouci 
za spoluúčinkování Družstva 
jízdárny v Moravské Ostravě

I Změna programu vyhrazena

PROGRAM 
velkých mezinárodních klusáckých 

a jezdeckých dostihů 

pod protektorátem městské 

rady města Moravské Ostravy 
ve dnech
28., 30. září a 7. října 1934 

v Mor. Ostravě-Vítkovicích

Upozornění: Pořadatelstvo neručí v žádném případě 

za úrazy soutěžících neb obecenstva. 

P r o s í m e, a b y p o ky n ů pořadatelstva 

bylo bezpodmínečně uposlechnuto

Změny a výsledky oznamujeme rozhlasem



Velké mezinárodní klusácké a 
jezdecké dostihy
pod protektorátem městské rady města Moravské Ostravy ve 
dnech 28., 30. září a 7. října 1934

ČESTNÉ PŘEDSEDNICTVO

Vládní rada Bača Emil, policejní ředitel v Mor. Ostravě.
Poslanec Bečák Jaroslav, statkář, Velký Týnec.
Ministr národní obrany a poslanec Bradáč, Praha, parlament.
Bohumil Brázda, továrník, Val. Meziříčí.
Drápal Břetislav, továrník, Olomouc.
Federer Oskar, generální ředitel železáren, Vítkovice.
Brigádní generál m. s. Hanák, Olomouc.
Havlíček Jan, předseda Selské jízdy, Lhotka u Klučina.
Ministr zemědělství a poslanec dr. Hodža Milan, Praha, parlament. 
Brigádní generál Ingr Sergej, Mistek.
Divisní generál Kadlec, velitel 7. pěší divise, Olomouc.
Lüftschütz Adolf, továrník, Mor. Ostrava.
Lička Boh., tajemník ústřed. ředitele Vítkovických dolů, M. Ostrava. 
Dr. h. c. inž. Modr Emil, ředitel Báňské a hutní spol., Mor. Ostrava. 
Mosík Rudolf, velkoprůmyslník, Konice.
Brig, generál Novák Zdeněk, velitel 8. pol. děl. brig., Hranice.
Praksmarer Rolf, velkoprůmyslník, Frýdek.
Poslanec Prokeš Jan, starosta města Mor. Ostravy.
Redlich Oto, velkoprůmyslník, Kojetín.
Dr. Rozkošný N., předseda ústředního sboru zemědělské rady, Brno.
Inž. Ryšavý N., ředitel továrny na čokoládu a cukrovinky Zora, 

Olomouc.
JUDr. Sedláček, advokát, Olomouc.
Sobek-Skal, velkostatkář, Štáblovice.
Dr. Jiří Starhemberg, velkostatkář, Rychvald.
Dr. Ota Stolberg-Stolberg, velkostatkář, Paskov.
Vrch, rada Studnář Pr., okres, hejtman, Mor. Ostrava.
Dr. mont. h. c. inž. Šebela Eduard, ústřed. řed. Vítkovických kame- 

nouhelných dolů, Mor. Ostrava.
Poslanec špaček Jaromír, vrchní právní rada, Slezská Ostrava.
Inž. Weger N., sekční šéf minister, zemědělství, Praha.



ČESTNÝ VÝBOR
Ander Josef, majitel firmy ASO, Olomouc,
Vrchní odborový rada Barbar, Praha, ministerstvo' zemědělství,
Číž Alois, řed. fy Rolný, tov. na oděv v Prostějově, Mor. Ostrava, 
Jos. Čižinský, ředitel Vítkovického hor. a hut. těžířstva, Vítkovice, 
František Dočkal, vrchní řed. Mor.-(Ostravské spořit., M. Ostrava, 
Inž. Frant. Fähnrich, vrch, hutní inspektor, Vítkovice,
inž. Viktor Fiala, místoředitel Mor.-Ostr. míst, drah, Mor. Ostrava, 
inž. Karel Fric, ředitel měst. stav, úřadu, Mor Ostrava, 
inž dr. Jaroslav Fric, báň. inspektor a závodní, Petřkovice, 
Gajda N., povoznictví, Mor. Ostrava,
Jan Geisler* průmyslník, Moravská Ostrava,
inž. Vojt. Houdek, vrch, ředitel Mor.^slez. elektráren, M. Ostrava, 
inž. Theofil Hepner, hutní inspektor železáren, Třinec, 
Otmar Jurnečka, ředitel Legiobanky, Moravská Ostrava, 
inž. Hynek Kožnar, ředitel Č. M.-Kolben, Moravská Ostrava, 
inž. Vlád. Kořínek, místořed. Karlovy huti, Lískovec,
Jaroslav Kroutil, továrník, Mar. Hory,
inž. Ferd. Lucek, těch, ředitel železáren, Vítkovice,
inž. Čeněk Mačák, ředitel drátovny 'Báň. a hut. spol., Bohumín,
inž. Lrvín Malík, místořed. dusíkáren, Mar. Hory, 
inž. dr. Ladislav Moc, ředitel železáren, Vítkovice, 
JUDr. Frant. Mruzek, advokát, místostarosta města, Mor. Ostrava, 
inž. O tak. Pavlousek, stav. inž. Báň. a hut. spoi., M. Ostrava, 
Václav Peška, ředitel Čes. průmyslové banky, Mor. Ostrava, 
Jaromír Pinkáš, starosta města, Slezská Ostrava,
JUDr. Jindřich Richter, advokát, Moravská Ostrava,
Jaroslav Rosik, ředitel Řez.-uzen, banky, Moravská Ostrava, 
Jan Ručka, továrník, Moravská Ostrava, 
inž. Stanislav Srna, stavitel, Moravská Ostrava,
Richard Svaček, ředitel firmy Jul. Růtgers, Moravská Ostrava, 
Otta Špaček, stavitel, Slezská Ostrava,
inž. Oldřich Špaček, podnikatelství staveb, Moravská Ostrava, 
inž. František Štiller, ředitel dolů Sev. dráhy, Mor. Ostrava, 
inž. Šimon Šrámek, báňský inspektor Sev. dráhy, Mor. Ostrava, 
Jos. Šrámek, zem. president m. sl., Moravská Ostrava, 
inž Tichota, ministerstvo zemědělství, Praha,
MUDr. Jindř. Urbánek, ředitel závodní nemocnice, Vítkovice,
inž. Jan Venclík, ředitel mostárny, Lískovec,
inž. Václav Viktora, ředitel dusíkáren, Mar. Hory,
inž. V. J. Vojáček, podnikatel staveb, Moravská Ostrava,
Jos. Vojáček, ředitel továrny »Lux«, Moravská Ostrava,
JUDr. Josef Vondráček, advokát, Mor. Ostrava,
MUDr. Frant. Vysloužil, odborný lékař, Moravská Ostrava,
inž. Aut. Winkler, vrch. stav. insp. Vítkovických dolů, M. Ostrava, 
JUDr. Zikm. Witt, advokát a senátor, Mor. Ostrava, 
Karel Zbudil, ředitel Živnobanky, Mor. Ostrava,
Otakar Zeidler, ředitel Národní banky, Mor. Ostrava.



PŘEDSEDA:
Sklenář František, statkář, Bukovany.

MÍSTOPŘEDSEDOVÉ:
1. Rudolf Ang, statkář, Olomouc.
2. Redlich Otto, velkoprůmyslník, Kojetín.

HANDICAPER:
Herrlich Adolf, Šternberk.

TAJEMNÍK:
Gemrot D., Olomouc.

ČLENOVÉ:
Blabla Rajmund, velkoobchodník uhlím, Moravská Ostrava,
Dokoupil Ladislav, ředitel Olomouc,
MUDr. Dudek Josef, zvěrolékař, Vťbátky,
Inž. N. Dušek, Tlumačov,
MUDr. Galia N., veterinární rada, Zábřeh na Moravě,
Gattermayer N., velkouzenář, Moravská Ostrava,
Grumlik N., major dělostřelectva, Olomouc,
Hanák N., generál m. s., Olomouc,
MUDr. Hora Aug., městský zvěrolékař, Moravská Ostrava,
Dr. Jaroš N., rada ústředního sboru, Brno,
MUDr. Klein Leopold, majitel sanatoria, Moravská Ostrava,
Inž. František Kojecký, velkostatkář, Olomouc,
Kolář František, major dělostřeleckého pluku 107, Olomouc,
Liška Boh., tajemník ústředního řed. Vítkovických kamenouhelných 

dolů, Mor. Ostrava,
Macourek Václav, podplukovník v. v., Mor. Ostrava,
Pazourek Otmar, stavitel', Mor. Ostrava,
Neuman J., rada státního ústředního hřebčince, Tlumačov,
Inž. Novák Josef, náčelník moravskoslezského obvodu sokolského je

zdectva. Mor. Ostrava,
Pistorius N., štábní kapitán jezdec, pluku 2. Sibiřského, Olomouc,
Sedláček N., major v. v., Olomouc,
Silbermann Jindřich, továrník, Moravská Ostrava,
Spitz Viktor, generální zástupce, Olomouc,
Dr. Stand N., vrchní rada ústředního sboru, Brno,
Slesinger Oskar, generální zástupce, Radvanice,
MUDr. Šimeček Josef, primář závodní nemocnice, Vítkovice,
MUDr. Ulč J., veterinární rada, Tlumačov,



Inź. Veth Oswald, stavební městský rada, Sternberg,
Dr. inž. Vlach Jiří, tajemník Ředitelské konference, Mor. Ostrava,
Zdražil František, statkář, Holice ti Olomouce,
MUDr. Zoubek Dominik, státní zvěrolékař, Moravská Ostrava,
Žáček Karel, zubní technik, Moravská Ostrava,
Uher J., nadporučík jezdeckého pluku. 2. Sibiřského, Olomouc.

SOUDCOVÉ ČASOMÉRNÍ :
Inž. Dušek J., dr. Jaros N., rada ústředního sboru, Uher J., nadp. 
jezd. pl. 2. Sibiřského. MUDr. Ulč N., veter. rada, Žáček Karel zub
ní technik.

SOUDCOVÉ U CÍLE :
MUDr. Galia N., veter. rada, Grumlik N., major dělostřel., Lička 
Boh., tajemník ústř. ředitele Vítkovických kamenouhelných dolů, Ko
lář František, major děl. pl. 107, Sedláček N., major v. v.

HLAVNÍ STARTÉR PRO KLUSÁCKÉ DOSTIHY:
Štastný Pavel

HLAVNÍ STARTÉR CVALOVÝCH DOSTIHŮ :
Dokoupil Lad., řed., Pistorius N., škpt. jezd. pl. 2.

SOUDCOVÉ JÍZDY:
Předseda Hanák N., generál m. s. 
Kolář František, major děl. pl. 107 
Sibiřského, Sedláček N., major v. v.

SOUDCOVÉ NA TRATI :

Grumlik N., major dělostřel., 
Pistorius N., škpt. jezd. pl. 2.

Spitz Viktor, generál zástupce, inž. Veth Oswald, městský stavitel.

DOZOR NA TRATI :
Blabla Rajmund, velkoobchodník uhlím, Macourek Vád., pplk. v. v., 
dr. inž. Vlach Jiří, tajemník Ředitelské konference.

LÉKAŘI PŘI ZÁVODECH:
MUDr. Šimeček Jos., primář závodní nemocnice, Vítkovice, MUDr.
Klein Leopold, majitel sanatoria, Moravská Ostrava.

ZVĚROLÉKAŘI PŘI ZÁVODECH:
MUDr. Hora Augustin, městský zvěrolékař, Mor. Ostrava, MUDr. 
Zoubek Dominik, státní zvěrolékař, Mar. Hory.

TOTALISAČNÍ SPRÁVA:
Lvžen Hechter, zasilatel, Moravská Ostrava.



Uhlí X Koks
dodává vagonem, ha povozy a koše 
za nejmírnější ceny v nejlepší jakosti

Slez. Ostrava, Zámostí čís. 3111. Tel. 32.65

OBJEDNÁVKY VYŘIZUJI RYCHLE A CO N EJ P E Č L IV ĚJI.

Rajmund Blabla

BRATŘI ŠPAČKOVÉ
stavitel a úř. oprav, 

civ. inženýr stavební

ve Slezské Ostravě

Provádí veškeré 
práce stavíteIské 
a inženýrské.

TELEFON 23.85

Banka československých legií
fll. Mor. Ostrava

provádí veškeré bankovní transakce

Akciový kapitál Kč 70,000.000'—. Reservy Kč 600,000.000'—



Doporučujeme všem sportovcům nákup uzenin a 
masa jen prvotřídní jakosti v našich prodejnách

ZÁVOD:

NÁDRAŽNÍ 18 ♦ ZÁMECKÁ 11 . TĚŠÍNSKÁ 20
Telefon číslo 40-32

ERVÍN BERGER

Mücke
Melder

Mor. Ostrava, Nádražní, tel. 2 1.90

Kovový nábytek 
z ocelových trubek 
pro zařízení bytů, 
kanceláří, nemocnic, 
útulen výhodně na
koupíte jen u firmy

i



Největší záložna
I na Ostravsku a ve Slezsku

Občanská záložna 
v Mor. Ostravě 
(n nového kostela)

Výhodné a naprosto bezpečné ulo
žení vkladů. ® Záložna podléhá 
povinné revisi Jednoty záložen 

v Praze

Odebírejte 1 i m o n ády 
a sodovky od firmy

Jindřich Juchelka 
výroba sodové vody 

M. Ostrava * Mar. Hory



U nás I
I

Velkouzenářství ajídelna

K. Schindler

Mor. Ostrava

nabízí své prvotřídní výrobky

nakoupíte vše co potřebujete pro 
sebe, rodinu a domácnost, k zábavě 
i užitku v 35ti odborně vedených 
odděleních.

Ušetříte mnoho peněz a času. Na
vštivte nás,budete překvapeni oprav
du novými a ještě nižšími cenami. 

Naše výhodná úvěrová akce umožní 
Vám nákup hodnotného zboží za 
nezvýšených cen a placení v po
hodlných měsíčních lhůtách.

MOR. OSTRAVA, Nám. B. Smetany 
Praha - Brno - Plzeň - Č. Budějovice

Největší obchodní domy



Kavárna_________________
Dancing

S AVO Y
Moravská Ostrava, Zámecká ul.

Prvotřídní kuchyně i nápoje
V kavárně umělecký koncert
V dancingu náladová hudba

Kavárna
Drápal
V Olomouci u soudu

Středisko sportovců

Telefon čís. 1296



ZÁVODY JSOU POJIŠTĚNY
PROTI

ANGLO DEiTI
ELEMENTAR

AKCIOVÁ SPOLEČNOST VE VÍDNI 

Ředitelství proČeskoslov. republiku v Praze 

Generální ředitelství v Brně, Divadelní č. 6

Kavárna - Restaurant - Vinný sklep

ELEKTRA
MORAVSKÁ OSTRAVA
Hornický dům

Denně umělecké koncerty. - Prvotřídní kuchyně. 
Plzeňský Prazdroj. - Náladová hudba. - Taneční 
parkety. - Lidové ceny



Komanditní společnost

JULIUS RÜTGERS
V MOR. OSTRAVĚ

Továrny
ve Vítkovicích, v M. Ostravě 
(Luttnar) a v Žilině @

Čištěný dehet kamenouhelný, kameno- 
uhelná smůla, krycí lepenka, dehtové oleje, 
benzol @ Průmyslové tuky a oleje všech 
druhů,terpentýnové oleje ve všech 
stupních čistoty

L^H39MBSS3SX

VINÁRNA

JOŽKO ROTH
u nového kostela
Dostaveníčko všech sportovců !

Bílé pečivo, režný chléb, kavárenské pečivo,

I kavárenské suchary a chléb značky ROAG 
doporučujeme firmu

Rudolf Kowalczik
Moravská Ostrava © Siezskoostravská

Melantrich, Mor. Ostrava
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BIULETYN POLITYCZNY
Pod redakcją posłanki LUDWIKI WOLSKIEJ.

Dlaczego stosunki polsko-czeskie zajmują tyle miejsca w prasie?
Prasa polska pełna jest artykułów o położe

niu mniejszości polskiej w Czechosłowacji, o na
pięciu stosunków między Polską, a Czechosłowacją. 
Prasa zagraniczna powtarza te wiadomości, dołą
czając swoje komentarze, wysnuwając własne, czę
sto daleko idące wnioski, powtarzane znów przez 
część prasy polskiej. Wprowadza to pewien chaos. 
Aby zrozumieć współczesne wypadki i ich naświe
tlenie w dziennikach, należy zdać sobie sprawę 
z sytuacji na tle przeszłości.

W okresie niewoli, tylko Polacy z zaboru au- 
strjackiego mieli bezpośrednie kontakty z Czecha
mi. W parlamencie wiedeńskim często występo
wali Polacy i Czesi razem przeciw wspólnemu za
borcy. Szczerze jednak powiedzieć należy, że je
śli chodzi o szerokie koła społeczeństwa polskiego 
w Galicji, to rozwój sympatji w stosunku do Cze
chów hamowany był przez znany rusofilizm Cze
chów, a następnie przez postępowanie Czechów 
w dziedzinie gospodarczej. Czesi mianowicie przy
czyniali się do utrudniania rozwoju przemysłu ga
licyjskiego, idąc ręka w rękę z Austrjakami, gdy 
chodziło o przeszkody dla polskiego życia gospo
darczego w Galicji, w obronie przemysłu czeskiego 
i niemieckiego. Tak było w czasach przedwo
jennych.

W momencie rozpadania się monarchji Au- 
strjacko-węgierskiej i Czesi i Polacy z chaosu ów
czesnego wydźwignęli podwaliny swej niepodle
głości. Z dawnych krajów, należących do ginącej 
monarchji, jedne bezspornie stały się częścią je
dnego z powstających państw (Czechy, Morawy, 
Galicja) inne stały się przedmiotem pretensyj dwu 
państw. (Śląsk Cieszyński, Spisz, Orawa, Czacza). 
Wcześnie jednak, bo już 6 listopada 1918 r. na
stąpił podział Śląska Cieszyńskiego na zasadzie 
etnograficznej: pod administrację Czechosłowacji 
przeszły: powiat frydecki i cząstka frysztackiego; 
resztę objęła Polska. W części polskiej była bar
dzo słaba obsada wojskowa, gdyż nie uważano te
go odcinka za zagrożony, a niewielkie jeszcze 
wówczas siły zbrojne Polski, zajęte były gdziein
dziej (walki we wschodniej Małopolsce z Ukraiń
cami, pogotowie na wschodzie i zachodzie wobec 
Rosji bolszewickiej i niemców). Z tej sytuacji sko • 
rzystali Czesi i wojsko czeskie uderzyło (23.11919) 
na słabe tam nasze siły zbrojne, by opanować cały 
Śląsk Cieszyński. Ludność jednak polska, a prze- 

dewszystkiem górnicy polscy wystąpili w obronie 
polskości śląskiej ziemi. By przerwać walkę i stłu
mić zarzewie nowego pożaru wojennego, koalicja 
zaproponowała układ, który przyszedł do skutku 
3 II 1919 r. Linja rozgraniczenia w tym układzie 
wypadła na niekorzyść Polski. Wobec niewątpli
wie polskiego charakteru ziem, pozostających w 
myśl tego układu po stronie czeskiej, Polska za
proponowała plebiscyt, dla ostatecznego ustalenia 
ich przynależności. 10.IX. 1919 r. Rada Najwyż
sza*)  zgodziła się na plebiscyt, na Śląsku Cieszyń
skim, Spiszu i Orawie. Z terenu tego wycofały 
się wojska i polskie i czeskie, a do Cieszyna zje
chała komisja plebiscytowa (3.II.1920). Agitacja 
przedplebiscytowa wywołała duże roznamiętnienie, 
które, zdaniem komisji plebiscytowej, uniemożli
wiło prowadzenie plebiscytu. Tu przypomnieć 
należy, że Polska zajęta była wtedy obroną siebie 
i Europy przed najazdem bolszewickim. W tych 
warunkach przyjąć musiała warunki konferencji 
w Spaa (10.VII.1920), godząc się na to, że o przy
należności Śląska Cieszyńskiego rozstrzygnie nie 
plebiscyt, lecz Rada Najwyższa. Decyzja Rady 
Najwyższej nastąpiła już 28.VII. 1920 i jak łatwo 
można zrozumieć wobec ówczesnej sytuacji, wy
padła dla Polski niepomyślnie. Śląsk Cieszyński 
został podzielony w ten sposób, że 140.000 
uświadomionych Polaków znalazło się poza ojczyzną; 
Miasto Cieszyn nawet zostało podzielone (granicą 
jest rzeczka Olza, przepływająca przez miasto) 
i to w ten sposób, że większa część miasta z dwor
cem kolejowym dostała się Czechom. Podobnie 
Spisz i Orawa zostały przyznane w większej czę
ści Czechosłowacji. Polska otrzymała 27 wsi 
a Czechosłowacja 44.

*) Rada Najwyższa Konferencji pokojowej w Paryżu, 
którą stanowili pierwotnie reprezentanci Francji, Anglji, 
Stanów Zjednoczonych, Italji i Japonji po dwu z każdego 
państwa, potem tylko 4 reprezentantów: Francji, Anglji, Sta
nów Zj. A. P. i Italji

Niesprawiedliwy i niezgodny z warunkami 
etnograficznemi podział Śląska Cieszyńskiego, pa
mięć o wypadkach w styczniu 1919, wreszcie za
chowanie się Czechów w czasie naszych zmagań 
z czerwoną armją wstrzymały zaraz na wstępie 
nowej epoki historji obu narodów rozwój sympatji 
i przyjaźni, która winna łączyć bratnie słowiań
skie narody wobec wspólnoty ich interesów.



W okresie piętnastoletnim niepodległości, 
z trudnością mogło postępować zbliżenie obu na
rodów, choć nie brakło u nas jego zwolenników 
i pracowników, dążących do jego zrealizowania. 
Na przeszkodzie stawał stosunek do polskiej lud
ności na terenie Czechosłowacji. Wyraźne dąże
nia do czechizacji polaków, które zilustruję cyfra
mi, zaczęło wznosić mur między Polską a Czecho
słowacją. Czechizacja odbywa się na wielu po
lach Stan szkolnictwa polskiego w Czechosło
wacji, według danych urzędowych czeskich, wyka
zuje najlepiej tendencje w stosunku do Polaków 
na Śląsku Cieszyńskim. Oto dane z powiatów 
frysztackiego i czeskocieszyńskiego;

Rok 19 16
Szkoln . pow. polsk. Szkoln. pow. czeskie

szkół klas dzieci szkół klas dzieci
98 346 21.905 25 113 6.664

Rok 19 2 4
87 304 12.391 128 440 16.762

Metody zwiększania liczby dzieci w szkołach 
czeskich i zmniejszania w polskich są łudząco po
dobne do niemieckich.

W tych samych dwu powiatach w roku 1919 
w 18 parafjach byli proboszczami Polacy, w 6 Czesi 
a w 2 Niemcy. W grudniu 1933 w 11 Polacy w 14 
Czesi a w jednej Niemiec. W ten sposób pozba
wia się ludność nabożeństwa w języku ojczystym, 
a religja staje się narzędziem polityki wynarada
wiania. W urzędach nie posługują się językiem pol
skim w stosunku do Polaków, którzy na tym tere
nie stanowią większość. Polaków nie przyjmuję 
się do urzędów na stanowiska poważne wogóle, 
a na podrzędne rzadko. Np. urząd powiatowy we 
Frysztacie zatrudnia 22 Czechów, 7 Niemców, jed
nego polaka. Sądy, notarjaty są niedostępne dla 
Polaków.

Cyfry powyższe nie wymagają komentarzy, 
a można ich przytoczyć więcej z różnych dziedzin 
życia. Ostatnio, prasa czeska wyraża tezę, że na 
Śląsku Cieszyńskim niema Polaków, są tylko 
„spolonizowani Morawianie”.

Losy polskiej mniejszości w Czechosłowacji 
nie mogą być nam obojętne. Prasa polska od 
dawna tę sprawę poruszała, na skutek czego nie
które pisma polskie po kilka lat były zakazane 
na terenie czeskim. Nie brak jednak było wysił
ków ze strony polskiej, by umożliwić zbliżenie są
siedzkie, oparte na wzajemnem poszanowaniu od
rębności narodowej. Porozumienie prasowe polsko- 
czechosłowackie, organizacje społeczne wiele nad 
tern pracowały. Warunkiem jednak przyjaznego 
nastroju społeczeństwa polskiego do Czechów jest 
zmiana położenia naszej mniejszości w Czechosło
wacji, a to od nas nie zależy. Czesi co roku urzą

dzali manifestacje na cześć czeskich żołnierzy, po
ległych w walce o Śląsk Cieszyński w 1919. (pod 
pomnikiem w Orłowej). W tym roku także Polacy, 
uczestnicy tych walk ze strony polskiej urządzili 
uroczystość ku czci Polaków, poległych w obronie 
polskości Śląska. Uroczystością wywołała zaostrze
nie kursu w stosunku do Polaków, co się odbiło 
aresztowaniami, represjami w stosunku do obywa
teli narodowości polskiej. Wreszcie stała się rzecz, 
która wstrząsnęła opinją polską i skierowała na 
nowo jej uwagę na sprawy polskiej ludności 
w Czechosłowacji, to uwięzienie Kaszyckiego, wiel
kiego zwolennika zbliżenia czesko-polskiego, który 
udał się do Czechosłowacji na zaproszenie stam
tąd do niego skierowane. Więziony kilka tygodni, 
został zwolniony na skutek uniewinniającego wy
roku sądowego. Zamiast postępu w przyjaznem 
zbliżeniu sąsiedzkiem bratnich narodów, znów roz
drażnienie społeczeństwa polskiego, które nie mo
że wierzyć frazesom o braterstwie, przyjaźni sło
wiańskiej, zbliżeniu kulturalnein etc, dopóki w jaw
nej sprzeczności z temi pięknemi słowami stoją 
czyny! Stosunek polskiej opinji społecznej do zbli
żenia polsko-czeskiego jest uwarunkowany stosun
kiem władz i społeczeństwa czeskiego do polskiej 
mniejszości na terenie Czechosłowacji. To jest zu
pełnie naturalne, zwłaszcza, że przeszłość, jak to 
wyżej wykazałam, nie pozostawiła wielkich kapi
tałów przyjaźni. A jednak w społeczeństwie pol- 
skiem niema zasadniczej niechęci do zbliżenia pol
sko-czeskiego; nagromadziło się tylko sporo roz
goryczenia, którego teraźniejsze przyczyny łatwo 
mogą być usunięte przy dobrej woli naszych są- 
siadów, a skutkiem tego zatrze się nieco pamięć/^'^? 
przeszłości i nic nie będzie przeszkadzało zbliźe-i ö * 
niu obu narodów i zacieśnieniu przyjaznych sto- 
sunków.

Ludwika Wolska.

Z działalności Wydziału W. P. O.
Biuletyn Polityczny W. W. P. O. Czyniąc zadość 

oddawna zgłaszanym i licznym żądaniom, podejmuje W. W. 
P. O. wydawanie Biuletynu Polityczuego, którego zadaniem 
będzie wprowadzać stopniowo członkinie Z.P.O.K. w świat 
współczesnych zagadnień politycznych, przez wyczerpujące 
i gruntowne oświetlanie bieżących wydarzeń i ważnych zja
wisk życia politycznego.

Obozy Letnie dla dziewcząt bezrobotnych. 
Organizacja obozów letnich dla dziewcząt bezrobotnych, przy
padła w r. b. Wydziałowi Wych Pol. Ob. Ze względów 
oszczędnościowych, obozy te obejmą w tym roku tylko 500 
uczestniczek. Dokonany został już podział miejsc, z uwzglę
dnieniem przedewszystkiem środowisk przemysłowych; od
powiednie okólniki rozesłano do Zrzeszeń wojewódzkich. 
Ścisłe zastosowanie się do instrukcyj tamże zamieszczonych, 
a pochodzących od Państw. Urzędu W F. i P. W. konieczne 
jest dla sprawności życia obozowego i dla osiągnięcia pożą
danych rezultatów akcji obozowej.

Złfctady Graficzne, Księgarnia i Składy Matwjałów Piśmiennych W. Maślankiewicz i F. Jabczyński. Nowogrodzka 17 Tel. 829-66
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MIĘDZYNARODOWA OCHRONA MNIEJSZOŚCI
W kwietniu b. r. Polska zgłosiła do Ligi Na

rodów wniosek w sprawie generalizacji zobowią
zań ochrony mniejszości. Jakie jest znaczenie te
go wniosku?

Zobowiązania międzynarodowe ochrony mniej
szości zostały wprowadzone w czasie regulowania 
stosunków po wojnie światowej. Prace Komferen- 
cji pokojowej w 1918/19 r. odbywały się pod 
hasłem sprawiedliwości i zabezpieczenia pokoju. 
Ponieważ na skutek przeszłych procesów histo
rycznych nie można przeprowadzić granic mię
dzy państwami w ten sposób, ażeby granice 
polityczne były identyczne z granicami zasięgu 
poszczególnych narodowości, przeto większość 
państw posiada ludność niejednolitą naro
dowościowo, nie mówiąc już o pewnym pro
cencie mniejszości wyznaniowej. Uważano, że tar
cia między większością, a mniejszościami w pań
stwach mogą się stać zarzewiem nowych konflik
tów międzypaństwowych i wysunięto zasadę wpro
wadzenia zobowiązań międzynarodowych ochrony 
miejszości, które to zobowiązania miały się stać 
gwarancją utrzymnia pokoju Myśl tę podjęli i 
podtrzymali przedstawiciele organizacyj żydow
skich narodowych i międzynarodowych. Żydzi pa
miętając o stosunku do nich Rosji i wobec faktu 
rozproszenia żydów w całym świecie, postanowili 
wyzyskać moment regulowania nanowo porządku 
prawnego w Europie, by zapewnić mniejszościom 
żydowskim równouprawnienie, zwłaszcza, w pań
stwach nowych, powstających po wojnie. Przy wy
bitnym więc wpływie oficjalnym, a także zakuli
sowym delegatów żydowskich narzucono kilkuna
stu państwom zobowiązania w stosunku do mniej
szości. *)

Zobowiązania wyrażają się w formie rozmai

*) Ochrona mniejszości wyznaniowych nie była ize- 
czą nową. Spotykamy się z nią w wielu traktatach od 
XVII w począwszy np. traktaty: w Oliwie 1660, w Nymwe- 
gen 1678, w Ryswick 1697, w Warszawie 1773; wreszcie Kon
gres berliński w 1878 nakłada zobowiązanie równoupramnie- 
nia wyznaniowego Bułgarji, Czarnogórzu, Serbji i Rumunji. 
Natomiast nowością w r. 1919 są zobowiązania, dotyczące 
mniejszości narodowych

tej: jako specjalne traktaty mniejszościowe, roz
działy w traktatach pokojowych, dotyczące ochro
ny mniejszości, albo wreszcie, jako deklaracje po
szczególnych państw, przy wstępowaniu ich do 
Ligi Narodów. Traktaty mniejszościowe podpisy
wane łącznie z traktatami pokojowemi i stano
wiące z nimi iunctim obowiązują: Polskę (traktat 
pokojowy w Versailles 28.VL1919), Czechosłowację 
(traktat w Saint Germain en Laye 10.IX.1919). Ju- 
gosławję (traktat w Saint Germain en Laye 
10.IX.1919), Rumunję (traktat w Paryżu 9.XII 1919), 
i Grecję (traktat w Sèvres 10.VIII 1920). Rozdziały, 
obejmujące zobowiązania, dotyczące mniejszości 
zostały umieszczone w traktatach pokojowych z: 
Austrją (Saint Germain en Laye 10.IX.1919), Buł- 
garją (Neuilly sur Seine 27.XI.1919), Węgrami 
(Trianon 4.VI.1920) i Turcją (Lausanne 24.V111923). 
Deklaracje w sprawie ochrony mniejszości złoży
ły przy wstępowaniu do Ligi Narodów: Litwa, 
Łotwa, Estonja, Finlandja (w odniesieniu do wysp 
Alandzkich) i Albanja). W ten sposób 14 państw 
podpisało zobowiązania w stosunku do mniejszo
ści. Inne państwa, w tej liczbie t. zw. wielkie mo
carstwa, z najbardziej „zasłuźonemi” w stosunku 
do swych mniejszości Niemcami, są zupełnie swo- 
wobodne w układaniu swych stosunków z mniej
szościami i regulują je jedynie wewnętrznemi 
swemi ustawami.

Zobowiązania w stosunku do mniejszości, za
warte w wymienionych wyżej formach, nie stano
wią specjalnego obciążenia dla państw, które zo
stały niemi obdarzone, gdyż zapewnienie równo
uprawnienia wszystkich obywateli bez różnicy wy
znania i narodowości oraz swobody praktyk reli
gijnych i rozwoju kulturalno narodowego zawie
rają wszystkie konstytucje tych państw. Przykrym 
ciężarem ze względu na późniejsze konsekwencje 
w praktyce jest ten punkt zobowiązań, w którym 
państwa zobowiązane musiały się zgodzić na 
gwarancję Ligi Narodów i na to, że każdy z człon
ków Rady Ligi Narodów może w każdej chwili 
zwrócić uwagę Rady „na przekroczenie lub nie
bezpieczeństwo przekroczenia któregokolwiek z 
tych zobowiązań oraz, żeby Rada mogła postąpić



w taki sposób i dać takie instrukcje, jakie uzna 
za wskazane i skuteczne w danvch okoliczno
ściach” (art. 12 traktatu o ochronie mniejszości 
pomiędzy Głównemi Mocarstwami Sprzymierzone- 
mi a Polską). Punkt tej samej treści znajduje się 
we wszystkich zobowiązaniach mniejszościowych. 
Stosowanie w praktyce tego artykułu umożliwia 
mieszanie się poszczególnych członków Ligi Naro
dów w wewnętrzne sprawy państw, obarczonych 
zobowiązaniami, co podważa ich suwerenność, 
zwłaszcza, że przypominam raz jeszcze, iż zobo
wiązania dotyczą tylko 14 państw. Praktyka, któ
ra się rozwinęła przy wykonywaniu gwarancji 
przez Ligę Narodów, t. zw. procedura mniejszoś
ciowa stała się jeszcze dokuczliwszą, niż można 
było przewidywać na podstawie brzmienia art. 12 
traktatu polskiego i analogicznych artykułów w 
w zobowiązaniach innych państw. Wbrew miano
wicie wyraźnemu postanowieniu, że członek Rady 
Ligi Narodów ma prawo sygnalizować niebezpie
czeństwo przekroczenia zobowiązań traktatów, 
obecna procedura, którą stworzyły przepisy we- 
wnętrzno-administracyjne Sekretarjatu i Rady Ligi 
oraz rezolucje Rady, przyjęte zresztą przez państwa 
związane zobowiązaniami, sprawia, że może każdy 
człowiek zgłaszać w tej sprawie petycję, od której 
wymaga się jedynie pewnych warunków. Warunki 
Przyjęcia petycji są następujące: nieanonimowość, 
przyzwoitość formy, respektowanie nienaruszalnoś
ci terytorjum państw, niewykraczanie poza ma- 
terję zobowiązań traktatowych, niepowtarzanie 
faktów, poprzednio już w Lidze rozpatrywanych. 
Jeżeli petycja odpowiada tym warunkom, zostaje 
przesłana państwu zainteresowanemu, którego 
rząd w ciągu dwuch miesięcy może przesłać swo
je oświetlenie danej sprawy, a wtedy petycja z 
uwagami rządu jest rozsyłana członkom Rady. 
Sprawy mniejszościowe rozpatruje nie cała Rada 
lecz. t. zw. Komitet Trzech (wyjątkowo Pięciu). 
Mianowicie,—Prezes Rady powołuje, dwóch, względ
nie czterech członków Rady z pośród państw nie- 
zainteresowanych i niesąsiadujących z zaintereso- 
wanemi. Komitet Trzech decyduje czy sprawa ma 
wejść na porządek obrad Rady, czy też wyjaśnie
nia rządu państwa zainteresowanego są wystar
czające dla zlikwidowania sprawy. W razie wej
ścia sprawy do Rady Ligi, referat spraw mniej
szościowych składa raport z propozycją stwier
dzenia, życzenia, zalecenia lub decyzji. W razie 
różnicy zdań w dyskusji nad raportem sprawa jest 
przekazana Trybunałowi Międzynarodowej Spra
wiedliwości w Hadze z prośbą o „avis consulta
tif“ lub w formie skargi. Ostateczne załatwienie 
sprawy w formie rezolucji należy du Rady Ligi 
Narodów.

Dzisiejsza procedura wybiega więc daleko po

za postanowienia traktatowe, czyniąc sprawę zo
bowiązań ochrony mniejszości niesłychanie drażli
wą. Jeżeli jeszcze dodamy, że międzynarodowa 
ochrona mniejszości, wraz z ustaloną procedurą, 
stały się narzędziem polityki w ręku niektórych 
państw, to musimy stwierdzić, że szlachetna idea 
ochrony mniejszości została gruntownie w prakty
ce wypaczona. Powstały przedewszystkiem dwa 
rodzaje mniejszości: jedne w państwach, które są 
związane zobowiązaniami, pod ochroną gwaranto
waną przez Ligę Narodów, z możnością korzysta
nia z „czułej” opieki członków Ligi i drugie, po
zbawione wszelkiej ochrony, w państwach wolnych 
od zobowiązań. Ten stan sprzeciwia się idei spra
wiedliwości, która stała u kolebki traktatów mniej
szościowych. Komplikacje polityczne wprowadzają 
istnienie dwu rodzajów państw, jednych obarczo
nych ciężarem zobowiązań i procedury, podległych 
kontroli międzynarodowej, umożliwiającej wtrąca
nie się w ich sprawy wewnętrzne, pod pozorem 
opieki nad mniejszościami i drugich, wolnych od 
zobowiązań, a mogących, z racji kontroli ochrony, 
mieszać się do cudzych spraw wewnętrznych.

W imię sprawiedliwości narzuca się koniecz
ność rozciągnięcia zobowiązań ochrony mniejszo
ści na wszystkie państwa, będące członkami Ligi 
Narodów. To też już w r. 1922 delegat łotewski 
Walters wysunął w Lidze Narodów wniosek o ge- 
neralizacji zobowiązań mniejszościowych, a po
wtórnie uczynił to w r. 1925 delegat litewski Gal- 
wanauskas. Obaj jednak wniosek swój musieli 
wycofać. Zagadnienie potrzeby generalizacji zobo
wiązań w stosunku do mniejszości poruszali kil
kakrotnie polscy delegaci 
b. r. został przez Polskę 
tej sprawie, który znajdzie 
we wrześniu r. b.

w Lidze Narodow. W 
postawiony wniosek w 
się na porządku obrady

v
Ludwika Wolska.

Z pracy Wydziału W. P. O.
Ukazała się w szeregu wydawnictw W. W. P. O. bro

szura Heleny Witkiewicz-Mokrzyckiej p. t. „Dziecko a Służ
ba Społeczna“.

Jest to już, obok książeczki Anny Szelągowskiej „Mię
dzynarodowe Organizacje Kobiece“, drugie z zrzędu wydaw
nictwo Wydz. Wych. Pol. Ob.

Autorka w broszurce swej zaznajamia czytelników z poję
ciem służby społecznej, przeciwstawiając ją filantropji i bez- 
planowemu miłosierdziu.

Informacje o wszelkich rodzajach służby spotecznej 
dla Dziecka i najnowszych metodach traktowania zagadnień 
dziecka włóczęgi, dziecka anormalnego, opuszczonego przez 
rodziców lub opiekunów i t. d.

Broszurka ta powinna znaleźć się w bibljotekach pod
ręcznych wszystkich naszych Oddziałów.

Cena dla członkiń Z. P. O. K. gr. 30.

Zakłady Graficzne, Księgarnia i Składy Mateijałów Piśmiennych W. Maślankiewicz i F. Jabczyński, Nowogrodzka 17 Tel. 829-68



Wielkie święto Polaków zagranicznych

go świata.
Ośmiomiljonowa rzesza Polaków za

granicą to siła, która zebrana razem, 
mogłaby zaludnić takie państwo, jak 
Belg ja, Holand ja czy Węgry.

Polacy zagranicą to wielka rzesza 
ludzka i potężna rezerwa sił narodo
wych, gospodarczych i kulturalnych,

II Zjazd Polaków z Zagranicy, który 
odbędzie się w Polsce w dniach od 5—13 
sierpnia b. r., będzie potężnym sejmem 
delegatów całej Polonji zagranicznej. 
Warszawa oficjalnie powita wszystkich 
w dniu 5 sierpnia.

Obrady II Zjazdu odbędą się 6 sierp
nia w gmachu sejmu, gdzie obradować 
będą członkowie wielkiego parlamentu 
Polonji zagranicznej nad ścisłem zjed
noczeniem 8 mil jonów Polaków zagra
nicznych z Macierzą w Światowym 
Związku Polaków z Zagranicy, Wraz z 
II Zjazdem rozpocznie się w Warsza

wie Zlot Młodzieży Polskiej z Zagrani
cy i I Igrzyska Sportowe Polaków za
granicznych, oraz wystawa „Polska i 
Polacy w świecie“, gdzie zobaczymy 
wielki wysiłek Polaka, znaczącego ist
nienie Polski na skrawku ziemi obu 
półkul.

Po zakończeniu obrad II Zjazdu u- 
czestnicy odjadą do Krakowa, gdzie na 
Wawelu odbędzie się uroczysta inaugu
racja Światowego Związku Polaków z 
Zagranicy. Stary zamek królewski bę
dzie świadkiem historycznego wydarze
nia. Na dziedzińcu Wawelu delegaci 
wszystkich Polaków z całego świata sta
ną zjednoczeni w jednej potężnej orga
nizacji naczelnej.

Z Krakowa udadzą się uczestnicy tej 
historycznej uroczystości do Gdynis 
gdzie odbędzie się wielka rew ja mary
narki wojennej i hydroplanów. Po rewji 
uczestnicy pójdą do latarni morskiej im, 
St. Żeromskiego, gdzie wmurują spe
cjalną tablicę z uchwałą o budowie w 
najbliższych pięciu latach wielkiego Do
mu Polaków z Zagranicy im. Marszałka 
Piłsudskiego w Warszawie. Rozwiąza
nie Zjazdu nastąpi w Toruniu, skąd wy
cieczkowicze udadzą się na wędrówki 
po Polsce.

Już^od połowy bieżącego miesiąca 
zjeżdżają do Polski Rodacy z Ameryki 
na wielkie święto Polonji zagranicznej. 
Polonja zagraniczna, to 8 miljonów go
rących serc, 16 miljonów silnych i pra
cowitych rąk, to wielki i nie dający się 
ocenić kapitał, reprezentujący naród 
polski na wszystkich szlakach szerokie-

BpśBbs. a felsig wteiw!I*
liř

„Slovák“ w numerze 164 z dnia 24 
b. m. umieszcza następujący artykuł 
na powitanie wejścia w życie nowej 
ustawy prasowej:

Bratysława, 23 lip-oa.
„Dzisiaj jeszcze sami wypełniliśmy 

cały numer „Slováka“. Bez wszelkiej 
cudzej pomocy. Ale kto wie, jak to bę
dzie jutro. Dziś jest ostatni dzień dość 
smutnej ery naszej prasowej wolności, 
ale także tej ery, która się zadawalała 
tern, że robiła nam w gazecie białe pla
my i nic więcej. Teraz wszak, oprócz 
tych białych plam będziemy dostawać 

'do naszego Slováka i wielkie czarne 
plamy.

Jesteśmy tedy na przełomie i progu 
nowej doby. Dnia 24 lipca uzyskuje 
moc nowa ustawa prasowa. Jest dziw
nym zbiegiem, że zaczyna swój żywot 
prawie w tych dniach, kiedy wspomi
namy 20 leci© wybuchu wojny świato
wej. Wielu ludzi i wtedy z wytrzesz
czonymi oczyma dziwiło się socjalis
tom ,którzy we wierszach i w pismach 
oświadczali się za monarchję i za nie
mieckim i austrjackim cesarzem pa-

i wana

Itó? tAthwty i tornám
Rowerami na II Światowy Zjazd Pola

ków z Zagranicy.
Witkowie©. W dniu 7 lipca wspomnieliśmy 

P. T. Czytelińiikom o przygotowaniach, jakie 
czyniła I drużyna harcerska w Wilkowicach na 
wycieczkę rowerową do Warszawy. Obecnie po
da jemy, że 12 członków tejże drużyny wyrusza 
dziś o godz. 5-itej z boiska polskiej szkoły w kie
runku! . Bogumin—Piotrowice—Zebrzydowice do 
Katowic, gdzie nastąpi pierwszy odpoczynek. 
Trasa Mor. Ostrawa—Wairsziąwa obliczona jeist 
łia cztery dni jazdy. O dalszych' 'postojach po
informujemy P. T. Czytelników.

Przypuszczamy, że -„české slovo“, które, tak 
bardzo interesuje się o harcerstwie polskim a 
które nierozróżniia polskiego harcerza od czes
kiego skauta, nie napisze znów, że są to skauci 
czescy, jak to uczyniło we wczorajszym nume- 
rze. Harcerzom tym, których odwaga porywa na 
taki czyn, życzymy pomyślności. w uskutecz
nieniu ich planu. ' Czuwaj!

nem. Każdy czekał buntu socjalnych 
demokratów i socjalistów a w miejsce 
tego towarzysze i bracia stali się naj
lepszymi sługami cesarskich dworów.

A teraz.
Przeciw nowej ustawie prasowej, 

gdy się rodziła, krzyczeli wszyscy so-; 
cj aliści, socjalni demokraci i wszyscy 
wierni republikanie. Podpisywali się 
na rezolucjach, posyłali do syndyka
tów dziennikarskich protesty, bili się 
w piersi, że tu idzie o tłumienie swobo
dy słowa, że to będzie kagańcowa usta
wa, że Havlíček się obróci w swym 
grobie. Czeski socjalista syndyk Pichl, 
jako przewodniczący czeskosłowackie- 
go syndykatu dziennikarzy i jego za
stępca, socjalno-demokratyczny poseł 
i wiceprezes izby poselskiej Stivin pro
testował i zaraz potem głosowali za 
kagańcową ustawą.“

Reszta artykułu została skonfisko-

Dla informacji naszych czytelników 
podaj©my, iż Havlíček był sławnym 
pisarzem czeskim, który za nieboszczki 
Austrji walczył nieugięcie o wolność 
myśli i słowa.

Jubileusz Polskiej Straży Pożarnej.
Trzamowice. . Niedziela, 22 b. m. była dla 

naszej gminy niezwyikłem świętem, wspaniałej 
uroczystości obchodu 25-lec.ia 'istnienia pol
skiej straży pożarnej, zarazem oddania do u- 
zyitku nowej remizy. Uroczystość była, połą
czona z festyinenn. i wręczeniem dyplom ów 
człon koni założycie loni. Na 'uroczystość przy- 
ipydi zacni goście z Piolsiki, czołowi przedstawi
ciele polskiego strążacitwia z p. inspektorem 
Klemensem Matus rakiem na c zieile w bardzo 
poważnej diczbie. Byli ębecini przedstawiciele 
'Zarządlu Głównego Zw. Pol. Straży w Czecho
słowacji onaz 10 straży polskich z okolicy. Nad
to liczne delegacje. Puinktem kulminacyjnym 
uroczystości było przybycie Pana generalnie 
konsula .Rzpltej Dr. Leona Malhomme, na któ
rego cześć tłumy polskiej ‘ludności i strażac- 

’ etwa wznosiły gromkie okrzyki „Niech żyje!“
Wielce dioistojnym gościem był też p. inspektor . 
-Matusiiak, który dawniej jia,iko nauczyciel przez 
szereg lat pracował w Trzanowicach, gdzie wy
soce chlubną kartę po sobie zostawił w pracy 
społecznej i zawodowej, zaskarbiając sobie nie
wygasłą miłość ludności gminy i okolicy. Lzy 
radości płynęły z oczu ludności przy zobaczę-



mu i poswifaimli się z lućtoością i dawnymi1 
, swymi uczniami, bo wtedy tego zgrzytu ja.k 
dziś w gminie naszej nie było,. Jego przemó
wienie budujące i Jkrzeipiące podniioisło i skrze
piło naszych ludzi oraz dodało otuchy do wy
trwałej i ofiarnej pracy. Mnóstwo jego ucz
niów, (których wychował przez usta kier. szk. 
p. Žwalka Karola, przyrzekłi p. inspektorowi 
szkioilnemu KI. Matusiakowi, że skarby wycho
wania, które włożył w dawnych 'latach w ser
ca licznej rzeszy młodzieży, nigdy nie przemi
ną a wychowankowie jego zostaną dobrymi 
Polakami. P. insp. Matusiiak złożył 200 Kcz na 
celle polskiej szkoły ludowej, za co ludność 
serdecznie mu dziękuje. P. insp. Matuisiaik, ja
ko założyciel Straży pożarnej w Trzanowicach, 
mianowany został jej honorowym członkiem i 
wręczono mu dyplom uznania. Prócz niego 
jeszcze otrzymali dyplomy pp. kier, szkoły Jan 
Lasota, Pawera, Mocek, Grycz i Kokotek. — 
Ślicznie wypadły ćwiczenia 10 straży polskich, 
a pierwszeństwo zyskała najmłodsza OSP. z 
nacizelnikiieim p. J. Krzystikiem z Toszonowic. 
Pięknie przemawiali również pp. kier, szkoły 
Jan Liasotia, poseł Junga, Cienciała i i. Ślicznie 
wypadł śpiew młodzieży pod batutą p. Anto
niego Maceczika. Radość była wielka a wszyscy 
przekonali się, jaka siła Polaków jest w Trza- 
niowicach i że to gmina polska. W miłym na
stroju wielki pochód ruszył na łąkę p. Rakow
skiego, gdzie wspaniale się bawiono do późna 
w nocy. Uroczystość ta długie iliatia będzie trwać 
w pamięci' naszej ludności. — Trzanowian.

Festyn! /
Piotrowice. Nareszcie i na tej polskiej placów

ce Polon ja tutejsza urządziła w dniu 21 lipca 
dla licznie przybyłych harcerzy tradycyjne o- 
gniisko, którego dyrygentem był „Bamibay ‘ z 
Witkowie. W kilku słowach podał nam jeden z 
harcerzy cieli: charakterystykę harcerstwa poil- 
skiegot, jego wzniosłe ideały, które przyjęto z 
entuzjazmem. Modlitwą Idzie noc“ zakończono 
pierwszy dzień uroczystości. W niedzielę po 
mszy świętej otwarto festyn, którego obecno- ■ 
ścia swą zaszczycili zawsze nam mili goście< 
J W' P iP konsul generalny R. P. Malhomme, | 
poseł dr. Buzek i inni. Wieczorem odbyła się | 

'w sali p. Urbańczyka zabawa taneczna, szczycą-^ 
ca się nadzwyczajną swobodą i wesołością. 
Widz.

Cierlicko. „Našinec“ z 21 b. m. w korespon
dencji ze Śląska Cieszyńskiego pisze m. i.: 
„Ze strony Polaków podejmuje się w ostatnim 
czasie nowa akcja przeciwko czeskiemu pro
boszczowi w Cierlicku, aby go z tego miejisca 
odwołano a na jego miejsce przyszedł ksiądz 
polski.“ Dalej „Našinec“ wypowiada niezwykle 
bystrą uwagę, że gdyby na Śląsku nie było 
pewnych czynników polskich, panowałby w 
Cierlicku już dawnio spokój, a dalej zapytuje, 
coby się stało, gdyby tak gminy z czeską wię
kszością zażądały odwołania polskich księży. 
Na to „Našincowi“ możemy odpowiedzieć, że 
ma najzupełniejszą rację, gdy twierdzi, że był
by ńietylko w Cierlicku, ale na całym Śląsku 
spokój, gdyby nie było pewnych czynników 
polskich, bo wtedy spełniłyby się marzenia 
Niašinca“ i wszystkie probostwa zajmowaliby 

księża czescy. Jeżeli zaś chodzi o.polskich fcsdę-. 
ży w czeskich gminach, to prosimy o wymie
nienie choć jednej takiej gminy, bo my nie 
znamy takiego wypadku, by władze zamiano
wały w czeskiej gminie polskiego proboszcza.

O silną opozycję słowiańską.
W opozycyjnej „Národní Republice“ opufoli • 

kowany został artykuł, propagujący^ utworze
nie silnej, zwartej opozycji słowiańskieij. W 
artykule tym czytamy m. i. : „Lud nasz jest dziś 
znieczulony i zniechęcony panującemi stosun
kami do tego stopnia, że nawet przy swem opo
zycyjnym sposobie myślenia jest bardzo nie
ufny. Bo ileż to razy zawiódł się w swych na
dziejach. Dlatego musi powstać ruch potężny, 
oparty na szerokiem podłożu, które zyskałoby 
zaufanie ludu ... Trzeba stworzyć zwartą opo
zycję, złożoną ńietylko z grup czeskich, ale 
i słowackich, ruskich i polskich, i to zarówno 
małych jak i wielkich, jednem słowem, silną, 
jednolitą opozycję słowiańską.

Rada Organizacyjna
o „Dzienniku Polskim'*. r

W komunikiacie Rady Organizacyjnej Pola-, 
ków z Zagranicy czytamy co następuje: „Z peL 
nem zadloiwoleniem notujemy fakt, że na tere
nie Polonji w Czechosłowacji z dniem 1 czerw
ca zaczął wychodzić „Dziennik Polski“, pismo 
bezpartyjne ludności polskiej w tym kraju. Za- 

; równo dobrana treść, iak i niska cena, gwa

rantują pismu całkowity sukces. Jak wynika z 
dotychczasowego przyjęcia nowego pisma przez 
ludność polską w Czechosłowacji, potrzeba ta
kiego wydawnictwa była wielka. Poza bez
stronnym informowaniem opinji publicznej 
dziennik ten ma spełniać rolę zasadniczą — ma 
być wiązadłem jedności narodowej i wyrazem 
oblicza patriotycznego polskiego ludu w Cze
chosłowacji. Dziennik ma być również wolną 
trybuną poglądów, nurtujących w lonme orga- 
nizacyj polskich na tamtejszym terenie oraz 
katem moralnym na pisma brukowe, które po
dają jedynie opisy zbrodni itp. sensacyj. Nowe
mu pismu, stojącemu na staży polskości i jed
ności wśród Polaków w Czechosłowacji nale
ży życzyć jak najlepszego powodzenia.“

Jedność polskiego ruchu 
socjalistycznego na Śląsku. 
»nnnTNlCY POLSCY NIE DOPUSZCZA DO OSLA- Sa poLk?£qo RUCHU SOCJALISTYCZNEGO.

Diia 14 lipca 1934 odbyła się w Karwinie nadzwy
czajna konferencja krajowa mężów zaufania wszys - 
kich polskich organizacyj socjalistycznych na Sląs ' 
W konferencji wzięło udział 88 delegatów Przedmio
tem obrad konferencji było zajęcie stanowiska do, osta
tnich wypadków politycznych na Śląsku, które swia 
czą o tern, że pewne czynniki wrogo usposobione ao 
socjalistów, życzą sobie rozbicia polskich orgamzayc] 
socjalistycznych, a tern samem jedności polskiego obo
zu na Śląsku. Referat do tegoi punktu wygłosił tow. 
poseł Chobot, który stwierdził, że partja stoi nadal 
na dotychczasowem stanowisku, że w sprawach robo
tniczych współdziała z demokratycznemi stronnictwami, 
zwłaszcza socjalno-demokratycznemi, zaś w sprawach 

kkulturalno-narodowych idzie razem z innemi polskiemi
stronnictwami.

Po referacie tow. Chobota wywiązała się obszerna 
dyskusja, w której przeważająca większość delegatów 
wypowiedziała się za dotychczasową polityką partji. 
Przyjęta większością głosów (tylko 2 głosowali prze
ciw) rezolucja stwierdza słuszność dotychczasowej po
lityki PSPR., odrzuca jakiekolwiek próby rozbicia do
tychczasowej współpracy ze strony przeciwników so
cjalistów i ponownie podkreśla konkretne żądania pol
skiego ludu pracującego na polu gospodarczem i kultu- 
ralno-narodowem.

Konferencja wykazała jedność i zdecydowaną po
stawę przeciwko^ wszystkim rozbijaczom polskiego ru
chu socjalistycznego na Śląsku.

„Polakom dzieje się krzywda...“
(Jak towarzyszy polskich nabija się w 

butelkę słodkiego narkotyku?)
Istnieje drapieżność, która czasem inne 

zgani, ale tylko poto, aby jej się więcej 
żeru dostało ...

Istnieje rodzaj stworzeń o owczej skó
rze a wilczem uzębieniu ...

Zdarza się często, że wśród ścisku tłu
mów pada okrzyk: chwytajcie złodzieja!...

Niedawno, bo na ostatnim zjeździe Pol
skiej Socjalistycznej Partji Robotniczej w 
Dąbrowie, wypowiedział leader czeskiej 
socjalnej demokracji burmistrz Morawskiej 
Ostrawy p. Prokeš mowę, potępiającą sta
nowisko władz wobec praw polskiego ludu 
w samorządzie gminnym i powiatowym. 
„Polakom dzieje się krzywda^ padło z ust 
czeskich w obronie naszej, na szalę nasze
go sporu z wojującą ekspansją szowinizmu 
czeskiego.
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czątkiem roku 1929 w celu zdobycia da 
siebie polskich socjalistów, a poprzez nic , 
całego obozu polskiego. Redakcja „Gazety 
Kresowej“ zwróciła wówczas ten artykuł 
autorowi z przypiskiem, z którego dało 
się przewidywać wszystkie te późniejsze 
wielkie ustępstwa, jakie poczyniło społe
czeństwo nasze na rzecz kompromisu z 
czeską soc.-demokracją. Ustępstwa te były 
największe z tych, jakie kiedykolwiek pol
ski ruch społeczny na Śląsku uczynił w 
swej dążności do zgody z Czechami.

Obecnie, zdaje się, nadchodzi czas bi
lansowania pięcioletniej współpracy polsko- 
czeskiej na platformie, utworzonej w mysi 
życzeń p. Prokeśa i tow. Nie ulega wątpli
wości, że bilans ten będzie żałosny i to 
prawie z winy partji Krůtów, Vozkow, 
„Prava lidu“ i „Ducha času“, która w | 
wiadomy sposób ustosunkowała się do ; 
polskości.

Okazuje się, że pesymiści z przed pię
ciu lat mieli rację. A jedną realną, ale zato 
wielką wartością, jaką lud polski wynosi 
z pięcioletniego kompromisu, to doświad
czenie, poczucie nieobliczalnej, biegunowej 
różnicy między doktryną Il-giej między
narodówki, a praktyką czeskiej socjalnej 
(szowinistycznej) demokracji. —s. J

Ligotka Kam. (Po festynie szkol
nym.) Dnia 24 czerwca 1934 odbył się 
tradycyjny festyn szkolny przy nader pięk
nej pogodzie. Dziatwa z ochronki, w stro
jach krakowskich i dziatwa szkolna, w 
mundurkach ćwiczebnych, wyruszyła od 
budynku szkolnego na miejsce festynu, któ
ry urządzono na boisku sportowem. W 
pochodzie, który przedstawił się imponują
co, towarzyszyli dziatwie rodzice, miejsco
wy Sokół, Związek Młodzieży Ewangelic
kiej i wielka ilość przyjaciół polskiej szko
ły, dając dowód, że nasz lud ligocki ceni 
sobie starą polską szkołę, Iktóra istnieje 
już 152 lat, i że stoi hardo przy swojej 
mowie macierzyńskiej. Na miejscu festynu 
wystąpiła dziatwa szkolna z pięknemi ćwi
czeniami gimnastycznemi, piramidami i ze 
śpiewem, zaś dzieci z ochronki zatańczyły 
raźno i zgrabniutko Krakowiaka. Pomimo 
kryzysu nagromadzono, dzięki ofiarności na
szej ludności, wiele masła, jajek, mąki i 
t. p., tak, że było można napiec dużo 
smacznych kołaczy, któremi obdarzono dziat
wę. Oprócz kołaczy otrzymały dzieci kieł
baski, limoniadę, cukierki, ciasteczka itp. 
Z wesołych twarzyczek dzieci było można 
wyczytać ogólne zadowolenie z festynu • 
szkolnego, który udał się znakomicie pod 
każdym względem. Punktem kulminacyjnym 
całego festynu było przybycie p. General
nego Konsula z Mor. Ostrawy w towarzy
stwie pp. posła Dr. Buzka, powiatowego* 
inspektora szkolnego Władysława Wójcika 
i referenta kons. Krygla. Zacnych Gości 
powitał w serdecznych słowach w imieniu 
całej tutejszej ludności polskiej ks. pastor 
Jan Unucka, zaś obywatele dali wyraz swej 

radościzpo jawieni a się wspomnianych Go
ści burzą oklasków i grzmotnym trzykrot
nym okrzykiem: „Niechaj żyją!“ Serdeczne 
podziękowanie należy się wszystkim tym, 
którzy pracowali około przygotowania fe
stynu i tym, którzy wzięli tak liczny udział 
w festynie, aby zadokumentować w ten spo
sób przywiązanie do swej polskiej szkoły. 
W szczególności składamy staropolskie „Bóg 
zapłać“ wszystkim rodzicom i obywatelom 
za tak hojne dary, które raczyli złożyć w 
naturaljach i w pieniądzach na bufet i t. 
p., co przyczyniło się znacznie do przy
sporzenia funduszów na cele Gminnej Ro
dziny Opiekuńczej. . .

Kierownictwo szkoły i Rodzina 
Opiekuńcza.

Łazy. (Wzdrowem ciele zdro
wy d u c h....) W dniu 17 lipca otrzymała 
polonia łaziańska tak jak i gdzie indziej bar
dzo ciekawa rzecz, na pozór radosna, mia
nowicie nadzwyczajne wydanie »Robotnika 
Śl.« z ogromnym napisem »W obronie ludu 
polskiego«. Roznosił je i pocieszał syn go
spodarza orłowskiego sierocińca. Z cieka
wości, co i jak się stało, co panowie z P. S. 
P. R. takiego wielkiego dla polonii zrobili, 
kupiłem sobie również tak gorąco polecany 
egzemplarz i czytam... lecz czegóż się do
czytałem? Na pierwszej stronnicy wielki 
huragan, omełłty już przez prowadząca 
osobę przez kilka ba kilkanaście lat zaś 
na drugiej duża rezolucję, i to taka, która 
już również niezliczone razy była odgłoso- 
wana. W rezolucji tej wielkie wylewanie 
złości na poszczególne osoby ( niemiano- 
wane), które do partji P. S. P. R. nie chca 
dalej należeć. Osoby te nie miały i nie ma
ja zamiaru rozbijać P. S. P. R.. ani przeciw 
niej, jako organizacji obywateli narodowości 
polskiej, występować, lecz nie mogąc pa
trzeć na pracę, jaka jednostki w tej partji 
uprawiają, a mając szkołę i doświadczenie, 
że pracę tę na inne tory nie sprowadza, wo- 
leli raczej choćby z bólem serca sie usunąć. 
Wiedząc dobrze o terń wszystkiem, a ro
zumiejąc potrzebę być organizowanym po
litycznie, wstąpili i wstępują inni do organi
zacji innej. Czyn ten nie jest skierowany 
przeciw samej P. S. P. R., ale przeciw tej- 

•że uzurpatorskim dyktatorom, którzy każ
dego, który chce zwrócić uwagę na niewła
ściwą linję, po której się idzie, względnie 
iść każę, poprostu wyrzucają. Nie dopuszcza 
oni nikogo do zdrowego słowa, zadają za
wsze bezwzględnej dyscypliny partyjnej, a 
jeżeli nie — no to — he rug! Wyleciał z 
partji za taki opór wobec tych panów Siu
da, wyleciał Sztefek i inni, grożono wyrzu- 

' ceniem Bujokowi, który przez 26 łat pra
cował w tej partji i razem z innemi bronił 
jej' przed rozbijaniem, a rozbijali ją/*ci, któ-

I rzy dziś od byłych obrońców żądają bez
względnego posłuszeństwa. W końcu czy
tamy w tern »nadzwyczajnem wydaniu«, że 
wykluczono p. Łukosza. Kolego Łukoszu! 
Jesteś ostatnim członkiem z pierwszego ko
mitetu wykonawczego z roku 1921. Wspo
minamy Twoją pracę i uznając czcimy ją, 
a znając Ciebie jako urodzonego socjalistę, 
wiemy, że Cię serce będzie nad tern boleć, 
tembardziej, że równo z tobą pracowała w 
tej idei i Twoja współtowarzyszka życia, 
poświęcając się oboje. Nie rób sobie z tego 
nic, bo wiedz, że od ludzi, którzy robią tyl
ko tak, żeby mogli dyktować a przy tern się 
mieć dobrze — innego nie można oczeki
wać. Wolno im robić, co im sie podoba, 
lecz takie narzucanie komuś swojej woli 
nie jest demokratyczne. Wytrwaj i walcz w 
imieniu prawdy! Popatrz na osoby na czele 
tej partji dziś stojące, jakkolwiek nie 
wszystkie, a nie pozostanie Ci nic innego, 
jak powtórzyć coś za Śliwka o brzucha
tych z złotymi łańcuszkami i na palcach 
diamenty. Niech się ci panowie nie dziwią, 
ze się starzy współpracownicy odsuwają,

' bo: W zdrowem ciele zdrowy duch, zaś z 
ciała cuchnącego duch ucieka.

Wyrosły z pieluszek. ; 
v, ~"î • wiankach.) Śladem lat po- . 
przednich urządziło II Koło Macierzy Szkol
nej w dniu 15 lipca »Wianki«. Pochód, skła^ 
dający się z męskiej i żeńskiej drużyny 
^æersmej, dziatwy niosącej Wianki i do- 
osłych obywateli, udał się zupełnie. Przy 

więkach doborowej kapeli bawiła się pu- 
icznośc bardzo wesoło — zaś w przy- 

lemnæ urządzonej kawiarni i innych objek- 
p , urzadzony bufet przez nasz komitet • 

; n pakował wyśmienicie. Wieczorem zaś 
nr^nę sobie ładnie udekorowana łódka, 
Prowadzona ręką drużynowego p. Ciocho-



dókombinoval, že

Nebylo žádných polských 
nabídek

R - Praha 25. července
Ve včerejší Národní Politice dr. Borský 

oznamuje, že si z jedné rozmluvy — ne
bylo to řečeno — dókombinoval, že 
Beckova politika chtěla získat Česko
slovensko pro těsnou zahraniční spolupráci 
a že teprve když nenalezla souhlasu v Pra
ze, dala se na politiku nátlaku na nás, 
na pcilitiku hrozeb dohodou s Německem, 
proti níž prý nenajdeme spojence, poněvadž 
existence československý nikomu prý. 
nestojí za válku.

Dep před tím Illustrowany Kur y er 
Codzienny, proslulý svými stálými štva
nicemi protičeskými, napsal: »Chápeme, že 
východní pakt se zdá bytí Československu v 
jeho nynější mezinárodní situaci jedinou 
skutečnou ochranou a nadějí a nemáme ni
komu za zlé, hledí-li zabezpečiti své hranice. 
Polsko cítí se však nyní dosti bezpečno a 
uvažuje o tom, má-li se vázat ještě dalšími 
pakty, které' skrývají v sobě to nebezpečí, 
že mohou v budoucnosti vyvolávat pro ně 
paradoxní situace. Je-lli pravda, že tak zvuč
ně ministrem Benešem minulého roku 
ohlašovaný pakt věčného přátelství s Pol
skem a příjezd ministra Becka do Prahy, 
odvolaný přece téměř v poslední chvíli, ne
byl uskutečněn jediné pro to, poněvadž 
Československo nechtělo vedle úmluvy poli
tické přistoupit také na klausuli eventuální 
vzájemné pomoci branné, navrhované Pol
skem po vzoru jeho spolku s Rumunskem, 
— pak musíme se divit tím více nynějšímu 
stanovisku Prahy. Nechtělo-li se tedy Česko
slovensko angažovat, hojíc se konfliktu pol- 
sko-německého, jejž považovalo za nevyhnu
telný, pak nám dnes nemůže vytýkat, že 
příliš nespěcháme tahat cizí kaštany z ohně. 
To jsme považovali za potřebné říci česko
slovenské veřejností, která tak ráda mluví o 
konjunkturální politice polské.«

S polské strany se tedy tvrdí, že nám Pol
sko nabízelo vojenskou alianci, že 
jsme ji vsak odmítli, nechtíce se vázat 
proti Německu. Ke všem těmto zprávám 
oznamuje nager Presse podle informací z 
»autoritativních míst«:

»Na náš djotaz byla nám dána přesná ; 
odpověď, že takové nabídky vůbec 
nebyly učiněny. Je nutno to zdů
raznit, aby se aspoň u nás učinil jednou 
provždy konec podobným povídačkám, 
aby se zřetelem na poslední události v 
československo-polských vztazích nebylo 
nesprávných dohadů a aby v této otázce 
byla naprostá jasnost.«

Toto prohlášení nepřináší nic nového, jen

nia, puszczając ze swojemi druhnami wian
ki. — Zawitał do nas także nasz dostojny 
generalny konsul p. Malhomme, którego 
zuchy harcerskie poniosły na rekach przez 
całe boisko, zaś ludność nasza witała go 
hucznemi, niemilknącemi oklaskami. Zacne
go gościa powitał prezes II Koła. o. Klimo- 
szek, poczem wygłosiła córeczka o. Kli- 
moszka wierszyk powitalny, wręczając do
stojnemu gościowi buket. Radość publiki z 
zawitania tak zacnego gościa była ogromna, 
i niejednemu z dziwnego uczuca radości w 
duszy i sumieniu oko sie łza zaświeciło. 
Byłoby zatem bardzo niewdziecznem, gdy
by się nie złożyło podziękowania a miano
wicie: p. gen. kons. dr. Malhommemu za 
zaszczycenie nas swoją obecnością a tern 
wlania w serca nasze otuchy, p. dr. Wolfo
wi i p. dr. wicekons. Synowieckimu za 
łaskawe ich przybycie, p. L. Wardasowi za 
wygłoszenie referatu o Wiankach, drużynie 
harcerskiej za udział w pochodzie, zaję
cie sie puszczaniem Wianków i udekoro
wanie łódki, Komitetu Pań za ofiarowanie 
bufetu, chórowi za odśpiewanie kilka ład
nych pieśni, zarządowi Koła jako też 
wszystkim tym, którzy czy już udziałem w 
pochodzie, czy czem innem przyczynili sie 
do tej tak pięknej tradycyjnej imprezy. 
Niech ta niedziela bedzie zachętą jak za
rządowi, tak i wszystkim innym do dalszej 
pracy, której wołam »Cześć«!

Jeden z obecnych.

znovu potvrzuje, co je obecně známo a 
v podrobnostech znají všichni nřísilnč ' 
litičtí Činitelé Zůstává skutečností, !TmT 
mstr Beneš nabídl loňského íX“S

S t Vis àk-di:Cvneřee1„Oě oblásď
parlamentě, N a n i v š a k z V 1 r š a v y ď o- 
sud neodpověděli, ale od letošního 
cdna jahajili prudkou kampaň proti nám, 

ktína dosuď neustala. Rozbouřili za aktivní 
ocasti ostravského konsula Ma lho mma 
lesrnsko, pokoušeli se podněcovat na Slo- 
p! WkU' S1 Popínali na Podkarpatsku.Pakt nami nabízeny byl by znamenal trvalý 
klid a vlastně demditarisaci společné naší 
hranice. Místo toho s polské strany pod 
necuje se na různých místech této hranice 
neklid a budí se dojem, že by Polsku n e- 
byilo nemilé, kdyby mělo společ
nou hranici s Maďarskem. Je vhodno 
pripomenouti, že Polsko dosud nera- 
ti tik o val o mírovou smlouvu 
t r i a n o n s k o u.

Z rozmluv,^ ktere jsem měl s polskými či- 
niteli blízkýma vládním místům, nemínil 
jsem kombinovat, nýbrž zcela zřetelně mohl 
jsem pozorovat, že se Polsko nechce 
nijak vázat ve střední Evropě 
ani ve věci anšllusu nebo habs
burské restaurace, ani ve věci m a- 
d a r sk e h o r e v i s i o n i s m u. Přálo by si 
patrné, abychom se zavázali jen my vůči 
nemu, aniž by ono převzalo jediný závazek 
vuci nam. Ve Varšavě jsou na nás nevlídní, 
ze nejsme ochotni dělat politiku jinou, než 
politiku československou. Je věcí 
Polska, cití-li se, jak prohlašuje 111. Kuryer 
Codzienny, nyní dosti bezpečno a neza- 
mysli-li se vázat navrhovaným východním 
paktem.' Je však omyl se domnívat, že se 
nam východní pakt zdá jedinou skutečnou 
ochranou. Přejeme si tohoto paktu, protože 
by zvýšit . obecnou bezpečnost evropskou, 
také naši i polskou. Bude-li zmařen od
porem Německa' nebo Polska, nebudou 
tím zmařený jiné záruky naší 
bezpečnosti. Polsko se už mohlo pře- 
sv edcit, ze politika nátlaku nebo hrozeb je 
nejméně účinná, aby na nás působila. Ostat
ně zatím co v Paříži, Bukurešti a v Moskvě 
projevují stále zřetelněji nespokojenost s 
podivným postupem Varšavy, naše spoje
necko svazky jsou upevněny a rozšiřuje se ’ 
přátelská součinnost s jinými zeměmi, ne na 
posledním místě s Ruskem.

Stříbrného tisk pomáhá 
polské iredente dále

Moravská Ostrava 25. července 
Propůjčiv se v tak vážné době polské pod- 

Pro'PaSaijdě, pokračuje tisk poslance 
otribrneho v přemílání nepravd šířených 
polským konsulatem. Účelem není tu pomoci 
polský menšině, které se u nás žádná křivda 
neděje, nýbrž zastřít rozvratnou činnost pol
skou na Těšínsku, Slovensku a Podkarpat- 
sku. V te spojitosti se naskýtá zajímavá po
drobnost. Nikoho dosud nenapadlo se ptát 
na přiklad, jak se vede Slovákům ( 
v oněch slovenských vesnicích,’ 
k t e r e b y I y p o p ř e v r a t u p o s t o u p e- ■ 

y P 9 1 s k u,'kolik škol tam mají slovenští
7 ! v i • 1, á práva. Bylo by mimochodem 

dobre, kdyby si této otázky všimla ona část 
slovenské inteligence, která dosud koketuje 
s polskou propagandou.

P°iáků na Těšínsku jsou liché. 
Prétřásá-li se znovu na příklad případ sou
kromého^ orlovského polského gymnasia, 
uiitfio připomenout, že mělo být postátněno 
uz v roce 1924, ale že tehdejší úmysl Čs. vlá
dy zmařili' ze šovinistických po- 
h n u^te k p rá v ě ti Poláci z Těšínská, 
k t e r í n y n í provádějí úmysly kon
sula M a l h o m m a. Zásluhou čs.-polského 
klubu v Moravské Ostravě mělo býti gym- 
?rSi.um převzato vzhledem na tíseň polské 
Matice školské letos do státní správy. Prů- 
taay nastaly, když se ukázalo, že význační 
činitelé z okruhu gymnasia se účastnili v 
Polském Těšíně a Katovicích známých schů- 
zek, na kterých se vyráběly pamflety proti 

.es. republice. Protistátní počínání” nč terých 
polských učitelů a státních školních inspek
torů a naposledy vystoupení čs. železničáře 
Lukosze svědčí pouze o shovívavosti čs. stát
ních úřadů, jež se zhusta-již dotýká státní 
bezpečnosti. Akce konsula Malhomma na Tě
šínsku ztroskotala díky spořádaným- pomě
rům a ukázněnosti’ lidu na české straně. 
Teď záleží jenom na tom, aby byl 
dán průchod státní autoritě bez 
ohledu na to, kdo se proti ní spojuje se

• strůjci rozkladu.



Ha granicy
czesko-polskiel.

tych

J*únnazjum„ W Jabłonkowie, gdzie jest więcej 
polskich niż czeskich dzieci, jest .wydziałowa -

. Gorzej jeszcze było, gdy ostatni kryzys j

razy

szkoła prywatna Macierzy i czeska państwowa, 
N’lemcy, których w Cieszyńskiem niema ani 
połowy* co Polaków, mają państwowy zakład 
średni.

Kryzys gospodarczy zaostrzył spór.

Poniżej podiajemy drugą część reportażu publicysty praskiego, dr. Ferdy nanda j 
Kalnanka, umieszczonego w nr. 205 „.Polednihio listu“ z dnia 25 lipca b. r. Tłuma- i 
czeinie powyższe jest uosiownem i nie było w „Poledním liście“ skonfiskowane.

wszedł do gór, między górali Taki góral ma 10 j 
morgów pola, to jest trochę kamieni a trochę ' 
nieużytków. Pole go nie wyżywi. Pracował w 
lasach, zwoził drzewo, tem się żywił. W 
okolicach nie było wiele chleba.^

II.
„Patrzą się na nas teraz, jak patrzyli się 

przed pięćdziesięciu, sześćdziesięciu laty. W te. 
dy przybywali do kraju analfabeci, biedni 
chłopi, którzy za każda cenę sprzedawali swą 
pracę. Poniemezono ich, ale sposób patrzenia 
(na Polaków, przyp. red.) został. Trzeba to 
zmienić. Głównie pracuje się zmyśloną propa
gandą i informacjami. Na przykład: mowa bur
mistrza Polskiego Cieszyna dr. Michejdy. Prze
cież wyszła drukiem, a niema w niej tage, co 
pisała czeska prasa. Jest niewłaściwem polegać 
jedynie na informacjach agentów. Często przy
dają i wypaczają.

Przykład jeden z wielu.
Najwięcej drażni np, sprawa kierownika 

Smyczka z Jabłonkowa. Kierownik czeskiej 
szkoły publicznej Smyczek nie był Czechem. 
Służył Niemcom. W polskich rękach są dowo
dy, że był członkiem Ncrdmarku, że się po nie
miecku podpisywał Dzisiaj wydoje „Slovjan- 
skye“ czasopismo, piszące za rządem. Przyby. 
wamy dio Jabłonkowa i pytamy się o Smycz
ka, także pytamy czeskich ludzi, ozem był: 
FcUkiom, brzmi odpowiedź. Kierownik czes
kiej szkeły publicznej! Krytykuje on działal
ność Polaków, naturalnie ich to drażni.

Cześka a polska szkoła.

Przeciw rewizjoaizmowi.
Nie jesteśmy rewizjonistami. Stoimy na grun

cie państwa. Kulturalnie wspólżyjemy i bę
dziemy współżyć z Polską, Nie mamy upańst- 
’ » ewiouego zakładu średniego (nimnazjum w 
Orlo we j), choć się obiecuje czwarty rok. Wedle 
spisu urzędowego jest 75.900 Polaków w Cie- 
rzyńskiem i ci nie mają nawet państwowego 

• Już dwa 
zeszłego roku domagało się stronnictwo 
skich Katolików, aby polscy posłowie wystąpili 
z klubu socjalnej demokracji, .Domagali się o- 
pozycji i radykalizmu

Rozbity polski front?
W czeskiej prasie liczy się z rozbiciem pol

skiej jedności w Republice. I jeśli na koniec do 
tego dojdzie, nie wiele w rzeczywistości się 
zmieni. Polacy mają u nas cztery stronnictwa: 
socjalnych demokratów, komunistów, Związek 
Katolików i Stronnictwo Ludowe, W parla
mencie są: polski komunista, socjalny demo
krata i ludowiec. Katolicy mieli zastępcę w 
okresie poprzednim. Polskie sprawy z wyjąt- 
ktem komunistów prowadzi Komitet Między
partyjny. Pod wpływem soc-dem. posła Cho
bota zgodził się, aby obaj polscy posłowie byli ■ 
hospitantami klubu czeskich socjalistów. Te
raz wystąpił poseł dr. Buzek z klubu a został 
w nim poseł Chobot, Mówiło się c rozłamie w 
Komlle^KuJemu nie doszło. Jest możliwem, 
ze poseł Chobot pójdzie samodzielnie, Ostatni 
zjazd delegatów polskich soc.-domekratów u- 
kazał wprawdzie, że poseł Chobot ma więk- 
sześć, ale po raz pierwszy ujawniła się silna 

r opozycja, która ma się nawet skończyć wystą- 
iPleniwn z pnrtji rastry przew. soc- 
oam. Rozłam zjednoezylby narodowców a 
wzmocnił komunistów, ató nierozbije i nie 

I ateęwąnizuie polskiej mniejszości. ŁiC2yć na 
y- iBi* «eczą i skoâ.

rzyłehy sią podobnie, jak na Słowaczyżnie

A co dalej?
Preedewszystkism trzeba wiedzieć co sia _h.o 
«yr?16m Ws,wi’ p»^y d 
„ yc!■ io i Wyjątkiem Niemców w,*«,, 
opaayoje mniejszościowe będą przeciw



wi. Teg© dłużej nie może mieć żaden reżim. Po
mińmy stronę napięcia międzypaństwowego — 
między nami a Polską - należy przygotować 
psychołogicsne podłoże na pokój w Cieszyń- 
skiem. I status ąuo Jest zwycięstwem. Co Jest 
dziś polskiego, Jest zdrowe, Jest nie wzruszsine. 
Jeżeli w demu się porozumiemy, usuniemy ka
mień urazy z Polską. I na tam punkcie zanie
dbaliśmy wiele. Dziś ma na Cieszyńskiem roz- 
g-fàs Polska, dziś ludność daje posłuch przemó
wieniom. czasem, nawet dosyć ostrym, konsula 
polskiego, a trzeba wiedzieć, że i on ma praw® 
mówić o prawach mniejszości, o narodzie g 
Pieczy kulturalne] i duchownej tylko wtedy, gdy 
.* jej nie ritóriKOdsuniemy 
będzie agitacji. Pierwszem zależeniem do 
nięcia zła jest przetworzyć
siwa, zmyślania, nieułności i podajrziiw-OŚci- 
wszędzie użalają się na tę atmosterę, ona two
rzy opozycjonistów, pozbawia reżim sympatii 
Í Zpędza obywateli i mniejszości do cp»ycU.

Dr. Ferdynand Kahane»«

^Konfiskace dělnického tisku v Polsku. »Ro
botnik«, ústřední Ifet poleké socialistické stra
ny, vycházející ve Varšavě, propadl v ïéchto 
dnech letos po 58. konfiskaci pro článek o o- 
tázce ukraj intské. Za režimu »eana-cf« je to 438. 
konfiskace. ’

„Polední ostravský deník“ z 25 Lipca dmosi 
ze sterani* okolo połączenia miast Frýdku i NMst.kii w jedno 20.000 miasto podobnie jR. 
ączeme obu powiatów w jedną całość ^ą 

kferunkufkr(>nrT,DlU ? Przygotowania, w tym 
W Pm P/U f Y min’ sPraw wewnętrznych ściPmvW-.nik ■ aYko’ ze w «‘ajMższ-ej przyszło- 
mí \sl^/,o1u:r^czywistownila te®» pte- 
PoLedniczW‘Ca !J hls'torjl Ú2iW1’ to zapowiedź 

„ oioomczka. , ze nowe miasto nosić bedzie 
nazwę „wielkiego śląskiego bard®., poety Piotra 
Bozrucza, nazywać ;się bowiem będzie Bezru- 
tiw. Nie chce nam się wierzyć, aby władap cen
tralne, gdyby naprawdę taki projekt złączeniasię miť’ ^ały
aa rzyć nas nazwą, wywodzącą się od autora 
znanych antypolskich utworów, któremu tylo
krotnie nawet czeski uczony pnoí. Adamu® wy
kazał szowinizm i uprzedzenie do Polaków.

Bez komentarzy. ■
W Polsce bawi od kilku dni wycieczka kil

kunastu teologów i księży czeskich z Ołomuńca 
•celem zapoznania się z życiem katoKckiem w

«Czerne reoensje z 
rch podroży. W ostatniej z nich czytamy, że pod 
stojącym na miejscu dawniejszego posągu Bis
marcka w Poznaniu pięknym pomnikiem Bo- 
Aego herca, na kórym widnieje napis; „Sercu 
Najświętszemu Polska Odrodzona“ uczastnicy 
wycieczki pomodlili się za pomyślność naro
du polskiego, za swoją ojczyznę oraz za sblíže
ni e obu bratnich narodów.

Młisio BezrtiĚowe 
Czy to możliwe?

ralnemu w Hamburgu, w Belgji powstał 

ta płyną do Polski szczere słowa współ* 

część ludności w postaci powodzi. Nie- 

łA^iTlSZ^iWaA Í°i lipca- Z całego świa- polskiemu < 
norma rlo -______ ru*‘»ja‘.wuu ;

cznHa rira ViLT“ Taowa współ» samo^Xiai,±^LeSrzAila’?aWe 1°*“#° państw.
— sympatię i współczucie. To 
uczyniło wiele kulturalnych

Polska otrzymała również ze strony fiïîArtiA _  _ w . - _ *

łMucie I«go Kraju z 
b. premj©rem rządu na czele. Rząd bry- 
yjski za pośrednictwem swego ambasa

dora w Warszawie wyraził rządowi

jednokrotnie notują wzruszające wurost ieL J™ Gtrzy™aia również ze strony 
dowody ofiarności ze strony wszystkich zv^ J’a”stw europejskich propc- 
najbiedniejszych nawet We wszvsikíeh * ndli®lenia specjalnej pożyczki na kulturalnych” państwach nZzcScie •ak Słę dowla^i«my,
wywołało głośne echo. Prezydent miasta oświa^r^ł’ }Yyia*lwszy Podziękowanie, 
Hamburga złożył specjaln/wteytę kon- mj Sam. m°Żności wlaa“a’ 
dolencyjnę polskiemu konsulowi oene- u . 1- zor0a“zowanę akcją
ralnemu w Hamburgu, w Brio» nowstal ®^ych.cbywateh stopniowo skutki ziri- 
komitet pomocy, do którego przvłaczvii ^cz?nia Ambasador Związku

swych obywateli stopniowo skutki ziri- 
I*cz?nla Ambasador Związku
2>fturi Anlr-f»!. ta—____ii.. _ __ ..ÿ*.«»*,
ti *■.---------- - 7”'*'“"**** w warszawie u.
"awtjan złozył na ręce polskiego mi
nistra spraw zagranicznych 1000 zło- i 
tych z prośbą o przekazanie tej sumy 
najuboższym ©tiarom powodzi

0 czem wolno nam lesioe nfisat.
Pod tym ty tułem zamieścił bratysław

ski „Slovák“ z 25 lipca następującą no
tatkę:

„W dniu 24 lipca weszła w życie nowa 
ustawa prasowa. Chcieliśmy to więc 
przypomnieć i zaznaczyć, co owa usta
wa właściwie oznacza. Ale cenzor nam 
nie pozwolił powitać nowych paragra
fów. Skonfiskował nam większość na
szego wstępnego artykułu, w którym 
witaliśmy wśród siebie (członków re
dakcji, przyp. dr. T.) panów ministrów, 
których artykuły i przemówienia bę
dziemy mieli obowiązek według nowej 
ustawy publilkować bez jakiejkolwiek 
zmiany i uwagi. Ustawa ta daje prawo 
organom administracyjnym (bez jakie
gokolwiek wyroku sądowego) wydania 
zakazu sprzedaży czasopisma, odebra
nia mu transportu koleją, ba nawet za
wieszenia pisma.

Cenzor wybielił nam oprócz tego 
wspomnianego artykułu również pole
mikę na temat referatu p. Derera. Tu ' 
scenzurowano nam nawet takie zdania, ' 
jak stwierdzanie, że „wiedza polska jest 
wiedzą“.

Cenzor nie dozwolił mam w dalszym 
cytować tego, co opublikowały praskie 
pisma „České slovo“ i „Polední list“ z 
prasy polskiej o tern, dlaczego zagranicą 
nie lubią Czechów. Skonfiskowano nam ! 
między innemi również znany wiersz 
czeskiego poety Wiktora Dyka.

Po tem wszystkiem nie pozostaje nam 
nic innego, jak publikować wiadomości 
o marchewce, ogórkach, ewentualnie’ 
bajki Ezopa oraz rzeczy, których dostar
czą nam — w myśl ustawy — koła rzą
dowe.“



Łyżbice. W niedzielę, dnia 24 czerwcą b. r. 
urządziła potoka miejscowa Rodzina Opiekuń
cza festyn szkolny. Ponieważ pogoda dopisała» 
festyn udał się znakomicie. Ucieszyła się na
sza polska dziatwa szkolna i malcy z ochronki. 
Przybyli również i zacni i mile widziani goście 
w osobach pp, konsula generalnego dr. Mai* 
homme, jako toż p. posła dr. Buzka i p. inspek
tora powiatowego, Wł. Wójcika. W imieniu 
zarządu Rodziny Opiekuńczej dziękujemy tymi 
zacnym gościom za uprzyjemnienáe chwil uro« 
czystości festyniowej. Serdeczne też podziękowa- 
nie wyrażamy w imieniu zarządu miejscowej 
Rodziny Opiekuńczej i szkoły wszystkim ofia
rodawcom, którzy darami w naturze względnie 
w gotówce przyczynili się do urządzenia bufe
tów. Również dziękujemy wszystkim panom, 
którzy nie szczędzili czasu i sił tak przy urzą
dzeniu miejsca na festyn, jako też w pracy 
w komitecie. Dziękujemy paniom bufetowym 
za starania i współpracę. Dziękujemy również 
tym pamóm, którzy posłali konie do przywie
zienia i odwiezienia potrzebnych rzeczy-. To 
też nasza szkoła dumna jest z tego, że tak szart 
rodzice, posyłający swe dzieci do naszej pol
skiej szkoły i życzliwi przyjaciele, tak dzielnie 
i ofiarnie współpracują i tern samem stwier
dzają, że im nasz język polski jest drogocen
nym i są pewni, że ich dzieci w tej polskiej 
szkole pozyskają cenne wychowanie i przyspo
sobienie do dalszego życia. G. P.

Z Jabłonkowa. My Polacy-katolicy apelujemy 
publicznie do Przewielebnego Księdza-Probo- 
szcza Hanzlíka, by dla dobra Kościoła i naszej 
Wiary, do której jesteśmy głęboko przywiąza
ni, unikał na przyszłość poruszania tematów 
politycznych w swych kazaniach. Ostatnie kaza^ 
nie księdza-proboszcza w niedzielę, 22 lipcą b, 
■r. uraziło nasze uczucia narodowe jako Pola
ków. Uważamy, iż kazalnica kościelna nie jest 
odpowiedniej» miejscem do wygłaszania kry
tyk na temat tego, co się dzieje w państwach 

i sąsiednich. Ksiądz-proboiszcz Hanzlík nie jest 
absolutnie upoważniony do krytykowania w 
Domu Bożym stosunków wewnętrznych w Pol
sce. My przychodzimy do kościoła po strawę 
duchową i przykro nam słuchać kazań, nie 
mających nic wspólnego ze słowem Bożem. Ra
dzimy szczerze ks.'proboszczowi, którego bardzo 
szanujemy, by nie zapominał, iż ma piarafjasn 
Polaków, którzy i tak dość mają napaści anty
polskich w jabłonkowskim „Naszym Ślązaku1* 
i dlatego tern bardziej razi ich, gdy nawet i w 
kościele obraża się uczucia narodowe. Ksiądz- 
proboszcz żalił się ostatnio, że coraz mniej lu
dzi przychodzi w niedzielę do kościoła w Ja
błonkowie. Wyrażamy obawę, iż podobne kaza-, 
nia, jak w dniu 22 lip ca, mogą naprawdę i naj
lepszych katolików odstręczyć od słuchania 
słowa Bożego w tym kościele. Wierzymy, iż 
ksiądz-proboiszcz Hanżlik weźmie pod uwagę ta 
nasze zażalenie i że z kazalnicy w kościele ja
błonkowskim nie usłyszymy już więcej poli
tyki i mów antypolskich. — Polacy-katollcy z 
Jabłonkowa. ^-dír

Pod Radern konfiskat»
XI-ta konfiskata.

Wczorajszy numer „Dziennika Pol
skiego został znów skonfiskowany.. Jest 
to zatem 11 konfiskata naszego pisma 
w ciągu jego niedługiego jeszcze istnie
nia. Z 45 wyszłych dotychczas numerów 
11 zostało skonfiskowanych! Zatem 00 
czwarty numer ulega konfiskacie. W o- 
statnim czasie procent tein nawet znacz
nie się podniósł, bo w ciągu tygodnia 
ulegliśmy 3 razy konfiskacie a miano
wicie w dniu 20, 24 i 26 lip ca, czyli pra
wie co drugi dzień! W ostatnim nume
rze wykreślone zostały 4 miejsca arty
kułu dr. Ferdynanda Kahanka, opubli
kowanego w „Poledním liście“ z 25 lip- 
ca p. t. „Na granicy czesko-polskiej“, 
stanowiącego dalszy ciąg jego artykułu 
„Między nami a Polakami“, który rów
nież, jak wiadomo, został nam przez 
censora pokiereszowany

Komitet Pań przy konsulacie R. P. w Mor. 
Ostrawie komuudikuje niniejszem, że według o-' 
trzymanych z Polski wiadomości, wszystkie o- ! 
bazy wakacyjne, na których znajdują się dzieci 
i młodzież z Czechosłowacji znajdują się w bez 
pieczeństwie i nie grozi im w związku z żywic? 
łowemi katastrofami w Polsce żadtne niebezpie 
czeństwo. Uczestnicy obozów czują się bardzo 
dobrze. Wiadomość ta z pewnością uspokoi nie
których rodziców, którzy żywili obawy co do 
losu swych dzieci na kolonjadh letnich w Pol
sce. Dalsze przygotowane transporty wyjadą do 
Polski natychmiast po nadejściu zniżek kole
jowych, o czem zainteresowani uczestnicy zo
staną wczas zawiadomieni. z ,

Mussoliniho dar postiženým povod= 
němi v Polsku.

Z Varšavy 26.-7. Italský ministerský před
seda Mussolini věnoval 200.000 zlotých výboru 
pro pomoc obyvatelstvu, postiženému povodní. J

Katolicy czechosłowaccy zachwyceni 
przyleclem w Polsce.

Z Pragi donosi (roh): „Lidové Listy“ 
zamieszczają korespondencję jednego z 

uczestników wycieczki profesorów, księży 
i studentów wydziału teologicznego uni
wersytetu praskiego do. Polski. Autor ko
respondencji, prof. Dominik Vicenec, pisze 
o serdecznem przyjęciu, zgotowanem w 
Polsce katolikom z Czechosłowacji od 
wstąpienia na ziemię polską, aż po uro
czystą audjencję u prymasa-kardynala 
Hlonda.

Wycieczka zwiedziła, dotychczas- Kato
wice. Poznań, Piekary i Gniezno, gdzie po
modliła się u grobli św. Wojciecha i zo
stała przyjęta przez kardynała Hlonda z 
wielką łaskawością. Potem odjechała do 
Warszawy. • • •

(Miel) We czwartek. 26 bm. odjechała z 
Krakowa do Ołomuńca .«wycieczka duszpa
sterska“ z Czechosłowacji.

W Krakowie złożyli uczestnicy wycie
czki hołd księciu metropolicie Sapieże, 
zwiedzili szereg zabytków pod kierowni
ctwem dr Jerzego Dobrzyckiego i instytu
cje katolickie pod przewodnictwem ks. red. 
Wład. Długosza.

/Czesi spadkobiercami polityki 
nieboszczki Austrji

tt CIESZYN, 25.7. (Tel. wł.). — Wczorajsze wydanie „Dziennika Polskie* 
go‘ uległo konfiskacie za przedruk artykułu czeskiego pisarza politycznego 
dr. Ferdynanda Kahanka, który dokonał objazdu dokoła Czechosłowacji, in* 
tcrcsując się w szczególności zagadnieniem mniejszości polskiej.

W artykule p. t. „Między nami a Polakami" dr. Kahanek, jak można się 
zorjentować z częściowo skonfiskowanego artykułu, twierdzi, iż od dłuższego 
czasu były robione próby porozumienia, przyczem strona polska zawsze lo* 
jalme dożyła do usunięcia wszelkich przeszkód, chociażby przez fakt wstąpie
nia posłow polskich do parlamentarnych klubów czeskich. Autor ubolewa 
IZ w miejscu, w którem spadli lotnicy polscy — w Cierlicku, doszło do naj
większego zaostrzenia stosunków naskutek obsadzenia czeskiego proboszcza, 

o acy są przeświadczeni, ze dzieje im się krzywda i że traktowani są gorzej 

K ^ShsłTu tJ‘- V“ y austriacką do stworzenia naŚląsku Cieszyńskim specjalnego narodu ślązaków, wiedząc, że nie byli to ani 

J ^°la7 anVZeS1’1 iy.k<> M C2aSÓW austrJackicb renegaci działający na rzecz 
\1 ciÔZîkmT l1?14 ie, j. Uj polityki "r2mocnÜ “» Shsku Cieszyńskim na. 
X nnkt-1 vSk1’/ iC 2mietzenie sit sxk6ł. Uórem były wpisy do szkół 

polskich, wskazało na pełną stabilizację etnicznego elementu pZkilgo.

^^^^•^^^^*^artykułu została skonfiskowana. (K)

* 2a”ieS2CZM>V W "“‘H1 L“

H^mokałyczne“ metody rządu praskiego
CIESZYN 25.7. - (tel. wl.) - Z dn. 24 b. m. nabiera mocy obowiązu. 

pisma'Xa'u ÍTŤj dotyczące prasy. W myśl tego rozporządzenia 
czenia r adotc W Î ' Iami‘s«ř’í oralne oświad.

demokratówT m’?“ z" " T PíSm° slowackie ..Słowak" potępia socjal.> dzeniu nowee T 1 ' kt6ryCh pt°'eS‘y P»«™ko wprowa.
-Ólucii Res-b Ua,jW°dawstwa kłowego ograniczyły się do pustych re.



Dr. Kahánek ruku v ruce s polským 
konsulatem.

-bk. Románové líčení »útisku« Poláků na 
Téšínfeku, které pověstný dr. Kahánek otisku
je na pokračování v Poledním listě, otevírá 
našim Polákům oči, Dr. Kahánek přišel na 
Těšínsko lovit hlasy a z tohoto důvodu ne
sliti se ani toho, že hanobí republiku, Polské 
dělnictvo prohlédlo špinavý manévr dr. Ka- 
hánka, neboť instinktivně chápe, že dr. Ka
hánek čerpá prameny svých nejapných po
mluv v blízkém okolí polského konsulatu. — 
Vyhrabává staré episodky, které obléká do 
hávu lidské bídy polského živlu na Těšínsku. 
Tak mezi jiným dr. Kahánek píše, že polští 
horalové prožívají strašlivou bídu a že se musí 
živiti lesními kořínky, S tímto trikem přišla 
jíž před 10 lety vzájemná polská »Pomocz«. 

-Okresní úřad ve Fryštátě tehda celou věc ne
chal vyšetřit a přišlo se na to, že je to pouhá 
smyšlenka. Nyní dr. Kahánek 10 let starou 
nepravdu ohřívá v Poledním listě. Přesvědčil 
se o tom dr. Kahánek na svém výletě na Tě
šínsko osobně? Ne. Dr. Kahánek nešel mezi 
lid, nýbrž nechal se poučovatí od polských šo
vinistů, blízkých ostravskému konsulatu. Pro 
naše tvrzení máme druhý markantní přiklad.

Dr. Kahánek prozrazuje, že v září m, r. Svion- 
zek slezských katolíků se rozhodl, aby posla
nec Buzek vystoupil jako Hospitant z klubu 
soc. dem. Zjistili jsme, že skutečně takové ni
terní usnesení tehdy padlo. Žádný list však 
o tom nepřinesl zprávu, neboť usnesení bylo 
přísně důvěrné a bylo to tajnosti až dosud. 
Teprve dr, Kahánek to zjistil, a kdo poskytl 
dr. Kahánkovi tyto informace, je na bíle dni. 
Dr. Kahánek si hraje na falešného zastánce 
polského lidu, Sleduje tím nekalé politické 
cíle, odpovídající plně obsahové podúrovni Po
ledního listu a svoje poznatky čerpá u lidi, 
stojících nepřátelsky ke všemu českému. Dr. 
Kahánek prohrál na Těšínsku tento nekalý 
manévr na plných sto procent a odhalil na
šim Polákům dokonale svoji roli, kterou hra
je podle dirigentské taktovky polského konsu
la Malhome.

Včera byl opět zabaven orgán polského kon
sulatu Dzienik polski pro otištění článku dr. 
Kahánka, Divíme še pražské censuře, že tyto 
články může propustiti, které svým obsahem 
vzbuzují krajní odpor a loyálně smýšlejících 
Poláků.

^.±‘.s‘itníM.“stu,,iteIstTím y ,ekd 8 po™ný

j^fKahánek překonal Kuryerka
VčcrojZt^V "ťr® 1ŽÍ 0 TěŠínSkU jaké nenapsaI ***■*»*? Kuryer

h., Z?...ky P<) sIty ,ist Dzienn'k Polski nek

zabaven a to na JČti místech pro Článek, opsaný z I 
Poledního listu, článek napsal dr. Ferd. Kahánek 
a zabaven byl proto, že se v nám vědomě rozšiřují 
nepravdivé pověsti o poměrech na Těšínsku. V 

■ řanku ? ří k 1 a d >> « h o r á z n é t v r z e n i
že HdJeS,"SkU nastala taková bída’ 
ze Iide se živi v poslední době sbírá- 
břiíiiktvf "s fl‘ V- dÚS!edku toho Pf# “ objevil I 
Wisní tyf. Samozřejmé, ze toto tvrzení je celé . 
vymyšleno a odsuzují ho nejen leští, ale i seriosní! 
ÄfdHÄ ”p Tí“"*"- Je ‘» jcdiná smíška! 
hL“.ty h l a Polaci sami k nim nemohli již sá
hnout poněvadž tuto zbraň opotřebovali, jejich lži 
byly všemi československými listy vyvrceny a 

nikd» Už nevěří, útoky a lži pXtaé* 
hánkův hît" ktera ”yní so*,sta™ě Píše Ka-Í 
n“ nolski 8 ).^Pí.8’?deh,ě 2 nžho »Pí««!* I«™- 
mk polski, neslyšeli jsme na Těšínsku celá léta 
kráto ťn á? \rUbé IfÍ ° náS p8aI> polské Iisty 
krátce po skončeni plebiscitu a rozdělení Těšín- 

ca po ustálení státních hranic. Od té doby občas 
k7naustrovU - V TŽŠÍn8kU přÍ“áSel j»" krakov- 

sky Ilustrovaný Kuryer Codzienny; ale dr. Kahá-

Tragedie r.„saměstnaného 
mladíka

Noví ^6ŠeI Z ‘tonra své malky v 
Hán Pfpl A l9i?lý nezaměstnaný Jindřich 
Ké V rotí? *íOd?.m VZal matce 26 s'»í“ 150 
tavě n Zliti rtt.C-1Z1J ”a ,aneéní zábavě ve żlu- 
ÍO1 nt uůlJ- ?mu mužI 90 Eč a 2mizel- Pak 
všechnv -ý den vV Baťově, a když utratil 
lik a bvlPn?1Ze< f?0ČiI “ Napajedel pod rych- a byl na m£stě ngmrc(m ť

_ Zprávy z Valašska
z Biidtý n^8 “vSynCm- Frant Pt,bořiI> 2d,atý 
Při hádde sroln’tÎtl01“’ “ h° V P°nděIÍ 2ran“ 
syna že b? ? h ave a na Prstech a otec zase 
yna, ze ho ohrožoval sekáčem. .T._

P»ndS na i,TTeara:‘Íky neZnámý P^tel v 
“ íth ? Lí1efa HladiIa 1 a aa 

«“tecfl.z Jtiolesova. „

Nová láska Jiřího Stříbrného, Stříbrného 
čeřen zabral tentokráte do kalných vod 
poiské iredenty, jejíž domnělé hájení je 
novým yeřbováním stoupenců, když agita
ce na Slovensku zklamala, a ve věci vraž
dy Vranské neděje se nic, co by alespoň 
zdaleka opravňovalo titulky přes celou 
stránku. Ohřívání případu polského sou
kromého gymnasia v Orlové je vypočítá
no na zapomětlivost obecenstva, neboť toto 
gymnasium mělo býti postátněno již před 
10 lety, avšak celá akce se nezdařila pro 
odpor nynějších stoupenců konsula Mal
bo m m a. Letošní převzetí ztroskotalo o- 
pet pro protistátní činnost některých čle
nu učitelského sboru ústavu a stát, škol
ních inspektorů, Shovívavost čsl. úřadů a 
ukázněnost lidu na Těšínsku jsou žárukou, 
že jakmile šovinističtí polští občané na Tě
šínsku přijdou k rozumu, že otázka postát
nění polského gymnasia v Orlové bude vy
řešena, Kalení vod Stříbrného tiskem mú
ze příznivé rozhodnutí, tak významné pro 
polskou menšinu, jen oddálíti. Delikátní 
menšinové otázky nejsou naprosto vhod
ným objektem exploitace pro tisk, jenž 
vytrénován neodpovědným referováním o 
vraždách, počíná sí v těchto věcech s od
puštěním jako býk v krámě s porculánem.



Stříbrného tisk a polská iredenta
Iv - Moravská Ostrava 26. července

Pro šíření vědomě nepravdivých zpráv byl 
dnes zabaven opět list polského konsula 
v Moravské Ostravě Dziennik Polski a 
to pro otištění dalšího článku dra 
Ferdinanda Kahánka s-Mezi námi a 
Poláky«, jenž prošel včera v Poledním Listě 
pražskou censurou. Jde zase o neomalený’ 
pokus zkreslit několikráte vyvrácenými již 
nepravdami obraz poměrů na Těšínsku a do
dat polské iredentě namířené proti Česko
slovensku zdání mravní oprávněnosti. Čeho 
je tu schopna novinářská a politická zloba, 
to ukazuje na příklad tvrzení o bídě pol
ských goralů, kteří prý' musili v době krise 
jíst kořínky a uhnali si tak břišní tyf. Je to 
smyšlenka, šířená již v roce 1924 pověstným 
polským spolkem Vzájemná pomoc ve 
Fryštátě. Okresní úřad v Českém Těšíně 
tehdy věc důkladně vyšetřil a zjistil, že n a 
ní není zbla pravdy'. Nyní po 10 le
tech přichází s touto lží znovu český na- 
cionální list na potupu republiky.

V Polsku zabavili štvaní proti čs. republice
Iv - Moravská Ostrava 26. července

Pro otištění řečí pronesených na mani- 
festačním sjezdu Svazu polských povstalců, 
jenž se konal 15. července v Bílsku, byly 
nyní zabaveny polskotěšínské Nowiny 
Śląskie, orgán polského vládního poslan
ce dra Kotasa. O obsahu oněch projevů 
možno si učinit představu, uváží-Ii se, jaké 
urážky čs. republiky propouští jinak polská 
censura. Svaz polských povstalců 
byl založen původně poslancem Korfantym 
v Horním Slezsku proti německému 
teroru. Později byly do něho pojaty i po
věstné bojůvky, které řádily za plébiscita 
na Těšínsku. Katovský vojvoda Grazsynski 
potlačil pak v organisaci vliv Korfantyho, 
takže v posledním roce vystupoval Svaz 
povstalců výhradně proti Českoslo
vensku. Na sjezdu, na němž proti republi
ce štval smutně proslulý publicista Ka
szycki, byla přijata resoluce , v níž se velebí 
ostravský konsul Malhomme a v níž se vy
slovuje pohotovost j>nastoupiti na výzvu 
maršála Pilsudského k ochraně polské men
šiny v čs. republice«. Sjezdu se zúčast
nil i ostravský konsul Malhomme, 
jenž potom ještě týž den vystoupil při 
slavnostním odhalení pamětní desky mar
šála Pilsudského v Jablůnkově. , ,

Komunisté na Těšínsku ve službách 
Malliommových

jk - Český Těšín 26, července
V posledních dvou dnech byly na Těšínsku 

opět rozšiřovány letáky, vyrobené v taj
ných komunistických tiskárnách; letáky jsou 
zakročeny proti polským sociálním demokra
tům a zejména proti poslanci Chobotoví. 
Tím zahajují komunisté na Těšínsku, které 
vede Polák poslanec Śliwka, přímý boj 
proti sociálním demokratům v docela novém 
znamení. Horníky a dělníky překvapuje to
tiž, že akce letáková je hodně podobna 
akcím, které vedou jiné polské poli
tické strany podle směrnic ostravského 
konsulatu. Zdá se tedy, že komunistický po
slanec Śliwka se nepřišel jen tak poklonit 
konsulovi M a 1 h o ra m o v i na hřiště Po
lonie.

Nowy dowód komunistycznej 
nieszczerości.

Przed nami leży nowa propozycja Komitetu 
okręgowego Partji Komunistycznej w Karwinie, 
w której sekretarze komunistyczni proszą nas o 
nawiązanie kontaktu z nimi dla utworzenia jedno
litego* frontu i — jak się wyrażają — ^podtrzy
mania solidarności z ogółem proletariatu, do walki 
z faszyzmem, przeciw wojnie“ itd. Rzecz szcze
gólna, że komuniści przychodzą z podobnemi „pro
pozycjami“ tylko* co pewien czas, chociaż potrze
ba wspólnego frontu robotniczego przeciw reakcji 
istnieje nie od dziś, lecz ciągle, dalej, że to czy
nią nie z własnych pobudek, czy też zrozumienia, 
lecz na rozkaz z Pragi, tak, jak gdybyj na naszym 
śląskim terenie już dawno nie było* trzeba szcze-

—__

rego porozumienia robotników, a wreszcie, że 
„ostatni mohikanie“ od Ungra me rozumieją, lub 
nie chcą zrozumieć, że wszystkie ich propozycje 
— a było ich niespełna tuzin — musiano odrzucie 
poprostu dlatego, że jednolity front, czy porozu
mienie z nimi wymaga przedewszystkiem z ich 
strony szczerej i dobrej woli, czego u nich bi ak, 
a o czem robotnicy polscy mogą się przekonać na 
podstawie nowego i rafinowanego manewru ko
munistycznego przeciwko PSPR.

Oto zaledwie odpowiedzieliśmy na przesłaną 
nam propozycje, a tu w sobotę w nocy pojawił 
się w Karwinie i okolicy ulotnik, podpisany przez 
jakąś „Opozycję P. S. P. Ru na Śląsku“. Kto zna 
już komunistyczne metody, czyta prasę komuni
styczną, i przeczytał wspomniany ulotnik, ten 
odrazu musiał zauważyć, że ulotnik ów wydali 
nasi komuniści. W ulotniku tym zręcznie podszy
wają się pod tak zwaną „Opozycję P. S. P. R. \ 
Używają tu tow. Łukosza, posła dra Buzka, 2a- I 
gana i innych, których wychwalają pod niebiosa, i 
jako narzędzia przeciwko PSPR. i tow. posłowi 
Ćhobotowi, a ktoby i w to nie wierzył, to wyraz ' 
„brzuchacze“, znane wyzwisko Śliwki, które mo- J 
żna znaleźć w każdym numerze jego „Głosu“, o 
tern go przekona. Ulotnik rozrzucali w nocy po 
koloniach, aby nie można było stwierdzić auto
rów, nie podpisali go nazwiskami, bo nie mieli 
odwagi podpisać się pod tern, co napisali, krótko, 
metody podstępne, oszukańcze i demagogiczne dla 
zbałamucenia polskich robotników i rozbicia pol
skiego' ruchu socjalistycznego. Odpowiadać na te 
kłamstwa i demagogię jest zbyteczne,. gdyż — î 
jak już powiedzieliśmy — z komunistami jakakol- 
wiek poważna dyskusja jest niemożliwa. Stwier- ; 
dzamy tylko* tyle, że partia komunistyczna jest 
dziś u nas trupem politycznym; nikt się z nią po- I 
ważnie nie liczy i jeśli daje jeszcze o sobie coś 
wiedzieć, to tylko* zapomocą podobnych anonimo- i 
wych i podstępnych manewrów, które w oczach ; 
rozumnych robotników komunistycznych, muszą; 
wywołać wstręt i pogardę. Robotnicy polscy mają j 
jeszcze jeden dowód komunistycznej nieszczero
ści, dowód, że jak długo* wodzowie partji komu
nistycznej prowadzić będą politykę z jednej stro- ; 
ny pokornych próśb o* jednolity front z nimi, a z ; 
drugiej skrytobójczych napaści z tyłu, tak długo j 
wszelkie ich propozycje nie mają żadnego zna- : 
czenia.

Inna rzecz, że z robotnikami komunistycznymi i 
życzymy sobie porozumienia i współpracy. Na tej 
zasadzie doszło onegdaj we Francji do stworzenia 
porozumienia komunistów ze socjalistami. Do te
go porozumienia doszło* poprostu pod náporem 
żywiołowego dążenia do jedności, któremu wo
dzowie komunistyczni nie zdołali się oprzeć i po 
długich rokowaniach byli zmuszeni przyjąć także 
wszystkie warunki socjalistów, to znaczy zaprze
stanie wszelkiej kampanji przeciwko socjalistom 
i wspólnej obrony demokracji, której dotychczas ! 
nie uznawali. Widocznie i Moskwa, widząc, jak I 
wskutek swej polityki porozumienia z państwami 
kapitalistycznemi, szeregi komunistyczne topnieją, 
dała rozkaz do porozumienia się* z socjalistami.

Dlatego, gdy nasi wodzowie komunistyczni bę
dą pod náporem mas robotniczych, czy też na roz- | 

. . . sprawę jednolitego frontu i
poważnie, wtenczas i wbrew woli posła Śliwki i > 
jego sekretarzy, napewno dojdzie do porozumie- i 
ma z robotnikami komunistycznemu i

SPROSTOWANIE.
Pan poseł dr. Jan Buzek nadesłał do naszej 

redakcji list, wi którymi odnośnie do umieszczo
nego w Robotniku Śląskim w nrze 29 z dnia 15 
lipca artykułu, żąda sprostowania w tym kierun
ku, że wystąpienie z Klubu posłów czsł. soc. dem.

i na podstawie 
jednogłośnej uchwały zarządu Stronnictwa Ludo
wego z dnia 30 czerwca b. r., a nie pod naciskiem 
nieodpowiedzialnych czynników1.

Czyniąc zadość jego żądaniu, redakcja zastrze
ga sobie w tej sprawie swoje stanowisko, które 
podamy naszym czytelnikom później.



Napaści Prawa Ludu na PSPR 
i jej funkcjonarjuszy.

Prawo Ludu, organ Stronnictwa Ludowego, w 
numerze 29 z dnia 19 lipca umieszcza artykuł 
wstępny pod tyt.: „Kto rozbija wspólny iront 
polski“, pełen kłamliwych zarzutów i obelg pod 
adresem PSPR. i jej czołowych funkcjonarjuszy, 
a zwłaszcza posła towi Chobota, co nie możemy 
zostawić bez odpowiedzi. Nie chcąc jednak przez 
prowadzenie tego rodzaju polemiki prasowej, któ
rą dotąd prowadzili tylko komuniści, dostarczać 
materiału wrogom ludności polskiej, wzywamy 
niniejszem zarząd Stronnictwa Ludowego i redak
cję Prawa Ludu, a szczególnie także p. dra Buzka, 
jako prezesa Stronnictwa Ludowego, ażeby za
rzuty i obelgi pod adresem naszych funkcjonarju
szy w tym artykule umiesczone odwołali, gdyż 
inaczej będziemy zmuszeni dać im przed innem 
forum sposobność do udowodnienia tych swoich 
kłamliwych zarzutów lub umieścić w naszej pra
sie coś „o czystych rękach niektórych polskich 
patrjotów“, którzy chcieliby dawać lekcje patrio
tyzmu socjalistom polskim. Zaś tym panom, któ
rzy ciągle twierdzą, że socjaliści rozbijają jedno
litość stronnictw polskich, wskazujemy na ten 
ohydny sposób polemiki prasowej. Zdaje się, że 
Prawo Ludu, względnie autor tego artykułu, chce 
w walce z PSPR prześcignąć komunistów, a po
nieważ >,Qłos Śliwki“ obecnie nie wychodzi, wy
gląda to tak, jakoby rolę rzucania kłamliwych 
obelg na socjalistów przejęło prawo Ludu.

Stwierdzamy dalej, że Prawo Ludu umieszcza 
w tym samym numerze wyssane z palca kłam
stwa o „burzliwej konferencji PSPR“ i o jakiejś 
rezolucji, nieuchwalonej na ostatniej konferencji 
socjalistów polskich w Karwinie. W artykule tym 
staje się także redakcja Prawa Ludu nieproszo
nym obrońcą poszczególnych członków PSPR a 
forsuje jakąś „opozycję w PSPR“ i mówi o< ja
kiejś „czystce“. Z naszej strony moglibyśmy o 
wiele więcej mówić o dążności do czystki u 
ludowców. Lecz to pozostawimy sobie na później, 
aż ludność, polska zobaczy te „sukcesy“, które 
wypłyną z nowej taktyki Stronnictwa Ludowego.

Z kłamstwami i wynurzeniami autora tychże nie 
będziemy polemizowali, gdyż przeszło^ 83 uczest
ników konferencji dokładnie jest poinformowanych 
o tern, co na konferencji uchwalono i kto życzył 
sobie rozbicia konferencji. Ponieważ plan niektó
rych panów1, którzy życzyliby sobie rozbicia 
PSPR., nie udał się, dlatego wylewają obecnie 
w Prawie Ludu swoje kłamstwa, ażeby rzucać 
piasek w oczy polskiej opinji publicznej i upiec 
przytem swoją pieczeń polityczną. Fałszerstwo' 
autora tych zjadliwych napaści i kłamstw wynika 
najlepiej z tego faktu, że na jednej strome mówi 
o potrzebie utrzymania jednolitego postępowania i 
polskich stronnictw, a na stronie drugiej chciałby 
nam dyktować, jakie PSPR. powinna zająć sta
nowisko' i kto ma być jej przedstawicielem w 
Komitecie Międzypartyjnym.

Podobnie jak komuniści i faszyści wszelkich 
odcieni, rzuca autor tej napaści winę za wszyst
kie niepowodzenia na socjalistów, lecz nie widzi 
tego faktu, że agrarjusze czescy są największem 
stronnictwem w tej samej koalicji rządowej a na 
Śląsku są ich przedstawiciele największymi prze
ciwnikami Polaków, jak np. ludzie z Naszego 
Ślązaka w: Jabłonkowie.

Odpowiedzialność za następstwa tego rodzaju 
postępowania i pisania ludowców, spada na ich 
barki.

Z agrarjuszami
można przeciw socjalistom.

Także Nasz Kraj, którego redaktorem jest pan 
poseł Junga, pochwalił wystąpienie posła dra 
Buzka z koalicji rządowej, dopatrując się, że 
przynależność ta była szkodliwa. W tym samym 
numerze Naszego Kraju ogłoszono sprawozdanie 
z przemówienia posła Jungi, członka stronnictwa 
agrarjuszy w sejmie krajowym, w którym nie 

widać żadnych zarzutów pod. adresem koalicji rzą
dowej, lecz zgodność z nią, czego wyrazem jest 
także głosowanie za budżetem.

Tymczasem na Śląsku wiadomo, że właśnie 
przedstawiciele stronnictwa czeskich agrarjuszy 
są największymi nieprzyjaciółmi Polaków-, oni to 
wydawają w języku polskim pismo antypolskie 
Nasz Ślązak, ci ludzie decydują o losach biednego 
ludu wiejskiego, zwłaszcza w powiatach: jabłon
kowskim i cieszyńskim, oni to decydowali przy 
parcelacji itd.

Chcąc postępować konsekwentnie, musiałby też 
poseł Junga zgłosić swoje wystąpienie ze stron
nictwa czeskich agrarjuszy, którzy zasiadają w 
koalicji tak samo jak socjaliści. Stanowisko Zwią
zku Śląskich Katolików, według Naszego Kraju, 
pojąć można tak: Przynależność polskiego socja
listy do koalicji jest szkodliwa, natomiast przyna
leżność polskiego katolika do klubu poselskiego 
tej samej koalicji rządowej jest dobra.

Taksamo Dziennik Polski zdaje się nie wie
dzieć tego, że agrarjusze wodzą prym w repu
blice i że przynależność do tego klubu jest dla 
polskości conajmniej tak „szkodliwa“, jak przy
należność do klubu socjalistów. My ale rozumie- 
my temu: Jest ogólny kurs burżuazji i drobno
mieszczaństwa przeciwko socjalistom. Ludność 
polska jednak w tej antydemokratycznej akcji nie

/ Co inni piszą? -2"
PODZIELONE ROLE.

Prawie wszystkie tygodniki polskie szeroko 
rozpisały się o PSPR. w związku z jej konfe
rencją. A więc Prawo Ludu, Ewangelik i Nasz 
Kraj. Jakby na komendę uderzono. Pomijamy tu 
wyzwiska Prawa Ludu pod adresem naszych 
funkcjonarjuszów i redakcji Robotnika Śląskiego, 
a każdy rozsądny, nawet przeciwnik polityczny, 
przyzna, że taki sposób pisania nie licuje z god
nością szanującej się prasy. Że Prawo Ludu broni 
Stronnictwa Ludowego jak umie, to rozumiemy. 
Jest jednak i dobra strona w wynurzeniach Pra
wa Ludu, zwłaszcza ta niezwykła troska o los 
niektórych członków PSPR.

Bardziej zastanawiający jest artykuł Ewangeli
ka. Na wstępie zastrzega sobie, że broni intere
sów wyznaniowych i do- czynności stronnictw 
politycznych się nie miesza, lecz trochę dalej 
stwierdza:

„Chobot rozpoczyna w partji PSPR. nowy 
kurs i wyciąga swe macki w inne strony dla 
pewnych celów... wiemy w jakich warunkach 
przyjmowano zgłoszoną na konferencji karwiń- 
skiej rezolucję“ itd.
W najlepszym wypadku możnaby zrozumieć 

obronę posła dra Buzka, który sam jest ewan
gelikiem. I tu możemy stwierdzić, że do posła 
dra Buzka odnoszą się wszyscy nasi członkowie, 
zarówno ewangelicy, katolicy, jak i inni z sza
cunkiem i cenią go- jako> człowieka uczciwego. 
Oczywiście nie świadczy to o tern, że nie śmie
my powiedzieć swojego zdania krytycznego. Ar
tykuł w Ewangeliku nie ma na celu polemiki w 
tym kierunku z nami, a zdaje się jego treść nie 
jest stanowiskiem ogółu ludności ewangelickiej. 
Ogół ludności ewangelickiej bierze udział już od 
samego początku walk o polskość w Czechosło
wacji pod sztandarem PSPR., której jasny pro
gram odpowiada jej interesom,

— proletariatowi, który nie zna 
różnic wyznaniowych. Opinja tego ludu zdąża do 
współpracy ze socjalistami. Jesteśmy całkowicie 
przekonani o tern, że artykuł Ewangelika pod tyt. 
„Na marginesie“ jest opinją jednostki, stojącej 
trochę dalej od ruchu ewangelickiego na Śląsku.

Także Nasz Kraj przyniósł artykuł o PSPR. 
Co najciekawsze, że artykuł w organie Związku 
Śląskich Katolików bierze w obronę Stronnictwo 
Ludowe. Wprawdzie były artykuliki dwa: jeden 
w formie „satyrycznej“-, sprzeczny z artykułem 
drugim, faktem jednak jest, że artykuł pod tyt: 
„O co im chodzi?“ ma bardzo bliski związek z



artykułami wspomnianych wyżej pism. Ta sama 
treść w innych słowach, uzupełnienie tego, co mieniem: „Nie mamy floty“. Albo: ..Flota zużyta na
mogłoby odpowiadać tendencji pisma katolickiego. 
Napewno i to nie jest opinja Związku Śląskich 
Katolików.

Rejestrujemy powyższe dla wykazania nasta
wienia przeciwko PSPR., które nie wypływa z 
woli ludności polskiej na Śląsku. Ta jednolitość 
artykułów we wszystkich pismach jest wyraźnem

inne cele“. Albo wprost: „Nie damy nic!“ To byłoby 
przynajmniej coś ...

» **
Po piublicznem wystąpieniu z ćwiczeniami naszych 

gminastyków na stadionie Olimpjadowym w Pradze 
wszystkie dzienniki praskie przyniosły sprawozdania 
swych reporterów. Ciekawi byliśmy, jak też występ 

potwierdzeniem tajnej gry, wielce niebezpiecznej 
dla zgodnej współpracy stronnictw polskich, po
żądanej w interesie całego ludu na tym terenie. 
PSPR. uczyni wszystko, aby ludność polska nie 
stała się kozłem ofiarnym dla potrzeb ludzi nie
odpowiedzialnych. •
/ czerwony zawodowiec.

■ Wydawany zamiast osławionego „Głosu Śliw
ki“, stał się naraz tak patriotyczny, że różni się 
od swoich sprzymierzeńców faszystowskich tylko 
swoim tytułem komunistycznym. Pozatem jest on 
zapełniony kłamstwami i obelgami na socjal- 
fąszystów, na Emanuela i na PSPR. Ze zawodo-

naszych „Siłaczy“ ocenią obcy. Pisma socjalistyczne 
i niesocjalistyczne pochlebnie oceniały wyczyn naszych 
gimnastyków. Dyskutowaliśmy na ten temat. Wypo
wiedziano zdanie: „Ciekawym, co też o tern ,,Dziennik 
Polski napisze?“ — „Nic nietylko o naszym występie, 
ale wogóle o całej Olimpiadzie „Dziennik Polski“ nie 
napisze!“ — usłyszano odpowiedź. 1 rzeczywiście! 
Redaktorzy „Dziennika“ przemilczeli to, o czem cały 
świat dowiedział się ze swych gazet. Nie przeszko
dziło im to, aby w kilkanaście dni później bili się w 
piersi, zapewniając z patosem o swej „bezpartyjności“. 
W numerze 41 z dnia 21 lipca pod adresem „Rob. Śl.“ 

|w „Przeglądzie prasy“ piszą: „Bezpartyjny jednak 
dziennik musi widzieć wszystko, i nawet to, co 

wy mi kłamcami i oszczercami polemizować me 
będziemy, gdyż wolno psu szczekać na księżyc. 
Jym panom z obozu polskich patrjotów, którzy 
tęisknią za wspólnymi wiecami z bankrutami ko- 

1 munistycznymi gratulujemy ich nowej zdobyczy.
PO ŁAPACH.

Prawo Ludu, „dowcipkując“ na temat naszej 
konferencji partyjnej, powoliło sobie na wiele mó
wiące przypuszczenia o „pożytku a nie idei“ i o 
„czystości rąk“. Uważamy, że płatni agenci pew-

ewentualnie tygodnik poszczególnego stronnictwa poli
tycznego widzieć nie chce.“ Kto potrafi czytać między 
wierszami gazety, ten już dawno wyczuł w „Dzienniku 
Polskim“ tę sztucznie nakręcaną „bezpartyjność“. 
Wszystkie imprezy harcerstwa, nie mającego nawet 
połowy tej ilości członków co nasza , ,Siła“, wyolbrzy
mia się wprost w każdym numerze tego pisma, podczas 
gdy milczeniem zbywa się rzeczy, wykonane przez 
„Siłę“,, która jest największem stowarzyszeniem mło
dzieży polskiej w Czechosłowacji. Tak wyglądają hasła

nej polityki, o którychby inaczej ani pies nie za
szczekał, mają także o- takich sprawach prawo 
chyba tylko milczeć.

Drzazgi
W ostatnich czasach organizacje czeskie urządzają 

tak zwane „Dnie brannosti“. Nazwalibyśmy to tak po 
naszemu przeglądem pospolitego ruszenia. Taki „Den

i czyny ludzi, chcących reprezentować prasę polską 
na Śląsku Cieszyńskim!

Inaczej bezpartyjność pojmuje „Mor. Slez, denik“, 
Chociaż pięć szóstych uczestników Olimpjady uśmier
cił (biedaczysko miał z niemi kłopot, bo mu w dal- 
■szern sprawozdaniu z pomiędzy wierszy głowy dźwi
gali!), to jednak na swój sposób spełnił obowiązek 
dziennikarski. Widocznie nie jest wyznawcą znanego 
powiedzenia: „Maul halten und weiter dienen!“

brannosti“ odbył się w Orłowej w dniu 17 czerwca. 
W pochodzie — między innemi — brali także udział 
studenci polskiego gimnazjum z gronem profesorów i 
P. dyr. Feliksem na czele. Wszystko w porządku. Jako 
lojalnym obywatelom republiki przystało brać udział 
w tern urządzeniu. Innego zdania są jednak niektórzy 
panowie z pod znaku Stronnictwa Ludowego okręgu 
suskiego. Dla nich to zbrodnia. Ażeby zaś o tę „zbro
dnię“ nie trzeba było posądzać całego grona profeso
rów gimnazjum orłowskiego, wywrócono kota do góry 
nogami i puszczono w okręgu suskim w obieg kłam
stwo, że to „czechofil“ tow. Badura jest tym, który 
brał udział w pochodzie, chociaż grono zostało w domu. 
Tern krótkonogiem kłamstwem, rozsiewanem pomiędzy 
ludnością, chciano dobrej opinji tow. Badury zaszko
dzić. Trzeba stwierdzić, że tow. Badura, jako protek
tor uroczystości otwarcia parku ;,Siły“ w Stonawie, 
brał udział w tym dniu w pochodzie ;,Siły“ tamże; 
wygłosił przemówienie okolicznościowe oraz dokonał 
otwarcia parku a do Orłowej wrócił w towarzystwie 
„Siłaczy“ późnym wieczorem. O tem chyba hurra- 
patrjoci mogli wiedzieć.

*
Na jednem z posiedzeń Zarządu Głównego „Siły“ w 

Karwinie zastanawiano się nad tem, skądby tu jeszcze 
wytrzasnąć jakąś forsę, aby uczestnikom Olimpjady 
umożliwić dosyć kosztowny — jak na dzisiejsze czasy 
— wyjazd do Pragi i pobyt tamże przez cztery dni. 
Rada w radę, aż jeden z obecnych powiada: „Jeste
śmy cząstką najmniejszej mniejszości w republice. Mu- 
simy walczyć na dwa fronty. Raz o prawa nasze spo
łeczne. Na drugim froncie o nasze prawa narodowo- 
kulturalne. Nasz masowy udział w Olimpiadzie pokaże, 
że tu jesteśmy, że pracujemy, że mamy prawo do ży
cia. Naszym masowym udziałem na forum międzynaro- 
dowem, jakiem będzie Trzecia Olimpjada Robotnicza 
w Pradze zadamy kłam tym wszystkim, którzy twier
dzą, że Polaków poza paru krzykaczami na Śląsku 
Cieszyńskim niema. Proponuję, by wmieść podanie do 
Konsulatu Polskiego w Mor. Ostrawie o udzielenie 
finansowego poparcia na ten cel.“ Dziwił się trochę ów 
towarzysz, że jego wniosku nie przyjęto z entuzjaz
mem ... Żeby nie narażać się w przyszłości na za
rzuty, że nie pukano wszędzie, gdzie pukać można 
było, podanie napisano, podpisano i wysłano do Kon
sulatu. I koniec. Nie spodziewano się niczego. Ale mo
gła przecież przyjść karteczka z takiem np. zawiado-

* *
W nocy 30 czerwca dokonano w Niemczech maso

wej rzezi przywódców organizacji narodowo-socjali- 
stycznej z gen. Schleicherem na czele. Wymordowano 
ich na rozkaz „ffihrera“, bez sądów i bez wyroków. 
Świat cały czekał, w jakiem świetle mord ten przed
stawią miarodajne czynniki Niemiec dzisiejszych. Przed 
mikrofonem stanął Adolf, rozwarł po swojemu buzię i 
gadał... Zbrodnie hitlerowskie potępił cały świat cy
wilizowany. Prasa angielska nazwała noc 30 czerwca 
„nocą długich noży“. Prasa w Czechosłowacji także 
potępiła podobne załatwianie rachunków politycznych. 
W ogólnym chórze brakło ostrawskiego „Poledníka“," 
któremu się zapodobał system hitlerowski. Z uznaniem 

*do poczynań nowoczesnych barbarzyńców odnosi się 
też wychodzący w Mor. Ostrawie „Dziennik Polski“, 
który przemówienie Hitlera zamieścił tłustemi czcion- 
<kami, bez żadnych ze swej strony komentarzy, to zna
czy, że zgadza się z mordowaniem przeciwników poli
tycznych bez ich osądzenia. Warto zapamiętać i w 
stosownej chwili przypomnieć.

❖ #❖
Trzecia Olimpjada Robotnicza w Pradze była oprócz 

pokazu tęzyzny fizycznej młodzieży proletariackiej po
tężną manifestacją w obronie demokracji i za zbrata 
mem rzesz robotniczych. Na temat Olimpjady ciągkPiSZe- Nikt nie Odwaźyi s* dotychczas nî 

Íe nX“ ZnaC“nia’ iakie t0 osią, 
szke biad- • °IZ' 10 izeczowem ocenieniu wyniku troszkę biadają, ze to morfo być cośkolwiek inaczej! ... 

Wpadła mi w rękę gazeta, przeznaczona dla kobiet 
czeskich, w której autorkę korespondencji o Olimpia
dzie razi troszeczkę międzynarodowa cecha Olimpiady- 
za dużo było czerwonych sztandarów. Opisując scenę 
,Łr^ntna 1 .maszyna“ (wyzwolenie pracy), autorka 
■ o espondencji widzi w ciągłości myśli pewien brak.

Mzi brak jednego ogniwa w łańcuchu dobrych (przy- 
znaje/ myśli. ---.Bo jakże — powiada korespondentka 

Jest .to nielogiczne, jeżeli autorzy sceny me każą 
ezro omym rozbić maszyn, które im zabrały pracę, 
aozyn, które ze stu robotników wyrzuciły na bruk 99 

Rozbić maszyny, a będzie znów praca dla wszystkich!
-T' 1 SZam koresP°ndentka, czując do autorów 

^eny zal, ze nie przemyśleli wszystkiego dokładnie.
Nad podobném pisaniem wspomnianej gazety nie mo- 

-zna przejść do^porządku dziennego, tem więcej, że tę



.gazetę czytują także robotnice polskie, któreby fał
szywemu nastawieniu mogły dać wiarę.

Autorzy sceny przemyśleli wszystko dokładnie, co 
tam być powinno i nie brakuje tam ogniwa w ogólnym 
łańcuchu wielkich myśli. Tylko autorka zarzutu po
winna na scenę patrzeć z punktu widzenia autorów, i 
Maszyna jest przyjacielem człowieka, ułatwiając mu 
'Ciężką pracę fizyczną. Po co więc ją rozbijać. Trzeba 
tylko, aby cały czysty zysk z wynalazków, z postę
pów techniki nie pakowała do swych bezdennych kabz 
■garść kapitalistów, którzy w istniejącym ustroju pry- 
watno-kapitalistycznym są w stanie wszystkie postępy 
■techniki opanować i własnym interesom podporządko
wać. Niech tylko dzisiejszy niesprawiedliwy ustrój za
stąpiony zostanie ustrojem, w którym każdy obywatel 
będzie w równej mierze korzystał z dobrodziejstw 
kultury i postępu, w którym każdy będzie uważany 
faktycznie za równocennego obywatela, a zniknie ten 
paradoks, że na jednej stronie jest nadmiar wszystkie
go, a na drugiej doskwiera nędza i głód. Wtedy znaj
dzie się praca dla wszystkich, gdy ta praca rozdzieloną 
zostanie odpowiednio. Nie trzeba więc niszczyć ma
szyn, ale ograniczyć czas pracy do sześciu godzin 
•dziennie, a w miarę dalszych udoskonaleń technicznych 
czas pracy obniżać jeszcze niżej, co napewno społe
czeństwu luzkiemu na złe nie wyjdzie. Tak trzeba pa
trzeć na zaczepioną scenę z ,,Wyzwolenia pracy“.

Przyznawają nam sluszirosć.
Organ czeskich katolików „Ostrawski Kraj“ 

pisze o stosunkach na Śląsku Cieszyńskim w ar
tykule wstępnym w nr. z dnia 13 liipca. Ponieważ 
jego zdanie o nauczycielach czeskich zgadza się z 
naszym poglądem, chociaż nam często zarzuca nie
słuszność pod tym względem, umieszczamy' wyjąt
ki z owego artykułu.

Ostrawski Kraj pisze: „Częściej zwracaliśmy 
uwagę w naszej gazecie na różne objawy, które Po
lacy w Cieszyńskiem nadużywają do walki z na
szym czeskim i katolickim ludem. Między innem 
jest to antykatolicka i antyreligijna działalność licz
nych „pokrokowych“ nauczycieli. Swoją bezreli- 
gijnością wywołują oni w Polakach niechęć do na
szej republiki. Chociaż im w wielu wypadkach po
stawiło państwo nowe szkoły z wygodnemi miesz
kaniami, nie okazują żadnego zainteresowania w 
zdobyciu zaufania ludu polskiego. Polski nauczyciel 
katolicki prowadzi każdą niedzielę i święto swoje 
dzieci do kościoła, śpiewa z nimi, daje im dobry 
przykład, a niejeden „pokrokowy“ apostata o 
czeskie dzieci wcale się nie troszczy a rozpiera się 
w niedzielę wygodnie w swem mieszkaniu. Polski 
lud katolicki nie jest przyzwyczajony do takich 
nauczycieli i wskazuje na różnicę pomiędzy nau
czycielem polskim i czeskim.

Dodajmy do tego inną jeszcze agitację ostraw- 
skich bezwyznaniowców, korzy często urządzają 
podburzające wykłady antykatolickie i wyśmiewa
ją się iz polskich przodowników z powodu otwar
tego ich wyznania wiary (prezydenta Mościckiego 
nazwano błaznem dlatego, że był na pielgrzymce 
w Częstochowie) a nie potrzebujemy się dziwić, że 
Polacy mają wobec nas wiele zastrzeżeń kultural
nych i skuteczne środki agitacyjne. Urzędy nie do
ceniają agitacji bezwyznaniowej w Cieszyńskiem 
i izezwalają na nią ze szkodą dla republiki.“

Dalej pisze: „Nowy polski konsul Malhomme 
to dobrze odczuł. Jako katolik otwarcie okazuje 
swym ziomkom swe przekonania religijne. Kiedy 
niedawno mieli w Morawskiej Ostrawie Polacy u- 
roczyste nabożeństwo w kościele, był kościół pełny, 
a konsul Malhomme klęczał na osobnym klęczni- 
ku przed ławkami podczas całej Mszy. Tak postę
pują Polacy. U nas podczas uroczystości w dniu 28 
października nie uwidzicie w kościele żadnych 
wyższych urzędników. Czeski „pokrok“ ma swój 
rozum. Nie. zna nikogo, tylko Husa. Jak daleko 
żesmy zaszli z tym pokrokem, wykazują dzisiejsze 
stosunki.

Państwo i urzędy nasze nie doceniają znacze

nia księży wśród ludu, kiedy tymczasem Polacy 
mają w księżach wielkie oparcie i zaufanie. Gdy 
niedawno się żalili ostrawscy księża na podburzanie 
i poniżanie księży katolicjjęh i ludu katolickiego 
przez bezwyznaniowców wykładami o wiedeńskich 
barykadach, powiadomiono, że walka z kleryka
lizmem jest w republice dozwoloną.

Urzędy polskie się zupełnie inaczej zapatrują 1 
na księdza, szczególnie p. konsul Malhomme. Dzię
ki niemu zapisało się na teologję w Widnawie 14 
nowych teologów, z czego większa połowa wycho
wanków polskiego gimnazjum. Z tych 14 teologów 
jest zaledwie 5 Czechów. Tak się uprawia realna 
polityka. Nasze urzędy powinny sobie iz niej brać 
przykład. Szczególnie poseł Sladký, który podaje 
interpelacje przeciw zażaleniu katolickich rodzi
ców na pogorszenie szerzone przez nauczycielstwo 
pokrokowe w Cieszyńskiem. Jest to woda na młyn 
polski. Zamiast, żeby wypowiedział pod adresem 
nauczycielstwa pokrokowego rozumne słowo, za
słania jeszcze jego czynność.“

Do powyższych słów nie potrzeba dodawać 
żadnych komentarzy. Kto ma z nas polskich kato
lików otwarte oczy, ten widzi, że skargi czeskich i 
katolików na czeskie nauczycielstwo są najzupeł
niej uzasadnione. Czesi ich mają i nie mogą się ich 
wyzbyć, my się ich strzeżmy, strzeżmy się pokroku, 
ten niechaj sobie Czesi dla siebie zachowają.

Wskazać zato chcemy jeszcze na końcowy u- 
stęp tej gazety, w którym pisze, że księża muszą 
władać dobrze językiem czeskim, (ponieważ nie bę
dą sobie sami wybierali terenu swej działalności 
duchowej. W ołomunieokiej diecezji posyła się cze
skich księży do parafij niemieckich a niemieckich 
dc parafij czeskich. Kościół musi być sprawiedliwy 
dla wszystkich. Jak zostanie rozwiązaną kwestja 
granic diecezji wrocławskiej i ta zostanie przy
łączoną do Ołomuńca, nastanie uspokojenie w Cie
szyńskiem.

Naszli się.
Atmosfera zaczyna być ciężką. Zdaje się, jakby 

zbliżały się wybory. Między naszemi Polakami 
już zapanowało jakieś [zdenerwowanie. Przecież 
wiemy, że w polskiem łonie samem to zapacha 
niezgodą. Poseł dr. Buzek wystąpił ze socyalnie 
demokratycznego klubu, tymczasem poseł Chobot 
pozostał dalej jego hospitantem. Katolicka gazeta 
„Nasz Kraj“, polsko-faszystycka gazetka „Dziennik 
Polski“ i „Prawo Ludu“ mają z tego radość, zno
wu „Robotnik Śląski“ jest innnego zapatrywania. 
Dlatego też pierwsze gazety rzucają się na „Ro
botnika“ i zarzucają mu, że ma winę na rozbiciu 
jednolitego frontu polskiego. Polski konsul chciał 
stać się protektorem tutejszych polskich stronnictw, 
lecz zdaje się, źe o protektorat ten polscy socy- 
alni demokraci w ostatnim czasie dużo nie stoją.

Piszemy, źe zdaje się, jakoby wybory były 
przed drzwiami. Że Polacy mają do zawdzięcze
nia teraźniejsze 2 mandaty w sejmie, tylko żydom, 
to każdy wie. Polskie gazety pisały, że Polacy 
mają już zabezpieczony „sojusz“ ze żydami do 
wyborów. Według naszych informacyj wyskanie 
to było przedwczesne. Więc szukają szybko po
moc i chwytają się nawet brzytwy. Jest powszech
nie znano, że Polacy zaczęli pertraktować z ’igi- 
stami czeskimi (strzyberniakami), aby wytworzyć 
wspólną frontę do przyszłych wyborów. Naszli 
się dwaj sobie równi. Chcieli pono dla planu tego 
zyskać i Hlinkowców, lecz dotąd nie mają jeszcze



żadnej definytywnej odpowiedzi.
A więc, aby upodobać się Polakom na Cie

szyńska a zyskać ich dla siebie (!) jako wyborczy 
materyał, pojawiają się w gazecie Stříbrnego „Po
lední list“ artykuły z pióra niejakiego dra Ka- 
hanka, w których pisze o strasznych krzywdach, 
popełnionych na Polakach na Cieszyńsku. Pisze, 
że polityka czeska jest ślepa, że ukrzywdzono 
Polakom przez zamianowanie czeskich fararzy, że 
Polaków uciska nasza władza socyalnie, nieprzy- 
|ima się ich ani do urzędów, ani do służby ko
lejowej lub pocztowej. Mowę polskocieszyńskiego 
burmistrza Michejdy przekręcono i nie jest prawdą, 
co pisała czeska prasa. Czescy agenci, że umyśl
nie podawają błędne informacye. Najbardziej ma 
draźdżyć Polaków „dyrektor“ czeskich szkół lu
dowych z Jabłonkowa Smyczek, który nietrył Cze
chem i pono miał się „niemiecki“ podpisować i 
dziś wydawa „Slovjacký list“ (to jakiś rusiński ! 
będzie tak, jak z tern niemieckiem podpisowaniem 
się! Red.) Czeskie szkoły mają być palace, pol 
skie szkoły są w starych budowach. Każdy eks
ponowany Czech, kolejarz, nauczyciel, pocztowy 
urzędnik. Na frysztackiem i cieszyńskiem nieb}ło 
przed przewrotem czeskich szkół. W roku 1916 
i 1917 Polacy mieli mieć w polskich szkołach 
25.000 dzieci, dziś jest ich zaledwie 10.000. Te
raz pisze o Polakach jak są lojalni, że nie są re- 
wizionistami. Nie mają upaństwowionej szkoły 
średniej. W Jabłonkowie, gdzie jest więcej dzieci 
polskich niżeli czeskich jest wspaniały gmach 
czeskiej szkoły, tymczasem co polska szkoła wy
działowa jest prywatną, Niemców, źe jest na 
Cieszyńsku o 50 procent mniej niżeli Polaków a 
mają swoją średnią szkołę państwową. Pisze dalej 
o naszych góralach i twierdzi, źe żywili się na
wet zbieraniem korzonków7 i zachorowali na tyf 
brzuchowy (!) Pracy w lasach państwowych uby
wało a otrzymali ją tyłka ci, którzy odrodzili się. 
Obywatele, cierpiący socyalnie i narodowo, za
częli chwytać się komunizmu. Dlatego teraz polscy 
nacyonaliści musieli wystąpić radykalnie. O Cho- 
botowi pisze, źe jest zamożny człowiek, typ zbo- 
gaconego socyalisty, który nie ma już wpływu 
takiego, jak niejeden sobie to myśli. Polacy chcieli 
być pomostem między Czechosłowacyą a Polską, 
lecz nierozumiało się im. Mają mieć o 17 szkół 
mniej, niżeli przed przewrotem. Polska Macierz 
musi utrzymywać 10 szkół.

Nareszcie pisze, czego właściwie chce. Jeżeli 
Polacy wstąpią do opozycyi, wtedy z wyjątkiem 
Niemców, są wszystkie mniejszości w opozycyi 
(zapomina na połączenie Madziarów z agrarnikami!) 
Na Cieszyńsku potrzebujemy pokój a co jest 
dziś polskiego, to jest zdrowe. Jeżeli damy Po 
lakom, to co oni żądają, wtedy przestanie agitacya.

Coś podobnego pisze czeski człowiek. Nic 
więc dziwnego, że w narodowych kwestyach 
objektywna gazeta czeskich socyalnych demokra
tów krytyzuje artykuł pana Kahánka. Odpowiadać 
na to co umieścił w „Poledním liście“ i co miał 
słyszeć od przywódcy polskiej mniejszości u nas 
znaczyłoby niepotrzebną stratę czasu i papieru. 
Widać, że ów pan nie ma ani pojęcia o stosun
kach na Cieszyńsku, lub tego pojęcia nie chce 
mieć, by zyskać sobie polskich przyjaciół. Zdaje 
się, że zaspał poprzewrotowy czas aż do dnia 
dzisiejszego. Kto artykuły te -czyta, wytworzy 
sobie zaraz obraz o jego zdolnościach, znałościach 
stosunków i uczuciach narodowych. Zarzuca ko
lejarzom, nauczycielom, pocztowym urzędnikom 
i inżynierom, że czują się członkami, organami 
tej republiki. Czem więc mają być? Zdrajcami 
własnego państwa? Najlepiej będzie, niech wszy
scy staną się ligistami i wstąpią do szeregów 
polsko- kahankowskich.

' Fejlefon.
Różne.

Już też długo nic my nie pisali o tern, cośmy 
wszystko słyszeli z naszych dziedzin, Dyć czło
wiek też nimo ani dycki tego czasu. Ale tym 
razem wom zaś muszem powiedzieć cosikej 
pięknego.

W przeszłom niedziele przed czternościma dniami 

była w Jabłonkowie polsko parada. Niekierzy 
z naszych wiedzieli o tej paradzie już downo, ale 
ci drudzy nasi przociele byli po cichutku, ani nie 
mukli. Nie wiem, czy jich było gańba, czy mieli 
może strach. Aż wom w sobotę dziepro zaczli 
na domie jednej wdowy robić dziury, wprawiać 
do nich drzewa a potem naroz przyniśli wom 
takom tabule z czornego mamoru i przyszrubowali 
jom na ten dom. A na tej tabuli je wom napi
sane złotymi literami, źe tam w tern domie pra
cował kiesikiej pon marszałek polski Piłsudski 
i źe je temu 20 roków, co bezmała kansikej miały 
polskie legiony walczyć. Tóż na tern, że tam te 
tabule se przyszrubowali, by nic niebyło, ani też 
to nikogo nieboli. Dyć przece wiecie, źe nie tak 
dawno temu, co postawili na kierchofie wielki 
pomnik z polskim orłem. Wtedy też okropne 
krzyki, uroczystość, mówienia, fany na domach, 
a dzisio — nikomu z ludzi nie przyjdzie ani na 
myśl, żeby szeł sie na pomnik podziwać. No a ta 
tabula je moc mieńszo, to dziepro nic nie bydzie 
znaczyć. Jo dycki prawiem, jak dziecko mo z czego 
radość, niechcie sie go radować — a jak majom 
niekierzy ludzie radość z przybijanie pamiontko- 
wych tabul a urzondzanio tych roztomaintych 
festynów, niechcie jim to też. Niech sie cieszom. 
Nale teraz muszem wom cosikej o tej uroczy
stości napisać. Było to w niedziele odpołednia. 
Całom sobotę i niedziele dopołednia, to wom było 
gonienio a bieganio. W nocy ze soboty na nie
dziele wom bezmała całom noc dowali na^ tabule 
pozor, aby sie nie wylenkała, że je na Słońsku 
i nie uciekła, chociaż była przyszrubowana. Abo 
może było to czyste sumienie kierychsikej mi- 
glanców, co se prawili, aby sie też z tabulom 
nie stało to, coby sie jisto stało z czeskom ta
bulom na drugiej stronie. Nale ci miglanci nie 
musieli mieć strach, bo zaś nasi ludzie majom 
trochę lepszom kulturę. W niedziele już wom nad 
tabulom powiewały fany — ale jeny polski. Było 
możno, że niekierzy panowie byli w takiej radości, 
że zapomnieli, że som w czeskiej republice, kaj 
musi też obok innej fany wywiesić fane czeskom. 
A ponieważ kole tabule sie też okropnie krencił 
jabłonkowski fojt, tóż se go jeden czeski urzen- 
dnik zawołoł i prawi mu: „Panie fojcie, na czy 
wy jako nauczyciel nie wiecie, że obok polskiej 
fany musi też być czesko fana?“ A on na- to, 
czerwiony jako sukno, odpowiado: „Panie, prze
cież to uroczystość polska a zresztą nie jestem 
członkiem komitetu !“ Tak i podobnie zacznie się 
wymawiać. A tu wom ten urzendnik sie rozgniwo 
a prawi dali : „Toście piękny fojt, ceste głównotn 
to mocie prawo zawrzyć, ale jako fojt a repre
zentant Polaków, a wy ku temu jeszcze jako 
nauczyciel, płacony republikom, to nimocie prawa 
jim powiedzieć, że tam muszom też powiesić fane 
czeskom. Fuj!“ A tu sie ten panoczek obrócił, 
odpluwnył a odeszeł. Ale pomogło to sakramencko, 
bo jak niekierzy prawiom, tak bezmała pon fojt 
tam som potem czeskom fane zanieśli. To też 
jeny tako malutkość. Teraz przyjdzie to najważ
niejsze. Tóż odpołednia wom przyjęli pon konsul 
z jakimsikej oficerem polskim i odbyła sie „uro
czystość odsłonięcia“. Pon konsul zaczyni mówić, 
że w Pradze je na przykład rynek Denisów, 
banhof Wilsonów, w Warszawie rynek Fożego, 
w Paryżu też tam jakosikej ulica, ale w Jabłon
kowie jeszcze nie widzi ulicy Piłsudskiego. A tu 
stoji u mnie pore dość pieknie obleczonych pa
noczków a jeden z nich śmieje sie a prawi: „To 
ci Jabłonkowianie mogom być pyszni z tego, że 
ten konsul Jabłonków przyrownowo z Paryżem.“ 
A drugi zaś prawi : „No ja, to je wszycko piekne, 
ale zaś też nie śmi sie odwołować na takigo 
Wilsona, Denisa a Fożego. Wilson przecy mioł 
wielki zasługi na zakończeniu wojny światowej 
a udzieleniu swobody dla narodu czechosłow. 
Denis, ten francuski pisarz, był najwienkszym przy
jacielem narodu czeskiego i zastawał sie go, kaj 
móg. Zaś marszałek Foch był jeden z najzdol
niejszych francuskich generałów i miał nie mały 
wpływ na uczenśliwy koniec wojny światowej 
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niejeny dlo Francyi, ale i dlo Polski, bo gdyby 
Francya przegrała, tak dzisio nima ani nas, ani 
Polski. Zaś marszałek Piłsudski? No dlo nas tym
czasem nimo żodnego tak wielkiego znaczenio. 
On jest, co prawda, dzisio dyktatorem Polski 
i jego zasługi o Polskom, to oceni dziepro nie
skorzy historya światowa. O Czechosłowacyem 
nimo żodnych zasług a ani żech też niesłyszoł, 
żeby był tak wielkim naszem przyjacielem. Dyć, 
Boże, nasz pon prezydent je wielkim przyjacielem 
Poloków, a je człowiek, kierego szanuje cały 
świat, a jeszcze żech nie słyszoł, żeby w niejakim 
mieście w Polsce pomianowali niejakom ulice, abo 
niejaki rynek po nim. Że pon marszałek tukej 
w Jabłonkowie był, no to jeszcze nie jest wszystko. 
Jakby chcieli Jabłonkowianie pomianować ulice 
podle osób, Boże to majom zasłużonych ludzi 
z Czechosłowacyi dość a dość, na przykład Švehle, 
Tyrša, Raśina, Stefanika atd. Z cudzych ludzi, to 
byłby nom na przykłod taki francuski minister 
Barthou moc bliższy niż polski marszałek. Dyć 
przece Francya to je, kiero naszom republikem 
podporuje kaj może, jest naszem nejlepszem przy
jacielem.“ Mówił ten panoczek jeszcze dali, ale 
jużech wszystko niesłyszoł, bo zaś z drugij strony 
słyszołech głos: „Ale Malhomme jest dzisio jaki- 
sikej opaterny. A, to już to nima to, co było na 
Kamienitem!“ Musiołech sie temu w duchu śmioć 
i pomyślołech se: Człowieczku, mosz prowde, 
dyć mu skrzydełka opadnom jeszcze wiencej. On 
sie z poczontku bardzo rozgalopirowoł, nąle długo 
tak galopować nie wydzierży, bo mu chybi dechul 
Dziwne też to wyglondało, jak tam tom polakom 
sztandarte położyli. Sztandarta leżała na ziemi 
a ta sztangla była oprżyta o trybunę. Temu też 
jeden panoczek w tej uniformie, zaroz jak przy- 
szeł, sztandarte dźwignył i doł jom jednemu, zdo 
sie mi, że prawiom im harcerzy, aby jom dzierżoł. 
Ja, na to bych jeszcze był zapomnioł. Po tej u- 
roczystości wom polski gazety pisały, że było 
tam 5000 ludzy. Jakech to czytał, tak żech sie 
temu musioł śmioć i prawiem se: To nic nowego. 
Z tymi pienciu tysionsami, to prawie tak, jako 
z tern dobrobytem w Polsce, o kierym jedna 
gazetka polska u nas pisze. Jak tam daleko, bar
dzo daleko do dobrobytu, tak i w Jabłonkowie 
było bardzo daleko do 5000, daleko do 3000 
widzów, bo było tam najwiencej jakich tysionc 
ludzi, a to jeszcze najwiencej cudzych. Przyjęli od 
Karwinnej, Bogumina, Cieszyna. Wiecie, to jest 
tak: to som dycki ci jedni a ci sami ludzie, co 
jeżdżom wszendzi na ty polski uroczystości, kaj 
je pon konsul, bo tych miejscowych by przyszło 
mało i byłaby to wielka blamasz. Dyć w Jabłon
kowie też to tak było. Z kim żeś mówił i py
tałeś sie, czy pujdzie na „uroczystość odsłonięcia“, 
to sie każdy uśmiechnył a odpowiedzioł, co by 
tam robił — ale z daleka że sie na to podziwo, 
co też tam zaś wszystko bydom mówić. Nejbarży 
sie wszystkim podoboł ten panoczek z Jabłonkowa, 
co mu ten fraczek tak od tej d.... odskakował. 
To wom była radość sie na niego podziwać. Nale 

! już tego dość, bo ani nie stoji to za to, sie tak 
rozpisować o tern. To mom lepsze wiecy, kierym 
sie naśmiejecie.
Górrra Łomna.

(Czy wie Rada Szkolna Powiatowa o 
tern?) Było to 21. czerwca. Do Górnej Łomnej 
przyjechało piękne, czarne auto, w którym sie
działy trzy damy. Auto zostało stać przed polską 
szkołą a damy wprost do szkoły, gdzie dzień przed 
tern dawało się wszystko do glancu. Myło się, 
czyściły się okna i dzieciom dawało się wska
zówki, aby jutro nikt nie brakował. Z auta wy
noszono potem paczki... a w klasie odbyła się 
druga gwiazdka. Owa dobra pani darowała nie
którym szczęśliwym dzieciom materye na szaty, 
innym znowu dała piłki (balonki) a znowu inne 
otrzymały balonki na sznurce. A dzieciom powie
działo się' jeszcze, że na Święta Bożego naro
dzenia będzie tego jeszcze więcej. Nadzwyczaj 
wielka troska o nasze góralskie dzieci, a to pra
wie przed wpisami do szkół 1 Ludzie sobie mó
wili, że już wracają się te stare czasy, co ludzi 
kupowano i sprzedawano, bo teraz już też chcą 
kupić dziecko za kawałek materyi na szaty, który 

kupił gdzieś za 3 Kč, lub za balónek, który otrzy
mał gdzieś od firmy jako przydatek. Ja, ja zbliża 
się smutny koniec panowie. Teraz przyrzeka się 
złote góry i doliny i wyzywa się ludzi, aby sobie 
niedali — lecz za tydzień, za dwa na wszystko 
się zapomni, obiecanki tak znikną, jak ten balo
nik, który sobie niosły do domu, pęknie i już 
jest po nim. Przed wpisami do szkół było wszyst
kiego dosyć, po wpisach zapomni się na górala. 
Szkoda tylko, że tego roku nie było u nas „osy- 
pki“, ponieważ pewna osoba nie mogła biegaj 
po chałupach z butelką i pomagać, aby „osypki* 
rychli sie wysypały na wierzch. Nasi ludzie już 
dosyć przeglądnęli tę polską politykę. Wiedzą, że 
obiecanek nikt się nie naje, a pracy z której 
mogliby się żywić nikt im nie daje. Dlatego czy
nią bardzo dobrze nasi ludzie, że nad wszystkiem 
dobrze się zastanowią, aby poznali co właśnie 
ci dobroczyńcy chcą. Pod koniec pytamy się, czy 
nasze urzędy wiedzą, że żona polskiego konsula 
zwiedza wprost nasze szkoły, tam urządza za
miast nauki akcye podarunkowe i czy może ak- 
cye te nie odbywały się w godzinach nauki. To 
miałaby Rada szkolna powiatowa zbadać ! Owszem 
czy p. inspektor Wójcik, to pytanie !I

Mosty obok Jabłonkowa.
(Dlaczego gniewają się.) W Mostach 

na Szańcach odbył się pierwszy festyn tamtejszej 
sekcyi SMOL. Udział był piękny, wyniki wprost 
zadziwające, jeżeli bierzemy pod uwagę, że w 
takiej osadzie było grubych dochodów przeszło 
5000 Kč. Ten sukces zranił znowu serce nie
jakiego nas kochającego brata Polaka, który 
soDie wyiał żółć w gazecie „Dziennik Polski“, 
która zdaje się „konfiskacyą“ zamówiła dla siebie, 
ponieważ jest tak lojalną. Pisarczyk rzuca się 
przeważnie na poleśnego p. Chałupę i twierdzi 
że dawał robotnikom leśnym zaliczkę na zaro
bek, aby mogli to przepić na festynie. Dawał, 
to jest prawdą, lecz nie zaliczki, ale pożyczył 
tym, którzy do niego przyszli i poprosili go, 
ze swojej gaży, ponieważ wiedział, że ludzie 
byliby chętnie szli na festyn, aby się raz poba
wić. I ci ludzie także pożyczki wrócili do halerza, 
co pewnie piękne wyświadczenie dla nich. 
Zresztą to mogą uczynić i panowie z polskiego 
obozu. Nikt nie będzie im bronił, aby pożyczyli 
własnym ludziom grosza, gdyż ci go niemają, 
a go potrzebują. Gdyż przed wpisami do szkoły 
pani konsulowa jeździła po wsiach i udzielała] 
dary dzieciom szkolnym, czy niebyłoby możli
wym, żeby przed każdym polskim festynem 
jeździł niekdo polskimu konsulatowi bliski jak 
pani konsulowa i rozdawał grosza między tych 
co chcieliby pójść na festyn! To byłaby wspa
niała myśl, pomogłaby do utrzymania stanu po
siadania a zwyższyłaby popularność niektórych 
panów. O pieniądze przecież niebyłoby bieda.
Mamy już „Koło pań“, więc polecałoby się utwo
rzenie „Kcła panów“. I auto znalazłoby się 
zdarma, no a wyniki — byłyby wspaniałe, przy
najmniej takie jak przy wpisach do szkół. Co 
do otworzenia 3. klasy na Szańcach, to polecamy 
pisarczykowi więcej spokojności. Przecież sam 
twierdzi, owszem w sposób zręczny, że to wszy
stko przygotowania dla nich. Tak dlaczego się 
gniewać. Czem więcej dla mnie uczynią, tern 
lepiej. Tymczasem ale konstatujemy, że w cze
skiej sżkole na Szańcach mamy już o 8 dzieci 
więcej niżeli w polskiej. A jest starą historyą, 
że z kopieczka to zawsze szybciej jedzie niżeli 
na kopiecznk. Nie pomogło „Koło pań“, może 
pomoże „Koło panów“!

JMIský konsul Malliomie nestojí o 
státní hymíny. Jak známo, súčastňujle se. 

^konsul Maliiome různých slavností pol- ’ 
ských. Na konec slavností nehrají se i 
státní hymny, ale hymlna Pilsudského. By- • 
lo ‘by záhodíno, aby se panu konsulovi 
připomělo, co se v našeml státě sluší. j



Odsłonięcie tablicy pamiątkowej
w Jabłonkowie

W niedzielę, 15 lipca b. r„ odbyło się w Jabłonko
wie uroczyste odsłonięcie tablicy pamiątkowej na domu 
p. Loreczukowej, w którym to domu w r. 1914 zamie
szkał przez krótki czas Marszałek Polski, Jozef Pił
sudski. Uroczystość ta ściągła do Jabłonkowa nieprze
liczone rzesze ludu polskiego z całego Śląska. Wierni, 
Wielkiemu Bojownikowi o wolność ziem polskich, przy
byli uczcić tę pamiętną chwilę, kiedy Jego stopy doty
kały ziemi śląskiej.

Uroczystość rozpoczęła się odegraniem hymnu pol
skiego i czechosłowackiego. Następnie przy rzęsistych 
oklaskach wszedł na trybunę konsul generalny R. P. P- 
Malhomme, który w przemówieniu swem na wstępie 
podziękował p. Loreczukowej za gościnne oddanie swe
go domu P. Marszałkowi, wręczając jej w nagrodę 
piękny bukiet kwiatów. W dalszym ciągu wyraził swe 
zdziwienie, że dotychczas w Jabłonkowie niema ani 
ulicy, ani też żadnego placu nazwy Marszałka Piłsud
skiego, bo przyjęte jest w świecie kulturalnym, że czci 
się bohaterów, wskazując np. Warszawę, gdzie są ulice 
Marsz. Focha i t. p., Paryż z ulicą Poniatowskiego i t. d. 
Wreszcie przeszedł do omówienia zasług Marszałka, 
poniesionych dla wolności Ojczyzny. Mowę swoją za
kończył okrzykiem wzniesionym na cześć Marszałka 
Polski Józefa Piłsudskiego, który to okrzyk podjęły 
kilkutysięczne rzesze.

Po przemówieniu i przy dźwiękach „Pierwszej Bry
gady“ nastąpił uroczysty akt odsłonięcia tablicy.

W imieniu Polonii w Czechosłowacji przemówił 
p. dr. Wolf, który naszkicował stosunek ludności pol
skiej do wielkich czynów Marszałka, zaznaczając, że 
Polonja w Czechosłowacji czci w Nim bohatera narodo
wego, od Niego spodziewa się polepszenia swej doli, On 
ma być wzorem do naśladowania — że lepiej gnić w 
więzieniu lub śmierć ponieść, zamiast wyprzeć się wła
snej mowy.

Niemilknące oklaski podczas i po przemówieniach 
konsula generalnego R. P. p. Malhomme i p. dr. Wolfa 
świadczyły, że lud śląski szedł i idzie temi drogami, co 
jego Wielki Przewodnik.

Po odśpiewaniu pieśni „Za naszą i waszą wolność“ 
uformował się przeszło 5.000 pochód, który przy dźwię
kach „Pierwszej Brygady“ ruszył na cmentarz, gdzie 
u stóp pomnika spoczywających tam polskich legioni
stów konsul generalny p. Malhomme złożyły wieniec. 
Uroczystość zakończono odśpiewaniem „Roty“.

Ciekawe, że na uroczystości nie było żadnego 
przedstawiciela władz czeskich, ale zato poddostatkiem 
było szpików czeskich. Może ci ostatni reprezentowali 
władzę „demokratycznej republiki“. Przygotowane były 
również prowokacje, do których jednak nie doszło dzię
ki zdecydowanej postawie zgromadzonych.

Wierzymy wam, że wściekać się musicie, widząc, 
że każda uroczystość polska imponująco wypada, że 
czynicie wszystko, żeby do niej nie dopuścić, ale na nic 
zdają się wasze „wyczyny“, bo lud śląski był i pozo
stanie polskim.

Poradzić wam możemy „przyjaciele“ tylko jedno, 
źebyście sobie wybili z mózgownic ten szatański po
mysł wynarodowienia naszych braci, bo sami jesteście 
świadkami, że im więcej ich katujecie, tern więcej się 
hartują, tern większa rośnie w nich wiara w zwycię
stwo.

Oby jak najprędzej nastąpiło!

Z oślej łąki
Zdawałoby się, że my — Polacy — mimo różnic 

klasowych, dzielnicowych i wyznaniowych, potrafimy 
jednak znaleźć wspólny język w sprawach takich, jak 

I np. obrona godności naszego narodu i państwa przed 
atakami obcych, w obronie naszych interesów naro
dowych na obczyźnie i t. d. Podobne przypuszczenia 
byłyby zupełnie bezpodstawne, przynajmniej dla Pola
ków cieszyńskich.

Oto w jednem z poprzednich n-rów naszego pisma 
potępiliśmy w artykule p. t.: „I jeszcze jedna ordynar
na napaść czeska na Polskę“ niesłychane wprost obelgi, 
rzucone przez prasę czeską na Marszalka Piłsudskiego 

i Polskę. Prasa czeska miała mianowicie czelność 
nazwać obóz dziś w Polsce rządzący „zaropiałem śro
dowiskiem imperjalistycznej zarazy“, a politykę zagra
niczną Polski „wręcz gangsterską“ (bandycką). Słowa 
te są obrazą naszego narodu i powinny każdego uczci
wego Polaka dotknąć do żywego. Potępiliśmy je ostro, 
tak, jak na to zasługiwały.

Obelgi prasy czeskiej nie dotknęły tylko „Gwiazdki 
Cieszyńskiej“. Ta szmatka nazwała nasz glos w spra
wie tych obelg czeskich wręcz „ulicznikarstwem“ 
i „hańbą polskiej publicystyki“. Jest to coś niesłycha
nego! Gwiazdka nie występuje przeciwko napaściom 
czeskim, tylko przeciwko nam, którzy te napaści od
pieramy. Komu właściwie „Gwiazdka“ służy: Czecho
słowacji czy Polsce? Jak śmie wreszcie to bandyckie 
piśmidlo uczyć nas dobrego tonu w odpieraniu naj
ordynarniejszych napaści prasy czeskiej? Jak śmie 
krytykować naszą polszczyznę, kiedy samo operuje ję
zykiem rynsztokowem i rynsztokowemi chwytami? 
Trzeba mieć istotnie plugawe sumienie i plugawą du
szę, żeby zdobyć się na takie metody polemizowania. 
I pomyśleć, że redaktorami tej gazety są... księża.

Świat się kończy!
Z Czechami nie będziemy polemizowali inaczej, 

jak dotychczas. Uprawnia nas do tego len system tero
ru i szykan, pozbawiony wszelkiej kultury i skrupułów, 
jaki stosują wobec naszych rodaków za Olzą. Także 
ataki prasy czeskiej upoważniają nas do tego. Nie czas 
myśleć o upodobaniach oszczerców z Gwiazdki, kiedy 
zakłada się nóż pod szyję tysiącom Polaków pod zabo
rem czeskim i jest się oblewany kubłami pomyj. Jeżeli 
te pomyje i los rodaków pod zaborem nie obchodzą 
Gwiazdkę, to niech jej publicyści siedzą pocichu i nie 
deklamują o polskości. Najpierw trzeba się pozbyć plu
gastw swej „polskiej“ duszy. Brrr!

Poświęcenie stadjonu i nocne ćwiczenia Powstań
ców w Zebrzydowicach. Dnia 29 lipca b. r. odbędzie 
się pod protektoratem JWP. Wojewody Dr. Michała 
Grażyńskiego poświęcenie i otwarcie stadjonu sporto
wego imienia Dr. Michała Grażyńskiego Związku Po
wstańców Śląskich Grupa Zebrzydowice.

Program: Godz. 9: zbiórka na własnem boisku; godz. 
$.30: odmarsz na Mszę św.; godz. 12: poświęcenie i ot
warcie Stadjonu; godz. 13: wspólny obiad; godz. 14.30: 
zawody piłki nożnej: Młodzież Powstańcza Wodzisław 
— Towarzystwo Gimn. Sokół, Zebrzydowice; następnie 
Klub Sportowy „Polonja“ z Karwiny — Klub Sportowy 
Stadjon Tychy. Na miejscu obfity i tani bufet. Orkie
stra Powstańcza Grupy Bielsko. Zaprasza się wszyst
kie miejscowe i okoliczne Związki pólwrojsk. i wszyst
kie Stowarzyszenia o łask, wzięcie udziału w tej uro- 
czystości ze sztandarami.

Popołudniu odbędzie się na Stad jonie wiec prote
stacyjny przeciw uciskowi i prześladowaniu naszych 
braci z poza Olzy.

W przededniu dnia 28 lipca br. Komenda Powstań
cza na Okręg Cieszyn—Bielsko urządza ćwiczenia noc
ne. Weźmie w nich udział Bataljon Powstańczy Ziemi 
Cieszyńskiej i dwa bataljony Powstańcze Wodzisław— 
Godów, Ćwiczenia odbędą się przy współudziale wszyst
kich Komend Powstańczych na odcinku Zebrzydowice 

Cisówka. Te trzy Bataljony Powstańcze biorą udział 
w otwarciu i poświęceniu Stadjonu. Uroczystość odbę
dzie się bez względu na pogodę.

Rocznica czternasta.
28 1^ca 1934> mija 14 lat od dnia 

pamiętnej dla całej ludności Śląska de- 
y^ji Rady Ambasadorów, unieważnia- 

plebiscytu a postana- 
f^SCeji Podział teg0 kraiu pomiędzy 
U^cłi^łowacją a Polską. W ten sposób 
eh»ânumyI obywat«lami Republiki Cze- 
7hn^ „Y ckiej- »Taka była wola nieba, 
L nią się zawsze zgadzać trzeba“ — n0- 

Znany P°'lski komedjopisarz 
Aleksander Fredro w krotochwili n t 
„opar o mur graniczny“

Od tej chwili, przez lať 14, lud śląski 
prowadzi dostępnymi mu środkamf le 
galnymj walk?, o faktyczne rówLu- 
tucjaTepubliki!6 mu konstyï
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(Oryginalna korespondencja „Dzienni
ka Pol siki ego“.)

Cieszyn, 27 lipca.
Po 14 latach przynależności do Wol

nej i Niepodległej Polski warto nam 
zrobić krótki rachunek sumienia i za
stanowić się nad tern, jaki jest bilans 
tej przynależności z naszego regjonal- 
nego punktu widzenia.

Na wstępie stwierdzić nam wypada, 
że Polska dotrzymała przyrzeczenia, 
którem dość hojnie' szafowano w okre
sie plebiscytowym zarówno na Śląsku 
Cieszyńskim, jak i na Śląsku Górnym: 
dała Śląskowi jako takiemu autonom] ę. 
Województwo śląskie zajmuje w wol
nej Polsce stanowisko wyjątkowe. Wy
biera podwójnych posłów: nie tylko do 
sejmu i senatu w Warszawie, lecz rów
nież do własnego, autonomicznego sej
mu śląskiego w Katowicach. W ten 
sposób w ramach ogólnopolskiej soli
darności narodowej i państwowej zrea
lizowano praktycznie hasło: Śląsk dla 
Ślązaków.

Ślązak stał się w Polsce gospoda-( 
rzem na swej ziemi, rządzącym w j 
państwie na równi z innymi Polakami.

W dziedzinie kulturalnej zapewnio
ny mamy najswobodniejszy rozwój za
dokumentowany ostatnio powołaniem 
do życia Naukowego Instytutu Śląskie
go, który będzie się zajmował badaniem 
historji Śląska. Posiadamy wspaniałe 
Muzeum Śląskie w Katowicach, którem 
się możemy pochlubić przed zachodnią 
Europą. W dziedzinie kulturalnej Ślą
zacy w Wolnej Polsce powysuwali się 
na czołowe stanowiska. Niema dziś 
wyższej uczelni, któraby nie miała pro
fesorów Ślązaków. Nasi pracownicy 
wysuwają się coraz bardziej na poważ
ne stanowisko w literaturze, sztuce i j 
kulturze.

Dziatwa nasza korzysta w dobrodziej
stwa szkoły polskiej. 200.000 polskich 
dzieci na Śląsku roizwija swoje zdolno
ści duchowe i umysłowe, we własnym 
języku, • 1

; _ _____ Zyskali
wszyscy. Zyskał robotnik, rolnik, rze
mieślnik, kupiec i wolne zawody. Wielu 
z nich wybiło się na pierwsze stanowi
ska w państwie. Mieliśmy już ministra 
Ślązaka, we wszystkich urzędach znaj- 
dziemy naszych ziomków na najbar
dziej odpowiedzialnych miejscach. Ślą
zak rządzi 18 miastami i 389 gminami 
województwa śląskiego, jest inspekto
rem biur, dyrektorem zakładów i kas, 
u rzędnik iem, załatwiaj ącym sprawy 
swoich rodaków. Urzędnikami magi
stratów i gmin na Śląsku są przede- 
wszystkiem Ślązacy. W administracji 
państwowej na Śląsku zatrudnia się

740 funikcjonarjuszy, w administracji 
skarbowej 930, w policji śląskiej 2300, w 
zakładach wojewódzkich około 690 lu
dzi. Olbrzymia większość, dochodząca 
do 90 proc., to Ślązacy. Administracja 
kolejowa zatrudnia przeszło 15.500 funk
cjonariuszy, pocztowa ponad 2200, są
dowa około 700, szkolna 5600, celna 600, 
górnicza ponad 600 itd. Razem w wy
mienionych działach administracji za
trudnia Polska około 31.500 ludzi prze
ważnie ze Śląską. .. ....

i

To wszystko nasuwa nam się w 14 
rocznicę przynależności do Wolnej Pol
ski, do której ża to żywimy wdzięcz- 
ność.i serdeczne przywiązanie.

f »

„JVasz Lud“, organ Śląskiej Ptartjl Ludowj, 
w osUtni-m 30 numerze z dnia 28 iipoa pisze co 
naMępU je :

„Ostatnie dni lipcowe przypominają corocz
nie największe nieszczęście, jakie wskutek roz
strzygnięcia Rady Ambasadorów w Paryżu z 
dniia 28 lip ca 1920 spadło na nasz kraj. Roz-! 
strzygnięciem tem zakończono czesko-polski 
»pór o przynależność naszego kraju i rozerwano 
kraj nasz rodinný ziemię Cieszyńską, na drwię 
połowy, które odtąd już nie stoją pod wspólną 
zwierzchnością, ovszem należą ďio dwu państw. 
Ze podział ton stał się największem na®zem nie-f 
szczęściem, że go odtąd odczuwamy jatko wieL 
ką krzywdę, tego dozna wam y jako ludność po
graniczna na Ikaždv dzień.“

twip-MZin, że kraj nasz należał daw
niej do korony czeskiej 1 że ten dawny porządek 
po upadku Auśtrji przywrócić trzeba. Polska 
nodnuśiła, że ludność z wyjątkiem powiatu 
fryděckiego mówi językiem polskim i że kraj 
ten .tesżćże dawniej, nim należał do korony św. 
waciawą, należał do krajów piiawtówskiej Pób

ïnne xaiuleresowatiia.
„Robotnik Śląski“ poświęca oatatiói Swój mn 

mśr wypadkom w AUstrji i NièmôZêCth, dómew 
gając sią dalej, by „Dziennik Polski“ miftid 
swej beżpart.yjnośGi ®aittiiiaiśt bezsiPóinhych «prà«> 
wozdàû zaczął opisywać bieżące wypadki tak, 
jak one się podobają temu tygódńilkowi. jèét 
to dla nas, pisma bezpartyjnego, hióipdźiiwftl 
do urzáčzywistnřéiniia i przykro nam rxèczyWi* 
ście, że nie możemy tego życzenia spełnić. 
steśmy wyrozumiali i rozumiomy, dlaczego 
„Robotnik Śląski“ tego nie rozumie. Natomiast 
lilie jesteśmy wyrozumiali i zupełnie zrozumieć 
nie potrafimy, dlaczego tyluletni tygodnik za
pomniał o daciè 28 lipća 102Ó r. Przecież to těž 
datą i niezwykle ważna dla wszystkich řófcot- 
n ików polski eh n a Śląsiku.

Jeszcze jedno zażalenie p„ kierownika 
Ciahotnego.

... ®ys*rzyca n. Olzą. P. kierownik Ciahotny 
Wojciech znany jest z pisańia rekursów, zaża
leń i skarg do władz. Ostatnim jego postęp
kiem, .'który mu z pewnością mię przyniesie z i- 
szczytu, jest aażialeiiie do Rady szkolnej po
wiatowej w Cześ. Cieszynie na 'nauczyciela p. 
Lasotę Jana i nauczycielkę Malczykównę z po
wodu, iż ci byi-j obecni przy rozdzielaniu da-



rów w postaci materyj ma ubraný dila. maj- 
ułuożiszycih dzieci przez Komitet Pań w maju 
b. r. P. kierownik czuje się obrażonym, że go 
nie proszono o pozwolenie rozdania darów 
dzieciom tut. szkoły i że nie był zaproszonym 
na zebranie, na którem te dary zostały roz
dzielone. Chcemy p. (kierownikowi podać dn 
wiadomości i stwierdzić, że akcja humanitar
na nie jest ustawą nikomu wzbroniona, prze
ciwnie każda władza z wdzięcznością przyjmu
je do wiadomości szlachetną działalność, zmie
rzającą da uilżenia doli najbiedniejszych. Nie 
było tedy potrzeba aprobaty p. kierownika, 
gdyż vice versa także p. kierownik nie potrze
buje pozwolenia niczyjego, jeżeliby chciał ko
muś coś podarować. A że nie był zaproszony 
na ton1 moment, gdy się rozdawało dary, to p. 
kierownik chyba najlepiej musi wyczuwać po
wody tego. P. kierownik od początku piasto
wania swego ötianowiska w Bystrzycy nie bie- 
rze żadnego udziału w pracy oświatowo-kul- 
tunaiłnej dla dobra ludu, gdyż będąc nietylko 
kierownikiem szkoły, ale akże współwłaścicie- 
lam cegielni, właścicielem gospody etc., nie ma 
czasu na takie rzeczy. Nic więc dziwnego, iż 
go nie zaproszono, tern bardziej, iż zawsze ist
nieje obawa, że p. kierownik przez swoje prze
sadne i nieuzasadnione pretensje zamiast po
móc w ijakiejś akcji, ma specjalną słabość w 
odwrotnym kierunku. To są rzeczy, 01 których 
u nas każdy dobrze wie. Dziwimy się tylko Ra
dzie szkolnej powiatowej w Cześ. Cieszynie, 
która przecie p. kierownika od dat tak dobrze

zna z różnych jego wyczynów, że traktuje na 
serjo tego rodzaju 'zażalenia i zadaje sobie trud 
na badanie sprawy i czynienie przykrości na
uczycielom, którzy działali w najlepszej wie
rze, by tylko pomóc w tej akcji. P. kierownik 
mą 64 Jat, nerwy nadwyrężone i czas najwyż
szy na «aisłużoną emeryturę ! Dlaczego Rada i 
szklolna krajowa nie skorzysta z przepisów u- 
stawy i nie użyczy mu zasłużonego wypio- 
czynku?

Co się nam nie podoba?
Łazy. Nie podoba nam się, że nia naszych I 

imprezach (festyny, pochody, przedstawienia, l 
uroczystości i zabawy) nie widać często ludzi | 
dobrze sytuowanych i pośrednio a często nawet, 
bezpośrednio zawdzięczających swój byt .współ-i 
rodakom. Mamy rodziców, których dzieci są 
na dobrych posadach polskich, którzy nie wie
dzą nic o kryzysie a mimo to nie pokażą się 
na polskiej imprezie, a co gorsza, nie są nawet 
członkami „Macierzy Szkolnej“, ani „Rodziny ; 
Opiekuńczej“ (nie mówiąc już o innych towa
rzystwach). Zatrudnieni i dobrze sytuowani 
przez nasze instytucje ludzie, niezależni zupeł
nie, ignorują nasze przedsięwzięcia. Prosimy 
ich zatem, aby zrozumieli to i zmienili swoje 

. postępowanie, by nie było trzeba palcem ich 
i wytykać.

Kahánek v nikou polské menšiny
V pražském »Poledním listě« uveřejňuje 

na pokračování šéfredaktor dr. Ferdinand Ka
hánek své zkušenosti a postřehy o česko- 
polských stycích na Těšínsku, které zažil na 
svém výletě na Těšínsko. Pravděpodobně stačí 
udělat si výlet na Těšínsko, nechat se vozit jen 
polskými informátory a napsat pak a sto pro
cent to, co mu dobří hostitelé řeknou. Tím je 
pro takový list českopolská otázka na Těšínsku 
vyřízena. Nepovšimnuli bychom si vůbec těch
to článků, činíme-li tak, činíme to jen proto, 
že ve výletních článcích jsou obsažena tvrzení, 
mající daleko od pravé skutečnosti. Projevu- 
je-li »P. L.« svůj názor o Těšínsku, pak snad 
tak činí puzen snahou, míti názor na Těšínsko 
už docela jiný proto, že většina jiných deníků 
s listem, jehož šéfredaktorem je pisatel člán
ků, v těchto věcech s ním nesouhlasí. Prostě
jovský obchodní akademik a pak dr. Kahánek 
udělal si to pohodlně. Nechává prostě mluvit 
jen Poláky a napíše prostě, že utlačujeme pol
skou menšinu na Těšínsku. Tedy totéž, co 
denně píše ostravského polského konsula 
»Dzienik Polski«, který všechny články Kahán- 
kovy doslova cituje.

Pomíjíme všechnu tu povrchnost výletní 
studie autorovy na Těšínsko, ale nemůžeme 
schvalovali jeho tvrzení, že u nás se věří více 
agentům a špiclům nežli polským pracovní
kům. Překvapuje nás, jak může novinář na
psali, že proslulá řeč polskotěšínského starosty 
vyšla tiskem a že v ní nebylo nějakých útoků 
na naší republiku a její hranice. To prý napsal 
jiný český denní tisk a snad sí to vymyslil. 
Každý laik ví, jak se takové řeči dávají do tis
ku a jak se censurují. A druhá nepravda. Bylo 
napsáno, že ve veliké schůzi polských soc. de
mokratů z celého Těšínská, kde se jednalo o 
vystoupení dr. Buzka, poslance ludové strany, 
ze soc.-dem. klubu parlamentního, a kde bylo 
přítomno přes sto delegátů, prý poslanec Cho
bot měl velikou oposici. Měl, ale tato čítala 
přesně dva delegáty, z nichž jeden mluvil a dru
hý přikyvoval. To je zjistitelná pravda a ne to? 
co Kahánkovi řekli informátoři, z jejichž kru
hů rekrutují se autoři pověstného letáku »le
gionu mlodých, jenž byl čten i v parlamentě. 
Další nesprávností »Poledního listu« je tvrze
ní, že české školy na Těšínsku jsou umístěny v 
palácích a polské v chalupách. Škoda, že ne
trkly pisatele do hlavy ty polské paláce školní

v Jablunkově, v Ces. Těšíně a hlavně v Orlové 
a že nevěděl o peticích a stížnost^h Slezské 
Matice osvěty lidové z Jablůnka,ysks^a odjinud, 
v nichž se žádá vláda, aby vybudovala slušné 
české školy. Kdo nechce vidět, neyi<J, i kdyby 
si svítil kahánkem. Strašlivý útisky,vidí »P. L.« 
v tom, že prý nebylo postátněno polské reálné 
gymnasium v Orlové. Snad pisatel ' ví, že 
se tak mělo stati 1. lednem 1934. 
Proč nebylo, o tom se možno pisateli informo
vat v Praze snadno a ne »napadat státní správu. 
My víme, že v demokracii se měří podle zásluh 
a ne podle toho, kde^a^jak daleko vzniká ire- 
denta proti tomut^^mtiL-ěr^kde si rozbíjí stan — 
filiální základnu pro svojč-^yjížďky na Těšín
sko, polský generální konsul, «kterého »P. L.« 
tolik omlouvá a dává mu práva štvát, prý v zá
jmu polské menšiny. Divíme se, že dr. Kahá
nek neujal se německé menšiny na Těšínsku, 
které docela správně, n no zásluze za^gfrôla de
mokracie veškerý* statisítovýf»majetej<k Výletní 
studií dr. Kahánka na Tp^fąjsko nebilo pomo
ženo českopolským stvkům. Už jeho omiouvá
ní .těrlického p ř í p a jasněSfókazuje, 
že nebyl přesně informován, když souhlasně s 
polskými činiteli nenechává dostavět pomník 
polským letcům Žwirkovi a Wingur.Óvi v Hor
ním Těrlicku prot^ tamější faTu^byl do
sazen — český arář. Jak naivní to výmluva; 
My o koze a oni o voze! Jedno na s.eeb prozra
dil výletník. Souhlasí se směrem polských fa
šistů nově probuzených, fašistů podobných li
ze. Tím potvrdil, že souhlasí s jejich činy. A 
my před celou veřeiností neboiíme se říci, že 
celá polská menšina na Těšínsku bude mít 
stále »na kahánku«, dokud čestně a poctivě 
neřekne, že třebas p ř í s 1 š n í k e m pol
ského sousedního národa, stojí pevně 
na půdě tohoto státu se všemi povinnostmi a 
výhodami a že sama bude potírat každou ire- 
dentu proti naší republice! Dosud však živí tato 
menšina v sobě jen touhu územní, dostat se 
tam k sousedům. A živí toto mínění i nejváž
nější pracovníci polští všech složek s polským 
konsulem v čele. Mínění toto je živeno v srd
cích polské mládeže a v hlavách starých. A ži
vit toto mínění pomáhá a pomáhal i pražský 
list ligy. S tím nebude žádný Čechoslovák sou
hlasit. Přilévat do kahánku nespokojenosti a 
iredenty ještě oleje, to českopolským stykům 
naprosto neprospěje! aut.



Politika polského konsula Malhome 
na TšSínsku.|

O činnosti konsula Malhome na Tě
šínsku bylo již mnoho psáno v českém1 
tisku. V našem; liste již častěji jsme u- 
pozornili na různé příčiny, kterých Po
láci na Těšínsku zneužívájlí proti našemu 
českémů a katolickému lidu na Těšínsku. 
Mezi jinými jle to protináboženská a proti- 
katolická činnost mnohých pokrokových 
českých učitelů na Těšínsku. Tito svým 
bezvěrectvím přímo živí odpor Poláků pro
ti naší republice. Ač jim tu stát postavil 
namnoze nové školy s pohodlnými byty, 
nemají tito ziájimu, aby si získali svými vy
stupováními polský lidi. Katolický polský 
učitel vede v neděli a svátky polské děti 
db kostela, zpívá s nimi, dává jim1 ddbrý 
příklad, zatím co mnohý český pokrokový 
odpadlík se o české katolické dětí ne
stará a v neděli si hoví v pohodlném 
bytě. Katolický polský lid nebyl na takové 
učitele zvyklý a práveml ukazujle na rozdíl, 
mezi učitelem polským’ a českým.

Přidejme k tomu další agitaci ostrav
ských1 bezvěrců, kteří tu často konají 
štvavé přednášky protikatolické a vysiiní-i 
vajlí ,se polským předákům* z jejich veřej
ných projevů víry (president Moszcický 
nazýván byl blbcem', protože byl na pouti 
V Censtochové) a pak se nedivmé, že Po
láci mají proti Čechům* zásobu kulturních 
výtek a působivý prostředek agitační. Na
še úřady příliš podceňují bezvěreckou agi
taci na Těšínsku a blahovolně ji dovolují 
ke škodě republiky.

Nový polský konsul Malhbimie to vel- 
lniï dobře vystihl. Jako katolík okázale 
ukazuje svým krajanům své náboženské 
smýšlení. Když měli nedávno Poláci v 
Mor. Ostravě slavnostní bohoslužby v kos- 
tele, tu byl kostel Poláky hojně naplněn. 
Konsul Malhome klečel na zvláštním kle- 
kátku před lavicemi po Celou mši sv. — 
Tak to dělají Poláci. U nás na slavnost 28. 
října nevidíte v kostele žádných1 vyšších 
úředníků. Český pokrok miá svůj rozum. 
On nezná nikoho, jfenolm Jana Husa. Kam 
jsme s tímto pokrokem doběhli, o tom 
svědčí dnešní poměry,.

Náš stát a naše úřady příliš podceňují 
význam kněžstva mezi lidem’, zatím> co 
Poláci mají ve svém kněžstvu značnou 
oporu a důvěru. Když si nedávno stěžovali 

ostravští knězi na snižování a štvaní bez
věrců proti katolickému kněžstvu a lidu 
přednáškami bezvěrče „Na vídeňských1 ba
rikádách“, tu se mU úředně sdělilo, že 
boji proti klerikališmu je u nás dovolen.

Jinak se na kněze dívají polské ú- 
řady. Zvláště pan konsul Malhome. — 
Jak uvádíme v jiném článků, byli ve 
Vidnavě, kde studují bohbsloVci pro die- 
cesi vratislavskou (část Těšínská), vy
svěceni letos pouze 2 kněží (v loni 8). 
Letos přičiněním' pana konsula zapsáno 
bylo ve Vidnavě 14 bohoslovců, většinou 
abiturienta polského gymnasia. Z těchto 
14 bohoslovců jle pouze 5 Čechů. — Tak 
to umí dělat pan konsul Malhome. Tak 
se dělá reální politika. — Naše úřady by 
si Imohly vžiti z ní dobrý příklad. Zvláš
tě pan poslanec Sladký, který podává in
terpelaci ministerstvu školství proti stíž
nosti katolických rodičů na pohoršlivě 
působení českého pokrokového učitelstva 
la Těšínsku.

Pan poslanec Sladký lil leda vodu na 
polský mlýn. Místo aby, řekl českému 
pokrokovému učitelstvu rozumné slovo, 
ještě jejich činnost kryje. Pan poslanec 
Sladký by se měl učit správné politice 
od konsula Malhbmé.

Tak vypadají věci na Těšínsku. Zatím 
co náš blbý pokrok nedá si říci rozumné 
slovo, zajišťují se Poláci dorosteto pol
ského kněžstva pro Těšínský kraj.

Z našeho stanoviska vítámě rozmlno- 
žení kněžstva na Těšínsku a pevně dou- 
fáme, že noví kněží hudbu spravedlivými 
správci svých svěšených duší. Je přiro- 
zeno, že musí ovládati dobře i jazyk čes
ký) protože nebudou si sami voliti správu 
duchovní. Podobně i v olomioucké diecési 
posíláni byli čeští kněží na ně|mieeké fary 
a němečtí na české. Církev katolická mu
sí ’býti spravedlivá ke všemi. — Až budou 
vyřešeny hranice diecése vratislavské a 
tato 'bude přidělena diecesi olomůCké, na
stane opět klid na celém1 Těšínsku.
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Je třeba skončit pokusy 
o znepřátelení Polska a 
Československa. Po obou 
stranách pracují tajně jaké
si síly, které chtí stůj co 
stůj zkalit vzàjçmné styky 
polsko-československé. Tato 
slova si citovaly páteční 
„Lidové noviny“ z Ivovské- 
ho „Kuryera“ a nazvaly je 
rozumným polským slovem. 
V témže čísle přinesly třetí 
podezíravý a denunciačně 
tendenční útok proti mým 
článkům o poměrech na čes- 
kopolském pomezí.

Obsah útoků lze shrnout! 
asi takto: Články našeho 
listu o poměrech na Těšín- 
sku jsou psány ve prospěch 
polské irredenty, šlo o ná
mluvy ligistů u Poláků, o 
politický obchod ne-li o něco 
jiného, líčení je tendenční, 
nepravdivé, pracuje pro pol. 
konsula Malkaunneho.

Neodůvodněné podezírání 
zbavuje odpovědi. Je třeba 
však nejdříve vědět, kdo z 
Těšínská informuje v „Lid. 
novinách“ českou veřejnost. 
Zpravodajem listu je jistý 
W a I d s t e i n, bývalý po
litický tajemník sionistů, 
nejde tedy o česky oriento
vaného člověka. Tentýž pan 
Waldstein, jehož činnost 
zpravodajská na Podkarpat
ské Rusi nebyla nejvhodněj
ší pro dorozumnění mezi 
Čechy a tamním obyvatel
stvem. Zpravodajství „Lid. 
novin“ dnes z Těšínská a 
Ostravska je tendenční, ne
informuje, ale podezírá a 
obviňuje. To je konec konců 
věcí čtenářů listu. Nutno se 
však ohradí ti proti revolve
rovému terorisování, které 

provádí určitý druh českých 
novin. Jakýkoliv kritický 
názor o poměrech a situaci 
slovanských menšin v repu
blice dovede se označiti za 
iredentu. Před dvěma roky, 
když jsme přinesli první se
rii článků o probouzejícím 
se slovenském nacionalismu, 
mluvilo se o nás, jako o 
maďarských iredentistech, 
dnes nás opět řadí pan 
Waldštein k iredentistům 
polským, Vždyť je to zločin 
na státě, jak se u nás ne
odpovědně, lehkomyslně a 
hospodsky vyrábí iredenti- 
sté. Zrádcování v českém 
politickém životě vesele 
kvete dále a jak se zdá, se 
této nepěkné vlastnosti tak 
lehce nezbavíme.

Jeli jsme se na pomezí 
českopolské prostě přesvěd
čit!' o polských stížnostech, 
jeli jsme tam proto, aby
chom sblížili Čechy a Polá
ky, v tom se naše snahy a 
p. Waldšteinovy liší. Proti 
jednomu se však rozhodně 
ohražujeme. Jestliže pan 
Waldštein ve své politické 
praxi slučoval obchod s po
litikou, nesmí insinuovati 
podobnou praxi jinému. Ne
jel jsem na Těšínsko pro 
žádné politické námluvy, 
nejsem k nim nijak legiti
mován, jel jsem jako novi
nář, který 20 let pracuje na 
českopolském sblížení a kte
rému není lhostejný dnešní 
rozpor, poněvadž je přesvěd
čen, že škodí budoucnosti 
Československa. Povinností 
novinářovou je tlumočiti 
výtky polské menšiny vlád
noucímu režimu. Jsou-li ne
oprávněné, tak je vyvraťte 
a neskandalisuite!

S Činiteli, s kterými jsme 
mluvili, ubezpečili nás loya- 
litou k republice. S konsu
lem Malkaunnem se ne
znám, ten neodpovídá nám, 
ale své vládě. Jestliže jako 
předchůdce pracoval v čes- 
kopolských klubech a kon
sul Malkaunne nikoliv, jistě 
tak nečiní o své újmě. Ne
stačí jen útočit, ale třeba 
zkoumat, proč došlo k obra
tu. Neustoupíme násilí a 
výhrůžkám. Tím, že jsme 
označováni za polské irre- 
dentisty, jako včera za ma
ďarské, nepřestaneme in
formovat! naši veřejnost o 
zlu, které Škodí v našem 
poměru ať k Polákům, .ať 
ke Slovákům.

Nikdo nedisputuje, že z 
20 tisíc polských dětí zůsta
lo jich 10.000 Já žádným 
„slonzákům“ nevěřím, to 
byly germanofilské skvrny 
před válkou, které se prodá
valy a které při každém 
obratu se prodají znovu.

Dnes je polská menšina 
stabilisována na tolik, že 
má určitá práva. Nicotná je 
výtka ,,L. novin“, že nedo
šlo k zestátnění jediné- 
h o polského gymnasia, pro 
chování polských činitelů. 
Co má s tím zestátnění 
eventuálně společného. To 
je věc př e nesporná, stát
ní, samozřejmá. Proč mají 
Němci na poloviční počet 
státní střední školu?!

Konstatuji dále, že zevně 
na nádražích, poštách není 
polského nápisu. V zemi, 
kde je mnohem méně Něm
ců, najdeme více němčiny 
než polštiny. Diví se někdo, 
že Poláci se necítí rovno
právnými a žádají v memo
randu i to. co mají Němci? 

Jak působí v kraji přepy
chové, ohromné paláce čes
kých škol s menším počtem 
dětí vedle škol polských? 
Vylíčil jsem tři etapy po
kusů o dohodu českopol- 
skou, aniž byla dobrá vůle 
dojiti k dohodě. Nezkou
mám dnes příčiny zahra
ničně politické, které zhor
šují poměr mezi oběma slo
vanskými státy. Naší po
vinností je udělati vše, aby
chom odstranili příčiny do
mácích sporů. Proti faktům 
o obsazování far nestačí ří
ci, že tomu tak není, ale 
nutno je dokumen- 
t á r n ě vyvrátiti. Zpravo
dajství, které ještě před ně
kolika dny podezíralo pol
ské ^soc. dem. ze spojení s 
konsulem a vytýkalo pol
ským socialistům, že mají 
polské řády, zpravodajství, 
které mluví nejdříve o le
tácích, rozhozených na Kar- 
vínsku, jako oposičně soc. 
dem. a druhého dne z nich 
obviňuje komunisty, se dis
kvalifikuje, aby bylo bráno 
vážně. K jednotlivým vě
cem se vrátím po návratu 
do Prahy, jen jedno chci ří
ci: Zločin na státu páše, 
kdo nás rozdvojuje s Polá
ky. Spojovati je lepší než 
rozbíjeti. Žádné konfiska
ce, teror a umlčování nepři
nesou vyjasnění. Neonakuj- 
me na Těšínsku tutéž chy
bu, které před dvěma roky 
isme se mohli vyhnouti na 
Slovensku. Polští poslanci 
byli dosud členy vládní koa
lice, kolik loyality ieště od 
nich chcete. Neschopnost 
nezakryjete sprostotou. V 
boji zrodilo se Polsko i my, 
snolu musíme zůstat!

Dr. Ford. Kahánek.

Polsko entuziosfycznie przyielo polsko reprezentacje 
sportowo z Czechcsłowucjt.

Cześ. Cieszyn, 28 lipca. (Tel. wł.) Dziś, po 
pożegnalnem przemówieniu konsula generalne
go RP. Malhomme i po serdecznych słowach 
prezesa Komitetu Bezpartyjnego dr. Wolfa, 
życzącego naszej reprezentacji najlepszych wy
ników — drużyna nasza udala się przez most 
do Polskiego Cieszyna. Powitanie, jakie zgoto
wano tam drużynie, przeszło wszelkie oczeki
wania. Tłumy publiczności wyległy na ulice 
miasta, tworząc po obu stronach przemarszu 
gęsty szpaler. Tuż nad samą granicą ustawiły 
się liczne delegacje, organizacje społeczne, klu
by sportowe, reprezentacje władz i miasta. 
Wkraczających do Polski panie obdarzyły

pięknemi bukietami wspaniałych kwiatów a 
dwie orkiestry zaintonowały Pierwszą Bry
gadę. x -■

W imieniu Naczelnego Instytutu Wychowa
nia Fizycznego w Warszawie przemówił mjr. 
Hildt, imieniem miasta dyrektor Szuścik. Na
stępnie przy dźwiękach orkiestr reprezentanci 
nasi stworzyli czoło olbrzymiego pochodu, któ
ry udał się w stronę dworca kolejowego. Entu
zjastyczne powitanie znalazło swój finał na 
dworcu, gdzie równie liczne rzesze publiczno
ści i reprezentacje władz żegnały odjeżdżają
cych do Warszawy naszych dzielnych spor
towców.

MMie i powitanie nosze! 
rwezentati! sportowe].

W dniu wczorajszym 60 najlepszych 
naszych sportowców, w tem 14 lekko
atletów, 14 piłkarzy, zespoły siatkówki 
i koszykówki męskiej oraz siatkowk 
kobiecej, 3 bokserów, 1 pływak i 1 ko
jarz przekroczyli w Cieszynie granicę 
czesko-polską, ażeby udać się do War
szawy na I-sze Igrzyska Sportowe Po
loków z Zagranicy, gdzie przypadnie 
im wielki zaszczyt bronienia dobrego 
imienia sportu polskiego w Czechosło- 
wacii w dobraném gronie 400 najlep
szych polskich sportowców z całego 
«wia'tsi« , . . .

badanie to będzie nadzwyczaj cięż

kie. Według informacyj, jakie zebrali
śmy z różnych środowisk polskich z po
za granic Polski, w igrzyskach weźmie 
udział prawdziwa elita sportowa. Tak 
np. z Ameryki głoszę przyjazd lekko
atletów polskich, którzy w tabeli mi
strzostw Stanów Zjednoczonych figu
ruję na czołowych miejscach i osięgaję 
takie wyniki, jak: 1. w skoku o tyczne 
4.30 (rekord światowy 4.34), 2. w biegu 
na 100 m 10.7 (rekord światowy 10.3),
3. w pływaniu na 100 m stylem dowol-1 
nym zaś posiada Polak amerykański 
rekord światowy.

Wprawdzie poziom nie wszystkich 
zawodników dochodzi do tych niebo
tycznych wyżyn, ale o pierwszych 
miejscach decydować będę najlepsze j 
wyniki. Nie chcemy przez to powie- j



„ Ustawa dla redaktorów“ i 
brzmiał następująco:

§ 1. Nie myśl!
§ 2. Jeśli myślisz — nie pisz!
§ 3. Jeśli napiszesz — nie drukuj!
§ 4. Jeśli wydrukowałeś —odwołaj!
§ 5. Jeśli odwołałeś — to i tak gazeta 

z ostáni e skonf isko wana !
§ 6. Dopiero po wypełnieniu wszyst

kich powyższych paragrafów będziesz 
lojalnym obywatelem państwa XIII 
Kontynentu.

Ustawę wprowadzono w życie, lecz 
nie trwała długo, albowiem państwo 
XIII Kontynentu uwikłało się w zatar
gi z planetami i jak to w następnym to
mie „Zmierzchu Świata“ czytać będzie
my, uległo katastrofie i już kto inny 

i wprowadził tam swoją własną ustawę 
prasową. 
■* «jim. i—ý

Po festynie.
Piotrowice. Dawno się mówiło o fesyane w 

Pietrowicach, do któregio jednakowoż doszło w 
niedzielę, 22 lipca. Koło Macierzy Szkolnej oraz 
Stowarzyszenie Młodzieży Katolickiej w Piotro
wicach zgodną współpracą zeraldzowałiO' tę im
prezę. Już w sobotę, dnia 21 lipca wieczorem 
gwarno i ludno było u nas. Zaszczycili nas 
swoją obecnością goście, harcerze z panem 
Czopkiem na czele. O godzinie 8 wieczorem 
ruszył wspaniały pochód do lasku p. Szymecz- 
ikowej, gdzie rozpalono ognisko. Program so
botniej urocz y stic ści był nader urozmaicony. 
Prym wodził sympatyczny „tenor“, który po
mimo, iż był zmęczony podróżą, nie szczędził 
sił, by z „Ógnislka“ odnieśli wszyscy jak naj
lepsze wrażenie; W niedzielę, 22 lipca o go
dzinie 1.30 wyuszył od polskiej szkoły pochód 
na miejsce festynu. Na samym przedzie koły
sał się okręt z grupką młodziutkich maryna
rzy, którzy bardzo zaimponowali ludności na
szej. Następnie kroczyło to najmłodsze poko
lenie naszej wioski z p. L. Florkówną na czele. 
■Tuż za niieimi posuwały się szare szeregi har
cerzy. Środek wypełniały skupione stowarzy
szenia młodzieży katolickiej, a które też za
dokumentowały niektórym paniom że są i bęot. 
w Piotrowicach. Nie zawiodli i szanowci P. T. 
obywatele, którzy pomimo ciężkiego 'kryzysu 
stanęli w szeregi pochodu, mając zrozumienie 
dla sprawy narodloiwej. Punktem kulminacyj
nym było przybycie zacnego gościa już dawno 
oczekiwanego przez Piotnowian, a to pana kon- i 
suta generalnego R. P-, dr. Leona Malhomme. ( 
Pojawienie się tak zacnego gościa skupiło 
wszystkich obecnych przy bramie pragnącycn, 
go jak najserdeczniej powitać. W krótkich si 
wach powitał go miejscowy prezes Koła Ma
cierzy Szkolnej oraz maleńki marynarz ze za
łogi „Gdynia“. W swych dobitnych stówach 
orosił o opiekę nad młodzieżą polską. BW 
i miło nam było, mając wśród siebie prawdzi
wego opiekuna. Krótko potem odśpiewał mie - 
sowy chór kilka pieśni. Nastrój na WjeW 
bardzo wesoły, co nie szło na rękę niektórym ; 
panom. Po krótkim pobycie zacnego gościa po
żegnała go miejscowa ludność, żałując, te - 

"żei miedzy nimi pozostać me może. Wieczorem 
•odbyto się w sali pana Fr.
dżwiękaclh orkiestry taneczna ®bawa, pozosto 
wtaiam każdemu do dziś może miłe wsporn S?e° Auwamy «to

za łaskawe przybycie p. dr. Leonk wi 

zX^iXlœwè wy^ALm
Pipchaczkowi Sz. za odwiezienie izeczj. p■ i ÄWt .Korwin,ej% 
ta i afiszy, okolicznym Uzy-bycte,
dzieży Katolickiej za tak liczn., P • ■ , !
«metanom i drutem za Pi'*™ ’wkońcu 
kim zonym w 1a»twiek spo-tym, ale nie mnie Kto zs .1 kOTliair|;itl na. 
sół> dopomogli do Bóg' 7japtoć!“szego festynu staropotekiem „bos

Po uroczystości otwarcia boiska spor- 
towego.

Łąki. Niedziela, 15 Hpca była
pierwszej wagi Miejscowy. gwe święto, uro- 
przód cibch'ödKil w dm t,0)WiegO. Cały ty- 
czystość otwarciia boi- u P kt0j0 przygoto- 
dzień krzątali się j^koteż i prac
waniia tdk miejsca uroc;.yw D’zjęki także ich 
z uiroczystością zwią^ło“ Dzięki zaś 
wysiłkom, wszystko „kłap° ’udtau sie w 
wsipamiiałej pogodzie uro' U yruszył od p. 
całości. O gcdz. 2 po P?ł^XiTały się w nim 
Urbanka długi korowód. Przewijały

dzieć, że polscy sportowcy z Czechosło
wacji powrócą pokonani, o ile nie zdo
będą pierwszych miejsc. Cel igrzysk to 
nietyllko rekordy, ale przedewszyst- 
kieim próba tężyzny fizycznej i moral
nej wielkiej, bo 8-miljonowej rzeszy Po- 
lonji zagranicznej i zachęcenie jej do 
jeszcze bardziej wytężonej pracy w 
dziedzinie sportu i wychowania fizycz
nego. Igrzyska mają uprzytomnić na
szym sportowcom, że należą do tej sa
mej wielkiej polskiej rodziny sporto
wej, co: Kusociński, Heljasz, Walasie- 
wiczówna, Wajisiówna i inni. Jeżeli więc 
zawodnicy nasi nie we wszystkich kon
kurencjach odniosą zwycięstwo, to nie 
śmiemy zapominać, że w porównaniu 
ze sportem polskim w talkich Staniach 
Zjednoczonych nasz sport znajduje się 
dopiero w powijakach i ma dopiero 
przed sobą pole do nieograniczonego 
rozwoju.

Wynik igrzysk z pewnością będzie 
potężnym bodźcem do tego rozwoju.

Odjeżdżających sportowców żegnała 
licznie zebrana samorzutnie ludność 
polska z lewego brzegu Olzy, życząc im 
jak największych sukcesów dla barw 
sportu polskiego w Czechosłowacji. W 
szkole wydziałowej w Cześ. Cieszynie 
przemówił do zawodników polskich p. 
konsul generalny Leon Malhomme, 
który w pięknych i żywych słowach 
przedstawił im znaczenie igrzysk i o- 
kreślił rolę sportowców polskich z Cze- 
cłiosłowacji, jako ważną część składo
wą w całokształcie rozwoju sportu pol
skiego. Przy okrzykach na cześć odjeż
dżających zawodnicy. przeszli przez 
most graniczny na Olzie i u wejścia do 
Ojczyzny powitani zostali dźwiękami 
orkiestry wo j sko we j i niemilknące mi 
wiwatami licznie zebranego społeczeń
stwa polskiego, które entuzjastycznie 
odprowadziło ich wraz z orkiestrą na 
dworzec kolejowy w Cieszynie.

Codzienna konfiskata.
Ód kilku dni są czytelnicy „Dziennika 

Polskiego“ śwdadkiaimi teraz już co
dziennej konfiskaty. ,We wczorajszym 
numerze została skonfiskowaną nawet 
treść korespondencji z polskiego Ślą- ■ 
ska Cieszyńskiego, której autor w ob- j 
jektywnem sprawozdaniu podał fakty 
ze stanu gospodarczego i politycznego 
na polskim Śląsku. Konfiskaty te są 
tak wymowne, że nie potrzebują z na
szej strony żadnych komentarzy, acz
kolwiek nowa, „wzmocniona“ ustawa 
prasowa na omawianie konfiskat ze
zwala. Jako organ całej ludności pol

eskiej w Czechosłowacji wiemy, co o tych 
konfiskatach miamy myśleć. Od czasu

, wprowadzenia nowej ustawy prasowej, 
konfiskacie ulegają stale pewne pisma 
i pewne dzienniki. Wskazuje to na kie
runek, w którym ostrze czechosłowac
kiej noweli do ustawy prasowej zostało 
skierowane.

Jak dziesiątą jubileuszową, tak i dzi
siejszą trzynastą konfiskatę przyjmu
jemy ze spokojem.

Ze „Zmierzchu świata“.
W państwie XIII Kontynentu, o któ- 

«• rem czytelnicy nasi czytać będą w daL 
szej części powieści „Zmierzch Świata , 
okazało się, iż istniejąca kagańcowa u- 
isitawa prasowa jest jeszcze zupełnie 
niewystarczająca do wynarodowienia 
narodu Masartów. Postanowiono uzu
pełnić nowelę 'kagańcowej ustawy,, a 
posłuszne stronnictwa bloku Opieki 
Okrągłego Brzucha, stanowiące trzon 
koalicji, uchwaliły nowy, następujący 
projekt, krótki i węzłowaty. Nosił on



których putblikia powitała długo niemilknące mi 
, ohliaSíkami. Zacnych gości podejmowali następ
nie przedisíiawiciele miejscowych Stowarzyszeń 
Oświatowych. Wieczorem znowu publika na
pełniła po brzegi obszerną salę p. Urbanka, 

; gdzie przy dźwięikiacih doskonałego jazz-bandu 
i uwijały się .pary do późnych godzin. Kointralk- 
[cja miejíscowej .esky“ skończyła mimo „vlaj
kových zapasů“ i zaangażowania wszystkich 
jej zespołów aż na cynkowych starych „panów** 
zupełnem fiaskiem. Podczas kiedy meczu Po- 
lonia—Slavia przypatrywało się przeszło 1000 
ludzi, na „esce“ było ich kilikadziesąt. Pomimo, 

lže Naprzód zaprosił S. K. Loulky na swą uro-, 
czystość z prośbą, by -w dniu tym nie urzą
dzano żadnych inny ch konkuiręncyj, prośbę- te 
zbagatelizowano. ■Wykazując swe prawdziwe 

.oblicze. Spamiętamy na przyszłość. Cała im
preza odbywała się rówńież pod troskliwem o-, 
kiem p. komisarza, który doczekał aż do końca,* 

’ mając sposobność przekonać się. z że wszystko 
odbyło się w, najlepszym porządku i bez „po
litiky“. J

miejiscowe formacje, a ta przedstawiciele miej
scowego Stowarzyszenia Oświatowego, harce
rze, Sclkoli. Siłacze, Straż Pożarna, P. K. S. 
DaPkovia, P. K. S. Naprzód, orkiestra i rzesze 
Polionji z Łąk. Trzonem uroczystości był mecz 
mistrza żupy Polonii z Słavią orłowską. Polo- 
nia występowała w pełnym składzie. Jej tech
nika wykazała klasę prawdziwie mistrzowską. 
Slavia nie pokazała gry murowała jedynie 
bramkę co jej się udało tern skuteczniej dzięki 
doskonałemu bramkarzowi. Podany wynik re
misowy, jakoteż ocena gry w „C. slově“ nie po
lega na prawdzie, gdyż Polonia miała stanow
czą przewagę^ a gra w 2-giej połowie» przemie-.. 
niła się w prawdziwy trening na jedną bram
kę. Wynik faktyczny powinięp być 3:1 dla Po
lon j i, gdyby sędzia zechciał uznać 2 prawidłowe 
bramki dla Polonji. Ni espra wie dli werni posta
nowi eniami sędziego była publika mocno roz
goryczona. Punktem kulminacyjny tń uroczy
stości było przybycie na uroczystość J. Wien 
Pana G e n wal n ego Konsula dr. Malhommeia,„p, 
dr. Wolfa i p. wicelkonsula dr. Synowieckieg >

Masaryk a Poláci
Polsko-československý spor o Těšínsko byl by šílenstvím

Varšava. —■ Dosavadní polská literatu
ra masarykovská, již tak dosti hojná, byla ne
dávno obohacena o nový, velmi ceniiý spisek 
Kazimíra Kierského »Masaryk a Polsko«, kte
rý zaslouží plné pozornosti i svým hlubokým 
a povzbudivým obsahem, vrhajícím jasné 
světlo na poměr Polska k Československu, i 
faktem, že vychází právě v době, kdy někteří 
polští činitelé nemohou přijití Československu 
na jméno a snaží so všemožně, jen aby t. zv. 
polsko-český spor, vyvolaný bez nejmenší vi
ny československé, nebyl odklizen.

Knížka vyšla letos na jaře v Poznani ná
kladem tamního spolku polsko-českosloven- 
ského a přes svůj poměrně malý rozsah — 42 
stran — patří k nejlepším publikacím, které v 
Polsku o Masarykovi byly dosud napsány. 
Autor knížky, K. Kierski, nebojácný a vytrva
lý průkopník myšlenky polsko-československé- 
ho sblížení, snáší tu materiál, který vzácnými 
a přesvědčivými slovy mluví k čtenářovu srdci 
o potřebě polsko-československé součinnosti, 
a to o potřebě, která je vyšší než všechny ma
licherné zájmy ostatní.

Kierski dobře ovládá materiál, spadající do 
rámce polsko-československého sblížení, a to 
po stránce politické i hospodářské, jak loká- 
zal četnými články a studiemi, uveřejněnými 
v různých polských časopisech a publikacích. 
Je již po léta předsedou zmíněného Polsko-če
skoslovenského spolku v Poznani, kráčejícího 
věrně v jeho osvědčených šlépějích. Je tedy 
Kierski na svůj úkol dobře připraven.

Podle vlastních vědomostí i na základě 
studia Masarykových spisů i literatury masa
rykovské vůbec — Kierski cituje spisy Masa
rykovy, jeho projevy a články, spisy Adolfa 
Černého, dra Jaromíra Dložala, VI. T. Wisloc- 
kého a V. M. Kozlowského — ukazuje spiso
vatel, »jaký poměr zaujímá ten veliký myslitel 
a politik k nám Polákům, jak posuzoval naše 
snahy osvobozenské a jak reagoval na vyhla
zovací, proti nám namířenou politiku uchva
titelů našeho území, kteří nás nejen zbavili 
svobodného státního bytí, ale vyvíjeli i vše
možnou snahu, aby nás jako národ zničili a 
vyhubili«. Tak praví Kierski hned v úvodu ke 
spisku, načež v podstatě dovozuje:

Masaryk již ve svém chlapeckém věku se
známil se důkladně s polskou literaturou, po
chopil polské národní ideály a duchovně se 
k nim přiblížil. Chápal polské stanovisko k , 
ruskému panslavismu a odmítal utiskování ; 
Poláků, vytýkaje, že Rus chová se v Polsku 
nikoli jako bratr, ale jako cizí, úplně cizí ví
těz. Za světové války stál Masaryk velmi ča- ' 
sto s vůdčími činiteli polskými v těsném kon- , 
taktu a jejich osvobozenské hnutí všemožné 
podporoval. V »Dzienniku Polském« vyjádřil 
Masaryk dne 12. srpna 1917 své stanovisko k 
polsko-československým otázkám slavnou 
zkratkou: »Rez svobodného Polska nebude 
svobodných Čech, ale také bez svobodných 
Čech nebude svobodného Polska«. Pokud jde 
o otázku těšínskou, dnes zase tak aktuální, 

byl Masaryk, třebaže z hospodářských i hi
storických důvodů reklamoval karvínskou pá
nev pro Československo, přesvědčen, že pol
sko-československý spor o Těšín
sko by byl šílenstvím, zapomínají
cím na společné nebezpečí, které Polsku i 
Československu hrozí. President Masaryk, ne
dbaje bolestné otázky těšínské, zůstal věren 
svým přátelským pocitům, jaké k polskému 
národu choval již od svých chlapeckých let až 
po dnešní doby a při každé příležitosti je pro
jevoval. Svědčí o tom i ta drobná, ale nesmír
ně charakteristická okolnost: drobná v porov
nání s celkovou činností velikého člověka a 
charakteristická pro hluboké základy jeho 
přátelských pocitů k bratrskému národu, ji
miž nemohly otřásli ani sousedské konflikty 
— nedávný presidentův dar 100.Ö00 Kč na 
polský národní dům v Orlové.

Závěr, v němž je stručně shrnut celkový 
poměr Masarykův k Polsku, zní takto: 1. Ma
saryk v plném rozsahu schvaloval všechny 
územní nároky polské, vyjímajíc Těšínské 
Slezsko; 2. tyto nároky vykládal a bránil vůči 
spojencům, a to zrovna tak jako nároky české 
a jíhoslovanské; 3. Masaryk předcházel spo
rům mezi Čechy a Poláky a pečoval o to, aby 
k Dohodě byla zachována jednotná fronta slo
vanská; 4. Masaryk chtěl, aby po válce byl 
utvořen úzký svaz mezi Polskem a Českoslo
venskem. To jsou sice věci pro českosloven
ského čtenáře vesměs známé, ale pro toho 
není publikace Kierského určena; polský čte- 
nář z ní mcci načerpati mnohé poučení.

Knížka Kierského, vydaná právě v dnešní 
chvíli, buší na brány svědomí oněch polských 
činitelů, kteří zapomínají, že vyvolávání 
sporů s Československem, nota be
ne sporů, kterých Československo nijak ne
zavinilo, n e ní žádnou státnickou 
prozíravostí. Je proto nejen vítaným či
nem literárním, ale i činem vzácné mravní 
odvahy, která jistě bude oceněna v Polsku i v 
Československu. Jsme vděčni Kierskému, že 
přes všechnu nepřízeň doby pevně se skupi
nou svých věrných kráčí po linii přátel
ské spolupráce polsko-českoslo
venské, která musí na obou stra
nách — bez ohledu na různé politické kon
junktury a výpočty — zůstat vrchol- 
nym národním příkazem a která ne
omylné povede k žádoucím koncům, jakmile 
budou odstraněny všechny překážky a jakmile 
se od krasne teorie přejde ke skutečnému, ži- 
r°p ÍT1 ?a®aía.lléinu životu. Ale jsme vděčni 
i Polsko-ceskoslovenskému spolku, který ie-

?íSeŠel ® dosavadní cesty, umožnil vy- 
hXJ ’ iistě uPřímně míněné a 
Ä * T Se pro{° s o 
velikou zásluhu, ze bylo promluveno na the- 
ma velmi aktuální a právě včas. Polský čte- 
nar, sváděný plánovitou propagandou k ne^ 
správnému mínění o Masarykovi i o národě 

I československém, by měl dobrou křížku 
! ského čisti co nejhojněji. knížku Kier-

-re- ,
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Komitetu Wykonawczego P.S.P.R.

W załączeniu przesyłam Wam 1 kopję uchwalanej na 
zebraniu komitetu miejscowego P.S.P.R.w Śr.Suchej.Z niaiejszej rezo

lucji można skorzystać przez umieszczenie jej w naszem "Dzienniku* albo 
w "Prawie Ludu".Jak się dalej dowiaduję,podobne rezolucje nie zgadza

jące się z dotychczasowym postępowaniem posła Chobota, uchwaliły wszyst-

•Dziennika Polskiego"

w Mor.Ostrawie

P?8.Jedną kopję niniejszej rezolucji otrzymał również p.Łukosz Aug 
z podpisami.
28/7.1934.

Okólnikiem Nr.8 z dnia 18.VII.1934 zostały posz
czególne miejscowe partje wezwane do urządzenia, zgromadzeń członkows
kich,na. których miano zając stanowisko względem ostatnich wypadków po
litycznych.U nas w Średniej Suchej zostało zwołane posiedzenie Zarzą
du,na którem sprawa ta została szczegółowo omówiona i doprowadzona do 
do uchwalenia rezolucji.

Posiedzenie to odbyło się dnia 22.VII.1934 o go
dzinie 5-tej popołudniu.W punkcie 5-tym porządku dziennego był przeczy
tany okólnik z Komitetu Wykonawczego P.SpP.R.i przewód.tow.Folwarczny 
Fr.,zdał sprawozdanie z sobotniej konferencji dnia 14.VI1.1934,która 
miała miejsce w Karwinie w domu proletarj uszy .Rozwinęła się dłuższa 
i bardzo ożywiona dyskusja nad tą sprawą.Przytaczamy urywek z proto
kołu z tego posiedzenia,odnoszący się do tych spraw:

"W punkcie 5-tym zabrał głos przewodniczący,tow. 
Folwarczny Fr.Krótko i objektywnie zdał sprawozdanie z przebiegu kon
ferencji w Domu Proletarjuszy z dnia 14.VII.1934.Obecni doskonale spra
wozdanie zrozumieli,lecz byli bardzo oburzeni z powodu zaszłych tam 
zajść a przedewszystkiem z powodu tego,iż tow.Lukosza A.,zawieszono 
w czynnościach.Wywiązała się żywa rozmowa,w której wszyscy zabierali 
głos,krytykując postępowanie tow.posła Chobota Emanuela i uchwalili 
jednogłośnie wysłać rezolucję do Komitetu Wykonawczego P.S.P.R.prze
ciwko uchwale Komitetu Wykonawczego,który zawiesił w czynności tow. 
Aug.Lukosza".

Rezolucja uchwalona na posiedzeniu Zarządu P.S. 
P.R.w Suchej Średniej dnia 22.VII.1934.

Okólnikiem Nr.8 odstęp III.Komitet Wykonawczy 
P.S.P.R.ooleca miejscowym Zarządom P.S.P.R.zwołanie plenarnych zebrań 
członkowskich,na których miałoby się zająć odpowiednie stanowisko wo
bec ostatnich zajść politycznych a przedewszystkiem wobec faktu zawie
szenia w czynności tow.Lukosza Aug.Ze względu nato,że członkowie P.S. 
P.R.przez wybranie Zarządu dali mu kompetencję do ewentualnego zwoły
wania zebrań i uchwalania różnych spraw, uchwalono na zebraniu Zarządu 
P.S.P.R. jednomyślnie,by niezwoływaćnplenarnego posiedzenia,lecz sprawy 
te załatwić w łonie samego Zarządu.

Członkowskie zebranie uchwalono zwołać dopiero 
wtedy,kiedy Komitet Wykonawczy P.S.P.R.cofnie swoje postanowienie za
wieszenia. w czynności tow.Aug.Lukosza,a to z następującego, powodu: 

Tow.Lukosz Aug.jest wszystkim członkom Zarządu 
P.S.P.R.w Średniej Suchej od szeregu lat dobrze znany,jako wybitny 
oracownik, tak na polu narodowym, jak i par ty j nem. Jest więc dobrym Po
lakiem a równocześnie dobrym socjalistą to znaczy obrońcą robotników 

1 i ludu sląski ego.Potraf ił i potrafi godzić program socjalistyczny z



polskością.^ naszych, warunkach, jednak konieczną rzeczą jest położenie 
nacisku najpierw na. polkości a potem na partyjnictwie,co bardzo dobrze 
rozumie tow'.Lukosz Aug. ,

wobec tego uchwalono jednogłośnie,by Komitet wy
konawczy P.S.P.H.swą uchwałę o zawieszeniu w czynnościach. tow.Łukosza 
Áug»anulował i przywrócił natychmiast tow.Lukoszowi Aug.dawne jego 
prawa zasiadania w Komitecie Wykonawczym P.S.P.H.
' Z powyższemi wywodami,podanemi w rezolucí i,zga
dza, się w zupełności Zarząd stow.robotn.oświatowo-gimnastycz."Siła" 
II koła miejsc.w Średniej Suchej. ~

Własnoręczne podpisy członków Zarządu P.S.P.R, 
i stów."Siły”w Średniej Suchej.
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Nowy etap walki
ludności polskiej w Czechosłowacji.

Ludność polska przechodzi do słowiańskie! opozgcjl.-Po wystąpieniu posła 
polskiego z czeskie! Koalicji rządowej tworzy sic wielki hlok słowiański.

£ Oryginalna horeapondencja „<72usfrowanecyo Kuryerc Cedzienncgo“)

w

a g i t a* 
z s z ko
cz a s i e

je się 
prasy 
ków (prasa 
wi wyjątku) do 
W y k a n i a 
p r z y w ° d 
polskiej.

Czeski Cieszyn, w lipcu. 1 
(T S) Wynik wpisów szkolnych na 

Śląsku Cieczyńskim był przyczyną roz- 
pętania dalszej fali gnębienia ludności 
polskiej. Na skutek rozbudzenia poczu
cia narodowego udało ^się Polakom W 
tych wpisach ustabilizować stan posia
dania. W obozie szowinistów czeskich 
wybuchł istny szał wściekłości- Przypu- | 
szczali oni bowiem, że mimo wszystko, 
potrafią krok za krokiem doprowadzić 
do całkowitego wchłonięcia ludności pol
skiej przez Czechów. W 
dzie szał ten wyładowuje się na przy
wódcach ludności polskiej, przeciw któ
rym, wedle zapowiedzi dzienników o- 
strawskich, prokuratura 

wygotowuje iuż KilKa 
aktów oskarżenia

z 
c
a.działąląość 
yjną na rzec 
y polskiej

spisowym (!!) ,
Urzędy prokuratorskie są w Czecho

słowacji domeną stronnictw czeskiej ko
alicji rządowej, a przedewszystkiem so
cjalistów różnych odcieki Szereg Proce
sów czekających ludność polską, będzie 
odwetem „bratniego“ narodu za O» iz 
Polacy ośmielili się przeciwstawić cze- 
chizowaniu - dziatwy polskiej. Nie mu- 
simy dodawać, że zapowiedz tych proce
sów nie złamała stanowiska ludno
ści polskiej. Działacze polscy pracu- 

dalej niezmordowanie nad umocnie
niem frontu polskiego, a przedewszys - 
klem nad oczyszczeniem go z elementu 
reNaS(Menfć należy, że w „demokraty-j 
cznei“ republice czesko-slowackiej usta
wa o ochronie republiki“ posiada nie
zwykle kauczukowe paragrafy. Za skar- 
TZ na ucisk, pozbawienie pracy i t. p. 
można dostać... od pół roku do dożywot
niego więzienia!! „Bratni“ naród szyku- 
” g obecnie przy akompąnjamencie 

socjalistycznej wszystkich gatun- 
ministra Benesza nie stano- 

masowego, z a-1 
w więzieniach^ 
c ó w ludności

Drugim aktem czeskiego teroru jest 

walka z prasą polską. 
Dotychczas odebrano już debit wszyst
kim większym dziennikom polskim. — 
„Ilustrowanemu Kuryerowi Codzienne
mu“, który na Śląsku Cieszyńskim był 
podstawową strawą duchową ludności 
polskiej, odebrano celowo debit, albo
wiem rozszerzany masowo, krzepił i u- 
macniał polskość. Szowiniści czescy tą 
drogą uważali swą robotę za niezwykle 
pproszczoną- 
i ^ostawiając w swem państwie więk
szość urządzeń austrjackich, zostawili 
Czesi i instytucję tak zwanych „śląza- 
kowców“ na Śląsku Cieszyńskim. Teraz 
bi ślązakowcy stali się pomocnikami cze
skiego reżimu. Tęgą renegackiego ele
mentu usiłują używać za narzędzie do 
Śzechizacji Polaków. Czynią to także na 
$olu prasowem, popierając renegackie 
wydawnictwa.

Ludność polska z braku właściwej pra- i 
sy utworzyła przed kilku tygodniami 
miejscowy dziennik, który choć częścio
wo miał zastąpić brak „Ilustrowanego 
Kuryera Codziennego“. Telegramy Pata 
są, najlepszym dowodem, co się z tym 
dziennikiem dzieje. Mimo lojalnego sta-, 
nowiska wobec republiki czeskiej, szowi
niści czescy z ostrawskim polic-majstrem 
Baczą na czele, natężają wszystkie siły, 
by jak najprędzej zniszczyć jedyny pol
ski dziennik w Czechosłowacji. Z czter
dziestu pierwszych numer, uległo 10 kon
fiskacie, i to konfiskacie złośliwej, celo
wo rujnującej wydawnictwo. Konfiskaty 
przychodzą przeważnie po wydrukowa
niu całego nakladu, by uniemożliwić wy
dawnictwo.

Zaznaczyć należy, że wobec prasy cze
skiej policja stosuje uprzejmą cenzurę 
t. ;pv,., prewencyjną, aczkolwiek nawet 
największe łajdactwo, jak pamiętne znie
ważenie śp. generała Pierackiego lub 
codzienne uliczuikowskie napaści na pol
skiego konsula generalnego z reguły u- 
chodzą uwadze prokuratora. Doszło do 
tego, że dziennik polski, by uniknąć kon
fiskat, omawia sprawy, polskie cytując 
odnośne artykuły czeskiej prasy opozy-i 
cyjnej, niekonfiskowanej, przedewszyst- 

Î kiem prasy Stribrnego, obiektywnie u-



J stosunkowującej się do ludności polskiej.
Ale i to nie pomaga. Gdy „Poledni 

list“, poczytny organ tego ugrupowa
nia. umieścił reportaż ze Śląska pióra 
utalentowanego pisarza politycznego dr. 
Ferdynanda Kahanka, organ polski 
przedrukował go bez komentarzy- — 
Przedruk z nies konfi
skowanego przez tę sa
mą. cenzurę ar ty k u i u, 
uległ konfiskacie.

Jak nas informują, w tym tygodniu 
wchodzi w życie nowa ustawa prasowa, 
uchwalona na wniosek czeskiej socjalnej- 
demokracji. Jest to wprost

kaganiec nie spotykany w żaónem 
demokratyczne«! państwie.

Już po dwu konfiskatach policja ma 
prawo zawiesić wydawnictwo na kilka 
miesięcy. Ze względu na to, że wobec tu
tejszego dziennika polskiego nie stosuje 
się żadnych praw konstytucyjnych, nie 
ulega żadnej wątpliwości los, jaki ten 
jedyny w Czechosłowacji dziennik poh 
ski czeka.

Wystąpienie posła Buzka z koalicji 
rządowej, o czem donosił już „IKC.“, od
biło się wszędzie donośnem echem. Jest 
to punkt zwrotny w całej dotychczasowej 
polityce ludności polskiej, dotychczas mi
mo ciężkich krzywd lojalnie i pozytyw
nie ustosunkowującej się do bloku rządo
wego. Wystąpienie posła Buzka było za
powiedzią, że

ludność polska przechodzi 
do opozycji

i pośród opozycji w republice szukać bę
dzie pomocy do obrony swych słusznych 
spraw. A opozycja ta rośnie z dnia na 
dzień. Już dzisiaj zapowiada się wiel
ki blok wyborczy wszyst
kich stronnictw słowiań
skich w opozycji, który złą
czyłby Polaków, Słowaków, 
Rusinów i zdrową część społeczeń
stwa czeskiego do walki o porządek i ró
wnouprawnienie w republice. Ludność 

, polska po czeskiej stronie znajduj« się — 
víia zakręcie. Rozpoczyna się nowy etap 
jej prac i walki.

Zapytanie pod adresem 
Dyrekcji Pocztowej.

„Krakowski Ilustrowany Kurjer Co
dzienny w nr. z dnia 29 lipca donosi co 
następuje:

„W dniu 9 aiiipoa zwróciła się do ms redalk- 
cja „Dziennika Polskiego“ z Morawskiej 
UiStrawy z zapytaiiieim, czy nie bylibyśmy go
towi przesyłać im numer IKC wzamlan za 
iœ dziennik. Na list odpowi-edzMiśmy 15 
lupca, że chętnie przesyłalibyśmy egzemplarz 
naszego pisma, ale UKC ma od'ebrany debit w 
Czechosłowacji. List ten poczta nam zwró
ciła z dopiskiem w „Ne přijato“. Przedstawi
ciel nasz zwrócił «ię do naszego koresponden
ta w Cześ. Cieszyniie, ażeby dowiedział się o 
przyczynach nieprzyjęcia listu przez redak
cję „Dziennika Polskiego“. Przedstawiciel 
nasz zwrócił się do naczelnego redaktora 
„Dziennika Polskiego“ p. Waleczko, który 
odpowiedział po przeprowadzeniu dochodzeń 
zarówno w redakcji jak i administracji, -iż 
nikt z członków wydawnictwa „Dziennika 
PoLsk-iego“ nie odesłał listu IK€ i że nikt wo- . 
©óŁe takiego listu nie otrzymał.“

Podając powyższe do wiadomości Dy
rekcji Pocztowej, prosimy -ją z naszej 
strony uprzejmie o łaskawe wytłuirnia.- 
czenie mm powyższej zagadki

r ćeskopolskć přátelství
Jak plané je kaleni vod česko polských sty

ků, dokazuji denne nejrůznější příhody' na 
ceskopolském pomezí. Zcela jinak se dělá Špí
na v kancelářích a na atolech krátkozrakých a 
zase jinak se ukazuji výsledky takového štvá
ni. Lidé na rozdmýchávání sporu totiž nerea
guji. Ve většině se špinění nedbá. Myslíte, že. 
na Těšínsku lid už dávno neprokoukl Kahán- 
kovu politiku a myslíte, že se nikdo nedoví o 
hostinách ligisty s polským poslancem, o spo
lečných výletech polských předáků s hypervla- 
šteneckým Kahánkem na Stožek? To ještě 
není fakt na rozbití Československa.

Jak střídměji a rozumněji znějí slova ze 
sportovní rubriky Českého Slova: Polonia. 
Kar vinná se usnesla ustaň o vit V, 
České Slovo klubovním ú ř e dnimj 
listem. Přátelé Polonie se do
čtou o ní všechny zprávy v Č es
kám S l o v ě.

Co. na to říká Dziennik Polski? Tušíme, že', 
mu jde takové .usneseni na nervy. P o l o ni a 
a České Slovo! Ano, dobrým Čechům a 
dobrým Polákům se to rýmuje, velmi dobře', 
rýmuje a mají radost z takového rýmu. Dzien
nik z.a to vychrstne na cleny Polonie a na nás 
kapky jedu. Ale co se dá dělat? Lid provádí 
jinou politiku než ji dělá pár krátkozrakých.

Ostravský „Dziennik polski“ napsal ve svém čísle 
z 25. července, že vzpomíná desátého svého zaba- 

i vení, což je událost pro list necelé dva měsíce 
vycházející, jistě pozoruhodná. Zatím hned den na
to, to jest 26. července byl konfiskován znovu, a to 
pro článek, který přetiskl z pražského „Poledního 
listu“, napsaného drem F, Kahánkem pod názvem? 
Na česko-polské hranici. V témže čísle zazname
nává „Dziennik polski“ zájezd českých bohosloycu 
do Polska, při čemž cituje větu z referátu „Našin
ce“ o tomto zájezdu, kde se praví, že čeští boho- 
slovci se zastavili u pomníku Božského Srdce Pá
ně v Poznani, kdež se pomodlili za národ polský 
i československý a za česko-polskou shodu, ovb.—

Prezes R. 0. P. Z. Marszalek 
Raczkiewicz o II Zjeźdie 

Polaków z Zagranicy.
Za kilka dni, t. j. 5 sierpnia b. r., 

rozpoczną się w Warszawie obrady II 
Zjazdu Poliáków z Zagranicy. Sejm ro
daków z obczyzny wzbudza olbrzymie 
Zainteresowanie wśród całego społe
czeństwa polskiego. O celach i zada
niach II zjazdu, oraz o przebiegu akcji 
konsolidacyjnej wśród Polonji zagra
nicznej udzielił wywiadu prezes Rady 
Organizacyjnej, p. marszaŁeik Raczkie- 
wicz przedstawicielowi „Poliśki Zbroj
nej“ p. red. Bohdanowi Lepeclkieimu, 
który w wyjątkach niżej przytaczamy:

„Celeimí II Zjazdu Polaików z Zagra
nicy -— mówił p. Marszałek — będzie 
przede wszy stkiem proklamowanie uro
czyste wobec całego 33-milj omowego na
rodu polskiego, że okres chaosu, rozbi
cia, swarów partyjnych i sporów perso
nalnych. Skończył się wśród rodaków z 
obczyzny bezpowrotnie. Dotychczasowa 
reprezentacja polskich rzesz emigracyj
nych i mniej szos ciowydh — Rada Orga
nizacyjna Polaków z Zagranicy — uleg
nie przekształceniu na Światowy Zwią
zek Polaków, nastąpi potężne wzmoc
nienie -więzi łączących „Stary Kraj“ z 
jego rozproszonemi po świecie dziećmi.

Widocznym i zupełnie realnym wyra-



2 G
zem przełomu, jaki nastąpił w nastro
jach ludności polskiej na terenach emi
gracyjnych i mniejszościowych, będzie 
zjazd rodaków z całego świata, na któ
ry przybędzie do Polski aż 12.000 Pola
ków zagranicznych. Liczba ta wygląda 
imponująco, jeżeli weźmiemy pod uwa
gę ogromne nieraz odległości, dzielące 
tereny emigracyjne od Macierzy, oraz 
ciężki kryzys gospodarczy, przeżywany 
przez Polaków zagranicą wraz z całym 
światem.

Ale, zjazd nie będzie tylko manifesta
cją, świętem pełnern uroczystego. na
stroju. Celem jego będzie również i zu
pełnie realne, praktyczne zbliżenie Po
laków zagranicznych do Macierzy.

Z okazji zjazdu urządzone będą Wiel
kie Igrzyska Sportowe Polonji Zagra
nicznej, Konferencja Dziennikarzy Pol
skich z Zagranicy, Konferencja Kobieca, 
Nauczycielska etc., etc., etc. Rodacy z 
obczyzny zetkną się z nami nietylko w 
czasie narad w salach sejmowych, ale 
na boisku sportowym, zebraniach za
wodowych, wycieczkach. Pokażemy im 
piękno kraju ojczystego, jego dorobek 
^kulturalny i gospodarczy, sprawimy, że 
i ch marzenie o Polsce nabierze rumień
ców życia.

Rada Organizacyjna urządza w War
szawie wystawę p. n. „Polska i Polacy w 
świecie“. Rodacy, przybywający. na 
zjazd, zapoznają się na niej z wysiłka
mi, jakie doprowadziły do tego, że Pol
ska z kraju niewoli, gnębionego i wy
zyskiwanego przez zaborców, zamieniła 
się w wielkie 33-miljonowe mocarstwo 
o mocno rozbudowanem życiu kultural- 
•n em i goispodarczem. Na wystawie ujrzą 
w skrócie kinematograficznym, jak wy
glądają nasze warsztaty pracy, jak nie
zmierzone poprostu są możliwości na
szego przemysłu. Nasza wystawa w je-t 
den dzień da zwiedzającemu to, co inne 
w kilka tygodni. . „

10 sierpnia, po zakończeniu obrad 
zjazdu delegatów, ima nastąpić na Zam
ku Wawelskim w Krakowie proklamo
wanie Światowego Związku Polaków.

Chodziło nam nie o doraźne efekty, o 
stworzenie czegoś błyskotliwego i impo
li u i ącego na zewnątrz, ale o coś, co mia

łoby trwałą i nieprzemijającą.
Nie omijaliśmy przeszkód, ale pokony-j 
waliśmy je. A było ich sporo. Wymienię 
dla przykładu: nasza skłonność do in-; 
dywidualizowania i iskłonność do prze- 

ł kładiania własnej racji ponad wszelkie 
inne partyjnictwo itd. Pomimo wszyst
ko akcja nasza udała się i doprowadzi
liśmy do upragnionej konsolidacji.

Nie znaczyło to, by. droga, wiodąca do 
Światowego Związku Polaków była u- 
słana różami. Trzeba było przy czyn
nym współudziale Polonji zagranicznej 
dokonać olbrzymiej roboty przygoto
wawczej. A ' I

W pracy tej współdssafedó z nami to, I 
cp w emigracji było najlepsze i najbar
dziej świadome. Jeszcze dziś ze wzru
szeniem myślę o entuzjazmie, jakiego 

! byłem świadkiem, wizytując tereny Po
lonji zagranicznej. Wszystko jedno, czy 
to było w przygranicznej Karwinie, czy 
wśród bezbrzeżnych puszcz Brazylji, czy 
też w pampasach Argentyny — wszędzie 
spotykałem ten sam entuzjazm, ten za
pał, tą chęć stworzenia jednej, zwartej r 
całości organizacyjnej. Wszędzie od 
chłodnych jezior Kanady do gorących 
sertonów Brazylji, od Mandżurji po Au
stral ję zwyciężyła wśród naszych roda
ków zagranicznych jedna idea —* idea 

I jednościipodporządkowania interesów 
osobistych ogólnym interesom narodo
wym.

Psychika polska uległa zmianie na 
! lepsze. Decydująco jednak wpłynęła, na 
ostateczny, korzystny rezultat naszej ro
boty konsolidacyjnej uzdrowienie życia 
polskiego w Macierzy, przeprowadzone 
przez Wodza naszego naroda — Józefa 
Piłsudskiego. Widok „Starego Kraju“, 
krzepnącego wewnętrznie, budującego 
Gdynię i Mościce, odgrywającego coraz 
większą rolę w polityce międzynarodo-* 
wej, podziałał pobudzająco na Polonję 
zagraniczną. Klimat idei Marszałka Pił- 
sudskiego okazał się najzdrowszym dla

■ naszej akcji zjednoczeniowej.“

Dzwon Zytpnfo oM uroczyste podpisanie antii 
Swintowogo ZäKu PolaKto.

Warszawa. Inauguracja Światowego 
Związku Polaków na Wawelu nosić bę
dzie" charakter niezmiernie uroczysty. 
Akt założenia Związku zostanie spisa
ny na pergaminie i opatrzony podpisa
mi wszystkich delegatów na Zjazd. W 
czasie odczytania aktu i składania pod
pisów odezwie się historyczny Dzwon 
Zygmunta, obwieszczający całej Pol
sce doniosłą chwilę zrzeszenia >się Po
laków na całym świecie pod hasłem 
służby Polsce. Obecni na Zjeździe Po
laków z Zagranicy delegaci wszystkich 
środowisk polskich na obczyźnie za
demonstrują swoją łączność z ideą le- 

gjonową przez uczczenie 20-lecia czy
nu zbrojnego Józefa Piłsudskiego i Le- 
gjonów. W czasie pobytu zjazdu w Kra
kowie zostanie wmurowana w histo- 
yrcznych Oleandrach krakowskich na 
Domu Legjonowym pamiątkowa tabli
ca, będąca wyrazem hołdu Światowego 
Związku Polaków dla Twórcy Niepod
ległości Polski i Jego żołnierzy. Poza 
tern zostaną wmurowane tablice pa
miątkowe z olkazji zjazdu na budynku 
Urzędu Morskiego w Gdyni oraz we 
Lwowie dla uczczenia bohaterskiej o- 
brony tego miasta w czasie inwazji 
ukraińskiej.



PreMm Polaków 35 Zaftnmíty
Pierwsze plenarne posiedzenie. — Hold P. Prezydentowi na Zamku i Marsz. 
Piłsudskiemu w Belwederze. — Zapowiedziane konferencje i odczyty.

Warszawa, 30 lipca. Wedle ustalone
go już definitywnie programu, pierwsze 
plenarne posiedzenie ÏÏ Światowego 
Zjazdu Polaków z Zagranicy odbędzie 
się dnia 6 sierpnia o godz. 8.45 rano w 
sali sejmowej, przy ul. Wiejskiej. Zjazd 
otworzy prezes Bady Organizacyjnej 
marsz. Władysław Raczkiewicz w obec
ności Pana Prezydenta. Następnie na
stąpię powitania Zjazdu, które rozpocz- 
nie ks. prymas Polski Hlond. Następ
nie prezydjum Zjazdu uda się na Za
mek i do Belwederu celem złożenia hoł
du Prezydentowi BP. i Marszałkowi 
Piłsudskiemu.

Na posiedzeniu popołudniowem o go
dzinie 1 złoży sprawozdanie dyr. Lenar
towicz z okresu 5-lteniego istnienia Ba
dy Organizacyjnej, oraz b. min. Mie- 
dziński, naczelny redaktor „Gazety Pol
skiej<r wygłosi odczyt p. t. „Polska w 
ubiegłem pięcioleciu“, W następnych 
dniach obradować będę komisje«

Liczba uczestników ustaliła się osta
tecznie na 11.000 osób. W ramach Zja
zdu odbędą się konferencje: prasy pol
skiej zagranicą, nauczycielstwa, zlot 
młodzieży polskiej i igrzyska.

MAMERT MIŻ-MISZYN

II-GI ZJAZD
POLAKÓW Z ZAGRANICY

W A R S Z AWA 1934 r.
WYDAWNICTWO RADY ORGANIZACYJNEJ POLAKÓW Z ZAGRANICY
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n-gi ZJAZD POLAKÓW Z ZAGRANICY
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Rok 1934 może być śmiało nazwany rokiem przełomowym 
w historji kształtowania się i rozwoju 8-miljonowego odłamu 
narodu polskiego, jakim jest Polonja Zagraniczna. Proces doj
rzewania świadomości narodowej, a co za tern idzie — proces 
konsolidacji najbardziej wartościowych sił społecznych na 
wszystkich terenach, na których, poza granicami Rzeczypo
spolitej, Polacy zamieszkują, — ma się już wyraźnie ku koń
cowi. Światowy Związek Polaków z Zagranicy obecnie ■— po 
5-ciu latach pracy Rady Organizacyjnej, w przededniu Ii-go 
Zjazdu — to już nie frazes pozbawiony treści — tylko trwała 
więź ideowa światowej Polonji Zagranicznej, zgodnej i zjedno
czonej w jednej wielkiej myśli i uczuciu prawdziwego umiło
wania i zrozumienia spraw narodu polskiego.

Polonja Zagamiczna! Pojęcie rozległe, państwo ducha 
niemające granic, rzeczpospolita, przelewająca się poza lapidar
ne wiechy graniczne, osiem miljonów synów Polski, mocną sto
pą maszerujących po rozdrożach całego świata. Polski busi- 
nesman w Chicago, robotnik z Dyneburga czy Opola, górnik 
z Karwiny, farmer kanadyjski, czy fazender parański — wszys
cy oni — z Europy, czy z obu Ameryk — zawsze jednakiem 
uczuciem na całe życie są przepojeni: gorącą miłością kraju 
rodzinnego, z którego wyszli.

Każdy z nich — składający się na ogromne pojęcie Po
lonji Zagranicznej — na odcinku własnej rzeczywistości pra
cuje i marzy, upada i zwycięża.

Przed całkowitem zlaniem się ze środowiskiem obcem, 
z otoczeniem — broni zdrowy instynkt odrębności narodowej; 
żelazna wola, połączona z tym instynktem buduje na obczyźnie 
.spracowanemi rękoma wychodźcy — Polskę inną, potężną Pol-
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skę, o której istnieniu dowiedzieli się niektórzy dopiero w ro
ku 1929 na I-szym Zjeździe Polaków z Zagranicy.

W lipcu b. r. mija pięć lat od momentu, kiedy poraz 
pierwszy, po kilkuletnich przygotowaniach, w jedenastym ro
ku niepodległego Państwa Polskiego podjęto zasadniczą próbę 
rozwiązania kapitalnego problemu zorganizowania polskiego 
życia narodowego w ten sposób, aby uczestniczył w nim 
w jednakim stopniu każdy Polak bez względu na miejsce jego 
zamieszkania, — w kraju, czy też poza nim.

Dziwnem wydarzeniem był ten pierwszy Zjazd. T. zw. 
„wychodźcy” z Polski przychodzili z dalekich i bliskich kra
jów, aby powitać Rzeczpospolitą wyzwoloną i silną, przyjmu
jącą ich na wolnej ziemi piastowej, jako... gości.

Pierwszy Zjazd dokonał poważnej, wielkiej pracy. Zbu
dował kościec ideowego połączenia 23-miljonowego narodu 
z 8-miljonami rozproszonych po całym świecie jego synów. Ale 
po Zjeździe — nastąpił okres pracy, jeśli nie bardziej donio
słej, to napewno bardzej — odpowiedzialnej. Należało zreali
zować programowe postulaty wytyczone przez Zjazd, a więc 
doprowadzić do: scalenia (na drodze komasacji organizacyjnej, 
tworzenia organizacyj naczelnych, komitetów, komisyj poro
zumiewawczych i t. p.) życia polskiego na poszczególnych tere
nach Polonji Zagranicznej, połączenia, przynajmniej węzłami 
uczuciowej i ideowej łączności, poszczególnych terenów Polonji 
Zagranicznej między sobą, oraz ideowego i organizacyjnego 
związania ich z krajem ojczystym.

Bez przesady, ale i bez szkodliwej w takich wypadkach 
skromności należy stwierdzić, że Rada Organizacyjna Polaków 
z Zagranicy, powołana w celu realizacji tego schematycznie 
streszczonego wyżej ideowego testamentu I Zjazdu, spełniła 
w zupełności swoje zadanie.

Mówimy — spełniła, gdyż przystąpiła ona już obecnie do 
drugiego etapu swej działalności, zakreślonej przez I Zjazd — 
do przygotowania II Zjazdu Polaków z Zagranicy, który roz- 
pocznie się w dniu 5 sierpnia b. r. w Warszawie.

Należy zaznaczyć, że Rada Organizacyjna nie traktuje 
bynajmniej tego drugiego i ostatniego etapu swojej pracy, jako 
zagadnienia wyłącznie organizacyjnego przygotowania samego 
Zjazdu. Zajęła się ona, i to przedewszystkiem, problemem ide
owej i organizacyjnej struktury przyszłego światowego
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Związku Polaków z Zagranicy. Odpowiedni wniosek w tej kwe
st ji został uchwalony już na IV-ym dorocznym Zjeździe Rady 
w listopadzie r. 1932. Wniosek ten brzmi, jak następuje:

Uważając, że hasłem, pod którem ma myć zwołany i prze
prowadzony II Zjazd Polaków z Zagranicy, winno być 
przekształcenie Rady Organizacyjnej na instytucję o cha
rakterze ściślejszym — Światowy Związek Polaków ■— 
Zjazd Rady:
a) poleca biuru Prezydjum prowadzenie w dalszym 

ciągu wytężonej akcji prasowo - propagandowej w kie
runku zaznajomienia społeczeństwa w kraju i na
szych ośrodków zagranicznych z koniecznością utwo
rzenia powyższego Związku,

b) wyłania specjalną komisję, której zadaniem ma być 
szczegółowe opracowanie zasad ideowych i organiza
cyjnych Światowego Związku,

c) poleca biuru gromadzenie wszystkich materjałów, po
trzebnych do należytych, opartych na dotychczaso
wych doświadczeniach Rady Organizacyjnej, prac 
wspomnianej komisji.

Zgodnie z powyższem Zjazd Rady powołał specjalną ko
misję, która po całorocznej wytężonej pracy przygotowała or
dynację wyborczą na Il-gi Zjazd Polaków z Zagranicy oraz pro
jekt statutu Światowego Związku Polaków*).

Według opracowanej przez tę komisję, a przyjętej przez 
następny piąty zkolei, Zjazd Rady Organizacyjnej w listopa
dzie 1933 r. ordynacji wyborczej, ogólna liczba delegatów na 
Il-gi Zjazd Polaków z Zagranicy wynosi 171 osób, w tern: na 
tereny naszej emigracji kontynentalnej przypada — 29, zamor
skiej — 58, na tereny mniejszościowe — 41, na przedstawicieli 
organizacyj społecznych w kraju, które zajmują się zagadnie
niami emigracyjnemi i mniejszościowemi oraz mogą poszczy
cić się wynikami konkretnej pracy — 25, (delegaci tych orga
nizacyj posiadają prawo głosu na Zjeździe, nie korzystają jed
nak z prawa głosowania), oraz na członków Rady Organiza
cyjnej (bez względu na to, czy mieszkają w kraju, czy zagra
nicą) — 18 mandatów. Większe ośrodki Polonji Zagranicznej,

Patrz broszurę mjr. dypl M. Fularskiego, wiceprezesa Rady Organi
zacyjnej, p.t. »Światowy Związek Polaków z Zagranicy” wydaną przez 
Radę w roku bieżącym.
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jak np. Stany Zjednoczone Ameryki Północnej, reprezentowa
ne będą na Zjeździe przez 40 delegatów, Niemcy — 10, Fran
cja 10, Kanada — 4 i t .d.

Ogólnie za okręg wyborczy przyjmuje się zasadniczo 
każde państwo, przyczem na okręg liczący od 1.000 do 5.000 
Polaków przypada 1 delegat, od 5.000 do 50.000 — 2 delegatów, 
od 50.000 do 100.000 — 3 delegatów i t. d. Minimum wyborcze 
wynosi 1.000 osób. Wybory na każdym z terenów przeprowa
dzają naczelne organizacje polskie, uznane jako takie przez 
Radę Organizacyjną. W razie potrzeby, tam, gdzie organiza- 
cyj naczelnych niema, powołuje się komitety wyborcze, dzia
łające na zasadzie instrukcyj Rady Organizacyjnej.

Już w styczniu b. r. rozesłane zostały do wszystkich śro
dowisk na obczyźnie pierwsze druki zjazdowe, powiadamiające 
całą Polonję Zagraniczną o mającym się odbyć II-gim Zjeździe, 
nad którym wysoki protektorat raczyli objąć honorowi pro
tektorzy I Zjazdu: Pan Prezydent Rzeczypospolitej Prof. Igna
cy Mościcki, Pierwszy Marszałek Polski Józef Piłsudski i J.E. 
Prymas Polski Ks. Kard. Dr. August Hlond, do Komitetu Ho
norowego zaś weszli: Prezes Rady Ministrów, Marszałek Sej
mu, Marszałek Senatu, Minister Spraw Zagranicznych, Mini 
ster W. R. i O. P., Minister Spraw Wewnętrznych, Minister 
Opieki Społecznej, Minister Przemysłu i Handlu, Prezes Aka- 
demji Umiejętności, Prezes Akademji Literatury, Prezydent 
M. Stół. Warszawy, Prezydent M. Lwowa, Wilna, Krakowa, 
Poznania i Katowic. Obok oficjalnych zaproszeń rozesłana zo
stała na tereny naszej emigracji i mniejszości w ilości wielu ty
sięcy egzemplarzy gorąca odezwa, zapraszająca Polaków Za
granicznych na Zjazd.

Ze względu na zasadniczy charakter tej odezwy, precyzu
jącej w sposób jasny i rzeczowy cele i zadania samego Zjazdu, 
podajemy ją w całości: —

POLACY Z ZAGRANICY!
Pięć lat minie w lecie roku bieżącego, gdy Warszawa, 

Kraków, Poznań, a za nimi kraj cały z dumą i radością wi
tał Waszych przedstawicieli na I Zjeździe Polaków z Zagra
nicy. Wspólnie z Wami schylaliśmy czoła przed sztandarami 
Rzeczypospolitej, a wyrazami deklaracji zjazdowej stwierdzi
liśmy „nierozerwalność węzłów krwi, kultury i historjp, sta
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nowiących o wielkiej jedni Narodu Polskiego na obu półku
lach świata.

Pięć lat mija, gdy Polska poraz drugi w X-tą rocznicę 
swego wyzwolenia święciła radość wolności, radość tern peł
niejszą, że wspólną nas szczęśliwszych z Wami, którym los 
nie dał Ojczyzny na codzień.

W czteroletnim okresie trudnych, ciężkich przygotowań 
do I Zjazdu tysiące głosów wyrażało obawę, zastrzeżenie, 
niepokój, czy, gdy zjadą się delegaci polscy 20 krajów świata, 
dawne zgrzyty, poprzednie zawody, przedawnione gorycze, 
pozwolą na osiągnięcie celów Zjazdu.

Gdy wszystkie cele Zjazdu zostały osiągnięte, gdy po
przez Radę Organizacyjną stanowimy razem z Wami nietyl- 
ko wielką rodzinę duchową, ale wspólny zwarty organizm, 
niema już miejsca na pesymizm.

Dziś, gdy wzywamy Was na II Zjazd Polaków z Za
granicy, który ma nas związać ściślej i mocniej, niż dotąd 
wiemy ponad wszelką wątpliwość, że nad wszystkie różnice 
wszystkie bóle, wszystkie niedomagania, góruje jeden wspól
ny program, a program ten zawrzeć się da w jednem słowie

POLSKA
Wzywamy Was na II Zjazd. Chcemy złożyć sobie 

wspólny rachunek z pięcioletniej pracy, zrobić bilans 
naszych zysków i strat.

Bilans już teraz przedstawia się dobrze.
Niema już skłócenia między nami. Gdzie jest jeszcze 

to niknie, jak choroba, pod wpływem zdrowego i silnego or
ganizmu Polski.

Wszędzie, prawie na wszystkich terenach, związani je
steśmy w ramach naczelnych polskich organizacyj, połączy
liśmy się z Wami wymianą wzajemnych usług, pomocy, 
współpracy. Polska przybliżyła się do Was w dniu codzien
nym. Wstęgą bohaterskiego lotu Skarżyńskiego związana 
została materjalnie Polska z Polonją Ameryki Południowej, 
oczy wszystkich mniejszości i emigracji w Europie widziały 
zwycięskiego ptaka Żwirki i Wigury nad lądami starego 
świata, pięciokrotnie nasze godło państwowe na olimpijskich 
masztach widziała Polonja Stanów Zjednoczonych.
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Każde dziecko polskie w kraju wie, że pamięć o 8-rniu 
miljonach Polaków z zagranicy jest narodowym katechizmem, 
każde dziecko w Polsce daje grosz swój ze śniadań zaoszczę
dzonych na Fundusz Szkolnictwa poza granicami Państwa, 
na święcie 11 listopada niema fabryki w Polsce, w której nie 
rozlegałby się głos robotniczy, zasyłający pozdrowienia robot
nikom polskim na całym świecie.

Stawiamy skutecznie czoło światowej katastrofie gospo
darczej. Nie dopuściliśmy do bezrobocia w skali bezrobocia 
innych krajów- Nasz pieniądz, niedawno ustalony własnemi 
siłami, nie załamał się. Pokonywujemy trudności, hartujemy 
odporność i siłę Narodu i Państwa.

Złom pracy wielkiej jest poza nami, lecz spocząć przed
wcześnie—to klęska. Z naszych postępów w ostatniem pięcio
leciu trwałą mieć możemy podnietę: ciągle naprzód, do dal
szych zdobyczy, dalszych prac, dalszych zwycięstw.

Przyrzekliśmy Wam przed pięciu laty, że „Polska wi
tać Was będzie, jak matka wita drogie dzieci". Wiecie teraz, 
gdy wybierzecie się do nas poraz drugi, że nie były to czcze 
słowa. Przekonaliście się chyba w gorących dniach letnich 
1929 roku, że gorętsze od lipcowego słońca słało Wam pro
mienie miłości serce całego naszego Wielkiego Narodu, Spo
łeczeństwa, Armji, dzieci, przypadkowego przechodnia. Nie 
było serca polskiego, które na Wasz widok nie uderzałoby 
jednym wielkim odzewem

BRACIA!
Będziecie mieli możność dać wyraz przywiązania do 

Majestatu Polski w osobie Pana Prezydenta Rzeczypospolitej.
Dzielić z nami będziecie radość, że człowiek, którego 

życie to naczelna karta Odrodzenia Ojczyzny, człowiek, któ
rego imię rozbrzmiewa dziś w całym świecie, a zapisane 
jest na wieczne czasy w dziejach — Marszałek Józef Pił
sudski siłą swego genjuszu prowadzi Państwo polskie ku 
potędze.

Odwiedzić będziecie mogli te sławne miejsca w Polsce, 
w których siła wiary Ojców i Dziadów trwa nierozłącznie 
z tradycją wielkich chwil w życiu naszej Ojczyzny. Zaczer
pniecie nową siłę moralną, powrócicie wzmocnieni na duchu 
do dalszej pracy, choć zdała od Ojczyzny, wierni Jej ideałom. 
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Niech się stanie szlachetnym zwyczajem, że co pięć lat, jak 
ptaki na wiosnę, ciągnąć będziecie do Ojczyzny ze wszyst
kich krańców świata do „starego kraju", który coraz śwież- 
szemi, coraz młodszemi siłami biegnie naprzód w imię Pol
ski, w imię ludzkości i w imię postępu socjalnego świata.

Czekamy Was, czekamy na chwilę, kiedy znów myśl 
naszą wznosząc wspólnie ku Bogu, serca nasze zjednoczą 
się przy Grobie Nieznanego Żołnierza w szczerem wyznaniu: 

„Polsko, piękna i wielka, od wieków sławna, a od nie
dawna wolna i zjednoczona, Ty, za której wolność tyle 
tysięcy mężnych zginęło na polach bitew, a tyle bohaterów 
w więzieniach i na szubienicach, Matko wielomiljonowego 
potomstwa, oto ja, syn Twój, czczę Cię i kocham, Ojczyzno 
Moja".

Rada Organizacyjna Polaków z Zagranicy
Prezes: WLA D YSLA W RA CZKIE WIC Z
Zastępca Prezesa: Prof. Dr. JUL JAN SZYMAŃSKI
Dyrektor Biura i Sekretarz Rady: STEFAN LENARTOWICZ

** *
Wzywamy Was na II Zjazd! Oto hasło — rzucone przez 

Radę Organizacyjną w szeroki świat, hasło, pod którem żyje 
obecnie 8-mP.jonowy odłam naszego narodu, przebywający po
za granicami Rzeczypospolitej, szykujący się do złożenia sobie 
wspólnego rachunku z pięcioletniej pracy, ustalenia bilansu 
zysków i strat na przestrzeni czasu, dzielącego I-szy Zjazd od 
Ii-go Zjazdu.

Program Ii-go Zjazdu przewidziany przez Radę Organiza
cyjną w ogólnych zarysach przedstawia się, jak następuje:

Od dnia 5 do 9 sierpnia 1934 Zjazd odbywać się będzie 
w Warszawie; dnia 9 sierpnia wieczorem uczestnicy udadzą się 
specjalnym pociągiem do Krakowa, gdzie przebywać będą do 
dnia 11 sierpnia rano ; dnia 11 sierpnia rano nastąpi wyjazd 
do Katowic, pobyt w Katowicach potrwa do popołudnia, po
czerń nastąpi wyjazd do Gdyni; dnia 13 sierpnia rano przy
jazd do Torunia, gdzie nastąpi zamknięcie uroczystości 
zjazdowych, poczem uczestnicy Zjazdu udadzą się w grupach 
na wycieczki krajoznawcze.

W czasie pobytu w Warszawie odbędzie się:
5 sierpnia: uroczyste nabożeństwo; pochód delegacyj zagra

nicznych z udziałem członków Rady Organizacyj-
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nej, Komitetu Organizacyjnego Ii-go Zjazdu oraz 
delegacyj społecznych organizacyj krajowych;
złożenie wieńca przy pomniku Mickiewicza i na 
Grobie Nieznanego Żołnierza; wielka rewja woj
skowa, w której weźmie udział 6 pułków kawa- 
lerji, 4 piechoty, wojsko techniczne i 300 samo
lotów.

6 sierpnia: otwarcie Zjazdu w sali obrad Sejmu; popołudniu 
posiedzenie plenarne Zjazdu.

5—8 sierpnia: obrady w Komisjach Zjazdowych.
9 sierpnia: plenarne posiedzenie Zjazdu i zamknięcie obrad 

Zjazdu.
W międzyczasie przewiduje się przyjęcie u Pana Prezy

denta Rzeczypospolitej, Pana Marszałka J. Piłsudskiego, Pre
zesa Rady Organizacyjnej, Pana Marszałka Senatu, Wł. 
Raczkiewicza, uroczysta akademja ,,Słowa i pieśni polskiej 
w Teatrze Wielkim, urządzona przez Akademję Literatury 
i Związek Towarzystw Śpiewaczych, udział delegatów w uro
czystościach z okazji 20-lecia wymarszu Leg jon ów, przyjęcie 
w Radzie Miejskiej Miasta Warszawy, zwiedzenie wystawy, 
urządzonej z okazji Ii-go Zjazdu Polaków z Zagranicy, udział 
delegatów w imprezach urządzanych z okazji Igrzysk Sporto
wych Polonji Zagranicznej, specjalne przedstawienie w Teatrze 
Narodowym, wielki festiwal w Łazienkach i wreszcie — zwie
dzanie Warszawy i najbliższych okolic.

10 sierpnia w Krakowie nastąpi uroczysta inauguracja 
Światowego Związku Polaków na Wawelu, poczem odbędzie się 
uroczyste przedstawienie w teatrze, przyjęcie wydane przez 
Radę Miejską i zwiedzanie Krakowa.

Podczas pobytu w Katowicach (11 sierpnia) przewiduje 
się wysłuchanie uroczystego odczytu w Sejmie Śląskim, przy
jęcie wydane przez Pana Wojewodę Śląskiego, oraz zwiedzanie 
wielkich zakładów przemysłowych i górniczych na Górnym 
Śląsku. \ " I ï

W Gdyni, (12 sierpnia), przewiduje się: akademja morska 
w Szkole Morskiej, zwiedzanie miasta i portu, rewja floty wo
jennej i hydroplanów i t. p.

Po zakończeniu uroczystości zjazdowych w Toruniu 
(13 sierpnia), przewidziane są trzy wycieczki reprezentacyjne 
dla uczestników Zjazdu; wyjazd nastąpi w oddzielnych gru-’* 
pach :
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do Gniezna i Jeziora Gopła,
do Wilna i Puszczy Białowieskiej oraz
do Lwowa i Zaleszczyk.

** *
Ażeby zorjentować się możliwie dokładnie w kompleksie 

spraw, które na II Zjeździe zostaną poruszone, poda jemy tema
ty, które stanowić będą przedmiot obrad zarówno plenum, jak 
i komisyj II Zjazdu Polaków z Zagranicy.

Tematy te obejmują zagadnienia: organizacyjne, kultu
ralno - oświatowe, społeczne i gospodarcze.

Kompleksy tych zagadnień w ujęciu schematycznem 
przedstawiają się jak następuje:

Ï. Zagadnienia organizacyjne:
1. Światowy Związek Polaków z Zagranicy; formy orga

nizacyjne Związku; zasady współpracy środowisk za
granicznych ze Związkiem; potrzeba i metody konso
lidacji środowisk; stosunek do analogicznych organi
zacyj obcych.

II. Zagadnienia kulturalno-oświatowe:
1. Mowa ojczysta (kult mowy ojczystej; sposoby utrzy

mania mowy ojczystej wśród Polaków zagranicą).
2. Do tych, którzy idą (Młode pokolenie — przyszłością 

Polonji Zagranicznej).
3. Przedszkola polskie zagranicą (znaczenie oraz zasa

dy organizacji i pracy).
4. Szkolnictwo polskie oraz nauczanie i wychowanie 

dzieci polskich, pozbawionych szkoły polskiej zagra
nicą.

5. Organizacje polskiej młodzieży szkolnej i pozaszkol
nej (metody pracy, zakres działania, współpraca ze 
starszem społeczeństwem) zagranicą ze szczególnem 
uwzględnieniem harcerstwa.

6. Polska praca społeczno-oświatowa wśród dorosłych 
zagranicą (cele i formy pracy).

7. Dobór i kształcenie pracowników oświatowych (wy
chowawczynie przedszkoli, nauczyciele, instruktorzy 
oświaty pozaszkolnej) dla Polonji Zagranicznej.

8. Książka i prasa polska jako więź kulturalna Polonji 
Zagranicznej z Macierzą.
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9. Polska młodzież akademicka zagranicą (zagadnienie 
studjów, kontakt z krajem, współudział w pracy spo
łecznej.

10. Sport i wychowanie fizyczne wśród Polonji Zagra
nicznej.

O. Zagadnienia społeczne:
' 1. Ożywienie ruchu społecznego skupień opolskich za

granicą (metody i drogi).
2. Więź organizacyjna żywiołu polskiego zagranicą 

(wzorowe formy organizacyjne Polonji Zagranicznej; 
koncentracja wysiłków organizacyjnych).

3. Organizacje zawodowe (ich rola w życiu publicznem 
Polonji Zagranicznej).

4. Opieka społeczna i akcja dobroczynna w środowiskach 
polskich zagranicą.

5. Dobór i kształcenie działaczy, instruktorów i pracowni
ków społecznych dla Polonji Zagranicznej.

6. Zagadnienie naturalizacji Polaków zagranicą; prawa 
Polaków obywateli państw obcych w obrębie Rzeczy
pospolitej.

7. Opieka nad reemigracją.
8. Rola kobiety na terenie Polonji Zagranicznej.

IF. Zagadnienia gospodarcze:
1. Rozbudowa struktury gospodarczej poszczególnych 

środowisk Polonji Zagranicznej.
2. Rola spółdzielczości, jako formy organizacyjnej życia 

gospodarczego Polonji Zagranicznej (spółdzielnie 
konsumentów i rolników ; znaczenie spółdzielczości dla 
wzmocnienia gospodarczego Polonji na poszczegól
nych terenach).

3. Patryotyzm gospodarczy wśród Polonji Zagranicznej 
(konieczność ścisłego współdziałania gospodarczego: 
a) w łonie poszczególnych środowisk polskich, b) Po
lonji Zagranicznej z Macierzą; akcja propagandowa; 
przygotowanie młodzieży polskiej z zagranicy dc 
współpracy gospodarczej z krajem macierzystym).

4. Organizacje kupieckie jako środki wymiany handlo
wej pomiędzy Polon ją Zagraniczną a Macierzą; roz
budowa istniejących organizacyj i tworzenie nowych
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(korporacyjne związki kupieckie, hurtownie branżo
we, i t. p.).

5. Współpraca Macierzy z Polonją Zagraniczną w za
kresie osadnictwa i rolnictwa (rozszerzanie i propa
gowanie hasła organizowania się rolników-Polaków 
na terenach zagranicznych; zawodowa pomoc rolni
cza z kraju).

Zarówno z odezwy przedzjazdowej, jak i z podanych 
tematów, które zostaną poruszone bądź na plenum, bądź na ko
misjach zjazdowych, widzimy, że praca Zjazdu będzie miała 
charakter zasadniczy, zwrotny niejako i to nietylko w życiu 
Polonji Zagranicznej, ale całego Narodu Polskiego,, zaintere
sowanego w możliwie wszechstronnem wyzyskaniu swoich sze
rokich możliwości moralnych, kulturalnych i gospodarczych.

Ażeby tego rodzaju ewenement przygotować należycie 
zarówno w sensie programowym jak i organizacyjnym, trzeba 
było uruchomić sprężysty aparat przygotowawczy, zatroszczyć 
się o możliwie wszechstronne ogarnięcie spraw i zagadnień, 
które złożyć się powinny na imponującą całość prac i uroczy
stości II Zjazdu Polaków z Zagranicy.

To też już w grudniu 1933 roku Rada Organizacyjna 
opracowała dokładny program działalności, związanej z organiza
cją Zjazdu. W styczniu b. r. podjęto realizację tego grun owme 
przemyślanego programu. Ponieważ obowiązki Komitetu Orga
nizacyjnego II Zjazdu Polaków z Zagranicy, zgodnie z uchwa
łą Zjazdu Rady, przyjęła na siebie Rada Organizacyjna z pre
zesem, p. Marszałkiem Wł. Raczkiewiczem, jako przewodniczą
cym oraz dyr. St. Lenartowiczem, jako sekretarzem Ko- 
Xtu na czele - przeto, oprócz Komitetu Wyko, 
nawczego, którym jest w zasadzie Prezydjum Rady, powołano 
cztery zasadnicze komisje, mające zając się pracą, związaną 
z przygotowaniem Zjazdu: Programową, Statutową, Orgamza
cyjną i Pras owo - Programową.

Pierwsza z tych komisyj, jak wynika juz z sa
mej nazwy, p.zostająca pod kierownictwem przewodni
czącego Komisji Progi amowej I Zjazdu, p. Adama 
Stebelskiego, zajęła się opracowaniem trescl
Zjazdu, sprecyzowaniem tematów, nad ktoremi Zjazd ma obra. 
dowaŤ ustaleniem zagadnień, na które zostanie zwrócona 
baczniejsza uwaga, wreszcie- opracowaniem referatów i pro-
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jektów wniosków na Zjazd. Ażeby ułatwić sobie pracę, Komisja 
podzieliła się na trzy podkomisje: podkomisję wychowania na
rodowego (przewodniczący dyr. Wiktor Ambroziewicz), pod
komisję społeczną (radca Michał Pankiewicz) i podkomisję go
spodarczą (radca Sylwester Gruszka).

Komisja Statutowa, pozostająca pod kierownictwem mjr. 
dypl. Mieczysława Fularskiego, wiceprezesa Rady Organiza
cyjnej, zajęła się załatwieniem wszelkich kwestyj regulamino
wo - statutowych, związanych ze zbliżającym się Zjazdem. 
Między innemi Komisja ta opracowała projekt regulaminu Ii-go 
Zjazdu Polaków z Zagranicy, który został już przyjęty przez 
Radę Organizacyjną. Pozatem Komisja ustaliła program swo
ich przyszłych prac, związanych z opracowaniem ustroju Świa
towego Związku Polaków z Zagranicy.

Jeżeli chodzi o Komisję Organizacyjną, to ta, jako odpo
wiedzialna w sensie organizacyjnym za całokształt spraw 
zjazdowych, ma przed sobą najwięcej pracy. Gwarancją, że 
pracy tej podoła, jest niewątpliwie osoba jej przewodniczące
go, p. dyr. Stefana Szwedowskiego, organizatora i przewodni
czącego Komisji Organizacyjnej I Zjazdu w roku 1929. Komisja 
Organizacyjna podzieliła się na następujące sekcje: 1) tech
niczną obrad zjazdowych i informacji ogólnej, (przewodniczą
cy p. E. Strumiłło), 2) finansową (dyr. E. Kłopotowski, 3) 
kwaterunkową (mec. K. Stańczykowski), 4) pochodu ulicznego 
(płk M. Pożerski), 5) aprowizacyjną (nacz. M. Skrzetuski), 6) 
towarzyską, przekształconą w Komitet Obywatelski M. St. War
szawy, z przewodniczącym p. Komisarzem M. Zyndram-Kościał- 
kowskim, z pp. min. Downarowiczem i Kaden-Bandrowskim 
jako wice-przewodnicącymi oraz z p. Jankowskim jako se
kretarzem — na czele, 7) komunikacyjną (mjr. K. Ryziński) 
z podsekcjami: informacyjną (przewodniczący — inż. St. Tar- 
wid), lądową (nacz. R. Iwanowski) i morską (dyr. Z. Rożdżyń- 
ski), 8) prowincjonalno-wycieczkową (Lech Robowski) oraz 
9) artystyczną (prof. J. Bohdanowicz).

Już same nazwy sekcyj Komisji wskazują na szeroki za
kres jej prac organizacyjnych, obejmujących właściwie cało
kształt spraw związanych z pracami przygotowawczemi do 
Zjazdu i z samym Zjazdem.

Wyniki prac Komisji Organizacyjnej w obecnej chwili 
są już bardzo znaczne. Należy tu wspomnieć m. in. o przygoto-
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waniu przezło 3.000 kwater dla przybywających do kraju z oka
zji Zjazdu wielkiej masy wycieczkowiczów, o uzyskaniu dla dele
gatów na Zjazd zupełnie bezpłatnych przejazdów, dla go
ści i wycieczkowiczów — 80-procentowych zniżek na kolejach 
polskich, o przygotowaniu aprowizacji licznych gości, o propa
gandzie wycieczek za pośrednictwem odpowiednich okólników 
i barwnych prospektów, o wydaniu specjalnego znaczka z okazji 
Zjazdu, o wyjednaniu od wicemin. gen. Składkowskiego koszar 
i kuchni polowych dla wielkich, a tanich wycieczek, o zorgani
zowaniu lokalnych Obywatelskich Komitetów przyjęć Polaków 
z Zagranicy w Krakowie, Katowicach, Gdyni, Toruniu, Wilnie, 
Lwowie i Warszawie i t. p.

Czwarta zkolei, najważniejsza ze względów propagando
wych, Komisja Prasowo - Propandowa, pozostająca pod kie
rownictwem dyrektora Polskiej Agencji Telegraficznej, p. mi
nistra K. Libickiego, zajęła się uruchomieniem poważnego apa
ratu propagandowego dla spraw, związanych z II-gim Zjazdem. 
Do Komisji tej weszli przedstawiciele całej prasy krajowej. 
Oprócz stałej akcji prasowej, jaką komisja rozwija na łamach 
prasy polskiej w kraju i zagranicą — przygotowuje ona kilka 
wydawnictw o charakterze informacyjnym dla przybywających 
na Zjazd delegatów, gości i wycieczek. Barwny afisz propa
gandowy Zjazdu, wydany przez Komisję w ilości 10.000 
egzemplarzy, rozesłany został do wszystkich miejscowości w 
Polsce i zagranicą, informując społeczeństwo polskie zarówno 
w kraju, jak i na obczyźnie o II-gim Zjeździe Polaków z Za
granicy.

Ale wymienione wyżej komisje o charakterze ściśle zja
zdowym nie mogły objąć tych wszystkich imprez, zainicjowa
nych przez Radę Organizacyjną, które odbędą się w tym cza
sie w kraju w ramach Ii-go Zjazdu Polaków z Zagranicy.

Chcemy tu pokrótce wspomnieć o I-ycłi Igrzyskach Sporto
wych Polaków, Zlocie Młodzieży Polskiej, Konferencji przed
stawicieli prasy polskiej z zagranicy, Konferencji kobiet, Kon
ferencji śpiewaczej, nauczycieli polskich z zagranicy oraz o wy
stawie „Polska i Polacy w świecie", które to imprezy, integral
nie ze Zjazdem niezwiązane, odbędą się w jego ramach, styka
jąc się z programem samego Zjazdu w momentach najbardziej 
uroczystych i podniosłych.

Jeśli chodzi o przygotowanie Igrzysk Sportowych, to 
zostało ono zlecone specjalnemu Komitetowi Organizacyjnemu
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(pod przewodnictwem dyr. Wł. Zielińskiego), który podzielił 
się na następujące sekcje: 1) organizacyjno-sportową (prze
wodniczący kpt. T. Kawalec), 2) kwaterunkową (kpt. Mora- 
czewski), 3) finansową (konsul Dr. A. Koch), 4) wycieczkową 
(mjr. Czeżowski) i 5) lekarską (dr. Rettinger). Termin 
Igrzysk sportowych został już definitywnie ustalony na 1—8 
sierpnia b. r., przyczem w dniu 5 sierpnia reprezentacje spor
towe wezmą udział w uroczystościach otwarcia II Zjazdu Po
laków z Zagranicy. Zarówno program Igrzysk, jak i odpo
wiednie przygotowania na terenach są już na ukończeniu, 
a liczne zgłoszenia (przęsło 400 zawodników stanie do 
konkurencyj) sportowców ze wszystkich prawie ośrod- t
ków Polonji zagranicznej są rękojmią, że pierwsza tego rodza
ju impreza stanie się punktem zwrotnym w dotychczasowym 
rozwoju wychowania fizycznego i sportu polskiego zagranicą. 
Oprócz zawodów pomiędzy poszczególnemi reperezentacjami 
Polonji Zagranicznej o cały szereg wartościowych nagród, 
wśród których pierwsze miejsce zajmuje honorowa nagroda 
im. Pana Prezydenta Rzeczypospolitej, odbędą się zawody 
w całem szeregu konkurencyj pomiędzy reprezentacją Polonji 
Zagranicznej a najlepszymi zawodnikami z kraju.

Poza Igrzyskami najwaźniejszem niewątpliwie wydarze
niem będzie Zlot Młodzieży Polskiej z Zagranicy, którego orga
nizację podjęło Koło Opieki nad Młodzieżą przy Radzie Organi
zacyjnej Polaków z Zagranicy, pozostające pod kierownictwem 
prezesa J. Ponikiewskiego.

Program Zlotu przedstawia się, jak następuje:
Od dnia 5 do 9 sierpnia 1934 Zlot odbywać się będzie

w Warszawie. h
Dnia 9 sierpnia wieczorem nastąpi wyjazd do Krakowa 

w celu wzięcia udziału w uroczystościach związanych z inaugu
racją Światowego Związku Polaków z Zagranicy. Pobyt w Kra
kowie potrwa do 11-go wieczór, poczem nastąpi wyjazd do 
Gdyni.

13 sierpnia rano przyjazd do Torunia, gdzie uczestnicy 
Zlotu wezwą udział w zamknięciu uroczystości Zjazdowych, 
poczem nastąpi podział na grupy na wycieczki krajoznawcze 
po Polsce.

Podczas pobytu *w Warszawie uczestnicy Zlotu, poza 
uroczystościami przewidzianemi. w programie II Zjazdu oraz
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w programie Igrzysk Sportowych — wezmą udział w uroczy
stej akademji uczestników Zlotu, w obradach o charakterze 
sprawozdawczo-informacyjnym, wysłuchają referatów i t. p.

Pozatem przewidziane jest przyjęcie u Pana Prezydenta 
Rzeczypospolitej, Pana Marszałka Józefa Piłsudskiego, Pana 
Ministra W. R. i O. P. i Prezesa Rady Organizacyjnej p. Mar-, 
szałka Wł. Raczkiewieża.

Po ukończeniu uroczystości zlotowych przewidziane są 
trzy wycieczki młodzieżowe: wycieczka na trasie Gdynia — 
Poznań — Katowice, Królewska Huta — Zakopane; Gdynia — 
Wilno — Białowieża — Lwów, — Truskawiec, oraz wycieczka 
statkiem po Wiśle : Gdynia — Tczew — Toruń — Włocławek — 
Płock— Warszawa — Puławy — Kazimierz — Sandomierz, 
stąd koleją przez Tarnów do Krynicy. W Zakopanem, Truskaw- 
cu i Krynicy nastąpi rozwiązanie wycieczek.

Program Zlotu oprócz ogólnych zebrań przewiduje rów
nież zebrania w poszczególnych grupach, a więc młodzieży aka
demickiej, szkolnej, harcerskiej, rzemieślniczej oraz wiejskiej. 
Celem tych zebrań będzie jaknajszersza wymiana myśli z za
kresu zainteresowań danej grupy. Między innemi poruszone 
będą następujące kwest je:

a) kultura i mowa ojczysta; książka i prasa polska, ja
ko więź kulturalna Polonji Zagranicznej;

b) zasady współpracy środowisk zagranicznych z kra
jem; potrzeba i metody konsolidacji tych środowisk; 
stosunek organizacyj młodzieżowych do organizacyj 
starszego społeczeństwa; organizacje młodzieżowe 
w kraju i zagranicą ; metody pracy, zakres działania ;

c) sport i wychowanie fizyczne wśród Polonji Zagra
nicznej; formy organizacyjne ; formy współpracy 
z krajem;

d) zagadnienia gospodarcze; patryotyzm gospodarczy 
wśród Polonji Zagranicznej; akcja propagandy; ro
la młodzieży; rozbudowa struktury gospodarczej 
poszczególnych środowisk Polonji Zagranicznej, rola 
spółdzielczości jako formy organizowania życia go
spodarczego, ze szczególnem uwzględnieniem odcin
ku młodzieżowego.

Zlot, jak głosi odezwa przedzjazdowa, wydana przez 
Koło Opieki — ma objąć wszystkie odłamy młodzieży polskiej,
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znajdującej się poza granicami Polski, a więc zarówno mło
dzież akademicką, jak szkolną, pracującą, wiejską, czy wreszcie 
skupioną w organizacjach ogólnych, nieuwzględniających tego 
podziału, ma dać wyraz wspólnocie, jaka istnieje dziś i jaka 
coraz bardziej pogłębiać się powinna w przyszłości między ca
lem polskiem miodem pokoleniem bez względu na miejsce jego 
zamieszkania, czy osiedlenia.

Podkreślenie tej wspólnoty w chwili obecnej, kiedy ele
ment pochodzenia polskiego oraz wartości narodowe, repre
zentowane przezeń, zaczynają coraz wyraźniej odgrywać jedną 
z pierwszych ról w całokształcie cywilizacyjnego świata, wydaje 
się koniecznością.

Myśl ta powinna być specjalnie podchwycona przez mło
dzież, t. j. przez tych, którzy zdała dzisiaj jeszcze stojąc od jej 
codziennej realizacji, mają niedługo przejąć kontynuowanie 
podjętych w tym zakresie prac, ożywiając je zapałem młodości, 
energją i wiarą w spełnienie zamierzonych celów.

Międzynarodowa pozycja Polski, która jest najlepszym 
sprawdzianem żywotności Narodu, Jego wewnętrznej potęgi 
mocno ugruntowanej w dziedzinie politycznej i gospodarczej, 
wymaga manifestacyjnego skupienia się koło tych spraw, które 
polskość na gruncie zagranicznym podtrzymują i stanowią 
o jej udziale w całokształcie kulturalnego rozwoju ludzkości — 
stosownie do posiadanych narodowych ambicyj, opartych na 
własnych narodowych wartościach.

Temu dążeniu ma dać wyraz Zlot. Pomijając różnice, za
rysowujące się z tytułu odmiennych warunków, w jakich znaj
duje się rozsypany po całym świecie element polski, ma stać 
się Zlot manifestacyjnem oświadczeniem się za sprawą wszyst
kim wspólną.

Według przewidywań organizatorów na Zlot przybędzie 
przeszło 3.000 osób młodzieży z różnych środowisk polskich za
granicą.

Zorganizowaniem konferencji przedstawicieli prasy pol- 
kiej z zagranicy zajęła się Komisja prasowo-propagandowa. 
Według ostatnich informacyj uzyskanych na podstawie kon
kretnych zgłoszeń z terenów — na Zjazd ma przybyć przeszło 
30 dziennikarzy polskich, w tern 10 wybitnych prasowców ze 
Stanów Zjednoczonych Am. Półn. Zadaniem konferencji będzie 
m. in. nawiązanie możliwie ścisłych kontaktów przedstawicieli
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prasy polskiej w kraju z przedstawicielami polskiej prasy za
granicznej, uzgodnienie metod współpracy w zakresie wymiany 
informacyj, zaznajomienie przybyłych na Zjazd dziennikarzy 
polskich z organizacją służby informacyjnej i prasy w Pol-, 
sce etc.

Oprócz konferencji Komisja prasowo-propagandowa prze-, 
widuje zorganizowanie specjalnej wycieczki dziennikarskiej, 
którą goście zagraniczni odbyliby w Polsce w towarzystwie 
swoich współkolegów krajowych. «

Wobec bardzo nierównomiernego stanu organizacyjnego 
stowarzyszeń kobiecych w poszczególnych krajach, oraz wobec 
faktu, że na niektórych terenach niema ich dotychczas wogóle, 
Rada nie organizuje specjalnego zjazdu kobiet. W planie je~ 
leży jednak nawiązanie w czasie Zjazdu kontaktów z poszcze- 
gólnemi działaczkami, a po Zjeździe przystąpienie do planowej 
rozbudowy życia organizacyjnego wśród kobiet. To też, aby 
pobyt kobiet w Polsce należycie wykorzystać, Rada Organiza
cyjna projektuje:

takie rozplanowanie zwiedzania kraju, by kobiety — 
uczestniczki wycieczek, obok zwiedzania wspólnych objektów dla 
ogółu narówni ciekawych, miały sposobność zapoznać się 
z placówkami pracy społecznej, szczególnie je, jako kobiety, 
interesu jącemi.

zorganizowanie uroczystej Akademji dla Polek z Zagra-, 
nicy;

urządzenie przez najwybitniejsze przedstawicielki świata 
kobiecego w Polsce przyjęć towarzyskich dla uczestniczek wy
cieczek ;

a wreszcie i przedewszystkiem otoczenie przybyłych Polek 
w ciągu całego ich pobytu w Polsce stałą i serdeczną opieką.

Przewodniczącą specjalnego Komitetu Przyjęć Kobiet 
Polskich z Zagranicy jest p. Łucja Kipowa, sekretarką — p. 
E. Konopczyńska.

Jeśli chodzi o konferencję śpiewaczą, to odbędzie się 
ona, jak i konferencja nauczycieli polskich ® zagranicy, pod
czas samego Zjazdu, przyczem uczestnikami jej będą bądź 
zainteresowani delegaci, przybyli na Zjazd, bądź uczestnicy wy- ' 
cieczek, które w okresie Zjazdu przybędą do kraju.

Na zakończenie omówić należy pokrótce wystawę p. n.: 
„Polska i Polacy w świecie", którą przygotowuje specjalny Ko-
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mitet wystawowy, na czele którego stoi prezes Br. Hełczyński 
oraz dyrektor departamentu konsularnego M.S.Z.T. Drymmer.

Wystawa ta, organizowana z okazji Ii-go Zjazdu, odbę
dzie się w sierpniu br. W swoim obszernym programie uwzględ
nia ona m. in. takie działy, jak Polska kultura i cywilizacja pro
mieniująca nazewnątrz, polska wytwórczość pozyskująca rynki 
zbytu, życie, praca i zdobycze Polonji zagranicznej (kie
rownik — red. J. Stryjewski), społeczeństwo w kraju w pracy 
dla Polonji zagranicznej (inż. Z. Brudziński) i t. p.

Każdy z tych działów obejmuje szereg grup i obrazów, 
które zilustrują treść i idee wystawy. Zamierzeniem inicjato
rów i organizatorów wystawy jest syntetyczne ujęcie proble
mów, związanych ze sprawą roli i znaczenia Polski w świecie. 
Wystawa ta będzie zorganizowana według specjalnych metod. 
Będzie to raczej przegląd pewnych idei, myśli i faktów najbar
dziej zasadniczych, popartych niewielkim lecz typowym naj
bardziej charakterystycznym materjałem w postaci fotomon
taży, obrazów — symboli, map, wykresów i t. d.

❖
Jak widzimy z tego pobieżnego przeglądu prac, których 

realizację podjęła Rada Organizacyjna, — Il-gi Zjazd Polaków 
z Zagranicy będzie miał znaczenie przełomowe w dziejach Na
rodu Polskiego na odcinku jego troski o 8-miljonowy odłam, 
Polaków, pozostających na obczyźnie. Zjazd ten bowiem nietylko 
posunie znacznie naprzód wielkie dzieło ostatecznej konsolidacji 
Polonji Zagranicznej oraz mocnego związania jej z krajem ma
cierzystym, poprzez utworzenie Światowego Związku Polaków 
z Zagranicy, ale też zwróci baczną uwagę na problem młodego 
pokolenia polskiego zagranicą i wreszcie, poraz pierwszy szero
ko potraktuje zagadnienia gospodarczej łączności Polonji za
granicznej z krajem macierzystym.

To też nic dziwnego, że Zjazd ten ze względu na wagę 
kwestyj, które będą na nim poruszone i załatwione — absorbuje 
nietylko serca i umysły całej Polonji zagranicznej, ale też w du
żym stopniu uwagę całego społeczeństwa i czynników państwo
wych w kraju.

Udział społeczeństwa polskiego w pracach przygotowaw
czych (przeszło 400 osób pracuje w kilkudziesięciu sekcjach 
i komisjach Zjazdowych) świadczy dobitnie o żywem zainte
resowaniu i zrozumieniu wielkiej roli, jaką Il-gi Zjazd Polonji 
Zagranicznej ma odegrać w dziejach Narodu Polskiego.
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Równolegle z akcją w kraju, związaną z organizowa
niem Zjazdu, postępuje bardzo żywo praca przygotowawcza we 
wszystkich środowiskach polskich na obczyźnie. Niema kraju 
na świecie, w którym zamieszkający Polacy nie odezwali się na 
apel Rady Organizacyjnej. Dzięsiątki, setki artykułów, jakie 
pojawiają się na łamach prasy polskiej zagranicą, wymownie 
świadczą o wielkiem zainteresowaniu ideą Zjazdu najszerszych 
warstw społeczeństwa polskiego na obczyźnie.

Ośrodkiem najbardziej intensywnej pracy nad zorgani
zowaniem i przygotowaniem Ii-go Zjazdu w kraju — jest 
Rada Organizacyjna Polaków z Zagranicy a zwłasz
cza jej Biuro, mieszczące się w Warszawie, przy ul. Mazo
wieckiej 1, m. 5 (tel. 66603, 66604, 66605, 66607). Dyrektorem 
biura a jednocześnie sekretarzem generalnym Rady, oraz obec
nie — komitetu organizacyjnego i komitetu wykonawczego 
Zjazdu jest p. Stefan Lenartowicz.

Zarówno szerokie warstwy społeczeństwa z kraju, jak 
organizacje, urzędy, czynniki państwowe, komunalne i t. d. — 
wszyscy od początku istnienia Rady, przychylnie ustosunkowu
jący się do jej poczynań — obecnie — w przededniu Ii-go Zjazdu 
jaknajgoręcej, jaknajserdeczniej i jaknajżyczliwiej — popiera
ją jej dążenia w kierunku możliwie sprężystego, najlepszego 
zorganizowania Zjazdu.

Pragnąc, ażeby nietylko Polonja Zagraniczna święciła 
wielkie święto swego zjednoczenia w Światowym Związku Po
laków — Rada Organizacyjna wystąpiła z wnioskiem, aby 
w pierwszej połowie sierpnia, kiedy w Polsce obradować będzie 
wielki parlament naszych rodaków z zagranicy — w całym 
kraju, w najodleglejszych jego krańcach, zorganizowano 
specjalne uroczystości, uwzględniając w ich programie obok 
momentów emocjonalnych, — momenty natury dydaktycznej. 
W związku z powyższem ustalono, że w dniu 5 sierpnia b. r. 
w cały kraju odbędzie się Dzień Polaka z Zagranicy. Zorgani
zowany on będzie wspólnym wysiłkiem Ligi Morskiej i Kolon
ialnej, oraz Rady Organizacyjnej. Komitety „Dnia Polaka z Za
granicy” posiadać będą ten sam osobowy skład, co komitety 
„Święta Morza“. Dążeniem Rady Organizacyjnej jest, aby całe 
społeczeństwo w kraju zrozumiało doniosłość posiadania przez 
Polskę 8 miljonowego przedstawicielstwa naszego Narodu we 
wszystkich częściach świata, spełniającego odpowiedzialną rolę
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propagatorów i krzewicieli kultury polskiej, nauki, myśli, 
wreszcie pośredniczącego w kontaktach gospodarczych 
z Polską.

W związku ze Zjazdem spodziewany jest przyjazd do 
kraju około 10.000 Polaków z zagranicy.

Polacy ci, często odwiedzający Polskę poraz pierwszy, 
muszą wywieść z niej do swoich środowisk na obczyź
nie nietylko przeświadczenie, że Polska to jest wielka 
rzecz w sensie gospodarczym, potęgi politycznej, kultu
ralnej, bogactwa narodowego i t. p. — ale, i to prze- 
dewszystkiem, mocne przekonanie, że Polska myśli o nich, że 
wiąże z ich życiem i pracą zagranicą wielkie nadzieje, że Pol
ska patrzy na nich, kocha, pamięta o nich. Najlepiej nawet 
zorganizowany Zjazd bez tego zasadniczego warunku stworze
nia w kraju w tym okresie czasu atmosfery wielkiej miłości 
dla Polaka zagranicznego — nie osiągnie zamierzonego celu. 
Wytworzenie takiej atmosfery — zależy od całego społeczeń
stwa polskiego.

Dlatego też Rada Organizacyjna w pierwszym rzędzie do 
społeczeństwa tego apeluje o współdziałanie w akcji przygoto
wania Zjazdu i należytego przyjęcia Polaków zagranicznych 
w kraju.

Doceniając wielką rolę prasy w przygotowaniu wielkiej 
akcji społecznej, Rada Organizacyjna apeluje do wszystkich 
pism polskich w kraju, ażeby, opierając się na materjale zawar
tym w tej broszurze, zechciały podjąć możliwie szeroką akcję 
propagandową, wyjaśniając szerokim rzeszom swoich czytelni
ków wielkie znaczenie Polonji Zagranicznej, dla kraju i obo
wiązki społeczeństwa w kraju wobec rodaków naszych zagra
nicą.

Wszelkich materjałów, dotyczących zarówno zagadnień 
Polonji Zagranicznej, jak Zjazdu i prac z nim związanych — 
Rada Organizacyjna udziela natychmiast na każde żądanie.

Zagranicy.
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Uroczyste powitanie polskich sportowców 
z za Olzy

CIESZYN, 30.7. (teł. wł.) — W sobotę wieczorem na moście granicz* 
nym w Cieszynie nad Olz$ odbyła się wielka manifestacja narodowa w 
ku. z uroczystościami powitalnemi sportowców polskich w Czechosłowacji, 
udających się na igrzyska sportowe w Warszawie. Sportowcy polscy w licz* 
bie 50 mężczyzn i kobiet zostali na punkcie zbornym powitani przez organie 
zacje wojskowe, koła sportowe i ogromne rzesze publiczności, która wzno* 
siła entuzjastyczne okrzyki. Do sportowców przemawiał p. Hild imieniem 
P. I. Wych. Fiz. w Katowicach i dyr. Szuścik z Cieszyna imieniem sportow< 
ców polskich. Z mostu ruszył ogromny pochód na stację Bobek, skąd spór* 
towcy odjechali do Warszawy. (K)

/Nový prostředník smíru mezd Polskem a 
Československem. Výprava československých 
kněží navštívila v těchto dnech Polsko. V 
Poznani _  podle zpráv polského i českoslo
venského ikileiriikáilního tisku — zastavila, ße 
u pomníku Božského Srdce Páně, kdež se 
modlila za národ polský i československý a za | 
česlkoslovensko-polslkou shodu.... Tak se do
stává jako prostředník smíru Československo- 
polského sám všemohoucí pánbůh. Nehude-li 
dostatek dobré vůle u některých polských ve
ličin v Ostravě, pochybujeme, že i jeho vše-. 
mohoucnost něco svede.

/Žjazd PolaKów ‘ 
f z zafiramsey

6 sierpnia rozpoczníe się w Warsza
wie II Zjazd Polaków z zagranicy. Przy 
będzie około 200 delegatóiw ze wszyst
kich części świata, a pozatem szereg 
wycieczek zagranicznych.

Liczba zapowiedzianych uczestników 
Polonji zagranicznej przekroczy 11.000 
osób.

ijc 
is

Wśród przybyłych znajduje się sze
reg towarzyszów. M. innymi przybyła 
grupa jfSiiły” ze Śląska Cieszyńskiego.

Zájezd polských kněží do čsl. republiky. 
Krakovský kněz redaktor Vlaídmír Dłu
gosz chce sorganisovati zájezd polských 
kněží do čsl, republiky. Vyzývá, aby se 
reflektanti přihlásili na jeho adresu. Zá
jezd má býti odplacením návštěvy morav
ských kněží a bohoslovem

Dziwne metody.
Niezasłużoną była o-pinja, jaką o pra

sie czeskiej wydał minister Beneš, wy
głaszając ostatnio swoje exposé o sto
sunkach polsko-czeislkich na Śląsku. Być 
może, że opinja ta wydana została na 
podstawie obserwacji prasy stołecznej, 
która, będąc zdała od tutejszego terenu, 
traktuje sprawy polsko-czeskie z dużą 
dozą obiektywizmu i unika niezdrowych 
sensacyj, któreby mogły sprawom tym 
zaszkodzić. Niestety, nie da się tego po
wiedzieć o miejscowej prasie czeskiej, 
której zachowanie nazwał min. Beneš 
lojalnem wobec Polaków na Śląsku i 
itaktownem wobec sporu polsko-czeskie
go.

Przeglądając czeską prasę na Śląsku 
w ciągu ostatnich kilku dni, zauważyć 
mu siał czytelnik, iż na każdej niemal 
stronicy tego czy innego dziennika znaj
duje się notatka o Polsce i Polakach. 
Niestety notatki te są spreparowane w 
redakcjach szowinistycznych pism w 
sposób tak rażący i niesmaczny, że obu
rzają nawet czeskiego czytelnika, który 
nie nosi okularów szowinizmu taniego 
i opartego na kłamstwie.

Niema dnia, abyśmy na łamach tych 
właśnie dzieników uleczy tali sensacyj
nych wiadomości o kradzieżach, de
fraudacjach, wszelkiego rodzaju oszust
kach i przestępstwach, popełnionych na 
terenie Czechosłowacji przez — Pola
ków. „České slovo“, dostosowując się 
odpowiednio do atmosfery politycznej, 
zmieniało swego czasu przynależność 
narodową Stawiskyego kilkakrotnie z 
rosyjskiej na włoską, z włoskiej na wę
gierską, by wreszcie stwierdzić, że Sta- 
wisky był Polakiem. Podobnie czynią 
inne dzienniki czeskie na tutejszym te

renie. Nic nie szkodzi, że ten czy ów 
przestępca nosi nazwisko: Blumenthal, 
Korngold, Friedmann. Szowinizm wi
dzi w nich tylko i wyłącznie Polaków. 
Niestety inaczej przedstawia się spra
wa, kiedy chodzi o ludzi sławnych. Czy
taliśmy w prasie czeskiej, że Wit Stwosz 
był Czechem, że Matejko uważał się 
zawsze tylko za Czecha itp. Obawialiś
my się słusznie o Mickiewicza, którego 
na nasze szczęście unarodowiła jednak 
Litwa.

iTego rodzaju wiadomości, podawane 
czeskiemu czytelnikowi w formie brud
nej i rażąco jaskrawej, nie zlikwidują 
sporu czesko-polskiego. „Dziennik Pol
ski“, który przez opinję czeską w Pra
dze uważany jest za pismo poważne i 
poważnie redagowane, współ czuje ser
decznie z czytelnikami tych dzienni
ków,, które materjał dla swych szpalt 
czerpią z błota.

„Dzienik Polski“ mógłby dać czytelni
kom swoim sensację większą od nota
tek, zamieszczanych na łamach ostraw- 
skich dzienników czeskich. Mamy ją 
pod ręką. Jest nią krwawa, bodajże jed
na z największych zbrodni, jakie popeł
niono w Czechosłowacji przez trzech nie 
letnich Czechów. Nie będziemy jednak 
o niej pisać. Damy tern samem dowód, 
że respektujemy nową ustawę prasową 
bardziej niż lojalna i taktowna prasa » 
czeska. . . - • Iks.-

„Duch času“ w roli sługusa szowini
stycznego-

Oba nasze itłuimaczeni artykułów Dr. F. 
banka wywołały wymioty „Ducha Času“,'Któ
ry, jak zawsze, na wszystikio, co choć trochę 
stwierdza faktyczny, stan raeczy na Śląsiku 
Cieszyńskim, oburza się, płacze i narzeka. W 
swojem zaślepieniu nie me&e przeboleć choć 
tych kilka siów, które Dr. Kahanek napisał o 
stosunkach politycznych na Śląsku. Aby ro
botników polskich poszczuć na „mieszczui 
chów” polskich pisze, że są to konszachty fa
szystów czeskich z polską mniejszością w 
sprawie przyszłych wyborów <il0 .p^iamentu.



O polskich robotników niechaj „Duch času'* 
nie ma troski, bo dosyć mają tej błogiej „dzia
łalności“ miejscowych czeskich soc. demokra
tów. „D. Č.“ radzimy, jeżeli nie chce, aby w na- 
szem piśmie cytowano Dr. Kahanika, to nie
chaj „D. Č.“ sam jako socjalistyczny organ na
pisze prawdę o tern, jak miejscowe czynniki 
traktują ludność polską. Słowo prawdy chcieć 
lihy polscy robotnicy raz nareszcie. w „Duchu 
Času“ wyczytać. Przecież odbyły się. z PSPR. 
już niezliczone konferencje porozumiewawcze, 
socjalistyczni ministrowie przyrzekali napra
wę, ale mimo ich znaczenia w rządzie, to za 
sprawami naszej -ludności jakoś coraz gorzej. 
O tem „Duch času“ milczy, a przecież byłby to 
wdzięczny temat agitacyjny wśród polskich 
robotników a my także z chęcią podzieliliby
śmy się z czytelnikami miłą wiadomością,, że 
„Duch času“ raz wreszcie w sprawach mnie?' 
szóści polskiej zajął słuszne stanowisko jak 
na soc. dem. przystoi. Z wiadomych przyczyn 
„D. Č.“ tak dla niego drastyczny temat woli 
obejść milczeniem i pisać tak, jak „Lidové. No- 
viny“, — których korespondent ostrawśki, P. 
Waldstein, były polityczny. sekretarz syjoni
stów, — które także nie znajdą słowa prawdy 
o stosunkach na Śląsku, lecz jak mogą, »zezu
ją przeciwko polskim robotnikom!

Jaka między nimi różnica?
W sprawozdaniu „Slezské Matice osv. lid.** 

za rok 1930 czytamy dosłownie:
„Spis ludności. Wzmocniliśmy się na Ślą

sku Ciesz, liczbowo znacznie. Rośniemy. Idea 
czechosłowacka przenika coraz głębiej jak na 
Śląsku, tak i w Huilczyńskiem i nadejdzie czas, 
kiedy nasi przeciwnicy będą skazani sami na 
siebie.“ (Str. 12.)

„Z wyników spisu ludności możemy hyc za-» 
dowoleni, idziemy pod każdym względem na
przód i niedaleki jest c z a s, kiedy po
wiat frysztacki będzie jednojęzycznym, cze
skim.“ (Str. 32.) . . A .

„O spisie ludności możemy powiedzieć, ze 
naoigół wszyscy członkowie »Maticy« wykonali 
w sto-sunku do tego spisu swój obowiązek i 
dlatego oczekujemy, że wyniki będą najlepszą 
nagrodą dla tych, którzy w jakikolwiek spo
sób pomogli przy ciężkiej pracy SI. MOL. w na
szym kraju.“ (Str. 70.)

„Nasze koło „Matice“ wstępuje w 9-ty rok 
swojego istnienia w polskiej baszcie Bystrzy
cy. U większości, niemal u wszystkich tutej-» 
szych łudzi daremnie szukalibyśmy choćby ka
wałeczek uświadomienia narodowego. Zawsze 
nas stoi tylko mała garstka, która, nie jest 
zdolna pokonać szeregów o wiele większych, 
które zgodnie zwalczają znienawidzonych c ze - 
chaczków (vždy stojí nás jen hrstka, která ne
ní schopna zdolati řady mnohem yětsh které 
svorně potírají znenáviděné Čecháčky).“ (Str. 
71.) , , . .„Jak cała Bystrzyca, a na wet. cały powiat 
rośnie, pokazał nam spis ludności, sporządzo
ny w grudniu. Spis ten pokazał nam nietylko, 
jak rośnie mniejszość Cześka, lecz również, 
kto publicznie przyznał się do na
rodowości c z e s k lej i p o 1 skie j. Nie- 
steity, wielu członków »Maticy« pokazało praw
dziwe oblicze i dało do zrozumienia, że w >Ma- 
ticy« są nie z powodów narodowych, lecz ge- 
śzefciarskich (prospěchářských).“ (Str. 72.)

„Miarą wykonanej pracy może być ostatni 
spis ludności. W t. 1921 było w tutejszej gmi
nie jedynie 2 uświadomionych Czechów, ostat
ni spis ludności wykazał natomiast, że jeste
śmy w Tyrze rzeczywistą większością, gdyż 
jest nas około 57%.“ (Str. 80.)

A w „Duchu Času“, organie czeskiej soc. 
demokracji, nr. 156 z r, 1933, w artykule p. t. 
»Wyniki wpisów szkolnych do szkół we Fry- 
sztacie«, czytamy w zakończeniu: „2 wyników 
wpisów do szkół czeskich możemy być zado
woleni. Oznacza to wzrost przeszło 60 dzieci w 
porównaniu z poprzednim rokiem. Liczba ta 
będzie wzrastała z każdym rokiem, gdyż jest 
jeszcze wielu takich nierozumnych rodziców 
śląskich, którzy jakkolwiek nie są Niemcami, 
wierzą w szkołę niemiecką. Poznają oni, że w 
Republice Czechosłowackiej przyszłość ma tyl
ko szkoła czeska, tak jalk w Polsce polska, a 
na Węgrzech węgierska.“

W czem się zatem wyraża socjalizm i de
mokracja „Ducha Času“? Zapytujiemąy się, czy 
Czesi w Polsce mają prawo do kształcenia 
dzieci w języku ojczystym? Widocznie zda
niem patentowanych demokratów z pod znaku 
czeskiej soc. demokracji należałoby w Polsce 
zamknąć szkoły mniejszościom narodowym, 
gdyż „przyszłość posiada tam tylko szkoła pol
ska“. Całe szczęście, że są jeszcze ludzie, któ
rzy demokrację inaczej pojmują niż pewni so
cjalni demokraci.
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Francia usttjpi Włochom Kolonie w fliryce!
Teraz tłumaczy się zagadka w stanowisku Italji z ostatniej doby.

Paryż, 1 sierpnie. Wedle doniesienia dobrze 
informowanego dziennika „Petit Parisien“ mno
żą się pogłoski, że zastałe podjęte między Ita
lią a Francją rokowania w sprawie pewnych 
ustępstw terytorialnych Francji na rzecz Włoch 
w Afryce północnej, jednak rokowania jeszcze 
nie zostały całkowicie ukończone. Rokowania 
te jednak prowadzone są w bardzo przyspie
szeń em tempie i wskazują na to, iż Francja 
odstąpi Italji część swej posiadłości kolonial
nej w zamian za przyjaźń Italji. W razie po

myślnego wyniku, już w październiku nastąpi
łaby przyjacielska wizyta ministra Barthou w 
Rzymie dla zainaugurowania przyjaznych sto
sunków między obydwoma państwami.

■Gotowość Francji do odstąpienia części swe
go afrykańskiego terytorjum jest niezwykle 
charakterystycznem. Francja ustąpiłaby część j 
tej koiliomji, w której zresztą ilość Italów jest 
większa jak Francuzów. Nie waha się jednak 
tego zrobić, dla pozyskania przyjaźni dzielnego 
narodu.

Jugosławia ma oústqpiÉ Bułgarii ima pewlatę?
do odstąpienia przez Jugosławię Bułgarji dwóch 
powiatów, zamieszkałych przez ludność bułgar
ską. Oba te powiaty pograniczne przypadły Ju
gosławii po wojnie światowej.

Ks. Rasus o prasie czeskiej.

W prasie europejskiej pojawiła się wiado
mość iż ma dojść do ścisłego zbliżenia Bułgarji 
z Jugosławią, które to słowiańskie państwa 
jeszcze do niedawna zaciekle się zwalczały. Mię
dzy obu rządami mają się toczyć rokowania co

W „Poledním listě“ z 1 sierpnia pojawił się 
; dialszy antyku! dr. Ferdynanda Kałuanka z cyn 
! ikłu „Koło granic Republiki“. Artykuł ten nosi 
tytuł „Na plebaaiji Marcina Rasům“. Marcin 

j Rasus, pastor ewangelicki, znany wódz nacjCH 
I malistów słowackich, którego słowacka ideą na-t 
rodowa połączyła w jednym froncie z autonomii 
stą iks. Andrzejiem Hłinką, w ten sposób wyra
ził silę wobec dr. Kahanka o prasie czeskiej: 
„Macie okropną prasę. To nie są pisma, jak 
się w Czechach przekręca fakty, to jest popro- 
stu zdumiewające. Ta podejrzliwość, obwinia
nie a zarzucanie zdrady! Polacy mieli zainte
resowanie czeskim i słowackim nacjonalizmem. 
Realnie go brali w rachubę. Ale gdy zobaczyli, 
że Praga porozumiewa się z Niemcami, powie
dzieli sobie: dlaczego mamy rokować z Niem
cami w Pradze, skoro możemy mówić z nimi 
bezpośrednio w Berlinie?“

Wreszcie dr. Kiaihanek zapowiada dialszą serję 
artykułów w sprawie polskiej, na temat której 
rozwinęła się znana kampanja. Zapowiada, że 
będzie w nich oskarżał, ponieważ na grubjań-i 
st-wa à podiejrzllwiość inaczej się nie odpowiada.

Glos czytelnika.
Od pojawienia się pierwszego numeru „Dzietna 

nilka Polskiego“ nie kupuję już wrogo nam u- 
sposobionych gazet i jestem zdrowszy, bo nie 
denerwuję się przez czytanie różnych kłamstw 

I i oszczerstw, kierowanych przeciw mam. Ponie
waż jiednak, będąc u fryzjera, zauważyłem przy
padkowo w „Duchu času“ z 24 Lipca nagłówek 
„Činnost polského kionsula“, przeczytałem ten 
artykuł, który jiak zawsze pełno mieścił w so
bie kłamstw. M. i. było tam zdanie: „Smířlivá 
slova českého tisku a plivání na přátelsky po
danou českou ruku“. Pytam się zatem uvrzei- 
mie, kiedy i kte te reke wvciaaal?

Głos czytelnika.
Karwina. Jestem przekonany, iż każdy z 

czytelników „Dz. P.“, myślący i. czający z na
mi przyzna, iż „Dz. P.“ stał się dda nas co
dziennym chlebem, bez którego już obejść się 
trudno.

Poslanec Buzek se spojil se Stříbrným
Iv - Mor. Ostrava 1. srpna

Krakovský III ostrovany Kur y er 
Codzienny, známý svou protičeskou 
zlobou, oznamuje dnes na úvodním místě, 
že polský poslanec dr. Buzek, dřívější 
Hospitant klubu sociálně - demokratického, 
přistoupil nyní k slovanské opo- 
sici v ČSR. V článku, vyplněném novými 
štvanicemi proti čs. úřadům, zejména proti 
státnímu zastupitelství, se oslavuje dr. Fer
dinand Kahánek jako nadaný politický pu
blicista. Tímto obratem — praví se v člán
ku — bude zahájeno nové údobí polské 
práce a polského boje na Těšínsku. Dnes 
povstává velký blok slovanských oposicních 
stran v Československu, v němž se sdružují 
Rusíni, Slováci a Poláci se zdravou částí 
českého národa k boji o pořádek a rovno
právnost.

K tomu je nutné podotknout, že v Poled
ním Listě bylo popřeno jakékoliv jednání 
s poslancem drem Bůžkem. y.. .......».... .

' Robotnik.



Tolik pisatel II. Kuryera Codz. Článek je nej
lepším dokumentem šeidristické politiky dr. Ka
hánka na Těšínsku a nejlépe dokazuje naše tvr
zení, že dr. Kahánek čerpal všechny štvavosti v 
táboře polských nacionalistů. Slovanská oposice, 
níž se pisatel v H. Kuryeru Codz. zmiňuje, exis-

Včerejší číslo polského li. Kuryera 
Který je v Československu zakázán, při- 

^yodník, který je charakteristický po něko- 
1 stránkách. V čísle 211., ze dne 1. srpna, píše 
jsoVfttel pod značkou T. S., a dopis na red- 
• Kiiryera datován z Čes. Těšína, o n-ové 
. váJky polské menšiny v Československu a 

'jí Že polská menšina přechází do slovanské 
ske. Dopisovatel T. S. v Kuryeru Codz. píše, 
vojna polských menšin se zastavila potud, že 

poláci přecházejí k zcela jiné metodě boje. 
atel ve svém ^ànku píše o persekuci, kterou 
,vádéji zastupitelské úřady a tvrdí dále, že 
tni zastupitelstva a prokurátoři, jsou domé- 
gocialistických stran. V dalších vývodech pi

ji útočí na zdejší censurní praksi a uvádí, že | 
jjjK Polski je soustavně konfiskován pro 
ky dr. Kahánka a poukazuje, že v Praze 
oledním listě tyto články hladce prošly. Jsou 
námé vývody dr. Kahánka o polské menšině 
Těšínsku a pisatel těchto článků používá k 

u, aby dr. Kahánka označoval za talentová- 
i politického žurnalistu.
závěru píše T. S. o vystoupení poslance 

,ka jako hospitanta z klubu sociální demokra- 
a uvádí, že poslanec Buzek přechází do slo- 
ské oposice a že se zavázal pracovati 
ručenství se slovanskou oposicí.

polští kněží. V Těrlidku bý byl lid s 
farářem! českým docela spokojen, kdýby 
nebyl štván pol. tiskem! a polskými kně“ 
žími. Něco podobného bý v diecési olo- 
mlucké ne'oylo možno a trpěno. Není dne 
příkladů, aby některá německá obee 
protestovala proti tomki, že se tam! do
stal Čech, který umí dobře němlecky. 
Katolický Němec imíá docela jiný pojem 
o katolictví, jako mnohý katolický polský 
kněz. — Kolik knězi českých je u nás 
na němieCkých! farách! A jsou případy, kdy 
němiecký kněz nehlásí se o německou faru 
a jde na ni český kněz. A němlečký lid 
je rád, že má i českého kněze. Proč? 
Protože není štván od německých kněží. U 
Němiciů není možno Těrlicko.

Mnozí polští kněží poukazují rádi na 
české bezvčrcctví a husitství a zneuží
vají je k agitacím1 proti Čechům vůbec. 
To je zlomyslnost a málo katolického du
chů. Bezvěrectví není jenom* na Těšínsku, 
ale i jinde a nutno se proti němu všude 
brániti. Polští kněží nemohou si příliš 
zakládati na své působnosti, poněvadž je 
známlo, že nejvíce komunistů je mezi Po
láky na Těšínsku. Formálně se ovsem 
na venek rádi úkazů jí. Tak pan konsul 
ostentativně klečel před shromážděným 
lidem. Nevíme, zda tak dělá! i ve Varšavě, 
či pouze v Ostravě. Je to opravdovost, 
či pouze politika? Je-li to politika, pak 
jle to opravdu velmi politická politika. 1 o 
našinci nedovedou.

Je nám opravdu líto, že se musíme 
s našimi bratry Poláky na Těšínský stale 
hádat. Polský lid to jistě nedilee. To 
nedhápe ani Poznaň, ani Krakov, ani 
Varšava. Vina leží na vedoutídh činite
lích, hlavně kněžích na Těšínsku. Je to 
snad už i výchovou v semmari i _ 1 ako- 
kovýdh poměrů jako jsou ná Tesinsku, 
nenajdeme u nás ani na Bruritalsku nebo 
Frývaldovsku. Opakujeme znovu, ze po 
uspořádání diecési zavládne i na le- 
sínsku pokój- - . ’.« - tw* fcimtí ’

____ ILJL—> i i '«»-i—

Těšínsku. — Řekli jsme také, jak 
vou část veřejnosti české, k válce o pořá-Chytře využívá polský konsul těchto ne-

piolské kněžstvo, ale i polský lid. Náš člá- 
válkvne^ ’by1 přijat se souhlasém rozvážných 

čtenářů, ale nemile se dotkl právě těch, 
kteří se cítili býti potrefenými. Polský 
„Nasz kraj“ byl s našim* článkem spoko
jen a uveřejínil jej skoro celý' jako úvod
ník. Je však také zajímlavo, že náš člá
nek vzbudil i nelibost u některých1 kněží 
polských. Snad ony poslední řádky o 
tolerantnosti církevní se jim! nelíbily. Re
dakce připojila na konec svůj' úsudek, 
který ‘byl censurou zkonfiskován.

„Nasz kraj“ nadepsal svůj úvodník 
slovy: „Přiznávají nálm) pravdu.“ V tom 
se poněkud redakce „Naszehb kraje mý
lí. My jsme napsali pravdů, ale z toho 
neplyne, že jsmle se Vším souhlasili, co 
někteří vedoucí činitele polští na Tě
šínsku provádějí. Řékli-li jstae pravdu 
do našich řad, řekneme ji také dbcela 
otevřeně db řad polskýdh, hlavně kato
lických1, a to v první řadě polským1 kně- 
žíml.

Mírovými smloúvatal byly stanoveny 
hraníce miezi státy. Proti toínů. ne^ se 
ničeho dnes naůiítát. Ze stanoviska kato
lického je nutno míti v úctě onen stát, 
do něhož územně patříme. Kazda ife- 
denta je hříchem a zradou. Pře
svědčeni, že polský lid je na Tesinsku 
docela spokojen, že do naši republiky 
patří a nerad by se vrátil do Polska, ac 
má tam Volnou cestu. Kdo hb znepokoj 

,a r"^tyàvâ?c

lává eíapa války polské menšiny v Československu.
>o$la"®c ®uze^ slovanské oposice. ■ Polský tisk velebí dr. Kahánka a tím je dr. Kahánek u- 

svědčen, v čích službách stojí. - Ligisté, šejdristé a jim podobní se spojují.
tuje v rozpálených mozcích polských šovinistů a 
je ubohým svědectvím, že dr. Kahánek spolu se 
Stříbrným stojí ve vleku každého, kdo jde proti 
naší demokracii. Vyhrůžek se nebojíme. Jsme na
tolik silni, abychom si udělali pořádek a s dr. Ka- 
hánkem je každý slušný člověk vypořádán dávno.

K polské ©tézce na Těiinsku
V nedávném našem úvodníku o čin

nosti polského konsula na Těšínsku po
ukázali jlsmie na některé příčiny a 'Zijevy 
na straně české, kterých využívají zvlá- 

Pr°ště polští kněží a polský tisk proti na- 
šemů státu. Řekli jsme docela otevřeně, 

■vodník zakončuje tímto prohlášením: $ebo by se měli vedoucí činitelé čeští, 
»Oposice roste ze dne na den. Velký blokzvláště učitelstvo pokrokové varovati, aby 

volební všech stran slovanských oposíční-n,ezaV(ja|i příčiny ke zbytečnými třenicím 
kťi sloučí Poláky, Slováky, Rusíny a zdra-na 
1 
dek a rovnoprávnost menšin v republice«, milých zjevů a hledí si tak získati nejen

Článek končí:
Započíná se nová etapa práce a 
ké menšiny«.
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Naihomne, naihomme !1.

Już przez kilka miesięcy atakuje mieszczańska 
prasa czeska zażarcie konsula Malhoimma zsi jego- 
(działalność na terenie Śląska czeskiego i domaga się 
jego odwołania

Kilka razy krążyły już nawet pogłoski, że Mal- 
hcimme mis był odwołany a na jego! miejsce ma 
przyjść inny jakiś przyjaciel Czechów. Ale Mai
li omme siedzi sobie niad'ail w swclim pałacu ekstery
torialnym i nie przęsła je odwiedzać imprezy polskie 
w celu „podtrzymania ducha narodowego' u swych 
rodaków”.

Przeszło 10.000 komunistów wepchanych jest 
doi więzien i oibozow končen,tiiaicyjnlych. Każda loipo- 
zycia' jest brutalnie zwalczana, i tłumiona, Robotnik 
polski jest przez polskiego kapitalistę tak wyzyski
wany, jak czeski przez czeskiego lub żydowskiego.

DOROBIŁ SIĘ ZA POSŁOWANIA MAJĄTKU.
Niegdyś ubogi poseł Beran z piartji agrarnej 

sprzedał swój po wojnie nabyty obszar za 6 mil jo
nów Kč a kupił sobie posiadłość od wielkooibszajr- 
nika Bondyego za 12 miljonów Kč.

Burżuaizyjni posłowie robią, jak widać, świetne 
interesy a przy tern wydawają się w dalszymi ciągu 
pa obrońców ludności pracującej.

Ile brakuje Chobotowi doi 12 miljonów, tego 
nie wiemy.

Narodowcy czescy nienawidzą za ło> Maltom- 
ma z całej duszy, zaś. pewna grupa narodowców pol
skich widzi w niiin siwego) bożka.

Kim, właściwie jest ten Mathomir^e?
Nie jest -on nikim innym, jak ‘tylko posłusznym 

wykonawcą zleceń burźuazyjnego rządu warszaw
skiego.

Pomiędzy burźuazją polską i czeską -dochodzi 
do coraz ostrzejszej rywalizacji .ai tern saimem do Co
raz wdększego zaognienia antagonizmów.

Podczas kiedy Czechosłowacja pozostała wierną 
swej sojuszniczce Francji i poid jej naciskiem uznała . . „ _ ,
pakt czterech, to Polska, zawarłszy z Niemcami 10- næ merdał. Było trzeba, pisze „Robotnik ŚL”, odpi- 
letni pakt gwarancyjny, zabezpieczający jej granice sać: 
zachodnie: korytarz, Poznfań i Górny Śląsk, usiłuje ce^e 
postawić się na samodzielne stanowisko mloicarstwo- 
we i pakt 4 odrzuciła.

Drogi zagranicznej polityki Polski a Czechoslo- 
wiacji jak i 
skiej są odmienne i sprzeczne, więc dlatego łakie|tego, że teraz inni 'z nich korzystają a brzuchatemu 
zaognienii się stosunków i walki szowinistycznej, f

Polski lud pracujący na Śląsku! anulsi zrozumieć, 
że chodzi tu o wTa‘likę dwóch konkurentów kapitalk 
stycznych i nie może się na żadną stronę przychylić.

Konsuluwi Malhoimime, jukoi zastępcy burżuazyj- 
nego* rządu wiarszaWskiegoi, nie chodzi bynajmnieji o 
obronę tutejszej ludności pracującej,, lecz zastępuje 
on Awłącznie interesy biurżuazji polskiej.

Toteż tutejsza ludniość nie śmie się dać porwać 
temu prądowi szowinistycznemu!, lecz musi z całą 
stanowczością pto boku prolet ar jatu czechosłowac
kiego i polskiego wiailczyć przeciwko1 burżuazji pol
skiej i czeskiej. ,

J&SIŁA” ZWRÓCIŁA SIĘ Z PROŚBĄ DO MAL- 
HOMMA O SUBWENCJĘ.

Stare wygi peesperowskie, nialuczone pobierać 
skąd tylko się da najbrudniejsze łapótwki, demorali
zują swoją młodzież w sposób haniebny. Oto sam 
„Robotnik Śląski” pisze, że „Siła” zwróciła się doi 
konsula Malhdmma z prośbą o subwencję na wy
jazd do Pragi. „Robotnik Śląski” gniewial się bardzo, 
że konsulat wogóle niai tę prośbę nie odpowiedział i

„Nic mamy floty”, albo „Flota zużyta na inne 
, albo- wyprost „Nie damy nic!” To byłoby 

ir zy n a j n .n i e j co ś...
„Robotnik ŚL”, który za> czasów Drą Ripy po- 

•ierał piękny grosz od konsulatu polskiego1, wdie 
również i interesy burżuazji czskiej i pol-jdiobrze, ze tam zawsze takie fundusze są i zły jest z 

już nic się z tego źródła nie destanie.

Walkę te musimy i będziemy prowadzić z całą 
bezvrzg]ęd-nioiścią razem z proletarjateimi czeskim,, 
niemieckim, słowackim i innych narodowości pod 
kierownictwem Piartji komunistycznej iai nie pod fan 
szystowska. chorągwią konsula Malhomma.

Już Marks trafnie powiedział, że naród uciisku- 
jącv inne narody nie może być wolnym narodem-. 
Ta teza odnosi się również trafnie nie tylko do 
czeskiego, ale i do faszyzmu polskiego-, którego Mail- 
homme jest zastępcą.

. Naród polski, uciskający inne 
narodv, nie jest również wolnym narodem, czego 
dowodem są przepełnione wnęzienia i obozy kon
čeni racy i no więźniami politycznymi.

Jedynie Niemcy i Polska nie chcą podpisać paktp " 
wschodniego. Dlaczego? Na to jest jedlna tylko1 od
powiedź: Ponieważ widocznie nie uważają onee- 
nych granic wschodnich (soiwteckich) za stałe i 
chcą je przy najbliższej nadarzającej się; sposobności 
zmienić na swoja korzyść.

Polska już ra;z pod przewodem Piłsudskiego do
stała srogie cięgi i omal nie straciła Warszawy za 
najazd na Kijów. Niech spróbuje po raz drugi, ale 
teraz już nie powitlai jej na froncie rozbita powo
jenna biedna Rosja, ale zwarty 'kolos, wspaniale 
zorganizowany Związek Sowiecki, silny i jednolity, a 
na tyłach polskiej fasz. armji powstanie polski lud 
roboczy i 'rolniczy. Niemcy nie mają również różo
wych nadzieji na zwycięstwo z obarczonemi tyłami 
rewolucyjnie usposobloinych mas.
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12.000 děti v polských školách na Těšínsku
V těchto dnech byly předběžně 

skončeny zápisy na školách okresů 
Český Těšín—Jablunkov a Fryštát, 
tedy v oblasti, kde se vinou různých 
Čechoslováků à la Smyczek přiostřily 
spory jazykové a shodou okolností i 
v době, kdy se vinou různých politiků 
à la Valdštejn přiostřil spor česko- 
polský. Tohoto sporu se zneužívá i 
proti polské menšině, třebaže ona 
sama ústy svých vůdčích činitelů, 
jak bylo jasně vidět v článcích dra 
Kahánka z reportáže o poměrech na 
hranici česko-polské, přihlašuje se 
jasně za konstruktivní menšinu v 
rámci republiky československé. Po
dle dnes známých výsledků přihlásilo 
se

11.982 dětí do škol polských, 
vydržovaných naším státem.

V okrese fryštáckém proti loňskému 
roku zvýšil se počet žactva na pol
ských školách o 10 dětí, kdežto na 
českých školách je úbytek 250 dětí a 
na německých dokonce úbytek 359 
dětí. Celková statistika z okresu 
Fryštát vykazuje:
české školy obecné . . 11.525 žáků
české školy měšť. . . 4.890 žáků
polské školy obecné . . 3.672 'áků
polské školy měšť. . . 1.145 žáků
německé školy obecné . 1.800 žáků 
německé školy měšť. . 893 žáků

Na okrese Český Těšín s Jablunko- 
vem přihlásilo se do 70 obecných škol 

Českých 6161 žáků a do šesti škol 
měšťanských 2145 žáků, do 57 obec
ných škol polských 5973 žáků a do 
pěti škol měšťanských 1192 žáků, 
kdežto do 4 německých škol obecných 
1070 žáků. Statistika nebyla by úpl
ná, abychom k těmto zápisům na 
obecných školách nepřičlenili, že Po
láci nemají u nás vůbec střední ško
ly vydržované státem, kdežto ve Slez
sku pro Němce vydržuje čsl. repu
blika tolik středních škol, že tu vzni
kají i takové oblasti, kde na 17.000 
německých obyvatel vydržuje se stát
ní střední škola s vyučovacím jazy
kem německým.

y
«

Revoluce nás doma i za hranicemi 
našla s Poláky sjednocené. Květnové 
slavnosti v Praze 1918, společný postup 
na říšské radě v říjnu 1918, ale také 
kongres malých národů v Římě demon

stroval jednotu v cíli i snažení obou ze 
mí. Nemýlím-li se prvním velitelem ve 
Vítkovicích za čsl. Nár. výbor byl Po
lák. Z tohoto ovzduší vznikla dohoda 
z 5. listopadu 1918, uzavřena drem 
Wittem a drem Pelcem v dobré víře, 
že Praha s Varšavou se dohodnou, kte
rou Poláci vykládali jako definitivní. 
Neklid na Těšínsku, spory, otevřená 
hranice vedly k vzrušení a k nástupe 
Šnejdárkovy armády na Těšín, kdy 
Polsko mělo neupravenou západní i vý
chodní hranici. Když došlo k bitvě pod 
Varšavou, odporu dovozu zbraní, na 
stalo v Polsku značné rozladění ve , 
všech vrstvách proti nám. Nesmíme si t 
zapírati paměti britského pozdějšihc 
vyslance v Berlíně, který líčí svou ná 
vštěvu v té době u presidenta Masa 
ryka a snad i min. dra Beneše a do
stává se mu vysvětlení, které nepočítá 
s vítězstvím Polska nad bolševiky. Tyto 
věci osvětlují psychologické pozadí spo
ru z těchto let a jsou dnes známy i čes
kému i polskému tisku. Polska se hru
bě dotklo rozdělení Těšínská bez plé
biscita, poněvadž ono rozděleni musilo 
přijat a nemohlo se mu prostě bránit. 
Bylo tehdy příliš zaměstnáno na svých 
hranicích. Je těžko říci, zda plebiscit 
prospěl více nám či Polákům. Mezi ob
jektivními činiteli vždy bylo přesvěd
čení, že nacíonálni Karvinsko bylo 
sporné pro nás, zázemí Těšínská pro 
Poláky. Tak jsme vstoupili po převratu 
do jednáni. Nedůvěra, která se zrodila, 
nikdy nebyla odstraněna. V prvých le
tech jsme se dopustili více chyb než 
Poláci. Tyto chyby vzrostly z pováleč
ného chaosu a byly jakž takž omlu-

| vitelné. Dr. Ferd. Kahane k.

ak to vlastně začlo?
sssrssw a- , <ssOba články ZU-— 
propadly konfiskaci v polském ostray- 

děí, proč polský deník byl zabaven, pa
trně dříve, než samotný list obdržel 
konfiskační nálei, nejen to, ostravské 
i pražské vydaní ,,českého slova si 
dokonce stěžovalo, že nebyly články o 
polských věcech vůbec zabaveny. Cim 
více bylo útoků, nevyjímaje ani ano
nymních dopisů, tím méně bylo věcností 
a dobré vůle dívati se na urfáTUStrčesko- 
polské bez vášně a ve snaze dohod- 

'• nouti se. . i
^-enatrf&ávě proto považuji za nutné 
rozebrat! aspoň v hrubých rysech etapy 
fteskopolského vývoje. Těm, kteří mi 
odpírají legitimaci, prostě pravím: jsem 
rodák ostravský, první články o pol
ských věcech psal jsem jako student 
nřed 20 lety, za války spolupracoval 
sem s nepolsky orientovanými polský
mi akademiky, v době plébiscita žil 
jsem v kraji a po převratu na sjezdu 
slezskoostravského studentstva refero
val o sporu českopolském. V Polsku 
jsem byl v životě asi osmkrát. Nejed- 

1 nalo se o žádný výtah a „polské ho
stitele“, jak duchaplně psalMoravsko- 
sFézský deník. Opakuji, neznal a ne
mluvil jsem s polským konsulem Mal- 
hommem, ač mluviti s ním snad je i no
vinářskou povinností. Mluvil jsem s lid
mi z polského tábora, které znám řadu 
let a projel kraji, které znám z dětství 
a z nichž jsem vyšel. Tolik úvodem k té 
odpírané legitimaci a k těm hrubostem, 
ať v Mor .-slez, deníku, Duchu času, 
Našinci, Nové době, Čes. slově, konče 
Lidovými novinami. _____ _

Otázka českopolská ma dve stránky : 
zahraničněpolitickou a vnitropolitickou. 
Jedna s druhou teoreticky neměly by 
souviseti, ale prakticky, životné, je 
dosti pochopitelné, že spolu souvisí. 
Nelze uměle vésti přesnou národnostní 
hranici s hranicí politickou, statni, 
ní divu, že to, co se děje za Olšou, čte 
a ví se i před Olšou. I když tisk Po

hraniční styk kraje je tak živý, žijí tu 
____ y _ _ _ I I
pracuje se po obou stranách, je kultur- 1 
ní, rozluku nelze prostě provésti. Hra
nice československo-polské jsou hranice l 
ve velmi živém kraji. Jde-li v meziná
rodní politice jinou cestou Polsko než 
Československo, první to vyciťuje a tím 
trpí pohraniční obyvatelstvo.

Je třeba si příznati, že českosloven
ská a nolská politika nešly nikdy spolu. 
Zdávalo se, že jsme si blízko, mluvilo 
se o potřebě jednotného celního bloku, 
o politické a vojenské spolupráci, došlo 
i k přechodným smlouvám, které v ži
vot nevstoupily a jež se mrtvé narodily. 
Vedle Maďarska měli jsme snad nejví
ce spojení s Polskem.

V oficielním listě pražského min. za
hraničí „LEurope Centrale“ vypočí
távají čtyři etapy spojení mezi námi a 
Polskem ve smyslu polských výtek. 
Jsou prý to: . ..

Invase v roce 1919.. List ji 
odsuzuje, ale omlouvá psychologií na
pětí na Těš nsku, tato země patřila hi
storicky k českým zemím. Dále obavou 
před bolševiky, ztrátou uhelných dolů. 
Postup armády na zakročení Rady vel
vyslanců byl však zastaven.

Znemožnění dopravy 
zbraní Polákům Česko
slovenskem. Oficielní list min. 
zahraničí to svádí na socialisty a ko
munisty. (Byli však ve vládě. Pozn.
ł*ClClpolská výtka, že Polsko 
bylo k plebiscitu donuce- 
n o. Stejně my, praví list, vždyť se 
dostalo Benešovi výtek ve sněmovně.

polskéstížnosti naškol- 
n í ú t i s k. /

1 Tyto čtyři polské vytky uvadl ofi
cielní list čsl. min. zahraničí. Rwejer-

i me si je, poněvadž na nich a z meh bylo 
tvořeno dnešní ovzduší na pomezi čes
kopolském. Ovzduší nepřirozené, ne
zdravé a nežádoucí.

/Represje prasowe
MORAWSKA OSTRAWA, 1.8- 

(PAT.) — Wychodzący w Moraw
skiej Ostrawie „Dziennik Polski“ 
ulega w ostatnim czasie codzien
nie już konfiskacie. W ostatnim 
numerze skonfiskowano notatką 
zat. „Codzienna konfiskata“, w któ
rej stwierdza sie, że nowa ustawa 

w Czechosłowacji
prasowa w Czechosłowacji wyko
rzystana jest jednostronnie do 
wzmożonej walki z niewygodnemi 
pismami. W tym samym numerze 
skonfiskowana została bajka o 
wprowadzeniu obostrzonej usta
wy prasowej w pewnem fikcyjnem 
państwie.
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Igrzyska niezwykłą sęnzacja Warszawy. — Obecność Pana Prezydenta o o
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Pierwszy dzień U Emigracji.
-__  zRMB

Warszawa, 1 sierpnia. Punktualnie o 
godzinie 16-ej rozpoczęły się pierwsze 
igrzyska sportowe emigracji. Już na 
długo przed zapowiedzianą godziną 
niezmierzone tłumy publiczności pły
nęły na stad jon, stosując się do prośby 
prasy stołecznej, by ze względu na 
przyjazd i obecność Pana Prezydenta 
Rzeczypospolitej, stawić się punktual
nie. Olbrzymi stad jon Wojska Polskiego 
nie mógł pomieścić wszystkich widzów, 
zaelektryzowanych zapowiedzianemi 
senzacjami sportowemi i chcących zo
baczyć sportowców polskich z zagra
nicy.

W miejscu do tego przyznaczonem ze
brali się

Zawodnicy Igrzysk
w ilości następującej: À m e r y k a 5 za
wodniczek i 14 zawodników, A u ś t r j a 
18 zawodników, B e 1 g j a 37 zawodni
ków, Czechosłowacja 8 zawodni
czek i 48 zawodników, Francja 53 za
wodników, H o 1 a n d j a 2 zawodników, 
Gdańsk 9 zawodniczek i 55 zawodni
ków, Kanada 4 zawodników, Ł o t- 
w a 2 zawodniczki i 30 zawodników, 
Mandżurja 6 zawodników, N i e m - 
cy 9 zawodniczek i 51 zawodników, 
Rumunja 37 zawodników. Poza tern 
są obecni kierownicy ekspedycyj oraz 
delegaci na konferencję sportową. Jak 
wiadomo, ekspedycję czechosłowacką 
prowadzi p. profesor Zielina z Orłowej.

Fanfary witała przyjazd 
Pana Prezydenta.

Gdy o godz. 16-ej zajechały przed sta
dion Wojska Polskiego samochody, wio- 

sercem przemaszerowywali przed Gło
wą Państwa Polskiego. W oczach wielu 
zawodników widać było ciężko hamo
wane łzy wzruszenia, że danem im było 
defilować przed najwyższym dostojni
kiem R. P. i zapewne w duszach przy
rzekali sobie, iż walczyć będą wytrwa
le, gorąco i sportowo, by móc na oczach 
Pana Prezydenta godnie zaprezentować 
tężyznę swej drużyny.

Długo nie milkły brawa za defiladę 
gdy już sprężyste kierownictwo Igrzysk 
daje sygnał do rozpoczęcia
Zawodów iektoatleiycznycli.
Jak wiemy z zapowiedzi, na pierwszy 

strzał idą biegi na 100 metrów. W bie
gu pań bierze w nim udział okryta sła
wą niepokonanej biegaczki rekordzistka 
światowa i mistrzyni olimpijska, Stasia 
Walasiewiczówna. Startuje ona w bar
wach Ameryki. ♦

Wspomnieć należy, że już we wtorek, 
dnia 31 lipca odbyły się przedbiegi na 
100 metrów ze względu na wielką ilość 
współzawodników. Były one niezwykle 
emocjonujące i wypadły następująco: I 
przedbięg: Baca (Ameryka) przed Kierz- 
kiem (Niemcy). Il przedbieg: Golan» 
Miewićź (Ameryka) 11,4 przed O n d e r- 
k i e m (Czechosłowacja). III przedbieg: 
Janiak (Ameryka) przed Majeszczukiem 
(Rumunja). IV przedbieg: L u b o j a d z- 
k i (Czechosłowacja) 11,7 przed Kuntzem 
(Gdanńsk). V przedbieg: Malecewicz 
Łotwa) przed Gołkiem (Niemcy). Pierw
si trzej z każdego przedbiegu wchodzą 
do między biegów, które właśnie nieba
wem dziś się odbędą.

zące Pana Prezydenta Rzeczypospolitej 
i jego świtę, zabrzmiały doniosłe fanfa
ry a marszałek senatu Raczkiewicz po
witał w obecności pułk. Kilińskiego Pa
na Prezydenta, wyrażając imieniem 
sportowców polskich poza granicami 

^Rzeczypospolitej radość, iż dostojny 
gość zaszczycił I-sze Igrzyska Sporto
we Emigracji swą obecnością.

Pan Prezydent dokonał następnie o- 
twarcie igrzysk, na maszt wyciągnięto 
flagi a orkiestra odegrała hymn państ
wowy, którego tak tłumy publiczności, 
jak i zawodnicy wysłuchali w wzrusza
jącym skupieniu. Z boiska przemówił do 
Pana Prezydenta pułk. Kiliński w krót
kich a pięknych słowach, w których zło
żył imieniem zawodników hołd Panu 
Prezydentowi.

W czasie tego wzbiły się w niebo go
łębie pocztowe, które w ilości 400 sztuk ; 
wypuszczono a powietrze zapełnił war
kot licznych samolotów warsząwskiego 
Aeroklubu, które okrążały stad jon. 
Wśród dźwięków muzyki odbyła się na
stępnie defilada zawodników przed Pa
nem Prezydentem i publicznością. Nie
przeliczone tłumy manifestowały entu
zjastycznemu okrzykami na cześć spor
towców, którzy tymczasem z bijącem

W 100 m dla pań zatryumfowała, jak 
to było do przewidzenia, Stasia Wala
siewiczówna w pięknym stylu. Zawod
niczki innych państw nie przedstawiły 
naszej olimpijce silniejszej konkurencji, 
więc wygrała z łatwością, zdobywają 
tern pierwsze punkty dla drużyny ame
rykańskiej.

Znacznie większą senzację wzbudziły 
finały biegów na 100 m dla panów. Już 
czasy uzyskane w przedbiegach wska
zywały na dobrą formę zawodników, 
aczkolwiek widać było, iż rezerwują 
swe siły na finały. Z drużyny czechosło
wackiej wybili się Luhojadzki i Onderka 
a zwłaszca Lubojadzki, który swój 
przedbieg wygrał stosunkowo łatwo i w 
dobrym czasie dnia 11 lipca. Z wielkiem 
więc naprężeniem oczekiwano strzału 
startera. Zrywa się linja biegaczy, lecz 
już od startu wysuwa się na czoło Ja
niak (Ameryka) 1 w morderczem tempie 
prowadzi bieg aż do finiszu, uzyskując 
10.8. Uplasowanie dalszych zawodników 
podamy w numerze jutrzejszem.

Następnie poczyniono przygotowania 
do próby pobicia rekordu światowego, 
zapowiedzianej przez rekordzistę świa
towego i olimpijczyka Kusocińskiego.
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naszych szowinistów wygłosić siarczyste kazanie, 
w którem jak to sam przyobiecał, miał porządnie 
narobić, jak Lutrom, tak i Czechom. Lecz nieudało 
się mu to! Narobił, zblamował wszystkich szowi
nistów polskich, którzy pośpiechali na Kamienite, 
by tam cieszyć się „ładnego kazania pana księdza’.“ 
P. ksiądz bowiem nieprzyjechał i zadokumentował 
tak, że przecież z Polski pochodzi. lego mu nie- 
przebaczono! Poszedł, odkąd przyszedł. Odszedł 
po cichutku. Może, że tylko sobie głośno od- 
pluwnął i rzeki według jego starego zwyczaju: 
„Niech ich wszystkich szlak trafi!"

Tak kochają się między sobą, więc jak mają 
mieć radzi ludzi innej, na przykład czeskiej naro
dowości ?

Niewdzięczni.
Nasz Śląsk Cieszyński opuścił ks. Chabrkowski 

katolicki katecheta na prywatnych, wydziałowych 
szkołach polskich Macierzy szkolnej w Českém 
Těšíně, Bystrzycy i Jabłonkowie. Pochodził on 
z Polski z Ojczyzny samej, a więc Polak zupełnie 
czystej rasy. Przyszedł do nas na Ciesżyńsko, aby 
szerzył nietylko ducha wiary, lecz i ducha polskiej 
narodowości między śląską młodzieżą szkolną na 
polskich szkołach prywatnych. Przyszedł, aby stał 
się oraczem na niwie polsko-narodowej. Praco
wał ile mógł, pracował z całych sił! Lecz co 
stało się? Niewdzięczny świat! Ani jedy nem słów
kiem nie żegnają się z nim nasi polscy narodowi 
pracownicy. Nie czytamy ani w katolickiej gaze
cie „Naszym Kraju", ani w organie polskich na- 
cyonalistów, tak bliskich polskimu konsulowi 
Malkommowi, w „Dzienniku Polskim" żadnego: 
„Panie księże, Bóg zapłać za Twoją gorliwą pracę 
wśród nas rodaków w Czechosłowacyi !"

I każdy znający stosunki na Cieszyńsku. pyta 
się dlaczego: Jak to? Dlaczego ta niewdzięcz
ność? Przecież „pan ksiądz" tak gorliwie pra
cował ! W swoich kazaniach bil do Czechów, aż 
trzaski latały! Wspomnijcie sobie tylko na jego 
kazanie z okazyi jubileuszu przed kościołem w 
alejach w Čes. Těšíně ! Nawet bardzo „ekspo
nowana" osoba z obozu polskiego w Jabłonkowie 
pochwaliła go i oświadczyła, że tak pięknego 
kazania Jabłonków jeszcze nie słyszał jak to, które 
„pan ksiądz" w kościele jabłonkowskim wygłosił. 
To uznanie wielkie, ponieważ dla tej osoby każdy, 
i ten największy radykalizm polsko-narodowy, jest 
umiarkowany i uznania niegodny; „Pan ksiądz“ 
w swojej pracy na niwie narodowej zapomniał 
się nawet tak daleko, że tańczył w „Czytelni 
jabłonkowskiej" aż hej — późno po północy z 
córeczkami tej najbogabojniejszej z bogabojnych 
jabłonkowskich, a wszystko mu nasi korespon
denci z „Naszego Kraju" przebaczyli, niewidzieli 
i inne jego ułomności, za co wieszaliby innych 
naszych paterków, chociaż i Polaków, Dziwi więc 
każdego, dlaczego ani jednego: Z Bogiem, pahie 
księże! Szczęśliwej podróży! Pozdraw ojczyznę, 
naród 1?

Słyszeliśmy, dlaczego naraz to ignorowanie tak 
zasłużonego „pana księdza". Ks. Chabrkowski 
popełnił jeden wielki, kardynalny błąd, i to jeszcze 
w obecności polskiego konsula p. Malhommego. 
Była bowiem poświącka polskiej szkoły na Ka- 
mienitem a ks. Chabrkowski miał według życzenia 

Już jednak z panujących warunków at
mosferycznych widać było, iż pobicie re
kordu światowego przez polskiego Nur- 
miego napotka na duże trudności i jest 
wątpliwem. Mimo dużego wysiłku, Ku- 
sociński z trudem dorównuje czasowi 
rekordu, ale nie udaje się mu go pobić. 
Mimo tego publiczność i sportowcy1 
wszystkich Emigracji obdarzają dumę 
polskiego sportu rzęsisteml i długo nie- 
milknącemi brawami.

Większość innych konkurencyj lek
koatletycznych zakończyła się zwycięst
wem reprezentantów Ameryki, co zresz
tą ze znanych już naszym sportowcom 
czasów, łatwem było do przewidzenia.

Jedyne spotkanie piłkarskie dnia, 
Pranej a—R u m u n j a, zakończyło 
się zdecydowanym zwycięstwem druży
ny francuskiej 4:1. Drużyna rumuńska, 
aczkolwiek pokazała wysoką klasę, nie ! 
była wstanie oprzeć się żywiołowemu ! 
atakowi Francji, która i w tym meczu 
potwierdziła swą wysoką klasę. Jeżeli 
reprezentacja Czechosłowacji dojdzie 
do finału — co' w tutejszych kolach spor
towych uważają za prawdopodobne, to 
mecz obu drużyn należeć będzie nie
wątpliwie do niezwykle zaciętych i emo
cjonujących. W związku z jutrzejszym 
meczem drużyny czechosłowackiej z 
drużyną Austrji „Dziennik Polski“ za
pewnił sobie dokładne sprawozdanie i 
złoży je najdokładniej swoim czytelni
kom. ' / ■

JABŁONKÓW.
Dom pani Lorenczukowej stał się dla nas 

miłą pamiątką. W niedzielę 15 lipea zaopatrzono 
go w widomy znak tej historycznej pamiątki. Wmu
rowano i odsłonięto tu tablicę marmurową na znak, 
iż w domu tym mieszkał w czasie wielkiej wojny 
światowej obecny pierwszy marszałek Polski Józef 
Piłsudski. Uroczystość ta podniosła, odbyła się przy 
współudziale licznych rzesz obywatelstwa polskiego 
tak miasta Jabłonkowa jako też i okolicy. Odsło
nięcia dokonał JWP. Gen. Konsul Malhomme, który 
także wygłosił przemówienie, przedstawiając zebranym 
czyny Pierwszego Marszałka Polski w walkach o nie
podległość. Za ludność polską w Czechosłowacji 
mówił JWP, dr. Wolf, omawiając stosunek naszej 
ludności do wielkich czynów Marszałka.

SKRZECZOŃ.
Nasze Ochotnicza Straż Pożarna obchodziła 

w niedzielę dnia 15 lipca 30 lecie swego . istnienia. 
Dzień ten zapisał się na długo w naszej pamięci. 
Nie omieszkaliśmy złożyć serdecznego podziękowania 
Temu, który losami ludzkości kieruje i który po
zwolił naszemu towarzystwu przez trzydzieści lat 
rozwijać swą humanitarną działalność ku pomocy 
bliźnich i dla dobra ludu i narodu. W tym celu 
odprawione zostało nabożeństwo dziękczynne, po
czerń wyczerpywany został dalszy ciąg programu 
uroczystości. Odbyło się uroczyste Walne Zgroma
dzenie, wspólny obiad oraz Festyn, połączony z za
bawą ludową. Nie zapomnieliśmy także o tych, co 
w latach ubiegłych wypełniali nasze szeregi i wielkie 
położyli zasługi około rozwoju Straży, a obecnie 
snem wiecznym spoczywają w łonie Matki Ziemi. 
Na cześć ich złożyliśmy na cmentarzu wieniec oraz 
obraz z wierszem okolicznościowym. Czesc icn pa
mięci! Miło nam było powitać w gronie uczestników 
uroczystości Zacnych Gości s JWP. Gen. Konsulem 
Malhomme-m na czele.



którzy psem topią, którzy ubliżą drugiemu, gdzie 
mogą, lecz każdą niedzielę widzisz ich przed oł
tarzem bić się w piersi. Masz kobiety, które każdy 
dzień przystępowałyby do komunii świętej, lecz 
po kościele godzinami stoją razem i omielają 
wszystko, tak źe dziś na tym, jutro na owym 
bliźnim nie pozostanie ani jednej dobrej nitki. Są 
znowu ludzie znowu głębokiego uczucia religij
nego, którzy skromnie postoją sobie w kątku 
kościoła, modląc się z głębi serca. Nie chlubią 
się swoją religijnością, nie szkodzą bliźniemu.

Nie chcemy wracać się ku wywodom w gazecie 
czeskiej, to bój polityczny i krytyka „licznych 
nauczycieli pokrokowych“, lecz zastanówmy się 
nad komentarzu w „Naszym Kraju“. Ten zaraz 
pisze o skargach na czeskie nauczycielstwo, 
najzupełniej uzasadnione. Pisze zaraz o ogółu 
nauczycieli na czeskich szkołach, o czeskim 
nauczycielstwu. Gdyż komentarz ten czytamy* 
tak zaraz mamy przed oczyma tego faryzeusza, 
łotra, który w templu bił się w piersi i wołał: 
Boże dziękuję Ci, że jestem lepszy, niżeli ten po 
mem boku! „Nasz Kraj“ uczyniłby chętnie z na
uczycieli na szkołach czeskich na Cieszyńska 
bezbogów, łotrów, na których mógłby palcami

Rzucili się na nich.
Katolicka gazeta „Nasz Kraj“ jest jednym z „naj

większych przyjaciół“ nauczycieli szkół czeskich. 
Już nieraz atakowano ich. Gdyż prasa stronnictwa 
„lidowców“ (katolickiego) przyniesie niejaki ar
tykuł o upadku moralności między młodzieżą, 
krytykę o nauczycielach bezwyznaniowych itd., 
wtedy jest to „Nasz Kraj“, który z największą 
radością to opisuje i umieszcza na swych łamach, 
licząc na to, że znowu podburzy ludność prze
ciwko nauczycielom czeskiej szkoły, a tak prze
ciwko czeskiej szkole wogóle. Jeżeli katolicka prasa 
czeska podobne artykuły umieszcza, czyni tak w 
boju stronniczo-politycznym, przeciwko innym 
stronnictwom. Jeżeli to opisuje „Nasz Kraj“, wtedy 
chce osięgnąć jedynie z góry już naznaczonego 
celu. Nie tak dawno, co był w „Naszym Kraju“ 
umieszczony siarczysty artykuł o demoralizacyi 
między czeską młodzieżą, tak jakby polska 
młodzież była świętą. Byliśmy zmuszoni dać 
na to odpowiedź. Udowodniliśmy, że demoralizacya 
młodzieży to powszechne zjawisko po wojnie 
światowej w wszystkich państwach, więc nietylko 
między młodzieżą czeską. Na przykładach ukaza
liśmy, że demoralizacya ta osiągnęła jeszcze wyż- 

czeską, nie posyłej tam dziecię, bo zrobią z niego 
także bezboga.

Temu dziś nasz lud śląski nie wierzy. Jak przed 
kilku latami krzyczano, że w szkole czeskiej nie 
uczy się religii, że tam śpiewają tylko „grzeczne 
pieśni“, krzyk ten ale nic nie pomógł, bo ludność 
przekonała się o tern, że wszystko to jest kłam
stwem, tak i dziś nie uwierzy znowu komenta
rzom „Naszego Kraju“. Nasza ludność dobrze wie, 
že „pokrokowi“ nauczyciele są tak między Cze
śkiem nauczycielstwem, jak między polskiem na

Jacy oni delikatni.
Nie jest tajemnicą, że pani konsulowa Mal- 

hommowa bawi obecnie na „wakacyach“ w Naw- 
siu-Kosikowie. W niedzielę rano, było to 22. lipca 
zaszła sobie także na ranne nabożeństwo do ko
ścioła parafialnego w Jabłonkowie, gdzie mszę 
świętą i kazanie miał ks. dziekan Hanzlík. Ksiądz 
ten, chociaż Czech, tak w każdym kierunku speł
nił i to najmniejsze życzenie ze strony polskiej, 
co często i wywoływało oburzenie wśród cze
skiej mniejszości, zapewnie nie wiedział o tak 
wysokich odwiedzinach, bo byłby sobie przygo
tował kazanie, jakie kiedyś głosił w Polsce. Nie 
wiedział tego, więc nieszczęście chciało, że w 
kazaniu powiedział mniej więcej to: Jak kiedyś 
płakał pan jezus nad Jerozolimą, tak mógłby teraz 
płakać nad wszystkiemi państwami, bo w żadnem 
państwie niechcą kierować się Jego świętą nauką.

iiumi—m— i ni u i IH urn..... immm—ą»»

Cieszyńsku, ludność nasza dobrze wie, że jak na 
czeskich, tak i na polskich szkołach są nauczy- 
ciele głębokiego przekonania religijnego, ludność 
nasza dobrze to widzi, że w kościele są i bra- 
kuia także polscy nauczyciele, naszej ludności nie 
jest obcym, że jak w jednym, tak i w dru^ 
obozie staną się wypadki, które nikt schwalować 
nie będzie. Nie jest tajemnicą, że jeden polsici 
nauczyciel pytał się dziewczyny szkolnej, czy nos; 
„reformki“, (2. pytanie nie możemy powtórzyć 
źe względów na cenzurę, red ), znowu inny był 
za jakieś tam „gabanie“ przeniesiony do innego 
powiatu, znowu inni utrzymują stosunki, o których 
publiczność nie moc pochlubme mówi. A tatach 
przykładów móglibyśmy wyliczyć dużo, bardzo 
dużo. Dlaczego ale to? Odzie są ludzie, tam są 
i wady. Nikt z ludzi nie jest bez grzechu! Niz 
zaczniesz wyciągać z oka czeskiego nauczyciela 
drzyzgę, wyciągnij najpierw z oka polskiego na- 
uàwciela bełkę. Wtedy to będzie po chrześcian?

szego stopnia między młodzieżą w Polsce" ïïie-1 bazować i wołać : Ludu śląski baczność przed 
bylibyśmy troszczyli się o to, cóż nam do ludzi i nauczycielami czeskim!, baczność przed szkołą 
obcych. Jeżeli ale „Nasz Kraj“ chce w ten spo- ! ",p nnsvłw *am ri7,pr,p hn zroh,a z n'ei?0
sób „łowić ryby“, wtedy i my mamy prawo na ;
to. Jeżeli młodzieży zarzuca się niemoralność, przy 
tem ale nie widzi się we własnym obozie, że w 
pewnym Towarzystwie młodzieży ........było aż
4 ojców nieślubnych, to chyba ślepota.

Klerykalny organ „Ostravský kraj“ pono przy
niósł artykuł o czynności „pokrokowych“ nauczy
cieli i o religijności Malhommego. Owszem „Nasz 
Kraj“ rzuca się na to jak sęp na padlinę, zaraz 
umieszcza przekład na swych łamach i w komen- ! ' 
tarzu już śpiewa staropolską pieśń tego brzmienia:

„Kto ma z nas polskich katolików otwarte oczy, 
ten widzi, że skargi czeskich katolików na czeskie 
nauczycielstwo są najzupełniej uzasadnione. 
Czesi ich mają i nie mogą się ich wyzbyć, my; 
się ich strzeżmy, strzeżmy się pokroku, ten niechaj 
sobie Czesi dla siebie zachowują.“

O tem komentarzu później. Teraz umieszczamy 
przekład z „Naszego Kraju“ o „pokrokowych 
nauczycielach“, który brzmi:

„Częściej zwracaliśmy uwagę w naszej gazecie 
na różne objawy, które Polacy w Cieszyńskim 
nadużywają do walki z naszym czeskim i kato
lickim ludem. Między innem jest to antykatolicka 
i antyreligijna działalność licznych „pokrokowych“ 
nauczycieli. Swoją bezreligijnością wywołują oni 
w Polakach niechęć do naszej republiki. Chociaż 
im w wielu wypadkach postawiło państwo nowe 
szkoły z wygodnemi mieszkaniami, nie okazują 
żadnego zainteresowania w zdobyciu zaufania ludu 
polskiego. Polski nauczyciel katolicki prowadzi 
każdą niedzielę i święto swoje dzieci do kościoła, 
śpiewa z nimi, daje im dobry przykład, a niejeden 
„pokrokowy“ apostata o czeskie dzieci wcale się 
nie troszczy a rozpiera się w niedzielę wygodnie 
w swem mieszkaniu. Polski lud katolicki nie jest 
przyzwyczajony do takich nauczycieli i wskazuje 
na różnicę pomiędzy nauczycielem polskim i cze
skim.“

Jesteśmy tego zapatrywania, źe nie ludność dla 
nauczyciela, lecz nauczyciel jest dla ludności, więc 
musi zastosować się do stosunków miejscowych 
i respektować to, co ludności tej jest drogiem, 
świętem. Przeświadczenie religijne to rzecz pry
watna każdego obywatela i nikt nie ma prawa 
wtrącać mu do sprawy tej swój nos. Jak zasłu- 
gowałoby to na ostrą krytykę, gdyby nauczyciel 
chciał sięgać na wiarę dzieci, mu do jego opieki 
zwierzonych, tak znowu nikt nie ma prawa prze
śladować nauczyciela za jego religijne przekona
nie. Trzeba tu jeszcze zaznaczyć, że jest też różny 
sposób przyznawania się do wiary. Mamy ludzi, j



Nawet w katolickiej Polsce chcą zapro
wadzić szkoły bezwyznianowe i rozerwal- 
ność małżeństwa.

Chociaż pewnie nie miał złej woli i niechciał 
nikogo obrazić, co wynika już z tego, źe natem- 
samem kazaniu agitował za polskim filmem „Pod 
Twoją obronę“, tak przecież narobił sobie am
barasu ! Aż dwa artykuły zjawiły się w „Sienniku 
Polskim.“ W jednym z tych artykułów piszą pod 
nagłówkiem „Mussolini złożył 200.000 złotych 
na powodzian.“

„Poruszając te wszystkie powyższe sprawy, 
musimy poruszyć i pewną drobną, ale niezwykle 
przykrą sprawę. Oto społeczećstwo polskie (które? 
red.) na gruncie śląskim przykro dotknięte jest 
postępowaniem pewnego karnodzieaw Jabłonko
wie, który —- jak nam donoszą wiarogodni świad
kowie — usiłował przedstawić katastrofę i nie
szczęście w Polsce, jako zasłużonę karę Bożą.“

Do takiej korespondencyi potrzeba było dużo 
fantazyi! Wielkie szczęście, że Jabłonków należy ; 
do Czechosłowacyi, bo inaczej nastąpiłaby już 
jazda karnodzieja do obozu koncentracyjnego, 

j Przecież to byłaby najlepsza zapłata za popełniony 
grzech ! U nas ale dostało mu się za tą „zbrodnię“ 
tej czci, źe może przynajmniej figurować z Musso- 
linim pod jednym „nagłówkiem“ ! I

Umiarkowana prasa polska 
o polskiej prasie radykalnej.
„Dziennik Polski“, wychodzący w M. Ostrawie 

organ to polskich nacyonalistów, o którym twier
dzi się, że jest organem i polskiego konsula 
Malhommego, jest polską gazetką z tych rady
kalnych najradykalniejszą, która utopiłaby wszyst
ko, co czeskie i co nie jest według jej melodyi, 
■w łyżce wody. Lecz nasza cenzura poświęca ga
zetce tej, znając jej wielkie zalety, nadzwyczajną 
opiekę i trzymie ją w granicach grzeczności, jak 
tego wymaga sprawiedliwość, lecz i interes pań
stwa. Wyszedł zaledwie 48. numer a było z nich 
już konfiskowanych przeszło 10. I „Nasz Kraj“ 
w ostatnim czasie chciał stać się ważnym towa
rzyszem broni wspomnianej gazetki, lecz spotkał 
go już parę razy ten sam los, co ją. Zdaje się, 
źe co do „przyzwoitości dziennikarskiej“ wyró- 
wnawają się tutejszej polskiej gazetce „Siennik 
Polski“ tylko „Nowiny Śląskie“ i „Kuryer Co- 

' dzienny“, wychodzące w Polsce. Jakie zapatry
wanie ma umiarkowana prasa polska o radykalnej 
prasie polskiej, o tern najlepiej świadczy kore- 

• spondencya „Gwiazdki Cieszyńskiej“ ze dnia 20.
lipca 1934, nr. 56. Tam dosłownie czytamy :

„W tym samym numerze „Nowin“ pojawił się 
artykuł p. t: „I jeszcze jedna ordynarna napaść 
czeska na Polskę“. Pomijamy haniebną polszczyznę 
tego artykułu, godną chyba sztubaka z szkoły 
powszechnej. Stwierdzamy tylko, źe artykuł jest 
ujęty w sposób ulicznikowski i przynosi 
hańbę polskiej publicystyce. Uczciwy dzien- 

I nikarz walczy piórem kulturalnie, skrzyżuje szpadę 
po rycersku. Tak pisze o drażliwym problemie 
polsko-czeskim „Gazeta Polska“ (w jednym z 
ostatnich jej numerów pan Stanisław Kaszycki), 
nie przekraczając nigdy granic dzienni
karskiej przyzwoitości i pozostając w zgodzie 
z polską kulturą. Tak pisze w „Kurjerze War
szawskim“ prof. Maryan Szyjkowski, elegancko, 
jak przystoi na „Francuza północy“. Natomiast 
autor artykułu w „Nowinach“ na wzór troglodyty 
(mieszkaniec jaskiń w starożytności) z epoki ja
skiniowej, wywija i wali maczugą (pałką), nabi- 

Ijaną krzemieniami, względnie, po ulicznikowsku 
rzuca kamieniami z poza węgła. I jest głęboko 
przekonany, że rozwiązuje spór polsko-czeski. 
Rumienić się trzeba przy czytaniu takich niewy- 
bredności 1“ ’ *•

Tak pisze „Gwiazdka Cieszyńska“, były organ 
śp. ks. Londzina, która wychodzi już 87 lat o 
„Nowinach Śląskich“, wychodzących w Cieszynie, 
gazecie wrogo usposobionej do Czechosłowacyi 
i naroda czechosłowackiego. Coby musiała 
„Gwiazdka Cieszyńska“ dopiero napisać o tutej
szym „Sienniku Polskim“, gdyby tak wychodził 
w Polsce. A coby uczyniono Iw Polsce z redak
torem takiej gazety, która pisałaby według wzoru 
naszego „Siennika Polskiego“ przeciwko rządowi 
i narodu polskimu ? ___

(Ślązacy w Polsce.) Pod tym nagłówkiem 
znajdziemy w „Dzienniku Polskim“ w Nr. 47 ar
tykuł wstępny, w którym wskazuje na to, że w 
Polsce został Śląsk dla Ślązaków ! Jest to ko- 
respondencya oryginalna „Dziennika Polskiego“ 
z Cieszyna, mająca na celu podburzać naszą spo
kojną ludność śląską. Chociaż artykuł jest miej
scami wybielony przez cenzurę, lak przecież wnio
skować może każdy, co właśnie chciał korespon
dent (?) osięgnąć. Chciał naszej ludności dokazać: 
Widzisz, u nas w Polsce, to raj, tam na Śląsku 
zatrudniony tylko Ślązak, nikt inny. U was w Cze
chosłowacyi, to jest zupełnie inaczej. Jak człowiek 
może być tak krótkowzroczny. Nam tutaj chcą 
opowiadać, źe na Śląsku polskim Ślązak panem ! 
Zajdź tylko do Cieszyna a zapytaj się w urzę
dach, co tam są za ludzie, a otrzymiesz odpo
wiedź: sami Polacy z Królestwa a z Małopolski. 
Zajedź sobie na Górny Śląsk, o którym właśnie 
Dziennik pisze, i zapytej się o tamtejszych sto
sunkach a otrzymiesz jedną odpowiedź: „Źle po
wodzi się nam, nacisnęli nam tu urzędników, po- 
licyi państwowej, przeważnie nauczycieli z Mało
polski i Królestwa, oni są na miejscach odpowie
dzialnych, nas wystyrkują z posad. Nienawidzimy 
ichl“ To same usłyszysz w Poznaniu l „Dziennik“ 
chlubi się, źe Ślęzak rządzi 18 miastami i 389 
gminami województwa śląskiego. Jak śmieszne, 
przecież u nas blisko w każdej gminie, každém 
mieście są Ślązacy burmistrzami. Może tylko tam, 
gdzie źle gospodarowano, dano Czecha za komi
sarza! To rzecz jasna! Na kolejach z głównej 
części zatrudnioni nasi ludzie, często ludzie tacy, 
których za tych samych okolncści, mamy na myśli 
ich polityczną orientacyę, w Polsce dawno jako 

1 zaufania niegodnych wyrzuconoby ze służby. Czy 
• mógłby sobie pozwolić w służbie kolejowej w 
Polsce kolejarz to, co na przykład u nas kolejąife 
Łukosz z Łąk? A móglibyśmy posłużyć licznymi 
przykładami. Pytamy się: dlaczego d!a tych, któ
rych nawerbowano z naszego Cieszyńska na stu
dy urn do szkół do Polski, nieznajdą teraz ci pa
nowie chleba u nich i posyłają nam idh z po-, 
wrotem ? _ . Jřú,. . - . '

(„Obiecki skryją się pod niecki“.)Nie
raz wskazaliśmy już na to, jak Polski Cieszyn po 
rozdzieleniu upada. Cieszyniacy dlatego z prawem 
mówią: Ćechisch Teschen Bahnhof — Polnisch 
Teschen Friedhof; to ma znaczyć, że nietylko po
został tam cmentarz, lecz że Polski Cieszyn wo góle 
gospodarczo upada, tymczasem co Čes. Těšín 
rozwija się i rośnie. Goszodarczy upadek Pol. 
Cieszyna jesT dla naszych polskich agitatorów do
syć nieprzyjemną sprawą, ponieważ tak radzi ma
lują wszystko po drugiej stronie Olzy w barwach 
różowych, tymczasem co nasi ludzie widzą to w 
barwach ciemnych. Teraz znowu pojawiła się w 
„Dzienniku Polskim“ korespondencya pod tytułem 
„Zapowiedź wielkiego wzrostu Pol. Cieszyna“; 
w korespondencyi pisze się o ^otwarciu nowej 
i niezwykle ważnej linii kolejowej Cieszyn Ze
brzydowice“, przez co Polski Cieszyn zostanie tą 
drogą zbliżony do centrum przemysłowego i jest 
pewność, iż ożywi i podniesie bardzo znacznie. 
Korespondencya kończy słowami: „Wobec tych 
wszystkich faktów Polski Cieszyn może patrzeć 
z ufnością i radością w przyszłość, albowiem 
stoi przed nim jasna i wielka przyszłość". 
Życzyłby każdy, aby proroctwo to urzeczywistnić 
się, aby to niebyły obiecanki, równające się zło
tym gruszkom na zpróchniałej wierzbie. Tymcza
sem się może Polski Cieszyn cieszyć na „jasną 
i wielką* przyszłość!
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Proti sobě, vedle sebe, nikdy spolu
II.

Druhá etapa našeho poměru k Pol* 
sku tvořila se pozvolnou konsolidací 
Polska. Měli jsme dříve upevněné hra
nice, než je mělo upevněné Polsko. To 
znamenalo, že jsme v evropské politice 
také se lépe a rychleji uplatnili. Naše 
vnitřní poměry byly rychle konsolido
vané, Polsko mělo trojí úřednictvo 
(pruské, z Haliče a z království), trojí 
administrativu ; boje o bránice východ
ní, západní, severní a jižní. Uvolňující 
se Dohoda opírala se ráda o názor i 
ochotu konsolidovaného Českosloven
ska. Byli jsme v Radě Spol. národů a 
nebylo v ní Polsko. Naše oficielní po
litika ráda své úspěchy měřila v po
měru k Polsku, chtěla býti nositelem 
dohody mezi západem a východem, po
čítala, že Polsko zůstane Balkánem 
Evropy, ba že pro koridor gdaňský 
vznikne válka a padly u nás i hlasy 
o čtvrtém děle ní Polska.

Byla to nejnepřirozenější doba. Naše 
levice se neuměla a snad i nechtěla do- 
hodnouti s protiněmecky orientovanou 
polskou pravicí. V době, kdy ministrem 
zahraničí byl v Polsku Seyda, snad 
takticky neobratný, ale jistě nám nej- 
bližší, došlo u nás v polooficielním tis
ku k útokům proti němu. Polská pra
vice před 10 lety směřovala k protině- 
mecké dohodě s námi. U nás nebylo 
chuti k podobné dohodě.

Proč, to nám lépe vysvětlují tehdejší 
Benešovy názory.

Beneš hned v první řeči, pronesené 
v revolučním Nár. shromážděni, stě
žuje si na polskou neloyálni propagan
du. Došlo tak daleko, že se Polsko po
kusilo vměšovat! se do našich vnitř
ních poměrů, zejména také na Sloven
sku, namítal Beneš a pravil, že oba 
státy mají ohromný zájem, aby žily v 
přátelství. Otázka polská byla půldru
hého století ránou na těle Evropy a jest 
to otázka, která je st a která 
i po válce zůstává nej

palčivější otázkou Evro- 
P y.

V červenci 1920 mluví Beneš o roz
dělení Těšínská, o přeceňování Polska 
mocnostmi. Spojenci se značně 
zmýlili v hodnocení Pol
ska, jak ostatně události dnes uka
zuji, pravil Beneš, přiznal současně, že 
Francouzové chtěli nahradit! Rakousko- 
Uhersko velikou kooperací 
polsko - československou. 
Poslední válečné události, v nichž Pol
sko obstálo jen velmi ne
dostatečně, tvrdil Beneš před 
polským vítězstvím pod Varšavou. O 
míru mezi Polskem a Ruskem na př. 
prohlásil, že na tuto mírovou 
smlouvu nepřiložila do
sud své podpisy žádná z 
velkých mocností. Je možno 
očekávat, že patrně každá příští vláda 
ruská odmítne všechno to, co dnešní 
vláda kdykoliv podepsala.

Beneš nepovažoval stav polských 
věci za definitivní. Věřil, počítal s Pol
skem, ale nevěřil v tak rychlou konso
lidaci a aktivitu Polska. Věděl, že Pol
sko je silnější, větší a přirozeně by 
vedlo. Odpovídalo jeho názorům, že 
stavěl Polsko vedle Malé dohody a ni
kdy ne v ní. V Malé dohodě by Polsko 
vedlo. V době konfliktu polsko-ruského 
podlehl Beneš zdání polské porážky, 
takže i uzavřený mír nebyl pro něho 
trvalý. Nevěřil v pevnost východních 
hranic ani západních u Polska. Vždyť 
je v živé paměti projev s naší strany 
před nastoupením Hitlera o ožehavé 
otázce koridoru polského k moři. Be
neš byl přesvědčen, že mezi námi a so
věty dojde dříve k dohodě, než mezi 
Polskem, Rumunskem a sověty, že bu
deme zprostředkovateli mezi nimi. 
Před čím Beneš varoval, čím sám trpěl 
při rozhodováni o Těšínsko se strany 
svých odpůrců, dopustil se v dalších 
letech : Podceňoval Polsko, počítal s 
polskou demokracii v budoucnosti, s

neurovnaností poměrů na řadu let. 
V roce 1919 ví ještě o francouzských
snahách po koordinaci československo- 
polské, ale v roce 1924 musí počítati 
s tím, že nedošlo ani k rozhodčí smlou
vě mezi námi a Polskem, staví Polsko 
vedle Malé dohody.

Uvažme jen, jak vývoj postupoval. 
Po janovské konferenci mohl Beneš v 
parlamentě sděliti, že o hlavních otáz
kách politických i hospodářských, jež 
se týkají centrální Evropy, bylo mezi 
námi, Jihoslovanskem a Rumunskem a 
rovněž i Polskem docíle
no dohody. Dohoda směřovala 
proti podunajské konfederaci, celni unii 
a jednotě peněžní. Po této stránce má 
shoda států Malé dohody a Polska dů
ležitý význam, zdůrazňoval Beneš. 
Devět let nato byl nucen 
ohlas i ti, že v otázkách 
středoevropských cesty 
Polska a Československa 
se rozcházejí.

Stručně lze říci: Polská posice byla 
v prvých letech mezinárodně lepší než 
naše. Dopustili jsme se chyb obsaze
ním Těšínská, porušením uzavřené do
hody, nedodáváním zbraní. Trvající
spory o hranice způsobily změnu.

Pochybovalo se o pevnosti Polska, 
napětí rostlo, po sporu o Litvu přišly 
spory s Německem a Polskem, opakujíc! 
se spory o koridor i vnitřní otřesv. Čes
koslovensko šlo bez Polska nejvýše ve- 
podle něho, orientovalo se na polskou 
levici, která, jsouc u moci, nedovedla 
se s ním dohodnout!. Polsko musilo 
smluvně i politicky zabezpečit! své hra
nice. Dávno se tak stalo s Rumunskem
proti Rusku. Východní Locarno pone
chalo otevřené hranice k Německu. 
Naše i polské, ale my jsme tím tolik 
netrpěli. Episoda ve Stressemannových 
pamětech ukazuje, kterak na smlouvu 
reagovali náš a polský min. zahraničí. 
Přelom nastal v posledním roce.

Dr. F erd. Kahánek

5 A/// _ J //

7 Jabłonkowa. (Powitanie ks. Dzia
łacz a.) Minionego tygodnia we czwartek wie
czorem zamieszkał w szpitalu Sióstr Elżbietanek 
Przewiel. Prof Ks. Karol Maultz. niedzielę, 
dn:a 29 lipca przypadało mu celebrcwać pierwszą 
Mszę świąteczną. Dlatego na nabożeństwo o godz. 
9 przepełniła się piękna kaplica klasztorna. Nabo
żeństwo zaszczyciły swoją obecnością konsulowa 
p. Malhomme i wicekonsulowa p. Synowiecka. 
Podobała się wszystkim obecność dzieci z waka
cyjnej kolonji Rodziny Opiekuńczej. Poza tern 
było całe mnóstwo obywatelek i obywateli, któ- 
rzy swoją obecnością zaznaczali, że mile witają 
wśród siebie Kapłana. Bardzo miłą niespodziankę 
z Jedności urządził chór akademików, którzy ba
wili w Jabłonkowie, aby się przygotować do wy
stępu w Warszawie. Chór akademików wykonał 
szereg wzruszających pieśni. Na organach preludo- 
wał akademik Stanisław Gruszka; solo skrzypcowe 
„Ave Maria“ odegrał akademik Eryk Baron; solo 
barytonowe „Sanctus“ i „Benedictus“ zaśpiewał 
akademik Czesław Lipka. Po nabożeństwie ks. Ka
rol Maoltz podziękował akademickiemu chórowi 
za upiększenie nabożeństwa ślicznym śpiewem.

Witamy Przewiel. Prof. Ks. Karola Maultza, 
znanego działacza na niwie polskiej społeczności 
w duchu katolickim i składamy mu życzenia sło
wy „Szczęść Boże!“

Ab;visíce národní ligy. „Ilustrovaný Ku
rvet Codzienny“ oznamuje, že poslanec 
Buzek, hospitant klubu soc, dem, po
slanců, vstoupil do slovanské oposice, v 
níž je také soustředěna liga posl. Stříbrné
ho, Je to důsledek cesty dr, Kahánka po 
Ostravsku, který navštívil řadu 'Poláků, 
aniž se o poměrech informoval také u na
šich lidi. Dále je v liste podniknut útok na 
naše zastupitelské úřady a naší censurní 
prak si. •'

Nová česká škola na Těšínsku
Konečně bude splněno přání všech Českých li

dí na Těšínsku. Pod Stožkou u Návsí bude posta
vena školní budova pro české děti, které dodnes 
musí chodit do nezdravé díry, která je semeništěm 
nemocí a do níž chodí přes 50 dětí. Teprve nyní,j 
na základě interpelace posl. nár. soc. Sladkého,! 
rozhodlo ministerstvo financí novou školu posta-
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Polsko pro dohodu s Československem
Polský nezávislý tisk odmítá kampaň pro společnou hranici polsko-maďarskou

. Varšava, Vlny polské kampaně proti Čes
koslovensku v poslední době značně opadly. Pol
sko má dosti starostí s řešením otázky: S Ně
meckem či Francií, a tažení jistých kruhïî pol
ských proti Československu má v Polsku stále 
nižší kurs. Ale přesto jen nelze říci, že dosavadní 
poměry by již uspokojovaly.

Nezávislé politické kruhy polské si proto znovu 
a znovu jasně uvědomují, že dnešní polsko-česko- 
slovenská situace nepřinese Polsku žádného užit-; 
ku a že je proto jeho přední povinností pečovat! 
o to, aby dosavadní umělý a nepřirozený spor byl 
co nejrychleji odklizen. Volání po likvida-: 
ci dosavadní protičeské kampaně, 
projevující se i nepřípustným zasahováním do 
vnitřních československých věcí na Těšínsku a na 
Slovensku, ozývá se v Polsku stále hlasitěji, poně
vadž je dnes již zcela zřejmo, že jedním z hlav
ních cílů jejich je plánovitá agitace pro společnou 
hranici polsko-maďarskou, která by ovšem měla 
být uskutečněna ,na účet Československé republiky 
a kterou jsou již dnes velmi vydatně posilovány 
revisionistické snahy maďarské- i německé. Pol
sko s tím posloužilo Maďarům a Němcům. Ale 
názory o polskó-maďarské hranici jsou komento
vány také jinak, neboť taková hranice by byla 
nebezpečím pro Polsko.

O tom píše ňa příklad Ivovský »Kurjer«, kte
rý vychází ze správného předpokladu, že oba stá
ty a jejich národy se musejí starat o to, aby byl 
odstraněn dnešní spor polsko-československý a 
praví :

Polský národ nikdy nevztáhne svou ruku na 
teritorium Československa. Nejdůležitější jsou tu 
důvody povahy mravní: polský národ ví, co je to 
dělení státního území, a je si také vědom, že přes 
všechny diference jsou nám bliž
ší Slováci a češi, než Maďař i. Jsou 
však i důvody povahy politické. Polsko má dnes 

klidnou hranici v Karpatech. Pro stát, který 
má tolik »front« vnitřních i zahraničních, to

není k zahození. Každá změna na tomto úseku 
by neslýchané komplikovala mezinárodní i 
vnitropolitickou situaci polskou a mohla by 
vésti k událostem zcela nepředvídaným. Kromě 
toho Češi bez Slováků by se dříve či později 
stali kořistí Německa a bylo by dětinstvím, 
kdyby Polsko volalo: Dobře jim tak! — neboť 
Německo by tím znamenitě vyrovnalo svou 
východní frontu a hned by to velmi důkladně 
pocítilo i Polsko. Ve vnitřním životě slovan
ských států, které získaly svou svobodu po 
světové válce, projevuje se tendence směřující 
k tomu, aby tyto státní organismy byly roz-{ 
drobeny a aby z nich byly vytvořeny jiné 
státní útvary. Proti těmto snahám se musejí 
postaviti všechny státy, poněvadž Polsko, 
Československo a Jugoslávie, rozděleny na 
státy ještě menší, by již nepředstavovaly 
žádné síly, která by odolávala náporu němec

kému a italskému. Od Československa vyžadu
jeme jen loyalitu k polské menšině na Těšín
sku, stejně jako to, aby opanovalo ony živly 

v republice, které se vměšují do vnitřních záleži
tostí polských. Oba státy musejí dělat politiku 
vzájemné důvěry a úcty, poněvadž jenom tak při
praví půdu ještě většímu sblížení, potřebnému 

' vzhledem k německému nebezpečí, které ani pro 
Polsko ani pro Československo nikdy nepřestává 
býti aktuální.

To jsou jistě slova velmi významná a měli by 
si jich dobře povšimnouti zejména oni polští či
nitelé, kteří se dosud řídí jinými zásadami. Té
hož názoru, jako list právě citovaný, jsou pak 
všechny oposiční polské strany. Slova tato budou 
s plným pochopením přijata i v Československu, 
i když je všeobecně známo, že to, co citovaný list 
žádá od Československa, jest jím od samého po
čátku dobrovolně olnëno. -cens- *

Sportowych Emigracil. — Francja odpada przez przegrana 
iRuinunia 2:1. — Niemcy-Gdańsk 2:0. — Farny wygrywa. — Drużyna siatkówki 

Czechosłowacji bije drużynę Francji.

ry zatwierdzi urząd celny. Osoby, wyjeż
dżające do Gdyni i Wilna, niech zabiorą 
z sobą kost jurny kąpielowe.
Do kierowników wycieczek, wyjeż

dżających do Warszawy.
Podczas Zjazdu bawi w Warszawie p. 

wicekonsul Stefan Domański (adres: ul. 
Nowogrodzka 10, m. 4, telef. 999-66), do 

chosłowacji, Rumunji, Niemiec i zwy
cięzca meczu Belgja—Łotwa. Szanse na
szej reprezentacji na zdobycie pierwsze
go miejsca niezwykle wzrosły i jeżeli 
bojowość dopisze naszym graczom, przy 
wiozą do domu palmą zwycięstwa.

Drużyna siatkówki Czechosłowacji 
odniosła tryumf nad drużyną Francji, 
jak również doskonale wypad! start 
Parnego, PKS. Cześ. Cieszyn, który wy* 
gra! przedhieg na 80© m.

Cz. Cieszyn. W tych dniach zawiązał 
się w Czeskim Cieszynie Centralny Ko
mitet śpieszenia z pomocą powodzianom 
w Polsce. Za wzorem Centr. Komitetu 
należy tworzyć Komitety lokalne. Dary 
należy przesyłać do Tow. Oszczędności 
i Zaliczek, które się zbiórką zajmuje.

Dla powodzian złożyli: P. Dyrektor 
Piotr Feliks 100 Kcz, Dr. Leon Wolf 100 
Kcz, Ks. Senjor Oskar Michejda 50 Kcz, 
Dr. Jain Buzek 100 Kcz, Dyrektor Jan 
Ofiok 100 Kcz, Dyr. Jan Górniak 100 Kcz, 
Dyr. Jan Ciemała 50 Kcz.

niezwykle wysokie cyfrowo zwycięstwo 
naszej reprezentacji nad repr. Austrji. 
Czechosłowacja odniosła łatwe i efek
towne zwycięstwo nad drużyną Austrji 
w stosunku 8:0. Zespół nasz pokazał nie
zwykle piękną, celową i szybką grę i 
wysunął się stosunkiem bramek na 
pierwsze miejsce. Dokładny przebieg 
gry podamy w następnym numerze.

Do półfinału wchodzą drużyny Cze-

( Piórka uczestników wszystkich 
grup na dworcu w Karwinie w

W o godz. 14-ej, wyjazd motorówką 
^z. 14,18 do Piotrowic, wyjazd z Ze
jdowie pociągiem pośpiesznym o go- 
jle 17-ej. Uczestnicy, należący do or- 
IjA^yj umundurowanych, zechcą za- 
j mundury. Pożądane są także stroje

i górnicze. Przypomina się o ko- nvwuyiuu£Ä.a iv, m. wwi. asa-ooj, u.v 
ufności zarejestrowania w paszpor- którego kierownicy wycieczek zechcą 
t jb przepustce wywożonych walut o- się zgłosić dla ewidencji oraz w celu 

* sporządzenia sobie spisu rzeczy, któ- ewent. nomoev i ułatwienia pobytu.

Ior7ar,S3:a Wa’ ? sierpnia. Drugi dzień lej drużyny francuskiej z rozgrywek. Do 
SDftrf P^y^ósł sporo niespodzianek półfinału wchodzi wobec tego drużyna 

nowych a przedewszystkiem prze- Rumunji. Druga niespodzianka było 
ją drużyny Francji w dogrywce me- 
Í1 z Rumunją. Z powodu przerw w od- 

telefonicznym podaliśmy w części 
czorajszego nakładu, iż wynik spotka

ją między temi drużynami opiewał 4:1 
Francji, gdy rzeczywiście 

mik był nierozstrzygnięty. Zarządzo- 
c Í3 dzień dzisiejszy dogrywka zakoń- 

się niespodziewanem zwycięst- 
01 Rumunii i odpadnięciem doskona-

Wycieczka Kółka Samokształcenia 
do Warszawy.



Igrzyska Sportowe Polaków z Zagranicy

dowala o wyeliminowaniu drużyny I Drugi dzień Olimpiady Wszechpolskiej

Gry sportowe

dującą bramkę — 3:2.
W półfinałach spotkają się zatoń 

„Rumunja“ z „Czechosłowacją“ ora« 
„Belgja“ z „Niemcami“. Według na» 
szych przypuszczeń w finale znaleźć 
się winny „Niemcy“ i „Czechosłowa* 
cja“, przyczem zaspół „czeski“ ma wie* 
le szans na zajęcie pierwszego miej* 
sca.

wali się: Urbaniak (Francja) 48.45, 
Chudzikiewicz (USA) 48.10, Farny 
(Czechy) 45.13, Płoszek (Czechy), Zbo 
ralski (Fr) i Gantarius (Czechy).

W dysku do finału zakwalifikowali 
się Podolak (USA) 36.72, Farny (Cze» 
chy) 35.18, Zboralski (Fr), Urbaniak, 
Chudzkiewicz i Sikora.
DZIŚ:

kie półfinały. Po zwycięstwie „Rumu« 
nji“, „Czechosłowacji“ i „Niemiec“ do 
dalszych walk zakwalifikowała się 
„Belgja“, wygrywając spotkanie z ,,Ło« 
twą“ 3:2.

Do przerwy gra była równorzędna 
z lekką przewagą „Łotwy“, która wię« 
cej strzelała — stan 2:1 dla zespołu 
„łotewskiego". Po przerwie „Belgja“

Program dzisiejszy zawodów Igrzysk 
Sportowych Polaków z Zagranicy przed 
stawia sie następuiąco: godz. 11 pier' 
wszy półfinał w piłce nożnej, półfinały 
w siatkówce i koszykówce męskiej- 
godz. 11 na pływalni 400 m. st. dow.y 
godz. 16 bieg 800 m., kula panów, skok 
w dal panów, w wyż pań, godz. 1? 
drugi półfinał piłki nożnej, godz. 16.30 
na korcie tenisowym — dokończenie 
eliminacji bokserskich.

5) Kaczmarski (USA), 6) OndereK 
(Czechosłowacja).

Przedbój kuli panów wygrał Podo* 
lak (USA)' rzutem 12,81 m. przed 
Farnym (Czechosłowacja) 12.51 i Zbo< 
ralskim (Francja) 12,45 m.

Przedbój skoku w dal wygrał Pat« 
kowski (USA) wynikiem 6,41, 2) Go« 
lek (Niemcy) 6,31 m., 3) Janiak' 
(USA) 6,25 m.

Sztafetę 4 X 100 panów rozstrzyg« 
nął na swą korzyść zespół emigrantów! 
z Ameryki w czasie 45,4, 2) Niemcy 
46 sek., 3) Gdańsk 46,7 sek., 4) Fras* 
cja, 5) Rumunja, 6) Czechosłowacja.

W rzucie dyskiem pań mistrzostwo! 
zdobyła Walasiewiczówna (USA)] 
33,78 m przed Górną 29,36 m, 3) Ma« 
lanowska (Gdańsk), 4) Przybylska’ 
(USA), 5) Michalska (Niemcy)', 6)]

emigrantów francuskich. Sędziował 
p. Romanowski.

W spotkaniu eliminacyjnem „Niem« 
cy Gdańsk zwycięstwo odniósł 
zespół „niemiecki“ 2:1 (2:1) przyczem 
gra była równorzędna. Drużyna „nie« 
mieoka“ odniosła zwycięstwo dzięki 
lepszym tyłom i ambitnej grze. Pierw« 
szą bramkę dla Gdańska strzela Pia« 
seoki z karnego, wyrównuje Ulrich a 
decydujący punkt zdobywa Kwałek. 
Sędziował p. Glinka.

„Czechosłowacja“ w meczu z „Au« 
strją zaprezentowała się najlepiej ze 
wszystkich zespołów. Oparta na gra« 
czach karwińskiej Polonji, pokazała 
futbal pierwszorzędny. Pokonała lek« 
ko swego przeciwnika „Austrję“ 8:0 
(4:0). Bramki zdobyli Ferrek (4) Sto« 
nawski (3) i Mermelstein (1). Sędzio« 
wał p. Walczak.

Mecze siatkówki męskiej dały na« 
stępujące wyniki: Łotwa wygrała z 
Belgją 2:0 (15:0. 15:3), Czechosłowa# 
cja pokonała Gdańsk 2:0 (15:4, 15:7), 
a Rumunja wygrała z Niemcami 2:0 
(15:11 15:6). Francja weszła do pół« 
finału valkoverem. W półfinałach gra« 
ją Łotwa — Rumunja i Czechosłowa« 
cja — Francja. . I

W siatkówce kobiecej Gdańsk wy« 
grał z Niemcami 2:0 (15:4 15:6) i wal« 
czy w finale z Czechosłowacją.

W koszykówce męskiej Gdańsk po« 
konał Niemcv 20:15 (13:9).
W PŁYWANIU:

Przedbiegi 100 m. stylem dowolnym 
zapowiadały sie sensacyjnie ze wzglę« 
du na udział Chrostowskiego (USA). 
Zawodnik ten trzeci na tym dystansie j 
w Ameryce nie znalazłby równych w 
Europie. Przedbieg I wygrał Chrostow« • 
ski "w świetnym jak na nasze stosunki |

I Drugi dzień Igrzysk Sportowych 
Polaków z Zagranicy upłynął pod 
znakiem olbrzymiej przewagi lekko« 
atletów ze Stanów Zjednoczonych.

1 „Amerykanie“ biorą wszystkie pierw« 
sze oraz prawie wszystkie drugie i 
trzecie miejsca, nic też dziwnego, że 
w ogólnej punktacji posiadają olbrzy« 
mią przewagę 120 punktów nad re« 
prezentacją następną.

W finale biegu 200 mtr. panów zde« 
cydowane zwycięstwo odniósł Klim« 
kowski (USA) w czasie 23,3 sek. Za« 
wodnik ten odnosi już czwarte z rzę«

, du zwycięstwo. Wygrał przedbieg 400 
mtr., mając najlepszy czas 52,9 sek.,

! przedbieg 200 mtr. w czasie 24,3 sek., 
półfinał w 23,5 i finał w 23,2.

Drugim na 200 mtr. był Golankie#
wicz (USA) 23,8 sek., 3) Gołek • jj xvucn
(Niemcy) 24 sek., 4) Baca (USA), | Paluszek (USA).

Piłka nožná
W piłce nożnej mamy już wszyst« | wyrównywuje i w końcu strzela decy«]

Wczoraj przed południem na sta« |
ajome wojska Polskiego odbyły się W oszczepie do finału zakwalifiko* 

I \vrZe konkurencje Igrzysk.
I w piłce nożnej trzy drużyny za# 
kwalifikowały się do dalszych rozgry« 
wek po wyeliminowaniu swoich prze« 
ciwników.

Dogrywka spotkania „Rumunja —
„Francja“, zarządzona na skutek bez« 
bramkowego wyniku środowego przy« 
niosła upragniony punkt drużynie 
„rumuńskiej“. W 19 minucie Kacz«

Boks

konała „Belgję“ 13:10 (4:4), a w ko« 
szykówce panów „Francja1
z „Czechosłowacją“ 38:24 (16:16). Do

W wadze średniej Lange (Francja)] 
wypunktował Sarnowskiego (Gdańsk)] 
Maciukm (Łotwa) odniósł xwyci^ 
stwo nad Kłodą (Czechosłowacja) a 
Stachowiak (Niemcy) p”zge?ał z Pu* 
durakiem (Kanada).

W wadze półciężkiej Jabłoński 
(Francja) wygrał z Hańske (Gdańsk)«

Punktacja: Po drugim dniu, w o* 
gólnej punktacji prowadzą Stany Zje 
dnoczone 137 pkt., 2) Niemcy 17 pkt.* 
3) Czechosłowacja 14 pkt., 4) Gdańsk 
13 pkt., 5) Łotwa 10 pkt, 6)] Francja 
3 pkt., 7) Rumunja 2 pkt*

W boksie rozegrano pierwsze eli« 
minacje. Wałki wykazały doskonały 
materjał zawodniczy.

W wadze koguciej Kasprowiak 
(Niemcy) pokonał Chmielewskiego 
(Gdańsk).

W wadze piórkowej Bianga 
(Gdańsk) znokautował w 3«ej rundzie 
Jokela (Niemcy).

W wadze lekkiej Rendzionek (Łot« 
wa) wygrał z Karwińskim (Francja).

W wadze półśredniej Neuman 
(Gdańsk) wygrał przez techniczny 
k. o. w l«ej rundzie z Dworzakiem 
(Czechosłowacja).

czasie 1:02,4, przyczem zrobił to Fez 
wysiłku oglądając się na zawodnika na« 
stępnego. Ukazały się w prasie wiado* 
mości o starcie Chrostowskiego w 
Magdeburgu w barwach Polski, jakkob 
wiek należałoby sobie życzyć, by tak 
się stało, jednak zawodnik ten jako 
obywatel amerykański reprezentować 
Polski na zawodach międzynarodo# 
wych nie może — a szkoda.

Przedbieg drugi wygrał Sen$ati 
(Niemcy) 1 m. 19 sek.

W LEKKIEJ ATLETYCE:
Rozegrano kilka eliminacji. < 
Przedbiegi 200 m. wygrali bezkonku* 

rencyjni biegacze amerykańscy, a mia* 
nowicie Baca 24.1, Golankiewicz 24.6, 
Klinkowski 24,2 1 Kaczmarski 24.6. W 
półfinałach wygrali Golankiewicz 23.6 
przed Onderkiem (Cz) i Bacą oraz 
Klinkowski 23.5 przed Kaczmarskim i 
Gołkiem (Niemcy).

W skoku wzwyż wysokość 160 cm. 
przeszli kwalifikując się do finału Pia« 
ski (USA), Ratkoiwski (USA), Wą« 
sowicz (USA), Orłoś (Fr), Chlebek 
(Czechy) i Kunz (Gdańsk).

W koszykówce pań „Rumunja“ po« półfinałów zakwalifikowały się druiy« 
ny Gdańska, Francji i Łotwy i zwy< 

wygrała cięzca meczu Rumunja — Belgja.



Czechosłowacja - Rumun ja 4 : Z (Z : 1)
Warszawa, 3 sierpnia. Dzisiejszy 

jnecz miedzy drużyną Czechosłowacji 
a drużyną Rumunji sprowadził na 
boisko Legji wielkie tłumy publicz
ności. Z jednej strony zwycięstwo Ru
munii nad doskonałą drużyną Francji, 
która przed Igrzyskami była ogólnym 
faworytem i w której możliwość klęski 
nie wierzono, z drugiej strony wysokie 
zwycięstwo Czechosłowacji nad Aust- 
rją w stosunku 8:0 spowodowało nie
zwykle podniecenie opinji sportowej 
Warszawy, zainteresowane tern, kto 
będzie Polaków z Zagranicy reprezen
tował w rozgrywce między reprezen
tacją Emigracji a reprezentacją Polski, 
zapowiedzianej na 7 b. m. Drużyna ru
muńska zaprezentowała się znakomi
cie i do samego końca gry wytrzyma
ła tempo, często zagrażając naszej 
bramce. Widać było jednak doskonale 
po naszej drużynie, że zdołała się do
skonale zahartować bojowo w walkach 
prowadzonych o mistrzostwo Żupy 
Cieszyńskiej, gdzie musiała nauczyć 
się wygrywać twardo nawet przeciw 
nieprzyjaźnym i stronniczym sędziom, 
zielonym stolikom i t. p. W walkach o 
mistrzostwo Emigracji ta twarda szko
ła życiowa przydała się naszym spor
towcom nadzwyczajnie i dlatego w 
normalnych warunkach, w życzliwej 
atmosferze, z bezstronnym sędzią i bez 
kombinacji przy zielonym stoliku 
umiała i umie wygrywać, pokazując 
swę rzeczywiście wysoką klasę.
Warszawa podziwiała grę naszej 

trójki środkowej napastników, która 
rzeczywiście dała niewidziany dawno 
koncert odważnego ciągu na bramkę i 
celowej a precyzyjnej kombinacji. Mo
żemy śmiało powiedzieć, że na oczach

Polski Polonja nasza grała o całą klasę 
lepiej, aniżeli w ciągu tegorocznych 
rozgrywek * mistrowskich na Śląsku. 
Naturalnie skrzywdzilibyśmy obu gra
czy skrzydłowych, pomoc, obronę i 
bramkarza, gdybyśmy nie powiedzieli, 
że stali cały czas meczu na wysokości 
zadania i zespół nasz nie przedstawiał 
żadnego słabego punktu« Okryty chwa
łą zwycięstwa nad Francją zespół Ru
munji stawił niezwykle zacięty opór. 
Rozumiał doskonale, że walczy o pry
mat. Dał więc ze siebie wszystko. Wi
dzieliśmy grę szybką, zawrotne tempo 
i sytuacje zmieniające się jak w kalej
doskopie. Niejednokrotnie przypusz
czaliśmy, że zwycięstwo nasze już już 
wymyka się z naszych rąk. Jednak 
nasza jedenastka walczyła twardo i 
i rezultatem był zaszczytny dla nas wy
nik 4:2, który, zdaje się, zadecyduje o 
zdobyciu przez Polonję mistrzostwa 
piłkarskiego Emigracji. Naturalnie nie 
należy krzyczeć hop, ale jednak można 
ufać, że drużyna nasza walczyć będzie 
do samego końca twardo i sportowo i 
przywiezie do domu niezwykle za
szczytny laur zwycięzców.

Niemcy—Belgia 4:1 (1:0)
I to również spotkanie było niezwykle 

emocjonujące. Do pauzy ważyły się 
losy zwycięstwa a drużyna belgijska o- 
padła na siłach dopiero przy końcu dru
giej połowy i tern zezwoliła na gładkie 
już zwycięstwo drużyny Niemiec.

Tą drogą do finału piłkarskiego do
szły drużyny Czechosłowacji i Niemiec. 
Czechosłowacja prowadzi stosunkiem 
bramek 12:2, gdy drużyna Niemiec ma 

stosunek 6:1. Wynik rozgrywki można 
uważać prawie za zdecydowany.

Czechosłowacja—Francja 20
Również sprzyjało szczęście naszej 

drużyny koszykówki. Po twardym bo
ju odniosła ona nad dobrze grającą 
drużyną Francji piękne zwycięstwo w 
stosunku 2:0.

W innych rozgrywkach siatkówki 
dnia dzisiejszego wygrała Łotwa nad 
Rumunją, i Gdańsk.

W zawodach lekkoatletycznych dnia 
dzisiejszego wyniki przyniosły wszyst
kie zwycięstwa drużynie amerykań
skiej, która rzeczywiście okazała się 
drużyną bez konkurencji. Reprezenta
cja U. S. A. zapewne też będzie repre
zentować Emigrację w spotkaniu z lek
koatletami Polski. Rezultaty dzisiejsze 
były następujące:

Bieg 400 m: Chrostowski (USA.).
Finał 800 m: Kaczmarzyk (USA.) w 

czasie 2.2.
Skok wzwyż pań wygrywa Przybyl

ska (USA.), skacząc 135 cm.

Reprezentacja nasza otrzymała w 
dnifu 3 sierpnia następujący telegram:
Reprezentacja Sportowa Czechosłowacji 

Warszawa
Instytut Wychowania Fizycz

nego Bielany
Gratuluję wspaniałego sukcesu wczo

rajszego Polonji i lekkoatletów
Konsul Generalny Malhomme.

Dzisiejszy numer „Dziennika Polskiego" poświę
camy li Zjazdowi Polaków z Zagranicy w Warszawie, 
przykładając tern nasza cegiełką do budującego 

sie Światowego Związku Polaków.

blatowy Wres Polatóa 
z Znaronicy.

W niedzielę, dnia 5 sierpnia pod wy
sokim protektoratem Prezydenta Rze- 
ozypospolitej, Ignacego Mościckiego, 
Marszałka Józefa Piłsudskiego, Pryma- 
saKs= Kardynała Augusta Hlonda, zbie- 
rzesię w gmachu Sejmu w Warszawie 

Zjazd Polaków z Zagranicy.
Ze wszystkich krańców ^uropy^Ame- 

tybbi Azji zjadą się delegaci ośmiu mi
onów Polaków, żyjących poza granica
mi Polski, aby nawiązać serdeczne sto
jaki między sobą i krajem macierzy- 

oraz zespolić rozproszone siły Na- 
Mu w jedną organizacyjną całość.

ïe masy polskie z zagranicy, które 
każde polepszenie swego bytu musiały 
^obywać niezmierzonym nákladem, sil 
1 °Har, organizują się w jeden potężny

Światowy Związek Polaków z Zagrani
cy, który w uroczysty sposób proklamo
wany będzie na Królewskim Zamku w 
Krakowie.

Zjada się synowie wielkiego Narodu 
Polskiego, aby dojść do zjednoczenia 
myśli, życia duchowego, kulturalnego i 
gospodarczego, do zorganizowania du
chowej łączności między Polon ją z Za
granicy a „Starym Krajem“.

I my Polacy w Czechosłowacji jesteś
my i czujemy się żywą cząstką tych o- 
śmiu miljonów Rodaków, żyjących poza 
granicami Polski. Jesteśmy dumni, że 
wspólnie z Wami Bracia tworzymy, 
część tego, co jest współczynnikiem mo
carstwowej Polski. Jesteśmy radośni z 
tego, że razem z Wami staliśmy zawsze 
na straży honoru i godności imienia 
polskiego dumnie i niezachwianie.

W tym uroczystym dniu historycz
nym niesiemy Wam do wielkiego brat
niego przymierza serca i dusze 200 ty

sięcy Polaków, żyjących w Czechosło
wacji. Choć nas tu jest w stosunku do 
innych wielkich skupień polskich w 
Ameryce, Niemczech czy Francji sto
sunkowo niewiele, to jednak zapewnić 
Was możemy, że jesteśmy zupełnie ta
cy, jakimi byli tu nasi przodkowie w 
dobie Piastów — zwarci, świadomi i mo
ralnie silni. Choć daleko od siebie, to 
jednak myślą i sercem jesteśmy jedni.

Polacy w Czechosłowacji stają jed
nomyślnie pod sztandarem światowego 
Związku Polaków z Zagranicy, ślubując 
wierność i współpracę zawsze i na kaž
dém polu. Czy to będzie chodziło o 
współpracę kulturalną lub gospodar
czą, nie będzie między nami różnic, ale 
jedność i potężna a niezłomna wola peł
nego triumfu wspólnej ośmiu mil jonom 
Polaków i całego Narodu Sprawy.

Niech żyje świat ow y Zwią
zek Polakó w ! i
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Jedziemy na Zjazd 
Polaków z Zagranicy. 
Jedziemy na Zjazd Polaków z Zagra

nicy do Polski. Ze wszystkich państw 
świata przybędą rodacy na wspólną, 
potężną manifestację, stwierdzającą 
łączność całego polskiego narodu. Po 
całej kuli ziemskiej rozsiani Polacy, w 
znacznej liczbie obywatele państw, w 
których mieszkają w odrębnych, różno
rodnych stosunkach gospodarczych, 
społecznych, a przedewszystkiem poli
tycznych, przez swój przyjazd do War
szawy i Krakowa stwierdzą, że poza 
stworzonem dziełem rąk i umysłów 
ludzkich związkami terytorjalnemi i 
państwowemi, istnieje dla nich natu
ralny, boskiemi prawami ustanowiony 
związek narodowy. Związku tego tedy 
nie rezerwie żadna moc ludzka, a jeśli 
jednostki usiłują isię nieraz z niego u- 
chylić, pooełniają grzech przeciw na
turze, przBciw prawom boskim. Zrozu
miały to wszystkie narody i Zjazd Po
laków z Zagranicy nie jest odosobnió» 
nem zjawiskiem w Europie. Podobne 
zjazdy swych rodaków urządzali od- 
dawna Niemcy, urządzano je także ze 
strony czeskiego narodu i cały szereg 
innych narodów przy różnych sposob
nościach manifestował spójnię swych 
członków bez względu na to, gdzie i w 
jaJkich państwach oni żyją. Dzięki Bo
gu, zrozumiały to także rządy państw i 
Chociaż nieraz nie żyją w bezwarunko
wej zgodzie z narodem, który takie ma- 
niefestacje urządza, nie stawiają swym 
mieszkańcom i obywatelom przeszkód, 
gdy oni w tych manifestacjach uczest
niczą, boć jasnem jest dla nich, że nie 
zdołałyby przez to rozerwać więzów na-1 
rodowych, spowodowałyby natomiast 
takie same utrudnianie swoim roda
kom, oraz niezadowolenie i niechęć 
swyciłi obywateli. Państwo ma wpraw- ; 
dzie dostateczną moc i środki, aby skło
nić swoich obywateli do spełniania o- 
bowiążków względem niego, ale posza
nowania uczuć i związków narodowych 
może jedynie przywiązać tych obywa- ' 
te li do państwa i pozyskać ich dusze.

Z przepełnionem różnemi uczuciami ' 
sercem wyjeżdżamy na ten zjazd doi 
Polski. Spotkać się tam mamy z naszy
mi rodakami, którzy podobnie jak my, 
żyjąc wśród różnych stosunków, pragną 
poznać swych rodaków, swój cały na-

Dr. Jan Buzek, 
poseł do Zgrom. Narodowego w Pradze.

Położenie mniejszości polskiej 
w Czechosłowacji.

Nieraz (spotykamy się tak w prasie 
jakoteż w publicznych rozmowach ze 
zdaniem, że mniejszość polska w Cze
chosłowacji jest dobrze sytuowana i że 
posiada wszelkie możności jak najpo
myślniejszego rozwoju.

Wszak żyje ona w państwie demo- 
kratycznem. Jego ustawodastwo jest 
liberalne i zaręcza w zasadzie swoim 
mniejszościom narodowym zupełną 
swobodę ich rozwoju i odrębności na
rodowej. Wszak mamy tutaj własne 
organizacje polityczne, kulturalne, 
oświatowe, gospodarcze, zawodowe, 
maimy nasze instytucje finansowe, któ
re to organizacje mimo ogólnego prze
silenia gospodarczego trzymają się ja- 
kotako na powierzchni.

Wobec tego stanu rzeczy możnaby 
rzeczywiście sądzić, że mniejszości pol
skiej w Czechosłowacji powodzi się 
dobrze i że nie ma na pozor żadnych 
powodów do skarg i narzekań. A jed
nak powody te mamy. Przypatrzmy się 
jeno bliżej nagim faktom w oczy, a 
musimy niestety stwierdzić, że mimo 
liberalnych ustaw nie cieszymy się 
należnym rozwojem, że nie rośnie- 
my, lecz powoli zanikamy, że stan na
szego posiadania się stale a stale kur
czy, że nas liczbowo ubywa, że maimy 
coraz mniej dzieci w naszych szkołach, 
że zgoła wszystkie nasze instytucje ro
bią Bokami, że nasz lud ubożeje i po
pada w coraz to większą biedę i nędzę. 
Jakie tego przyczyny? Pomijając kry
zys gospodarczy, który niewątpliwie w 
wysokim stopniu ujemnie wpływa na 
nasze sprawy rozwojowe — boć jego 
rezultatem jest bezrobocie, któremu to
warzyszą fatalne zjawiska pauperyza
cji i demoralizacji naszej ciężko do
świadczanej ludności — istnieją je
szcze inne przyczyny, powodujące kur
czenie się naszego stanu posiadania, 
owego drogocennego dorobku, który 
przewzięliśmy w spadku po naszych 
ojcach

ród, porównać wspólne nasze losy i za
cieśnić związek narodowy przez osobi
ste zetknięcie się i zawarcie rodzinnej 
przyjaźni. Jedziemy, aby poznać wiel
kość i kulturę polskiego narodu oraz 
widzieć potęgę Rzeczypospolitej Pol
skiej w całym jej majestacie, aby z ro
dakami z innych państw niepolskich j 
naradzić się nad wspólnym wysiłkiem 
tworzenia i krzewienia narodowej kul
tury i łączności, wreszcie aby z niewy- 
czeirpialmej siły ducha narodu zaczerp
nąć radości życia, zachęty i otuchy dla 
dalszej pracy i wytrwania.

Rzewne uczucie dumy narodowej i 
radości towarzyszy nam w tej drodze, 
boć uświadamiamy sobie siłę mocar
stwową Polski w obecnej chwili, tej Pol
ski, która niedawno jeszcze rozdarta, 
zdeptana w niewoli, podniosła się z 
grobu wśród niesłychanych trudności, 

■walcząc z wrogami zewnętrznymi i z 
^przeszkodami wad i rozjątrzenia, po
zostałych w konsekwencji niewoli i 
apolitycznego rozdziału. Dziś pod rzą- 
dami (Silnej celonej woli stała się wzo
rem wewnętrznego skoordynowanego1

ustroju i mocarstwowej potęgi na
ze wnątrz.

Radujemy się, a radość naszą zamą
ca tylko myśl, że nie wszyscy jedziemy, 
że większość ogromna ludu naszego nie 
będzie razem z nami w Polsce w tych 
dniach świąt Polaków z zagranicy. 
Ale wiemy, że cały nasz lud będzie tam 
w duchu z nami, że pilnie śledzić bę
dzie każdy nasz krok tam w Polsce i 
razem z nami przeżywać będzie każdy 
wzniosły moment i odczuwać wrażenia 
uczestników zjazdu. Setki tych, co wy
jeżdżają, po powrocie do domów swoich 
razem ze swojemi rodzinami i znajo
mymi, odnoszą stokrotnie wrażenia i 
uczucia swego pobytu w Polsce i tak 
wzpomnienie stanie się nowenn życiem 
nie tylko dla nich, lecz także dla sze
rokich kół ich otoczenia.

Zjazd Polaków z zagranicy skupi te
dy cały nasz lud, vszystkich naszych 
rodaków i stanie się ogniskiem nowego 
życia i kultury narodowej Polaków za
granicą.



5 w roku 1909 otwiera Macierz Szkol-

spieszyć na ratunek zagrożonym jej

Dziękując wszystkim szlachetnym

XV-ta konfiskata.
Konfiskata numeru 51-szego „Dzien

nika Polskiego“ wybieliła nam część 
Przeglądu Prasy i „Głos Czytelnika“ w 
wiadomościach z Kraju. Oznacza to kon
fiskatę co każde 3 i pół numeru. Ponie
waż już kilkakrotnie poświęcaliśmy 
nieco uwag tym częstym konfiskatom, 
przeto robimy pauzę w dniu dzisiej-

— Panu cenzorowi bylibyśmy 
wdzięczni za wzajemność.

na Śląsku. Macierz Szkolna zgo.d- szym. 
mię spełnia swe posłannictwo i dla« I — — • • ‘A. - -. -. - ä

nie i zaufanie całego społeczeństwa,

i. a r

ma szczytnych haseł Stalmacha. Ma- zysu gospodarczego i bezrobocia, nie 
cierz stwarza również cały szereg szkół pozwolą jej istnieć. Trudności, które 
wydziałowych, ludowych, ochronek, Macierz musi przezwyciężać: by utrzy- 
organizuje kursa dokształcające dla mać swoje szkolnictwo, isą bardzo wiel- 

szerzyć oświatę narodową wśród ludu, trwałość poszczególnych pracowników 
poszła między ten lud i zaczęła zakła-tej instytucji, którzy nie usuwają się 
dać po gminach bibljoteki, kółka arna-przed żadną przeszkodą, lecz śmiało 
torskie i kółka śpiewackie, które dużo dążą do wytkniętego celu.
przyczyniły się do podniesienia oświaty Podobnie jak dawniej, tak również 

ii które swoją działalnością krzewiły obecnie w bardzo krytycznych momen- 
ducha narodowego wśród szerokich* tach, znajduje Macierz swvch onieku- 
warstw naszego ludu. nów, którzy nie pozwolą jej upaść, a z

stała Macierz wojna światowa. Pomi- dością dowiadujemy isdę, że cegiełki 
mo, że najlepsi pracownicy musieli wy-wydane przez Macierz chętnie nabywa- 
rusizyć na wojnę, Macierz nie utraciła ją Rodacy w Polsce, by w ten sposób 
do roku 1920 ani jednej placówki. spieszyć na ratunek zagrożonym jej 

Nastąpił nieszczęśliwy nodónl śin- placówkom.

t. j. gimnazjum realne w Orłowej. Gim-Î nadludzki. Nic też dziwnego, że czasem 
nazjum to, podobnie jak cieszyńskie; zdawało /się, że ta Macierz, ’która jest 
dostarczyło nowych działaczy, którzy podstawą polskości i racją bytu Pola-

Harcerstwo Polskie
w Czechosłowacji.

Wytrwałą i systematyczną pracą dopro
wadzono do tego, że Harcerstwo Polskie wysu
nęło się na czoło polskich organizacyi mło
dzieży w Czechosłowacji. Przeszły bezpowrot
nie chwile, gdy społeczeństwo nasze w harce
rzu widziało tylko chłopca w mundurku, bie
gającego z laską w ręku. Nareszcie zrozumia
no, że ten mundurek, odznaki, laska — są tyl
ko przynętą, środkiem do celu, którym jest 
stworzenie pełnowartościowego człowieka, sa
mowystarczalnego, umiającegio żyć według 
szczytnych haseł i tez harcerskich przez peł
nienie służby Bogu i Narodowi, niesienie chęt
nej pomocy bliźnim i postępowanie według 
praw harcerskich.

2C00 młodzieży, bo tyle liczy nasze Harcer
stwo, organizacyjnie dobrze ujętej w hufcach 
i drużynach, karnie spełniającej z Uśmiechem 
na twarzy rozkazy swych drużynowych, ma 
swoje znaczenie. Liczba ta z każdym dniem 
wzrasta. Słusznie postępowali swego czasu 
przywódcy Harcerstwa, którzy mówili: „Prze- 
dewszystkiem jakość, a potem ilość sama 
przyjdzie. Na ustawiczny wzrost naszych sze
regów możemy śmiało spoglądać bez naj
mniej szych obaw, mamy już bowiem dosta
teczną liczbę instruktorów. Przypuszczalnie i 
w tym roku po zlikwidowaniu akcji letniej 
(zorganizowano 6 kursów: 2 żeńskie, 4 męskie) 
wyjdzie spora liczba kwalifikowanych praco
wników harcerskich.

MH SzKolna
Ä-AÄ|aÄ-|iÄ<1|||i|| AAyo^.1 VZ..Y1IV iiu-wycn uzictictuzy, iviurzy poasuawą poisKosci i racja bytu Foła- (Ů CZECnOSlOWuC L -niezależnie od swej pracy zawodowej, ków na Śląsku, już się załamie zupeł- 

. • . z zapałem zabrali się do dalszego roz- nie, że długi potężne, bo miljonowe,
Najpotężniejszą a bezsprzecznie maj- szerzenia oświaty narodowej i szerze- które powstały skutikiielm ogólnego kry- 

otrzebniejszą i najbardziej umiłowa- --------------- j ----- ------------------- . .
a organizacją kulturalno-oświatową 
rzez bid polski w Czedhosłowacji na 

qiQjSlkti Cieszyńskim jest Macierz Szkol- _iw«.xoł* u-m owwjv vw, ui<xiuziu wiei-
"a Skupia ona wszystkich Polaków, młodzieży. Macierz, której celem było kie. Podziwiać musi się energję i wy- 
Lz względu nia ich przekonanie poli- ----------,--------- z..,, , -------------------------
tvczne czy wyznaniowe. Garną się do 

wszyscy, którym sprawa kultural
no-oświatowa i narodowa na Śląsku 
nie jest oboję/tną. .

Nasza Macierz Szkolna ma juz swo 
ia historję. Działalnością swą przy czy 
niła się w wysokim stopniu do odrodze
nia narodowego polskiego ludu na Wśród takiego stadjum rozwoju za- nią polskości na Śląsku. Z wielką na- 
śiasku. Nie od rzeczy będzie, gdy krót- c,i,r'Tr' : -----
ko skreślimy momenty powstania Ma
cierzy, jej rozwoju, załamania się i po
nownego odrodzenia, oraz jej potrzeby 
i dorobek obecny. ..... • «

U schyłku 19-tego isitułecia, gdy świa- ska, a w związku z nim upadek Ma- 
domość narodowa na Śląsku poczęła cierzy. Lud polski na Śląsku był świad-ofiarodawcom za dotychczasową po- 
się coraz mocniej budzić, pojawił się kiem, jak placówki ciężko zdobyte i moc 
wśród ludu śląskiego mąż, który po- wywalczone 
częwszy uświadamiać ten lud, śmiało zaczęto burzyć, 
uponninał się o należne mu prawa. Mę- x w pjljuvwjlwva^ »» ivxxu. 
żem tym był Paweł Stalmach, syn chło-łeczeństwo nasze zdezorientowane w nić się 
pa śląskiego, który aczkolwiek uczę- ...................................
szczał tylko do szkół niemieckich, ro
zumiał, że jedynie uświadomienie na
rodowe może uratować ten spokojny 
lud śląski, że jedynie polskie szkoły, 
polskie instytucje oświatowe i gospo
darcze wywalczą mu należne prawa. 

Założył w tym celu pierwszą gazetę 
polską na Śląsku, by słowem druko
wałem walczyć z uciskiem, z drugiej 
stromy, by budzić' lud z wiekowego

oszczędności i Towarzystwo Domu Na
rodowego. Zdając sobie sprawę z tego, 
że do dobrobytu można jedynie dojść 
przez oświatę, założył Macierz Szkol
ną Był to najpiękniejszy jego wysiłek.

Powstało towarzystwo, które poczęło 
spełniać wielką misję szerzenia zdro-
Wj oświaty narodowej wśród ludu na- 7'drobn h roiników, skupiwszy si« P» 
szego i broniło go przed wynarodowię- _ . . . 4^«^ t—

^em. Stalmach marzył także o zało
żeniu polskiego gimnazjum w Cieszy- 

lecz niestety nie doczekał się tej 
chvíli, bo umarł 4 lata wcześniej, t. j 
w r. 1891.

Po śmierci Stalmacha pod sztanda- 
jpm Macierzy skupiali się dalej ciorai 
kzïùej najlepsi synowie ludu śląskie- 

jak Cienciała, ks. Świeży, ks. Franc
^obejda, Filasiewicz, Jan Michejda

Londzin i cały szereg innych, któ- 
rzV kontynuowali działalność zapo- 
Wkowaną przez Stalmacha. Praca 

doznawała również poparcie od
Wnych Poldków z poza Śląska, jak - ”damskiego ï 10 uzupelmają- 

■‘■i- Sienkiewicza^ HasseAViç£a,JLr’,.-z,e' CyCh szkół przemysłowych.
ewszystkiem Antoniego Osuchowskie- \y szkołach tych kształci się i wycho- 
F ^lepszego opiekuna Macierzy wuje w języku macierzyńskim około 
. kh narodowy pomyślnie się rozwi- 4000 dzieci polskich.
5 roku 1909 otwiera Macierz Szkol-I utrzymywać tyle zakładów ofiar- 

a dl>ugą szkołę średnią na Śląsku nośc-ią społeczną — to wysiłek wprost

!, zwraca się Macierz z ponowną 
za czasów austrjackichprośbą do wszystkich Rodaków: Komu 

sprawa polskości w Czechosłowacji nie 
Po~przewrocie w roku 1920, gdy spo-jest rzeczą obojętną, kto chce przyczy-

* ! ’ do tego, ; aby dziecko polskie 
najtrudniejszych było warunkach, za- miało polską szkołę i nie musiało się 
łożono na lewym brzegu Olzy Macierz wynaradawiać w szkole obcej, ten niech 
Skolną w Czechosłowacji, która z nie-pośpieszy Macierzy w Czechosłowacji z 
zachwianą wiarą w zwycięstwo dobrej pomocą.
i słusznej sprawy zabrała się do obrony 
tych najbardziej zagrożonych placówek 
i dzięiki nadludzkim nieraz wysiłkom, 
oraz ofiarności społecznej zaczęła za
kładać jakby na gruzach nowe placów
ki, nowe Koła, szkoły, bibljoteki, kursa 
i ochronki. Macierz Szkolna w Czecho- 

uśpienia i wzywać tęższe jednostki z Słowacji dzięki ofiarności ispołeczeń- 
! pośród ludu do boju o swe prawa. Dzię- stwa, które nawet w najcięższych chwi- 
ki założeniu czasopisma i dzięki ener- lach zdobyć się umie na wielki wysi- 
gji i talentowi organizacyjnemu Stal-łek, rozbudowała własnym nakładem 
macha rósł szybko ruch narodowy na szkolnictwo polskie i postawiła je na 
Śląsku. Aby ten ruch pogłębić, powołał wysokim poziomie. 1W1 ten sposób za- 
Śfalmach wraz z innymi mężami dospokoiła te najniezbędniejsze potrzeby 

szereg iiisty tucy i ekonomie z-kulturalno-oświatowe ludności polskiej
nyoh i kulturalno-oświatowych, które 
miały za zadanie uniezależnić, pod-1 zdobyła sobie najwyższe uzná
me gospodarczo i narodowo lud poi- oałego spolecZeństwa,
sta na Śląsku. Założył więc Czyieinię ogniskiem i czynni
kową, Towarzystwo rolnicze K^ę kiem> około którego skupia się i kry- 

. staiizuje całe nasze życie kulturalno-
oświatowe. Dzięki temu Macierz Szkol
na potrafiła skupić pod swemi sztan
darami przeszło 8000 członków, zorga
nizowanych w 90 Kołach.

Mniejszość polska w Czechosłowacji, 
złożona w 90% z robotników, górników

podziale Śląska w r.' 1920~ bez względu 
na przekonanie polityczne, społeczne i 
wyznaniowe w Macierzy Szkolnej, dzię
ki swej karnej jedności i niezwykłej 
ofiarności, sama rozbudowała sobie w 
okresie przynależności do Czechosło
wacji wśród bardzo ciężkich warunków 
swoje szkolnictwo prywatne i dotąd je 
utrzymuje kosztem około 3,500.000 Kcz 
rocznie

Obecnie pozostaje na utrzymaniu 
Macierzy Szkolnej: 1 gimnazjum, 7 
szkół wydziałowych, 11 szkół ludo
wych, 2 szkoły zawodowe żeńskie, 
4 bursy, 5Ö ochronek, 7 kursów kroju

cych szkół przemysłowych.

wuje w języku macierzyńskim około

Utrzymywać tyle zakładów ofiar-
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Harcerstwo nasze cieszy się rzeczywiście 
teraz zrozumieniem i poparciem szerokich 
mas społeczeństwa. Potwierdzają to chociażby 
tylko liczne frekwencje gości, bo dochodzące 
nieraz do tysiąca, przy ogniskach. Niema pra
wie dnia, ażeby któraś z drużyn nie rozpaliła 
ogniska, przy którem, popisując się pieśniami, 
tańcami, deklamacjami itp. występami przed 
licznie zebraną publicznością, popularyzuje 
ten ruch. Niema festynu, dożynek, majówki 
lub innej uroczystości, gdzieby w pochodzie 
nie kroczyła umundurowana dziarska druży
na harcerzy i harcerek.

Podkreślenia godnym faktem jest również 
to, że Harcerstwo nasze rozwija się wszech
stronnie: mamy gromady zuchowe, skupiają
ce tych najmniejszych, mamy normalne dru
żyny szkolne, robotnicze, mamy drużyny star- 
szoharcerskie, do których należą stare wiaru
sy. Istnieją również drużyny wodne, które sa
modzielnie budują sobie kajaki, były próby za
łożenia nawet drużyny szybęwcowej (druh 
Kowalski sporządził prawdziwy szybowiec, 
który z powodu braku pieniędzy musial sprze
dać). Szeroko w drużynach uwzględnia się 
sport itp, czynniki, w chwili obecnej barddzo 
aktualne i przytrzymujące młodzież w druży
nach.

Społeczeństwo nasze, zrozumiawszy już do
niosłe znaczenie Harcerstwa, licznie wstępuje 
do Kół przyjaciół przy drużynach. Zwiększają 
się więc nietylko same drużyny, lecz również 
szeregi sympatyków Harcerstwa.

Młodzież, która ma wyryte na sztandarach 
„Bóg i N’aröd“, godna jest poparcia, więc 
spieszmy jej z pomocą!

Nasze Pożarnictwo Polskie.
Szczytne hasło samopomocy w zakresió 

obrotny przeiciwpożanowej zretaliizioiwało masz© 
.społeczeństwo przez powołanie do życia Zwią-< 
zku Polskich Straży Pożarnych. Początki roæ-ï 
machu Związku PSP. sięgają do roiku 1914/ 
Ale już długo przedtem mieliśmy po naszych 
polslkich gminach straże pożarne. Właściwy, 
rozwój pofłskiiego pożarnictwa mia Śląsku Cie
szyńskim rozpoczyna się od roku 1909. W tym 
roku bowiem kilku nauczycieli powiatu C3& 
szyńskiego przystąpiło dio zakładania polsikidh 
straży pożjirnycih tak gorhwie, że w przeciągu 
dwu lat powstało ich 16. Szykanowania władz 
austrjackich nie zachwiały śmiałków i nie poa 
trafiły także wpłynąć na zmianę komendy, 
polskiej nta niemiecką. PoWoii i starsze stra
że, które czuły po polsku, zachęcone śmiałeasi 
wystąpieniem swych sdostrzyc, zmieniały kot-, 
mendę. Wkirótce okazało się, że w powiedz 
cieszyńskim i frysztackim polskie straże są w 
większości.

Z przybywaniem polskich straży i coraz 
pewniejsizem gruntowaniem się uświadomię-: 
nia narodowego, zaczęto myśleć o założeniu 
własnego Związku pożarniczego.

Inicjatywę w tym kierunku podjął naczel-: 
nik OSP. w Trzanowicach, nauczyciel ludowy 
Klemens Matusiak. Konstytuujące walne zgro« 

i madzenie odbyło się w tym celu w dniu 6-go 
j czerwca 1914 r. i do tworzącego się Związku 
przystąpiło 40 ochotniczych straży pożarnych, 

! ż czego 3-2 z terenu, który w r. 1920 przypadł do 
i Czechosłowacji. Wojna zdekompletowała stran. 
; że pożarne i przerwała pracę Związku, którą 
I podjęto dopiero w lutym 1920 r.

Po podziale Śląska Cieszyńskiego Straże 
Śląska Czechosłowackiego założyły własny

< Związek we wrześniu 1920 r. pod nazwą „Zwią
zek Polslkich Straży Pożarnych w Czechosło
wacji“. W pierwszym rotou istnienia liczył 
Związek 30 straży, które skupiały 845 człon
ków. Wytrwałej pracy władz związkowych i 
pojedynczych straży udało się pokonać wszyst
kie trudności i d'ziś Związek PSP. jest silnie 
ugruntowany, sprężyście zorganizowany, stra
že należycie wyekwipowane i uzdolnione do 
stawiania czoła rozszalałemu żywiołowi, chcą
cemu zniszczyć dorobek pracy ludzkiej.

Z końcem r. 1933 skupiał Zw. PSP. 72 stra
że, które liczyły 3002 członków czynnych, 1505 

i członków wspierających, 144 członków hono
rowych. Razem liczba członków wynosiła 4651. 

; Wszystkie straże starsze są należycie wyposa-. 
żonę w sprzęt pożarniczy. Stan liczebny sprzę
tu przedstawia się następująco:

25 sikawek mechanicznych (z tego 3 samo
chodowe, 21 motorowych i 1 kombinowana), 
66 sikawek ręcznych (57 czterokołowych, 9 
dwukołowych), 2 sikawki taczkowe, 23 hydr®»- 
netek i 6 berłówek, 607 m węży ssącyclh, 20.8S4 
m węży tłocznych, 53 wozów na węże, 7 wozów 
ha sprzęt, 1 autobus i 30 wozów dla ludzi, 127 
różnych drabin, 163 boisaków, 159 pochodni., 
186 lin, 28 przyrządów do oddychania, 106 ap
teczek, 37 noiszy sanitarnych. Sprzęty pożarni
cze, ratunkowe i sanitarne umieszczone są w 
59 strażnicach. Korpusy posiadają 2672 kom
pletnych rysztunków. Wartość całego inwen
tarza obliczona jest na 3,524.359 Kcz. Po od!-! 
trąceniu długów 1,052.890 Kcz pozostaje czysta 
wartość 2,471.469 Kcz.

Środki finansowe na 4rf^iie wyzbrojenie ze
brały (Straże po największej części u siebie dro
gą składek dobrowolnych, darów, z dochodów 
różnych imprez. Ludność nasza choć nieza
można, zawsze ofiarnie wspiera każdą dobrą 
sprawę. Łoży zaś chętnie w tern przekonaniu 
że składia dla siebie, dla zachowania i pomno
żenia drogiej spuścizny po przodkach.

Ludność polska, która darzy nasze pożar- 
I nictwo zaufaniem i tak dzielnie wspiera je ma
terialnie, niech będzie przekonana, że ilekroć 
trąbka w czasie potrzeby wezwie nas do ape
lu, ty.leikroć dzielny strażak polski stanie ocho
czo do ofiarnej obrony życia i mienia bliźnie
go. A wszyscy niech wiedzą, że tak jak umie
my bronić naszych dóbr materjalnych, potra
fimy także, obronić przed wszelkiemi zakusami 
nasze największe wartości, jakiemi są mowa 
ojczysta i poczucie godności narodowej.

Zyk.

P Ł.AZY. (Kwerulanci.) W nrze 30 Prawa Ludu jakiś 
bÓguducha winien i z pieluszek wyszły“ współzało
życiel Stronnictwa Ludowego w Łazach, były socja
lista“, daje upust swej osobistej nienawiści przeciwko 
niektórym członkom Komitetu Wykonawczego PSPR. 
Na szczęście znamy tego osobnika i wiemy, że należy 
do tych ludzi, którzy nigdy z niczem nie byli zado
woleni i tak długo byli członkami partji, jak długo 
mieli z tego pewne osobiste korzyści. Ody te ustały, 
wystąpili, gdyż nigdy prawdziwymi socjalistami nie 
byli, a ich praca dla partji rpwnaia się zeru. Ale na
prawdę niedźwiedzią przysługę ów wyrosły z pielu
szek“ wyświadcza tow. Lukośzowi, stawiając, go w 
jednym szeregu z Stefkiem , i Siudą. Sądzimy, że tow. 
Lukosza tego rodzaju pochwały“ nijak nie natchną, 
nas zaś wszystkie te z pieluszek pochodzące napaści., 
na PSPR. nie wytrącą z równowagi. CzłonćW

BŁĘDOWICE DOLNE. Jak daleko sięga nieńaw^ci 
poszczególnych panów Polaków do polskich socja
listów, mieliśmy możność zaobserwować na festynie 
robotniczym, urządzonym 29 lipca przez Siłę i PSPR 
z Cierlicka, Żywocie i Błędowic. Na wszystkich im
prezach polskich stowarzyszeń niesocjalistycznych są 
to w pierwszym rzędzie n,asi członkowie, którzy 
przybywają, werbują i starają się o świetny wynik 
każdego urządzenia. Lecz co robią poszczególni pa
nowie z drugiego obozu: Odmawiają ludzi, aby 
nie brali udziału w festynie polskich socjalistycznych 
robotników. To postąpienie podajemy bez komentarzy 
do osądzenia otpinji publicznej Manewr się jednakowoż 
nie udał. Możemy być zadowoleni z moralnego i ma
terialnego zysku, gdyż festyn udał się pod każdym 
względem i będzie bodźcem dla robotników polskich, 
aby w pracy nie ustawali i dalej ti oszczyli się o roz
wój jedynej polskiej partji, broniącej interesów poi-' 
skiej ludności pracującej w Czechosłowacji.
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Svtuacla gospodarcza polskiego ludu 
na Śląsku Czechosłowackim.

” L • i”

Polska ludność w Czechosłowacji składa się 
prawie wyłącznie z dwu warstw, a mianowi-

* cie z robotników i małorolników. Stanu urzęd- 
' niczego wcale niema, bo nie może wchodzić w 
rachubę tych kilku urzędników na podrzęd
nych zupełnie stanowiskach. Własność większa 
jest w rękach wyłącznie obcych. Przy podziale 
ziemi na podstawie ustaw parcelacyjnych po
zostawiono wprawdzie dwory jako ośrodki 
większych gospodarstw, lecz ani jednego z nich 
nie przydzielono Polakowi. Zarząd kopalń, hut 
i wszelkich przedsiębiorstw tak prywatnych, 
jak i publicznych jest w rękach obcych a lud
ność polska pełni w nich tylko funkcje służ
by i robotników. Co do stanów wolnych, są na 
czechosłowackim Śląsku Cieszyńskim dwaj 
adwokaci Polacy i dwaj lekarze. W sądach nie
ma na czechosłowackim Śląsku Cieszyńskim 
ani jednego sędziego Polaka, w urzędach tak
że ani jednego naczelnego urzędnika narodo
wości polskiej. Do polskiej inteligencji zali
czyć należy prócz powyższych dwu adkowatów 
i dwu lekarzy kilkunastu księży Polaków oraz 
około 400 nauczycieli.

W tym stanie rzeczy nic dziwnego, że w o- 
becnych stosunkach najcięższego kryzysu go
spodarczego ludność ta najbardziej odczuwa 
jego skutki. Przedewszystkiem dotknięty jest 
stan robotniczy. W koloniach robotniczych 
skuzia się lud robotniczy, który zawsze skaza
ny był na utrzymanie tylko z jego, co zarobił. 
Dziś, gdy wielka ilość robotników i górników 
wogóle stała się bezrobotną a inni pracują tyl
ko po dwie zmiany na tydzień, w tych kolo
niach szerzy się straszna nędza, gdyż zasiłki, 
które otrzymują bezrobotni, nigdy nie ipogą 
wystarczyć na utrzymania bezrobotnego i je
go nieraz licznej rodziny. Także i na wsi nie 
wiele lepiej, gdyż podupadł wielce stan rol
niczy, dla swych produktów ma mały zbyt, cię
żary zaś podatkowe 1 socjalne zmuszają nawet 

rolników, którzy dawniej czuli się zamożny
mi, wypowiadać służbę rolną i gospodarczą i 
ograniczać się do .najnieodżowniejszych sił po
mocniczych, wskutek czego i tutaj panuje co
raz większe bezrobocie i bieda. Wielu chałup
ników, robotników i kolejarzy wybudowało so
bie w czasach najlepszej konjunktury gospo
darczej dom ki, które zostały obciążone w ocze
kiwaniu, że będzie można długi powoli spłacać. 
Obecnie we wielu wypadkach wartość tych 
domków jest mniejsza niż obciążenie, a wsku
tek bezrobocia właściciele nie są w stanie nic 
płacić. Dotknięte znowu tern są polskie zakła
dy finansowe a przedewszystkiem polskie ka
sy raifeisenowskie. Przeważnie zdarza się tak, 
że przy licytacjach niema nabywcy, tak że eg
zekucje nawet nie warto prowadzić.

Najcięższą dolę mają może górale, którzy ni
gdy nie opływali w dostatki. Zazwyczaj góral 
posiada najwyżej kilka morgów pola, prze
ważnie skalistego i nieurodzajnego, utrzymuje 
konia, ale wyżyć potrafi tylko ze zarobku, któ
ry miał zawsze w pańskich lasach, pracując w 
nich i zwożąc z nich drzewo na dworzec lub 
piłę, W obecnych czasach zarobek ten dla pol
skich górali odpadl, wskutek tego w górach 
panuje ogólna nędza.

W ten sposób pauperyzuje się cały nasz lud, 
jego stan gospodarczy coraz bardziej się po
garsza. Cierpią wskutek tego bardzo polskie 
kiwnsumy, polscy kupcy, których jest niewiele 
i inne polskie instytucje gospodarcze. Instytu
cje finansowe polskie nie mogą pomoc polskiej 
ludności, gdyż na skutek licznych wypowie
dzeń wkładek, do czego przyczyniły się nie
zawodnie także nagonki ze strony miejscowej 
prasy czeskiej na polskie instytucje finanso
we, są pozbawione gotówki a większe instytu
cje finansowe państwowe krydytu polskim za
kładom. finansowym nie udzielają.

Suhccsu lekkoatletów i Amcnjki
na Igrzyskach sportowych Emigracji

e <•' wybił sie doskonały napastnik Ferrek, który zdobył
Warszawa, 2 sierpnia (A. Sz.). W dalszym ciągu za- Hramkl Dalsze bramki zdobyli*. Sonawski (3) ii. 4 bramki. Dalsze bramki zdobyli*. Sonawski (3) i 

Mermelstein (1). Sędziował p. T. Walczak.
Niemcy—Gdańsk 2:1 (2:1). Mecz ciekawy o wyrów- 

nanym zupełnie poziomie. Drużyna Polaków z Nie
miec, składająca się z graczy śląskich, berlińskich i 
westfalskich wygrała dzięki silniejszej obronie i o- 
gromnej ambicji wszystkich graczy. Pierwszą bramkę 
zdobywa dla Gdańska Piasecki z rzutu karnego, na
stępne bramki dla Niemiec dobywają Ulricb i Swa
tek. Sędzia p. Glinka.

W eliminacyjnych zawodach siatkówki męsKiej Ło
twa pokonała Belgję 2:0 (15:0, 15:3). Czechosłowacja 
wygrała z Gdańskiem 2:0 (15:4, 15:7), a Rumunja Do
konała Niemcy 2.*0 (15:11, 15:6). Walkowerem weszia 
do półfinału Francja. W półfinałach spotkają się 
Łotwa—Rumunja i Czechosłowacja—Francja.

W meczu siatkówki pań Gdańsk pokonał Niemcy 
2:0 (15:4, 15:6) i walczy w finale z Czechosłowacją.

W meczu koszykówki męskiej Gdańsk wygrał - 
Niemcami 20:14 (13:9).

W przedbiegach pływackich na 10Û m. stylem do
wolnym, pierwszy przadbieg wygrał znakomity nasz 
rodak z Ameryki Chrostowski w świetnym czasie 
1.02.4, mając na 50 m. — 27 sekund. Drtwi przedbieg 
wygrał Sendłek (Niemcy) 1.19.

Rozegrano jeszcze przedpołudniem kilka konkuren- 
cyj eliminacyjnych w lekkiej atletyce. W biegu na 
200 m. przedbiegi wygrali: zawodnicy amerykańscy: 
Baca 24.1, Golankiewicz 24.6, Klimkowski 24.2, Kacz
marski 24.6. W półfinałach pierwszy półfinał wygry
wa Golanklewicz 23.6 przed Onderkiem (Czechy) i Ba
cą, a drugi półfinał wygrywa Klimkowski 23.5 przed 
Kaczmarskim i Gołkiem (Niemcy).

W skoku wzwyż do finału zakwalifikowali się: Pia
ski, Ratkowski, Wąsowicz (wszyscy USA), Chlebík 
(Czech.), Orłoś (Francja) i Kunz (Gdańsk) wszyscy 
skoczyli po 160 cm.

W rzucie dyskiem do finału weszli: Podolak (USA) 
36.72, Farny (Czech.) 35.18, Zboralski (Francja), Urba
niak (Francja), Chudzikiewiez (USA) i Sikora, a do 
finału w rzucie oszczepem weszli: Urbaniak 48.45, 
Chudzikiewiez 48.10, Farny, Plosek (Czech.), Zboral
ski i Gandarjusz (Czech.).

wodów rozegrano finały niektórych konkurencyj lek
koatletycznych, przyczem lekkoatleci z Ameryki wy
kazali ogromną przewagę.

Wyniki przedstawiają się następująco;
Bieg 5 km.: 1) Szumachowski (U. S. A.) 15.59.2, 2) 

Szeljowski (USA) 16.35, 3) Jurczyk (Czechosłowacja) 
16.39, 4) Pośpiech (Ozechosł.), 5) Kapel (Niemcy), 6) 
Świętochowski (Gdańsk). W biegu tym J-giem 
miejscu utrzymywał się przez 4 km. Nowak (Blegja). 
ael wskutek upadku wycofał się z biegu.

Finał biegu 100 m. pań: 1) Walasiewlczówna (USA
12.2. Czas bardzo dobry jak na miękką bieżnię, 2) 
Śliwa (USA) 13.2. 3) Przybylska (USA) |3.4.

Finał biegu 100 m. panów: 1) Janiak (USA) 10.9, 3) 
Golanklewicz (USA) 11.2, 3) Baca (USA) 11.3.

Skok wdał pań: 1) Paluszek (USA) 501. 2) Śliwa 
(USA) 488, 3) pąknicówua (Łotwa) 460, 4) Przybylska 
(USA) 451. „ „ , . , ,

Przedbiegi 400 m. panów: wygrali Golankiewlca
53.2, Kaczmarski 54.2 i Klinkowski 52.9 — wszyscy U.

A«. ___ ,_____ —------------ --------------------- ;—
Na zakończenie pierwszego dnia zawodów rozegrany 

został jeszcze mecz piłkarski Francja—Rumunja. — 
Mecz ten zakończył cię bezbramkowo. a 15-minutowa 
dogrywka również nie data wyniku, wobec czego wy
znaczono dogrywkę meczu na czwartek rano. W 1-ej 
połowie lekką przewagę mieli Rumuni. Po przerwie 
gra wyrównana. Po drużynie francuskiej spodziewa
no się więcej. Sędziował p. Romanowski. Widzów 
w pierwszym dniu zawodów 5.000.

We czwartek w drugim duiu igrzysk sportowych 
Polaków z zagranicy, rozegrano dalsze mecze elimi
nacyjne w piłkę nożną, a mianowicie:

Rumun ja—Francja 1:0. Ponieważ we środę, mimo 
dogrywki, wynik pozostawał bezbramkowy 0:0, zarzą
dzono we czwartek rano ^ponowną dogrywkę, w któ
rej już w ostatniej minucie Kaczmarski zdobył dla 
Rumunii decydującą o zwycięstwie bramkę.

Czechosłowacja—Austrja 8:0 (4:0). Drużyna naszych 
rodaków z Czechosłowacji wykazała najlepszą formę 
ze wszystkich zespołów I Jest bezsprzecznie fawory- 
tern na zdobycie tytułu mistrza emigracji. Składa się 
ona z graczy PolonJ i «Karwiny, przyczem na czoło



mezinárodní vvvoj v růžovém německém 
světle, ale i když mnoho, co pověděl o pol- 
skc-maďarských niklech. je projevem jeho 
vlastního horoucího přání, je bohužel také 
potvrzováno z jiných spolehlivých pramenu. 
Nešlo a nejde o ochranu polské menšiny na 
Těší risku, nýbrž o úklady proti Českoslo
vensku ve všem, co se v posledních měsících 
s polské strany podnikalo. Pokusy ty minuly 
se na Těšínsku účinku. Konsulu Malhom- 
meovi podařilo se tu kompromitovat část 
polských intelektuálů, zejména učitelů, stát
ních a veřejných zaměstnanců a — rozbít 
jednotnou polskou frontu Jak zhodnotili 
vsak pohnutky a úmysly českého listu, jenž 
nápor polské dobrodrůznosti pomohl zauéstî 
ž fronty do československého zútyli?

‘ cznych we Francji. „Znawcy“ stosunków francu
skich zwarcamy uwagę na to, że w rządzie Dou- 
mergue‘a socjalistów niema, za wyjątkiem tak 
zw. „neosocjalistów“, którzy z partji socjalisty
cznej już przed rokiem wystąpili. Cały spór oraz 
wszystkie te poszlaki o korupcję dotyczą partji 
zwanej radykalno-socjalistyczną, która siedzi w 
rządzie. Nie jest to jednak partia socjalistyczna, 
lecz burżuazyjna, posługująca się hasłami socjali- 
stycznemi, coś podobnego dó BBS w Polsce, albo 
do naszych „socjalizujących“ ludowców. Cała zaś 
afera Stawisky‘ego rozgrywana jest wyłącznie w 
partjach burżuazyjnych i tak z w. patriotycznych. 
Socjaliści znajdują się w opozycji do rządu i ra
zem z komunistami organizują jednolity front do ' 
walki ze zgniłą i skorumpowaną burżuazją.

Dziennik Polski, pisząc o czternastej rocznicy 
rozdziału Śląska w bardzo krótki, znamienny i 
wymijający sposób, twierdzi, że „taka była wola 
nieba, z nią się zawsze zgadzać trzeba“. Twier
dzenie to jakoś nie licuje z tendencją ludzi, gru
pujących się koto Dziennika Polskiego i chyba ich 
trochę kompromituje. Naszem zdaniem rozdział 
Śląska był wynikiem nie „woli nieba“, lecz 

wynikiem szacherek rozmaitych grup polity
cznych a przedewszystkiem woli kapitalistów, 
zainteresowanych na bogactwach kraju.

Jesteśmy przekonani, że ostateczne i sprawiedli
we załatwienie tej sprawy nastąpi wtedy, kiedy 
o granicach i prawach mniejszości będzie decy
dowała wola ludu, a nie „wola nieba“ (czytaj: 
burżuazji), a to1 jest możliwe tylko' w ustroju so
cjalistycznym.

Robotnik warszawski, nawiązując do konfiskat 
Dziennika Polskiego w Czechosłowacji, pisze:

„Bardzo nas cieszy, że PAT notuje każdą 
konfiskatę pisma polskiego w Czechosłowacji 
i staje w obronie wolności prasy w tym kraju. 
Dla informacji PATa powtarzamy, że Robotnik 
został skonfiskowany w r. b. 58 razy, a pod 
rządami „sanacji“ 438 razy. A bądźcobądź Ro
botnik wychodzi nie w Czechołowacji, lecz w 
Polsce..

Komentarze zbyteczne.

v-b[Ppl.i T Prawo Ludu w artykule wstępnym, omawiając 
' dC eC 1 stosunki we Francji i spory w rządzie, stara się 

przypisać winę tego socjalistom, przyczem wy-

Co sleduje u nás polska propaganda
F i á n í dra Medingra

1 vV " Moravská Ostrava 5. sřpna
• Oalo by se očekávat, že po výkiuuecL 

T° československého tisku a odpověd- 
československých úřadů bude celá čs. ____ ___ _ T . L, , .

ěeřejpost zajedno^ v přesvědčení, že posta- kazuie zupełne niezrozumienie układu sił polity-
V en i. polsko menšiny .na Ješínsku není tak ' * "
smutne a beznadějné, aby se proto rozdmý
chával mezinárodní spor. Varšavským stát
níkům nepřekážel skutečný útisk Poláků 
.v Německu při uzavření polskp-německého 
paktu. Dnes je obecně známo, co sledovali 
polští konsulové na Slovensku a Podkarpat- 
sku ještě v době, kdy z Varšavy do Prahy 
zaznívala slova srdečných sympatií. Nutno 
doufat a čekat, až tyto polské záliby vezmou 
samy za své tíhou mezinárodního obecného 
.vývoje. Každý rozumný občan českosloven
ský si tohp upřímně přeje. Tím však není 
Tečeno, že je možno přezírat podvratné 
rejdy polských diplomatických zástůpců 
v Mor. Ostravě, na Slovensku a Podkarpat- 

'šlenky polské oficiální tiskové kan- 
éélaje. ty pronásledování Poláků na Těšínsku 
byily několikrát věcnýmj i číselnými údaji 
podrobně vyvráceny. Ukázalo se, že šlo 
pouze o záminku polské politiky, aby si 
mohla osobovat právo zasahovali do česko
slovenských věcí. Těmto. záludnostem do
stalo se v minulých týdnech podpory čes
kého nacionálního listu, jemuž nebývá 
druhdy y republice nikdo dosti národně 
spolehlivý. Státní zastupitelství v Moravské 
Ostravě musilo pro rozšiřování zřejmě ne- 

, pravdivých pobuřujících zpráv dvakrát za
bavit orgán poflského konsula, jenž z praž
ského Jistu poslance Stříbrného otiskl proti
české články, napsané podle přání patrona 
polských pod vrátníků. V statích těch byly 
opakovány nepravdy o úředních nápisech, 
školách, farách, hospodářských a sociálních 
křivdách, byly v nich tupeny čs. úřady a 
jejich orgány, zamlčena pravda o polských 
provokacích —- zkrátka polským úkladům 
o bezpečnost a célíšTvošt Československa do
stalo se v českém nacionalistickém listě 
mravního posvěcení. /

Nebudeme zkoumat, za jakých okolností 
a podmínek získává polská propaganda ta
kové pomahače. Snad šlo o projev pouhého 
atavismu. Účelem informativních a obran
ných článků Tvídových Novin by Jo podat ve
řejnosti o poměrech pravdivý o.braz a vy- 
slř-ílíat ji nesprávných šalebných předpokla
dů. Jak odůvodněné byly a jsou dosud po
hříchu ony obavy, to ukazuje vedle jiných 
usvědčujících dokladů článek senátora dra 
Viléma Medingra v protičeské vídeňské 
řevni Sudetendeutschland, orgánu sudeto- 
Ůěnleckého osvobozeneckého hnutí. V člán
ku »Tetf. nebo snad nikdy už,«, jenž pres od
stojí několika týdnů íiepozbyl aktuálnosti, 
dovozuje pisatel, zpravený o mezinárodních 
intrikách, nutnost přeměny ČSR v stát ná
rodnostní nebezpečím, jež hrozí republice 
z Polska, Dotknuv se zdánlivých příčin dří
vější po<lsko-české nevraživostí, praví, že 
po uzavření polsko-německého paktu oživla 
stará vzájemná přitažlivost polsko-maďarská, 
Společné aristokratické cítění příčí se demo
kratickému cítění československému. »Poláci 
shlížejí s opovržením na hospodářskou ki>L. 
turu Čechů a hodnotí pouze negativně jejich 
hospodářskou zdatnost, šetrnost a političnošt 
Upírají jim mocenské postavení mezi Slo
vany, Milují prostý více Maďary a měli by . -pan ^pdinger viděl, kd vz’psal tento výlev, 
rádi s nimi spolecne hranice, aby pnmo - - - e - - -- - - 1
v Maďarsku udali uhlí a jiné výrobky Rádi 
by od sobe odvrátili nezadržitelnou revisi 
mírových smluv na Československo. Snad 
rozhoduje také osobní nesoulad mezi hla
vami států. Proto sympatisují s maďarskými 
revisními nároky, zdůrazňují náboženskou 
pospolitost se Slováky a společný odpor 
proti volnomyšlenkářství. živí záměrně a 
rafinovaně doutnající oheň národní (stoven- 
ské) podjatosti proti Praze. Stavějí se přá
telsky k Německu i k Rakousku, majíce za 
to, že dojde k dohodě o společné politice 
mezi oběma státy. Poláci chtějí pořádek 
v sousedním Podunají a soudí, že to nepůjde 
bez Alaďarska. Proto chtějí získat Maďary 
revisí na útraty Československa a jsou zjev- 
nvm i nepřátel i Malé dohod v .. .<
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OLrał Lěliem u
lil.

Přelom a obrat v roce 1933 a 1934 
způsobilo v Polsku několik události ve 
světové politice. Levicová vláda ve 
Francii uzavřela s Hitlerovým Němec
kem pakt čtyř velmoci. Polsko 
bylo opuštěno, protestovalo a šlo vlastni 
cestou. Pravdou je, že jsme byli pře
kvapeni i my a že došlo k paktu čtyř 
proti naší vůli, že se nám na konec 
dostalo separátního francouzského uji
štění, že Francie nedovolí jednat! o re
visi v rámci paktu čtyř. Historie polo
mrtvě narozeného paktu čtyř není ve
řejnosti ještě známa. Jsou i u nás po
litické kruhy, které tvrdí, že jím byl 
překvapen i Čsl. vyslanec v Paříži a že 
Henry de Jouyenel dělal politickou do

hodnu na účet Československa a Polska.
Pakt čtyř vyvolal prudký odpor v 

Polsku a částečně i u nás. Polsko jej 
nepřijalo vůbec, my jsme se spokojili 
s kompromisním řešením. Do té doby 
patří náš rozchod s Polskem, jehož hi
storii lze jen vyvozovat!, ale nelze ještě 
plně zjistiti. Dne 25. dubna 193 3 
prohlásil Beneš v zahraničním výboru 
o našem poměru k Polsku :

Náš poměr k Polsku vyvíjí se čím 
dále tím příznivě ji. Vzhle
dem k tomu, že plán paktu čtyř vel
mocí přímo mířil i na hraniční otázky 
polské, zaujalo přirozeně Polsko obdob
né stanovisko jako Malá doho
da ve všech těchto otázkách. Dnešní 
události v Evropě a nutný vývoj evrop
ské politiky vůbec nás automaticky při
vedou k definitivnímu vy
mezení našich vztahů pro 
celou naši budoucnost. Naše poli
tika zahraniční má v plá
nu dohodnout! se s Pol
skem o směrnici politiky 
věčnéhoči trvalého přá
telství; a dále pokračoval : „Me
zi těmito novými státy Polsko a státy 
Malé dohody jsou nejlepším příkladem 
tvořící se nové Evropy. Na místo staré 
habsburské monarchie vyrostl nový po

ny se tvrdilo, že k žádné oficielní na
bídce s naší strany nedošlo, šlo jen o 
výrok min. zahraničí ve sněmovním vý
boru, který nemůže býti nazýván na
bídkou. Naproti tomu se udržovala 
trvalá verse, že Poláci nám v době jed
nání o pakt čtyř nabídli vojenskou a 
politickou dohodu.

Tato historie je velmi vážná pro vý
voj československo-polský. Minulého 
týdne největší, u nás zakázaný, polský 
deník Kuryer Codzienny napsal:

„Je-li pravda, že tak zvučně mini
strem Benešem minulého roku 
ohlašovaný pakt věčného přátelství s 
Polskem a příjezd ministra Becka 
do Prahy, odvolaný přece téměř v po
slední chvíli, nebyl uskutečněn jedi
né proto, poněvadž Čes
koslovensko nechtělo ve
dle úmluvy politické při
stoupit také na klausulí 
eventuální vzájemné po
moci brané, navrhované Polskem 
po vzoru jeho spolku s Rumunskem, 
— pak musíme se divit tím více nyněj
šímu stanovisku Prahy. Nechtělo-li se 
tedy Československo angažovat, bojic 
se konfliktu polsko-německého, jejž 
považovalo za nevyhnutelný, pak nám 
dnes nemůže vytýkat, že příliš nespě
cháme tahat cizí kaštany z ohně. To 
jsme považovali za potřebné říci česko
slovenské veřejnosti, která tak ráda 
mluví o konjukturální politice polské.“

K tomu připojil důvěrník Benešův 
v „Lidových novinách“:

„S polské strany se tedy tvrdí, že 
nám Polsko nabízelo vojen
skou alianci, že jsme ji však 
odmítli, nechtíce se vázat proti j 
Německu. Ke všem těmto zprávám 
oznamuje Prager Presse podle infor
mací z „autoritativních míst“ :

„Na náš dotaz byla nám dána 
přesná odpověď, že takové na
bídky vůbec nebyly uči
něny. Je nutno to zdůraznit, aby 
se aspoň u nás učinil jednou provždy 

d e m i I i tarisaci společné 
naši hranice. Místo toho s pol
ské strany podněcuje se na různých 
místech této hranice neklid a budí se 
dojem, že by Polsku nebylo 
nemilé, kdyby mělo spo
lečnou hranici s Maďar* 
s k e m. Je vhodno připomenout!, že 
Polsko dosud neratifikovalo mírovou 
smlouvu trianonskou.

Z rozmluvy, které jsem měl s polský
mi činiteli, blízkými vládním místům, 
nemínil jsem kombinovat, nýbrž zcela 
zřetelně mohl jsem pozorovat, že se 
Polsko nechce nijak vázat ve střední 
Evropě ani ve věci anšlusu nebo habs
burské restaurace, ani ve věci maďar
ského revisionismu. Přálo by si patrně, 
abychom se zavázali jen my vůči němu, 
aniž by ono převzalo jediný závazek 
vůči nám.“

PROTI TVRZENÍ
ZASE TVRZENÍ

Prager Presse tedy tvrdí, že žádné 
takové nabídky nebylo učiněno, 

nepraví zda vůbec byla učiněna nějaká 
nabídka. V „Lidových novinách“ jsou 
překvapujícím způsobeni hovornější, 
mluví o naši nabídce demiliťarisovaného 
pásma a o tom, že Polsko nechce pře- 
vzíti závazky vůči nám, ale žádá vůči 
sobě.

Beneš, který loni prohlašoval, že se 
spřáteleným Polskem nemá žád
ný ze států Malé dohody 
sporů, mluvil o paktu věčného přá
telství s ním, letos prohlásil v parla
mentě, že dohoda o všech otázkách jen 
obou zemí se týkající, byla by snadná, 
ale skutečnou obtíží při definitivní 
úpravě je fakt, že dnešní n á z o * 
ry obou vlád na některé 
podstatné otázky evro p- 
ské politiky nejsou t oý 
t o ž n é. Za rok taková změna, ač iv 
Polsku i u nás jsou vlády téhož slp- I 
žení. Jak to jen čsl. veřejnosti vysvět-I 
liti? Dr. Ferd. Kahánek '

litický činitel, jehož politika hospodář
ská i kulturní a vůbec mocenská síla 
nebude moci býti dlouho 
podceňována. Je tu velké území 
o 680.000 čtv. km s velkými možnost
mi vývojovými po stránce hospodářské 
a s velkým bohatstvím přírodním, 
s obyvatelstvem bezmála somilionovým 
a s důležitou zeměpisnou polohou. A to
to území sousedí se spřáteleným Pol- 
skem, s nímž žádný ze států 
Malé dohody nemá sporů, 
s kterým doufáme navázati spolupráci 
ještě užší nežli je dnes a 
jež samo ve svém vlivu a významu v 
Evropě v posledních deseti letech ne
obyčejně vzrostlo.“

Vznikl tiskový spor, zda Polsko na
bídlo politickou a vojenskou smlouvu 
nám, anebo my jsme nabídli pakt věč
ného přátelští Polsku. S polské stra-

konec podobným povídačkám, aby se 
zřetelem na poslední události v čes- 
koslovensko-polských vztazích neby
lo nesprávných dohadů a aby v této 
otázce byla naprostá jas
no s t.“

Toto prohlášení nepřináší nic nového, 
jen znovu potvrzuje, co je obecně zná
mo a co v podrobnostech znají všichni 
příslušní političtí činitelé. Zůstává sku
tečností, že ministr Beneš 
nabídl loňského jara při rozmluvě 
v Ženevě polskému ministru zahraničí 
Beckovi ,, pakt věčného přá
telství“ a že tuto nabídku veřejně 
ohlásil v parlamentě. Na ni však 
z Varšavy dosud neodpo
věděli, ale od letošního ledna zahá
jili prudkou kampaň proti nám, která 
dosud neustala, Pakt námi nabízený 
byl by znamenal trvalý klid a vlastně

r

Výhošťování čs. příslušníků z Polska
Iv - Mor. Ostrava 4. srpna

Stále se oznamují další případy vyhošťo- 
vání československých příslušníků z Polska. 
511etý ženatý elektromontér Walter Gil g, 
příslušný do Horního Města v okrese rýma- 
řovském, bydlel od narození až dosud u své
ho otce, tesaře O r z s e s z e ve vojvodství 
katovickém. Od roku 1922 až do dubna le
tošního aoku byl zaměstnán v Katovicích 
jako elektromontér toliko u dvou firem, což 
svědčí o tom, že byl řádný pracovník. Mluví 
polský a německy, č es k y - v ů b e c ii e- 
u m í. Jeho žena je polská příslušnice. Kon
cem dubna byl propuštěn, z práce na ,příkaz 
polských státních úřadů, koncem května.>by 
mu doručen vvhošťující výměr vojvodstva 
v Katovicích, jímž se vyhošťuje z Polska 
jako obtížný cizinec. Pobyt mu byl prodlou
žen do 25. června, aby mohl prodat bytové 
zařízení. Vystěhoval se do Rýmarova, kde 
bydlí v chudobinci.

Poláci se dovolávají profesora Adamusa
Ve sporu česko-polském stal se Polákům 

profesor Alois Adamus v Moravské Ostravě 
autoritou, které se dovolávají proti nám jako 
učence. Arciť zapomínají jeho nedávné minu
losti, zejména, kdy za plebiscitních příprav psal 
na staré radnici ve Slezské Ostravě proti pol
ským choutkám. Poláci tehdy vynaložili veš
keré prostředky a síly, aby nám urvali Těšín
sko. Proti tomu povstal profesor Adamus^ a 
veškerou silou a historickými doklady označu
je tyto choutky polské za bezdůvodné a přepja
té. Stejně jest známo ještě, jak profesor Ada
mus putoval po stopách Bezručových a dovolá
vá! se našeho pěvce proti Polákům.^ V pracích 
Adamusových najdete mnohé Bezručovy citáty 
proti Polákům. Divně se vyjímá proto obrat jak 
u profesora Adamusa, tak u Poláků.

»Dziennik Polski« dne 26. července vystupu
je proti návrhu, aby město Frýdek bylo spoje
no s Místkem. a z obou měst, aby povstalo jed
no město: Bezručov. Polský list vytýká Bezru- 
čovi, že je autorem protipolskych prací a ze 
sám »český učenec profesor Adamus tolikráte 
mu vytkl šovinismus a zaujatost proti Polá
kům«. J,

Tady vidí každý nepředpojaty, komu se za
vděčil a pro koho pracuje profesor Adamus. 
Stejně jest v jiném nejnovějším případě. »Pra
wo ludu« v Čes. Těšíně dne 26. července odvo
lává se ve sporu o farnost těrlickou rovněž na 
pojednání profesora Adamusa... Aby tak ně
co podobného dělal a napsal polský profesor na 
polském Tčšínsku v náš prospěch!
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S MAMI?
CÎV.) Beneš byl si vědom našeho obratu k Pol

áku a tohoto k nám, proto také ve své poslední 
řeči považoval za potřebné zdůrazňovat!, že 
v »^názorech na náš poměr k Polsku je úplná 
jednota ve všech kruzích politických, ve všech 
vládních a některých oposřčních stranách a 
u všech vládních činitelů“. Beneš sl vydal sám 
svědectví, že nejednal o své újmě. Svědectví, 
které jeho posici neposílilo a nutně překvapilo.

Vedle řeči ve sněmovním výboru o paktu věč
ného přátelství učinil v Ženevě Beneš nabídku 
Zaleskému, polskému min. zahraničí, která, po
dle „L. N,“ zůstala bez odpovědi. Říkáme pře
dem, že dementi „Prager Presse“ není do
stačující. Byla Benešova nabídka odpovědí 
na polskou proposici nebo vyrostla z vlastního 
podnětu?

V informovaných československých potitických 
kruzích se tvrdí, že v době jednání o pakt čtyř, 
který měl osten proti malým státům, Polsko v 
Praze zkoumalo, zda u nás je ochota uzavřití po
litickou a vojenskou smlouvu s Polskem. Vychá
zelo z předpokladu, že v poměru k Německu 
máme společný zájem. K přímé polské nabídce 
snad nedošlo, stejně jako nedošlo k přímé na
bídce československo-německěho paktu, než p ř i- 
m é nabídky se dějí teprve, až diplomatičtí zá
stupci zjistí, že budou kladně při
jaty. Československo nevěřilo v udržení gdaň
ského koridoru a někteří se obávali, že bychom 
pro jeho obranu mohli se dostat! do sporu s Ně
meckem. Tito činitelé nemyslili vojensky, ale po
liticky a přezírali, že každý konflikt polsko-ně- 
mecký, je také konfliktem československo-né- 
meckým. Vojenská smlouva měla býtí vypra
cována námi, politická Poláky. Beneš nabídnul 
v Ženevě po dohodě v Praze, jen politickou 
smlouvu, snad demilitarisaci pohraničního pás

ma. Polsko na tuto nabídka 
ovšem neodpovědělo.

V té době nastává obrat v poměru polské za
hraniční politiky vůči nám. 24 hodin před uza
vřením německo-poíské dohody nikdo nevěděl, 
velmoci nevyjímaje, o ní. Nevěděli jsme přiro
zeně ani my nic. Osvědčilo se, co Poláci nejed
nou řekli: Nám není potřebí se dohadovat! s 
Němci v Praze. Máme-li narazltí v Praze na 
germanofviskou orientaci, najdeme si cestu do 
Berlína přímo. Polsko smlouvou polsko-němec- 
kou odpovědělo Francii na pakt čtyř a nám na 
vyhnutí se vojenské dohodě s nim.

Polsko si uvolnilo na deset let ruce, aby, Jak 
bylo s jeho strany řečeno, vyřídilo sí věci litev- 
ské a na pomezí českopolskěm. Nastala polská 
aktivita na Těšínsku, vyměnění konsulové, roz
bitá spolupráce čsl. polských klubů. Rázem vy
vstal znovu starý, dosud nelikvidovaný spor. 
Ocitli jsme se v nepříjemné situaci. Bohudík, vý
voj událostí v Německu i v Rakousku prospěl 
nám částečně. Vynořila se otázka východního 
paktu, jenž by mohl býtí snad našim mostem 
k Polsku. Polsko váhá přistoupit! k němu. Pakt 
pro něho nepřináší nic nového. Polsko má smlou
vu s Německem a Ruskem. Má smlouvu dokonce 
s Rumunskem, které na paktu není zúčastněno.

Polsko dosud nikde neprohlásilo, že k paktu 
nepřistoupí. Dalo jen na jevo, že není jím nikte
rak nadšeno. V tisku polooficielním se opakuje 
stará chyba a stará taktika v poměru k soused
nímu státu: podepíše se. Reservovanost Polska 
vykládá se jako odklon od spojenců, zrada, obo* 
jakost. Nezkoumají se dost námitky, které Pol
sko má. Snad dělá dnes egoistickou politiku, álé 
dělá Italie jinou politiku. Má míti Polsko více 
důvěry ve východní pakt než v ženevskou úmluvu 
či Kellogův pakt. Co pak těch paktů už nebylo 
uzavřeno více než dosti. Neposuzujme polský 

vztah k východníma paktu s našeho stanoviska, 
s našeho hlediska, podle našeho přáni, ale tak, 
jak se Poláci dívají na jeho význam.

Východní pakt nikdy oficielně nebyl Polskem 
zamítnut. I v komuniké polsko-estonském se při
znala velikost myšlence východního paktu a oba 
státy vyhradily si jej zkoumat!, tak jako zase 
z projevů zahraničních ministrů estonského a lo
tyšského nevysvítá, že by východní pakt přijali 
v dnešní podobě. Polsko a baltické státy mají 
vážnou věcnou námitku proti východnímu paktu, 
že podle něho pro případ německého útoku šlo 
by pomáhati ruské vojsko přes polské území a 
naopak německé přes Polsko pro případ sovět
ského útoku. V Polsku se přece ví, že první 
dělení Polsko vyšlo ze vstupu cizího 
vojska a žádný stát nerad se stává válečným úze
mím. Není správné stavětí věci tak jednoduše, 
jak to činí většina našeho tisku. Po zkušeno
stech, které Polsko nabylo, je s jeho hlediska 
rozumné, že důkladně zkoumá než se rozhodne. 
Vedle toho je zde otázka Htevská. S Litvou ne
má dosud řádných hranic a zastoupení a je Pol
sku dosti paradoxní uzavírat! východní pakt při 
nedostatku normálních styků s Litvou,

Vytýká-li dnes francouzský tisk obojakost pol
ské politice, nelze přehlédnout!*, že Polsko, při 
Looarnu, zabezpečujícím jen západní hranice 
proti Německu, bylo opuštěno Francií stejně při 
paktu čtyř. Obojakost byla domovem nejdříve ve 
Francii. V našem tisku neměla by se tato výtka 
opakoyatí, poněvadž jsme jí byli stejně postiženi 
jako Polsko.

Vylíčili jsme obšírněji náš a polský poměr k 
otázce východního paktu, poněvadž jsou to živé, 
projednávané věci a poněvadž jsou lidé, kteří 
v československém souručenství pracovním chtějí 
proti Polsku agi to vátí jeho spojenectvím s —

PO

a směrovala 
mezi oběma 

na Těšínsku. 
do českých

Německem. Námitka má vnitropolitickou pří- 
chut, ale nemůže působí ti.

Tak vypadá náš zahraničně-politický poměr 
k Polsku. Jdeme dnes každý vlastní cestou, ale 
máme společný jeden zájem v poměru k Němec
ku. Zde se měl vedle diplomatů uplatnili hlas 
vojáků. Do jisté míry škodí, že vojáci nejsou stej
ně slyšeni doma jako politikové. Odraz nestejno* 

■ rodého postupu vyvolává podezírání. Polsko se 
obviňuje u nás z plánu na dělení Československa. 
Na Slovensku bylo mi řečeno, že jsou polské 
mapy o rozdělení Slovenska mezi Čechy, Polsko, 
Maďary. To jsou nápady šílenců duchu Ungrova. 
Polský tisk vždy dementoval tyto nápady. P ol
sko pracovalo by proti sobě, 
kdyby pracovalo k zeslabení 
Česko s I o v em s k a. Vycházíme z názoru( 
že nás rozum nutí jiti spolu. Práci k společnému 
postupu nutno založili ne na akademických pro
jevech, ale na odstraňování všeho, co nás dělí. 
Dnešní napětí či odcizení zavinilí jsme sami, naší 
povinností je hledati doma cesty, 
vedoucí k jeho odstraněni.

Reálně když o věci uvažujeme a nelze-li dnes 
jiti společně, je možno jiti alespoň zase 
vedle sebe. Cesta k tomu vede jen odstra
něním příčin, které Polákům dávají oprávněný 
či neoprávněný podnět k stížnostem. S polské 
strany se poukazuje na stav polské menšiny v 
Československu. Právem či neprávem? Příliš 
mnoho vášně, útoků nepřesvědčuje. Proti pol* 
ským stížnostem lze snad věčně argumentovali. 
Nejdříve je nutno jednat!. Proto se k nim vrá
tíme. V minulých dnech viděli jsme, že ruští 
letci navštívili Polsko a polské lodě sověty. Stá; 
ty, i když nejdou spolu, nemusí přece jiti proti 
sobě. I my máme v prvé řadě povinnost dělati 
jen československou politiku. V 
polské otázce se zdá, že ji neděláme.

Polská menšina nesmí býti nepřítelem, nýbrž 
za spojence. Co pak lze mluviti o slovanské polí-

politika Poláků na Těšínsku p ? 
těch plných čtrnáct let byla roz
vratná, protistátní 
vždy jen k štvanicím 
slovanskými kmeny

Výsledky zápisů ___ ť
škol na pohraničí Těšínská jsou 
nejpádnější odpovědí na štváni Po
láků. Fakt, že celá řada polských dětí přešla 
do českých škol, potvrzuje, že sami Poláci od
suzuji postup Poláků na Těšínsku. Známe náš 
lid na Těšínsku, který se nikdy necítil polským. 
Věděli jsme, jak při zápisech odpoví. Odpově
děl tak, že v okrese českotěšínském činí pří
růstek českých dětí 180 a v okrese jablunkov
ském 231, celkem 411 dětí. Polákům naproti to
mu ubylo ve jmenovaných soudních okresích 
76 dětí a Němcům 72 dětí. Neméně krásný vý
sledek zápisu do českých škol je v okrese fryš- 
tátském, kde činí přírůstek 374 žáků.

Můžeme s pýchou říci, že lid na Těšín
sku výsledky zápisů do českých 
škol zasadil politice konsula Mal- 
homma nej těžší ránu. Letošní zápisy ______  — ___ p«..
!?Xly zatěžkávací zkouškou pro náš lid. trce>. když Slováci, Poláci i Podkarpatorusové 
Naš lid vyšel z ní vítězně. Útok byl plně odra- s nespolupracují? Zde je význam dohody 
zen. Dík za to naším statečným hraničář^rtÍ! na P°niezi českopolském.

Dr. F er d. K a h á n e k/

/ Výsledek zápisů do českých škol 
na Těšínsku

Zápis do českých škol v pohraničních okre
sích Těšínská prováděl se letos při velmi napja
tých poměrech. Poláci už dávno před zápisem 
učinili dalekosáhlé přípravy. Časté vyjížďky 
polského konsula Malhomme na Těšínsko, jeho 
proslovy při různých oslavných příležitostech 
nasvědčovaly, že Poláci veškerý svůj zájem 
soustředili na zápis do polských škol. Ještě 
nikdy nebyla po rozdělení Těšínská vyvinová
na se strany Poláků taková agitace pro zápis 
do polských škol, jak tomu bylo letos. Do slu
žeb polské agitace postavili se polští učitelé, 
železničáři, sedláci, uplatňovala se i paní kon- 
sulová podělováním dětí. Proti české škole a 
proti Čechům používáno bylo různých letáků, 
v nichž znevažován a hanoben byl český ná
rod. Orgán Poláků na Těšínsku: »Dzienik 
polski« již měsíc před zápisem přinášel agitační 
články a vymyšlené rozmluvy Poláků a pol
ských školních dětí, v nichž do nebe vychvalo
vána byla polská škola a znevažována škola 
česká. Všechno úsilí Poláků bylo marné. Lid na 
Těšínsku nenechal se svésti. Čtrnáct roků od 
rozdělení Těšínská poučilo náš lid, že čes
koslovenský stát je jeho nejlepší 
záštitou, že pod jeho ochranou se 
může nejlépe kulturně, sociálně a 
hospodářsky rozvíjet. Poznal, že
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ritická situace venkova v Polsku
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domnělémo

instalova- 
programu 
svazu žá

by la mu Ihůta k vystěhování prodloužena do 
24. června, kdy se ženou, rodilou Polkou, a dvě
ma dítkami musil opustit Polsko. Gilg hlásil 
se v Rýmařově o zaměstnání, ale jelikož v o- 
kolí Rýmařova není průmyslu, přijel Gilg do 
Mot. Ostravy, kde žádal úřady o zaměstnáni 
Jak jsme informováni, obdrží Gilg zaměstná-? 
v některém průmyslovém závodě na Ostrav« 
sku na úkor polského státního příslušníka.

Pohled do polského hospodářství — Obrovské zadlužení polských zemědělců
Varšava — Se značným zájmem očeká

vané exposé ministerského předsedy Kozlowské- 
ho, přednesené 1. srpna v plenární schůzi vlád
ního bloku, ozřejmilo světu zlou hospodářskou 
situaci Polska. Vláda organisuje rozsáhlou po
mocnou akci ve prospěch malých a středních 
zemědělců, jejichž poměry jsou nejkritičtější. Za
tím na příkl. důchody polského zemědělství by
ly r. 1928—29 vyjádřeny částkou 4.695,180.000 
zlotých, poklesly v letech 1932—33 na 1.512 mil. 
zlotých, t. j. na třetinu. Okolnost, že země
dělská práce se dnes v Polsku nevyplácí, vedla 
k nebývalému zadlužení všeho rolnictva a k 
zoufalé bídě rolnictva středního a 
malého. Neutěšené poměry vedly k tomu, že 
v krajích na obilí bohatších jest obilí nadbytek, 
poněvadž se nemůže rozvézti do vzdálenějších 
končin, ale v krajích na obilí chudších je hlad. 
Kartely pak, které dovedly vyhnati ceny prů
myslových výrobků do značné výše ą vyvolaly 
tak ohromné rozdíly mezi cenami produktů ze
mědělských a průmyslových, dílo zhouby 
pro malého a středního zemědělce 
jen dokonaly. A poněvadž dosavadní agrár
ní politika polská věnovala nejvíce pozornosti 
velkostatku, nemohly tyto poměry vésti jinam,

ga polské úřady nevšímaly, až letos v dubnu 
Iv obdržel vyhošťovací dekret a na jeho prosbu

Sjezd zahraničních Poláků 
ve Varšavě.

odstrkovány a jimž i poslední projev Kozlow- 
ského dokazuje, že vláda je stále více ochotna 
považovat za parlament jen poslance a senátory 
vládního bloku, jsou silně roztrpčeny. Rozumí 
se, že tato nespokojenost pramení nejen z růz
ných aktů zjevného opomíjení oposičních kruhů, 
ale především z nebývalé těžkých poměrů pol
ského zemědělství a polského dělnictva, které již 

znamenat, že ani strana lidová ani socialisté v 
úspěch vládních opatření valně nevěří, ale vláda

Poláci opět vypovídají naše příslušníky.
V minulých dnech bvl z Polska bez příčí-' 

značně poklesne platební schopnost daňová u ve- uy vypovězen i s rodinou nás příslušník

šavský »Kurjer Poranny« dovozuje, že záchrana 
musí přijít co nejrychleji, neboť obyčejně prý 
polská vládní pomoc chodí pěšky a bída létá 
aeroplánem. Ryze politické otázky ministerský 
předseda Kozłowski přešel mlčením. Není vylou
čeno, že vládní režim chce opět polskou veřej
nost překvapit, zejména s otázkou nových voleb 
parlamentních, po nichž se volá více a více. Ale 
vláda bude moci jiti do voleb teprve tehdy, až úpěnlivě volá po záchraně a pomoci. Dlužno po
se bude moci vykázati aspoň nějakými úspěchy. 
Zatím se tak nestalo a proto by lepší vy
hlídky do voleb měla dnes oposiee. dobře ví, že na úspěchu či neúspěchu těchto kro- 

Oposiční kruhy polské, které jsou stále více ků záleží velmi mnoho. -ceps-

Neumí tesky a přece vyhoštěn z Polska
Na nátlak úřadu přišel o práci — Přes 30 let bydlel jen v Polsku

dubna na příkaz polských státních úřadů. Hned 
nato dostal výměr katovického vojvodství, jímž 
mu sdělilo, že je vyhoštěn navždy z Polska,, prý 
jako obtížný cizinec. Gilgův otec je v Polsku již 
v pensi a ten Polsko nemusel opustit. Gilg s ro
dinou nevěděl, kam by se obrátil a proto jel 
přímo do domovské obce Horního Města u Rý
mařova. Tam nenašel však práci a proto ho 
obec umístila i s rodinou v chudobinci. Nyní při
jel Gilg do Mor. Ostravy, aby si tu našel práci. 
Jeho situace je ještě ztížena tím, že ač mluví 
dokonale polský a německy, neovládá vů
bec češtinu. -vb-jf

Včera dopoledne přijel do Mor. Ostravy 31- 
letý československý státní příslušník německé 
národnosti Walter Gilg, narozený v Katovicích 
a příslušný do Horního Města v okrese Rýmařov, 
elektrotechnik, ženatý, otec dvou dětí ve stáří 
čtyř a šesti let. Přijel ze své rodné obce na Rý- 
mařovsku, kam se uchýlil po svém vyhoštění v 

v -v-- v  -  Polsku a po ztrátě zaměstnání. Gilg vypověděl,
než k ohromnému zadlužení, které dnes ohrožujeme se zdržoval od svého narození až do poslední 
samy základy polského zemědělství. Dnešní si-doby v Polsku a bydlil v Orzesze v okrese Pšti- 
tuace na polském venkově je kritická a tak je ha. Vyučil se elektromechanikem, byl dobrým 
třeba co nejrychleji jednat, aby bylo zachráněno, odborníkem a od roku 1922 pracoval jako elek- 
co se ještě zachránit dá. Druhým důležitým bo- trotechnik v Katovicích, kde byl propuštěn 28. 
dem vládního programu, jímž exposé Kozlowské- 
ho začínalo, jest udržení rozpočtové rovnováhy 
a pevné stability zlotého. Že tu bude míti vláda 
úkol nesnadný, pokud jde o rozpočtovou rovno
váhu, o tom svědčí již sám fakt, že polské státní 
rozpočty jsou po několik let v rovnováze 
jen zdánlivé a vykazují značná 
skutečná pasiva. V nynější situaci jsou 
však vyhlídky v tomto směru ještě horší, neboť 
povodňová katastrofa, která Polsko v minulých 
dnech postihla, bude míti za následek i to, že

Mké části polského obyvatelstva. Nemůže býti W. Gilg, který se narodil v Katovicích, za Z Varšavy, 4.-8. Ve Varšavě započaly v 
pochyb o tom, že hranice, do jaké může býti ženu má Polku a v Polsku pracoval 10 let. sobotu předběžné slavnosti u příležitosti II. sjez- 
občan zatížen daněmi a veřejnými dávkami, by-Jak oznamuje ,,Duch času“, bude mu v du zahraničních Poláků, který bude zahájen v 
la v Polsku již dávno p ř e k r o č e n a. některém ostravském závodě opatřeno ueděli dne 5. srpna. Sjezdu se zúčastní asi 11.000 
Že jest opravdu zle, o tom svědčí i fakt, že enei-niísto na úkor polského státního příslušní- Polaku ze zahraničí, hlavně z Ameriky, I rancie, 
gické pomoci pro polský venkov počíná se dovo;ka  Jak je ávné| Nejsme pr0 žáJ. Německa, Československa a Belgie. Z Ceskoslfi- 
lávati nejen oposicm, ale i sam vládni tisk, který 7kvfPxnA xj nnkké trpníro oIp knu-lí venska hmotného se sjelo asi 600 Poláků. V so- jinak postup dnešních vlád jenom hájí. Tak var-ne J^Yjecne csi. poisue třenice, aie jsou b mim<> ..né zahájena ve yaršavě vý.

naši hde zbavovaní bez pnetny prace a zstava >Poláci a ^gký sfátJve §větě 
Polska vyhazovaní, pak at je jim u nas po-,ná v budově vojenského inusea> Na 

X) . „ Sřyf?ut chléb na úkor pňslušníku pol-sjezdových porad býly také stano v v
v ských, o něž ať se postará vláda polská, hraničních Poláků.

' Svoboda tisku v Polsku a u nás. »Robotnik« 
warszawski«, list polské socialistické strany 
píše: »Těší nás velice, že PAT (polská telegrafní 
agentura)) zaznamenává každou konfiskaci pol
ských novin v Československu a zaujímá stano
visko obhajoby svobody tiskové v tomto státě. 
Pro informaci PAT zdůrazňujeme, že »Robotnik 
warszawski« byl letos konfiskován již 58krát a 
2a vlády »sanací« jenom 458krát. Ať už je tomu

Op®t vyhoštěný Čechoslovák
tické svobody polskému lidu v Polsku?? ' 1

Vyhoštěnec obdrží u nás zaměstnání, na úkor polského státního příslušníka.
—bk. V těchto dnech byl z Polska bez pří

činy vypovězen československý státní přísluš
ník, narozený v Polsku a příslušný do Rýma
řova, jistý ValteT Gilg. Vyhoštěnec se narodil 

Dziennik Polski, orgán polského konsula v Katovicích r. 1903 a byl od roku 1924 zaměst- 
\ Moravské Ostravě, přinesl včera pod nad- nán v Oděse u PzŤina u tamní firmy na vý- 
msem Poměry polské menšiny v Českoslo- robu telefonních a signalisačních přístrojů, ja- 
věť-Fíposlance Jana B uizka, Jý lož ko elektrotechnik. Po celých deset roků si Gil- 
’eisi cast byla z a b a v e na pro sirem ve- 
ýýiě nepravdivých zpráv 
^isku Poláků na Těšínsku.
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Czeski Cieszyn, w sierpniu.
W zaostrzającej się coraz bardziej spra-

Walka więc zażarta o prawo modlitwy i 
kazania, we^własnym polskim języku trwa

i zwy-
st

Francji, które polegały na kombinacji, 
by po światowej wojnie w miejsce zni
kającej monarchji austrjacko-węgier- 
skiej stworzyć 
ehosłowacką.

kooperację polsko-cze-
v .ludowego „Ostravsky Kraj“^wystąpił z za

daniem. by akcje usuwania księży polskich 
prowadzono dalej, tam zaś, gdzie się to nie 
da zrobić, by nasyłano takich księży Po* 
laków, którzy odpowiednio (renegacko)

szyńskim biegną dalej starym torem, zna- 
wych czynników, rekrutujących się prze
ważnie z renegatów śląskich.

Na pierwsze miejsce w chwili obecnej 
» wybija się

atak na kościoły polskie,
tak katolickie, jak i ewangelickie. Czesi 
wytężają swe siły, by dostać w swe ręce 
jak najwięcej parafij, poobsadzać je Cze- 
chanji, tych zaś już nie trzeba zachęcać, 
by drogą pośrednią — przez szkalowanie 
Polski i usuwanie śladów polskości — pro
wadzili robotę czech i żacy jną.

Jeszcze nie tak dawno oburzona ludność 
Jabłonkowa ze zgrozą słuchała kazania 
pewnego Czecha, który udowadniał, że

powódź w Polsce 
jest... zasłużoną karą Bożą!

Czynniki te występują gwałtownie prze
ciw polskim księżom, którzy aczkolwiek 
lojalni wobec Rupubliki, krzewią i pod
trzymują polskość na prastarej ziemi pia* 
stowskiej.
. Ostatnio organ koalicyjnego stronnictwa 
daniem, by akcje usuwania księży polskich 

da zrobić, by nasyłano takich księży Po*

I ”
obsadzając Slask Cieszyński

Sensacyjne wywody czeskiego publicysty. — Czy zwrot opinji czeskiej?
X«.___________,____________________ ~______ —

a j ą 
p r 

w r

sadzając 
na rusz 
w ę, nie 
broni
napięcia.

Wątpiło się u nas w pewność istnie' 
nia Polski, więc napięcie rosło coraz T*-
bardziej. Paktowało się i paktuje do ,p0^s^r .zacJj’
dnia dzisiejszego z polską opozycją i to 1Q W 1116,1 po ^ohatersku 
paktują czynniki urzędowe“.

Spełniliśmy bl

nie światowej — wszystko to jest powodem 
znacznego

zmniejszenia tupetu,
z jakim poprzednio miarodajni politycy 
czescy występowali na arenie międzynaro
dowej; jest również osłabieniem „energji“, 
z jaką usiłowali czechizować ludność pol
ską na Śląsku.

Do tego wszystkiego dołącza się nieby
wały kryzys i bezrobocie, powiększające 
niezadowolenie mas. Aczkolwiek powierz
chnia życia na oko przedstawia płaszczyznę 
równą, to jednak pod jej rzekomym spoko
jem wre. Nadzieje na korzyści gospodarcze, 
płynące ze stosunków handlowych z Mała 
Ententą znikły zupełnie. Ani Rumunja, ani 
Jugosławja nie mają zamiaru dać się eks- 

[Płatować. Zwłaszcza Rumunja odgradza się 
od Czechosłowacji coraz mocniej po ostat
niej miljardowej aferze fabryki Skoda, u- 
siłującej korupcją zapewnić niezwykłe zy
ski Czechom. Dolewają^oliwy do ognia „sta- 
się dziś mówi, iż gdyby nie interes vT eks
ploatowaniu rozmaitych koncesyj, to koali
cję rządową „dawno djabliby wzięli“.

To wszystko razćm powoduje, iż miaro-^ 
i daj ne sfery czeskie rozważają jakąś próbę

zatanodan'e stosunki? z Polsba.
Czy jednak do tej próby dojdzie, należy 
wątpić ze względu na p. Benesza, dla któ-' 

i rejro załatwienie sprawy stosunków w Cie-

Naturalnie te odważne wywody publicy- 
. sty ściągają na jego głowę wiele ataków 
, prasy koalicyjnej. My - z naszego poi- 

ąkiego stanowiska — witamy ten trzeźwy 
glos z uznaniem i przypuszczamy, że przy 
nawrocie Czechosłowacji z dotychczasowej 
drogi i zmianie polityki wobec Polaków —

* uda się dojść do wzajemnego porozumie
nia i zgody. ♦ • •

• Nim do takiego przeobrażenia w Cze-

I Tern mocniej uderza w koalicję rządową 
silna czeska opozycja, która doskonale ro
zumie, że nieuregulowany stosunek z mo-, 
carstwową Polską może w przyszłości wa
żyć na losach Czech. Czeska opozycja wy
suwa sprawi Cieszyńskiego na pierwszo 
miejsce. . > • ___ r_________ ____  „ VłJW-

Od kilku tygodni doskonały publicysta chosłowacji pod náporem palących konie- 
polityczny dr Ferdynad Kahanek bombar- czności, dojdzie — sprawy na Śląsku Cie- 
dujè koalicję w sprawie polskiej na lamach szyńskim biegną dalej staram torem, zna- 
poczytnego w Pradze dziennika „Poledni czonym niezwykłą nienawiścią miejsco- 
llst“. ---- 1 -

Za prżcłemowu uważać naležg 
’ " ’ oslatnł arlylml -' -
tego autora, zamieszczony we wspomnia
nym dzienniku dnia 3 sierpnia b. r. Jest 
to artykuł z całej serji, znanych już zre
sztą częściowo Polsce.

Pośród innych, czyni dr Kahanek Bene
szowi następujące zarzuty:

„Nasza polityka w dobie powojennej* 
uważała, iż Polska stanie się Balkanem 
Europy. P. Benesz twierdził, że z powo
du „korytarza“ wyniknie niebawem 
wojna,a padały u nas także głosy o 
idącym czwartym rozbiorze Polski.

Polska dla p. Benesza już przed woj
ną była „ropniem“ Europy. Po świato
wej wojnie uważał, że pozostanie sta
łym wrzodem Europy.

P. Benesz storpedował pierwsze plany

ś m y błąd ob-
Cieszyńskie, 
zawartą umo-
opuszczając

o granicę jest powodem nieustającego cbomiem*'anl zos^anî^ w seminarium du-

wiskiady“ poselskie. Dowcipnie w Pradze Slß ÍJZIA mówi î à OćrlA7h\7 nîo infnnAö 5TT

fKcresponďenc/a własna 99Uuslv. Kuryera Ccâztif)
czyńskiem i uznanie mocarstwowej "roli 

ci zwidzi ucti oji«- P^ki, jest równocześnie zburzeniem napu- 
wie stos\mVów*naJ śTąskT^ osobistych i ekspjacją ty-
się w ostatnich dniach zauważyć pośród i lo'^tnich błędów, 
miarodajnych kół czechosłowackich niczwy- —j--------
kła konsternacja. Korespondent Wasz ba
wił przed kilku dniami w Pradze — i roz
mawiał z wieloma miarodajnemi osobisto
ściami. W kołach tych, choć jeszcze prawie 
szeptem, rozważa się ewentualność, czy wo
bec dotychczasowych grzechów polityki we
wnętrznej i zewnętrznej wobec Polaków i 
Polski n i ę zmienić kursu. Wy
padki, austrjackie, coraz częściej powtarza
jące się w prasie głosy o restauracji w Au- 
strji Habsburgów i nadchodzącej z tern e- 
wentualności unji Austrji z Węgrami pod 
berłem odnowionej monarchji, niezwykły

i wzrost prestiżu politycznego Polski na aré-
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Jak wygląda wystawa
„Polska i Polacy w świetle“

(w) Z okazji Zjazdu Polaków z Za
granicy urządzono wystawę „Polska i 
Polacy w Świecie“, ilustrującą życie sku 
pisk polskich poza gmicami Rzeczypo
spolitej.

Przyznać trzeba, że wystawa zrobio
na jest dobrze- Niema t. zw. „ekspona
tów“, banalnie dobranych í zazwyczaj 
nie cdzwierciadlających tego, co m'a-

mówiąca, iż monopole dają 33% docho- 
i dów budżetowych, Oobk tego symboli
cznie przedstawione są wydatki, Wi
dać tłum ludzi, stanowiący tło, a na 
niem olbrzymi karabin ś mała książka.

Dok ładnie więc zilustrowano wydatki 
na wojsko i oświatę.

Wystawa mieści się w Muzeum Woj
ska, Al. 3-go Maja 13. Otwarcie nas tą-
pi dziś o godz. 12-ej.

na 
ro-

ły ilustrować, uwypuklone jest nato
miast. to, co chcieli pokazać organiza
torzy wystawy.

Naogół blorąc, wystawa daje dokła
dny obraz Polski, jej życia gospodar
czego, oraz pokazuje, jak żyją Polacy, 
rozproszeni po świecie.

Wystawa warta jest zobaczenia.
Nie możemy się natomiast powstrzy

mać od zdziwienia, iż kierownictwo wy 
stawy tak bez zająknęcia „poprawia“ 
rzeczywistość i wszędzie widzi tylko.. 
marszałka Piłsudskiego. Już na fronto
nie gmachu Muzeum Wojska, gdzie mie 
ści się wystawa, umieszczono mapę Pol 
ski, częściowo zasłoniętą postacią Pił
sudskiego.

W pierwszej sali umieszczono potęż
ną głowę Piłsudskiego, wspartą o sztan 
dar.

Na mapie obrazującej walki c niepo
dległość, od roku 1793 do roku 1918, 
również zbyt wiele razy pokazany jest 
Piłsudski. Nawet rok 1905 usymbol zo- 
wany jest przez Piłsudskiego.

Przed rozpoczęciem wystawy urzą
dzono kurs insitrukcyjny dla przewod
ników- Wyszkolono ich tak, że słowo 
„marszałek“ z ust im nie schodzi. Ob
jaśniają or.ń jak następuje:

— Oto trzy punkty zwrotne w dzie
jach Państwa Polskiego: rok 1914 — 
początek wojny europejskiej, rok 1918 
— niepodległość i rok 1926 — który 
mówi sam za siebie.

W pawilonie prasy polskiej zagiram- 
cą nie można znaleść pism socjalisty
cznych. Przewodnik, oprowadzający po 
tym dziale, wyraźn e mów., że nie wy
stawiono pism socjalistycznych, wycho
dzących w Ameryce. „Robotnik śląski 
w Czechosłowacji jest umieszczony 
wśród Innych pism, ale tak przysłomo- 
no go, że tytułu odczytać nie można- 
Nie uwzględniono również 4 socjalisty
cznej prasy, wychodzącej w Niemczech 

nłejszyeh zjawisk i zagadnień p 
życia. * *

Obok naszkicownaego w najogólniejszych 
obrazach-r?utach mocarstwowego stanowi
ska Rzeczpospolitej Polskiej, obok również 
ujętego w jak najbardziej zwięzłe cyfry i o- 
brazy przedstawienia jej rozwoju gospodar
czego, stosunkowo obszernie obrazuje wy
stawa dorobek poszczególnych terenów Po
lon j i zagranicznej oraz prącą polskiego rzą
du i polskich organizacyj społecznych 
rzecz tych terenów. Ta ścisła z każdym 
kiem ściślejsza

współpraca kraju macierzystego 
z Polonią zagraniczną,

przedstawiona na wystawie, może najszcze
gółowiej stanowić zarazem najwymowniej
szą ilustrację idei przewodniej obecnego 
zjazdu i realizowanego na nim światowego 
związku Poiaków, — idei jedności 
całego, rozproszonego po 
szerokim świecie narodu 
polskiego. Całość zaś obrazu, jaki 
wystawa daje, obrazu skondensowanego«, 
ale zarazem prawdziwego Polski współcze
snej usprawiedliwia w zupełności dumne 
haslo, wypisane na jej frontonie, hasło, któ
re brzmi: „Oparty o mocną Polskę Polaku 
zdobywaj świat!“

Następnie zabrał głos dyrektor wystawy, 
który po omówieniu zasad i organizacji i 
powitaniu obecnych, zawołał:

— Otworzyć bramę!
Wielka żelazna brama została otwarta. 

Na wystawę weszli dostojnicy państwowi, 
a za nimi tłumnie zgromadzona publicz
ność.

Wystawę opisaliśmy wczoraj. Teraz pra
gnęlibyśmy zwrócić tylko uwagę na te 
punkty i działy, które wywołują

największe zainteresowanie
zarówno wśród gości z zagranicy, jak i 
wśród miejscowych. Najwięcej pochwal sły
szy się o urządzeniu pawilonu „Polska Mo
carstwowa“. Ż wielkiem zainteresowaniem 
zwiedza również publiczność dział poświę
cony Polsce Gospodarczej. Najefektowniej
sze są stoiska monopoli państwowych.

Specjalną uwagę zwraca dział turystyki 
a młodsze pokolenie szczególnie pilnie zwie
dza pawilon poświęcony polskim odkryw
com i podróżnikom z ciekawym zbiorem 
eksponatów, pochodzących z muzeum pry-i 
watnego jednego z najwybitniejszych pol
skich podróżników współczesnych.

Na dziedzińcu wystawowym ustawiono 
na podwyższeniu słynne już dziś awjonetki, 
na których wsławili w całym świecie lot
nictwo polskie Żwirko i Wigura oraz kpt. 
Skarżyński. , ...

Wystawa „Polska i Polacy w świecie“ 
otwarta będzie w ciągu całego sierpnia i 
niewątpliwie cieszyć się będzie wielką fre? 
kwencją. &

Wyctawa przekracza kordony 
graniczne i oceany,

nie omija żadnego zakątku, w którym mie
szkali lub byli Polacy, co więcej, wykazuje 
promieniowanie polskości, polskiej kultury 
i polskiej prężności gospodarczej na inne 
narody. Pokazać rolę Polski i polskości w 
świecie — temat to niezmiernie obszerny i 
rozległy. Oczywiście wystawa w tych ra
mach, w jakich mogła być zrealizowana, 
nie mogła i nie może dać pełnego obrazů 
tego, czem jest współczesne państwo polskie 
oraz poszczególne skupienia Polaków zagra
nicą. Nie jest to też jej celem. Kierowni
ctwo wystawy zrezygnowało świadomie z 

• zamiaru dania możliw ie dużo wiadomości, 
możliwe licznych szczegółów, zrezygnowało 
z analizy, starało się dać syntezę najważ-

; Z Warszawy donosi (Mt) : W sobotę w po
łudnie nastąpiło tu uroczyste otwarcie wy
stawy „Polska i Polacy w świecie“, której 
opis podaliśmy w numerze wczorajszym. 
Na uroczystość otwarcia przybył marsza
łek senatu, Raczkiewicz, prezes "rady orga
nizacyjnej Polaków zagranicą, minister 
spr. zagr. Beck, prezes Najw. Trybun. Ad- 
min. dr. Helezyński, nowomianowany tym
czasowy prezydent m. stół. Warszawy p. 
Stefan Starzyński, przedstawiciele władz 
wojskowych i administracyjnych. Liczmy 
był również udział przedstawicieli kół nau
kowych, artystycznych i kulturalnych sto
licy.

O godz. 12-ej obszerny dziedziniec wysta
wowy zapełnił się zaproszonymi na uroczy
stość otwarcia gośćmi. Wspaniała pogoda^ 
letnia uświetniła pierwsze uroczystości roz
poczynającego się zjazdu Polaków z zagra
nicy.

i „PoBsBca**
! Do zebranych przemówił prezes komitetu
! wystawy p. dr. Bronisław Helezyński:
i — Drugi zjazd z zagranicy i połączony z

o mocną PolsK 
olaku zdoftgwal świat!“

yste otwarcie wystawy „Polska i Polacy w świeci

! wystawy
■ nim przyjazd licznych wycieczek ze wszyst
kich terenów Polonji zagranicznej do kra
ju nasunął radzie organizacyjnej Polaków 
z zagranicy myśl urządzenia w ramach zja
zdu wystawy „Polska i Polacy w świecie“.

Dla was, rodacy z zagranicy, wystawa ta 
Íest przedewszystkiem przeznaczona. Chcie- 
ibyśmy wykorzystać wasz krótki pobyt w 
kraju, aby wam pokazać wszystko to, co po
winno znaleźć oddźwięk w waszych sercach 
i miejsce w waszej pamięci, a co mieści się 
w jednem krótkiem, a przytem wielkiem 
słowie „Polska“. Zarówno prace samego zja
zdu jak i organizowane w czasie zjazdu 
przejazdy i wycieczki po kraju pozwolą 
wam poznać różne okolice naszej pięknej 
ojczyzny, różne strony polskiego życia.
i Temu samemu celowi służyć ma i wysta- 

, , wa. Zadaniem jej dać krótki, zwarty pokaz
I i we Francjii. ftego, czem jest współczesna Polska i tp nie*
' Jedna ze ściau pawilonu poświęcona tylko państwo polskie, ale cała Polska.

jest Polakom w Ro-sji. Jedynym ekspo
natem na tej ścianie jest wielki znak 
zapytania. Przewodnik objaśnia:

— Los Polaków w Rosj', ich ilość i 
stosunek do Ojczyzny jest niewiadomy.

Źle pracują nasze placówki dypkmia- 
I tyczne w Rosji, jeśli jiie wiedzą nic o 

losie Polaków w Z. S. R. R.
i W dziale nauki polskiej obok Koper

nika i Curie - Sklodowskiiej umieszc.zn- 
no podobiznę prez. Mościckiego.

Bardzo dobrze wypad! dział gospo
darczy Polski. Pokazuje jasno i sugge- 
stywnie nasze zasoby i dorobek. W 
dziale monopolów znajduje się tablica,



Mají Poláci víc práv v Polsku

tiskují, aby jimi podepřeli sve revisionisucKc sie v národnosti. Že jsou
snahy a aby ukázali, že nejen oni, ale i Poláci ; chtěli, aby si y Poláky a Slováky teh-mají důvody ke stížnostem na Československo, Slovany, věděli, měli j J ma.
respektive na jeho menšinovou politiku. Je tez- dy vekni staletí trvajícím vlivu ze severu 
ko kontrolovat, jsou-li tyto články vyráběny v ďarské a P . těch kdož by se ochotné

revisionistické kuchyni, či pochaze- bylo mezi nimi.jx+L « „i-nsu «a. knho-

Košice 5. srpna. V maďarských Uštech 
se v poslední době častěji než dříve vyskytují 
články z polských pramenů, namířených proti 
Československu. Maďaři je ovšem velmi rádi o- 
tiskují, aby jimi podepřeli své revisionistické

nebo v Československu?
voláci sami učí obyvatelstvo zjpohraníčí, aby si vážilo Československa 

£ í která netěší: ®elé rodiny se stěhují z Polska na SlovenskoStátní příslušnost, která nw na obyvateistvo, kta jaký vliv má zároveň na obyvatelstvo, ktere 
zůstalo u nás.

Po značné části obyvatel staroveského o- 
kresu, zvláště při polských hranicích, byvah by
ste v roce 1918 žádali velnu “n0^°’_^?t8*®

maďarské revisionistické kuchyni, či poeháze- 
jí-li skutečně z Polska, poněvadž většina z nich 
není podepsána. Maďarské listy téměř nikdy 
neuvádějí jejich autora, ale píší, že „jistý vý
znamný polský politik” nebo „vynikající polský 
publicista” a pod. jim řekl nebo napsal to či

Tak zrovna v posledních dnech se i y „Pe
šti Napló” zabýval „jistý vedoucí polský poli
tik” Československem. Kromě různých útoků 
na naši republiku a horování o polsko-maďar- 
ských hranicích je v článku zajímava věta, že 
Polsko nemůže sice zatím osvoboditl Poláky, 
žijící V Československu, ale že se aspoň vše
možně snaží, aby Polákům v Československu 
vymohlo tolik práv, kolik mají Poláci v Polsku. 
K této větě „jistého vedoucího polského poli
tika” můžeme posloužit! zajímavými ilustrace
mi z československo-polského pohraničí, jež lé-

hlásili za Poláky. Ale jděte a zkuste se koho
koliv z nich zeptat dnes. Vzpomeňte, že Pol
sko si je chtělo přisvojit a vzplanou opravdo
vým rozhorlením, že vždycky byli a jsou dobry
mi Slováky. Odkud toto rychlé národní uvědo
mění? Ani slovakisace, ani vliv sJovenskyth 
škol. Ale nepoměr občanských práv na^i a 
na polské straně — ten to způsobil. Lidé> ze 
Spiše si velmi dobře uvědomují, že jsou svo
bodnými občany demokratického státu, ze kde
koli v úřadech, u soudu, ve styku s četnictvem 
nebo pohraniční finanční stráží a zkrátka všude 
jinde se s nimi jako s takovými také skutečně 
slušně jedná. Při tom tito lidé pozorují, jali se 
jedná sJ jejich sousedy na polské strwiě za Hu- 
naicem a vidí, že tam se vládne tvrdě, nedemo
kraticky a že tamějši četníci a úřady Jedl]ají 
s venkovským obyvatelstvem jako « 
méněcenným. A toto srovnaní
cokoliv jiného, nejen na národní uvědomeni, 
ale i na silně vyvinuté vědomí stáínJ.Prlslu^n0.“ 
stí československé, na niž jsou nasi Ude ze Spi
še hrdi.

Víme také, jak se jedná s polským oby
vatelstvem u nás na Těšínsku. Má plná menši
nová práva a je ne jen. na papíre, ale i ve sku
tečnosti před zákonem rovno s obyvatelstvem 
národnosti československé. A srovnejme s tím 
práva Poláků v Polsku, právě ve spišském po
hraničí. Poláci z obcí, které byly uniovou 
smlouvou od Slovenska odtrženy, navštěvují 
své sousedy na naší straně a velmi trpce si stě
žují na nesvobodu a zacházení se strany pol
ských úřadů. Závidí mnohem lepší poměry 
svým sousedům v Československu, ale nejen 
to. Mnoho rodin s polské strany, ne proto, že by 
se necítily Poláky, ale protože chtěly* zisxat

• S*__ cm XT rtnsiAflničh letech

pež než cokoli jiného, osvětli názor samotného 
obyvatel mnoha polonismy a přízvukem a od- 
strany, na práva obyvatel Polska a Českoslo
venska. , , , ,

Za hřebenem největších tatranských veliká
nů a Spišskou Magurou je malý kousek země, 
celkem 21 horských obcí, tvořících slovenský 
okres Spišská Stará Ves. Tento okres má ze
měpisně i komunikačně vetší spád k přilehlým 
krajům polským, než ke Slovensku, od něhož je 
odděleno vysokým pohořím. To bylo zvláště za 
starého Rakousko-Uherska příčinou častějších 
styků obyvatelstva naší Spiše s polským oby
vatelstvem v Haliči. Tyto styky a pak i dří
vější po několik století trvající obsazeni sever
ní části Spiše Polskem, projevily se i v nářečí 
obyvatel £ “cê'oÂÿcV'prâv", «v poledních letech
SS» a-FF”!SÄ “SS 

£ ä “FF «ÆÎS ot ototot1 jejich vláda v nově získaných 13 obcích působí Poláci více oocaiu^y F Kovařík.

Poláci z ČSR vítězí ve Varšavě
. ' ■ v . ■

Hry polských menšin ve Varšavě — Polonia Karvinná porazila ve finale Německo 2:0

Sportovní hry polské emigrace 
ve Varšavě

Velké sportovní hry zahraničních Poláků ve 
Varšavě dospěly do závěrečného kola. Pozoru
hodného výsledku dobyli Poláci z ČSR. v ko
pané. V semifinále zvítězili nad Rumunskem 4:2 
(2:1). Rumuni byli Polákům z ČSR. vážným sou
peřem. Není bez zajímavosti, že oba státy hrály 
se stejnoměrnými mužstvy Polonia, a to za ČSR. 
Polonia Karvinná, za Rumunsko Polonia Černo- 
vice. Za ČSR. scorovali po 2 brankách Ferek a 
Stanowski. Ve finale stalo se Československo ví
tězem v kopané, neboť porazilo Německo 3:0 
(2:0). Ccoroval Ferek a Stasko. — Německo— 
Belgie 4:1 (1:0). Semifinale.

V lehké atletice byla tato finale: 800 in: 

Kaczmarski (USA.), 2.02.2. Koule: Podolák (U. 
SA.) 12.81.1. Druhým byl Farný z ČSR., který 
hodil 12.51. Kop daleký: Janiak (USA.) 642 cm, 
Čechoslovák Javorek byl čtvrtý. Tabulka v leh
ké atletice je tato: USA. 209, ČSR. 28, Němec
ko 22.

V semifinále wolleyballu zvítězilo Lotyšsko 
nad Rumunskem 2:0. ČSR. nad Francií 2:0.

V rohovnické soutěži zvítězil v polotěžké 
váze Vojciech (Lotyšsko) nad posledním repre
sentantem ČSR. Polákem již v prvém kole 
knock out.

Celková klasiíikace her bude vydána po 
skončení závodu.



W 20-lecie czwartego Powstania Polskiego.
Czïnu Zbrojnego Legionów Polskich

pę przed zalewem.

ZULOHC, »T*X

które ^y^ko posiadaniem siły zawartej w sta-
1 < T-» r> z-*»v-u 4- .rx Ä. —. __ _ ± __ _

tutaj, by się zespolić 
co pozornie tylko jest

nam było u samego zarania wolności 
okryć śłwwne sztandary Polski wawrzy
nami zwycięstw 
bitwie świata,

serce i umysł pokrzepią.*
W dniu 6 sierpnia płyną z całej Pol

ski i ze wszystkich zakątków świata w 
stronę Twórcy tych wielkich polskich 
Cudów, w stronę Marszałka Piłsudskie
go zapewnienia wiary, nadziei i miło
ści. Polacy z całego świata łączą się w 
hołdzie Genjuszowi, w hołdzie Temu,’ 
który . stał się symbolem Polski Odro
dzonej. Wielbią Go za to, że On stwo
rzył pierwszy hufiec zbrojny, On go 
przekształcił w niezwyciężoną Armję 
Polską, On go nauczył zwyciężać tam, 
gdzie „przyjaciele“ Polski klęskę prze
widywali, On uzmysłowił Narodowi, iż

będzie w oczach zmieniających się po
koleń doniosłość tej daty i rosnąć po
stać Wodza. Połączą się one bowiem 
niepodzielnie z rozrostem i mocarstwo- 
wem stanowiskiem Polski.
Udział Slazaltów w legionach 

WSKićft*
Dziś, w 20-tą rocznicę Czynu Zbroj

nego Marszałka Piłsudskiego, godzi się 
przypomnieć, iż Śląsk Cieszyński spła
cił hojną daninę krwi Polsce, wysyła
jąc przed 20 laty do Legjonów bataljon 
swych najlepszych synów pod wodzą 
zasłużonego działacza ludowego i or-

kowskich wyruszyła pierwsza Kompa-’ 
nja Kadrowa na bój. Bo tam był po
czątek Czynu, tam zerwały się te orlę
ta do lotu, wiedzione ręką Genjusza. I 
zakarbują sobie w pamięci rozwój tej 
Armji Polskiej, gdy w niezwykle oka- 

i zalej rewji wojskowej pierwszego dnia 
zjazdowego przesunie się im przed o- 
czyma nie wizja, lecz istotny fakt wy
borowej piechoty, kawał er ji i artylerji 
polskiej. I będą musieli dobrze wytężać

•

Strzelców-.Łegjonistów z dokonanaych 
czynów. Niema źdźbła przesady w tej 
pięknej ich piosence, w której powia
daj ą z

... z trudu naszego i znoju,
Polska powstała, by żyć!...

Duma ich słuszną jest i radosną. Bo 
wywalczyli Polskę swą krwią serdecz
ną i swym wysiłkiem. Nikt dziś Polsce 
nie może powiedzieć, że wolność Jeij po
darowano. Nikt nie może wobec Niej po
dobnej zasługi eksploatować. Tak, jak 
sama w krwi, łzach i zniszczeniu two
rzyła swe obecne granice, tak dziś sa
ma, wedle przez nikogo nie narzucone1’ 
woli urządza się na ojcowiźnie, 
jest tylko częścią ojcowizny z 1772 roku

Tej mocy ducha, tej niespożytej tęży
zny moralnej, zazdroszczą nam nie- 

îiwi. Lecz czy chcą, czy nie chcą, liczą 
się coraz bardziej z faktem, że ---------
powraca powoli krok za krokiem do 
roli wielkiego w Europie mocarstwa, 
że powoli odzyskuje ten głos decydu
jący, który ongiś o łosiach wschodniej 
i zachodniej Europy decydował. Wła
śnie dziś delegaci 8 miljonów Polaków 
na własne oczy oglądają w Warszawie, 
czem w tak krótkim okresie czasu Pol
ska się stała.

Ob jadą Polskę 1 zobaczą na własne 
oczy tę wielką rozbudowę gospodarczą, 
zobaczą potęgę Gdyni, serce im w pier
si rozpierać będzie radość, że z tak 
wielkim narodem związani są kultu
ralnie i narodowo.

grobów zasłużony cli, 
żywi siły do wałki i 

nie powinni stracić nadziei. Odeprze- 
my wszystkie wysiłki szatańskie 
niszczycieli, pokonamy wszystkie za
miary, pohańbiające nasze dzisiejsze 
istnienie! Nie uronimy jednego sło
wa z naszej mowy, nie zapomnimy 
jednej pieśni polskiej, nie damy jed
nej piędzi ziemi, nie zgasimy jedne
go promienia w świt wolności, jeśli 
duch będzie mocny, jeśli my się czuć 
będziemy wolnymi i nigdy za niewol
ników się nie uznamy!“

w 18-ei decvduiacei SWe &Prafnione widoku oczy, bo hory- 
bitwie świata, bitwie pod Wwszawą, b°joWyC‘1 ®a'

tWa P01Sk^ W Powietau^T Ä 

Rozumiemy doskonale radosną dumd P°tem’

li bagnetów dać można państwu spo
sobność spokojnego rozwoju pracy we
wnątrz granic.

Łliy iixvucmxvj, *

przyjaciele, podziwiają ją sąsiedzi życz-j . . , . ■
p - - - • ’ ą, liczą l im więcej lat płynąc będzie od dma J

Polska sierpnia» 1914, tern bardziej potężnieć*

I myśl ich ponownie wróci do dnia ganizatora ruchu wojskowego w pra- 
6 sierpnia 1914, kiedy z Oleandrów kra- starej ziemi piastowskiej, ś. p. por. Ja

na Łyska, który poległ śmiercią boha
tera.

Przybywający do Krakowa bataljon 
Ślązaków witał nieodżałowanej pa
mięci Biskup Legjonów ś. p. ks. dr. Wł. 
Bandurski temi to słowy:

„Przyszliście tutaj, by się zespolić 
z całą Polską, -.r— :,-~
podzieloną na kordony; tu, w pięk
nem mieście 
czerpać mogą

(§) Aczkolwiek wielka wojna była wojną 
wyzwoleńczą dla wielu ludów, aczkol
wiek przyniosła w swych konsekwen
cjach wolność także i naszemu narodo- 

— to jednak udział i rola nasza w 
tej wiośnie Ludów była zupełnie od
mienną od ról innych wyswobodzonych 
narodów. Gdy wsizystkie narody, które 
wieki w niewoli drapieżców jęczały, nie 
miały sił lub woli do protestów, oporów 
lub zbrojnych powstań przeciw zabor
com — to naród polski wciąż i ustawicz
nie, bez oglądania się na warunki i o- 
fiary, wstawał z orężem w ręku i prze
lewał strumienie krwi w bezkompro
misowych usiłowaniach zrzucenia jarz
ma niewoli. Rok 1794, rok 1831, rok 1863 
i częściowo rok 1905 to daty, które do
wiodły i dowodzą całemu światu, że 
Polska nigdy jarzma niewoli nie uzna
wała i że w kolejnych etapach z żelaz
ną konsekwencją organizowała wałki o 
odzyskanie wolności. Niemal każde po
kolenie polskie w czasie zaborów zna-' 
czyło swoje istnienie powstaniem, prze
lewało krew nawet wtedy, gdy nie było 
żadnych widoków powodzenia.

Trzech drapieżców, stojąc wobec fak
tu ciągłych powstań polskich, usiłowało 
walić na wieko trumny naszej coraz 
cięższe kamienie. Wśród tych było sze
rzenie renegaciwa, ucisk gospodarczy, 
niszczenie kultury polskiej — kamie
niami wielkiej wagi.

Nic to nie pomogło, albowiem na 
sztandarze Polaków napisanem było 
gorejącemi zgłoskami, iż... „walka o 
wolność, gdy się raz zaczyna, z dzie
dzictwem ojca przechodzi na syna«.“ i 
dlatego okres na krótko przed wielką 
wojną zastał nas gotujących się do no
wego powstania zbrojnego, które było
by i tak wybuchło, czy byłaby wielka 
wojna, czy nie. Dowodem tego faktycz
nego stanu rzeczy jest już nietylko hi
storia powstań poprzednich, ale te 
zbrojne Związki Strzeleckie, powstałe 
na długo przed wielką wojną, ćwiczące 
się z gorączkowym zapałem w włada
niu bronią, skupiające w szeregach 
swych i swem zapleczu wszystko to, co 
najlepszego było w narodzie polskim.

iW odróżnieniu od innych polskich 
powstań, ostatni nasz odruch narodo
wy, który zeszedł się z terminem wiel
kiej wojny światowej — był o tyle szczę
śliwszy, że poza gotowymi do umiera
nia za wolność bohaterami miał także i 
palnego Wodza. W Jego mocarnych 
Honniaoh spoczęła komenda Strzelców- 
Wstańców, on kierował operacjami 

‘Mennielmd i bił po kolei cierniężycieli.

, 6 sierpnia 19Í4, jako wymarsz
jeirwszej Kadrowej Kompanji Strzelec

ki, jest datą historyczną dla wszyst- 
^cb naszych walk o wolność. A ta 
wwsza kompanja strzelecka była 

kompanją kadrową. Rosła i
Z ^aljony, pułki i dywizje, dając po- 

nowej Armji Polskiej, której da-



Buldv wschodnie nana winki.
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Kaczki wylęgane w Pradze.
Mieliśmy zamiar w dniu dzisiejszym 

dać czytelnikom dokładne tłumaczenie 
artykułu dr. Ferdynanda Kahanka p. t. 
„Przeciw sobie, obok siebie, nigdy ra
zem“, umieszczonego w iir. 214 „Poled
ního Listu“ z dnia 3 sierpnia, w którym 
publicysta ten omawiał między innemi 
sprawę cieszyńską w r. 1919. Żałujemy, 
iż przez brak miejsca nie możemy w 
dniu dzisiejszym tego uczynić i odsyła
my czytelników naszych do oryginału 
czeskiego. Zapoznanie się z treścią słu
sznych wywodów dr. Kahanka naświe
tli czytelnikom naszym najlepiej kam- 
panję, płynącą ze zglajchszaltowanego 
źródła naszych praskich „p rżyj a- 
ciół“ (wyrażenie „Gazety Polskiej“). 
Jak tu p. Waldstein, tak tam p. Ripka 
z „Lidových novin“ wysilają cały swój 
dowcip, by ternu określeniu miarodaj- 

k nego dziennika w Polsce nadać barw 
jak najsoczystszych.

P. Ripka (obcięlibyśmy mieć jego fo
tografię — przyp. red.) to umysł nie by
le jaki. I figura też. Z jego artykułów 
możnaby wnosić, że to jakiś nadmini- 
ster spraw zagranicznych, spec a nie 
„spisovatel“, któremu pobożne życzenia 
i rozikaz dyktują treść torped. Torpedą 
taką ma być artykuł w „Lidových novi
nách“ nr. 387 p. t . „Ba 11 y c k i e p a ń- 
s twa za wschodnim paktem a 

co Polska?“, w którym stara się 
wmówić w czytelnika, iż zawarta przez 
ministra Becka zgoda wspólna państw 
bałtyckich i Polski co do paktu wschod
niego nie istnieje. Dla p. Ripki nie ist
nieje wspólny komunikat ministrów 
spraw zagranicznych, całkowicie uzgad- j 
mających swe stanowisko. P. Ripka po
winien wiedzieć, że nie wszyscy chcą i 
muszą kupować kota w worku i chcą i 
muszą podpisać jakiś ważny pakt bez 
zobaczenia, jak właściwie wygląda. 
Faktem jest, czego nie obali żaden wy
krętas p. Ripki, że tak Polska jak i pań
stwa bałtyckie postanowiły wyczekać 
samego projektu i wpierw się mu przy
patrzeć. Państwa bałtyckie poszły jesz
cze dalej niż Polska, bo powiedziały, 
że poczynią w ewentualnym projekcie 
poprawki.

A Polska wie, że jako mocarstwo ma 
prawo i obowiązek każdy pakt, nim 
podpisze, przeglądnąć. Ma prawo także 
i mają prawo państwa bałtyckie pakt 
ewentualnie odrzucić, jeśli nie będzie 
ich interesom odpowiadał. Nasi „przy
jaciele“ doskonale wiedzą, że Polska 
w projekcie paktu, jeśli jej zostanie 
przedłożony, napewno uczyni jedną 
bardzo ważną poprawkę, właśnie 
obchodzącą p. R i p k ę, W a 1 d- 
steina i consortes.

Konsul Generalny R. P. Malhomme 
wyjechał na II Zjazd Polaków 

w Warszawie.
Jak się dowiadujemy, p. konsul gene

ralny R. P., Malhomme, wyjechał dnia 
4 b. m. do Warszawy celem wzięcia u- 
działu w II Zjeździe Polaków z Zagra
nicy w Warszawie, gdzie zabawi kilka 
dni. W czasie jego nieobecności zastę
puje go w kierownictwie konsulatem p.

dr. Smowiecki.

Stan dotychczasowych Igrzysk Emigracji
Warszawa, 4 sierpnia. Dziś z powodu otwar

cia II Zjazdu Polaków z Zagranicy nastąpiła 
przerwa w rozgrywkach sportowych. W ogól
nej punktacji lekkoatletycznej prowadzi Ame
ryka 209 punktów, Czechosłowacja 28 pkt., 
Niemcy 22 pkt., Gdańsk 18 pkt., Łotwa 15 pkt., 
Francja 13 pkt., Rumunja 2 pkt.

Podajemy uzupełniające dane wyników lek
koatlety cznycih:

Finał biegiu 200 m panów: 1. Klimkowski 
(UfSA.) 23,2 sek.; 2. Golankiewicz (USA.) 23,8 
sek.; 3. Gałek (Niemcy) 24 sek.; 4. Baca (USA.);
5. Kaczmarski (USA.); 6. Ondereik (Czechosł.).

Pchnięcie kulą panów (przedboje): 1. Podo- 
4 laik (USA.) 12,81 m, 2. Fanny (Czsł.) 12,51 m, 

3. Zboralski (Francja) 12,45, 4. Chudzikiewicz 
(USA.) 12.28 m, 5. Urbaniak (Francja) 11,93 m,
6. Sikora (Czsł.) 11,(33 m.

Rzut dyskiem pań: 1. Walasiewiczówną (U. 
S. A.) 33,7'8 m, 2. Górna (USA.) 29.36 m, 3. Ma
lanowska (Gdańsk) 28,96 m, 4. Przybylska (U.
5. A.) 26,35 m, 5. Michalska (Niemcy) 26,13 m,
6. Paluszek (USA.) 20,67 m.

Skok wdał panów — przedboje: 1. Patkow
ski (USA.) 6,41 m, 2. Gałek (Niemcy) 6,31 m, 
3. Janiak (USA.) 6.25 m, 4. Jaworek (Czsł.) 6,10 
m, 5. Isiakowski (Francja) 6.06 m, 6. Lubojacki 
(Czsł.) 5,92 m.

I Sztafeta 4X1 GO m panów: 1. Ameryka 45,4 
sek., 2. Niemcy 46 sek., 3. Gdańsk. 46,2 sek., 4. 
Francja, 5. Rumun ja, 6. Czechosłowacja.

Boks:
Waga kogucia: Kasprowiak (Niemcy) — 

Chmielewski (Gdańsk), zwyciężył na punkty 
Kasprowiak.

Waga piórkowa: Bianga (Gdańsk) — Jokie'1 
(Niemcy), zwyciężył na punkty Bianga.

Waga lekka: Rendzionek (Łotwa) — Kar- 
wiński (Francja), zwyciężył na punkty Ren- 
dzionek.

Waga półśrednia: Neuman (Gdańsk) — 
Dworzak (Czsł.), zwyciężył k. o. Neuman.

Waga średnia: Puchniak (Kanada) — Sta
chowiak (Niemcy), zwyciężył na punkty Puch
niak. Lange (Francja — Sarnowski (Gdańsk), 
zwyciężył na punkty Lange. Maciukin (Łotwa) 
— Kłoda (Czsł.), zwyciężył na punkty Maciu- 
kin.

Waga półciężka: Jabłoński (Francja) — 
Haiuske (Gdańsk), zwyciężył na punkty Jabłoń
ski.

Finał rozgrywek w piłce nożnej odbędzie 
się w niedzielę, dnia 5 sierpnia sensacyjnem 
spotkaniem Czechosłowacja—Niemcy. Druży
na nasza jest powszechnym faworytem.
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J. Oprych 5 Kcz, J. Matyasik 2 Kcz, J. Kani à 
10 Kcz. Razem 297.50 Kcz. — Datki wpływały 
bardzo chętnie, aczkolwiek ofiarodawcy nie

SWarJMI na pewodzlan.
W numerze niedzielnym „Dziennika Msikie- 

go“ podaliśmy składki, złożone na powodzian 
przez członków Polskiego Związku Szkolnego i 
ich znajomych w Mor. Ostrawie-Przywozie, przy 
czem przez przeoczenie pominęliśmy niektórych 
ofiarodawców, których dzisiaj dodatkowo po- 
diajemy: K. Piasecka 5 Kcz, M. Miaiisiewiczowa 
3 Kcz, S. G. 23 Kcz, J. Morys 3 Kcz. Oprócz po
wyższych na ten sam ceil złożyli: Ochotnicza 
Straż Pożarna w Oldrzychowicach 100 Kcz, N. 
Bisiowa 5 Kcz. • < À

z założenia, że lepiej krótko a dobrze niżeli przesyłam 10 Kcz a jeżeli mój stan finansowy 
wogole nic, jak to uczynił „Robotnik Śląski“, r*- -- • • - -

Fe! „Robotnik Śląski“. żaniem Rud. Huscbbam, Katarzynki u Opawy.
W tym samym „Robotniku Śląskim“ czyta

my rzecz bardzo brzydką, za którą, gdyby nie 
nasze dobre nerwy, dalibyśmy „Robotniikowi , 0 / . _ _
Śląskiemu“ porządnie po palcach. Jak to ma- Æ ,
my rozumieć notateczkę, iż „Dziennik Polski“ ,
został skonfiskowany tylko 15 razy, a „Robot
nik“ w Pcilsoe 48 razy? Co i komu to „Robotni’ 
Śląski“ podpowiada? I czy nie wi 
w. powodach konfiskaty „Dziennika Polskie 
$)“ tutaj a „Robotnika“ w Polsce? O, brzydki 
panie redaktorze! Teraz już naprawdę pow 
ni en być pan czerwony!

• , .Następnie dokonano otwarcia 
nowej, strażnicy przez prezesa Związku 
Polskich Straży Pożarnych, p. Rudolfa Ci 
cnego. Przemówienia okolicznościowe wy. 
giosiii p. inspektor Klemens Matusiak i

l<aro1 Juxn^ai Po.d koniec odbyła się 
defilada wszystkich obecnych straży po
żarnych przed konsulem generalnym Rze 
czypospolitej Polskiej z Mor. Ostrawy, n. 
Leonem Malhommem. v

DO „ttonomh

Protakh m w&iM w Polsce
Personel kansutatu R. P. w Mor. Ostrawie 

ziozył jako pierwszą ratę na powodzian w Pol
sce sumę Kcz 610.—.

Polska placówka nad granicą językową 
polsko-czeską.

Z czeskiego Cieszyna donosi (ż): Tuż nad 
grąnicą językową polsko-czeską na czeskim 
Śląsku, nad brzegiem Stonawki, odbyła się 
w wiosce Trzanowice wielka uroczystość. 
1 amtejsza polska Straż Pożarna obchodzi
ła swój jubileusz 25-Jeeia istnienia, a zara
zem otwarcie nowej strażnicy.

».ys łss ÄSÄSteÄ te 
M Crrí ’ WQK-?k,oszka ^Kcz’ J- ß,a^k 3 Kcz,! nowicach. Nastennie dokmmnn M.- Grzywacz 3 Kcz, K. Krawczyk 5 Kcz, N. 
Dudkowa 2 Kcz, M. Kowalczyko-wa 3 Kcz, W. 
Tańcuila 1.50 Kcz, T. J. 5 Kcz, M. J. 5 Kcz, À. H.
5 Kcz, Świerczek F. 5 Kcz, K, Święszowa 5 Kcz,:

liie jesteśmy temu winni, że p, redaktor prosi na powcdżian: J. Kupiec 50 Kcz S Gilówna 
o cięgi &e strony „Dzienirnfca Polskiego“. XT;~ Tr- ----- UW41U

daje specjalne numery julbileuszowe, poświę
cone „Dziennikowi Polskiemu“; owszem, nie 

wypisać, nas zaś nie wzrusza, gdy jalkiemu re
daktorowi pisanie idziie bardzo trudino i woli 
się wypisać. Jest to „przypadłość“ czasem fi
zyczna a czasem umysłowa. Smyczek nie mo- 

już i naala dziecina, iż nie od smyczka zależy 
jakość muzyki, ale od skrzypiec i skrzypka, jak 
nim po strunach wodzi.

Brawo, „Robotnik Śląski“!
Ostatni „Robotnik Śląski“, którego prosili

śmy o to, by wspomniał o czternastej roczni
cy rozdziału śląska, nie uczynił zadość nasze
mu, życzeniu, ale zato oburzał nas, iż pisząc

śmy, że „taka była wola nieba, z nią Rodakom! 
się zawsze zgadzać trzeba“ i że wo-

* , . 17 • „ - , . —’ r:—;i. vuçvure, oiiaroaawcy nieci tej sprawie, pod okiem p cenzora napisali- -jednokrotnie odawali swój ostatni grosz Cześć 
śmy, że „taka była wola nieba, z n i ą Rodakom !

« a=s my««« ^»xsâSg
się poprawi, ieszcze poślę więcej. — Z powa-

„Nasz renegat“. SlfeSfeí M IWWO&Ían.
Jest źle, jeśli zamiast piórem, pisze się ar- Członkowie Polskiego Związku Szkolnego 

tykuły smyczkiem. Tak trafia się co tydzień w i ich znajomi w M. Ostrawie-Przywozie za ini- 
jabtambowie z pisemkiem p. t. „Nasze renegat“, cjatywą p. kierownika Józefa Kupca* złożyli 
Nie jesteśmy temu winni, że p, redaktor prosi na powodzian: J. Kupiec 50 Kcz S. Gilówna 
o cięgi z*e strony „Dziemmlka Polskiego“. Nie 10 Kcz, B. Kubiszowa 5 Kcz J Pitak 5 Kcz J 
gniewamy się także na mego, że co tydzień wy- Serafinówna 10 Kcz, F Bacik ’5 Kcz A Źv’iró’ 
daje specjalne numery julbileuszowe, poświę- łówna 5 Kcz, J. Michalik 5 Kcz A. Sukiennik 
ccœ „Dziennikowi Polskiemu“; owszem, nie 5 Kcz, Dr. B. 5 Kcz, J. Głogowski 5 Kcz W. No- 
szkcdzi. Przecież każdy człowiek ma prawo się sal 5 Kcz, Konarscy 4.50 Kcz N. G 2 Kcz N K

O cz, A. L. 3 Kcz, M. Borowiecki 5 Kcz N. Kr

M. Mika 5 Kcz, F. W. 3 Kcz, N. P. 5

Triumf sportouy PolnKta > 
z Czechosło« ncjt « Wumuale

Ostatnie depesze z Warszawy przy
niosły dla nas Polaków w Č. S. R. nie
zwykle pocieszające wiadomości o wy
bitnych sukcesach naszych sportowców, 
biorących udział w Igrzyskach Sporto
wych Polaków z Zagranicy.

I tak ostateczna punktacja w lekkiej 
atletyce przedstawia się następująco: 1. i 
Polacy ze Stanów Zjednoczonych A. P. i 
2. Czechosłowacja. 3. Gdańsk. 4. Fran
cja. 5. Niemcy. 6. Łotwa. 7. Rumun ja. 8. 
Belgja.

Z tego wynika, iż wśród Polaków za
granicznych, mieszkających w Europie, 
sportowcy polscy z Č. S. R. zajęli w lek
kiej atletyce pierwsze miejsce!

Punktacja wyników zawodów w siat
kówce przyniosła drużynie polskiej z Č. 
S. R. pierwsze miejsce wśród wszystkich 
drużyn polskich z zagranicy.

Finał piłkarski zakończony zwycię- 
stwiem naszej „Polonii“ z Karwiny nad 
drużyną foothallową z Niemiec, przy
niósł w punktacji piłkarskiej również 
pierwsze miejsce Polakom w Czechosło
wacji.

W punktacji ogólnej Igrzysk o nagro
dę Pana Prezydenta Rzeczypospolitej 
Polskiej są w obecnej chwili (bez zawo
dów bokserskich) Polacy z Č. S. R. na 
pierwszem miejscu. Zia nimi idą kolejno 
Polacy z Gdańska, Francji, Ameryki 
Północnej, Niemiec, Rumunji, Belgji,

Łotwy, Kanady, Austrji, Mandżurji i 
Holiandiji. JVyniki te napawają nas tutaj 
Polaków na Śląsku czsł. i Morawach 
słuszną dumą. Szczycimy się tern, iż na- 
sza drużyifa piłkarska „Polonia“ wraca 
na Śląsk Cieszyński jako zwycięska mi
strzowska drużyna wśród wiszystkich 
drużyn footballowych Polaków zagra
nicznych. By uzyskać ten zaszczytny ty
tuł, musiała przedtem „Polonia“ wybić 
się tu! na czoło wszystkich 38 drużyn 
polskich i czeskich w żupie cieszyńskiej. 
Gdy do tych zaszczytnych wyników 
sportowych, osiągniętych w Warszawie 
przed oczyma 12.000 Polaków z Zagra
nicy, dołączymy fakt, iż w I półroczu 
1934 r. Harcerstwo Polskie w Czechosło- 
wacji powiększyło swe kadry o nowych 
pół tysiąca członków i liczy dziś ponad 
2000 skautów i skautek, gdy wspomni-1 
my, iż Polskie Straże Pożarne liczą o- 
becnie 3000 członków czynnych a z 
członkami wspierającymi i honorowy
mi 4650 strażaków, gdy podkreślimy > 
rozwój „Sokoła“, „Siły“, Banderji Kon-i 
nej,,^Beskidu Śląskiego“ i polskich klu- ! 
bów sportowych — stwierdzić musimy, ; 
iż w dziedzinie wychowania fizycznego 
czynimy wszystko, co w trudnych i nie
sprzyjających nam warunkach robić 
możemy.

Po triumfach warszawskich nie 
spoczniemy na laurach i tern bardziej 
intensywniej pracować będziemy tutaj, 
by wychować zdrowe młode pokolenie 
polskie w Č. S. R. pamiętni zasady, iż 
„w zdrowyim ciele zdrowy duch“!
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3.

6.

Punktacja kolarska wypadła nasię-
Po przerwie drużyna niemiecka po- ; pująco: 1. Francja. 2. Belgja. 3. Gdańsk.

4. Niemcy.

1. Czechosłowacja.
2. Niemcy.
3. i 4. Rumunja i Belgja.

Warszawa, 5 sierpnia. Ludność pol
ska w Czechosłowacji może być dumną 
ze swych reprezentantów sportowych, 
bo oto po szeregu trudnych spotkań, 
•dzięki wielkiemu wysiłkowi i sportowej, 
doskonałej walce w ogólnej punktacji 
wysunęła się reprezentacja nasza na 
pierwsze miejsce wszystkich innych re- 
prezentacyj sportowych. Udało się naim 
udowodnić, że młodzież nasza pracuje 
nieustannie nad sobą, bo przecież nie- 
ulega żadnej wątpliwości, iż wyniki 
sportowe są zawsze rezultatami żmud
nej pracy przygotowawczej, t. j. trenin-

W tymże dniu odbywały się finały i 
w innych dziedzinach sportu a przede- 
wszystkiem w lekkiej atletyce. Wyniki 
były następujące:

110 m płotki: Raczkowski (USA.) 17,2. 
2. Zboralski (Francja) 19. 3. Bratkowski 
(Gdańsk) 19,4. 4. Czeczotka (Czechy), To
masz (Francja) na 4-em miejscu zdys
kwalifikowany za przewrócenie 2-ch 
płotków.

Kula pań: 1. Paluszek (USA.) 9.20.
2. Przybylska 9,07. 3. Michalska 8.81. 4. 
Górna 8,64. 5. Malanowska 6,82.

Dysk: 1. Podolak 36,72. 2. Famy 35,18.
3. Zboralski 34,62. 4. Urbaniak 34,58. 5. 
Chadzikiewicz 34,36. 6. Sikora 31,21.

4X400: 1. USA. 3,36,6. 2. Niemcy 3,40. 
3. Czechosłowacja 3,47,4. 4. Francja. 5. 
Gdańsk.

Ostateczna punktacja w lekkiej atle
tyce: 1. USA. 2. Czechosłowacja. 3. 
Gdańsk. 4. Francja. 5. Niemcy. 6. Łotwa. 
7. Rumunja. 8. Belgja.*

*
Punktacja pływacka: 1. USA. 2. 

Gdańsk. 3. Niemcy. 4. Rumunja. 5. Ka
nada. 6. Austrja.

siada kilka okazyj do wyrównania, jed
nak napad jej nie potrafi ich wykorzy
stać. Drużyny mimo zmęczenia utrzy
mują dość ostre tempo do końca. W dru
żynie niemieckiej wyróżnić należy for
macje obronne, a w zespole czechosło
wackim środkowego pomocnika i trój-

8.
9.

10.
11.

następująco (bez zawodów bokse 
skich) :

1. Czechosłowacja 31 punktów.
2. Gdańsk 29 punktów.

Francja 24^2 punktów.
USA. 20 punktów.
Niemcy 16 punktów.
Rumunja 15 ¥2 punktów. , 
Belgja 11 punktów.
Łotwa 7 punktów.
Kanada 3 punkty. 
Austrja 2 punkty. 
Mandżurja i Holandja bez putó 
tów.

Tak więc twardo i ze zmienny 
szczęściem walcząc, we wszystkich pn 
wie dziedzinach sportu zdołała nasz; 
reprezentacja wywalczyć palmę piw 
szeństwa, skarbiąc sobie tern nietylko 
uznanie całego społeczeństwa polskiego 
w Kraju, ale przedewszystkiem wdzięcz- 
rość i uznanie nasze, iż godnie potrafił 
nas na polu sportowem, polu tężyzn; 
fizycznej, zareprezentować.

Nie musimy dodawać, że niedzielne 
mu decydującemu w rozgrywkach piłki 
nożnej spotkaniu Czechosłowacja- 
Niemcy, przypatrywali się z bijącem 
sercem przybyli na Zjazd reprezentanci 
ludności naszej. Ponad lC©0 Polaków z 
Czechosłowacji gorąco oklaskiwało każ« 
dy sukces naszej drużyny i to pewnie 
też było jedną z przyczyn, dlaczego na
sza drużyna mimo wielkiego zmęczenia 
dała ze siebie rzeczywiście wszystko i 
do samego końca utrzymała niezwykli 
szybkie tempo gry. Na trybunach sfe 
djonu zauważyliśmy wszystkich wyM; 
nych przedstawicieli naszej ludności) 
dr. Wolfa, posła dr. Buzka, dyr. 
liksa, red. nacz. „Dziennika Polskiego' 
p. Waleczkę i wielu, wielu innych. Tai« 
że pan konsul generalny R. P. MalW 
me wraz z małżonką zaszczycił ntëcz 
swą obecnością.

Schodzącej zwycięzko z boiska druží* 
nie naszej zgotowała publiczność gor^c? 
owację, zasypując kwiatami.

nowski. ' e .
W punktacji mistrzostw piłkarskich, 

kolejność miejsc układa się ostatecznie Ogólna punktacja Igrzysk o nagrodę 
•następująco: Paňa Prezydenta R. P. przedstawia się

Wspenlnta Rewia Wojska Polskiej
rozpoczęła II Zjazd Polaków z Zagranicy.

Walka naszej reprezentacji była nie
łatwą, albowiem przedewszystkiem w 
lekkiej atletyce doskonała forma za
wodników ze Stanów Zjednoczonych u- 
trudniała nam zdobywanie punktów. 
Rezultat nasz jest jednak nagrodą 
wszechstronności we wszystkich spor
tach a prymatu w sporcie piłki nożnej.

Niezwykle emocjonująco przedstawiał 
się finał piłkarski, w którym drużyna

Czechosłowacji spotkała się 
z drużynę Niemiec 2:0 (2:0)

Obie drużyny występują do meczu
wyraźnie zmęczone poprzedniemi za-1 W siatkówce punktacja użołyła się 
wodami. Grają bowiem swój trzeci mecz następująco: 1. Czechosłowacja- 2. i 3. 
w ciągu 4-ch dni. W pierwszej połowie Gdańsk i Łotwa. 4. Niemcy. 5. i 6. Fran- 
przeważa zdecydowanie zespól Czecho- cja i Rumunja.
Słowacji, dla którego bramki zwycięskie 
zdobywają Cerrek i Stonawski.

Rgprezeniacja Polaków w Czechosło^sc] 
zdobyła mistrzostwo Polaków z Zasranki

____  Punktacja koszykówki:,1. Francja. 2.
kę środkową ataku. Sędzia p. Roma- GdiańisSk. 3. i 4. Czechosłowacja i Rumu- 

nfa.

; 100.000 widzów.
Warszawa. 5 sierpnia. Gdy już sto tysię

cy łudzi zajęło miejsca na trybuáiach. i sąsied
nich trawnlikach błoń mokotowskich, rozległe 
się trąbka wojskowa: na pole wjechał gen. 
Jarnuszkiewicz, dowódca korpusu war
szawskiego, w otoczeniu licznej świty. Cała 
grupa konna kłusem przebiegła między forma
cjami wojskowemi, dokonując ostatniego prze
glądu sił przed przyjazdem zwierzchnika woj
ska polskiego, Pana Prezydenta R. P. Przed 
godziną 10-tą

przybył Pan Prezydent
w otwartym samochodzie i odebrał raport od 
gen. Jarnuszkiewicza, następnie Pan Prezy
dent przejechał przed frontem wszystkich puł
ków i zbliżył się dio trybuny honorowej, gdzie

zajął miejsce wraz z małżonką wśród człon
ków rządu, generalicji korpusu dyplomatycz
nego i przedstawicieli Polonji zagranicznej.

O godz. 10-tej punktualnie rozpoczęła się 
Msza św. połowa przed ołtarzem, ustawio
nym na samochodzie ciężarowym, okrytym 
skarlałem i bielą. Mszę św. celebrował biskup 
połowy Gawlina w asyście kilku kapelanów 
wojskowych. Podczas nabożeństwa pienia re
ligijne wykonał chór męski i przygrywała zjed
noczona orkiestra trzech pułków warszaw
skich. Msza trwała 20 minut, poczem ks. biskup 
Gawlina zaintonował „Bioże. coś Polskę“, pod
chwyconą nrzez chór i całą zgromadzoną pu
bliczność. Wojsko prezentowało broń.

Gdy nabożeństwo zostało skończone, gen. 
Jarnuszkiewicz, jako dowodzący całością, dał 
komendę przegrupowania oddziałów do defila
dy. Zmasowane przed trybunami pułki wszyst

kich rodzajów broni cicho, sprawnie, 
niespustrzeżenie poczęły osuwać się na . 
plan, aż znikły niemal z oczu, otwierając 
publicznością olbrzymią perspektywę Pola 
kotowskiego. ' ù.

Była godz. 10 min. 40, gdy gen, Kaspi»^( 
pierwszy wiceminister spraw wo jskowych A 
meldował Panu Prezydentowi, że wszy^Çæ 
przygotowania do defilady są ukończone 1 
pytał, czy może dać rozkaz jej rozpoczęcie. ,

Wysunęły się trzy połączone orkiestry^ 
ków piechoty i zagrały marsz „Pierwszej 
gady“. Pan Prezydent dał znak rozpoczęć®

defilady.
Wszystkie oczy otworzyły się w kierunku, 0^ 
w oddali widać było czoło niekończącej si® |e 
luńmy wojska. Naprzód leciały rojami M* 
aeroplany myśliwskie. Było ich 6 roi, P® 3
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O godz. 16.30 p. marszałek Raczkiewicz z 
małżonką podejmował herbatą w salach Sejmu 
i Senatu przybyłych na zjazd Polaków z zagra» 
nicy. Na herbatce byli obecni członkowie rzą
du, posłowie i senatorowie, weterani 63-gio ro- 

stwowych, wojskowych oraz przedstawiciele oż- 
ganizacyj i instytucyj społecznych. W przyjęciu 
tern wzięło udział około 2000 osób.

każdy151- Następnie nadleciały samoloty linjo- 
także 6-cioma rojami po 9 w każdym. Póź

niej szły trzy ciągi samolotów towarzyszących, 
cZtery ciągi ciężkich maszyn lombardowych o 
trzech silnikach, wreszcie leciały eskadry za
pasowe po 5 rojów. Ogółem na firmamencie 
Niebieskim znalazło się odrazu około 200 samo- 
iotów, które przeleciały nad. trybunami w kie- 
rUnku miasta, a następnie zatoczywszy wielki 
>uk, poczęły się rozpadać na roje i klucze, aby 
Olejno lądować na nowem lotnisku wojsko- 
we3ą na Okęciu.

Ledwie znikło to imponujące widowisko w 
«órze« gdy nowy wspaniały obraz odsłonił się 

oczyma widzów. Rozpoczęła się defilada, 
powadzona przez dowódcę korpusu warszaw» 
a jego, gen. brygady Jarnuszkiewicza.
* Czoło defilady stanowił batalion Szkoły 
podchorążych Piechoty pod dowództwem płk. 
jjociańskiego. Cały bataljon przybrany był we 
wspaniałe mundury historyczne z 31 roku, a 
ndy tak szedł przy dźwiękach „Warszawianki“, 
^dawało siQ, że odżyła wizja z przed 100 lał. 
y8k samo w mundurach historycznych prze
defilowała Podchorążówka inżynierii, wzbu
dzając zachwyt i wywołując burzliwą owację 
ze strony widzów.

Po tym pokazie wspaniałego wojska polskie
go z odległej przeszłości ujrzeliśmy jego forma
cje nowoczesne. Sztandary chylą się przed 
zjvieTzehnkiem sił zbrojnych państwa.

Po tej demonstracji nowoczesności i techni
ki, jakby dla kontrastu pokazano nam trady
cyjną broń polską — konnicę. Ruszyła kurz
ej alopem 2-ga dywizja kawalerii pod dowódz
twem popularnego generała Bolesława Wienia- 
wy-Długoszowskiego, którego pojawienie się na 
pięknym rumaku wywołało entuzjastyczne o- 
klaski.

Zmotoryzowany bataljon piechoty na samo
chodach ze sterczącemi równiutko bagnetami 
zakończył wspaniały przegląd wojska, poczem 
jnaszerowały jeszcze oddziały Przysposobienia 
Wojskowego pod dowództwem ogólnem ppłk. 
Czurylło. Wszystkie głowy odkryły się przed 
kclumną pocztów sztandarowych, przedstawia
jącą historyczną formację wojska polskiego:

Na ulicach, któremi przechodził pochód, 
zgromadzona na chodnikach publiczność witała 
niezwykle serdecznie Polaków, przybyłych ze 
wszystkich krańców świata. Na dziedzińcu bel- 
wederskim reprezentanci 8-miljonowej Polonji 
zagrannicznej złożyli hołd Marszałkowi. Do ze
branych przemówił Marsz. Raczkiewicz, pod
kreślając, że tu w Belwederze pracuje i miesz
ka wskrzesiciel Państwa Polskiego. Marszałek 
Józef. Piłsudski.

Przemówienie swe zakończył p. prezes Racz
kiewicz okrzykiem na cześć Marsz. Piłsudskie
go. Okrzyk ten podjęli zebrani i 3-krotnie po
wtórzyli go z niezwykłym entuzjazmem.
Po przemówieniu prezesa Raczkiewicza odbyła 
się defilada przedstawicieli Polonji zagranicz
nej oraz krajowych organlzacyj młodzieży. De
filadę przyjęli przed Belwederem prezes Racz-

dowski i dyrektor Lenartowicz. Podczas defila
dy publiczność gorąco witała zebrane tam licz
nie delegacje. Z piersi wielotysięcznych rzesz 
rodaków naszych, przybyłych z całego świata, 
wyrywały się raz po raz okrzyki: „Niech żyje 
Polska! Niech żyje Pan Prezydent! Niech żyje 
Marszałek Józef Piłsudski!“

W II Zjcździe Polaków z Zagranicy w War
szawie wzięły udział z Czechosłowacji nastę
pujące wycieczki zbiorowe:

1. Zrzeszenia Związków Młodzieży Ewangelic- 
330 osób.
Towarzystwa „Beskid Śląski“ 86 osób.
Kółka Samokształcenia Macierzy w Karwi- 
160 osób.
Pryw, polskiego gimnazjum w Orlowej 40 

Od kilku miesięcy skrupulatnie i szczegóło
wo przez Radę Organizacyjną przygotowywany i 
U Zjazd Polaków z Zagranicy toczy dziś swe 
obrady w stolicy Najjaśniejszej Rzeczypospoli
tej, która swe wzniosłe i płomienne uczucia 
wymienią w braterskim uścisku z Polakami, 
przybyłymi do niej z najodleglejszych stron 
świata. ..

Niezapomniany w pamięci narodu polskiego 
będzie ów wielki i uroczysty dzień, kiedy na 
niepodległej i wolnej ziemi przedefilowały 
przed Dostojnym Włodarzem Polski tysięczne 
zastępy młodzieży polskiej z zagranicy, z Cze
chosłowacji, Niemiec, Rumunji, Litwy, Francji, 
Belgji, Ameryki i Azji. Z tych zwartych szere
gów, których żadna siła nie byłaby zdolna po- 

' walić, padały na twarz Pana Prezydenta spoj- 
I rżenia, zawierające w sobie miłość, dumę i te 
wszystkie szlachetne uczucia, które w takt kro
ków przelewało serce do oczów. Łączyły się te 
spojrzenia z radosnym wzrokiem tych, którzy 
podżwignęli Polskę z chaosu i walk do wyżyn 
mocarstwowego i potężnego państwa, i którzy 
mimo przeżytych trudów prowadzą dzieło swe 
dla chwały i dobra Narodu. Witały naszych 
braci z za kordonu fanfary polskiej kawalerji, 
na którą nie mlożna patrzeć inaczej, jak tylko 
przez łzy rozrzewnienia, dumy i radości. Witały 
ich chorągwiane orły, rozpostarte na wietrze 

I jakby do lotu i serca Polaków, którym danem 
było widzieć cud zmartwychwstania na ziemi 
ojczystej.

Udział w II Zjeździć Polaków z Zagranicy 
bierze ponad 11 tysięcy Polaków ze wszyst
kich ośrodków emigracyjnych i mniejszościo
wych całego świata. Już sama ta cyfra świad
czy najlepiej o tem, jak wielkie przywiązanie 
do Macierzy tkwi w sercach tych tysięcy, któ-

chbsłowacji, biorących udział w II Zjeździć, wy
nosi ponad 1106 osób.

Imponująca ta liczba jest dowodem, jak bar
dzo uświadomiona jest narodowo ludność pol
ska, żyjąca od dziesiątek lat za Olzą, skonso
lidowana, zwarta, zawsze ofiarna i gotowa na 
każde skinienie spieszyć na ratunek Macierzy.

Iks.

Legjonistów, Hallerczyków, Dowborczyków, I
Murmańczyków, Źeligowszczyków. Bayończy-1 H 7
ków itd. Ten żywy przegląd historji fermowa- Po ukończonej rewji wojskowej na Polu Mo
nia wojska polskiego był szczególnie interesu- kotowskiem wszyscy uczestnicy drugiego Zja- 
jącym dla przedstawicieli naszej emigracji, zdu Polaków z zagranicy, przedstawiciele rady

Z kolei postępowały oddziały właściweg< organizacyjnej Polaków z zagranicy oraz Degjo- 
Przyspesobienia Wojskowego, więc bataljoi niści, Strzelcy, harcerze, Legjon Młodych i or- 
kolejarzy. bataljon poczciarzy, bataljon tram ganizacja młodzieży pracującej utworzyli pc- 
wajowy, trzy bataljony Związku Rezerwistów chód, który udał się do Belwederu, by złożyć 
8 kompanij Strzelców, następnie Strzelec ni hołd p. Marszałkowi Piłsudskiemu, 
rowerach, Strzelczynie, Przysposobienie Woj 
skewe Kobiece, harcerki, harcerze z lasem cho 
rągwi o barwach narodowych i wreszcie kilka 
haście samochodów LOPU z obsługą przeciw 
gazową w maskach i kostiumach ochronnych 
Ta obrona przeciwgazowa zakończyła defilad^

Í Defilada wywarła wprost oszałamiająca 
wrażenie na Polakach z zagranicy, którzy miel 
Izy radości w oczach, widząc potęgę militarne 
państwa polskiego.

O godz 12 min. 20 przegląd wojsk był ukoń 
ozony. .....jj

Po rewji rozpoczęło się formowanie
wielkiego pochodu delegacyj i gości 

zagranicznych.
Przybysze z każdego państwa grupowali się arewicz, wiceprezes^ Jtiełczyński, wiceprez. Szwe- 
przy odpowiednim transparencie, ozdobionym 
Orłem Białym i napisem danego państwa. Oko
ło godz. 1-szej ruszył pochód Polaków, przyby
łych z 26-kilku krajów. Wśród nich rzucają się 
w oczy zgrabni zapaśnicy i zapaśniczki, biorą. 
cy udział w pierwszej Olimpjadzie Polaków 2 
zagranicy. Pochód z orkiestrami na czele prze
defilował głównemi ulicami miasta, oklaski
wany przez tłumy Warszawiaków, gromadzą
cych się na chcdnikach i w otwartych oknach, 
Całe miasto ogarnięte jest wielkim entuzjaz
mem dla rodaków z obczyzny i dla oddziałóu 
wojska, które po świetnej rewji wracają do ko- 
szar i do miejsc zbiórki, skąd powrócą di ku, przedstawiciele duchowieństwa, władz pań- 
swoich stałych garnizonów.

Hołd Marszałkowi Piłsudskiemu.

Itnponmocs udział PoinMa z tzecimwcii w 11 zjeznzie;
PolnKů® z Zasranlcy (ä Warszawie.

1100 Polaków z za Olzy w stolicy Rzeczypospolitej. — Ludność polska w Cze
chosłowacji — wzorem uświadomienia narodowego.

(Od specj-aineg'O koTeisipondenta „Dzieffiïiika Polskiego .)

kiej
2.
3. 

nej

osób.
. 5, Harcerzy polskich z Czechosłowacji 47 osób,

6. Związku Akademików „Jedność“ 48 osób.
7. Polski Klub Sportowy Czeski Cieszyn 24 o- 

soby.
8. Banderji konnej ze Śląska czechosłowackie

go 30 osób.
9. Towarzystwa Rolniczego „Ziemia“ (Czeski

Cieszyn) 50 osób. j
10. Uczenie Szkoły Gosp. Wiejskiego w Koń

skiej 28 osób. ;
11. Chóru Tow. Naucz. Polskich w Czechosło

wacji 45 osób.
12. Kółka Polskich Teologów w Widna wie 21 

osób.
13. Reprezentacji sport, na I Igrzyska 60 osób.
14. Tfow. Gimn. „Siła“ 40 osób.
15 Sokołów polskich w Czechosłowacji 70 o- 

sób.
16. Rowerzystów, harcerzy hufca z Witkowie 

7 osób. 17. Rowerzystów Kółka Mł. P. w Mar.
I Górach 11 osób.
] 18. Harcerzy-kajakowców z Ostrawy 11 osób,

Razem 1348 osób.
i Ponadto wyjechało na ^jazd Polaków z Za- 
: granicy do Warszawy kilkadziesiąt osób pry- 
! wätnie. Tak więc, ogólna liczba Polaków z Cze- uu • '■ •* - *■ r , Ï - - -

re pokonawszy wielkie przestrzenie i trudności 
natury materjalnej, przybyły z dalekich stron, 
aby własnemi oczyma ujrzeć wolną Ojczyznę.

Udział Polaków z Zagranicy jest wprost im
ponujący i procentowo, zważywszy liczbę lud
ności polskiej z ČSR. z innymi ośrodkami emi- 
gracyjnemi i mniejszościowemi w Europie 
największy. ________
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Bére] na vědomí!
V poměru česko-polském nastal od jara 

nový kurs. Podle úsudku zahraničních listů, 
jež jsou o poměru česko-polském dobře infor
movány, postavení polské menšiny v Českoslo
vensku bylo vlastně jen záminkou k vyostřeni 
poměru Polska k Československu.

Bylo by chybou, kdybychom tento nový 
kurs a chování Polska bagatelisovali a přehlí
želi a snažili se ze všech sil a za každou cenu 
tuto změnu uhlazovat, zastírat a s ní nepo
čítat. —

Dovedeme si nový kurs dobře vysvětliti, 
z odichýlnych národních vlastností národa pol
ského a českého, z historie i z jednání Poláků 
v době nynější, z dnešního mezinárodního po
stavení Polska, a vládního režimu.

Proto i naše československá veřejnost mu
sí se smířiti s neúčastí Poláků na těch různých 
slovanských sjezdech, zápasech, konferencích, 
footballovýcb, lennisových, lehkoatletických, 
leteckých, hasičských, inženýrských, profesor
ských, náboženských a j.

Je na Polácích, chtějí-li nebo nechtěji-li se 
mezi Slovanstvo počítati. Přátelství a vnucova
ná láska budí pocit slabosti, vtíravosti a jest 

]. nechutná. Vede spíše k větší zatvrzelosti, veli- 
' kášství. Přátelství a lásku můžeme dáti Polá- 
k kům najevo až v nebezpečenství, až nás snad 
; budou potřebovat. Nyní, jsouce zaslepeni do- 
■ hodou polsko-německou, jsou poloslepí, polo- 
; hluší.
i Nám nezbývá nic jiného, než trpělivě vžiti 
1 dnešní stav na vědomí a dle toho se zařídit! 

doma.
O tomto stavu však nejvíce měla by uvažo- 

' váti polská menšina u nás. Neboť ona, jak i za- 
! hraniční listy sdělují, stala se nejen záminkou, 

ale i nástrojem této politiky. A měla by ona 
• uvažovati chladně a rozumně, zdali tento dneš

ní stav česko-polského poměru jí škodí či zda

Zostření poměru česko-polského mělo se 
stati státnickou zkouškou loyálnosti naší pol
ské menšiny ke státu. A v této zkoušce vůdcové 
neobstáli a zklamali.

Právě po polském zahraničním konfliktu,] 
po hanebném výpadu z Pol. Těšína dr. Míchej-; 
dou, po vytlučení oken našeho vyslanectví ve 
Varšavě, zakládají naši Poláci u nás »Polski 
dzenik«, list protičeský, se zřejmou tendencí 
proti nám, věnovaný ze dvou třetin zprávám 
z Polska a jen nepříznivým zprávám od nás.

Druhá umělá država polská jsou tři polští 
poslanci v Praze a jeden v zemském zastupitel
stvu v Brně. Jen paktem se stranou židovskou, 
utvořením společné kandidátky do voleb a jme
nováním vlády posl. Jungy do Brna získali si 
lak pro veřejnost umělou državu, která jim 
počtem nepatří. A je to právě poslanec Buzek, 
vůdce ludové strany, který v době, kdy měl co 
nejvíce sbližovat a jednat, vystupuje z Klubu 
česko-polského v Ostravě a z klubu čsl. soc. de
mokracie v Praze.

Třetí nadpráví Poláků jest nedemokratická 
starorakouská církevní ústava absolutní větši
ny církve evangelické, kde polská většina zná
silňuje v naší republice státní národ, české 
evangelíky, kterých jest na 15.000 duší. Ani je
diný kněz české národnosti není zde ustanoven. 
Polští kněží učí na českých školách, český ja
zyk nesmí do kostelů této církve. Není v moci 
zákonů této země změnit stav, aby i Cechům se 
dostalo v církvi poměrného zastoupení. Jen 
mravnost jest, na straně bezmocné menšiny, a 
ta na polské kněze evangelické neplatí.

Česká veřejnost těšínská nemá tak náklad
né representační milionové domy, konsumy ja
ko Poláci. Ti jsou proti nám na Těsínsku pá
ny. Československý tisk týdenní nesnese srov
nání s rozšířeným a bohatě vybudovaným tis
kem polským.

vlastiz rádné 
Tu bylo na 
obcích letá- 
menšiny, t. 
tyto haneb-

Proto počítejme i s věčnou nespokojeností 
_ _ _ .. . . • • r V • 11 X .

ním za hranice a vezměme i to na vědomí. —-á.

Nikdo by nenachytal české komunisty, aby 
‘i svolávali zápisové tábory. To dovedli jen »pol- 

více Polákům $tí« komunisté v Třinci. Přednější než práce, 
pizda jest jim politická podpora polského na- 

A lionalismu.
Ta pražská a brněnská loyalita pánů pol

ských poslanců neobstála ani když na Těsín
sku byly rozhozeny ony hanebné 
letáky proti republice, presidentu, 
místě vydati a rozhodili po oněch 
ky, podepsané představiteli polské 
j. poslanci, že odmítají za Poláky 
nosti. To měli učiniti, to čekala nejen česká ve
řejnost, ale i polský lid. Oni však mlčeli. Někde 
nějaké prohlášení nestačí. Tam, kde letáky se 
našly, tam měli být Poláky odmktnuly. Mlčeli, 
kdy jest nutno křičeti, také něco znamená.

Uvedli jsme několik příkladů, které mluví 
ne o útisku pojské menšiny u nás, ale o nadprá
ví a vymoženostech, které jí podle početnosti 
nepřísluší. To, co mají na víc. To, co je uměle 
živí a udržuje. Poláci to nevidí, neb nechtějí vi
děl, mluví a budou mluvili o křivdách a útisku 
stále a stále, až zůstanou, jako vůdci, osamoce
ni, bez lidu, který prohlédne jejich hru a sám 
ze své vlastní vůle a prospěchu přikloní se k

jí prospívá.
Výsledek zápisů do českých a polských 

škol však ukazuje, že stav ten ’ 
našim uškodil než prospěl. ,

V očích české veřejnosti v Cechách, na Mo-j 
fravě ztratila polská menšina smipaMeJáTo PD“ | 
činěním právě těch, jimž má záióžeti na tom, $ 

-aby tyto sympatie byly ne oslabeny, ale zesíle-, 
ny. Hlavně ostravského konsula Malhommea. 
Dnes jest česká veřejnost vším tiskem infor
mována o jeho činnosti mimokonsulské, o prá
vech a poměrech a institucích, které polská 
menšina u nás má. Dnes již i takový polonofil, 
jakým jest universitní profesor dr. Frinta z 
Prahy, veřejně konstatuje z vlastní zkušenosti 
a studií na místě samém, že českým evangelí
kům na Těsínsku děje se křivda, že jsou utisko
váni a deptáni od polské evangelické většiny, a 
doznává, že sympatie nejen Prahy, ale celé čsl. 
veřejnosti jsou na straně utiskované menšiny, 
t. j. českých evangelíků, kteří mají mravní prá
vo na své stianě.

Naši novináři v polsko-české tiskové doho
dě nejlépe cítí na sobě jednání Poláků a děl
nictvo i státní dráhy československé pak na 
vlastní kapse propagaci a konkurenci u nás tak 
propagovaného »Gdaňského přístavu«, kdy uhlí duchu státnosti, 
z polského Slezska do Vídně objíždí dranou a P™*•' .
lodí celou Evropu, jen aby se vyhnulo česko- f vůdců naší polské menšiny, i s jejím pošilhává 
slovenským drahám.’ ním za hranice a vezměme i to na vědomi.--á

Polský konsul Malhomme odjel 
do Polska.

vk — Ve Varšavě se právě koná sjezd Po
láků ze zahraničí. Také z Československa odjela 
do Polska velká výprava, která dle polských li
stů čítá několik set Poláků, vesměs z Těšínská. 
Jak se dovídáme, u příležitosti tohoto sjezdu od
jel v sobotu 4. t. m. polský generální konsul 
Malhomme z Moravské Ostravy do Varšavy.

Sjezd zahraničních Poláků, 
ve Varšavě.

Z Varšavy, 6.-8. V paláci senátu byl za
hájen druhý sjezd zahraničních Poláků za 
účasti 200 delegátů. Předsedou sjezdu je ame
rický Polák Świetlik. V projevech byla zdůraz
něna pevná vůle Polska, aby polští občané v ji
ných státech loyálně spolupracovali se svými 
novými otčinami. Zahajovací schůze se zúčast
nil president republiky, zástupce vlády a kar
dinál primas Hlond. >
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celým světem se nemůžeme prát
(VI.) Mezi dopisy, které mne došly 

v otázce spolupráce československopol* 
ské byl dopis z Fryštádska, kde 40 let 
usedlý Cech odpovídá mi, že nejde o 
polské obyvatelstvo, ale o „šlonzákov- 
ce“, kteří se nečiti Poláky. O věcí jsme 
již psali. ,,šlonzáci“ jsou domorodým 
obyvatelstvem, které se před válkou 
klonilo k Němcům, za plebiscitu k nám. 
Vydává se pro ně týdeník, redigovaný 
ředitelem české školy v Jablunkově 
Smycikem, jenž býval Členem Nord- 
marky. Jak pak jiný úsudek o „Š!on- í 
žácích“, než který měli dnešní poíofo- 
bové. Ve stálém výboru 4. srpna 1920 
Beneš o Šlonzácích doslovně prohlásil ; 
,,Ještě hůře působilo to, že jsme se do
volávali Šlonzáků. Nechci se tím ni
koho dotknouti, ale je nutno to vylo
žit. Ježto mluvi polský, vše
cky výklady o tom že nejsou Poláky, 
byly vždy marné a všeobecný dojem 
vždy byl, že my, národ dovolávající se 
principu národnostního, ženeme 
část jednoho národa pro
ti druhé části. Aby každý po
chopil tyto city, ať si jen vzpomene, 
jak se u nás protestovalo, když se 
určití lidé během války dovolávali ně
kterých Jihoslovanů proti jednotě jiho- 
slovanské, nebo když p. Jehlička se 
usadil v Budapešti. Namítne se prá
vem, že to není totéž; ale jak jsem 
řekl, jsou určité předsudky, které se 
vyvrátiti nedají.“ V roce 1934 píše list 
min. dra Beneše „Lid. nov.“ opak to
ho. 14 let stačilo, aby ostravský dopi
sovatel každé podobné tvrzení označil 
za nepravdu. Jaký to obrat během 
14 let!

Šlonzáci jsou stejnou odrůdou jako 
autoaktivni a do jisté miry pruský 
orientovaní Moravci. Nemáme příliš j 
štěstí s těmito národními odrůdami. I 
Nejedná se také o rozpravu, kolik bylo 
čí nebylo skutečných Poláků. Lze jen 
pochopiti a vmysliti se do duše nacio- 
nálniho Poláka, který vidí snížení cel
kového počtu dětí na polských školách 
v republice na polovinu za 15 let! Zů
stane v něm pocit útisku. Vycházíme 
však z reálného fakta, že je u nás přes 
75 tisíc úředně zjištěných Poláků a že 
tito nejsou spokojeni s národnostní 
svou državou. Poláci nemají 
ani jediného soudce, ani 
jediného vyššího úřední« 
k a. Celá inteligence samostatná jsou 
dva lékaři a dva advokáti, něco kněží

a na 400 učitelů. Jejich deník do 53. 
Čísla byl 15kráte konfiskován. Více jak 
75tisícová menšina vydržuje vlastním 
nákladem (Matice školská) gymna
sium, 7 měšťanek, 11 obecných škol, 
2 odborné ženské, 50 mateřských, 7 
kursů a 10 učňovských.

Bylo nám odpověděno, že jsou pol
ské úřední nápisv ve Fryštátu na okres
ním úřadě i v Českém Těšíně, ale ne
jsou na poštách, železnicích. Jsou 
jízdenky českoněmecké, 
ale nejsou českopolské.

O tom, že hospodářská krise poško- I 
díla polskou menšinu pochybovat! mů
že jen ten, kdo nechce viděti. Krise 
v hornictví trvá 10 let. Socialisté na 
Karvínsku si stěžovali, že jejich lidé 
jsou propouštěni ve prospěch Nár. 
sdružení a nechtějí stejnou stížnost 
přiznati polským horníkům! Namítalo 
se. že polské gymnasium mělo býti 
dávno zestátněno a dnešní vůdcové 
Poláků prý zavinili, že k tomu nedo
šlo. Je možno, je vůbec správné stavětí 
politicky otázku jediného polského 
gymnasia? Nemá stát zájem, aby mu 
výchova více jak 500 studentů přímo 
podléhala?

Neohlížíme se dnes na to, co Poláci 
dělají našim lidem. Jistě se křivdi těm, 
kdož po 30 letech musí z Polska a ztrácí 
chléb i práci.

S naší strany se namítá, že volyňští 
Čechové nemají čistě českých škol, ne
přizná vá se však, že polsko-české vy
učování mají teprve v Polsku, v Rus
ku ho neměli, že po válce kulturně zí
skali, kdežto Poláci ztratili. U z n a t i 
tyto změny neznamená, že 
jsme plně uspokojěni. Na 
naše Poláky musí přece trapně půso
bit!, když člen vlády je zúčastněn na 
slavnosti Buudu der Deutschen, když 
v Levoči se ponechává Němcům gym
nasium a celá polská matice školská 
dostane ze státních prostředků 300 ti
síc Kč na náklad tři a půl mil. Kč.

Musíme si uvědomit!, že je dnes naší 
povinností odstranit! spory a nedávati 
Polsku podnět k jich využívání. Pol
ská menšina je stabilní. Je naivní se 
domnivati, že vyhyne a assimiluje se. 
I kdybych názor ten přiznal, nemohou 
50 let čekati a vésti spory. Bez ohledu 
na to, jaké jsou poměry a vztahy mezi 
námi a Polskem, naší snahou musí býti 
vyčisti ti si doma stůl. S celým

světem sepřece nebude
me p ř i t i. Pokud víme, v dohodnu
té, ale neratifikované čsl.-polské smlou
vě z r. 1925 bylo ustanovení, Že ne
dojde k odnárodnění Poláků. Zbytečně 
přece to tam nebylo?

Otázka dohody naše s Poláky na Tě
ší r.sku není neřešitelná. Nesmí se však 
označovati každé přání, každá kritika, 
každá námitka za irredentu. Lehko
myslná výroba a označování oposice za 
irredenty je zločinem na státě. Aby
chom se dohodli, musíme spnhi mhwïti. i 
musíme své stížnosti a přáni znátL i

Konfiskace i projevů zvolených po
slanců k tomu patrně nepovedou. Po
važujeme za chybu, když v některých 
listech se propustí memorandum pol
ských stran, v jiných nikoliv, ba když 
dokonce poslanec nemá možnosti odů- 
vodniti své vystoupení z klubu soc. 
dem. poslanců.

•
K závěru o situaci na pomezi Česko- 

slovenskopolském mohu říci, s Čím 
jsem začal úvodem. Člověku je úzko, 
jak lehce, neodpovědně se u nás na
padají cizí státy. Nic mne nevedlo k 
otázce Československopolské jen snaha 
po pravdě a po sblížení. Nepsal jsem 
o věcech, kdy českopolské sblížení bylo 
Úrodou a konjunkturou. Nic jsem 
s nikým nesjed nával. Přes
to dovedl napsati orgán kanovníka 
Světlíka záludnou insinuaci o „čeřenu, 
který zabral do kalných vod polské 
irredenty“. Sociálnědemokratická „No
vá doba“, v jejímž posl. klubu sedí 
polský poslanec Chobot, o materiálu, 
který jsme přinesli a který v memo
randu polských stran soc. dem. 
hospitant podepsal a ob
šírně, tvrdě uvedl, napíše, že „neoslyš- 
ně střeme polskou rozvratnickou sku
pinu.“ Sionistický redaktor „Lid. no
vin“ mluví o nečeských Článcích a. s 
jeho stanoviska dost pochopitelně, ne
může se zbaviti pocitu, že je možno ne
jistě psáti o věcech, týkajících se Če
chů a Poláků. O úrovni soc. dem. „Du
cha času“ stačí citovali: pověstný Ka
pánek, špinavý manévr, neiapné po
mluvy, falešný zastánce, nekalý ma
névr. S takovým listem se neoolemi- 
suje. Tak vypadá jen malá ukázka, 
iak se u "á« — Wnwísule,
. Dr, F erd. K ah âne k. j

f

útok! Úvahy »Wirtschaftsdienst« a jiných or-

mentářem k argumentům polského oficiosníhoa Německo. Oficiosní »Gazeta Polska« se ne-

X, --- - v — -.'M. —--------------7---- - ---- ■ , v —

Jemnou pomoc!« konstatuje, že v návrzích, sie- ciosu látku k jiným úvahám. Události ty ukazují, ohrožen<j stanovisko »Gazety Polské« není ničím 
fících mírové cíle, největší místo zaujímá pro- že leckde v Evropě jest již cítit, že něco doutná, odůvodněno. Sovětský svaz uvítal by s hlubokým 

východního regionálního paktu o vzájemné a že dobrodružné živly každé chvíle se objevují u&pOkojenim přistoupení Polska a Německa k vý- 
P^ioci. Uskutečnění paktu toho bezpodmínečně y nejnebezpečnějších místech se zapálenou po- chodoevropskému paktu. Sovětský svaz všemožně 
W bezpečnost států východní Evropy a vy- chodní. Za nynějších podmínek stěží lze nutnost vvníi«4naží abv veliké dílo upevnění míru ve

■í

Ipenců paktu stále tedy vzrůstá. Jistě i Litva,1 m e c k a na východ. Jinými slovy, východ- 
I-1 n í pakt jest špatný, poněvadž brání 

bude meškati vyjádřit své příznivé stanovisko k 1

I paktu. Zdrželivé stanovisko nadále zaujímají Pol- gánů německého tisku nejsou právě špatným ko- 
a Německo. Oficiosní »Gazeta Polska« se ne- l \ ’

1 dávno pokusila vysvětliti zdrželivost Polska tím, tisku. Zdá se, že Polsko leží na východě

jisté obtíže pro ony kapitalistické státy, vyčkávání odůvodnovati poukazováním na to, že 
teré sní o novém předělání světa. Idea paktu je evropskému míru nic nehrozí! Pokud jde o Ně- 

^porována největšími státy. Pro přistoupení k mecko, o jeho stane visku lze si částečně udělati 
Paktu se vyslovily Francie a Československo. So- úsudek z argumentů, s nimiž vystupuje německý 

*ský svaz ideu paktu vřele podporuje. Dne 29. tisk. Cenný jest na příklad dokument »Wirt- 
^eiice vlády Estonska a Lotyšska p r o h 1 á - schaf tsdienst« : Pakt ztěžuje Německu 

1 y » že zaujímají k východní mur© visi východ nich hranic a může být 
aktupříziliv£ stanovisko. Počet stou- na překážku »volnosti postupu« N ě -

1 že není proč spěchat. Není třeba polemi-ažeÍdevPrvIlířa^^0.revisipolských 
sovati o prospěšnosti vyčkávání a: h r a n i c , když německý tisk prohlašuje, že vý- 
škodlivosti spěchu, když jde o věc chodní pakt jest nepřijatelný, poněvadž ztěžuje 
tak velikou, jako jest upevnění mí - revisi východních hranic. Čím tedy potom jest o- 
r u, a o otázku, která jest zcela jasná. Rakouské důvodněno stanovisko polského oficiosní o is u, 
události z 25. července mohly dáti polskému ofi- ujišťujícího, že mír východní Evropy není nijak

se vynasnaží, aby veliké dílo upevnění míru ve 
východní Evropě mělo plný úspěch. Již nyní lze 
říci, že snahy, vynaložené k tomu cíli, nebyly mar
né. Východoevropský pakt si získal četné, silné a 
vřelé stoupence. Není možno zkompromitovati 
jej, neboť jest v něm obsaženo to, oč usilují mi
liony pracujících, nenávidící imperialistické vlá
dy, toužící po míru a bezpečnosti. -re-

Polsko terčem německého útoku
_Východní pakt by svázal Německu ruce po revisi východních hranic s Polskem — Polsko to nevidí?

Sovětský tisk. 1
Moskevská »Pravda« v článku »Sovětský svaz v boji o mír vždy byla v prvních řadách, ne 

arn™, , . .. „• • 4. „ bude meškati vyjádřit své příznivé stanovisko k“Litva« vita jmenem národů SSSR ministra za- 1
. I pa n
“laničních věcí »zpřátelené litevské republiky«, sko 
konstatuje, že mírová politika SSSR dochází v 
Litvě plného pochopení a shledává zcela pocho- 
Pitelným a přirozeným, že »Litva, věrna své tra
pní politice míru«, jest mezi zeměmi, které pod- 
PQrují ideu východního regionálního paktu o vzá- 

pomoci proti rušitelům míru«.
Týž list v článku »Pro mír, bezpečnost, vzá-



Varšava — V paláci senátu byl zahájen 
druhý sjezd zahraničních Poláků za účasti 200 
delegátů. Předsedou sjezdu je americký Polák 
Swietrlik. V projevech byla zdůrazněna pevná 

vůle Polska, aby polští občané v cizích 
státech loyálně spolupracovali 
se svými novými otčinami. Zahajo
vací schůze se účastnil president republiky. ,0

ze. to niestety tylko jeden jedyny publi
cysta czeski, myślący i piszacy w ten 
sposób.

polskiej w tym kraju z niezwykłą do
kładnością i w sposób, że niejedno- 

jk r ot n i e mogliśmy isiię pod wywoda
mi jego całkowicie podpisać. |

Nie rościmy sobie pretensji, by nas 
dr. Ktahanek rozumiał we wszyst
kie m, od A do Z. Ale po raz pierwszy i 
od niepamiętnych czasów napotkaliśmy} 
czeskiego publicystę, — powiemy: bar
dzo odważnego — - " „ ___  ___
szkodliwej psychozie, panującej tu dzi- 

jak głos sumienia wołać do narodu cze
skiego o zmianę linji postępowania wo
bec ludności polskiej na Śląsku. Umiał 
podkreślić prawdziwy fakt, iż ludność . 
polska jest spokojnego usposobienia, J 
lojalna wobec Republiki " * U

Ly Komunistický poslanec Śliwka a pol
ský konsul Malhome. Poslanec Śliwka po
slal nám tiskovou opravu na naši zprá
vu, uveřejněnou 27. července pod nadpi
sem .»Komunisté proti polské soc. demo
kracii«. Žádá o uveřejnění své tiskové 
opravy na základě tiskového zákona par. 
19^ který, jak známo, již neexistuje. Pro
tože komunistický poslanec zaspal nove- 
lisaci tiskového zákona, mohli bychom 
jeho tiskovou opravu hodit do redakční
ho koše. Nečiníme tak a dáváme poslan
ci Sliwkoyi možnost, aby veřejně prohlá
sil, jaký je jeho poměr k polskému kon
sulu Malhomovi, a pokud mluví za ko
munistickou stranu, tedy také poměr té
to strany k polským štvanicím. Poslanec 
Śliwka prohlašuje, že na Těšínsku rozší
řené letáky nebyly vyrobeny v tajné ko
munistické tiskárně, protože prý tato ne
existuje. Komunisté a posl. Slrwka neza- 
hajují prý těmito letáky na Těšínsku žád
ný boj a posl. Śliwka nepřišel prý se na 
hřiště Polonie také poklonit polskému 
konsulu Malhomovi, jehož prý vůbec o- 
sobně ani přímo, ani nepřímo nezná. — 
Potud tisková oprava komunistického 
poslance Sliwky, která, jak již uvedeno, 
žádnou tiskovou opravou není. K této o- 
pravě pouze podotýkáme, že takovými 
tiskovými opravami není jasně vyjádře
no stanovisko komunistů k polským štva
nicím, zahájeným před časem polským 
konsulem Malhomem. Nestačí prohlašo
vat, že komunisté nemají s těmito štva
nicemi nic společného, ale rozpoutávat 
stejně šovinistické vášně, jako to činí 
společnost konsula Malhome. My jsme se 
proti těmto štvanicím postavili rozhodně 
již v samém začátku. Komunisté svou 
taktikou je podporovali. Je lhostejno, zda 
přímo nebo nepřímo, zda v tiché dohodě 
s polskými šovinistickými kruhy nebo 
bez této dohody. Pravdou je, že komunis
té nejednou ukázali, že v šovinismu sna
ží se přetrumfnout i lidi z tábora Malho- 
mova. Na této skutečnosti nezmění nic 
ani odvolání na mrtvý paragraf novelisow 
váného tiskového zákona. jr

vyfuii Eiinan we własnym 
ïintéresie i w interesie narodu czeskie
go. Mimo, że jesteśmy tu w małej licz
bie, stanowimy drobny procent ludno
ści czechosłowackiej, al® jesteśmy Po
lakami. Ciężar gatunkowy tego fakfa 
tylko ślepcom może nasuwać wątpiiwo- 

> sei. I zapewne właśnie to zrozumienie 
j faktu, iż słowo Polak ma swój wielki 

y __ _____ -ł?

Dr. Ferd, Kahanek.
(§) Już kilkakrotnie, r: __

szczęściem, podawał „Dziennik Polski

Jeżeli więc idzie o działalność p. ar. 
Kahanka, to my Polacy jego inicjatywę 
i jego wywody witamy z uznaniem. 
Gdyby reszta prasy czeskiej i reszta1 
czynników wykazywała wobec nas to 
isamo zrozumienie a przedewszystkiem 
chęć porozumienia na takiej plat
formie, to cały konflikt i zaostrzenie 
stosunków na Śląsku Cieszyńskim zo
stałyby zażegnane.

Nikomu tak jak nam, Polakom, nie 
zależy na dobrej i_pełnej zgodzie z na
rodem czeskim.

Sjezd zahraničních Poláků ve Varšavě
który wbrew całej abyTyálně ob.canuin v ,iných statech'
n y/0/ alxi e spolupracovali se svými novými otči-

siaj, umiał nazwać rzeczy po imieniu i k^dcí”3 S1 to našl ací na Těšínsku vezmou

Polský president mezi zahraničními Poláky
Polští občane mají loyálne spolupracovat s. novými otčinami

ciężar gatunkowy w skali dziejowej, 
nasuwało dr. Ferdynandowi Kahankowi

. v jego artykuły. Porównalibyśmy go do 
ze zmiennem Reytana własnego społeczeństwa.

•' .. — enmk Polski Dr. Kahaneik był wśród nas rozma-
/łuimaczenia serji artykułów, pisanych iwiał z niaimä i dyskutował dłu^o Poru- 
przez doskonałego publicystę czeskiego Szył potem sprawę -ludności polskie-i na 
waneXel<ih-Akflda JPalMI?1'ka> ustosunko- łamach swego dziennika. Miał odwagę 
wanego objektywme do zagadnienia pisać prawdę, choć szeree- nienoc-zvtql polskiego na Slęsku Cie^yńSkim. iW nych gazet ci’snę£^jX^gromy na Û 
doskonałym reportażu tego dziennika- p.Jn...n T — • , S ■ J 
rza przewinęła się sprawa ludności m 8 • e’ T z naszej strony
polskiej w tym krain z níezwvkin un. nieF° uzname a i gorzki zal w sercu,
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Zaślubiny z wino l potężno Ojczyzna
Pierwszy dzień Zjazdu Polaków z Zagranicy

£.oKonczeme igrzysk sportowych
W ogólnej punktacji zwycięża zespól (Gdańska.

football 1 inne.

sem Raczkiewiczem, wiceprezesami Hełczyń- 
skim i b. marszałkiem Szymańskim fta czele. 
Trybuny dla publiczności wypełnione są do o- 
statniego miejsca gośćmi i rodzinami delega
tów. Tak samo przepełniona jest loża praso
wa, gdzie oprócz zwykłych sprawozdawców 
parlamentarnych warszawskich rozgościli się 
dziennikarze polscy z zagranicy.

Marsz. Raczkiewicz otwiera zjazd.
O godz. 9 min. 16 ukazuje się na pod.jum pre- 

zydjalnem marszałek Senatu Raczkiewicz w 
charakterze prezesa Rady Organizacyjnej Pola
ków z Zagranicy i otwiera II Zjazd Polaków z 
Zagranicy, witają przybyłych najserdeczniej w 
imieniu Rady i całej Polski. Po załatwieniu 
spraw regulaminowych wiceprezes Rady dr. 
Hełczyński odczytuje sprawozdanie komisji we
ryfikującej mandaty. Okazuje się, że prawo
mocni delegaci przybyli z następujących kra
jów: Anglji 1, Argentyny 3, Australji 1, Austrji 
3, Belgji 2, Brazylii 6, Eulgarji 1, Chin i Man
dżurii 2, Czechosłowacji 7, Danji 2, Estonji 1, 
Finłandji 1, Francji 15, Afryki francuskiej 1, 
Holandii 2, Jugosławji 2, Kanady 4, Litwy 4, 
Łotwy 4, Niemiec 20, Rumun] i 5, Stąnów Zjed
noczonych A. P. 45, Szwaj car] i 1, Turcji 1, 
Urugwaju 1, Węgier 2, Włoch 1. Ponadto głos 
na zjaździe ma 12 członków Rady Organizacyj
nej i dopuszczono 21 mandatów przedstawicieli 
różnych organizacyj krajowych, związanych z 
wychodźtwem. Prócz tego na wniosek prezy
dium Rady Organizacyjnej zjazd uznał waż
ność mandatów honorowych Bolesława Ada
mowicza, Józefa Adamowicza i mjr. Stanisława 
Skarżyńskiego, bohaterów Atlantyku,

Po stwierdzeniu obecności na sali potrzeb
nego do prawomocności uchwał quorum, mar
szałek Raczkiewicz zaproponował wybór na 
przewodniczącego zjazdu p. Świetlika, cenzora 
Związku Narodowego Polaków w Ameryce Pół
nocnej (huczne oklaski). Na zastępców prze

wodniczącego ks. dr. Domańskiego, patrona Zw. 
Polaków w Niemczech, Stefana Rejera, prezesa 
Rady Stowarzyszeń Polskich we Francji, dr. 
Wolfa, prezesa komitetu mniejszości polskiej 
z Czechosłowacji i Romana Paula, prezesa cen
tralnego Zw. Polaków w Brazyiji, na sekretarzy 
zaś: przewodniczącego delegacji argentyńskiej 
p. Stanisława Kowalewskiego i wiceprezesa 
Stowarzyszeń Polskich w Wiedniu dr. Tennen- 
bauma. Zjazd hucznemi oklaskami przyjął te 
propozycje, • poezem marszałek Raczkiewicz 
zwrócił się do obranego prezydjum z prośbą o 
zajęcie miejsc na trybunie prezydialnej, z któ
rej sam zeszedł, siadając w ławach przeznaczo
nych dla Rady Organizacyjnej.

Przemówienie cenzora Świetlika.
Wchodzi na trybunę specjalną cenzor Świet

lik, wita się z zebranymi członkami prezydium 
i objąwszy przedwodnictwo, wygłasza przemó
wienie, w którem obrazuje stosunek wychodź- 
twa polskiego do Macierzy.

Podziękowawszy za zaszczytny wybór, który 
go spotkał ze strony przedstawicieli emigracyj, 
rozsianych po całym świecie, oraz na ziemi oj
ców', na której jes* pio raz pierwszy w życiu, a 
który uważa za uznanie dla pracy i zasług czte- 
romiljonowej Polen]i amerykańskiej, której jest 
delegatem.

Podnosi, iż potęga Polski jest dumą wszyst
kich Polaków poza jej granicami i ich chlubą. 
Długie i piękne przemówienie nagrodzono bu
rzą oklasków.

Przewodniczący zarządził przerwę w 
waniu na przybycie Pana Prezydenta Rzeczy« 
pospoliej.

N’agle o godz. 9.30 rozlegają się potężne dźwię- 
ki fanfar polskich, odegrane przez czterech trę
baczy 1 pułku szwoleżerów. — Oznajmiają one

przyjazd P. Prezydenici R. P.
do gmachu sejmowego i powitanie Go u progu

Emigracji. ■

Warszawa, 7 siei^xnia. W poniedziałek, dnia 
G sierpnia w gmachu Sejmu przy ulicy Wiej
skiej rozpoczął się II Zjazd Polaków z Zagra
nicy-

początek obrad zjazdowych wyznaczono na 
godz. 8 min. 45, ale otwarcie obrad nastąpiło 
z półgodzinnym opóźnieniem. Widok wielkiej 
sali sejmowej, w której odbywać się mają ob
rady plenarne zjazdu, odbiega znacznie od 
zwykłego widoku sali. Przedewszystkiem przy
strojono ją odświętnie w barwy narodowe, 
wieńce i chorągwie. K?ad podjum ściana ude
korowana została wielkim orłem ze srebrnej 
blachy, obok którego widnieją z tej same] bla- 

jchy wykute litery: „I. M.“ i „J. P.‘‘. Obok 
• umieszczono olbrzymią podobiznę Krzyża Nie
podległości z napisami „Bojownikom Niepod- 
Icnlości“. Wokół półokrągłej ściany sali u- 
mieszczono herby największych miast pol- 

I jkich.
Odmiennie też wyglądają miejsca, zajmowa

nie zwykle przez posłów. Dzisiaj rozsiedli się 
1 v nich delegaci z rozmaitych krańców świata, 

■ przynoszących z sobą cechy charakterystyczne 
'tzlicznych krajów, które zamieszkują.
jNa ławach ministerialnych widzimy dzisiaj 
1 / pierwszym rzędzie przyodzianego w purpurę 
kiędza kardynała Hlonda i ks. biskupa polo- 

• yego Gawlinę w płaszczu amarantowym. Obok 
dostojników Kościoła zajął miejsce zastępca 
rem jera minister Zawadzki, urzędujący wi
cemarszałek Sejmu Car, a dalej w ławach mi
nistrowie: Kościałkowski, Beck, Kaliński, Pa- 
eiorkow&ki, Butkiewicz, prezes N. I. K. Krze
miński, podsekretarze stanu Doležal, Pie
strzyński, Bobkowski, Drzewiecki, Piasecki, 
prezes prokuratorii generalnej Bukowiecki, pre
zydent miasta Warszawy Sarzyński i inni. Po 
przeciwległej stronie trybuny ławy pedsekr eta
ny stanu przeznaczone są dla członków Rady 
Organizacyjnej Polaków z Zagranicy z preze

Warszawa, 7 sierpnia. Późnym wieczo
rem w niedzielę na zakończenie igrzysk emi 

ły rozegrane zostały na świeżem powietrzu na 
korcie tenisowym Legji, gdzie ustawiono ring 
bCKserski i zainstalowano oświetlenie elek
tryczne. Finały stały na dość wysokim pozio
mie sportowym. Wyniki przedstawiają sie na
stępująco:

Waga musza: Sierocki (Gdańsk), wygrywa 
przez poddanie się Fleischera (Niemcy) w dru
giej rundzie.

Waga kogucia: Kasprowiak (Niemcy) bije 
Góreckiego (Rumunja) na punkty.

Waga piórkowa: Bianga (Gdańsk) bije Gier- 
uala (Francja) na punkty.

Waga lekka: Rendzionek (Łotwa) zwycięża 
Hirscha (Gdańsk) na punkty.

Waga półśrednia: Wójciak (Francja) wygry- « 
wa z Neumanem (Gdańsk) na punkty.

Waga średnia: Lange (Francja) no ciekawej | 
walce zwycięża Stachowiaka (Niemny) na I 
punkty.

Waga półciężka: Jabłoński I. (Francja) wy
grywa z Wojciechem (Łotwa) przez poddanie i 
w pierwszej rundzie.

T? Chistow-| menusiK u. (uzecnosij. ui-
deszto Sknłkn Äi ”!E rIch Stonawski (CzeehosŁ). Czubak
ttoszfo «so skutku, ponieważ Jabłoński me í (Francia) 
miał ciężkiej wagi.

Punktacja bokserska: 1. Francja. 2. Gdańsk.
3. Niemcy. 4. Łotwa. 5. Rumunja.

W ostatecznej punktacji igrzysk 
nagrodę honorową Pana Prezydenta zdobył 
zespół Gdańska, osiągając we wszyskich dzia
łach sportu 36 punktów przed Francją 34 i pół, ___  .. _____ _
Czechosłowacją 31, Niemcami 24, USA. 20 (tyl-! z rak tak, iż zajęliśmy trzecie miejsce. Będzie 
ko lekkoatletyka i pływanie). Rumunia 17 i pół to dla nas bodźcem, byśmy i ta gałąź sportu 
Belg ją 11, Łotwą 10, Kanadą 3 i Austrią 2. Man- rozwinęli w przyszłości równie silnie, jak nasz 
dzurja i Hcłandja bez punktu. I icołball 1 inne

’ «statoue zostały również

^Zy ^©prezentacją Polski a emigracją we wto
rek i środę na stadionie Legji. Zawody w lek
kiej atletyce, w siatkówce, koszykówce i buksie i 
odbędą się we wtorek, a we środę piłka nożna, 
dokończenie lekkie] atletyki, oraz zamknięcie 

i igrzysk. Składy reprezentacji emigracyjnej 
I przedstawiają się następująco:

„xPekka a!Wka 100 m: Janiak, Golankiewicz. 
1400 m: KUnkowski, Kaczmarski. 1500 m: Szu- ' 
i makowski, Oleksy. 5 km: Szumachowski, Iva-> 
wak (Belgja), lie m płotki: Ratkowski, Siko
ra (Czechy). 4X100 m: Janiak, Golankiewicz, 
Baca, Klimkowski. Sztafea olimpijska: Kacz
marski, Klinkowski, Golankiewicz i Janiak. 
Skok wdał: Janiak. Ratkowski. Skok wzwyż:

I Ratkowski i Piaski. Tyczka: Wąsowicz, Ma- 
jeszczuk (Rumunja). Kula: Podclak, Chudzi- 
kiewicz. Dysk: Podolak, Faray (Czechy). Osz-1 
czep: Chudzikiewicz, Urbaniak (Francja)

Koszykówka: Drużyna Francji.
Siatkówka: Drużyna Czechosłowacji.
Piłka nożna: Malinowski (Rumunja). Herzog 

(Czechosłowacja), Szaf La (Niemcy), Matusik I
I (CzechosL), Cipa (Czechosł.), Broją (Niemcy), 
Witała (Czechcsł.), Matusik II (Czechosł.). Ul- 

(Francja).
Boks: , Wieczorek (Niemcy), Kasprowiak 

(Niemcy), Gierdal (Francja), Rembionek (Łot
wa), Wójcik (Francja), Lange (Francja), Jab
łoński (Francja). W wadze ciężkiej odbędzie 
się spotkanie towarzyskie Chistowski (Gdańsk) 
centra Piłat (Polska).

Brak dobrego zespołu bokserskiego wyrwał 
nam w ostatniej chwili palmę pierwszeństwa



Poláci odmítli pomoc z ciziny postiženým povodní, kteří hynou hladem

toho strašnou obžalobu vládního réžimu, který ajjy společně s veřejností

píše, že tato sůl je pro lidi nepoživatelná a do- jeden druhému a neklesali na duchu, neboť 
dává: »Přece, pro lásku boží, máme v Polsku je-

Boroyém připadl bochník chleba a dvě deka čer
vené, znečištěné soll pro dobytek na 12 osob a 
jedna kostka kávy pro 5 osob. »Plast« vyvozuje

I Situace v Polsku, ]
zlá. V některých místech natropila voda 
škody, že kraje vypadají hůře, nežli když Ifýly jen příslušníci vládního bloku, kteří pomoci nepo- 
zpustošeny válkou. Pozornost veřejnosti upíná Sotřebováli. Velmi divně se vyjímá fakt, že hlavní 
nyní k otázce, jak pomoci statisícům postižených, stan polského Červeného kříže odmítl pomoc z 
kterým nezbyl téměř kousek chleba na zimu, ciziny s poukazem, že díky vládní podpoře a na-

Jak se odhaduje, ocitlo se na 200.000 lidí bezdšení polského obyvatelstva pro sbírky, nepotře- 
jakýchkoliv zásob na zimu. Ceká je bída a hlad buje se obracet do ciziny. »Fiast«sdéhije,žev 
a v celém Polsku začínají nyní sbírky na posti
žené. Jejich výtěžek není zaŮm přesně zjištěn.
Na darech byly vybrány dosud dva miliony a na 
subvencích 3 miliony zlotých.

, Strašlivé povodně zasáhly mocně do veřejného 
života polského. Vláda připravuje novou vnitřní 
půjčku, ale oposiční tisk vyslovuje obavy, že půj
čka nebude plně upsána, neboť přichází brzy po

postiženém povodněndtí, jesWÏs^»Tiašt«, který byl pro to žkonfislťó^án, sdě- sojj 4ost# Iproč posílat ubožákům špinavý 
stech natropila voda '4oIHiíuje, že v kraji czerminském byli podělováni dary & ^^jg^nou sůl?« Obyvatelstvo postižený 

j krajů volá k vládě a veřejnosti o rozsáhlejší pj 
moc. Žádá také, aby letošní manévry byly <■. 
ženy, aby záložníci se mohli věnovat více práci 
v postižených krajích. Po povodni, která natro. 
pila hrozných škod a zůstavila strašlivé obraly 
zkázy, jsou obavy z nakažlivých chorob, ale ještě 
větší obavy z bídy a hladu. Oposiční tisk pj^ 
že následky katastrofy nelze svalovat na bedra; 
veřejnosti, že musí přispěchat ňa pomoc vKja/ 

i a vojskem provedla 
se navenek holedbá blahobytem v Polsku a promýšlený plán záchrany. Zajímavo je, žfe při. 
sílá hladem zmírajícím lidem dobytčí sůl. List ki^në »Piast« píše na adresu sedláků, aby pon$, 1 ~ « « n -a • 1! J! « Xf wrr* 4-z.1»»A a _   - — — ■- -- -  — V    «

sedlák vydržel pánskou nadvládu,

Jak se vyrábějí velezrádci

předcházející půjčce. Oposiční tisk přináší také 
těžké obžaloby na vládní blok Pilsudského. časo-

snáší útisk nynější vlády a vydrží 
proto a přežije i nynější katastrofu, 
Zajímavé přirovnání, které však také skýtá pro 
nás nový pohled na poměry v Polsku. -L-

Krakovský „llustr. Kur. 
r Codzienny“ vytrhnul větu 

z mého druhého článku o 
poměrech na pomezí česko- 
polskétn: „Dopustili jsme 
se chyb obsazením Těšín
ská“ a navázal na ni celou 
sťáť. Věty se chytil Bene
šův list a tvrdí, že „Stří
brný tisk rozdává Polákům 
republiku. — Lituje, že Tě
šínsko nedostali Poláci a 
Poláci ho chválí“ a ozna
čuje mě již za redaktora 
z polsko-židovské krve. K 
tomu toto:

„Več. Čes. slovo“ si ne
dalo práci, aby polemisova- 
lo s českým textem a pře
vzalo prostě polský text. Ji
nak by vědělo, že z celého 
Článku plyne, že se jedná o 
obsazení krajů po 
uzavřené dohodě z 5. listo
padu 1918. Já jsem na Tě- 
šínsku a Ostravsku v době 
bojů byl, kde byli hrdinové 
z nár. soc. strany, nevím, 
jen to vím, že po Klofá- 
čovi požadovaná kompanie 
vojska, která měla přijít! 

pomoci, se někde u Olo
mouce rozutekla.

Kterak smýšlel Beneš o 
okupaci, vzhledem k přání 
jeho listu, stačí citovati Be
nešovu řeč z 4. srpna 1920, 
kdy pravil: „Pokusil jsem 
se uklidnit: proti nám za
ujaté veřejné mínění i kru
hy konferenční, které 
nelibě nesly naši 
ok u pac i“. Litoval v ro
ce 1920 také Beneš, že Po
láci nedostali Těšínsko?

Nerozčilujeme se proto, že 
Benešův tisk insiunuje své
mu odpůrci, že rozdává re
publiku, ten tisk nadělal již 
tolik velezrádců ve státě, 
že jeho šéf nestačí za hrani
cemi popírati, že to není 
pravdou. Upozornil jsem z 
ciziny po nitranských udá
lostech, kterak se využívá 
citátů nár. soc. tisku za hra
nicemi. Neodpovědnost však 
nepřestává. Je možno psáti 
a vymýšleti $i motýly v je
skyních, tomu se lidé smějí, 
ale vyráběti velezradu ze 
stranické zášti je na pová

ženou.
Komicky působí v nedo

statku věcných argumentů 
udělat! z někoho žida či už 
polského žida. V „Českém 
slově“ sedí celá řada židov
ských redaktorů, v jejich 
poslaneckém klubu nejsou 
žádní čistí arijci, židovští 
romanopisci nachází největ
ší pochopení v „Melantri- 
chu“, v „Českém slově“ 
mají denně „Moricka“ a 
chtějí se na jiného vrhati 
antisemitsky.

•

V „Podkarpatských hla
sech“ píše mi otevřený do
pis nějaký llkovič. Upřímně 
řečeno, se na něho mnoho 
nepamatuji, tím méně na 
rozhovory s ním. Nemýlim- 
li se, přišel ke mně po ně
jaké demonstraci podkar- 
pat. studentů před Bene
šovou vilou v Praze. Dopis 
mi adresuje za článek, psa
ný v době, kdy jsem dlel 
mimo Prahu — na Sloven
sku a Pod. Rusi. Mluví o 
rozhovorech se mnou ve vě

cech podkarpatoruských, v 
nichž jsem odsuzoval stra
nictví. Těch rozhovorů ne
mohlo býti mnoho, ale mohu 
prohlásit'!, že osobně dosud 
jsem proti uplatňováni 
českých stran na Pod. 
Rusi, domnívám se. že čes
ké stranické útvary roz
kládají zdejší život a ztěžuji 
konsolidaci. Pan llkovič 
vstoupil prý k nár. soc. a 
nemá práva dovolávat! se 
mého míněni, když sám tvo
ři něco horšího.

Nemohu mluvit za Nár. 
ligu, pokud vím, nejde sem 
tvořiti své hnutí, do bájí ná
leží zpráva o 160.000 Kč pro 
Duchnovice.

Pan llkovič mě dává do 
blízkosti s „Vlajkou“, za
se takový omyl. Neměl jsem 
s ní styků, není mým pří
telem prof. Vrzalík, /Vlaj
ka“ speciálně na mně úto
čila. Fantasie pana llkovi- 
če je dosti Rohatá, takže 
beru s reservou i další vý
klady. ř

Dr. Ford. Kahánek. Z

Czeski Cieszył, 7 sierpnia, (àl):Przed nie
dawnym czasem wysunięto ze strony cze
skiej projekt zlikwidowania zatargu der- 
lickiego przez przy fcčí’ Mojżiszko-
wi księdza narodowości polskiej. Ksiddz ten 
miał być dla Polaków, a proboszcz Czech 

iznowu dla Czechód. Miał to być kompro
mis aż do usunięcia się ks. Mojżiszka z pa
raf ji cierlickiej.

Obecnie wywiera się nacisk na biskupie
go komisarza w Karwinie, ks. Weissmanna, 
ažebý nasłał do Cierlicka drugiego księdza 
narodowości czeskiej, któryby miał nabo-, 
żeństwa czeskie, a proboszcz, mówiący p0-t 
żałowania godnym językiem polskim, ma: 
dalej trapić swemi kazaniami parafian Po
laków. Ks. Weissmann podobno chce u- 
względnie życzenia czeskie ieuaWy się spo
dziewać, że w drugą rocznicę katastrofy 
cierliekiej będzie na probostwie cierliekiem 

tjuż dwóch czeskich księży rezydowało.
‘ Ks. prałat Weissmann ma także zamiar 
przeprowadzić poważne zmiany wśród księ- 
sy wikarych narodowości polskiej. Chce 
Wszystkich -tych księży przenieść, którzy 
przez pracę wśród ludu polskiego zyskali 
jego zaufanie. I tak chce przenieść ks. 01- 
sza^a z Niemifigkiej, JJityni, ponieważ ten

Czeska polityka czechizacyjna na Śląsku
wzmo^asi^ - / J

Do Cierlicka przyjdzie już drugi ksiądz czeski.
pracuje w polskich towarzystwach katoli- 
eEieft. ' i

Nasłanie drugiego księdza Czecha do 
Cierlicka i -poprzerzuca nie księży polskmh 
ii^a świadczyć»-że ostfy kurs antypolski, ja
ki prowadzi się przy pomocy Kościoła ka
tolickiego w Czechosłowacji, nie będzie zła
godzony, a dozna on tylko jeszcze zaostrzę-

Katolików polskich w Czechosłowacji cze
kają bardzo ciężkie czasy. Dowodem tego 
są stale konfiskaty katolickiego tygodni
ka „Naśż*Kraj“, który jest drukowany po 
polskiej ^stronie na podstawie zezwolenia 
ministerstwa spraw wewnętrznych w Pra
dze. O jego konfiskatach ymwiadaipia. się 
dopiero podczas przenoszenia przez gra
nicę. . . .Ostatni numer wydrukowano o dwa diii 
wcześniej i dano go zaraz do cenzury. Po- 
rninio to cenzor dr Lizał, mimo osobistych 
interwencyj ze strony drukarni, nie powia
domił wcześniej o konfiskacie, aż przy prze
noszeniu pr/ez granicę i zabrano znowu 
cały nakład. Jest widocznem, ze się tutaj 
rozchodzi jedynie tylko o ubicie finansowe 
katolickiej gazety, która jako jedyna pol
ska gazeta, katolicka w Czechosłowacji bro
ni wtecosów Jkaialii‘kQ.-polskich tamżę^.
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Mmliii tilkarska Polslti-Atoniiiii Emisní 8:1 (ffl 
žasluione zwycięstwo reprezentacji Polski. — Niezgranie zespołu drużyny Emi
gracji przyczyna kieski. — Najlepszymi graczami Emigracji: Cipa, Stonawski i Witała

Warszawa, 8 sierpnia. (T. wł.) Dziś w 
„dżinach popołudniowych rozegrane 
postały aa stadionie wojskowym w 
^ars?^wie zawody piłkarskie pomię
dzy reprezentacją Polski a reprezenta
cyjnym zespołem Emigracji.

przed sędzią stanęły obie reprezenta
ce w swych najlepszych składach, 
przyczem w drużynie Emigracji znalaz
ło się 6 graczy Polonji czechosłowackiej, 
a to: Herzog, Matusik I, Cipa, Witała, 
Matusik II i Stonawski.

już kilku minut po rozpoczęciu gry 
zauważyć się daje silna przewaga ze

społowo znakomicie zgranej reprezen
tacji Polski, która niebezpiecznie ata
kuje bramkę zmęczonego kilkunastoma 
meczami przeciwnika. Świetna pomoc 
Emigracji nie może podołać pracy, tern 
więcej, że atak coraz częściej zawodzi i 
gubi piłkę pod samą niemal bramką 
Polski. Mimo silnego náporu przeciwni
ka obrona Emigracji wytęża wszystkie 
siły, co jednak údaje się jej tylko czę
ściowo i to do pauzy przy wyniku 3:0.

Po pauzie do głosu przychodzi niemal 
wyłącznie Polska, której reprezentacja 
zaczyna balansować z piłką po boisku, 

ukazując publiczności grę w calem te
go słowa znaczeniu koncertową. W dru
żynie Emigracji widać silne zmęczenie, 
które zezwala wkońcu zespołowi Polski 
opanować sytuację i podnieść wynik do 
8:1. Honorowa bramka dla Emigracji 
pada kilka minut przed końcem meczu 
z karnego, podyktowanego za foul o- 
brońcy drużyny Polski, Martyny.

Do najlepszych graczy reprezentacji 
Polski zalczyć należy Wilimowskiego i 
Martynę. Z drużyny Emigracji najlep
szymi na boisku byli Cipa. Stonawski i 
Witała.

Mecz lekkoatletyczny Emigracja-Polska 50:80
Warszawa, 8 siœpnM. (Tel. wł.) Osta

teczny finał meczu lekkoatletycznego 
odbył się dziś na wspaniałym Stadjonie 
Wojska Polskiego.

Poza osobno w dziale sportowym 
przyniesionemi wynikami dnia wczoraj 
szego rozegrano dziś końcowe konku
rencje, a mianowicie:

110 m płotki: 1. Twardowski. 2. Wie
czorek. 3. RatkowskŁ

Biegi na 400 m: 1. Biniakowski (P.). 2. 
Klimkowski (E.). 3. Kostrzewski (P.).

Skok wdał: 1. Nowak (E.), 715 cm. 2. 
Batman. 3. Janiak (E.). 4. Batkowski (E.) 

Rzut kulą: 1. Heljasz (P.) 14.96. 2. Tilg
ner (P.). 3. Podolak (E.). 4. Chudzikie- 
WiCŁ

Sensację dnia stanowiła sztafeta 
olympijská (800, 400, 200, 100):

1. Polska (Kucharski, Kostrzewski, 
Biniakowski, Twardowski).

2. Emigracja (Kaczmarski, Klimkow
ski, Crałankiewicz, Janiak).

W sztafecie tej padł polski rekord 
dwukrotnie. Pobiła go drużyna Polski i 
Emigracji. Polska uzyskała czas 3.22, 
Emigracja 3.24.

Oszczep: 1. Mikrut (P.) 59.55. 2. Chu- 
dzikiewicz (E.) 51.25.

Około 8 tysięcy obecnych oklaskiwało 
następującego zwycięzcę biegu na 5 ty
sięcy metrów. Zwyciężył Kusociński w 
doskonałym czasie 14.47, czem udowod
nił, iż z powrotem w konkurencji świa
towej będzie odgrywał pierwszą rolę.
2. Fialka, niemal o okrążenie w tyle.
3. Nowak (E.) trzymał się doskonale.
4. Jurczak (E.).

Zebrana publiczność entuzjastycznie 
oklaskiwała wszystkich zawodników. 
Konsternacje powodowały głośne gwiz
dy przybyszów z Ameryki. Myślano w 
pierwszej chwili, że są niezadowoleni. 
Wyjaśniło się jednak, że Polacy amery
kańscy przyzwyczaili się tą drogą swój 
zachwyt wyrażać, to bowiem jest w 
zwyczaju amerykańskim.

Mecz lekkoatletyczny skończył się o 
godz. 16.55.

Przebieg wczorajszy oh Igrzysk Sportowych 
Emigracji transmitowany był idEwnfcnottniie. Rolę 
spetackera sportowego odegrał tardzo nieszczę
śliwie p. Trojanowski, który, jak się zdaje, nfiie 
wiele ma ze sportem i radjem do czynieniia. 
Dowcipkując i pokpiwając ze zwyczajów Emi
gracji, ntotylko nie wniósł do transmisji humo
ru, ale przeciwnie przeszkadzał słuchaczom 
polskiego radja. ý?
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Jak Kuba Bogu, tak Bóg Kubiei

Wielka mową płk. MiedziAskięao, wypowiedziana na otwarciu II Zjazdu Pola
ków x Zagranicy, charakteryzująca czem jest Polska, jaką będzie polska polityka 

na przyszłość i co czynić mają Polacy zagraniczni.

śh.; .
nosili

Mówić mam o Polsce w ostatnim pięcioleciu. 
Wybaczą mi jednak, moi szanowni słuchacze, 
Jeśli chwilami cofać się będę myślą nietylko w 
Stanicach dwudziestolecia, które mija od chwi- 
11 straszliwego wstrząsu, jakiemu uległ świat 
7* fatalnego a jednocześnie błogosławionego 
Y Polski — jeśli cofać się będę nawet znacz
ne dalej. Albowiem nie dwadzieścia, lecz tysiąc 

historji ma za sobą zorganizowany w Państ- 
naród polski. Nie Jesteśmy państwem no- 

ani narodem tworzącym się i nie bylibyś
my godni pamięci naszych wielkich przodków 
"7 Sdybyśmy w obecnych naszych działaniach 
<Ue pamiętali o doświadczeniach dawnej Rze- 
/^Pospolitej, o sprawach, które wiodły ją nie- 
jjys bądź ku potędze, bądź ku upadkowi. Istot- 
J® też wiele jest w dzisiejszej polityce polskiej 
7^5 i decyzyj takich, które stają się jasne i 
r^Wiałe na tle doświadczeń z 18-go wieku, z 
Mi, w której Rzeczpospolita nieuchronnie 
“Ł zgubie.

liście się tu. rodacy, z całego świata. Ze- 
się szczęśliwsi, niż cały szereg pokoleń 

_ , Ich, które Polskę, dom swój ojczysty i 
rodzinne, jedynie w sercach swoich po 

bvl I1VS1U — których droga do Polski 
pielgrzymką do miejsca męczeństwa, 
gdziekolwiek jesteście — na szerokim 

świecie — wiadomo jest wam — i wiadomo 
jest tym, wśród których żyć i pracować kazały 
wam losy, — że nie jesteście tułaczami bez do
mu, którzy jedynie jako legendę przeszłości 
mają za sobą splendor własnej chorągwi państ
wowej, potęgę państwowego majestatu.

Dziś, gdy gniazdo wasze ma swoje miejsce 
na mapie świata — winni jesteśmy wam, my, 
którym przypadło w udziale gniazdo to odbu
dowywać po wiekowym zniszczeniu — sprawo
zdanie, jak tego gniazda strzeżemy, jak je u- 
macniamy.

Gdy przybywacie do domu, z którego ród swój 
wywodzicie — macie prawo pytać, czy godność 
tego domu, jego powaga wśród sąsiadów bli
skich 1 dalekich jest przez nas strzeżona rów
nie należycie, jak domu tego bezpieczeństwo.

Albowiem wśród narodów tak samo jak 
wśród ludzi istnieje sprawa dobrego imienia i 
imienia tego powagi.

Odpowiedź na te pytania dadzą wam przede- 
wszystklem oczy wasze i uszy. Widzieliście w 
dniu wczorajszym chwałę i dumę Polski Nowo
czesnej — Jej siłę obronną. Widzieliście armję 
Rzeczypospolitej. Witaliście ją wielkim krzy
kiem serca. Ale napewno nietylko radosne 
wzruszenie z serca płynące przez was przema
wiało. Napewno wzruszenie wasze pochwalał 

też i rozsądek: Albowiem wciąż jeszcze żyjemy 
wszędzie na świecie w warunkach, w których 
nie wystarcza słuszność i dobre prawo, w któ
rych musi stać za niemi również i siła. Historja, 
nauczycielka życia, zanotowała ku doświadcze
niu potomnych — że byli w Polsce łat bwii1 
dwieście ludzie, którzy w głębokiem przekona
niu powzięli i szerzyli myśl, że najlepszą obró- 
ną Polski ówczesnej będzie, jeśli okaże całemu 
światu, że dla nikogo nie jest groźna, nikomu 
nic ująć nie chce, na niczyje dobro nie czyha. 
Mówili ci dobrzy ludzie — a hucznie potakiwali 
im zdrajcy, że poniechać trzeba zbrojeń, woj
ska nie trzymać, pokój na wszystkie ogłaszając 
strony i że ta właśnie będzie najlepsza gwaran
cja całości Ojczyzny. Wiemy, jak się to skoń
czyło.

Bezpieczeństwo Rzeczypospolitej.
I dlatego Polska dzisiejsza — rzetelnie dążą

ca do tego, by pokój panował na wszystkich 
jej rubieżach, Polska nie sięgająca po niczyją 
dobre prawo, ani po ziemie, Polska — szuka
jąca z pracowitym I uporczywym wysilkiém 
nietylko pokoju — ale i dobrych sąsiedzkich 
stosunków naokoło — nie zaniechała ani przez 
jedną chwilę otoczenia swego bezpieczeństwa 1



do naj-

nas —

zgody i

rą wypadało rozczulać się i wzdychać — ateL Ż2 z największą tylko niechęcią i z rze- 
ktoraj nie brano pod uwagę w wykazie realnych telîîem obrzydzeniom płacilibyśmy zlem za złe.

Trzeba wam wtedzisć, że nieuszczuplona tro
ska o armję osiągnięta została szczególnie w 
ciągu pięciu lat ostatnich za niepowszednią ce
nę. Że Polska nowoczesna i jej obywatele do-j 
słownie od ust sobie odejmowali, byłoby obro
ny państwa nie umniejszyć. I jesteśmy z tego 
dumni. Alibtowiem, gdy w wieku 18-tym przed u- 
padkiem Rzeczypospolitej przelewało się bogać, 
two i szalał zbytek u wielu Polaków, gdy po-

innych partjach, w grze takich czy innych moż- 
nowładców. Nie będę tu, przed wami, rodacy, 
wdawał się w szczegóły wydarzeń i starć we
wnętrznych, których błogosławionym wynikiem 
było przekoraani® całego świata, że Polska jest 
rządzona jednolicie i sprawnie, że za słowem 
jej stoi pełna gotowość czynu. Faktem jest, że 
pozory, które mogły o rozdarciu lub bezsile we
wnętrznej Polski świadczyć — upadły bezpo
wrotnie u wstępu do ostatniego pięciolecia ; tak
tem jest, że Polska znalazła się w rzędzie tych

swoich dobrych praw silną i sprawną potęgą swych interesach wewnętrznie się rozbije; że 
wojskową, której próbę widzieliście wczoraj, a - - - ”* * a ’
której wartość cddawna nauczyły się cenić i
I ' _ ’ ‘ '
będzie jednak do tego, ©oście widzieli i pochwa- 
lilif dodać, ż© nie były to rzeczy łatwe — szcze
gólnie w ostatniem pięcioleciu.

sił działających. Że wreszcie pierwsze dziesię
ciolecie istnienia Polski stawiało jej istnienie, 
zakres jej granic, jej trwałość, jak gdyby pod 
znakiem zapytania. Leżąca na rubieży dwóch 
światów, zagrożona od vzschoäu i zachodu, 
przez długi czas Polska traktowana jeszcze by
ła jako przedmiot opieki, którą można dać lub 
nie dać; jako to miejsce na mapie Europy, które 
budzi największą obawę o pokój. Musieliśmy te
dy świat przyzwyczaić do naszego istnienia, ja
ko czynnika, który ma swoje ważkie słowo do 
powiedzenia; musieliśmy przyzwyczaić nietyl- 
ko do istnienia naszych granic na mapie, lecz 
i do tego, że w granicach tych mieści się pewna 
siła, świadoma swoich celów i swoich intere
sów, rozporządzająca gotowością do ich obrony, 
naród dostatecznie groźny dla napastnika do
statecznie cenny dla sprzymierzeńca. Musieliś
my wykluczyć w czyichkolwiek obrachunkach 
liczenie na te tradycje z przed laty dwustu, kie
dy sąsiedzkie armje mogły sobie spacerować 
po Polsce z zachodu na wschód i ze wschodu 
na zachód. Tradycje, w których tak się dziać 
mogło pod pozorem udzielenia Polsce gwaran
cji obcych potencyj, zakończonych podziałem 
jej między gwarantami.

Ostatnie pięciolecie.
Otóż w tej dziedzinie istotnie ostatnie pięcio

lecie dopiero doprowadziło nas — dzięki plano
wej i rozumnej polityce — do widocznych i do
brych rezultatów. A jeśli to się ni© stało wcześ
niej — to nie przez jakiekolwiek zaniedbania, 
lub poniechania, ale dlatego, że taka była ko
lejność zarówno spraw zachodzących u nas 
wewnętrznie, jak i przemian, dwojących się na- 
zewnątrz. Trzeba było przedewszystklem zapro
wadzić ład w rządzeniu Rzeczpospolitą, trzeba 
było — znowu pamiętać doświadczenia z epoki 
wźhicrów — stworzyć taki stan rzeczy, aby nikt 
nie mógł rachować na to, iż Polska zagrożona w

gdziekolwiekwdziej krokami.
Trzecią zasadą również prostą i również przy

słowiową tost określenie taktyki naszej w sto
sunku do innych państw piepularneml słowami:
„Jak Kuba Eegu, tak Bóg — Kubie“,

Chętnie i ze skwapliwą gotowością natomiast 
każdemu obcięlibyśmy odwzajemniać się do
brem za dobre, życzliwością za życzliwość, lojal
nością za lojalność.

Bądźcie dumni!
Streściwszy przejrzyste wytyczne polityki 

polskiej popatrzmy teraz na osiągnięto tą me
todą rezultaty. Przyzwyczailiśmy świat ze
wnętrzny do tego, że istniejemy już nietylko na 
mapie — nietylko, jako pewien obszar geogra
ficzny — lecz także jako pewna siła, siła twór
cza. Jako czynnik, który chce i może zaważyć 
na układzie stosunków w obchodzącej nas czę
ści Europy. Że reprezentujemy dojrzałą i sta
nowczą myśl o układzie stosunków między na
rodami, która wyklucza wszelki handel ich wol
nością i ich terytorium, która wyklucza podział 
narodów cywilizowanych na rządzące i rządzo
ne, która — chętnie przyjmując przyjaźnie i so
jusze — nio szuka w nich podstawy do działań 
zaczepnych. Zaś w swojej obronie na własnej 
przedewszystkiem polega sile — którą potrafi
ła stworzyć i na odpowiedniej wysokości posta
wić.

Osiągnęliśmy to, źe czy nas kto kocha, czy nie 
kocha, czy patrzy na nas wilkiem czy aniołem 
— szanować nas i liczyć się z nami musi.

Możemy tedy powiedzieć wam, rozproszonym 
po ziemiach świata rodakom, że my Polacy w 
kraju pracujący — wspólnym wysiłkiem i ofia
rą — pod przewodnictwem Wodza» któremu ' 
Bóg i wola narodu powierzyła kierownictwo 
spraw Rzeczypospolitej — postawiliśmy powa
gę imienia polskiego tak samo wysoko, jak Jej 
gotowość obronną. Że symbol naszej ojczyzny, 
którym jest jej chorągiew państwowa, jej ban
dera wznosi się wysoko. I każdy z was zapyta- 
ny gdziekolwiek na święcie „kto jesteś“ mai 

! słuszne prawo, mówiąc „Polak“, z dumą pod- i 
nieść głowę.

mają wodza.
Po uregulowaniu swoich spraw wewnętrz

nych, Rzeczpospolita mogła przystąpić do o- 
kreślenia swojej pozycji w życiu międzynaro- 
dewem.

Jakież są wytyczne, któremi się w pracy tej 
rządy Rzeczypospolitej kierowały? Są niezmier
nie proste — tak jak we wszystkich dziedzinach 
życia ludzkiego — na całej przestrzeni historii
— proste były przesłanki prowadząc© 
większych dzieł i dokonań.
Mc nie może byó stanowione o 

bez nas.
o naszych interesach — bez naszej 
woli — oto przesłanka, której słuszność rozu
mie każdy w sprawach między ludźmi. Nie 
mniejszy ma ona walor — w sprawach między 
narodami. Polityka nasza z całą stanowczością 
trzyma się jej we wszystkich zagadnieniach, 
które życie bieżąc przynosi.

Zasada druga tak prosta, że oddawna w przy
słowie ludowe ujęta:

Wolnoć Tomku w swoim domku.
I dlatego polityka polska, nie pozwalając ni

komu mieszać się do naszych spraw wewnętrz
nych, do urządzania naszego domu tak, jak nam 
się to słusznem wy da je —-równie stanowczo i 
konsekwentnie odsuwa wszelką myśl o wtrą
caniu się z naszej strony do cudzych spraw. Nie 
mamy chorobliwej amhicii urządzania całego 
świata po swojemu, pikomu nie chcemy prze
wodzić, ani zbawiać go wbrew jego woli. Każdy, 
kto staje wobec nas pa tem samem stanowisku
— spotyka się z naszej strony z ręką wyciągnię
tą do sąsiedzkiego uścisku. Jak dalece słuszne 
są ta zasady -—wykazała historja lat ostatnich, 
kiedy potrafiliśmy w naszej części Europy, w 
której stan rzeczy uważany by! jeszcze przed 
kilku laty za najgroźniejszy dla pokoju świata

mogą w niej zmartwychwstać Targowice i kon-
- . —>    federacki® swary, że obce potencje będą mogły

brać w rachubę inne narody. Niech mi wolno sobie sprzy®p^e®»eń|5Ćw w4al££hhÄy
-Z 9 — 9      _S _ JT.. a a. z-. *jív J • Ä »ri! •——— — — ~~ *

™u I ?Mlłu n wmu rouuw, stv p- OT!îaIllzméw państwowych, które kierowane sa
szczególni maąnad i moznowtadcy byh boga- sprawIlie , }edw>Mcie. W rzędzie narodów, które 
czarni, im® mającymi sobie równych w Europie
— Polska była bezsilna i nędzna, była jako ta 
rezgrodzona gospodarka, którą kto chciaî üep-i 
tał i tratował. Deś niema w Polsce złotych for- ! 
tun.
Polacy są biedni ale Polska jest moc

na.
To, co jest fortuną, to, co jest własnością osób

— ciężkie przechodzi cięgi. Ale to, co jest wła
snością i majątkiem nieocenionym i nieopłaco
nym żadnemi skarbami — wolność Ojczyzny i' 
potęga Państwa — jest zagwarantowano moc
niej, niż mogłyby to uczynić jakiekolwiek gwa
rancje i jakiekolwiek traktaty.

' Tak więc na słuszną waszą troskę o bezpie
czeństwo naszego rodowego gniazda — z pod-: 
niesionem czołem odpowiedzieć wam możemy: 
Silną i czujną straż trzymamy ku jego obronie. 
Wystawiliśmy ją w świadomem rozumieniu, że 
jest to Rzeczypospolitej troska główna — wy
stawiliśmy niemałym sumptem, za cenę poświę
cenia przez każdego obywatela części dóbr włas
nych na rzecz dobra ogólnego. Kosztem Pola
ków na rzecz Polski.

Powaga imienia Polski.
Przejdźmy teraz do kwcstji drugiej, do spra

wy powagi imienia polskiego wśród narodów 
świata. Przypomnijmy sobie, że lat 16 jeszcze 
nie minęło od chwili odzyskania przez Polskę 
swego miejsca wśród narodów świata, że sto 
kilkadziesiąt Lat, czyli życie kilku pokoleń mi
nęło w świadomości ludzkiej z tom, że vz szere
gu r©aïny«|f|&il3 w szeregu potęg branych w ob- 
rachuneWw życiu narodów i w starciach państw
— Polska nie istnieję. Że tylko dzięki tragicz
nym a wspaniałym i najwyższej czci godnym 
porywom powstańczym, powtarzającym się nie
ustępliwie ze strony każdego pokolenia Pola
ków — utrzymała się w świecie głucha wieść o i 
tem, że naród tego imienia istnieje i nie uznał 
swych prav/ za pogrzebane lub przedawnione!  . . . ...
Trzeba pamiętać o tem, źe — po Wielkiej Woj- siedzkich stosunków, idącej szybszemi niż 
nie — najmniejsze państwo, które miało za so
bą byt nieprzerwany realniej figurowało w ob
rachunkach międzynarodowych, niż Polska, 
występująca w oczach świata jako mglisty za
rys tragicznych wzruszeń romantycznego mę
czeństwa, wreszcie nieszczęsnej ofiary, nad któ-
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wasza Reprezentacja zdobyła trzy cenne trofea.
Francja a nie Gdańsk zdobyła nagrodę Pana Prezydenta Rzeczypospolitej.

We wtorek przed południem, odbyła się kiom- 
ferencjia koiiruitetiu orgianiziacyjinegio igrzysk Po
laków z ZagrainiLcy, podczas której dokonano o- 
sfaatieicizinegio obliczeniia i zweiryfikiowanla wyni
ków igrzysk emigracyjnych. Jak się okazała w
ogłoszonej w niedzielę prowizorycznej punkta
cji igrzysk zaszła pomyłka, skutkiem której 
nagrodą Pana Prezydenta, R. P. zdidbyła druży
na emigrantów z Francji a niie zespół W. M. 
Gdańska. Ostateczna ikiliasyfikiaoja przedstawia 
się następująco: 1. Francja 35. 2. Gdańsk 34. 3. 
Czechosłowacja 27. 4. Niemcy 21. 5. USA. 20 a 
dalej Riumunja 17, Belgja 11, Łotwa 10. Kanadia 
3, Austria 2.

Nagrody zespołowe zostały przyznane jak na
stępuje: nagrodla Pana Prezydenta R. P. za o- 
góline zwycięstwo w igrzyskach — Francja, 
nagroda ministra spraw zagranicznych za zwy
cięstwo w piłce nożne i — Czechosłowacja, na
groda ministra oświaty w siatkówce kobiecej
— Czechosłowacja, nagroda dyrektora państ
wowego urzędu W. F. za zwycięstwo w boksie 
—- Francja, nagroda Baníku Polskiego za zwy
cięstwo w kolarstwie — Francja, nagroda Rady 
Organizacyjnej Poliaików z Zagranicy za zwy
cięstwo w lekkiej atletyce — drużyna USA., 
nagroda Tow. krzewienia kultury fizycznej ko
hlet. za zwycięstwo w lekkiej 'atletyce kobiecej
— USA., nagroda Ligi morskiej i kiotonjelnej 
za zwycięstwo w pływaniu — USA., nagroda 
stołecznego komitetu W. F. za zwycięstwo w 
siatkówce męskiej — Czechosłowacja, 'nagroda 
Prezydenta miasta Warstzawy za zwycięstwo 
w koszykówce — Francja, nagroda komitetu

*

Mecz Emigracja—Polska w lekkiej at
letyce.

Stan dotyclczasowy: Polska 34 punkty, Emi
gracja 28 punktów.

Warszawa, 7 sierpnia. Wyniki spotkań lekko
atletycznych między reprezentacją Emigracji a 
Pólslki były senzacjaimi. W biegu na 100 m u- 
zyskał reprezentant USA. Janiak czias 10.6, co 
stanowi najlepszy czas, uzyskany w tej kon
kurencji’ na ziemiach polskich. Wyniki brzmią 
(następująco:

100 m: Janiak (USA.) 10.6, Biniiakowski (Pol
ska), Trojanowski. (Polska).

igrzysk za 2-gie miejsce w piłce nożnej — 
Niemcy.

Nadto przyznano nagrody indywidualne jak 
następuje: Nagroda marszałka senatu dla naj

lepszego lekkoatlety — Wąsowicz (USA.), na- 
groida komitetu igrzysk dla najlepszej lekko- 
atletki — Wadasiiewiczówna (USA.), nagroda 
z w. harcerstwa polskiego dila najlepszego kola
rza — Traczyk (Francja), nagroda Zw. strze
leckiego za najładniejszą walkę bokserską — 
Puchnidki (Kanada), nagroda Polak. Z w. pły- J 
wackiego dla najlepszego pływaka — Chro- ! 
stowski (UiSA.).

Nadto zwycięzcy w każdej konkurencji oraz 
uczestnicy w meczach reprezentacyjnych otrzy
mują nagrody indywidualne.

We środę o godz. (Lej w gmachu sejmu od
była się konferencja sportowo-e migracyjna. Po 
południu na stadlj'onie dokończenie meczu lek
koatletycznego Polska—Emigracja oraz mecz 
piłkarski Polska—Emigracja. Potem zamknię
cie igrzysk i’ rozdanie nagród- We czwartek ra
no dokończenie konferencji a o godz. 17-ej her
batka, wydana przez dyrektora Państwowego 
Urzędu Wychowania Fizycznego.

Skład piłkarski reprezentacji Polłski na mecz 
z emigracją został przez kpt. związkowego p. 
Kałużę zmieniony ze względu na słabą formę 
Bułanowa, oraz nieobecność Riesnera. Skład 
ten wyglądać będzie następująco; Korniejew- 
ski, Martyna, Pająk, Kotlarczyk II, Cebultaik, 
Dziwisz, Niechcioł, Matjas, Nawrot, Wilimiow- 
ski. Włodarz. Rezerwowi: Keller, Bulanow, 
Szczepaniak, Żiżka, Komgold. Ciszewski. Mecz 
prowadzić będzie p. Rutkowski z Krakowa.

Dysk: HeJjasz (Pofeka) 47 i 45.60 m, Siedlecki 
(Polska), Podolak.

Skok wzwyż: Pławczyk (Polska) 180 cm. 
Bieg 1500 m: Kucharski 4:1:6.
Sklok o tyczce: Wąsowicz 4.09 m.
Sztafeta 4X100 m: Emigracja. Zwycięstwo o- 

siągnięto dzięki Janiakowi, który osiągnął czas 
10.5! *

Mecz siatkówki Emigracja—Polska wygrała 
Polska w stosunku 15:0 i 15:7.

Miecz koszykówki wygrała Poldka w stosun
ku 60:7 i 60:3.

Zlot mlodzlefv polskie! z Zagranicy 
w Warszawie.

i Warszawa. Równocześnie ze zjazdem Po. 
lonjl zagranicznej odbywa się w stolicy zlot 
młodzieży z zagranicy, obesłany bardzo licznie, 
zwłaszcza przez młodzież harcerską żeńską i 
męską. Prócz części młodzieży, która uczestni
czyła w uroczystem otwarciu II Zjazdu starsze
go pokolenia, reszta młodzieży spędziła ranek 
na obradach, które rozpoczęły się w gmachu 
politechniki warszawskiej, gdzie obradowały 
trzy grupy: akademicka i szkolna, młodzież 
wiejska i pracująca oraz harcerska.

Po południu 7 sierpnia udali się uczestnicy 
zlotu młodzieży na Zamek, gdzie złożyli hołd 
P. Prezydentowi R. P., który przyjął grupę 
m łodzi aż y w liczbie 3060 na dziedzińcu zamko
wym. Młodzież ustawiła się szeregami według 
krajów. Bardzo pięknie prezentowała się dele
gacja z Czechosłowacji. Z chwilą przybycia P. 
Prezydenta na dziedziniec, orkiestra strzelecka 
z Francji odegrała hymn narodowy, peczem 1- 
mieniem koła opieki przemówił p. Budzyński, 
a imieniem młodzieży zagranicznej delegat z 
Nńemiec, p. Murek. P. Prezydent zatrzymał się 
przy każdej delegacji, rozmawiając życzliwie z 
przewodnikami Í informując się o warunkach 

życia młodzieży, poozem wrócił do swoich a- 
partamentów, żegnany entuzjastycznie okrzyka
mi zebranych. Uderzyło, iż specjalnie długo 
Pan Prezydent zatrzymał się wśród młodzieży 
z Czechosłowacji.

O godz. 17.39 wielki gmach politechniki za
roił się tłumami młodzieży, która zebrała się 
w auli na uroczystą akademję z okazji zlotu 
młodzieży. W wielkiej sali, przystrojonej zie
lenią, zajęły miejsca delegacje z poszczególnych 
krajów, wśród nich barwne grupy w strojach 
regionalnych i kapela łowicka. Wokoło zaim
prowizowanej estrady stanęła młodzież ze 
sztandarami. Gdy na estradzie ukazał się mar
szałek Raczkiewicz, rozległy się oklaski, po- 
czem orkiestra P. W. odegrała hymn narodo
wy i „Pierwszą Brygadę“. Młodzież powitali 
przemówieniami: marszałek Raczkiewicz i gen. 
Orlicz-Dreszer, im. Ligi m. i kol., poezem mówi? 
emigrant ks. prof. dr. Kaczmarek, podkreśla
jąc bogaty plon, jaki młodzież wychodźcza wy
wiezie ze sobą z Polski. Następnie przemawia
li przedstawiciele młodzieży z poszczególnych 
krajów.
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Obraz Polska v záblesku katastrofy povodňové 
není příliš utěšený, jak to dosvědčuje ostatně sám 
polský tisk. Katastrofální povodní octlo se v Pol
sku na 200.000 lidí bez přístřeší a obživy. Dary a 
subvence vynesly dosud 5 mil, zl., což jest velmi 
málo. Výtěžek sbírek pro postižené není dosud 
znám. Připravovaná vnitřní půjčka přijde v úvahu 
dosti pozdě, zatím co zpustošené kraje vyžadují 
okamžité pomoci. Překvapuje stanovisko hlavního 
stanu polského Červeného kříže, jenž odmítl po
moc z ciziny. Tisk oposice ostře odsuzuje tento 
krok a píše, že příděly potravin postiženým po
vodní nestačí a že v zemi výborné soli jest jim 
přidělována dobytčí sůl. „Piast“ dokonce píše, že 
sedlák vydržel panskou nadvládu, snáší útisk ny
nější vlády a proto vydrží i nynější katastrofu. 
Snad je to příliš temný obraz, který ukazuje pol
ský oposiční tisk světu při příležitosti národní po
hromy Polsky, jež vždy ukáží skutečnou velikost, 
disciplinu a solidaritu národů. Dnešní polská vlá
da ještě není celé Polsko, jehož lid jest dobrý a 
obětavý, takže překoná jistě povodňovou pohro
mu beze škod i když vládní pomoc se opozdí, ner 
bot i v Polsku jest byrokracie.

Jak należy rozpoznawać narodowość 
i złodzieja?

„české slovo“ oraz „Polední lostr. deník“ z 
dniia 7 b. im. przyniosły wiadomość, že w No
wym Boguminiie na tergu pnzytrzymiajny został 
złodziej Lajibos Sohoor. Nasi serdeczni przyja
ciele z obu tych rodiakcyj nie omiieszkiali z nio- 
go zrobić Po'laJkia, a nawet umieścić w tytnlie 
słowo „polski z ł o d z i e j“, Radzilibyśmy 
obu redaktorom gorąco, by na przyszłość przed' 
pomieszczeniem tego rodizaju wzmianki sza
nowni panowie z obu rediakcyj zechcieili poro 
zumieć się co do narodowości danego złodzieja 
u redaktora „Lidových novin“, p. Waldisteina, 
który — tym razem — wiadomości o „polskim 
złodzieju“ ze zrozumiałych powodów nie podał.

k

A my już dawno przyjęliśmy do wlado** 
mości.

„Mor.-sl. deník“ z 7 b. m. opublikował ob-, 
s ze rany, ziejący przyjaźnią do ludhiności ipioih

i w Czechosłowacji artykuł p. t. „Przyjmu
jemy do wiadomości“, (którego celem ma być 

' wykazanie, że (dosłownie):
„mniejszość polska nie ije®t uciskana w Cze
chosłowacji, lecz korzysta z wygórowanych 
praw i urządzeń, które jej na .podstawie jej’ 
liczebności nie przysługują a które ją 
sztucznie przy życiu trzymają“.

Czytamy taim także i takie zdanie:
„Przyjaźń i miłość możemy Polakom oka

zać dopiero w niebezpieczeństwie, dopiero 
wówczas, gdy nas może kiedyś będą potrze
bowali.“

Możemy „Mor.-slez. deník“ zapewnić, że my tę 
przyjaźń i miłość do Polaków w niiefoezpieczeú-t 
etwie już poznaliśmy: jej świadectwem jest nie
zbyt odległa historia. Dat nie cytujemy, bo zbyt' 
świeże. v

T)r. Ferd. Kahanek, j 
u. I

(§) Aczkolwiek stare łacińskie przy-j 
słowie powiada, iż „nemo propheta in 
patria sua“ — „nikt nie może być; 
prorokiem w swej ojczyźnie“, 
to jednak ludność polska w Czechosło
wacji cieszyłaby się bardzo, gdyby do 
inicjatywy dr. Kahanka moc tego przy
słowia nie miała zastosowania.

Z całego, znanego naszym czytelni
kom niestety tylko w wyjątkach řepor- k 
tażu tego publicysty czeskiego, wieje ! 
zupełnie inny duch, inne nastawienie, 
aniżeli wieje z „działającej“ na tutej
szymi morawsko-śląskim terenie prasy 
czeskiej. Nastawienie i duch, co do któ- ^krej 
rego już w dniu wczorajszym powie
dzieliśmy, iż takie zrozumienie położe
nia ludności polskiej na Śląsku Zaol- 
ziańskim i tafcie doń ustosunkowanie, 
jak dr. Kahanka — mogłoby w najkrót
szym czasie doprowadzić do zasypania 
wszelkich istniejących przepaści.

Dr. Kahanek wie, że duch i nastawie
nie prasy ostrawskiej jest tego rodzaj}^ 
iż każdy mocno, dwoma palcami zaty
kać imusi nos przed specyficznym ich 
zapachem i zapewne z głębokiem poli
towaniem Ikiwa głową, wiedząc, że z 
takiej mąki chleba nie będzie. Wał
cz y wi ęc od ważnie o zm ia nę.

Jak z jednej strony chętnie widzieli
byśmy powodzenie akcji dr. Kahanka i 
cieszymy się, że jest jednak stronnictwo 
czeskie, które na sprawy ludności pol
skiej patrzy się objektywnie a nie przez 
okulary „Matíicy“, — tak z drugiej stro
ny przykro nam, iż właśnie takie spra
wiedliwe stanowisko w sprawie pol
skiej ściągnęło na jego głowę formalną 
burzę i grad obelg ze wszystkich stron, i 
nieomal wszystkich stronnictw cze
skich.

Daje nam zresztą drobny przegląd 
tych przyjemności isam dr. Kahanek w 
artykulle swym, umieszczonym w nr. 
219 „Poledního listu“ p. t. „ J a k się 
fabrykuje zdrajców stanu?“, 
w którym donosi, iż po ogłoszeniu serji 
artykułów w sprawie polskiej zrobio
no z niego zdrajcę stanu, roz
dającego Republik ę“. Wspornic 
na nawet i o takich wesołych zarzutaęn, 
że „České slovo“ chciało z niego zrobić 
żyda, autentycznego polskiego żyda. Z 
humorem polemizuje z tern dr. Kaha
nek:

Wi „Českém slově“ siedzi cały rząd 
żydowskich redaktorów, w ich klubie 
poselskim niema żadnych czystych 
aryjczyków, żydowscy romansio-pisa- 
rze znajidują najlepszy przytułek w 
„Mélantrichu“, w „Českém slově“ ma
ją codziennie „Miorycka“ a dhcą dru-
giego wyrugać po ant y semicka.
Jesteśmy głęboko przekonani, że te 

wszystkie napaści nie odstraszą dr. Ka
hanka od prowadzonej akcji. Uważa
my go bowieim za człowieka silnego du
chem i przedewszystkiem człowieka 
ideowego, który w załatwieniu sprawy 
ludności naszej widzi słusznie korzyść 
dla swej czeskiej ojczyzny. Talię, jak 
nam nie brakuje sił i humoru, by sku
tecznie zwalczać fałsze prasy ostraw
skiej, tak zapewne i jemu nie braknie 
ich do wytrwałegb prowadzenia dalszej 
kąmpamiji o właściwe i rozumne stano/ 
wqkko wobec poważnych "a/mRnipń w 
Republice.

Radek varuje Polsko 
článkem v „ízvěstijích“, v němž tvrdí, ze pakt o 
neútočení, jenž uzavřelo též Polsko s Nemec- 
kem, není dostatečnou zárukou, jakou 
představují pakty o vzájemné pomoci. Dodává pak, 
že’ ohrožení baltských států neóo; 
Československa je zároveň také o- j 
hroženímPolska, jehož bezpečnost není jen 

! věcí polské vlády, ale celé Evropy. Polskáleh- 
Jkomyslnostjejzarážía soudí, že p o 1 s k a 
jvláda nese velkou odpovědnost při 

současných náhlých obratech v zahraniční politi
ce, které znemožňují říci, že by bylo na světě mís
to, kde by byl mír úplně zajištěn.



Dalo se čekati, že naše články o Pol- ! Šlonzáci, t. j. domorodé obyvatelstvo 
sku vyvolají značný zájem. Vyvolaly v ha Těšínsku, nemělo a nechtělo míti s 
Polsku, na Slovensku i u našich lidí na Poláky ničeho společného a vytýká-li 
Těšínsku. Šéfredaktor dr. Kahánek do- po jim, že drželi tehdy s Němci, dělo 
stal řadu dopisů z řad svých rodáků, tak jen proto, že P o I á k y b ý t i 
které vesměs staví se kladniěza nechtěl i. Poláky cítili se jen při- 
jeho kritiku zahraničně - politicfcou, hěhovaici z Haliče na Karvínsku a
mají však námitky, pokud jde o místní Ostravsku.
poměry. Tak K. P. z Pržna mezi jiný»n Těrlicko a obsazení jeho fary. Obec
P>še; \ |i farnost tato byla ještě v I. 70 m. st.

vá samozřejmá a nic jí nemůže zabrá- 
niti, ani kdyby 10 Malhommů přišlo do 
Ostravy.

Uvádíme podstatný obsah dopisu, 
který je typický pro smýšlení zúčast
něných lidí na Těšínsku. Pokud jde o 
nápisy, tedy nejsou na železnicích, po
štách, jde vlastně více o praxi ve 
vnitřním úřadování. Řekli jsme již, že

Tvrdil jste na př., že prý v obou po
litických okresích, tedy fryštátském a 
těšínském, kde mají Poláci většinu, ne
setkáme se s nápisy polskými. Pravdou 
je, že jak v Čes. Těšíně, tak i v Jablun- 
kově a Fryštátě, kde mají Poláci 20% 
menšinu, jsou všude na úřadech, tedy 
u soudů, berní správy a berního úřa
du, též i u politických správ nápisy; 
česko-polské. U všech těchto úřadů pak 
jedná se s Poláky v jejich řeči, polská 
podání vyřizují se polský.

Poláci u nás na Těšínsku, tam, kde 
jsou u moci a ve většině, utlačují nás, 
státní národ, což zdá se skoro neuvě
řitelným, což však je faktem. Na pří
klad jen uvádím poměry v evangelické 
církvi, kde přes 15.000 našich občanů 
nemůže se dovolati toho, aby byly za
vedeny české bohoslužby a kněze české 
národnosti! Též pokud se týče poslan
ců. — Poláci ve spojení se židy dosáhli 
toho, že mají na Těšínsku 3 poslance 
(z toho 1 komunista), ač podle práva 
a počtu obyvatel měli by míti pouze 1 
a půl poslance.

Pokud se poměrů školských týče, tu 
fakt, že prý Polákům ubylo od převratu 
přes polovičku dětí v jejich školách, 
neznamená ničeho (?). Či
stě polských škol na Těšínsku bylo před 
válkou málo, byly to školy většinou 
utrakvistické, tedy německo-polské. — 
Tak bylo tomu v Těšíně, Fryštátě, Ja- 
blunkově, Karvinné, Bohumíně a jin
de a mají Poláci jen naši republice co 
děkovati, že mají čistě polské školství, 
jakého dříve neměli. — Též školství 
měšťanského neměli tehdy žádného a 
podívejte se na dnešní stav. — Tedy 
zde křivda neděje sežád- 
n á ! To, že lidé, kteří snad dříve, do
kud nebylo na Těšínsku českých škol, 
jak je tomu nyní, posílali své děti do 
škol polských, kdežto nyní je posílají 
do českých, čímž počet dětí ve školách 
polských ovšem poklesl, nemůže býti 
srovnáváno s tím, že by se již tehdy 
jednalo o děti polské. — Jedná se 
v tomto případě o děti 
Ś I o n z á k ů , kteří se ani před vál
kou, ani po převratu Poláky nikdy ne
cítili.

českou, byl tam farářem bruzovský P. 
Onderek, který sestavil známý kancio
nál, který se ještě dnes v kostelích na 
celém Těšínsku používá a teprve po
zději proti vůli farníků byla tam za
vedena do kostela polština, tak jako 
stalo se v jiných obcích, jako Hnojní- 
ku, Lutyni, Bohumíně a jinde. — Fa
rářem v Těrlioku stal se dr. Vít Mo- 
žíšek, můj spolužák a rodák ze Sedlišť

i u Frýdku, který proto, že byl po celou 
řadu let jako katecheta ve Fryštátě, 
zná dobře polštinu a je člověkem nej-

í výš snášenlivým, takže nemůže býti 
i proti němu námitek. — Poukazoval 
jste na to, že prý Poláci ztratili celou 
řadu far od převratu, které dříve byly 
obsazeny Poláky. Je to pravdou, avšak 
nezapomínejte, že na celém našem Tě
šínsku, tedy i v oněch farnostech, které 
jsou ještě obsazeny Poláky, žije velký 
počet našich lidí. Počet polských far 
může se říditi jen poměrně podle počtu

; polského obyvatelstva na Těšínsku, a 
tu mohu Vás ujistiti, že dnešní stav 
nejen že nebude v neprospěch Poláků, 
nýbrž nás Čechů a že ještě některou 
faru bude třeba obsaditi Čechem, aby 
poměr se vyrovnal a polských farářů 
bylo jen tolik, kolik Polákům podle po
čtu obyvatel na Těšínsku přísluší.

Konstatuji tedy :
Poláci mají dobře organisované škol

ství, o jakém se jim za Rakouska ani 
nezdálo, mají síť dobře prosperujících 

i konsumních spolků (Centralne sto- 
' warzyszenie spożywcze dla Slaska v 
Lazech se svými asi 70 filiálkami), 
mají o polovičku poslanců více, než jak 
mají nárok atd. Co mají naši na Voly
ni? Porovnejte!

Pokud se týče polské menšiny na 
Těšínsku samé, tu věřte, že podle mého 
názoru přijde doba, kdy na našem Tě
šínsku nebude o nějaké polské menšině 
ani zmínky, to snad je otázkou něja
kých 50 roků. Není třeba počešťovat! 
snad násilně, při velké příbuznosti 
obou jazyků, v uvážení toho, že i tak 
xv. dnešní Poláci na Těšínsku, vyjí- 
maje přistěhovalce z Polska, mluví dia- J 
lek tem, který je stejně blízko jak če-.j 
štině, tak polštině, je assimilace tako- j

jsou na přiklad jízdní lístky česko- 
německé, a]e nejsou česko-polské. Celý 
spor je o Šlonzáky. Mají blíže k pol
štině či k Češtině? Beneš sám prohlá
sil, že mluví polský. Statisticky 
se počítají k Čechoslovákům. Tam, kde 
tvoří rozhodujícího činitele, dirimuje 
se pro češtinu. Druhý nesprávný názor 
je, že nynější menšinu lze dobrovolně, i 
vývojem počeštili. Tato menšina je * 
stabilní, uvědomělá a má v zádech silný 

národhí stát, nebude proto assimilo- 
vána a není toho ani třeba. Nestačí 
vysvětliti jen poukazem na „šlonzáky“ 
pokles dětí o celých 10.000 osob. Pisa
tel na příklad přehlíží, že jsou obce 
s polskou správou a mají jen polskou 
menšinu, kterak to vysvětlí? Pokud 
jde o mandáty, nelze jim přičísti ko
munistický mandát, neboť nevděčí po
čtu obyvatelstva podle sčítáníj ale po
čtu hlasů. Patrně někteří „Šlonzáci“ 
hlasovali pro Poláka, i když jsou počí
táni za Čechy. Že si zorgantsoyali druž
stevní hnutí, to je jejich zásluhou a 
ne přece naší! Museli bychom rozebí
rali každý jednotlivý případ. Celkově 
je mezi námi tento rozdíl : My nechce
me assimilovat Poláky, nechceme býti 
blahovolnější k Němcům než k Polá
kům na Těšínsku; do veřejné služby 
mají stejný přístup jako Češi a Němci.«

K tvrzení, že většina polských škol 
na Těšínsku byla utrakvistická, stačí 
uvésti tato úřední data: V soudních 
okresích fryštátském, bohumínském, 
jablunkovském a těšínském bylo 92 pol
ských škol a 288 tříd. Utrakvistické 
školy byly v Německé Lutyni, Rych- 
valdě, Karviné, Jablunkově, celkem 
bylo 10 škol se 75 třídami.

*
Už jsme uvedli, že jsou na Těšínsku 

obce, kde Poláků nebylo napočteno ani 
50 procent a při obecních volbách do
sáhli většinu. Jsou to na příklad Dolní 
Marklovice, Karviná, Darkov, Sum- 
bark, Stanislavice, Mosty. ^,4

Kdy bude urovnán spor polsko-ceskýí

to s Těrlickem. S počátku se zúaio, ze to jinak, At si seuiiuu zcoiupu nuiwmxu 
celý spor je jen místní a má tedy jen obou táborů k jednomu stolu. Zástupci

protestantů k druhému. O těch dvou sku
pinách mluvím. Bezvěrci, jinověrci, a jiné 
skupiny ať se do toho nemíchají, neboť 
spor má více nábožensko-pohtický ráz. 
Pak af dojde k výměně názorů. Odpustí
me si a začneme nový život. Život jaký 
vládl před válkou mezi Čechy a Poláky. 
Nesmí se vybudovali mezi námi taková 
zeď jako mezi Pusy a Poláky. Největším 
nepřítelem Poláku se stal Rus, Moskal? 
jak je to smutné. Proč se to tak stalo . 
Dějiny nám na to dají jasnou odpověď . .. 
Lpč tak daleko to nesmí dojít, aby něco 
podobného bylo vůbec myslitdno mezi 
n^m’i át P?eíreV‘)ednou. Vyměníme si své 
nárcry ústně mezi námi a ne na papíře. 
Z české sírany, tuším byla již jednou u- 
dělána nabídka k česko-polské rozmluvě, 
debatě. Ve formě výšeuvedené, v měřítku 
malém a lokálním sice a přesto ohromně 
důleži ém. Ted do práce. Kdo začne první?

Polská menšina 
chce jiti ve shodě 

s Cechy
Včerejší „Dziennik Polski“, jediným 

deník polské menšiny v republice, při
náší celý úvodník pod názvem „Dr. 
Ferd. Kahánek“, v němž věnuje po
zornost jeho článkům o polských vě
cech a mimo jiné praví, že pisatel do
vedl sděliti pravdivý fakt, že lid pol
ský jest mírný a loyální k republice. 
_ Kdyby ostatní český tisk a činitele 
měli pro nás totéž porozumění a pře
devším snahu dorozuměti se na ta
kovéto platformě, celý konflikt i nap
jaté poměry na Těšínsku byly by od
straněny. Nikomu tak, jako nám Po
lákům, nezáleží na dobré a plné do
hodě s českým národem. — Článek 
je na dvou místech zkonfiskován.

(Návrh Pnlílr^n>ntglfeg4.a{fcí y zakládárlí česko-pol-
Táhne se již několik měsíců. Začalo ských klubů nevedlo k úspěchu. Zkusme 

to s Těrlickem. S počátku se zdálo, že t0 jinak. Af si sednou zástupci katolíku 
l_.7 .
přechodný ráz Bohužel není tomu tak. 
Proč? Noviny začaly do ohně lít olej. 
Stalo se tak zároveň z obou stran, polské 
i české. Přiznejme si to Vášnivý boj no
vinářský však nemá konce a v budoucnu 
nemůže vésti ani ke kladnému řešení po- 
meru česko-polského, ale naopak Když 
by to tak dále mělo jiti vzejde z toho 
ostuda jakou slovanské dějiny nepoznaly. 
Slované bojují profi Slovanům, anebo lip 
řečeno perou se mezi sebou. Druh druhu 
jak se zdá vůbec nepřeje. Povýšeně se 
se dívá jeden na druhého A přece jsme 
oba bratři, ano synové téže Slávy. Víme to 
a přece jaksi z toho prakticky nevyvozu- 
jeme důsledky. Ovzduší se den ode dne 
tím více stává nesnesitelným i když mnozí 
to nechtějí uznávat.

Dá se tento tragický spor smírně u- 
rovnat? Ano, a to dřív než by se zdálo.



tXAA.

Přinesli jsme již články o tom, jak polská za
hraniční politika prohrála se svým úsilím vytvo
řit! skupinu baltských států pod vedením Polska, 
úsilím, které bylo namířeno proti plánu východ
ního paktu. Polská zahraniční politika ocitla se 
opět v úzkých a není vyloučen brzký obrat, kte
rý by měl vliv také v poměru Polska k nám. 
Zajímavé úsudky o polské politice přináší švý
carský tisk.

»Neue Züricher Zeitung« uveřejnila v těchto 
dnech úvodník z Paříže, ve kterém se zabývá 
pokroi y, jichž bylo dosaženo při úsilí o východní 
pakt. Nás taková úvaha neinteresovaného neu
trálního listu může zajímati zvláště pokud kri- 
tisuje Polsko, abychom věděli, jak se ve světě 
na ně dívají. V článku se m. j. praví: »Vyjed
návání o východní pakt zdá se vstupovat! do 
aktivního stadia. Skutečnost, že Estonsko, Lo
tyšsko a Litva vyslovily s paktem souhlas a že 
polský plán: vytvořit! nezávislou skupinu států 

urzędnikach, przeniesionych Jabłonkowa. Teraz jej z. kieszeni pormonetkę z pieniądzmL
znowu dowiadujemy się o przeniesieniu sędziego Złodzieja nie złapano lecz pani zapam ętała sobie 
tutejszego sądu powiatowego p. dr. Budnika do j*g° wygląd. Zgłosiła to zaraz pohcyi, która 
Morawskiej Ostrawy, znowu starszego urzędnika ; udała się z panią na dworzec kolejowy, am 
tutejszego sądu p. Józefa Niesławika ku sądu do j okradziona poznała między podróżującymi zło z e- 
Nowego Jičína. P. dr. Budnik zyskał sobie sym- i ja, którego aresztowano .Oświadczył, ze nazywa 

powodu sumiennego • się Szor, i że przyszedł z Polski. Granice, ze Prz®’ 
, i trne™! dnnipro w sobotę. Ponieważ złodzieja

ce. Mezi francouzským velvyslancem a polským 
zahraničním ministrem konaly se tyto dny p0. 
rady, jejichž výsledek je držen v tajnosti. Hlavní, 
polské námitce, která poukazuje na eventuelní 
tažení ruské nebo německé armády svým úze. 
mim a obává se této eventuality, není v Pařížj 
upíráno jisté oprávnění. Historická zkušenost 
naučila Eolsko nedůvěřovat! oběma svým velkým 
sousedům, ale dnes je situace taková, že Polsko 
musí volit! mezi dvojím nebezpečím, z nichž ně- 
mecký »Drang« na východ je nebezpečím větším 
a bezprostřednějším. Ale podivnou zahraniční p0, 
litiku polskou posuzuje ostře i polský tisk. Tak 
Kurjer Poznański z 3. srpna rozepisuje se o pol. 
ské zahraniční politice poslední doby a dožaduje 
se, aby v ní bylo více jasnosti. List pou
kazuje na úřední polské zpravodajství, které 
mluvilo o tom, že baltické státy posuzují otázku 
východního paktu úplně shodně s Polskem, a 
dovozuje, že situace vyhlíží spíše obrá
ceně a že rychlá cesta estonského ministra za
hraničních věcí do Moskvy svědčí spíše o tom, 
že Estonsko se dívá na tyto otázky 
stejně j a k o Rus ko. ""

kroczył dopiero w sobotę. Ponieważ złodzieja 
widzieli także w Ostrawie, jest policya przekonana 
o tern, że nazwisko jest nieprawdziwe. Dlatego 
prowadzi policya dalsze śledztwo. — „Dziennik 
Polski" gniewa się, jak nasze gazety piszą, że 
złapano tu lub tam złodzieja, czy już to kasarz 
lub złodziej kieszonkowy, przynależący do Polski. 
Rzecz trudna! Co robić, jak temu tak jest!

(Przeniesienie.) W czasie ostatnim nastą
piły znaczne zmiany między tutejszym urzędni 
ctwem państwowem. Niedawno pisaliśmy o dwóch

pod polským vedením, která by v poměru k 
Francii, Rusku a Malé dohodě nepřevzala žád
ných obranných závazků, naprosto ztroskotal, 
znamená novou etapu. V Paříži pokusy plukov
níka Becka nebyly sledovány bez znepokojení, 
neboť se zdálo, že měl u jednotlivých ministrů 
Estonska a Lotyšska úspěch, a dnes je se za
dostiučiněním zaznamenávána je
ho diplomatická porážka. Nutno se 
tázati, jak se nyní bude chovati Polsko, které 
se octlo ve slepé uličce. Politika klikyháků (od 
Škarpy ke škarpě se říká na Ostravsku) prová- 
děná plukovníkem Beckem, která se chtěla udr
žet! ve stejné vzdálenosti od Moskvy i od Ber
lína, ale ve skutečnosti podle zdejších (rozuměj: 
pařížských) výkladů přiklání se k Berlínu, zba
vila již Polsko če t n ý c h sympatií a 
nemůže být! dále vedena, aniž by byla posice 
Polska poškozena. Máme důvody k domněnce, 
že se však připravuje obrat ve varšavské politi-

Kie mają czasu ścigać złodziei, 
bo... śledzą Polaków...

’ : Czeskiego Cieszyna donosi (al): Czeskie 
>gażety skarżą się na bardzo liczne kradzie
że polne, jakie popełniają bezrobotni w ca
łej Czechosłowacji. Kradną zboże z caiycn 
łanów, kopią ziemniaki i dewastują sady..

Wskutek kradzieży cierpią szczególnie 
Polacy w Czechosłowacji, ponieważ nigdzie 
nie ma tyle szukających pracy i włóczę
gów, ile jest na czeskim Śląsku. Ściągają 
się tam bezrobotni z.Moraw i z Czech. Jak 
twierdzą, opowiada sie im, że na Śląsku Cie
szyńskim, gdzie sie z pracy wyrzuca Po
laków, mogą znaleźć zatrudnienie.

Żandarmeria wcale nie ściga włóczęgów; 
złodziei, o ile widzi, że kradną wlasnosc 
polską. Nie ma zresztą ani czasu na to, po
nieważ jej pierwszym obowiązkiem jest 
przedewszystkiem śledzenie polskich dzia
łaczy. Obecnie otrzymała czeska żandar
merja nakaz spisywania, kto pojechał na 
II Zjazd Polaków z zagranicy do Warsza-

Każdy Polak, zajmujący sie sprawami 
publicznemi i biorący czynny udział w zy* 
ciu narodowem, ma osobny rejestr i do 
niego wpisuje sie wszystkie jego rzekome 
„przewinienia". Takiem zaś przewinieniem^ 
jest także i wyjazd do Warszawy na Zjazd 

'■ organizujący Światowy Związek Polaków.

(Złapli złodzieja kieszonkowego.) W 
Nowym Boguminie na targu tygodniowym spo
strzegła jedna pani, jak obcy mężczyzna wycią-
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Polsko zase obrátí zahraniční politiku?
Po neúspěchu s akcí pro vytvoření skupiny baltských států je polská zahraniční politika v úzkých :

patye tutejszej ludności z j 
pełnienia jego obowiązku, jako sędzia. — Dalej 
dowiadujemy się, że dniem 1. sierpnia został ks. 
Galocz, wikary w Jabłonkowie, przeniesiony do 
Frysztatu. Chociaż ks. Galocz był dobrym Pola
kiem, to jednak „nie wpadł na nutę" niektórym 
jabłonkowskim polskim radykałom i jesteśmy in
formowani, że o przeniesienie tego księd/a już 
przed 2 latami usiłowali się jabłonkowscy trzej 
królowie, na oko bardzo życzliwi chrześcianie. 
W boju przeciwko ks. wikaremu postępowali 
„viribus unitis" (wspólnymi siłami), chociaż mię
dzy nimi samymi dosyć niezgody i zazdrości było. ! 
Usiłowanie jabłonkowskich trzech królów zostały 
bez wyniku i dopiero teraz ks. Galocz, gdyż 
urzędy kościelne potrzebują go we Frysztacie, 
został przeniesiony. — Do Jabłonkowa przepro
wadził się ksiądz Karol Maultz z Karwinej i za
mieszkał w szpitalu Elżbietanek. Ma udzielać 
nauki na prywatnych szkołach wydziałowych 
Macierzy szkolnej wjabłonkowie, Trzyńcu i Těšíně. 
„Nasz Kraj" cieszy się z przybycia ks. Maultza 
do Jabłonkowa i pisze: „Witamy Przewiel. Prof (?) 
ks. Karola Maultza, znanego działacza na niwie 
polskiej społeczności w duchu katolickim". Jeżeli 
czynność ks. Maultza ma się kierować według! 
„Naszego Kraju", wtedy wiemy z góry za jakiem 
celem przybył do Jabłonkowa i będziemy na straży 
My życzemy katechetowi Maultzowi, aby nie dożył 
się w Jabłonkowie tego, co ks. Galocz i ks. 
Chabrkowski. Ks. Chabrkowski przyjechał jako 
działacz na niwie polskiej“ nawet z Polski, 

pracował tak, aż mu nasze urzędy odmówiły dalsze 
przedłużenie pozwolenia do pobytu w naszej 
Republice — a gdyż odchodził, nie powiedzieli 
mu ani „Pan Bóg zapłać“. A co krzyczano, gdyż 
został przełożony do Jabłonkowa ks. Galocz — 
a za niedługi czas niektórzy z tych krzyczeli „na 
krzyż z nim!“ jak cieszyli się, gdyż do Jabłon
kowa został zamianowany jeden wikary, dziś już 
proboszczem Jak ubiegał się o posadę pn boszcza 
w jednej dobrej parafii, wtedy Polacy sami po
stawili się przeciwko niemu. W Jabłonkowie tak 
płacą !



Drugi dzień Zjazdu o Oarszaole.
Prasa polska, książka i rad jo, to najpotężniejsze łączniki wychodźtwa z Oj

czyzną.
Warszawa, 7 sierpnia. Drugi dzień Zja

zdu Polaków z Zagranicy poświęcony był cał
kowicie «obradom komisyjnym.

Największe zainteresowanie wywołała ko« 
mtoja kulturalno-oświatowa, obradująca pod 
przewodnictwem p. W. Budzyńskiego z Litwy. 
Wzięło w niej udział 85 delegatów i rzeczo- 

f znawców. Referat główny wygłosił dyrektor 
państw, gimnazjum im, Batorego w Warsza- 

, wie, p. W. Ambroziewicz, p. t. „Młode pokole- 
i nie przyszłością nawŁu“.

Drugi referat wygłosił dr. E. Zdrojewski o 
i uczestnictwie Polaków z zagranicy w życiu 
! kulturalnej narodu. Nad obu referatami wy
wiązała się ożywiona dyskusja, w której oma
wiano sprawy korzystania przez emigrację z 
książek polskich, prasy polskiej i polskiej au- 

i dycji radiowej, jako najpotężniejszych więzi 
kulturalnych z Macierzą. W wyniku dyskusji 
przyjęto rezolucję, stwierdzającą, że książka 
polska, prasa polska i radjo polskie winno sta
nowić element stałego uczestnictwa rzesz pol
skich zagranicą w życiu kulturalnem i umy- 

, słowem narodu; powinny być one otoczone 
troską zarówno polskich skupień zagranicz
nych, jak i kraju.

Ambicją liczniejszych i pod względem 
struktury społecznej dojrzałych skupień pol
skich zagranicą winno być wytwarzanie wła
snej wartości kulturalnej z zakresu nauki, 
sztuki itp.

Na komisji zgłoszono z zagranicy referaty: 
p. Maksu Biromą z Węgier „Akcja uświada
miająca o Polsce i sposoby jej realizacji“, oraz 

1 p. Pełczyńskiej ze Stanów Zjednoczonych „Ma- 
i larstwo w Ameryce“. Odczytanie tych
referatów nastąpi na najbljższem posiedzeniu 
komisji.

Jednocześnie obradowała komisja społecz
na pod przewodnictwom p. Wilpiszewskiego z 

' Łotwy4 przy udziale 53 delegatów i rzeczoznaw- 
' sów. Rpferąt p, t, „Drogi i metody ożywienia 
pracy $$'ołęcznej w środowiskach polskich za
granicą“ ■ wygłosi! n. Michał Pankiewicz, po- 
czem wywiązała się ożywiona dyskusja. Nad- 
„Przęęąłr-ść j przyszłość wychodźtwa polskiego 
w Ameryce“ p, Baimana ze Stanów Zjcdnocza- 
to zapowiedziano cztery referaty z zagranicy: 
nych, „Patriotyzm Polonji kanadyjskiej, a 
wzrost nastrojów klasowych“ p. Sikory z Ka

nady, „Rola nrganizacyj katolickich i ducho
wnych w życiu wychodztwa polskiego w Kana
dzie“ p, Pazdera i „Stan organizacyjny kolonii 
polskiej w Szanghaju“ p. Lu towicza, Chiny.

Bardzo ożywione debaty toczyły się na ko
misji gospodarczej pod przewodnictwem p. 
Budzyńskiego z Kanady przy współudziale 49 
delegatów i rzeczoznawców. Za podstawę dys
kusji służyły dwa referaty informacyjne: 
„Przemiany życia gospodarczego w odradzonej 
Polsce“ p, Rzepeckiego i „Podstawy współpra
cy gospodarczej z Macierzą“ p. Tadeusza Gor
czyńskiego. Zwłaszcza ten drugi referat wywo
łał ożywioną wymianę zdań.

Statut Polaków. i
Najpóźniej rozpoczęła obiady komisja sta. 

tutowio-regulaminowa pod przewodnictwem p. 
Kaczmarka z Niemiec. Mjr. dypL Szklarski 
wygłosił na niej referat o projekcie statutu 
światowego Związku Polaków z zagranicy.

W referacie przeprowadzona jest teza, że or
ganizacje terenowe w każdem państwie powin
ny mieć charakter związku związków i zajmo
wać się nieiylkio sprawami kulturalńemi, ale 
też społecznemi, gospodarczemu, spertowemi 
itd„ z wyłączeniem jedynie polityki. Wzorem 
północno-amerykańskim obok więzi ideolo
gicznych w organizacjach polskich powinny 
istnieć zainteresowania matorjąine. Schemat 
organizacyjny związku przewiduje: zjazdy 
walne, odbywające się co 5 lat, przy ozem każ
dy kraj traktowany jest jako oddzielny okręg 
wyborczy, którego przedstawicielstwo zależy 
cd ilości zamieszkujących go Polaków bez 
względu na to, czy są obywatelami polskimi, 
©zy miejscowymi; w okresie pięcioletnim zbie
ra się radą naczelna, jako czynnik kontrolują
cy idoowość i finanse organizacji; egzekutywą 
wykonującą zlecenia zjazdu i rady będzie pre- 
zydjù^m rady, złożono z prezesa, dwóch wice- 
prezę^ów i 7 członków. Ponadto do prezydium 
wchodzi dyrektor biura, który jest także wy
bierany na zjeździe i upowatnionny do wystę
powania w hniepiu związku Doskonal© opra
cowany referat wywołał gorące oklaski. Dys
kusję nad nim .uznano za ściśle poufną i z tego 
powodu wszyscy nie będący delegatami, lub 
rzeczoznawcami, musieli opuścić salę.

Brav pâlshle! zatradca.
Ważne uchwały II Zjazdu. ~ Konferencja prasy polskiej zagranicą.

. S sierpnia odbyło się w Warszawie otwarcie 
konferencji przedstawicieli prasy palskiaj z za
granicy, zorganizowanej przez komisję praso- 
wo-propagandową U-go Sjazdu Polaków z Za
granicy.

Zebranie zagaił dyrektor naczelny P. A. T. 
Konrad Libicki, zaznaczając, iż konferencja o- 
ibocna jest pierwszą tego rodzaju zarówno od 
czasu istnienia polskiej emigracji, jak i od cza
su odzyskania niepodległości. Gelęm jej jest 
wymianą poglądów między polską prasą emi
gracyjną a prasą krajową.

Referat o roli i zadaniach prasy polskiej za
granicą wygłosił red. T. Katelbach. Nad refera
tem wywinęła się dyskusja, zakończona jedno
myslném pęEyJęetom tez programowych.

1. Ze r^glfów h» niezmiernie doniosłą rolę, 
jaką winiągsoehiić i niezawodnie spełni świa
towy Polaków z Zagranicy, jako czyn
nik komttlędacji wszelkich wysiłków, podjętych

ebowią^^n prasy- polskiej na obczyźnie jest 
zwrócenie pilnej uwagi na młodzież, rejestro- 
wanie wszelkich przejawów jej życia, czynne 
poparcie każdego jej życia, czynne poparcie 
każdego jej wysiłku oraz — w miarę możności 
— tworzenie pism specjalnych lub dodatków, 
poświąconych wyłącznie życiu młodzieży pol
skiej na obczyźnie.

4. Wychodząc z założenia że prawdziwa pol
skość może krzewić się jedznie w środowiskach 
ściśle związanych duchowo z życiem kultural- 
nem Pol«ki współczesnej, konferencja uważa, że 
jednom z naczelnych zadań prasy polskiej za
granicą jest szerzenie prawdy o Polsce, obrona 
i krzewienie wartości kulturalnych polskich, 
tak, aby środowiska polskie zagranicą mogły 
nietylko utrzymywać duchową łączność z kra
jem, ale stać się również ezynnem źródłem rze
telnych wiadomości o Polsce.

5. Uważając, że wielką przeszkodą na drodze 
pod hasłem ofiarnej pracy dla całego narodu 
polskięge — obowiązkiem całej prasy polskiej 
zagranipi jest obecnie jak najwydatniejsze po
parcie i propaganda zarówno samej idei, jak i 
działalności Światowego Związku Polaków.

2. Deklarując, zgodnie z tendencjami rozwo
jowymi polskich skupień zagranicą, całkowitą 
lojalność tych skupień wobec państw, na któ
rych terytoriach Polacy zagranicą zamieszkują, 
konferencja stoi na stanowisku, że obowiązkiem 
prasy polskiej na obczyśnie jest przeciwstawić 
się wszelkim próbom wynarodowienia Polaków 
jako sprzecznym z elemontarnemi prawami 
każdego narodu do niekrępowanego niczem 
rozwoju.

3. Uważając, że przyszłością narodu jest młlo- 
de pokolenie polskie, którego poza granicami 
Rzeczypospolitej jedynie niewielka część ma 
możńość pobierania nauki języka ojczystego w 
sztepht« polskiej, — konferencja stwierdza, że 

! realizacji zadań wskazanych powyżej jest wro
ga Polsce propaganda — Konferencja Przedsta
wicieli Prasy Polskiej z Zagranicy uważa za 
niezbędne skupienie całej prasy polskiej zagra
nicą do zdecydowanej walki z wrogą Polsce 
propagandą na wszelkich odcinkach: kultural™ 
nym, gospodarczym, społecznym i organizacyj
nym.

Po uchwaleniu tez pro-gramowych, konferen
cja wyraziła przekonanie, ż& prasa polska za
granicą, — posiadająca juž"přOza sobą tyle 

I chlubnych kart, — stojące przed nią zadania 
wypełni, że praca jej, prowadzona w atmosferze 
zgody i spokojil, — niezbędnych do wypełnie
nia wszelkich prac, czekających Polonję zagra
niczną, — przyniesie pozytywne rezultaty za
równo samej Polonji jak i Polsce, dążącej pod | 
przewodnictwem Wodza Narodu, Marszałka ( 
Piłsudskiego, — do utrwalenia należnego je? j

I mocarstwowego stanowisk» w świeoie.
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łem „Kiedy zlikwidowany będzie spór 
polsko-czeski“, zamieścił „Ostra vský 
Kraj“ w nr. 57 z 8 sierpnia b. r.:

„Ciągnie się już (spór polsko-czeski 
— przyp. red.) od kilku miesięcy. Za
częło się to z Cierlickiem. Z początku 
się zdawało, że cały ten spór jest tylko 
lokalny i posiada charakter przejścio
wy. Niestety tak nie jest. Dlaczego? 
Prasa zaczęła dolewać do ognia oliwy. 
Stało się to po obydwu stronach, zaró
wno polskiej, jak i czeskiej. Przyznaje- 
my się do tego. Zacięty bój prasowy nie 
ima jednak końca i w przyszłości nie do
prowadzi do spokojnego rozwiązania 
stosunku czesko-polski ego. Wręcz prze
ciwnie. Jeśliby to miało iść tak dalej, 
wzniknie z tego skandal, jakiego nie 
pamiętają dzieje słowiańskie. Słowia
nie walczą przeciwko Słowianom, lub 
lepiej powiedziawszy biją się między 
sobą. Jeden drugiemu nie życzy nic do
brego. Z góry spogląda jeden na drugie
go. A przecież jesteśmy sobie braćmi i 
synami jednej Sławy. Wiemy o tom, a 

‘jednak nie widzimy praktycznych na
stępstw tego. Atmosfera staje się z dnia 
na dzień bardziej nieznośną, chociaż 
wielu ludzi nie chce przyznać, że tak 

jest. Czy da się ten tragiczny ispór spo
kojnie zlikwidować? Tak, i to prędszej, 
niżby się zdawać mogło. Załatwienie tej 
kwestji, oparte na tworzeniu klubów 
czesko-polskich, nie dało żadnych wy
ników. Spróbujmy więc inaczej. Niech 
zejdą się zastępcy katolików z obydwu 
stron i zasiędą przy jednym stole. Za
stępcy protestantów przy drugim. Mó
wię o tych dwu wyznaniach. Innowier
cy i bezwyznaniowcy niech się do tego 
nie mieszają, bowiem spór ma charak
ter więcej religijno-polityczny. I wów
czas niech dojdzie do wymiany zdań i 
poglądów. Przebaczymy sobie i zacznie- 
my nowe życie. Takie, jakie było przed 
wojną między Czechami i Polakami. 
Nie śmie powstać pomiędzy nami taka 
ściana, jaka dzieliła Rosjan od Pola
ków. Największym wrogiem Polaków 
stał się Rosjanin, Moskal! . Jakie to 
smutne. Dlaczego tak się stało? Histo- 
rja da nam na to jasną odpowiedź... 
Lecz tak daleko nie może spór dojść, 
nie do pomyślenia jest, aby coś podob
nego miało być między nami i Polaka
mi. Powtarzamy raz jeszcze. Wymień
my nasze poglądy między sobą ustnie, 
a nie na papierze. Z czeskiej strony by
ła już raz zaproponowana czesko-pol-

ska konferencja... Teraz do pracy. 
zacznie pierwszy?“

„Ostravský Kraj“, organ czecłiosfo. 
wackiej katolickiej partji ludowej, 
i uszył kwest ję, która nas, Polaków, źy. 
wo interesuje. Myli się jednakowoż an. 
tor wspomnianego artykułu» pisząc, ü 
„z czeskiej strony była już raz zaprop5, 
nowana czesko-polska konferencja“ y, 
sprawie likwidacji sporu. Z czeskiej 
strony projekt taki nigdy nie wyszedł 
Natomiast polscy posłowie opracowali 
projekt takiej konferencji. Niestety % 
doszła ona do skutku. Projekt, przęsła, 
ny do Národní rady — zaginął...

Dlaczego ten projekt polski zaginęli 
dlaczego Národní rada wogóle nie od 
powiedziała, wyjaśnić może najlepiej 
„Matice Osvěty lidové“.

Ale mniejsza o to. W tej chwili pod
kreślić chcemy to, iż do uczciwych gb 
sów czeskich, domagających się norma
lizacji stosunków na Śląsku Cieszyń 

’sikim, dołącza się organ katolików czes
kich. Witamy ten fakt, ale zarazem ł 
czeku jemy, iż po słowach przyjdą czy 
ny. A pierwszym czynem będzie zała 
wiernie sprawy Cierlicka. Katolicy czes 
cy mają teraz głos!

Charakterystyczny artykuł pod tytu-

rKatolicy czetcy zmieniają front
! Za zlikwidowaniem sporu polsko-czeskiego.
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Trzeci akt,
(§) Tam Polska, gdzie Polacy. Albo- 

wiem narodowość nosi się w sercu i na 
ż ad nem cle granicznem nie zostawia. 
Tak dobrze w Ameryce, jak w Niem
czech, Rosji, czy tutaj w Czechosłowacji 
Źyje w naszem sercu Ona — Polska. 
Ten fakt ma swe ważne konsekwencje. 
Ma je dziś tak samo, jak miał przez ca
łych 150 lat niewoli. Prawdą jest, iż mi
mo braku własnego państwa przez 1501 
lat przenosiliśmy Ją w sercu słodką, u- j 
tęsknioną i świętą i nic z niej nie uro
niliśmy. Nietylko żyła Ona w sercach 
polskich, ale rosła w nich, potęż
niała, zbywała się dziesiątek 
wad, — i gdy zdała widzimy Ją dziś 
wolną, sami pytamy się zdumieni, czy 
tych 150 lat niewoli nie było przypad
kiem tylko koszmarnym snem?

Granice obecnego państwa polskiego 
objęły 33,000.000 ludżi. 8,000.000 Pola
ków żyje poza Jej granicami. W skła
dzie któregokolwiek państwa żyją Po
lacy, są lojalnymi obywatelami tegoż, 
a równocześnie w sercach, myślach i 
swej kulturze noszą Ją, cieszą się Jej 
radościami, smucą Jej smutkiem. Za 
swą lojalność jako obywatele spokojni 
i pracowici, w jednych państwach znaj
dują zrozumienie i uznanie, w innych 
nie. Np. w Stanach Zjednoczonych Po
lacy uważani są za bardzo pożytecznych 
obywateli a państwo w dobrze zrozu
miałym interesie własnym nietylko nie 
usiłuje ich wynaradawiać, ale przez po
syłanie oficjalnych delegatów i ich 
przemowy na polskich uroczystościach 
rząd Stanów podkreśla, że nie można 
być dobrym obywatelem Stanów Zjed
noczonych, jeżeli nie jest się dobrym 
Polakiem, szacującym swą mowę, sza
nującym i pielęgnującym swą kulturę, 
utrzymującym związki kulturalne ze 
szczepem» z którego się pochodzi.

Tak cizy owak, skoro w sercach tkwi 
Polska i istnieją nici związku kultural
nego, istnieją wspólne smutki i radości
— miło nam, Połakom w Czechosłowa
cji, iż w roku bieżącym przyszła na nas 
w łączności z 8,000.000 innych Polaków
— kolej odegrania pewnej wielkiej roli 
w odbudowywującej się i zmieniającej 
w mocarstwo Polsce. Bo właśnie teraz 
w Polsce odegrał się trzeci akt nowo
czesnej historji tego państwa z na
szym udziałe m.

Jak pierwszym aktem nowoczesnej 
historji polskiej był rok 1914 — dzień 6 
sierpnia — gdy wyruszyła pierwsza 
Kompanja Kadrowa Strzelców, jak dru
gim był rok 1926 — gdy Marszałek Pił
sudski rzucił hasło odbudowy mocar
stwowej Polski, tak trzecim aktem jest 
stworzenie przy udziale wszystkich Po
laków z zagranicy Światowego Związku 
Polaków.

Dobrowolnie przyjęliśmy na siebie o- 
bowiązek ścisłej współpracy kultural
nej i gospodarczej z Polską, przyjęli
śmy obowiązek szerzeinia w całym świę
cie dobrego imienia Polski w tej na
dziei, że współpraca nasza da możność 
osiągnięcia. Polsce nietylko mocarstwo- 
wości realnej i politycznej, ale także 
mocarstwowości w skali kultury świa
towej.

Dziś, w królewskim Zamku na Wa
welu, gdzie snem wiecznym drzemią 
polscy wielcy królowie, gdzie królom 
równy widzi ziszczenie swych proroctw 
Król Duch Słowacki, — nastąpi uroczy
ste proklamowanie Światowego Zwią
zku Polaków. Rozpoczyna się trzeci akt 
nowoczesnej historji Polski, w którynij
realnymi aktorami będą Polacy zagra
niczni. Znamy siebie, więc znamy i in
nych zagranicznych Polaków. Jesteśmy



JAK JE TO TĚŠÍNSKO Pádné odpovědi Po-
POLSKÊ. lákům na neustálé

žaloby, jak jsou Po
láci utiskováni na Těšínsku, dostává se těmto 
v orgánu našeho premiéra. Na .základě přes
ných statistik ukazuje se tu, jak vypada dnes 
to kdysi popolštěné Těšínsko. Kolik je de facto 
na Těšínsku Poláků a jak ubývá příslušníků 
polského národa a přibývá naproti tomu pří
slušníků národnosti československé. Proti tvr
zení, že Těšínsko je polské, uvádějí se tu přes
ná statistická data, z nichž vyplývá, že Polá-j 
ků je na Těšínsku něco málo přes 20 procent« 
Autor článku vyvrací pověst, jako by se Po
lákům na Těšínsku křivdilo. Poláci tu mají 
všeho, co potřebují, dostatek, v oboru škol
ském dokonce nadbytek. Nikdo jim nekřivdí,' 
ale také nikdo nestrpí, aby bylo křivděno ji
ným. Článek by sj měli pozorně přečisti ti, již 
neustále naříkají, jak se vede Polákům na Tě
šínsku špatně a jak jim tu křivdí naše úřady a 
macešsky s nimi jedná nás stát. V prvé řadě 
by si jej měl přečisti polský konsul v Mor. 
Ostravě Malhomme. Snad by pák změnil své 
názory a netvrdil často to, co se neshoduje 
plně se skutečností. X.

— »Utiskovaní« vítězi. »Dziennik Polskie 
s pýchou sděluje, že při sjezdu zahraničních' 
Poláků ve Varšavě zvítězili ve footballu spor
tovci z Československa (z Těšínská). Mohli by 
tohoto vítězství dosáhnouti, kdyby polská men
šina na Těšínsku byla utiskována, jak to Po
láci stále do světa roztrubují? Vítězstvím pol
ských sportovců z Těšínská usvědčují se sami 
ze lží, šířených polským tiskem o útisku a pro
následování Poláků na Těšínsku. Z vítězství 
polských sportovců z Těšínská ve Varšavě má
me radost i my, protože je nejlepším dokladem,, 
jakou péči věnuje náš stát tělovýchově, bez roz
dílu národnosti.

— Polské štvanice neustávají. Dochází nás' 
autentická zpráva, že v neděli dne 29. července 
konala se v polské pohraniční obci Žebřidovi- 
cích slavnost otevření hřiště, spojená s nočním 
cvičením organisace polských povstalců. V ne
děli odpoledne před slavností konaly se boho
služby, v 11 hod. tábor, na kterém mluvili tři 
řečníci. Řeči byly vedeny ostrým tónem proti 
naší republice: Bohumín, Orlová, Těšín, Karvin-* 
ná budou zase polské, a to v krátkém čase. Zj 
davu povstalců ozývaly se výkřiky: juž, juž, 
juž! Zaraz! Nálada byla velmi ostrá proti nám.
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Svaz Poláků v cizině

United Press - Varšava 10. srpna
Světový svaz Poláků v cizině byl 

založen na sjezdu zahraničních Poláků ve 
Varšavě; ve svazu jsou organisováni Poláci 
z 3 5 s t á t ů světa. Úkolem tohoto svazu je 
umožnit každému Poláku, žijícímu v zahra
ničí, aby si udržel své národní sebevědomí. 
Bylo slavnostně usneseno, aby světový svaz 
usiloval o to. aby jeho členové zachovávali 
loyalitu k oněm státům, ve kte
rých žijí.

/ Stížnost na polský konsulat
Přišel si k nám postěžovat jistý muž na úřado

vání polského konsulatu. Jeho nemanželská dcera 
je polskou příslušníci. Jelikož muž se chtěl s její 
matkořp oženit, mushť záslat některé papíry dce
řiny do Polska k vyřízení prostřednictvím konsu
latu. Dcera, která je Béž zaměstnání, oçitla se tak 
bez dokumentů, potřebných k tomu, aby dostala 
u nás podporu. Její otec zašel proto na konsulat 
požádat o podporu. Tam se však velmi divili nad 
tím, že dcera chodila do české školy a podporu 
odmítli. S vymeníip jejich listin však nespěchajk 
takže ubohé děvče trpí hladem.

„Styl níeczeski, bo chce zgody.*1
„Pofedmí ostinav&ký dianík“ z dnia 9 sierpnia 

1934 idizie ma pomoc „Českému slovu“ w napa
ściach na re diak toina naczelnego „Poledního (Wh 
stu“, p. dr Kiahanka „České Slovo“ nazwało p. 
dr. Kiahiankia „ polskim żydem“, zaś „Ostravský 

i deník“ twierdzi, iż artykuły dr Kiahankia pisane 
są „ndieczeskim stylem“. Przypuszczalnie jutro

• p. Wiahtatain a „Lidových novin“ również za-, 
rzuci dr. Kahanhowi „niiearyjskie poch odze-j 
nie“. Niema toi jak zgtajchsiziaJtowainia prasa!

! Biedny tein dir. Kiahanek. Za to, iż odważył się 
. pisać prawdę o Śląsku Cieszyńskim, zrobiono 
i z niiego mietyliko polskiego żyda, allie 1 „zdrajcę 
stanu“. ■ i

Przypuszczaimy, iż te wesołe oskarżenia wpra
wiają dr. Kiaihanikia w szczery humor. Nia pocie-, 
chę komunikujemy mu, iż jego dziennik „Po
lední list“ jest teraz czytywany masowo na 
Śląsku Cieszyńskim tak przez Polaków, jak i 
przez Czechów, którzy dość mają już czeskiej 
ostrawskięj prasy. W stolicy Republiki w Pra
dze zaraz w godzinach rannych cały nakład 
„Poledního listu“ jest rozchwytany, w ,krótkim 
czasie będzie to samo na Śląsku i Morawach. 
Dr. Kahaneik służy dobrej sprawie i miejmy 
nadzieje, że ostatecznie „Pravda vítězí“.

XVíl konfiskata
Dziennika Polskiego.

W dniu 8 sierpnia 1934 „Dziennik Pol
ski“ zostuł po r aæ iskonfiskowany.
Jesteśmy miy "w ciągu
czerwca i lipžli b. r. zastał i^wskowa- 
ny przez władze polskie orgánTzechów 
na Wołyniu ,>Hlas Volyně“, Porówna
nie takie b ęd zi e bardzo i nt ere s uj ą c e. 
Również ciekawi jesteé^tý, cžý władze 
polskie konfiskują organ Úže chów eitni- 
ginacyjnycłi, wychodzący w Pradze p. t.i 
„Naš Buditel“ a przesyłany Czechom na 
Wołyhiu ? i

Młodzież polska z Czechosłowacji na bloaji 
nadmorskiej T. N. S. W.

Trzy tygodnie' pirzebywuta w IKiUźnicy na Helu 
mlodzdież poilislka z Gíwntaizjiumi Plołiskipgoi z Orłowej 
w Czechoisliowia cji. Młodlzież ta była m kioilipinijii1 
uiczinioiWskiieij Towarzystwa’ Nauczycieli Szkół Śred
nich i 'Wyższych. W ciągu feigoi czaisiu zwiedziła w 
mlýnu szeregu wyciectzelk wybrzeże polskie1. Obec
nie., nodezœ Zjazdu IPoitakiów z Zagranicy, młodzież 
polslkia iz' Cżechoisłiowiacjii, przebywająca na kolloeiijd 
T. N. 'S. W., bawi w Wiairsiziawie. Kosizit uit.rzymu- 
nia i przejazdu pono«! _Towwzysitw)o, Nauczycieli 

à Szkół Średnich 'i Wyżisiżiycih. .Poznaniei inbrztai i 
stolicy Polak ii mta dla dzieci ty chi, wychowujących 
się wiśiród obcych, olbrzymie znaczenie.J JJ •oÿ i z ■ t
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Niezwykły dzień na Wawelu!
(Telefonem od wł. korespondenta.)

Iraków, 10 sierpnia. Już od wcze
snego ranka pociągi, nadchodzące do 
Krakowa ze wszystkich stron Polski, 
poczęty zwozić do królewskiego grodu 
podwawelskiego niezwykle liczne rze
sze gości ze wszystkich stron Polski. 
Osobnemi pociągami przybyli również 
delegaci i goście II Zjazdu Polaków z 
Zagranicy w Warszawie, by wziąć u- 
dział w dzisiejszej uroczystości, mającej 
odbyć się na Wawelu. Możemy śmiało 
określić, że takiej liczby gości nie wi
dział jeszcze Kraków w swych gościn
nych marach.

Ulice tego pięknego miasta zalane są 
słońcem, wszędzie radosny gwar tłu
mów, bo nietylko zapełnili miasto przy
bysze, ale i Krakowianie wylegli w na
stroju odświętnym, by swych drogich 
gości witać. Domy krakowskie, z któ
rych każdy stanowi skarb architektury, 
przystrojono flagami narodowemi. Od 
dworca kolejowego poprzez Bramę Flo
riańską, Rynek aż pod Zamek Wawel
ski morze chorągwi, łopocących w sła
bym wietrzyku, mieniących się w pro
mieniach rozradowanego słońca.

Wszyscy mają radość w sercach, bo 
wszyscy dokładnie zdają sobie sprawę 
z tego, jak ważny to dzisiaj dzień dla

całej Polski. Więc od wczesnego ranka 
cały dostęp do Wawelu natłoczony jest 
ludźmi a przez wolny szpaler przecho
dzą z uczuciem dumy delegaci Polaków 
zagranicznych, którzy dziś tutaj zawrą 
święte przymierze i uchwalą rzecz wiel
ką. Gdy delegaci Czechosłowacji zbie
rają się i w progi wawelskie wstępują, 
wiwatuje na ich cześć lud krakowski. 
Wie on, dlaczego to robi goręcej w sto
sunku do Polaków z za Olzy aniżeli do 
innych. Rozumieją to i nasi delegaci..

Punktualnie o godz. 12 w południe 
znajdujemy się na wspaniałym dzie
dzińcu wawelskim, który zapełnia się 
po brzegi tysiącami ludzi. Także kró
lewskie krużganki wypełniają się pu
blicznością. Ustawiają się wspaniałe 
poczty sztandarowe, delegacje w stro
jach ludowych, weterani wojen, harce
rze i muzyki wojskowe. Muzyka 20 pp. 
ziemi krakowskiej intonuje marsz po
witalny, poczem olbrzymi chór śpiewa 
pieśń „Boga Rodzica Dziewica“, potęż
ną pieśń skrzydlatej husarji polskiej, 
gdy ruszała w bój. Gdy przebrzmiały to
ny pieśni, zabrał głos marszałek Racz- 
kiewicz, obrany pierwszym prezyden
tem światowego Związku Polaków. 
Przemawia z krużganka na pierwszem

piętrze, a głos jego odbijają stare 
zamku.

Wyjaśnił marsz. Raczkiewicz, 
czego Polacy z zagranicy wybrali ^, 
śnie Wawel na miejsce złożenia śl^ 
wania wierności. Uznali, iż tu u trun^ 
królów polskich i polskich wieszczów 
kszałtowała się historja Polski, przeto 
i ten wielki dzień powinien się tu 
cząć. Z grodu podwawelskiego ruszyli 
polscy legjoniści pod wodzą Józefa Pj|, 
sudskiego, dziś znowu Polacy tworç 
Światowy Związek Polaków dla rozb^. 
do wy szlaków duchowych polskości

Marszałek wypowiada słowa ślubo 
wania wierności dla Związku Polaków 
a tysiące obecnych powtarza je gromko, 
Chór śpiewa „Gaudę mater Polonia1' 
muzyka gra hymn narodowy. W tony 
muzyki zaczyna się mieszać potężny 
głos „Zygmunta“, który oto głosi świa
tu wieść o utworzeniu światowego 
Związku Polaków.

Na dziedzińcu zebranych było oko!: 
15.000, które w niezwykłym nastoju za
czynają się rozchodzić.*

Do Rady Naczelnej światowego Zwi? 
ku Polaków weszli imieniem Czechosło
wacji pp. poseł dr. Buzek i dr. Wolf.

w rachubę, zawiera statystyka dane

niż w r. 1929. Z tydh. groźnymi

Illi II

niak bardziej miarodajną. liczba dni 
przepracowanych, ukazująca ściślej 
bezrobocie górników.

W r. 1934 było dni pracowniczych 
2,285.704, czyli o 280.617, t. zn. o 10.93% 
mniej, niż w r. 1933 a o 2,728.331, czyli o 
54.41 %' mniej, aniżeli w r. 1929. Liczba 
dni niewykorzystanych wynosiła w r. 
1934 — 2,060.022, -czyli o 8.68%; mniej niż

Mv sini wiń noi w üM ir
Statystyka za I półrocze 1934 wykazuje, že sytuacja w górnictwie stelę 
garsza. — Straszliwe porównanie z rokiem 1929, ostatnim rokiem komunklun

Pod powyższymi tytułami zamieszcza „Dwh oasu“ (nr. 186 z 10 sierpnia ib. r.), organ czeskioj socjalnej demokracja, należącej d» 
koalicji rządowej, artykuł, ikitóry przytaczamy w dosłownem tamieniu a uwagi mato, iż zainteresuj-e on z pe-wnoscią szertoik-ie warstwy

Wyrób brykietów wynosi w r. 1934
162.340 toin, czyli o 26.350 ton, t. zn. o 
13.96% mniej niż w r. 1933 a o 58.508 ton, 
czyli o 56.35% mniej, aniżeli w r. 1929.

To są zatem cyfry straszliwe. Za wy
jątkiem małego wzrostu produkcji kok-

więcej niż w r.,1929. Z tych groźnych J
cyfr jest widocznem, jak szybko- spada lodzone spadkiem ikonsumcji 
zatrudnienie i tych górników, którzy z w przemyśl®- k(r
nie są bez pracy. W r. 1933 pracowa o o dokładnego zrozumienia sytuacji 
3289 górników więcej, mz w roku bieżą- njec!zinienl je,g^ porównać cyfry tego1 : 
cym; a przeciez ta mzsza liczba górni- ne z cyframi z r 1929< Dopjero wtedy 
ków miała o 10.93/0 mniej pracowni- rzymy obrąz gospodarczego spust°b 
czych dni, czyli o mniejszy zarobek. z^łebia ^trSo-katwiński^0,

iło w r.
więcej ,j

sko-*karwińskiem.
Krajowe zapotrzebowaniei węgla, tg 

nie 
212.
r. 1933, ale o 34.70 proc, mniej, 
w r. 1929. j

Całkowity wywóz zagranicę WÄ 
w r. 1934 —• 505.555 ton, czyli o 
więcej niż w r. 1933, ale o 33.24 F 
mniej, aniżeli w r. 1929.

Dla konsumcji krajowej spotrzGw..^ 
no w r. 1934 — 2,988.245 ton, czyli o * j 
proc, mniej niż w r. 1933 a o 41*8 ' 
mniej, aniżel w r. 1929.

Produkcja jednego dnia i człowieka k 
nownie wzrosła. (Wynosi w r. 1934 
1529 ton; jest to wydajność więksi 
8.58% niż w r. 1933 a o 30.02 proc. - 
w r. 1929. Nie wpływa nato mechać 
cja i racjonalizacja przemysłu górni^ 
go; jest to wynikiem szalonej gene
za wydajnością, której musi się F' 

____ „___ _ _ _ _ t dać górnik, obawiający się w d2W 
równaniu z r. 1929 nie wchodzi wogóle SZy€b ziyCh czasach o pracę, 
w rachubę, zawiera statystyka danej jeszcze kilka cyfr o spotrzeibo'V^ 
bardzo niepocieszająoe, wprost przera-1 Węgjaj wydobytego w zagłębiu 
żające.

Groźnie objawia się to przedewszyst-

mbotaików poiskich w aagłębiu, ostra w skjo-katrwińskiem. (Przyp. red.)

krv. Jak wiadomo, Konferencja Dyrełi- 
torów podaje z miesiąca na miesiąc wia
domości o produkcji węgla i wyrobie 
koksu w zagłębiu ostrawsko-karwiń- 
skiem. Bardziej dokładne i wiarygodne 
wiadomości podaje jednak ministerst
wo robót publicznych, wiadomości, któ
re zawierają dane, o jakich właściciele 
kopalń chętnie zamilczają.

Mamy przed sobą informacje mini
sterstwa robót publicznych o stanie cze
chosłowackiego przemysłu górniczego 
w I-szym półroczu 1934, z których po
daj emy dane, dotyczące sytuacji w za
głębiu ostrawsko-karwińskiem:

Przeciętna liczba robotników w I 
półroczu 1934 była znowu mniejsza. Za-1 
trudnionych było 28.295 robotników, 
czyli o 3289 robotników, t. zn. o 10.41 % 
mniej, aniżeli w I półroczu 1933 r., a o 
10.230 robotników, czyli o 26.55 % mniej, 
niż w I półroczu 1929 r„ który był ostat- ( 
nim rokiem konjunktury.

Produkcja węgla (znów w I półroczu) 
wynosi w r. 1934 —3,493.000 ton, czyli o 
120.380 ton, t. zn. o 3.33% mniej, aniżeli 
w r. 1933 a o 2,405.200 ton, t. zn. o 40.77 % 
mniej, niż w roku 1929. ,r, j

Prodtlkcia koksu wynosi w r. 1934 --
402.800 ton,( czyli o 19.800 ton, t. zn. o 5.17 
proc, mniej niż w r. 1933 a o 808.750 ton, 

: czyli o 66.75 % mniej, aniżeli wï- IF:
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dokerskiego, ani do niemieckiego. Łatwe ma
my zadanie, by narzecze to z biegiem czasu 
zmusić do rozpłynięcia w pięknej mowie nie
mieckiej. Ludność sama tego pragnie. Twier
dzę, że w przeciąg« jednego pokolenia ludz
kiego a więc w przeciągu najbliższych 4Ô lat

O mnłpiem zeteKlaíte.
(§) Cała dotychczasowa polemika pra

sowa w sprawie Polaków ma Śląsku Cie- ! 
szyńskim wydobyła na jaw wiele cieka
wy ciii poglądów ma tą sprawę po stronie 
czetsikiej. Po naszej stronie jest jeden je
dynie punkt widzenia, więc naturalnie 
polemika z naszej strony nie przynosiła 
żadnych nowości.

Zajmowaliśmy się już i zajmujemy 
stale głosami życzliwych Czechów, ni- 
żemy je na sznurek pamięci i stale 
obcięlibyśmy, by z tych cennych perełek 
mógł powstać cały sznur pereł, godnych 
powieszenia na szyi posągu przyjaźni 
czesko-polskiej. Niestety, perełek tych 
nie starcza nawet na wisiorek u zegar
ka, więc cio tu marzyć o naszyjniku ?

Innym niz te perły jest tak zwany 
„vox populi“ głos‘ ludu. Taki „głos lu
du“ pana K. P. ž Pržna cytuje ostatnio 
dr. Kahanek w „Poledním listě“ z dnia 
9 sierpnia. Omijamy całość wywodów 
tego K. P., domagającego się „wzmocnie
nia“ kursu tvobec Polaków, nowych 
czeskich proboszczów w polskich para
fiach itp. środków skutecznych, a po- 
świąoaimy tylko uwagę jednemu nie
zwykle filozoficznemu i jędrnemu 
twierdzeniu, które w dosłownem tłuma
czeniu z nieskonfiskówanego cytowane
go dziennika brzmi tak: '

„Go się tyczy polskiej mniejszości w Cie- 
szyńskiem, to wierzcie mi, że wedle megn 
zdania przyjdzie czas, gdy na naszem Cie- 
szyńskiem nie będzie śladu jakiejś polskiej 
mniejszości; jest to, zdaje się, sprawą około 

•50-ciu lat. Nue trzeba nawet zbyt silnię na- 
■ ciskać przy wielkiem podobieństwie tych ję
zyków (czeskiego i polskiego, przyp. red.) w 
uzyskaniu tego, że tak zwani Polacy dzi
siejsi w Cieszyńskiem, z wyjątkiem przywę- 
drowalców z Polski, mówiący dialektom, 
który jest tak samo bliskim czeszczyźnie jak 
polszczyźnie, zostaną zasymilowani samo
czynnie i nic temu nie zdoła przeszkodzić 
choćby i 10 Malhommów przyszło do Ostra- 
wy." ; 5 i " ; ; !d'

Pau K. P. zostawił nam łaskawie jeszcze 
50 lat istnienia. Niezwykła zaiste łasko- 
wość, równie wielka, jak jego filozof ja. 
Pęnieważ p. K. P. niapewno książek hi
storycznych nie czyta i do formowania | 
poglądów na sprawy poważne wystar
cza mu zupełnie lektura prasy bruko
wej, przeto nie może także zobaczyć 
Śwej twarzy w zwierciadle historji. Z sa
tysfakcją podsuwam mu to zwierciadło i 
w postaci cytatu z 'broszury znacznie 
sławniejszego niż p. K. P. działacza i 
pólityka; jest to dziś pisanina przykry- i 
ta klirzem historji.

Posłużymy się tu śp. Tiedemannem, 
sławnym działaczem germanizacyjnym 
z ś. p. trójki, znanej Polakom jalko „Ha
katę“. Oto ikrótki cytat z dziełka p. Tie- 
demanna p. t. „Die polnische Frage“, 
strona 19-ta:

„Co się tyczy rzekomej ludności polskiej w 
prastarej niemieckiej dzielnicy Pomorza, to 
uspokoić mogę niektóre rozpalone niemieckie 
głowy zapewnieniem, iż proponowane przez 
nich nowe środki umacniające odwieczne pra
wa niemczyzny w tym kraju, są zupełnie zby
teczne. Odzyskaliśmy większość posiadłości 
rolnych z rąk popolszczonych Kaszubów. Ję
zyk używany we wschodniej części Pomorza 
nie jest wcale polskim. Nie jest podobny ani

sprawa rzekomej polskości Pomorza przesta
nie Istnieć. Faktu tego nie zmieni nic, choćby 
Polacy walczyli z nami i za pomocą 100 „wo
zów Drzymały“ 1 „dziećmi z Wrześni“.

Niech się teraz p. K. P. przypatrzy w lu
strze hlstoryczn-em swej twarzy i mech ! 
jeszcze raz próbuje powtórzyć swe 
twierdzenie, ale odmiennym stylem, bo 
spadbobięrcy Tiedemanna zaskarżą go 
o plagjat (kradzież literacką).

Krokodyle łzy p. Smyczka.
Organ b. działacza Nordmiarku Smyczka z 

Jabłonkowa „Nasz Renegat“ w numerze z dnia 
9 sierpnia b. r. opłakuje „krytyczną sytuację 
•polskiego wieśniaka“. Widocznie i gdzieindziej 
nie jest zby t różowioi, sikorio w tym samym nu
merze p. Smyczek pisze dlosłownie :

„Z całej motnawskio-śiląsikdiej ziemi, przeważ
nie z gmin blisko wielkich miast, diochodżą 
wiadiomotśoi o wielkich krtadizieżach na podiach 
i w ogrodach. Kiriadnie się wszystkoi, co złodiziie- 
jiom przyjdzie pod rękę. Z Morawy głoszą, że 
złodzieje nawet uciiniaili kłosy z pól. Z niektó
rych ogrodów zgubiły się przez jedną noc 
wszystkie owoce, nawet i niedojrzałe. Szkody 
osięgają jutż dziesdątikti tysięcy.“

Radzimy b. dygnitarzowi Nordmarku, by 
zamiast zajmować się sprawami innych państw, 
zwrócił raczej uwagę swych czytelników (o ile 
takich wiogółe ma) na sprawy obchodzące nas 
tu na miejscu. Polecamy w tym celu dokładnie 
sobie przeczytać artykuł, zarnieszczoiny w nr. 
186 z dnia 10 sierpnia b. r. w organie soic-^dlem. 
stronnictwa rządowego „Duch času“ z Mor. 
Ostrawy p. t. „Groźny obraz spustoszenia go-* 
spiodarczego w zagłębiu ostrawiskioi-karwiń-- 
skiem“.

„Robotnik Śląski'2 o S-tym sierpnia.
„Robotnik Śląski“ w nr. 33 z dnia 11 sierp

nia 1934 'poświęca artykuł wstępny p. t. ,.20 Łat 
po wymarszu strzelców na wojnę“, rocznicy 6 
sierpnia 1914 r., gdy to z OŁeiandirów krakow
skich wyruszyły pierwsze oddziały legionistów 
Marszałka Piłsudskiego w bój za Niepodległą 
Polskę.

W tym samym nrze. na str. 3-ej w artyknilie, 
(mawiającym wpisy szkolne, pisze „Robotnik 
Ś i ąski “ dosłownie :

„Faktem natomiast jest, że ów przyrost cze
skich dzieci, jak podiaje „Mor.-sl. denfik“, jest 
rezultiatieim systematycznej czechizacji i teroru, 
jaki dziś wobec robotników i obywateli Poiłaś 
iców uprawiają faszystowscy inżynierzy i dtou 
zorcy na kopiailniacjh w zagłębiu i w hubach' 
trzyiniecikioh. Tak temu jest, a nie inaczej.“

Brawo, ,»Robotnik Śląski“!
W rubryce „Głosy czytelników“ opisuje „Ro

botnik ŚJąislki“ przebieg zebrania członkowskie-i 
go PSPR. w Lesznej Dolnej w niedzielę, dnia 
5 sierpnia 1934 i zaznacza, że: „Po referacie 
tow. Kotarby, który zebrani przyjęli oklaskami; 
wywiązała się żywa dyskusja, w której pio 
szczególni towarzysze wyrazili zgodę z polityką 
partji, domagając się równocześnie skuteczniej
szej obrony robotników poilskich i ich praw 
przed® z o w i n i s t a m i z c z e s ki i e j str o- 
n y.“ Ostatnie zdiamie przez niais cytowane „Ro- 
botniik Śląski“ zamieścił tłustym drukiem.
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LESZNA DOLNA. W ubiegłą niedzielę odbyło się w 
tutejszym Domu Robotniczym zgromadzenie członków 
Kom. miejscowego PPSR. W zebraniu wzięło udział 
50 członków i sympatyków naszego ruchu socjalisty
cznego. Przewodniczył tow. J. Heczko. Do głównego- 
punktu programu: Stanowisko partji do ostatnich wy
padków politycznych przemówił tow. sekr. Kotarba, 
który w obszernym referacie przedstawił najpierw roz
wój ostatnich wydarzeń politycznych zagranicą, twier
dząc, że wypadki te stworzyły w państwach z dykta
turą faszystowską, jak w: Niemczech, Austrji i we 
Włoszech stosunki wprost bałkańskie. Referent stwier
dził, źe bilans dotychczasowej polityki faszystowskiej 
jest zastraszający i ostrzegający, szczególnie dla klasy 
robotniczej, która z faszyzmem iść nie może. W tej 
sytuacji klasa pracująca, zwłaszcza w Czechosłowacji, 
bronić musi demokracji i wszelkich swych praw. Obro
na ta wymaga skupienia wszystkich sił demokratycz
nych, z czego wynika, że i PSPR w obronie polskiej 
ludności pracującej nie może iść inną drogą, jak drogą 
realnej współpracy ze wszystkiemi partjami demokra- 
tycznemi w republice. Po referacie tow. Kotarby, któ-

„Dziennik Polski“ rozgalopował się w ostatnim 
czasie z artykułami faszysty Kahanka do tego 
stopnia, że w środowym jego numerze czytamy 
mawet następującą wskazówkę:

,,Uważalibyśmy również za bardzo wskaza
ne, ażeby ci nasi czytelnicy, którzy samym 
„Dziennikiem Polskim“ się nie zadowalają i 
abonują lub kupują poza tern, drugi dziennik, 
by przeszli z czytania miejscowych ostrow
skich gazet na czytanie dobrze redagowanego 
i poczytnego' dziennika „Poledni List“ (organ 
Střibrnego — przyp. red.).

To zalecanie zwykłego brukowca czeskiego, 
którego^ cała poczytność polega na skandalicznych 
sensacjach, nie przynosi chluby ani pożytku pol
skości, gdyż jego „przyjazne“ artykuły są tanią 
przynętą zdezorientowanych.

Z wystawy „Polska i Polacy w świecie“.
BratnL„Robotnik“ warszawski w artykule: Jak 

wygląda wystawa „Polska i Polacy w świecie“, 
którą urządzono z okazji zjazdu P'olakôw zagra-

rzy zebrani przyjęli z oklaskami, wywiązała się żywa 
dyskusja, w której poszczególni towarzysze wyrazili! 
zgodę z polityką partji, domagając się równocześnie; 
skuteczniejszej obrony robotników polskich i ich praw ; 
przed szowinistami z czeskiej strony. Wywody po
szczególnych towarzyszy i referenta ujęte zostały w 
odpowiednią rezolucję, która została jednogłośnie przy
jęta. Zgromadzenie i jego przebieg przyczynił się nie
wątpliwie do pobudzenia naszych placówek socjalisty
cznych w Lesznej Dolnej do dalszej owocnej współ
pracy dla dobra PSPR.

JABŁONKÓW. (Nareszcie coś!) Po długich usiłowa
niach udało1 się członkom „Siły“ w Jabłonkowie wy
nająć na przeciąg tego roku małe boisko na ćwiczenia 
sportowe. Dzięki osobom inteligentnym, nie mającym 
najmniejszego, zaintersowania w sporcie, — wszystkie 
towarzystwa sportowe w miejscu zmuszone są czekać 
na wynajęcie obszernych pastwisk gminnych w celu 
urządzenia boiska publicznego po załatwieniu rekursu 
4 na decyzję urzędu powiatowego. Zapewne wyższe 
instancje okażą zrozumienie dla wychowania sporto
wego. Cieszymy się.

1 MAR. GÓRY. (Jak temu rozumieć?) Dziennik Polski 
z dnia 5 sierpnia przynosi w rubryce „Wiadomości z 
kraju“ wiadomość, że młodzież Związku Szkolnego z 
Mar. Gór w liczbie 11 urządziła wycieczkę na rowe-

i rach na Drugi Zjazd Polaków z zagranicy. Sprawa 
powyższa nie jest prawdziwą, gdyż nie młodzież Zw. 
Szkolnego jechała na zjazd, bo takiej organizacji niema 
w Mar. Górach. Jest młodzież, ale ta jest organizo
wana tylko w „Sile“, a paszport wycieczkowców był 
wystawiony na Sekcję Polską Związku Górników w i 
Mar. Górach. Informator powyższego dziennika miałby 
lepiej informować tutejszą opinję, a nie robić reklamy;! 
organizacji, której w danej miejscowości niema, gdyż 
prawdą jest, że na zjazd jechali Polacy z Mar. Gór 
razem z gośćmi z Kuncziczek, którzy są członkami 
różnych polskich organizacyj, tylko nie kółka młodzie
ży w Mar. Górach. Neutralny.

nicy, pisze:
„W pawilonie prasy polskiej zagrań, nie można 

znaleźć pism socjalistycznych. Przewodnik, opro
wadzający po tym dziale, wyraźnie mówi, że nie 
wystawiono pism socjalistycznych, wychodzących 
w Ameryce. „Robotnik Śląski“, wychodzący w 
Czechosłowacji, jest umieszczony wśród innych 
pism, ale tak przysłoniono go, że tytułu odczytać 
nie można. Nie uwzględniono również socjalisty
cznej prasy, wychodzącej w Niemczech i we 
FrancjL“

Mylicie się, panowie!
/Mor. slez, denik z dnia 4 sierpnia raduje się nad 
wynikami tegorocznych wpisów do szkół, twier
dząc, iż

„wyniki wpisów szkolnych na pograniczu Cie
szyńskiego są najlepszą odpowiedzią na szczu
cie Polaków.“

„Znamy nasz lud w Cieszyńskiemu który 
nigdy nie? czuł się polskim..

i podaje przyrost dzieci czeskich na niekorzyść 
•.szkół polskich.

Otóż panowie z redakcji Mor. slez, denika“ wi
docznie zapomnieli, że gdyby nasz lud w Cieszyń
skim nie czuł się polskim, to dziś po czternastu 
latach nie musieliby pisać i cieszyć się z przy
rostu dzieci w szkołach czeskich, pochodzących 
ze szkól polskich, bo wszyscy odrazu wpisaliby 
swoje dzieci do szkół czeskich. Tak temu ns 
szczęście nie jest. Faktem natomiast jest, że ów 
przyrost czeskich dzieci, jak podaje Mor. slez 
denik“, jest rezultatem systematycznej czechizacj 
i teroru, jaki dziś wobec robotników i obywatel 
Polaków uprawiają faszystowscy inżynierzy i do 
zorcy na kopalniach w zagłębiu i w hutach trzy 
nieckich. Tak temu jest, a nie inaczej.

r— (Burmistrz znowu niezatwier- 
zony.) Po niezatwierdzeniu burmistrza 
Morcinka, który jest polskim komunistą, 

przeprowadzono na początku bieżącego 
roku nowe wybory, przy których wybra
no również pols. komunistę, Karola Bar- 
tulca. Przed kilku dniami nadeszło z urzę
du krajowego uwiadomienie o 'hieza- 
twierdzeniu i tego drugiego burmistrza. 
Urząd burmistrza wykonuje tymczasem kie
rownik czeskiej szkoły, Jancik. Czy i kiedy 
dojdzie do ponownych wyborów, niewia
domo. J



Oř, Leoši Wolf
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los nasz żałosny, b$ nasze ofiary z mie
nia i krwi temu państwu, jako obywa
tele składamy, a Polsce tylko nasze u- 
ezucia poświęcić możemy. A jednak .ja
ko żywa część Jej narodu, zwracamy 
nasze oczy do Niej, domagając się od 
[Niej wsparcia moralnego i materialne
go w naszych dążeniach do utrzymania 
nMowej kultury i narodowego bytu,/ 
lo obrony przed obcym zalewom.

Żyjąe wśród obcych, wzięliśmy za o- 
towiązek dusz® naszej ludności zacho
wać dla polskiej kultury, dla polskiego 
Wodu, — nieść wysoko honor polskie-i 
Mmlenla — szerzyć szacunek dla Pol-i 
*^t — iw naszym,. zakresie ^izyozyaići

/ Poláci demonstruji.
z — Z Bohumína, 11.-8. V jakýck pęme-1 

rech žijí čsl. příslušníci české národnosti na 
Těšínsku, ukazuje opět jasne případ, který se 
stal v Německé Lutyni na Bohummsku. V teto 
obci konají se řím.-kat. bohoslužby y jazyku 
českém a polském, a proto jest na tuto iaru 
přidělen kromě faráře také kaplan národnosti 
polské, páter Olszak. Tento byl nyní přeložen 
z Německé Lutyně do Jablunkoya, coz zvlaste 
nelibě nesou příslušníci polské národnosti v Ne; 
mecké Lutyni a ve Skřečoni, která jest také 
přifařena zčásti i k Něm. Lutyni. Zasť těchto 
věřících obrátila se hlavně proti ceskemu farari 
v Něm. Lutyni, před jehož farou také uspořá
dali polští věřící po ranních bohoslužbách de
monstraci a vykřikovali na něho, ze on je toho 
původem, že páter Olszak byl přemístěn. N 
dveře kostela pak připevnili demonstranti le-

>
» F I Icarstwiem się staj® i coraz wyzęj swóf 1

„Gdy Polska buduje gmach mocar- 
ftwowógo państwa, my Polacy poza jej 
granicami z zapartym oddechom śledzi
my każdą fazę Jej rozwoju â dążenia do 
coraz większej świetności, Radość nas 
ogarnia, gdy Obcy Ją podziwiają I chwa
lą, a nie mąci także tej radości, gdy z 
ust wrogów słyszymy słowa potępienia 
i próby obniżenia Jej znaczenia, boć 
wiemy, że przemawia z nich zazdrość, 
będąca również uznaniem Jsj mocy i 
potęgi. 11
jeżeli się smucimy, to tylko 

dlatego, że my poza granica- 
minie możemy przyczynić się: 
d o p o t ę g i P o 1 s k i t a k, jaKby- 
é ni y pra pa ęl f. Szczególnie nam,, 
którzy nie jesteśmy emigracją, lecz z 
ziemią naszych polskich przodków sta
liśmy się częścią składową innego pań
stwa, związani z niem prawami i ©bo- 
’ wiązkami ohywatelsklemi, wydaj® się

sztandar wznosi nad inne narody. CP I chwały. Granice możności i sił na- ’ 
szych w tym względzie sa jodnak nader 
szczupło, - Ułatw zawsze z bolażnia i wzniosy 
stawiać sobie Mwimv uytanfe. w war.|mi pclstae0o nawta, keime 
el JeÂeémv tych tanek i-stawÄ. któwml !^/1? w™ma wdrięca»««*.«£* 
ms otaoca nafe «MM ďífapktorvch o- ‘ h®*?® ki«yy na ^ele BzMzypo- 
Wjść sie nie molemvT Pytanie te dla ®pßl,t®3 stß!?®’ ts* /Z®Ä” t-ŮLÍ? 
aas jest tem boleśniejszej Im bardziej 
uprzytamniamy sobie tragizm naszego 
położenia, gdy pod- náporem dążeń ob
cych ulega część naszej ludności wyna- 
ïodowlenîu.

Ï oto znowu Polska chroni nas przed 
opuszczeniem rąk i zwątpieniem, gdy 
świetnością swej potęgi, zdobytej wła- 
sną pracą i trudami, przypomina, że - -y snfflgf!too§^
Men« w opiekę cały swój naród Zm JLrt PeUW. Jean
wszystkie jego części, gdziekolwiek one : 
53 na kuli ziemskiej.

Wyrazem takiego pojmowania sto
sunku Polski do Polaków z zagranicy 
jest zwcJany do Falski obecny nasz 
zjazd. Przybyliśmy pod opiekuńcze 
skrzydła Polski, aby poznać cały maje
stat Najjaśniejszej Rzeczypospolitej,. —1 
aby uświadomić sobie Jej potęgę i wiel
kość uarodu polskiego, poznać się wza* 
jemnie, we wzajemnych naradach" 
wyszukać te punkty nafróżnorodniej- 
,szych struktur życia m obczyźnie, o 
któreby zaczepić można nici wspólne} 
narodowej przędzy kulturalnej i gospo
darczej spójni, — wreszcie, aby z niewy
czerpanej siły ducha narodu zaczerp
nąć radość życiową oraz zachętą i otu
chę dla wzmagań i walk o byt narodo
wy, gdy wrócimy do naszych siedzib.

Przekraczamy próg wolnej 
1 niepodległej Polski przez 
nas wymarzonej w n a b o ż n e m 
w zruszani u, boć serca nasze gwał
townie uderzają z radości, gdy sobie u- 
przytomnimy, jak to ta nasza Polska, 
niedawno jeszcze rozbiła, lekceważony 
i potępiana przez wszystkich, z dnia na" 
dzień silniejszem i potężniej szem mo-

W tern rozrzswnieniu i zarazem 
wzniosłej dumie, że i my jesteśmy syna- 

czoła dla wyrażenia wdzięczności, czci 
i hołdu tym, którzy na czele Rzeczypo- 

do coraz większej świetności kierują. 
Jej Prezydentowi Ignacemu Mościckie
mu i Rządowi państwa, a szczególnie 
temu, który jest symbolem ducha i wo
dzem narodu, a zarazem budowniczym 

' mocarstwowej Polski, pierwszemu Mar- 
. szalkowi Polski, Józefowi Piłsudskie
mu.

My Polacy, katolicy, uważamy też za■ . ..* ■ v *y 
złożyć hołd Prymasowi Polski, Jego 
Eminenc ji Ks. Kardynałowi Hlondowi i | 
wyrazić wdzięczność za jęgo opieką ną< 
Polakami zagranicą i za jego dążności 
do utrwalenia szacunku, imienia pol
skiego wśród całego świata chrześcijań
skiego.

Wyrażając w ten sposób uznanie i 
wdzięczność imieniem Polaków w Cze
chosłowacji Polsce i Jej władzom, dzię
kuję również Radzie Organizacyjnej P. 
Z. z jej szlachetnym, kochanym preze
sem, p. Marszałkiem Raczkiewiczem na 
czele i jej dyrektorem p. Lenartowiczem 
za zwołanie niniejszego sejmu zagra
nicznych Polaków — za jej olbrzymie 
prace i niebywałe trudy z tern połączo
ne.

Was zaś. kochani Rodacy z innych 
państw i różnych części świata, pozdra
wiam i witam serdecznie z zapewnie
niem, że my Polacy z Czechosłowacji 
dołożymy wszystkich starań, aby, po- 
zna wszy się z Wami, zacieśnić węzły 
bratniej przyjaźni i współpracy dla do
bra nas wszystkich i dla sławy polskie
go narodu.

Niech żyje Najjaśniejsza Rzeczpospo- j 
lita Polska!

Niech żyje Polski Naród! |

ták, ve kterém se vyhrožuje, že nebude-li od
voláno přeložení polského kaplana, že bude 
každý Čech a také farář podle rakouské čer
vencové revoluce zabit, že brzy přijdou legiony 
polských legionářů a vyženou Čechy za Ostra
vici. Obřady prý se mohou konati v Německé 
Lutyni pouze polské, a jestliže toto nebude do
držováno, že kostel bude uzamčen násilím a 
klíče budou odevzdány polskému lidu, který je
dině má právo o těchto věcech rozhodovat.

X Usilovnému pátrání četnictva se podařila 
zjistiti, že leták na kostelní dveře připevnila 
191etá Štěpánka Janoszewská ze Skřečoně, kte
rá nechce udati, od koho leták obdržela. Byla 
proto zatčena a dodána do soudní vazby. Tak 
vystupují a provokují čsl. příslušníci polské ná
rodnosti v obci, kde je podle posledního sčítáni 
jen několik desítek Poláků z celkového poctu 
4200 obyvatel, kterým se vždy hledělo vyjiti 
vstříc, a dělaly se jim všemožné ústupky.

państwa
Zgodnie z zaWwiedizią, podiajemy poini- 

żej dosłowny ■t.eik.sd .p-nzemówieindia przedsta
wiciela ludinotóci po-liskiieg w Czechiosłiowacji, 
p. dir. Leona Wolifia, Ikttóne wygłosił druta 6 
sierpnia nia iniaugiivacyjnem posiiodzettiiiu 
Iliady Orgamiiziacyjnej Polaków z zagranicy 
w salii Sejmu i w obecności Pania P.rezydien- 
la R. P- 'pnotf. Ignacego Mościckiego, nnarsziaL 
fca senatu Wł. Riaczkiewipza i zgrloimaidizio- 
nydi delegatów i publiczności.



Skarga to strassna
Nowa fala represyj czeskich wobec Polaków na Śląsku Cieszyńskim

Otrzymaliśmy dzisiaj pismo od Pola
ków z Czeskiego Cieszyna, w którem 
obrazują oni te nad wyraz przykre — i 
trzeba wyjawić prawdę — wprost bar
barzyńskie metody, jakie Czesi w swej 
bezsilnej zaciekłości stosują, by zgnębić 
ducha polskiego wśród naszych rodaków 
których los — jak sądzą — rzucił ich na 
żer wynarodowienia i czechizacji. Bra
cia nasi w szczerych słowach zapewniają 
nas, że wytrwają, „Polski się nie zaprą 
i zostaną wierni do śmierci“. My wie
rzymy — i nietylko wierzymy, ale je
steśmy tego pewni, bo hardą duszę ludu 
polskiego na Śląsku znamy dobrze. Prze
trwa lud polski wszelkie burze i wyjdzie 
zwycięzcą.

Czeski Cieszyn, 24 lipca 1934.
Nie dla jątrzenia stosunków polsko-cze

skich przesyłamy tę korespondencję.. Uwa
żamy, iż społeczeństwo polskie w kraju win
no wiedzieć co się dzieje tuż za ścianą po
łudniowo-zachodnią Rzeczypospolitej. Dzieje 
się tam źle i zaczyna się dziać coraz gorzej.

Wynik ostaťniph wpisów szkolnych, prze
prowadzonych z końcem czerwca b. r., w cza
sie których ludność polska stanęła murem w 
obronie języka ojczystego dla swych^ dzieci, 
wyprowadził z równowagi szowinistów cze
skich. Zaczynają stosować oni odwet i

ba być dziennikarzem, by się zorientować, iż ' rodowię. Metoda ta chybi celu Nie złaiwi, 
tero rodzaju praktyki cenzury czeskiej zmie- nas więzienia austrjackie z doby najwiít 
rzaia świadomie i perfidnie do podcięcia pod- szego ucisku germamzacyjnego na śl* 
staw finansowych polskiego pisma, które co QiesZynskim. nie złamią inię zgnębią r siaw jmwwwywpunM y y > więzienia „bratniego* narodu. JeShkilka dni musi stale wydawać podwójną ilosc . ..

Korespondencja własna „Polski Zach?

mścić się na żywiole polskim. Z całą furyą 
zwraca się nienaufiść czeska przedewszyst- 
kiem przeciw jedynemu codziennemu pismu 
polskiemu „Dziennikowi Polskiemu" w Cze
chosłowacji. W dniu 4 sierpnia b. r. został 
on znów zupełnie samowolnie i bezpodsta
wnie skonfiskowany. Jest to już

16-ta konfiskata!
tego pisma w czasie zaledwie kilkutygodnio
wego jego istnienia. Przeciętnie co czwai ty 
dzień jest „Dziennik Polski" konfiskowany, 
i to jak powtarzamy, bez podstaw. Nie tyze-

tego rodzaju praktyki cenzury czeskiej zmie- 

staw finansowych polskiego pisma, które co 
kilka dni musi . \ J
egzemplarzy, gdyż nakazy konfiskaty przy
chodzą zawsze z cenzury czeskiej celowo już 
po wydrukowaniu normalnego nakładu.

Dnia 24 lipca b. r. weszła w życie« nowa 
obostrzona,

kagańcowa ustawa prasowa,

nas ffzeöi 
będzie, pójdziemy dziesiątkami i setkami 
więzień i kryminałów czeskich, ale polskość 
się nie zaprzemy i Polsce pozostaniemy nier, 
ni aż do śmierci. Umiłowania własnej Oj 
czyzny i własnego Narodu, którego żywe 
cząstką jesteśmy, nie zdołają nam wyrwać 
obcy żandarmi i prokuratorzy. Jesteśmy 

uchwalona przez lewicowy „demokratyczny“ bici i będziemy bici jeszcze bardziej, ole 
parlament czeski, której ostrze w dużej, mie- przetrwamy to wszystko, gdyż wierzymy w 
rze zwróci się przeciw prasie polskiej w sprawiedliwość dziejową i calem sercem t 
Czechosłowacji. Byt naszej polskiej prasy duszą oczekujemy dnia, w którym sprawia 
w CSR. jest na tle naszej ustawy całkowi- dliwości dziejowej na Śląsku Cieszyńskim 
cie postawiony pod znakiem zapytania. stanie się zadość. .

Ale nie ’^ä těm koniec udręk, czekająCV( , 
tutaj Polaków. Cała zglajchszaltowana pri‘ 
sa czeska w Morawskiej Ostrawie z 
22 lipca^b. r. z nieukrywaną radością don^, 
sła, iż prokuratura państwowa w Morawską 
Ostrawie przygotowała cały szereg no^ 
aktów oskarżenia o przestępstwa natury^ 
litycznej na podstawie ustawy o óchr^ 
republiki przeciw działaczom polskim na 

I sku Cieszyńskim^ ' . ‘ ■ _
i Choą: nas steroryzowa^i zastraszyć, 
by nas w ten sposób złamać i łatwiej 

nas więzienia austrjackie z doby najwi^

Poco przyjeżdżają zagraniczni goście?
„Duch Času“ z 9 sierpnia b. r. zamieszcza 

notaiikę o wznoście napływu giości zagnaninicz- 
nycih dio miejscowości kąpielowych w Cze 
chach. Diziwne to zjawisko w czasach kryzysu 
tłumaczy sobie „Duch .Času“ niezmiernie głę- 
biclkio i filloizioificznie, bo oto przychodzi do prze
konania, że ludzie ci, głównie Niemcy, Austria
cy i Węgirzy, ale. i Polacy przyjeżdżają do Cze
chosłowacji, aby się dowiedzieć w pierwszym 
rzędzie, co się w ich krajach właściwie dzieje 
(dosłownie): „Rozklciszują się, jak całkiem ina
czej się u nas oddycha, pisze „Duch Času“, i 
że się znów uważać mogą za wolnych ludzi, 
chociaż tylko przelotnie. Ludzie ci podobno 
wchłaniają poiprcistu treść zadrukowanych 
sitronic pism wychodzących w Czechosłowacji 
(nawet gdy po czesku nie uimią — przyp. red.) 
i w innych, państwach, gdzie dyktatura nie 
skrępowała woflmości słowa pisanego.“

Biedni ci ludzie, którzy muszą tłuc się aż do 
Czechosłowacji z całego świata, aiby dowie
dzieć się, co się u nich w domu dzieje. A czy 
nie mógłby nam „Duch Času“ powiedzieć, czy 
ludzie ci czytają „>Siloviakia“, „Dziennik Polski“ 
i te dzienniki, które nie mają szczęścia u cen
zorów? Prawdopodobnie nie, bo zgodnie z rfoi- 
zuimowaniem „Ducha Času“ szkoda czasu i 
atłasu na to, ho aby się dowiedzieć, co się 
dzieje na Słowaczyźnie i na Śląskiu Cieszyń
skim, najlepiej wyjechać zagranicę.

Komu jest dobrze?
Według urzędowych wiadomości zostaną w 

szkolnictwie niemiecki cm przepro wadzone 
przez rząd pewne oszczędności, polegające na 
połączeniu gimnazjów niemieckich w Liberců, 
Cz. Lipie i Litomiierzycach w 1 zakład, gim
nazjum w Iwaniczycach dlo rangi zakładu niż
szego i odwołanie príoďesorów etatowych z 
gimnazjów żeńskich w Chebie, Opawie i Szo
nowie. •

„Mor.-sl. d.“ z 9 sierpnia b. r. jest zaskoczony 
tern, że nie doszło da połączenia obu niiemiec- 
kdch technik w Pradze i Bernie i do likwidacji 
jednego z gimnazjów niemieckich w M. Ostra
wie. Pismo widzi w tern ustępstwo na rzecz 
Niemców, siedzących w rządzie i wykazuje fa
woryzowanie przez rząd szkolnictwa niemiec
kiego ńa podstawie danych statystycznych, 
według których w r. 1933 było 1421 szkół wy
działowych czeskich i słowackich dla 315.715 
dzieci a447 niemieckich dlia 89.612 dzieci; Prze
ciętnie wypada zatem jedna szkoła wydziało
wa na 222 uczniów czeskich i słów, a tylko 200 
niemieckich.

Czeskich i słowackich szkół powszechnych 
było 10.416 dla 1,265.229 a niemieckich 3316 dla 
360.036 dzieci. Jedna szkoła powszechna przy
pada zatem na 1214 uczniów czeskich a tylko 
1083 niemieckich.

Która mniejszość słowiańska n^oże .poszczy
cić się w Republice takiem znaczenniem i ta
ktem jak to nazywa „Mor.-él. d.“ „faworyzowa
niem“ swego szikclnictwa?

JE TO SPRAVEDLIVÉ? Obec vHorní Suchá 
na Těšínsku, spra

vována Poláky (7 českých zástupců) ořevzala 
v r. 1931 od Slezské Matice osvěty lidové ma
teřskou školu na Pasekách. Obec vydržovala • 
svým nákladem dvě polské mateřské školy. 
Náklad na českou mateř. školu činil něco přes 
10.000 Kč, na polské mateřské školy přes 
28.000 Kč. Finanční situace obce, která svým 
nákladem postavila nádhernou budovu pro pol
skou měšťanskou školu, je zlá. Proto j 
obec rozhodla zrušit českou mateřskou školu. 
Aby to tolik nekřičelo, zrušila také jednu pol
skou mateřskou školu. Druhou ponechala ve 
své správě. Tvrdilo, se, že obec vzhledem na 
tísnivou finanční situaci zruší i druhou pol
skou mateřskou školu. Avšak ve schůzi obec, 
zastupitelstva ze dne 26. července usneslo se 
všech 17 přítomných polských členů obec, za
stupitelstva, vydržovat polskou mateřskou ško
lu až do 31.-XII, 1934. Náklad na vydržování 
bude činiti Kč 7.780. — Vydržovací náklad 
uhradí se z docílených přebytků. Z těchto pře
bytků po uhrazení nákladu na polskou mateř
skou školit zůstane Kč 600, které mají býti po
skytnuty SMOL, jako podpora na další vydržo- 
žování české mateřské školy obcí zrušené a 
převzaté opětně SMOL. Takovým pakate
lem odbývá se 38proc. česká menšina Místo 
2.044.40 Kč, pakatýlek KČ 600. Kdo tedy potQin 
brzdí československo-polské sbližování?

— Chystají vidle. V Horní Suché rozšiřuje 
polské obyvatelstvo zprávu, že tamní facář P. 
Gazurek bude jmenován v nejbližší době děka
nem. Ježto úřad děkanský je spojen » určitými 
povinnostmi, byl by přidělen na faru v Hor. 
Sucté kaplan. Je přirozeno, že v tomto- případě 
měla by česká menšina právo domáhati se čes
kého kněze. Ačkoliv o věci nebylo vůbec ještě 
jednáno, prohlašují Poláci v Hor. Suché« že by 
nikdy k tomu nesvolili, a že by českého kněze 
uvítali vidlemi. Potom jednejte s Poláky o do-^- 
hodě! ....... . ’
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plnící a rolníci proti vládě PilsudsKěho.
polská historie dala se neočekávaným směrem. • Socialisté nemajídávodu k historickým korekturám 

v režimu, kde svoboda byla nahrazena seimokracií.
je známo, že polský tisk se snažil v 

slední době vylíčit poměry v Cesko- 
Lvensku pokud možno nejčerněji. Dělo 
s tak se zřetelem na poískou nacionál
ií agitaci, která byla prováděna na čes
koslovenském Těšínsku. Kromě toho na- 
•ionální štvanice proti Československu 

ínély odvrátit pozornost polské veřej- 
.[]0Sti od toho, aby neviděla zlořády a 
Obtíže vlastní země-

V těchto dnech vzpomínaly vládní a 
rládě blízké kruhy v Polsku 20. výročí 
ne, kdy tak zvaná první kádrová setni-i 
ia J. Prlsudského vytáhla z Krakova a 

překročila hranice Kongresovky, aby se 
dala do boje proti Rusku pod heslem, že 
jde o svobodu polského národa. Zatím co 
polský sanační tisk využil 20. výročí té
to události k tomu, aby vychvaloval ny
nější režim v Polsku a maršála Pilsud- 
ského, užil polský oposiční tisk této pří
ležitosti, aby ukázal na hluboké rozpory, 
které jsou v Polsku mezi představiteli 
dnešního režimu a oposicí.

‘»Kdyby byl někdo před dvacíti lety před
pověděl, že za dvacet let bude ta vysněná 
svoboda vyhlíželi jako dnes, že takový bude 
osud sejmu, samosprávy, občanských práv, 
svobody tisku a osobní svobody, že nemo
censké pokladny budou zrušeny, že boj proti 
»stranictví« a »sejmokracii« nahradí hesla 
svobody, byl by mezi prvními legionáři pla

til za blázna. Nikomu nic takového ani ve 
snu nenapadlo. Ale historie dala se neoče
kávaným směrem. Dnes díváme se na sku
tečnosti, našich snů ohromně vzdálené. Ale 
dnešní skutečnost nezničila v našich srdcích 
plamennou lásku k bohatýrské minulosti 
před 20 lety. Nemáme si co vyčítat, ničeho 
nelitujeme a k žádným historickým korek
turám necítíme se vázáni!«
Některé vládě blízké listy pokusily se 

dělat! náladu pro spolupráci zeměděl
ských kruhů s vládním blokem Pilsud- 
ského. Nic však v Polsku nenasvědčuje, 
že by selská strana byla k takové spolu
práci ochotna. Rolníci stojí v ostré opo
sie! proti vládě jako dělníci. Vláda Pil- 
sudského je představitelkou menšiny ná
hoda. Také ona bude jednou nahrazena 
Skutečnou vládou lidu. Æ

/Z.

I WYWIAD Z CZŁOWIEKIEM, KTÓRY 
ZAMIENIŁ SIÇ W CHMURÇ...

Autor dirutaowane-j w naszym. dzimąiM 
i ku .powieści p. t. „Zmierzch Świata“ przy

był w itych dniach na Śląsk, aby przekonać 
się namznde, czy artykuły dira F. Kahankfe, 
zamieszczane w wyjątkach w praisie’ an- 
giieliskiej, polegają na prawdzie. W. S. R;cm 
naiLdshay należy do ludzi, którzy widiżą 
przyszłość świata na setki liât naprzód. 
Zwróciłem się zatem do legio znakomitego 
człowieka z prośbą o wywiad.. _ ,.y

W ciemnym pokoju, wśród maszyn, dymu 
i gazów, zastałem mężczyzną o twarzy zgorzk
niałej, przypominającej twarz dzisiejszego 
dziennikarza. W ręku trzymał małych roz
miarów piorun, którym przyświecał sobie bia
łe plamy „Dziennika Polskiego“. Chrząknąłem 
raz i drugi, ale mistrz był głuchy jak pień. x

— Chm... czy mam przyjemność mówić,.z 
autorem „Zmierzchu Świata“? — zapylałem 
nieśmiało, nie spuszczając cezów z piorunu, 
którym bawił się mistrz pióra.

Znakomity pisarz wepchnął piorun do bocz
nej kieszeni marynarki i uśmiechnął się jako 
człowiek, który spożył litr kwasu octowego.

— Jestem Wincenty Symbolizm Ronalds- 
hay! Ojciec mój był Arabem, jakkolwiek uwa
żał się zawsze za Słowianina, matka żydówką. 
Ze mnie źrebił rząd angielski Macedończyka! 
Pochodzę z Persji! — przedstawił mi siebie i 
swoją rodzinę niezwykle grzecznie i uprzej
mie.
. Twarz moja uformowała się w znak zapy
tania i zdziwienia. *

— Ach, tak! Myślałem, że jest Pan, mistrzu, 
Anglikiem! ;

— Myśl Pan tak dalej. O Panu myślą ina
czej!...

Byłem zdumiony jasnowidztwem tego czło
wieka.

— W istocie... doprawdy... jestem wpraw
dzie Polakiem, ale...

— Wiem! Pochodzi Pan z Moraw! Czy oj
ciec Pański nie był Eskimosem?».

Zarżałem śmiechem.
— Nie! Był rodowitym Węgrem! Dziś... i
— Rozumię! Polityka... wyższe cele... sztuez- 

na populacja! Jak się czuje w Turcji?
—- « 4 ■ - ---- - — - — -

— Dziękuję, nieźle! Coś tak, jak król-Pra- 
dżahipok po praskich knedlíkách! t

Mistrz Winncepty Symbolizm Ronaldshay 
wydobył z kieszeni piorun i umieścił go w but
li ze słonia. Następnie nacisnął rękojeść dzi
wacznego aparatu i otulił się jakimś czarnym, 
jak sadze prądem. 7

Zacząłem drzeć ze strachu.
— Mistrzu, gdzie jesteś? — zawołałem.
— Poco Pan wrzeszczy? Ściany mają uszy! 

Chcę Panu coś pokazać! — odpowiedział’ z 
ciemności głos mistrza Wincentego. r,

W powietrzu poczęły się dziać Jakieś nad
przyrodzone zjawiska, podobne do tych, jakie 
widziałem w roku 1321 i 1336 na Śląsku Cie
szyńskim... ’ , ;

— Po jakiego pioruna ja się tu pchałem?! 
— czyniłem sobie wymówki. Po chwili usły
szałem cichy głos mistrza.

— No, co, widzi Pan?
Wytężyłem wzrok w ciemności.
— Nie, nic nie widzę!
— Tern lepiej! Nie szkodzi! Chbiałem Papu 

pokazać ludzi, którzy mówią tym samym co 
Pan językiem, chociaż uważają się za potom
ków Dawida!

— Więc dlaczego...
— Idiotyczne pytanie! Poprostu dlatego, iż 

zanim pokazałbym Panu na ekranie telewizyj
nym tych ludzi, siła wyższa zmieni ich na Ma
hometan!

— Niemożliwe!
Mistrz Winceny zaczął mi grozić piorunem.
— Niemożliwe? Cha, więc się przekonamy! 

Patrz Pan!
Przekręcił taster i... włosy stanęły mu na 

głowie dębem. Mnie również, jakkolwiek Je
stem łysy.

Na ekranie ujrzałem bowiem moich braci... 
Muzułmanów! ,

— Straszne! — załkał mistrz Wincenty 
Symbolizm. — Kahanek ma rację! Biedni ci 
ludzie! On sam również! Wczoraj był jeszcze 
aryjczykiem, dziś jest żydem, a jutro gotów zo
stać krewniakiem króla Pradżahipoka i oby
watelem Syjamu!

Mistrz wzruszył się do tego stopnia, że 
przez nieuwagę wsadził do ust zamiast do kie 
szeni — piorun, poczem go połknął i zamienił 
się v; chmurę, która wisi nad ziemią ..



Jak se o nás píše v Polsku
Četní ci prý nestíhají zločince, protože musí stopovat polské pracovníky

Praha 12. srpna. Páteční Illustrowany 
Kurjer Codzienny přináší zprávu: »Nemají ča
su chytat'zloděje, poněvadž stopují Poláky,« 
v níž se praví, že nezaměstnaní v Českosloven
sku kradou obilí s celých lánů, kopou bram
bory a ničí sady a že těmito krádežemi trpí 
zvláště Poláci, poněvadž nikde není tolik prá
ci hledajících osob a tuláků jako na Těšínsku. 
Shromažďují se tam nezaměstnaní z Čech a 
z Moravy, jimž se říká, Že na Těšínsku, kde 
jsou z práce vypovídáni Poláci, mohou nalézti 
zaměstnání.

četnictvo vůbec tuláků-žlodějů nestíhá — 
praví list — když vidí, že kradou polský ma
jetek. Není na to ostatně ani času, poněvadž 
jeho první povinností je stopovat především 
polské pracovníky. Nyní dostalo české Četni
ctvo rozkaz sepsat Poláky, kteří jeli na II. 
sjezd zahraničních Poláků ve Varšavě. Každý 
Polák, který se zaměstnává veřejnými otáz
kami a zúčastňuje se národního života, má 
svůj osobní Spis, do něhož jsou zapisována vše
cka jeho domnělá provinění. Takovým provi
něním jest také odjezd do Varšavy, kde na 
sjezdu se organísuje Světový svaz Poláků.

V Moravské Ostravě bylo posledně propu
štěno 55 polských dělníků. Důvodem k propu
štění byla jejich polská národnost, kterou 
chtěli vštipiti svým dětem, posílajíce je do 
polské školy. 55 Poláků zůstalo na dlažbě, bez

prostředků k živobytí a bez naděje, že najdou 
práci, protože cítili a myslili polský. V ma
lém zastrčeném městečku v Horní Suché jest 
důl. Nalezlo v něm práci i chléb mnoho děl
níků, mezi nimi i početné procento Poláků, 
neboť místní občané jsou právě Poláci. Ne 
všichni jsou polskými státními příslušníky, ně
kteří z nich přijali již české státní občanství, 
ale zůstali Poláky jako dříve. V dole v Horní 
Suché na jámě Františka pracoval již 38 let 
horník Jan Bilan, otec 3 dítek, které posílal 
do polské školy. Když v době školních zápisů 
pronásledování Poláků v Čechách nabylo vrchu 
— Jan Bilan byl propuštěn z dolu, neboť se 
nechtěl — ani hrozbami a přemlouváním, ani 
výsadami a povýšením — dáti zlákati k to
mu, aby zapsal dítky do české Školy. V Třin
ci četná polská kolonie připravovala se od 
delší doby k oslavám házení věnců na vodu, 
které spojila se svátkem polského moře. Na 
slavnost přibylo asi 300 osob, ženy a děti 
všech polských rodin shromáždily se k pěkné 
polské slavnosti. A hle, jakmile se setmělo* 
neznámí pachatelé napadli kamením Poláky, 
poranili ženy a děti. — Je třeba ještě dalších 
příkladů ? čeští námezdníci vydávají v pol
ském jazyku časopis »Nasz šlazak«, tupící 
polskou republiku a polský národ. To jest je
den z nejšpinavějších dokladů české politiky 
proti polské menšině.

ďoláci pomníku posledního Přemyslovce
Odhalení pomníku Václava III. v Olomoucí — Projev básníka Fierly

V neděli odpoledne byl v Olomouci na 
nádvoří kapitulního děkanství odhalen pom
ník posledního Přemyslovce, krále Václava 
III., který tam byl zavražděn 4. srpna 1306., 
Pomník vytvořil sochař Hladík ž Olomouce 
nákladem děkana dra Jos. Kachníka. Děkan 
Kachnik přivítal zástupce úřadů a hosty a 
potom předal slovo starostovi města Olo- 
mouce dru Fischerovi, který promluvil o

významu Přemyslovců pro Olomouc i celý 
národ a převzal pomník do opatrování mě
sta. Po něm promluvil polský básník Adolf 
Fierla, který apeloval na jednotnost,česko* 
slovensko-polskou při řešení mezinárod
ních problému. Ze slavnosti byl odeslán po
zdravný telegram panu presidentovi. Za 
polskou vládu byl přítomen polský konsul a 
za armádu generál Kadlec. -op- j 

Polský premier jako arrheoics
Vědec, zaneprázdněný politikou — Proč nás prof. Koztowski nemá rád

Když byl dr. Leon Koztowski pověřen se
stavením polského kabinetu, bylo jen krátce 
sděleno, že nový ministerský předseda pol
ský je profesorem polské university ve Lvo
vě. profesor Koztowski přednášel na lvovské 
universitě pravěkou archeologii. Mezi odbor
níky polskými zaujímal vynikající postave
ní, ač s nimi často vedl prudké spory. V pra- 

;věké orcheologii obíral se Koztowski hlavně 
mladší dobou kamennou (neolit) A dobou 
bronzovou, jimž věnoval několik velkých''pu
blikací. Vytýkána mu bývala samotnými pol
skými odborníky povrchnost v práci, ale to 
souviselo « s jeho činností politickou. Tento 
archeolog, který přinesl vědě řadu nových 
poznatků, byl již v době mírových konferen
cí zaměstnán jako člen polské delegace, po
zději stal se poslancem vládního bloku Pil- 
sudského. A tehdv liž začínal se věnovati víc

politice než své vědě. V posledním polském 
kabinetu byl ministrem zemědělství, letos 
pak byl sám pověřen vedením celého kabi
netu jako ministerský předseda. K nám, Ce
chům, neměl nikdy tak vřelý poměr jako 
ostatní polští odborníci. Zvláště nám nemohl 
nikdy zapomenouti, že jsme poskytli útulek 
ukrajinské emigraci z Rmka i z polské Ha
liče a Že jsme jim dokonce dovolili, aby/ si| 
v Praze zřídili ukrajinskou universitu. Po
měr polského premiera byl k Čechům již za 
doby jeho profesury chladný a Že se nynj* 
nezlepšil, víme z posledních událostí. |

■ Z*. ™. x

1000 osób na noíœletcnlu sztandaru i íoíynlwch a Bosumlnle■<

Duta 12 sierpnia b. r. loidibyła się w B ogumi-1 
nio-Miiieécie staraniem miejscowego koła I 
Związiku Śląskich Katolików pod przewodnie-1 
tweni p. Alojzego Gacha uroczystość po
święcenia sztandaru, w której wzięły liczny n- 
diziaî oikiciliczne organizacje oraz miejscowa 
ludność polska w liczbie około 1000 osób.

O godiz. 10-ej odbyła -się na rynku msza św., 
odprawiona przez ks. D ub i elki e go, oraz po
święcenie‘nowego sztandaru. Matką chrzestną 
sztandaru była pani Žitná. Piękne przemó- 
wiemńte okolicznościowe o roli i -zadaniach 
Związku Śląskich Katolików wygłosił ks. W a- 
d o w ski Uroczystość zakończono odegraniem 

waili delegaci Związku Śląskich KatlOililków, 
Macierzy oraz zarząd Koła miejscowego.

Po południu o godz. 2-ej wyruszył z rynku ! 
przy dźwiękach doborowej orkiestry barwny i 
pochód dożynkowy do parku sportowego, w 
którym odbył się uraz mtai eony festyn, otwar
ty odegraniem „Pierwszej Brygady“.

Nalleiży podnieść sprawną organizację uro- ; 
czystości i dzielną postawę harcerek i harce
rzy, oraz wybitne zasługi, poniesiicne około 
całej uroczystości przez pp. Gruszewskiego, 
Podeszwę i panią Gachową. Konsulat R. P. w 
Mor. Ostrawie reprezientował na uroczystości 
mgr. Lukasie wic z.

hymnu narodowego i de Madą, którą przyjmo-
Mor. Ostrawa. Jak się dowiadu

jemy, powrócił z Warszawy p. konsul 
generalny dr. Leon Malhomme i z 
dniem dzisiejszym objął urzędowanie 
w konsulacie R. P- w Mor. Ostrawie.
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Zycie Polaków w Czechosłowacji
to jedno wielkie pasmo szykan

■Dochodzące nas z za Olzy wiadomości są 
niepomyślne, smutne i upokarzające. Spój- 
fczmy na to’ co się dzieie z ludnością polską 
L Czechach a wnioski nasuną się same.

Wychodzący w Morawskiej Ostrawie 
Dziennik Polski“ ulega niemal codziennym 

konfiskatom za byle wzmianki, nawet za 
przedruki z pism czeskich. W lipcu r. b. 
«konfiskowano polskie pismo za podanie 
odezwy do Polaków, aby zapisywali dzieci 

szkół polskich. Jest to charakterystyczny 
wypadek, — odezwa ta bowiem była druko
wana w kilku pismach i ogłoszona przez 
prawo Ludu“. Widzimy więc, że władzom 

czeskim chodziło jedynie o szykanowanie 
polskiego wydawnictwa, aby narazić je na 
szkodę mater jalną.

Szykany stały się metodą.
W dniach od 3-go do 6-go lipca r. b. miał 
odbyć w Turczańskim św. Marcinie na 

Słowaczyźnie zjazd słowiańskich ewangeli
ków. W zjeździe tym miała również uczest
niczyć młodzież polska z Czechosłowacji i z 
Polski, w ostatniej jednak chwili odwołała 
gwój udział, motywując odwołanie w sposób 
następujący :

„Z powodu stanowiska, jakie względem 
kościoła ewangelickiego na Śląsku zajmują 
czescy ewangelicy, urządzający w Pradze 
zebrania, atakujące kościół ewangelicki na 
kląsku za rzekome uciskanie t. zw. czeskich 
Ewangelików, o których nikt na Śląsku nigdy 
mię słyszał, a których stworzyła agitacja 
iczeska w ostatnich latach, oraz z powodu 
bezustannego napadania na pastorów i pre-

'■E. M. uznał, że udział polskiej ewangelickiej 
•młodzieży w zjeździe, w którym mają brać 
udział i Czesi, byłby conajmniej przedwcze
sny i nie licujący z godnością naszą, jako 
Polaków.“

Znamienna motywacja, uznająca, że
Polakom nie godzi się zasiadać wespół 

z Czechami
<ia zebraniach i zjazdach...

Ujrzeć możemy za Olzą cały szereg in
nych przykładów, zaczerpniętych z prywat
nego życia obywateli polskich i Polaków, po
siadających obywatelstwo czeskie.

W roku 1927-ym w czasie parcelacji 
przydzielono ośrodek dworski w Błędowi
cach Dolnych niejakiemu Ludwikowi Ko- 
anarkowi z Brna, który zatrudniał obywate
la polskiego Gruszkowskiego, mającego pię
cioro dzieci, uczęszczających do czeskiego 
(przedszkola. W dniu 30-ym czerwca r. b. 
feruszkowski zdecydował się zapisać dzieci 
do szkoły polskiej. Decyzję swą wykonał 
fcez porozumienia z Komarkiem. Jeszcze je
dnak tego samego dnia Komárek oświadczył 
jmu przy wypłacie,

źe musi wypisać dzieci ze szkoły polskiej 
i zapisać je do czeskiej, w przeciwnym bo
giem razie wymawia mu pracę.

W Lutyni Niemieckiej obywatel czecho
słowacki Jan Klusek, mający 54 lata został 
uwolniony z pracy na kolejach państwowych 
ibez prawa do emerytury za to, że posyłał 
czworo dzieci do szkoły polskiej. Zarzucano 
mu działalność... antypaństwową, ponieważ

Czesi przyjęli przy tern metodę zohydzania\ 
wszystkiego, co polskie, przedstawiając ży
cie w Polsce w nieprawdziwych i oszczer
czych relacjach.

Ostatnio prasa czeska gwałtownie ataku
je Polskę za słuszne jej stanowisko w spra-j 
wie t. zw. Locarna Wschodniego. Celują w 
tej akcji organy prasowe, zbliżone do mini- 

I stra Benesza z osławioną — nikczemnym
wśród miejscowej Polonji rozwijał agitację 
za posyłaniem dzieci do szkół polskich.

Nie trzeba więcej przykładów. Z tych 
kilku faktów widzimy bowiem, że Czesi w

i stosunku do ludności polskiej w Czechosło- 
\wacji stosują system szykan najbardziej 
może bolesnych, gdyż docierających 
do dziecka polskiego i do swobody wyko

nywania praktyk religijnych.
artykułem ogłoszonym po zgonie ministra 
Pierackiego — agencją „Centropress“ na 
czele. Oczywiście, jeżeli prasa czeska, stoją
ca blisko czynników oficjalnych, pozwala so
bie na oszczercze artykuły o Polsce, prasa 
prowincjonalna podchwytuje tę nutę ze 
zdwojoną siłą, powodując coraz gorszą at
mosferę we współżyciu ludności polskiej z 
czeską w Czechosłowacji.

Obowiązek publicystyczny i narodowy 
nakazuje nam ściśle rejestrować fakty szy
kan i prześladowań, zarówno ze strony ad
ministracji, jak i społeczeństwa czeskiego.

Kto wiatr sieje, ten zbierze burze.

jjzbiterstwa w prasie czeskiej, wydział Z. Z

Czesi na Wołyniu. #
f W Pradze wychodzi gazetka: „Probuzeni“, 
[ przeznaczona dla Czechów na Wołyniu. W ostat

nim jej numerze jest opis działalności na Wołyniu 
katolickiej misji z Pragi. Podczas misji dokony
wały się tam także czeskie narodowe manifestacje, 
święcono i oddawano sztandary, przywiezione z 
Pragi, pracowano nad zjednoczeniem wszystkich 
Czechów na Wołyniu. Razem z misjonarzami był 
na Wołyniu i redaktor Probuzeni, który razem z 
misjonarzami był politycznie czynny.

Dla porównania z naszemi stosunkami poda- 
Yjemy niektóre wyjątki ze sprawozdania. Czytelni- 

Î cy nasi sami będą w stanie różnicę pomiędzy trak
towaniem naszem a Czechów na Wołyniu należy
cie ocenić. Nie jest przedewszystkiem u nas do 
pomyślenia, żeby misjonarze z Polski mogli wśród
nas tę samą czynność rozwinąć, jaką rozwinęli 
czescy misjonarze na Wołyniu.

W Smolami odbyło się po Mszy św. zgroma
dzenie. Po południu odbyło się posiedzenie Zarzą
du Związku wołyńskiego, w którem wzięli udział
reprezentanci 16 towarzystw. Ustalono na niem 
program pracy dalszej dla różnych sekcyj. Do- 

- konano także przydzielenia sztandarów różnym 
gminom i odbyła się uroczystość narodowa.. Wy
głoszono tam dwa przemówienia organizacyjne.

W Ludhardówce wygłoszono trzy organiza
cyjne przemówienia, poświęcono sztandar strażac- 
ki.W Ulbarowie nawiązano stosunki z tamtejszym 
Oddziałem Maticy i z czeskim nauczycielem. W 
Zdołbunowie wzięło dużo Polaków udział w Cze
śkiem kazaniu. W czeskim Budzierażu poświęcono 
dwa sztandary. W uroczystości wziął udział wójt 
i komendant okręgowy straży pożarnych. Do 
wójta na urząd udała się deputacja, której przy- 
rzekł wójt szerokie poparcie dla wszystkich oby
wateli polskich narodowości czeskiej. Tutaj wy
głoszono trzy przemówienia organizacyjne. Do 
Martinówki-Hruszwic przybyło 12 straży pożar
nych z 150 strażakami. Dokonano święcenia sztan
darów. Właściwa uroczystość narodowa rozpoczęła 
się Mszą św., celebrowaną przez ks..Jadaczka, któ
ry się nauczył po czesku ze sympatji do Czechow.

Na kazaniu mówił ks. Mysliveczek o znaczeniu 
sztandarów z ojczyzny (z Czech). Dokonano po
święcenia sprzętu strażackiego. Przemówienia or
ganizacyjne odbyły się tam dwa. Z zadowoleniem 
się pisze o udziale przedstawicieli urzędów w uro
czystości i inteligencji polskiej. W Sienkiewiczówce 
nastąpiło oddanie czterech sztandarów z ojczyzny. 
Nastąpiło ono ze współudziałem Polaków.

W Skurczu przybyło na czeskie kazanie bar
dzo dużo Polaków. W Łucku odbył się Sejm wa- 
cławski, który był przygotowany przez specjalny v 
kurs. Odegrano tam wprzód czechosłowacki hymn 
narodowy, a następnie polski. W dniu 24 czerwca, \ 
na główny dzień uroczystości, przybywa młodzież ' 
czeska i polska, których Zjazdy odbywają się ró
wnocześnie. Odbyło się tam wspólne zgromadzenie 
młodzieży polskiej i czeskiej. Sztandary z Czech 
poświęcił ks. prałat Skalski w obecności zastępców 
wysokich urzędów państwowych i kościelnych. 
Tutaj zakończono uroczystość polskim i czecho
słowackim hymnem. W czeskim pochodzie wzięły x 
udział dwie kapele, w polskim jedna. O zadaniach 
czeskiej młodzieży na Wołyniu przemówił czecho
słowacki konsul z Kwasiłowa p. Svárovsky. Po 'W 
uroczystościach usamodzielnił się czeski związek 
młodzieży.

.W' Krupiczowie wygłoszono trzy organizacyj- A 
ne przemówienia. W drodze powrotnej wstąpili 
czescy misjonarze do Częstochowy, gdzie celebro- 
wano Mszę św. za czeski Wołyń. Misjonarze wra- 
cali z przekonaniem, że zdziałali dużo dla Boga 
i drogiej ojczyzny;

Trzeba pomyśleć nad tern, ażeby i z Polski 
zorganizowano podobne misje rełigijno-polityczne 
wśród nas. Dopiero potem moglibyśmy pociągać 
paralele i porównywać zachowanie się prasy cze
skiej, urzędów państwowych i kościelnych, oraz 
inteligencji czeskiej z zachowaniem sie orasy ^pol
skiej, urzędów państwowych polskich i kościel
nych, oraz inteligencji polskiej na Wołyniu pod-1 
czas misyj czeskich. I bylibyśmy ciekawi, jakby to 
porównanie wypadło, chociaż zgóry sobie możemy 
swoje zdanie wyrobić na podstawie artykułu we 
wtorkowym numerze „Mor. sl. denika : „Bierze- 
my do wiadomości“.
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rzeczywiście impo^

więcej z gry. Pauza zastała wynik 1:1. Dopiero 
po zmianie stron boiska drużyna nasza w 
grała się, przygniatając przeciwnika całkowi 
cie. Tylko szczęściu przypisać może Gwiazd 
ten zaszczytny dla niej wynik 3:2. Najlepsi m 
boisku z Polonii Cipa, Herzog i obaj Matusiko
wie.

pragną koniecznie przeważyć szalę na swa 
stronę. Nasi wystrzymują napór i po pięk 
grze skrzydeł Cipa umieszcza w bramce prze
ciwnika decydującego goala. Jako zwycięzcy o- 
puszczają nasi gracze boisko. Z drużyny naszej 
wybili się Stonawski, Trombala, Koch i Mer- 
meistern. Zresztą w całej drużynie nie było t 
zw. „słabego miejsca“.

2000 esób na dożynkach w Karwinie.
O godz. 2 po południu w ub. niedzielę wy

ruszył pochód dożynkowy ze stodoły p. Kotlar-i 
śkiego przez Karwinę do parku „Praca“, w któ
rym wzięły liczny udział żniwiarze i żniwiar- : 
kii ma sipecjalinie udekorowanych wodach ze 
zbożem. Ponadto było kilka wozów aliegorycz-

ści polskiej ks. Olszak. Tenże został o- 
becnie przeniesiony z Nieim. Lutyni do 
Jabłonkowa, co się nie spodobało nie- 
tylko obywatelom polskiej narodowości 
w Niem. Lutyni, ale i w Skrzeczeniu, 
która jest także połączona parafjalnie 
z Niem. Lutynią. Złość tych wiernych 
obróciła się głównie przeciw czeskiemu 
proboszczowi w Niem. Lutyni, przed je-

Już jutro« we środę, wraca drużyna Pok^ 
do Karwiny. Wraca z pięknym bilansem spor
towym, albowiem z całego turne© nie 
wiozła ani jednej przegranej. Kolejne jej f!; 
grane w rozgrywkach o mistrzostwo Ewta1" 
zakończyła dwu tryumfami nad drużynami 
łecznemi o Wysokiem poziomie sportowym. 
lans ten przedstawia się następująco:

Polonia—Austrja 8:0.
Patenta—Rumun Ja 4:2.
Polonia—Niemcy 2:0.
Polonia—Gwiazda 3:2.
Polonia-—Polonia (Warszawa) 2:1,
Stosunek ogólny bramek dla Polonii wyi^ 

tędy 19:5. Jest to bilans 
jącyl Brawo Polonia!

wtoidniczący miejsc. Koła Macierzy Szkolnej, 
Śnieżanka Adolf ima, G u z o w s k i K arol i 
Gałuszka Etanol, radni i wszyscy uczestni

cy popisów, uroczystość wypadła imponująco..
Trzeba zaznaczyć, że w roku ubiegłym próbo
wano zorganizować w celach konkurencyj
nych, na wzór-polskich, dożynki, ale zakończy
ły się zupełnem fiiasklem, bo w pochodzie bra
ło udział tylko kilka osób a ma zabawę d-osłow- 
nie „pies z kulawą nfcgą“ nile 'przyszedł. Konisuj 
Lat R. P. reprezentował p. mar. Gryglaszewsiki.'

przeniesienie polskiego księdza, to każ. 
dy Czech a także czeski proboszcz zo. 
stanie wzorem rewolucji austriackiej 
zabity, że niedługo przyjdą pułki pol
kach Legj unistów i wygonią Czechów za 
Ostrawicę. Kazania mogą w Niem. Lu
tyni odbywać się jedynie w języku pot 
skim, a jeśli to nie zostanie dotrzyj 
ne, to kościół zostanie przemocą za
mknięty, a klucze oddane polskiemu 
narodowi, który jeden imia prawo o tyci 
rzeczach rozstrzygać.

Usilne śledztwo żandarmerji stwk, 
dziło, że ogłoszenie na drzwiach kosek, 
la przybiła 19-letnia Stefan ja Janu
szewska ze Skrzeczenia, która nie chce 
wydać, od kogo ogłoszenie otrzymała 
Została wobec tego aresztowana i od
dana do więzienia sądowego. Tak ,po- 
stępują i prowokują obywateli czeskich 
obywatele narodowości polskiej w miej
scowości, gdzie wedle urzędowego spisu 
jest tylko dziesiątek Polaków z całej! 
ilości 4200 obywateli, którym zawss 
starano się dogodzić i czyniło wszyst
kie możliwe ustępstwa.“

pochód, złożony z sokołów, Ochotniczej straży1^ piebanją po ranném nabożeństwie 
t _   polscy wierni urządzili demonstrację i 

Li:*—__i_rHNa”c®eleXpochodu“* jechali*" Vpowö- wykrzykiwali najliego, że on jest tego

. Na drzwiach kościoła przybili 
demonstranci ogłoszenie, w któreim gro
żą, że jeżeli nie zostanie anulowane

To się nazywa sprawna służba informa« 
cyjna.

„Mor.-slez. don.“ z 11 sierpmita dowiaduj 
się z wiarygodnego źródła, że w niedziielę, dtntia 
29 Lipca r. b. odbyła ®ię w Zebrzydowicach u- 
roczystość otwarcia boisika sportowego, połą-* 
czonia z mooniemi ćwiczeiniami organizacji po
wstańców poLsikich. „Przetmówienla utrzyma
ne były — twierdzi ,^Mior.-stez. den.“ — w o 
stryim tonie przeciwko naszej Republice. Bw 
guimiiin, Orłowa, Ciełszyn, Karwina będą znów 
polskie, i to w krótkim czasie. Z tłumu p*o^ 
wstańców odzywały się icikrzykii: już, już, już! 
Zaraz! Nastrój był ostro przeciwko mam skie
rowany.“ u

Zastanawia fakt, że uroczystość odbyła się 
29 Lipca a „Mor.-slez, dlen.“ przynosi o niej 
wiadomość dopiero po dwóch tygodniach. Gzy 
można zatem wierzyć w to wszystko, co ktoś 
„Mor.-śtoz. den.“ doniósł po tak długim okre
sie czasu o przebiegu uroczystości. Przez ileżto 

... . . . . ust przeijść musiiała tia wiadomość w ciągu
Na zakończenie mi'ato miejsce oddanie pom- jwóch tygodni, mm dostała się dio redakcí.]! 

a. dem.“? Czy „Mor.-slez. den.“ nie boi
się, że znów zrobił z „igły widły“?

Niedzielne spotkanie dwu PoŁonŁj, kalwiń
skiej i warszawskiej, należało do senzacyj war
szawskich. Widzowie, którzy licznie na te za
wody przybyli, nie zawiedli się w swych ocze
kiwaniach emocji, albowiem tak przebieg gry, 
jak i sam wynik był rzeczywiście senzacyjny. 
Aczkolwiek drużyna Polonii warszawskiej stoi 
na dziewiątem miejscu Polskiej Ligi, to jed
nak należy do doskonałych drużyn piłkar- I11K „piüs jvuuičLvvq. .U/Ufcii uiuw nvuöu- skioh przVłcjrti u'sr^awska Pnînnin nraîa na

Lat R. P. reprezentowiał p. mar. GryglaszewskiS ... w- . . swem wiasnom boisku i była zupełnie mezmę-
Papier wszystko zniesie. ozeną, gdy nasza drużyna miała „w kościach“

„Moir.-słez. den.“ z 11 sierpnia dlcmiosi, ż-e or- ciężki mecz wczorajszy z Gwiazdą, którą zdo- 
gajn premjera czeskiego rozprawił się stanów, teła pokonać dopiero po znacznym wysiłku, 
czo z nami, wykazując ma podstawie dat sfia- Pierwsza połowa meczu zdawała się potwier- 
tystycznych, że na tym „popolszcizoinym Ślą- dzić przypuszczenie, że drużyna nasza ulegnie 
síkiu Cieszyńskim“ obecniie ubywa Polaków a z powyżej podanych powodów drużynie ligowej., 
przybywia członków naradowości ozeskoisło- Z odgwizdanfem pauzy schodzi nasza drużyna 
wackiej, że jest nas róewtole ponad 20 proc, z przegraną 0:1. Ale po pauzie pokazało się, co 
na Śląsku, że nas się nie krzywdzi, że wszyst-: znaczy silny duch i dobre zgranie naszej dru- 
kiego podostatlkiem a w szkolnictwie nawet zażyny. Podczas gdy drużyna stołeczna jakby o- 
dużo. Z tego też powodu każę nam uważnie siadła na laurach, nasza doskonała trójka ata- 
przeozytać tein artykuł, abyśmy raz nareszcie ku przeprowadza piękne kombinacje, co powo- 
pnzekicnali się, jalk wspaniale nam się na Ślą-duje, że w pierwszych IC-ciu minutach nastę- 
sku powodzi. Przypomina nam to całkowicie puje wyrównanie. Przy stanie 1:1 gra jeszcze 
wyrażony niedawno przez „Duch času“ po-bardziej się ożywia, albowiem Warszawiacy 
mysi, że aby dowiedzieć się, co się we włas-* 
nym kraju dzieje, należy wyjechać zagraniicęf --------- ,

Odsłonięcie pomnika Wacława III, 
króla polskiego ’ czeskiego 

w Ołomuńcu.
W niediziełę, dnia 12 sierpnia o godz. 10.30 

odbyło się uroczyste odsłonięcie pomnika króla 
Wacława III w jednej z pięknych sali dzieka
natu ołomuinieclkiego.

Ksiądz dziekan K a c h n i k, inicjator pom
nika, powitał przybyłych delegatów i gości w 
bardzo serdecznych słowach: w pierwszym 
rzędiziie delegata Konsulatu R. P. w Mor. Ostra
wie p. L e śnie wi ciz a, następnie burmistrza 
Ołomuńca p. Fischera, przedstawicieli i ar
na ji itd

Po odczytaniu listów osób, nie mogących 
przybyć na uroczystość, ks. dziekan Kach
li ii k oddał głos, burmistrzowi Fischerowi, 
który przedstawił zasługi rodu Praemyślidów 

i dla roizwoiju miasta Ołomuńca.
nikła pod opiekę Zarządu Miasta, wreszcie or-. 
fciieistra wojskowa odegrała hymn państwowy: 
ozecho-słowackd.

Polonia Kar wina - Gwiazda Warszawa 3:2 (1:1)
W sobotę, dnia 11 sierpnia rozegrany został 

na boisku stołecznej Polonii mecz przyjaciel-

Aresztowanie Stefanii Januszetde] ze Skrzeczonm.
„Polacy demonstrują11, 

„Mor.«sl. deník“ przyniósł w nr. 220 zl2 b. m. następującą notatkę, którą 
dosłownem tłumaczeniu podajemy po-niżej;

nych. pięknie udekorowanych, przy których •Rrurnrnirva 11 & W inki eh <dn-kroczyły liozine rzesze potanjii karwmskiej, tak »Z’ ^BOgumina, 11. o. W jalilCin St 
że pochód tein był wspaniałą miauifestacją. W sulkach zyją obywatele czescy czeskłej 
panku „Pracy“ po przy witani u przez reprezen- juarodowości W Cieszyńskiem, wskazuje 
tamta Klcinsuilatu RP. p. Cichego p. prezes Ga- jasno wypadek, jaki się zdarzył w Nic
ie c z z swą małż on ą jako gospodarze dożynek • kip1 Lu tvn i w Boe-umińśkiem W przemówili do zebranej licznie publiczności o miechiej LUiyni w uogumiiiJKiein.
znaczeniu dożynek, poczem roizdiawalii kołacze, tej to miejscowości odbywają Się rzym.- 
Nastąpił festyn przy wypełnilcmym po brzegi ^(at. nabożeństwa w języku czeskim i 
parku „Pracy“. Publiczności zebrało się około p^lgkiim, wobec czego do parafji tej jest 

przydzielony oprócz proboszcza (Czecha
nitonej po hreegi sali zabawa taneczna, która — przyp. red.) także kapłan narodowo- 

i przetrwała do 12 gedtz. w mocy. Î* * * ' *

Przepiękne dożynki.
j ’ Darków. W niedzielę, dnia 12 siieirpnia b. r. 
odbyły się w Darkowie tradycyjne dożynki pol
skie, urządzane przez miejsciowe Koło Macie
rzy Szkolnej, Gminna Rodź. Opiekuńcza oraz

' Sokół, które ściągnęły liczne rzesze publiczno- 
I ści miejscowej i okolicznej. Z miejsca zbiórki,
t. j. z domu pp. gospoidiarzy Matuszków wyru
szył przy dźwiękach orkiestry wiieilcbarwny

Pożarnej, ubranych w stroje kralkiowskie dziew
cząt i chłopców, banderji konnej i tłumów pu
bliczności.  
zie pp. Gazdowie. Ogólną uwagę zwracał pięk-1 powodem, że ks. Olszak został przenie- 
nie ubrany kwiatami i wsiąźkiami wóz z płu- 
giem, jako symbcilicznem. narzędziem pracy t - - - ■ - ‘
rodnika. Właściwa uroczystość odbyła się w 
ogrodzie u Sznapki. Chór miejscowy odśpiewał 
•kilka pieśni, nastąpiło wręczenie przez dwie 
małe Knaikiow-ianiki wieńców delegatowi Kon- 
suiliatu R. P. i gazdom. Poczem odbyły się przy 

( a'koimp'ainjamencie muzyki popisy dziarskich 
: Sokołów, żeiacqw;ii, został odtańczony z werwą   
; Krakowiak, który szczególnie przypadł do gu- ski między naszą Potenią a mistrzem* warszaw-

st-u licznie zgromadź one j i żywo oklaskującej; sklej klasy A „Gwiazdą“. Mecz zgromadził wiel- 
publiciznoścti. Festyn i zabawa taneczna w saili/ką ilość widzów, albowiem dotychczasowe zwy- 
przy doskonałych humorach, zabawa przeciąg- i cięstwa Polonii były wielką atrakcją. Pierwsza 
nęła się do późnych godzin. — Dzięki trudom, połowa meczu nie przyniosła decydującego re- 
piołożcinym przez komitet organizacyjny, w fctó- zultatu i drużyna Gwiazdy miała nawet nieco 
rym brali udział pp. tan G r o h mann, bur-   •   ,
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Vyřešení sporu zdá se mu tak lehounké, že do
stačí, když ke stolu zasednou čeští a polští ka
tolíci a ke druhému čeští a polští evangelíci. Na
ivně se domnívá, že spor má více nábožensko- 
politický ráz. Třeba znát pozadí sporu. Spor ne
táhne se již několik měsíců. Napětí bylo již 
před válkou. Důvodem sporu není Těrlicko. 
Spor má hlubší kořeny. Důvodem sporu je 
celé Těšínsko. Heslo, které Poláci hodili 
v roce 1918 na táboru v Orlové: Ostravica Polski 
granica« a »Bez Słońska niema Polski a bez 
Polski niema Słońska« je dosud heslem Poláků. 
Tento úmysl Poláci nijak nezastírají. Projevili 
jej zřejmé letos při oslavách 15. výročí boje o 
Těšínsko. Minulý měsíc hlásali polští řečníci při 
slavnosti otevření hřiště v pohraniční obci Že
bři do vících, že za nedlouho připadne Těšínsko 
Polsku. Jaké cíle sledují Poláci na Těšínsku, dá
vá nepokrytě najevo »Polski dziennik« větou: 
A pierwszym czynem będzie załatwienie sprawy 
Cierlicka«. V nezastřené mluvě to znamená: do-

všechny české školy na pohraničí Těšínská, po
li echte si jen ty, které tam byly před válkou a 
bude konec sporu. Chtějí-li čeští katolíci zased
nout s polskými katolíky k jednomu stolu, bu
diž. Ať se o to pokusí. Aspoň se dozví, za jakou 
cenu jsou Poláci ochotni přistoupili na smír. My 
víme už napřed jaké podmínky Poláci postaví. 
Napověděl to jasně p. dr. Kahánek. Obsazení 11 
far polskými faráři. Polští evangelíci? Polfeké 
fary evangelické a presbyterstva jsou dnes nej
pevnější polskou baštou na Těšínsku. Což čeští 
evangelíci nesnažili .se již učiniti polské pastory 
přístupnými požadavkům českých evangelíků? A 
výsledek? Boj na nůž polských evangelíků proti 
oprávněným a spravedlivým požadavkům čes
kých evangelíků. V Horní Suché je podle sčítání 
lidu 38proc. česká menšina. A myslíte, že tamní 
polský farář Gazurek uznává za spravedlivé 
aspoň jednou za měsíc odsloužiti mši pro české 
katolíky s českými modlitbami a českými písně
mi? Slouží-li však čeští kněží polské bohoslužby, 

1 je to podle názoru Poláků zcela přirozené. Na
ším názorem je, že k nějaké dohodě mezi Čechy 
a Poláky na Těšínsku nikdy nedojde. Může býíi 
upraven přátelský a snesitelný poměr, avšak na 
určité podmínky a závazky nepřistoupí ani jed
na ani druhá strana. Mohl by to býti jen jakýs 

je. Pisatel článku v »Ostr. kraji« je idealista, (saďte na faru v Těrlicku polského faráře, zrušte ‘pakt o neútočení jedné i druhé strany.

^Ustupme z Těšínská a bude konec \ 
' česko-polského sporu

.-Ostravský kraj«, list československé strany 
,.joVé na Ostravsku, uveřejnil článek »Kdy bude 
ur0vnán spor polsko-qeský?« V článku se praví, 
-e gpor táhne se jíž několik měsíců. Začalo to 

Térlickem. Pisatel dává otázku, dá-li ee tento 
tragický spor smírně urovnat a ihned odpovídá, 
> ano a to dřív, než by se zdálo. Píše: Řešení, 

očívající v zakládání česko-polských klubů, 
Svedlo k úspěchu. Zkusme to jinak. Ať si sednou 
zástupci katolíků obou táborů k jednomu stolu. 
Zástupci protestantů k druhému. O těch dvou 
skupinách mluvím. Bezvěrci, jinověrci a jiné 
skupiny» ať se do toho nemíchají, neboť spor 
jHá více nábožensko-politický ráz. Pak ať dojde 
k výměně názorů. Odpustíme si a začneme nový 
život. Život, jaký vládl před válkou mezi Čechy 
a Poláky. Teď do práce. Kdo začne první?« — 
..Dziennik Polski« otiskuje v č. 58. ze dne 10. srp
na celý článek. Vítá uvedený návrh a očekává, 
že po slovech budou následovat činy. »A prvním 
činem bude vyřešení otázky těrlické« — zdůraz
ňuje-

Se Stressemannem nebo s Hitlerem?

Menšinová politika byla od počátku

O polských věcech píší lidé, kteř 
neodpovědně posuzují věci a nedají s 
ani práci se sledováním místního tisku, 
což jim nevadí jej posuzovati. Poslední 
argumentací bylo, že Poláků u nás 
ubývá. Vezmeme tedy za základ po
slední sčítání lidu, ale polská menšina 
dovolává se zákonných práv, plynoucích 
jí i na podkladě nynějšího sčítání lidu. 
Domáhá se stejného zacházení a posu
zování věci, jako je tomu u Němců. 
Při tom neuvádíme obce, kde podle sčí
tání lidu je menšina polská, ale při vol
bách dostali Poláci většinu.

Mezi námi a Polskem v poměru 
k Německu je ten rozdíl, že dělali jsme 
politiku se Stressemannem a Polsko ji 
dělá s Hitlerem. Jedno je dnes ne
sporné, že my jsme se mýlili, mýlí-li se 
Polsko, ukáže budoucnost. Ve Stresse- 
mannových pamětech se ukázalo, co 
soudil o nás při sjednávání západního 
Locarna. Dali jsme Německu vše, co 
jsme mu mohli dáti, dali jsme mu více 
než jsme byli povinni : dráhu až k cheb
skému nádraží, železniční úsek k Ž i ta
vě a přístav hamburský, na který jsme 
měli 90 let nárok na používání. Němec
ku se dávaly s naší strany koncese za 
Stressemanna, poněvadž se věřilo v 
nové Německo. Polsko šlo opačně, se 
Stressemannem se nemohlo dohodnouti, 
s Hitlerem uzavřelo smlouvu. Je proto 
u nás kritisováno, stejně jako před 
třemi léty kritisovalo nás. Pravdou je, 
že Polsko se chtělo s námi dohodnouti 
před dohodou s Hitlerem. 
Možná, že dnes nebylo polsko-německé- 
ho spolku, když by bývalo došlo ke 
spolku československo-polskému.

Chyby naše v poměru k Polsku uzná
vají i místní činitelé na Těšínsku. Ne
dostalo se nám výtek, pokud se naše 
kritika týkala zahraniční politiky. 
Vnitropoliticky tomu bylo jinak, tam 
kde nebylo argumentů, začalo se po- 
dezírati.

generace slovenské polonofilství, ač 
celá minulost slovenských vůdců, ze
jména i Hlinky, mluví o české orien
taci a rusofilských nadějích. Každá 
krajnost se vymstí. Není třeba vůči 
Polákům opakovati tutéž chybu, které 
jsme se dopustili k Slovákům. Česko
slovenský zájem, podle našeho názoru, 
vyžaduje, abychom š!i s Poláky ve
dle s e b e, není-li možno jiti spolu,, 
byla-li taková příležitost již promeš
kána.

dělána vadně. Získávána byla německá 
a maďarská menšina, odcizováni Slo
váci, Podkarpatorusové a Poláci. Od
poví dá-li tato politická linie duchu ná
rodního a slovanského státu, ponechá
váme úsudku čtenářů. Zachovávají 
se německá gymnasia, němečka tech
nika a odpírá se polské gymnasium. 
Máme státní gymnasium židovské, má
me pokusné školy cikánů a nechceme 
slyšeli o střední škole polské pro 525 
žáků. Koho nezaslepuje vášeň a nená
vist, musí uznati oprávněnost tohoto 
požadavku. Tvrdí někteří, že Poláci na
jednou, pod cizím vlivem, jsou nespo
kojení. Pravdou je, že spokojeni nebyli, 
čekali, odstraňme příčiny nespokojeno
sti a vezmeme možnost působení cizích 
vlivů.

Mejubožší argumenty uvedli ti, 
kdož psali o „nečeském stylu“, „pol
ském židu“. Mezí mnou a nár. soc. li
stem je rozdíl. Jejich lidé po převratu 
padělali domovské listy pro polské židy 
za peníze, abv je usadili na Ostravsku, 
jejich lidé měli příjmy z plébiscita, já 
jsem stál vědomě stranou tohoto vlaste
nectví. drk.

nomety. při nichž proti sobě stál hornoslez
ský oddíl proti bílskému, řídil aktivní 

4. pěšího pluku p o d h a-

ÍTěmeřkým 'útvarům "V Horním Slezsku. pnsvMíí 0 dobré
letošní oslavě oněch události konané pot pSanf orgánu v nocye manýr
heslem Pochod na Odru, od dřívějšího proti-Ostravě. Tam se řidl l»r^ne P0 ’ustavnvm 
německého rázu, neboť konečným cílem po-HŠskoněmecké zpraeo-
chodu ohlášeného na 19. a 20. srpna je tento-zkresíováníni světový^ ° T č.
krátě obec Olza těsné na cs. hramcíc . Vává p o 1 s k e o b y F .ulice Tak se 

Nejde o náhodu. Právě pied ctrnacü <lny§ £ n s k u proti c s tr ep yb c.
se konalo u ž i b ř id o v i c s m e r e ni k čs.^ Hklad dnes tvrdfí, ze bdlt*kc? wdle 
hranicím no č n í c v i cení uvedeneho ■ ý foduílliu paktu s^, zachová i az 1 
Svazu povstalců, do nehoz mimochodem by i J polského. Zb ^name s atr Radk y
nedávno pojati i clenove pověstných pol-pHK a T1xnieekém poměru bylo v?,puštěnofkých bojůvek. které, za. pleb.se,tu oli~ ^olávaje se p epade,
valv čs Těšínsko. Noem manévry ISOPto co ___ SDOiehlivo
è 1 e „ ń P o v s t a 1 e c k Ć 1. o . v a z. u, ozbro- Belge ^cckcm.

Předně v obvyklý čtvrtek bylo řečeýjj*/jya cçskoslovenskp-pplském pomezí „ jených moderními puskami,^kulomety^a mi
no Benešovým novinářům, že arguX ’ Iv _ Moravská 43st&ava 15/«pna ' 
menty námi uvedené shrnuly vše, c< v iršavského siezdu zahraničních Poláků, . ...
“XÄ XUeneňaSZinfo™ao.ienž se konal v těchto.dneeh a na němž bylafa7s>‘““h “ t ř e í c ů’B e I k a^ z Bilska, 
je polský. Vycházíme z názoru, že notakl zyaJJa oiganisacni ra aříP{L^?^ue |- Nazítří zúčastnily se povstalecké formace za 
vinař má slyšetFobě strany, ale v da-trvaly Svaz 1 olaku v za *ostf íakó účasti katovského vojvody Grazsynského,

MÍSSS i
Z ‘Ohoto.rozun.néhojinýeb ofieiálnlch polských núst sv^l

ivam iwmail nepřipouští pochyb. Tak na přiklad upustil Ráz těchto siavností byl plné v souhlase
známý Svaz slezských p o y s ta cu, sc známými pokyny na čs. Těšínsku a ne- 
Ťenž před 15 lety bojoval proti ozbrojeným
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dnes? Se žádným statěmi neučinili do-

Přes to nedheeame generalisovati. Ví
me, že mámle v Polsku mínoho přátel a že 

slav- nejsou všichni onoho smýšlení, jako mno-

agitovati pro polskou věd a zlehěovati 
naší republiku. Mají svůj tisk, dokonce 
i deník. Češi na Volyni dostávají jednou 
měsíčně menší časopis „Probuzení“ z

— Tak zkresleně referují polské

Boj o orientaci polských soc. dem
v Československu

při hlasování 29, dva hlasovali proti, 
9 se zdrželo a 18 pro Chobota. Vytý
ká, že mluvil Chobot 2 a půl hodiny 
na konferenci a oposice pouze 10 mi
nut. V parlamentě hlasoval pro tisko
vý zákon, jímž je polská menšina tís
něna. Programem mimořádného sjez
du má býti vyloučení Łukosze, takti
ka sněmovní pol. soc. dem., požadav
ky polské menšiny a poměr k ostat
ním dělnickým stranám. Łukosz je 30 
let funkcionářem pol. soc. dem. na 
Těšínsku. Chobot, který ještě před 
málo měsíci podepsal memoran
dum polských stran (Volná myšlenka 
nemluví pravdu, když tvrdí opak), 
rozchází se s nimi pro radikálnější 
taktiku zástupců polské menšiny. Z

cích na Těšínsků. Poukázali jisin'e na 
chyby českého pokroku na Těšínsku, jichž 
zneužívají Poláci proti nání. Řekli jsiůe 
také Polákům1 a to docela otevřeně, že 
mnoho zavinuje polský katolický tisk a

dala programu hnutí. Łukosz praví, 
že Chobot v roce 1921 násilně vnikl 
do redakce soc. dem. deníku „Robot
nika Slezského“, odvezl redakční za
řízení, přešel a pobyl půl druhého ro
ku v komunistické straně. Později se 
vrátil a dostal poslanecký mandát. 
Pisatel letáku obviňuje Chobota z o- 
puštění programu a osobních ambicí. 
Vytýká mu, že při propouštění horní
ků nebylo ho možno pro intervence 
nalézti, ba že 'lei v Karl. Varech. Je
mu přičítá porušení neutrality pol
ských spotřebních spolků (Chobot je 
v nich vedoucím funkcionářem). Kar
vinskou konferenci prohlašuje za ne
platnou, žádá svolání mimořádného 
sjezdu pol. soc. dem., neboť na konfe
renci z 80 účastníků zůstalo v sále

Že ve Varšavě nemluvilo se o naší 
republice příliš příznivě, o tom! svědčí 
fakt) že mezi těšínské Poláky byla roz-

Poíonie se vrátila z Polska

polského katolíka, ale žádá zrovna

Těrlicku, či jinými slovy polský farář. 
Za takových okolností jě těžko s Poláky 
na Těšínsku debato váti. Snad sánu polský 
navrhovatel dohody přijde k tomuto po
sudku.

S Poláky na Těšínsku je opravdu 
těžká debata. Jejich tisk inforůiůje zú- 
ůiyslně lživě své čtenáře. Tak jsme ne
dávno četli v „Naszent kraji“, jak se - . r .
našim Čechům na Volyni dobře vede. Poláky, že nemlohou nalezti můstu k svými 
Byly tam totiž vloni 'misie, které konali slovanskými bratřími. Ať je to Rus, Ukra- 
někteří čeští knězi mezi našimi krajany, jinec, Jugoslav, Čechoslovák, všude viai- 
Tito kněží posvětili taní našim1 katolic- tone nenávist jjrotislovanskou. Za o je 
kvm spoikům! několik praporů a konali dostatečně známo, že za Rakouska držen 
několik spolkových schůzí. „Nasz kraj“ všude s Němci. Zvláště v Mor. Ostravě 
poukazuje na tuto benevolenci polských to až křičelo. Zde vždycky v o ili s emci 
úřadů, a naříká, že Poláci se ’u nás proti stranám českými. A jak je tomů 
tak nemají. A zatím je to vědomá ne-dnes? Se žádnými státeml neučinili do- 
pravda. Poláci mlají u nás své školy, své hody, pouze s Německém.
kněze, své učitele, své gymnasium, dbstá- Přes to nechceme generalisovati. i- 
vají slušné státní a oběd, subvence a mo- tone, ze máme v Polsku mnoho pi ate a ze 
hon konati své národní a spolkové slav-nejsou všichni onoho smýšlení, jako mno- 
ností. Mohou dokoncle i se svými konsulem.! zí Poláci na Těšínsku.

našemů státu domla, zvláště pak v Polsku 
samem.

Je to opravdu smutné vysvědčení pro

Z polského tisku.
V minulých číslech našeho listu u- 

veřejní li jsme dva články o našich Polá- prahy 
—ił— —   * I Í IM M —— ■ — I   —- H I I TI 1 Á Iz—V ł Ti . M

listy o poměrech na lesmsku.
V posledních dnech mleli zahraniční 

Poláci sjezd ve Varšavě. Z naší repu
bliky se jich tam) také hodně sešlo. Naše 

ti 1 w. * -, v i úřady neodepřelýi jim visa ták jak to
polští kněží. Na poslední článek nenasel uůělaly polské úřady jedinému českému 
„Nasz kraj ‘ odpovědi. Za to nám1 byl který chtěl navštíviti naše krajany 
poslán od jistého polského katolíka 
menší článek, v němž navrhoval konec 
sporů a přátelskou dohodu. — Tento člá
nek uveřejnil „Dzienik Polski“, ale nade
psal ho překrouceně: „Čeští katolíci , , _ i
mění frontu“. Už z toho miožno posoudit, dayana medaile, na niz y a map _ 
jak polský tisk dovede svým čtenářům a C|ecJ1 a nA a łu í ",
překrucovat zprávy. Souhlasí s návrhemi Boleslava Chrabrého .
polského katolíka, ale žádá zrovna pojeny uplne s Polskem. Co t^ chtěli 
činy. Prvními činem má býti náprava v Poláci sxým krajanům na osin
- ’ - - - Snad jimi nechteh nanduviti, ze Cechy pa

tří dhes k Polsku?
To bychom miohli také říci, že Krakov j 

patří do Československa, protože náležel j 
v dávných dobách zemi Velkomoravské.

Tak jednají Poláci na Těšínsku vůči

rázy a ujal se opět svého úřadu. Předtím byl ém Porazila Rakousko 8:0, P.umun^
»t i. ..... o«,, «-i-c, Ngmect0 2:0. Kromě toho sehrála fa*

du přátelských utkání a v nich vesměs zvítěz
,red zila a to nad Hvězdou 3:2 a nad Polonií Var-* 

renéli3 a patrně podle příkazu účastňovali savou 2:1. Brankové score 19Polom® 
ršech polských dožínkových slavností, které horně representovala v Polsku tesinsko

Na konferenci 22. července v Kar- 
vinné došlo k střetnutí mezi předse
dou polských soc. dem. v CSR. posl. 
Chobotem a mezi místopředsedou 
strany A. Lukoszem. Příčinou střet
nutí bylo vystoupení druhého polské
ho poslance v čsl. parlamentě dr. Buz
ka z klubu čsl. soc. dem. Proti posl. 
Chobotoví vyvstala na konferenci opo
sice, která žádala taktéž vystoupení 
z klubu soc. dem. Posl. Chobot od
mítl a zakázal místopředsedovi stra
ny činnost. Łukosz vydal nyní leták 
ke s oupencům polské soc. dem., v 
němž praví, že 4 týdny čeká marně 
na smí ~í soud strany. Na konferenci 
22. července, že mu funkcionáři stra
ny násilně z kapsy vyrvali Chobotem 
přichystanou resoluci, jež neodpoví-

Polský konsul Malhomme se vrátil
š Z Varšavy. . Včera se vrátila Polonie Karviuná z Pob

vk. - Oznámili jsme, že asi před týdnem ska, kde dobyla velikých úspěchů. Byla slav.
opustil generální polský konsul Malhomme-M. nos tue uvítána v českém Těšíne a pak v Kar- 

v- Ostravu n odjel bís sjezd zahraničních Poláků vinné. Bilance zájezdu Polonie je velice úspes-
do Varšavy. Odjel autem ve společnosti dr. Wol- ná a domů se vrací bez jediné porážky. Největ-* 
fa z Fryštátu. V pondělí 15. t. m. se gen. polský ših0 úspěchu docílila na hrách polské émigra^ 
konsul Malhomme vrátil z Varšavy du Mor. Ost- ce ve varšavě, kde se ve footballu umístila ná

í konsul Mníhonime na léčení v sanatoriu v Návsí J
u fabluukova. V době jeho nepřítomnosti na 1

ý Ostravsku, kdy dlel na sjezdu ve Varšavě, úřed- 1
nici konsulatu‘ovšem šli ve šlépějích svého př<

x stavenéh
se v----  Ł .
se v této době na různých místech Těšínská ko- panou. 
naly. '



Módou československé politiky je so
větské Rusko. Z isolace, v níž jsme se 
nacházeli, našli jsme prostě ventil. 
V úvahách oficielních listů se vykládá, 
kolik sovětské Rusko znamená rozlo
hou, co znamená jeho vstup do evrop
ské politiky, čím je zejména pro nás. 
Velmi dobře vystihuje situaci v emi- 
grantských „Poslednija Novosti“ praž
ský dopisovatel Meissner, který praví, 
že „Češi upírají oči k Rusku, k tomu 
Rusku, které jediné reálně existuje ja
ko velmoc, t. j. k sovětskému. „Sovět
ští rusofilové“ dopouštějí se, podle pi
satele, chyby, že dělají znaménko rov
nosti mezi sovětskou vládou a ruskou 
vládou normální. Zdá se jím, že reálně 
existuje to, co jest jejich přáním.

Toto rusofilství se neobrací k mrtvé 
minulosti, ale obraci se k něčemu, co 
neexistuje v té podobě, v jaké si to 
„sovětští rusofilové“ představují. „So
větští rusofilové“ zapomínají, 
ža změna zahraničního 
kursu sovětské vlády ne
ní doprovázena stejně ra
dikální změnou method a 
cílů vnitřní politiky so
větské. Zastírati tento rozpor, kte
rý může míti pro vládu bolševiků těž
ké následky, znamenalo by nechtíti vi
dět fakta a stavět nové rusofilství na 
písku. Sluší však zdůraznit!, že nynější 
čsl. „sovětofilství“ hluboce a zásadně 
se liší od sovětofilství nedávné minu
losti. Tehdy se věřilo v sovětskou po
litiku a v sovětské úspěchy, kdežto 
nyní se věří v upuštění od 
té politiky a v obrat k „nor
mální“ evropské cestě.

Kolem našich hranic nemáme až na 
malý a vzdálený pás mezí námi a Ru
munskem žádného přátelského státu. 

I býtí vojenským odborníkem, stačí býti 1 
prostým „frajtrem“ a každý vidí, že 
za této situace jsme uvítali s radostí ( 
jednání se sovětským Ruskem. Nebyla 
by to špatná kombinace, kdyby byla 
reálni. Kdybychom si ve svých před
stavách nekreslili něco, čeho prostě ne
ní. „Sovětské Rusko“ má jen početné 
obyvatelstvo, jeho finanční síla je ma
lá a jeho vojenská síla je dosud zá
hadná. Spojence možno posuzovati jen 
s hlediska vojenského a hospodářského. 
Je pro nás sovětská armáda dostateč
nou zárukou pro případ vojenského 
konfliktu? Na tuto otázku odpovídá 
armádní velení.

Úkolem diplomacie je připravit! vo
jákům cestu. Starořímské: „Chceš-li 
mír, připravuj válku“ platí na sto pro
cent i dnes. Nechceme podlehnouti pře
ludům, že pakty, dohody, znamenají 
mír a zejména, že jej zabezpečují. 
Paktů i dohod od konce války bylo to
lik uzavřeno, že prostý občan se v nich 
již nevyzná. Nestačila ženevská insti
tuce, nestačil pakt Kellogův, nestačila 
nekonečná řada paktů, které specielně 
my jsme od převratu uzavřeli a v nichž 
jsme svého času dosáhli světového re
kordu. Náš ministr zahraničí se chlu
bil, že máme v poválečné Evropě uza- < 
vřený největší počet dohod. Jak zná
mo, některé z nich nevstoupily vůbec 
v život jako dohoda s Polskem a Itálií. 
Mrtvě se narodil pakt čtyř. Pakty mají 
smysl tam, kde za nimi je reální síla 
a skutečnost. Velmi mnoho se mluví o 
paktu východním. Před 10 lety se náš 
zástupce v Locarnu smířil s tím, že vý
chodní pakt nebyl Německem vůči nám 
podepsán, dnes se domáhá tohoto 
paktu, byť na širším podkladě. Jaký

Kahánek.

je smysl paktu východního pro nás? 
Zabezpečení proti útoku zejména se 
strany Německa. Polsko má takovou 
dohodu a je žádáno, aby se jí zúčastni
lo na širší platformě. Nás přirozeně po
stup Polska nejvíce zajímá. Pokud jsou 
informace, zdá se, že Polsko k východ
nímu paktu přistoupí, bude-li mu dána 
záruka, že n e b ud e provedena 

rovnoprávnost ve zbroje
ni Německa. Přistoupí však Ně
mecko za těchto okolností k východní
mu paktu? A není východní pakt kusý, 
bude vůbec uskutečněn bez Německa. 
Sotva lze se domnívati, že pak by k ně
mu přistoupila Italie a patronovala jej 
Anglie!

Postaví-li se Polsko na toto stano
visko, jasně prokáže, jak daleko jde 
jeho vztah k Německu. Polské stano
visko je velmi blízké našemu stanovis
ku. Německo zatím naznačuje, že se 
100.000 vojáky řádné armádv není žád
ným garantovatelem paktu. Nezdá se, 
že by východní pakt v podobě, ve které 
zůstane, byl skutečnou garancií pro 
nás. Je třeba předem varovati před 
přehnanými nadějemi. Můžeme uvítati 
vstup sovětů do Svazu národů, o jeden 
pakt více nebo méně, budiž, avšak 
reálná politika nás nutí, abychom po
čítali se společnými zájmy Italie i Ma
lé dohody ve střední Evropě, jakož se 
společným zájmem Českosloyenska a 
Polska na východní hranici. Psal-lí 
Radek nedávno o našich nekrytých 
hranicích v „Izvěstiji“ až z Moskvy, 
bohužel, tento kryt nepřiléhá, je jej 
třeba hledat! blíž.

Dr. F e r d.

Jsme obklopeni Německem, Polskem, 
Rakouskem a Maďarskem. Není třeba í

POLÁCI PRO REVISI D°té doiby» ntŽxUZa“ 
MÍROVÝCH SMLUV? Jrel° <Pafc‘ * Němec

kem, stalo Polsko v po
předí těch států, které rozhodně odmítaly kaž
dý pokus o jakoukoliv změnu mírových smluv, 
hlavně ve příčině revise hranic, určených mí
rovými smlouvami. Polsok bylo si až done
dávna dobře vědomo, jaké nebezpečí skrývá se 
v těchto revisionistických plánech zvláště pro 
ně samo. A nyní dochází najednou ve vládním 
táboře polském k pozoruhodnému obratu v na
zíráni na luto otázku. V polském vládním tisku 
počíná se dělati nálada pro prolomení zásady, 
na níž dosud neochvějně trvala Francie a Malá 
dohoda. Některé polské listy zaznamenaly na 
čelných místech zprávu, podle níž p.ý Francie 
projevila ochotu postoupiti Italii část svého 
území v severní Africe, čímž by se hranice ital
ské Lybie posunula skoro o 200 km na jih. 
V tom spatřují polské vládní kruhy počátek 
ústupků francouzských politiků ve sněru přá
ní těch států, které si přejí revise, a upuštění od 
dosavadního stanoviska nedotknutelnosti míro
vých smluv a nezměnitelnosti hranic. Je zají- 
niavo, že i u nás vycházející »Dziennik Polski«, 
který’ ve své politice řídí se spíše direktivami 
z Polska a dbá zájmů často našim protichůd
ných, uveřejnil v těchto dnech tuto »sensaci« 

s nápadným titulkem »Začíná revise traktátů« 
hned na prvé straně. K této zprávě neopominul 
k náležitému jejímu vyzvednutí připojiti i 
mapku, jež tento průlom do mírových smluv 
dokumentuje.

Brzká budoucnost nás přesvědčí, co je na 
těchto zprávách polského tisku pravdy. Není 
vyloučeno, že i zde jde o pokusný balónek, kte
rý vypouštějí německy orientované kruhy pol
ské, které ochotně tlumočí přání, jež je otcem 
myšlenky a po jejímž původu nebylo by ne
snadno pátrati. Je ovšem otázka, prospějíJi 
polské vládní kruhy samotnému Polsku, když 
budou souhlasili s těmi, kteří stojí v revisionis- 
tickém táboru. Spoléhali na pakty, od nichž si 
vedoucí politikové polští slibují zajištění svých 
hranic, hlavně v Pomoří a Horním Slezsku, 
bylo by stejně bláhové, jako když se věří, že si 
touto nebezpečnou cestou, již Poláci nastupuji, 
zajistí větší přízeň Italie a Maďarů Poláci se 
přece mohli již nejednou přesvědčili, jak se 
dívají Němci na mezinárodní smlouvy a jak se 
zvláště zachovali vůči neutrální Belgii při vy
puknutí světové války. A naši Poiaci mají J*z 
nejméně příčin, aby ve svém tisku uplatňovali 
myšlenkv, které jsou v zásadním rozporu se 
zájmy naší republiky. Ukazují opět tak nejlc- 
pe, jak slouží našim státním zájmům. z-

wiesila ogłoszenie, iż Polacy domagają sie 
polskiego księdza oraz polskich kazań w

Prasa czeska robi z tego olbrzymią sensa-\ 
cje, określając fakt ten jako ^zuchwałą pro
wokacje ze strony polskiej“!:).

(o Czesi nazywała prowokacja?
Cieszyn, 16 sierpnia (H). Prasa czeska do

nosi, iż żandarmerja czeska aresztowała ---- - =
19 letnią Polkę Stefanie Januszewską ze tym kościele. 
Skrzeczowic po-d Boguminem, podejrzaną o 
to, że na drzwiach kościoła katolickiego w 
Niemieckiej Lutyni pod Boguminem wy-



oKielce masiifesfaje m Mit „PololT
„Miasto Legionów“ otwiera serca na przywitanie Rodaków z Czechosłowacji.

Kielce, 14 siierpmiiia. W ramach światowego 
Zjazdu Polaków z Zagranicy przybyła wczoraj 

Kielc p&Iska ekipa sportowa z Czechosłowa
cji, zgrupowana w karwińskim klubie 'sporte, 
wym „Polesia“ (mistrz Emigracji). W oczeki
waniu na przyjazd rodaków z za Olzy nnąs-to 
przybrało odświętny wygląd. Domy przystro
jono wa Hagi państwowe. Po powitaniu gości 
na peronie dworca kolejowego miasto podej
mowało ich śniadaniem w restauracji hotelu 
.„Bristol“,

Serdeczny nastrój kazał zapomnieć o przy
gnębieniu i. za stołem zasiedli synowie tej sa. 
mej Matki. W tej cieplej atmosferze wygłasza

no wzajemne toasty.
Po. przemówieniu komisarycznego prezyden- ; 

i a miasta, starosty Pcrembalskiego, zabral glos Î 
redaktor Kubch. W imieniu gości przemówił 
Kierownik wycieczki Kuhionka, wznosząc toast i 
na cześć Najjaśniejszej Rzeczypospolitej z en-1 
tuzjazmem podchwycony przez obecnych. W ! 
ciągu popołudnia rodacy zwiedzili historyczna 
zabytki miasta, stad jon sportowy wraz z prze
pięknym nowoczesnym basenem pływackim

We wtorek o godz. S-tej po południu goście 
rc-zcgrali mecz piłki nożnej z reprezentacyjnym 

i- j klubem m. Kielc K. S. Strzelec.

Czeski Cieszyn. Śp. Dyr. Fryderyk 
K r e t s c h pi a n, po długich. i ciężki oh ciieppie- 
ndiach izmarł w Gaeislk'iim Ciesz yiniie w diniiu li b. 
m. o godiz. 4.30 rairo ś. p. emerytowany dyrek
tor poilski'? j szkoły wydtziiałoweii w Dąbrowej i 
Cześ. Cieszyaiiie w 75 roikiu życia.

Zmarły był olatylikio znainym pioniierem w 
diZiiæid®inito jnolisiktogo szikolindctwa. ma kląsku 
Czechioisłcw ^kim, oto był też mestrUidtoinym 
dzia łączem. u ąpodiowyni, szermierzem o prawa 
poŁskijiągo iłucini. Był długołeitnim kierowmikiem 
biura Macierzy Szkolnej w Cześ. Cieszynie.

Plcigrzcb é. p. zmarłego odbędiziie się wie 
czwiairteik, dinia 16 sierpnia o godiz. 16 z Cześ. 
Cieszyna na cmentiarz komunalny w Cieszynie 
(Poilsikia).

Szerokie ko’ » polskiego społeczeństwa po 
•obu brzegach Olzy, zwłaszcza kolegów ś. p. 
zmairlego -zapraszają na jego obrzęd pogrizeboi- 
wy Rodzina i Żarząc! Główny Macierzy Szkol
nej w Czicjs. Cieszynie.

/— K odhalení pomníku Václava III. na ka-i 
pífolnim děkanství v Olomouci a k otevření 
Galerie Přemyslovců jsme 15. srpna napsali, že 
hraní státní polské hymny patrně nebylo pří- 

i slušnými úřady dovoleno. K tomu nám kapi
tulní děkan uni prof. dr. Kachník jako pořa- 
I datel slavnosti sděluje, že hrąni státní polské 
\ hymny nemohlo býti příslušnými úřady dovo
leno, poněvadž hraní polské hymny nebylo ani 
do programu slavnosti pojato. Řečník redaktor 
F i e r 1 a je sice Polákem, leč přísluší do Čes
koslovenska. Vládním zastoupením Polska nebyl 
také pověřen úředník polského konsulatu v M.
Ostravě. „ »V/--

A
ODSŁONIĘCIE POMNIKA KRÓLA POLSKIE

GO I CZESKIEGO WACŁAWA III. W Ołomuńcu 
na Morawach odbyła się 12 bm. uroczystość o- 
*warcia „Gaierji Przemyślidów“ i odsłonięcia pp-i 
mnika króla polskiego i czeskiego, Wacława III; 
który zamordowany został, dnia 4 sierpnia 1306 r. 
w Ołomuńcu. Na uroczystości obecny był dele
gat konsulatu RP. w Mor. Ostrawie.

Bohumín. — V pondělí přenocovali ve 
Skřečoni vojáci p. pí. 8 z českého Těšína. Po
něvadž potřebovali v úterý ráno koňské pota
hy, určil starostů obce rolníky, kteří se zavá
zali, že přípřež poskytnou. Ráno o 3. hodině 
přišli vojáci k rolníku polské národnosti, Wol
fovi, který však slíbenou přípřež odmítl půj-

tento nebyl doma, obrátil se na jeho náměst
ka, polského hostinského Schewczika, který 
prohlásil, že mu čeští vojáci nestojí ani za to, 
aby vstával — a také nevstal. Přípřež byla 
opatřena teprve na zakročení četnictva, které 
učinilo na odmítající rolníky i na náměstka 
udání. Po odchodu vojáků byla nalezena v ho
stinci, kde byli ubytováni, spousta štvavých 
protistátních letáků, které byly rozhozeny me- 
jçi vojáky. -ý-

^Sabotáž branné moci na Bohumínskii
Náměstek, kterému nestojí čeští vojáci za to, aby vstal 

čiti. Důstojník zašel tedy k starostovi a když

úřady nečinily účastníkům ani v tom nejmenším

polštině v »Diakonissen Haus« v Elku. Polské  
zpěvácké spolky mazurské mládeže poslední do
bou zanikly, poněvadž všecka mládež je organi- 
sována v oddílech »Hitlerjugend«. V Dzialdově 
připravují nyní folkloristické slavnosti »Mazur- 
skou svatbu«, která po dlouhých a dlouhých le
tech bude prvým polským divadelním předsta
vením na Mazurach. Na sjezd Poláků ze zahra
ničí do Varšavy přijelo z Mazurska 48 Poláků. 
Krakovský I. K. C. si pochvaluje, že německé

TQHÏT POT Áci Na Pruském Mazursku žije //•A.C JSOU POLÁCI asi -00 000 Poiáků-protes- | 0  
NĚMCŮM VDĚČNI, fantů. Pro ně vychází vet«."7-77—T". 7TÍ T „ nannav nabádaly Po- 
Sczytně časopis »Głos Ewangeliczny», jehož red- nějaké překážky, a p P pruS!^m Ma- 
aktorem je p. Reinhold Barez. Tento časopis je láky, aby je 1. P~»aü Pohko. .V P™-f “Nè J 
psán polský, ale gotikou. Kromě toho v Olštýné zurąku, kde z je 500.000 Fotaku. jsou ro 
vychází ještě jeden polský časopis »Mazur«. Pro cum vděčni, JÍC ''’,J p i na<louch'áti výkla- 
toio množství Poláků není tu ani jediné polské Poláků,, když mohou«oořUti 
školy, děti se učí polštině od rodičů doma, te
prve nedávno začalo se vyučovali polskému ja- 

« (Volkshochschule). Po

čtům polštiny na lidových školách a usporadato 
si folkloristickou slavnost. Tamv jim nevadí ze 

zyku v »Lidové akademii« '(Volkshochschule). Po- polská^mládež 
dobne zařazeno bylo do programu vyučovaní ze je organisovaiiu 

U nás, kde polská menšina má jen necelých 
100.000 duší a kde mají Poláci o svůj národní, 
kulturní a hospodářský život náležíte postarano, 
stále si stěžují na útisk a nemohou żylaste po
slední dobou našim úřadům, přijití na jméno .Za 
to však jsou krajně vdecm Němcům z.a kaGl?| 
sebe nepatrnější projev blahovůle a hned jej 
ochotně zaznamenávají na celnych místech svých 
novin — a to i u nás! ac



85

/ Východní pakt
Neměli bychom se klamat ilusí, že potřeba 

východního paktu v Evropě je bezprostřednější 
než na východě. Naopak. Jestliže se dnes někde 
stahují mraky opravdu zlověstné, z nichž může 
se zablýsknout každou chvíli za doprovodu 
hromového zvuku bombardovacích letadel a 
těžkých děl polního dělostřelectva, je to dálný 
východ. Bohužel je skutečně od sporů a hašte
ření Evropy tak vzdálen a bližšími věcmi zasti
ňován, že padá v úvahu až v druhé řadě, ačkoli 
nastane jednou den, kdy bude docela v popředí 
událostí nejen lokálně omezených na Cínu, Ja
ponsko, východní Sibiř a Tichý oceán, ale celé
ho světa. Budeme si muset tedy všímat i tohoto 
problému, trochu odlehlého. I tam se projevuje 
úsilí, docílit nějakého východního paktu, který 
ovšem teprve krystalisuje, téměř na zkušenos
tech východního paktu evropského.

Nelze právě říci, že by elán, s nimž se u- 
skutečňuje tento evropský východní pakt, mohl 
být někomu příkladem rychlosti a poctivosti 
politického úsilí. Německo prohlásilo velmi jas
ně svůj odpor k uzavření paktu, poněvadž pře
káží jeho politickým a hlavně teritoriálně vý- 
bojným plánům do budoucna poměrně dosti 
blízkého. Východ, stará idea německé expan- 
sivní politiky, ožívá tu v severnější linii znovu 
s jasností, proti níž nutno bezpodmínečně sta
vět ochranný val těch rozumných států, jež ne
jsou odchovanci risika výbojnosti, kteroužto 
dogmatikou se tajně řídí Třetí říše, třebaže 
Hitler neustává mluvit o své mírumilovnosti, 
patrně stejně vědomě proradné, jako byla před 
dvaceti lety záruka neutrality Belgie. Proto ta
ké Německo nemůže potřebovat k své budouc
nosti projekt východního regionálního paktu o 
vzájemné pomoci, jež znamená nesporné zvý
šení bezpečnosti států východní Evropy. Je cel
kem známo, co všecko namítá Německo proti 
tomuto paktu a jak se snaží o jeho neuskuteč
nění. Je známo, že dnes Německu Evropa 
věří tak málo, že v souzvuku hlasů je vždycky 
pravdomluvnější a vítanější hlas třeba nejmen- 
šího státu baltického, než německé veto. Neboť 
spoluhráči, který na západ nabízí beránka mí
ru a na východ skrývá pod jeho bělostným rou
nem ještě zkrvavený meč, nebo stejně zatřísně- 
nou zákeřnou dýku, je lépe se vyhnout, i když 
vykřikuje pak do světa, že byl ostatními obklí
čen a vyloučen ze hry. Dnes se hraje fair play 
a to Německo neumí dvojnásob za Hitlera.

Stanovisko Polska bývá v našem tisku 
respektováno nekritisováním, vzhledem k ne
vyjasněně napjatým poměrům. — Docela ne
správně. Nebylo nikdy a není s naší strany ani- 
mosity vůči Polsku, jakou toto projevuje k nám 
se střídavým štěstím a střídavou intensitou, ni
kdy však snahou, opravdu poctivě se domluvit. 
To nás však nikterak nezbavuje práva a povin
nosti, říci jasně, že v záležitosti paktu, který 
jistě nemá pranic společného s nějakými senti
mentálně »bratrskými« náklonnostmi nebo ne
vůlemi, stojíme tu jako dvě strany naprosto 
rovnocenné. Chování Polska bylo již po zásluze 
zkritisováno naprosto otevřeně tiskem fran
couzským, který se neobával použít velmi při
léhavých slov, aby se zeptal docela jasně: Quo 
vadis, Polonia?! Argumenty, jež snáší polský 
tisk, dostatečně v odporu k paktu podporovaný 
bystrostí propagačního myšlenkového bohatství 
tiskové centrály páně Goebbelsovy, jsou pro ne
zaujaté posouzení velmi slabé a čím jich Pol
sko v dohodě s Německem více hlásá, tím jsou 
chabější. V tom směru je jistě nejzajímavější 
fakt, že se oba noví milenci Polsko a Německo 
vzájemně zavázaly, za žádných okolností ne
použiti proti sobě sil — a tento východní pakt 
předvídá právě použití síly proti útočníkovi. — 
Odporuje tedy polsko-německé smlouvě. Pol- 
sko-německá smlouva liší se však od normál
ních paktů o neútočeni také tím, že neobsahuje 
klausuli o pozbytí platnosti smlouvy, jestliže 
jedna ze smluvních stran napadne některý stát 
třetí. Je tedy patrno, že tato smlouva, na niž 
jsou Polsko a Německo tak hrdé, není zárukou 
míru, naopak jeho nebezpečím, neboť jasně za
jišťují týl útočníkovi. Smlouva tato zřejmě od
poruje i 16. článku paktu Společnosti národů.

Ale to nejsou ještě všecky slabosti tohoto ně- 
mecko-polskeho dojednaní, jehož nebezpečnost 
pro mír Evropy je zřejmá. Necháme-li Němec
ko stranou, můžeme jen litovat, že Polsko, ne
jen jako náš soused, ale i stát doposud úzce 
spolupracující na ustavení mírových záruk v 
Evropě se souhlasem s politikou Francie, je 
dnes na druhém břehu mezi stoupenci války a 
nedovede se postavit k nejaktuálnějším problé
mům evropské politiky s otevřeným hledím a 
poctivostí.

Doposud stojí tedy na straně míru a vý
chodního paktu Francie, Rusko, Českosloven
sko a baltické státy. Taktika německá snaží se 
docílit nepříznivého stanoviska Italie i Anglie, 
aby tu nebylo nejen potřebné jednoty, ale ani 
atmosféry pro uskutečnění tohoto grandiosní
ho svazku na obhajobu míru a konsolidace té 
části Evropy, jež chová v sobě nejvíce nebezpe
čí. Anglie je v tomto případě, jako v mnohých 
jiných velmi nejistý činitel, i když dnes odpadla 
Italie, nadržující dříve Německu. Ale ani ona 
nemá příliš chuti podporovat tento veliký blok 
ve východní Evropě, cítíc se ohrožena, když ne 
iinak. tedy prestižně. Polsko se bude dále řídit 
asi svou nevyzpytatelnou politikou a dohodou 
s Hitlerem. Zbývá tedy skutečně jako podstat
ný činitel Německo. Zda se uzavře kruh bez ně
ho nebo s ním, zda bude fronta míru opravdu 
tak skloubena, že můžeme zaručit mír na dlou
hou dobu, nebo zda budeme žít v krátkodobých 
smlouvách jeden s druhým, ve střehu, proti 
každému, kdo by chtěl rozpoutat požár války a 
vlnu nové bídy a rozvratu. Situace vyžaduje 
však nutně jednání okamžitého, bez ohledu na 
německý odpor a polské váhání, na něž se ne
může Evropa ohlížet, jde-li o celou její bezpeč
nost a budoucnost. Ovšem uzavřením východ
ního paktu evropského nebude ještě zaručen 
východní pakt světový. Ale nutno postupovat 
po etapách. Východní pakt evropský bude jen 
předehrou nějakého velkého paktu světa. Proto 
se musí pospxahat s jeho uzavřením. -—Dč.

— Sjezd Poláků ve Varšavě a polské ško
ly na Těšínsku. Před několika dny se konal 
ve Varšavě sjezd zahraničních Poláků. Doví
dáme se, že při této příležitosti pamatováno 
bylo také na »ubohé« polské školství na Těšín
sku, které prý potřebuje pomoci všech Poláků. 
Účastníkům sjezdu prodávány byly t. zv. cihly 
v ceně 1—5 zlotých, určené pro pomoc polské
mu školství v Československu. Svého času vy
bírán byl také příspěvek pro tyto školy i ve 
velkých městech v khvárnách a restauracích 
při placení zpropitného. Je možné, že tomu tak 
ještě bylo i pří tomto sjezdu. — Účastníci 
sjezdu jistě se přesvědčili přímo na místě sa
mem, nebo byli podrobně informováni o kata
strofální povodni, která způsobila před něko
lika týdny stamilionové škody v Malopolsce. 
Kdyby se byli titíž přesvědčili o »ubohém« 
stavu polského školství u nás, pak by zajisté 
sami byli žádali ne cihly pro polské školy na 
Těšínsku, ale cihly pro pomoc ubohým kra
janům polským, zničeným povodněmi ve vlast
ní Polsce, které budí daleko větší soucit, než 
polská menšina na Těšínsku. -ron.

' . -J. -- «»-TS** ’ . . I

Provokace polských sportovců.
X V neděli odpoledne vrátil se ze zájezdu 
z Polska PKS. Polonia, mistr Těšínské župy 
footballové, který na sportovních hrách světo
vé emigrace polské ve Varšavě dokonale repre
sentoval Čsl. football. Umístil se na čestných 
místech. K uvítání Polonie dostavilo se na ná
draží v Karvinné na 5000 vyznavačů sportu na 
Těšínsku, bez rozdílu národnosti. Všichni spor
tovci měli radost z úspěchu csl. footballu, na
šeho polského klubu v Polsku, ale komitet pro 
uvítání Polonie, s předsedou Bóhmem v cele, 
připravil nám,'českým sportovcům, provokaci. 
Nikdo nic nenamítal a také slusne stal v po
zoru, když po proslovech Böhma a Gonsiora, 
bvla zahrána polská státní hymna a pak revo
luční pochod polský I. brigada. A všichni ce
kali, že třebas polskému mužstvu z Českoslo
venska bude hrána i čsl. státní hymna. Nestalo 
se tak. Všichni sportovci byli uraženi takovým 
jednáním, které naznačilo jasně, ze necti se 
spolužití a nešetří se city druhých, lose nesta
lo a nestává se našim fotballistum nikde v ci 
ziněl ~aut



UDO Pniaków witało mdi mitoi v ira
Niezapomniany dzień tak dla sportowców jak i dla Polaków.

(Od własnego specjalinego sprawozdawcy.)

Karwina, 15 sierpnia, (j. c.) Już w naj
wcześniejszych godzinach rannych wy
kupiono w Karwinie cały nakład „Dzień 
nika Polskiego“, by się dowiedzieć o 
wszystkich szczegółach przyjazdu na
szych zwycięzców a przedewszystkiem 
o godzinie ich zjawienia się w Karwinie. 
Gdy dla tysięcy brakło już egzemplarzy 
„Dziennika Polskiego“, podawano sobie 
informacje „Dziennika Polskiego“ z ust 
do ust tak, iż już o godzinie 9-tej rano 
wszyscy w Karwinie wiedzieli, że dru
żyna przybędzie na dworzec karwiński 
o gcdz. 16.27. Bardziej niecierpliwi wy
jechali specjalnie do Cieszyna, by boha
terów dnia zobaczyć wcześniej przed in
nymi. Byli oni świadkami oficjalnego 
powitania naszej drużyny przed miej
scowych działaczy i p. dr. Adama Syno- 
wieckiego, który przywitał ją imieniem 
nieobecnego p. konsula generalnego B. 
P. Już pierwszych szczegółów dowiadu
jemy się z ust p. prof. Źieliny, kierow
nika naszej ekspedycji sportowej. Wie
my, iż sportowcy nasi są niezwykle 
zmęczeni nocną jazdą z Kielc i że obec
nie w Cieszynie odpoczywają nieco 
przed powrotem do Karwiny. Údaje się 
nam jednak dotrzeć do p. Kinowskiego 
i przedewszystkiem zebrać garść szcze
gółów o spotkaniu drużyny naszej w 
Kielcach z tamtejszą drużyną „Strzel
ca“. Notujemy skrzętnie szczegóły a 
przebieg gry i notatki te nasze znajdą 
nasi czytelnicy w części sportowej 
Dziennika. Cieszymy się przedewszyst
kiem, iż ze spotkania tego Polonia wy
szła zwycięsko. Słuchamy opowieści o

niezwykle serdecznem przywitaniu w 
Kielcach. To, co słyszymy, postanawia
my spisać i podać osobno.

Ruszamy jednak w końcu o godzinie 
16.05 z Cieszyna i po kilkunastu minu
tach razem z drużyną wjeżdżamy na 
dworzec w Karwinie, by poprostu nie 
wierzyć swoim oczom. Mrowie ludzkie 
pokryło całą przestrzeń dworcową, lecz 
poza tern wielke tłumy gromadzą się 
poza dworcem. Nim jeszcze zdołaliśmy 
opuścić wagon, już gromko elektryzuje 
wszystkch mocarna pieśń Pierwszej 
Brygady, grana przez doskonałą orkie
strę p. Woźnicy. Jeden wielki okrzyk 
radości i entuzjazmu drży bez końca w 
powietrzu. Radosnym a wzruszonym 
głosem zasłużony prezes Polonii, p. 
Böhm, wita serdecznem przemówieniem 
drużynę imieniem zarządu klubu i i- 
mieniem Związku Polskich Klubów 
Sportowych, Znowu fala entuzjastycz
nych okrzyków i przemawia p. Wol- 
lensdorfer imieniem niemieckiego klu
bu D. S. V. Kar win w słowach życzli
wych i podnoszących radość sportow
ców niemieckich z wyczynów sportow
ców polskich. Chór „Echa“ śpiewa kil
ka pieśni, które graczem naszym przy
pominają znowu, iż są zpowrotem na 
śląskiej ziemi.

Kapitanowi drużyny p. Kinowskiemu 
wręcza p. prezes Böhm olbrzymi i pięk
ny wieniec laurowy, godny zwycięzców. 
Tworzy się olbrzymi szpaler, w który 
wkracza pochód tryumfalny. Na wzru
szonych sportowców sypie się zewsząd 
ulewa kwiatów, radosnych wykrzykni

ków. Czoło pochodu zajmuje 
następuje chór, zarząd klubu, grac!, 
tysiące Polaków. Drużyna niesie na 
kach swe trofe sportowe a przedeJ 
Idem wspaniałą nagrodę p. minij 
spraw zagranicznych Becka, w siu 
której kierują się oczy wszystkich, 
pierwszą drużyną Polonii ustawia 
drużyna I-B i Ï-C oraz drużyny doit» 
Wśród szpalerów publiczności, ped 
olbrzymi przechodzi do parku „Pracy 
gdzie uroczystości trwały w dalszy, 
ciągu. Serdecznie przemówił do dnh 
ny p. prezes Böhm, prezes J. Mocz; 
mieniem Stowarzyszenia Praca, prezs 
Kinast imieniem bratniego Sokoła.

Chór „Echa“ pod batutą p. W. Bani 
ka odśpiewał dalszy szereg pieśni,^ 
ozem p. Kubienka zabrał głos imieuiei 
drużyny, dziękując najserdeczniej» 
tak entuzjastyczne i niespodziew 
przyjęcie.

W ciągu zabawy i tańców, któro 
czystość kończyły, wznoszono wiś 
krotnie graczy naszych na rękach, r- 
g łasz ano toasty, nie mogąc się b 
cić opowiadaniami zwycięzców o w 
kich szczegółach spotkań sportowy 
Mimo wielkiego zmęczenia poszczę;: 
ni gracze w barwnych opowiadani 
malowali to wszystko, co w tym tó 
kim czasie w sercu Polski przed oczj 
ma ich się przewinęło, tworzyły s 
wielkie koła słuchaczy, którzy w sto 
pieniu wchłaniali szczegóły. Szłyszeto 
my niejedno westchnienie pośród sh 
chających, iż nie dauern im było widzi* 
tego wszystkiego w Warszawie i 
ście przeżyć. Dopiero późną nocą puste 
szeć zaczęła sala „Pracy“, wypełnić’- 
po brzegi.

Chcieliby coś powiedzieć, ale nie mają 
odwagi.

Jak inicrmowaliśmy, opublikował organ par
ti i katolickiej „Ostravský kraj“ w dniu 8 sierp
nia 1934 artykuł, zawierający propozycję zlik
widowania sporu czGsko»polskieg© na Śląsku 
pa drodze konferencji czesko-polśkiej. Artykuł 
ten przedrukowaliśmy i ściągnęliśmy na sie
bie gromy ze stromy „Ostr. kraju“ za to, że nie 
dodaliśmy, że to ma być głos „polskiego kato
lika“.

„Już z tego samego można sądzić — pisze 
„Ostravský kraj“ z 15 sierpnia 1934 — jak pra
sa polska potrafi wobec swych czytelników 
przekręcać wiadomości. Pochwala projekt pol
skiego katolika, ale domaga się odrazu czynu. 
Pierwszym czynem ma być naprawa w Cierlic- 
ku, czyli innemi słowy, polski proboszcz. W ta
kich warunkach ciężko z Polakami na Śląsku 
debatować. Może sam polski projektodawca po
rozumienia dojdzie do tego przekonania.“

Na to mamy dla pp. redaktorów z „Ostr. kra
ju“ krótką odpowiedź: Nie zawracajcie głowy 
z polskim katolikiem, piszącym do waszej re
dakcji i nie ośmieszajcie się. Napisaliście arty
kuł, który mógłby wywołać wrażenie ugodo
wego i przelękliście się. Dlatego zwaliliście jego 
autorstwo na polskiego katolíka“. V7 kore
spondencji rzekomego „polskiego katolika“ fi
guruje jednak „jak byk“ zdanie: „Lecz tak da
leko to nie śmie dojść, aby coć podobnego było 
do pomyślenia między n a m i a Polakami.“

Czy „polski katolik“ pisałby „między na
mi a Polakami“? Panowie z „Ostr. kraju“, 
nie kpijcie sobie sami ze swoich czytelników!

/^Ciągłe represje wobec ludności 
polskiej na Śląsku czeskim

WATOUZTCF 16.8 itel wł.j. — Prasa czeska donosi, że w miejscowości Lutrnh Œcka obok Äma aresztow.no 19-letni, polk* SUlanfc 
jïniwewsfc? Sktzeciomn. Januszewska stoi pod zarzutem przybicia na 
drzwiach kościelnych afisza, w którym polacy, mieszkańcy Lutynu Nienuec-

74 tys. obywateli polskich mieszka 
w Czechosłowacji

MORAWSKA OSTRAWA, 16.8. — Według ostatniego spisu ludności na “SS
z nich nrzvpada na obywateli polskich, których jest '*.000, następnie au* 
striackich (46.000), niemieckich (40.000), węgierskich (32.000), rumuńskich 
(9.000) i emigrantów rosyjskich (15.000). Najwięcej obywateli poWch 
mieszka w północno-wschodnich częściach kraju morawsko^sląskiego. (PAT)

aresztow.no


Dać do szkół, czy nie dać?
To pytanie zadają sobie liczni ojcowie 

rodzin, a niejednemu, pod koniec roku 
szkolnego albo wakacyj, spędzą ono sen 
z powiek. Wychowanie szkolne, to nie jest 
rzecz byle jaka, a gdy rozchodzi się o wy
chowanie wyższe, o wychowanie szkolne 
dorastającej mlodziežý, to może być ono 
sprawą nie tylko ważną, ale i trudno roz
wiązalną. Obecnie przeżywamy niezmiernie 
ciężkie czasy i dlatego postanowienie „dać, 
czy nie dać do szkól“ jest trudniejszemu 
niż kiedykolwiek.

Abyśmy się źle nie rozumieli, trzeba 
zaraz na początku rzec, że pytanie to nie 
powinno dotyczyć szkoły , wydziałowej, 
względnie niższych szkół fachowych. Szko
ły te są dla obecnej młodzieży tern, czem 
były dla jej ojców wyższe klasy szkoły 
ludowej. Każdy rozumny człowiek wie, 
jak bardzo zmieniły się czasy, wie, że 
dzisiaj nawet ten najprostszy robotnik mu-

czej mówiąc, będą'müsîêir się kształcić nie 
tylko za inżynierów i doktorów, lecz tak
że na społeczników, gotowych do trudów 
pracy społecznej, do walki pod hasłem: 
jeden za wszystkich, wszyscy za jednego,

Ki aj nasz i społeczeństwo nasze po
trzebują ogromnie ludzi wykształconych, 
światłych i energicznych, a zarazem uczu
ciowo związanych z ludem, z którego wy
szli. Dlatego, gdy tylko to jest możliwe, 
gdy młody człowiek ma zdolności i rwie 
się do nauki, wtedy posłać go do szkół, 
posłać, posłać!

Lecz nie dla dyplomu, tylko dla wiedzy!
Nie dla stanowiska, ale dla zdolności 

pracy wyższego stopnia, pracy . wszech
stronniejszej i bardziej odpowiedzialnej.

Ten 
mści się na dziatwie, bo niejeden 
nie pozwalając swemu dziecku 

na wydziałową, nie zdaje sobie 
Ž0

emeryt, dyrektor szkoły wydziałowej w 
Cz. Cieszynie, członek honorowy Macie
rzy Szkolnej w Czechosłowacji, członek 
honorowy Straży Pożarnej i miasta Dą
browy, zmarł po długich cierpieniach, dnia 
14 sierpnia b. r., przeżywszy 75 lat swego 
wieku, zaopatrzony św. Sakramentem Wie
czerzy na ostatnią drogę.

Zasnął, zgasł jak świeca, która się do 
reszty wypaliła. Odszedł w zaświaty jeden 
ze starej gwardji pracowników nauczyciel
skich, narodowych i społecznych. Śmierć 
jego nie była dla nikogo niespodzianką, 
bo w późnym wieku cierpiał ciężko i dłu
go. Śmierć miała do niego swoje prawo. 
„Lat wieku naszego jest 70.“ A jednak 
śmierć ta uczyniła lukę w naszych szere
gach. S. p. dyr. Kretschman jeszcze w 
późnym wieku był nader czynny i ruch
liwy. Był przez wiele lat kierownikiem 
polskiej szkoły w Dąbrowej, stojąc na 
ważnym posterunku i pracując w warun
kach nader ciężkich. Wychował też gene
racje młodzieży, która ze szkoły wyniosła 
ideał polski i zahartowanie do walki dla 
tego ideału. Po przewrocie objął stano-

w Cz. Cieszynie, obej- 
i Gł.

Na tern polu położył 
co też Walne zgro- 
nadało mu godność 
Cechowała go dziw- 
i ruchliwość aż do 

z nim w cienie grobu

si mieć otwartą głowę i większy, niż daw
niej, zasób wiadomości, aby znaleźć pra
cę, utrzymać ją, a z nią i ten kawałek 
chleba codziennego. Szkoła wydziałowa 
jest dziś każdemu potrzebna i wielki grzech 
popełnili ci, co ustanawiając ją i obniża
jąc poziom szkoły ludowej, nie zaprowa
dzili równocześnie obowiązku przechodze
nia ze szkoły lud. do wydziałówki. 
grzech 
ojciec, 
przejść 
sprawy z tego, że krzywdzi dziecko, 
mu daje na drogę życiową mniej, aniżeli 
on sam otrzymał. To samo dotyczy szkół 
uzupełniających, przemysłowych, rolniczych 
i t. d.

Całkiem inaczej ma się sprawa, gdy 
ojciec i matka namyślają się, czy dziec
ko swe posłać do szkoły średniej lub, 
gdy tę już ukończyło, 'dalej na studja 
wyższe.

Im wyższe studja, tern więcej kosztu
ją i tembardziej oddalają możność wła
snego zarobkowania. Wprawdzie ta moż
ność zarobkowania młodocianych dzisiaj 
prawie że nie istnieje, lecz z drugiej stro
ny nasuwa się znowu przed oczy częste 
zjawisko, nazwane powszechnie nadpro
dukcją inteligencji. Młodzi ludzie kończą 
gimnazja, seminarja, szkoły handlowe, 
techniczne, uzyskują tytuły inżynierów, 
doktorów, aby potem znaleźć się bez pra
cy tak prawie, jak ten, co nie podjął się 
wysiłku i wydatków na nauki.

Tak więc przy rozważaniu „dać, czyi 
nie dać do szkół“, brać się musi pod 
baczną uwagę oprócz warunków duchowych, 
zdrowotnych i materialnych kandydata 
także i sprawę nadprodukcji inteligencji. 
Sprawa ta ma u nas swój szczególny, in
ny niż gdzieindziej, charakter.

Mamy sporą liczbę bezrobotnych inte
ligentów. I Gdyby wszakże u nas istniały 
warunki normalne,. gdyby wobec miejsco- wivinivłł . *
Avei ludności nie Itosowało się. szeroko ku wieczornego, bo me czuł się nigdy 
zakrojonej polityki eksterminacyjnej ucisku), j — -- = --------
wtedy wszyscy nasi bezrobotni inteligenci w biurze „Macierzy 
otrzymaliby odpowiednie stanowiska, a do 
tego jeszcze okazałby się pewien brak lu 
dzi wykształconych? .. ‘

| Czyli, że sprawa studjow i przyszłość __ _____ _
naszej młodzieży jest ściśle związana z rodzinnego na cmentarzu w Cieszynie przy 
koniecznością społecznej walki o równo-• * -----------
uprawnienie na^égo ludu. Stąd wysnuwa 
sie logiczny^wniosek, że nasi przyszli m 
teligenci dla własnego dobra postawie się 
będą musieli do szeregów, walczącyu 
prawa całego naszego społeczeństwa.'

wisko dyrektora polskiej szkoły wydziało
wej -,Macierzy ~ ~
mując pozatem kierownictwo biura Gł. 
Zarządu „Macierzy“. +prn n,f 
on duże zasługi, za 

' madzenie „Macierzy“ 
członka honorowego, 
na pogoda umysłu 
ostatnich lat. Schodzi 
postać o czystym charakterze, gotowa do 
poświęceń dla sprawy polskiej, ofiarna w 
pracy oświatowej i kulturalnej, człowiek 
wielkich zasług. Nie zaznał zgoła odpo- 

starcem, pracowaï i służył radą i porno- 
~ ^2 do swej cno-

roby, która przed kilku zaledwie miesią
cami położyła go na łoże. Pogrzeb s. p. 
Zgasłego odbył się we czwartek z do
mu żałoby w Cz. Cieszynie do grobowca 

nader licznym udziale publiczności. Cześć 
jego pamięci!

Zasmęconej Rodzinie, synowi, córce, sy
nowej i wnuczkom zasyłamy wyrazy gł£"j 
bokiego współczucia.
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Frysztat (Ż ruchu spółdzielcze- 
go.) — Potrzeba większej spół
dzielni spożywczo-rolniczej.) 
Długie lata przed wojna i później aż do ro
ku 1921 był »Bazar Ludowy« chluba pol
skiej idei spółdzielczej Frysztatu i okolicy. 
Skupiał on wielkie rzesze konsumentów, 
robotników, rzemieślników i rolników, miał 
wielkie obroty i rósł w potężna i zasobna i 
organizacje gospodarcza. Wojnę świaowa ! 
przetrwał znakomicie, lecz lata powojenne, 
a szczególnie pierwsze lata republiki, odbiły 
sie ujemnie na jego rozwoju. ;Były to czasy, 
gdy ucisk polityczny dziesiątkował szeregi 

J polskie i gdy wszystkie siły polskie było 
trzeba skupiać dla obrony polskiego stanu 
posiadania. W tej atmosferze też doszło do 
przejęcia »Bazaru« (trzech sklepów, maga
zynu i dwóch większych realności) przez ła- 
ziańskie »Centralne Stów. Spożywcze«, 
chociaż, co podkreślić należy, »Bazar Lu
dowy« był instytucja, stworzona na podło
żu chrześcijańskiem i ludowem a nie socja- 
listycznem.

Późniejsze lata jednakże pokazały, że 
»Lazianie« pomimo objęcia swa organizacja 
szerokich mas niesocjalistycznych nie po
myśleli ani rochę ustąpić od swej »czystej 
klasowości«. W następstwie tego staje się z 
biegiem czasu coraz bardziej widoczny fakt, 
że Łazianie wskutek swego ograniczenia 
ideowego nie sa w stanie pozyskać całości 
polskich konsumentów. We Frysztacie u- 
świadomiona ludność polska, orientowana 
nie klasowo, lecz społecznie, odczuwa coraz 
wyraźniej brak »Bazaru Ludowego«.

Ostatnio utworzono dla Frysztatu dwa 
sklepy »Chrzęść, spółki spoż«, co należy po
witać jako zjawisko dodatnie. Chodzi bo
wiem o spadek ideowy »Bazaru«, by nie po
szedł całkiem na marne, a także o to, by 
ludność polska nie była zmuszona chodzić 
do niepolskich sklepów prywatnych, nie 
grzeszących zbytnia grzecznością wobec 
Polaków ani szczodrością na polskie cele 

i kulturalne. Jeśli tu wszakże wolno wypo
wiedzieć zdanie bezstronnego obserwatora, 
to cała myśl podjęcia idei dawnego »Baza
ru« zapoczątkowana została niezupełnie 
szczęśliwie. Nie mówiąc o szczegółach i 
pewnych uchybieniach, należy przede- 
wszystkiem podnieść fakt, że obydwa skle
py umieszczono na jednem przedmieściu i 
blisko siebie. Może nawet i tak maja one 
rację bytu i opłacalności, lecz warunki roz
woju sa z natury rzeczy skromne a dobre 
cztery piąte ludności Frysztatu mieszkają 
daleko poza praktycznym zasięgiem obu 
sklepów.

Najbardziej daje się odczuwać brak pol
skiego sklepu spożywczo-kolonjalnego w 
okolicy ulicy Boguminskiej. Do najbliższej 
filji łazianskiej jest 10—20 minut, a zato 
przy samej tej ulicy znajdują się dwie kolon.

Provas o okrzyk w gospodzie.
P. Jan Kiiedroń miał podobno w gtospodzie w 

Orłowa j krzyknąć: „Czesi kopią dloáfki pod Po
lakami. ale to im się inia nic nie przydia, ponie- 

5 waż d tak ea,łe Cieszyńskie wlkirótce ptrzypadnie 
X Potoce. Ctzeisi iteraiz krzyczą, ale jutro będą mali, 
v . tłem się śmieje, kto się śmieje na końcu!“ Nta- 
* K. tonalnie zaraz znalazł się inspektor policyjny, 
N który wszystko dokładnie słyszał à naocznie wi- 

I dział. Rlozprawa odbyła się 16 sierpnia w Mor. 
M Ostrawie. Oskarżony został skazany na podfcta- 

y wie par. 14, rozdział 5 „prawa o ochronie re- 
puíbjilki“ na 6 dni ciężkiego więzienia z za wie- 

v szeniiem kary na 2 fiata.
? Śledztwo w sprawie Stefanji Januszów- 
Í skiej.

Jak się dowiadujemy, dnia 16 sierpnia w Bo- 
J gPmfinio odbyło się iproesłuchianie świadków w 

ppodasle przeciw Stofenji J*anu&«.9fwskiej, stoją
cej ./pod zarzutem przybicia na fc(ściele w Lu- 
tyiniNieim. pr-otostu przeciw księdzu czeskiemu 
H®g^avvia odbędzie się przed sądem w Moraw-.: 
skfloj Ostrawie.

firmy niemieckie, trzy żydowskie i 1 czeska. 
A trzeba wiedzieć, że te cześć miasta za
mieszkuje przeważnie ludność polska.

Jest jeszcze dalsza okoliczność, dająca 
dużo do rozważania. Ulicą Boguminską od
bywa się bardzo żywy ruch kołowy z rolni
czych części powiatu do Karwiny i całego 
zagłębia. Także targi tygodniowe i jarmarki 
ściągają do Frysztatu dużo rolników, który
by radzi widzieli na miejscu solidna swoj
ską firmę, gdzieby nabywać mogli potrzeby 
gospodarcze, nasiona, nawozy sztuczne i t. 
d. Łącząc więc zotrzebv ludności miejsco
wej z potrzebami okolicznego rolnictwa, 
okazuje się jasno możliwość i konieczność 
założenia przy tej ulicy (między rynkiem ul. 
Cegielnianą) większego sklepu towarów 
spożywczych i rolniczych (w kontakcie np 
z »Ziemią«), któryby też realnie podjął spa
dek ideowy »Bazaru Ludowego«. Ta notat
ka prasowa niech będzie dla odnośnych 
czynników pobudka, by zastanowiły się nad 
sprawą. Bezstronny obserwator.

P. Łukosz się broni.
Wykluczony z PSPR. długoletni dzia

łacz socjalistyczny, p. A. Łukosz. wydał 
odezwę do wszystkich członków i funkcjo- 
narjuszy PSPR., w której wzywa robotni
ków, aby się domagali zwołania nadzwy
czajnego zjazdu partyjnego, który zająłby 
stanowisko do ostatnich zajść w łonie partji 
i jej taktyki. W odezwie tej p. Łukosz czyni 
przewodniczącemu partji socjalistycznej, po
słowi E. Chobotowi poważne zarzuty.

Pisaliśmy już, że nie Stronnictwo Ludo
we życzy sobie rozbicia PSPR., jak nam to 
»Robotnik Śląski« zarzucił, lecz że chodzi o 
niezadowolenie wśród szerokich mas robot-

I ników polskich z oficjalnego kierunku 
i PSPR. Odezwa p. Łukosza jest potwierdze

niem tego.
Teraz już chyba p. poseł Chobot, wzgl. 

p. prof. Badura nie będą winy zwalali na 
nas, czy też komunistów. Chociaż, kto wie!

„Nie licz pieniędzy w cudzej kieszeni“.
N» Zjęźńzie Potoków z Zągmni-cy w War- 

szjawis (ZibieiraiDO ceigiiełki ma sizlkiodirnicttwlo poflsOe 
w Czietcńofsłowaojii. Zobaczył to informator .Ato-»

I mvisíko-íSl. dietníkra“ i w dndu 17 b. m. dz-ioranik 
îbem wystąpił ze zbawienną ra/dą dilia Polisfci, alby 
toptoj zbierała ma powodzian, ndż ma safltoły ma 
Śląsku. Tak swojom własnem, jak i swych czy; 
toliniiików imienii'&m „Mor.-sl. dion?Ł mie diał ann 
ma jedon. ani na drugi cel złannanego hiatorraa, 
albowiem do ofiàir powodzi w Polsce, jak i do

I -oświaty polskich dtztoci żywi uczucia jednak»- 
' wa. Jego „radia“ — a przMewszyistkltom liiczetnto 
pieniędzy w polskich kieszeniach — jest niczem 
annem, tyłko nrdynarnem ... „elegancją“ Do
brze, że informator, liczący piteintiądize w pod- ! 
skich kieszeniach, widział także pbłską piecho
tę. artytodję, konnicę i samcMy, więc nie ma
my strachu właśnie o te pieniądze.

Cudy są rzadkością.
W dniu 12 sierpnia zorganizowali czescy 

nar. soc. manifestację narodową we Fryszta
cie.'Organizowały ją 4 okręgi: orłowski, bogu- 
miiński, karwińsiki i frysztiaciki w tym celu, aby, 
jak twierdzi „Mlor.-slez. den.“, na pograniczu 
pokazać po naz pierwszy unifiormowane oddizwa 
ły nar. soc. „.Straży Wolności“. „I sknachowało 
to“, pisze „Moir.-slłez. den.“ z 15 sierpnia 19Ö4. 
„W pochodzie było 30 ludzi umiformewanych 
i 450 osób. Wiec na rynku miał razem z obojęt
nymi widzami do 1000 uczestników.“ To też ( 
zgorszony „Mor.-isileiz. den.“ powiada:

„Tak się nie urządiza wieców pogranicznych.“
Riadtzi dowiedzielibyśmy się, jakiego to cn- 

dowmego środka radziłby użyć „Mor.-ellez. den.“; 
czeskim nar. soc., aby we Fryszitacie tiaika mia- 
nifeeiacja się udała?



Proti Čechům místo proti Němcům
Oslava polských povstalců mířila vždy proti Němcům — letos po prvé proti Cechům

V neděli a v pondělí pořádá v Polsku Svazek 
povstalců slezských na oslavu 15. výročí bojů o 
Horní Slezsko slavnost, kterou nazval s>Pochodem 
nad Odru«. Slezští povstalci byli kádry organiso- 
vané proti německým ozbrojeným formacím, proti 
nímž v Horním Slezsku členové této polské orga- 
nisace v roce 1919 bojovali. Dosud byla tato slav
nost pořádána každoročně jako vzpomínka na ví
tězství nad německými formacemi, ale časy se 
změnily, polská politika se obrátila jiným smě
rem, našla si jiné spojence a tak se letos koná po
chod Svazku slezských povstalců výjimečně smě
rem k československým hranicím a jeho konečným 
cílem je obec Olza, jež leží na hranici tří států, a 
to Československa, Polska a Německa a není da
leko vzdálena Bohumína.

V souvislosti s touto závažnou skutečností je 
třeba upozorniti též na nedávné cvičení, jež se 

konalo v noci na 29. července v polském pohrani 
čí na úseku kolem Žebřidovic, hned v sousedství 
československých hranic.

Bylo to regulérní noční vojenské cvičení for
mací Svazku povstalců slezských a zúčastnily se 
ho divise těšínská a bílská proti hornoslezské. Po
vstalci byli ozbrojeni puškami nejnovějších typů 
a měli k disposici strojní pušky a minomety. Cel
kem cvičilo 1800 mužů. Velmi důležité je, že cvi
čení řídil aktivní kapitán polského vojska Belka 
od 4. pluku podhalaňských střelců z Bílská. 29. 
července ráno bylo cvičení ukončeno, načež násle
dovala oslava svěcení sportovního hřiště v Žebři- 
dovicích, na níž byl oficielně jako host přítomen 
katovický vojvoda Graziňski, zástupce okresního 
hejtmana z Polského Těšína dr. Zagora, a ten pro
nesl také slavnostní proslov. -vb-

Proč Polsko útočí na Československo?
Aby pomohlo německému výboji v Podunají. — Německo-polské plány 

na východě
R - Praha 16. srpna

Se strany velmi dobře zpravené o věcech 
mezinárodně-politických dostává se nám 
nových informací, které zajímavě osvětlují 
Úmysly polské politiky a vhodně doplňují, 
co o nich je již známo. Jestliže se čemu 
málo rozumělo, bylo to náhlé vzplanutí 
protičeské kampaně, podnícené 
zřejmě z vládních míst polských. 
Polské menšině na Těšínsko se nevedlo v 
poslední době hůře než v minulém roce: cel
kově každý nezaujatý pozorovatel i polský 
mohl pozorovat, že se poměry polské men
šiny stále zlepšují, s polské strany se to 
uznávalo a nebyly vznášeny žádné zvláštní 
stížnosti. Bylo zřejmé, že nenadálá polská 
kampaň proti Československu si zvala do
mnělý útlak polské 'menšiny na Těšínsjcu 
jen za záminku, aby se mohlo bouřili 
proti Československu a že její vlastní zá
měry jsou jiné. Nebylo však možné dobie 
porozumět, jaké jsou to záměry, zvláště 
když i oficiální místa polská prohlašovala, 
Že spor náhle vzniklý má povahu jen místní 
a nemá rázu konfliktu politického. Čím 
dále bylo patrnější, že polská akce je zalo
žena široce, že se pokouší vnést neklid i na 
Slovensko, získat sympatie slovenských 
autonomistů a rozdmychat spor mezi Slo
váky a Čechy na té základně, že Slováci 
jsou bližší Polákům než Čechům, S polské 
strany byla podporována iredentistícká akce 
agentů jehličkových a obnoveny byly ži
vější styky s Maďary.

Bylo jasné, že Polsko vystupuje útočně 
proti Československu, nebylo však^ možné 
dobře rozeznat pohnutky a záměry 
této činnosti. Nyní se nálu dostává aspoň 
částečného vysvětlení. Podle něho polská 

• akce proti Československu souvisí přímo 5 
novou orientací polské politiky, zahájené 
lednovým, imktem s Německem, V té době 
skutečně také- polská kamoaň proti Česko
slovensku bvla zahájena. I olsko se dů
věrně dohodlo s N eurec kem, ž e m u 
nebude překážet v jeho politice 
středoevropské a že se nebude 
protivit an šlusu, který ostatně pokia- 
dalo tehdy za neodvratnou skutečnost, která 
bude provedena v nejkratší době Aby 
výborný postup Německa do po
dunajské oblasti byl usnadněn, 
Polsko zahájilo útočnou kampaň proti Čes
koslovensku. Tímto sporem naš stát mel byt 
tak zabaven na polské hranici^ aby se ne
mohl soustředěně věnovat věcem středo
evropským a zejména otázce rakouské.

Naše politické síly měly být rozptýleny 
bůjem hned na několika stranách: ve y|ci 
anšlusu, maďarského revisio- 
nismu a sporu, podníceného 
Polskem. Německému výboji středo

evropskému měla pomáhat postranní kam
paň polská proti Československu, naše vy
trvalost v odporu proti anšlusovým a po
dunajským snahám Německa měla být útoč- 
ností Polska oslabena, Za to slíbilo Ně
mecko Polsku ne naléhat na otáz
ku koridoru a ponechat mu volné 
ruce v Pobaltí; při tpm se uvažovalo i 
o eventuálním rozdělení Litvy mezi 
Polsko a Německo a Lotyšsko s Estonskem 
měly být zahrnuty do zájmové sféry polské, 
při čemž Němepku byly bý zaručeny ně
které významné posice hospodářské v těchto 
zemích Intervence se strany sovětského 
Ruska se Něiímcko a Polsko nejen neobá
valy, nýbrž přímo jsi ji přály: sovětské 
Rusko bylo by zataženo do války na zá
padní hranici, zároveň však bylo by 
napadeno na východě Japonskem.

Nemáme důvodu, abychom nepřikládali 
víry těmto informacím, čerpaným od vaz
ného zahraničního informátora. V jejich 
osvětlení určitěji vynikají polské záměry. 
Vysvětlují srozumitelněji nejen protičeskou 
politiku polskou, nýbrž i její pokusy, aby 
byl zmařen východní pakt, který by ovšem 
ztěžoval podobné pletichy. Čím dále, tím 
méně lze pochybovat o tom, že Varšava je 
blíže Berlínu než Paříži a že se spolu s Ber
línem pokouší hatiťi pacifikační snahy Pa
říže a Moskvy,

Litujeme upřímně protičeského kursu 
polské politiky, ale nedáme se jím zastrašit- 
je věcí Polska, nechce-li nahlédnout, že ne
bezpečenství hrozící Československu z vý- 
bojného pangermanisme ohrožuje jaké Póly 
sko, neboť zvítězí-H Německo ve střední 
Evropě, nezastaví se pak před Polskem, ani 
kdyby to bylo ochotno podporovat jeho 
záměry protiruské: kdyby bylo poraženo 
Rusko, bylo by Polsko vydáno zcela na mi
lost Německu. Ale opakujeme: Není v naší 
moci, abychom o tom přesvědčovali Po
láky, kteří se nechtí dát přesvědčit. Vy
trváme ve své dosavadní politice, čelící im
perialistickým choutkám kterékoli velmoci 
v Podunají a bránící evropskému rozvratu. 
Je možné organise vat evropskou 
frontu míru i bez Polska a i y tom 
případě bude silnější než fronta protimíroyá. 
Nepodaří-li se východní pakt, nebudou tím 
zmařeny jiné bezpečnostní záruky. Francie, 
sovětské Rusko a Madá dohoda nepřipustí, 
aby síly rozvratu nabyly převahy nad silami 
mezinárodně právního řádu a obecného 
míru. Není pochyby, že východní pakt byl 
by nejvhodnější zárukou mírovou. Neoii- 
de-li možný, poskytne dostatečnou záruku, 
pevná shoda francouzsko-sovětsko-malodoho- 
dová. Opakujeme znovu, co jsme již drive 
zdůraznili: buď pakt nebo aliance v usni 
o zajištění míru neochabneme.
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vání míru a staví se naprosto 
příznivě k východnímu paktu. 
List podotýká, že nová polská za
hraniční politika, která ve věci 
východního paktu utrpěla poráž
ku v baltických státech, utrpěla 
nyní novou porážku v Rumun-

— Petit Parisien při- nímu paktu, nyní se ukazuje, že 
Rumunsko je pro něj. Petit Pa
risien cituje zprávu předního ru
munského listu, který je blízký 
vládě a sděluje, že rumunská 
vláda zastává názor, že regio
nální pakty o neútočení jsou

ského« objetí, v němž by se nakonec snadno sa
mi udusili. Nejsmutpějším poznáním při tom 
všem však pro nás je, že do služeb této politiky 
postavila se i část našich Poláků. Viděli jsme 
to velmi jasně a nejlépe to dokazovala činnost 
těch pánů, kteří obklopili generálního konsula 
ostravského, jehož direktiv byli slepě poslušní. 
Je nutno v zájmu pravdy konstatovali, Že ne 
všichni naši Poláci tomuto vlivu podlehli. Nyní 
snad prohlédnou alespoň ti,'kteří nás stále uji
šťují svou loyalitou a přestanou již býti náhon
čími Berlína, v jehož vleku se nade vší pochyb
nost polská politika dnes octla.

To znamená také, že další setrvání ostrav
ského konsula, který provozoval Činnost naší 
republice tak nepokrytě nepřátelskou, v jeho 
úřadě stalo se nadále nemožným, že . také co 
nejdříve z Ostravy, kde již tolik zla natropil, 
bude určitě odvolán a že tím vyhověno bu
de konečně jednomyslnému přání celé české 
veřejnosti na Ostravsku a Těšínsku, která již i 
ústy svých zástupců v parlamentě žádala o zjed
nání nápravy v zájmu dalšího klidného vývoje,] 
jehož přejí si nyní i rozumní příslušníci polské 
menšiny u nás. „ —ad-^

Obrázek protičeské nálady 
na Těšínsku

(Krajský soud v Moravské Ostravě),,
• Iv - Moravská Ostrava 16. srpna.

Výmluvným dokladem k poměrům na Tě
ší rtskft je případ Jana K i e d r o n ě, úředníka 
státního dolu Václav z Poruby. Místo aby'si 
v době známých pletich a štvanic vedl aspoň 
navenek tak, jak se sluší na zaměstnance čs. 
státního podniku, pokládal pan Kiedroň za 
vhodné provokovat 17. března t. r. českou 
společnost v jednom hostinci v Orlové vý
roky, prozrazujícími, že pan Kiedroň náleží 
kamsi jinam. Češi prý »podkopávají Polákům 
půdu, ale to jim není nic platné, neboť Těšín
sko připadne Polsku. Češi dnes křičí, ale 
zítra budou malí« a pod. Tyto názory slyšeli 
z přítomných i jeden policejní inspektor a 
místní, čethík, jimž nezbylo, než učinili 
úřední hlášení.

Pan Kiedroň, jehož nadšení zatím zřejmě 
zchladlo, odpovídal dnes před trestním sěnú-

Polsko prohrálo i v Rumunsku
Rumunsko je pro východní pakt

Paříž
naší z Bukurešti zprávu agentu
ry Sud-West o poměru Rumun
ska k východnímu paktu. Proti 
bcekávání, které bylo vysloveno 
z polské strany, že Rumunsko 
projeví určité výhrady k východ-* vhodným prostředkem k zacho- sku.

zcniadlo, odpovídal dnes před trestním sená
tem soudního rady dra Kämpfa. Dal před 
uplatňováním protistátního smýšlení přednost* 
výmluvám na účinky tehdy požitého alko
holu. O tom byla jako svědkyně vyslechnuta 
jeho choť a několik dalších svědků; potvrdili,’ 
že obžalovaný byl vskutku ve vyšších sfé
rách. Nicméně byl uznán vinným podle §.. 14 
odstavec 5. zákona na ochranu republiky a 
odsouzen do těžkého žaláře na šest 
dní podmíněně na dvě léta. Mírnou 
kvalifikaci a malou výměru trestá odůvodnil 
předseda jednak dosavadní zachovalostí a 
zřetelem na nevinnou rodinu, hlavně však 
tím, že řeči ty byly proneseny ve společnosti 
osvědčených, vlastenecky smýšlejících obča
nů, kteří tím nemohli býti ponoukáni k ně
jakým protistátním myšlenkám nebo činům, 
^alobu znstiippvabdď. tichy*.

íDl O Pl vlivu v pobaltických státech, eventuálně i části
JL 1 lvi 11 Cl fJUlolxV' * Litvy, umožniti Německu expansi ve směru ji-

ii f/vrs <7nČtón o hovýchodním. Proto také zahájením boje s Čes
li. lUv, HUSLÍ. 1^ Lv> IIcl kosiovenskem chtělo P.oUko oslabiti nejvážněj- 

Po uveřejnění článku Karla Radka v inos- šího odpůrce, který stál vytrvale v cestě Ně* 
kevských » Iz věsti jích .< dochází k objasněni mecku v jeho anšlusových snahách. lo byla 
mnohých zjevů, které až donedávna byly za- příčina útočnosti Poláků, kteří si ve své lehko- 
kryty rouškou tajemství a o jejichž příčinách myslnosti dost dobře ani snad neuvědomí.! l vá - 
nebylo možno nic určitého se dopátrali. Dnes nosti onoho nebezpečí a nepřirozeného »přatel- 
již vniká světlo do celé řady událostí, jež zvláš
tě českou veřejnost na Těšínsku a Ostravsku na 
počátku letošního roku překvapily. Nyní již s 
větší jistotou můžeme posoudili příčinu tehdej
šího nenadálého obratu, jehož následkv pocí
tili jsme především na polském pohraničí, kde 
Poláci zahájili ostrou protičeskou kampaň pod 
různými záminkami, jež, jak se nyní ukazuje,, 
měly hlubší pozadí, než jsme tušili. Ukazuje se 
také dnes jasně, že zvolili jsme správný postup, 
když jsme na všecky ty vyzývavosti Poláků ne
reagovali, zachovali chladnou mysl a klidnou 
rozvahu a nedali se vyprovokovali. Již od po
čátku útočné kampaně protičeské ve dnech 
únorových tušili jsme, že za celou akcí nestojí 
jen místní činitelé, ale že je to akce Široce za
ložená a že vše to, co se označovalo jako příči
na zvýšené polské útočnosti, jsou opravdu jen 
liché záminky, jichž má býti využito k rozdmý- 
chání sporu a obnovení zášti. Vždyť každý 
nezaujatý pozorovatel musil viděti, že není dů
vodů k zostřování poměru česko-poiského, 
jenž se spíše lepšil než horšil. Ani rozumní Po
láci u nás nedovedli pochopili, proč dochází 
s polské strany najednou k projevům lak bez
ohledným a že o osud naší polské menšiny po
čal se tak intensivně zajímali vládní tisk pol
ský. Byli jsme svědky Činů, jež nemohly býti 
vysvětleny jinak, než změnou kursu celostátní 
polské politiky. Jak se později ukázalo, nekla
mali jsme se. Únorové slavnosti v Polském Tě
šíně, provokativní a urážlivá řeč polsko-těšín
ského starosty, snaha zanésti neklid na Sloven
sko, kde prostřednictvím akce Jehličsky a Un- 
gra, který požívá v Polském Těšíně stále výhod 
asylu, snaha získáním slovenských autono
mistu rozpoutali nenávist Slováků k Čechům, 
horečná činnost ostravského konsula, jež by v 
jiném státě nebyla prostě možná, vybudování 
nového polského deníku, který se postavil na 
stanovisko vysloveně protičeské, vystoupení po
slance dr. Buzka z vládního klubu, vystoupení 
Poláků z Česko-polské tiskové dohody, způsob 
psaní zahraničního tisku polského, a jiné věci, 
musily nás přesvědčili, Že nejde — jak nás 
vládní kruhy polské stále ujišťovaly — o akci 
rázu místního, ale o dobře promyšlenou a širo
ce rozvětvenou činnost, jež bez souhlasu, nebo 
alespoň bez vědomí polské vlády nebyla by vů
bec možná.

Nyní teprve, když začalo jednání c tak zv. 
východním paktu, vyšlo najevo, že všecky tyto 
akce byly v příčinné souvislosti s paktem pol- 
sko-německým, jemuž bezprostředně následo
valy. Dnes se jasně ukazuje, že Poláci musili 
Němcům učiniti sliby dalekosáhlého významu 
i pro nás, zvláště pokud jde o snahu Německa 
ovládnouti Rakousko a získali si tak cestu do 
Podunají. Československo, které stálo této ně
mecké politice v cestě, mělo býti obětováno. A 
s tím souhlasili i slovanští Poláci! Teprve nyní 
počínáme si uvědomovali pravou příčinu nepřá
telství, které se se strany polské počínalo tak 
nápadně vůči nám projevovali. Polsko prostě 
chtělo za to, že se mu dostalo slibu, že otázka 
polského koridoru a polsko-německých hranic 
bude pbnechána v klidu, a že se nui dostane



„Bezručov“.
(§) Redaktor Wasz, pieczętujący swe 

artykuły paragrafem (§), nie usiłuje do 
spraw omawianych stosować paragra- 
fów normalnych, oho wiązujących u- 
staw. Jest wogóle pesymistą-czamowi- 
dzelm w stosunku do tych prawniczych 
paragrafów. Podziela zdanie, że para
graf ma dwa końce i choćby już ze 
względu na swój kształt — każdy, umie
jący tę sztukę, może go postawić na gło
wie lub nogach. Paragrafem można tak
że zbić nawet najniewinniejszego, jeśli 
tylko jego właściwy koniec trzyma się 
w rękach...

Obok jednak paragrafów, umieszczo
nych w „zakonach“, są jeszcze paragra
fy inne, te, któremi piszący te słowa u- 
siłuje często szermować w obronie inte
resów i godności narodu, którego orga
nem jest „Dziennik Polski“.

Są to paragrafy t. zw. moralne. Repre
zentują one. prawa niepisane w księ
gach, ale mimo tego obowiązujące na
wet u Hotentotów w Afryce. Te oto pa
ragrafy, aczkolwiek' pozbawione pałki 
gumowej dla wymuszenia posłuchu — 
to nasz herb i broń nasza.

Dopiero po tym objaśniającym wstę
pie możemy spokojnie omówić sprawę 
pewnego projektu, który równie dobrze 
nazwaćby można nietaktem, brakiem 
zmysłu politycznego jak nawet słowem 
jeszcze mocniejszem, których jednak 
..Dziennik Polski“ z wiadomych wzglę
dów unika.

Już przed kilku tygodniami jeden z 
dzienniczków ostrawskich przyniósł ; 
wiadomość, iż powstał projekt połącze
nia dwu miasteczek na czeskim Śląsku 
Cieszyńskiem, t. j. Mistka i Frýdku i 
zmiany nazwy tychże na jedną wspólną 
„B e z r u č o v“, ku uczczeniu znanego w 
Czechosłowacji pisarza i poety p. Bez- 
ruča. P. Beizruća nie znają na szerokim 
świecie, znają natomiast w Czechach 
Czesi i mieszkający na Śląsku Cieszyń* 
skim Polacy. Jest zapewne dla narodu 
czeskiego doskonałym poetą, skoro go 
lubią; dla nas Polaków nie jest on god
nym podziwu i sympatycznym, ponie
waż jest autorem dziesiątek prze ci wpoi- 
skich wierszy, których zapewne sam w 
wieku nieco dojrzalszym żałował. Ale 
ponieważ jesteśmy Polakami, żyjemy 
kulturą polską, nie zabieramy się do 
krytyki poetów czeskich. Popełnilibyś
my natomiast wielki błąd, gdybyśmy 
nie zwrócili uwagi, komu należy, skoro 
teraz projekt ten omawia już i prasa 
praska, że nazwanie jednego z miast 
Śląska Cieszyńskiego nazwą poety czes
kiego, który był autorem przeciwpol- 
skich wierszy i to mocnych, ocenimy 
tak, jak należy. Również poza oceną 
wystąpimy z gwałtownym protestem, 
gdyż w kodeksie praw moralnych, tego 
rodzaju postąpienie ma swoją właściwą 
nazwę.

Nie mamy nic przeciw temu, by dla 
uczczenia p. Bezruća nadano jakiemuś 
miastu o nieczeskiej nazwie jego imię. 
Ale zupełnie inaczej reagować musimy, 
gdy dokonuje się tego tu na Śląsku Cie- 
szyńskiem, a inaczej, gdyby jego imie- 
nielmi nazwano np. Gráfenberk lub Cuk- 
manteil (nazwy urzędowe). To jasne i 
żadnych objaśnień dalsizych nie potrze
buje. • : . ,

Polska np. na swym Śląsku nosi się z 
zamiarem połączenia miast Białej i 
Bielslka. Zamierza im jednak nadać na-ii 
zwę, nie skierowane przeciw czyimś u- 
czuciom. Cóżby to był za gwałt, gdyby

Polska obu tym miastom zechciała na
dać nazwę jakiegoś poety antyczeskie- 
go? Swoją drogą byłoby to dla Polski 
bardzo trudne, gdyż musiałaby dopie
ro takiego poetę tworzyć. Literatura pol
ska nie wydała dotąd żadnego antyczes- 
kiego poety.

♦

„Dziennik Polski“ uważa się za szer
mierza dobrych wzajemnych stosunków 
między Czechami a Polakami. Chciałby 

! widzieć w interesie obu narodów 
wszystkie ścieżki wyprostowane do za
warcia jakiegoś zgodnego modus viven
di. Boleje, gdy widzi, że miast prostowa
nia tych ścieżek, dziwne moce sprzysię
gły się nad wykopywaniem coraz głęb
szych rowów na tej drodze. Miasto „Bez-

jcov“ na Śląsku byłoby rowem równie 
głębokim, jak nim było obsadzenie pol
skiego probostwa cierlicklego czeskim 
proboszczem.

DĚTI À TEMPO.
Matička: „Pro pána Krista, děti nezdárný, co to děláte?“
Karlík: „Mami, nech nás, my si hrajeme na polskou po

voděni“

tykuł niby jako wniosek polskiego' katolika, w ł / * I _  . _ — .a. . z, Ir

żaliśmy to za prostą gadaninę i zdawało się nam 
zbytecznem tą sprawą się zajmować, ponieważ 
wiemy, że owca na zgodzie z wilkiem tylko źle 
wyjdzie. Dziwiliśmy się, że artykułowi „Ostrav
skiego Kraju“ przywiązywano jakiekolwiek zna
czenie. I nie pomyliliśmy się, bo pod náporem 
nieprzyjaciół naszych zdecydowanych oświadcza 
„Ostravsky Kraj“ na podstawie artykułu „Dzien
nika Polskiego“, że porozumienie z Polakami nie1 
jest możliwe. My polscy katolicy nie zajęliśmy do
tychczas stanowiska w sprawie oferty czeskich ka
tolików i cieszy nas, że „Ostravsky Kraj“ już 
znowu powrócił do dawnego stanowiska i swą 
ofertę odwołał. Wiemy, żeby od nas żądano kapi
tulacji i poddania się na łaskę i niełaskę.

Oferta czeska. „Ostravsky Kraj“ umieścił ar-

którym pisze o potrzebie zażegnania sporu czesko- 
pclskiego. Proponuje, ażeby katolicy polscy i czes
cy, oraiz osobno znowu ewangelicy czescy i polscy 
zasiedli do stołu obrad i zlikwidowali spór. Uwa-
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Poskromcie pismakóu.
(§) Pochlebiamy sobie, że jako organ 

ludności polskiej, rozumiemy swą rolę 
na tutejszym terenie właściwie i że z za
ciśniętymi nieraz zębami ciężymy odpo- 
wiedniemi drogami do trzech naszych 
zasadniczych celów, t. j.:

1. wywalczenia ludności polskiej cał
kowitego i konstytucją gwarantowane
go równouprawnienia,

2. do uregulowania przyjacielskiego 
współżycia na terenie śląska Cieszyń
skiego z narodem czeskim i

3. do zapośredniczenia przyjacielskich 
Stosunków między państwem polskiem 
a Czechosłowacją.

O te trzy cele walczymy od pierwsze
go dnia powstania „Dziennika Polskie
go“ i każdy sprawiedliwy obserwator 
tak ze strony czeskiej jak i polskiej 
przyznać musi, że czynimy to energicz
nie, nieustraszenie, taktownie a przede- 
^szystkiem z zimną krwią. .

•i? Nie jest zupełnie naszą winą, że je
steśmy bardzo daleko od realizacji tych 
naszych celów. Czyniliśmy i czynimy 
wszystko, hy doprowadzić do polsko- 
czeskiej zgody. Notowaliśmy i notuje
my skrzętnie każdy głos prasy czeskiej, 
każde odezwanie się czeskiego publicy
sty ozy polityka, w którym wyczuwamy 
zrozumienie dla tego zagadnienia. Mo
żemy śmiało powiedzieć, że nietylko no
towaliśmy głosy rozważne i pojednaw
cze, ale sami je wywoływaliśmy, intere
sując poszczególnych polityków i pod
suwając prasie charakterystyczne te
maty.

Twierdzimy tu z tego miejsca, żeśmy 
dla właściwego ujęcia zagadnienia lud
ności polskiej w Czechosłowacji i wła
ściwego ustosunkowania się Czechosło
wacji do Polski w ciągu tych 2 miesię
cy więcej zrobili, aniżeli zepsuć zdołali 
inni, żerujący na niezgodzie polsko- 
czeislkiej. Głosy o porozumieniu się i zgo
dzie rosną w liczbę i moc po stronie 
czeskiej. Czasem nieśmiało i z wielkie- 
mii zastrzeżeniami, ale jest ich coraz 
więcej. Jest dziś niezwykle miłą nowo
ścią stanowisko czeskich agrarj uszy, 
zgrupowanych w „Venkovie“, gdzie dr. 
Havlíček, wzorem dr. Kahanka potwier
dza konieczność wzajemnego porozu
mienia z Polakami przez wzajemne u- 
kłady. Rośnie więc stanowczo po stro
nie czeskiej ilość ludzi i sił, które do
prowadzić mogą w bliższej lub dalszej

idących i lżących Polskę, jej przedsta
wicieli, bohatera narodowego Marszał
ka Piłsudskiego, naśmiewających się z 
katastrofalnej powodzi itp. fabrykan
tów plugaatw, trudnych do nazwania.

; Praski tygodnik „S im pl i c u s“, wy- 
śmiewający powódź w Polsce i karyka-

i turujący" Budowniczego Polski, Mar- 
I sizałka Piłsudskiego, — stręczyciel wy
uzdania, tygodnik „Lucerna“ w ty
tułowych ilustracjach kpiących z mo
carstwo woś ci Polski, — „S právo- 
daj“ naigrawający się z nieszczęścia 
powodziowego — to wszystko zatrute 
groty, zapadające głęboko w serca Po
laków.

Jeżeli istnieje prawdziwa i silna wo
la porozumienia się z nami i Polską, to 
trzeba wpierw założyć kaganiec stalo
wy takim „publicystom“, którzy żerują 
na nienawiści między narodem polskim 
a czeskim.

Przeniesienie księdza.
K<em. Lutynia. Władze (kloiścietoe iprzeoite-Iy 

w ty oh dniiaich tutejszego Uesiędiza Józefa Ol
szaka íte Jabłonkowa. State się to nieiocizeki- 
wainiie i bez jiakicblltełwiiietk. prtzyictzyn. Kilku oso
bników, Polaków i (potekieigo księdza mieimwi- i 
dzącyoh, iprzeprioiwadiziło swojo. Daremno u- • 
krywaniio się pod różnetmi płaszczykami : wszy
scy parafjamie dtoiskiomjłe wiedzą, czyje w tern 
pailuiszki. Polska Itudiniość katoltctka całej para
fii starała się u władz koś cielnych o pozosta
wienie cieinionego i łubianego przez -wszystkich. 1 
nawet przez Czechów, fcsdędzia. lecz daremnie. 
Kochanemu, ®asl)uiżone:mju d nieustraszoniemn 
duszpasterzowi ślemy tą drogą podziękowania 
za opiekę duchowną oraz za wydatną pracę w 
stowarzyszeniach i życzymy zarazem powo
dzenia na nowtäj placówce. Bóg zapłać i Szczęść 
Boże! — Potscy paraf jianie.

/ Loyalita polské menši ý 
f j*k - Orlová srpna

z Ráznými hr°jbvy na vatšavskép sjezdu 
Poláků ze zahraničí hlásilo se do světa, že 
povinností zahraničních menšin je chovat Se 

; loyálně k státům, jejichž občany jsou. Zdá 
se, že účastníkům sjezdu dostalo se také ji
ných poučení. Při návratu sportovního klu
bu Polonia do Karvinné. k jehož uvítání 
přišlo několik tisíc lidí, hrála se nejprve 
p o I sk á 4 t á i n í hymna, pak polský 
revoluční pochod První brigáda,

1 ale na os. státní hymnu nedošlo^

przyszłości do nawiązania rdkowań.
Nie należy w tem zupełnie brać pod 

uwagę stanowiska operującej /na Ślą
sku Cieszyńskim prasy ostra wskiej. 
Ton tej prasy jesit coraz więcej zaciekły, 
coraz w niej więcej artykułów przeciw 
porozumieniu. I nie należy nawet obu
rzać isię na nią z tego powodu. Walczy 
ona prze de wszy stkiem o swój interes na 
Śląslku, któremu powstanie „Dziennika 
Polskiego“ przeszkodziło niezwykle. Ale 
nietylko ta prasa szkodzi sprawie poro
zumienia. Jest i sizereg innych dzienni
ków i perjodyków, które kładą całe 
zwały kamieni na drodze do porozu
mienia.

iO poskromienie pewnych wydaw
nictw apelujemy do właściwych czyn
ników. Przedewszystkiem poskromić 
należałoby brutalnych pismaków, hań-

DOHODU CESKÖ-PbLsltbu. 
p- Ve „Venkově“ reaguje dr. Havlíček 
klidně a objektivně na naše články 
o poměrech na pomezí česko-polském. 
Uzavírá: Čsl.-polská dohoda je nutno
stí a usilujeme pouze o jediné: jiti 
spolu. Pisatel vyvrací polské výtky a 
jistě mu bude s polské strany odpově
děno. Mluví na příklad o šesti úřední
cích u fryštátského soudu, ale o žádném 
polském soudci, přechází počet 
soukromých obecných škol a hlavně 
otázku jediné soukromé střední školy 
polské. Pokud jtie o propouštění za
městnanců uvádí data od 1. ledna 1933, 
kdy krise na Ostravsku byla již 
v plném rozsahu. Článek jen potvrzuje 
potřebu vzájemného jednání mezi Če
chy a Poláky, k němuž před dvěma lety 
z neznámých příčin nedošlo.
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O

Temps o francouzsko-polském 
styku
ČTK - Paříž 20. srpna

Včerejší Temps se zabývá podmínkami 
zlepšení francouzsko-polských styků, jež 
byily v poslední době značně zkaleny. 
Poněvadž, již vzhledem k minulosti nelze 
předpokládat, že zhoršení těchto vztahů je 
definitivní, je nutno uvažovat o způsobech 
nápravy. Není pochyby, že Polsko našlo v 
Ženevě vždy právní oporu ve fran
couzské diplomacii a že Francie se 
ráda zúčastnila i účinné pomoci při vý
voji, který přivedl Polsko k dnešnímu roz
voji, kdy tento národ může hledět vstříc 
krásné budoucnosti. Ostatně i nedávná do- 
hodá riěmécko-polská nemůže zkalit styky, 
protože jí vlastně byla uskutečněny 
myšlenka Briandova. Není pochyby,' 
že kritika francouzského návrhu východního 
Locarna, která se objevila v polském tisku, 
je poněkud zvláštní, ale to právě 
ukazuje, že jde zřej mě o nedo
rozumění. Polsko nemusí mít obav z vý
chodního Locarna. Temps doufá, že po pečli
vém prostudování francouzského návrhu pol
skou vládou nastane jistě vyjasnění ve vzá
jemných vztazích obou těchto států. r

zemi, rocatecni citový zapal proměnil 
edlouho v logický závěr, že podnikaví 

a zámožní jednotlivci mají v Polsku rozsáhlé 
póle vděčné, práce’ " ATe Varšava, Gdyně, 
Krakov, Lodž očekává jí od rodáků za hra
nicemi ještě mnohem více: otvírajíce jim 
brány ke svým přirozeným pokladům a roz
vojovým drahám, nabídli jim odpovědnou 
funkci prostředníků mezi světem a domovi
nou, bezpłatnych šiřitelů poLské 
c~h vá l y T 'ždatnoští prednášečů i autoru 
tištěnýcdi dlíhájob v několika tuctech cizích 
řečí. Ministerstvo zahraničních věcí získalo 
v delegátech příští rádce i podporovatele 
konsulátů, redakce Čilejších deníků zamlu
vily si u nich kopy článků o světových stře
discích a nezaspali příležitosti ani ředitelé 
divadel. Zkrátka zbudován nový most spojů- 
jíc^Toláky a Polsku se světem. a

z Tclské štvanice neustávají. V neděli, dne 
29- července t. r. konala se v polské po
hraniční obci Žebřidovicích slavnost ote
vření hřiště, spojená s nočním cvičením or- 
ganisace polských povstalců. Dopoledne 
konal se tábor, na rěmž mluvilo se ostře 
proti nám: Bohumín, Orlová, Těšín, Kar- 
yinná budou zase polské, a to v krátkém 
čase. Ze zástupu ozývaly se výkřiky: juž, 
juž, zaraz! — z jisté strany již delší čas 
pouštějí se do lidu na Těšínsku stále zma
tené zprávy, že Poláci přijdou a jíž brzy. 
Lčel těchto zpráv je průhledný. Zároveň 
ale znepokojují veřejnost. A před málo 

lalosti v Německé Lutyni na Bohumínsku. 
V této obci konají se římskokatolické bo
hoslužby v jazyku českém i polském. Pro
to jest tam také kaplan národnosti polské. 
Ten byl nyní přeložen na jiné místo. To 
nelibě nesou někteří polští farníci a proto 
jejich zášť obrátila se hlavně proti české
mu fg-.ráři v Něm. Lutyni, Po ranních bo- 
hoslužoách uspořádali mu před farou de
monstraci. Na dvéře kostela připevnili de
monstrační leták, ve kterém se vyhrožuje, 
že nebude-lí odvoláno přeložení kaplana, 
že bucie každý Cech a také farář podle ra
kouské červencové revoluce zabit, že brzy 
přijdou legiony polských legionářů a vy
ženou Cechy za Ostravici. Obřady prý se 
mohou konali v Něm, Lutyni pouze polské 
a jestli toto nebude dodržováno, že kostel 
bude násilím uzamčen a klíče budou ode
vzdány polskému lidu, který jedině má 
právo o těchto věcech rozhodovali. Čet
nictvu se podařilo zjistit, že leták na kos
telní dvéře připevnila jistá 191etá dívka, 
která nechce udati, od koho leták dostala. 
Byla proto zatčena. Tak vystupují a pro
vokují čsl, příslušníci polské národnosti v 
obci, kde je podle posledního sčítání jen 
několik desítek Poláku z celkového počtu 
4200 obyvatel, kterým se vždy hledělo 
vstříc. Tak jsou naši Poláci „utiskováni"^

Poiaci ve světě 
Sjezdy a výstava zahraničních 

Poláků
A - Varšava 18. srpna

S varšavského Belvederu vlaje od deseti 
dnů třicet pětimetrových praporů v národ

ních barvách, hustou sítí státních -vlajek 
jsou zahalena průčelí i jiných veřejných 
budov. Varšava vítá jimi desetitisíce zahra- 
ničních Poláků, kteří se sjeli nad Vislu z ce
lého světa. Jsou mezi nimi i hosté polského 
původu ż celého světa, z evropských zemí, 

bydlí PQlští vvstěh.oyąlci nebo osadnici,
11^C. ani jediná. Pořadatelé chtěli doma-* 
čí veřejnosti ukázán, kde všude jejich kra
jané sídlí a jakou početnou sílu tam před- j j,f ' ' ---- *----- ------ -
stavují. Názorněji předvedli jim přehledný “ny udal se zase nový případ polské trou- 
obraz z vystěhovalecko - kolonisačního roz- t ' T ' ' " '
větvení polského živlu ve světě dobře uspo- ’ 
žádanou výstavou v Národním museu. Řada i 
obšírných místností je tu vyplněna pečlivě 
nestavenými mapami, výkresy, diagramy, 
modely, obrazy i fotografickými snímky, jež 
přesvědčivěji než tucty tištěných příruček 
poučují o početnosti, hospodářském stano
visku, osvětném vybavení i organisační 
úrovni Poláků za hranicemi sjednocené vla
sti. O ČSR udávají tyto nástěnné statistiky, 
že žije tam 210.000 Poláků. Půl stěny v jed-.
nom z největších sálů zabírá rozlehlé plátno 
ise zakreslenými hraničními liniemi sovět
ského území a na něm jen metrový otazník*

Emigrantská výstava ve varšavských mu-i 
sejních sálech potvrdila, že sociální posta
vení vystěhovalců i osadníků polských je 
až na některé výjimky c el k e m p ř í z n i- 
ý ě j š í n e ž 1 i d o v ý c jí1-’vjs t e v ve vl~ a4 
^tl, dále že oigtanisačně znamenají tyto ko^ 
Ionie víc než se dosud zpravidla předpoklá
dalo, že jejich místní vliv překročuje na-< 
mnoze ustálené představy a posléze že i kuL 
turně jsou to poměrně velmi vyspělé ostrův-< 
ky v cizích mořích. Miliony osadníků ušed-! 
lých a existenčně zakotvených ve všech dí
lech světa mohly by znamenati pro Polsko 
působivý prostředek k řešení vleklé sociální 
ti snę. Poslední dobou proniklo do polské vé^" 
rejnosti vědomí, že mnohé ze zahraničních 
osad jsou přes přechodní krisi kapitálově 
stále ještě dost silné a že by své peněžní 
hotovosti případně chtěly umístili ve vnitro 
polských obchodních i průmyslových podni
cích či v půdě, kdyby měly d ů v/ r u y 
účinnost polského národohospbdáršlvi. A"* o 
to vzbudili v nich tuto důvěru jednalo se 
místům, z nichž vyšel podnět k uspořádání 
manifestačního sjezdu zahraničních rodáků. 
Proto vozili jejich delegace dva týdny po 
Polsku, aby se jim očitě pochlubili nejlep
ším a nejslibnějším, co může přivábiti ne
jen oddaného vlastence většinu života ztrá- 
vivšího v cizím ovzduší, ale i praktického 
kapitalistu a rozvážného podnikatele. Potě
šili jejich rozzářené oči pohledem na polské 
more, vlastní přístav i námořní loďstvo, na 
široce rozlitou Vislu, na ohromné plochy je
zer i rybníků, na nevyčerpané podzemní po
klady uhlí, soli i petroleje, na možnosti ko
munikační, eléktrifikační i kanalisační, na 
civilní i vojenské letectvo a na nevyzíska- 
né dosud lázeňské i turistické vyhlídky.

Zvláště zaoceánští emigranti, kteří mají 
ve svém středu ředitele velkých bank a 
správce úctyhodných továrních objektů, 
předsedy farmářských svazů, inženýrské 
kapacity-vynálezce, dali se ochotně přesvěd
čili o výhodnosti postupných investic jak na 
polském východě, skýtajícím miliony hek
tarů nové rolnické půdy, tak i ve zprůmy-i 
slovělých okresích západního i středního 
vnitrozemí. Počáteční citový zápal proměnil 
se zan~J1 - 1------ -
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Braterstwo w czynach, nie słowach. — ,,Jesteśmy dopuszczeni do wszystkich 

urzędów“. — Uwielbiamy Polskę i Marszałka Piłsudskiego.
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(Wywiad korespondenta „Dziennika Polskiego“ z inż. Vladimírem Činka.)

(B. G.) Pragnę podzielić się z czytel
nikami „Dziennika Polskiego“ szcze
gółami rozmowy z p. inż. Vladimírem 
Činka, rodowitym Czechem, kolonistą 
wołyńskim, przebywającym stale na 
Wołyniu. Uważam, że szczegóły tej roz
mowy interesować będą zarówno Po
laków na Śląsku Cieszyńskim, jak i 
opinję czeską, którą różne nieodpowie
dzialne dzienniczki szowinistyczne 
karmią fałszami, iż Czechom na Woły
niu dzieje się krzywda w porównaniu 
z położeniem Polaków na Śląsku czes
kim.

Stawiam memu rozmówcy pierwsze 
pytanie: Czy Polacy usiłują spolonizo
wać Czechów na Wołyniu? Pan inży
nier rozumie, — powiadam — iż nawet 
nie należałoby się zbytnio Polsce dzi
wić, gdyby do polonizowania 30,000 
czeskich kolonistów na Wołyniu Polska 
przystępowała, skoro jest to element 
napływowy, osiadły tam dopiero od 
kilkudziesięciu lat.

O jakiejś polonizacji — brzmi odpo
wiedź— niema u nas na Wołyniu mo- 
|vy, Odwrotnie, Rzeczpospolita Polska 
pomaga nam, ile sama może nad roz- 

! wijaniem naszego życia narodowego a 
chyba najklasycznieiszym przykładem 
i dowodem tego jest fakt, iż od czasu, -—- *** '*' - - •ť-*—-n*'-—- - ' -’.y-l*"*Ł

gdy Wołyń powrócił z pod jarzma ro
syjskiego pod władzę Rzeczypospolitej, 
nasza ilość oficjalna powiększyła się 
znacznie. Na Wołyniu w ciągu ostat
nich 10 lat, dzięki życzliwości rządu 
polskiego, przybyło nas w spisach rzą
dowych 4500 osób, co w stosunku do 
naszej ogólnej liczby stanowi ponad 
20 proc. Wszak tylko w bardzo pomyśl
nych warunkach można taki przyrost 
osiągać.

A jakim jest stosunek społeczeń
stwa polskiego i prasy polskiej do ko
lonistów czeskich zwłaszcza teraz, gdy 
opinja polska podniecona jest położe
niem Polaków na Śląsku Cieszyń- 
skiem?

Obawialiśmy się rzeczywiście — po
wiada inż, Činka — iż na skutek naprę
żenia stosunków, Społeczeństwo polskie 
zastosuje wobec nas represje a prasa 
zajmie w rewanżu podobne stanowisko, 
jak prasa czeska na Śląsku. Z uzna
niem podnosimy wielką polską kultu
rę, która mimo wszystko nie dała się z 
równowagi wyprowadzić i nie zmieniła 
swego nastawienia. Nie^notowaliśmy w 
prasie .polskiej żadhych wezwań do 
konfiskowania „Głosu Wölytaia“ ani 
wezwań do aresztowań i procesów prze
ciw Czechom na Wołyniu. Czytaliśmy

wprawdzie potępienia w prasie polski 
za wybryki prasy czeskiej w spra^J 
zamordowania śp. ministra Pierac^ 
go, ale przyznam się otwarcie, choć je. 
stem Czechem, że sto procent moich 
współobywateli czeskich na Woł^ 
podzielało to oburzenie. Zwłaszcza ai5 
możemy znieść spokojnie szkalowany 
największego dziś człowieka całej Sio- 
wiańszczyzny, t. j. Marszałka Piłsuds
kiego- Wielu Czechów, prenumeruj 
cych tego rodzaju prasę z Czechosłowa
cji, zwróciło egzemplarze redakcji i za
przestało czytania.

A jak postępują z Czechami w urn 
dach polskich — rzucam ostatnie py 
tanie?

Odpowiedzieć i na to mogę z cala 
szczerością — odpowiada mi mój ioz- 
mówca z uśmiechem. Ale może zaw 
odpowiedzi na to pytanie będzie lepiej, 
iż przedstawię się panu dokładniej, sko
ro zna pan tylko moje nazwisko i wie. 
że jestem Czechem. Otóż jestem także 
inżynierem drogowym w Wojewódz
twie Wołyńskiem, zdaje się więc, że 
zajmuję stanowisko państwowe dość 
wysokie, by stwierdzić wobec pana, iż 
inteligencja nasza czeska ma otwarte 
drzwi do wszystkich wysokich urzę
dów w Polsce, że chętnie jesteśmy wi
dziani i spory procent zajmuje odpo
wiedzialne stanowiska urzędowe.

Przekonał mnie pan, panie inżynierze 
a tylko pytam się pana jeszcze, czy ®c'
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diného Cecha, který dovede kriticky a objektiv

okresy fryštátský a českotěšínský jsou polské 

»Male państwo — wilkie chamstwo!« — tak

jpustších nadávek a vyložených lží. O

Horní Suché. Ve znalosti národnost
ních poměrů si korespondent »IKG.« v ničem

gę te słowa pańskie powtórzyć mym w 
dakom, gdy powrócę na Śląsk O 
szyński?

Owszem, dodałbym nawet nieco i* 
szcze do tego co powiedziałem a prze* 
dewszystkiem: uwielbiamy Marszalka 
Piłsudskiego, którego uważamy za naj* 
genialniejszy mózg dzisiejszej Słowian* 
szczyzny.

Aczkolwiek wystarczały mi już te 
uwagi p. inż. Činki, usłyszałem z 
jego wiele dodatkowych uwag odnoś* 
nie położenia Polaków w Czechosłow3’ 
cji. Tych jednak już na tern miejsc11 
nie powtarzam, albowiem z wiadomy^ 
naszym czytelnikom względów, na ja' 
mach „Dziennika Polki eg o“ jest to nic* 
możliwem.

Cieszyn, 18 sierpnia (H). Przed paru ty
godniami jeden z dzienników, wychodzą
cych w Morawskiej Ostrawie przyniósł 
wiadomość, iż powstał projekt. połączenia 

řdwóch miasteczek na Śląsku Cieszyńskim, 
a mianowicie Mistka i Frydka jedną wspól
ną nazwą Besruczów dla uczczenia pamię
ci znanego w Czechosłowacji antypolskie- 

zPOZÓRUHODNÝ POLSKY HLAS 
Orgán polské menšiny ,,Dziennik 

Polski“ přináší v neděli pozoruhodnou stát v ?íž formuluje tři základní po
žadavky polské menš,n* ’ j nolského 1. celkové zrovnoprávněni polskeno

3. Zprostředkování
ků mezi státem polským a Česko

í LisT°k tomu praví, že
öinimo v»., 

řadu listo, které„ 
českonolskou. na př. na j
katurv pražského cnl,R.ra"ńtskihrt® n kv 
SM^Äfn^ 

«dïvhnêmStrUon!mné°Î^ formulová™ 
nožadavkv nolské mensWIM«.*.i - .-Äi-

JE S NIMI ROZUMNÁ Přeložení kaplana řírn.- 
DOHODA MOČ5 církve Olszaka z

Něm. Lutyně do Jab- 
lunkova a dožadování se čes. kaplana v H. Su
ché, kde farářem byl jmenován Polák, zavdalo 
příčinu k nezřízenému štvaní Poláků nejen pro
ti církevním úřadům, ale proti celé naší republi
ce. P. Olszak v Něm. Lutyni, kde je česki vět
šina, a ne jak píší polské noviny palská. věno- ulUcxiu “ .• , z.
val se více protičeské agitaci než svému povolá- ně posouditi poměry na Těšinsku, pro j ne e- 
ní a proto byl přeložen tam, kde je opravdu vět- ehy má však tento známý revolverový lis jen 
šina Poláků, to je do Jablunkova. Něnecki-iu- 3iova nejpustších nadávek a vyložených lži. 
týnští Poláci se uchýlili k hrozbám,jimiž chtěli Lutyni píše, že je obcí zcela polskou, po- 
zastrašiti tamního faráře — Cecha. Teror, jímž jobně i o 
vyhrožovali nejen v Něm. Lutyni,, Çle i v Hor
ní Suché (vidlemi prý přivítají no" Kho českého nezadá s p. Kahánkem, který také tvrdil, že 
kněze!), je snad obvyklou zbraní v Polsku, ni- < 
čeho jí Poláci nedokáží u nás, byť jim sebe lepší - a £e v nich před válkou nebylo českých škol, 
rady dával v tom směru krakovský »111. Ku- »Male państwo — . TI ’ ' ‘ ’ __
ryer Codz.«, který přeložení polského kněze charakterisuje korespondent »IKC.« náš stát, polské dohodě 
Olszaka vzal si za záminku k protičeskému vý- je možno s Poláky, kteří se tak o nás vý
padu, kde si pochvaluje p. dr. Kahánka jako je- siOvují, jednati o nějakou rozumnou dohodu? X

Nazwiskiem antypolskiego paszkwilanta 
[ chrzczą Czesi polską miejscowość.

go pisarza Besruczowa. e
Besruczów jest to pseudonim pewnego 

czeskiego urzędnika pocztowego z Opawy, 
który napisał szereg rymowanych paszkwi
lów na Polskę. W utworach tych zarzuca 
on Polakom spolonizowanie czeskiego Ślą
ska Cieszyńskiego. , ,

14
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Nowe przykłady małpiej złośliwości 
Czechów wobec Polski i Polaków

Ks. Stefan Chaberkowski, 
były członek Rady zw., który wrócił do 

swej ojczystej diecezji poznańskiej.

bez żenady, że słyszały, iż w Polsce sa sa
mi złodzieje i że prasa czeska stale przed
stawia Polaków jako złodziei.

Na skutek naszych uwag prasa czeska 
(Szeske Slovo, organ min Benesza) obecn e 
używa bardziej uszczypliwego określenia 
tego rodzaju rzezimieszków, używając o- 
kreślenia: „międzynarodowy‘polski kieszon
kowiec“, Skutek więc jest ten sam jak po
przednio, prasa ta jednak z faryzeuszow- 
skiem zadowoleniem zaznacza, że teraz 
Polacy nie powinni się już oburzać, gdyż 
dodaje upragniony przez nich przymiotnik: 
,;m i ę d z y n a ř o d o w y“. Ubocznie na’c- 
źy jednak zaznaczyć, że prasa ta nie poda je 
narodowości złodziei pochodzących z in
nych krajów, a jeżeli to czyni, pochodzenie 
takiego złodzieja podaje w zakończeniu i w 
sposób nie podpadający pod uwagę.

Pozatem prasa ta nie pomija żadnej spo
sobności, by jakiekolwiek ujemne zjawisko 
życia społecznego w Polsce podchwycić, 
wyolbrzymić, zaprawić swojemi soczyste- 
mi uwagami i puścić ze złośliwem zadowo
leniem wśród swoich czytelników. Ostatnim 
takim żerem jej było— zdementowane zre
sztą w prasie polskiej. — zdarzenie z fał- 
szywemi braćmi Adamowiczami w Łodzi i 
Częstochowie. Wówczas „Czeskie Slovo“

Swego czasu podnieśliśmy słuszny za
rzut przeciwko prasie czeskiej pewnego od
łamu, który w celu zohydzenia dobrego 
imienia polskiego wśród swoich czytelni
ków nie waha się posługiwać metodami, ce- 
chującemi ludzi małostkowych, złośliwych 
i niepoważnych. Chodziło tutaj o celowe ’ 
ze źle ukrywanem zadowoleniem podkre
ślanie narodowości polskiej u ujętych w 
Czechosłowacji złodziei kieszonkowych, 
pochodzących z Polski, aczkolwiek złodzie
je ci noszą takie nazwiska jak Qrünspanm 
Schreiber, Pistiner, Wahl, Pre.di.keit i Schle
singer. Uporczywe używanie w tym wy
padku określenia;, „p o 1 s k i złodziej“,; p o 1- 
sk i kieszonkowiec“ itp. siłą rzeczy musi 
wywołać u niekrytycznego czytelnika cze
skiego przekonanie, że społeczeństwo pol
skie rekrutuje się z samych złodziei. Że 
rzecz ta ma się tak w istoc.e, świadczy wy
padek, jaki zaszedł podczas przyjmowania 
jednej z wycieczek czeskiej młodzieży wiej
skiej w Polsce. Właścicie ka dworu-, go
szcząca u siebie czeską młodzież żeńską, za 
uważyla, że dziewczyny te kryły przed mą 
swe pieniądze, chowając je w specjalnych 
woreczkach i wsuwając je za bluzkę na 
piersi. Zapytane przez właścicielkę dworu, 
czemu to czynią w jej domu, oświadczyły

Harcerka eolska orzed sątfęffi czeskim
MCR OSTRAWA, 20.8. — W sądzie w Boguminie odbyło się przęsłu* 

chanie 9 świadków w sprawie IMeniej harcerki polskiej Stefanji 
skici ze Skrzeczenia, która stoi pod zarzutem wywieszenia na drzwiach ,k°scio* 
ła w Lutyni Niemieckiej ulotki, zawierającej pogrozki pod adresem miejscowe* 
go proboszcza narodowości czeskiej. Proboszczowi temu ludność polska za* 

w 5 dni po zawieszeniu ulotki naskutek 
doniesienia pewnej kobiety, zaufanej proboszcza, która, jako główny s 
oSenia, stwierdziła że nie widziała Januszewskie), wreszapce) ulotkę, ale 
zauwažvla, że gdy aresztowana odchodziła od kośoola, wisia a na drzwia.h 
kartka, której tam poprzednio nie było. Prokuratura przygotowuje prz 
JanUSprawa niîletnie^harcerki polskiej budzi wśród ludności polskiej w Cze* 
chosłowacji zrozumiałe zainteresowanie i śledzona jest z wielkiem napięci io.

Ojczyźnie znailazł pełne uznanie za 
położone na niwie narodowej zasłu
gi. Szczęść Ci Boże, zacny maisz 
Współpracowniku! <

nie omieszkało wykorzystać te] kaczki 
dziennikarskiej jakiegoś pisemka lokalnego* 
wykpiwając /

z małpią złośliwością 7 
polskie władze administracyjne i wojskową 
natrząsając się z zadowoleniem z ich rze
komej łatwowierności i nieudolności.

Podczas powodzi zdarzył się sporadycz-- 
ny zresztą wypadek, że w którejś wsi mie
szkańcy — żydzi odmówili współudziału w. 
akcji ratunkowej. Szczegół ów podany 
przez prasę polską urósł w prasie czeskiej 
(„Veczerni Czeskie Slovo“ Nr. 170) do zda
rzenia horendalnego. Gazeta ta podawała 
tatarskie wiadomości o tern, jak to rzeko
mo całe wsie zbuntowały się i bojkotowały 
akcję ratunkową, jak policja musiała pod 
bagnetami pędzić opornych rzekomo chło
pów do pracy ratunkowej, którzy domagali 
się zgóry wynagrodzenia i jak najmniejszy 
udział w akcji okazała ludność Warszawy 
i tern podobne brednie. I tutaj skutek osią
gnięty, bo wśród prostaczków czeskich 
szerzy się wieść o niskiem wyrobieniu spo- 
łecznem polskiego chłopa i Warszawy.

Katolicki organ „Ostravsky Kraj“ w Nri 
53 atakuje władze czeskie za udzielenie ze^ 
Zwolenia na wyświetlenie polskiego* film-k 
historycznego pt. „Księżna Łowicka“, do4 
dając od siebie, że bohater polski, będący^ 
oficerem rosyjskim, apoteozuje zdradę i 
każdem innem państwie czekałoby go sta-, 
sznie rozstrźlanie, lecz jedynie w Polsek 
takie typy uczą nienawiści do Rosji i ucho
dzą za bohaterów wątpliwej wartości. Tu-, 
taj już ogarnia polskiego czytelnika zupełna 
bezsilność, gdyż trudno w tym wypadW 
'argumentować, jeżeli ma się do czynieni#] 
albo z kompletną głupotą albo z rozbrajają-’ 
cą naiwnością i braldem elementarnych 
wiadomości z historii narodu polskiego.

Prasę powyższą prześciga jednak cze
ska prasa skrajnie lewicowa w zakresie 
szkalowania narodu polskiego i szerzenia 
nienawiści do niego i jego przedstawiciel

Rejestrujemy te świeże objawy prostacy 
twa Czechów z uśmiechem politowania. —* 
Lepiej by jednak zrobili nasi słowiańscy 
„pobratymcy“, gdyby zamiast wysilania s*ę 
na chamskie złośliwości w stosunku do Pol
ski i Polaków zatroszczyli się więcej o sto
sunki wewnętrzne Czechosłowacji. Takiö 
problemy, jak mniejszości niemieckie, Sło
wacy, defetyzm polityczny, brak wiary W 
trwałość własnego państwa, korupcjonizm 
wśród czołowych ludzi republiki, rozkrádá
me mienia państwowego, trudności gospo-* 
darcze, rozkład moralny społeczeństwa cze
skiego, panoszenie się komunizmu, głód na 
Rusi Przykarpackiej, objawy rozkład?!1 
wśród armji czechosłowackiej — to zaiste 
nje bagatela.

Jeśli przy tern wszystkiem Czesi robty 
Wszystko, by

zrazić sobie na zawsze Polskę, 
to doprawdy lekkolmyślność wielka, która! 
drogo może kosztować republikę czechosło-/ 

Gotów ! i wacką.

Opuścił nas
Szeregi iniieliczinychi pracow

ników nanoidioiwiyłch na Śląsku 
opuścił dalekioi i szeroko znany 
iksj. Stefan Chelberklowski.. Był 
katechetą w szkołach wydziało
wych Macierzy w Jabłonko wie 
i Bystrzycy. Udzielał się w pria- 
cy narodowej-, igdizie go tylko 
byłoi potrzeba. (Porywał szcze
gólnie swą s,w‘adią oratorską. 
Był imocarzem; słoiwia. Umiał 
trafić dioi seröai słuchaczy, umiał 
i przekonać. Jego słowo było 
jak ten hailsam, cioi rany goi, ale, 
jeśli trzą; było, to potrafił niem 
niemiłosiernie władało jak ma
czugą,. która wali w łelb kaiżde- 
goi, kto sobie na tO' dobrze za
służył. Nie dziw, że się to nie 
podobało ty im, którydh ciłosy 
spotykały. Nie dziw, że sobie 
jabłonkoiwskie reniegackie pi- 
simoi używa na jego osobie, kie
dy stracił się z placui boju. Jest 
to cecha tchórza. Zadłużonemu 
kapłanowi nie ubliży to bynaljjmniej, 
a tylko doidiai bliasku, że tacy psioczą. 
Związek S. M. K. stracił w nim wiele, 
bo światłego doradcę i poimiocniika 
dzielnego w sprawach organizacyj
nych naszej młodzieży» Ja|k.o' członek 
Rady związkowej trzymał wraz z in
nymi członkiamii czujnie rękę niai pul
sie życia naszej młodzieży. Dziękuje
my mu serdecznie./Za wæysltko, co 
dła nas zrobił i życzymy, by tam w
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rafji rządzi się od dłuższego czasu jak sza- skończą się źle dla 
' ' -3 — Czech. Stan jednak do- czono również, iż w

přivítá vidlemi a nedopustí, aby lara 
byla obsazena Čechem.«

Co říci tomuto šovinismu, který zachází až 
do šílenství? Zaznamenáváme zatím jen jako 
doklad.

by i 10 Malhommów (Konsul general
ny R. P. w Mor. Ostrawie) przyszło do 
Ostrawy!“ ■ 1 ■

Taką oto jest opinja normalnego Czecha 
O Polakach na Śląsku Cieszyńskim pod za-

Za 50 lat nic bcdzic na Sinsku Polanów**
(Korespondencja własna K- <?•**)

1U WpiöUW ©’ZkH.U 111J Vlij IJ iXLCI • . # • 11» •x (mimo niesłychanego naci- która mimo wszelkie perswazje zdecydo-
a gospodarczego, mimo rozsyłanych po że ewentualnego czeskiego probosz* 
iach żandarmów czeskich) wyszli stosun- cza przywita widłami i do osadzenie pol

skiego probostwa Czechem nie dopuści.
Tych .kilka obrazków z martyrologii

Poláci chtějí uvítat českého kněze vidlemi
Krakovský »Kur jer« píše v článku o sna

hách dosadit českého kněze místo polského dě
kana Guziura v Horní Suché na Těšinsku: »Po- 
bouření obyvatelstva je tak veliké, že se utvo
řila obranná stráž, která, nedbajíc všeho do
mlouvání, rozhodla, že českého faráře

■ . Ucz hstcdza oolsHtcgo.Po ranném nabożeństwie w ;

tich. Dotychczas zrabowano P o- 
a k o m 11 probostw rzymsko

katolickich : 
s£S.ttUsusna> «• .

âaaâs Ł ■sla«ateta»-wlelklediMMtmil
Należałoby również pomyśleć o energicz-

żompolskim ofô wyznań. Władze poteau- którzy tu na łamach prasy są szarpani 
ją wysiłki w usuwaniu księży z polskich X bezwstydny wprost sposob. Nie, nama 
parafii i narzucaniu czeskich, którzy mają władz polskich aby szły siadami
prowadzić dzieło czechizacyjne. rządu Rzeszy niemieckiej, który co kilka 

dni interweniuje w Pradze, gdy pojawi się 
krytyka władz niemieckich. Uważamy, że 

I swoboda krytyki jest rzeczą demokratycz
ną i powinna być zachowana w stosun
kach międzynarodowych. Istnieje jednak 
^LUll-lVtL, D. WX «4 .VW. V.J uznają sann
Czesi. Przecież nowa czeska ustawa praso- 

_ , wa chroni wyraźnie głowy państw obcych
Pierwszą niej j obcc rządy przed brutalnemi atakami..

□Licu; u. m. «.«.«J«.. •’*“**; ”riernJ®h puai Ątaki zaś w prasie czeskiej na polskich 
się na czeską plebanję, gdzie urządził burz- ujqžów stanu i na naród polski są wręcz 

 u co n y m proto s zic z o m. liwĄ demonstrację przeciw czeskiemu pro*Uhydne! Mamy pod ręką rysunek tygodni- 
Jako przykładowy ^ypądęk, posłużyć Goszczowi, domyślając się słusznie, żę^ za-satyryczne go“, wydawanego przez lu* 

może ostatnie zajście w miejscowości Nie- branie polskiego księdza było również dzie- dzi zbliżonych do rządu. Nazwa tego pisem 
miecka Lutynia, wielkiej polskiej wsi na jein czeskiego proboszcza^ zagorzałego szo* ka brzmi „Śimplicus<ł. I oto w jednem z o- 
Śląsku o przygniatającej większości. lud- winisty. Następnie przybito na drzwiach gtatnich numerów widzimy ohydnie skary;( 
ności polskiej. W rzym.-katol. polskiej pa- kościoła manifest, iz tego rodzaju gwałty katurowaną postać Marsz. Piłsudskiego, 
rafji rządzi się od dłuższego czasu jak sza- skończą się źle dla prowokatorów. Zazna który stoi po kolana w wodzie, na tle kraj- 
ra gęś proboszcz — Czech. Stan jednak do- czono również, iż w Niemieckiej Lutyni ka- ob,razu polskiego,- zalanego wodą. Ponad 
tychcząsowy^ był dość znośny, ^. albowi^ffl zania muszą się odbywać po polsku .w ję- WC)C}ą sterczą tylko wieże kościoła i dachy 

! był tam również ksiądz wikary Polak. Lhdj Zyku-przodków, a jash to me* zostanie do^ domów. Tytuł tego niegodziwego „obrazka“ ...... Ü zostąnię, zą<ąi^.iąlety brzm-i: ~

Lud polski jesł tem niezwykle wzburzony . .
. . . . , . , .;,T w dWi€ PdFdljC Jjolshíc POZOSÎâlQ granica, którą teoretyczniei należy się obawiać krwawych zajsc! W ™---- ----- ----------- 1—

każdym razie rozpoczyna się już w ę dr ó w- j;* 
ka nieszczęśliwej lu d noscipxu  . , 
polskiej po czeskich więzie- dzielą b. m. olbrzymi tłum w 
niach za opór przeciw na- - • *• • ’ ’
rzuconym proboszczom.

ra gęś proboszcz — Czech. Stan jednak do-,
tychęząsowy. byj
UJl LULU 4VTTWVL V -- ------------—- .iJMi piŁUUttWTl,

nóść zadawalała się jego pracą, chodziła trZymaûem. to kd 
na jego kazania, bojkotując proboszcza) . .
Czecha. Czeskiego proboszcza wprowadzaj 
ło to w szał wściekłości, zresztą bezsiłnej., 
Wikary ks. Olszak cieszył się ogólną sym-j

sąsiednim Skrzeczeniu, również gminie 
polskiej bez polskiego pasterza. v ,

k-Szowiniści czescy tak długo naciskali na 
kurję we Wrocławiu, a przedewszystkiein 
na delegata kurji ks. Wajsmana w-Kar wi
nie, iż ten przeniósł ks. Olszaka z Niemiec-

■ ■ ............................................................. ......... !

zamachem

, . . .... „ » tężać wszystkie siły, by powstrzymać lud-borem czeskim, opinja, jaką wsączyła, mu ność polską od czynów rozpaczy.
!eMpra czeskiej prasy partyjnej. Nieomal analogiczny wypadek ma miej- 

. Wobec istnienia takiej psychozy aie mo- see w g h j Górnej, gdzie Czesi po mii- 
dzl"i<‘,,zadll>',n poeiyoąnioni cze- nowaniu dziekanem ksiedża-Polaka G:i- 

chlzacyjnym. albowiem wychowano prze; zjura zamierzają wymóc na kurji biskn- 
cietnego Czecha w nienawiści do Polski i fej mian(>wanie proboszczem Czecha 
Polakowi w błogiem mniemaniui ze> szyb-aczkolwiek w ; t . . t kilku Cz’: 
ko, w okresie „najbliższych 50 lat strawią nrzvfpm hn<svtńw Ak
luiliiość polską! Groźna sytuacja miądzyna- tïch fa ” toTdomaraia sie srowinh 
rodowa Czechosłowacji, jej izolacja polity-1 , CZ JLV mianowania Czecha ' probe,z ŽŽS^SOTvrkV *’“parS«npS. ttnie’Ä
ezechßacyjnyeh3 WÍanjactwo i chamltwo w tcj miejscowości jest tak wielkie, że 
jest w tej dziedzinie wprost nieograniczone. utworzula sic slraZ ochronna, 

Po zakończeniu wpisów szkolnych, z kto- , . ,
ryoh Polacy (mi: ' ' ’ '
sku gospodarczego 
wsiać. 1. _2. ..... .
kowo obronną ręką — przyszła teraz
kolej na kościoły polskiej Śląskiego powinno ostatecznie

I polskie parafie. etworzyi oczy wszystkim 
Bmsyccy i naogół bezwyznaniowi Czesi ną- W POlSCC.
potykają w swych y^^kaclr czechizacy’j'- Qpinja polska powinna energicznie prze
pych na niezwykły opor w postaci-POhkich £ t wszystkiemu wystąpić, bo nasz 
partit rzymsko-katolickich i ewangelie- pohl(1nînwy ft/sîaH 74ł«jfi si« „trnml iuż

wszelką miarę i zaczyna gnębić ludność 
polską tak niegodziwemi metodami, iż 

2 i energiczny protest może

J>TZę®„ ParafjaiK^_-B -jmävöäi następujący: „tnwat; usiąguęiiBiiiy u<*»«
sprowadził natychmiast zaiiuannerj^ szcie nasz naćodowy cel; polskie morze na 

a ta aresztowałeś 19-Ietnią Stefanie Janu polskiej ziemi". Z treści wynika, że słowa 
szewska ze Skrzeczenia pod zarzutem, ii te wkłada czeski pismak, w usta Mar-

L  -.1 _1~* 1 1 JI M J IT Q
Ulla LVJL1 IHdUliVÖU^l/V*—----------------- # 1
ła na bramie kościelnej. Mimo zastosowa- Nie chce się wprost wierzyć, aby tyle 
niao wobec bezbronnej dziewczyny spoi zwierzęcej, wprost nienawiści mogło się wy* 
cjalnych „demokratycznych“ tortur załadować w jednej karykaturze. Gdy inne 
strony czeskiej żandarmerji, dziewczyna narody reagują na powódź w Polsce of ta
nie wydala autorów i została odstawioną rami mater jalnemi i słowami współczucia, 
do więzień sądowych, gdzie oczekiwać bę-w. Czechach reaguje się na to plugawą, cn- 

uzv, »xi -----  . . , _ riz;G rozprawy z oskarżenia gumowej usta-chnąeą grudą błota. Rzeczywiście małe
kiej Lutynji do Jabłonkowa 1 za jednym wy Q ocj11.0inie Republiki“. Nie musimjijaństwo, ale wielkie chamstwo, 
zamachem dodawać, iż wzburzenie ludności polskiej

w obu miejscowościach jast^jiiesłychąne 
i że tamtejsi działacze polscy muszą wy- 

Czeski Cieszyn, w sierpniu.
Prasa polska notowała ostatnio poszcze

gólne glosy społeczeństwa i prasy czeskiej, 
nawołujące do zmiany kursu wobec ludno
ści polskiej. Mogłoby to stwarzać w Polsce 
fałszywy obraz, ‘iż szowinizm czeski do
szedł do jakiegoś opamiętania i zamierza 

; zawrócić z drogi,, która doprowadzić mo- 
< że do nieobliczalnych konsekwencyj. Tym

czasem są to jedyne głosy trzeźwiejszej o- 
pinji czeskiej i to stronnictw opoźycyjr 
nych, gdy natomiast rządy na Śląsku spo
czywają w rękach koalicji rządowej, któ- 
fej symbol, p. Benesz, jest honorowym pre
zesem czeskiej śląskiej Maticy, instytucji, 
wobec której sławna ongiś pruska haka
ta była istotnem niewiniątkiem.

Normalnem i powszechnie obowiązują- 
cem nastawieniem opinji czeskiej jest po
gląd, jaki cytuje i krytycznie oświetla dr 
F. Kahanek, redaktor objektvwnego dzien
nika praskiego „Poledni lista który wy; 
wołany został jego artykułami w kwestji 
polskiej. Pogląd ten w ustach niejakiego 

K. P. z Pržina brzmi następująco:
„Co się tyczy polskiej mniejszości w 

Cieszyńskiem, to wierzcie mi, że wedle 
mego zdania przyjdzie czas, gdý w 
Cieszyńskiem nie będzie śladu jakiejś 
polskiej mniejszości! jest to, zdaje się, 
sprawa około 50-ciu lat. Tak zwani 
Polacy dzisiejsi w Cieszyńskiem, z wy
jątkiem przybyszów z Polski, mówią
cy djalektem, który i, jest tak samo

<1 
f-zostąim, zamaniciy brami; „Powódźi w Polsce“, a podpis jest 
’à^skijirobpszç^^^^ następujący: „Wiwat! Osiągnęliśmy nare-

TlCAIÍí** L zJíll LL W&ZŻ o LtklvU-l LI W y ö UU ŁlctsZi
, „ „ p * południowy sąsiad zdaje się utracił już

robostw rzymsko*
i obsadzono je przemocą . ‘'Jf.’ Paraf je ewangelickie ^ylko jakiś
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některého z těchto spolků, bude-li chtít získat 
naději na nějakon podporu v případě bídy. Do
zor na tyto organisace bude míti spolková ra
da, jejíž většina členů bude ve Varšavě, tedy 
pod přímým vlivem polské vlády. Polský tisk 
vládního bloki: ohlašuje vítězoslavně, že tím 
bylo dosaženo sjednocení všech Poláků. Je o- 
všem na omylu, jelikož tento krok přispěje

UCH. X 1UU 1U113AU. uuyiv lc-iacih Y jjii
a to všech národností, a jen v okreše jablun- 

' . V okrese Česko-
je zapsáno českých dětí 8306, t. j. 

a ně-

sjezd připuštěn

Polsky vojín dopaden na Těšínsku.

! Poláci glajchšaltují krajany v zahraničí
J Výsledek světového sjezdu Poláků ze zahraničí — Delegát dělnictva z Ameriky nebyl připuštěn a nakonec byl zatčen

jen k rozbití polských spolků v cizině. Z 
vého spolku jsou předem vyloučeny organisa
ce socialistické a jejich tělovýchovné a kultur
ní spolky. Jestliže dělnictvo a sedláci nemají 
zájem o vládní blok v Polsku, tím spíše nebu
dou o jeho práci míti zájem v cizině. Naše 

Jfiřady musejí nyní více než jindy dáti pozor na 
Íbráci zglachšaitovaůých spolků. -V,

Ve Varšavě se skončil v těchto dnech sjezd 
poláků ze zahraničí. Byl to podnik nynějšího 
režimu v zahraniční politice, ovládané bezpar- 
tyjným blokem papa Pilsudského. Vedoucí pol- 
.jjé kruhy se ani nepokoušely zastírat tuto 
jfcutečnost. Na sjezdu došlo ke skandálnímu 
pfípadu. Polské dělnictvo v Severní Americe 
vyslalo na sjezd Tadeáše Kirylaka-Ku- 
l0 w s k é h o, kterému dalo řádné ověřeni de- 
»g^jní. Ale ♦

po dltt^hé cest'è do otčiny, 
i n e b y 1 n a

à ani mu nedali vysvětlení o tom, proč mu za
kazují vstup na sjezd. Pánové, kteří hýčkali 
naše Poláky z Těšínská, odmítli chudého děl- 
nßa, který jel do Varšavy tisíce kilometrů, 
jiyž se Kirylak-Kurowski chtěl dovolat porno-

u varšavských dělníků, zapomněv, že není 
A svobodné Americe,

byl zatčen a dodán d o 
' * s o u dn í va z b y.
Juliím výsledkem sjezdu je utvoření Světo
vého svazu Poláků. Tato organisace je poku
ji — docela po hitlerovském způsobu — o 
ijgUjchšaltování všech Poláků v cizině, aby 
jháéelLve šlépějích politiky pana Pilsudského. 
kto skutečnost musí zajímat zvláště u nás, 
L Těšínsku. Svaz bude organisován tak, že v 
iňžéin státě bude utvořena vrcholná polská 
oiganisace, která bude slučovat všechny kra- 
:.anské spolky. Každý Polák musí býti členem

— 41.000 dětí ve školách na Těšínsku. Před 
.. ---- „ - ~ r počátkem nového školního roku jsou .známy
! —Aut. Z Orlové, 21.-8. Bezmála pul roku pjesné zápisy dětí do obecných a měšťanských 
stíhaly bezpečnostní úřady na lěsínsku 291eteho škol na Těšínsku. Celkem bude chodit do1 školy 
Aloise Tvardíka z Dol. Miedzerzicze v Polsku, 41JQ3 dětí. Proti loňsku ubylo celkem 274 dětí, 
-polského vojína, jehož činnost u nás na Tesmsku , - - - ■ ■
byla dosti záhadná. Tvardík zdržoval se na kovském přibylo 139 dětí.

1 ■'Jablunkovsku 11 otce na tak zvaném Monte Lupy; těšínském je zapsánu Cskyvu uch oj 

' Při jedné návštěvě ztýral velmi surové jednoho proc., polských 7165, t. j. 41.7 proč.
našeho státního příslušníka a po činu uprchl.- — ------ f -
V patek dovědělo se četnictvo v Orlové, že nameckých 1707 děti, t j.9.9 proc. V okrese irys- 
Monte Lupy nocuje hledaný Tvardík. Přesně dtátském bude chodit do českých škol 16.417 de- 
nůlnoci vnikli do bytu štábní strážmistr Rotljfí, t. j. 68.6 proc., polských 4817, t. j. 21.proc., 
a policejní inspektor Dědek. Překvapený polskýa německých 2093 dětí, t. j. 11.3 proc. Maji tedy 
vojín se vzdal. Byl odveden do vazby okresníhdčeské děti ve všech školách na Těšínsku na- 
soudu ve Fryštátě. prostou převahu. J _ j . -auL
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Ifoaistwowienle polskiego gimn. w Orłoweji;

kieś warunki na wypadek przejęcia gim* 
_ nazjum polskiego w Orlowej. Warunków

Często sie podkreśla ze strony czeskiej

spodziewamy sie natomiast, 
przynajmniej takie, pod jakiemi

rosyjskiego? Przedewszystkiem otrzymy
wała Macierz Szkolna na gimnazjum 
śmiesznie małe subwencje, które nié star
czyły na utrzymanie jednej siły nauczy* 
cielskiej. Upaństwowienia gimnazjum do
magają się Polacy, obywatele ężechpsło4 
waccy, już od iat, a dotychczas nie zostało 
ono, pomimo kilkakrotnych przyrzeczeń 
rządu 1 rady ministrów przez rząd prze*

, . , , . æ * A JPodobno rząd czechosłowacki stawia (ja*

a rosyjskiego w Pradze
- 7 /’ *
Z czeskiego Cieszyna donosi nam (ż)s 

Emigracja rosyjska posiada w Czechoslœ 
wacji dwa gimnazja, w czeskiej Trzebowej 
i w Pradze. Giuh-iucm** rząd czechosłowacki subwencjonował je 1 
bardzo poważnemi kwotami, równająeemi 
się prawie zupełnie wysokości wydatków 
na ich utrzymanie.

Jak praskie „Národní t Listy donoszą, 
zostanie praskie rosyjskie gimnazjnni u- 
państwowione, a równocześnie zbuduje 
państwo potrzebny gmach dla jego u- 
inieszczenia. Tymczasowo będzie ono u- 
mieszczone w pałacu Kińskiego. Dzięki po 
narciu i staraniu ministra oświaty dra 
Krczmarza ma już rząd czechosIowacKi 
zabezpieczony potrzebny fundusz na budo-

Co’vsê udělají TôTacï pro Macierz 
szkolnou v Českém Těšíně.

rv Psali jsme už o tom, co vše dělají zahia 
niční Doláci v Polsku pro »ubohou« Macierz 
szkolnou v č. Těšíně, aby prý tím zachránili 
nolské školství u nás, jmenovitě na Tesmsku, 
kterému prý hrozí úpadek a o ktere _pry .se 
náš stát nestará. Na sjezdu zahraničních Pola- 
ků ve Varšavě prodávaly se t. zv. cihly po 1 5 
ylotvch, v kavárnách a restauracích velkyc 
měst v Polsku vybíraly anebo snad se vybírají 
ještě různé příspěvky při placeni zpropitneho, 
to vše pro pomoc polskému školství v Česko
slovensku. Nyní dovídáme se ještě o dalsi e- 
rhofě. Polské úřady v Polském Těšíne vydá
vají neoprávněně některým turistům a cestuji-

tvę rosyjskiego gimnazjum w Pradze, pod nie znamy, 
które magistrat praski da do dyspozycji że będą 1^2» ~ — r- — — — 7 ł <
potrzebny grunt. Gimnazjum rosyjskie w , zostanie przejęte,, gimnazjum rosyjski^ 
czeskiej Trzebowej będzie zlikwidowane. Nietylko mniejszość polska, ale cały naroa

Emigracja rosyjska i ukraińska cieszy polski' czeka, w jaki sposób uwzględni się 
się w Czechosłowacji poparciem rządu ! życzenia polskich obywateli Czechoslowa- 
czechoslowackiego. Emigranci otrzymy-: cji na polu polskiego! szkolnictwa sred- 
wali bez wszelkich trudności , obywatel; niego.”
stwo czechosłowackie, przyjmowano ich U Często się podkreśla ze strony czeskiej, 
nrzvimuie się nadal na wolne stanowiska że Czechom zależy na porozumieniu z ro 
rządowe. Traktuje się ich na równi z cze- lakami i Polską. Od potraktowania, .upan- 
skimi Jegjonarzami“, którzy cieszą się stwowienią gimnazjum polskiego w Uno; 
szerokiemi przywilejami. Załatwienie wej okaźe się, czy twierdzenia czeskie 
sprawy gimnazjum rosyjskiego jest znowu jSZczere. '

cím až z Varšavy jednorázové propustky pro 
překročení hranic do Českeho Tesina. Tyt 
osoby musely by míti jinak pas a visum pro 
Československo. Leč polské urady vystaví jim 
óchotně, a to proti předpisům, jedno- 
rázové propustky, ale s podmínkou, 
anebo koupí-li si jistý počet lístku po ?0 gio- 
ších, které určeny jsou pro Macierz Rojnou 
v Českém Těšíně. Takovým jednáním okrádán 
je náš stát o poplatky visa. Na pohraničním

’ mostě v Čes. Těšíně zjištěno bylo několik ta
kových případů. Naše úřady jistě zakročí co 
nejdříve na patřičných místech, a to co nej
dříve, neboť není možné, aby na hranici 

[ států děly se nadále takové podvody, podporo
vané přímo samými polskými uia y.

dowodem wielkiego faworyzowani a émlU 
gracji rosyjskiej. .

a które istnieje p 11 lat dłużej od gimnazjum



snadno a nikdo nečiní si růžových před
stav o povolném postupu stavitelských 
prací, ale úspěchy, jichž se dosáhlo ve 
vojenství a diplomaticky, prohlubují v 
obecenstvu důvěru v železnou důsled
nost i houževnatost maršálkova postupu. 
Odtud optimistický záblesk, s nímž se 
teď setkáváme v posuzování hospodář
ských záměrů polské vlády. Tady prýští 
pramen nových nadějí a slibnějších vý
hledů, které dnes pozorujeme zejména 
u středního stavu, kupectva, malého] 
rolnictva i dělnictva.

To vše není jen řadou příležitostných 
či náhodných projevů, nýbrž souvisí s 
připravovaným obratem v celkové vnitř
ní politice za vedení ministerského před
sedy Kozlowského. Někde .se tomu říká 
pokus o navázání přátelštějších styků 
s levicí, jinde se poukazuje na zlepšu-

I jící se poměr selských lidovců k ústřed
ní vládě a nechybí ani předpovědí o ge- 

’ nerálním útoku na celistvost posavadní 
oposice, skládající se z dělnických a 
agrárních skupin. Právě v tyto dny četli

I jsme v denních listech dosti ostrou po- 
j lemiku o tom, zda sociální demokracie 

do-)na jedné a venkovský svaz na straně

me, že se za tento požadavek postavily 
největší autority veřejného života a že 
vládní tisk propaguje toto heslo na vyš
ší pokyn, zatím co oposiční listy se 
ochotně k němu připojují.. Nelze ovšem 
předvídati, jak se tyto plány opravdu 
projeví a co bude nutno postupně s njch 
slevovati. Staré směrnice byly však 
otevřeně opuštěny a nové cesty se 
opravdově hledají.
X U maršálka Pilsudského převládl ten- I 
to myšlenkový postup: mnoho péče, pe- ’ 
něžních nákladů a pracovní energie ve- ■ 
novalo se armádě. Ta byla zbudována a | 
vybavena na třicetimilíonový stát vice 
než dostatečně. Vojenskou pohotovostí 
vydobyla si mladá republika také v za
hraniční politice rostoucího vlivného | 
místa, takže se s ní co nejvážněji po
čítá i u velmocí. Ale jedno i druhé viselo 
by poněkud ve vzduchu, kdyby se ,zá
roveň ne] 
nimi hospodářskými pilíři. v,ř
těchto pevných sloupů i jejich trvalejší u«. v7 
zajištění nyní právě jde. Nepůjde to kdářské upevněni v Polsku.

Polska, Kur jer Poranny i členové t. zv. 
červeného tisku a že z prstu nebyly 
vyssáty rozmluvy jeho redaktoru s jed
notlivými předáky Vitosovy ° strany o 
smířlivějším stanovisku lidovců. A také 
v socialistickém Robotniku řídnou bez
ohledné útoky na maršálkův režim. Ke 
smiřovačkám nebude asi tak blízko, jak 
se veřejnosti snaží namluvili některé 
hlasy tisku centra, ale ledy byly Py°'°j 
pněny a dosavadní protivnici začínají uz 
jspolu mluvit i vyjednávat. Přirozeně 
ínevztahuje se to zatím na pravici, která 
•se o vyhlídkách smířlivější^ nálady mezi 
levicí i vládním blokem stále ještě vy
jadřuje zdrželivě.

I Za těchto zjištěných skutečností na
bývá požadavek >z v r o t u k ma 1 é m u 
člověku« jasnějšího a pevnějšího 

.nu vc v/.uuxíxu, _ ___ obsahu. Jak se vyvine a bude pokračo-
podařilo obojí podepříti solid- vat, na to můžeme být právem zvědavu 

A o stavbu leh o nenáhlé uskutečnění by mělo velký 
........L ;liv na vnitropolitický vývoj a hospo-

Obrat k malému člověku 
v Polsku?

• 1 .? A Varšava 19. srpna
Hned když na počátku letního údobí 

■vstoupili do vlády dva někdejší čelní 
představitelé malorolnické strany Wy
zwolenia, tvrdili dobře zasvěcení politi
kové, že se tak stalo z přímého popudu 
maršálka Pilsudského a se souhlasem 
presidenta Mošcického. Tedy nikoli na 
základě stranického klíče nebo osobních 
styků, ale vědomě a v rámci s celko- 
yým hospodářsko-politickým progra
mem. Přesněji řečeno, došlo se názoru, 
že program nutno změniti a přizpůsobili 
ynitrozemním poměrům. Ohled na život
ní potřeby malého člověka zvítězil nad 
dávnějšími směrnicemi, kde velký prů
mysl s jedné a zemanstvo se stranyi 
'druhé nejpronikavěji ze všech společend 
ských vrstev uplatňovaly svůj vliv v do-| 
máčí politice.

Maršálek Piłsudski a s ním většina hoj 
epodářských ministrů si uvědomili, že na 
rozšíření vývozu nelze za daných okol- , leníku o tom, zela sociální uemoKracie 
ností mysliti a že i jeho udržení na do-i^a jedne a venkovsky svaz na straně 
savadní výši jest velmi pochybné. Záro- ýhu le byly by jiz nyní ochotny k revisi 
yeň převládlo na rozhodujících místech ,®vÇbo negativního^ pj^nru k marsal^uj 
přesvědčení, že velkostatkářský stav ne< Pilsudskému či je-li tato část jejich 
lze zachrániti umělými státními zásahy ideového vývoje ještě předčasným zbož- 
a že naopak východisko třeba hledati ným přáním oficiálních Činitelů, 
především v odstranění nezaměstnanosti 
a ve zvýšení domácí hospodářské spo
třeby. Střednímu stavu musí se umožniti 
pravidelný nákup vnitrozemních plodin 
4 výrobků, tím se posílí kupní síla širo
kých sociálních tříd a oživí peněžní 
obrat. Inflací by se toho na delší čas ne
dosáhlo a vydatná zahraniční půjčka 

......... . . 
vad ke skutečné nápravě je ovšem da
leko, leč i tak se dospělo ke kladnému 
závěru a na obzoru počala se jasněji rý- 
sovati brána vedoucí z bludného kruhu.

Měsíce se již mluví o nutnosti soustře- 
diti pozornost na hospodářsky slabé nebo 
přímo ochuzené masy drobných lidí, jež 
byly dříve, kdy se myslilo jen na velké 
poplatníky, zatlačovány i ve státních 
rozpočtech i v hospodářské praxi do po-

Na dohodu zatím nedošlo a tak brzy 
asi nedojde. Ale i v socialistické levici i 
mezi selskými vůdci nabývá pořád zjev
něji půdy směr, jenž na svůj prapor ve
psal větu: Věčným záporem nezajistíme 
životní vyhlídky svého voličstva, ani 
mu nezjednáme přímého vlivu na běh 

t , ,r - t i i za i - ' ’ politických událostí. Naopak musíme se^
není ^zatim na dosahy pokusili o soustavnější součinnost s tě

mi, v jejichž rukou spočívá dnes výkon- , 
ná moc a kteří mají také v sejmu větši
nu. Tohoto hesla se vládní tábor ihned 
chytil a okamžitě se zlepšil styk okres
ních starostů, vévodů i vládních komi
sařů ve venkovské samosprávě se sel
skou stranou jako pod dotykem čaroděj
ného proutku. Bylo to ovšem na rozkaz 

; z Varšavy. Není sporu o tom, že vládní 
--- --------- ' a vládě blízcí činitelé si spolupráce s 
zádí. Že se o tom mluví, daleko by ovsem dělnickou i selskou oposicí opravdově 
nestačilo. Ale v praxi^ denne pozoruje- pježe v fom směru denně píší Gazetą '
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Wielka uroczystość harcerska w Wę- Neslušnost polského konsula. Polský koœul 
drynî. . Mal'home dat v poisleclnidh nedèltoh mnothoQcrá-

W dniu 20 sierpnia h. r. odbyla si» urootv-í !® ôtonœti najCTO 6vé Wmpatie« k Cs«- 
istość zaikiończ-emia ‘kursu instruktorów karcer- kosloveneiké republice a její vereijnœti. Nemû- 
ßkicih w Wędryni. Wieczorom tego dnia na po- že'li však ve svých projevech »lásky« ik české 

—a •'izar.a. n'a‘płynę.ły tysięczne zastę- veřejnosti pokračovat slovy, činí tak iinvm py 1'udnosci polskie z W.edrwi i okol i c v Przv • ,u n v J y 1TOzpalonem ognisku wygłosili gorące lízemó- zp^mbem- U ^hodu do budovy konsulatu jsou 
íWienia do młodzieży harcerskiej p. dyr. F é- tabulky, sdělující kolemjdoucím, že v do
li ks, wiceprezes ZHPC. i p. dr. Wolf, apelu- mě je ipoteký konsulat. Jedna/.z nich to ozma- 
CłL™ S!USła 'Oinia wiera?& Bo!^u 1 Ojczyźnie, muije potisky, druhá francouzský. Česká tabul- 
Szmiaja, kotmiendant HPC. i instruktor p. Mnoho slusnych lidi se ned tun po-
ÍDianl. zastavuje o ptá se, proč konsul Malhome ne-

ÍNa uiroczystiość przybyli liczna goście z daJ- j®ví více slušnosti k české veřejnosti a nee- 
A?IOm?trO21' •*’ Pain!1 ,K,™uJowa Gem Helena značí budovu konsulatu teuk-é česky Snad si 'M 3i I il o lin td 6 î p. p’Oisł'cboki& W o 1 s â. z Win r- ? • * , . . *
»wy. Wśród obwnych zauważyliśmy nadto nymi tato uvědomí a
ks. dziekiamá Her mą ma z Wędryni, p. bur- jL . .. .
mis'ûrza C i e m a ł ę, fcś. proboszcza Olszaka'' 
!z Trzynca, Iks. pastora Fierilę z Orłoiwej, iks. 
pastora K arpeck i eg o z Bystrzycy i wielu 
tony eh zacnych gości.

Piękna uroczystość: harcerska przeciągnęła 
. feię do 10 godizin y wieczór i na. długo pozostanie 
' W pamięci uczeistnikam. Sam obóz jest uirządzo- 
hy wzyiowo i witać w nim ład i porządek. r0 jçazaou neaen a svaicx. uuz-uiA-y. —

W umieniu nieobce nogo Pana .Konsula Gen. cknv tvto slavnosti konají se za účasti generál- Ł/eona M a ł h o mi m e wziął udział w uroczy- Y Y . - .. , , ._t_
Stości ip. wice konsul dr. Adam Synowi eck i 
yvraz z panem dr. P roc.ih aek ą.

iSzeregi harcerskie na Śląsku Czechosłowac- 
Eiim i Miera wach rosną w jimpcinujący sposób i 
Mcizba harcerzy jalk również i harcerek, która 
wynosiła w roku ubiegłym 1300, doszła w roku kołem'250. Je vidět, že zpolitisování těchto siav- 
bieźącym do cyfry 2300 harcerzy i harcerek, _+í nevěděl. —aut.

— Úpadek polských dožinek. Polské byva- 
telstvo na Těšínsku oslavuje velmi okázale sko
ro každou neděli a svátek dožinky. Skoro vše-

ního polského konsula Malhommea a polských 
politických vůdců poslance dr. Buzka, dr. Wolfa 
a ředitele Felikse. Letos však trpí tylo dožinky 
neúčastí. Tak na přiklad bylo loni na dozinsách 
v Lazích u Orlové na 3.000 účastníků a letos jen_  «... « a i V 1 i _ _ 1

ností dožinkám nesvědčí.

’ 4/.^ ■ 74

Qšzczersíwo.
Zarzucają Polakom z Frysztatu zbrodnie zdrady 

stanu przeciw czechosłowackiej republice.
Z Frysztatu piszą nam:
Czescy narodowi socjaliści we Frysztacie, któ'- 

lych przywódcą jest adwokat dr. J. Mruzek, za- 
' powiedzieli na ubiegłą niedzielę festyn, połączony 
i z pochodem i wiecem na rynku. Obok zwykłych 
afiszy wydano nakładem znanego typowego szo
winisty Jarosława Břichačka, drukowaną u 
„Melantricha“ w Mor. Ostrawie ulotkę ohydnej 
treści. Oto kilka zdań tej ulotki: „Ten wielki wy
stęp ludu czeskiego we Frysztackiem będzie po
tężną manifestacją przeciw zachłannym napaś
ciom naszych wrogów w Cieszyńskiem. Z Fry
sztatu są kierowane napady (utoky) Polaków na 
nasze państwo i naród. Przeto, nawołujemy Was, 
nietylko z powiatu frysztackiego, ale i z sąsied
niego ostrawskiego i całego cieszyńskiego. We 
Frysztacie krzykniemy, że sobie nie pozwolimy 
rozbijać, co< nasze, co do nas należy, że stoimy 
na straży, gdzie chodzi o nasz naród i naszą 
drogą czechosłowacką republikę. Niech wysoko 
i bohatersko zaszumią nasze sztandary. Cześć 
naszej powiatowej manifestacji!“

Nie wiemy dlaczego^ tak ostra cenzura puszcza 
płazem ulotkę takiej ohydnej treści oszczerczej. 
Ta ulotka stanowi dokument, w jaki sposób lo
kalne osobniki — działające w partji, która ma 
między innemi ministra spraw zagranicznych — 
oszczerstwami, nieużasadnionemi zarzutami zdra
dy stanu, urojonemi napadami na czechosłowacką 
republikę, jątrzą cale społeczeństwo czeskie pa
niką napadów polskich i teroryzują naszą lud
ność. Niech dyrekcja policji i prokuratoria pań
stwowa w Mor. Ostrawie ex offo dochodzi praw
dziwości tych publicznych zarzutów zdrady sta
nu, wyśledzi i ukarze winnych tej zbrodni wśród 
Polaków frysztackich. Wtedy pp. dr. Mruzek, Bři 
chaćek i ska musieliby te zarzuty wyszczególnić, 
albowiem w przeciwnym razie groziłoby im nie
tylko ściganie za zbrodnię oszczerstwa, ale też i 
za niepokojenie ludności — przez szerzenie pa
nicznych wieści.

♦

Nie dziwimy się przy tem Břichačkowi z zawo
du ciastkarzowi, ale że prawnik dr. Mruzek nie 
zdaje sobie sprawy z ogromu takiego zbrodni
czego zarzutu — to zachodzić trzeba w głowę.

No i odbył się pochód i wiec festynowy. Na 
wiecu mówiono dużo o* konieczności paktu 
wschodniego, co nas nie pali, ani ziębi, albowiem 
„dyplomaci“ frysztaccy nie będą o tej sprawie 
rozstrzygać. Najbardziej interesującym jest sta-, 
nowisko naszej ludności, która dowcipkuje, i 
Krzyczeli: „My nic nie damy. O) jest nasze, mu-f 
si być nasze! A cóźby dawali, kiedy tu nic nie 
przynieśli“. Racja!

Niezwykły podstęp.
Z Suchej Górnej donoszą nam.
z okazji zjazdu Polaków Za®ranjCi*l ï/stanL 

szawie, niektórzy panowie „narodow y 
wili zrobić rachunek bez gospodarza 
gminie fałszywą pogłoskę ze władze na“e 
łtow Siły“ wzbroniły „Siłaczom wziąć ud - 
w tern zjeżdzie. Dysponując kilku wolnenu bile- w tem . y wybrali kilku
tanu, obeszli Zarząd Koja „ouy , v7vbraU ich
rnlodvch ludzi nieczloiikow „Siły , P i
W umundurowanie „sitackie“ i wydelegowali bez 
wiedzy stowarzyszenia, na zjazd ’aen •

Nikt nie miał nic przeciwko udziałowi ,N>Ua. 
Í .. Xldzie iednak trzeba stanowczo za
strzec śięJprzeciw temu, by niepowołane jednÿsl- 
-k przy wajały sobie umundurowanie „Siłaczy 
NtiemlTysponowali. Jest to oszustwo, jak.e je- 
szcze nie miało miejsca.
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kraju starym“, jak i na gruncie ogól- j

który z niesłabnącą ener-

być w rodzinach naszych 
sieje dezorientację w umy-

Do- uchwał zjazdń jeszcze powrócimy. Tym
czasem należy wspomnieć, że zjazd odbył sie w 
20 rocznice wyruszenia pierwszego legjonu strzel 
ców, którzy stanęli do zbrojnej walki o wy zwo-, 
lenie Polski. Pisaliśmy już, że w ogromnej więk- I 
szóści byli to robotnicy, socjaliści. Dziś za- : 
sług socjalistów nie uwzględnia się, przyswajają 
je sobie inni. Odbyta w Warszawie wielka de
filada wojskowa, była obrazem potęgi militarnej, 
Polski.

Uczestnicy zjazdu, zarówno jak i liczne wy- ! 
cieczki Polaków z zagranicy z szczególnem za- ; 
interesowaniem zwiedzały miasta polskie, z któ
rych mogły odnieść jak najlepsze wrażenie.

W wycieczce z Czechosłowacji brało udział 
także sporo Czechów i Niemców, którzy skorzy
stali z dogodnych warunków zwiedzenia Polski. 
Pod tym względem zwołujący spełnili całkowicie 
swe zadanie — szkoda tylko, że z wycieczki nie 
mogły skorzystać szersze masy naszego społe
czeństwa. —Ť Organizatorzy zjazdu pominęli 
całkowicie przedstawicieli Polski robotniczej: fu- . 
chu socjalistycznego i chłopskiego a przecież Po
lacy z zagranicy to przygniatającą większość , 

by najlepiej rozumieją robotnicy w Polsce. " , J

Względnie z 'zalotów jego redaktora dr. Kahanka, 
„jedynego przyjaciela Polaków“. Kto zaś jest ten Ka- 
hanek, nie wiemy — być może jeden z wielu osobi
ście sympatycznych i grzecznych Czechów. Wiadomo 
natomiast, że „Poledni list“ list jest organem osławio
nego Střibrnego, organizującego po myśli międzynaro-! 
dowej burżuazji czeskoslowacki ruch faszystowski. Ze | 
cbóz Stříbrného umizga się do Polaków jest zrozumia
łe, potrzebuje tego ze względów politycznych. Ten 
sam „Poledni list“ i dr. Kahanek pisał ordynarne arty
kuły, kiedy bohaterscy robotnicy austriaccy walczyli 
na barykadach wiedeńskich, ten sam organ zachwalał, 
kiedy faszyzm austriacki burzył domy mieszkalne ro
botników, kiedy strzelano do niewinnych dzieci i ma
tek robotniczych, kiedy mordowano ciężko rannych, 
bo byli to socjaliści. Fuj! A jak kocha P- Stříbrný Po
laków’na Śląsku też wiemy — z czasów, kiedy był | 
ministrem kolei. On to zarządził przenoszanie polskich 
robotników na kolei, on to za swego urzędowania 
wszczepił duch nienawiści do polskich kolejarzy na j 
Śląsku i s.tworzyt system, pokutujący do dzisiaj. Ro-; 
bctnik i. ehłęp polski nie może liczyć na niczyją obcą i 
pomoc a najmniej już czeskich faszystów. Heil Stří
brný ’ lub Heil Kahanek! krzyczeć nie będziemy. Wal
czyć musimy wlasńemi siłami, zacieśniać jedność ro
botników, myśleć a uczyć na podstawie doświadczeń 
z krajów ^dyktatury faszystowskiej, czem jest tam ro-

Ibotnik. Polecamy naszym robotnikom, by uświadamia
li się nadal w duchu socjalistycznym a jeżeli im stosun 
ki materialne pozwalają na czytanie pisma codzienne
go, aby wybrali pismo robotnicze. W Krakowie wy
chodzi nadal, bez przerwy, najstarszy robotniczy 
dziennik polski „Naprzód“, 
gją walczy z faszyzmem i burżuazją, walczy o 1 ols .ę 
robotniczą a ten powinien 
ludzi. Prasa faszystowska
sły robotników, burzy ich jedność, odwraca od walki 
klasowej, czyni z robotników niewolników burżuazji i 
bezgraniczneg > wyzysku kapitalistycznego, dlatego 
wszyscy za naszą prasą! Stary socjalista.

(Przyp. redakcji.) Z zadowoleniem zamieszczamy n- 
wági naszego czytelnika, który poleca czytać codzien 
ne Pismo „Naprzód“. Egzemplarz tego pisma kosztuje 
15 groszy a w razie gdyby z pośród naszych czytel
ników było więcej zgłoszeń, administracja „Robotni
ka Śląskiego“ chętnie może pośredniczyć w sprawie 
ulgowej prenumeraty „Naprzodu.   . •

Polacy zagranicą.
ÎI Zjazd Polaków z. Zagranicy podjął cały sze

reg uchwał, dotyczących życia ludu polskiego; roz 
sianego- po całym świecie. W ramach programu 
zjazdu odbyły się konferencje poszczególnych sek 
cyj jak: prasowej nauczycielskiej, kobiecej spo
łecznej, śpiewaczej itd. Głównym celem Zjazdu 
było przetworzenie Rady Organizacyjnej na Swia 
towy Związek Polaków z Zagranicy. Jak już 
wspominamy na innem miejscu, aktu założenia 
tegoż nie podpisała organizacja Polaków amery
kańskich „Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Kato
lickie“, liczące 180.000 członków. Przewodniczący 
tejże organizacji, ^^^jJiyKowskLprzedstawił pra
sie powody: „Pomijając już wszelkie względy na
tury politycznej — mówił dr. Smykowski —u- 
ważamy, że z projektem statutu takiej organiza
cji nie mógł wystąpić ktoś, ktoby należycie or
ientował się w życiu i stosunkach Polonji na te
renie Stanów Zjednoczonych...“ „Pragnąc nadal, 
tak jak i dotychczas popierać wszystko co polskie 
zarówno w „1. ...
noświatowym nie możemy się angażować w i 
związkach, których, jeżeli intencja jest czysta — ; ro^0tników i chłopów, których bolączki i potrze- i 
to w każdym razie statuty krępują swobo ę na- . najlepiej rozumieją robotnicy w Polsce." 7 J 
szej działalności. A chcemy jeszcze więcej praco- , o .z
wać dla Polski niż dotąd“. 

Warunki życiowe, kulturalno-narodowe i mne 
we wszystkich państwach, gdzie żyje ludność  —..
polska, są bardzo różne i ż tem Światowy Zwią- STONAWA. (Nie chcemy faszystowskiej opiek. J 
zek Polaków będzie musiał się liczyć. Oczywi- i: niemałem zdziwieniem czytaliśmy wiadomość, iz 
ście doświadczenia II Zjazdu wykazały, że w „Dziennik Polski“ napisał apel, polecający ludności 
wielu punktach statutu korekta jest niezbędnie polskiej na Śląsku korzystać z usług „Poledního bstu , 
potrzebną.

Z uchwał zjazdu wyszczególniamy tylko nie
które i w streszczeniu:

W sprawie prasy.
Przy światowym Związku utworzy się stałe 

biuro prasowe, które bęidzie łącznikiem polskiej 
prasy zagranicą z prasą polską w kraju. Poleca 
się utrzymywać jaknajściślejszą łączność pomię
dzy organizacjami zawodowemi dziennikarzy, 
umożliwianie dziennikarzom polskim; z zagranicy 
zwiedzanie Polski, zaś dziennikarzom z Polski 
przybywanie na teren Polonji zagranicznej i wre
szcie odbywanie periodycznych konferencyj pra
sowych.

iWi sprawie opieki nad reemigrantami.
Opieka ta powinna być racjonalna i obejmować 

kraje zamieszkania reemigranta. Poleca się ba
dać przyczyny powrotu emigrantów do' kraju, 
oraz losów i ich potrzeb. Reemigrantom poleca 
się tworzyć grupy i współpracować z miejsco- 
wemi organizacjami, by przy ich pomocy korzy
stać z różnych ułatwień prawodawstwa.

(W naszym wypadku byłoby to1 polecenie 
współpracy z polskiemi organizacjami zawodo
wemi jak- Związek Górników, Związek Metalow
ców, Związek prywatnie ' zatrudnionych 1 pod
kreślenie ich znaczenia. Przyp., red.).
Uczestnictwo Polaków w życiu publicznem kraju 

zamieszkania.
Każdy świadomy swych praw i obowiązków 

obywatel bierze czynny udział w życiu państwa, 
-do którego- przynależy z tytułu urodzenia lub na 
-skutek dobrowolnego- przyjęcia obywatelstwa. 
Polacy, których warsztat pracy jest na stale 
związany z państwem zamieszkania, winni zmie
rzać do pełnego- udziału w jego życiu, spełniając 
swe obowiązki wobec państwa zamieszkania, słu
żąc jednocześnie społeczności polskiej, lak po
jęty udział Polaków w życiu państwa zamieszka
nia nie może w żadnym razie powodować zanied
bania obowiązków narodowych wobec miejsco
wej społeczności polskiej i narodu polskiego.

Czyli przyznawać się do polskości a jak w na
szym wypadku — przynajmniej — nie jest nic zje 
go współpracować z obozem, mającym na celil 
zdobywanie demokracji w tem państwie.



Rozbijacie jednolitości PSPR.I Ä ’Æ
partji, lecz wpływom tych czynników, które już 
od wiosny br. zdążały do osłabienia i rozbicia 
partji.

Ponieważ po wystąpieniu p, dr, posła Buzka 
z Klubu soc.-dem. władze partyjne uważały za 
potrzebne poinformować członków partji o wy
tworzonej sytuacji i zasiągnąć opinji mężów zau
fania crganizacyj socjalistycznych, zwołano na 
dzień 14 lipca br. konferencję partyjną do Domu 
Proletarjuszy w Karwinie. Zgodnie z pos- ’ 
tanowieniami statutu partyjnego zaproszono 
ze względu na ważność sytuacji także przedsta
wicieli organizacyj zawodowych i spółdzielczych 
oraz stów. „Siły“. Na konferencji było obecnych 
83 uczestników, w tern 56 delegatów organizacyj 
miejscowych ; resztę tworzyli członkowie Zarządu 
Głównego i przedstawiciele wyżej wymienionych 
organizacyj socjalistycznych. Przebieg konferencji 

był bardzo poważny a konferencja wykazała, że 
opinja członków partji jest zgodną z taktyką 
władz partyjnych. Z 23 mówców w dyskusji, 
tylko tow. Łukosz a oprócz iliegb jeszcze jeden 
towarzysz podnosili niektóre zarzuty przeciwko 
taktyce partji, lecz bez podania konkretnych 
wniosków. Przy głosowaniu tylko 2 głosy padły 
przeciwko rezolucji, zaproponowanej przez Komitet 
Wykonawczy PSPR.

Podczas konferencji tow. Łukosz swoim po
stępowaniem wzbudził zdziwienie nawet u tych 
towarzyszy, którzy zawsze byli jego najbliższymi 
przyjaciółmi. Jiiż przy zagajeniu w swojem prze
mówieniu wykazał pewne zdenerwowanie a z jego 
przemówienia w dyskusji, jego ciągłych wykrzy- 

j ków i przerywań mowcom, których przemówie
nie się mu nie podobało, dalej z jego obraźliwych 
ataków na przewodniczącego, było widać, że 
zmierza do uniemożliwienia spokojnego przebiegu 
i ukończenia konferencji. Zwłaszcza jednak cho
dziło mu o to, ażeby rezolucja wypracowana przez 
Komitet Wykonawczy nie została uchwalona 
Dlatego też nadużył swej funkcji jako członek 
prezydjum i ze stołu prezydjalnego odniósł przy-

przy pracy.
W sprawie tow. Aug. Łukosza.

Na innem miejscu podajerpy uchwałę Komitetu 
Wykonawczego PSPR, mocą której został tow. 
Łukosz z Łąk wykluczony z partji.

Ponieważ ze strony tow. Łukosza, jakoteź innych 
przeciwników partji przedstawia się sprawę w spo
sób niezgadzający się z rzeczywistością, a ze strony 
niektórych członków partji zostały podnoszone 
głosy domagające się wyjaśnienia tej sprawy 
i zapytania, czy wobec długoletniego funkcjonar- 
jusza partyjnego, jakim był tow. Łukosz, były 
odnośne uchwały władz partyjnych uzasadnione, 
uważamy za potrzebne sprawę tę z całą otwar
tością przedstawić do osądzenia całej opinji par
tyjnej. . t

Od kilku miesięcy a zwłaszcza od czasów pow
stania sporu polsko-czeskiego w lutym br. zau- j 
ważono zasadniczą zmianę u tow. Łukosza i nie
których osób z jego otoczenia w postępowaniu 
wobec władz partyjnych a przedewszystkiem w 
poglądach na taktykę partji. Podczas kiedy tow 
Łukosz aż do stycznia br. był prawie tym czyn-! 
nikiem w partji, który występował przeciwko 
współpracy z czynnikami niesocjalistycznemi, to 
od lutego br. zaczął coraz bardziej występować 
przeciwko współpracy z socjalistami innych na
rodowości. Od tego czasu zaczął się także tow. 
Łukosz coraz to bardziej usuwać, od współpracy 
w partji, czego najlepszym dowodem jest, że 
odmówił podjęcia się referatu ną wiecu majowym. 
Taksamo stwierdzono już w maju i czerwcu br. 
wypadki, w których tow. Łukosz nie stosował 
się do uchwał Komitetu Wykonawczego PSPR., 
którego był członkiem. Na posiedzeniu Komitetu 
Wykonawczego PSPR.*w dniu w dniu 15 czerw
ca br. po raz pierwszy wystąpił tow. Łukosz 
otwarcie z ogólnikowemi zarzutami przeciwko 
taktyce partji, nie podając jednak żadnych kon
kretnych faktów i żadnych wniosków. Oświadczył 
jednak między innemi, „źe do uchwał Komitetu
Wykonawczego PSPR się nie będzie stoso- gotowaną rezolucję i włożył ją do kieszeni. Kiedy 
wać, chociażby go za to Z partji wylano“, zaś rezolucję miano odczytać, oświadczył na wez- 
Na to powzięto uchwałę, żeby tow. Łukosz swoje wanie przewodniczącego, źe jej nie wyda, przez 
zarzuty uzasadnił i przedłożył je na jednem co naturalnie wywołał oburzenie u obecnych de 
z przyszłych posiedzeń Komitetu Wykonawczego legatów, i spowodował, źe mu rezolucję musiano 
Tego jednak tow. Łukosz nie uczynił, natomiast wbrew jego woli odebrać. Oburzenie delegatów 
pojawiły się w prasie niesocjalistycznej coraz na postępowanie tow Łukosza spotęgowały głów- 
częściej artykuły z zarzutami przeciwko partji, nie jego wykrzyki a przedewszystkiem jego 
które przedtem ustnie podnosił tow. Łukosz, prowokacyjne odezwanie się pod adresem jednego

W tym czasie zgłosił p. poseł dr. Buzek swoje z delegatów : „Ty, jak do czego przyjdzie, 
wystąpienie z Klubu posłów Czsł. soc. dem. będziesz pierwszy siedział w kryminale, boś 
a odtąd coraz częściej zaczęto w prasie polskiej się przyznał, żeś brał czynny udział z bronią 
występować przeciwko partji Już przedtem można w plebiscycie“; a kiedy zaś ów towarzysz za- 
było zauważyć pewną aktywność'u niektórych pytał się go: „A COŚ Ty wtedy robił?“ Od
czynników w kierunku wpływania na taktykę powiedział tow. Łukosz : „Mnie się nic nie mo- 
partji. Tak np. domagano się zwoływania współ- jźe stać, bo ja siedziałem w domu“. Tylko 
nych wieców z komunistami, przeciwko czemu dzięki zachowaniu dyscypliny przez ogół delega- 
władze partyjne ze względów zasadniczych musia- tów i interwencji prezydjum udało się ochronić 
ły wystąpić. Krytykowano udział Siłaczy w O- tow. Łukosza przed gniewem rozgoryczonych 
lympjadzie Robotniczej w Pradze, a w niektórych uczestników Konferencji.
miejscowościach zauważono nawet akcję przeciwko Z całego tego postępowania tow. Łukosza dało 
udziałowi Siłaczy w Olympjadzie. się zauważyć, źe przyszedł on na konferencję

Jeszcze na konferencjach partyjnych w Kar- z zamiarem rozbicia tejże ażeby później „zglajch- 
winie w dniu 31 marca br. a w Trzyńcu dnia schaltowana“ prasa mogła napisać o tern, źe kon- 
8 kwietnia br.. gdzie przewodniczący partji tow. ferencja nie zgadza się z taktyką władz partyj- 
poseł Chobot podał obszerne sprawozdanie z czyn nych. Widać także z tego, źe twierdzenie jakoby 
ności przyjęto wszystkie sprawozdania jedno- Komitet Wykonawczy P. S. P. R. był tow. 
myśinie do wiadomości a wszystkie rezolucje Łukosza pokrzywdził, lub też jakoby go bezpod- 
uchwalono bez Sprzeciwu. Przytem należy wspo stawnie zawieszono w czynnościach jest zupełnie 
mnieć że także ostatni Zjazd partyjny w listo nieuzasadnione. Nie jest też prawdą, żeby tu 
padzie’ ub. roku, przeciwko taktyce władz partyj chodziło o spór osobisty pomiędzy przewodm- 
nvch nie podniósł żadnego zarzutu a wszystkie czącym tow. Chobotem a zastępcą przewodniczą-j 
uchwały zapadły jednomyślnie. Przypominamy to cego tow Łukcszem, lecz chodzi tutaj o fakt 
dlatego źe ze strony tow. Łukosza obecnie pod- grubego naruszenia dyscypliny partyjnej 1 
nosi się ciężkie zarzuty przeciwko czynności władz działania na szkodę partji, ciężkie zarzuty 
partyjnych chociaż dawniej zarzutów tych nie i oszczerstwa pod adresem władz partyjnych 1 jej



funkcjonarjuszy, oraz o wprost prowokacyjną 
groźbę przeciwko współpracownikowi w partji.

Komitet Wykonawczy PS PR chciał sprawę tę 
załatwić polubowo przez sąd partyjny sądząc, że 
tow. Łukosz jako długoletni członek i funkcjonar
iusz partyjny uzna, że popełnił błąd i usprawie
dliwi swoje postępowanie. Tymczasem tow. Łukosz 
wobec innych towarzyszy odgrażał się a na zgro
madzeniach członków partji po ogłoszeniu zawie-

Tow. Augustyn Łukosz, który o uchwale tej, 
że sprawa jego ma być traktowana przez sąd 
partyjny wiedział, gdyż była ona ogłoszona w or
ganie partyjnym „Robotnik Śląski14 i były o niej 
zawiadomione okólnikiem wszystkie organizacje 
miejscowe, a więc także organizacja w Łąkach, 
do której tow Łukosz należał, gdzie zresztą sprawa 
ta była przedmiotem obrad posiedzenia Komitetu 
miejscowego PSPR w obecności tow. Łukosza, 
był powinieri\do tejże uchwały się zastosować 
i wyczekać decyzji. Tow. Łukosz jednak, nie cze
kając załatwienia tej sprawy przez sąd partyjny, 
rozpoczął pdbliczną akcję przeciwko Komitetowi 
Wykonawczemu i władzom partyjnym, uczęszczał 
na zgromadzenia i posiedzenia partyjne nie tylko 
w Łąkach, lecz i w innych miejscowościach i tam 
podnosił ciężkie i nieuzasadnione zarzuty przeciwko 
władzom partyjnym i prawomocnym uchwałom 
konferencji partyjnej przez co starał się wywołać 
odpór cżłonków partyjnych przeciwko władzom 
partyjnym i wnieść nieporozúmienie do szeregów 
partji
• W dalszym ciągu swij akcji wydał tow. Łukosz 
drukowaną odezwę, którą podpisał swoim nazwi
skiem, tytułując się dalej zastępcą przewodniczą
cego PSPR. W odezwie tej przedstawia w nie- 
zgadzający się z rzeczywistością sposób przebieg 
i uchwały konferencji partyjnej, podnosi ciężkie 
i nieuzasadnione zarzuty przeciwko władzom par
tyjnym, rzuca óbraźliwe i poniżające zarzuty prze
ciwko funkcjonariuszom partyjnym i wzywa człon
ków partji do niepoddania się prawomocnym u- 
chwałom konferencji i władz partyjnych, z czego 
wynika, że publicznie rozpoczyna walkę z legalnie 
przez zjazd wybranemi władzami partyjnémi i akcję 
do rozbicia jednolitości partji.

Wobec tego Komitet Wykonawczy z ubolewa
niem jest zmuszony stwierdzić, że przez swoje 
postępowanie tow. Łukosz sam postawił się poza 
nawias partji, i że dalsze traktowanie jego sprawy 
przez sąd partyjny byłoby bezprzedmiotowe, gdyż 
tow. Łukosz sam oświadcza, że uchwał władz 
partyjnych nie uznaje. Wobec tej przez samego 
tow. Łukosza, wytworzonej sytuacji Komitet Wy
konawczy PSPR uchwalił stosownie do postano
wień statutu partyjnego wykluczyć tow. Augustyna 
Łukosza z partji i pozbawić go wszystkich praw 
i funkcyj nabytych z ramienia partji. ♦

Uchwała ta wchodzi natychmiast w życie, o czem 
Komitet Wykonawczy zawiadamia niniejszem wszy 
stkich członków partji i wszystkie organizacje par
tyjne z żądaniem o zastosowanie się do tejże 
uchwały. Dalsze popieranie akcji rozpoczętej przez 
tow. Łukosza i zdążającej do rozbicia partji, uważać 
będzie Komitet Wykonawczy PSPR za działalność 
na szkodę PSPR. Spodziewając się, że wobec 
„dążności nrzeciwników nolitvcznvch PSPR do 
osłabienia, względnie rozbicia naszej partji, których 
narzędziem niestety stał się nasz dotychczasowy 
współpracownik tow. Łukosz, wszyscy członkowię 
i funkcjonarjusze partji, staną w obronie jedno* 
litości tejże i poprą dążenia Komitetu Wykonaw
czego PSPR do dalszego rozwoju PSPR.

Komitet Wykonawczy P. S. P. R

tyjnej i nietowarzyśkie zachowanie się na konfe
rencji partyjnej dnia 14* lipca b. r. w Karwinie.

Do załatwienia tej sprawy został przez Komitet 
Wykonawczy PSPR w myśl postanowień statutu 
partyjnego wydelegowany sąd pàrtyjfty. Zwołanie 
i przewodnictwo sądu partyjnego powierzono tow. 
Piotrowi Korn u c i e zTrżyńca, który jednak 
w międzyczasie zachorował i musiał wyjechać na 
leczenie tak, że sąd partyjny miał się odbyć po 

szenia go w czynności oświadczał, że się uchwale jego powrocie z leczenia t. j. w najbliższym czasie, 
tej nie podda, i wydał również drukiem odezwę, 
w której stara się przedstawić prawomocne uchwa
ły konferencji i władz partyjnych jako nieobowią- 
zujące, wzywając członków partji do niestosowania 
się do uchwał W ten sposób uniemożliwił tow. 
Łukosz sam polubowe załatwienie jego sprawy.
Ten kto świadomie występuje publicznie, do
starczając materjału wrogom partji do zwal
czania, jest szkodnikiem partji i ruchu socja
listycznego i nie może być dalej traktowany 
jako członek i funkcjonarjusz partyjny. Komil 
są bliżsi ci panowie z obozu stronnictw nie- 
socjalistycznych, którzy jawnie zdążają do fa
szyzmu i wcale się nie krępują swoją niena
wiścią do polskiego ruchu socjalistycznego, 

(ten nie powinien odwoływać się na swoje 
(długoletnie członkowstwo w partji, gdy sam 
stał się narzędziem w rękach, wrogów polskiego 
ruchu socjalistycznego. Powoływanie się na 
pobudki ideowe nie może mieć w tym wypadku 
miejsca a o tej ideowości podamy niektóre 
ciekawe szczegóły później.

Zwracamy się do wszystkich towarzyszy 
a zwłaszcza funkcjonarjuszy partyjnych, jako- 
też do sympatyków polskiego ruchu socjalisty
cznego z apelem, ażeby nie dali posłuchu róż
nym zamaskowanym wrogom naszej organizacji 
partyjnej, którą najpierw starano się „zglajch- 
szaltować“ dla celów faszystowskich a ponie
waż się to nie udało, wprowadza się zapomocą 
różnych sposobów pozyskanych jednostek wnieść 
rozdźwięk do szeregów naszej organizacji, by w ten 
sposób ją osłabić i rozbić. Taktyka partji i czyn
ność władz partyjnych, która dotąd odpowiadała

* wymaganiom polskiej ludności pracującej, czego 
dowodem są jednomyślne uchwały zjazdu i konfe
rencji partyjnej się nie zmieniła. Zmieniły się 
natomiast poglądy słabych jednostek, które sobie 
panowie z obozu antysocjalistycznego pozyskali 
dla swoich celów. Podobnie jak to czyniono 
w Polsce gdzie próbowano przy pomocy jed
nostek i sztucznie wytworzonej B. B. S. rozbić 
P. P. S. tak i u nas pracują niektóre czynniki 
do rozbicia P. S. P. R. Jesteśmy przekonani, że 
robotnicy polscy odrzucą te zabiegi i potrafią 

obronić Jednolitość
i zapewnić dalszy pomyślny rozwój polskiego 
ruchu socjalistycznego, którego ostoją była 
dotąd, jest i zostanie nadal nasza Polska Soc
jalistyczna Partja Robotnicza.

Komunikat Komitetu 
Wykonawczego P. S. P. R.

Komitet Wykonawçzy P. S. P. R. na swoim 
posiedzeniu w dniu 14 sierpnia 1934 powziął na
stępującą uchwałę:

Na podstawie uchwały Komitetu Wykonawcze
go PSPR z dnia 16 lipca b. r. został’tow. Aug. 
Łukosz z Łąk stosowńie do postanowień statutu 
partyjnego żawieszoriy wprawach członkowskich 
1 we wszystkich funkcjach piastowanych z ramie
nia partji aż do załatwienia jego sprawy przez 
sąd partyjny, za grube naruszenie dyscypliny par-
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Odpowiedź na kłamstwa
Już od kilku dni było słychać pogłoski o wy

daniu przez tow. Łukosza odezwy przeciw Komi
tetowi Wykonawczemu P. S. P. R. a zwłaszcza 
jego przewod^zącemu, poslovo tow. Choboto- 
wi. Odezwa ^^»azala się w tych dniaclą z datą 
15 sierpnia bnl^łostała wydrukowana w drukar
ni Kutzer i ska w Cz. Cieszynie, „nakładem włas
nym“ z podpisem b. tow. Łukosza. W odezwie 
tej zwraca się Łukosz dp' wszystkich członków 
P. S. P. R. i całej polskiej klasy robotniczej w 
Czechosłowacji i stara się zamaskować swój za
miar osłabienia *i rozbicia partji róźnemi frazesa
mi a przedewszyśtkiem kłamstwami, niezgodnemi 
z prawdą przedstawieniom przebiegu konferencji 
partyjnej w Karwinie i uchwał Komitetu Wyko
nawczego PSPR. Rozurpie się, że ?,zglaichschal- 
towana“ prasa a przedewszyśtkiem także prasa 
komunistyczna będzie s'ę. starała wykorzystać te 
kłamstwa i obelgi do swego upragnionego celu, 
to znaczy do osłabienia Î rozbijania P. S. P. R. 
i do dokuczania tow. Chobotowi. Nie można w 
jednym artykule odpowiedzieć na wszystkie te 
kłamstwa i obelgi, lecz ’dlà poinformowania na
szych towarzyszy i sympatyków, podajemy na- 
razie odpowiedź na najbardziej rażące kłamstwa. 
Stwierdzamy także, że cały szereg podanych w 
tej odezwie twierdzeń znalazło już przed jej wy
daniem miejsce w niektórych polskich pismach a 
pizedewszystkiem w „Prawie Ludu“, z czego ; 
wynika, że między autorem tej’ odezwy a autora
mi napaści na P. S. P. R. w różnych polskich pis- . 
mach burżuazyjnych istnieje bardzo bliskie po- ; 
kiewieństwo duchowe. Jesteśmy także przekona
ni o tern, że odezwy tej nie redagował tylko sam 
Łukosz, lecz że miał przytem za pomocników au- 

I torów różnych prowokacyjnych ulotniKów prze- 
' ciwko P. S. P. R. i że podanie „nakładem włas
nym“ możnaby odnieść do kogo innego. O tem 
jeszcze napiszemy później.

Na innem miejscu już charakteryzujemy poli
tyczne postępowanie autora tej odezwy, jeszcze 
w czasie przed wydaniem tejże i przed jego wy
kluczeniem z partji. W odezwie tej chwali się sam 
autor, że już od długich łat był jedynym praw
dziwym obrońcą ludności polskiej i żali się, że mu 
wzbioniono pójść do robotników. Zamilcza jednak 
że wtedy, kiedy go posyłano naprzykład na zgro
madzenia majowe, to odmówił pójścia między 
robotników; nawet w d n i u święta p r o Je
ta r ja c k i eg o<. Odgrzewa różne stare historie, 
które zostały już dawno kilkakrotnie wyjaśnione 
i załatwione, a które sam Łukosz zwalczał daw
niej jako kłamstwa i oszczerstwa. Przy tem je
dnak niechcąco przyznaje, gdzie przyczynił się 
sam swego czasu do- rozbicia P. S. P. R. Twierdzi 
dalej, że ,,chodzi o kierunek, który reprezentuje 
Chobot“, lecz zapomina o tem, że jest to właśnie 
ten sam kierunek, który Łukosz dawniej sam po
pierał i do niedawna uważał za odpowiedni..„Z 
tego wynika, że zmiana jego' poglądów nastdła 

. dopiero w. ostatnim czasie pod wpływem pew- 
I uych czynników, które zdążają do usunięcia P. S. 
P. R. od, wpływów, ponieważ, władze partyjne 
stawiają opór temu kierunkowy, który do nds 
wnoszą w ostatnim czasie niektórzy nowi „zba
wiciele“ polskiej ludności.

W obłudny sposób zwraca się Łukosz do człon
ków Zarządu Centralnego stowarzyszenia 'spo
żywczego Sikory, Tomana i Goetzego, twierdząc, 
że się> wciąga nasze spółdzielnie do polityki, nie 

podając na to żadnego konkretnego dowodu. 
Stwierdzamy, że twierdzenie to jest podłern 
kłamstwem a że właśnie dotąd zawsze Łukosz 
nawet przeciwko opinji Chobota, którego obecnie 
zwalcza, domagał się wciągnięcia spółdzielni do 

czynności politycznej i krytykował zarząd za to, 
że nie chciał słuchać jego wskazówek. Obecnie 
zwraca się do Sikory, którego krytykował w naj 
różniejszy sposób, chcąc podobnie, jak to robili 
dawniej komuniści, wnieść rozdźwięk między i 
funkcjonariuszy spółdzielni. Z jaką ścisłością jest 
odezwa opracowana widać najlepiej z tego, że , 
nawet datę konferencji karwińskiej podaje fał-1 
szywie (22 VII). Odnośnie do konferencji podno
si cały szereg kłamliwych zarzutów, które wy
kazują jasno o CO' autorowi chodzi a mianowicie 
stara on się przedstawić sprawę tak, jakoby u- 
chwały konferencji były nieobowiązujące, wzglę
dnie, jakoby zwołanie konferencji i jej skład nie 
odpowiadał przedpisom statutu partyjnego, ażeby 
stąd wywnioskować, że uchwała odnośnie do je
go zawieszenia w czynności jest ze względów 
formalnych nieobowiązująca. Jest to próba wy
kręcenia się od odpowiedzialności i wywołania u s 
członków nieufności do władz partyjnych. Na nie
które te kłamstwa stwierdzamy następujący

faktyczny stan rzeczy:
1. Nie jest prawdą, że koncepcja rezolucji na- < 

siąpiła bez wiedzy większości członków Komité- ' 
tu Wykonawczego i że jest sprzeczną z duchem
i intencjami naszej partji, ponieważ rezolucja nie 
zawiera zasadniczo nic nowego (co naprzykład 
stwierdził i „Nasz Kraj“ w swym artykule), z 
wyjątkiem punktu dotyczącego sprawy dr. Buzka! 
co jednak jest powtórzeniem stanowiska partyj
nego, ustalonego na posiedzeniu Komitetu Wy
konawczego z dnia 10 lipca, na którem Łukosz 
ïiomimo zaproszenia nie był obecnym. Stanowi
sko to zostało opublikowane zresztą w numerze 
29 „Robotnika Śląskiego“ jeszcze przed konferen
cją w Karwinie.

2. Kłamstwem jest również twierdzenie co doj 
ilości delegatów w czasie głosowania nad tezo-j 
lucją. W czasie głosowania było na sali obec
nych ponad 50 delegatów, z czego tylko 2 głoso
wało przeciw a sam Łukosz wstrzymał się od 
•głosowania.

3. Nieczłonków partji na konferencji nie było, 
jak również nie było żadnych sklepowych i kie
rowników filij stowarzyszeń spożywczych, lecz 

.byli obecni tylko członkowie zarządów stowa
rzyszeń spółdzielczych.

4. Ordynarnem kłamstwem, które mogą i mu
szą napiętnować wszyscy delegaci, biorący u- 
dział w konferencji, jest twierdzenie Łukosza, że 
Chobot przemawiał na konferencji 2 i pół go
dziny, zńś opozycji pozwolono mówić tylko 10 
minut. Tow. Chobot przemawiał na konferencji 
równe 5 kwadransów, zaś dyskusja trwała pełne
4 i pół godziny, przyczem niektórzy mówcy w 
dyskusji przemawiali pół godziny a przewodni
czący im nie przerwał.

5. Fałszem jest, również obliczone na nieznajo
mość statutu partyjnego twierdzenie, jakoby Lu- 
kosza w czynności zawieszono wbrew brzmieniu 
statutu partyjnego 4 głosami. Do zawieszenia Łu
kosza w funkcjach członka doszło na zwołanem 
bezpośrednio po konferencji posiedzeniu Komite
tu Wykonawczego w dniu 16 lipca w obecności
5 członków z 7, którzy tę uchwałę podjęli jedno
głośnie, podczas gdy statut partyjny przewiduje 
do ważności uchwał potrzebną obecność tylKo o 
członków.

Oszczerstwem pod adresem tow. Chobota je> 
twierdzenie, że nigdy nie zdawał sprawozdania z 
działaności parlaŤnentarnej, ponieważ na podsta
wie protokołów Komitetu Wykonawczego, jaK 
również na podstawie wielu zgromadzeń sprawo
zdawczych poselskich można stwierdzić, że tow. 
Chobot w swej działalności partyjnej podkreślał
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zawsze przedewšzyštkierň swoją działalność par
limentarną i we wszystkich kwestiach uzgadnia! 
swoje stanowisko z opinią ogółu członków Komi
tetu Wykonawczego, czy też innych władz par
tyjnych.

Kłamstwa umieszczone przez Łukosza w odez
wie są tak rażące, źe każdy nawet prosty członek 
partii porównując je z rzeczywistym stanem 
rzeczy potrafi je stwierdzić i napiętnować.

Pomimo wszelkich deklamacyj o sprawiedliwo
ści i prawdziwości znajduje Łukosz na poparcie 
swej akcji jedynie kłamstwa i oszczerstwa, któ
rych prawdziwości będzie miał sposobność do
wodzić gdzieindziej, do czego mu będzie dana 
sposobność.

6. Twierdzenie, że zawieszenie w czynności 
Łukosza jest niezgodne z postanowieniami statutu 
partyjnego i że nie dano mu możności się bronić, 
nie zgadza się z rzeczywistością a odwołanie się 

na zasady demokracji przez tego, kto się dal 
użyć za narzędzie kierunku faszystowskiego fest 
nieuzasadnione.

7. Jest kłamstwem, że tow. Chobot głosował 
za nowelą ustawy prasowej, gdyż przy głosowa
niu o tej ustawie nie był w sejmie obecny. Zarzut 
ten widocznie Łukosz przewziął od demagogów 
komunistycznych, którzy dotąd takiemi argumen
tami operowali.

8. Zarzut Łukosza o wyjeździe tow. Chobota 
do Karlsbadu na leczenie jest wprost obłudą, 
przewziętą również z prasy komunistycznej. Wi
docznie Łukosz zdaje się zapomniał o tern, że on 
sam jeździ także do Karlsbadu a że nawet razem 
z tow. Chobotem byt na leczeniu. Według jego 
zcania jest leczenie chorego zbrodnią. Kłam
stwem jest także twierdzenie, że Łukosz inter
weniował sam w sprawach wydalania górników, 
nati miast prawdą jest, że zwracał się o interwen
cje do tow. Goetzego i Chobota. Dalej jest praw
dą że w sprawie wydalania górników należących 
do Polskiej Sekcji Związku Górników prowadził 
interwencje przedewszystkiem tow. Goetze a we 
wielu wypadkach w porozumieniu z tow. posłem 
Chobotem i że tQw. poseł Chobot interweniował 
kilkakrotnie u céiítralnych dyrekcyj z pozytyw- j 
nym wynikiem, 0 czem zresztą Łukosz dobrze 
.wie, gdyż były o tern podawane sprawozdania ' 
na posiedzeniach Komitetu Wykonawczego, przy- i 
czem był on sam obecny.

W swojej odezwie pisze Łukosz, że dowodem 
niezadowolenia członków z taktyką partji są licz- ; 

me protesty, wpływające do sekretariatu partyj- i 
nego. Tymczasem do sekretariatu partyjnego ża
dne protesty nie wpłynęły, z wyjątkiem 2 listów 
z tych miejscowości, gdzie Łukosz sam osobiście 
interweniował i wysłanie listów spowodował. 
Zresztą i w tych listach niema żadnego protestu 
przeciw taktyce partji, lecz jest tylko żądanie, 
ażeby sprawę Łukosza załatwiono polubowo. Jak 
już wyżej pódano uniemożliwił Łukosz sam swo- ■ 
jem postępowaniem polubowe załatwienie jego ■ 
sprawy.

Podając narazie powyższe wyjaśnienie niektó
rych kłamstw ulotki Łukosza, spodziewamy się, 
że polscy robotnicy potrafią rozróżnić kłamstwo 
od prawdy i staną w obronie honoru partji i 
władz partyjnych, jakoteź w obronie jednolitości 
organizacji partyjnej. Pärtja nasza przetrwała t 
już gorsze czasy i potrafiła się bronić przeciwko 
napaściom ze strony różnych odszczepieńców, a 
potrafi także odeprzeć złośliwe napaści Łukosza, 
który jak już wyżej podano stał się narzędziem 
w rękach wrogów polskiego' ruchu socjalistycz
nego na Śląsku. Członkowie partji i w' tym wy
padku potrafią odeprzeć zakusy tych, którzy 
kłamstwem i obłudą chcieliby śprowadzić pol
skich robotników socjalistycznych na manowce 
faszystowskie.

71
Český Těšín. v

(Jaka ironia.) W „Dzienniku Polskim" ze 
dnia 21. sierpnia 1934 czytamy wywiad gazety 
tej z inż. Vladimírem Cinką o Czechach na Wo
łyniu. Korespondentem prawdopodobnie będzie 
ostrawski żurnalista, naczelny redaktor Jaro
sław Waleczko. Według tego też wywiad ten 
wygląda. Informacye podał niejaki inż. Vlád. Činka, 
który o sobie twierdzi, że jest „także inżynierem 
drogowym w województwie Wołyńskiem, zdaje 

! mu się więc, że zajmuje stanowisko dość wy- 
; sokie". Według wywiadu tego „Czesi na Wo
łyniu wielbią Rzeczpospolitą Polską, uwielbiają 

i Marszałka Piłsudskiego, którego uważają za naj
genialniejszy mózg dzisiejszej Słowiańszczyzny". 
Możliwem jest, że w czasie krótkiem zjawi się na 
szpaltach „Dziennika Polskiego“ wywiad własnego 
korespondenta o Rusinach w Galicy! Wschodniej, 
dokąd przed 3 lub 4 rokami wysłano wyprawę 
konnicy i policyi państwowej, aby nauczyły Ru
sinów, jak mają miłować swoje braty Poláky. Ci 
dopiero będą wielbić Rzeczpospolitą i uznawać 
zdolności jej wodzów. Co do tego, że marszałek 
Piłsudski „najgenialniejszy mózg dzisiejszej Sło
wiańszczyzny“, o tern mieli Jabłonkowianie mo
żliwość przekonać się za czasów jego pobytu 
(w wojnie światowej) w Jabłonkowie, Dziś inż 
Vladimir Činka będzie miał pewnie order za udzie-

I lenie tak wspaniałego wywiadu, co jego „dość 
wysokie stanowisko państwowe“ jeszcze bardziej 
powyższy ! .

^OMA SE O ŠKOLY NE
STARAJÍ, NA UDRŽENÍ 
POLSKÉ MENŠINY NA 
TÉŠÍNSKU SE KONAJÍ 
SBÍRKY.

Poláci vychloubavě 
honosí se vysokou 
kulturou. Českoslo
venský národ, který 
řadí se mezi nejkul
turnější národy svě

ta, jest v očích Poláků národem bez kultury, ná
rodem utiskujícím sve národnostní menšiny. 
Jak mnoho potřebují ještě Poláci, aby vymýtili 
ze svých řad negramotnost a postavili se plně 
po bok kulturních národů středoevropských, 
toho doklad článek »Více než 6000 dětí 
bez školy« uveřejněný v čís. 84. polského 
časopisu »ABC«. V článku žaluje se na neutěše
né školské poměry na Vilensku a uvádí se, ž e 
více než 6000 dítí je úplně zbaveno 
školské výchovy. K odstranění to
hoto žalostného stavu bylo by tře- 
banejménělOOškoljednotřídních, 
počítaje 60 dětí na učitele. Nedosta
tečná péče polské vlády o školství má za násle
dek analfabetismu, který — jak se v článku 
uvádí — šíří se v poslední d o b ë, p t í * 
m o z a s t r a š u j í c í r y c h 1 o s t í.

Polsko, zdá se, nemá mnoho porozuměni 
pro školství. Zahraniční politika, ve které chtějí 
Poláci hráti prim, obchodní i válečné pakty s 
Německem, to všechno příliš zaměstnává P°i* 
ské činitele, než aby mohli věnovati náležitou 
péči svému školství. Ostatně, jaka je úroveň 
polského školství v Polsku, dotvrzuje »Miesięcz
nik pedagogiczny«, který napsal, ze takvzo r- 
ným školstvím, jaké ma polska 
menšina v Československu, nemu- 
\ se pochlubit žádné vojvodstvo 
£tímnejlepšímškolstvímvPolsku.

Nestojíme o tuto chválu. Víme velmi dob
ře, že náš stát pečuje stejně vzorně o skolstyi 
nejen československé, ale i školství všech ná
rodnostních menšin, usídlených v Českosloven
sku. A proto také není třeba, aby Polsko posí
lalo peníze polské menšině v Ceskoslovens u. 
O polské školství stará se pečlivě nas stát a 
peníze na polonisaci zasílané z Polska k narn 
mohla by polská vláda mnohem lépe využit na 
zřizování škol na svém území a postavit tak 
hráz proti šířícímu se analfabetismu, z nt^hoz 
mají vážní polští kulturní pracovníci již dnes 
strach. O polskou menšinu v Československu 
nemusí míti Poláci strach. Ta bude dokud sa
ma sebou se nevyžije. Bez jakýchkoliv naši - 
ných zásahů a útisků. Strach mají miti o vlast
ní svůj národ, který, nebude-li kulturně živen, 
bude hynout negramotností.



ßwi-a.'tä.WS. <7$ 3^ 105

* '■a—»» I



106  

ODEZWA!
Wszystkim członkom P. S. P. R., funkcjonariuszom i cale] 
polskiej klasie robotniczej w Czechosłowacji do wiadomości !

Kochani Towarzysze i Współpracownicy!
Od 30 lat przeszło pracuję dla dobra i zwycięstwa polskiej klasy pracującej na Śląsku Cieszyńskim. 

Niema chociażby jednego zakątka, gdziebym nie był na zebraniach polskich robotników siejąc ziarno socja
lizmu wśród obojętnych i dodawając im otuchy i odwagi jak bronić powinni słabych i pokrzywdzonych 
pod względem społecznym, gospodarczym, politycznym i kulturalno-narodowym

Nigdy nie mieniłem mego przekonania politycznego i takim chcę pozostać aż do ostateczności.
Kochani współpracownicy i towarzysze boju!
Polska Socjalistyczna Partja Robotnicza, względnie jej przewodniczący zawiesił mnie w czynności 

partyjnej — i wzbroniono mi pójść między Was, przemówić z Wami i wytłumaczyć Wam się. To 
też zwracam się do Was publicznie tą niezwykłą drogą, by Wam drodzy towarzysze wytłumaczyć, o co 
chodzi i co przeskrobałem przeciwko zwierzchnictwu i chierarchji partyjnej, względnie jej przewodniczącemu, 
że mnie nawpół wylał z partji.

Jako karny członek partyjny czekałem więcej jak 4 tygodnie na przyrzeczony sąd partyjny. Widocznie 
nieśpieszy się przewodniczącemu Chobotowi ze zwołaniem sądu partyjnego, bo mu prawdopodobnie o wiele 
wygodniej bez opozycji i kontroli.

Dzieje i historja naszej partji robotniczej na Śląsku są probierzem moralnym klasy pracującei oraz 
jej odporności, są i zarazem dowodem siły fizycznej. Po nieudałem zamachu na całość P. S. P. R. polska 
klasa pracująca nie legła i nie wyparła się swych ideałów.

Towarzysze uważajcie i zastanawiajcie się nad temi faktami !
Pamiętnym zaiste zostanie dzień 21 maja 1921 roku, kiedy to niniejszy przewodniczący i protektor 

P. S. P. R spowodował napad na redakcję i administrację „Robotnika Śląskiego we Frysztacie, wywożąc 
na dwóch ciężarowych autach dorobek pisma polskiej socjalistycznej partji robotniczej, którą on dziś repre
zentuje. Jako pionków użył wówczas Chobot do tego tow. G. L. KI. i spół. On to był, który odrazu potem 
założył polską partję komunistyczną i ustanowił Karola Śliwkę, . dzisiejszego posła komunistycznego redak
torem „Głosu Robotniczego“. Dowodem tego są akta o całem zajściu u sądu we Frysztacie i Mor. Ostrawie

Naówczas byłem to ja, tow. Bonczek Al.,, ś. p. Sarganek Fr. Kwietniowski i inni, którzyśmy z duszą 
i zapałem bronili zrabowanego nam Robotnika Śląskiego“ i ochronili całość P. S. P. R przed kompletnem 
zniszczeniem i zatraceniem.

Po półtora roku w partji komunistycznej nawrócił Chobot, dzisiejszy przewodniczący P. S. P. R. 
i poseł z woli tejże do P. S. P. R. i że nie z pobudek idealnych jest rzeczą powszechnie wiadomą. Dążąc 
w swej ambicji do osiągnięcia mandatu poselskiego opanował na nowo P. S. P. R. stając się przewodni
czącym i posłem.

Dziwny zbieg okoliczności stworzył a n a 1 o g j ę tego przykrego i karygodnego wypadku popełnio
nego na polskiej klasie pracującej z r. 1921.

Oto dnia 22 lipca 1934 na konferencji funkcjonarjuszy tejże polskiej partji robotniczej w Domu Pro- 
letarjuszy w Karwinie popełnił Chobot nowy gwałt, tą rażą na mnie jako zastępcy przewodniczącego, 
nakazując, aby sekretarjat partyjny zrabował mi przygotowaną rezolucję Chobotową, którą wziąłem do kie
szeni i która godzi w jedność a zwłaszcza w samodzielność naszej partji socjalistycznej i która jest nie
zgodną z duchem członków, z programem partji i dotychczasową tradycją P. S. P. R.

Wspomnianą rezolucję skonceptował jak zawsze przew. Chobot sam bez komunikowania się z człon
kami głównego zarządu, względnie wszystkimi na zjeździe wybranemi funkcjonariuszami Komitetu Wykonaw
czego. Przemocą wobec całego forum zebranych delegatów zabrali mi z kieszeni rezolucję profesor 
polskiego realnego gimnazja w Orłowej Badura i sekretarz Związku metalowców Gromnica. Wszystko to 
stało się za zgodą a nawet z polecenia przewodniczącego i posła Chobota. Swój skutek uwieńczył tern, że 
za swój tak niecny przestępek zawiesił mnie w czynności i zabronił komunikowania się z członkami.

Jak wówczas w r. 1921 podczas napadu na redakcję „Robotnika Śląskiego" tak i tą rażą chcę bronić 
do ostateczności polskiej socjalistycznej partji robotniczej przed zatraceniem cech i świetnych tradycyj w walce 
o prawa socjalne, kulturalne i narodowe. Apeluję wobec tego do Was szanowni towarzysze, do Waszego 
serca i sumienia, byście bronili zhańbionego sztandaru naszej polskiej socjalistycznej partji robotniczej poło
żyli kres raz na zawsze karygodnym występom jednostek, które zamiast podniesienia ducha i poziomu partji 
robotniczej wywołują tak niesmaczne i wstrętne fermenty.

To niecne postępowanie nielicujące nijak ze zasadami demokracji i bijące w twarz jakimkolwiek 
hasłom o swobodzie słowa wywołało wstyd i wstręt pomiędzy, świadomemi członkami partji, odbijając się 
zarazem głośnym echem wśród społeczeństwa polskiego na Śląsku jak i niemniej w całej prasie polskiej. 
Dowodem tego są protesty licznie napływające do sekretarjatu partji w Karwinie.

Wszystkim tym towarzyszom jak i zarazem zarządom komitetów miejscowych P. S. P. R. i .Siły“, 
którzy świadomi ciążącej na nich odpowiedzialności za honor i czystość przedsiębiorstw partyjnych przysłali 
mi wyrazy podziękowania i uznania w walce ze złem i którzy równocześnie przesłali do sekretarjatu P. S. P. R. 
rezolucje, protestując przeciwko memu zawieszeniu, ślę tą drogą miłe i nad wyraz serdeczne podziękowania, 
wzywająe ich uprzejmie do walki aż do ostatecznego zwycięstwa.

Towarzysze!
Znając Was wszystkich z mej 30-letniej czynności w ruchu robotniczym, przemawiam do Waszego 

przekonania i sumienia!
Zastanówcie się i rozważajcie nad tern wszystkiem a zwłaszcza zastanówcie się, gdzie pro

wadzi polityka ambitnych jednostek. Czy to nie cios w jedność i samodzielność partji naszej ?



mniejszości

w interesie

swoje veto.

dobra i 
Brońcie

Augustyn fcukosz,
zastępca przewodniczącego

Polskiej Soe, Partji Robotniczej w C. S. R.

„słaby“ 
pomoże.

Cz. Cieszyn, 15. sierpnia 1934.
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polskiej klasy pracuiacei do odnn™ • k nle prowadzl do skupienia sił, ani do podniesienia dobrobytu 
do rozłamu do osSSia i wvnr SC'■' godno.ści narodoweÍ> lecz i®s‘ linja prowadząca klasę pracującą 

. ’ a Ienia 1 wyprzenia się swoich obyczajów a zatem do niewoli!
Ustanie w teTdmdZæhv^v^0^ dot-vchczasowym zasadom i tradycjom, nie ustąpię, nie padnę, nie legnę. 

Dlatego wzvwam wa symPt°mem upadku, ciosem najdotkliwszym a może nawet być śmiertelnym, 
polskiej sociafistvcznei nnrm ?°rą?° do P°Pleranta tej akcji i do oświadczenia, że nie dacie programu 

Stwiord V J partji robotnicze] zatumanić ani sprzedać. Razem zwyciężyć musimy!
z programem i postąpił jak pod względem formalnym tak i taktycznym niezgodnie
nadzwvczainv ziazd nTri ^rt,‘ naS,7eb Domagam się surowego sądu partyjnego, który może być jedynie 
minie jak najkrótszym y)ny’ zwołany P° myśli obowiązujących przepisów naszego statutu możliwie w ter- 

aórnilrów°tlr«a?i,-:'2Žk'u xty Pod a^rcsem przewodniczącego Chobota, że podczas zwolnienia masowego 
^obottókóJÄ' 1 hu,"“iówk.W Trzynieckim w maju b. r. zamiast bronić pokrzywdzonych, zwłaszcza 
W r .0« P°!.sklch’ wyjechał sobie na wywczasy do kąpielisk światowych Karlových Varu. Taksamo postąpił 

k - nastaty masowe zwolnienia w Karwińskiem i Trzynieckiem. Nikt z robotników nie mógł się 
kopalnianyc^Tiun Jakkolwiek prośbą i musiałem prowadzić potrzebne interwencje u gwarectw, czy rad 

Podnoszę w dalszym ciągu zarzut pod tym samym adresem, że Chobot polityzuje polskie spółdzielnie, 
przywołując płaconych sklepowych i kierowników filji na konferencje polityczne, aby mu byli pionkami 
i mu pomagali do uzyskania sztucznej większości dla jego rezolucyj politycznych.

To też z tej racji pozwalam sobie na publiczne zapytanie do odpowiedzialnych kierowników Centr, 
stowarzyszenia tow. Sikory, Tomana i Goetzego od kiedy nie istnieje już uchwała o neutralności Centralnego 
Stowarzyszenia wobec partyj politycznych. Czy już może została zlikwidowana bez naszej wiedzy uchwała 
w tym kierunku powzięta na walnem zebraniu tegoż stowarzyszenia, że Stowarzyszenie Centralne jako spół
dzielnia gospodarcza nie będzie i nie śmie się mieszać do akcyj stronnictw politycznych ?

Konkretnie co do konferencji Karwińskiej dnia 22 lipca 1934 podkreślam, że konferencja sama,
1 uchwały, względnie rezolucje E. Chobota są w myśl statutu partyjnego nieważne i jako takie nieobowiązuiace,
żadnego członka P. S. P. R., bo: ’

1. Koncepcja tam przedstawiona nastąpiła bez wiedzy większości członków Komitetu wykon. P.S.P. R.
2. Rezolucje, sprzeczne z duchem i intencjami polskiej socjalistycznej partji robotniczej, przyjęte zo

stały 18 głosami z 80 obecnych, z których wielka część wobec niemiłych zajść na tej konferencji opuściła salę.
3. Ogółem pozostało podczas głosowania na sali 29 ludzi. Z tego 9 się wstrzymało od głosowania,

2 głosowali przeciw a zaledwo 18 z obecnych podniosło rękę za rezolucją Chobota.
4. Do głosowania nad rezolucjami o charakterze czysto politycznym powołane zostały osoby, które 

nie miały legitymacji partyjnej, a zatem których głosy są nieważne
5. Zawieszenie w czynności mej osoby uchwalono wbrew wyraźnemu brzmieniu statutu partyjnego 

4 głosami i dopiero po opublikowaniu o zawieszeniu potwierdzili tę uchwałę ostatni członkowie głównego 
zarządu a to nie w komplecie.

ó. Przy obradach o mem zawieszeniu nie powołano mnie, tak że nie mogłem się bronić, co sprzecznem 
jest z duchem demokracji.

7. Na konferencji przemawiał Chobot 2 i pół godziny, zaś opozycji pozwolono mówić zaledwo 
10 minut, tak że ta sama nie miała możliwość wypowiedzenia się i wytłumaczenia swego stanowiska.

Pozatem zarzucam przewodniczącemu Chobotowi, że w charakterze posła na sejm, wybranego 
z ramienia partji rzadko a nawet wcale niemal niezdawał sprawozdania ze swojej czynności parlamentarnej. 
Postępował na własną pięść bez względu na to, czy takie lub owakie głosowanie nad ustawami w parlamencie 
zgodne jest z taktyką polskiej socjalistycznej partji robotniczej.

Jako jeden chociażby przykład podnoszę głosowanie posła Chobota za nowelą ustawy prasowej, 
która w nadmierny sposób krępuje wolność słowa, a zwłaszcza przewiduje ograniczenia prasy 
narodowych. Uczynił i postąpił tak bez zgody ciał partyjnych.

Wobec tego wszystkiego wznoszę ponownie do Was wszystkich gorący apel, byście 
polskiego ruchu robotniczego domagali się głośno i wyraźnie zwołania

Nadzwyczajnego Zjazdu Partyjnego
z tern programem:

1. Cofnięcie uchwały o zawieszeniu mnie (Łukosza) w czynności,
2. Taktyka parlamentarna P. S P. R., r
3. Postulaty mniejszości polskich na Śląsku w Ćsł.
4. Stosunek do innych partyj robotniczych.
Tamby członkowie niezadowoleni z tej polityki mogli zabierać głos i wypowiedzieć

Wysyłajcie masowo żądania o zwołanie zjazdu.
Oświadczam, że ja w tym wypadku z czystem sumieniem i otwartem sercem, stanę przed Wami, 

by rzeczowo i spokojnie postawić kwestję taktyki tak, jak ona ze względu na tradycje i zasady programu 
socjalistycznego w obecnej chwili winna wyglądać.

Szanowni Towarzysze 1 Niechaj każdy z Was i wedle sił i stanowiska przyczyni się do wspólnego 
wypełni ściśle swe obowiązki, by bronić wzniosłych naszych ideałów, za które walczyliśmy tyle lał. 
dorobku Waszego.
Wzywam Was wszystkich do pracy ku pożytkowi wspólnego dobra polskiej klasy pracującej !
Nie lękajcie się gróźb, bo zwycięstwo Wasze 1 
Precz z nikczemnością i dyktaturą jednostek!
Niech żyje prawdziwa demokracja! Niech żyje polski socjalizm robotniczy!
Uważajcie, że pamięć dzielności, potęgi i cnoty wywołuje cześć i otuchę i niezapominajcie, że tylko 
ulegnie a „znikczemniały“ upadnie. „Służmy poczciwej sprawie, niech ku pożytku dobra wspólnego
U

Nakładem własnym — Kutzer i sp., Ces. Těšín.
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cieszyński złożył Legjonom Polskim 
a przez nie Armji Narodowej. //

„Moravskoslezkiego Denika“ nie jest ści
słe, albowiem w powiecie czesko-cieszyń- 
skim Czesi nie mogą posiadać 68,6 proc, 
dzieci w swych szkołach, skoro Polacy i 
Niemcy wykazują ich tam 51,6 proc. Ró
wnież po zliczeniu wszystkich dzieci w obu 
powiatach wychodzi liczba 40,503 dzieci, a 
nie jak podaje ..Mrsld“ 41,103. Faktycznego 
stanu w szkolnictwie na Śląsku nie da s’ę 
dokładnie stwierdzić, ponieważ wychodzą
ce zwykle po upływie długiego czasu sta
tystyki oficjalne nie wyszczególniają cyfr 
dzieci uczęszczających do szkól w poszcze
gólnych powiatach. Gdyby jednak twier
dzenie „Morsld“, że ubytek dzieci wynosi 
274 miała być prawdziwem, to wpisy tego
roczne oznaczyłyby sukces szkoły polskiej, 
która zdołała mimo to utrzymać z paleni! 
odchyleniami dotychczasowy stan posiada
nia, Natomiast szkolnictwo czeskie muska
łoby ponieść poważniejsze straty.

Morawska Ostrawa. „Moravskoslezky 
Denik“ zestawia statystykę dzieci wpisa
nych w roku bieżącym do. szkól polskich, 
czeskich i niemieckich na Śląsku czeskoslo- 
wackim. Według tego zestawienia uczę
szczać będzie w obu^ powiatach, frysztac
kim i czeskó-cieszyhskim 41,103 dzieci dc 
szkól powszechnych i wydziałowych, co 
ma oznaczać ubytek 274 dzieci w porówna
niu z rokiem ubiegłym. W powiecie czesko- 
cieszyńskim miało zapisać się do szkół cze
skim 8,306 dzieci, do polskich 7,161 a do nie
mieckich 1,707, w powiecie frysztackim oo 
czeskich 16,415, do polskich 4,817 a do nie
mieckich 2,013 dzieci, „Moravskoslezky 
Denik“ przechwala się, że w obu powiatach 
Czesi posiadają w ten sposób w szkołach 
przygniatającą większość, a mianowicie w 
powiecie frysztackim 68,6 proc, tyleż w Cze 
skocieszyńskim, podczas gdy Polacy ma’ą 
we frysztackim 21,1 proc., a czeskocieszyń- 
skim 41,7 proc. Zestawienie statystyczne
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Czeskie sztuczki „statystyczne“ 
w świetle prawdy
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Śląskie koleje krajowe. O śląskich kolejach 
krajowych się bardzo mało mówi a mniej jeszcze 
pisze i każdy będzie myślał, że się służebnikom na 
nich powodzi jak najlepiej. Od czasu do czasu 
się tylko pisze,, ile miljonów Kcz mają niedoboru, 
Tylko jak ten niedobór powstał? Już w roku 1921 
przyjęto urzędników, chociaż ich tyle nie było 
potrzeba, a policzono im zgóry aż 10 lat do eme
rytury. Zaraz też, kiedy ci urzędnicy podjęli się 
pracy, było widać owoce tejto pracy. Przede- 
wszystkiem odcinek kolei Bogumin-Frysztat, 
gdzie większość służebnictwa jest narodowości 
polskiej, zaczęto różnemi sposobami szykanować. 
Po kilkakrotnie zdawanych egzaminach jedni 
byli powyższeni czyli awansowali zaraz, nato
miast inni do dziś dnia czekają na awans. Najbar
dziej daje się to odczuwać w czasach teraźniej
szych. Naprzykład: Ruch na odcinku kolei Frysz- 
tat-Bogumin jest najwięcej ograniczony, a to dla
tego, że jest używany przez większość polska. 
Przyczynił się do tego urząd krajowy w Berme. 
Zastępca krajowego urzędu powiedział we Frysz- 
tacie, że do kolei krajowych się nie może ani 
zardzewiałego halerza inwestować.. Zastępcy krajo
wego urzędu się starają o rozwój krajowych ko
lei w tym sensie, że celowo ożebraczają odcinek 
kolei Frysztat-Bogumin. Na to są następujące 
dowody. Na odcinku Bogumin-Ostrawa, gdzie 
jeździ większość czeska, to się sprzedawa bilety 
powrotne, nawet i uczęszczającym do sokolskich 
łazienek dawa się 50 proc, zniżki. Na frysztackiej 
kolei tego niema dlatego, że tam jeżdżą 1 Polacy. 
Na odcinku Swinow-Wrzesina, gdzie jest najsłab
szy dochód, był ruch tylko od 15 maja o 3 proc, 
zmniejszony, ale zato na kolei Frysztat-Bogumin 
o 12 i pół proc. Na swinowskiej kolei juz w roku 
1927 zaprowadzono tygodniowe bilety d.a lobot- 

ników, a na frysztackiej kolei dopiero w roku 1933, 
kiedy już robotnicy nie jeździli, bo sobie pokupili 
rowery. Ustawa poborowa nr. 15-27 została u- 
chwalona z ważnością wstecz dla służebników 
kolei krajowych, co jest niesłychanem. Stało się 
to dlatego, aby starszym służebnikom, ktorycn 
się uważa za Polaków, można unieważnić defini
tivum, a za to vlastenców posunąć w awansie. 
Pewnemu Polakowi, który rozpoczął służbę w ro
ku 1918, unieważniono definitivum, a vlasten
cům, którzy wstąpili do służby w latach 1922 az
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Gen. bryg. Stefan P*a sławski;

Co Mec üeszyfi^l M Lesjonom?
W jeden z ostatnich dni września} w ten sposób, jakby na pniu ludu 

1914 r. nadeszła do małopolskiego mia-1 śląskiego i jego młodzieży, wybujał ry- 
steczka, Mszany Dolnej, wiadomość o s cerski kwiat 3-go pułku piechoty, 
przybyciu hufca śląskiego, drużyn ; eto największa zasługa hufca śląs- 
strzeleokich, sokolich i Bartoszowych, kiego, oto najcenniejszy dar, jaki Śląsk 
Entuzjazm wierwszych momentów < 
wojny stał się przedmiotem ataków ; 
partyjnych.

Większość jednak była takich, którzy 
nie dali się zaczadzić dymowi agitacji, 
którzy w swych przeświadczeniach nie 
zachwiali się nagle pod wpływem zwy
cięstw Rosji, nie padli na kolana przed 
Moskwą grzmiącą z armat w mury Kra
kowa. Stali się oni zaczątkiem wsławio
nego później żelaznego 3-go pułku pie
choty Leg jonów Polskich.

Ale wówczas, w ów pamiętny dzień 
wrześniowy, ze smutkiem patrzeli na 
przerzedzone swoje szeregi. A gdy je
szcze łączność z rodakami bądź odcię
tymi od nas przez potop żołdactwa 
moskiewskiego, bądź ©puszczającymi w 
popłochu ziemię ojczystą i gdy — co 
najgorsze — nikczemna intryga szta
bowców austrjackich wzbroniła nam 
pójście pod rozkazy Wodza Leg jonów, 
Józefa Piłsudskiego, wówczas pod po
włoką buty i niefrasobliwości żołnier
skiej zapanowało w sercach naszych 
przygnębienie i rozterka.

Ï właśnie wtedy, pod opuszczonym 
sztandarem 3-g® pułku piechoty Legjo- 
nów Polskich, staje hufiec śląski.

Przybywa on do nas w zwartym ze
spole, niewyszczerbiony żadną agitacją, 
nieskłócony żadną polityką.

Przynosi ze sobą wszystkie wspaniale 
Cechy duszy ludu śląskiego: twardość 
i stałość, siłę nerwów, odporność na 
zmienne nastroje, wierność niezachwia
ną idei.

Ślązacy w tej przełomowej chwili 
wlali w nas żywą siłę swych młodych 
serc i stali się najmocniejszą podwali- j 
ną 3-go pułku.

Część hufca rozdzielona grupkami na 
szereg organizowanych właśnie kompa- 
nij pułku, stała się ich trzonem organi
zacyjnym, dała ostoję zdezorientowa
nym szczątkom Len?jonu. Wschodniego^ 
nadała im spójność. Reszta w zwartej 
swej masie otrzymała nazwę 2-giei 
kempanji. Lecz w tej kompanii, czy w 
innych, ślązak ^stanął odrazu starym 
żołnierzem“. Jego spokój pod gradem 
wrażych kul, jego hart i wytrwałość na 
trudy i znoje ciężkiej kampanji karpa
ckiej, były zadatkiem tak sławnej po-
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najgłębszy i przyrzekamy, že pozosta- 
niemy wierni wspólnym ideałom.

Kaiwina, (Zebranie P. S. P. R.) Jak

ofiarnie przelaną na Ołtarzu Niepodle
głości w wałkach o Jej wolność i nie
podległość zadokumentował, że Śląsk 
chce przynależeć do Polski. W r. 1916 
pisały krakowskie „Nowości Ilustrowa
ne“: „Znaną jest ogółowi polskiemu bo
haterstwo i sprawność bojowa Śląza-

trzył oddział legjonów, złożony z 500 
ludzi, gotowych do największych ofiar.

Oddziały Strzelca, zmobilizowane 
wcześniej z rozkazu Komendanta Pił
sudskiego w liczbie około 100 ochotni
ków, wyjechały już w pierwszych 
dniach sierpnia do Kratkowa i wcielone

śmiiercią bohaterską na polach Mołot- 
Ikowa, Nadwornej i Pasiecznej, wielu z 
nich przetrwało trudy, pełniąc dotąd 
twardy obowiązek żołnierza polskiego 
aż do ostatecznego zwycięstwa.“

iWi 2-letniclh walkach wykruszył się 
oddział śląski mocno. Zginął por. Ły
sek, chluba Śląska pod Polską Górą 
podczas ataku na Okopy rosyjskie, tra-- 
fiony w serce. Zginęli bohaterską śmier
cią z czechosłowackiej dziś części Ślą
ska Cieszyńskiego legjoniści: Bonk Cy
ryl z Gruszowa, Bednarczuk z Mor. 
Ostrawy, Ćwiękała Jan, podpor, z Cie
szyna, Farny Tadeusz z Nawsia, Gór
niak W., Greń Jan z Poręby, Grycz Jó
zef, Grzonlka Teofil z Piotrowic, Hajduk 
Feliks z Cieszyna, Hpleksa Jan, Kellner 
Franciszek z Polskiej Lutyni, Koch 
Wincenty z Rychwałdu, Kowol z Ostra
wy, Kobiela Karol z Karwiny, Łyżbicki 
Józef z Lesiznej Dolnej, Mucina Józef z 
Trzyńca, Nardelli Józef z Karwiijy^Ni-

*rawv\
Polok Jan z Darkowa, Olej Henryk z 
Cieszyna, Segeta Franciszek z Cieszy
na, Śniegoń iz Jabłonkowa, Siwek Karol 
z Górnej Suchej, Talarek z Jabłonków®., 
Wydziotek Henryk z Pietwałdu, Wnęk 
Józef, Wałek z Łąk, Witosz Alojzy z 
Łąk. Ponadto około 15-u z polskiej czę
ści Śląska Ciesz. Nielitościwa śmierć 
zebrała obfite żniwo, ale krew ofiarna 
naszych najlepszych synów 'powiązała 
nas na zawsze z narodem polskim. 
Przez udział w nieśmiertelnym czynie 
leg jonowymi lud śląski zadokumento
wał, że czuje isię żywą częścią składową

Dwadzieścia lat mija od chwili, kiedy | 
garstka najwierniejszych i najbardziej j 
ideowych synów narodu pod wodzą 
Komendanta Piłsudskiego zerwała się 
do walki o niepodległość Polski. W tej 
ważnej chwili Śląsk Cieszyński, który 
po odzyskaniu uświadomienia narodo
wego stale solidaryzował isię z resztą 
narodu polskiego w sprawach ogólno
narodowych, nie pozostał w tyle, lecz

Kilka dni później, t. j. koło 8 sierpnia 
zakończona została mobilizacja w dru
żynach polowych, której organizację 
wziął w swoje ręce Sokół polski, prowa
dzący od dłuższego czasu prace przy
gotowawcze. Zarówno Sokół, jak i sek
cja śląska Naczelnego Komitetu Naro
dowego wydała odezwę, w której wy
raziły przekonanie, że ludność spełni 
ochotnie swój obowiązek i w ofiarno
ści na cel tak wielki, jak przyszłość na
rodu, nikomu wyprzedzić się nie da. 
iWi Cieszynie na domie ks. Stonawskie- 
go umieszczono tablicę z napisem: „Ko- 
misarjat Legjonów Polskich“. Z tą 
chwilą rozpoczęła się do jego progów 
prawdziwa wędrówka ludów. Przycho
dziła młodzież szkolna, rzemieślnicza, 
robotnicza i rolnicza, z której niektórzy 
byli niemal dziećmi, aby zgłosić się do 
służby wojskowej. To samo działo się 
po wszystkich większych gminach 
Śląska.

Punktem zbornym dla wszystkich 
zmobilizowanych oddziałów był park 
Sikory w Cieszynie. Stawili się tam naj
pierw ochotnicy z powiatu cieszyńskie
go, wśród których przeważali studenci 
i harcerze ze szkół cieszyńskich, sku
pieni około prof. Hajduka. Górali z Ja
błonkowskiego przyprowadził nauczy
ciel Łysek, poeta ludowy, późniejszy 
dowódca ikompanji śląskiej w Legio
nach. Oddziały z zagłębia karwińskiego 
składały się przeważnie z górników i 
robotników. Oddział karwiński, złożo
ny z 50 osób, prowadził ś. p. Karol Ko
biela, oddział orłowski, student ś. p. ,   
Kotas Ferdynand. Górników z Michał- wielkiego narodu polskiego i że tej spół- 
kowic przyprowadził nauczyciel Płoń- no,ty duchowej, przypieczętowanej 
ika, późniejszy major Wojsk Polskich. |krwią tylu najdzielniejszych, nie ro- 
Z samych krańców polskości, z odległej ^^rwą żadne kordony graniczne. W 20- 
Ostrawy, przywiódł nauczyciel Zaj- rocznicę wymarszu do legjonów skła- 
chowski liczny oddział bardzo dobrze j^rny naszym poległym Braciom hołd IłiTYTninirhl-rrrwr.a ; •tirxr/xxrlnrz.rwmr *7 T'iV’Zn- I ... . __

nadzieję, że bliżej nam niż kiedykol
wiek do spełnienia naszych ideałów. 
O co ojcowie wasi słowem bojowali, wy 
imacie stwierdzić czynem.“ Zaś socjali
styczny poseł Reger w przemówieniu

j swojem zaznaczył: „Idźcie w bój i wra-j 
cajicie szczęśliwi! Przynieście wolność 
ludom uciemiężonym zdobądźcie Wol
ną, Niepodległą Polskę ludową!“

Dalsze dzieje oddziału śląskiego to 
dzieje wszystkich walk II Brygady Le
gjonów Polskich, w których Śląizacy 
brali wybitny udział. Oddział śląski

dzielił z żołnierzami polskimi innych j 

umundurowany i wyćwiczony. Z prze
ciwległego krańca kraju zjawili się 
Dziedziczanie pod wodzą Janika A.

W parku Sikory legjoniści nasi przez 
kilka tygodni odbywali, swoje ćwicze
nia. Ile tam było gwaru, ile życia! Nad
szedł jednak dzień wyjazdu na front. ____ _ ______
W, dniu 21 września odbyła się na ryn- dowiadujemy, w dniu dzisiejszym, 
ku cieszyńskim wielka manifestacja po- • sobotę, 25 sierpnia b. r., odbędzie się 
żegnalna. Zebrali się nietylko legjoni- Domu Prolet, zebranie partyjne P. S. 
ści, ale na rynek napłynęły ze wszyst- p na wtórem p. posel Chobot ma po- 
kich stron kraju wielkie tłumy ludno- r^szyć sprawę ostatniego zatargu w lo- 
ści, aby się pożegnać tz najdroższą swo- p s< p. spodziewany jest liczny 
ją młodzieżą. Do odchodzących dr. Jan uaział członków i sympatyków partjij 
Michejda w imieniu sekcji śląskiej cbydwa kierunków. Z
N. K. N. odezwał się w te słowa: „Ghwila

przydzielony do 3-go pułku legjonów, _ . w a a I1
własnym kosztem wystawił i zaopa-1 dzleltni,c dolę i niedolę i daniną, krwi
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CZlOillkÓW ÇU T-». TT ry * * —1 o udzialeSflły w II Zjezdzie Poląlków z Zągra- 
wiSonSci^7 J,e^tem. po'dlać do Puibliicmej, 
nr 34^ dna „Robotnik śląski“,
cX™;.n H 18 b‘ ’m- OTaiz »Oświata“, nr. 8 z 
rínJS b‘ r* *Wn»o®zą wiadomość, że grupa 
narodowców, m. i. p. żurek z Suchej Górnei 
Ep3"1?^?- d'° Wairsmwy wycieczkę osób, 
które poprzeibierano w mundury Siłaczy, jak
kolwiek osoby te członkami Siły nie były Óbv- 
StôJ?a,z,e'ty. W 'ostr^ih słowach potępiają to 
rzekome nadużycie.
4 prawdy stwierdzam, ż& twierdzenia
te całkowiciie mijają się z prawdą. W II Zjeź- 
dme Polaków jz Zagranicy brali udział Siłacze 
a biimczikii w liczbie 37 cłsób umundurowanych 
Aie byk (t|r> tajnii narodowcy, ani też osoby z im- 
nych orgamiizacyj, lecz członkowie Siły, którzy 
mogą snę wykazać legitymacjami członkow- 
sknami. Sam znam osobiście wszystkich uczest
ników wycieczikii z Karwiny i z Łąk, oraz wiięk-1 
szą część z innych miejscowości (razem psrzie- 
szło 30 osób) i wśród nich nie znalazłem ani 
jednego nieczlcnika Siły. Co do p. Źurkia stwier
dzam, że do wycieczki Siły nie należał, lecz 
ny-ł członkiem wycieczki, którą prowadził p. 
kier.. Szullic oraz p. sztygar Włosek, co wymie
nieni panowie każdej dh willi mogą poświad
czyć.

Nie sądzę, że wyjeżdżając na Zjazd w mun
durach Siły, popełniliśmy zbrodnię, czy prze
stępstwo. Wszak zarówno „Robotnik Śląski“ 
pisize, że „nikt nie miał nic przeciwko udziałowi 
Siłaczy w Zjeździe“, a w „Oświecie“ czytamy, 
że „zarząd główny stał na stanowisku, że wo-j 
hec wielkich wydatków i prac, związanych z 
przygodowy vraným od udku przeszło udziałem 
Siły w CWiiimpjadizde, z powodu braku fundu
szów tak i u członków nie będzie organizował 
samodzielnie zajazdu, jednak nie będzie bronił 
żadnemu cizłonlkiowi ani kołu udziału w Zjeź
dzie“. Ponieważ dalej w komunikatach, wzy
wających na Zjazd, apelowano, aby członko
wie poszczególnych erganizacyj wzięli swoje 
mundury, więc też nic dziwnego, że członkowie 
Siły (innie wstzyscy) pozabierali mundury i na 
Zjeździe połączyli się w jedną grupę.

Źe w tej grupie nie znalazł się jeden z człon
ków zarządu głównieigio, o którego udziale w : 
Zjeździe pisze „Oświata“, lecz że przyjechał z 
wycieczką Sokoła firysztacikiego, to już nie na- j 
sza wina. iSiłacszki i Siłacze, którzy byli w War- ' 
szawtie, nie potrzebowali .się wstydzić and za 
swoją .organizację, ani za mundur robotniczy, 
dlatego też byli pnzedmioitem szczególnej uwa
gi sfer robotniczych w Warszawie.

Fryderyk Łukasz,
członek zarządu i dyryg. Siły, Karwina I.

Po dożynkach.
Raj. Aby dać obraz całości, trzeba, zacząć od 

przygotowań. Ponieważ nie posiadamy stałego 
chóru, zaczęło się zwołaniem chóru dożynko
wego, do którego zgłosiło się przeszło 40 uczest
ników, którzy uczęszc®aili na próby regularnie. 
Również Zarząd Koiła pracował od pierwszej 
chwili, kiedy powstała myśl zorganizowania ' 
dożyniek. Organizacja nie poszła na marne. W 
dniu 19 b. m. o godlź. 1 zaczęli się schodzić żni
wiarze, Straż ogniowa, obywatele miejscowi i 
pozamiejscowi, następnie uformowali się w du
ży pochód, który prowadziła bandterja. Były i 
wozy alegoryczne. I ta całość udała się po go
spodarzy dożynkowych, a następnie do lasku 
„Sośniny“. Tu nastąpiło wręczenie żni^owca. j 
występ chóru', różne gry i it. p. 'Zgrzeszylibyśmy 
bardzo, nie wspominając na tern miejscu ofiar
ności P. T. Obywateli a w szczególności naszych 
szaniownycih gosposiiek, które zrozumiały, że nie 
może być dożynek bez kołaczy a kołaczy bez 
mleka, masła a t. d. Według tego na ile kogo 
stać było, złożono dary, z czego nasze panie 
stworzyły dosyć obfity i bardzo smaczny, bufet, 
Jednem słowem dożynki wypadły pod každém 
względem dobrze. Na dożynkach był równilefe 
obecny Generalny Konsul Rzpl. p. Dr. Leon 
Malhomme. Podziękowanie należy się wszyst
kim tym, którzy w jakikolwiek sposób przyczy
nili się do urozmaicenia i zorganizowała tej 
pięknej uroczystości. Nie mamy zamiaru- wy
mieniać poszczególnych funkcjonąrjuisizów, boć 
wszyscy pracowali i równie przyczynili się dla 
sprawy.

WfadtHHćĆCt Z ,
Czy dojdzie do upaństwowienia ; 

polskiego gimnazjum w Orłowej?!
Jak się dowiadujemy, rząd czechosłowacki 

zaproponował Macierzy Szkolnej w Czechosło
wacji upaństwowienie polskiego gimnazjum 
realnego w Orłowej. Czy jednak iakt upań- ( 
stwowienia nastąpi, niewiadomo, ponieważ wa
runki, na jakich rząd czechosłowacki zamie
rza przejąć na etat państwowy ten jedyny, pol
ski, średni zakład naukowy w Republice, nie 
zabezpieczają polskiego charakteru tego zakła- i 
du i nie zwalniają Macierzy Szkolnej od ciąża- : 
rów finansowych, jakie były głównym powo-1 
dem domagania się jego upaństwowienia.

Macierz Szkolna w Czechosłowacji opraco- i 
wała ze swej strony warunki, na jakich zgo
dzić się może na upaństwowienie. Warunki te • 
przedłożone być mają w najbliższej przyszłością 
Ministerstwu Szkolnictwa w Pradze przez spe
cjalną delegację.

J^r/' jy.W1', ty

s tímto tvrzením jsme právě polemi- I 
sovali. „Nová doba“ tvrdí, že dodá
váme materiál, který neodpovídá] 
pravdě. Konstatujeme prostě, ze me
morandum, podepsané soc. dem. po 
slancem Chobotem, hospitantem klu
bu Československých soc. dem., bMo 
vytištěno ve Varšavě a je používáno 
celým polským tiskem jako doklad 
o stížnostech polské menšiny v Ces o 
Slovensku. „Nová doba“ ma možnost 
ve vlastním klubu přesvědčit sve hos- 
pitanty a neůtočit proti nam.

„Lidové noviny“ tvrdí, ze doJd®/^ 
Těšínsku k rozchodu mezi polskými 
soc. dem. a dvěma občanskými stra 
nami. Rozchod je pravděpodobný, pro
tože poslanec Chobot, velmi zámož
ný člověk, kdysi chudy socialista, zna

týká-li nám jeho orgán, že jsme uve
řejnili leták polské socialistické opo- 
sice na Těšínsku, je to prostě naši 
povinností, abychom včas zpravili če
skoslovenskou veřejnost o upadku 
Chobotová hnutí na Těšínsku. K úto
kům „Nové doby“ o přírůstku pol
ských lidí na Těšínsku, z čehož list 
vyvozuje, stížnosti jsou nepravdivé, 
lze pouze říci, že tento poznatek vy
plývá z neinformovanosti. Přírůstek 
byl způsoben většinou přiznáním če
skoslovenského státního občanství ce
lé řadě polských lidí, usedlých na lě- 
šínsku. Srovnávat počet škol, počet 
obyvatel a zejména počet žáků, je 
možné jen s poměry předválečnými a 
nikoli s rokem 1921, kdy Těšínsko by
lo sotva po rozdělení.

foc.-dem.
vyloučí poslance Chobota z klubu?

_ , . a _ n-desát let vyhyne, ale i čně se odcizil polskému dělnictvu. Vy-
Dva polští poslanci v Českosloven- menšina Va padesát let yy y ,__ _ | nre-án. že jsme uve-

sku byli donedávna hospitanty soc. i 
dem. klubu. Poslanec dr. Buzek vy
stoupil, kdežto polský soc. dem. po
slanec Chobot zůstal hospitantem 
dál. Oba polští poslanci před nedáv
ném podepsali memorandum, obsa
hující stížnosti polské menšiny v Če
skoslovensku. „

Včerejší soc. dem. „Nova doba u- 
točí na náš list, protože prý zazname
nává stížnosti polských poslanců. — 
Nic jiného jsme totiž v našem listě 
neuvedli. Tvrzení, že jsme přinesli člá
nek nějakého polského občana, ze za 
padesát let přijde čas, kdy polska 
menšina zmizí, je vyložena neprav
da. Pravý opak je pmvdou^Přinesli 
isme článek č e s k e h o občana na 
Těšínsku, který sice tvrdí, ze polska



Uroczystość leiäanewa w Karwinie
Piłsudskiego. Radość naszą powiększyła obec
ność 12 Legionistów, znajdujących sie leszcze 
na terenie czechosłowackim, przedstawiciela 
Kosnulatu Najjaśniejszej Rzeczypospolitej w 
osobie p. Tadeusza Stępińskiego, P. dr. W Ol
szaka, burmistrza miasta Karwiny, P\, r,_BU5' 
ka, posła, p. dyrektora P. Felksa, dh. dr. L. 
Wolta, prezesa Związku sokolego, prezesa Pra
cy p. I. Galocza i nauczycielstwo polskie na 
czele z p. I. Bonczkiem. Cześć Wam. Panowie, 
za to, że tak często między nas biednych przy
bywacie, osładzając nam swoją obecnością tan 
dzisiaj ciężkie życie.

Długo w pamięci obecnych pozostaną znów 
odnowione wspomnienia na czyn bohaterski, 
czyn legionowy i na tych, co dla tak świętej • 
idei życie położyli. Niech ziemia ta, dla której 
krew przelali, lekką Im będzie!

Dziękujemy tą drogą wszystkim tym. któ
rzy łaskawie przyczynili się do uświetnienia 
tej Akademii. J

W sobotę, dnia 25 sierpnia b. r. wieczorem 
w Pracy odbyła się uroczysta Akademia soko
la poświęcona pamięci wymarszu przed 2© la
ty 56 druhów do Legionów. Uroczystość udała 
się znakomicie. Releraty byłych Legionistów 
dh. F. Szostka i p. T. Stępińskiego jasno przed
stawiły cały obraz zmagań naszych braci w 
walce o wyzwolenie Ojczyzny, Dumni jesteśmy 

' z tego, że i my znajdujemy się obecnie za grani- 
! cami Wolnej i Niepodległej Polski, przypieczę- 
I towaliśmy krwią swoją przynależność do na
rodu polskiego. Najwymowniejszym faktem, ze 
i dziś sprawy narodowe nas Ślązaków wzrusza
ją. były łzy, które podczas referatów w niejed
nych oczach zabłysły. Uroczystość dopełnił wy - 
stęp pierwszorzędnego chóru sokolego „Echo, 
dalej wspaniale odegrana sztuka p. t „Szaleń
cy“ pod reżyserią H. Gattnara. Niewdzięczno
ścią byłoby niewspomnienie dh. W. Palowskie
go który scenę przyozdobił symbolicznym 
obrazem, przedstawiającym czyn legionowy 
pod wodzą ukochanego Komendanta Józeta

^„Parada rezerwistów“.
Największe tłumy publiczności zgromadziło 

? 2.n.? P.alaCe w Śląskiej Ostrawie przy wy
świetlaniu filmu „Parada rezerwistów“, który 
powoduje prawdziwe salwy śmiechu. To też od 
piątku przeszłego tygodnia sala kina Palace w 
s ąskiej Ostrawie podczas wszystkich przed
stawień wypełniona jest po brzegi.

Do sukcesu powyższego filmu przyczyniają 
się swą popularnością Adolf Dymsza, Tola 
Mankiewiczówna i Włodzimierz Walter, a prze- 
dewszystkiem piękna muzyka W. Dana.

Personel Konsulatu R. P. w Mor, Ostrawie, 
który w całości by! obecnym na wyświetlanym 
filmie „Parada rezerwistów“, wydał następu
jącą ocenę: „Jest to film, który polskiemu prze
mysłowi filmowemu przynosi honor.“

Z naszej strony donosimy, że film „Parada 
rezerwistów“ wyświetlany będzie już tylko 
dziś, jutro i pojutrze.

Dożynki w Błędowicach Dolnych.
W parku Miacieirzy, Sdkiodin. odbyły sdę w nde- 

dizii&lę dinię, 26 b. m.. piękne dożymki, które zgno- i 
madiziły Iticizne zastępy miejscowych obywateli. 
Orgiamfizacją zajęło się Kółko RioŁmcze' a prze
de wszystkie m pp. Knbiczieik, Pawlas Andrzej i 
Przeozetk. Przodownicą była p. Anna Pawlasów- 
ina, gospodarzami p. Kotulowie, którzy na
stępnie częstowali żeńców kołaczami i wa- 
nzjonlką. Śpiewał chór Macierzy Sizk. pod śba- 
turtą nauicz. Mianderli. Wśród obecnych zauwa
żyliśmy p. konsula generalnego Leona Mal- 
hommae z ozcdgodiną małżonką i siostrą,. posła 
dr. Buzka, kis. dr. Szerudę. burmistrza Teppera 
ze Sibicy, dr. Pawlasa z Bystrzycy i wielu in
nych. W pochodiie dożynkowym wzdęło udział 
około 1000 osób, a powszechną uwagę zwracały 
wozy z obrazami aelogrycznemi, przedstawia
jącymi (życie i pracę roinika. Podziwiano rów
nież kiękny clkręt „Podonja“, który „płynął“ 
na dożynki. Tak pięknego pochodu nde widzia
lno tutaj, co świadczy o rosnącem coraz bar
dziej naszeim życiu narodowem.

Piękne dożynki w Dziećmorowicach.
Ubiegłej niecteield w gospodzie ,p. Barteczko- 

wej odbyły się piękne polskie dożynki śląskie, 
które zaszczycił swą obecnością konsul gene
ralny R. P. Mailhomme. Dożynki zgromadziły 
bardzo licznie Polaków, którzy bawili się ocho
czo i podziwiali śldozniie wykonane tańce ludo
we. W organizowaniu .tej uroczystości zasłu
żyli się przedewszystkem. pp. Kiubartikowie Leo
nowie, miejscowi mlniicy pp. Wilczek i Halifar, 
p. Jędryszczakówna, nauczycielka z Niem. Lu
tyni i p. Górniak, kier, szkoły z Niem. Lutyni. 
Należy dedać, iż w naszej gminie mimo wszyst
ko życie polskie jest coraz silniejsze. Najwię
kszą bolączką ijiest brak polskich nabożeństw. 
Czeski ksiądz miejscowy mimo niezliczonych 
ppośb nie dopuszcza do polskich nabożeństw. 
Nawet prośbę o jedno polskie nabożeństwo 
rocznie odrzucił. Ksiądz ten nazywa się Wil- 
cek. — U nas sprzedaje się około 50 egzempla-1 
rzy „Dziennika Polskiego“, który znacznie przy-1 
czynią się do uświadomienia narodowego.

Dożynki w Bystrzycy.
Niezwykle okazale wypad! w tej miejscowo

ści pochód dożynkowy . i sama uroczystość w 
Topoldnie. Pochód przy dźwiękach Pierwszej 
Brygady zgromadził harcerzy, straż pożarną i 
ludność. Podziwiano piękne alegoryczne wozy, 
banderję z Gródka w strojach góralskich, a 
przedewszystkiem podziwiano zastęp dziewoi 
w śląskich strojach. Można śmiało piowiedzieć, 
że takiego wieńca prześlicznych dziewuch nie 
widziały jeszcze żadne dożynki, to też trudno 
było oderwać od nich oczy. Gdy zaś jeszcze pod 
batutą p. naucz. Lasoty rozpoczęły śpiewy, to 
wszyscy byli oczarowana. W parze przodowni
ków żniwnych, którą tworzyli pp. Cienciała Pa
weł i Mrózkówna Emiłjia, zakutą była śliczna 
młodość. Parę gazdów tworzyli pp. Chodura 
Paweł i Ruszowa Anna, którzy też częstowali 
gościnnie kloiłaczami i napojem. Ochocza zaba
wa icgnodwa trwała i tu do późnego wieczoru. 
Dożynki zaszczycił swą obecnością p. konsul 
gen. Malhomme, któremu ludność zgotowała o- 
wację.

w niedzielę dnia 26 b. m. odbyła się w Bo- 
aumlnie-Szonychlu niezwykła uroczystość po 
święcenia nowowzniesionego gmachu 
szkoła Macierzy Smolnej, kosztaa około -to 
tysięcy Kcz. Dzięki niezwykłe] ener.^1t.kieT°^i 
nikT szkoły P- Pszczółki i wielkiej ofiarności 
polskiego społeczeństwa miejscowego w naj
ludniejszych czasach ukończono dzieło me- 
zwykle- Dlatego w dniu poświęcenia zebrało 

niezwykle wiele ludzi, by być świadkami 
uroczystości wzruszającej i podniosłej. 
rolową celebrował ks. dziekan Jezek, który 
wygłosił wzruszające kazanie ° 
zachowania języka przodków. ’ b .

wił ks. dziekan, „które p0!
mowie, przypomina papugę.* 
zwoli ratować polskie dziecko w wieiv 
szkolnym od złych i wynaradawiających 
wów ulicy Po poświęceniu przemówił P.• kie równik Pszczółki który dał obraz wielkich 
wysiłków całego miejscowego społeczenstwa 
nolskieoo, podnosząc również zasługi śp. 
„pryki który gościł poprzednie przedszkole w
“m dmu Konsul Generalny P. Malho^ne 

Iverrl Przedszkolu najlepszeflo powodzenia i 
podniósł z uznaniem oHarnošn_i P^ ' 
sklej w czasie takiego krzysu. Prezes Macierzy

Ozieło nleswuMłei polshlel .ofiarnoiii 
Poświęcenie gmachu Przedszkola w Szonychlu.

dyr. Feliks przejął nowy gmach na rzecz Ma- 
rlerzv i oddal klucze p. kier. Pszczółce, by w 
imieniu Macierzy tym zakładem 
i nim zarządzał. Przemówił 
niczy gmachu, p. Brak, zycząc tej ^^ej Pja 
cówce wychowawczej pomyślnego 
Następnie p. poseł Karol Junga w Prknem 
przemówieniu podniósł hart ducha 
ludu śląskiego, którego widomym ?”®kiem jes 
ten piękny Dom Macierzy Szkolnej 
w najcięższych warunkach ofiarności 
ści polskiej w Szonychlu. P Dr. Leon Wolf_w 
swej mowie wskazał na wielki wysiłek P1^*1* 
pracy cświatowo-narodowej, prowadzonej 
dziesiątek lat na tutejszym terenie i 
najwyższe uznanie tym, którzy w tej P 
wy trwali i tak pięknego> dzieła dokonali. Ba 
dzo serdecznie przemówił również P* GJea* , 
tej uroczystości odbył się wspólny obiad i p^ 
kny festyn ludowy, który przeciągnął się do 
PÓNXżrtuCZzanótować jeden niezwykły fakt' 
Oto w czasie poświęcenia ^rzeÇîzkalairf?£1?ie 
nad budynkiem zakołowały dwa 
stada bocianów. Wśród ogólnej wesołości 
brani komentowali ten fakt jako dobry zn 
dla Przedszkola.



— ( S z c z u c i a n a szybie Eugeniusz.) 
W lipcu urządziło Kiofe Macierzy Szk. na Brze
zinach festyn — pierwszy od przewrotu. Fakt, 
że pochód i cała impreza, udała się nadspodzie
wanie, podiziiałała na szowinistów czeskich jak 
czerwona chusta. F unikej on ar. jusze i wogóle 
kto wziął udział w pcicihoďziie, stale są nagaby
wani na szybie, nawet wygrażają im dwaj in
żynierowie, że będą patrzyli, czy też ci wszy
scy Picdacy przyjdą na przygotowany Letecki 
den. A jak się mówi na dole? L. był w niedzie
lę na polskich dożynkach. Na drugi dzień wi
tają go na dole: „Aha, L. zaś z Malihomym wy- 
mierzoł wczoraj granice We Ostrawice". Po
lacy znoszą <tlo> milczkiem. Ale jeśli nagaib y wa
nna nie ustaną, podamy nazwiska prowokato
rów do publicznej wiadomości.

Doje!e ku postátnění 
polského gymnasia v Orlové?

Dziesnik Polski“ se dovídá, že vláda československá zabývá se otáz
kou postátnění polského reálného gymnasia v Orlové. List dále sdělu
je, že podmínky, za nichž hodlá vláda postátniti tento jediný polský 
středoškolský ústav, nezabezpečuji jeho polský ráz a nezbavují jeho 
vydržovatelku finančních potíží, které byly hlavním důvodem žádosti 
o jeho zestátnění. Proto byl vypracován návrh tohoto postátnění, který 
bude v nejbližších dnech předložen zvláštní delegací ministerstvu škol
ství v Praze.
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Abrahamowiny zasłużonego działacza«
MH, W ub. tygodniu obchodził tu 

swe Abrahamowiny p. Augustyn Łu- 
kcsZf zasłużony działacz i wiceprezes 
P. S.. P. R« Jubilat od 3® lat niestru
dzenie pracuje jako organizator, spo
łecznik i prelegent. Jako pracownik 
społeczny i dobry obywatel zjednał so-» 
bie p. Lukosz zaletami swego charak
teru, skromnością i życzliwością, oraz 
ofiarną i wytrwałą pracą ogólny szacu
nek całego społeczeństwa naszego.

To też w dniu dzisiejszym składamy 
tą drogą zacnemu Jubilatowi serdeczne 
gratulacje wraz z życzeniami, by je- 

! szcze drugie 50 lat żył nam w zdrowiu 
najlepszym i nadal owocnie pracował 
dla dobra polskiego społeczeństwa, y

Współoby wal ale Łączanię/

z Těšínsko pro brannost státu.
' Na září letošního roku připadne 20. výročí 

vzniku československé armády, která rodila se v 
prvních leteclr světové války za hranicemi ny
nějšího státu, ve Francii a v Rusku. Tohoto slav
ného výročí dějin bojů o československou samo
statnost bude vzpomínati celé Těšínsko na velké 
národní manifestaci dne 9. září. Tohoto dne po
řádán bude v Čes. Těšíně, jak už bylo publiko
váno, den brannosti a letectví. Bude to hold čes- 
kotěšínského lidu pro silnou čsl. armádu, pro ce
listvost a nedotknutelnost státu. Při této příle
žitosti zavítají do Čes. Těšína význační činitelé 
političtí a vojenští. Ministr národní obrany Bra
dáč potvrdil již svou účast. Protektorát této 
slavnosti mají převzíti a rovněž požádáni jsou o 
účast tito činitelé: ministr nár. obrany p. Bradáč, 
armádní velitel gen. Krejčí, inspektor branné 
moci gen. Syrový, zemský voj. velitel gen. Voj- 
cechovský, zem. voj. velitel gen. šnejdárek, kte
rý je znám na Těšínsku z doby plébiscita, gen. 
Kroutil, zem. president Černý a okresní úřad a 
městská rada v Čes. Těšíně. Kromě toho pozváni 
jsou četní poslanci Nár. shromáždění. Program 
bude tento: v předvečer slavnostní nálet bombar- 
dovacích letadel na město Čes, lěšín. — 9. září 
dopoledne: proslovy hostů, odevzdaní stuh na 
plukovní prapor pěš. pl. 8. z Míštku, dekorace 
legionářů z Těšínská různými zaslouženými me
dailemi zahraničního odboje a défilé vojska 
před voj. hosty. — Odpoledne: letecký den. Po
drobnosti a případné změny budou ještě ozná
meny. Dopolední program bude se konati na ná
městí, odpolední slavnost na pozemku stát, vel
kostatku za městem u lesa Hrabina. Připravujte, 
se již nyní do Čes, Těšína! —**

„Wizyta“ czeskiego policjanta 
w pobliżu obozu harcerskiego-

Cieszyn, 27 sierpnia (H): W Wędzyni od
bywał się kurs instruktorski i ooóz harce
rzy polskich. Przed kilku dniami zjawił się 
w oboze harcerskim policjant czeski i za
żądał od komendanta ®bozu okazania mu 
spisu uczestników obozu. Po sprawdzeniu 
książki uczestników, policjant czeski zapy
tywał się o gości przybywających do obo
zu, specjalnie zaś o obywateli polskich (!), 
Ta wizyta czeskiego policjanta nie wyma
ga komentarzy.

Druga rocznica tragedii 
/ w Cierlicku.

Z czeskiego Cieszyna donosi nam (ż): 
Polski komitet budowy pomnika Żwirki i 1 
Wigury uchwalił urządzić w dniu 16 wrze
śnia o godz. 10 przed poi. w Cierlicku, o- 
bok kościoła na „Kościelcu“, obchód dru
giej rocznicy tragicznego wypadku, posta
nawiając zarazem, że rocznicę tę się będzie 
corocznie urządzać następnej niedzieli po 
rocznicy katastrofy, która miała miejsce 
11 września.

W Cierlicku odbędzie się msza połowa, 
następnie wygłoszą przemóówienia prezes 
r. dr Wolf i reprezentant Rzeczypospolitej 
Polskiej, poczem złoży się wieniec przez 
delegację na miejscu katastrofy- Uroczy
stość zakończy koncert. '

Komitet budowy pomnika, na który jest 
przeznaczony- czysty dochód z uroczysto
ści, spodziewa się wielkiego napływu ro
daków tak z Czechosłowacji, jak i z Polski. 
Z czeskiego Cieszyna będą kursowały au
tobusy, a na miejscu znowu będzie wszyst
ko przygotowaniem na przyjęcie przy’ 
byłych gości.

W wieczór poprzedzający uroczystość, 
urządzą harcerki na miejscu, gdzie mia* 
stanąć pomnik, ognisko.

W dniu 3 maja zwrócono się do knmito 
tu budowy pomnika Aeroklubu w, Bernie) 
z propozycją, ażeby ten za od^owiedniem 
wynagrodzeniem odstąpił polskiemu korni 
tetowi swoje prawa do pomnika, którego 
budowa została uchwaloną obok kościoła, 
Íioniewaž wobec obsadzenia parafji cier- 
ickiej czeskim proboszczem nie jest moili- 

wem zbudowanie pomnika jako wyrazu 
czesko polskiej współpracy. Z Aerokluba 
nadeszła odpowiedź z datą 7 sierpnia, w 
której się odrzuca propozycję polska i pod-1 
trzymuje się zamiar wspólnego wzniesie
nia pomnika. Wobec takiego stanowiska 
Aeroklubu postanowiono wznieść w przy-1 
szłym roku pomnik skromniejszych roz 
miaro w na miejscu katastrofy i komitet 
polski postanowił zbierać fundusze pa po
wyższy cel.

Sytuacja mniejszości polskiej w Czecho
słowacji nietylko się nie naprawiła, wręcz 
przeciwnie w niesłychany sposób pogor
szyła się i wobec tego mniejszość ta nie 
może zgodzić się na wspólną budowę pom
nika z reprezentacją instytucji czeskiej, 
jak długo nie zostaną wszelkie wyrządzone 
krzywdy naprawione i jak . długo syatem 1 
stosowany wobec tej mniejszości nie zosta 
nie zmieniony. Trzeba wyrazić głęboki żab 
że ładnie zapoczątkowana współpracą p»j 
tragicznym wypadku w Cierlicku w tak 
brutalny sposób została pogrzebaną przez! 
czynniki miejscowe, znajdujące niestety 
poparcie w rządowych czynnikach czecho
słowackich.



Wiell«! monifestociQ polsko e rocznice tragetfji ciem.
» Komitet budowy pomnika Żwirki i 
Wigury uchwalił urządzić d.n. 16 wrze
śnia o godz. 10 rano w Cierlicku, obok 
kościoła na Kościelcu obchód drugiej 
rocznicy tragicznego wypadku, posta
nawiając zarazeimi, że rocznicę tę będzie 
się corocznie urządzać w każdą następ
ną niedzielę po rocznicy katastrofy, któ
ra miała miejsce 11 września 1932 r.

W programie uroczystości jest msza 
połowa i przemówienia prezesa Korni- 

j tetu dr. Wolfa i Konsula Generalnego 
RP., poczem na miejscu katastrofy zło
żony zostanie wieniec. W wieczór po
przedzający uroczystość urządzą har
cerki polskie w Cierlidku ognisko.

Jaik wiadomo, Koimitoit budowy pom
nika Żwirki i Wigury zwrócił się do 
Mor.-Śląskiego Aeroklubu w Bemie, z 
którym pierwotnie miano' budować 
wspólnie ten pomnik, by za wynagro
dzeniem odstąpił prawa do pomnika, 
który miał stanąć koło kościoła. Nie 

chciano budować pomnika razem z 
Czechami z powodu zaszłych wypad
ków, ukoronowanych mianowaniem 
Czecha proboszczem w Cierlicku. W d. 
7 sierpnia b. r. Aeroklub czeski odpo
wiedział, że nie zgadza się na propozy
cję polską i trwa przy chęci wspólnej 
budowy pomnika. Wobec tego stanowi
ska postanowiono wznieść w roku przy
szłym polski pomnik, choć isikromniej- 
szy nieco (na miejscu katastrofy), a do 
zbiórki funduszów na ten cel Komitet 
przystąpi niebawem.

♦

Dnia 27 b. m. poświęcono' w Warsza
wie na cmentarzu miejscowym pomnik 
Żwirki i Wigury, który powstał ze skła
dek lotników polskich. Pomnik poświę
cił biskup ks. Gawlina w obecności ro
dziny lotników i licznych rzesz publi
czności. Płytę grobowca pokryły wień
ce od rządu polskiego i przyjaciół.

Młodzież huruidslra e hołdzie poległym legionistom Sloshim
Jedna z grup wycieczkowych z Kalwińskie

go w liczbie 11 osób, po zwiedzeniu Kresów 
Wschodnich (Wilno—Polesie—Wołyń), Lwowa 
i Huculszczyzny, zatrzymała sio specjalnie w 
powiecie nadwórniańskim, aby urządzić wy
cieczkę szlakiem II Brygady Legionów i złożyć 
hołd pamięci poległych legionistów polskich ze 
Śląska.

Część wycieczki zwiedziła Mołotków, słyn
ny z wielkich bojów legionowych, opiewanych 
w pieśni żołnierskiej. Na cmentarzu w Mołat- 
kowie znajduje się wspólny grób 126 legioni
stów polskich, a na mogile wznosi się piękny 
pomnik w kształcie obellska.

Druga część wycieczki udała się przez słyn
ne pobojowiska Pasieczną, Zieloną i Maksy, 
mieć do Rafajlowej, gdzie liczne mogiły legio
nistów śląskich dokumentują naszą niero
zerwalność duchową z narodem polskim. Koło 
kościółka w Rafajłewef w przepięknej okolicy, 
owianej urokiem majestatycznych gór okolicz
nych, odpoczywa 40 legionistów, poległych w 

r. 1914 i 1915 w walkach o niepodległość Pol
ski. Jest między nimi wielu z naszych okolic, 
m. i. Bednarczuk z Mor. Ostrawy, Chmiel z 
Karwiny, Greń Jan z Poręby, Grzonka Teofil z 
Piotrowic, Koch Wincenty z Ryohwałdu, Ko
biela Karol z Karwiny, Nardelli Rudolf z Kar
winy, Wnęk Józef z Polskiej Ostrawy. U stóp 
pomnika wycieczka nasza złożyła wieniec z 
kwiatów i w skupieniu oddala hołd pamięci 
poległych.

Z Rafajlowej szlakiem, znaczonym starem! 
okopami i zasiekami z drutów kolczastych, wy
cieczka podążyła na Rogozę, do stóp Krzyża 
Legjonów, wzniesionego na pamiątkę walk le- 
gsjonowych. Dawny krzyż drewniany został za
stąpiony nowym żelaznym, a na nim powtó
rzono napis, wyryty dawniej w drzewie bagne
tem żołnierskim:

„Młodzieży polska, patrz na ten krzyż — 
Legjiony polskie dźwignęły go wzwyż 
Dla Ciebie, Polsko, i dla Twojej chwały.-*

Równouprawnienie 1 coraz wieKsze udogodnienia.
Z dniem 20 b. m. rozpoczął się już rok szkolny 
w Polsce. Ponieważ u nas na Śląsku czsł. nie 
mamy wo góle polskiego szkolnictwa zawodo
wego, przeto duża ilość naszych dzieci jest 
zmuszona kształcić się fachowo w Cieszynie w 
wyższej szkole handlowej lub rolniczej. Ucz
niowie ći rekrutują się. prawie z całego Śląska 
czsł. i dotychczas dojeżdżali koleją na tak zwa
ne „žákovské jízdenky“ do Cześ. Cieszyna. — 
Wszystkim uczniom, jak wiadomo, udziela po
zwolenia na tańszą jazdę odnośny urząd ru
chu. Znów ci, którzy się kształcą na szkołach 
fachowych w Cieszynie, musieli po załatwieniu 
zwykłych formalności miejscowych wnieść 
prośbę do dyrekcji kolei w Ołomuńcu, gdzie im 
dotychczas zawsze udzielano pozwolenia na 
zniżkowy bilet uczniowski- To też i tego roku, 
już na miesiąc przed rozpoczęciem roku szkol
nego, uczniowie przeważnie listami polecone- 
mi przedłożyli swoje prośby dyrekcji o pozwo
lenie korzystania z ulg kolejowych, tak jak to 
miało miejsce dotąd. Lecz oto w tych dniach 
po długim namyślę dyrekcja zwróciła wszyst
kim uczniom owe prośby na przynależne dwor
ce kolejowe, gdzie im zostały zwrócone z wy
jaśnieniem, Iż dyrekcja tego roku nie 

może udzielić zniżki bez pozwole
nia ministerstwa kolei w Pradze.

Ponieważ każdodzienna jazda naszemi ko
lejami, za opłatą całego biletu, jest bardzo 
kosztowna, przeto część owych uczniów mu- 
siała zamieszkać na polskiej stronie. Druga 
część dojeżdża do szkoły aż do Cześ. Cieszyna 
na rowerach, a tylko mała część może sobie 
pozwolić dojeżdżać za opłatą całych biletów.

Wobec tego zapytujemy ministerstwo kolei 
w Pradze, czy mu jest wiadomo, iż dyrekcja 
kolejowa w Ołomuńcu odmówiła uczniom, 
kształcącym się w szkołach fachowych w Cie
szynie, ulg kolejowych? Czy też może budżet 
kolejowy jest tak aktywny, że dyrekcji nie za
leży na tern, ażeby uczniowie dojeżdżali kole
jami a tern samem przyczyniali się jeszcze eto 
większej aktywności? Albo może dlatego nie 
otrzymali cl uczniowie zniżki, iż się ich uważa 
za ccś podrzędniejszego, co może piechotą cho
dzić? Czekamy cierpliwie, jak ministerstwo ko
lei w Pradze zareaguje na powyższe zapytania 
1 czy na tej drodze zarządzi to, co już obowią
zywało przez cały szereg lat.

Jeden z poszkodowanych.

Polski komitet łmdowy pomnika Żwirki . i 
Wigury uchwali! urządzić w dniu 16 września 
b. r. o ogdz. 10 przed pot w Cierlicku, obok 
kościoła na „Kościelcu“, obchód drugiej rocz
nicy tragicznego wypadku, postanawiając za
razem, że rocznicę tę się będzie corocznie u- 
rządzać następnej niedzieli po rocznicy kata
strofy, która miała miejsce 11 września.

W Cierlidku odbędzie się msza połowa, na
stępnie wygłoszą przemówienia prezes p. dr. 
Wolf i reprezentant Rzeczypospolitej Polskiej, 
poczem złoży się wieniec przez delegację na

V itrugg rocznice tragicznej katastrofy w Cierlicku
miejscu katastrofy. Uroczystość tzakoftczy 
koncert. , . .Komitet budowy pomnika, na Który jest 
przeznaczony czysty dochód z uroczystości, 
spodziewa się wielkiego napływu rodakwo tak 
z Czechosłowacji, jak i z Polski. Z Czeskiego 
Cieszyna będą kursowały autobusy, a na 
miejscu znowu będzie wszystko. przygotowa
ne na przyjęcie przybyłych gości.

W wieczór poprzedzający uroczystość, u- 
rządzą harcerki na miejscu, gdzie miał stanąć 
pomnik — ognisko.



se ihned po vypuknutí světové války otevřeně 
proti Rakousku. A ti, kteří začali tvořit! čes
ké legie, měli na mysli určitý cíl: osvobo
zení svého národa. Českoslovenští legio
náři riskovali všechno — c fé ií neriskovali ni
čím. Vojně by se nebyli stejně vyhnuli. Museli 
by bojovati buďto v řadách ruských, němec
kých nebo rakouských. Dlouhotrvající válka 
nebyla by je uchránila odvodu. Utvořením pol
ských legionu pod vrchním velením rakou
ským vyhnuli se tomuto nebezpečí a měli při 
tom tu výhodu, že bylo jim veleno polským ja
zykem. Čeští legionáři šli do války za cílem 
svobody svého národa. Za tento ideál také umí
rali. Polští legionáři šli do války za vítězství 
Rakouska a Německa a umírali také pro Ra
kousko a Německo. Neumírali pro svoboda 
Polska. Svoboda Polska nemohla býti vybojo
vána vítězstvím Rakouska a Německa. Rakou
sko a Německo nebylo by nikdy bývalo dalo 
souhlas k vytvoření samostatného polského stá
tu. Polsko bylo by bývalo rozděleno mezi Ra
kousko a Německo, v nejlepším případě vytvo
řen- byl by z Polska vasalský stát pod vládou 
některého rakouského nebo německého prin
ce. Svoboda polského národa mohla býti vybo
jována jedině vítězstvím Dohody. Povinností 
Pilsudského bylo postaviti se po boku Francie. 
Obrat u Poláků nastal teprve, když centrální 
státy se začaly hroutit. Tehdy teprve Poláci za
čali pracovat za svobodu svého národa. Ta by
la by jim však přiznána i bez polských legionů, 
neboť kolo svobody utiskovaných národů roz
točeno prof. Masarykem nedalo se již zadrželi. 
Hodnotíme-li dnes po dvaceti letech krok čes
koslovenských dobrovolců, musíme přiznali, že 
to byli oni, kteří mají také veliký podíl na osvo
bození Polska.

Dvacet roků polských legionů 
; »Dzienik Polski« vzpomíná 20. výročí utvo
ření polských legií na počátku světové válkv a 
pnpommá, s jakým nadšením uvítalo Těšínsko 
utvoření legionů a vypravilo oddíl 500 legioná- 
iu. Původním úkolem polských legionů bylo 
pomahat centrálním mocnostem Rakousku a 
^nieeku. Pro Poláky, kteří byli drceni Rus- 
Kem a Nemeckem, bylo rozhodnutí velmi těžké. 
Nejsympatičtější pro Poláky bylo Rakousko’ 
Poláci v Rakousku prováděli čistě rakouskou 
politiku, která přinášela haličským Polákům 
značné úspěchy. Také Poláci na Těšínská tě
šili se přízni Vídně. Této situace využil do svě
tové války neznámý polský šlechtic Piłsudski, 
který přišel na myšlenku organisovati polské* 
legie a po boku Rakouska bojovati proti Rusku. 
Legie tvořeny byly v Těšíně, kde byla náboro
vá kancelář. Shromáždiště přihlášených legio
nářů bylo v Sikorově parku v nynějším Českém 
Těšíně. Prvními náborníky byli dobrovolci z 
okresu těšínského, mezi nimi převládali stu
denti a skauti ze skol tesmskych za vedeni 
prof. Hajduka. Přišlo také několik goralů z 
Jablunkovská za vedení učitele Lyska, pozděj
šího velitele slezské setniny legionářské. Z Kar
vinská přivedl oddíl K. Kobiela. Mezi dobrovol
ci byli také Poláci z Ostravska slezského i mo
ravského, povětšině mladí horníci, kteří vstu
povali do polské legie v domnění, že budou v 
ní spíše ušetřeni než v pravidelném rakous
kém vojsku. Dnes po dvaceti letech snaží se 
polský list dokazovali, že polské legiony byly 
tvořeny pro osvobození Polsky. Nebylo tomu 
tak. Poláci nebyli by bývali nikdy osvobozeni, 
kdyby centrální mocnosti byly zvítězily. Nebyl 
by býval osvobozen ani československý národ. 
Avšak mezi legionáři československými a pol
skými je ohromný rozdíl. Český národ postavil
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Przedszkole Macierzy Szkolnej 
pod Boguminem.

Z Cieszyna donosi (H): W niedziele 26 b. 
m. odbyła sie w Szonychlu pod Bohumínem 
niezwykła uroczystość poświecenia nowo- 
wzniesionego gmachu przedszkola Macierzy 
szkolnej kosztem 100.000 k. c. Na uroczysto-« 
ści otwarcia, która zgromadziła tłumy Po« 
laków, przemówili: kierownik Pszczółka, 
konsul sen. Malhome, prez. Macierzy szkol
nej dyr. Feliks, budowniczy gmachu Brak, 
pos. Karol Junga, dr Leon Wolf oraz inni.

W czasie poświęcenia nad budynkiem za« 
kołowały dwa olbrzymie stada bocianów*. 
Powyższy fakt zebrani komentowali jako 
dobrą wróżbę na przyszłość. A

Pomník za Olzou bude odhalen.
ty Na jaře letošního roku, brzy po únorových 
událostech polskotěšínských, rozhodli se Poláci 
v Pol. Těšíně, že postaví pod zámkem Piastov- 
ců, který stojí 200 kroků od hranic českosloven
ských, pomník na památku zakládání polských 
legií, t. zv. »Legiony młodych«. Tehdy objevil se 
před zámkem dřevěný model památníku. Byl asi 
6 m vysoký a nesl sošku, která držela v ruce 
meč. Ö symbolu této sochy kolovaly u nás i za 
Olzou všelijaké dohady, které mnohdy byly dost 
zahrocené proti Polákům. Dnes stojí již před 
zámkem skutečný pomník z hlazeného pískovce. 
Tvoří jej tři hranoly na sebe postavené, které u 
země spočívají na třech stupních. Kolein jSomiií- 
ku je široký tiávník. Tento monument má býti 
slavnostně odhalen v nejbližších dnech, kdy pa
trně bude také postavena na vrcholu pomníku 
dna, dosud záhadná, soška. Má to býti dívka v 
kroji. Z mnohých okolností lze soudili, že slav
nost se bude snad konali v neděli 9. září, tedy v 
den, kdy v Čes. Těšíně bude den brannosti. Ne
ní také vyloučeno, že slavnostní akt proveden 
bude později. Pravděpodobně při polských osla
vách smrti pol. letců v Těrlicku. Jestli pomník 
za Olzou ponese ještě jiný symbol, o tom se jistě 
dovíme při jeho odhalení. Není tedy zapotřebí 
kombinovali různé dohady již nyní. — çr.

ty /ty té, 37 ť///. Jý“
Otwarcie nowej placówki polskiej 

na czeskim Śląsku.
Z czeskiego Cieszyna donosi (ż) : W miejsco

wości Szonychei, obok Bogumina, dokonano ze
szłej niedzieli poświęcenia nowego gmachu, w 
którym zostanie umieszczona polska ochronka, 
zbudowana dzięki wielkiej ofiarności miejscowej 
ludności polskiej.

Przed sześciu laty została w tej miejscowości 
założona polska ochronka, ażeby zabezpieczyć 
stały przyrost coroczny polskiej szkole ludowej, 
która zaczęła upadać pod náporem niemieckim 
i czeskim. Przez sześć lat była ochronka umie
szczona w prywatnym domu ofiarnego Polaka, 
śp. Józefa Janeczki. Przez ten czas starano się 
w urzędzie gminnym, ażeby także dla Polaków 
założył i utrzymywał ochronkę lak samo, jak 
utrzymuje ochronkę dla Niemców i Czechów. 
Ponieważ urząd gminny zajął stanowisko odino- 
wne a kontraktu wygasającego nie odnowili 
spadkobiercy śp. Janeczki, musiano przystąpić 
do zbudowania domu dla ochronki.

Poświęcenia dokonał proboszcz z Bogumina. 
ks. dziekan Jeżek, który celebrował Mszę św. 
połową i wygłosił podniosłe kazanie pahjolycz- 
ne. W uroczystości, która się odbvła pod pro
tektoratem konsula generalnego RP. z Mor. O- 
strawy p. dr. L. Malhomme‘a i prezesa Macie
rzy szkolnej, dyr. P. Feliksa, wzięli udział i 
przemawiali: konsul generalny Malhomme, dyr. 
Feliks, inspektor pow. Rakus, poseł Junga i pre
zes Komitetu międzypartyjnego dr. Wolf.

Rzewną była chwila, gdy przedstawiciel lu
dności miejscowej polskiej, przewodniczący ko
mitetu budowy ochronki, kierownik szkoły Pa
weł Pszczółka, oddawał na własność Macierzy 
szkolnej gmach ochronki i gdy dzieci ochronki 
zwracały się do prezesa Macierzy szkolnej z 
prośbą o opiekę nad ich wychowaniem poiskiem«
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„Przyjatielß" kopia przBpaśi bez dna.
Na marginesie zniewagi polskiego czynu zbrojnego.

Dr. F. Kahanek imieniem rozumniejszych 
Czechów, ks. Hlinka i ks. Razus imieniem Sło
waków, „Piodkarpatskij Golos“ imieniem Rusi
nów od dłuższego czasu nawołują do zgody 
czeskc-polskiej. „Dziennik Polski“ notował 
skrzętnie te wszystkie głosy i nawet sam cza
sami żywił nadzieje, że pod obuchem nieza
przeczalnych taktów otrzeźwieje w całości 
opinja czeska, zrozumie korzyść naprawienia 
krzywd ludności polskiej w Czechosłowacji i 
korzyść państwa Czechosłowackiego w zjed
naniu przyjaźni mocarstwowej Polski.

Przychodzi nam jednak dziś z tego miejsca 
stwierdzić, iż dociekania dr. Fr. Kahanka p. t 
„Dlaczego nas (Czechów) świat nienawidzi“, 
trzeba uzupełnić określeniem, że między nami 
a Czechami istnieje przepaść bez dna. Wobec 
zaś pewnych faktów zda się bezskucznem 
rzucanie choćby źdźbła faszyny w tę bez
denną przepaść. .

Dlaczego?
Dlatego, iż jak długo szło o nasze szkoły, 

kościoły, wyrzucanie robotników z pracy i t. p. 
wielkie krzywdy, umieliśmy, choć już z wiel
kim trudem, wznosić się ponad ©władające na
mi uczucia. Poprzestawaliśmy na obronie ko
niecznej. Ale gdy lży się nasz cały naród, na
sze najświętsze rzeczy, naszą ofiarę krwi i cy
nicznie znieważa pamięć naszych legionistów, 
to wszelka nasza cierpliwość i pobłażliwość się 
kończy. Kończy się również także każda wiara ; 
w zgiodę, gdy czyta się nikczemne elukubracje i 
organu p. Kramarza, czeskiego narodowego 
demokraty (posiadającego — wedle własnego 
mniemania — patent na słowianofilstwo), t. j. 
Mcravsko-slezského denika, nr. 237 z dnia 29 
sierpnia b. r.

C. k. Feldmarszałek pisze następująco:
„Dziennik Polski“ wspomina 20 rocznicę 

utworzenia Legionów Polskich na początku 
wojnny światowej i przypomina, z jakim za
pałem Cieszyńskie powitało utworzenie Legio
nów i wyprawiło oddział 500 legionistów. 
Głównym zamiarem polskich legionistów hvłn 
pomaganie mocarstwom centralnym Austrji 
i Niemcom. Dla Polaków, którzy byli uciskani 
w Rosji i Niemczech, była decyzja bardzo 
ciężka. Najsympatyczniejszą dla Polaków by
ła Austrja. Polacy w Austrji prowadzili czysto 
austriacką politykę, która przynosiła galicyj
skim Polakom znaczne korzyści. Także Polacy 
w Cieszyńskiem cieszyli się względami Wie-| 
dnia. Z tej sytuacji w czasie światowej walki 
skorzystał nieznany szlachcic Piłsudski, który 
wpadł na pomysł utworzenia Legionu przy 
Austrji i walczenia z Rosją. Legion tworzony 
był w Cieszynie, gdzie była kancelaria pobo- 

1 rowa. Zbiórka zgłoszonych legionistów odby
wała się w parku Sikory w dzisiejszym Czes
kim Cieszynie. Pierwszymi ochotnikami byli 
zgłaszający się z powiatu cieszyńskiego, mię
dzy nimi przeważali studenci ze szkół, skauci 
pod przewodnictwem profesora Hajduka. Przy
szło także trochę górali z Jabłonkowskiego pod 
przewodnictwem nauczyciela Łyska, później
szego dowódcy śląskiej kompanji Legionów. 
Z karwińskiego przyprowadził oddział K. Ko-

Výmysly fašistického tisku o posl. Cho
botoví. Pondělní »Polední list« si udělaj 
sensaci s posl. soudr. Chobotem, o němž 
tvrdí, že bude vyloučen z klubu soc. dem. 
poslanců, »Právo lidu« k tomuto tvrzení 
prohlašuje, že jde o obvyklý stříbrňácký 
výmysl. Polská sociálně demokratická 
strana v Československu prokázala již 
častěji svou lokalitu k republice a její po
litika je státu prospěšná. Polští sociální

bielą. Między ochotnikami byli także Polacy 
z ostrawska śląskiego i morawskiego, po więk
szej części polscy górnicy, którzy przyszli do 
Legionu w mniemaniu, że tą drogą ustrzegą 
się przez służbę w wojsku austriackim. Dziś 
po 29 latach odważa się Dziennik Polski wyka
zywać, że polskie Legiony tworzone były dla 
oswobodzenia Polski. Tak nie było z tą sprawą. 
Polacy nie byliby nigdy oswobodzeni, gdyby 
mocarstwa centralne zwyciężyły. Nie byłby 
także ospohodzony czesko-słowacki naród. 
Przecież między legionistami czesko-słowac- 
kimi a polskimi jest ogromna różnica. Czeski 
naród postawił się wnet po wybuchu wojny 
otwarcie przeciw Austrji. A ci, którzy zaczęli 
tworzyć czeskie legje, mieli na myśli jedyny 
cel, oswobodzenie swego narodu. Czesko-sło- 
waccy legioniści ryzykowali wszystko, polscy 
nie ryzykowali niczem. Z wojny i tak nie by
liby się wykręcili. Musieliby byli walczyć bądź 
w szeregach rosyjskich, bądź niemieckich, 
bądź austrjaokich. Długotrwała wojna nie by
łaby ich uchroniła ed udziału. Przez utworze
nie Legionów Polskich pod zwierzchnią wła
dzą austrjacką uwolnili się od tego niebezpie
czeństwa, a mieli przytem tą wygodę, że wolno 
im było mówić po polsku. Czescy legioniści 
szli do wojny celem oswobodzenia swego na
rodu. Za ten ideał też umierali. Polscy legio
niści szli do wojny za zwycięstwo Austrji i 
Niemiec i umierali także dla Niemiec i Austrji. 
Nie umierali za wolność Polski. Wolność Pol
ski nie mogła być wywalczoną zwycięstwem 
Austrji i Niemiec. Austrja i Niemcy nigdy by 
się nie zgodziły na utworzenie samodzielnego 
państwa polskiego. Polska byłaby podzielona 
między Niemcy i Austrję a w najlepszym razie 
utworzone zostałoby z Polski państwo wasal- 
skie pod władzą jakiegoś austriackiego lub nie
mieckiego księcia. Wolność polskiego narodu 
mogła być wywalczona tylko zwycięstwem 
Ententy. Obowiązkiem Piłsudskiego było sta
nąć u boku Francji. Zmiana u Polaków nasta
ła dopiero wtedy, gdy państwa centralne za
częły się chwiać. Dopiero wtedy Polacy za
częli pracować nad wolnością swego narodu. 
Ta (wolność) byłaby im i tak przyznana i bez 
polskich legionistów, ponieważ rozpędzonego 
przez prof. Masaryka koła o wolność uciska
nych narodów już się nie dało zatrzymać. 
Jeśli szanujemy dziś po dwudziestu latach 
czyn czeskc-słowackich ochotników, to musimy 
przyznać, że to oni byli tymi, którzy mają tak 
wielką zasługę w oswobodzeniu Polski.“' * * ♦

Zupełnie niewiadomo, co w tego rodzaju u- 
mysłowości podziwiać wpierw: bezczelność, za
kłamanie, fałszowanie historji, tchórzliwą zaro
zumiałość, czy też czelność, z jaką dziennik p. 
Kramarza fałszuje i bezcześci polską his tor ję i 
łży groby polskich bohaterów walk o wolność! 
Ani nam też w myśli wykazywanie, iż wszystko 
było wprost przeciwnie, niż ten nar.-demiokra- 
tyczny karzeł nałgał. Ich rzecz, jak sobie ż na
mi i Polską układają stosunki. Ale niech nigdy 
nie twierdzą, że to Polacy ponoszą winę ni
szczenia wszelkich dróg do zgody. --

demokraté bojují -proti polským naciona- 
listûm u nás a ovšem také proti fašistic
kému a šejdristickému křídlu národní de
mokracie, která štve ‘proti Polsku a za
kládáním žlutých organisací pobuřuje 
všechno dělnictvo na Ostravsku. Polští 
soudruzi vyloučili dokonce ze strany p. 
Lukáše, o němž se prokázalo, že měl sty
ky s polským konsulem v Mor. Ostravě, 
ehommem, jenž se účastní protičeských 

Lnic. Soudr. Chobot ostatně není hos- 
ntem, nýbrž řádným členem našeho 
aneckého kliiW^*^®^
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że ■'jak długo istnieje na Śląsku polski ruch robotniczy nie

ODEZWA
Do wszystkich członków P. S. P. R. i całej 
polskiej klasy pracującej na Śląsku G. S. R.

Po wydaniu pierwszej odezwy uważałem, że z tern spór między mną a przewodniczącym Chobotem będzie 
załatwiony i że opamiętają się ci, którzy dopuścili się całkiem niesłusznie nawet gwałtu depcząc nogami najprymityw
niejsze zasady demokratyczne.

Przewodniczący naszej partji poseł Chobot wraz z polskim profesorem Badurą, sekretarzem Goetzem i insp. 
Wójcikiem po trzydziestoletniej mojej owocnej pracy dla polskiego socjalistycznego ruchu robotniczego na Śląsku 
jak sami w ostatnim Robotniku Śląskim przyznają, mnie zupełnie z partji wykluczyli aniž by mi dali możliwość uspra
wiedliwienia się przed sądem partyjnym. Otóż konstatuję, że ąak długo istnieje na Śląsku polski ruch robotniczy nie 
zna historja podobnych wypadków.

Kochani Towarzysze! Wiadomem Wam jest, że przed i po wojnie światowej były także w naszej partji 
spory między naczelnymi wodzami polskiego socjalizmu z tow> Regerem, Kłuszyńską i innemi, które jednakowoż zawsze 
zostały zgodliwie i pomyślnie dla ruchu organizacyjnego i robotniczego przed sądami partyjnemi załatwione. Taksamo 
też jest i we wszystkich soc. demokratycznych partjach na całym świecte a nawet i faszystowskie rządy dla pozoru 
jakiejś cywilizacji stawiają swych przestępców politycznych przed sądem.

Niestety, tylko dzisiejszy władca naszej partji poseł Chobot nie uznał tego prawa, aby mi dać możność wy
tłumaczenia się z moich przestępstw. Zamiast użyć tej jedynej i sprawiedliwej formy, rozpisali się już w kilku ostatnich 
numerach Robotnika Śląskiego o moich przestępstwach jakie niby miałem popełnić wobec programu, taktyki i władz 
partyjnych. Lecz pomimo tak gorliwego przekręcania prawdy i pomimo używania fałszu, obłudy i insuacyj, nie zdołano 
mi zarzucić ani jednego nie honorowego i niesocjalistycznego czynu, czem się nie może poszczycić poseł Chobot.

Kochani Towarzysze! Czytajcie tylko Robotnik Śląski numer 35, wstępny artykuł, drugie zdanie, gdzie 
napewno z zgrzytem wyrazili się o mojej działalności następująco:

„Łukosz należał do ludzi, którzy dla ruchu socjalistycznego zdziałali wiele, lojalnie przyznać 
trzeba miał zasługi na polu walki o program partji przed atakami komunistów, faszystów i klerykałów. 
Zjednał sobie zaufanie członków, których całe życie jest przepełnione troską o dobro polskiego pro- 
letarjatu. Ostatniem wystąpieniem, Łukosz zakończył okres swej pracy dla dobra naszego ludu i PSPR.

Ot, takie świadectwo wystawiają mi dzisiejszy sędziowie partyjni a ja kochani towarzysze dołączam, że mój 
okres pracy dla dobra naszego ludu i PSPR., się nie skończył ani się nie skończy, dopóki tylko duch 
w moim ciele władnąć będzie. Wszak znacie mnie, że nie jestem żadnym karjerowiczem ani dorobkiewiczem 
w ruchu robotniczym jak inni, żem całą duszą, sercem i zaparciem się nawet własnej rodziny bronił przed rozbiciem 
przez obecnego posła Chobota, Goetzego i innych jego spólników, całości naszej partji i polskiego socjalizmu. Nie 
mam zamiaru wywlekać te wszystkie tragiczne epizody i czyny spowodowane w naszej partji przez tych ludzi, lecz 
zaznaczam, że będę do tego zmuszonym jeżeli dzisiejszy kierownicy partji nie zaprzestaną szkalowania mojej osoby.

Kochani Towarzysze! Ja mogę z otwartem sercem, czystemi rękami i sumieniem każdej chwili 
stanąć przed Wami i zdać rachunek z mojego przewinienia i zarzutów jakie mi się stawia w Rob. SI. 
Nic innego jak tylko tego, w wydanej przezemnie odezwie się domagałem, zaco Chobot i jego wspólnicy obawiając 
się kompletnej kompromitacji wydali wyrok bez przesłuchania obwinionego i wyrzucili mnie z partji me wiedząc sarnią

ChoboTsam ukrył się za anonim (władzy partyjnej) i z bezpiecznego ukrycia w Mor. Ostrawie kieruje akcją 
przeciwko mnie posługując się swojemi pionkami. Mówi o kłamstwach, lecz nie podnosi ani iede"^onk,rd 
takiego w mojej odezwie. Odpowiada mi tylko na te rzeczy pod pseudonimem „władzy partyjnej , które mu sę 
w sam raz godzą a wszystko ostatnie przemilcza jakoby tego w odezwie nie było. Na moje• 
przeciw niemu nie ma odwagi reagó^ać. Jedyny zarzut, który się ciągle powtarza w Robotniku Si. jest, że będą 
w partii nie powiedziałem co chcę i że nie podałem żadnych wniosków. Przewodniczący mówi świadomie nieprawdę, 
bo dobrze wie o co mi chodzi, bo nieraz, lecz kilkakrotnie miałem tę śmiałość jego niecne poczynania przygwoździć 
i napiętnować Ilekroć postawiłem; się przeciw jego wnioskom i machinacjom pohtycznem na posiedzeniach zawsz 
starał się on z tego wykręcić i mnie w zupełności zdyskwalifikować i ośmieszyć i szukając przyczyny jakoby się m 

mógł pozbyć.
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Konferencja w Karwinie dnia 14 lipca b. r. była tylko pretekstem i witaną okazją do wyrzucenia mnie z partji. 
Pomogę jego słabej pamięci i zaznaczam, że rozchodziło się o następujące kwestje:

1. Czy godzi się, ażeby poseł partji był równocześnie jej przewodniczącym.
2. Sposób pisania organu partji Robotnika Śląskiego.
3. Kwest ja witania generała polskiego i przemawianie nad grobem księdza klerykała jako 

(bezwyznaniowiec).
4. Kwestja budowy pomnika dla poległych polskich lotników Żwirki i Wigury w Cierlicku.
5. Zajęcie przez niego stanowiska wobec ostatnich wypadków na Śląsku cieszyńskim w kwestji 

czesko-polskiej.
6. Stanowisko partji do założenia, „Dziennika Polskiego“.
7. Stanowisko do stronnictw polskich na Śląsku.
8. Stosunek do czeskiej soc. dem. i ochrona mniejszości narodowych Č. S. R.
jak w powyższych wypadkach tak też i we wszystkich dziedzinach polityki PSPR., była linja Chobota niestała 

i nie konsekwentna, którą można oznaczyć tylko jako linję zygzakowatą kierującą się zasadą według jego osobistych 
ambicji. W tern samem duchu był i jest do dziś redagowany organ partyjny „Robotnik Śląski“.

A teraz co do przewodnictwa partji. Ile razy ja i inni poruszali sprawę, ażeby Chobot ustąpił z przewodnictwa 
partji biorąc na siebie mandat poselski, o czem on absolutnie nie chciał słyszeć. Dlaczego? Bo Chobot nie zcierpi 
nikogo obok siebie, któryby miał swoje własne i odmienne od niego zdanie i musi zatrzymać aparat partyjny w rękach 
po to, aby wylać i karać każdego, który się inaczej zapatruje na bieg spraw politycznych jak on. I czy robotnicy 
po to się organizują, aby jednostka wysuwała się do szczytnych godności a następnie wyrzucała ucz
ciwych robociarzy z niej?

Na stanowisko przewodniczącego partji należy tylko robociarz, jak już zawsze u PSPR. było, lecz Chobot tego 
stanowiska nie uznaje. Chobot i jego wspólnicy niemówią robotnikom prawdy a rezolucje, które Chobot oktrojował 
do przyjęcia na konferencji Karwińskiej, nie są aktualne i zrozumiałe prostemu robociarzowi w kopalni czy w hucie 
pracującymu, bo są sprzeczne jego duchowi sposobu myślenia i pojmowania spraw codziennych i praktycznemu mo
zolnemu życiu.

Rezolucje proponowane Chobotem na konferencji w Karwinie są demagogiczne i niegodne Polskiej Socjali
stycznej Partji Robotniczej, bo co tam chce i określa z tern chodzi już w ciąży od pięciu lat posłowania bez najmniej
szego wyniku.

Chobot twierdzi ciągle, że się w taktyce i postępowaniu PSPR., nic nie zmieniło. Chobot przeoczył bardzo 
dużo jeśli tak twierdzi, bo życie polityczne nie płynie spokojnie, ale mieni się według całokształtu polityki światowej, 
gospodarczej, socjalnej i politycznej. Toteż takie twierdzenie posła Chobota, że się nic nie zmieniło nie jest jeszcze 
dowodem, że tak myślą wszyscy robotnicy. Linja polityczna ulega i w partjach socjalistycznych pewnym zmianom 
które przystosowane być muszą cośkolwiek do nowoczesnych warunków życia społecznego i gospodarczego. Jeśli za 
tem Chobot nie chce zrozumieć, że się w partji nic nie zmieniło, to mu to można będzie jeden raz bardzo dobitnie 
wytłumaczyć. Przykładem tego, to wypadki w Niemczech i Austrji i na podstawie tychże zmienione zasady taktyczno- 
programowe w partjach socjalistycznych tamże.

Organ Chobotów „Robotnik Śląski“ podaje na moją odezwę jakoby nie było prawdą, że komitety miejscowe 
nadsyłają protesty przeciwko memu wydaleniu i że całkiem wpłynęły tylko dwa listy do sekretarjatu. Otóż zaznaczam, 
że protestów wpłynęło cały szereg, których mam oryginały w rękach. Że Chobot je umilcza w prasie jest zrozumiałą 
rzeczą.

Dlaczego Chobot nie umieścił w swojem organie wynik z konferencyj powiatowych i zebrań, które się odbyły 
z ramienia partji w ostatnim czasie. Co „Robotnik Śląski" nie opublikował ogłoszę ja sam, aby nastroje w Komitetach 
opozycyjnych były ogólnie znane.

Na wspólnem zebraniu komitetów Trzyniec, Końska i Łyźbice uchwalono rezolucję domagającą się zwo
łania nadzwyczajnego zjazdu partyjnego.

Taksamo na konferencji komitetów Bystrzyca, Wędrynia i Nydek referent - obrońca polityki Chobota tow. 
Heczko musiał ze zgrzytem przyjąć druzgocącą jednomyślną krytykę niedołężnej polityki Chobota od delegatów ro
bociarzy.

Poważną nacechowaną rozsądkiem i troską o los partji krytykę opozycji w komitecie Liszna Doi. mógłby 
sobie poseł Chobot wziąć za przykład.

Komitety miejscowe Łąki, Stonawa, Frysztat, Sucha G., Sucha Śr. i Karwina-Sowiniec stanęły ławą 
za stanowiskiem opozycyjnem i protestując przeciw zawieszeniu mojej osoby w czynności domagają się zwołania 
nadzwyczajnego zjazdu.

Na zebranie do Karwinej dnia 24 sierpnia b. r. Chobot nie przyszedł, wysyłając jak zwykle profesora Badurę, 
na którem było zebranych 30 członków i którzy bardzo krytycznie ocenili działalność Chobota i Badura odszedł 
z niczem do domu. Taksamo powiodło się prof. Badurowi na zebraniu partyjnem w Mar. Górach.

Komitet miejscowy w Łazach zagroził kompletnem zawieszeniem swej czynności i wystąpieniem z partji, jeżeli 
Chobot nie zmieni swego postępowania.

A dlaczegóż nie umieszczono w „Robotniku Śl." sprawozdania i uchwalonej rezolucji z okręgowej konferencji 
partyjnej, odbytej 19 sierpnia b. r. w Ligotce Kameralnej (Ligotka Kam., Gnojnik i Śmiłowice), która brzmi 
następująco :
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Rezolucja
uchwalona na konferencji okręgowej Polskiej Socjalistycznej Partji Robotniczej, odbytej w niedzielę, dnia 19 sierpnia 1934 

w lokalu gospody gminnej w obecności 21 członków w Ligotce Kameralnej.
niewzoroweira?ilvlOnik0Wiei P’ * Ok'ęgU ligockieS° protestują stanowczo przeciwko różnym niedomaganiem, 
jednostek Y nieslus2nen,u poczynaniu w gronie partji, względnie komitecie wykonawczym poszczególnych 

<1

Niemiły i pożałowania godny wypadek jaki się wydarzył na konferencji krajowej P.S.P.R., Siły“ i Zawodówki 
w Karwinie w Domu Proletariuszy w dniu 14 lipca 1934 służy jedynie do zamachu na samodzielność P. S. P. R. i ich 
d ugo etmch, niepokalanych, uczciwych organizatorów, założycieli i niezhańbionych bojowników o sprawiedliwy polski 
socjalizm na Śląsku Cieszyńskim. H

Jednym z tychże długoletnich, wzorowych pracowników, założycieli i siewcy polskiego niezachwianego socja
lizmu na Śląsku naszym jest tow. Łukosz Augustyn, którego za domaganie się sprawiedliwości i słusznych żądań dla 
polskiej klasy pracującej na konferencji z dnia 14 lipca 1934, rzecz nadzwyczaj dziwna, zawieszono w czynności, 
nareszcie wykluczono z naszej polskiej partji robotniczej.

Jest to trzeci z rzędu wypadek od czasu trzymania w ręku przewodnictwa P. S. P. R. przez Emanuela Chobota, 
z której wszedł do parlamentu za niniejszego posła.

Przeciwko takiemu niesprawiedliwemu potraktowaniu tow. Łukosza ze strony wykonawczego głównego organu 
partji naszej jednostek, konferencja ligocka oświadcza kategorycznie niezadowolenie i domaga się w najkrótszym czasie 
zwołania nadzwyczajnego zjazdu partyjnego z programem:

1. Cofnięcie uchwały o zawieszeniu w czynnościach i wykluczeniu tow. Łukosza
2. Taktyka parlamentarna P. S. P. R.
3. Postulaty mniejszości polskich na Śląsku czechosłowackim
4. Stosunek do innych partji robotniczych.

Nie damy rozbijać samodzielności P. S. P. R. !
Niech żyje prawdziwa demokracja!

Pieczątka i podpisy.

Dzięki i cześć Wam moi drodzy i dzielni TowarzyszeI Dużo pism otrzymałem od wybitnych towarzyszy par
tyjnych, którzy srodze potępiają politykę Chobota i nie jestem w stanie ich tutaj wszystkie na tern miejscu opublikować, 
natomiast wyjmuję jeden charakterystyczny list przewodniczącego z jednej bardzo ważnej placówki PSPRu, który 
w imieniu i z polecenia 4-ech innych komitetów miejscowych wysłał list do mnie następującej treści:

Szanowny Towarzyszu!
Sprawa Twoja co zaszła między Tobą a głównym zarządem P. S. P. R. mnie bardzo zainteresowała i nawet 

mi się temu uwierzyć niechce i muszę ubolewać, że coś takiego zaszło w naszej partji, bo jest to wielka rana dla J 
polskich soc. robotników na Śląsku.

Ulotki (odezwy) otrzymałem i zwołałem posiedzenie miejscowego komitetu P. S. P. R. i całą sprawę my omó
wili i wszyscy ubolewają nad Twoją sprawą i byłoby wielką boleścią naszą, gdybyśmy mieli takiego działacza z ruchu 
robotniczego stracić i ja pewnie wierzę, że się to da naprawić?

Szan. tow. i Ty część winy na tern niesiesz, że tow. Chobot jest przewodniczącym naszego ruchu i, że jest 
posłem, bo przecież jak zrabował sekretarjat a za jakiś późniejszy czas znów powrócił do partji, to i Tyś głosował za 
przyjęciem go znów, dalej jak była w Karwinie konferencja na nranowani (stawiani) posła do parlamentu, to ja stanow
czo stawiał wniosek aby Chobot niebył, że on ma dużo wrogów a ma dużo złego za sobą i że jest naszą powinnością, 
ażeby my tam na kandydata postawili robotnika a to Twoją osobę i gdybyś Ty tego nie dopilnował byłoby się tak słało 1

Szan. Towarzyszu! Na naszem posiedzeniu zaszedł wniosek, ażeby Ci napisać list o co właśnie Ci chodzi, żeby 
było lepszy i żebyś zwołał taką mniejszą konferencję i my by poświęcili tyle czasu, abyśmy mogli jakieś stanowisko zająć 
a to by najlepszy było w... dla komitetów następujących gmin... bo to wiesz towarzyszu, że ja Cię znam dawno 
z Twojej dobrej pracy dla robotnika naszego, że Cię będę zawsze popierać i taksamo inni towarzysze, boch już wiela 
mówił tak rób jak uznasz za lepsze a pracuj, bo Twoja praca przyniesie korzyść.

Cześć P S. P. R. Niech żyje P. S. P. R. pod dobrym wodzem tow. Łukoszem.
...dnia 22 sierpnia 1934.
Tak członkowie-robotnicy myślą i sądzą o tymczasowym przewodniczącym Chobocie. Czy to nie surowa 

end nnd r-złowiekiem, który w partji nadaje ton i przyswaja sobie prawo wcisnąć swoje znamię tej 
oartii której go w roku 1929 wgbrano przewodniczącym tylko trzema (3) głosami? A coż dopiero 
komitety które się dotychczas ze mną nie skomunikowały, bo ich praca zatamowana, ponieważ Chobot mimo tego, że 
ies^Sem do tych komitetów się nigdy nie pokaże. Niema go w tej trudnej odżywczej pracy organizacyjnej tak, jak 

eo nie znajdzie się przy wydalaniach górników, przy zgromadzeniach szkolnych i t. d.
Obecnie zwracam się jeszcze kilku słowami do Was kochani towarzysze PSPR w sprawie mego zawieszenia
. .. ..„„ja Przeszło cztery tygodnie czekałem daremnie na zwołanie sądu partyjnego. Po mem zawieszeniu
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pośrednika, że klątwę zdejmie jeśli się przed nim upokorzę. Tego nieuczyniłem, ponieważ jako niewinny nie 
uznaję potrzeby swego upokorzenia. Nie otrzymując żadnego zawiadomienia od Komitetu Wykonawczego PSPR o zwo
łaniu w mej sprawie sądu partyjnego wydałem 14 sierpnia b. r. pierwszą odezwę, która przyszła w sam czas na 
posiedzenie Komitetu Wykonawczego.

Z tego powodu Chobot odrazu postawił wniosek na wykluczenie mnie z partji, za którem głosowali tt. Goetze, 
prof. Badura, inspektor Wójcik i sekr. metalowców Gromnica. A zatem jaki rezultat? Ani jeden robotnik nie głosował 
za mem wykluczeniem z partji, tylko sami płatni sekretarze, inspektor i profesor. Takie głosowanie jest pod względem 
moralnym niesłuszne i jbiorą zań odpowiedzialność i ewentualne następstwa wobec całego forum członkowstwa PSPR 
i całej polskiej klasy pracującej, ci sekretarze i profesorzy, jakóż i sam Chobot, którzy mnie z partji wykluczyli.

Z zadowoleniem konstatuję, że komitety miejscowe PSPR wydawają o mnie inny sąd. Czekam ze spokojem 
nadzwyczajnego zjazdu i niechaj tenże całą moją sprawę rozpatrzy a jeśli uzna, że zasłużyłem kopniaka z partji, dla 
której moje całe życie poświęciłem, to wówczas wycofam się bez słowa protestu z tej partji, której służyłem i byłem 
jej wiernym sługą, aczkolwiek skromnym i pilnym pracownikiem.

Dziwię się tylko inspektorowi Wójcikowi, który kilka lat temu jak sobie zapewne przypomina, mię często 
w mem mieszkaniu odwiedzał, abym z nasadzeniem całego mojego autorytetu dopomógł mu do uzyskania posady 
inspektorskiej. Dziś za to podniósł on swą rękę do wyrzucenia mnie z partji. Może nadarzy się jeszcze sposobność 
do powiedzenia sobie prawdy wtedy nie tylko członkowie, lecz i inni będą inaczej na jego czynność partyjną patrzeli.

Towarzyszowi Goetzemu dziś tylko przypominam, żeby lepiej zrobił, by dopilnował sekretarjatu Zw. górników 
i więcej się o nich troszczył ponieważ go muszą inni dopilnować w jego częstej nieobecności.

W końcu stwierdzam jeszcze raz, że o mojem wykluczeniu nie mogą decydować sekretarze ani profesorzy, lecz 
robotnicy zahartowani pracą fizyczną tacy jakim ja sam jestem. Do wydania sądu o mnie jest powołany jedynie zjazd 
partyjny. Ten prędzej czy później musi być zwołany, na którem członkowie-robociarze będą mieli swój głos decydujący.

Ich sądu się nie lękam, lecz boi się go przewodniczący Chobot. Tym towarzyszom, którzy mnie zaprosili na 
zebrania i konferencje serdecznie dziękuję i oświadczam, że na nie przybędę.

Dalej wzjjwam Was kochani towarzysze do wytrwania w partji i do strzeżenia jednolitości 
i samodzielności tej jedynej Polskiej Socjalistycznej Partji Robotniczej na Śląsku.

Bądźcie solidarni i nie dajcie się nikomu tumanić.
Brońcie honoru Waszego, Waszych praw i nie dajcie się zwieść na manowce.
Usuńcie szkodliwe jednostki i trzymajcie wysoko sztandar sprawiedliwości demokratycznego 

polskiego socjalizmu.

Łąki, dnia 30 sierpnia 1934.

Augustyn Łukosz,
zastępca przewodniczącego

Polskiej Soe, Partji Robotniczej w Č. S. R.

Uchwały opozycji I*. S. P. R.
Na posiedzeniu opozycji P. S. P. R. zebrani delegaci poszczególnych komitetów miejscowych po wysłuchaniu 

przemówienia tow. Łukosza jako zast. przewodniczącego P. S. P. R. konstatuje:
1. Stanowisko tow. Łukosza o zdrowy kierunek w P. S. P. R jest słuszne i walkę tow. Łukosza bierze 

zebranie to za swe.
2. Wykluczenie tow. Łukosza uważa konferencja opozycji za szkodliwe dla rozwoju partji i pod względem for- 

malnem za niesłuszne, bo Komitet Wykonawczy nie udał do dziś ani powodów rzekomego przestępstwa programowego 
ani uzasadnienienia jego wykluczenia. Postąpił zatem niezgodnie z przepisami statutu partji.

3. Dlatego opozycja wysuwa postulat ten, domagając się załatwienia sporu Łukosz-Chobot przez nadzwyczajny 
zjazd partyjny.

4. Konferencja opozycji stoji na stanowisku całości i konsolidacji P. S. P. R.
5. Głównym punktem obrad nadzwyczajnego zjazdu ma być oprócz załatwienia konfliktu wyżej wymianowanych, 

odstąpienie dotychczasowego przewodniczącego Chobąta z funkcji prezesa partji a wybór nowego, który będzie 
posiadał bezwzględne zaufanie członków partji. Pozostanie Chobota na tern stanowisku w partji jest niezgodne ze sta
tutem a szkodliwe dalszemu rozwojowi partji robotniczej polskiej.

6. Temsamem domaga się opozycja reorganizację Komitetu Wykonawczego zasadnicze zmiany w kierunku 
i pisaniu organu partji „Robotniku Śląskim“.

Wszyscy członkowie i funkcjonarjusze, którzy z temi postulatami opozycji wyrażają zgodę winni się zrzeszyć 
i prowadzić wewnątrz partji akcję za uzyskaniem potrzebnej większości do urzeczywistnienia tego piogramu w jak 
najkrótszym czasie. 

Opozycja P. S. P. R
Po przeczytaniu podać dolej!

Nakładem własnym. — Kutzer i sp., Ces. Těšín.
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Czesi uniemożliwiam polskie! młodzieży 
kształcenie sie w Cieszynie

Mor. Ostrawa. Młodzież polska, dojeż
dżająca pociągami ze Śląska Czechosłowac
kiego do szkól średnich i zawodowych do 
Cieszyna w Polsce, korzystała dotychczas 
bez jakichkolwiek ograniczeń ze zniżek ko
lejowych na kolejach czechosłowackich. W 
roku bieżącym Dyrekcja Kolei Państwo
wych w Ołomuńcu odmówiła zezwolema 
na wydanie zniżek. Studenci polscy nie bę
dą zatem mogli poraz pierwszy od podziału 
Śląska korzystać z tego udogodnienia, skut
kiem czego wielu z nich zmuszonych będzie 
zrezygnować z dalszych studiów w Polsce

ze względu na swa niezamożność. Zazna
czyć przytem należy, że młodzież polska z 
Czechosłowacji korzysta z konieczności z 
niektórych zakładów w Polsce, ponieważ 
ich ludność polska dotychczas w Czecha \ 
Słowacji wywalczyć nie zdołała (szkoła 
handlowa), albo też z tego powodu, że n e- 
które szkoły czeskie nie przyjmują Pola
ków (szkoła górnicza w Mor. Ostrawie). 
Odebranie prawa korzystania ze zniżek ko
lejowych dziesiątkom studentów poUskich 
z Czechosłowacji wywołało wśród Pola-

i ków w Czechosłowacji wielkie oburzen e.
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rżeniami, wokoło tej podwójnie tragicznej 
sprawy. Pan L. z „českého slova“ omawia bu
dowę pomnika bez Czechów i pdsze:

« • •. powinni się bardziej rachować (Polacy) 
z pamiątką tragicznie zmarłych lotników. 
Przed majestatem śmierci ustępują u wszyst
kich cywilizowanych narodów wszystkie spory 
i waśnie; tern więcej powinni to sobi® uświado
mić polscy działacze, którzy te spory wywo
łali ..

Tak jest, u wszystkich cywilizowanych na
rodów w obliczu śmierci ustalą wszystkie spo
ry i waśnie. Czyż w obliczu tragedii Żwirki i 
Wigury na dowód tego... mianowano probo
szczem w Cierlicku Czecha? Zaiste, zadziwia
jący brak cywilizacji... u Polaków!!

Drugim specjalistą w tej sprawie jest 
p. Smyczek, z domu Polak, który nawet na 
studja pobierał zapomogę z „Macierzy", potom 
skarbnik „Schulvereinu", a dziś „działacz“ z 
Maticy. Pan ten nic sobie nie robi z tego, że 
Polacy nie będą budowali wspólnie z Czechami 
tego pomnika, ale zapala się do tej sprawy i 
pisze następująco (pod a jemy dosłownie):

„... Obiema polskim bohaterem zostanie

W31JĄ ■ZtLvv’ö'Z.'tJ w cwii) iwa jwä * AKvzxw— 
chowe mniszą być zawsze orgahitowwe pod 
dachem a nigdy »pod »miotami. Na kominku 
tym w sali mtejscowej szkoły ludowej zebrało, 
się duto gości z JWielim. Gen. Kong. Druhną 
Heleną Maltaim® na c®èM‘ Kominek prowa
dził dih. Emil Jędrzeijczyk, fachowy instruktor 
zuchowy ä Potoki, bawiący właśnie na Ikótorai 
jako wizytator. Wesoły nastrój, liczne okteski 
i wybuchy śmiechu, towarzyszące poszczegól
nym punktom programu, świadczyły o wiei- 
kiem raiintetręsowąniu się gości popisami cu
chów. Napewno wszyscy odnieślijZ togo W^W'

im popierać roch zuch'owy. —nlu.
sziego' komink® niezatarte wspomnienia, które 
każą im popierać roch zuchowy. —

Nowy szum wokół pomnika Żwirki i Bpi
Niesmaczna dyskusja w prasie czeskiej.

w Gór. Cierlicku, do którego miałoby być wryto 
złotymi li teramy:

MY 
ŻWIRKO A WIGURA

Osudu pohár jsme dopili 
u Těrlicka

v lese jsme život svůj skončili 
u Těrlicka

Těrlicko za přístav poslední
Bůh nám určil 

v Těrllcku zůstanem zvěčněni
v světle mohyl.

Nám Češi-bratři zde vzdali čest 
u Těrlicka 

všem posvátné toto místo jest 
u Těrlicka.

Kéž slovo Těrlicko stane se 
mostem míru

a bratřím-Slovanům přinese 
v sebe víru!

Tej treści napis i po czesku ma być wyryty 
myśl pomysłu i życzenia p. Smyczka.
Moźnaby się śmiać z tego wszystkiego, gdy

by to nie było takie bolesne. Wobec tego sami 
. - _ _ ---------- oddamy hołd naszym bohaterom i sami wznie

wybudowany pomnik na miejscu nieszczęścia siemy pomnik, 4
» wchodziły zlbióriki, gry, awbawy, ćwiczenia »u- 

chowe, majstrowali® om® ®ahawy diowolm®, 
z-aw&ae pM okiem spocjajloegio imstouktora.

Pmniktem fcuilminiacyjnyim Oronsiui i Ikiodouji 
był otsrttatoii fcominieik «uahiowy w diniu 9_ lipca,

ŚJą/sfcu szerzyć słowa „zuch“, „roch zuchowy“, 
„gromadia zuicihiowa“, ---- -j
w widkiu szikdlinyim w mebieski-ch berelach h(a 
głowie, izietomyich koszulkach i C ‘ __
deńkach, którzy m pytonie, co to za mumdiu- 
rok noszą, odpowiadają: Ję&tem zuchieim! Co to 
wszytko zmozy?

Oto ruch »ihowy powstał, wywołany ko
niecznością pmyjmiowania do -hia-rcehstwa 
chłopców w wieku od 8 do 11 tot. Musiano 
jedlnak uświadomić sobie, że sfera zaintereso
wań tych Chłopców Jest całkiem inna, inny 
j'&9t sposób myślenia i paitozenta na świat. Ma- 
tarj&ł do pracy w drożynach huirceirsklch nie 
odpowiadał tym chłopcom: był trudny, nud
ny i ntozro^umlały. Organiziowaniem tych 
ohłcpców zajął się w Polsce dh. Aleksander 
Karpiński, który w sz&reigu książek, jak „An
tek Cwaniak“ i „Ksiąźlkla Wodza Zuchów“ 
stworzył śpecij&iliny program pracy dto tych 
chłopców, d^tosowany do wieku 1 minteiwo- 
wań chłopców, podając zara«em metody i ciel 
tipi pnacy. Ruch zuchowy nie jest więc niezem 
nadzwyczajni&m, ale tylko minjiątumowem har
cerstwem, przystosowiamem dio wieku dzieci.

Riuoh zuchowy roizpoczął się w Poteče w 
1031 r. a u nas dopiero w mku bieżącym. Za
łożono już kllikamście gromad zuchowych. Ce
lem ikstztałoenia kiorownilków tych gromad zu
chowych urządzano ju« dwa iktuirśa: pteirwszy 
w Orłoweij w marcu oraz drugi w Końskiej.

Kurs wodzów zuchowych w Końskiej, trwa
jący od 3 do 10 Mpca b. r„ połączony był z 
pierwszą u nas na terenie Śiląska kotonją zu
chową. W skład programu kursu wchodziły 
referaty instruktorów, referaty Ikiuirsistów. dys
kusje nad referatami, ćwiczenie gier, zabaw, i 
piieiśni i tańców mchowych, majstrowanie róż
nych rzeetzy, ćwiczenia praktyczne, jak prze- 
prowadzanie zbiórek, ćwiczeń, gier, ciszy po- 
obiediniej i kominków ze zuchami oraz zajęcia 
indywidualne, w skład których wchodziło pi
sanie dzienniczków, lektura książek zucho
wych oraz przygotowanita do referatów czy j 
ćwiczeń praktycznych. W skład rajęć kotonjii

Przed kilka datami „Dziennik Polski“ do
niósł, iż Komitet budowy pomnika Żwirki i 
Wigury w Cierlicku zamierza wznieść siłami 
własnemi skromny pomnik ku czci naszych 
bohaterskich lotników na miejscu kata
strofy, odkładając na dalszy plan budowę 
polsko-czeskiego pomnika przy kościele 
w Cierlicku, Wiadomość tą podchwyciła 
agencja „Centrcpress“ i w zniekształconej for
mie podała prasie czeskiej. Dla wyjaśnienia 
sprawy podajemy co następuje: Stanowisko 
polskie w tej sprawie jest stanowcze i nie
zmienione. Bezpośrednie po katastrofie cter- 
lickiej mianowanie w tej polskiej gminie pro
boszcza czeskiego, przekreśliło wszelkie dłu
goletnie polskie „contra spem spere“, iż za
przestaną zostanie walka wynaradawiająca. 
Powiedzieliśmy jasno i otwarcie: dopóki nie 
zabierzecte proboszcza czeskiego, nie zmienicie 
kursu wobec nas, nie możemy razem współ
pracować. Dlatego odłożyliśmy do tej chwili 
sprawę wspólnego wzniesienia pomnika kolo 
kościoła, a na miejscu nieszczęścia wystawimy 
go sobie sami. Pomnik z wami wzniesiemy 
wtedy, gdy na probostwie clerlickiem zamia
nujecie proboszczem Polaka. To jest wszystko.

I Zajmujemy się natomiast waszemi wynu»’

Rach zuchowy.
, .. dví oiSirfâÆUi (Koimmieui auaaowy w umru » iiyuu,

Od ikiiku miiesięcy aaczyna się ma całym jnfei g»ys propagandowy, gdyż był to
M,ruj0h autonowy , pterwszy ofictołuy ikioimisnek mchowy m zie- 

. Można widzi« ć chłopców «naszego Śląsk®.. Komtaki zuchowe cd- 
“ " «SlPowMaJa hare^lm «nisten ty-lfeTodł>y-króikich splow I P 9M w tiajk jafl( t koto&)e eu

Králíkem z kouzelného cylindru „Dzienniku 
Polskího“,

který překvapil čsl. veřejnost, zvyklou již na 
protičeské psaní tohoto listu, je návrh spoje
né velmoci CSR. a Polska, která prý bý 
ustálila primát Slovanstva v Evropě. Je to myšlen
ka nikoliv nejhorší, kdyby nebylo tolik důvodů pro 
domněnku, že v této utopistické velmoci zůstala by 
Čechoslovákům pravděpodobně práce a Polákům 
representace ... f



Tylko nie zapo Â6

w swem przomądrzalstwfe.
N'asza §îcwaczyzna w tym wirwarzs l wbrew 

dzy zachodem a wschodem Europy, Jest osią,

wtedy, kiedy ta cala zachodnia Europa stoi 
znowu jakby na progu nowej katastrofy.

Teraz nie grozi jej zalew azjatyckiego bar-i

nika angielskiego.)
rt • • <.

go artykułu wielkiego angielskiego dziennika. 
Słowaczyzna bardzo niedawno
14 rocznicę odparcia bolszewickiego najazdu. 
Tego właściwego, który był decydującym mo
mentem w odparci« walca, którym I«enln. Tu- 
ohaczewski i Wcroszyłow zmiażdżyć chctoli 
zachodnią Europe. Wszędzie, gdzie ten walec 
byłby się potoczył, byłyby wybuchły płomienie 
marksistowskiej rewolucji. Zachodnia Europa 
stałaby się widownią krwawej tragedji.

I w 14-tą rocznicę po tej decyzji i u nas do-

Ma marginesie zniewagi polskiego czynu zbrojnego przez czeską narodowa, 
demokracie. • Jak nasi prawdziwi przyjaciele Słowacy widzą polski czyn zbrojny, 

Jeszcze nie przebrzmiały echa zniewag or
ganu czeskiej nar.-demokracji rzuconych pud 
adresem polskich bohaterów. Redakcja nasza 
otojyniuje szereg listów, zawierających wyrazy j,arZy&gtwa anj bolszewickiego szału. Teraz ona 
wielkiego oburzenia na niecną ^pasc „Mor.- staje się swym własnym nieprzyjacielem. Rzuca 
siez. den. Mieliśmy możność w nr. ■ Y się w egonji różnych „izmów“ i rozkłada się 
wać opuiję angielską, wyłącznie w tym celu, w swfeBa p^eniądrzalstwię. 
by nasi czytelń oy meJxrak do-serc‘ ttasza Słowaczyzna w tym wirwarze l wbrew
denička. Sprawimy naszym czytelnikom nie- lwej w01i gra ważną poię Leży fak mo>t mJ 
wątpliwie satysfakcję, ieśh zacytujemy na dzy zacIlc,dem a wschodem Europy, Jest osią, 
tem mi«)scu artykuł wstępny „Siwaka -, z któ- wt(kóI której si rydwan lesu naszej Se
reš® dowiedzą slą, zę tak ]ak i we wszystkiem pKblUtl. Minłster Dostatek nadmtenil w nie- 
łl!n6“J’ Słowacy mają o roli Legionów ^P®1' dzielę na otwarciu XIV Targów Naddunaj- 
nie odmienne od tych panów zdanie. W nr. 195 - - - -
„Slovák“ pisze pod tytułem „Tylko nieza- 
pomlnać“ ©o następuje;

Bratysława, 29 sierpnia.

Zachodnia Europa jest tak zdenerwowany 
że nie myśli o tem, co by się z nią było działy 
gdyby Polska, jedyne dzisiejsze mocarstwo słoi 
wiańskie, była od samego początku zastoso. 
wała sposoby zachodnio-europejskiego mędrka, 
wania. Polska wykazała jednak nawet wtedy 
gdy mądrale łamali nad nią ręce, że czyn i 
serce zwyciężają zawsze.

Polski żołnierz był nagi, bosy, z próżną ła
downicą (naboje czekały na granicach u przy, 
jaciół, przyp, red.), głtodny na skraju równicy 
mazowieckiej nad brzegami Wisły. Zachodni« 

—„„ ----------- ---- —Europa dawała Polsce rady, ale nie dawała
skich, że „Słowaczyzna jest doskonale stwo- środków do wykonania planu. Polski naród 
rzeną na to, by się stała ogrodem odpoczynko- jego przedstawiciel Marszałek Piłsudski wab 
^vym Europy“. czy? tem, co miał pod ręką. Miał zaś tylko od-

U7<niir; •««iai-ki Dntiv Fvoress« „ , * SSy Słowacy Jesteśmy skromniejsi. By- wagę i serce polskiego żołnierza. Przsdww rSítoh? uumKów £zy,3Z 1‘'”'śmy bardrc zudewoteni, ądyby Stewaezyz- ws^tklm prawom stratęąfi ze swoimi pn,"
mrynlco n ktńrni ona nie»wa 350 s,wą amYBl®w°scią stała się ogrodem wy- ważnie bosymi pułkami strzelców i ułanów raz. 

wdyłM^niA zannmnlfiła “ íTu cvtuie Slovák“ P?Czysîfeowym zdeîî&TWI°wanych przy wód- prószył nad Wisłą i Niemnem przemoc amiji cïXlnL^aítvkií Zet ?ów R<WMlki i w Szerszym zakresie Tuchaczewskiego. Zwyciężył tem co jest wied
ł?y,y-l°L,n-^?> «»ytalmkOTi artykuł toian s!owta4skłw śwłata. Ke. narodu! Teffo n!a mOßla powstn,.

TaSiłn ioct tok rozważań wsnomniane- x .^ielJï zaalezłoby u nas tak potrzebne od- mać blokada socjalistycznych kolejarzy I 
a„„tetekiM„ fcïannikâ. é’±iï?a® ^“°h„ak?- markstetowskteh mężów stanu. To iort amunl. 

obchodziła wa* twar«®9° gruntu pod nogami ci, którzy idą cją, która ma swe magazyny w sercach.
za nastrojami dyplomacji i wyższej polityki, A Polacy są dziś przedstawicielami slowiaA- 
objawiającym się codziennie na widowni euro-skiego mocarstwa w Europie. W czternastym 
pejskiej. roku po pokonaniu nawały bolszewickiej, któ-

Zachodnia Europą, właściwie jej część, uwa- ra sięgała i po żywot naszej Republiki, nie pe- 
ża Polskę za tą, która przeciwstawia się poko winno się tógo zapominać Polakom. Pułki Beli 
jowym planom zachodniej Europy. Wysoka Kuna gOtOwały się przeciw Słowaczyźnie, za. 
hazardowa gra dyplomacji, podlegająca co ślepione obietnicami węgierskich komisarzy h. 
dziennie zmieniającym się zamiarom zak pliso- do wy oh, że wojska towarzysza Tuchaczewskie-I 

i w 14-ią rocznicę po wi ueoyzji i u .«Jtrygentów, chce narzucić Europie za-go wnet przekroją grzebienie Karpat. Polska!
stają się na index (potępiane są, przyp. red.) mSw^aobcS^ E’aXuie^ale’S7 K Pol^y dWW! f2»1™»11®! armii kn
artikuly, które dla tej i takiej Polski chcą byś , 8 A“jaIa ? »zeciw Europie, ale od- Karpatom, wobec czego wdzięcznie wspomina.
upXeimé, i które witką w narodzie i państwie “8’ St±L  ̂Jj° 5?.y czternastą roczni-
taT liter nu któtym mraęta już dwa nu, Ä^r>teSÄ222*  i ŒTL »ofów nad Wisłą i Ntannom.
chr^citeńska Europa. Czyni się to prawie «««<>»* Wied' , . Ł , *

' *6m 1 Warsaawib Z powyższych słów miarodajnego dziennika
y słowackiego widzimy, iż Słowacy zasadniczo

/ yÄ • '/I /ri) * a • ć9 / ’ i i różnią z Czechami w ocenie czynów pol«
\7 //y r/ / r\ y Ll~ skich. A poza wszystkiem, Polska i Polacy są
'x</4> ( • nietylko dzielni ale i mają doskonałą pamiąfl

W odpowiedzi na to umieściła dzielna po moc-

su, jiaikii oidiniiósł Szainnbark. Prawdziwy entu
zjazm ogarnął ofbsmycih. radość promieniała 
z twarzy uczestników, g>dy w gmnie naszem 
zjawił się p. Konsuli Gem. Malihomme, drogi i 
miły gość! Oby takich uozt duchowych S®um 
bark dożył jak najwięcej!

vaku‘, w którym wyraża oburzenie, iż ksiądz M. 
mógł podobne kłamstwa napisać. Wyjaśnia, 
że jest Słowaczką, urodzoną w Trstenej, wyro
słą w Rużomberku, gdzie również szkoły koń
czyła i gdzie ze swym mężem pracowała na 
słowackiej niwie społecznej. Udowodniwszy, iż 
szczegóły wywiadu ks. Medveckyego były zmy
ślone, pisze dalej co następuje:

„... To wam musi wystarczyć, byście sobie 
zmienili wasze mniemanie o mnie i uznali, że 
jestem Słowaczką, a nie, jak wyście to twier
dzili — Polką. Ale lepiejby było dla mnie teraz,

My tylko zajmujemy się wychowaniem dzi®cb 
żyjemy w zaciszach domowych, czytamy **' 
venu i jej książki, kochamy poezję i prozę. ale 
stoimy daleko od politycznego prądu nasz®^ 
narodu.

Byłam w Polsce. Czytam i przekładam P°b 
skio książki. Wiem, czego dokonała polska ko* 
bieta, jak wydatnie pomogła męskiemu P°K0' 
leniu. Nietylko że umiały bohatersko znosić 2 
mężem cierpienia śnieżnych i bezkicsnycii 
Syberji, ale także umiały tak wychowVwac 
swe dzieci, aby dokończyły dzieło narodow0’ 
które ojcowie rozpoczęli.

— Jestem Słowaczką, ale będzie ml zaW*ze 
służyć za wzór polska żona i polska 
abym się nauczyła wszystko znieść, wszVst* 
przecierpieć i wychować z moich dzieci , , 
brych katolików i zapalonych narodowej 
tak idealnie kochających słowacką sprawę- 
kochał i kocha — bez względu na „matcrialn. 
korzyści“ i na niekorzyść swego prywat09 
szczęścia — mój oczerniany mąż.“

♦

N*a marginesie tej pięknej repliki dz’^”.^ 
Słowaczki możemy jedynie powiedzieć, że ’vl,í 
rżymy, Iż z tak dzielnemi niewiastami nartL 
słowacki wywalczy sobie dziś czy jutro W, cZ 
ge pragnie. Ÿ,

Jako Polacy, składamy p. Anieli Sidor 
razy prawdziwej czci. Kto męstwo i hart »°. 
Polek bierze sobie za wzór, zwyciężyć 
Temu ani małoduszny wywiadowca w 
P. Vavra, ani nieprawdziwe informacje 
Medveekyego przeszkodzić nie zdołają.

Jak wiemy, dla sparaliżowania oświadczeń 
czcigodnego ks. Hlinki spowodowano ze stro. 
ny czeskiej wywiad z ks. Medveckym, o treści 
którego donosiliśmy już w nr. 73 „Dziennika

Po dożynkach. . Naszą uroczystość dożyimkiową zaszczyciła
Szum bark. Podobnie jak inne okoliczne swą obecnością p. ptoseł dr. Buzeik oraz p. dyr. 

wioski i S-zuimbadk urządził swoje dożynki, Feliks, prezes MaciŁerzy Szkoiiniej, którzy prze- 
które wypadły imponująco. Dużo kosztowało mówili do licznych gości, ^ciesząc się ze sukce- 
wysiłku przygotowanie tak pięknych dożynek. 
Gd tygodni nasza młodzież pilnie uczęszczała 
na próby, aby godnie wystąpić i podmieść na 
duchu patrzących czarno w przyszłość. Bo 
czyż młodzież idąca w pochodzie dożynkowym, 
z hardo podniesioną głową nie zdawała się 
mówić: Wytrwajcie jeszcze, jak my dorośniie- 
my, weżmiemy z waszych spracowanych rąk 
ster pracy na teij ukochanej, naszej niwie śląj 
sklej i pójdziemy w lepszą przyszłość do wy
tkniętego przez was, Ojcowie, celu’. W ositM- 
nitni tygodniu zawrzał Szmberk od prac przy
gotowawczych. Nasze gaździnki przygotowy
wały bufet. Pilnie 'krzątała się starszyzna, jak 
również młodzież, której dziełem były wozy

„Jestem Sł«waRi nie Wite mi za wzór służyć 
poisKo komet«".

Aniela Sidorowa w odpowiedzi na napaść ^Lidových Novin“ i ks. Medvec- 
kyego.ne, band er ję konną, cyklistów, a przede wszyst- 

kiem oddział Ślązaczek. Na końcu ciągnął się 
długi sznur miejscowych obywateli na czele z 
burmistrzem. Tegoroczne dożynki zgromadzi
ły bardzo licznie miejscową ludność, która nie 
zaparła się jeszcze mowy swoich przodków, Polskięgo“. W wywiadzie tym ks. Medvecky 
zgromadziły nas Polaków i wywołały wśród napisał również o nieugiętym działaczu sła- 

. naszych „przyjaciół“ i szumbarslkiich „dypJtcd wackim red. Sidorze co następuje:
mató\V‘ słowa podziwu boć pytali: skąd się; sid?or wziąl sobie za żonę PolkQ| ma w 
tych Podaków tyle wzięło? Przecież niedawno ppisce úiíeresy materialne i tem gię zawsze 
temu Szumbark był prawie że już nasz! Parno- ki0rował...“ 
wiei! ßzuimbark nie był prawie że już wasz,-ale 
to nasi górnicy pod naciskiem persekucyj ko- . - . „ . e.- „ , ,
pa,tarany.ch muszą deptać po swoidh uozwiaah “®a sweąo męża, p. A.Siáorowa, artykuł w,Sio 
rdarodowych, muszą się w sobie skurczać, bo 
groza utraty chleba mocniejsza. Czyż licuje z 
godnością tych, którzy się mienią stać na wyż
szym szczeblu cywilizacji i kultury, pytanie: 
„Byl jste talké vítat toho Malhoma?“ Czyż na
stępne pytania, które nie sposób powtórzyć, 
mogą wyjść z ust inteligenta, któremu jego in
teligencja powinna wskazać granicę, jtak dale
ko sięga sfera osobistych uczuć najprostszego 
nawet człowieka? Rozmawiając z górnikami, 
wierzyć się nie chce. A jednak to prawda, bo 
sam „Dziennik Polski“ dużo już podał podob- . _ _ _
nych przykładów. Trzeba wołać za górnikiem gdybym była Polką się narodziła. Byłabym 
i podsztygarem w artykule „W czarnych szpo- kroplą w morzu kobiet, natchnionych du- 
nech“: Nie wyzysku joie nędzy dia swych de- chem narodowym i przekonaniami, które mają 
magogiiiczinych celów! Nie nagabujcie ludzi, swe źródło niewyczerpane w martyrologii pol- 
którzy swoją szychtę sumiennie odpracują! skiej kobiety. Byłabym kobietą, która ma 
Nie wprowadzajcie polityki na kopalnie, bo P*z®d sobą setki poprzedniczek i wzorów. Tego 
jej i tak dość w życiu pulblicznem, ale starajcie doświadczenia i zasług na polu naród o w am 
się o większe bezpieczeństwo górników, aby W kobiety słowackie nie mamy wiele. Słowac- 
mniej żon było wdowami, a mniej dzieci siero- k\e kobiety nie cierpiały jeszcze dość ze swy. 
tami! tai mężami, wojującymi o prawa narodowe.



»M zachorowałg na „roM chorom;“ 
iw "Z bredzą... o Polsce.

&ez*espcn<fenc/<x „llusirowanep© Kwryera Gorf^iennep©**}.

i o niej to właśnie mówić

w świecie.
przyszli inni, po Polsce

^anc‘Za--aniczne-’ Ameryka, Anglja, j tanoru Czechom albo interesu 
Przv«»}a A iUIle państwa, o ano usiano

a Czechosłowacja. Ale ta przeżywa c>a

Praga, w sierpniu. >
Praga, a wraz ze stolica, cała Czecho- 

tychczas chorobę. Nazwijmy ją chorobą 
rosyjską. Ze swoją bardziej znaną i star
szą siostrzycą, popularną „i 
chorobą“ nie ma ona nic wspólnego. Na? 
wiedza ludzi dojrzałych i starszych już, 
a nie — jak angielska — i' 
my jej są naogół dość nieuchwytne i 
przejawiają się w najrozmaitszych for
maci- r. . „ ,
jacy stale i u wszystkich chorych — to 
gorączka, majaczenie i mówienie od rze
czy, skłonność do fantastycznych kombi- 
naćyj, nagły i niczem niewytłumaczony 
strach i t. d. Ponieważ choroba ta sze
rzy się nagminnie i przybiera już za
trważające rozmiary, uważamy za sto
sowne zaznajomić z nią również — i pol
ską opinję publiczną. Bardziej lękliwych 
czytelników, którzyby mieli pewne oba
wy, ze względu na bliskość granic, uspa
kajamy już teraz. Choroba ta liie jest 
zakaźna i niema niebezpieczeństwa za- 
wleczenia jej do Polski. Jest to bow iem ćbcieliśmy zapomnieć o wszystkiem, *- 
choroba — polityczna. u -

Od miesiąca mniej więcej > ( '

zaczynają się v Czechosłowacji 
dziać dziwne rzeczy.

On czasu uznania llosji sowieckiej przez 
Czechosłowację poważni i 'zrównoważeni 
dutychczas ludzie stracili zdolność logiez-. 
nego myślenia. Ba, imputują ten sam za
nik dziesiątkom i setkom tysięcy swych 
rodaków. Wszyscy znajdują się w ja
kimś stanie długotrwałej ekstazy i kata- 
Optycznego zachwytu. Nie nasza to rzecz, 
ale tylko tak długo, dopóki nie wciąga 
nas w krąg tych obłędnych kombinacyj.

Prasa czeska odkryła nagle Rosję. I to 
nietylko Rosję sowiecką, ale nawet tę 
starą „matiuszkę“ Rosję. Nacjonalistycz
na a nawet słowiańską Rosję, 
demokratyczną,, pokojową, nowoczesną i 
gog wie jaką jeszcze. Nagle stała się 
tfosja symbolem światowego pokoju, 
czynnikiem równowagi europejskiej, cu- 
otworcą, który jednem machnięciem 

ręki a właściwie pióra (podpis na zamó
wieniach sowieckich!) może usunąć bez
robocie i kryzys w Czechosłowacji, potę- 
?! v ^•vł^omalyczQ.vm gigantem 

' . zaczynają dziennikarze cze- 
vŁ3e . Z1? na nrlop zamiast do Tatr na 
„ 'ïm1 mi.ast pić wodę w Karlových Va- 
w R«?ma 7llîe z zachwytu... nafty 
artri. r-/apomn’an° 0 wszystkich 
dflwn •C1 0 ^u^°żerstwie, które tak nie
uk r, ° ^Z(<ze z gustem przed ruko wy wa- 
eałoi rozillîdtych fińskich i estońskich 
Panii z^pama’.ano o bezbeżnickiej kam- 
finansowi °dZie robol,lików> 0 anarchji 

n o pU °dfązu powiedzieć: w
nionlQin * ’ z a c j i stosunków z Rosją 
zdrouVxTu1?0.’1’0 ZM0’ ale jc,st to staD 
P o iy' v kt .lnny- jak w ł a ś n i e

& k a . j uż : pr^ed Rwoina ląty za- 
Wał ^oskwą pakt, który zapoczątko- 
za nain?aUn-kturę rosyisk^“ 
zaezpła 1 n piero przyszli inni, po ruisci 
litrb: Okrywać Rosję dla realnej po 
r, Zagranir»-znoî a Anglja, ■—*

Jako ostatnia N n azie potrzebna
1 ‘ jako partner do Paktu Wschodu i e-

i go. Problem panslawizmu iuteresuje ich 
mniej, niż zeszłoroczny śnieg. Dyploma-

obecnie s w o j ą rosyjską 
robę — rra^y, « --- vuia vôwuv: cheemv

slowaeja cierpi na nową, nieznaną do- , . Tł ..
swnauj . x'. _ Czesi mówią o Rosji sowieckiej, jako

oiai- ^ńwiańskiem państwie i zapisali ją
anffiplXi» 3UŽ — nie pytając się nikogo — do swej

8 - - szkółki panslawizmu. . i
Trzeba przyznać otwarcie, ie niema

na śwdecie gorętszych zwolenników tej azieei. »ypipto- idei> Czesi Nikt 4ie nagadał się ; nie 
, napisał tyle na ten temat, co oni właśnie.

ha'î'Xn wsoôinrsvmn'tom wvsteon’i AIe tež na tem kończy się już eała.iclih. Jeden w p y s., p m, występu zasjug-a wobec narodów słowiańskich. .
Panslawizm i Czechy budzą zresztą 

przykre echa dla polskich, s ł o w i a/n 
s k ich uszu. Choćby w 1919..^ *Wła« 
śnie w okresie, gdy Polskę najechał jedea 
„brat“ Rosjanin, drugi — Czeęh

n«m «if ich obecny stosunek do władz i odwrotnie.WSduZli Ï10ÎÎ1 W wIBSZynSKIOITI Obie strony są w dość kłopotliwem poło- 

nóż w plecy.
Po zbudzeniu się z tego koszmarnego t słowach „towarzysza Litwinowa'

C 11 O v • • • x -cja sowiecka pracuje jednak już dziś, jak 
wiadomo zupełnie po europejsku i przy
swoiła sobie metody 'zachodu. Bolszewi
cy milczą więc taktownie. Nic im to nie 
szkodzi i nic ich to nie kosztuje. Po ci
chu jednak, śmieją się zapewne. P. Litwi
now, jako panslawista to doprawdy cur- 
riosum..., . .;V. '■ ' t' 
now, jako panslawista to doprawdy^eu- 
nek nowej’sytuacji stworzonej „rosyjską 
chorobą“. Kryje ona w sobie jeszcze, inne 
ciekąwe zj&iską pochodne, ' o? których 
dotąd /nie w^po^jnaliśmy. Chódżi np. o

domorośiuch Komunistów 
czechosłowackich,

ich obecny stosunek do władz ^odwrotnie, t 
żeni u. Komuniści nie wiedzą, jak pjsać 
o „burżuazyjnym“ rządzie i „imperiali
stycznej“ armji i nie wiedzą co sądzić o 

i* ------ .i_ a__------ — i i prasy
snu, po otrząśnięciu się z tych niezwy
kłych „wrażeń“ i nabraniu nowych sił

j Znowu mówiło się o wspólności i brater
skich uczuciach. Za fatamorganą pięk
nych słów, kryła się jednak — krzywdą 
polskiej mniejszości w Czechosłowacji. 
Piękne słowa o wspólnocie słowiańskich 
narodów nie. mogły nam przesłonić uch 
sku narodowego i gospodarczego Pola
ków w Czechosłowacji. /

Bierzemy więc rzeczy tak jak są i 
przestaliśmy marzyć o panslawiźmie« 
Tembardziej. żo Czesi okazał i «ię równie 
niedostępni dla głosu serca, jak rozumu. 
Chcięłi z" nami eonajwyżej jeszcze han< 
dlować; walczyć wspólnie — z bronią w 
ręku w razie potrzeby r— już nie chcielL 
A teraz — ponieważ jednak przeliczyli 
się, ponieważ już wokół siebie nie mają 
ani jednego państwa, z któremby żyli w 
zgodzie, z- wyjątkiem Rumuilji, musiełi 
obejrzeć się za nowym sojusznikiem. —* 
M a nim być Rosja.

I oto, aby umożliwić swym ziomkom 
strawienie tego sprzymierzeńca, 

wyciągnięto 
z lamusa stare 

Idee słowiańskiej 
wspólnoty ■ 

i przelakierowuje się na gwałt bolszewi
ków na ...działaczy słowiańskich. Ponie
waż jednak tak niedawno śmiano się w 
kułak z mrzonek starego dra Krama
rza, który jeszcze ciągle wierzy w po
wrót swej wyśnionej carskiej Rosji, — 
i który nazwał właśnie uznanie Sowietów 
przez Czechosłowację „ostatnią zdradą 
popełnioną na Rosji“ — trzeba było zno
wu zrobić maleńkie salto mortale. Pisze 
się więc,-że dzisiejsza Rosja jest już de- 
pjokratycznem państwem, które zrozu
miało, że stare metody nie doprowadzą 
do niczego i że trzeba zmienić zasadni
czo front. Rosja — piszą dalej Czesi — 
jako apostoł pokoju zgłosiła się sama do 
wielkiej rodziny europejskiej i uprawia... 
„politykę słowiańską“. ’

A bolszewicy? Nie chcą widocznie psuć
! sobie.

im jest Czechoslowa-
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Wycieczki zainspirowane nową
i podjęte w przeważnej mierze pod wpły- 1 
wem „rosyjskiej choroby“.

Pisaliśmy już niedawno o
ofenzywie przeciwpolskiej, używającej

się zarówno o Cieszyńskiem, jak i o Slo
waczyźnie. Raz pisze się, że polska ręka 
pracuje tajnie na Slowaczyźnie w inte
resie naszym własnym, potem, że w in
teresie węgierskim, a nakoniec już... nie
mieckim. Niemcy mianowicie chcą poma
szerować do Rosji przez Słowaczyznę, 
Bukowinę i Besarabję i

posadíte na tronie ukraińskim
wicekróla polskiego.

Nie śmiejemy się. Tak piszą tu poważne 
dzienniki (Lidové Noviny)!!

O „podziemnej robocie“ tajemniczych 
emisarjuszy polskich na Slowaczyźnie pi-

leszcze wiekszci bombę
Wypowiedziawszy to wszystko jednym 

tchem, stwierdza autor, że teraz już ro
zumie także, dlaczego Polska i Niemcy 
nie chcą przystąpić do Paktu Wschod
niego. Pakt ten uniemożliwiłby bowiem 
„plan polsko-niemiecki“.

Co teraz? Możnaby wzruszyć ramiona
mi. Pan Ripka zebrał już jednak owoce. 
Artykuł jego przedrukowało kilka dzień- 

stwierdził, że wszystko to wygląda wręcz 

sze to tak poważny dziennik i 
ny (?) publicysta, musi temu wierzyć. 
Pan Ripka zdradził nam jeszcze, że jego 

dobrze poinformowanej o międzynarodo
wej polityce“. W obec notorycznie 
znanych .stosunków tego 
dziennikarza z k i e r o w ti i- 

Ï Ru- kiem polityki zagranicz
nej Czechosłowacji brzmi to bardzo dzi
wnie. Pan Ripka jest zdenerwowany i 
plecie głupstwa. Ale... nietylko p. Ripka.

perfidnych oskarżeń Polski o chęć 
okrojenia Czechosłowacji,

czy oderwania pewnych jej części. Mówi salo się już w Czechach dawno. „Ceske 
Slovo“ zarzuciło Hlince publicznie, że 
bierze pieniądze od Piłsudskiego. Musialo 
to potem odwołać. Następnie przyszedł 
znany artykuł posła Hruszowskiego o 
„intrygach polsko-słowackich,“, przeciw 
któremu protestowali znowu najgoręcej 
sami Słowacy. Potem następowały już 
codzienne wypady różnych pismaków.

Sytuacja zaostrzyła się w czasie dysku
sji o Pakt Wschodni. Tutaj wkroczył na
przód z namaszczoną miną inspirowany 
często przez czynniki rządowe dzienni
karz pan Ripka z „Lidových. Novin“ .z 
„rewelacjami“ o przygotowującym się 
bloku: Polska — Niemcy — Japon ją. 
Ostatnio sfabrykował ten sam pan

spółki z Niemcami, a Estonia i Łotwa do. K1DKa zarauzu uam 
stanie się w polityczną .niewolę P»ls^ informacje“ pochodzą ze strony „bardzo 

darczych dla Niemiec. Interwencji Rosji 
sowieckiej nietylko Polska i Niemcy nie 
boją się, ale chcą ją wprost sprowoko
wać. Wtedy bowiem zjawi się. na arenie 
trzeci sprzymierzeniec: Japonja -y : — 
sja zostanie napadnięta jednocześnie na 
dwóch frontach (!!). w k

cznej — kie miary zostać rozproszone w kumi «.w. foriOT1 v ninh całkiem wyraźniesytuacją runkach- Anschluss, rewizjonizm wągier- ,vc,“ałL to wvelada wrccz
1 c1-4 4__ ___________r7~ + r.»r>nlrll o I ö A1OIV1.

■ cy Pomorza i zostawili nam/
wzmożonej na Bałtyku. Litwę rozdzielimy sobie do

Już wie, skąd się biorą wszystkie „ataki“ 
polskie na Czechosłowację! To... umówio
na gra z Niemcami. Polska zobowiązała 
się nie przeszkadzać Niemcom w An- 
schlussie i inwazji do środkowej Europy. 
Miała im pomóc nawet w tern właśnie j 
przez odwrócenie uwagi Czechów od tych 
problemów. Polityczne siły czechoslowae-

■ kie miały zostać rozprószone w kilku kie-

ski Lspór z Polską. Za to ąwektt się Niem- Äty“czne wyn.ysly ale skoro pi-
i WV1U4 *5^1__ , U/îoniiîL- 1 fnk nowaz-

' w.

Cieszyn, 2 września.
(B. B.) Niezwykle mocno pulsująceao życia 

narodowego na Śląsku nie osłabił nawet ten 
ulewny deszcz, jaki padał niemal przez cały 
dzień niedzielny dnia 2 września. Dowodem te
go niezwykłe powodzenie zawodów naszej Ban
derii i ślicznych tradycyjnych Dożynek, które 
się odbyły w Gz. Cieszynie. Zamiłowanie do 
koni, wszystkie piękne cnoty rycerskie, uko
chanie ziemi praojców, to nasze cechy naro
dowe tak odmionne od cech innych narodów, 
znalazły swój wymowny wyraz w niedzielnym 
dniu. Przed południem uwaga wszystkich skie
rowała się na emocjonujące zawody banderji 
^onnej, t. j. ^kombinowany wyścig na prze
strzeni 10 km. Park Sikory od wczesnych fio- 
dziii rannych przedstawiał widok obozu kawa
leryjskiego i mogło się zdawać, iż przystanęło 
w nim kilka szwadronów kawalerji. Do za
wodów stanęło 53 koni. Wszyscy zawodnicy 
wykazali dobrą formę jeździecką.

W czasie zawodów Banderja ofiarowała p. 
konsulowej gen. Helenie Malhcmme konia 
wierzchowego, zakupionego od hr. Larischa, 
jako dowód wdzięczności ludności polskiej za 
jej działalność dobroczynną pośród najbied- 
niejszej ludności polskiej na Śląsku jako prze
wodniczącej Komitetu Pań. P. konsułowa gen. 
jest wielką miłośniczką koni i sportu konnego

Ofiarowany wierzchowiec, będący pełnej 
krwi „anglikiem“, ma swą ciekawą his tor ję. 
Jest to kasztan o pięknej białej strzałce na 
czole i był poprzednio ulubionym wierzchow
cem ś. p. syna Dr. Larischa. Wobec tego, że 
koń przypominał rodzicem niepowetowaną 
stratę ukochanego syna, przedwcześnie zmar

łego i który rokował jako niezwykle uzdolnio
ny, wielkie nadzieje na przyszłość — nie mogą 
przeboleć tej wielkiej straty, postanowili konia 
sprzedać. Jako miłośnicy zwierząt (koń ten po
chodził z> ich stadniny), postanowili go oddać 
w dobre ręce. Banderja konna, która się o tern 
przypadkowo dowiedziała, postanowiła właśnie 
tego konia ofiarować przewodniczącej Komite
tu Pań. Ofiarowanie konia nastąpiło w godzi
nach rannych po skończonych zawodach.

Po południu o godz. 2-ej odbyły się Dożynki, 
mimo ulewnego deszczu. Uformował się pochód 
z orkiestrą na czele, za którą postępowała Ban
derja granatowa i góralska, Sokoli z prezesem 
p. dr. Wolfem na czele w towarzystwie prezesa 
p. Kynasta z Karwiny. Dalej szli harcerze, har
cerki z różnych okręgów, straże ogniowe, druga 
crkieslra, wspaniale ubrany pojazd z gazdo
stwem, których tworzyli państwo Janeczkowie 
z Gór. Suchej, następnie jeszcze kilka pojaz
dów zasłużonych działaczy. Specjalną uwagę 
zwracał wspaniały wóz zaaranżowany przez 
tow. „Ziemia“, za którym szło kilkanaście in
nych, pięknie dekorowanych wozów. Orszak 
przejechał przez całe miasto Cz. Cieszyn i za
trzyma! się na boisku parku Adama Sikory. 
Przed zbudowaną specjalną chałupą odbył się 

mimo desczu, który lał bez przerwy, zgroana* 
dził tak wielką ilość uczestników. Gazdowie Po
dejmowali miłych gości kołaczami i warzon* 
ką. Spowodu wzmagającego się deszczu poczę
to się chować po pawilonach, gdzie gosposia 
częstowały piwem, warzonką, doskonałym P°l* 
skim barszczem, kołaczami i najrozmaitszy^ 
przysmakami licznych gości. Muzyka odegra
ła Pierwszą Brygadę a młodzież rozpoczęła 
ne piosenki, zpośród których zwróciły uwagę 
piosenki chóru z Górnej Suchej, ułożone 
prędoe a zawierające dowcipne przyśpiewki na 
cześć Konsulostwa, posłów, Dr. Buzka i Jungi, 
prez. Pawlicy, Dr. Wolfa, inż. Beczki, Sikory 2 
Na wsi a, Karola Jasia, Lazara i Lipy Paw’æ

Nastąpiło rozdanie nagród, do czego uproszo
no obecnego na zawodach pp. Konsula fleîL: 
p. wicekons. Domańskiego i p. sekr. StapińsŁie- 
So.

Na podstawie wyników zawodów otrzym^ 
nagrody:

Pierwszą nagrodę (puhar wędrowny, 
miasta Cz. Cieszyna), zdobył p. Lipa jun, z s ‘ 
bicy; drugą (srebna papierośnica, dar p. kons. 
gen. Malhomma), zdobył p. J. Lazar z Ropk?» 
a trzecią p. A. Branny z Gór. Żukowa.

Dożynki, które Tow. Rolnicze z pp. prezes®1? 
J. Pawlicą i inż. Beczką na czele przygotować 
tak świetny miały pomimo ulewnego deszcz0 
charakter niezwykle serdeczny i przyjemny.

«
Szczegółowe wyniki zawodów i przesil

îradycyjny obrzęd dożynkowy. Włościanie w 
kilku przepięknych przemowach uwypuklili 
trudną pracę rolnika na roli i podnosili 
wdzięczność Bogu za plony, wspominając klę
skę powodzi, jaka dotkla braci w Malopolsce. 
Cazdoszkowie podziękowali w serdecznych 
słowach, poczem poseł dr, Buzek, jako wy
trawny znawca spraw ludowych wyraził ra- 

I dość, że tradycyjny polski obchód dożynkowy, 
biegu z braku miejsca podamy w jutrzejszy0 
numerze. z



Nadesłane-
Oświadczenie.

/ (polskie odwiedziny.) W przeszłym ty
godniu zwiedziła nasze Cieszyńsko pani Wolska 
? Warszawy, poseł na sejm. Jak nas informują 
z różnych gmin naszego Cieszyńska, objeżdżała 
oo Cieszyńsku, nawet w towarzystwie p. konsula 
Malhommego. Była się popatrzyć nawet na okrę
gowe ćwiczenie straży pożarnych w Mostach 
obok Jabłonkowa. Takie odwiedziny mogą nam 
być tylko witane, ponieważ goście z Polski po
znają gospodarcze i kulturalne życie mniejszości 
polskiej w Czechosłowacyi, nadwładzę większości 
polskiej na Cieszyńsku, wysoki stan polskiego 
szkolnictwa i wspaniałe szkolne gmachy. Dopiero 
wtedy, gdyż wszystko to owi goście na własne 
oczy zobaczą, zmienią swoje zapatrywanie o „u- 
ciemiężowaniu polskiej mniejszości“ w Czecho
słowacyi i niejednemu kłamstwu z pióra i ust 
„lojalnych Polaków-Czechosłowaków“ nie dają 
więcej za wiarę. Wtedy dopiero znajdzie się droga 
do bliższego porozumienia.

Proszę Rediafccję „Dziewnika Polskiegio“ » 
mim fes-zc ze*n i e mas tęp utj ącego o ś w i adic ziemi a :

W związku z ziarautiami, jakie pojawiły się 
w miejscowej prasie Siocjaliistycznej przeciw 
mojej osobie w sprawie wyjazdu Siły ma Il-gi 
Zjazd Młodzieży Polskiej w Wairsiaawiie — K> 
świadiczaim, że żadmiej wycieczki, składającej 
się z członków towarzystwa Siła, miie orgainizo- 
wiałem, jak również nic z nią wspólinego nie 
miałem, gdyż na Zjazd wyjechałem z Kółkiem 
Samokształcenia z Karwiny. W wypadku po
kazania się podobnych kłamstw, jakie miały 
miejsce w „Oświacie“ aur. 8 z sierpnia b. r., 
zmuszony będę dochodzić prawdy inną dinogą.

v i Jan Żurek. .

V Co inni piszą?
r Zbyteczna troska

Sobotni „Dziennik Polski“ tłustemi literami 
przyniósł wiadomość:

„Zebranie PSPR. Jak się dowiadujemy, w dniu dzisiejszym 
t. j. sobotę 25 sierpnia b. r, odbędzie się w Domu Prolet, 
zebranie partyjne PSPR., na którem posel Chobot ma po
ruszyć sprawę ostatniego zatargu w łonie PSPR. Spodziewa
ny jest liczny udział, członków i sympatyków obydwu(?) 
kierunków“.
Natura ciągnie wilka do lasu a autora tej 

„troskliwości“ do drugiego kierunku w PSPR, 
który chciałby stworzyć i być jego rzecznikiem.

PSPR. zwołuje zgromadzenia dla członków 
a opieki „Dziennika Polskiego“ nie potrzebuje 
ani też jego wskazówek kto lub co na swem 
zgromadzeniu ma mówić i dla kogo

Rejestracja obywateli polskich, 
urodzonych w r* 1916.

Konsulat Rzeczypospolitej Polskiej w Mor. Ostrawie wzywa 
wszystkich mężczyzn, obywateli polskich, urodzonych w 1916 r 
zamieszkałych na Śląsku i Morawach, by w czasie od 1 — 30 
września zgłosili się osobiście w myśl art. 24 par. 79 i 83 Dz. 
Ust. R. p. Nr. 31 z 30. IV. 1930 pocz 270 w nazwanym Kon
sulacie dla dopełnienia obowiązku rejestracji wojskowej pod oso
bistą odpowiedzialnością za niedopełnienie tego obowiązku na 
zasadzie art. 97. Osoby zgłaszające się do rejestracji winne prze
dłożyć metrykę urodzin i dowód obywatelstwa polskiego (świa
dectwo przynależności). Konsulat urzęduje w godz. od 8—12. |

Zapisy szkolne. W powiecie frysztackim do 
czeskich szkól dało się zapisać 16.415 dzieci, tj. 
68‘6%, do polskich 4.817, tj. i do niemiec
kich 2.093 dzieci, tj. 11’3%. W powiecie cieszyń
skim do czeskich szkól zapisano 8.306 dzieci tj. 
48’4%, do polskich 7.165, tj. 41‘7% i do niemiec
kich 1.707 dzieci, tj. 9‘9%. Naturalnie, że do czes
kich i niemieckich szkól zapisano bardzo dużo 
dzieci polskich i to w dużo wypadkach nie dobro
wolnie.

Nareszcie!
Sprawa upaństwowienia polskiego gimnazjum 

realnego ».Macierzy Szkolnej“ weszła nareszcie 
w stadjum realizacji. Przed pewnym czasem Za
rząd G. Macierzy Szkolnej otrzymał list od władz 
szkolnych, że w myśl uchwały rady ministrów, 
z dniem 1 września br. nastąpi przejęcie gimnaz
jum na etat państwowy.

Sprawę tę rozpatrywano w ostatnim tygodniu 
na posiedzeniu Zarządu Macierzy Szkolnej i w 
tych dniach wyjeżdża do Pragi deputacja celem 
ustalenia zasad, na podstawie których gimnazjum 
zostanie przejęte.

W jakim celu?
Cofnięcie ulg kolejowych dla uczniów.
W dniu 20 sierpnia br. rozpoczął się w Polsce 

rok szkolny Jak wiadomo w Cieszynie istnieje 
polska szkoła handlowa, do której uczęszcza cały 
szereg synów polskich robotników i rolników ze 
strony czeskiej, z Karwinej, Suchej i innych oko 
lic, gdyż polskiej szkoły handlowej na czeskiej 
stronie niema.

Każdego roku uczniowie wnosili prośby do 
władz kolejowych o przyznanie ulgowych biletów 
szkolnych. Aż dotąd prośby zostały uwzględniane. 
Dopiero w roku bieżącym dyrekcja kolei w Oło
muńcu pono na polecenie ministerstwa odmówiła 
tej ulgi i tak uczniowie zmuszeni są jeździć na 
rowerach, lub chodzić piechotą, zanim ich prośba 
zostanie przez ministerstwo definitywnie załat
wiona.

Gdyby naprawdę władze kolejowe odmówiły 
biletów szkolnych byłaby to wielka krzywda dla 
tych uczniów i rodziców a z drugiej strony kolej 
nie miałaby z tego pożytku, lecz stratę. Zwraca
jąc na to uwagę uważamy, że ze względu na 
dobro koleji, która już i tak nie cierpi na wielką 
frekwencję, ulgi ta będą przywrócone. W każdym 
jednak razie decyzja urzędów kolejowych powin 
na być niezwłoczna i załatwienie szybkie, jak na 
dobrego kupca przystoi.

Do redakcji naszej przybyło szereg pokrzyw
dzonych rodziców, z których niektórzy otrzymali 
już pisemną odmowę ulg kolejowych dla uczniów. 
W sprawie tej przeprowadzi tow. poseł Chobot 
interwencję u odnośnych władz kolejowych, 
tchwały
Zjazdu Polaków z Zagranicy.

Poza podanemi już w „Robotniku Śląskim“ 
uchwałami Zjazdu Polaków z Zagranicy w War
szawie, uchwała komisji gospodarczej kładzie 
nacisk na to, aby popierać rolników polskich i 
przez pobieranie towarów u swoich uniezależniać 
się gospodarczo.

Uchwała komisji kulturalno-oświatowej poleca 
w každém środowisku polskiem tworzyć chóry 

1 i kółka amatorskie, które mają współpracować 
z podobnemi organizacjami w Polsce za pośred
nictwem Światowego Związku Polaków. Radzie 
nączelnej Światowego Związku poleca się podjąć 
starania około zorganizowania objazdów polskich 

środowisk zagranicami przez polskie chóry i ze
społy teatralne dla pokazania poziomu artystycz
nego. Dla kółek śpiewaczych i teatralnych ma 
być udzielana pomoc w formie dostarczania wy
dawnictw dla te itrów amatorskich i zespołów 
śpiewaczych

Komisja statutowo regulaminowa pragnąc dać 
wyraz uznania zasługom osób pracujących dla 
polskości opracowała wniosek ustalający „odznakę 
honorową', dla Polonji Zagranicznej, które nada
wać będzie Rada Związku Świat Polaków.

Dla nas odznaki nie mają znaczenia i obejdzie
my się o nie. Wysiłkiem zbiorowym nasi robo
tnicy pracują dla polskości i pracować będą, nie 
dla odznaczeń, lecz dla ogólnego dobra.
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ńie jest dla żadnego państwa gwaran-

musimy, jeżeli chcemy zabezpieczyć 
następnym pokoleniom łatwe : życie, 
jeżeli, cihcemy odwrócić tak daleko ko
ło historji, aby wielka Rzeczpospolita 
Poliska była największą, potęgą nietyl- 
ko wojenną lecz i kulturalną na całym 
Wschodzie...“

■ł-------------- -------------“---------------------------------- ------- -------------------------_------------------------ --------------------------------------------------------------------- •■■■-----------------------

Tak mówił do narodu polskiego i 
imieniem Marszałek Piłsudski w rof 
1920, po ukończeniu walk o wolno; 
Wysunął narodowi cel drugi, do któf 
go teraz wr wielkim wysiłku Polska d 
ży. Polska ma swoją wielką idee pa? 
stwową.

cją jej trwałości, o ile w rozwoju dzie
jów nie dąży ono do jakiegoś ściśle o- 
kreślnego celu. Nawet pobieżna obser
wacja narodów, które przez wieki u- 
trzymały swój byt, uczy, iż każdy z nich 
żył i pracował dla jakiegoś celu, co 
krótko streszcza się w określeniu „idei 
państwowej“. W ramach swej historji, 
istniejących warunków politycznych i 
geograficznych, w ramach zamiłowań i 
uzdolnień swych obywateli, musi ze
spół ludzi, stanowiących jedno państwo 
dążyć do jakiegoś na dalszą metę wy
tkniętego celu. Osiąganie tego celu w 
etapach utrzymuje na koniecznej wy
sokości element zasadniczy: ducha na
rodowego i daje państwu możność u- 
stawicznego rozwoju.

Zagadnienie to, roztrząsane tak czę
sto przez naukę, pragniemy omówić na 
łamach „Dziennika Polskiego“ ku po
żytkowi narodu czeskiego, w którym, 
naszem zdaniem, konieczność posiada
nia przewodniej idei państwowej nie 
jest całkowicie docenianą i której brak 
jest niewątpliwie jedną z głównych 
przyczyn trudności, w jakich Republika 
się znajduje.

Jest nam niezwykłe łatwo wykazać 
słuszność i aktualność powyższego na
szego twierdzenia na bijących w oczy 
przykładach. Ideą państwową np. Wiel
kiej Brytanji jest w dniu dzisiejszym 
Utrzymanie całości i potęgi swego wiel
kiego imperjum kolonjalnego, władz
twa nad morzami, jak przez ubiegłe 
wieki jej ideą państwową było kolejne 
zdobywanie tego władztwa. Niemcy 
znów w dobie dzisiejszej pracują nie
zmordowanie nad urzeczywistnieniem 
idei połączenia wszystkich Niemców w 
jednem państwie. Polska...

Otóż co do Polski widzieliśmy na
ocznie, iż w dobie rozbiorów jej ideą 
państwową było odzyskanie wolności, 
zaś po zrealizowaniu tejże idei od ro
ku 1920 dąży wytrwale ku urzeczy
wistnieniu celów, wskazanych Polsce 
genialnym umysłem Marszałka Pił
sudskiego. Cytujemy tu z tomu V-tego 
dzieł Marszałka Piłsudskiego ustęp,, 
będący wyjątkiem z przemówienia, wy- ; 
głoszonego dnia 11 stycznia 1920 r. ;

Polska ma przed sobą wielką; 
pracę. Polska, ta wyśniona, wymarzo- j 
na, ma wszystkie zewnętrzne cechy, 
któremi my, wychowani w niewoli, cie
szyć się możemy, wielkie wojsko, wiel
kie triumfy, wielką zewnętrzną siłę, 
wielką potęgę, którą i wrogowie i przy
jaciele szanować i uznawać, chociażby 
niechcielL — muszą. Mamy Orła Bia
łego, szumiącego nad głowami, mamy 
tysiące powodów, któremi serce nasze 
cieszyć możemy. Lecz uderzmy isię w 
piersi! Czy mamy dość wewnętrznej 
siły? Czy mamy dość tej potęgi duszy? 
Cży mamy dość tej potęgi materjalnej, 
aby wytrzymać jeszcze, te próby które 
nas czekają? Przed Polską leży i stoi 
wielkie pytanie — czy ma być państ
wem, równorzędnem z wielkiemi potę
gami, czy ma być państwem małem, 
potrzebującem opieki możnych? Na to 
pytanie Polska jeszcze nie odpowie- ! 
działa. .Ten,egzamin z sił iswych zdać . 
jeszcze,musi. Czeka nas pod tym wzglę
dem wielki wysiłek, na który my wszy
scy, nowoczesne pokolenie zdobyć się
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Przechodząc skolei do omawiania 
tej sprawy w odniesieniu do Czecho
słowacji — w okresie przed odzyska
niem wolności, możemy stwierdzić, że 
aczkolwiek w okresie tym nie było 
świadomej idei państwowej w narodzie, 
istniała ona zupełnie podświadomie w 
ludzie czeskim. Gdy szczyty narodu 
były już nieomal całkowicie zgermani- 
zowane i poddały się ideologji państwo
wej obcej, proisty lud czeski tworzył, 
walczył i wywalczył odrodzenie naro
dowe. To odrodzenie narodowe było 
długa czas przewodnią ideą państwową 
narodu czeskiego a wielka wojna na
grodziła to jeszcze niezawisłością poli
tyczną i, własneim państwem. Dzięki 
zdolnościom narodu czeskiego i dzięki 
pomyślnej koniunkturze, wykorzysta
niu trudności sąsiadów, naród czeski 
zobaczył, się w posiadaniu państwa, 
wielkością przechodzącego wszelkie na
dzieje.

Ale w tym momencie zaczęły się i 
trudności, rosnące z roku na rok, U 
kolebki zaś wszystkich stanął brak 
zasadniczy, brak tego, cośmy pierwot
nie nazwali „ideą państwową''. Brak 
ten jest wyłączną przyczyną tych 
wszystkich strapień narodu czeskiego, 
jakie obserwujemy obecnie, jego nie
powodzeń w polityce wewnętrznej i ze
wnętrznej. Wewnątrz brakuje tego ideo
wego ognia, który rozpalałby wszyst
kich do wysiłku wielkiego dla jego rea
lizacji; zewnątrz zaś państwa brak idei 
państwowej przejawia się w koniecz
ności, lawirowania między najrozmaił* 
szemi prądami współczesnemi bez moż* 
ności stosowania słów Pisma Świętego, 
»niech mowa wasza będzie ,tak‘ — lub 
,nie‘«.

Rozumiemy doskonale, iż trudno 
państwu czechosłowackiemu o ideę 
państwową, sięgającą tak daleko, jak 
wytykają ją sobie państwa duże — mo
carstwa. Rozumiemy dlatego, iż reali
zowanie n. p. idei o mocanstwowem sta
nowisku Czechosłowacji nie jest moż
liwe w tych warunkach. Warjant na 

a? t utworzjony przez p. Beneśa: 
„Mała Ententa“, jako małe mocarstwo 
z hegemon ją Czechosłowacji, ze wzglę
du na swoją nierealną strukturę geo
graficzną i, historyczną, coraz bardziej 
rozpływa się w mgle. Ta idea nie zdo
łała przekonać i rozpalić narodu czes
kiego w kierunku realizacji idei utopij
nej. Praktyczny zmysł narodu czeskie- 
^twa“C^ tá6* »małego moc ar-

Stworzenie właściwej idei państwo
wej , czechosłowackiej, mającej moż- 
mosc realizacji i mogącej rozjpalić cały 
naród ku jej osiągnięciu, je-st próbie-ř 
mem trudnym.

Gdyby jednak kierujący nawą pań
stwową politycy zechcieli zejść z drogi 
s osowama się do małych oporów a> 
zdecydowali się na rzeczy trudne, to 
napewno dałoby się ideę taką narodowi 
czeskiemu wskazać. >•



Naszem zdaniem, dla narodu czeskie
go istnieje i pewien krótki czas istnieć 
będzie możliwość emocjonującej wprost 
idei państwowej, któraby zapewniła mu 
niezwykłą rolę w dziejach i wielkie 
szczęście dla wszystkich obywateli. Co 
więcej, idea, o której myślimy, utrwa
liłaby gwarancje niepodległego bytu 
Czechosłowacji.

Ideą tą Jest sojusz — un Ja gospodar
cza i polityczna z Polską, dla budowy 
wspólnego mocarstwa unijnego; mocar
stwa, które nietylko decydowałoby o 
losach Europy, ale takže swym cięża
rem gatunkowym utrwaliłoby ostatecz
nie prymat słowiańszczyzny w tej czę
ści świata.
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Ścisły sojusz gospodarczy i polityczny 
Czechosłowacji z Polską, dołączenie się 
CSR do budowy sojuszniczego mocar
stwa (Słowiańskiego, mogłoby być ideą, 
która narodowi czeskiemu i słowackie
mu, złączonym dziś w jednej państwo
wości, mogłyby dać brakujący, naszem 
zdaniem, nerw do życia, fascynującą 
ideę państwową. Liczbowo i gospodar
czo byłby to blok o około 57 miljonach 
ludzi w swych granicach państwowych 
i poza niemi — i o niezwykle cennie sią 
uzupełniających organizacjach gospo
darczych. Zwłaszcza współpraca na po-i 
lu budowy mocarstwa gospodarczego, 
zdolności narodu czeskiego miałyby do
skonałe pole do popisu, gdyż dziś ska
zane są na beznadziejną walkę w za
cieśniających się z dnia na dzień ra
mach.

Poza tą ideą państwową, jak już po
przednio powiedzieliśmy, nie widzimy 
(Ha Czechosłowacji Innej idei lepszej, 
większe] i naturalniejszej.

Wiemy doskonale, że w łonie ludu, 
czeskiego drzemie pragnienie i ziuzu- 
mienie tej idei. Wiemy jednak także do
skonale, że wodzowie dzisiejsi tego ludu 
wiedli i wiodą go w stronę wprost prze
ciwną. Jedynie Słowacy są dziś uczu
ciowo 1 rozumowo przygotowani do re
alizacji tej idei. Naród czeski tkwi w 
kleszczach przywódców, dla których 
czysta polska woda polityczna jest ró
wnoznaczna z esencją octową, i jest 
prowadzony na antypolskie manowce 
od szeregu lat przez nietolerancyjną 
prasę bezwyznaniową, dla której tole
rancyjna wyznaniowe Polska jest nie
omal średniowiecznym okazem.

W tych warunkach dla zaistnienia 
możliwości realizowania idei budowa
nia wspólnego z Polską mocarstwa po 
litycznego i gospodarczego, musiałyby 
w społeczeństwie Cześkiem nastąpić 
bardzo poważne zmiany« Przedewszyst- 
kiem do steru politycznego musieliby 
dojść ludzie młodzi ,ci, którzy osobiście 
karku nadstawiali za wolność Republi
ki. Tymby zyski z rozmaitych businnes* 
sów węglowych nie przyćmiewały da
lekosiężnych horyzontów. W Polsce 
tylko ofiarni żołnierze walk niepodle
głościowych umieli być ofiarnymi żoł
nierzami budowy dzisiejszego mocar
stwa. Starych ludzi, wczorajszej epoki, 
posłano tam na zasłużony i właściwy 
odpoczynek w pieleszach domowych. 
To samo musiałoby się stać i tutaj. Po
prawka ustroju demokratycznego przez 
wzmocnienie autorytetu władzy nad 
gadaniną Hntéresikami poselskiemi lub 
partyjinemi — także i tu z łatwością da
łaby się przeprowadzić.

Źe to nastąpi kiedyś, wierzymy moc
no. Każde jednak opóźnienie tego pro
cesu pogarsza korzyści czechosłowac
kie. Jeszcze w r. 1920 sojusz polsko- 
czechosłowacki mógł być faktem doko
nanym. Czem przywitano wyciągniętą 
polską dłoń... wiemy ! Dziś coraz z tą 
sprawą trudniej, choć jeszcze nie bez-: 
nadziejnie. Należy nie zapominać, iż]

pod wpływem wydarzeń w społeczeń
stwie polskiem rodzi się coraz większa 
i mocniejsza niechęć ku ČSR i niewia
ra w zmianę kursu.

Będzie zaś już całkiem rozpaczliwie, 
gdy brak rozwagi u przewódców skie
ruje ostatecznie dzielny naród czeski 
do obozu jawnych nieprzyjaciół Polski. 
Wtedy jedyna wartościowa dla Czecho
słowacji idea państwowa stanie się uto- 
pją, wrogi zaś stosunek do coraz potęż
niejszego mocarstwa polskiego — z któ
rym Ć$R graniczy na tak wielkiej prze
strzeli — będzie źródłem wielkich nie
bezpieczeństw.

*

„Dziennik Polski” wysunął sprawę 
czechosłowackiej idei państwowe] jako i 
temat dyskusyjny. Redakcja nasza by-i 
łaby bardzo wdzięczna zaprzyjaźnio
nym publicystom czeskim, słowackim i 
z Rusi Podkarpackiej za podjęcie dys
kusji na tea temat i wymianę zdań. Z 
przyjemnością również powitamy o- 
świadczenia nieżyczliwie ustosunkowa
nej do polskości prásy czeskiej, o ile 
utrzymane one będą w tonie przyzwoi
tym. I one będą miały znaczenie dla 
sprawy.

Ministr dr. Derer
o českosiovensko-polském poměru

Iv - Moravská Ostrava 2. září
K zástupci Lidových Novin prohlásil mi

nistr dr. Derer, že polské stížnosti, jimiž 
se v minulých měsících odůvodňoval známý 
protičeský polský postup, jsou neodůvodně
ny. >Byl jsem čtyři léta ministrem š-kolství.c 
pravil dr. Derer, >a mel jsem příležitost žá
by váti se školskými a kulturními otázkami 
polskými. Naše školská správa vždy vvho- '
věíla všem oprávněným polským požadav
kům. Jako ministr školství jsem navrhl, aby 
polské gymnasium v Orlové bylo postátně
no. To se nyní provádí. Příznivý stav polské
ho školství v Československu uznal i orgán 
varšavského Svazu Poláků v zahraničí. Před
pokladem zdárného vývoje polské menšinv /
je ovšem naprostá loyálhost k ěs. státu a 
jeho^ představitelům. Neprospělo by po ské 
menšině, kdyby se dala zavdékat do, různých ] í
pletich proti čs. státu, a není to ani v zájmu ] -
polského národa vůbec., Proti společným ne- 
bezipeěim udrží si stejně Poláci jako čecho- , 7
slováci své státy v pořádku, vynasnaží-li se , ]
Vzájemně se podporovat. Základem trvalé a , 
úspěšné součinnosti polsko-československé ,
může býti jen vzájemné respektování Ně- ( 
kteří polští činitelé u nás nezaujali dost jas
ného stanoviska za přechodného a s česko- ■ 
slovenské strany nezaviněného rozladění,« , 
poznamenal dr. Derer. »Nechci zkoumat vlivy, 
a důvody toho. Potěšitelný je postup oficiál-’ 
ního^ vedení polských sociálních demokratů, 
kteří se v mezích stanovených mírovými 
sniiouvami postavili na půdu es. reoub/liky.
Jistě tak učiní i ostatní Poláci v Českoslo- t
vensku, uyědomíce si skutečnost, že ěs. ná
rod pokládá hranice republiky, stanovené 
mírovými smlouyami. za nezměnitelné a že 
es. demokracie je příznivou půdou i pro vý
voj^ polské menšiny ve věcech školských, 
osvetovvch i iinveh.«
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Krótka lecz przykra historja
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Pozvání do slovanské velmoci
List polského konsula zve Čecho
slováky, aby splynuli s Poláky 

Iv - Moravská Ostrava 5. září
Řadu, statí nadepsaných »Čs. státní myš

lenka« a věnovaných propagaci stát
ního sjednocení československé
ho a polského v hospodářské a 
politické unii zakončuje Dziennik Pol- 

, b -------- - ski útočným rozborem vnitřních poměrů čes-
Dozynek, urządzić w październiku za- kosllovensikých. Pro Čechy a Slováky sdru- 
wody konne i. popisy Banderii na cele ^ené v jednotném státě bylo bv prý fascinu- 
Towarzystwa Rolniczego. Bliższe szcze- Jæi, myšlenkou být součástí .slovan- nnïv ™ ____ ®ke velmoci, cdajiei se zahraničními Po-än i n sKeveimoci, citajiei se zahraničními 1g y do a aju konkursu będą po- láky 57 milionů duší, české schopnosti by se 
uane w najbiizszycli numerach Dzień- uplatnily zejména na poli hospodářském, 
nika Polskiego. kdežto dnes jsou odsouzeny k beznadějné-

dłuższego czasu pracy. Bieda zagląd^ 
do jego domu, .ale nie tracił nadziej!,

Z ogólnej liczby 53 keim biorąeyeh udział w pracę znajdzie. Tymczasem na ćfrL 
pochcidizié dożynkowym stanęło .nia staroie 22 dzień po zapisaniu dzieci do szkob 
ikona. Gałą akcję techniczną zawodów kierował eksmitowano tro 7 mipązkanin a ód’’ bardzo sprężyście p. irnż. Hecizkio. fctórv już od 7^ TW1Z mieszkania a 
szœegu lat nieszczędzi trudu, ażeby Banderjiay . m' został PfZez policję W Mor. Ostra, 
masiza stanęła m wysokości swego zadianiia. Wle deportowany do Polski. Historia

Na wyróżniiendo zasługuje Baniderjia góral- niezwykle krótka, 
ska, która się basrdzo ilicizimie zjawiła na ni-e- 
dizieilmej imprezie rolniczej w Gz. Cieszynie pod 
.przewGidnietwem nii/éstirudzomiego p. Ant. Kufy 
z Nawisia, za co tern większe nafe ż y się jej 
luianamie, że nieznażała .się aind traydziestu- 
kiiillcimietirową drogą, ani uilewnym deszczom.

Bander ja nasza wykazała w niedizielę wy-# 
sieką kitasę solidarności, dyscypliny i ofiarno
ści — za co naóeży się jej cześć i uznanie.

Ważne dla P. T. Członków 
Bander]!.

W ostatniej chwili dowiadujemy się, 
że Banderja konna postanowiła 
ze względu na słaby wynik finansowy

nika Polskiego. kdežto dnes jsou odsouzeny k beznadëjné-
Banderja konna wzywa wszystkich P™’ stupňujícím^ boji. Pro my ši en - u« « kn státního sjednoceni ceskoslovensko-pol-zainíerosowanyehj bY na te zawody się ského je prý mnoho porozumění v lůně čs.

Rolni- Jenom Slováci jsou prý pro její 
uskutečnění, kdežto český národ je 
v kleštích vůdců, na něž čistá polská voda 
působí jako octová tresť, Nesnáselivým čes
kým tiskem je český lid vláčen na protipol- 
ské jatky. Aby se mohla provéstt myšlenka 
společného. velmocenského státu, musily by 
v čs. veřejnosti nastat vážné změny. Poli
tické kormidlo by se musilo do
stat do rukou mladých, kteří za svou 
republiku nasadili svůj křik. Tím by vzaly 
za své zisky z uhelných obchodů a roizšířil 
by se obzor.

Polsko bylo prý budováno jako 
velmoc obětavými bojovníky 
o s v o b o z e n í. Staří lidé včerejška byli 
posláni na zasloužený a přirozený, odpo
činek do svých domácích polí. Toho by bylo 
třeba i v Československu, dala by se snad 
zjednat náprava demokratického řádu zvý
šením úřední autority nad žvaně
ním a kšeftováním poslanců a 
p o lit i c k ý c h stran. List polského kon
sula tvrdí, že na to jednou dojde, obává se 
však, že bude pozdě. Poslední události při
spěly k tomu, že v polské veřejnosti roste 
nechuť k Československu a nedůvěra v jeho 
dnešní kurs. Nedostatek rozvahy českých 
vůdců tlačí Činorodý národ český do řady 
příliš zjevných nepřátel Polska. Článek se 
končí pozváním spřátelené publicistiky 
české, slovenské a podkarpatské, aby za
ujala stanovisko k tomuto námětu a po
známkou, že je vítán i český tisk zájmům 
polským nepříznivý, povede-li si slušně.

Článek orgánu polského konsula v Morav
ské Qstravě se charakterisuje sám. Je-li 
třeba ještě poznamenat, tedy jen tolik, že 
neupřímné stesky do domnělého 
útlaku Poláků na TěŠínsku byly 
polské iredentě a jejím pražským přátelům 
pouze záminkou. Není jasné, co se 
skrývá pod pojmy unie hospodářská a poli
tická, státní sjednocení Československa a 
Polska a společná, sloyanšká velmoc. AtëT ať 
již je to cokoltvj»7tstě*jr,*že jakékoli rovno
cenné spojenectví -— jenom o něčem tako
vém by mohla být řeč —- se mezi civilisova- 
nými státy nesjednává tupením státníků a 
parlamentních sborů, vyhrůžkami a zasaho
váním do vnitřních věcí a pobuřováním ke 
zlým činům. Ze způsobu, jakým si orgán 
polského konsula vede na půdě čs. statik 
možno usouditi, jaký byl tón v jiných člán
cích, pro něž byl tento list za L,í„ 
svého trvání íókrát zabaven 
zákona na ochranu republ

kého života museli by prý nastoupiti lidé miadi 
a staří by museli odejiti na zasloužený odpoči
nek^ jak prý (?) tomu je v Polsku, kde prý obě
tavými pilíři státní myšlenky jsou vojáci o stát
ní samostatnost atd.

Nechceme se s nikým příti o to, jsou-li v 
Polsku u vesla lidé opravdu mladí, lidé, kteří 
jedině obětavě bojovali o svobodu Polska, a 
jsou-li u nás jen mladí tam, kde šlo o hrdlo, 
když se rodila naše svoboda. Můžeme však klid
ně prohlásili, že mezi těmi mladými, kteří se 
pro republiku obětovali, nebyli ti, s nimiž by 
páni .navrhovatelé společné síovanské mocnosti 
chtěli pro uskutečnění oné »nové státní ideje 
československé« spolupracovali, a s nimiž si po
slední dobou hrají najednou tak do noty. 
Můžeme také s klidem prohlásiti u vědomí 
plné odpovědnosti za ty, kteří skutečně pro. naši 
svobodu již něco udělali a nepatří zrovna k těm 

snahou, abychom co nejlépe sloužili zájmům 
našeho národa a státu, a nedáme se ani snadno 
oslepiti líbivými frázemi o nutnosti slovanské 
mocnosti^ právě těmi, kteří prokázali, že toho 
slovanského cítění mají nejméně, ani se nedá
me strhnouti k nějakým paktům z pohnutek 
vyloženě stranicko-politicKých a pohnutek ne 
vždy právě z nejčestnějších. My prostě nepo
kládáme ani pány z tábora, z něhož byl tento 
»návrh« na změnu státní myšlenky českosloven
ské podán, ani ty, na' něž byl návrh adreso
ván, za mravně oprávněné, aby na toto téma 
začínali vůbec nějakou diskusi.

Právě proto, že .známe mravní a politickou 
kvalitu lidí, kteří si dnes troufají přijití s ná- 

IHKKS. MHI- - ’ na změllu dosavadní ideové a politické!
sP Pokkem bvlf bv ' orieníace nagí republiky, nechceme a nebudeme s_ Polskem byla by se vážně zabývati jejich návrhy> _7_ J

Jak już wozioiraj diomicsiliśimy, pierwszą ma- 
grodę w tyeh ziawtodiach zdobył Fend. Lipa z 

. Sinicy, kitóry unikał mijlieipszy cizias 34 >2 min. — 
‘ 2) Lazar Józef z Ropdcy (40). — 3) Branny Ja- 
‘ nuisiz z Żukowa Gór. (41). — 4) Riediel Rudoóf z 
j Niieborów (41). — 5) Wawra Pawel z R'cipicy 
i (42). — 6) Giauir Paweł z Końskiej (42). — 
,7) Kuiczeina Jam z Ropicy (42%). — 8. Hecz/ko 
Jerzy z Łyżbic (43%). — 9) Badura Jerzy z Ro- 

' picy (43%). — 10) Zawadzki Paweł z Ropicy 
1 (43%). — 11) Fainniik Józef z Gieirflicka Gór. (44). 
•]— 12) Giieńciałia Stanisław z Mistrzowie (44%). 
■,—- 13) Buzek Jan z Końskiej (45). —-14) Mo- 
. tykla Kami z Żukowa Gór. (45%). — 15) Hła- 
] wiczkia Józef z Żukowa Gór. (45%). — 16) To- 
] manek Jan z Ropicy (47). ■— 17) Stlonawski Jó- 
Tzeif z Gnojnika (47%). — 18) Nowak Józef z 
.Ropicy (47%). — 19) DeRomg Józef ze Stanisło- 

wie (48). — 20) Cichy Jan z Wędirynf (49%). —• 
(21) Górny Józef, Guty (52). — 22) Ciioimpa Ka- 
irol). Ropica (53). j
< Startowało ogółem 22 jeźdżców-rolników. 
j Teren stanowiła tram z Parku A. Siiikclry, uli- 

carni miasta na Rozwój, . przez Grabinę na 
' Brandys, następnie Aleją Maæryikia do głów. 
! mostu, a stąd wzdłuż Olzy do. Parku A. Sikory.
Trasa obejmowała 10 km., z czego % prze zna- 

i czona na krok, % na kłus i % na galop. 
5 Wzdłuż całej trasy były 32 punkty kontrolne, 
, które iciznaiciztały punkty karne o iile koń nie 
- szedł w przepisanym ruchu. Celi zawodów, jia- 
Skini był ruch terenowy, to egzamin jeźdźców 
jze szicziególinem uwzględnieniem własności ko- 
( nia.

Sędziowała p,p.: Kajzar Paweł, prezes Ban- 
; derji, Dr. Pawlas Jan, wetieryniajrz z Bystrzycy, 
. Lipa Paweł z Sdibicy i Cienciała Jan z Wie<lo- 
ł pola.

__ 4, ■ «s, • *i v ■ ■ ■ tj K- Jr ł tlu IX'-' 1* 1 Y lUllC V3»przjr ęjc.GWilli i zgłosili się po olixs-zo iß" lidu, ale jeho vůdcové ho vedou jinou cestou.
formacje do biura Towarzystwa ±___ ----
czego w Cz. Cieszynie.

p Waši Poláci doporučují ná 
ziuěnu státní myšlenkyÎ 

Pod titulem »O státní ideu československou« 
uveřejnil »Dziennik Polski« serii tří úvodních 
Článků, jimiž chce zahájiti prý diskusi na toto 
téma. Vyzývá ke konci těchto článků k výměně 
názorů stejně ty, kteří zaujímají k věci, o níž 
zmíněný list psal, stanovisko příznivé nebo ne
příznivé. Nehodláme se pouštěli s listem, o němž 
je až příliš dobře známo, že nesleduje ani pro
spěch našeho národa, ani naší republiky, do 
dlouhých diskusí. Z psaní zmíněného listu jsme 
se přesvědčili, že mu jde o docela něco jiného, 
než o sblížení se Čechů a Slováků e polským 
národem. Orgán lidí, kteří na každém kroku 
ne slovy, ale činy prokazují opak toho, co by 
oba národy mohlo sblížili, je nejméně povolán 
aby nám kázal o naší státní idei, doporučova’' 
její změnu a poukazoval na nutnost nějaké slo
vanské mocnosti, čítající 57 milionů lidí. Když 
povážíme, jak právě tento list stavěl se příznivě , x ______
k Německu po uzavření paktu polsko-německého nejstarším, že^ budeme se v budoucnu říditi jen 
a otiskoval naproti tomu ochotně kdejakou zprá
vu naší republice nepříznivou, ii£.můžeme věřit 
ani v upřímnost návrhu na vytvoření nové stát
ní myšlenky československé, o níž orgán našich 
inejzatvrzelejších odpůrců a nejradikálnějších 
protičeských exponentů píše, že je ideou, nad 
niž není lepší, větší a přirozenější! O tom, jak je 
tento návrh míněn, svědčí již konstatování, ob
sažené v samotném zmíněném článku, kde ctí
me, že jedině Slováci jsou citově a rozumově 

íschopni k realisaci této myšlenky! Víme, kteří 
to Slováci jsou míněni a co se za tímto tvrzením 

^skrývá. Také velmi dobře rozumíme tomu, co 
psi myslí »Dziennik Polski«, když píše, že před
pokladem pro zajištění možnosti uskutečnění jím 
navrhované idee budování společné jakési poli- • - 
tické a hospodářské unie r v'~1 1 ’
změna v české společnosti. Do popředí politic
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Orgán Poláků žijících v Česko
slovensku uvažuje již v druhém 
článku o státní idei československé 
a dochází ke kritickému závěru, že 
nám schází státní idea, která by 
zapalovala národ. Malá dohoda, po
dle názoru „Dzienniku Polského, 
jako malá velmoc, s hegemonii Če
skoslovenska, vzhledem na svou ne
reálnou strukturu zeměpisnou i hi
storickou, pořád více se rozplývá 
v mlze. Tato idea nedovedla pře
svědčit! a rozehřátí český národ 
k realisování utopistické idee. Prak
tický smysl českého národa je i byl 
cizí idei „malé velmoci“. List na
vrhuje státní ideu, která by zabez
pečila trvale existenci Českosloven
ska.

Ideou touto je spolek — unie ho

spodářská a politická s Polskem pro 
vybudování společné velmocenské 
unie, velmoci, která by nejen roz
hodovala o osudech Evropy, ale svou 
vahou udržela by i primát Slovan
stva v tomto díle světa.

//
Návrh „Dziennika Pol.“ byl za 

války vůdčí myšlenkou slovanské 
politiky. I Beneš ve své řeči ze 
4. července 1920 v Nár. shromáždění 
přiznal, že „nechápaly se u nás 
plány Spojenců a specielně Fran
couzů s Polskem: nahradit! Ra
kousko - Uhersko velikou ko
operaci polsko-Česko
slovensko u.“ 0 celní i poli
tické unii se mluvilo i později. 
V době, kdy předsedou zahraniční

ho výboru Sejmu ve Varšavě byl 
Piastovec Dembski, byla veřejně ve
dena rozprava o této možnosti.

Nyní, kdy je oficielně známo, že 
Polsko zásadně pakt východní ne
odmítá, ale klade hlavní důraz na 
dohodu francouzsko-polskou, kdy 
logicky vysvětluje uklidnění polsko- 
německé a polsko-sovětské, umlk
nou i u nás primitivní hlasy, které 
dělaly z každého kritického hlasu 
o našem napětí s Polskem — vele
zradu. Orgán polské menšiny na 
Těšínsku dal důrazně a jasně na 
jevo, že chce pracovat! pro dohodu 
s Čechy a pro kooperaci obou slo
vanských států. Dostává se tím ne
přímo veřejné satisfakce našemu 
stanovisku v poměru k Polsku.

Polsko chce unii s ČSR!
■"řrfa v • ——■    —r . I — JLi    ¥ . ' .. .. n Î! / .

Fantastický návrh ostravských Poláků — Mnoho zbytečných starostí o nás

jeme prý více ideového zápa- 
ótřebovali bychom asi pořád-

Jedna z tysiąca bajek więcej.
Ďeiské slovo“ z 5 bnx pod tntagłówkiiem „Beciki 

ustąpi?“ pocta;je wiadomość o mającoj raokomo 
niastąpić refcjotnistnuikcji giaibioetai prof. Leonia 
Kozłowskiego. Powodem zmian w rządzie mają 
być sprawy gospodarcze i poiliitycizme a w szcze
gólność zagadmiiemiie związane ściśle z ipoildty^ 
iką ziąginainacziną, kieirowtąną przietz min. Becika; 
Według „čeiskego slova“

„... w kołach rządzących spostrzega sie« P°d 
naciskiem opozycyjnej prasy, że polityka za
graniczna min. Becka zawiodła Polską na 
manowce“,

zwłaszcza jeśli chodzi o stosunek dio Niemiec, 
Finajncji i państw ibiałtyckictti. Zawarto łcowieim 
z Niemcami umowę, wywołując priżee to jiiieza- 
dio wolenie Francji, a stworzenie bloku bałtyc- 
kiegia, podjęte przez min. Bedką, skończyło się 
niepowodzeniem ... słowem, całkowite f jasko ! 
A min. Beck? ... Po kryzysie swoich poczynań 

I ma przejść na stanowisko ambasad'om w Mo
skwie. Niedorzeczność i fałsz tej notatki aż na
zbyt wyraźnie rzuca się w oczy nawet elemen- 
tarnemu politykowi, który uważnie robi prze
gląd stosunków europejskich. Jak wytłuma
czyć niepowodzenia polskiej bałtyckiej polityki 
zagranicznej wobec faktu, że Estonia i Łotwa 
wyraźnie oświadczyły, iż bez porozumienia się 
i aprobaty Polski nie podpiszą paktu wschod
niego? Musicie panowie z českego slova przy
znać, że nie każdy da wam się złapać na... sło
wo... i do tego głupie.

této ideje. Národ i
den proti Polákům bežbožeckým 
to by se musely v případě uskutečnění této 
myšlenky učiniti v českém národě rozsáhlé, 
změny. V popředí museli by přijít mladí lidé 
a dalekosáhlý obzor by nebyl zatmíván zisky 
z různých uhelných podniků. (Proč tak na-

jednou otáčí polský deník proti šejdrismu?)] 
Staří lidé byli by posláni na odpočinek a hád* 
ky a zájmy poslanců a stran daly by se od* 
stranit »demokratickou« úpravou moci úřadů 
a vlády. Ještě v r. 1920 mohl se tento plán u* 
skutečnit. Jednou však uskutečněn bude. Nyní 
se tato věc Uává neustále těžší, ale nikoliv bez* 
nadějnou. Nakonec list praví, že bude jedno, 
jestli vůdcové zavedou český národ do tábora 
zjevných i. spřátel Polska. Tehdy tato myšlenka 
stane se utopií a nepřátelský poměr Polska 
bude velkým nebezpečím pro ČSR. Polský 
Dziennik chce o tomto námětu diskutovat. Již 
z tónu článku však je zřejmo, že s jeho pisa-, 
teil diskutovat není možno. Našemu národu 
ostravští Poláci nebudou dávati lekce o sbrat- 
ření s Poláky, neboť náš národ se nepr ohřešil 
proti idei slovanskC pospolitosti tolik, jako 
dnešní vládcové Polska, kteří zatáhli zemi do 

I yod germánské, hitlerovské politiky. O životní 
posilu není třeba Poláky prosit. Máme životní 
energie až dost. Poláci mají o nás mnoho zby
tečných starostí. Proč? Nelíbí se jim náš po* 
ïnër k Rusku, neboť mezi námi a Ruskem leží 
polská Ukrajina. Osm milionů širokých, ale

..... r

tot® -fc* 0\^. ’

Ačkoliv již horka minula a venku je dosti 
chladno, zdá se, jako by v Polském Dzienni
ku v Mor. Ostravě měli dosud parné léto. Ja
kýsi fantasta píše v tomto filiálním orgánu 
vládního kloku pana Piísudského na pokračo
vání o státní idei československé, které prý 
nemáme. Potři 
lu pro náš stá
nou kupu policajtů a špehů, kteří by nám stát
ní myšlenku vlévali pendreky, podle vzoru pa- 
cifikační akce na polské Ukrajině. Dziennik 
Polski píše dále, žé Malá dohoda rozplývá se v 
mlhu a to prý proto, jelikož ji Beneš stvořil 
jako malé mocnářství s nadvládou Čechů, alej 
češi mají jen praktický smysl pro malý státe
ček a proto nejsou s M. D. spokojeni. Naivní 
povídání vrcholí tvrzením, že zbývá pro nás 
jediná idea: hospodářská a politická unie s 
Polskem, čímž by se vybudovalo mocnářství, 
které by rozhodovalo o osudech Evropy a zí
skalo by Slovanstvu primát v Evropě. Národu 
českému a slovenskému dal by se prý touto 
fascinující státní ideí životní nerv. Zvláště 
hospodářská spolupráce měla by prý naději 
na úžasný rozvoj. Vůdcové vedou prý však ná
rod docela opačným směrem. Dziennik Polski I tvrdých ukrajinských duší, které těžce nesou 
odvažuje se psát, že jedině Slováci jsou dnes Idiktátorskou politiků plukovníků, je pro 30mi- 
citově i rozumově připraveni k uskutečnění ijonový stát silná menšina. Polská nervosita 
této ideje. Národ český je prý již řadu let ve- kotví na Ukrajině. Na nás však Poláci se stra- 
den proti Polákům bezbožeckým tiskem. Pro- r§áky chodit nemusejí. -L-



Cierlicko to miejsce „startu do 
wieczności Żwirki i Wigury *), 
dokładniej mówiąc, lasek koło 
Cierlicka na wzgórzu z pięknym 
widokiem na Beskid. Kiedy tam 
byłam, piękna pogoda pozwoliła

mi się cieszyć temi widokami. 
W ów fatalny dzień 11 września 
1932 ”. nie było jednak słońca, 
ani błękitu nieba, ani widoku na 
góry. Szalała burza i w walce 
z nią w chmurach ulegli nasi lot
nicy.

Zostawiliśmy samochód na szo
sie i drożyną idziemy pod górę. 
Łąka, lasek, aż dochodzimy do 

Sierpień, 1934.

ogrodzenia. Jesteśmy na miejscu: 
ten kawałek łąki ogrodzony — to 
miejsce tragicznej katastrofy, na 
którem wycięto drzewa, pozosta
wiając tylko dwa paie drzew 
strzaskanych przez spadający sa
molot. Stoją dziś dziwnie smutne, 
kontrastując swem szpetnem ka
lectwem z otaczającem pięknem 
tego zakątka. Patrzę na starannie 

*) Napis nad wejściem na „Żwirko- 
wisko“ (potoczna nazwa miejsca kata
strofy).

utrzymaną łąkę, w środku której 
wznosi się krzyż ze śmigłem sa- 
molotowem. U stóp jego kamień 
pamiątkowy z nazwiskami i datą 
wypadku. Przy ogrodzeniu dwa 
małe skromne krzyżyki na mogił
kach, oznaczające miejsca, gdzie 
znaleziono zwłoki ofiar katastru- 
fy.

To wszystko. Żadnych wspania
łości, nastrój jak na wiejskim 
cmentarzyku. Tylko staranność w 
utrzymaniu łąki, ścieżek i ogro
dzenia, wieńce, znoszone tam czę
sto, świadczą, że troskliwa pa
mięć ludzka czuwa nad tern miej
scem.

Cierlicko to smutne wspomnie
nie dla całej Polski, ale Cierlicko 
ma na Śląsku jeszcze inną wymo
wę, stało się symbolem stosunków 
tam panujących i smutnej doli 
Polaków. Nad szczątkami rozbi
tego samolotu polskiego, nad zwło
kami polskich lotników, wobec 
tłumów miejscowej ludności pol
skiej, Polaków z Rzeczypospolitej 
Polskie j, przybyłych tam na wieść 
o nieszczęściu, wobec przedstawi
cieli władz i społeczeństwa cze
skiego wypowiedziano długie, 
czułe mowy na cześć słomiań- 
skich bohaterów. Byk) wiele miej
sca dla braterstma słowiańskiego, 
miłości słowiańskiej. Zdawało się, 
że nad świeżą mogiłą polskich lot
ników. którzy zginęli w drodze 
do stolicy bratniego narodu, roz- 
pocznie się nówa era stosunków 
polsko-czeskich na polskim tere

nie w obrębie Republiki czecho
słowackiej, że czyny przestaną 
przeczyć słomom. Była nadzieja, 
że przedstawiciele bratniego na
rodu polskiego będą mieli prawo 
być i nazywać się Polakami bez 
przykrych dla siebie następstw, 
że akcja czechizacyjna zatrzyma 
się w cierlickim lesie, w którego 
ziemię wsiąkła polska szlachetna 
krew bohaterów, którzy wsławili 
Słowiańszczyznę swem zwycię
stwem w stolicy jej odwiecznego 
wroga.

Złudzenie. W kilka tygodni u- 
miera proboszcz parafii cierlickiej 
(Polak), a jeszcze w kilka tygod
ni miejsce jego obejmu ic pro
boszcz czeskiej narodowości, roz
poczynając z miejsca akcię czc- 
chizacji na terenie swej rdzennic 
polskiej parafji.

— Na jakiej podstawie przy
słano Czecha do polskiej para
fii? — zapytałam moich towa
rzyszy wycieczki do Cierlicka.

— Bo fu podobno — odpowia
dają mi — jest połowa ludności 
czeskiej, jak wykazuje statysty
ka. Teżdżę od gminy do gminy, 
nie słyszę nigdzie języka czeskie
go, więc zainteresowałam się tą 
sławną statystyka. Jest istotnie 
ciekawa. W sześciu gminach pa
rafii cierlickiej wyniki spisów 
ludności są następujące:
rok Pola-

Pów /o
Cze
chów

o/ /o Nlem
ców %

1880 4 787 98,6 10 0,3 55 1.1
1890 4 647 98,8 12 0.3 44 0,9
1900 4 509 98,6 23 0,9 42 1,4
1910 4 <83 97,6 43 0,9 76 1,5
1921 2 062 43,8 2 533 53,8 107 2,3

„Sapienti sať4. Zrozumiałam, 
gdzie są Czesi. Trzeba ich szukać 
w statystyce, o wiele trudniej ich

znaleść w cierlickiej parafji. Zro
zumiałam wzburzenie polskich 
parafjan na swego duszpasterza. 
Zrozumiałam, dlaczego na całym 
Śląsku, w każdej rozmowie nie
mal mówi się o ( ierlicku. dla
czego z niepokojem oczekuje się 
zmiany tego stanu rzeczy.

Mając pełne uszy opowiadań 
o zmaganiach Polaków z czechi- 
zacją. stałam pod krzyżem na 
..Żwirkowisku“ i myślałam o na
szych pracach nad realizowaniem 
idei zbliżenia i współpracy naro
dów słowiańskich. Wydały mi się 
w tym momencie daremnym wy
siłkiem, czemś jak praca Syzyfa 
lub Dana id. Cóż znaczą nasze do
bre chęci, gdy tam, gdzie można 
tak łatwo czynem, stwierdzić, że 
Polak i Czech to bracia, lam właś
nie tak daleko do tego, by Polak 
przez Czecha był przynajmniej 
tak traktowany, jak tradycyjny 
„wróg“ Niemiec.

W drodze nowrotnei przygnę
biona nie mogłam się oderwać od 
myśli o wszystkiem, co widzia
łam i słyszałam. Nasuwało mi się 
mat rei ne pytanie: iaka przy
szłość? Wiadomo. Polaków łatwo 
się nic wynaradawia Świadczy 
o tern stopiędziesięcioletnia nie
wola. która tego nie dokonała. 
Wiedza o fern dobrze Niemcy. 
Nie łatwo zwłaszcza wynarodowić 
Ślązaków, zaprawionych do obro
ny narodowości. Ślązaków takich 
dzielnych jak ci, których pozna- 
Im w mej wędrówce po Śląsku 
Cieszyńskim. Ale komu i dla ja- 
kiei idei potrzebne są cierpienia 
polskiej ludności w bratniej cze
chosłowackiej republice?

L udmi ka W ols k a



Bezsilność Dziennika Polskiego.
W czasie ostatnim często przyniósł „Dziennik 

Polski“ notatki o mnie. Zarzuca mi to lub owo, 
wskazuje przeważnie na moją czynność jako na
uczyciel w Ustroniu. Jeżeli dziś odpowiadam na 
te napaści, to czynię to dlatego, nie może, aby 
uniewinniać się przed publicznością, tern mniej 
przed tutejszymi polskimi narodowcami, lecz czynię 
to dlatego, aby wskazać na to, jakich nieprawd 
chwyta się „Dziennik Polski“, jak chciałby denim- 
cyować człowieka, co ale nie udało mu się, i jak 
nie wie, co ma czynić w swojej bezmocności.

Pisał już kilka razy o mnie, że jestem Polakiem 
i byłem Germanem i teraz że ze mnie wielki 
Czech. Chcę najpierw wskazać na to, ile razy 
musiała gazeta „Nasz Kraj“ umieścić odwołanie, 
gdyż mnie w swoich artykułach napadła. Musiała 
tak uczynić, ponieważ przed sądem nie mogła 
utrzymać tego, co twierdziła. To same mógłbym 
uczynić i z „Dziennikiem Polskim“, lecz wycho
dzę z tego stanowiska, człowiek nie ma się bru
dzić z każdym. Dla mnie nie mają twierdzenia 
w gazecie tej żadnej wartości, jak jej nie mają 
i dla tysięcy innych tutaj na Cieszyńsku. Jeżeliby 
to inna gazeta rzucała się tak na mnie, może żeby 
mnie to cieszyło, że poświęca na swoich szpaltach 
miejsca i dla mnie, lecz u „Dziennika Polskiego" 
ani tej radości niemam, ponieważ nie poważuję 
to za honor dla siebie, że moje nazwisko tak 
często zjawia się na jego szpaltach. Tylko prawda 
może człowieka rozgniewać !

Zarzuca mi, że jestem z Polski i jestem Pola
kiem. Abych był szczerym, przyznać muszę, że 
w Polsce jeszcze niebyłem, więc ani Polskę nie 
znam. Jestem starym Ślązakiem, urodzonym w 
Ochabach na Śląsku, i tym Ślązakiem zostałem, 
zostałem, ponieważ byłoby mnie hańba, zaprzyć 
się naszej ludności śląskiej i naszego pięknego 
Śląska. Jako młody nauczyciel byłem zwolenni
kiem Śląskiej partyi ludowej, która właśnie chciała 
utrzymać odrębność kultury śląskiej i broniła naszą 
ludność przed napływem „kultury galicyjskiej“, 
która niebyła nikomu na Śląsku witaną. Przypo
minam na starośląskie przysłowie, które jeszcze 
do dziś utrzymało się między naszą ludnością, że 
„od wschodu ani dobry wiatr nie wieje !“ Zamiast 
„wschodu“ używa się często inny wyraz, który 
nie chcę powtarzać, aby mi znowu nie zarzucano 
prowokacyę. Jest prawdą, że po absolwowaniu 
kilka klas szkoły polskiej, uczęszczałem do szkół 
niemieckich w Cieszynie. Czy było to z mojej 
strony grzechem? Jako zupełnie ubogi chłopiec 
chciałem dobić się do łatwiejszego chleba. Lata 
studyum były lata moralnej pracy, gdyż człowiek 
musiał sobie blisko sam zapracować na utrzymanie. 
Otrzymałem wsparcie, co prawda, od kraju a od 
dobroserdecznych profesorów, którzy dziś już są 
na wieczności Bożej, lecz nieprawdą jest że 
otrzymałem wsparcie od „Macierzy“. Instytucyi 
tej wogóle nieznałem. Również nie otrzymałem 
ani halerza wsparcia od niejakiej instytucyi nie
mieckiej. Zapracowałem sobie sam a jestem dziś 
tern wdzięczny, ponieważ poznałem pracę i po
trafię dziś ocenić nędzę naszej ludności. Ani jako 
student, ani jako nauczyciel niebyłem w żadnej 
polskiej organizacyi. Prawie dwa razy wciągnięto 
mnie na posiedzenie do jakiegoś tam „kółka stu
dentów“, lecz więcej moja noga do prywatnej 
szkoły polskiej w Cieszynie nie wstąpiła. Pytam 
się ale teraz: do których szkół posyłali Polacy 
swoje dzieci? Do niemieckich, nawet i zagranicę 
wysyłali dzieci swoje do szkół niemieckich. Czy
nili to tak nawet ci najwięksi Polacy, jak n. prz. 

św. p. dyrektor Michejda. Do polskiego gymna- 
zyum prywatnego w Cieszynie uczęszczały dzieci 
przeważnie ubogich przybyszów, czyli przywan- 
drowalców galicyjśkich. jeżeli dziś popatrzę się 
tak na tych niektórych wielkich patryotów-kie- 
rowników to zawsze przypominam sobie, jak oni 
pięknie uczęszczali do szkół niemieckich, chociaż 
na Bobrzku było juź polskie seminaryum 
nauczycielskie. Dziś hańbią się za to! „Dzień-' 
nik Polski“ z radością pisze o tern, że byłem 
członkiem i skarbnikiem „Schulvereinu“. Tak jest 
temu, byłem. Nie czyniłem, ani nie czynię z tego 
tajemnicy. Otrzymawszy posadę jako nauczyciel, 
było pierwszym warunkiem ze strony dyrektora 
szkoły, że musiałem wstąpić do organizacyi tej. 
Otwarcie się zawsze do tego doznawałem. Prze
cież p. dyrektor Paszek z Jabłonkowa, posiadając 
legitymacyę tego towarzystwa z moim podpisem, 
jako skarbnik, którą funkcyę musiałem przewziąść 
podczas wojny światowej, biegał z wiadomością 
tą od jednego funkcyonaryusza czeskiego do dru
giego, opowiadając im o tern, chcąc mnie w ten 
sposób zdekredytować. Także i polska prasa już 
kilka razy to jedno i to same pisała, tak że ci, 
dla których to było przeznaczone, temu tylko się 
śmieją. A pan Paszek? Otrzymał wszędzie tą 
odpowiedź, na którą zasługiwał i z pogardą opo
wiadali owi panowie o jego szlachetnych usiłowa
niach. Chociaż nie honorowo, ale zdrowo! Teraz' 
mam ale ja zapytanie? Co robili Polacy za 
Austryi? Przecież wysocy polscy funkcyonarze 
Niemcom pięty lizali a gdyż przyszło w sejmie 
wiedeńskim do głosowania, to byli to Polacy, 
którzy zawsze głosowali z Niemcami przeciwko 
mniejszościom słowiańskim. A dlaczego tak daleko 
sięgać ! Ile tych tutejszych wielkich patryotów 
było w związkach niemieckich ! Mamy ich wy
liczyć? Lub myśli sobie pisarczyk artykułków, że 
nie jestem o niejednym z nich dokładnie infor
mowany? Wiem tego więcej, niżeli może nie
jednemu by było przyjemnym. Mam dobre infor- 
macye o aferze spirytusowej przy byłej Radzie 
Narodowej. Jako polityczny więzień miałem spo
sobność otrzymać dokładnych informacyj od tych, 
którzy w sprawie tej odpoczywali tam w chłódku, 
Lub myśli pan Ch., że nie mam informacyj i o 
nim? A tak dalej możem to wyliczać! Lecz dla
czego?, z nieprzyjacielem, który nie jest niebez
piecznym, wogóle się nie liczy, więc szkoda tracić 
czasu i miejsca. Gdybyśmy mieli rentgen na prze
świetlenie politycznych „handlarzy“, tak niejeden 
z tych polskich bohaterów, którzy teraz tak krzyczą, 
zarumieniałby się.

Nareszcie piszą, że zgermanizowałem dawniej 
i moje nazwisko l Jakie kłamsto ! Jak dziś się pod
pisuję, tak podpisowałem się zawsze, cóż zresztą 
u nauczyciela bardzo łatwo można konstatować na 
jego urzędowych dokumentach i na jego licznych 
podpisach na uwiadomieniach szkolnych. Dlaczego 
ale podpisywał się sekretarz Macierzy „Kretsch- 
man“ a nie „Kreczman“? - i

Jaki cel mają mieć te nieprawdy, umieszczane 
w Sienniku polskim? Powiedziałem już z góry,j 
że chcą przez to moją osobę oczernić. Boże, są 
to naiwni ludzie, innego wyrazu nie chcę użyć! 
Dobrze, że tylko to możecie mi zarzucać a nic 
innego. Mam czyste ręce, panowie a także nie 
pobieram w żadnej formie sute odmiany za na
rodową czynność, jak to może u niejednego z was 
jest, którzy stemplujecie się na takich bohaterów 
narodowych.

Mogę was zapewnić, że wasze korespondencye 
są mi obojętne, lecz jestem wam wdzięczny za | 
to, że moje skromne nazwisko czynicie tak po-
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- V Českém Těšíně se konaly v neděli

Paní konsulová Malhomniová 
dostala od Poláků koně

vk. — V Českém Těšíně se konaly o neděli 
dožínky, kterých naši Poláci použili k příleži- 
tosti, jež se jim tak hned nepodaří. Při záoo- 
dech selské jízdy darovala selská jízda paní ge
nerální konsulooé Heleně Malhommové (tak ji 
tituluje polský tisk) závodního koně, na které
ho se Poláci složili (pak prý se jim špatně u 
nás daří) a koupili jej od »hraběte« Larische 
(polský tisk neví, že u nás jsou tituly zrušeny). 
Kůň byl paní konsulooé darován »z vděčnosti za 
její dobročinnou činnost mezi nejchudšími 
vrstvami polského lidu na Těšínsku«. Stál jenom 
9000 Kč. Kolik Poláků mohlo být obdarováno. 
Polský tisk se široce rozepisuje o tomto koni. Je 
prý to plnokrevný ‘»anglican«, hnědák s bílou 
ly sink ou na čele a byl oblíbeným koněm ze
snulého syna dr. Larische. Vzhledem k tomu, Že 
kůň připomínal rodičům ztrátu jejich syna, 
rozhodli se koně prodati, ale jen do dobrých ru
kou, které by se o koně staraly, jako bylo o ně
ho dobře postaráno ve stáji u Larischů. Polská 
jízda, která se o. tom dozvěděla, rozhodla se koně 
koupili a darovali jej paní konsulooé. Nyní o- 
vsem má pan konsul Malhomme i jeho choť 
velkou starost, kam toho koně dají. Garáž by , 
tu byla, ale ta je pro auto. Bude třeba stavětí 
novou stáj a sháněli obrok. Ten konečně mo* 
hou dodat také naši Poláci.

pularnem. Mogę was dalej zapewnić, że wasze 
blagi nie mogą mi przeszkodzić w mojej pracy 
między ludnością śląską. Mogę was dalej zapew
nić, że poważuję to za moją powinność nietylko 
jako dobry Ślązak, ale jako dobry obywatel 
Republiki czechosłowackiej szerzyć między naszą 
ludnością Śląską ducha czechosłowackiego a nie 
ducha irredenty, jak to niektórzy panowie tajnie 
czynią. Zdecydowałem się dla Państwa czecho
słowackiego już w tern czasie, gdyż jeszcze nie
którzy patryoci polscy zalotne rzucali spojrzenia 
na Niemców i niewiedzieli czy są ryby, czy też 
raki. Nie chcę n. prz. wspominać jednego, który 
już też jest na prawdzie Bożej, ponieważ o mart
wych mamy mówić tylko pięknie.

Jeżeli rzucacie się na ludzi, którzy nie chcą 
z wami krzyczeć, wtedy ukazujecie przez to tylko 
waszą bezsilność, widzicie jak to z wami z ko- 
pieczka idzie.

Nasza ludność śląska, aż na te małe warstwy 
które są przez kilku polskich agitatorów „nahe- 
cowane“, jest wdzięczna, że należy do Czecho- 
słowacyi. Chociaż nie jest ani u nas raj, to 
przecież żyjemy w państwie, w którem jest po
rządek, w którem panuje demokracyxa me -w4a-- 
dną pułkownicy. Jesteśniy*^rzekonani o tern, że/ 
z tych, krórzy tak pragną za Ojczyzną, mało który 

* szedłby tam, gdyby tam miał pójść.
Ślązaku, pamiętaj na przyszłość Twojego dzie

cięcia. Chcesz znaleźć dla niego przyszłość w tern 
państwie, musisz być Ty i Twoje dziecię prze- 
dewszystkiem wiernym obywatelem. Wiernym 
obywatelem możesz być tylko wtedy, gdyż poz
nasz dokładnie Twoje państwo. Musisz więc głosić 
się do tych towarzystw, w których zachęcają Cię 
do przywiązania do tego państwa, a nie do tych 
towarzystw, w których Ci wiecznie wychwalują 
to obce, to zagraniczne. Głoś się więc za członka 
czeskiej mniejszości, posyłej dziecię Twoje do 
czeskiej szkoły a nie uważaj na nikogo. Dokąd 
Cię potrzebują, wabią Cię. Gdyż jesteś w biedzie 
nikt z nich nie troszczy się o Ciebie. Czy nie 
odczuwasz to dziś na własnych kościach. Ile egze- 
kucyj nałożono Ci? A kto? Czeskie kasy, czeskie 
przedsiębiorstwa? Nierbędziemy nigdy hańbić się, 
że jesteśmy dobrymi Ślązakami, ale także nie, że 
jesteśmy wiernymi Czechosłowakami ! To nasza

(„Obiecki skryły się pod niecki“.)Przed 
wpisami do szkoły zagaili nasi bracia ofenzywę 
wpisową. Strzelali różnymi granatami, jako galat- 
kami, surducikami, szateczkami, materyą, bócikami, 
nawet i kiełbaskami. Oprócz takich granatów, mieli 
jeszcze wielkie bomby : obiecanki dobrej pracy na 
drugiej stronie. A przeważnie była to Wisła, do
kąd posyłano pracę szukających ojców. Tam otrzy
mali piękne oświadczenie, że otrzymią pracę —

, jednak powiedziano im, że dzieci muszą dać naj- 
I pierw do szkoły polskiej. A tak stało się u po- 
' jedynczych, których na palcach u jednej ręki mo
żemy policzyć. Większość pracę szukających ną 
ten „lep“ nie siadło. Teraz mamy po wpisacll 
już dawno, rozpoczął się nowy rok szkolny, iecij 
szczęśliwi właściciele chodzą z „pięknem potwieH 
dzeniem“ w kieszeni i czekają dalej na pra
cę, którą może w porze zimowej otrzymią. Jednego 
już słyszeliśmy, jak błogosławił owemu praco
dawcy ze zagranicza i temu, który go tam posłał. 
To nic, za to mają dzieci w polskiej szkole. Tam 
będzie im lepiej!
Bystrzyca.

(Dożynki.) W pewnej gazecie polskiej czy
tamy o wspaniałych dożynkach polskich w By
strzycy. Źe w gazecie tej często zrobią z komara 
słonia, to nic nowego. Świadek naoczny z By
strzyce opowiada nam o tych dożynkach : Dożynki 
tego roku były o ile słabsze, niżeli bywały daw
niej. Sam pochód był dosyć ubogi, aż na wozy 
alegoryczne, które były dosyć ładnie ozdobione. 
Brali w nim udział Siła, sportowy klub Groń, 
Młodzież ewangelicka i polska i nareszcie ban- 
derya. Wszystkich było razem około 100 osób. 
Z obywatelstwa prawie nikt w pochodzie nie szedł, 
Za to dużo obywatelstwa stało wzdłuż drogi. 
Przyszli z ciekawości, ponieważ myśleli, że uwidzą 
wspaniały pochód, tymczasem I udział w 
zabawie samej był słaby. Na dożynki przyjechał 
pan konsul Malhomme, lecz nie przemawiał wo- 
góle. Na dożynkach hołdowało się pilnie popija
niu warzonki, Na tern zresztą nic tak złego, po
nieważ takich dożynek bez warzonki nie możemy 
sobie przedstawić. Bardzo bawił nas jak swoim 
przemówieniem tak i tańcem p. dyrektor Bud- 

. .  nik- Było widzieć, źe był jak od jednego, taki
święta powinność — a polskie gazety mogą na 'od drugiego fachowcem. Ponieważ każdy facho- 
ws zasyteć i pioruny. SMYCZEK,^

kierownik szkołyf gdcanowi ce. ■
(„Wzór społeczności.“) „Nasz Kraj“ umiesz

cza w ostatnim swoim numerze korespondencyę 
z Bocanowic pod nagłówkiem „Wzór społeczności“, 
w której opisuje niejaką uroczystość przebudowy 
szkoły i dożynki. Wychwala p. Skulině, który 
przedstawiał „piękny rozwój Bocanowic“, znowu 
p. Lipka potrafił „zagrzać nas w miłości naszych 
spraw ojczystych“. Pisze o „piaseckim kierowni
ku“, tymczasem co w lipcu i początkiem sierpnia 
w Jabłonkowie trzymano go zà „jabłonkowskiego 
kierownika“. Pisze dalej, co to wszystko tam mają 
i nareszcie wspominają sobie na czeską szkołę 
i twierdzą, że „w czeskiej szkole jest zaled
wie piąta część dzieci, a to jeszcze prze
ważnie od przybyszów“. Były to dożynki, więc 
para warzonkowa musiała „ofuknąć“ główkę p. 
korespondenta, ponieważ nie wiedział, co pisze. 
Przecież musi to wiedzieć, że w polskiej szkole 
w Bocanowicach jest tylko 65 dzieci, tymczasem 
co w szkole czeskiej jest 26. Korespondent musi 
być bardzo słabym matematykiem, jeżeli twierdzi, 
że 26 jest piątą częścią z 65. Życzemy p. Sku- 
linie, aby jego szkoła tak długo trwała, jak długo 
on we służbie będzie. Co do tych „przybyszów“, 
to miał korespondent pewnie na myśli chłopca 
od tego jednego Galicyanina. Ale ten na szczęście 
czeską szkołę już opuścił, ponieważ dla niego 
będzie wystarczające wykształcenie ze szkoły pol
skiej, gdyż chce powrócić do ojczyzny swego ojca. 
Znowu ci drudzy, to ludzie tutejsi, z Jabłonkowska, 
którzy mógliby z prawem zapytać się : Panie kie
rowniku, a odkąd oni przyszli? Przecież oni nie 

’ią ani z Boconowic, ani z Jabłonkowska, więc 
do jakich ludzi mamy ich zaliczać?



Komunista Vozniak nebyl vyhoštěn 
zĆSR.

Nepravdivé tvrzení 
! —bk. Ve středu přinesl list polského konsula 
Malhome — Dzienik Polski zprávu, že česko
slovenské úřady vyhostily z území ĎSR pol- 

| ského státního příslušníka Vozniaka, bydlícího 
i v Hulvákách, a to prý proto, že Vozniak po
sílal děti do české školy. Tato na první pohled 
nabubřelá zpráva měla za úkol vyvolali u na
šich Poláku dojem, že československé úřady 
vypovídají z Československa Poláky, hlásící 
se k polské národnosti.

Informovali jsme se na kompetentních mís- 
I těch a zjistili jsme, že Dzienik Polski napsal 
nepravdu. Věc se má takto: Vozniak, politic- 

■ kým přesvědčením komunista, posílal skuteč
ně své dítky do české školy v Hulvákách. Je
likož Vozniak neplatil již 3 měsíce nájemné, ' 
byl z bytu vystěhován. Obec poskytla již dří
ve Vozniakovi podporu a zaplatila za něj ná
jemné za dva měsíce, Vozniak obrátil se o po-

Dzieniku Polskiego.
i moc na polský konsulat a tam mu bylo řeče- 
! no, že podporu nedostane, neboť posílá děti 
do české školy. Dne 30. srpna dal proto Voz
niak zapsat dítky do polské škoiy a poté do
stal od polského konsulatu třikráte po 30 Kč 
a posledně ještě dalších 10 Kč. Vozniak chtěl 
odjet do Polska a několikráte žádal zdejší po
licejní ředitelství o podporu na stěhovací vý
lohy. Policejní ředitelství na opětovnou žádost 
Vozniakovi vyhovělo a dobročinnou cestou do
pravilo rodinu autem do Českého Těšína. Ne
bylo to žádné vyhoštění, jak píše Dzienik Pol
ski, nýbrž dobročinný skutek. Před tím byl 
Vozniakovi nabídnut byt v »Ochranovně« v M. i 
Ostravě a byla mu rovněž nabídnuta peněžitá

I podpora, Vozniak však odmítnul a trval na 
dopravě k polským hranicím. Tolik na vysvět
lenou celé veřejností.
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nawet i kiełbaskami. Oprócz takich granatóWj mieli 
jeszcze wielkie bomby : obiecanki dobrej pracy na 
drugiej stronie. A przeważnie była to Wisła, do
kąd posyłano pracę szukających ojców. Tam otrzy
mali piękne oświadczenie, że otrzymią pracę —
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żerny policzyć. Większość pracę szukających na 
ten „lep“ nie siadło. Teraz mamy po wpisach 
już dawno, rozpoczął się nowy rok szkolny, lecż 
szczęśliwi właściciele chodzą z „pięknem potwier
dzeniem“ w kieszeni i czekają dalej na pra
cę, którą może w porze zimowej otrzymią. Jednego 
już słyszeliśmy, jak błogosławił owemu praco
dawcy ze zagranicza i temu, który go tam posłał. 
To nic, za to mają dzieci w polskiej szkole. Ta 
będzie im lepiej!
Bystrzyca.

(Dożynki.) W pewnej gazecie polskiej czy
tamy o wspaniałych dożynkach polskich w By
strzycy. Że w gazecie tej często zrobią z komara 
słonia, to nic nowego. Świadek naoczny z By
strzyce opowiada nam o tych dożynkach : Dożynki 
tego roku były o ile słabsze, niżeli bywały daw
niej. Sam pochód był dosyć ubogi, aż na wozy
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CZESKI CIESZYN 1934.
Przedruk z „Prawa Ludu“. 
Nakładem „Stronnictwa 
Ludowego“ w Czecho
słowacji.

Czysty zysk przeznacza się na budowę pomnika Żwirki i Wigury.

—bk. Ve středu přinesl list polského konsula 
Mal home — Dzienik Polski zprávu, že česko
slovenské úřady vyhostily z území ČSR pol
ského státního příslušníka Vozniaka, bydlícího 
v Hulvákách, a tn prý proto, že Vozniak po
sílal děti do české školy. Tato na první pohled 
nabubřelá zpráva měla za úkol vyvolali u na
šich Poláků dojem, že československé úřady 
vypovídají z Československa Poláky, hlásící 
se k polské národnosti,

Informovali jsme se na kom petent nich mís
tech a zjistili jsme, že Dzienik Polski napsal 
nepravdu. Věc se má takto: Vozniak, politic
kým přesvědčením komunista, posílal skuteč
ně své dítky do české školy v Hulvákách. Je
likož Vozniak neplatil již 3 měsíce nájemné, 
byl z bytu vystěhován. Obec poskytla již dří
ve Vozniakovi podporu a zaplatila za něj ná
jemné za dva měsíce, Vozniak obrátil se o po-

Komunista Vozniak nebyl vyhoštěn 
z ČSR.

Nepravdivé tvrzení Dzienikni Polskiego,
moc na polský konsulat g tam mu bylo řeče
no, že podporu nedostane, neboť posílá děti 
do české školy. Dne 30. srpna dal proto Voz
niak zapsat dítky do polské škoiy a poté do
stal od polského konsulatu třikráte po 30 Kč 
a posledně ještě dalších 10 Kč. Vozniak chtěl 
odjet do Polska a několikráte žádal zdejší po
licejní ředitelství o podporu na stěhovací vý
lohy. Policejní ředitelství na opětovnou žádost 
Vozniakovi vyhovělo a dobročinnou cestou do
pravilo rodinu autem do Českého Těšína. Ne
bylo to žádné vyhoštění, jak píše Dzienik Pol
ski, nýbrž dobročinný skutek. Před tím byl 
Vozniakovi nabídnut byt v »Ochranovně« v M. 
Ostravě a byla mu rovněž nabídnuta peněžitá 

i podpora, Vozniak však odmítnul a trval na 
dopravě k polským hranicím. Tolik na vysvět
lenou celé veřejnosti.
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Drukiem Kutzera i Spółki w Czeskim Cieszynie.

WSTĘP.

Cierlicko! Komuż z Polaków obca jest nazwa tej miej
scowości, której dźwięk, skojarzony z tragiczną śmiercią dwu 
polskich tytanów przestworzy, ś. p. Żwirki i Wigury, po
ruszył i zelektryzował nie tak dawno cały naród polski?

Komu w latach następnych nazwa Cierlicka nie obiła 
się o uszy w czasie, kiedy wiadomość o zamianowaniu pro
boszcza czeskiego w miejsce zmarłego ks. Zawiszy wywołała 
niezwykłe zdziwienie i zaniepokojenie na 'wszystkich zie
miach, zamieszkałych przez Polaków, odbijając się długiem 
i głośnem echem na łamach prasy tak polskiej, jak i ‘cze
skiej, a nawet obcej?

Polemika prasowa przybrała nieprzewidywane rozmiary 
,i ton wyraźnego podrażnienia i podniecenia. Ze strony 
czeskiej w całym szeregu artykułów, notatek i wzmianek 
starano się uzasadnić i usprawiedliwić nominację Czecha w 
parafji cierlickiej. Staraniem „Matice Osvěty Lidové“, „Ná
rodní jednoty Slezské“ oraz kuratorjum funduszu jubileuszo
wego im. Masaryka wydano nawet specjalną broszurę,1) 
której autor stara się dowieść, że do r. 1862 parafja cier
licka (t. j. wioski: Cierlicko Górne i Dolne, Grodziszcz, iMi- 
strzowice—Koniaków, Stanisłowice i Kocobędz) była czeska 
(morawska), i że uległa spolszczeniu dopiero w latach na
stępnych. i
• Broszura ta, oparta na aktach wikarjatu generalnego 
w Cieszynie i urzędu krajowego w Opawie, wzbudza po
zory pracy naukowej i mogłaby przyczynić się do deżorjen- 
tacji naszego społeczeństwa. To też chętnie zgodziłem się 
na propozycję redakcji „Prawa Ludu“, aby w szeregu felie
tonów ująć i oświetlić temat, poruszony przez broszurę 
czeską.*) Dla uniknięcia choćby cienia jednostronności, podkład 
naukowy oparłem niemal wyłącznie na głosach uczonych 
czeskich.

*) Evarist Piťha: Jazykový a národnostní spor v těrlické farnosti 
v letech 1862—1864. Mistek 1934.

*) Broszurka niniejsza jest odbitka z »Prawa Ludu«, rocznik 1934, 
nr. 10—35.
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STOSUNKI JĘZYKOWE.

Fachowcu od gleby a fachowcy od języko
znawstwa.

Na str. 14 broszury o Cierlicku znajduje się oryginalny 
pogląd, że w szerokim pogranicznym pasie językowym, 
a więc także w Cierlicku, pierwotną podstawę sta- 
no-wiła mowa morawska, zmieniona później naleciałościami 
polskiemi i niemieckiemi. Ciekawe, że teorje takie głoszą 
niektórzy agrar jusze czescy (Piťha, sekretarz partji agrar ju- 
szy we Frýdku, osławiony Joža Vochala, ekswłaściciel „cze
skiego raju“ w Ligotce Kameralnej, autor broszury „Vývoj 
národnostní a jazykové otázky na Těšínsku“ oraz kilku innych 
„przyjaciół narodu polskiego“, duchowo zbliżonych do „Na
szego Ślązaka“2) i nieboszczki „Obrany Slezska“3) (m. i. 
p. Mikoláš z Raškovic, który wydał broszurę „Těšínsko hi
storické a jazykové“).

2) »Nasz Ślązak«, antypolski tygodnik czeski, wydawany w języku 
polskim przez p. Smyczka, agrarjusza czeskiego, podobnie jak Vo
chala i Piťha, pochodzącego z Ochab (Polska), a obecnie kierownika 
czeskiej szkoły w Jabłonkowie, a dawniej skarbnika Schulverein u.

3) »Obrana Slezska«, organ czeskiej naród, demokracji w Orlowej, 
pismo zdecydowanie antypolskie, przestało wychodzić pod koniec 1933 r.

Nie umniejszając w niczem fachowości wymienionych 
agrarjuszy w sprawach, dotyczących rolnictwa, ośmielam się 
twierdzić z całą stanowczością, że ich odkrycia językoznawcze 
zdradzają zupełne nieuctwo i brak podstawowych wiadomości 
z dziedziny lingwistyki własnego narodu. Studjując dzieła słyn
nych językoznawców czeskich (jak: Šafaříka, Šembery, Bartosa, 
Polívky, Praska, Loriša, Niederlego, Trávnička i i.), u żadnego 
z nich nie spotkałem się z zapatrywaniem, jakoby okręg 
Cieszyński był w przeszłości lub obecnie obszarem etnogra
ficznie czeskim, przeciwnie, wszyscy oni zgodnie stwierdzają, 
że teren ten pod względem językowym nosi charakter bez
sprzecznie polski. P. p. Piťha i Vochala wypowiadają więc wojnę 
nauce czeskiej, ale wojny tej nigdy nie wygrają chociaż obaj 
za operacyjny punkt oparcia swej misji dziejowej obrali Li- 
gotkę Kameralną, którą p. V. z bólem serca już - opuścił, 
a Piťha dopiero co rozbił tu namioty swoje.

5



tego roku byty o ile słabsze, niżeli bywały daw
niej. Saq ’

Najdawniejsi słowiańscy mieszkańcy Śląska 
Cieszyńskiego byli Polakami — tak twierdzą 

uczeni czescy.
W językoznawstwie czeskiem niema najmniejszego sporu 

co do tego że szczepy polskie (lechickie) były pierwszymi 
stałymi, historycznymi mieszkańcami dzisiejszego Śląska 
Cieszyńskiego i Górnego. Według dr. Lubora Niederlego, 
profesora uniwersytetu praskiego („Slovanské starožitnosti“) 
OpolanmiaCh tyCh miesżkały pierwotnie szczepy polskich

Do zdania lingwistów przyłączają się również bezstronni 
historycy czescy. Świetny znawca historji Śląska, prof. Win
centy Prasek (Dějiny knížectví Těšínského) zaznacza wyraź- 
T’ Zev xC1?Szyńskiem Iud P°lski miał Powagę, którą za
chował dotychczas. Archiwarjusz miasta Mor. Ostrawy, prof. 
A Adamus w dziełach swoich („Naše Slezsko“ str. 36, 
„Opolsko neboli Horní Slezsko“ str. 37, „Po stopách slez
lých pism P. Bezruca“ str. 25) przypomina, że Opolanie 
i Uołęzyce, zamieszkujący pierwotnie Śląsk Cieszyński, 
Opolski, Opawski, należeli do wielkiej rodziny szczepów 
polskich, zwanych Białochrobatami, których centrum znai- 
duje się w Krakowie. J
„ .CharakterystJczny Jest tez gł°s geografa niemieckiego, 
prof. uniwersytetu w Bazylei (Szwajcarja) Dr. Hugona Ha- 
iÜMera,ji w SW0Jem dziele „Die Tschechoslovakei“ (str 
106) podkreśla, że typ wiosek na Śląsku Cieszyńskim świad- 
czy ° Pærwotnie polskiem zaludnieniu tego kraju.
, a k więc uczeni czescy i niemieccy wyda i a 
świadectwo niezachwianej prawdzie, że p i e r- 
wotna ludność Śląska Cieszyńskiego była na
rodowości polskiej. Polacy cierliccy nie są 
więc żadnymi „spolszczonymi Morawcami“ 
lecz ludem rdzennie polskim, od wieków sie
dzącym na swoim ojczystym zagonie.

Jakim językiem mówi dziś ludność Cieszyń
skiego?

Rdzenny lud Śląska Cieszyńskiego nie mówi dziś jed
nolitém narzeczem. Występują tu dwa główne dialekty: 
większa częsc kraju, lobejmująca ;całe powiaty polityczne 
trysztacki i czesko-cieszyński, posługuje się narzeczem cie
szyńskim („sląskiem“), mniejsza część, djalektem frydecko- 
ostrawskiem („morawskiem“, laskiem).

Wszyscy językoznawcy czescy, którzy zajmowali się na
rzeczami Śląska Cieszyńskiego, uważają gwarę cieszyń- 

s k ą za bezsprzecznie polską. Polskiem jest narzecze to dla
tego, ponieważ wykazuje wszystkie typowe cechy języka 
polskiego (akcent na przedostatniej zgłosce, nosówki, brak 
iloczasu, spółgłoska g, polskie miękczenie, pochylanie samo
głosek i t. d.) W żadnem narzeczu czeskiem, jak ziemie 
czeskie długie i szerokie, nie mówi się ręka, łąka,'.pią
tek, tylko ruka, louka, patek. Nigdzie Czesi nie wyma
wiają noga, krowa, zielony, las, głód, wilk, złość, 
idziecie, lecz noha, kráva, zelený, les, hlad, vlk, zlost, 
jdete. To też polskość djalcktu cieszyńskiego w sferach języ
koznawczych nie ulega najmniejszej wątpliwości. Tym pol
skim djalektem cieszyńskim mówi także lud Cierlicka i 
okolicy.

Djalekt f ry decko-ostrawski posiada pewne ce
chy czeskie (brak nosówek i spółgłoskę h), inne polskie 
(brak iloczasu, ! akcent na przedostatniej zgłosce, miękkie 
spółgłoski ś, ć, dź, ź, nieznane w języku czeskim, — niektóre 
polskie samogłoski i t. d.). Tak np. mówią Frydeczanie z 
czeska: ruka, noha, łuka, patek, krawa, les, błato, deset, 
natomiast z polska: koszula, lud, dobro zimno woda, w 
leśe, nośić, śedźeć, wozić, leźće, prow, stawioł, stawiała, 
paść, jeść, odźoć, wilk, mroź, trowa i t. p. Dlatego to filo
logowie czescy (Polívka4), Trávníček5), Niederle6) uważają 
djalekt frydecki za mieszane narzecze polsko-czeskie.

4) Slov. Přehled, roč. IV, str. 118, Rozpravy filol., str. 50—57.
5) O českém jazyce str. 111.
6) Slov, starožitnosti, III., str. 204.

Granica językowa w Cieszyńskiem.
Granicę językową polsko-czeską na Śląsku badali filo

logowie różnych narodowości. Z czołowych znawców cze
skich Šafařík prowadzi ją wzdłuż Ostrawicy od 
góry Sułowa aż po Mor. Ostrawę (Josef Šafařík: „Slovan
ský národopis,“ str. 76 i 85). Słynny językoznawca czeski 
Šembera wytacza linję graniczną pomiędzy narzeczem cie- 
szyńskiem a frydecko-ostrawskiem (opawsko-ostrawickiem) 
nieco dalej na wschód poprzez miejscowości: Wierbica, Da- 
tynie, Bruzowice, Wojkowice, Noszowice, Morawka. (Z á- 
kladové dialektologie československé, str. 49 
i 55.) Granicę Šembery przyjmują starsi językoznawcy cze
scy Bartoš (Dialektologie moravská, tom I, str. 97), Prasek 
(„Čeština na Opavsku“, str. 12 i i.). U nowszych spotyka
my się z linją prof. Nitscha, 'którą np. podaje Niederle 
(Slovanský Svět, str. 50) oraz prof. Adamus (Naše Slezsko, 
str. 36, Po stopach slezských písní Petra Bezruce, str. 25). 
Granica ta, ustalona« na podstawie najszczegółowszych ba
dań w wioskach pogranicznych, biegnie następująco:

6 7



Ostatnie miejsco
wości, mówiące pol
skim djalektem cie
szyńskim:

Wierbica, Hermanice, 
Michałkowice, Bartowice, 
Datynie Górne, Więcłowi- 
ce, Błędowice Średnie i 
Górne, Żermanice, Szobiszo- 
wice, Domasłowice Dolne i 
Górne, Toszonowice Dolne, 
Dobracice, Ligotka Kamer., 
Rzeka, Tyra, Koszarzyska, 
Łomna Górna.

Ostatnie miejsco
wości mówiące d j a 1 e k- 
t e ni f r y d e c k o - o s t r a w- 
s k i m :

Gruszo w^ Ostrawa Mor., 
Ostrawa Śląska, Kończyce 
Małe, Kończyce Wielkie, 
Racimów, Rzepiszcze, Sie
dliszcze, Kaniowice, Bruzowi- 
ce, Październa, Noszowice, 
Wojkowice, Ligota Dolna i 
Górna, Morawka.

• Polską z języka jest zatem1 ludność tubylcza nietylko 
całego powiatu czesko-cieszyńskiego i frysztackiego, lecz rów
nież 11 gmin pogranicznych powiatu frydeckiego. Na
rzecze trydeckie ,przeważa tylko na nieznacznym skrawku 

w niewielkiej odległości na wschód od Ostrawicy 
Wszyscy bez wyjątku językoznawcy czescy traktują jako Po- 
|ak°w z języka rdzennych mieszkańców takich miejscowości, 
jak: Rychwałd, Pietwałd, Orłowa, Sucha Dolna ii. Co do 
językowej polskości Cierlicka nie ma nikt 
najmniejszych zastrzeżeń.

Skąd się wzięli t. zw. „Morawcy“ we Fry
deckiem?

. z ^głosów wielu znanych historyków i filologów cze
skich (Piasek7), Šafařík8), Niederle9), Adamus10) wynika, 
ze w c z a s a c h n a j d a w n i e j s z y c h szczepy polskie 

conai.mniej po Ostrawieę, która do r. 
stanowiła granicę pomiędzy Polska a 

Czechami.
Skąd się więc wzięli t. zw. „Morawcy“ (Łasi moraw

scy) we Frydeckiem?

Stare ^DěVInX knížectví z Těšínského) odnajduje wprawdzie
brkn’ J ? i slady Pakości na linji Gnojnik—Grodziszcz—Cier- 
ie ocob^z-Karwma-Pąhrowa-Zahłoeie i Gruszów, ale zaznacza, 
OstraxvielC^0d od íe- lnjl d,%2 potowy XIII w. rozciągał sie aż po ustrawicę las zupełnie niezaludniony.

8) Slovanský národopis str. 76.
9) Niederle w »Slovanských Starożitn.« lit., str. 232, pisze o pier

wotnie polskim charakterze morawskich Lachów, a w »Slov Světě« 
str. 76, wypowiada pogląd, źe w Cieszyńskiem od XIV w. granica języ
kowa pozostała mniejwięcej ta sama.

10) Opolsko neboli Horní Slezsko str. 37.
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Na to -pytanie odpowiadają zgodnie historycy czescy 
Prasek i (Kapras, że „ludność czeska w zachodniej części 
Cieszyńskiego powstała w ten sposób, że już z początkiem 
XIII w., a następnie znowu po wojnach husyckich w oko
licach, wyludnionych skutkiem wojny, osiadali Czesi z Mo
raw“ (Kapras: Z dějin českého Slezska, str. 61). Także Ada
mus, mówiąc o kolonizacji z XIII w. zaznacza, że *„w za
chodniej części Cieszyńskiego, wzdłuż granic morawskich, 
lud uległ wpływom morawskim i to najbardziej we Frydec
kiem, ale dalej ku Ostrawie wpływ morawski ograniczył się 
jedynie do pogranicznych wiosek“ (Adamus: „Naše Slezsko , 
str. 31). Językowej asymilacji uległa tylko połudn.-zachodnia 
część Frydeckiego. Natomiast okręg polsko-ostrawski jeszcze 
przez długie wieki zachował -etniczny charakter polski. 
Jeszcze z końcem XVIII w. Ostrawa Polska, Koń
czyce i Racimów mówiły polskiem narzeczem 
Śląskiem (Adamus: „Jazyková otázka ve školství na 
Těšínsku“, str. 11). Na najstarszej mapie Księstwa Cieszyń
skiego, wydanej w Norymberdze w r. 1736, oznaczone są 
jako polskie miejscowości Rzepiszcze i Bartowice we 
Frydeckiem. Czechizacja północnej części Frydeckiego i 
części okręgu polsko-ostrawskiego nastąpiła w latach póź
niejszych. , . • , z <. , 1 •Z powyższych wywodow historyków czeskich należy 
wyprowadzić wniosek, że gdyby nie kolonizacja i czechizacja, 
żywioł polski sięgałby po Ostrawicę, i że we Frydeckiem 
nie istniałaby dziś kwestja czeska.

Jakiej narodowości są mieszkańcu Cierlicka 
i okolicy?

Parafia cierlicka leży na polskim obszarze językowym, 
jego mieszkańcy są polskiego pochodzenia i mówią polskiem 
narzeczem cieszyńskiem. Ani jeden prawdziwy językoznawca 
czeski nie twierdzi, że Cierlicko leży po czeskiej stronie gra
nicy językowej, przeciwnie, wszyscy umieszczają je na wschód 
od tej linji, na terenie bezsprzecznie polskim. Łatwa stąd 
odpowiedź, że Cierliczanie byli i są Polakami.

Z trzech stron otaczają parafję cierhcką wioski polskie 
(od północy Błędowice Dolne, Żywocice, Olbrachcice, Łąki, 
od wschodu Mosty, od południa Żuków i Trzanowice).

Czesi mówiący po polsku.
O wioskach, leżących bezpośrednio na zachód na Ślą

sku utarło się naogół zdanie, że gminy te (Błędowice dre 
nie i Górne, Żermanice we Frydeckiem, oraz Szobiszowice,

9
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Błędowice Średni e.12)

No, co je prawda, kra- 
snie je tu u nas — zdra- 
we powietrzi a dobro, 
zimno woda! Ale jak sie 
prawi, zoczotek wody a ko
niec chleba. Szak o tym 
lude dobrze wykłodaju: To 
dyż Pambu po swiecie cho- 
dźił, był wszaj po cełym 
swiecie, jenym do Wysu- 
teho a Małeho Lipoweho 
nie prziszeł. Wyszeł na Ko
łowrót, a dyż ty dwa po
toky widźił, ani do nich 
nie szeł, przeźehnoł ich a 

łopatki naiwną bajeczkę szowinistów

r tem niej. San 
prz“- 1 
my
pc

*łoi

Domasłowice i Toszonowice Dolne na pograniczu cieszyńsko- 
frydeckiem) posiadają już charakter więcej czeski Op1n?a 
nach P°WStaT na Podstawie, że w wymienionych 6 gmi
nach wszystkie napisy są wyłącznie czeskie, że lud miensco- 
wy pozdrawia po czesku, że słucha nabożeństw czeskich że 
w szkole „czy się czytać i pisać po czesku, że mie scówa 
inteligencja posługuje się językiem czeskim, i że przy wszyst
kich spisach ludności katolików zapisywano jako Czechów 
(nieliczni ewangelicy stanowili mniejszość polską).

Pomimo tych zewnętrznych pozorów czeszczyzny lud
ność miejscowa w pożyciu domowem, jak konstatują także 
językoznawcy czescy, dotychczas posługuje się polskiem na
rzeczem cieszyńskiem. ii). poisKiem na
iv Jw.'N F><>dajępr<5bkę tamtejszego narzecza, zebraną 

ach ,Sfednich (PÿW- Frýdek), oraz dla porów
nania ten sam tekst we własciwem narzeczu frydeckiem.

Mo r a w k a.13)
(Pow. frydecki).

No, pro wda, pieknie je 
tu u nas — zdrowe po
wietrzi (zdrowy luft) a do
bro, źimno woda! Ale jak 
sie prawi, zoczóntek wody, 
a koniec chleba. Szak o 
tym ludzie dobrze wyklo- 
dajóm: Jak Pómbóg po 
świecie chodził, był wszyn- 
dy na całym świecie, jyny 
uo Wysutego a do Małego 
Lipowego nie prziszeł. Wy
szeł na Kołowrot, a jak 
ty dwa potoki uwidzioł, 
ani do nich nie szeł, prze- 

czeskich nak? kładzie na obie naiwną uajeczKę szowinistów
sfvSeh Jái spolszczonych Morawcach. Jeżeli »Morawców« cie- 
kościfUaeh sp°lszczOn? po zaprowadzeniu języka polskiego w szkołach i 
nach w Wól lką h S1<? ,Wzięia po polsku mówiąca ludność w tych gmi- 
wet ’w Yiek.ow Panuje zewnętrznie czeszczyzna i gdzie na-wino wpływy p“'"'" narodoweK° poIski<*° ™ Śląsku sparaliżo-

Pp- .kubosów (ojciec i dziadek), tubylczej 
katolickiej, uświadomionej w duchu czeskim, wychowanej i wy- 

wSn’Ä’ W “kojach czeskich. Podczas rozmowy, prowadzonej 
slmvn' v czeskim, przedkładałem zdania w narzeczu frydeckiem, które 
Słowo ^w słowo powtarzano mi w miejscowem narzeczu.
ZmicnínL Tfťm1 wzięty. z Loriša, Rozbor podřečí hornoostr.. str. 88. 
zmieniono tylko pisownię czeską na polską.
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żegnoł ich a prawił: żiwcie 
sie tam, jak możecie! A szeł 
dali. Sóm Pómbóg sie tej 
biydy boł! A ci panowie, 
co tu po naszich kopcach 
łażóm, dyby tak musieli 
cały rok miyndzy nami żić 
w zimie w lecie, toby krzi- 
czeli na Maryje!

prawił: żiwcie sie tam, jak 
możecie! A szeł dale. Sóm 
Panbu sie te bidy boł ! A ci 
panowe, co tu po naszich 
kopcach łaźo, dyby tak mu
sieli ceły rok mezy nami 
żić w zimie w lecie, toby 
krziczeli na Maryju!

Tylko ignorant lub szowinistyczny zaślepieniec mógłby 
dopatrywać się w mowie mieszkańców Błędowic^ Średnich, 
noszącej wszystkie znamiona języka polskiego (nosowki ą, ę, 
spółgłoskę g, miękczenie, akcent polski) i minimalnie tyko 
różniącej się od gwary ludowej w Cierlicku, — jakiegoś 
narzecza czeskiego. A ten sam djalekt, tu i *°wdzæ bardzo 
nieznacznie zmieniony (głowę—głowym, baba—roba, przi- 
dóm—przińdóm i t. p.) panuje w 10 dalszych gminach po
wiatu frydeckiego i w 5 t. zw. „czeskich^ gminach powiatu 
cieszyńskiego (parafje domasłowicka i dobracicka).

Parafja cierlicka nie sąsiaduje zatem nigdzie, ani na 
zachodzie z wioskami czeskiemi czy „morawskiemi Lo tez 
już Sláma (Vlastenecké putování, str. 232) musiał z żalem 
przyznać, że w parafji domasłowickiej, uchodzącej za najbar
dziej czeską, „správná čeština neučinila velkých pokroku , 
a prof Adamus oświadcza wręcz, że tylko przewrót politycz
ny uratował dla Czechów tę parafję, która w przeciwnym 
razie musiałaby przylgnąć do języka polskiego, usuwając 
czeszczynę z kościoła i szkoły (Po stopach sl. pism, str. 29). 
Jedynie dlatego na kresach frydecko-cieszynskich spotykamy 
się dziś z Czechami, mówiącymi po polsku. Ostatnio takich 
„Czechów^ fabrykuje się i gdzieindziej.

11

Polskie nazwij miejscowe w zachodniej 
części powiatu cieszyńskiego.

Gdyby okolice Cierlicka zamieszkiwali dawniej Czesi 
czy Morawcy, to i stare nazwy miejscowe musiałyby po
siadać brzmienie czeskie. Tymczasem już w najstarszych do
kumentach, odnoszących się do naszego kraju, spotyka y 
nazwy polskie, odpowiednio przystosowane do pisowni 
łacińskiej, a nie nazwy czeskie. W dokumentach tychwy
mienia się Cierlicko (r. 1229), nie Trlicko, Kocobendz (r. 1229) 
nie Chotěbuz, Grodishe (r. 1300), nie Hradiště, Gnojnik 
(r. 1300), nie Hnojnik. Na tej podstawie historyk czeski 
Prasek uważa te miejscowości jako niewątpliwie polskie 
(patrz uwaga 7. na str. 8.)- 



Te staropolskie nazwy w ustach ludu utrzymały się do 
dnia dzisiejszego. Jeżeli lud zachodniej części powiatu cie
szyńskiego jest czeskiego pochodzenia, to dlaczego ochrzcił 
nazwy swoich miejscowości po polsku, a nie po czesku? 
Dlaczego Czesi muszą dopiero te nazwy „ludu czeskiego“ 
tłumaczyć na swój język i przekręcać na jakieś dziwaczne 
Trlicka, Chotebuzy, Hradiště, Zpupné Lhoty i t. p. dzi
wolągi, z których drwi ludność miejscowa? Nawet najwięksi 
szowiniści czescy (Vochala: Vývoj nár. a jaz. ot. na Těš., 
Mikoláš: Těšínsko hist, a jazykové) zmuszeni są przyznać, 
że lud używa nazw polskich (Bludovice, nářečím Blendo- 
vice zvané, Hradiště čili místním nářečím Grodiště, Komorní 
Lhotka čili Ligotka Kameralna) 14).

) Niemniej polskie są i inne lokalne nazwy topograficzne, np. w 
okolicach Cierlicka: Czerwionki, Babia Góra, Kamionka, Kościelec, Wy
rąbana, ... a nie Červenky, Babí Hora, Kamínka, Kostelec, Vyroubaná.

Wielu Czechów zrozumiało, że czechizowanie nazw 
polskich nie znajduje uznania wśród miejscowej ludności. 
Dlatego to „Vlastivěda Těšínská“ w nr. 1 i 2 z r. 1924 
w artykule p. t. „Dlaczego nam panowie chrzcicie wioski“, 
tak protestuje przeciwko nowym nazwom:

„Czescy nauczyciele przemianowali starodawną nazwę 
Cierlicko na Trličko. Ludność miejscowa śmieje się z 
takiej nazwy, która nie odpowiada jego wymowie. Od 
niepamiętnych czasów lud wymawiał zawsze Cierlicko. 
Koło Jabłonkowa miejscowość Zamecką Białą przechrzczo
no znowu na Belą, starą śląską Dąbrowę przemianowali 
na Doubrawę. Te nazwy nigdy nie spowszednieją 
w gwarze ludowej. Lud zawsze będzie je wymawiał 
Cierlicko, Biała, Dąbrowa. Zwłaszcza dwugłoski „ou“ 
lud śląski nie lubi wymawiać.“

Nawet sam Bezruč podniósł wymowny głos protestu prze
ciwko „psuciu“ nazw Dąbrowa, Polska Ostrawa i i. przez 
przybyszów czeskich, (nadutý cizinec jména otců psuje, 
Slezské písně, wiersz „Polská Ostrava“.)

Polskie nazwiska osób.
Nie mniej wymownem świadectwem polskości ludu, 

osiadłego na terenie parafji cierlickiej, są nazwiska osób. 
Czyż mogą być Czechami obywatele, noszący tak polskie 
nazwiska, jak Gałuszka, Głombek, Klimczok, Guziur, Franek, 
Kozieł, Kobierski, Szeliga, Pończa, Siwek, Wałoszek, Szlachta, 
Kaczyński, Kopiec, Cieplik, Szafarczyk, Palarczyk, Pszczółka, 
Pociorek, Oczadły, Kępny, Bonczek, Kula, Musioł, Latocha, 
Trzyniecki, Świder, Stęchły, Kupczok, Brzóska, Budziński, 

Gałęziok, Kisiała, Lasowski, Mrógała, Niemczyk, Śliwka, 
Szczuka, Włosok, Wendryński? Coby to było śmiechu, gdyby 
takie nazwiska osób udało się przekręcić na „rize“ czeskie? 
Gałuszka musiałby się zwać potem Haluška czy może 
Knedlík, Głombek — Hloubek, Kozieł — Kozel, Pszczółka 
— Včelka, Szlachta — Šlechta, Kępny — Kupný czy też 
Hromadný i t. d., Guziur — musianoby przechrzcie na Hu- 
żura, Śliwkę na Svestkę, Stęchły nazywałby się Stuchlý, Ga
łęziok — Haluzák, Brzóska — Břízka, Szczuka — Stika, 
Szeliga — Seliha, Bonczek — Bouček, Kula — Koule, Mu
sioł — Musil, Kisiała — Kysela lub Kyselka, Mrógała — 
Mrkala i t. d. Jak długo jednak nazwiska polskie, przekazy
wane z pokolenia na pokolenie, utrzymają się w Cierlicku 
i w Cieszyńskiem, jak długo matka będzie uczyła syna 
pięknej mowy ojców, tak długo trwać będzie i ostoi się 
żywy pomnik wiecznej i niezniszczalnej polskości naszego 
ludu.

Polski strój ludowy.
Dalszym widomym symbolem, dowodzącym wspólnoty 

Cierliczan z resztą polskich Ślązaków i z całym narodem 
polskim, to charakterystyczny strój cieszyński, zwany u nas 
także wałaskim. Granica tego stroju w okolicach wiejskich 
pokrywa się z granicą uświadomionej ludności polskiej. 
Niema na Śląsku ani jednej wioski czeskiej, której miesz
kańcy nosiliby strój cieszyński. Natomiast strój ten zachował 
się w całej swojej piękności i okazałości w polskiej części 
Cieszyńskiego, i koło Pruchnej i koło Skoczowa czy Gole
szowa. Zwyczaje, pieśni i stroje ludowe w Cieszyńskiem 
są dowodem, że cały lud śląski po jednej i po drugiej 
stronie Olzy stanowi jedną nierozłączną całość polską.

Już na dziesiątki lat przed wojną poważni pisarze cze
scy uznali strój „wałaski“ w ' Cieszyńskiem za typowo pol
ski i traktowali go jako synonim polskości. Czeski języko
znawca Loris, pochodzący z Morawki, nie wahał się za
świadczyć, że wszyscy „Wałasi“ śląscy bez wyjątku (cały 
lud, noszący stroje cieszyńskie) mówią po polsku, (Roz- 
bor podřečí hornostr.). Odrębność ludu cieszyńskiego 
od „Morawców“ podnosi także czeski patrjota Sláma, za
znaczając, że lud cieszyński różni się od Frydeczan nietylko 
narzeczem, lecz* także strojem a nawet zwyczajami. (Vlaste
necké putování str. 183 i 231). , . ,

W świetle tych argumentów bajdurzenie o 
Morawcach w Cierlicku zakrawa na kpiny ze 
zdrowego rozsądku.
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JĘZYK KOŚCIELNY I SZKOLNY
W PARAFJI CIERLICKIEJ.

Jak wszyscy budowniczowie powietrznego gmachu teorji 
o spolszczeniu Morawców, tak i ich bezkrytyczny naśladow
ca p. Pifha na poparcie bzdury o „ czesko ści“ parafji cier- 
lickiej nie znajduje żadnych „argumentów“ poza wyświechta
nym frazesem o czeskim języku, dokumentów i o czeszczyź- 
nie kościelnej i szkolnej.

Stosunkom językowym w kościele poświęca aż 27 stron 
swojej broszury, która nie daje samodzielnego materjału 
myślowego, ale przeważnie ogranicza się do przedruku róż
nych, t. zw. „dokumentów“, mniej lub więcej spreparowa
nych. Sprawę tę rozpatrzymy i my pokrótce.

Jęzgk dokumentów a mowa ludu.
Na Śląsku Ciesz, język urzędowy nigdy nie zgadzał się z 

mową ludu. W różnych czasach były tu różne języki urzędowe. 
Do połowy XIV w. łacina była w naszym kraju językiem 
dokumentów. Po oderwaniu od Polski, za rządów czeskich 
Luksemburgów, zaprowadzono u nas niemiecki język urzę
dowy. Czeszczyzna, jako język dokumentów, zapanowała do
piero wtedy, kiedy książęta śląscy uznali królów czeskich 
za swoich zwierzchników (V. Prasek, Čeština na Opavsku, 
str. 3).

Na uwagę zasługuje, że Język czeski wprowadzono na 
Śląsku w r. 1592 (Adamus), a więc dopiero w 257 lat po 
objęciu rządów przez Czechów. Objektywni historycy cze
scy, jak Prasek (Dějiny knižectví Těšínského), Adamus i i. 
podkreślają, że zaprowadzenie czeskiego języka urzędowego 
nie miało nic wspólnego z językiem ludu, który pozostał 
nadal polskim. „Pierwszy dokument czeski, wydany na Ślą
sku Ciesz., w r. 1434, w którym znajduje się imię Włodek, 
dowodzi, że jesteśmy w kraju przeważnie polskim“ (Prasek). 
Urzędowanie w języku czeskim za rządów czeskich nie ozna
czało, że lud był również czeski, tak, jak urzędowanie nie
mieckie nie dowodziło, że lud był niemiecki. Także schema- 
tyzmy dowodzą, że ludność dziekanatu frysztackiego była 
zawsze polska (Adamus: Dějiny školy „u kostela“ v Německé 
Lutyni, str. 47).

14

Szereg publicystów czeskich podnosi, że język czeski w 
wiekach średnich przedostał się aż do Polski, nic więc dziw
nego, że przyjął się i na Śląsku Ciesz., w okolicach czysto 
polskich odciętych przez stulecia od wspólnego życia z na
rodem polskim (Sláma: VI. putování, str. 229). Uczeni cze
scy potwierdzają prawdę historyczną, że pomimo czeskiego 
języka urzędowego, ludność Cieszyńskiego wytrwała do dnia 
dzisiejszego przy języku polskim.

Język szkoły i kościoła do r. 1777.
Morawski język szkolnictwa i kościoła, to obok czeskie

go języka urzędowego główny argument na poparcie wy
wodów o czeskim charakterze Śląska Cieszyńskiego. Publi
cyści czescy głoszą, że język czeski panował niepodzielnie 
w szkole i kościele Księstwa od czasów najdawniejszych, 
w każdym zaś razie od zaprowadzenia czeskiego języka 
urzędowego, aż do r. 1848.

Innego zdania jest ks. Londzin. W dziele p. t. „Polskość 
Śląska Cieszyńskiego“ zaznacza, że z najstarszych czasów 
posiadamy bardzo mało dokumentów, któreby stwierdzały, 
jakim językiem posługiwano się w szkole i kościele. 
Pierwszorzędną rolę odgrywała wówczas łacina. Jednako
woż i język polski cieszył się dosyć szerokiem uprawnieniem. 
Znamiennym jest fakt, że we wrocławskich statutach syno
dalnych, obejmujących okres czasu od r. 1245 do 1653, niema 
ani jednej wzmianki o języku czeskim w kościele i szkole, 
podczas gdy o języku polskim i niemieckim wzmianek tych 
jest kilka. Z okresu przedreformacyjnego brak dalszych źródeł, 
natomiast na podstawie zabytków z czasów poreformacyj- 
nych można śmiało zawyrokować, że w kościele panował 
język polski. Z przechowanych protokołów (r. 1688) wiemy, 
że w ogromnej większości kościołów katolickich głoszono 
kazania po polsku. (W tym czasie (1654—1709) ewangelicy 
nie posiadali własnych kościołów).

Szkolnictwo ściśle związane było z kościołem. W ko
ściele używany był w kazaniach, w liturgji i 

o części w śpiewie język polski, ten sam ję
zyk był językiem wykładowym w szkole, i 
utrzymał się tam do czasów Marji Teresy i 
J ó z e f a 11.

Zresztą szkolnictwo w tym okresie czasu nie odgrywało 
ani z daleka tej roli, co obecnie. Szkół było bardzo mało. 
Według Adamusa (Dějiny školy „u kostela“ v Něm. Lutyni) 
w r. 1688 na całym Śląsku Ciesz, istniało 33 szkół, ale 
do szkół wiejskich uczęszczało tylko 23 uczniów, z tego do 
parafjalnej szkoły w Cierlicku 6. W przedwieczór reform 
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terezjańskich, w r. 1772, szkolnictwo Księstwa zgromadziło 
310 uczniów, a jeszcze w r. 1872, w 4 lata po zaprowadzeniu 
przymusu szkolnego, z 1979 dzieci, podlegających obowiąz
kowi szkolnemu w dziekanatach karwińskim i frysztackim, 
do szkół uczęszczało zaledwie 117 uczniów.

Morawska szkoła dla polskiego ludu.
Te stosunki uległy wielkiej zmianie za rządów Marji 

Teresy. W r. 1777/8 wprowadzono reformę języka nauczania, 
oraz przymus szkolny. W szkołach wiejskich Księstwa Cie
szyńskiego „jakkolwiek urzędy znały stosunki narodowo
ściowe kraju, jednak gwoli jednolitości administracji pań
stwowej zaprowadzają język czeski“ (Adamus: Přehled 
{dějin Těšínská za vlády Marie Teresie). Tak więc z pole
cenia władz, wbrew woli ludności, narzucono 
ludowi polskiemu morawskie nauczanie szkol
ne, chociaż władze wiedziały o tern, że lud ślą
ski mówi po polsku.

Walka o naukę w języku ojczystym.
Pp. Piťha i jemu podobni „znawcy“ z dziką przyjem

nością jeżdżą na koniku „morawskiej szkoły“ i wyprowa
dzają stąd fałszywy wniosek, iż lud nasz był „rize mo
ravsky^. Niestety, ani na tę przyjemną rozrywkę nie po
zwalają im uczeni czescy. Najlepszy czeski znawca historji 
Cieszyńskiego, prof. Adamus, podkreśla z całym naciskiem, 
{że pomimo czeskiego języka urzędowego i morawskiej 
szkoły „na Těšínsku lid nemluvil řečí českou, nýbrž náře
čím polským“ (Jazyková otázka, str. 2), i że przeciwko 
zaprowadzeniu języka czeskiego do szkół wiej
skich, odezwali się od samego początku światli 
przedstawiciele ludu śląskiego, domagając się, 
aby w szkołach uczono w polskim języku ma
cierzystym.

Jeżeli do niedawna ludzie złej woli mogli nadużywać 
argumentu o morawskiej szkole do celów fabrykowania 
bajki o „spolszczonych Morawcach“, to pojawienie się w r. 
1930 pracy prof. Adamusa p. t. „Jazyková otázka ve škol
ství na Těšínsku“ pozbawiło tych fałszerzy historji całkowicie 
gruntu pod nogami. Niezwykle cenna publikacja Adamusa, 
oparta na najsumienniejszych badaniach archiwalnych, jest 
od początku do końca jednym nieprzerwanym łańcuchem fak
tów i dokumentów, wykazujących, jak urzędy ludowi pol
skiemu narzuciły język morawski, jak przeciwko temu nie
naturalnemu stanowi rzeczy ludność protestowała i wal

czyła tak długo, aż nareszcie w okresie większej swobody 
wywalczyła sobie język ojczysty w szkole i kościele.

Prof. Adamus wspomina o tern, źe już koło r. 1782 
zaszła pierwsza próba zaprowadzenia języka polskiego * w 
szkołach Księstwa Cieszyńskiego z wyjątkiem kilku wio
sek, leżących nad samym prawym brzegiem Ostrawicy (str.
7).  W r. 1780 oficjał generalnego wikarjatu w Cieszynie 
ks. Šíp1, Czech, pochodzący z Frýdku, mimo, że był przy
jacielem języka czeskiego, nie przyjął przesłanych mu przez 
rząd krajowy w Opawie książek czeskich, zaznaczając, że 
książek tych nie da się zużytkować w komisarjacie cieszyń
skim zpowodu ich czeskiego języka, gdyż na Śląsku Ciesz, 
poza kilkoma wsiami, graniczącemi z Morawami, lud używa 
„łamanej mowy polskiej“.

Urzędy przeciwko szkole polskiej.
Niestrudzonym szermierzem walki o język polski w szkole 

był ks. Leopold Szersznik, który w swoich relacjach, wy
słanych do rządu krajowego w Bernie, domagał się zapro
wadzenia języka polskiego, podnosząc, że przeszkodą w nauce 
są książki, pisane po czesku, niezrozumiałe dla dzieci szkol
nych (str. 12). Ale urzędy sprzeciwiały się stanowczo temu 
żądaniu. W odpowiedzi na swoje starania otrzymał ks. 
Szersznik od gubernjum berneńskiego zawiadomienie z dnia 
3 marca 1809 r., że „nie opłaca się trud, aby dla 6 
dziekanatów, których mową jest narzecze Ślą
sk o-polskie, wydawano drukiem podręczniki 
szkolne w tern narzeczu“ (str. 13). Odpowiedź ta 
stwierdza, 1) że urzędy były przeciwne zaprowadzeniu języka 
polskiego i narzuciły ludowi śląskiemu język morawski, 2) 
że lud śląski był polskim od wieków, co dawno, bo blisko 
pół wieku przed ostatecznym zaprowadzeniem języka pol
skiego w szkołach autorytatywnie zaświadczył rząd berneński.

Opór przeciwko językowi czeskiemu nie ustał po śmierci 
ks. Szersznika. Wychodził on przedewszystkiem z dziekanatów 
strumieńskiego oraz jabłonkowskiego. W r. 1837 zdawało 
się już, że dojdzie do zaprowadzenia języka polskiego W 
szkołach Śląska Ciesz, (str. 14). W tym kierunku wypo
wiedzieli się główny nadzorca szkolny ks. Maciej Opolski, 
miejscowi nadzorcy szkolni, oraz większość nauczycieli cie
szyńskiej szkoły głównej. Opinja wszystkich poważnych 
czynników przechyliła się na stronę języka polskiego. Głos 
ich tembardziej padał na wagę, że mężowie ci nie byli cu
dzoziemcami w kraju, lecz ziomkami kraju cieszyńskiego. 
Rząd jednak po zbadaniu całej sprawy nie śpieszył się z roz
strzygnięciem. Tak zostało wszystko po staremu (str. 15).
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Zwycięstwo prawdy i sprawiedliwości.
Dopiero r. 1848, który na chwilę owiał ludy, zamiesz

kujące monarchję austro-węgierską, tchnieniem wolności, 
przyniósł nareszcie upragnione zmiany. W tym roku udała 
się do Ołomuńca, do cesarza Ferdynanda, wielka deputacja 
ludności wiejskiej z Cieszyńskiego, żądając zniesienia pań
szczyzny, jakoteż zaprowadzenia języka polskiego w szko
łach ludowych i urzędach. Pod naciskiem tych żądań naro
dów austrjackich, wydało ministerstwo szkolnictwa roz
porządzenie z dnia 2 września 1848, które postanawia, że 
językiem nauczynia w szkołach ludowych oraz w szkołach 
głównych, ma być język ojczysty dzieci. Dopiero to rozpo
rządzenie stworzyło na Śląsku Ciesz, szkołę polską. O to 
rozporządzenie oparli się ewangelicy i zaczęli wprowadzać 
język polski w swoich szkołach (str. 18). Także w szko
łach katolickich język polski rozpoczął swój triumfalny po
chód, usuwając morawszczyznę w szkołach większej części 
Księstwa w ciągu następnych dziesięcioleci.

Z wywodów historyka czeskiego wynika, że potulnemu 
naszemu ludkowi polskiemu narzucono zgóry czeski język 
urzędowy, że dopiero zwycięska wiosna ludów dopomogła 
do triumfu słusznej sprawy i do zniesienia krzyczącego bez
prawia, jakiem było nauczanie polskich dzieci w obcym ję
zyku czeskim.

Rok 1848 tak pamiętny w historji europejskiej, to równo
cześnie rok narodzin polskiej szkoły na Śląsku Ciesz. Pod 
ożywczem tchnieniem ruchów wolnościowych padają więzy 
absolutyzmu, lud śląski budzi się z biernej uległości, do
maga się praw ludzkich, obywatelskich, żąda zniesienia pań
szczyzny i przyznania praw swojemu językowi ojczystemu. 
Szkoła polska to pierwsza wielka zdobycz demokracji i 
równouprawnienia narodów.

Ze sprawozdań konferencji nauczycielskiej z r. 1849 i 
z pamiętników świadków naocznych wiemy, że ludność pol- 
*ska z największą radością przyjęła tę zbawienną zmianę. 
Lud śląski kochał bowiem swoją mowę ojczystą, pielęgno
wał i czcił ją w zaciszu domowem, w niej przemawiał do 
swoich najdroższych.

Taka radosna zmiana języka nauczania nastąpiła także 
w parafji cierlickiej.

O polski śpiew w parafji cierlickiej.
Początek nowej ery w dziejach Cierlicka przypada na 

r. 1862, kiedy to ks. proboszcz Franciszek Ligocki, pocho

dzący ze Strumienia, zaprowadził polskie kancjonały w pa
rafji cierlickiej.

Każda nowa idea, choćby najbardziej zbawienna, po
czątkowo nie u wszystkich znajduje pełne zrozumienie i 
często natrafia na opór w szeregach zwolenników starego 
porządku. Tak było jakiś czas i w Cierlicku. Nie trzeba 
się temu dziwić, jeżeli zważymy, — że Śląsk Ciesz, przez 
80 lat należał do Moraw, że w tym okresie czasu lud nasz 
nie posiadał jeszcze należytego uświadomienia narodowego, 
że był zdezorjentowany długotrwałem panowaniem obcego 
języka w szkole i kościele, i że władze świeckie i ko
ścielne długo sprzeciwiały się zaprowadzeniu języka pol
skiego. Morawski język kościoła nabrał z biegiem czasu 
charakteru czegoś niecodziennego, oderwanego od życia i 
uświęconego długoletnią tradycją kościelną. W tym czasie 
i Słowacy posługiwali się kościelną czeszczyzną a ewangelicy 
słowaccy jeszcze dziś używają biblji czeskiej.

To też łatwo zrozumiemy, dlaczego jeszcze w r. 1862 
mogło się znaleźć 24 parafjan (w tern 6 analfabetów), któ
rzy w proteście, skierowanym do wikarjatu generalnego 
w Cieszynie, zastrzegają się przeciwko polskim pieśniom 
w kościele. Na tym proteście morawskim figurują nazwiska 
polskie w pisowni niemieckiej (Kopietz, Schlachta, Scheli- 
ga i t. p.).

Władze kościelne za utrzymaniem 
morawszczyzny.

Generalny wikarjat w Cieszynie, obstający zasadniczo 
przy utrzymaniu morawszczyzny, odstąpił petycję ks. dzie
kanowi Ant. Rudelowi w Racimowie, Czechowi trydenckie
mu, który zarządził dochodzenia komisyjne na dzień 26 
stycznia 1863 r. W toku badania część parafjan żądała, aby 
wolno im było śpiewać pieśni także „w narzeczu śląsko- 
polskiem“ — (Pifha, str. 10).

W protokole, przedstawiającym wyniki dochodzeń wi- 
karjatowi generalnemu, ks. dziekan Rudel wypowiada się 
za zachowaniem języka morawskiego w szkole i za moraw
skim śpiewem przy nabożeństwie, powołując się przy tern 
na rozporządzenie rządu krajowego z r. 1859, które nakazuje 
używanie języka morawskiego dla potrzeb szkolnych i ko
ścielnych. W tym duchu rozstrzygnął sprawę wikarjat ge
neralny. Zadecydowała nie wola ludu, lecz wola 
władz, narzucających ludności ustawy, nie
zgodne z duchem demokracji.
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Protest parafjan.
Rozstrzygnięcie wikarjatu generalnego w Cieszynie 

wywołało wielkie poruszenie w gminach, należących do pa
rafji. Parafjanie i wójtowie gmin: Stanisłowice, Mistrzowice- 
Koniaków, Grodziszcz, Cierlicko i Koty wnoszą do wi
karjatu generalnego w dniu 26 lutego 1863 petycję polską, 
w której żądają, aby „w obu naszych kościołach oprócz 
morawskich, także polskie pieśni przy nabożeństwie śpiewa
ne były“, a żądanie uzasadniają tern, że „nasz język ma
cierzyński jest śląsko-polski, to jest taki, jakim 
w okolicy Cieszyna i Frysztatu mówią“ — (Pifha, str. 13).

Wykorzystywanie ciemnoty i nieuświado- 
mienia.

Przeciwnicy innowacji, niezadowoleni z czynności ks. 
proboszcza Ligockiego, w nowej skardze, wręczonej wikarja
towi generalnemu w dniu 7 marca 1863 r., takie wyrażają 
życzenia: „Abyśmy przy starej katolickiej religji stali i nie 
odpadli, aby same nasze stare i nowe pieśni morawskie 
śpiewano w kościele, a nie polskie, albowiem my ani sło
wem nie chcemy porzucić naszej starej wiary chrześcijań
skiej, katolickiej.“

Zwrot ten dowodzi, że opór przeciwko językowi pol
skiemu opierał się jedynie na ciemnocie i nieuświadomie- 
niu niektórych jednostek, w które wmówiono, że język pol
ski zagraża religji katolickiej i wierze ojców. Światlejsze 
jednostki z przełożonymi gmin na czele, stały już twardo 
przy języku polskim.

Śpiew polski wbrew woli czeskiego dziekana.
Memorjał „Morawców“ wywołał cel przeciwny od za

mierzonego, gdyż spowodował zmianę stanowiska wikarjatu 
generalnego. Stało się to naskutek promemorja ks. Ligockie
go, w którem proboszcz cierlicki zebrał szereg dowodów na 
to, że podpisy na skardze zebrano podstępem i gwałtem, że 
zostały one wymuszone i sfałszowane, że imiona się pow
tarzają, że podpisane są dzieci, dziewczęta, a nawet rodziny 
ewangelickie — (Pifha, str. 17). W ten sposób udało mu 
się osłabić znaczenie memorjału „morawskiego“. W rezulta
cie wikarjat generalny rozstrzygnięciem z dnia 19 marca 1863 
r. zgodził się na zaprowadzenie w kościele cier- 
lickim także śpiewów Śląsk o-polskich obok języ
ka morawskiego.

Zawiadomienie o tern miał doręczyć ks. Ligockiemu 
dziekan karwiński, ks. Rudel, ten sam, który tak „bezstron

nie“ prowadził dochodzenia w Cierlicku. Zwlekał on z do
ręczeniem decyzji, zwrócił ją wikarjatowi generalnemu, pro
ponując zmiany. Lecz władza ta trwała przy pierwotnem 
rozstrzygnięciu, tak, że ks. dziekanowi Rudelowi nie pozo
stało nic innego, jak zawiadomić ks. proboszcza Ligockiego 
i przełożonych gmin parafji cierlickiej o decyzji wikarjatu 
generalnego — (Pifha, str. 16).

O zaprowadzenie nabożeństw polskich.
Wywalczenie śpiewu polskiego nie oznaczało zakoń

czenia sporu. Dalszym etapem miało być zaprowadzenie na
bożeństw polskich. Przeciwko temu oponowała deputacja 
6-ciu parafjan cierlickich w wikarjacie generalnym, która 
ponadto w dniu 28 grudnia wystosowała obszerne zażalenie 
do rządu Krajowego w Opawie, a w dniu 1 stycznia 1864 
r. wystąpiła z analogiczną skargą do ks. biskupa wrocław
skiego.

Ks. biskup zwrócił skargę wikarjatowi generalnemu 
z poleceniem zbadania sprawy. Stosownie do tego życzenia 
wikarjat generalny nakazał dziekanowi frydeckiemu, Cze
chowi J. Koziárowi, aby dążył do zakończenia konfliktu.

Nowe dochodzenia w Cierlicku.
Ks. dziekan Koziár zwołał na dzień 22 lutego komisję 

badawczą, w której wzięli udział przedstawiciele rządu kra
jowego, dziekanatu, delegaci gmin, oraz petenci, którzy 
podpisali zażalenie.

Przesłuchano najpierw przedstawicieli gmin. Odpowia
dali na dwa zasadnicze pytania: 1. jakim językiem mówi lud
ność parafji, 2. w jakim języku odbywały się nabożeństwa.

Odpowiedzi ich są niezwykle cenne i charakterystyczne.

Przedstawiciele gmin zeznają, że lud parafji 
mówi po polsku.

Na pierwsze pytanie zeznali: a) przedstawiciele 
Stanisłowic: narzecze, którem posługujemy się w życiu 
codziennem, jest zbliżoną do języka polskiego, mową sło
wiańską, używaną na Śląsku Cieszyńskim; b) przedstawi
ciele Kocobędza: językiem, którym codziennie mówi
my, jest djalekt śląsko-polski; c) przedstawiciele gm. 
Mistrz o wice i Koty: w mowie potocznej posługujemy 
się djalektem śląsko-polskim; d) przedstawiciele Ko
niakowa i Grodziszcza: mówimy narzeczem śląsko- 
polskiem; e) przedstawiciele Cierlicka: w Cier
licku lud używa narzecza śląsko-polskiego — (Pifha, str. 29).
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Zeznania te, to najcenniejszy dokument, obalający 
wszystkie brednie o „morawskości“ paraf ji cierlickiej. 
W czasie, kiedy w kościele panował jeszcze język morawski, 
kiedy więc nie mogło być mowy o „spolszczeniu“ moraw
skiego języka ludu, delegaci gmin zadokumentowali przed 
komisją urzędową, że wszystkie gminy parafji 
cierlickiej mówią polskiem narzeczem Ślą
skiem. Wobec tego faktu wszystkie t. zw. dokumenty o 
„morawskości“ parafji są bezwartościowym świstkiem pa
pieru.

Polski śpiew kościelny w dawnych czasach.
• W odpowiedzi na punkt drugi, delegaci gmin zazna

czyli, że dawniej nabożeństwa odprawiano w języku mo
rawskim, ale że śpiewano prżytem także pieśni 
polskie. M. i. śpiewano w okresie postnym „Jezu Chry
ste Panie miły“, „Rozmyślajmy dziś“, „Kto się w opiekę 
podda Panu swemu“ — (Pifha, str. 28).

Co to byli t. zw. „Morawcij“ w Cierlicku ?
Przy przesłuchaniu grupka obrońców starego porząd- 

ku przedłożyła memorjał, który potwierdzał dawniejsze 
skargi. Jednym z głównych argumentów było zdanie: „Albo
wiem do Królestwa Polskiego nie będziemy nigdy należeli, 
natomiast do margrabstwa morawskiego, dlatego będzie le
piej dla naszych dzieci, jeżeli wykształcą się w mowie mo
rawskiej.“

Skąd się wzięło to dziwne pojęcie „morawszczyzny“? 
Na to pytanie odpowiada historyk czeski Adamus następu
jąco: „Z przyłączeniem Śląska do Moraw w 1782 r. wśród 
ludu szerzyło się prowincjonalne uświadomienie mo
rawskie, którego przedtem w Cieszyńskiem nie 
było.“ (Z dějin školy... v Něm. L., str. 41.) Jest to jeszcze 
jeden dowód nieuświadomienia narodowego w owym cza
sie. Gdyby Śląsk przyłączono do Galicji, mogłoby pojawić 
się prowincjonalne uświadomienie galicyjskie, tak, jak póź
niej, po usamodzielnieniu się Śląska, dość często spotyka
liśmy is^ę z pojęciem Ślązaka w znaczeniu narodowem. 
„Mieszkasz na Morawach, jesteś Morawianinem, miesz
kasz na Śląsku, jesteś Ślązakiem, a nie Polakiem.“ Oto tezy, 
które przeciwnicy uświadomienia ludu w duchu narodowym 
wykorzystywali do swoich postronnych celów. 1 dziś wy
stępują na widownię nowi, fałszywi prorocy, którzy argu
mentują w taki sam sposób: „Jesteś przynależny do Cze
chosłowacji, więc jako Czechosłowak musisz posyłać dzieci 
do czeskiej szkoły.“ Zapominają tylko dodać, coby to było 

gdyby nad nami zapanowali Chińczycy lub Murzyni? Czy i 
wtedy wypadłoby nam przefarbować się na żółto, lub na 
czarno?

Średniowieczne pojęcia: czyje panowanie, tego język i 
religja, a także utożsamianie krajowości z narodowością, 
mogło święcić triumfy tylko tak długo, jak długo lud był 
ciemny i nieoświecony. W miarę postępów oświaty i 
uświadomienia narodowego znikały ostatnie resztki prze
sądów i zacofania, liczba ludności, świadomej swojego po
chodzenia, wzrastała z miesiąca na miesiąc. „Morawcy“ 
przepadli z kretesem. W krótkim czasie cała paraf ja cierlic- 
ka żądała języka ojczystego. Triumfalnego pochodu idei 
polskiej żadna siła nie była w stanie zatrzymać.

Wywalczenie nabożeństw polskich.
, Wynik przeprowadzonych dochodzeń streścił ks. dzie
kan Koziár następująco: 1. Cierlicko oraz wsi: Stanisłowice, 
Kocobędz, Mistrzowice, Koniaków, Grodziszcz i Koty mówią 
narzeczem śląsko-polskiem, 2. językiem kościelnym była tu 
morawszczyzna, pieśni polskie śpiewano przeważnie w okre
sie postnym.

W konkluzji wszakże (jako Czech) skłania się na stronę 
morawszczyzny, twierdząc, że dla parafjan, żądających nabo
żeństw polskich, starczą takie nabożeństwa w Cieszynie i na 
Kościelcu.

Na tej podstawie ks. biskup zadecydował w dniu 15 
marca 1864, że:

1. w kościele parafjalnym w Cierlicku w języku mo
rawskim mają być odprawiane: msza poranna, różaniec i 
popołudniowa droga krzyżowa ;

2. suma oraz litanja popołudniowa będą się odbywały 
naprzemian po morawsku i po polsku;

3. w kościółku na Kościelcu zaprowadza się polsjkie 
nabożeństwa.

W ten sposób na terenie kościelnym doszło do pewnej 
utrakwizacji. Życie wykazało, że ten stan połowiczny jest 
nie do utrzymania, to też w niedługim czasie język moraw
ski został całkowicie wyrugowany.

Szkoła polska w Grodziszczu i Stanisłowicach.
Ludność parafji cierlickiej nie zadowoliła się uzyskaniem 

śpiewu polskiego w kościele, lecz żądała również polskiego 
języka nauczania w szkole. W myśl rozporządzenia władzy 
krajowej z dnia 21 października 1859 r. w dziekanacie kal
wińskim (do którego należała także parafja cierlicka), obo-
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wiązywała nauka morawska o tyle, o ile śpiew odbywał się 
po morawsku.

Ponieważ ruch za wprowadzeniem języka polskiego 
ogarniał coraz szersze rzesze ludności, przedstawiciele gmin: 
Grodziszcza i Stanisłowic zwrócili się do rządu krajowego 
z petycją, w której proszą o dopuszczenie polskiego języka 
nauczania.

P. Pifhę zdumiewa 2 i 3 punkt petycji:
2. „nasz język macierzysty nie jest morawskim, nie jest 

czeskim, lecz narzeczem śląsko-polskiem, które swoim sche
matem gramatycznym i syntaktycznym najbliżej ma do języka 
polskiego;

3. za zaprowadzeniem nauki polskiej przemawia to, że 
w naszej gminie mamy kancjonały polskie (od r. 1862), 
z których młodzież czyta z zamiłowaniem, rozumie łatwiej, 
podczas gdy nauka w języku morawsko-czeskim jest dla na
szej młodzieży śląsko-polskiej czemś ociężałem, wymuszonem, 
a nawet wstrętnem.“

Orzeczeniem z dnia 9 sierpnia 1863 r., skierowanem do 
wikarjatu gener. w Cieszynie, rząd krajowy zgodził się na 
to, aby z początkiem następnego roku szkolnego usunięto 
podręczniki czeskie w szkołach w Grodziszczu i Stanisłowi- 
cach i zastąpiono je książkami polskiemi.

W ten sposób polski lud Stanisłowic, Grodziszcza i Ko
niakowa doczekał się spełnienia swoich gorących życzeń i 
odnalazł skarb najcenniejszy, wychowanie w języku ojczy
stym.

Połowiczne załatwienie kwestji szkolnej 
w Cierlicku.

Jedynie w szkole cierlickiej utrzymała się jeszcze mo- 
rawszczyzna. Ale i tam wzrasta opór. W dniu- 10 września 
1864 r. przedstawiciele gminy i parafji wystosowali poda
nie do rządu krajowego, w którem, powołując się na przy
kład Stanisłowic i Grodziszcza, domagają się również ze
zwolenia na naukę w języku polskim. Podanie to odstąpił 
rząd krajowy wikarjatowi gener., aby sprawę rozstrzygnął 
jako pierwsza instancja szkół kościelnych.

Wlkarjat gener. ze swej strony powierzył załatwienie 
tej kwestji dozorcy szkolnemu dystryktu karwińskiego, Ed. 
Jakobowi. Decyzja jego z dnia 3 stycznia 1865 postanawia, 
że 1. w szkole cierlickiej podstawą nauczania jest katechizm 
morawski, jednak katecheta w wyjaśnianiach powinien po
sługiwać się tym językiem, w którym jest bieglejszy; 2. sy
labizowanie odbywa się na podstawie elementarza moraw
skiego, przyczem nauczyciel winien zwracać uwagę na róż- 
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nicę alfabetu i wymowy obydwu języków i ma przygotowy
wać ucznia do czytania polskiego; 3. dojrzalszym uczniom 
będzie udzielana nauka czytania w języku polskim; 4. zdol
niejsi uczniowie mają korzystać z nauki ortografji polskiej.

W stosunku do stanu poprzedniego nawet to połowicz
ne załatwienie oznacza postęp. Następuje pewnego rodzaju 
utrakwizacja szkoły, która z czysto morawskiej staje się 
morawsko-polską.

Triumf słusznej sprawy.
Na tej podstawie ks. proboszcz Ligocki udzielał nauki 

relisfji w języku polskim. Nauczyciel uczył jeszcze po mo
rawsku, ale jego następca już tylko po polsku. Z biegiem 
czasu morawszczyznę i stąd całkowicie wyparto. Lud polsk£ 
odzyskał polską szkołę.
— Lud cierlïckTbârdzo prędko przyzwyczaił się do języka 
polskiego, identycznego z narzeczem ojców i gorąco przy^ 
wiązywał~ię do niego. Zwolennicy morawszczyzny rozpły- 
nęli się w zalewie uświadomienia narodowego. Młode po
kolenie, wychowane w duchu polskim, twardo stanęło przy 
polskim sztandarze.
------ 1 dopiero w r7 1920, po 56 latach, zaczęto zpowrotem 
galwanizować dawno pogrzebanego trupa, tworząc sztucznie 
nowych „Morawców“. Ale jak wtedy byli fikcją, tak i dziś, 
pomimo czeskiej szkoły i czeskich nabożeństw, „Czesi 
cierliccy mówią i mówić będą po polsku.

łak patrzeli współcześni Czesi na „wymiera
nie szczepu morawskiego44 w Cieszynskiem.

P. Pifha i jemu podobni Vochalowie, z zaprowadzenia 
języka polskiego dla ludu polskiego robią wielką tragedję. 
„Ligocki, stary Morawiec ze Strumienia, patrzał na wymie
ranie zdrowego szczepu narodu czeskiego —- (vochî*a*
Vvv. nár. a jaz. otázky na Těš., str. 31). Ciekawy to był 
„szczep“, któremu wystarczyło samo usunięcie języ ^ cze
skiego ze szkoły i kościoła, aby odrazu zniknął ja ra , 
nie pozostawiając po sobie najmniejszego siadu, i iem . u 
śmieszniejszego od ględzenia o tym „morawskim ,
który mówił po polsku, pomimo, że według pu 1 T5 
czeskich, przez długie wieki stanowił częsc skła °wą - 
jów korony św. Wacława i wychowywany był w kulturze 
i języku czeskim.

Inaczej od p, Pifhy patrzeli na sprawę Czesi, zyjący na 
Śląsku w czasie walk o język polski.
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Czesi uznawali potrzebę języka polskiego 
dla polskiego ludu.

Oto co pisał znany działacz czeski, Dr. Fr. Sláma w okre
sie, kiedy żywiołowy proces walki o szkołę polską nie był 
jeszcze ukończony: 3

„Do r. 1848 lud śląski nie posiadał uświadomienia na
rodowego. Rok 1848 spowodował nagły ruch wśród mło
dzieży, studjującej w szkołach niemieckich... Polski ruch 
narodowy, który rozwinął się w tym czasie, powoli burzył 
nienaturalne stosunki narodowościowe Naro
dowcy zaczęli krzewić bliższą im co do form języko
wych polszczyznę. W r. 1 848 w okręgach z na
rzecza polskich trysnęło polskie uświadomie
nie narodowe. Błysnęła nadzieja, że duch pol
ski dotrze zwycięsko do wszystkich gmin p o 1- 
skich. Przedewszystkiem należało wskrzesić 
uświadomienie polskie, a potem naturalną rzeczy 
koleją czeskie szkoły musiały ustąpić miejsca szkołom 
polskim.“ — SI., Dějiny Těšínská.

W przedmowie do tej książki Dr. Sláma zaznacza, że 
szkoła czeska panowała także tam „gdzie narzecze skłaniało 
się ku polszczyźnie. Koło r. 1861 nastąpił przewrót. Więk
szość ludności głosi się do języka polskiego, 
język czeski jest coraz bardziej usuwany i cofa się aż do 
granic margrabstwa morawskiego. Straconego terenu dla 
języka czeskiego zpowrotem zdobywać nie będziemy. Chce- 
my żyć z braćmi Polakami w zgodzie i pokoju.“

Innego zdania są dziś szowiniści czescy. Nie chcą zgody 
Z flakami, gdyż pod płaszczykiem „nawracania spolszczo
nych Morawców“ kradną dusze polskie dla obcego narodu.

Czeszczyzna nie powinna panować w gmi
nach polskich — tak twierdzi działacz czeski.

W innem dziele (Vlastenecké puto v. ve SI., str. 226) 
ten sam autor pisze, że język polski utorował sobie zwycię
sko drogę od Olzy aż poza Stonawkę, że w ostatnich latach 
zaprowadzono go w Stonawie, Błędowicach Dolnych, a 
więc także na północ i na zachód od Cierlicka. Uważa to 
za zjawisko zupełnie naturalne i dodaje, że „jeżeli je
szcze dziś w niektórych gminach panuje cze- 
szczyzna, gdzieby panować nie powinna, znik
nie z czasem i stamtąd“.

Wybitny pracownik czeski, naoczny świadek t. zw. 
ruchu polonizacyjnego, rozprawia się z różnymi pp. Pifhami, 
konstatując:

1. że panowanie języka czeskiego w szkole i kościele 
gmin polskich było objawem nienaturalnym,

2. że zaprowadzenie języka polskiego dla ludu polskiego 
odpowiadało poczuciu sprawiedliwości,

3. że granica języka w szkołach i kościołach powinna 
zgadzać się z granicą etnograficzną, że więc czeska szkoła 
w gminie czysto polskiej nie ma racji bytu.

Tern samem patrjota czeski rzuca wyrok potępienia na 
te czynniki, które dziś zpowrotem narzucają ludowi polskie
mu szkołę i język czeski. Takiego postępowania, które jest 
dowodem zachłanności szowinistycznej, nie da się pogodzie 
z duchem prawdy i sprawiedliwości.

Czesi polszczgli „Morawców“ śląskich.
W nowszych publikacjach czeskich jak na katarynce 

w nieskończoność ogrywa się frazes: „Przybysze z Galicji 
spolszczyli Cieszyńskie.“ . . z .

Taka naiwna metoda samooszukiwama się ośmiesza 
tylko publicystykę czeską. Ośmiesza i kompromituje dlatego, 
ponieważ każdy Ślązak wie, skąd wyszło polskie odrodzenie 
narodowe na Śląsku. . .

Ale na tern nie koniec kompromitacji. Pech chciał, ze 
ci sami publicyści muszą przyznać, że „niestety“ także dząała- 
cze czescy brali udział w „polszczeniu“ Śląska Cieszyńskiego.

Oto, co czytamy w publikacjach, dowodzących „czesko- 
ści“ naszego kraju: „Stanisłowice spolszczył czeski nauczy
ciel Šťastný, a mianowicie przez polskie czytelnictwo. Ten 
sam przyczynił się do zaprowadzenia języka polskiego w Mi- 
strzowicach i Koniakowie — (Vochala, str. 33). W Gnojni
ku „czeski proboszcz Alojzy Orel, rodowity Frydeczanm, 
przez noc zaprowadził polszczynę w kościele“ (tenże, 
str. 34). „Nie kto inny, jak frydecki ziomek, proboszcz Orel 
z Gnojnika, nadał szkole i całej gminie charakter czeski 
— (Mikoláš, str. 4). Suchą Górną spolszczył brat jego ks. 
Dominik Orel. „W r. 1861 renegat Pavelek, rodak frydecki, 
próbował zaprowadzić w szkole i kościele w Niemieckiej 
Lutyni i w gminach, należących do parafji, język polski przy 
nauce religji i wpływem swoim gminy te starał się spol
szczyć.“ (Vochala, str. 23). Słowak Paulini, proboszcz ewan
gelicki w Bystrzycy, polszczył tamtejszy zbór i wydał w r. 
1844 polską książkę do nauki religji. Podobnymi polonizato- 
rami byli ks. Kunčický, ks. Żurek i w. in.

Panowie: Piťha, Vochala i s-ka nie spostrzegają, ze 
fakta te zapędzają w kozi róg całą ich naiwną legendę o 
„spolszczonych Morawcach“. Bo czyż człowiek o normalnych 
zmysłach może choć na chwilę przypuścić, że czescy księża
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i nauczyciele polszczyli czeskich paraf jan? Czy uczyliby się 
i nauczali po polsku, gdyby na Śląsku mieszkali czescy Mo- 
rawcy? Czy ulegaliby polonizacji, gdyby przybywali do kraju 
i do otoczenia czysto „morawskiego“?

Nie renegactwem da się wytłumaczyć ich postępowa
nie, ale tern, że księża i działacze ci, nie zarażeni jeszcze 
szowinizmem narodowym, usadowiwszy się w parafjach 
polskich, i przekonawszy się, że lud śląski mówi po polsku, 
w imię sprawiedliwości zaczęli domagać się dla niego pol
skiej szkoły i kościoła na równi z rodowitymi Cieszyniakami

Czesi» uznający prawo Polaków do życia.
Tego nie mogą w żaden sposób strawić wymienieni pa

nowie „publicyści“, którym ta prawda mocno nie pasuje 
do kramu.

Dobrze natomiast rozumieli potrzebę języka ojczystego 
dla polskiej ludności Śląska Czesi ówcześni, którzy na spra
wy patrzeli z bliska. Oto, co pisze o tern wspomniany już 
kilkakrotnie Sláma:

„Wielu uświadomionych Czechów stało w sze
regach polskich i popierało dążenia narodowości polskiej. 
Uświadomieni narodowcy czescy (a więc nie 
żadni „renegaci“, przyp.) zawsze szczerze popierali spra
wiedliwe dążenia polskie. Obok Stalmacha, Cienciały, 
Kluckiego, Kotuli oraz rolników Jerzego Cienciały z Mi
strzowie i Glajcara z Sibicy, wielkie zasługi około obudze
nia narodowości polskiej położyli Czesi —, Dostal w Suchej 
i Józef Fischer, którego polscy narodowcy postawili jako 
swojego kandydata do sejmu za miasta Jabłonków, Skoczów 
i Strumień.“

Prawda jest jedna» prawda zwycięża !
Tak było dawniej, kiedy Czesi, przybywający na Śląsk, 

uznawali jeszcze prawo tutejszych Polaków do życia. Dziś 
jest inaczej. Szowiniści czescy rzucili hasło „wytępić żywioł 
polski“ i pod płaszczykiem „nawracania spolszczonych Mo- 
rawców“, hasło to konsekwentnie realizują na każdym kroku.

Ale prawda jest jedna. Prawda zwycięża. Dowodem 
jest najsurowszy wyrok potępienia, jaki na czeskich fałsze
rzy historji rzuciła nauka czeska przez usta swego historyka, 
Adamusa, który przeciw nim skierował te pamiętne słowa:

„Sądzę, że narodowi czeskiemu wyjdzie bardziej na ko
rzyść, jeżeli o Śląsku będzie się pisało krytyczniej, aniżeli się 
dotychczas pisało i pisze. Nacjonalizm jest piękny, o ile 
opiera się o prawo naturalne, jeżeli nie zamienia się w nie- 
ludzkość, jak to widzieliśmy dobrze podczas wojny. Nie 
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mogę stwarzać legend o Śląsku, ani pisać roz
praw historycznych na podstawie legend, stwo
rzonych niedawno z pobudek politycznych, 
albo narodowościowych, gdyż studjowałem 
historję i jestem Ślązakiem.“ /Jaz. ot. ve śk. na 
Těš., wstęp.). »

A wywody kończy jeszcze dobitniej:
„Jeżeli dziś ktoś twierdzi, że Śląsk Cieszyń

ski został spolszczony, to jest to ta sama lo
gika, jak opowiadanie Niemców o Czechach, 
że Czechy zczechizowano. Wszelka władza po
chodzi od ludu. Na Śląsku Cieszyńskim uczono 
tak długo po czesku, jak długo lud nie miał 
mocy. Skoro tylko dochodził do władzy, usu
wał to, co mu urzędy narzucały. Język czeski 
cofał się drogą naturalną, i gdyby nie było 
przemysłu w Ostrawie i w Orłowskiem, byłby 
ustąpił aż nad brzegi Ostrawiey. Żaden spra
wiedliwy Czech nie widziałby w tern bezpra
wia, lecz prawo przyrodzone.“
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STATYSTYCZNYCH-
Statystyka na zawołanie.

Statystyka — to posłuszne i powolne narzędzie w rę
kach tych, którzy dowolnie potrafią ją nakręcać do swoich 
celów. Po mistrzowsku sztuką tą władają owi publicyści 
czescy, którzy „statystycznie“ dowiedli, że Cierlicko jest 
parafją czeską. Nie brak wśród nich oczywiście p. Ewarysta 
Piťhy. W broszurce swojej15) przytacza poczwórną statystykę:

15) Jazykový a národnostní spor v těrlické farnosti, str. 34 i 35.
16) Ściślej biorąc, parafia cierlicka obejmuje: 5 gmin w całości tber

ličko Górne, Cierlicko Dolne, Mistrzowice, Stanisłowice, Grodziszcz), da
lej gminę Kocobędz bez należących do parafji cieszyńskiej wiosek: bi
gotka Alodjalna i Podobora, wreszcie Koty, mały przysiółek (9 numerów), 
należący do Górnego Żukowa, oraz 3 realności w Olbrachcicach (pa
rafia karwińska).

1. spis ludności, 2. statystykę wyznaniową, 3. wyniki wybo
rów, 4. statystykę szkolną — wszystko to na uzasadnienie 
osadzenia Czecha na terenie „czeskim“.

Jak wyglądają cyfry p. Piťhy? . . .
W jego statystyce narodowościowej zadziwia takt, ze 

ze wszystkich spisów ludności wybrał sobie akurat statystykę 
czeską z r. 1921, aczkolwiek w czasie, kiedy publikował 
swoje „dzieło“ (1934), wyniki spisu ludności z r. 1930 dawno 
już zostały opublikowane (1932). P. Piťha wyraźnie zazna
cza, że spis ludności z r. 1931 (!) nie jest mu jeszcze wiadomy!

Wytłumaczenie tej tajemnicy jest bardzo proste: spis 
ludności z r. 1930 musiał uznać w parafji cierlickiej więk
szość polską, którą negował poprzedni spis, sporządzony 
w okresie rządów komisarskich. Tej właśnie statystyki uchwy
cił się kurczowo p. P., ponieważ mu najlepiej odpowiadała.

Papierowe rewolucje narodowościowe.
Opierając się na spisie ludności z r. 1921, p. P. po- 

daje 51,73o/o Czechów, a tylko 37,25%’ Polaków dla terenu 
parafji cierlickiej. Ale większość ta oparta jest na kruchych 
podstawach. Wystarczy porównać statystykę z r. 1921 z cało
kształtem spisów ludności, aby sobie wyrobić zdanie, jakie 
są faktyczne stosunki narodowościowe w tej części kraju.

W 6 gminach, należących do parafji cierlickiej16), na-
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rodowościowe rezultaty spisów ludności dają następujący 
obraz:
rok obywał, państwa % Polaków % Czechów °/o Niemców %
1880 4.852 100 4.787 98,6 10 0,3 55 1,1
1890 4 704 100 4 647 98,8 12 0,3 44 0,9
1900 4574 100 4.509 98,6 23 0,9 42 1,4
1910 5.002 100 4.883 97,6 43 0,9 76 1,5
1921 4.702 100 2 062 43,8 2.533 53,8 107 2,3
1930 5.533 100 3.059 55,3 2.328 42,2 244 4,4

Liczba Czechów wzrasta od r. 1910 do 1930 Z 43i do
2.328 głów, czyli z 0,9% do 42,2%! Takie zmiany narodo
wościowe, jak np. Stanisłowice w 1910 r. 0,2o/o, w r. 1921 
— 63,4o/o Czechów, Cierlicko Dolne w 1910 — 0,0, w 
1921 — 62,0% Czechów, Cierlicko Górne w 1910 r. 0,6%, 
w 1921 — 54,1% — są nietylko nieprawdopodobne, ale 
wręcz niemożliwe. Jest poprostu fizycznem niepodobieństwem, 
aby czysto polski teren, uznany jako taki przez wszystkich 
językoznawców i figurujący jako polski we wszystkich po
przednich statystykach, przerodził się w ciągu niewielu lat 
w obszar o większości czeskiej, który w następnem 10-leciu 
ulega nowym, gwałtownym zmianom. Wynarodowienie masy 
ludowej jest niemożliwe w okolicach etnograficznie polskich, 
gdzie (poza nielicznemi jednostkami napływowemi) nigdy nie 
stwierdzono istnienia drugiej narodowości i gdzie także 
obecnie masowy napływ obcych narodowości jest wykluczony. 
Ewolucje tego rodzaju przeczyłyby naturalnemu porządkowi 
rzeczy.

„Większość czeska w parafji.“
Nie inaczej wypadnie analiza cyfr, mających zilustro

wać stosunki wyznaniowe.
Biorąc za podstawę spis ludności z r. 1921, p. P. po

daj e dla 7 gmin parafji (dolicza tu cały Żuków Górny) 3.049 
rzym. katolików (= 51,1%) i 2.858 ewangelików (== 47,8%), 
przyczem podkreśla, że z katolików przyznaje się do naro
dowości czeskiej 1.577, do polskiej 1.135, zaś z ewangelików 
przypada na Czechów 1.478, na Polaków 1.064.

Wyprowadzany na tej podstawie wniosek, że więk
szość parafjan katolickich jest narodowości czeskiej, posia
da tę samą wartość, co sam spis ludności z 1921 r., z któ
rego dane są zaczerpnięte. Papierowym statystykom pa- 
rafjanie przeciwstawiają wymowę rzeczywistości. Cóż to za 
„większość czeska“, która walczy o polskiego księdza, która 
żądanie to dokumentuje 78 o/o podpisów wszystkich katolic
kich wyborców na memorjale, skierowanym do władz 
świeckich i kościelnych? Cóż to za teren o większości cze
skiej (tak katolickiej jak i ewangelickiej!), którego ludność 
we wszystkich 6 gminach wybiera wójtów polskich?
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Szkoła obca jako dowód „czeskości“.
Jako dalszym argumentem p. P. posługuje się staty

styką dziatwy szkolnej za r. 1933. W roku tym miało się 
wpisać do szkół polskich w 7 gminach (z Żukowem Gór
nym) 496, do szkół czeskich 450 dzieci. W szkołach pol
skich było 256 dzieci katolickich i 229 ewangelickich, w 
szkołach czeskich 250 katolickich i 176 ewangelickich. 
Okoliczność, że w szkołach czeskich miało być o 2 kato
lików więcej, niż w szkołach polskich (258—256) ma świad
czyć rzekomo o większości czeskiej w parafji.17)

17) Nie analizując bliżej cyfr, p. P. nie zauważył, że tą statystyką 
zbija samego siebie. W statystyce narodowościowej podaje dla 7 gmin 
51’7% Czechów i 37’3% Polaków, zaś z cytowanej przez niego staty
styki szkolnej wynika, że do szkół czeskich uczęszcza 47’6%, do pol
skich 52’4% ogółu dziatwy (496 :450), czyli, że jego statystyka szkolna 
obala sztuczną większość czeską.

Podobnie ma się rzecz z kombinacją statystyczną wyznań i na
rodowości. Według p. Pithy z 3049 katolików przyznaje się do naro
dowości czeskiej 1577 osób (51’7%), do polskiej 1135 (43’5%), z 2858 
ewangelików jest Czechów 1487 (51’7%), zaś Polaków 1064 (43’5%). 
Tymczasem z jego statystyki dziatwy szkolnej wynikałoby, że z kato
lików przypada na Czechów 50’2%, na Polaków 48’8%, z ewangelików 
na Polaków 56’5%, na Czechów 43’5%. Faktyczne odsetki Polaków są 
znacznie większe (p. wyżej).

18) W Stanisłowicach ze wspólnej listy polsko-czeskiej przeszedł 
polski burmistrz.

Tak byłoby w istocie, gdyby do szkoły czeskiej uczę
szczały tylko czeskie dzieci. Niestety, każdy może się prze
konać naocznie, stanąwszy przed którąkolwiek ze szkół cze
skich w Cierlicku i okolicy, że szkoły te zapełniają w 
ogromnej większości dzieci, rozmawiające między sobą po 
polsku. Dio r. 1920 na terenie parafji cierlickiej nie było 
ani jednej szkoły czeskiej. Nastąpiły rządy komisarskie, par
celacja i przydziały ośrodków, wydalania z pracy i akcja 
inżynierów na kopalniach. Wiązka drzewa z lasów pań
stwowych, kawałek gruntu, dobrodziejstwo krwawienia się 
dla marnego kawałka suchego chleba w podziemiach ko
palni, decydują często o wychowaniu narodowem i o duszy 
dziecka. Czyż liczba w taki sposób spędzonej dziatwy może 
być podstawą do wyciągania wniosków o istnieniu więk
szości czeskiej?

Nakręcanie statystyki wyborczej.
Rezultaty wyborcze rozprawiają się gładko z różnemi 

papierowemi cudami statystycznemi. Wiedząc o tern dosko
nale, p. Piťha asekuruje siebie na wszelki wypadek przez 
zacytowanie statystyki wyborczej. Nie zestawia jednak ko
lejnych wyników, ale znowu ogranicza się do jednych tylko 
wyborów parlamentarnych z 1929 r. Powód jest bardzo 
prosty. Oto ze wszystkich wyborów (gminnych z r. 1923, 
parlamentarnych z 1925, powiatowych i krajowych z 1928 

r., parlamentarnych z 1929, oraz gminnych z 1929-33 naj
gorsze rezultaty dla Polaków dały wybory do parlamentu 
z r. 1929. Przyczyną był niezrozumiany przez ogół i zwal
czany zaciekle przez przeciwników kompromis wyborczy z 
żydami. Spowodowało to zadziwiające powiększenie się 
liczby głosów komunistycznych i niemieckich nawet w gmi
nach, gdzie odsetek komunistów i Niemców był minimalny. 
Następne wybory gminne, które dały lepsze wyniki nietyl- 
ko od parlamentarnych, ale i powiatowych z r. 1928, dały 
dowód, że było to osłabienie przejściowe.

P. Piťha przyjąwszy jako podstawę swoich obliczeń te 
właśnie wyjątkowo niekorzystne dla nas wybory, ucieka się 
do dalszego kruczka, a mianowicie „umiejętnie“ zestawia ich 
wyniki w trzy zasadnicze rubryki narodowościowe: 1. głosy 
czeskie, 2. głosy polsko-żydowskie, 3. głosy komunistyczno- 
niemieckie, co w sumie daje:

głosów polsko-żydowskich 1.091 = 36.00% 
głosów czeskich 1.002 = 33,06%
głosów komun.-niem.934

razem 3.027 głosów
w 7 gminach (wraz z Żukowem Górnym).

„Rzeczoznawca“ partji agrarjuszów czeskich urządził 
się dość sprytnie: wydzielił polskie głosy komunistyczne 
(około 210/0 ogółu głosów) z grupy polskiej i bez ceregieli 
zrobił z nich prezent Niemcom. Dotychczas cała miejscowa 
prasa czeska uznawała zgodnie18), że głosy komunistyczne 
w okręgu cieszyńskim (z wyjątkiem 5 gmin na pograniczu 
cieszyńsko-frydeckiem) i jabłonkowskim należy liczyć na 
karb polskiego stanu posiadania. Nagle, w celach aż nadto 
przejrzystych wlało się ich do rubryk narodowości niemieckiej!

Jeżeli zważymy, — że głosy polsko-żydowskie są 
w całości głosami polskiemi (we wszystkich 6 gminach, na
leżących do parafji, było w r. 1921 9 osób wyznania ży
dowskiego, a 2 narodowości żydowskiej), to i tak doj
dziemy do wniosku, że nawet w wyborach tak dla siebie 
wyjątkowo korzystnych, Czesi zdobyli zaledwie 33%, a Po
lacy 51% ogółu głosów (36 plus 21%).

Wybory z r. 1929 są jednak tylko fragmentem, który 
należy powiązać z całokształtem wyników wyborczych, a 
wtedy siła wyborcza elementu polskiego wystąpi w innem 
świetle.

W pierwszych wyborach gminnych z r. 1923 z ogól
nej liczby 2.406 głosów w 6 gminach parafji padlo na listy 
polskie 1.625 głosów, czyli 67,5%, na listy czeskie i cze-
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chofilskie 32,5 o/o (spis z r. 1921 wykazał 53,8 o/o Czechów 
i 43,8o/o Polaków!).

W wyborach do sejmu państwowego z r. 1925 wspól
na lista polska zdobyła 1.140, lista komunistyczna 280, listy 
czeskie 744, niemieckie 59 głosów. Na czeskie listy kan
dydatów głosowało 32,4 o/o wyborców.

W tym samym dniu oddano na polską listę do senatu 
925, na komunistyczną 297, na listy czeskie 668, niemieckie 
63 głosów. Ugrupowania czeskie uzyskały 34,2o/o ogołu 
głosów.

W wyborach do sejmików (zastępstw) powiatowych 
z r. 1928 skupiły na siebie listy polskie 1.083 głosów, ko
munistyczne 458, czeskie 805 głosów, niemieckie 27 głosów. 
Stronnictwa czeskie zdobyły 33,9o/o ogółu głosów.

W odbywanych równocześnie wyborach do sejmu (za
stępstwa) krajowego było głosów polskich 1.026, komuni
stycznych 445, czeskich 76/, niemieckich 122. Listy czeskie 
zebrały 32,5o/o ogółu głosów.

Następne po r. 1923 wybory gminne odbyły się w r. 
1927, ale tylko w części gmin parafji, w pozostałych w Ja
tach 1928—1930. Ostatnia kadencja wyborcza (1931) objęła 
tylko trzy gminy. Dlatego do celów porównawczych ze
stawimy stan posiadania według ostatnich wyników wy
borczych (1928/9 oraz 1931). W wyborach tych przypadało 
na listy polskie 1.699 głosów (63,6o/o), na listy polskich 
komunistów 219 gł. (8%), na listy czeskie, czechofilskie i 
czesko-polskie19) 750 (28,4o/o) głosów.

Gdyby wliczyć głosy, jakie padły na listy czeskie i 
czechofilskie do czeskiego stanu posiadania64), to siła wy- 
borcza żywiołu czeskiego wahałaby się pomiędzy 28,□ /o i 
330/0, przyczem właśnie ostatnie wybory dały Czechom naj
niższy odsetek głosów (28,5 0/0).

Przyjmując jednak nie ten najniższy, odsetek, lecz 
przeciętną ze wszystkich wyborów (32,3%), dochodzimy do 
wniosku, że czeski spis ludności z r. 1930, korzystniejszy 
dla nas od spisu z r. 1921, powinien był wykazać najwyżej 
1.787 (32,3o/o), a nie 2.328 (42,2o/o) Czechow dalej, ze do 
szkół czeskich powinnoby uczęszczać 272 dzieci 
z 842 dzieci szkolnych w 6 gminach), a me 404 dzieci. 
Rodzice 132 dzieci, a więc 1/3 dzieci, wychowywanych w 
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szkołach czeskich, w aktach wyborczych wypowiadają się 
przeciwko Czechom, czyli, że do szkoły czeskiej dzieci po
syłają pod przymusem.

Wszelako przeciw wyborom, jako podstawie ustalania 
narodowości musimy podnieść jedno zastrzeżenie: spis lud
ności z r. 1930 miał stwierdzać narodowość na zasa
dzie języka ojczystego. Ale jak tu mówić o czeskim 
języku ojczystym wyborców, oddających z różnych powo
dów głosy na listy czeskie, wzgl. czechofilskie, skoro same 
stronnictwa czeskie wydają do nich polskie 
ulotki przedwyborcze? Z jakiego tytułu czeskie 
listy kandydatów miałyby służyć jako podstawa do oceny 
liczebności żywiołu czeskiego, kiedy ogromna większość kan
dydatów na listach czeskich posiada nazwiska nietylko o 
brzmieniu, ale i pisowni polskiej i co najciekawsze, na po
siedzeniach gminnych posługuje się nie językiem czeskim, 
ale ojczystem narzeczem polskiem?

Geneza tych dziwnych Czechów jest dość prosta. 
Przedewszystkiem zmieniona konjunktura polityczna. Znaczna 
część dawnych Polaków germanofilów przemalowała szyld 
i stała się na odmianę czechofilami. A potem: parcelacja. 
Cierlicko, dobra fideikomisowe hr. Larischa i Stanisłowice, 
dobra allodjalne dawnej komory arcyksiążęcej rozparcelowa
no. Przydział otrzymali tylko wybrani. Decydującą lolę od
grywała przy tern „Matice**. Dalsza kategorja Czechów, 
mówiących po polsku powstała z tej części robotników, 
którzy dla lepszego zarobku albo poprostu dla utrzymania 
egzystencji zaprzedali swoją narodowość. Czyż są to tytuły 
wystarczające do uważania ich za Czechów? W każdym ra
zie spis ludności, który z woli ustawodawcy miał się oprzeć 
na cechach objektywnych, winien był ściśle zarejestrować 
ich język ojczysty. Stało się inaczej. Spis ten zaliczył do 
narodow. czeskiej nietylko wszystkich „Czechów* mówią
cych po polsku, ale ponadto poważny odsetek ludności, 
która we wszystkich wyborach stale oddaje swoje głosy 
na polskie listy kandydatów.
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C1ERUOK© NA SZEROKIEJ ARENIE 

MIĘDZ¥PAŃSTW©WEJa
Katastrofa cierlicka okrywa żałobą naród 

polski.
Cierlicko, niewielka wioska polska w Cieszyńskiem, 

żyło długie lata w ciszy i zapomnieniu. Aż nadszedł pa
miętny dzień 10 września 1932 r., który jego imię rozsławił 
po całym świecie.

W tym dniu zginęli bowiem w Cierlicku bohaterscy 
lotnicy polscy, nieodżałowanej pamięci kpt. Żwirko i inż. 
Wigura. Zginęli w chwili, kiedy nietylko naród polski, lecz 
kiedy świat cały chylił przed nimi czoła — jako tymi, któ
rzy sprawili druzgocący pogrom najsłynniejszym asom lot
nictwa europejskiego, zdobywając pierwsze miejsce w locie 
naokoło Europy; cała Polska witała niedawno po królew
sku jako swoich wielkich bohaterów.

Dwa tygodnie zaledwie trwało ich szczęście, triumf 
i chwała, i równocześnie całego narodu radość, duma i 
nadzieje. Jeszcze wszystko żyło pod przemożnem wrażeniem 
chwili, w której srebrzysty górnopłatowiec polski 
R. W. D. 6. niósł światu wieść o Polsce nowej — lecz 
zwycięskiej, o jej lotnikach młodych, lecz potężnych du
chem, o młodym, wyrastającym z kolebki, a już górującym 
polskim przemyśle lotniczym — pod wrażeniem chwili, kiedy 
tam nad Sprewą w Berlinie dziesiątki tysięcy Niemców chy
liło głowy przed białym orłem na polskim amarantowym 
sztandarze i w milczeniu i pokorze słuchało hymnu pol
skiego, tego hymnu, który wiódł nasze legjony i ich nie
śmiertelnego Wodza do boju o Polskę nową, Polskę mo
carstwową.

I oto ci, którzy stali się symbolem wielkości i bohater
stwa całego narodu, u zenitu swojej sławy położyli swe 
głowy na zielonej cierlickiej murawie, w dniu 10 września 
1932 roku.

Tę niedzielę każdy z nas pomni... Tę, w której nad 
żyznemi ugorami śląskiemi rozjuszył się potworny wicher, 
który odrąbał śmigłe skrzydła dwom wielkim orłom. Tę 
wreszcie, w której cierlicki sosnowy i świerkowy las roz
gorzał w purpurze krwi, dwoma znaczonej szlakami...

Ktoby nie pamiętał tej niedzieli, co to zrodziła stru
mienie łez, zgasiła radość i wyrwała z miljonów dusz jęk 
boleści i dławiący szloch, co rozległ się tam wszędy, gdzie 
jeno polskie serce bije ...

I dziś jest nieinaczej. Zwłaszcza, nam Ślązakom. Boć 
to przecie u nas się stało.

Boć idąc po naszej ziemi, w naszem Cierlicku zawa
dzimy o dwa świerki zrąbane, na których, jako na dwóch 
krzyżach, zawisnęła i skonała radość całej Polski.

Boć idąc na szychtę, czy na rolę, czujemy w powietrzu 
zapach krwi...20)

20) Adolf Fierla: Cierlicki grom, »Prawo Ludu« nr. 37 z 7 wrze
śnia 1933.

Cierlicko, symbol braterstwa ?
Lotnicy polscy ponieśli śmierć na terenie Republiki 

Czechosłowackiej, w drodze z Warszawy do Pragi, do 
której lecieli na zaproszenie Aeroklubu czechosłowackiego. 
'Wiadomość o katastrofie wywołała w Czechosłowacji 
wstrząsające wrażenie. Przedewszystkiem na Śląsku Cie
szyńskim, wśród ludności polskiej, na której obszarze etnicz
nym tak tragicznie zakończyli ostatni swój lot ś. p. Żwirko 
i Wigura. Cierlicko stało się miejscem pielgrzymki całego 
ludu śląskiego. Przewiezienie zwłok z miejsca katastrofy do 
Polski zamieniło się w potężną manifestację polskiego ludu 
Śląska Ciesz., który stanowił główną masę uczestników.

Ale i naród czeski nie pozostał w tyle. — Udział na- 
♦rodu czeskiego w nieszczęściu narodowem Polski — pisał 
14 września 1932 r. „II. Kuryer Codzienny (pismo, uważa
ne przez Czechów za nieprzychylne dla ich aspiracyj) — prze
kroczył daleko ramy zwykłych obchodów żałobnych i zwy
kłego, szablonowego współczucia. W dniu przewozu 
zwłok granica polsko-czechosłowacka nie 
istniała, oficerowie czescy przekroczyli ją bez przeszkód 
w uniformach i towarzyszyli kolegom polskim aż na teren 
polski. Cała prasa polska ze szczególnem uznaniem pod
nosiła wzruszający pietyzm, z jakim władze i lud Czecho
słowacji otoczyły ofiary katastrofy. To szczere współczucie, 
ta wspaniała manifestacja uczuć bratnich wywołała w całej 
Polsce głębokie echo i pozostawiła niezatarte wrażenie.

„Trzeba było widzieć — stwierdza w „Lidových No
vinách“ z 17 września 1932 naoczny świadek uroczystości 
żałobnych w Warszawie — te wzruszające manifestacje 
podczas pogrzebu Żwirki i Wigury, trzeba było słyszeć 
głosy społeczeństwa o czechosłowackim udziale urzędowym 
i narodowym. Z tysięcznych ust słyszeliśmy w orszaku po
grzebowym, w kościele, na ulicach, w kawiarniach, w ro-
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dżinach, a kilka godzin później czytaliśmy w prasie polskiej 
całe hymny pochwalne na cześć czeskiego polonofilstwa, uświa
domienia słowiańskiego i zrozumienia prawdziwej wzajem
ności. Dwie dusze słowiańskie zbliżyły się do siebie nad 
mogiłą bohaterów polskich, poległych heroiczną śmiercią 
w drodze do głównego miasta Czechosłowacji, — sku
teczniej, a może i trwalej, niż na terenie unij parlamentar
nych, związków zawodowych i towarzystw.

Wszędzie zapewniają nas dziś w Rzeczypospolitej Pol
skiej, że w ciągu tych ostatnich kilku dni zrobiono na rzecz 
zbliżenia polsko-czechosłowackiego więcej, niż w normal
nych warunkach w ciągu kilku lat.“

Tym nowym obrotem rzeczy nikt nie przejął się wię
cej niż ludność polska po czechosłowackiej stronie granicy, 
która oczekiwała, że stanie się naturalnym łącznikiem po
między obydwoma narodami. Wielka część tego ludu uwie
rzyła, że katastrofa cierlicka przekreśliła raz na zawsze nie
porozumienia polsko-czeskie i zainaugurowała nową erę, 
erę rzeczywistego braterstwa, które zostanie wprowadzone 
w czyn przedewszystkiem na tym terenie, gdzie spotykają 
się obydwie narodowości w twardyrn życiu codziennem, 
zdała od atmosfery bankietów i toastów.

Widomy symbol nowej ery miał stanowić pomnik ku 
czci ś. p. Żwirki i Wigury, wzniesiony wspólnym wysił
kiem społeczeństwa polskiego i czeskiego na miejscu ka
tastrofy.

Nowy grom cierlicki.
Nadzieje te zawiedziono sromotnie. Jeszcze nie prze

brzmiały echa tragedji cierlickiej, jeszcze w sercach polskich 
drgała struna braterstwa, poruszona wielkiemi wspolnemi 
manifestacjami polsko-czeskiemi, a już po Śląsku rozeszła 
się wieść hjobowa, że na odwieczne prawa ludu polskie
go szowiniści czescy gotują nowy zamach, że po ś. p. Oska- 
rze Zawiszy, proboszczu cierlickim, zmarłym w styczniu 
1933, dzielnym patrjocie polskim, regjonalnym pisarzu ślą
skim, ulubieńcu parafjan, który tak bardzo odznaczył się 
podczas pamiętnych dni katastrofy, — w Cierhcku Górnym 
ma zostać zamianowany proboszcz czeski. Ponura pogłoska 
stała się faktem dokonanym. Dnia 22 kwietnia 1933 r. urzą 
krajowy w Bernie zatwierdził nominację ks. dr. Mojziska 
na proboszcza cierlickiego. W ten sposób to Cierlicko, na 
które skierował się wzrok całego narodu polskiego, to Cier
licko, które miało pozostać symbolem braterstwa polsko- 
czeskiego, stało się widownią nowej, wielkiej krzywdy po 
skiej.

38

Wiara w cud cierlicki, który miał rozpocząć i zrealizo
wać wielkie dzieło współpracy obydwu narodów na Śląsku, 
została zachwiana. Lud polski przekonał się jeszcze raz na 
własnej skórze, jaką wartość przypisać należy tak dobitnie 
podkreślanym deklaracjom czeskim, że „Polacy posiadają 
w narodzie czeskim zawsze chętnego i ofiarnego przyja
ciela, na którego można zawsze liczyć w chwilach najcięż
szych“ 21), przekonał się, że w wielu wypadkach od słów 
do czynów prowadzi droga bardzo daleka.

21) »Lidové Noviny« z dnia 17 września 1932.

Jak strona czeska tłumaczy zamach na 
Cierlicko ?

Wiadomość o mianowaniu czeskiego proboszcza w Cier- 
licku w czasie, kiedy wspólny komitet polsko-czeski praco
wał w całej pełni nad godnem uczczeniem pierwszej rocz
nicy śmierci lotników polskich, przyjęło społeczeństwo 
polskie ze zdumieniem. Prasa polska, tak miejscowa, jak i 
zagraniczna jednomyślnie stwierdziła, że większości parafjan 
w Cierlicku i całemu ludowi polskiemu na Śląsku wyrzą
dzono ciężką krzywdę.

Jak na to odpowiadano ze strony czeskiej? Przytaczam 
trzy typowe opinje czeskie, wychodzące z trzech różnych 
obozów.

Polakom nie stała się krzywda.
P. Bogusław Klac, dyrektor Slezské Matice Osvěty 

Lidové (która jest głównym filarem akcji czechizacyjnej 
wśród ludu polskiego), argumentuje na łamach praskiego 
dwutygodnika „Modra Revue“ (Cesko-polský poměr na 
Těšínsku, nr. 14 z 15 IX. 1933), że Polakom nie dzieje 
się krzywda. W kościele cierlickim modlono się i kazano 
po czesku do r. 1864, w którym zaprowadzono język polski 
w kościele. Po przewrocie lud czeski bezskutecznie ubiegał 
się o nabożeństwa i śpiew kościelny, które mu przyznano 
dopiero w r. 1930.

Następnie dyr. Klac przytacza cyfry statystyczne, któ- 
remi chce uzasadnić czeski charakter parafji cierlickiej.

»Polacy złamali status quo.«
P. Pifha w swojej broszurce znajduje dalsze uzasadnie

nie nominacji:
„Po objęciu parafji jabłonkowskiej przez księdza cze

skiego (r. 1927), kiedy Polacy śląscy czuli się pokrzywdzo
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nymi w swoich prawach narodowych, ustanowiono przy 
obsadzaniu wakujących parafij zasadę, że zachowany bę
dzie status quo, to jest, że po polskim proboszczu parafję 
obejmuje Polak, po czeskim proboszczu nastąpi znowu no
minacja Czecha.

Lecz zasadę tę złamano w Trzyńcu i Mostach, gdzie 
po czeskich proboszczach Franciszku Havlasie i Józefie 
Jurośu ustanowiono proboszczami Henryka Olszaka, dnia 
1 kwietnia 1928 i Józefa Marcola, dnia 1 kwietnia 1931, 
obydwu narodowości polskiej.

Dlatego to po śmierci Oskara Zawiszy, proboszcza pol
skiego w Cierlicku Górnym, wyłoniło się pytanie, czy 
parafje cieszyńskie rozdzielono sprawiedliwie, z uwzględ
nieniem potrzeb jednej czy drugiej narodowości.

Stąd powstało dążenie, aby parafja znowu dostała się 
w ręce czeskie. Dążenie to, które było częścią planowej 
akcji, prowadzonej w imieniu parafjan czeskich już od r. 
1923 przez koło miejscowe Slezské Matice Osvěty Lidové, 
spotkało się z powodzeniem. (P., przedmowa i str. 35.)

Polacy sami ponoszą winę.
Nawet prof. dr. Fr. Král, prezes klubu czesko-polskiego 

w Mor. Ostrawie, który potępił w „Modrej Revue“ (nr. 
12 z 1933 r.) fakt narzucenia proboszcza czeskiego parafji 
o większości polskiej, wystąpił na łamach „Dziennika Po
znańskiego“ z dnia 26 lipca 1933 r. z rekryminacjami pod 
adresem działaczy polsko-katolickich w Czechosłowacji. 
Zarzucił im, że popełnili błąd taktyczny, gdyż zbyt późno 
zakrzątnęli się około sprawy cierlickiej, w czasie, kiedy ks. 
prałat • Weissmann z Karwiny już przygotował terno, z któ
rego arcybiskup wrocławski, ks. kard. dr. Bertram wybrał 
dr. Mojžíška.

Czech przy znaje, że Polaków pokrzywdzono.
Ile słuszności mieści się w tych zapatrywaniach?
Najmniej wysiłku wymaga obalenie twierdzenia, że 

w Cierlicku Polaków nie spotkała krzywda. Tak pisała 
prasa czeska, takie poglądy głoszono na eksport, ale we
wnętrznie każdy uczciwy Czech, orjentujący się w stosun
kach śląskich, był przekonany, że coś tu jest nie w po
rządku. Oświadczenie, że parafja cierlicka należy się kandy
datowi polskiemu, słyszała delegacja polska z ust najbardziej 
kompetentnych w urzędzie krajowym w Bernie, w tym 
samym urzędzie, który zatwierdził nominację czeskiego 
proboszcza.

A jednak prasa czeska wyraźnie występowała prze
ciwko słusznym życzeniom polskim. Jeden tylko dr. F. Král 
miał odwagę potępić dodatkowo to, co na potępienie zasłu
giwało. W artykule swoim w „Modrej Revue“ (nr. 12 z 1 
lipca 1933),22) na który zresztą ostro zareagowało w tem 
samem piśmie dwu innych Czechów, zaznaczył:

") »Oeskopolský poměr na Těšínsku.«
23) »Národní rada«, 1934, ć. 1, str. 9.

„Konstatuję na podstawie swoich badań i rozmow, 
że ze strony czeskiej zrobiono niepotrzebnie 
kwestję polityczną ze sprawy obsadzenia pa- 
ratji, w której żyje 7 7 o/o Polaków i która we 
wszystkich swoich 6 gminach ma polskich 
burmistrzó w.“

Kto naruszył status quo?
Przedewszystkiem na szczególną uwagę zasługuje, ze 

wbrew przeczeniom lokalnych pism czeskich, p. Pifha a 
ostatnio organ Rady narodowej czechosłowackiej w Pra
dze23) przyznaje, że porozumienie co do przestrzegania za
sady status quo, faktycznie istniało. Doszło ono do skutku 
po obsadzeniu polskiej parafji jabłonkowskiej księdzem 
narodowości czeskiej. Ówczesny poseł polski w parlamencie 
praskim, dr. Leon Wolf, hospitant klubu agrarjuszów (a więc 
obozu p. Pit’hy), zagroził z tego powodu wystąpieniem 
z koalicji rządowej i przejściem do opozycji, gdyż nie mógł 
się zgodzić na odbieranie Polakom jednej parafji po drugiej. 
Sprawę załagodzono w ten sposób, że dr. Wolf otrzymał 
zapewnienie, iż odtąd rząd będzie dbał o to, aby przy zmia
nach proboszczów na Śląsku Ciesz, stosowano narodowo
ściowy status quo.

Która strona pogwałciła tę zasadę?
P. Pifha wymienia dwa wypadki: nominację w Trzyncu 

i Mostach koło Jabłonkowa jako dowody naruszenia umo
wy przez stronę polską.

Trzyniec rekompensatą za Jabłonków.
W1 rzeczywistości obsadzenie parafji trzynieckiej w r. 

1928 uważać należy za rekompensatę za Jabłonków. Ponie
waż wakans w Trzyńcu nastąpił bezpośrednio po konflikcie, 
spowodowanym ustanowieniem czeskiego proboszcza w Ja
błonkowie, a największemu stronnictwu rządowemu, cze
skim agrarjuszom zależało na tem, aby dr. Wolf pozostał 
w ich klubie sejmowym, czynniki czeskie zgodziły się na 
nominację proboszcza polskiego w parafji trzynieckiej, w któ
rej zresztą najliczniej reprezentowana jest ludność polska 
(austrjacki spis ludności wykazał w samym Trzyncu, bez 
należących do parafji czysto polskich części Lesznej Dolnej
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i Końskiej: Polaków 69,0%; Czechów 6,7o/o; Niemców 
24,3% — czeski spis z r. 1930: Polaków 36,8%; Czechów 
45,2%; Niemców 16,2o/o, ale w ostatnich wyborach gmin
nych Polacy (wraz z komunistami) zdobyli 50% mandatów 
i przeprowadzili wybór polskiego burmistrza, którego man
dat władze unieważniły).

Czeski proboszcz rezygnuje z polskiej 
parafji.

Odmiennie przedstawia się kwestja „naruszenia“ status 
quo w Mostach. W parafji tej czynniki czeskie przeforso
wały po śmierci Polaka, ks. Macieja, wbrew protestom 
większości polskiej, nominację czeskiego proboszcza ks. Ju- 
rośa. Ponieważ ludność miejscowa stawiała opór, wprowa
dzono go na probostwo przy pomocy żandarmerji. Spowodu 
zatargów z niezadowolonymi z jego działalności lokalnymi 
szowinistami czeskimi, ks. J. zrezygnował z probostwa. Na
stępcą zamianowano (1931) najstarszego wikarjusza, Polaka 
ks. Marcola, dlatego, że nikt z księży czeskich, nauczonych 
doświadczeniem ks. Jurośa, nie ubiegał się o tę posadę. 
Gdzie tu może być mowa o „złamaniu“ status quo przez 
Polaków? Nadmienić trzeba, że Mosty są paraf ją polską 
(w r. 191G liczyły 98,5% Polaków; 0,3% Czechów; w r. 
1921 jeszcze 85,4% Polaków; 12,6% Czechów, ale w r. 
1930 rzekomo już tylko 52,6% Polaków a 46,8% Czechów. 
I tu wybory przynoszą korektę na korzyść polską: 19 manda
tów polskich, 11 innych.)

Zarzut zatem, że Polacy „złamali“ status quo, sformu
łowany jedynie w tym celu, aby usprawiedliwić faktyczne 
naruszenie tej zasady przez stronę czeską w Cierlicku, jest 
nieuzasadniony i nie opiera się na faktach. Zarzut ten sprze
ciwia się zresztą zdrowej logice, skoro nie od Polaków za
leży ostateczna nominacja proboszczów.

Kto nie przestrzegał stanu dotychczasowego, o tem 
wymownie świadczy zamianowanie proboszcza czeskiego w 
Błędowicach Dolnych24), w Cierlicku Górnem w roku 
^1933 oraz niedługo potem w Łąkach25), chociaż kandy
daci polscy ubiegali się o te probostwa w większości pol
skie, do tej pory pozostające pod administracją polskich pro
boszczów.

24) Gminy, należące do parafji (Błędowice D., Śr. i Gór., Żywo- 
cice, Szumbark, części Datyń Dolnych) liczyły w r. 1910 — 4960 Pola
ków, a 1348 Czechów, w r. 1921 — 2964 Polaków i 2862 Czechów.

25) Parafia liczyła w r. 1910 1749 (97.9%) Polaków, 17 (1.1%) Cze
chów, w r. 1921 1236 Polaków (67.9% i 529 (29.1%) Czechów.
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»Niedopilnowanie« sprawg Cierlicka ze stro
ny działaczy polskich» czy intryga szowini

stów czeskich ?
W odpowiedzi na zarzut dr. Krala, że działacze polscy 

zbyt późno zaczęli interwenjować w sprawie obsadzenia 
parafji cierlickiej, dr. Wolf, prezes Związku Śląskich Kato
lików opublikował w miejscowych tygodnikach polskich 
oświadczenie z dnia 3 sierpnia 1933, w którem kategorycz
nie rozprawia się z tym zarzutem. Stwierdza, że nietylko 
on sam, ale także p. Junga oraz przedstawiciele gmin, na
leżących do parafji Cierlicka, poczynili wszystko, co było 
możliwe i co leżało w ich siłach, aby probostwo to otrzy
mał ksiądz narodowości polskiej. Za spełnienie swoich obo
wiązków jako przywódców Związku Śląskich Katolików 
przyjmują pełną odpowiedzialność przed społeczeństwem 
polskiem. Wszyscy, co znają nasze stosunki, wiedzą dobrze, 
że byli bezsilni wobec intryg czynników czeskich.

Stronę polską utrzymywano w błędzie.
Nawiązując do tej samej kwestji „Prawo Ludu“ (nr. 32 

z 3 sierpnia 1933, art. „Jeszcze w? sprawie Cierlicka“) 
podnosi również, że ze strony polskiej poczyniono odpo
wiednie kroki dawno przed zestawieniem terna. Społeczeń
stwo polskie było przekonane, że ks. Weissmann jako 
przedstawiciel ks. arcybiskupa na tym terenie i znający tut. 
stosunki, na pierwszem miejscu postawił Polaka ks. Maultza. 
Zapewnienie, że ks. Maultz jest odpowiednim kandydatem, 
słyszeli delegaci polscy w kompetentnych miejscach w Ber
nie. Tymczasem na nacisk czynników, grupujących się około 
„Maticy“, na pierwsze miejsca postawiono Czechów, nic o 
tern nie mówiąc Polakom, których utrzymywano w błędzie 
i mamiono, że przejdzie ich kandydat. Dopiero, kiedy^ nomi
nację Czecha już przeprowadzono, zaczęto występować z za
rzutami, że Polacy sami są sobie winni (!), bo mieli starać 
się o wszystko zawczasu.

Do tych wywodów należałoby jeszcze dodać, że po 
polsko-czeskich manifestacjach w Cierlicku i po utworze
niu wspólnego komitetu budowy pomnika zapanowała na 
Śląsku atmosfera tego rodzaju, że nikt z Polaków nie spo
dziewał się, aby właśnie w tem symbolicznem Cierlicku 
sprofanowano uczucia polskie.

Którego ks. proboszcza żijczgli sobie 
parafjanie w Cierlicku?

Przy obsadzeniu wakującej parafji wchodziły w rachu
bę następujące czynniki: życzenia parafjan, terno propono
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wane przez księży dziekanów, wniosek patrona (kolatora) 
parafji, nominacja arcybiskupa wrocławskiego, aprobata 
sfer rządowych.

Jakie było stanowisko tych poszczególnych czynników?
Nie ulega najmniejszej wątpliwości, że ogromna więk

szość parafjan cierlickich życzyła sobie proboszcza Polaka, 
w szczególności zaś ks. Karola Maultza z Karwiny.

Życzenie to wyraziła niedługo po zgonie ks. Zawiszy, 
w 'memorjale z lutego 1933, wystosowanym do ks. kar
dynała za pośrednictwem patrona parafji, dr. Larischa. 
W petycji tej, podpisanej przez wszystkich 6 wójtów gmin, 
należących do parafji i zaopatrzonej urzędowemi pieczęciami 
gminnemi, przedstawiciele parafji proszą o mianowanie ks. 
Maultza.

Dlaczego parafjanie chcą księdza polskiego ?
Na tern stanowisku stał cały komitet kościelny (konku

rencyjny) parafji cierlickiej z p. Kobierskim na czele. W na- 
stępnem piśmie, skierowanem bezpośrednio do ks. kardynała 
(z dnia 17 kwietnia 1933), komitet szczegółowo motywuje 
swój punkt widzenia. Zaznacza, że przed przewrotem poli
tycznym 96°/o parafjan mówiło po polsku, resztę tworzyli 
germanofile. Wskutek parcelacji dóbr hr. Larischa po r. 1920 
znaczna część własności ziemskiej przeszła w posiadanie 
czeskie. Zależność ekonomiczna spowodowała, że pewien 
odłam ludności przy publicznych spisach oświadcza sie za 
Czechami. Miarodajne są tajne wybory gminne, które 
w Cierlicku i we wszystkich gminach, należących do parafji 
dały większość polską.

Polskość parafji potwierdza dalej udział w nabożeń
stwach. Wszystkie nabożeństwa polskie, zarówno w kościele 
głównym, jak i w kościółkach filjalnych, były bardzo dobrze 
frekwentowane, w przeciwieństwie do odbywającego się 
raz w miesiącu nabożeństwa czeskiego. Okoliczności te do
wodzą, że akcja przeciwników nie posiada dostatecznej pod
stawy, lecz jest inscenizowana przez nieliczną grupkę osób, 
które w dodatku z kościołem niewiele mają wspólnego.

W dalszej treści petycji komitet kościelny powołuje się 
na status quo, oraz na zamierzone w tym roku poświęce
nie pomnika ku czci tragicznie poległych lotników Żwirki i 
Wigury. „Niekorzystne rozstrzygnięcie — pisze komitet 
nietylko w wysokim stopniu zakłóciłoby lokalne współży
cie obu narodów, lecz mogłoby mieć niekorzystne następ
stwa w stosunkach pomiędzy obydwu państwami.“

78% parafjan za ks. Maultzem.
Jaka większość parafjan pragnęła księdza polskiego, 

wynika z podpisów, przedłożonych wiceprezydentowi urzę
du krajowego w Bernie, p. Žáčkowi przez deputację polską 
w dniu 16 maja 1933.

Według tego wykazu, poświadczonego przez naczelni
ków gmin, z ogólnej liczby katolickich wyborców oświad
czyło się własnoręcznym podpisem za ks. Maultzem:

Trzy czwarte ogółu parafjan domagało się 
księdza polskiego. Życzeniu temu niestety nie stało 
się zadość.

Nazwa gminy kat. wyborców własnoręczn. podpisów %
Cierlicko Górne 501 371 74
Cierlicko Dolne 158 114 72
Stanisłowice 183 173 95
Mistrzowice 120 103 86
Kocobędz 131 131 100
Grodziszcz 212 129 61

Razem 1.305 1.021 78

Kogo proponowało zebranie dziekanów ?
Trudniejsza jest odpowiedź na pytanie, jakie terno usta

liła konferencja dziekanów. Sprawa ta, z natury rzeczy po
ufna, stała się przedmiotem publicznych dyskusyj dopiero 
po mianowaniu proboszcza w Cierlicku.

Do tego czasu ogół polski żywił przekonanie, że w ter
nie kandydatów na pierwszem miejscu postawiono ks. 
Maultza. Znacznie później prasa podała, że zebranie dzie
kanów ustaliło terno, w którem dwa miejsca zajmowali Czesi, 
trzecie Polak — (tak utrzymuje także dr. Král we wspom
nianym już artykule w „Dzienniku Poznańskim“ z 26 
lipca 1933). Delegacji polskiej, prowadzonej przez p. Jungę, 
a protestującej z powodu obsady Cierlicka, oświadczył p. 
wiceprezydent Žáček, że w ternie nie figurowało wogóle na
zwisko ks. Maultza.

Jak wytłumaczyć te sprzeczności?
Zebranie dziekanów, które obradowało nad zestawie

niem terna kandydatów, składało się z 4 księży dziekanów: 
2 Czechów (ks. Karol Tesarcik z Racimowa, .ks. Brablec), 
2 Polaków (ks. Franciszek Krzystek ze Stonawy i ks. Fran
ciszek Herrmann z Wędryni). Piąty ks. Ferdynand Ježek 
z Bogumina (Niemiec) nie był obecny. Przewodniczył ko
misarz arcybiskupi ks. prałat Weissmann. Wobec równości 
głosów i nieuzgodnienia punktów widzenia (przewodniczący 
nie chciał decydować z mocy swojego urzędu), przygoto-
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I niej. Sam pochód był dosyć ubogi, aż na wozy

wano dwa terna: jedno z polskim (ks. Karolem Maultzem), 
drugie z czeskim kandydatem (ks. dr. Witem Mojžíškiem) 
na czele. , . .

Zagadka tkwi w tern, jak się stało, ze do ostatniej in
stancji trafiło tylko jedno terno czeskie z ks. Mojžíškiem, 
a zaginęło drugie z ks. Maultzem. Co do tego mógłby może 
podać bliższe wyjaśnienia ks. prałat Weissmann, którego 
bezstronność w sprawie cierlickiej strona polska mocno 
kwestjonowała.

Zmiana frontu u dr. Larisch-Mönnicha.
Dr. Jan Larisch-Mónnich, patron (kolator) parafji cier

lickiej, znający stosunki i chcący respektować wolę ludności, 
początkowo sprzyjał ks. Maultzowi, przyrzekł popierać jego 
kandydaturę i w tym kierunku nawet poczynił kroki wstęp- 
łie. To też społeczeństwo polskie zaskoczyła później wia
domość, że w decydującym momencie dr. Larisch zrzekł się 
patronackiego prawa prezentowania. Tern samem prawo to 
przeszło do najwyższej instancji kościelnej, decydującej o 
probostwie, do arcybiskupa wrocławskiego, ks. kardynała 
Bertrama.

Cała opinja polska jest przekonana o tern, że dr. La
risch zmienił swoje pierwotne stanowisko pod naciskiem 
czynników czeskich. Zachodzi uzasadnione przypuszczenie, 
że czynniki te niemile widziały kandydaturę ks. Maultza. 
Dr. Larisch, nie chcąc się narażać, skapitulował.

Arcybiskup wrocławski prezentuje 
czeskiego proboszcza.

Ks. kardynał Bertram, od którego ludność polska ocze
kiwała bezstronnego postępowania i spełnienia woli więk
szości parafjan, zaprezentował na pierwszem miejscu czeskie
go kandydata ks. dr. Mojžíška.

W związku z tern nasuwa się pytanie, kto i w jaki 
sposób informował ks. kardynała o stosunkach w parafji 
cierlickiej. Nie jest wykluczone, że nie doręczono^ mu pierw
szej petycji parafjan, skierowanej do niego za pośrednictwem 
patrona kościoła dr. Larischa. Pewnikiem jest, że tendencyj
nie informowała go strona czeska.

Nominacja cierlicka intrygą niemiecką?
Niezrozumiała dla ogółu polskiego nominacja probo

szcza w Cierlicku znalazła liczne komentarze. Wśród nich 
pojawiło się i przypuszczenie, że narzucenie księdza czeskie
go parafji o większości polskiej w okresie zacieśniania się 

stosunków polsko-czeskich,. jest celową intrygą niemiecką, 
sprowokowaną dla pokłócenia dwu bratnich narodów. 
Podejrzenie takie powstało na tej podstawie, że obie oso
bistości prezentujące (dr. Larisch i ks. kardynał Bertram) 
są narodowości niemieckiej.

Pogłoska ta dotarła i do lokalnych sfer polskich i zna
lazła swój wyraz w końcowym ustępie pisma parafjan 
cierlickich, wystosowanego do ks. Mojžíška w dniu 28 maja 
1933 zgodnie z uchwałą oddziału miejscowego Związku Ślą
skich Katolików w Cierlicku, a podpisanego przez 260 osób. 
Jednym z argumentów, mających skłonić nowomianowanego 
proboszcza do dobrowolnej rezygnacji z parafji jest zwrot: 
„albowiem istnieje przez niemieckie władze duchowne wbity 
klin pomiędzy dwoma bratnimi narodami słowiańskimi, t. j. 
Czechami i Polakami.“

Mniej krańcowo i z zasadniczemi zastrzeżeniami for
mułuje tę tezę „Nasz Kraj“ nr. 35 z dnia 1 września 1933 
(artykuł „Przedsiębiorstwa dr. Larischa a ludność polska“), 
który pisze dosłownie: „Z pewnych kół czeskich, które chcą 

się okazać dla Polaków przychylne, rzuca się raz po raz 
pytanie, czy czynniki niemieckie nie chciały przez obsa
dzenie Cierlicka proboszczem narodowości czeskiej bar
dziej jeszcze zwaśnić obie narodowości słowiańskie na 
Śląsku Cieszyńskim. Ponieważ tu tylko może wchodzić 
w rachubę patron dr. Larisch-Mónnich i ks. kardynał 
Bertram, dlatego na nich spadłoby tylko to podejrzenie. 
Zgóry odrzucić musimy poszlakę, rzuconą na ks. kar
dynała, gdyż on wprawdzie kieruje się wolą rządowych 
czynników czechosłowackich, ale stosunków miejscowych 
nie zna, a wiemy o tern, że chodzi mu o dobro kościoła.“ 
Co do dr. Larischa „Nasz Kraj“ zaznacza, że zrzekł się 

prawa patronackiego prezentowania pod wpływem czynników 
czeskich, i że jego kancelarja podała do wiadomości ks. 
kardynała oszczercze zarzuty przeciw ks. Maultzowi, kolpor
towane przez katolików czeskich. Ks. kardynał wobec po
twierdzenia tych oszczerstw przez taką powagę, jaką jest 
dr. Larisch, nie mógł postawić ks. Maultza do terna.

Metody utrącania księży polskich*
Już z zacytowanych ustępów uważny obserwator może 

wnioskować, gdzie należy szukać właściwych sprawców 
krzywdy cierlickiej. Nie są nimi ani dr. Larisch, ani ks. kar
dynał Bertram, obaj uchylający się przed kolizją z władzami 
czechosłowackiemi i uzgadniający z reguły proponowanego 
kandydata z temi władzami.

intrygę stworzyły te same czynniki, które zakulisowemi 
posunięciami skłoniły dr. Larischa*do wyrzeczenia się prawa

/ 
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mej. bam pochod był dosyć ubogi, aż na wozy

prezentowania, i które bez wiedzy komitetu kościelnego 
w Cierlicku, niewiadomemi drogami podawały ks. kardy
nałowi nieuzasadnione zastrzeżenia przeciw ks. Maultzowi.

Na drogę, z której strony wychodziły, naprowadza nas 
artykuł zamieszczony w „Ostravským Kraju“, nr. 21 z 15 
marca 1933, miejscowym organie czeskiej katolickiej „Lidové 
strany“. Artykuł ten, zaopatrzony w tytuł: „Polakom rosną 
u nas grzebienie,“ zarzuca ks. Maultzowi, że jakoby w ka
zaniu kandydackiem, wygłoszonem w Cierlicku, które wła
ściwie było czysto polityczną mową agitacyjną, wyznaczył 
drogi, jakiemi chce iść w Cierlicku, mianowicie dążyć do 
pogłębiania nienawiści narodowej. Tego — zdaniem „Ostr. 
Kr.“ — tolerować w państwie nie można, dlatego kompe
tentne czynniki powinne zwrócić uwagę na te poczynania.“

Drobny to i napozór nic nie znaczący artykuł, tonący 
w morzu kampanji antypolskiej. Ale w historji obsadzenia 
parafji cierlickiej odegrał on wybitną rolę. Posiada znaczenie 
sygnału, każącego przypuszczać, jak wyglądały informacje 
czeskie, dostarczane władzom świeckim i kościelnym. Cel 
uświęca środki. A cel ten był całkiem jasny! Trafnie określił 
go „Nasz Kraj“ (nr. 12 z 24 marca 1933: „Jak daleko się
ga katolicyzm czeskich katolików „Lidovców“?“) : „Ks. 
Maultz może prostować, ks. Maultz może skarżyć, redakcja 
odwoła lub zostanie zasądzona, ale tymczasem posada zo
stanie obsadzona, ks. Maultz u miarodajnych czynników, 
które tak skwapliwie chwytają się nawet pozorów przeciw 
każdemu Polakowi, będzie uważany za wichrzyciela, za wroga 
Czechów i wroga pokoju i zgody.“

Tą drogą utrącono kandydata polskiego, który „poza 
kazaniem na pogrzebie ’ ks. Zawiszy, w którem, jak tysiące 
wiedzą, mówił tylko o zmarłym i sprawach religji..., wcale 
w kościele w Cierlicku ani w żadnej gminie tej parafji nie 
był i nie mógł także nigdzie wygłosić kazania kandydackie
go“ — („Nasz Kraj“). Niesłuszne zarzuty znalazły się bez 
woli i wiedzy komitetu kościelnego i większości parafjan 
w aktach kompetencyjnych ks. Maultza, i spełniły swoje 
zadanie.

Niesłusznem byłoby podejrzywanie, że jedynie sfery 
czeskie, grupujące się koło katolickiej „Lidové strany“, unie
możliwiły kandydaturę polskiego księdza. Była tu zgodna 
współpraca „patrjotów“ czeskich. Usilnie o nominację 
Czecha zabiegała osławiona „Matice osvěty lidové“, która, 
jak przyznaje p. Piťha, już w r. 1923 zapoczątkowała celową 
akcję, której celem było zdobycie proboszcza czeskiego dla 
parafji cierlickiej — (Piťha, str. 35). Starania zjednoczonego 
obozu czeskiego znalazły zrozumienie tam, gdzie należało — 
i „sprawiedliwości“ stało się zadość.
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Stanowisko władz.
Rząd zatwierdził kandydaturę ks. dr. Mojžíška, »prze

ciwko której mógłby wystąpić tylko wtedy, gdyby zaszły 
nieścisłości lub gdyby kandydat nie odpowiadał przepisom 
ustawy o ochronie Republiki«. (Král w »Dz. P.«)

W kwestji cierlickiej czynniki rządowe stanęły na sta
nowisku, że sprawa ta zależna była od władz kościelnych i 
została załatwiona definitywnie przez zamianowanie ks. dr. 
Mojžíška.

Rząd nie skorzystał z prawa niezatwierdzenia kandydata 
proponowanego na proboszcza. Formalnie był w porządku. 
Ponieważ jednak władze kościelne przed prezentowaniem 
ostatecznego kandydata kierują się także życzeniami urzędów, 
należałoby zbadać, czy kandydat polski znalazł w sferach 
rządowych odpowiednie zrozumienie.

Wiceprezydent urzędu krajowego w Bernie, p. Žáček, 
zapewniał delegację ludności polskiej, że osobiście odnosi się 
przychylnie do jej życzeń, że nie wysuwa zastrzeżeń prze
ciwko ks. Maultzowi i że jego życzeniem jest, aby obsadze
nie parafji nastąpiło zgodnie z wolą większości parafjan.

Trudno byłoby ustalić, jak daleko jego deklaracja oso
bista odpowiadała oficjalnemu stanowisku władz rządowych.

Ludność polska byłaby skłonna uwierzyć, że tylko 
czynniki kościelne ponoszą winę ustanawiania proboszczów 
czeskich w parafiach polskich, gdyby rząd stosował 
skrupulatnie zasadę narodowościowa tam, 
gdzie sam o nominacjach proboszczów de
cyduje, a więc w parafiach, gdzie patronat należy do t. z w. 
funduszu religijnego czyli do rządu. Tego niestety nie można 
powiedzieć na podstawie dotychczasowych doświadczeń, 
przynajmniej jeżeli chodzi o parafje katolickie na terenach, 
zamieszkałych przez ludność polska.

Po Cierlicku — Łąki.
Typowym — a niestety nieodosobnionym przykładem 

jest obsadzenie wakansu w parafji katolickiej w Lakach, za
ledwie 3 miesiące po Cierlicku. — Łąki, położone nad Olzą, 
na wschód od Cierlicka, nad samą granicą państwowa polsko- 
czechosłowacką, są parafją bezsprzecznie Dolska Austriacki 
spis ludności z r. 1910 wykazał tam 1749 Polakow 17 (.) 
Czechów i 20 Niemców, natomiast statystyka czechosłowacka 
z r. 1921 już tylko 1236 Polaków 529 (!!) Czechow i 49 Niem
ców *)  W rzeczywistości cala rdzenna ludność tubylcza jes 
polska. Po czesku mówi tylko nieliczna garstka przybyszów

*) Spis z r. 1930 wykazuje 1.168 ( — 56,3%) Polaków, 877 (42,1%) 
Czechów i 30 (1,5%) Niemców.
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(niej. Sam pochód był dosyć ubogi, aż na wozy

(nauczyciele czescy, urzędnicy kolejowi i pocztowi, żan
darmi i strażnicy celni).

I w tej parafji proboszczem mianowano Czecha.
»Prawo Ludu« (»Po Cierlicku — Laki«, nr. 34 z 17 sier

pnia 1933) fakt ten oceniło następująco:
»Jeszcze nie przebrzmiały echa, sprawy cierlickiej, 

która wywołała słuszne oburzenie ludności polskiej, a tu nad
chodzi nowa alarmująca wieść, że probostwo katolickie w 
Łąkach nad Olzą, gdzie proboszczem również był Polak, 
ks. Ryczek, obsadzone zostało czeskim duszpasterzem, ks. 
Jurośem. . .

Widać w tern celową akcję. Jeśli w sprawie Cierlicka 
czynniki szowinistyczne na swoje usprawiedliwienie wynaj
dywały jeszcze różne wymówki, jak np., że stało się to z 
winy władzy kościelnej, która częściowo jest w rekach nie
mieckich, a nawet z winy samych Polaków, którzy jakoby 
sprawę zaspali, to w tym wypadku wymówek tych użyć już 
nie mogą.« Ł . „ . . , „

Na pierwszem miejscu terna postawiono Polaka. Ks. Ku
rowskiego. »Czynniki miejscowe (czeskie, przyp.) rożnemi 
doniesieniami i oskarżeniami postarały się o to, że władza 
krajowa nie zatwierdziła ks. Kurowskiego i oddala sprawę 
ministerstwu, które zamianowało proboszczem w Lakach ks. 
jurośa. Jeszcze na kilka dni przed ogłoszeniem nominacji 
przyrzeczono ze strony jak najbardziej miarodajnej, że sta
nowisko to nie będzie obsadzone tak długo, dopoki nie znaj
dzie się odpowiedni Polak proboszcz. Jeśli ktoś miał jeszcze 
jakieś złudzenia, to ich się obecnie powinien wyzbyć osta
tecznie.«

Władze kościelne czg urzędy świeckie?
Jeżeli nominację Czecha w Cierlicku urzędy uzasad

niały stanowiskiem władz kościelnych, to niebawem nada
rzyła się doskonała okazja przekonania polskiej opinji pu
blicznej o dobrej woli czynników rządowych tam, 
o-dzie one decydowały o obsadzeniu wakansu. Uwzględnie
niem życzeń polskich w Łąkach dałoby się przynajmniej 
częściowo zatrzeć ujemne echo, jakiem odbiła się sprawa 
Cierlicka w kraju i zagranicą. . .

Z żalem skonstatować trzeba, ze stało się inaczej. 
Łąki stały się nowem wydaniem Cierlicka, tylko w innej 
odmianie. Tam formalnie^ zadecydowały na niekorzyść polską 
władze kościelne, tu — świeckie. ....

Sama procedura wykazuje natomiast zadziwiające ana
logie. W jednej i drugiej miejscowości niesłychanie ważną 
rolę odegrały zarzuty, wysunięte z pewnej strony przeciwko 
kandydatom polskim.

50

Jakiemi argumentami operowano przeciwko 
kandydatowi polskiemu?

W Łąkach władze kościelne na pierwszem miejscu w 
ternie postawiły Polaka, ks. Kurowskiego z Frysztatu. Drogą 
zakulisowych interwencyj, których tenor dopiero później 
udało się wydobyć na światło dzienne, kandydatura ks. K. 
została utrącona a na jego miejsce zamianowano ks. Jurośa, 
Czecha.

Jakie zarzuty wysunięto ze strony czeskiej przeciw ks. 
Kurowskiemu?

Niektóre z nich wymienia „Nasz Kraj“ w artykule 
„Sprawa obsadzenia Łąk — drugiem Cierlickiem“ 22).

Zastanówmy się nad niemi pokrótce.
Pierwszy zarzut, że ks. Kurowski jest młodszy wie

kiem od ks. Jurośa (który pracował w duszpasterstwie wy
łącznie jako katecheta), był skonstruowany widocznie jedy
nie przeciw kandydatowi polskiemu, skoro w dotychczasowej 
praktyce wiek nie rozstrzygał. Jeżeli władza duchowna po
stawiła ks. K. w ternie przed starszym kandydatem, musiała 
mieć powody po temu.

Drugie zastrzeżenie opierało się na tern, że ks. K. nie 
znał rzekomo języka czeskiego w tym stopniu, aby mógł 
sprawować swój urząd także w tym języku. Zarzut taki sta
wiano przeciw oficerowi armji czechosłowackiej i długolet
niemu ^nauczycielowi religji w czeskich szkołach parafji 
frysztackiej.

Nie brakłot nawet argumentu o rzekomej „woli ludu“. 
Do aktów kompetencyjnych ks. K. dołączono protest prze
ciw jego kandydaturze, podpisany przez około 200 osób, 
w tern wielu Polaków. Historja tego protestu jest dość 
dziwna. Ludność miejscowa polubiła administratora pa
rafji ks. Wałoszka, Polaka, który jednak ze względu na brak 
kwalifikacyj (wyszedł dopiero co z seminarjum duchownego 
i nie zdał jeszcze egzaminu proboszczowskiego) nie mógł 
ubiegać się o posadę proboszcza, o czem jednak większość 
parafjan nie wiedziała. To przywiązanie wykorzystały spryt
nie miejscowe czynniki czeskie, grupujące się około „Mati
ce Osvěty Lidové“, które tłumacząc, że chodzi o akcję za 
nominacją ks. Wałoszka, zbierały od miejscowych obywateli 
podpisy przeciw ks. K. Tą drogą sztucznie sfabrykowano 
argument, że parafjanie nie życzą sobie Polaka, lecz Cze
cha co oczywiście było wierutnym fałszem. Późniejsze pro
testy i żądanie urzędowego zbadania sprawy, wysunięte 
m. i. przez dr. L. Wolfa, prezesa Związku $1. Katolików 
po ujawnieniu afery, władze pominęły milczeniem.

Podobnie jak w Cierlicku, tak i w Łąkach nie mogło,
22) Nn 33 z dnia 18 sierpnia 1933.



niej. Sam pochód był dosyć ubogi, aż na wozy

rzecz jasna zabraknąć atutu, interpretowanego m. i. przez 
posła czeskiej nar. demokracji Jar. Špačka na kompetentnych 
miejscach, że ks. Kurowski jest szowinistą, występującym 
przeciwko Czechom w sposób gwałtowny („velmi nesnášen
livý Polák“). Przeciwko tym zarzutom obrona ks. K. /który 
nie bierze udziału w życiu politycznem i jest człowiekiem 
łagodnego usposobienia), byłaby niezmiernie upioszczona, 
gdyby akta nie były tajne, i gdyby oskarżony wiedział, 
o co go posądzają. x

Dalsze zastrzeżenia miały przekonać władze o tern, ze 
w Łąkach, wbrew czeskim spisom ludności, większość pa- 
rafjan jest faktycznie narodowości czeskiej. Na dowód przy
taczano zadziwiającą statystykę dzieci szkolnych,których 
w miejscowej szkole czeskiej było rzekomo 317, zaś w pol
skiej jedynie 154. Taki argument może przekonać jedynie 
tego, kto nie zna stosunków, panujących w tych okolicach, 
kto nie wie, że większość mieszkańców Łąk to robotnicy 
w kopalniach ostrawsko-karwińskich, kolejarze i inni ro
botnicy. którzy w niejednym wypadku wbrew swojej woli 
muszą posyłać dzieci do szkoły czeskiej. Że tak jest, tego 
dowodem są tajne wybory, które zawsze bez wyjątku przy
nosiły Polakom przygniatającą większość, tak, że zarząd 
gminy do dnia dzisiejszego utrzymał się w rękach polskich. 
Winę nienaturalnego zjawiska, że liczba dziatwy w obydwu 
szkołach nie odpowiada faktycznym stosunkom narodowo
ściowym ponosi w wielkiej mierze znany nacjonalistyczny 
agitator czeski, Ryszard Jura, kierownik czeskiej szkoły, 
członek redakcji nar. demokratycznego „Mor. SI. Deníka“, 
wierny współpracownik znanej polakożerczej „Obrany Slez
ska“, aż do jej niesławnego zgonu, równocześnie zaś oso
bisty przyjaciel wielu inżynierów czeskich na kopalniach kar- 
wińskich. Jego interwencja zadecydowała o niejednem wy
daleniu lub przyjęciu robotnika.

Takiemi zarzutami operuje się przeciw księżom polskim. 
Oskarżeni nie mogą bronić się przed nimi, ponieważ o nich 
nic nie wiedzą. Władze mają zadanie ułatwione. Nie mogą 
przecież mianować proboszczami ludzi, przeciw którym pod
nosi się ciężkie oskarżenia, zwłaszcza, jeżeli je podnoszą 
instytucje tak wpływowe, jak M. O. L., które z łatwością 
potrafią wykazać brak kwalifikacyj kandydata polskiego na 
dane stanowisko.

„To są metody, jakiemi został utrącony Polak w Łą
kach, a niedawno w Cierlicku. To są sposoby, jakiemi się 
stwarza dla swych ludzi stanowiska i to nie stanowiska 
przemyconych lub skradzionych towarów, lecz stanowiska 
tych, co są stróżami moralności i sumień ludzkich.“23)

23) »Nasz Kraj«, nr. 33, art. cyt.
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Wstrząsające wrażenie na Śląsku.
Cierlicko i Łąki nie stoją bynajmniej odosobnione jako 

bolesne straty w ogólnym bilansie polskiego stanu posiada
nia na zachód od Olzy. W czasokresie od r. 1919 do 1933 
poprzedzał je długi łańcuch niemniej dotkliwych ciosów, 
zadanych nam przez naszego zachodniego sąsiada słowiań
skiego. W dziedzinie kościelnej mieliśmy do zanotowania 
utratę tak niezmiernie ważnych placówek polskich, jak parafje 
piotrowicka, karwińska, błędowicka i jabłonkowska. Ale 
żadnej z tych pozycyj miejscowe społeczeństwo polskie nie 
odczuło tak boleśnie, jak krzywdę cierlicką, uwypukloną 
tylko przez dalszy zabór parafji w Łąkach.

Było to posunięcie niesłychane w czasie, kiedy ze 
strony czeskiej rzucono hasło współpracy polsko-czeskiej na 
wszystkich frontach. Lud polski na Śląsku — i to nietylko 
katolicki — odczuł je jako brutalny policzek, wymierzony 
przeciwko jego dobrej woli i chęci współpracy. Jak grom 
z jasnego nieba spadła nań ta wiadomość, którą w spon
tanicznym porywie i w żywiołowem oburzeniu uznał za 
rzucenie rękawiczki, wyzywającej całą ludność polską do 
walki w obronie najbardziej zagrożonej pozycji. Cierlicko, 
zroszone krwią bohaterskich lotników polskich, wstrząsnęło 
sumieniem społeczeństwa, zespalając je w zwartym i karnym 
szyku obronnym.

Nominacja cierlicką pogłębiła jeszcze bardziej prze
paść, dzielącą obydwa miejscowe obozy słowiańskie. Go
rycz polską potęgowały sposoby, jakiemi utrącono kandyda
tów polskich. Lud polski nie mógł i nie może pogodzić się 
ze stratą tego posterunku, która z jednej strony w duszach 
jego zrodziła żal i ból, a z drugiej nie mogła wzbudzać 
sympatyj i zaufania do sprawców tego rozgoryczenia. Lud 
ten zawsze i wszędzie wołać będzie, że popełniono prze
ciw niemu zbrodnię, podyktowaną nienawiścią, której nie 
zapomni tak długo, dopóki nie zostanie naprawiona.

Protesty i interwencje parafjan.
Początkowo ludność parafji cierlickiej a z nią wielka 

część społeczeństwa polskiego wierzyła, że zaszło jakieś nie
porozumienie i że ciężka krzywda, jaką nam wyrządzono 
w Cierlicku zostanie w niedługim czasie w ten lub inny 
sposób naprawiona.

Nie mogąc się pogodzić z nowym stanem rzeczy, pa- 
rafjanie cierliccy poczynili szereg dalszych kroków i inter- 
wencyj, zarówno u władz świeckich, jak i kościelnych.

W dniu 16 maja 1933 r. udała się do urzędu krajowego 
w Bernie deputacja polskiej ludności parafji cierlickiej, pro-
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wadzona przez posła dr. Jana Buzka, aby kategorycznie za
protestować przeciw mianowaniu czeskiego proboszcza. De- 
putacja przedstawiła życzenia większości parafjan i na po
parcie swojego stanowiska przedłożyła 1.021 oryginalnych 
podpisów katolickich wyborców (na ogólną ilość 1.305), żą
dających polskiego proboszcza. Delegatów polskich przyjął 
bardzo uprzejmie wiceprezydent Žáček, który wyraził ubole
wanie z powodu dokonanej już nominacji, zaznaczył jednak, 
że tak zadecydowały władze kościelne. Zachodzi jedynie moż
liwość, aby ks. dr. Mojžíšek cofnął swoją kandydaturę. Wtedy 
życzeniu większości Cierliczan stałoby się zadość, a ksiądz 
czeski nie byłby narażony na niechęć i bierny opór parafjan.

O wyniku tej interwencji zawiadomił Komitet kościelny 
w Cierlicku ks. kardynała Bertrama memorjałem z dnia 
18 maja, w którym parafjanie polscy przypominają swoje za
biegi o polskiego proboszcza, stwierdzają, że zaprezentowanie 
ks. Mojžíška jest ciężką szkodą tak dla kościoła jak i dla 
parafji i że mianując tego proboszcza czynniki kościelne dzia
łały bądźto pod wpływem fałszywych informacyj lub też pod 
naciskiem. Interpretując wolę parafji na podstawie dołączonego 
wykazu 1.021 parafjan, memorjał kończy się ich prośbą, aby 
ustanowiony proboszcz czeski opuścił parafję.

O ustąpienie ks. dr. Mojžíška.
W tym samym sensie walne zebranie członków miej

scowego oddziału Związku Śląskich Katolików w Cierlicku, 
odbyte w dniu 28 maja postanowiło jednogłośnie nie brać 
udziału w instalacji czeskiego proboszcza i wysłać do niego 
list z żądaniem, aby zrzekł się probostwa. List ten, podpisany 
odrazu na miejscu przez 260 osób pełnoletnich powołuje się 
na życzenia 78% wyborców katolickich parafji, zaznacza, że 
kandydaturę czeską wysunęły jednostki, które wogóle nie 
porozumiewały się z Komitetem kościelnym i że wszelkie 
interwencje ze strony większości polskiej czynniki miarodajne 
załatwiały zapewnieniem, że żądanie to zostanie spełnione. 
W dalszej treści listu podpisani odwołują się na życzenie 
władz berneńskich i na uchwały komitetów polskich, a w za
kończeniu podnoszą, że ogień, rozpętany w Cierlicku może 
ugasić jedynie ks. dr. Mojžíšek, o ile zastosuje się do uczuć 
ludności polskiej. Tą drogą zostałaby również udaremniona 
intryga niemiecka, która wbija klin pomiędzy Polaków i 
Czechów.

Na uwagę zasługuje, że jako jedyny z Czechów także 
prof. dr. Král z Mor. Ostrawy próbował nakłonić ks. dr. M. 
do rezygnacji, wychodząc z założenia, że jedynie w ten spo
sób uda się zażegnać nieobliczalne konsekwencje, jakie w sto

sunkach polsko-czeskich musiała pociągnąć za sobą krzyw
dząca nominacja cierlicka.

Wszystkie te zabiegi pozostały bez skutku. Delegacji 
polskiej proboszcz czeski odpowiedział, że z probostwa zre
zygnować nie może, boby się stał niemożliwym w narodzie 
czeskim.24) W pierwsze święto Zielonych Świąt, t. j. w dniu 
4 czerwca nastąpiła instalacja ks. dr. Mojžíška na probostwie 
w Cierlicku. Parafjanie polscy w uroczystości udziału nie 
wzięli. Nowego proboszcza nie powitał Komitet kościelny 
ani żaden z parafjan, z wyjątkiem jednego (Alfred Farnik). 
Do pochodu stanęła w większości ludność czeska z poza 
parafji. Ludność polska samorzutnie przyozdobiła ślicznemi 
bukietami groby zmarłych proboszczów polskich w Cierlicku 
ś. p. ks. ks. Zawiszy, Matuszyńskiego i Ligockiego. W dniu 
instalacji zachowała się z powagą i godnością, ale i po
dziwu godną solidarnością narodową.

24) »Nasz Kraj«, nr. 23 z dnia 9 czerwca 1933, art.: »Instalacja cze
skiego proboszcza w Cierlicku.«

25) »Nasz Kraj« nr. 38 z dnia 22 września 1933, koresp. z Cierlicka 
p. t. »Deputacja u ks. kardynała.«

Zaraz drugiego dnia po instalacji udała się do ks. 
Mojžíška nowa deputacja parafjan polskich z prośbą, by ze 
względu na dobro Kościoła i w interesie spokoju oraz zgod
nego współżycia w parafji zrezygnował z probostwa. Ks. 
Mojžíšek oświadczył deputacji, że o ile do czasu bierzmo
wania, które się odbędzie za trzy miesiące, przekona się, 
że osoba jego nie jest na miejscu, wówrczas wręczy rezy
gnację na ręce ks. kardynała.

Ks. kardynał Bertram przybył na Śląsk Ciesz, w połowie 
września. W dniu 20 września udała się do niego na pro
bostwo do Karwiny deputacja parafjan pod kierownictwem 
p. Karola Jungi, członka sejmu krajowego w Bernie. Depu
tacja przedstawiła sytuację w parafji, a więc pusty kościół 
wskutek nieuczęszczania parafjan polskich na nabożeństwa, 
niebezpieczeństwo upadku życia religijnego, uciekanie dzieci 
z nauki religji i inne ujemne objawmy, spowodowane nominac ą 
czeskiego proboszcza. Delegaci polscy zaznaczyli, że para
fjanie nie stracili jeszcze nadziei zmiany na lepsze, przychodzą 
do ks. kardynała pełni wiary w jego sprawiedliwość i proszą 
o naprawę obecnego stanu rzeczy, szkodzącego ogromnie 
Kościołowi. 25)

Ks. kardynał Bertram przyrzekł sprawę dokładnie zba
dać. Ale upragniona zmiana nie nastąpiła.
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Najwyższa instancja polityczna 
ludu polskiego w Czechosłowacji odwołuje 

się do sumienia narodu czeskiego.
Narzucenie czeskiego proboszcza większości polskiej 

w Cierlicku odegrało rolę kropli, która przepełniła kielich 
goryczy. Nietylko parafja, ale całe miejscowe społeczeństwo 
polskie podniosło głos protestu i przestrogi.

Komitet Międzypartyjny Stronnictw Polskich w Czecho
słowacji, w którym są reprezentowane: Polska Socjalistyczna 
Partja Robotnicza, Stronnictwo Ludowe i Związek Śląskich 
Katolików, na posiedzeniu, odbytem w dniu 13 maja 1933 r. 
powziął następującą uchwałę:

„Mniejszości polskiej w Czechosłowacji grozi znowu 
wielkie uszczuplenie narodowego stanu posiadania przez za
mierzone obsadzenie probostwa w Cierlicku księdzem naro
dowości czeskiej. Komitet Międzypartyjny stwierdza, że po
mimo zupełnej lojalności mniejszości polskiej w Czechosło
wacji tak wobec państwa, jak i narodu czechosłowackiego, 
stan posiadania tej mniejszości nieustannie się uszczupla 
dzięki dążeniu większości czeskiej do zupełnego wyelimino
wania narodowości polskiej z życia publicznego i nieuzna
waniu praw tej mniejszości.**

„Wobec takiego stanu rzeczy, gdy grozi całkowite zni
szczenie dorobku polskiego na czechosłowackim Śląsku Ciesz., 
musi Komitet Międzypartyjny ten ostatni zamach na ko
ścioły katolickie, celem uszczuplenia polskiego stanu posia
dania, uznać za przekroczenie granicy możliwych ustępstw 
słabszego na rzecz silniejszego. Przytem Komitet Między
partyjny uznaje, że współpraca Polaków z Czechami 
tak na polu par lame ntarnem i zastępstw auto
nomicznych, jak i w różnego rodzaju wspólnych 
klubach i komitetach nie została przez miaro
dajne czynniki czeskie w ogóle oceniona i mo
głaby w przyszłości służyć tylko do osłabie
nia czujności mniejszości polskiej i jej przed
stawicieli w obronie swego stanu posiadania/*

W razie tedy obsadzenia probostwa w Cierlicku przez 
proboszcza narodowości czeskiej i dokonania zaboru tej pla
cówki na rzecz stanu posiadania czeskiego, Komitet Między
partyjny wezwie stronnictwa polskie w Czechosłowacji do 
zastanowienia się nad odwołaniem swoich przedstawicieli 
z jakiejkolwiek współpracy z Czechami i odmówienia współ
udziału w jakichkolwiek wspólnych przedsiębiorstwach i uro
czystościach. Wskazuje się przytem na to, że zamierzone 
wspólne uroczystości z okazji odsłonięcia pomnika Żwirki i 
Wigury w Cierlicku, jako miejscowości, dotkniętej bezpo
średnio stratą polskiej placówki, będą niemożliwe.**
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Rezolucja Komitetu Międzypartyjnego, upoważnionego 
do przemawiania w imieniu całej ludności polskiej, była 
pierwszem ostrzeżeniem pod adresem czynników czeskich, 
wzywającem je do zawrócenia z błędnej drogi. Nie była 
groźbą papierową, lecz realną zapowiedzią wycofania się 
ludu polskiego ze wszystkich placówek współpracy z Cze
chami, na wypadek, gdyby głos polski nie został wysłuchany.

Rozgoryczenie społeczeństwa polskiego 
rośnie.

Ponieważ apel polski strona czeska pominęła milcze
niem, a prasa czeska gorliwie stanęła w obronie faktu do
konanego w Cierlicku, rozgoryczenie społeczeństwa polskie
go na Śląsku potęgowało się coraz bardziej. Świadectwem 
tego są komentarze lokalnej prasy polskiej.

Szczególne wrażenie wywoływały zwłaszcza głosy sa
mych parafjan polskich w Cierlicku, którzy odmówili jakiej
kolwiek współpracy przy budowie pomnika polsko-czeskiego 
w tej gminie.

„Nie damy gwałcić prawa naszego do polskiego pro
boszcza!** — pisze jeden z nich w „Naszym Kraju**. — „Wzy
wamy naszych posłów do odpowiednich kroków. Polaków 
do wystąpienia z klubów czesko-polskich, członków naszyth 
do wystąpienia z Komitetu Żwirki i Wigury, aby krzywdę 
wyrządzoną nam ... cały naród poznał.**26)

26) Nr. 21 z 26 maja 1933.

Wystąpienie Polaków z polsko-czeskiego 
komitetu budowy pomnika w Cierlicku.

Wobec zdecydowanej postawy całego ludu oraz uchwa
ły Komitetu Międzypartyjnego Stronnictw Polskich z jednej 
strony, a nieprzejednanego stanowiska czynników czeskich 
z drugiej strony, polski Komitet Budowy Pomnika Żwirki 
i Wigury w Cierlicku powziął na posiedzeniu z dnia 27 
maja, w Cieszynie Czeskim uchwałę, w której m. i. powiada:

„Komitet zdaje sobie dobrze sprawę z tego, jakieby 
rozgoryczenie i oburzenie przeciw niemu nastąpiło, gdyby 
na terenie tej miejscowości, gdzie sprawa polska doznała tak 
bolesnej krzywdy, Polski Komitet, reprezentujący tutejszą 
ludność, razem z Czechami odsłaniał pomnik, mający być 
symbolem braterskich uczuć obu narodów i gdyby imieniem 
pokrzywdzonego ludu głosił przyjaźń i słowiańską solidarność.

Z uwagi na to postanawia Komitet:
1. Nie brać udziału w uroczystości odsłonięcia pomnika 

Żwirki i Wigury w Cierlicku, mającego być wybudowanym 
— jako znak łączności obu narodów wspólnemi kosztami
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niej. Sam pochód był dosyć ubogi, aż na wozy

mniejszości polskiej i Moravskoslezského Aeroklubu, jako* 
reprezentacji czeskiego narodu — na parceli obok kościoła 
w Górnem Cierlicku na Kościelcu, a zarazem ogłosić odezwę 
do Polskiej Mniejszości w Czechosłowacji, aby od jakiego 
kolwiek uczestnictwa w tej uroczystości się wstrzymała ..

3. Komitet weźmie natychmiast w szczególną swą opiekę 
będącą jego własnością parcelę leśną, na której obaj lotnicy 
doznali wypadku i śmierć ponieśli — i w niedalekiej przy
szłości na tej parceli, fundusz imi wyłącznie polskiemi wysta
wi pomnik, względnie odpowiednią budowę pamiątkową jako 
pamiątkę nieszczęśliwego wypadku i jako świadectwo uczuć 
polskiej mniejszości w Czechosłowacji.“

Pierwsze nici współpracy zerwane.
Ludność polska w Czechosłowacji okazywała do tej po 

ry na każdym kroku, że pragnie współpracować ze społeczeń
stwem czeskiem dla dobra obydwu narodów. Posunięcie cze
skie w Cierlicku spowodowało otrzeźwienie nawet u tych, 
którzy sądzili, że przez daleko idącą lojalność, przez przynav 
leżność posłów polskich do koalicji rządowej i udział oby
wateli w organizacjach współpracy polsko-czeskiej na czeskim 
Śląsku Ciesz. Polacy unikną klęsk narodowych i zabezpieczą 
się przed wynarodowieniem.

Fakt cierlicki utwierdził ich w przekonaniu, że nie moż
na liczyć na cuda i na sielankowe braterstwo na tym terenie;, 
gdzie rzeczywistość mówi o stosowaniu hasła „wytępić“ wo
bec słabszego partnera, który oparłszy się zwycięsko napop 
rowi germanizacyjnemu w ciągu stuleci, nie chce i nie mo 
że zginąć obecnie, w epoce samostanowienia narodów., w 
epoce wolnych państw słowiańskich, demokracji i równo
uprawnienia obywatelskiego, z ręki choćby najlepszego przy
jaciela.

Nie mogli pogodzić ze swojem sumieniem i z wiarą 
w sprawiedliwość ogromu krzywd, spotykających ich na każ
dym kroku. Nie mogli z słodką miną na ustach przypatrywać 
się biernie temu, jak celowo i systematycznie przygotowuje 
i realizuje powolną ich zagładę. Nie mogli zgodzić s<ę naj 
to, aby napis na pomniku głosił światu wzniosłe i szczytne 
hasła braterstwa, które byłyby kłamstwem i naigrywaniem 
się z rzeczywistości, kłamstwem, wprowadzające«! w błąd 
naród polski. Nie mogli potępiać bezprawia, a równocześnie 
łączyć się w czułym uścisku w manifestacyjnych uroczysto
ściach zbratania z tymi, których uznali za sprawców swej krzyw
dy w jednem i tern samem Cierlicku, — bo zakrawałoby na 
to tragikomedję, farsę i obłudę.
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Cierlicko —małe ogniwo w wielkim łańcuchu.
Cierlicko w całokształcie sytuacji Polaków, przyznanych 

Czechosłowacji wystąpiło na plan pierwszy jako szczegół ty
powy, ale bynajmniej nie odosobniony w długim łańcuchu 
cierpień i udręki tej części narodu polskiego.

Cierlicko jest ósmą parafją, która po roku 1919 prze
szła w ręce czeskie.

Przed 1 stycznia 1919 z 29 parafij (wliczając kościół 
w Czeskim Cieszynie) katolickich w powiatach politycznych 
frysztackim i czesko-cieszyńskim, 17 posiadało proboszczów 
polskich (58,6%)27), 10 czeskich (34,5%), 2 niemieckich.

27) Lutynia Niemiecka, Dąbrową, Frysztat, Bogumin-miasto, Rych- 
wałd, Gnojnik, Mosty u Jabł., Łomna Górna, Trzyniec, Wędrynia, Błę
dowice, Karwina, Sucha Górna, Stonawa, Cierlicko, Łąki, Cieszyn Czeski.

28) Gnojnik, Frysztat, Łomna Górna, Końska, Ropica, Trzyniec, 
Trzycież, Wędrynia, Sucha Górna, Stonawa, Mosty u Jabł.

29) W r. 1910 parafja liczyła na 10.182 mieszkańców 8535 Pola
ków a 479 Czechów. Proboszczem przez 30 lat, do r. 1920, był ks. 
Henryk Dziekan, Polak, którego usunięto. Następca zamianowany zo
stał Czech Hruštickv.

30) Kościoły rzym.-kat. w Dąbrowie i Rychwałdzie opanowali prze
mocą w r. 1919 zwolennicy kościoła czechosłowackiego. Po długich za
biegach kościoły odebrano zpowrotem, ale w obydwu parafjach probo
szczami ustanowiono księży czeskich, pomimo, że jeszcze w r. 1910 Po
lacy posiadali tam większość.

31) Parafja karwińska (gminy: Karwina i Olbrachcice, liczące we
dług austr. spisu ludn. z r. 1910 14.856 Polaków, t. j. 83.7%, 1986 Niem
ców, t. j. 11.2% i 850, t. j. 4.8% Czechów), pozostawała do 28 lipca 
1920 r. pod zarządem OO jezuitów z Krakowa, którzy musieli opuścić 
teren. Patron kościoła hrabia Larisch-Mönnich proponował na proboszcza 
ks. Oskara Zawiszę z Cierlicka, ale spotkawszy się z opozycją czynni
ków rządowych, zrezygnował z praw patronackich. Po 2 latach zawie
szenia utworzono w Karwinie siedzibę komisarza arcybiskupiego dla tej 
części diecezji wrocławskiej, która znalazła się w granicach Republiki 
Czechosłowackiej. Na tej podstawie probostwo karwińskie objął w lipcu 
1922 r. ks. prałat Weissmann, Czech, a Polacy utracili na stałe naj
większą polską parafję w Czechosłowacji, liczącą według spisu ludności 
z 1930 r. 23.958 mieszkańców.

32) Kościół w Cześ. Cieszynie, należący do parafji cieszyńskiej, ad
ministrowany był przez polskich OO. Jezuitów, którzy musieli ustąpić. 
Z dniem 1 maja 1921 w Cieszynie Cześ, utworzono nowa parafję. którą 
oddano czeskim księżom.

Z dniem 30 czerwca 1934 pozostało pod zarządem pol
skim już tylko 11 parafij 28) (37,9%), natomiast liczba parafij 
o proboszczach czeskich podniosła się do 17 (58,6 o/o). Utra
cone zostały na rzecz proboszczów czeskich paraf je:

1. Lutynia Niem. ), 2. Dąbrowa ), 3. Rychwałd ), 4. Bo- 
gumin Miasto, 5. Karwina ), 6. Błędowice Dolne, 7. Cier
licko Górne, 8. Łąki, 9. Cieszyn Czeski ). Z powrotem otrzy
mały proboszczów polskich 3 parafée, w tern dwie do roku 
1920 czysto polskie (Końska — 83,6o/o Polaków, 13,7o/o Niem
ców, Ropica — 94,9% Polaków), jedna o znacznej większości 
polskiej (Trzyniec — 64,6% P aków, 22,8o/o Niemców).

29 30 30
31

32
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Faktyczna strata polska określa się cyfrą nie 6, lecz 
9 parafij, o łącznej liczbie 82.605 mieszkańców, ponieważ od
zyskane probostwa leżą w p*łębi polskiego obszaru etnogra
ficznego, zaś utracone na jego krańcu, na pograniczu czesko- 
polskiem. Przed wojną proboszczowie czescy w parafjach 
polskich, leżących poza bezpośrednim terenem walki czesko- 
polskiej (zagłębie ostrawsko-karwińskie), a więc np. w Pio
trowicach, Ropicy, Końskiej, nie mogli czechizować ludności 
polskiej, uczyli się jej języka i wyłącznie w nim odprawiali 
wszystkie kazania. Obecnie arena walk polsko-czeskich prze
sunęła się na cały polski obszar językowy, przyznany Czecho
słowacji. W tej narzuconej żywiołowi polskiemu walce opa
nowanie kościoła przez proboszcza czeskiego jest jedną z naj
skuteczniejszych dróg, prowadzących do czechizacji ludności. 
Odyby nie okoliczność, że w ślad za czeskim proboszczetn 
idzie powolna lub gwałtowna czechizacja parafji oraz rosze- 
rzenie terenu walki na nową dziedzinę, ludność polska nie 
widziałaby żadnej krzywdy w fakcie, że w Cierlicku lub 
Karwinie osiada taki lub inny Mojžíšek czy Weissmann.

Do r. 1919 język polski panował wyłącznie w 17 paraf
jach, w 4 był używany obok języka niemieck., w 5 obok cze
skiego. Obecnie język czeski panuje jako lyny język kościoła 
w 8 parafjach, w 16 używany jest obok polskiego, w 4 oboje 
polskiego i niemieckiego. Odebrane Polakom parafje Dąbro
wa i Rychwałd nie posiadają dziś nabożeństw polskich, liczba 
kazań polskich została znacznie zredukowana w Lutyni Nie
mieckiej, zaś w Orłowej i Suchej Średniej, ludność polska 
bezskutecznie domaga się nabożeństw polskich. We wszystkich 
pozostałych parafjach polskich pczaprowadzano kazania czeskie.

Polskie postulaty kościelne widziane przez 
czeskie okulary.

Ustanowienie czeskiego proboszcza w Cierlicku i eks
pansję czeską na polskie parafje uznała większość społeczeń
stwa czeskiego za objaw całkiem naturalny. Protesty i po
stulaty polskie zwalczane są zgodnie przez zwarty obóz 
czeski. Polemizując z głosami prasy polskiej, oficjalna cze
ska ajencja prasowa C. T. K. w Pradze dała wyraz poglą
dom miarodajnych czynników czeskich na tę kwestję.

W obszernym artykule, dostarczonym w dniu 17 kwiet
nia b. r. całej prasie czeskiej33). C. T. K. wylicza najpierw 
te kościoły w pow. frysztackim, w których odbywają się 
nabożeństwa polskie, następnie wymienia parafje, które po
siadają tylko czeskie nabożeństwa, wyjaśniając, że „chodzi 

33) P. na prz. Lidové Noviny nr. 195 z dnia 18 kwietnia 1934, art. 
»Dalsze polskie nieprawdy sprostowane«.
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tu o gminy o przeważającej większości czeskiej lub o gminy 
niemal wyłącznie czeskie“. Specjalnie z pośród tych parafij 
wyróżnia te, w których Polacy żądają polskich nabożeństw, 
a więc Dąbrowę, gdzie na 4.156 Czechów ma przypadać 
tylko 510 Polaków, dalej Lutynię Niemiecką, Rychwałd i 
Orłowę, w których ma być mniej niż lOo/o ludności polskiej. 
Z braku kwalifikowanej mniejszości, Polacy rzekomo nie 
mogą w tych miejscowościach reklamować dla siebie usta
wowych praw mniejszościowych.

Wywody swoje streszcza czeska ajencja prasowa w kon
kluzji,że „odprawianie nabożeństw odpowiada życzeniu 
ludności w poszczególnych gminach i nigdzie nie dzieje 
się krzywda ludności narodowości polskiej“.

Ponieważ sytuacja żywiołu polskiego w ostatnio wy
mienionych parafjach jest cennem uzupełnieniem i przyczyn
kiem do szerzej pojętego „problemu cierlickiego“, rozpa
trzymy ją bliżej z podaniem faktów konkretnych.

„Polskie nieprawdy“ czu raczej nieścisłości 
Č. T. K.

Przedewszystkiem sprostować trzeba nieścisłości
T. K., która twierdzi, że w Rychwałdzie, Lutyni Nie

mieckiej i w Orłowej Polaków jest mniej niż 10%. Otóż 
jedynie w parafji rychwałdzkiej (gminy Rychwałd i Zabło- 
cie), ostatni czeski spis ludności z r. 1930 nie doliczył się 
10% Polaków (718 Polaków, 7.752 Czechów), natomiast 
w parafji orłowskiej (gminy Orłowa, Łazy i Poręba) wy
kazał 16,6% Polaków, zaś w parafji lutyńskiej (gminy Lu
tynia Niemiecka, Lutynia Polska, Śkrzeczoń, Wierzniowice) 
21,8% Polaków. Przez „przeoczenie“ ajencja czeska nie wy
mienia jeszcze jednej parafji, w której Polacy bezskutecz
nie domagają się nabożeństw polskich, mianowicie parafji 
średnio-suskiej (gminy Sucha Średnia i Dolna), gdzie we
dług ostatniego spisu ludności jest 24,6% Polaków.

W odpowiedzi na twierdzenie o braku kwalifikowanej 
mniejszości, zaznaczyć należy, że w kościele katolickim na
wet w Czechosłowacji nie obowiązuje przepis, według 
którego prawo do kazania czy modlitwy w języku ojczy
stym uzależnione jest od wykazania się urzędowym odset
kiem 10 czy 20%.

Nawet w oświetleniu tak tendencyjnej statystyki, jaką 
jest bezprzecznie czeski spis ludności z r. 1930 na Śląsku, 
dość dziwnym wydawać się musi powód, dla którego C. Ť. K. 
odmawia 7.181 (a z Suchą Średnią 8.962) Polakom prawa 
do polskich nabożeństw.
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Wymowne porównanie.
Ale sprawa wystąpi jeszcze w innem świetle, jeżeli 

porównamy stan obecny ze stosunkami z niedawnej prze
szłości.

Zestawmy najpierw wyniki dwu spisów ludności: 
austrjackiego z r. 1910 i czeskiego z r. 1930 na terenie 
tych 5 parafij (średnio-suskiej,' orłowskiej, lutyńskiej, rych
wałdzkiej i dąbrowskiej) :

Polaków Czechów
1910 26.965 — 57,50/0, 17.633 — 37,6 o/o1,
1930 8.962 — 16,7o/o, 43.117 — 80,4 %.
Do przewrotu 4 parafje (Sucha Średnia, Lutynia Nie

miecka, Rychwałd, Dąbrowa) posiadały zdecydowaną więk
szość polską, a jedynie parafja orłowska nieznaczną więk
szość czeską (8.226 Polaków, 9.686 Czechów). Trudno 
uwierzyć, aby spis czeski odpowiadał stosunkom faktycz
nym, skoro na tym terenie nie było ani masowej emigracji 
żywiołu polskiego, ani tłumnego napływu ludności czeskiej, 

* a uczeni tak czescy, jak i polscy stwierdzają bezsprzeczną 
polskość miejscowego narzecza ludowego.34 35)

34) Por. na prz. Adamus: Z dějin Orlové, Dějiny školy u kostela
(v Něm. Lutyně), str. 47. _ , -z •

35) Lutynia Niem., Lutynia Pol., Wierzniowice, Rychwałd, Zablocie,
Dąbrowa i Poręba.

Smutne dzieje ostatniego 15-iecia.
Częściowe wytłumaczenie (ale tylko częściowe), tego 

dziwnego przewrotu narodowościowego mogą nam dać 
dzieje ostatniego 15-lecia tej części Śląska Ciesz, (o ile 
zgodzimy się z tern, że na pojęcie narodowości składa się 
nie taka cecha objektywna jak np. język ojczysty, lecz inne 
czynniki, np. strach przed zwolnieniem z pracy, oportunizm 
i t. p.). Smutne to dzieje, pisane obficie krwią i łzami. 
Po krótkotrwałym przebłysku wolności w r. 1918, zbrojny 
najazd czeski w styczniu 1919 r.A okres plebiscytowy, de
cyzja Rady Ambasadorów w Paryżu z 28 lipca 1920 r. i 
definitywne przydzielenie do Czechosłowacji. W r. 1920 
rozwiązanie legalnie obranych zarządów gminnych i „misja 
narodowa“ mianowanych czeskich komisarzy rządowych do 
września 1923 r. W latach 1919 do 1920 usunięcie polskich 
proboszczów i skasowanie nabożeństw polskich, oraz likwi
dacja szkolnictwa polskiego. W 7 gminach, należących do 
parafij lutyńskiej, rychwałdzkiej, dąbrowskiej i orłowskiej 3o) 
zniesiono wszystkie szkoły polskie (9 publicznych szkol lu
dowych i 1 prywatną wydziałową, razem 43 klas, do któ
rych uczęszczało 2.442 dzieci), i zamieniono je na czeskie.

62

16.280 Polaków (przyjmując 15 o/o dzieci w wieku szkolnym 
w stosunku do ogółu ludności) na ogólną liczbę 26 965 
w wymienionych 5 parafjach pozbawiono dobrodziejstwa szkoły 
polskiej Zamknięto także szkołę górniczą w Dąbrowie, 
wprawdzie po latach, po niezliczonych zabiegach, wysiłkach 
i interwencjach część szkolnictwa polskiego odzyskano z po
wrotem , jako prywatne szkoły Macierzy Szk.,36) ale 
większość dziatwy polskiej pozostała już w’ szkołach cze- 
skich (w r. 1919 było 9 publ. szkół ludowych, 1 pryw. wy
działowa i 2.442 dzieci, w r. 1934 5 pryw. szkół ludowych, 
1 publ. i 1 pryw. wydziałowa i 519 dzieci). Kto sobie 
uprzytomni, że większość tamtejszej ludności polskiej to 
robotnicy i kolejarze, — kto zna stosunki w zagłębiu 
ostrawsko-karwińskiem, gdzie czeski urzędnik kopalniany de
cyduje nietylko o wydalaniach robotników, — ten łatwo 
zrozumie, dlaczego przeniesienie dziecka z szkoły czeskiej do 
polskiej jest zjawiskiem wyjątkowem, dlaczego oddanie 
dziecka polskiego do szkoły polskiej jest aktem, graniczą
cym z bohaterstwem.

Cyfry papierowe a rzeczywistość.
Pomimo to wszystko, ponury obraz rzeczywistości nie 

jest dla nas tak tragiczny, jak wynikałoby z czeskiego spisu 
ludności z r. 1930. Korekturą tego spisu są wyniki wybo
rów. W ostatnich kadencjach wyborów gminnych (1929 do 
1932) na wszystkie listy czeskie w gminach, należących do 
omawianych 5 parafij37) padło 14.922 (53,8%) głosów na 
ogólną liczbę 27.684, czyli, że w porównaniu z temi wy
nikami, spis czeski powiększył sztucznie liczbę Czechów o 
całych 26,6o/o (z 53,8o/o do 80,4o/o).

Abstrahując od faktu, że na listy czeskie głosuje z róż
nych przyczyn wielka rzesza ludności mówiącej po polsku, 
a..°.raz’. ze na tym terenie Polacy są bez porównania reli- 
gijniejsi od Czechów, trudno byłoby zrozumieć, dlaczego 
53,8 o/o ludności ma mieć nietylko wyłączne prawo do po
siadania proboszczów swojej narodowości, ale ponadto do 
narzucenia pozostałym 46,2% obywateli kazania i modlitwy 
w obcym dla nich języku.

3b) Prywatne szkoły Macierzy Szkolnej otwarto zpowrotem: w 
r. 1922 w Lutyni Niem., w r. 1923 w Dąbrowie (przyjęta na etat pań
stwa), w Rychwałdzie, w r. 1924 w Lutyni Pol., wydz. w Lutyni Niem.. 
w r. 1925 w Wierzniowicach, w r. 1926 w Porębie.

37) Sucha Sr. i Dolna, Orłowa, Łazy, Poręba, Lutynia Niem., Lu
tynia P., Skrzeczoń, Wierzniowice, Rychwałd, Zablocie, Dąbrowa.
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Sgstematgczna i planowa akcja.
Geograficzne rozmieszczenie parafij katolickich o cze

skich proboszczach narzuca z konieczności przekonanie o pla
nowej i systematycznej akcji czeskiej. W północnej części 
kraju parafje, znajdujące się pod administracją czeską, do
chodzą do granicy państwowej (Bogumin, Lutynia Nietn., 
Dziećmorowice, Piotrowice). Okręg bogumiński całkowicie 
podlega wpływom czeskim.

Ale napór czeski nie ogranicza się do tego terenu. 
Obsadzenie parafij w Cierlicku i w Łąkach posiada swoistą 
wymowę. Cel i kierunek ekspansji czeskiej zdradza ostraw- 
ski „Mor. sl. deník“ z dnia 7 września 1933 38) pisząc, że 
pierwszy spis ludności wykazał w gminach parafji cierlic- 
kiej 55%-ową większość czeską. „Zwarty polski obszar ję
zykowy na Śląsku Cieszyńskim został w ten sposób cofnięty 
aż do Olzy i rozbity na niezwiązane z sobą części: północ
ną z Karwiną, Suchą Górną, Stonawą i Darkowem, oraz 
południową od Trzanowic i Żukowa na południe po Ja
błonków.“ 38)

38) »M. Sl. D.« nr. 247, artykuł p. t. »Pouczenie z Cierlicka« (Po
učení z Těrlicka).

39) W r. 1921 posiadały większość czeską w środkowej części po
wiatu cieszyńskiego: Cierlicko Dolne 62.0%, Cierlicko Górne 54.1%, 
Trzanowice 54.4%, Żuków Gór. 65.8%, Żuków Doi. 50.6%, Mistrzowice 
54.0%, Stanisłowice 63.4%, Mosty 50.1%.

W r. 1930 w gminach tych wykazano następujące odsetki lud
ności czeskiej: Cierlicko D. 44.6%, Cierlicko G. 42.6%, Trzanowice 36.7 /o, 
Żuków G. 38.4%, Żuków D. 35.6%, Mistrzowice 33.2%, Stanisłowice 
57.9%, Mosty 56.5%.

64

40) Wiesław Wojnar: »Dowody polskości Śląska Ciesz.«, Str. 3 i 4.
41) »Československá vlastivěda«, oficjalny podręcznik dla szkół 

średnich, zatwierdzony przez Ministerstwo Szkolnictwa w Pradze.
42) Charakterystyczny jest pod tym względem wypadek Al. Ada

musa, znanego historyka czeskiego, archiwarjusza miasta M. Ostrawy, i 
profesora państwowego gimnazjum czeskiego w Mor. Ostrawie, który 
w broszurce p. t. »Jazyková otázka ve školství na Těšínsku« (Kwestja 
językowa w szkolnictwie Śląska Ciesz.), obala legendę o spolszczonych 
Morawcach. Przeciwko prof. Adamusowi czynniki czeskie, zgrupowane 
około »Matice«, wszczęły nietylko nagonkę na łamach »Obrany Slezska«, 
ale ponadto poczyniły kroki w celu przeniesienia go z Ostrawy. Walne 
zebranie ostrawskiego oddziału centralnego stowarzyszenia profesorów 
czechosłowackich stanęło jednak po stronie Adamusa, potępiając denun- 
cjowanie nauczycieli u przełożonych władz szkolnych z powodu ich pracy 
pozaszkolnej i przekonań naukowych. (Porównaj »Čes. Slovo«, wydanie 
ostrawskie, nr. 280 z 17 października 1933, notatka p. t. »Valná schůze 
profesorská z Ostravska«.)
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Wprawdzie pierwsza ofenzywa nie doprowadziła do 
zamierzonego wyniku. Spis ludności z r. 1921, sporządzony 
w czasie, kiedy gminy posiadały mianowanych komisarzy 
czeskich, stworzył sztuczny pas o większości czeskiej w sa
mym środku kraju39), ale już pierwsze wybory z r. 1923 
pas ten zlikwidowały, a także ostatni spis ludności musiał 
pogodzić się z polską większością na tym terenie39). Ale 
akcja trwa w dalszym ciągu, świadectwem jest pozakładanie, 
czeskich szkół mniejszościowych, parcelacja, wykorzystywanie 
zależności gospodarczej ludności polskiej do celów czechi- 
zacyjnych, ostatnio zaś fakta takie, jak nominacje probo
szczów w Cierlicku i Łąkach.

Nawracanie „spolszczonych Morawców“.
Akcja czeska na terenie kościelnym jest cząstką skła

dowa wielkiej akcji zbiorowej, prowadzonej od lat 15 
pod płaszczykiem „nawracania spolszczonych Morawców“. 
Szumnem mianem rewindykacji, czyli nawracania ochrzczono 

systematyczną czechizację ludu polskiego, siedzącego od 
prawieków na własnej ziemi. Hasła rewindykacyjne głosi 
dziś nietylko obóz skupiony koło polakożerczej „Maticy 
osvěty lidové“, ale po r. 1920 stały się one ideą przewod
nią i jednem z głównych przykazań narodowych całego nie
omal społeczeństwa czeskiego. Z obłudą i faryzeizmem, nie 
znającym granic, puszcza się w świat potworne blagi, jak 
np., że Śląsk Ciesz, nigdy nie był związany z ziemiami 
polskiemi, i że jego lud w przeszłości był czysto czeskim. 
Zakłamanie, fałsz i obłuda, policzkujące prawdę i poczu
cie moralności, leżą u podstaw akcji „rewindykacyjnej“40). 
Nie są to poglądy odosobnionej grupki jednostek^ skoro 
podziela je dziś całe społeczeństwo czeskie. I w oficjalnych 
wydawnictwach państwowych, w ustępach podręczników 
szkolnych41), traktujących o ludności polskiej w C. S. R.^ 
znajdujemy podział tej ludności na „przybyszów z Polski“ 
i na „spolszczonych Morawców“. W młode pokolenie wpaja 
się przekonanie, że na Śląsku właściwie nie istnieje auto
chtoniczna ludność polska, a przeciętny Czech podziela dziś 
bez zastrzeżeń takie zapatrywania. Legendę o rewindykacji 
„spolszczonych Morawców“ czeskie wielkości literackie w ro
dzaju BezruČa, Tůmy Sokola i całej plejady innych po
stawiły na wysokim piedestale i spopularyzowały w sze
rokich masach czeskich, jako jedno z przykazań narodowego 
katechizmu czeskiego. Wobec oficjalnego uznania legendy, 
nauka czeska jest bezsilna42), tak że prawda o przeszłości 
historycznej, a zwłaszcza o stosunkach etnograficznych na 
Śląsku jest udziałem nielicznej garstki wtajemniczonych 
Czechów.

W tych warunkach nie trzeba się dziwić, że główny 
realizator hasła „nawracania spolszczonych Morawców na 
łono narodu czeskiego“ iMatice O. L., spotyka się z popar
ciem niemal całego społeczeństwa czeskiego, a także czyn

)



V* AiV 1ÁJZ-VI1 MJWaiJ UÛ W -

niej. Sam pochód był dosyć ubogi, aż na wozy

ników oficjalnych, i że „zbożne“ to dzieło nie budzi w na
rodzie czeskim żadnych zgoła zastrzeżeń. Nieliczne odosob
nione głosy czeskie potwierdzają tylko tę regułę43).

43) Oto kilka znamiennych głosów czeskich. Nar. dem. »Mor. sl, 
deník« z dnia 13 sierpnia 1933, polemizując z »II. Kur. Codz.«, pochwala 
nominacje w Cierlicku i w Łazach, zauważając, że na Śląsku zanika 
wszystko to, co było sztucznie spolszczone lub zgermanizowane. Ow
czarnia polska stale tu maleje. Do tego dodaje katolicki »Našinec« oło- 
moniecki (nr. 202 z 5 listopada 1933), że »tak dzieje się wszędzie zwykłym 
trybem praw doczesnych«. Statystyk czeski dr. Antoni Boháč w »Ro
čence Českoslov. Repub 1.« za rok 1933 w artykule p. t. »Obyvatelstvo 
CSR. dle národností« konstatuje, że język czeski zdobywa i zdobywać 
będzie sobie drogą naturalną coraz większą przewagę na Śląsku Ciesz. 
»Bezstronny obserwator stosunków czesko-polskich«, inż. Włodzimierz 
Emmer, na łamach praskiej »Modrej revue« przyznaje się, że Śląska 
Cieszyńskiego nie zna z bezpośredniej obserwacji, ale pomimo to do
szedł do następującego przekonania: »Nie wolno nam zapominać, że ten 
kraj graniczny jest dla narodu czechosłowackiego ogromnie ważny. Dla
tego według mojego skromnego mniemania było tylko logicznym i w 
pełni uzasadnionym aktem samozachowawczym, iż pokazaliśmy Pola
kom, że posiadamy dosyć wrodzonych sił i zdolności, aby narodowo
ściowo nieskrystalizowanej ludności Cieszyńskiego dane zostało czeskie 
uświadomienie narodowe.« Tego rodzaju głosów czeskich dałoby się ze
brać całe kolekcje.

44) Nr. 12 z 1 lipca 1933, art. p. t. Cesko-polský poměr na Těšínská 
(Stosunki czesko-polskie na Śląsku Cieszyńskim), str. 183—184.

45) Dr. Ferdynand Kahánek, »Nedělní list«, nr. 202 z dnia 22 lipca 
1934, art. p. t. »Mezi námi a Poláky« (Pomiędzy nami i Polakami).

46) Według oficjalnej statystyki czechosłowackiej (v. Ročenka C. 
S. R. za rok 1933, statystyka personálu sędziowskiego za r. 1930) z 3152 
sędziów przypadało na Niemców 607 (22,8%), Węgrów 101 (3,84%), Po
laków 0—0,0%). Na 8 notariatów na Śląsku Ciesz, niema ani jednego 
notariusza Polaka. Administracja państwowa nie zatrudnia ani jednego 
Polaka na wyższem stanowisku (na Śląsku Opawskim są niemieccy sta
rostowie powiatowi). W zagłębiu ostrawsko-karwińskiem niema ani jed
nego inżyniera narodowości polskiej (jest kilkunastu Niemców). Na tere
nie Śląska Ciesz, niema ani jednego kina polskiego, natomiast Matice 
Osv. Lid. prowadzi kin 16, patrz sprawozdanie M. O. L. za r. 1933) 
i t. d, i t. d.

47) Dr. Ferd. Kahánek, »Nedělní list« nr. 202.

„Białe kruki“ w społeczeństwie czeskiem 
potępiają stosowanie systemu „nawracania“.

Tych głosów czeskich, potępiających wynaradawianie 
ludu polskiego na Śląsku jest tak niewiele, że wszystkie 
razem wzięte z pewnością możnaby policzyć na palcach. 
Niemniej są one nader cenne, gdyż potwierdzają istnienie 
systemu, skierowanego przeciw ludności polskiej.

Oto dwie autentyczne enuncjacje:
Dr. Franciszek Král, profesor gimnazjalny w Ostrawie 

tak odzywa się na łamach praskiej „Modrej Revue“44): „Po 
okresie plebiscytowym walka polsko-czeska jeszcze się za- 
otrzymała, przez co Niemcy wzmocnili swoje pozycje.

Nie należy się dziwie, że się Polacy bronią. Każda 
mniejszość musi się bronić, jeżeli nie chce prędzej czy póź
niej podlec i zasymilować się ...

O ile taka asymilacja odbywa się dobrowolnie, |Uie 
mamy powodu przeciw niej występować, ale zachodzą, nie
stety, wypadki, że pracownicy polscy w różnych zakładach 

• i przedsiębiorstwach są przez swych pracodawców zmuszani 
do posyłania dzieci do szkoły czeskiej czy nawet niemieckiej. 
Przeciwko tego rodzaju postępowaniu, które potępiamy u 
Prusaków, musimy się zastrzec także i u nas.“
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A oto inna, niemniej charakterystyczna opinja innego 
„białego kruka“ czeskiego45):

„W czem tkwi właściwie istota sporu czesko-polskiego ■? 
Mówi się o konfliktach miejscowych, o sporze lokalnym. 
Oficjalnie mówi się, że sprawa nie jest tak ważna. Nieoficjal
nie na pograniczu czesko-polskiem walczy się od szeregu 
lat... Jest nonsensem przypuszczać, że pomiędzy mniejszo
ścią, a narodem, do którego należy, można postawić mur 
chiński...

Jakie są wewnętrzno-polityczne przyczyny sporu? Ogólnie 
mówiąc — psychologiczne. Ucisk socjalny przybrał charakter 
narodowościowy...

Młodzi chcieli chleba i pracy. Ojcowie musieli działać, 
ponieważ synowie chcieli jeść i pracować. Na kolei, na pocz
cie, w urzędzie niema Polaka46). Oba przeważnie polskie 
powiaty, cieszyński i frysztacki nie mają sędziów, urzędników, 
nie znają polskiego napisu46). Jakkolwiek patrzymy na spra
wę, jedno musimy sobie uprzytomnić: że ludzie, którzy co 
dzień widzą zagranicą rosnące państwo narodowe, a w 
domu, u siebie, polskość jest traktowana jako coś drugo
rzędnego, że jednego razu poprostu zaczną walczyć o równo
uprawnienie. Jest to rozwój naturalny, ale nienaturalna nasza 
ślepota polityczna.

„Polacy są przekonani, że się im wyrządza krzywdę. 
Po przewrocie, w porównaniu z austrjackim spisem ludności 
notują ubytek swojej liczby, ubytek dzieci w szkołach.“ 
„Wskazują na to, że istnieją dziś szkoły czeskie w miejsco
wościach, w których ich nie było.“47) „Szkoły czeskie są pa
łacami, polskie obok nich pomieszczone są w starych budyn
kach. Reżim popiera szkołę czeską. Kto to jest reżim? Każdy 
eksponowany Czech. Kolejarz, nauczyciel, pocztowiec, inży
nier. Wszyscy mówią o Republice, wszyscy uważają się za 
jej organa.“48) „Czują isię suwerennymi przedstawicielami 
Republiki. Mówią o naszem państwie, ale myśl kierują prze
ciwko obywatelowi narodowości polskiej.“47).
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„We Frysztackiem i Cieszyńskiem nie było do prze
wrotu szkół czeskich. W r. 1916 i 1917 mieliśmy około 
25 tysięcy dzieci w szkołach polskich, od r. 1921 i 1922 
zredukowała się ich liczba na 10.000.48 49)

48) Dr. F. Kahánek, »Polední list nr. 205, art. »Na hranici česko-
polské«. . . , .

49) Dokładniejsze cyfry: na terenie etnograficznie polskich powia
tów frysztackiego i czesko-cieszyńskiego uczęszczało dzieci:

do szkół polskich: do szkól czeskich (lud i wydz.)
r. 1916 23.376 6.664
r. 1933 12.050 24.480

(Por. »Vývoj a nyn. stav škol ve SI. a HL, str. 116 i d., oraz sprawo
zdania M. O. L. za r. 1933, str. 12.) — Na tym obszarze austriacki 
spis ludności z r. 1910 wykazał 123.224 Polaków, czeski z r. 1930 
76.230 Polaków.

50) Nr. 131 z 10 czerwca 1933, art. »Jakie stanowisko zajmie nasz 
naród«.

51) Art. »Czechizacja polskich parafii katolickich«, przedruk w »Na
szym Kraju« Nr. 46 z 17 listopada 1933.

52) Art. p. t. »Tam, gdzie zginęli Żwirko i Wigura«, przedr. »Nasz 
Kraj« Nr. 18 z 5 maja 1933.

53) Dr. Král w »Modrej Revue« Nr. 16/1933 w art. »Ještě o po
měru česko-polském na Těšínsku (Jeszcze o stosunku czesko-polskim na 
Śląsku Ciesz.) stwierdza, że kwestja cierlicka wywołała w całej Polsce, 
jak przekonał się w Poznaniu, wielkie wrażenie.

54) Por. tygodniki polskie w Czechosłowacji z dnia 17 i 18 sierpnia 
1933, np. »Prawo Ludu« Nr. 34, komunikat Komitetu.

55) Patrz m. i. »Nasz Kraj« Nr. 32 z dnia 11 sierpnia 1933, »Około 
sprawy pomnika ś. p. Żwirki i Wigury w Cierlicku na Śląsku Ciesz.«

56) P. m. i. Mor. SI. Deník z 19 sierpnia 1933, notatka: »Polakom 
nie zależy na tem, aby w uroczystościach ku uczczeniu pamięci Żwirki 
i Wigury wzięli udział Czesi.« i dalsze: Obrana Slezska, Nr. 35—36 z 
25 sierpnia 1933, art.: »Nová záludnost« i »Od Nitry k domácímu revi- 
sionismu«.

57) W Nitrze odbyły się w sierpniu 1933 wielkie uroczystości ku 
uczczeniu pamięci księcia słowackiego Pribiny, które aczkolwiek orga
nizowane z ramienia sfer rządowych, stały się widownia wielkich de- 
monstracyj wielotysięcznych rzesz autonomistów słowackich, które 
wbrew oficjalnemi programowi wymusiły dopuszczenie do głosu księdza 
Hlinki.

„Kiedy do tego dołączył się ogólny kryzys gospodar
czy, kiedy i górale w górach utracili pracę i zarobek w 
lasach — pole.ich nie wyżywi — zjednoczyło się niezado
wolenie społeczne z poczuciem krzywdy narodowej.“47) 
„Zaczęło się to od wydalania górników polskich. Pracę za
chowali ci, którzy stawali się Czechami.“18)

„Nie chcemy więcej, niż się nam należy — mówi nam 
rzecznik mniejszości polskiej. Chcieliśmy być pomostem do 
Polski, nie zrozumiano nas. Mamy poczucie, że każdy 
urzędnik ma w Pradze więcej wpływu, niż mniejszość polska. 
I Praga jest winna. Bez niej niemożliwe byłoby takie po
stępowanie, jakie istnieje... Walczymy o prawo. W sto
sunku do Niemców mamy poczucie, że jesteśmy w pań
stwie narodem drugorzędnym. Nie chcemy nim być.“48)

Cierlicko otwiera oczy społeczeństwu 
polskiemu.

Na to wszystko skierowała uwagę społeczeństwa pol
skiego drobna napozór sprawa cierlicka; Polska ze zdumieniem 
dowiedziała się o faktach, dotąd przeciętnemu Polakowi niezna
nych. Cierlicko urosło do znaczenia symbolu i wywołało pe
wien przełom w psychice polskiej, wyrażający się w otrzeź
wieniu i zaniepokojeniu wśród tych, którzy wierzyli w istnie
nie szczerej współpracy polsko-czeskiej na Śląsku. Cała prasa 
polska, nie wyłączając wielkopolskiej, staje teraz w obro
nie ludu polskiego na zachód od Olzy. Nietylko „Czas“ 
krakowski50) zapewnia, że naród polski nie wyrzeknie się 
swej żywotnej części na Śląsku czechosłowackim, o czem 
musi wiedzieć naród czeski, — lecz głos przestrogi przeciwko 
czeskiej polityce wynaradawiania podnoszą i warszawskie 
„Sprawy Narodowościowe“51), a „Dziennik Poznański“52) 
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z całym naciskiem podkreśla, że sprawa cierlicka posiada 
„więcej niż lokalne znaczenie“. Tak samo ocenia sytuację 
reszta prasy polskiej.53)

To też kiedy prezydjum polskiego Komitetu Budowy 
Pomnika Żwirki i Wigury zapowiedział samodzielny polski 
obchód pierwszej rocznicy tragicznej śmierci bohaterskich 
lotników polskich,54) bez udziału społeczeństwa czeskiego, 
krok ten znajduje aprobatę opinji publicznej w Polsce, co 
konstatuje m. i. w swoim biuletynie Rada Organizacyjna 
Polaków z Zagranicy.55)

Obchód pierwszej rocznicy tragedji cierlic- 
kiej — prowokacją polską?

Wiadomość o samodzielnym obchodzie polskim wy
warła duże wrażenie na opinji czeskiej, bardzo wrażliwej 
na punkcie „wzajemności słowiańskiej“. Prasa czeska nie 
szczędziła komentarzy pod adresem ludności polskiej na 
Śląsku. Najradykalniej wystąpiły, jak zwykle, lokalne organy 
czeskiej narodowej demokracji: orłowska „Obrana Slezska“ 
i ostrawski „Mor. SI. Deník“, które w uroczystości żałob
nej dopatrzyły się nowej prowokacji polskiej56). Pisma te 
ludowi polskiemu zarzucały nielojalność, zapowiadały drugą 
Nitrę57) i mobilizowały przeciw organizatorom urzędy cze
chosłowackie.

Zapowiedzi te oczywiście nie sprawdziły się i ten sam 
„Mor. SI. Deník“ zmuszony był po potężnej manifestacji 
polskiej gwałtownie zrejterować, pisząc o poważnym prze
biegu obchodu i zapytując się, czy Cierlicko stanie się 
miejscem zbliżenia dwu słowiańskich narodów.
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Potężna manifestacja polska w Cierlicku.
W niedzielę, dnia 10 września 1933 r„ jako w pierw

szą rocznicę bohaterskiego zgonu Żwirki i Wigury, odbyła 
się staraniem polskiego Komitetu Budowy Pomnika Żwirki 
i Wigury wspaniała manifestacja polska przy udziale dzie
siątek tysięcy Polaków, którzy zbliska i z daleka przybyli 
złożyć hołd należny pamięci tych zasłużonych tytanów prze
stworza. Ludność czeska w uroczystości nie brała udziału, 
przybyli jedynie zaproszeni przedstawiciele cżeskich władz 
wojskowych, cywilnych i Aeroklubu z Berna.

Przepięknie obchód ten opisuje znany nasz powieścio- 
pisarz śląski, Gustaw Morcinek:

„Niedziela była jasna, łagodna, słoneczna.
Ze wszystkich krańców Śląska szli i szli ludzie, pątnicy 

żałobni, idący z wieńcami i sztandarami po szerokich dro
gach i po wąskich ścieżkach i drobnemi miedzami. Wieńce 
pyszniły się w słońcu, niesione w dziecięcych czy spraco
wanych dłoniach, sztandary łopotały na ciepłym wietrze, 
klaskały szeroko fałdami, wszyscy zaś nieśli w sercach mi
łość dla tych Dwóch Ludzi, jakby to miłość dla swych 
najmilszych braci nieśli...

A potem jeszcze przechodziły tamte nieprzeliczone 
tłumy popod bramę białą, wiodącą w ustronie leśne, skąd 
nastąpił Żwirki i Wigury start do wieczności.“ „Na polanie, 
obok dwóch świerków złamanych, stoi krzyż brzozo wy, po
niżej zaś dwa mniejsze krzyże jaśnieją w gęstwinie na ich 
symbolicznych mogiłach. Ludzie szli i szli znowu bez koń
ca, milczący i skupieni, oczyma dotykali tamtych białych 
krzyży jakby dłońmi miłującemi, krzyże zaś stopniowo 
tonęły w kwiatach i wieńcach, motanych szarfami...

I nie było chyba nikogo, któryby nie przeszedł koło 
tamtego miejsca bez wzruszenia. Każdy bowiem zdawał so
bie sprawę, niejednokrotnie podświadomie może, że doko
nała się tu przed rokiem rzecz niepojęta, tak bardzo næP’J)“ 
jęta, jak niepojęte są dla człowieka wyroki boskie. .Nikt 
nie może odgadnąć, dlaczego po oszałamiającem zwycięstwie 
swem ci Dwaj Ludzie musieli skonać na polanie w lesie 
cierlickim... .

Czyżby też Bóg chciał, ażeby w tern miejscu, gdzie 
skończyła się sława Piastów śląskich, miała się skończyć 
sława triumfu polskiego po to tylko, ażeby to miał byc 
znak grożącej zagłady polskości na Śląsku?...

Cała Polska, jak długa i szeroka, i ten 50-tysięczny 
tłum ludzi na polach cierlickich i ci wszyscy na Śląsku, co 
przyjść nie mogli, ^przeżywali w ową słoneczną niedzielę 
jedną wielką myśl, że istotnie ta krew, co przed rokiem 
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wsiąkała w ziemię śląską, to była ofiara, straszna według 
naszego pojęcia, ale konieczna i piękna...

Po południu opustoszały powoli pola cierlickie, po
wracała cisza na polanę Żwirki' i Wigury. Przyjdą teraz 
dni szare, jednostajne. Złamane świerki będą nadal tkwiły 
w błękicie, tam- te trzy krzyże będą nadal jaśniały w słoń
cu czy w słocie, wśród więdnących wieńców i kwiatów. 
Z miejsca zaś, skąd nastąpił „Żwirki i Wigury start do 
wieczności“ — jak głosi ów tragiczny i piękny w swej 
prostocie napis na bramie przed Ich polaną — z miejsca 
tego nieustannie szerzyć będzie się tajemna moc jakaś, 
która poprzez szarzyznę codziennego życia sięgać będzie 
w głębię każdego serca polskiego, wiążąc je na zawsze 
z owym skrawkiem sierocej ziemi śląskiej.“58)

58) Gustaw Morcinek: »W rocznicę staru do wieczności«, »Prawo 
Ludu« nr. 38 z dnia 14 września 1933.
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Trzy etapy — trzy próby.
Stosunki polsko-czeskie na Śląsku dość trafnie cha

rakteryzuje publicysta czeski dr. Ferdynand Kahanek ), 
który dotychczasowe dążenia do porozumienia na Śląsku 
Ciesz, dzieli na trzy etapy. Pierwszy etap zapoczątkował 
pierwszy poseł polski dr. Wolf w r. 1925, wstępując do 
klubu poselskiego czeskiej partji agrarnej. „Chciał przez 
swoje przystąpienie i swój udział w koalicji demonstrować 
lojalność Polaków wobec Republiki. Jego zysk polityczny 
był niepokaźny: kilka upaństwowionych szkół, głównie zas 
mianowanie polskiego inspektora dla szkolnictwa. Politykę 
tę kontynuowali wybrani w r. 1929 posłowie dr. Jan Bu
zek i Chobot, którzy obaj wstąpili do klubu czeskiej soc. 
demokracji jako hospitanci. „Zysku z tego nie było żadnego. 
Obecnie dochodzi do rozłamu. Poseł Buzek wystąpił z klu
bu i stał się dzikim. Po 10-letniej dodatniej, pozytywnej 
polityce polskiej w państwie, część mniejszości polskiej 
przechodzi do opozycji.“64) _

64) »Nedělní list« nr. 202 z 22 lipca 1934, art. »Mezi námi a Poláky«.
65) Nr. 25 z r. 1930.
66) »Prawo Ludu« nr. 49 z 3 grudnia 1931.

Drugi etap zainicjowała również ludność polska, pro
ponując w r. 1931 zwołanie konferencji porozumiewawczej 
polsko-czeskiej i składając memorjał, zawierający polskie 
życzenia i skargi. Rokowania miały dojść do skutku przy 
pośrednictwie klubów czesko-polskich. klubów tych
wstąpili wszyscy odpowiedzialni przedstawiciele mniejszości 
polskiej. Z czeskiej strony weszły tam natomiast osoby, które 
nie miały legitymacji do ostatecznej realizacji porozumienia.

Trzeci etap stworzyły znane wypadki cierhckie. Wspól
na manifestacja, projekt pomnika zbratania, następnie zas 
mianowanie czeskiego proboszcza. „Polacy daremnie pro- 
testowali, ostatecznie zaś wystąpili z Komitetu Budowy 
pomnika. Wypadek cierlicki był dla nich rozczarowaniem. 
Nie chodziło o Cierlicko, ile raczej o trwanie systemu wro
giego dla Polaków. Chodziło o przykład typowy.“ Opisu
jąc następne walki polsko-czeskie na Śląsku i cały system 
czechizacyjny, dr. Kahánek stwierdza, że „Cierlicko po
pros t u stało się zasadniczym probierzem roz
wiązania napięcia czesko-polskiego“.64)
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Lojalna „irredenta“.
Nietylko dr. Kahánek, ale również cały szereg wybit

nych osobistości z obozu rządowego stwierdziło niejedno
krotnie przy różnych okazjach, że ludność polska w Cze
chosłowacji była jedyną -mniejszością narodową, która 
w całości zadeklarowała się za współpracą z rzą
dem, popierając jego politykę przez swoich reprezentantów 
sejmowych — mniejszością, która pomimo istnienia skiero
wanego przeciw niej systemu czechizacyjnego, na każdym 
kroku podkreślała swoją lojalność wobec państwa. Postępo
wanie to nie znalazło niestety uznania czynników czeskich 
na Śląsku, które w okresie największego lojalizmu stale 
zarzucały ludności polskiej „irredentę“. „Irredentą“ zaś i 
wrogą orjentacją wobec narodu i państwa czeskiego na
zwały czynniki te obronę praw i bytu narodowego.

Kiedy w r. 1929 powstał w Mor. Ostrawie pierwszy 
klub czesko-polski na terenie kraju morawsko-śląskiego, 
ludność polska przyjęła wiadomość o jego założeniu z za
dowoleniem, przywiązując wielką wagę do jego przyszłej 
działalności. „Nikt szczerzej nie dąży do zgody, do współ
życia i porozumienia, jak właśnie nasza ludność — pisało 
„Prawo Ludu“65). „Domagamy się jedynie prawa do ży
cia, do pracy i swobodnego rozwoju. Z chwilą, kiedy w 
społeczeństwie czeskiem spotkamy się ze zrozumieniem tej 
prostej prawdy, pierwsi wyciągniemy dłoń do bratniego 
uścisku, tembardziej, że świadomi jesteśmy sobie tej wiel
kiej roli, jaka przypadła nam w udziale jako pomostowi po
między dwoma narodami.66)

O wspólny front polsko-czeski.
Trzeci etap jednostronnych (bo nieodwzajemnionych 

ze strony czeskiej) wysiłków ludu polskiego zainaugurowała 
propozycja zwołania, polsko-czeskiej konferencji porozumie
wawczej na Śląsku. Wysunęło ją najpierw „Prawo Ludu“ w 
artykule wstępnym p. t. „Czy możliwe jest zbliżenie polsko- 
czeskie na Śląsku Cieszyńskim?“66), który kończy się nastę
pująco: „W zrozumieniu doniosłej prawdy, że punkt cięż
kości porozumienia polsko-czeskiego wbrew wszelkim innym 
połowniczym propozycjom ugody leży na Śląsku Ciesz., 
zwracamy się my narodowcy polscy w Czechosłowacji pod 
adresem całego społeczeństwa czechosłowackiego z propo
zycją zawieszenia broni i utworzenia wspólnego frontu 
polsko-czeskiego.“ „Proponujemy zwołanie wspólnej kon
ferencji polsko-czeskiej, na którą zarówno mniejszość polska, 
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jak i czynniki czeskie prowadzące akcję narodową na Śląsku 
Cieszyńskim, wydelegowałyby po trzech przedstawicieli. Niech 
na tej konferencji omówione będą wszystkie sprawy spor
ne, niech dojdzie do wymiany zdań i niech nareszcie pad- 
nie hasło radykalnej naprawy stosunków i stworzenia pod
stawy do zasadniczego zwrotu we wzajemnych stosunkach 
polsko-czeskich. Jeżeli pewne czynniki czeskie uważają, że 
problem mniejszości polskiej w Czechosłowacji jest już 
uregulowany, to tembardziej naszem zdaniem powinne oka
zać gotowość do wzięcia udziału w takiej konferencji zbli
żeniowej. Jesteśmy przekonani, że wszyscy ci, którym rze
czywiście zależy na ostatecznem zwycięstwie idei porozu
mienia obu bratnich narodów, do naszej inicjatywy ustosun
kują się pozytywnie.“

Z treścią projektu całkowicie zsolidaryzował się „Nasz 
Kraj“ i „Robotnik Śląski“, a Komitet Międzypartyjny stron
nictw polskich imieniem Polskiej Soc. Partji Rob., Stron
nictwa Ludowego i Związku Śląskich Katol. zaproponował 
oficjalnie czechosłow. Radzie Narodowej w Pradze zwoła
nie takiej konferencji porozumiewawczej. Propozycję tę skie
rował do najwyższej instancji społeczeństwa czeskiego za 
pośrednictwem klubu czesko-polskiego w Mor. Ostrawie.

W trakcie wyczekiwania odpowiedzi społeczeństwo 
polskie pilnie śledziło głosy prasy czeskiej, poświęcone tej 
sprawie. Głosy te są bardzo ciekawe. Niesłusznem byłoby 
twierdzenie, że społeczeństwo czeskie a limine odrzuciło myśl 
przystąpienia do wspólnego stołu obrad. Nawet szowinistycz
ne organy lokalne J5Mor. SI. Deník“ i „Obrana Slezska“ 
początkowo nie potępiały wprost idei konferencji, wysunęły 
jedynie szereg zastrzeżeń, np. aby „Ilustr. Kur. Codz.“ nie 
występował przeciwko Czechosłowacji, aby irredentysta 
słowacki Unger zaniechał akcji antypaństwowej na Słowa- 
czyźnie, aby pewne czynniki w Polsce zaprzestały miesza
nia się(?) w sprawy wewnętrzne na Słowaczyźnie i Rusi 
Podkarpackiej. Później te same pisma stawiały warunek, aby 
mniejszość polska wyraźnie wyrzekła się „II. Kur. Codz.“, 
dalej aby przed rozpoczęciem obrad konferencja wydelego
wała do Polski komisję parytetową, któraby zbadała poło
żenie mniejszości czeskiej w Polsce.

Ale i wśród pism lokalnych znalazło się jedno, mia
nowicie „Ostravský Kraj“, organ katolickiej „Lidové stra
ny“ 67), który całkowicie zgodził się na wspólne obrady, 
żądał tylko, aby od rokowań nie wykluczono delegatów ze 
Śląska Ciesz., i by wszystkie stronnictwa czeskie na Ślą
sku reprezentowała równa ilość delegatów.

67) Nr. 2 z 1932 r., art. »Zgoda czesko-polska na Śląsku a nasze 
stronnictwo«.

68) Z dnia 28 stycznia 1932 r.
69) Z dnia 3 lutego 1932 r., art. »Jesteśmy za konferencją.«.
70) Z dnia 9 lutego 1932 r.

Stołeczna prasa czeska inicjatywę polską potraktowała 
początkowo poważnie. „Venkov“, centralny organ partji 
agrarjuszów, zaznacza, że społeczeństwo czeskie nie ma inte
resu w krzywdzeniu mniejszości polskiej, lecz przeciwnie, 
zainteresowane jest w tern, aby mniejszość ta żyła zadowo
lona. „Národní politika“68) przeciwko zwołaniu konferencji 
nie podnosi zastrzeżeń. „Niech mniejszość polską mierzy się 
równą miarką jak inne, o ile tak nie było dotąd“ — pisze 
„Nár. politika.“ Zauważa jednak mylnie, że wzajemny sto
sunek polsko-czeski nie jest zależny od sprawy porozumie
nia na Śląsku Ciesz.(?). Za zwołaniem konferencji wypowiada 
się „Národní osvobození“69), ale żąda konferencji w skali 
międzypaństwowej. Natomiast „Československá Republika“70) 
jest za porozumieniem czynników miejscowych, rozumując, że 
„jeżeli konferencja miejscowych czynników czechosłowac
kich i polskich dokładnie zbada wszystkie przedłożone skargi 
i wspólnie stwierdzi co z nich polega na prawdzie, a co 
na nieporozumieniu, będzie to wynik, który nasze państwo 
powita z radością“.

Kto nie życzył sobie porozumienia ?
Z biegiem czasu nastroje społeczeństwa czeskiego ule

gały zmianie. Lokalna prasa czeska rozpoczęła na całej linii 
atak przeciwko propozycji polskiej. Jaki był cel tej dy
wersji, o tern nas najlepiej przekona taki np. artykuł „Mor. 
sl. deníka“ z dnia 12 lutego 1932 p. t. „Jest źle, dlatego 
Republiko Czechosłowacka pomóż“. Czytamy w nim do
słownie: „Krytyczne stosunki gospodarcze, które tak cięż
ko dokuczają całemu światu, szczególnie ciężko zwaliły się 
na Polskę, która stoi przed bankructwem finansowem(.f). 
Jaka nędza panuje w Polsce, o tern świadczy straszliwe 
poprostu zadłużenie gmin polskich(l). Polacy mają sami z 
sobą wiele roboty, aby siebie uratowali, dlatego zapominają 
o swoich mniejszościach. Nędzę Polski dotkliwie odczuwa 
polska mniejszość na Śląsku Ciesz., dla której zdrój docho
dów z Polski całkowicie został wstrzymany(!). Aby urato
wali swoje pozycje, nastroili się obecnie na nutę pokoju, 
i oferują na gwałt Czechom „zgodę“. Liczą tak: pogodzi
my się z Czechami, a W zamian za< to Republika Czec!h‘o|- 
słowacka odejmie nam cały kłopot o nasze szkoły. No, i 
kiedy będziemy pod dachem, zaczniemy znowu w tych Cze- 
chosłowaków o gołębich sercach bić głowa nie głowa. Za 
porozumieniem wywiera presję Warszawa, Poznań, a nawet 
kurjerkowski Kraków się z niem pogodził.“ W podobnym 

74
75
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duchu pisze ostrawskie „České slovo“ z 7 lutego, które na 
odmianę zamieszcza artykuł „Nasi w kraju słowiańskim — 
Czesi na Wołyniu umierają z głodu“. Jeszcze dalej w pro
wokacji brnie „Obrana Slezska“ z 4 marca, oskarżając Po
laków o irredentę. Wszystkie te artykuły najwidoczniej 
obliczone były na całkowite zniechęcenie ludności polskiej 
do zamierzonych prac nad realizacją zbliżenia polsko-czeskiego-

Także w prasie praskiej daje się zauważyć odchylenie 
od dotychczasowej linji. „Národní politika“ występuje z pro
jektem przesiedlenia Polaków czechosłowackich do Polski 
i sprowadzenia na ich miejsce Czechów z Wołynia(!). 
„Národnostní obzor“ z marca 1932 r. w artykule p. t. 
„Polacy u nas“, biorąc za punkt wyjścia propozycję współ
pracy, podnosi, że zaniepokojenie prasy czeskiej jest nieuza
sadnione, albowiem „nie istnieją fakty, któreby stały na prze
szkodzie pozytywnemu stosunkowi Polaków czechosłowackich 
do Czechów“. Ludność polska korzysta rzekomo z całko
witego równouprawnienia z Czechami.71)

71) Wywody te stoją w całkowitej sprzeczności z art. dr. Fajfra p. 
t. »Naše školnictví z hlediska národnostního«, zamieszczonego w tym 
samym »Nár. obzore« z października 1930 r. W artykule tym dr. Fajfr 
stwierdza wyraźne pokrzywdzenie szkolnictwa polskiego w stosunku do 
innych mniejszości narodowych, zamieszkujących Czechosłowację.

72) Nr. 131 z r. 1932.

73) Nr. 17 z r. 1932, ąrt. p. t. »Przekonamy się, czy po stronie 
czeskiej istnieje dobra wola«’.

74) »Venkov« z dnia 10 września 1933 r.
75) »Prawo Ludu« nr. 5 z 26 stycznia 1933 r.

W oczekiwaniu odpowiedzi czeskiej.
Ukoronowaniem tego wszystkiego jest artykuł „Národních 

listów“72), które stwierdzają otwarcie, że d o konferencji 
c z e s ko - p ol s k i e j nie dojdzie, ponieważ sfery 
rządowe czechosłowackie nie uważają jej 
zwołanie za celowe i aktualne, gdyż uzasad
nionym żądaniom mniejszości polskiej idzie 
się zawsze jak najbardziej na rękę. „Sądząc z obec
nej sytuacji do jakiejkolwiek konferencji porozumiewawczej 
faktycznie nie dojdzie, lecz nie można mówić o jakiejkol
wiek krzywdzie, ponieważ obywatele narodowości polskiej 
u nas mają dosyć dróg instancyjnych, aby w każdym cza
sie potrafili przeprowadzić swoje uzasadnione postulaty.“72)

W ten sposób stało się, że Komitet Międzypartyjny 
— a z nim cały lud polski na Śląsku — nie doczekał się 
odpowiedzi od czechosłow. Rady Narodowej, i że na tę 
odpowiedź czeka do dnia dzisiejszego. Odpowiedzi tej i 
bliższego wyjaśnienia sprawy nie doczekało się także spo
łeczeństwo w Polsce, które tak jednolicie powitało myśl 
odbycia rokowań polsko-czeskich na Śląsku. Nietylko bowiem 
prasa prorządowa, ale i opozycyjna (Polonia katowicka, Ro- 
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botník i Kurjer Warszawski) zgodnie podnosiła, że wynik 
konferencji wywrze znaczny wpływ na wzajemne stosunki 
Polski i Czechosłowacji. Nawet „Ilustr. Kurjer“ krakowski, 
uważany przez Czechów za pismo najbardziej dla nich nie
przychylne w Polsce, stwierdził73), że „w Polsce niema 
czynników, któreby miały jakiś cel w przeszkadzaniu 
i przeciwdziałaniu tej konferencji“.

Po półtorarocznem wyczekiwaniu, dr. Král jeszcze raz 
przypomniał, że »jest rzeczą konieczną, aby pod egidą na
szej Rady Narodowej zwołano konferencję porozumiewawczą 
przedstawicieli mniejszości polskiej, oraz przedstawicieli cze
skiego życia publicznego i ułożono jakiś modus vivendi po
między obydwoma narodowościami, jak to proponowano już 
przed rokiem.« 74) Ale na tern był koniec. Inicjatywa polska 
poszła pod stół.

Im górniejsze wzloty, tern boleśniejszy 
powrót do rzeczywistości.

Lecz jeszcze raz w sercach ludu śląskiego zagościły 
jasne nadziei promienie. Zbudziły je na nowo podniosłe ma
nifestacje braterstwa w dni pogrzebu ofiar katastrofy.

Ale im piękniejsze były wzloty i porywy, tern większy 
był cios, tern prędsze otrzeźwienie. Zamach na Cierlicko, które 
poprzez ofiarę szlachetnej krwi polskiej stało się najdroższym 
skarbem narodowym, — odczuł lud śląski jako świętokradcze 
targnięcie się na swoje odwieczne prawa. »Za to, że ludność 
polska jest najlojalniejsza ze wszystkich mniejszości w Re
publice, że stale popiera politykę rządową, że pierwsza wy
ciągnęła rękę do zgody, zrobiono z niej kozła ofiarnego i ka
zano jej krwawić z tysiąca ran.« 75) Zamach na Cierlicko po
grzebał ostatnie nadzieje w dobrą wolę sąsiada zachodniego. 
Po przejściowem uśpieniu ogień walki buchnął tern żywszem 
płomieniem, mobilizując całe miejscowe społeczeństwo. W 
całokształcie walki obronnej Cierlicko jest fragmentem, ale 
fragmentem symbolicznym.

„Drobnostka, którą trzeba poświęcić“.
Znaczenia Cierlicka nie doceniło społeczeństwo czeskie, 

zwłaszcza ta jego część, która stoi na stanowisku bezwzględ
nej asymilacji mniejszości polskiej. »Tak zw. wypadek cier- 
licki jest sypaniem piasku w oczy«, pisze dyrektor Matice Osv. 
Lid. na Śląsku, p. Bogusław Klac. »Polacy u nas mieszkają 
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w większej liczbie w dwu powiatach, frysztackim i czesko- 
cieszyńskim, procentowo są w naszej Republice mniejszością 
bardzo nieznaczna. Gdyby zgoda czesko-polska narodów i 
państw miała być zależną od dobrego lub złego humoru kilku 
jednostek z dwu powiatów, czy to Czechów, czy Polaków, 
to byłby to dom budowany na piasku. Dlatego i z polskiej 
strony miarodajne czynniki powinny przypomnieć sobie tu 
na Śląsku (aluzja pod adresem ludności polskiej) przysło
wie: Konia kują, a żaba nogę nadstawia.“76)

76) Modra revue« nr. 14 z dnia 15 września 1933, art. »Ceskopolský
poměr na Těšínsku«. , , t

77) Na przykładzie Cierlicka prasa niemiecka wykazywała fiasko 
haseł zgody czesko-polskiej (patrz np. ostr. »Deutsche Post« nr. 19 
dnia 20 sierpnia 1933, art. »Braterstwo polsko-czeskie pogłębia s ę«.

78) »Problemat polsko-czeski«, str. 9 i 12—13.
79) »II. Kuryer Codz.« nr. 312 z dnia 11 grudnia 1931, art. p. t. 

»Tylko uczciwe powiedzenie prawdy może uzdrowić stosunki czesko- 
polskie.«

80) Nr. 34 z dnia 4 lutego 1934, art. »Przeszkody na drodze zbli
żenia«.

Sfery czeskie, które uważają że »dopóki obydwie naro
dowości — polska i czeska — zmuszone będą żyć na jednym 
terenie, dopóty niemożliwa jest tu zgoda czesko-polska« (Mor. 
SI. Deník), czyli drastyczniej mówiąc, są zdania, że zgoda na 
Śląsku jest możliwa dopiero po wytępieniu ludu polskiego, — 
te sfery definjują lud ten jako drobnostkę, którą należy po
święcić właśnie w imię i dla dobra większej sprawy, jaką jest 
współpraca pomiędzy obydwoma narodami. Śląsk Ciesz, to 
zdaniem ich sprawa zanadto drobna, aby ją miano akcento
wać przy traktowaniu spraw międzypaństwowych.

Najpoważniejszy problem polsko-czeski.
Inna opinia dominuje w narodzie polskim. Jest prawdą, 

że w całokształcie spraw europejskich Śląsk Cieszyński jest 
sprawą stosunkowo drobną o bardzo ograniczonym zasięgu 
terytorialnym. Ale innego zabarwienia nabiera ten problem 
z punktu widzenia ogólnosłowiańskiego, stanowi bowiem je
den ze sprawdzianów idei solidarności słowiańskiej w prak
tyce77). A w stosunkach pomiędzy narodami polskim i czeskim 
specjalny ciężar gatunkowy problemu cieszyńskiego leży w 
tern, że jest to jedyny trwały, niezałatwiony problem polsko- 
czeski. Spór na Śląsku przechodzi różne fazy i okresy natężenia, 
czasem nabiera na ostrości, czasem ustępuje w cień przed 
innemi aktualniejszemi zagadnieniami, zależnie od konjunk
tury, ale na dłuższą metę góruje nad niemi wszystkiemu W 
Polsce nikt poważnie myślący doli rodaków swoich w są
siedniej słowiańskiej Republice nie uzna za drobnostkę, a su
gerowanie wyrzeczenia się tej cząstki narodu w imię nikomu 
bliżej nieznanych »wyższych ideałów« musianoby potrakto
wać nietylko jako kpiny i natrząsanie się z idei słowiańskiej, 
ale poprostu jako ciężką zbrodnię. Społeczeństwo polskie, na
uczone półtorawiekową niewolą pod zaborem słowiańskim, 
nie ugania się za fatamorganą panslawizmu, przejawiającego 
się w deklamacjach i pustych słowach, ale chce widzieć re

alne czyny. A czyny najbardziej potrzebne są właśnie na tym 
gruncie realnym, gdzie w twardem życiu codziennem spoty
kają się obydwie słowiańskie narodowości.

Nietrwałą byłaby zgoda, zbudowaną 
na przemilczanej krzywdzie.

W tych rzeczach opinja polska jest jednolita. Nie kto 
inny, jak znany działacz na polu zbliżenia polsko-czeskiego 
w Polsce, p. Kazimierz Kierski, prezes Towarzystwa Polsko- 
Czechosłowackiego w Poznaniu, jest przeciwnikiem chowa
nia głowy w piasek przed zgrzytami współczesnemi. wycho
dząc z założenia, że »clara pacta faciunt bonos amicos«78) 
(otwarte postawienie sprawy jest koniecznością pomiędzy 
dobrymi przyjaciółmi). Zatrzymując się nad krzywdami, spo- 
tykającemi Polaków na Śląsku, wykazuje, »że fakty tego ro
dzaju tylko rozgoryczają poszkodowanych, wywołując w nich 
żal, nieufność i wrogość. Znajdują nadto natychmiastowy od
dźwięk po drugiej stronie granicy. Z punktu widzenia poro
zumienia polsko-czechosłowackiego są więc nietylko zbędne, 
ale w najwyższym stopniu szkodliwe. Należy im wszelkiemi 
siłami przeciwdziałać i do nich wogóle nie dopuszczać.«78)

Dobitnie wyraża tę prawdę znana powieściopisarka pol
ska, p. Zofja Kossak-Szczucka: »Nie byłaby trwałą, ani owoc
ną zgoda, wymurowana na przemilczanej, wciąż krwawią
cej krzywdzie. Ta krzywda musi być usunięta, nie wystarczy 
skrywać ją pod gołosłownem zaprzeczeniem.« 79) »Ukrywanie 
lub fałszowanie prawdy nie przyniosło nigdy korzyści niko
mu. Natomiast otwarte wskazanie przeszkody i żądanie usu
nięcia jej — może przyczynić się tylko do uzdrowienia wza
jemnych stosunków, a zatem winno się spotkać ze sprawied
liwą oceną ludzi dobrej woli po tej i tamtej stronie granicz
nego słupa.« 79)

A krakowski »Czas« stwierdza wręcz, że »Polska nigdy 
nie zgodzi się na współpracę czesko-polską kosztem polskiej 
ludności w Czechosłowacji«.80)

Naród polski opiekuje się Polonią 
zagraniczną.

»Nie ulega najmniejszej wątpliwości, że każda, nawet naj
mniejsza cząstka narodu polskiego ma prawo do opieki mo
ralnej ze strony całego społeczeństwa. Nie w ostatnim rzę
dzie dotyczy to tej części ludu polskiego, która, pomimo, iż 
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siedzi na własnym obszarze językowym, wbrew swojej woli 
znalazła sie poza granicami Państwa Polskiego.81 82) »Tak jak 
państwo i naród czeski nie patrzy obojętnem okiem na ucisk 
Czechów i Słowaków zagranica, tak też i naród polski co
raz bardziej interesuje się losem swoich rodaków zagranicz
nych.« 81) Tworząc Radę Organizacyjna Polaków z zagra
nicy, przebudowana w tym roku w Światowy ZwiazeK Po
laków, naród polski dał dowód, że nie wyrzeknie sie 8-miljo- 
nowej rzeszy swoich rodaków, której los nie pozwolił znalezc 
się pod wspólnym dachem państwowym. Im bardziej umacnia i 
konsoliduje się Rzeczpospolita, tern więcej wzmaga się za
interesowanie i opieka nad Polakami zagranicznymi. W tych 
warunkach naiwnem byłoby przypuszczenie, że państwo i 
społeczeństwo polskie w imię takiej lub innej^ fikcji postawi 
krzyż nad terytorialną mniejszością polska na Śląsku czeskim. 
Gest taki, w odniesieniu do rodaków, mieszkających w zwar
tej masie tuż za miedzą w republice słowiańskiej i demokra
tycznej, oznaczałby nie co innego, jak fiasko całej akcn opie i 
nad Polonja zagraniczna, gdyż po niepowodzeniu w Czecho
słowacji trudno byłoby oczekiwać sukcesów na innych tere
nach, gdzie emigracja polska żyje nieraz w daleko gorszych 
warunkach geograficznych.

š^Twiestaw Wojnar: Dowody polskości Śląska Ciesz., str. 4.
82) W każdej, nawet najmniejszej, je^te3p0Zcz^ïzy oT°sXly°a

^snółkowejP czy bractwie kościel- 
skończywszy na najdrobniejszej £asie sp tJlko dzięki zastrzy-
nem. Wiele instytucyjek utrzymuje się przy życiu 
kom z funduszów publicznych.

83) Wiesław Wojnar, Dowody, str. 4 i 5.

84) Dr. Král, Modra revue nr. 16 z 1933: »Jest rzeczą pewną, że 
walka ta jest nierówna a Polacy są w niej stroną słabszą.«

85) Modra revue nr. 12 z 1933, art. p. t. Ceskopolský poměr na 
Těšínsku (stosunki czesko-polskie na Śląsku).

86) Nr. 1 z r. 1931.
87) »Nedělní list« nr. 202 z dnia 22 lipca 1934, art. »Mezi námi a 

Poláky«.

Szkodliwa i kosztowna walka.
Lecz jest jeszcze cały szereg innych względów, które na

kazywałyby społeczeństwu czeskiemu poddanie gruntownej 
rewizji dotychczasowego stosunku do ludności polskiej na bla
sku. Walka czesko-polska na Śląsku, w tej formie. w jakiej 
prowadzona jest obecnie, przynosi nieobliczalne szkody dla 
wzajemnych stosunków obydwu państw i społeczeństw, , rzu
cając od lat 15 cień wzajemnej nieufności i tworząc główne 
i ciągle na nowo buchające źródło napięcia i nienawiści.

Walka ta pociąga za sobą ogromne szkody materialne, 
gdyż kosztuje setki-miljonów koron, wyrzucanych niepo- 
trzebnie dla zwalczania straszaka Polskiego. - Pra^’ 
energie i wysiłki, jak również ogromne nakłady finansowe, 
pochłaniane przez molocha »rewindykacji«, “by « sto- 
kroć większym pożytkiem zuzyc na cele gospodarczego, ku 
turalnlgo i Politycznego podniesienia mieszkańców małego 
kraiku cieszyńskiego.« 83)

»Hasło »rewindykacji spolszczonych Morawców« przynosi 
nieobliczalne szkody sprawie ugruntowania państwowości 
czechosłowackiej na terenie śląskim, wytwarza bowiem za
trutą atmosferę nienawiści, która utrudnia pokojową pracę 
obydwu narodowości dla dobra państwa.«83)

»Nawracanie spolszczonych Morawców« pozbawione jest 
podstaw moralnych, nie może bowiem być moralna akcja, 
której »ideologja« oparta jest na świadomych fałszach.«83) 
W walce polsko-czeskiej na Śląsku nikt nie mógłby dopatrzeć 
się szlachetnej rywalizacji duchowej i kulturalnej, prowadzo
nej na równych podstawach, albowiem walka ta nosi piętno 
jednostronnego tępienia słabszego przez mocniejszego przy 
pomocy całego aparatu politycznego i gospodarczego.84) 
Niemoralną w najwyższym stopniu jest akcja, której celem jest 
kupowanie dusz polskich wzamian za korzyści materialne, 
oraz deprawowanie charakteru ludu śląskiego, zmuszonego 
zaprzedawać duszę swoją i dziecka.

Prawda» leżąca u podstaw symbolicznego 
Cierlicka.

Prawdy te rozumieją niestety tylko bardzo nieliczne jed
nostki w obozie czeskim, ale są zbyt bezsilne, aby mogły 
zmienić obecne nastawienie wobec ludności polskiej. »Dajmy 
naszym Polakom to wszystko, co tak hojnie dajemy Niem
com i Węgrom, a pozyskamy sobie ich lojalność i przywią
zanie, a także zdobędziemy przyjaźń Polski.... Czyż nie 
byłoby to konkrétném potwierdzeniem naszego hasła wza
jemności słowiańskiej, którem tak chętnie operujemy? Łatwo 
jest kochać Rosjan, Jugosłowian i inne narody słowiańskie, 
które żyją od nas daleko, zwłaszcza, jeżeli ta miłość nic nie 
kosztuje.« »Jest zwłaszcza dla Czechów, jako narodu panują
cego hańbą, że nie potrafili poczynić rozumnych ustępstw na 
rzecz Polaków«, — woła Dr. Fr. Kral.85) »Jest doprawdy 
rzeczą dziwną, że dotychczas nie uregulowaliśmy naszego 
stosunku do małej mniejszości polskiej na Śląsku i nie zrozu
mieliśmy, że oparci o jej państwo macierzyste nie musieli- 
byśmy stale robić ustępstw na rzecz aroganckiej mniejszości 
niemieckiej«, wtóruje mu inny autor czeski w »Národní 
myšlence«.86) »Nie wierzmy temu, że idzie tu o spory lo
kalne, o kilku ludzi«,87) ostrzega publicysta praski Dr. Ferd.
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Kahánek. »Mamy obowiązek widzieć sprawy lakierni. lakie
rni są.« 87) »Pierwszym zasadniczym warunkiem usunięcia zła 
jest przetworzenie atmosfery donosicielstwa, szpiegostwa, nie
ufności i podejrzliwości.«88) »Trzeba przygotować psycholo
giczne podstawy do pokoju na Śląsku. I status quo jest zwy
cięstwem. To, co jest dziś polskie, jest zdrowe, nienaruszal
ne «88) Likwidacja napięcia czechosłowacko-polskiego leży 
w naszych (czeskich) rękach. Klucz do niej posiada mniej
szość polska w Republice.« 89)

Oto głęboka prawda, jaka leży u podstaw symbolicznego 
Cierlicka. Daj Boże, aby jak najprędzej uznały ja w prak
tyce te czynniki czeskie, od których zależy normalizacja sto
sunków na Śląsku Cieszyńskim.
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LITERATURA.

Adamus Alois, prof.: Z dějin Orlové; Kroměříž 1926; Opolsko neboli 
Horní Slezsko, Opava 1924; Naše Slezsko, Praha 1924; Přehled dějin 
Těšínská za vlády Marie Terezie, Sl. Ostrava 1925; Jazyková otázka 
ve školství na Těšínsku, Mor. Ostrava 1930; Po stopách slezských 
písní Petra Bezruce, Brno 1927; Dějiny školy „u kostela“ v Památní
ku vyd. na oslavu osmdesátiletí obecné školy „u kostela“ v Něm. 
Lutyni na Těšínsku, 1927; Dějiny města Mor. Ostravy, Mor. Ostrava 
1927.

Artykuły prasowe w pismach: Mor.-sl. deník, Mor. Ostrava; Ostravský 
kraj, Mor. Ostrava; Duch času, Mor. Ostrava; České slovo, Mor. 
Ostrava; Obrana Slezska, Orlová; Našinec, Olomouc; Lidové noviny, 
Brno; Modrá revue, Praha; Nedělní list — Polední list, Praha; Ven
kov, Praha; Národní politika, Praha; Národní osvobození, Praha; 
Československá republika, Praha; Národní listy, Praha; Národnostní 
obzor, Praha.

Nasz Kraj, Cz. Cieszyn; Prawo Ludu, Cz. Cieszyn; Czas, Kra
ków; Ilustr. Kurjer Codz., Kraków; Dziennik Poznański, Poznań; 
Sprawy Narodowościowe, Warszawa.

Deutsche Post, Mor. Ostrawa; Morgenzeitung, M. Ostrawa, i i.
Bartoš František: Dialektologie moravská, první díl, Brno 1886, druhý 

díl, Brno 1895.
Bidlo J., prof.: Poláci a Československá republika, Praha 1919.
Československá vlastivěda, pro nejvyšší třídy středních škol a III. ročník 

učitelských ústavů, Praha 1930.
Činnost Slezské Matice osvěty lidové na Těšínsku a Hlučínsku za r. 

1933, Sl. Ostrava.
Hassinger Hugo, prof. dr.: Die Tschechoslowakei, Wien—Leipzig—Mün

chen 1925.
Hejret Jan: Těšínsko, Praha 1919.
Kapras Jan, prof. dr.: Z dějin českého Slezska, Opava 1922; Jazyková a 

národnostní otázka na Těšínsku v historickém vývoji, „Obrana Slez
ska“, ročník 1930; Český stát v historickém vývoji a v dnešní podo
bě, Praha 1920; Český úřední jazyk ve Slezsku, Přívoz 1909.

Kapras Jan, a j. : Odcizené Části českého státu, Praha 1919.
Kierski Kazimierz: Problemat polsko-czeski, Poznań 1931.
Konieczny Paweł: Śląsk Cieszyński pod władzą czeską, Poznań 1924, 
Londzin Józef, ks. : Polskość Śląska Cieszyńskiego, Cieszyn 1924.
Loriš Jan : Rozbor podřečí hornoostravského ve Slezsku, Praha 1899.
Mikoláš Ludvík: Těšínsko historické a jazykové, Raškovice 1917.
Niederle Lubor, prof dr. : Slovanské starožitnosti III, Praha 1906; Slo

vanský svět, Praha 1909.
Nitsch Kazimierz, prof. dr.: Polsko-czeska granica językowa - Świat 

Słowiański III, Kraków 1907.
Obyvatelstvo Slezska a Hlučínska na základě sčítání lidu ze dne 15« 

února 1921, vyd. Zemským Statist, úřadem pro Slezsko, Opava 1924

82
83



3ię pr7P_ I öara Pücnua oyi uosyc UDogi, az na wozy
Wiei
dyż 
ięcg 
ęcajć 
ï do 
rchw 
i czl 
‘wojt 
L D 
w bí 
Czy 
Ile €
h CZ 
ańbh 
je ni 
ro i 
mog
3ZEI 
k sz

1 umi 
>ndei 
:zno 
ebud 
le, l

zn 
i nas 
dero 
i sier 
owsk 
tam i 
ą sz 
t za! 
:e pi 
nki, 5 
'ówkę 
20 pi 
ej sz 
fmczs 
dent i 

i twie 
i p- : 
jak d 
'bysz( 
i chł<
SZCZÍ 

dla n 
zkoły 
vego 
)nkov 
Panie 
ž on 
ska,

Piątkowski Kazimierz: Stosunki narodowościowe w Księstwie Cieszyń- 
skiem, Cieszyn 1918.

Pifha Evarist: Jazykový a národnostní spor v těrlické farnosti v letech 
1862—1864, Mistek i 934.

Polívka P.: Ke sporu českopolskému v Těšínsku, Praha, Slovanský pře
hled IV; Listy filologické, Praha 1885,

Popiołek Franciszek, prof.: Dzieje Śląska austrjackiego, Cieszyn 1913: 
Orłowa i Ostrawa Polska, Cieszyn 1915.

Prasek Vincenc: Dějiny knížectví Těšínského až do r. 1433, Opava 1884; 
Čeština na Opavsku, Olomouc 1877 ; Rodáci z Opavska a Frýdecka, 
Opava 1885.

Ročenka Československé republiky za r. 1933, Praha.
Sláma František, dr. : Vlastenecké putování ve Slezsku, Praha 1885; Dě

jiny Těšínská, Praha 1889.
Šafařík Josef: Slovenské starožitnosti, Praha 1849; Slovanský národopis, 

Praha 1849.
Šembera Vojtěch: Základové dialektologie československé, Vídeň 1864.
Šíp Marko: Knížka o Karviné, Karvinná 1914.
Trávniček František: O českém jazyce, Praha 1924
Vochala Joža: Vývoj národnostní a jazykové otázky na Těšínsku, Frýdek 

1921-1924.
Vlastivěda Těšínská, roč. II, Frýdek 1924.
Vlastivědný sborník slezský, část I, Opava 1925, část II, Opava 1926.
Wojnar Wiesław : Dowody polskości Śląska Cieszyńskiego, Cieszyn Cze

ski 1930.
Zprávy státního úřadu statistického republiky Československé, roč. XIII., 

čís. 179; Mimořádné zprávy st. úř. stát. RČS , roč. II, čís. XXIII.

Obrazek na okładce niniejszej książeczki, ryto w linoleum we własnych zakładach graficz
nych Kutzera i Spółki w Cześ. Cieszynie.

84

Miejsce katastrofy bohaterskich lotników Żwirki i Wigury. 
Krzyż widoczny stoi na miejscu tragicznej śmierci 

inż. Wigury.

85



tą, mało który

Twojego dzie- 
yszłość w tern

zy nie chcą 
przez to tylko 
: wami z ko-

że wasze 
mojej pracy 
dalej zapew- 

iość nietylko 
ry obywatel 
niędzy naszą 
ckiego a nie 
mowie tajnie 
itwa czecho- 
jeszcze nie- 

łli spojrzenia 
yby, czy też 
:dnego, który 
:waż o mart-

ïm. Wie: 
iy, gdyż 
isz więc g 
zachęcaj; 
a nie do 

ie wychu 
nęc za czl 
cię Twój* 
dkogo. D 
isteś w bi 
ebie. Czj 
Jach. Ile ( 
e kasy, cz 
gdy hańbi 
e także n 
mi! To i 
izety mog
SMYCZE, 
równik sź

nałe warstwy 
orów „nahe- 

do Czecho- 
nas raj, to 

rem jest po- 
raauiia-wła-

r („Obiecki skryły się pod niecki“.)Przed 
wpisami do szkoły zagaili nasi bracia ofenzywę 
wpisową. Strzelali różnymi granatami, jako galat- 
kami, surducikami, szateczkami, materyą, bócikami, 
nawet i kiełbaskami. Oprócz takich granatów, mieli 
jeszcze wielkie bomby : obiecanki dobrej pracy na 
drugiej stronie. A przeważnie była to Wisła, do
kąd posyłano pracę szukających ojców. Tam otrzy
mali piękne oświadczenie, że otrzymią pracę — 
jednak powiedziano im, że dzieci muszą dać naj- 

I pierw do szkoły polskiej. A tak stało się u po- 
' jedynczych, których na palcach u jednej ręki mo
żemy policzyć. Większość pracę szukających ną 
ten „lep“ nie siadło. Teraz mamy po wpisach' 
już dawno, rozpoczął się nowy rok szkolny, lec^ 
szczęśliwi właściciele chodzą z „pięknem potwier- 
dzeniem“ w kieszeni i czekają dalej na pra
cę, którą może w porze zimowej otrzymią. Jednego 
już słyszeliśmy, jak błogosławił owemu praco
dawcy ze zagranicza i temu, który go tam posłał. 
To nic, za to mają dzieci w polskiej szkole. Tam 
będzie im lepiej! .
Bystrzyca.

(Dożynki.) W pewnej gazecie polskiej czy
tamy o wspaniałych dożynkach polskich w By
strzycy. Że w gazecie tej często zrobią z komara 
słonia, to nic nowego. Świadek naoczny z By
strzyce opowiada nam o tych dożynkach : Dożynki 
tego roku były o ile słabsze, niżeli bywały daw
niej. Sam pochód był dosyć ubogi, aż na wozy
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SU z/Zsy ’
Komunista Vozniak nebyl vyhoštěn 

z CSR.
Nepravdivé tvrzení 

—bk ve středu přinesl list polského konsula 
Malhome __ Dzienik Polski zprávu, že česko
slovenské úřady vyhostily z území ČSR pol
ského státního příslušníka Vozniaka, bydlícího 
v Hulvákách, a to prý proto, že Vozniak po
sílal děti do české školy. Tato na první pohled 
nabubřelá zpráva měla za úkol vyvolali u na
šich Poláků dojem, že československé úřady 
vypovídají z Československa Poláky, hlásící 
se k polské národnosti,

Informovali jsme sc na kompetentních mís
tech a zjistili jsme, že Dzienik Polski napsal 
nepravdu. Věc se má takto: Vozniak, politic
kým přesvědčením komunista, posílal skuteč
ně své dítky do české školy v Hulvákách. Je
likož Vozniak neplatil již 3 měsíce nájemné, 
byl z bytu vystěhován. Obec poskytla již dří
ve Vozniakovi podporu a zaplatila za něj ná
jemné za dva měsíce. Vozniak obrátil se o po-

Dzieniku Polskiego.
moc na polský konsulat a tam mu bylo řeče
no, že podporu nedostane, neboť posílá děti 
do české školy. Dne 30. srpna dal proto Voz
niak zapsat dítky do polské školy a poté do
stal od polského konsulatu třikráte po 30 Kč 
a posledně ještě dalších 10 Kč. Vozniak chtěl 
odjet do Polska a několikráte žádal zdejší po
licejní ředitelství o podporu na stěhovací vý
lohy. Policejní ředitelství na opětovnou žádost 
Vozniakovi vyhovělo a dobročinnou cestou do
pravilo rodinu autem do českého Těšína. Ne
bylo to žádné vyhoštění, jak píše Dzienik Pol
ski, nýbrž dobročinný skutek. Před tím byl 
Vozniakovi nabídnut byt v »Ochranovně« v M, . 
Ostravě a byla mu rovněž nabídnuta peněžitá ! 
podpora. Vozniak však odmítnul a trval na 
dopravě k polským hranicím. Tolik na vysvět
lenou celé veřejnosti.



iwe judUké dantík^,

kv. Prah a, 5. září.
Až v nejbližších dnech bude Rusko přijato do Společnosti národů, až obdrží 

Rusko stálé místo v Radě Společnosti národů (i když bude snad dáno i Pol
sku a Španělsku), až konečně i otázka východního paktu bude vyřízena at s 
Polskem či bez Polska — pak se objeví v plném světle blamáž nynějšího kur? 
su zahraniční politiky polské. V soutěži s velkými mocnostmi se triky dneš
ního vládního režimu polského prostě neosvědčil jí.

Pánové z vládního bloku polského to cítí. Aby se odškodnili, pokračují ve 
své nemožné taktice vůči Československu, patrně v domnění, že polská vel
moc si to může vůči malému sousedovi dovolit. Je pochopitelné, že to mno
hé lidi u nás dráždí. To hloupě povýšenecké psaní »sanačního« tjsku polského 
věru je až provokační. Přesto lze souhlasili s taktikou československých od
povědných kruhů, které se — jistě ne bez úmyslu — chovají velmi reservo
vaně. —

Polsku dnes terorisuje polský lid, aby 
na mohla vládnout většině. A jako hali^j 
stančíci kdysi, tak i plukovnická skupina dnes 
dělá z Těšínská objekt své výbojné »národy 
politiky, která ovšem se skutečnými národy, 
mi zájmy Polska je v naprostém rozporu,

Chceme říci, že opravdu je třeba s klidem 
se dívali na řádění polské plukovnické skupí, 
py, o níž je známo, že už dávno má postaráno 
o rozhodující vliv na maršála Piłsudską 
jehož popularitu odbourává. I toho řádění bu. 
de jednou konec. Přečkali jsme polekj 
stančíky, přečkáme i polskou pU 
kovnickou skupinu!

Nám, obyčejným lidem, žijícím blízko pol
ských hranic, musí být dovoleno, abychom 
»plukovnické skupině«, ovládající Polsko, zno
vu odvětili, že nám ne imponuje. Známe 
vás, pánové! Prokazujete každým svým hnu
tím, že se přičiňujete o to, aby ze světa ne
zmizela památka »haličských stančíků«, pol
ských to velkostatkářů. To byla pěkná 
c h á s k a ! To byli »Slované«, kteří německo- 
maďarské hegemonii v Rakousko-Uhersku dě
lali služby přímo pacholské.

Jedině pomocí polských stančíků moh
la být ve starém císařství rakousko-uher- 
ském, v němž žila většina Slovanů, pro
váděna potlačovací politika proti slovan
ským národům, tož i proti Čechům a Slo
vákům.

Polští stančíci nebyli ovšem tak hloupí, aby 
sloužili zadarmo. Kdepak, oni a něco zadarmo! 
Nechali si dobře platit a chtěla-li rakousko- 
uherská vláda je mít za sebou, musela halič
ské stančíky řádně krmit subvencemi. Vedle 
toho jim při každých volbách musela pone
chat v Haliči volnou ruku: stančíci přece mu
seli za každou cenu a skvěle zvítězili. Tak 
jsme bývali ve starém Rakousku svědky po
věstných »haličských voleb«, při nichž hlav
ními činiteli byly: teror a kořalka. Jen rov
něž pověstné »maďarské volby« — dílo to ma
ďarských beťarů — konkurovaly haličským.

Ještě v něčem se polským stančíkům vyho
vělo: ponechala se jim volná ruka, aby mohli 
polonisovat Těšínsko. Když už velkost atkářská | 

cháska haličská nemohla se odvolat! na to, že | 
dělá něco pro polský lid, chtěla mít vysvěd
čení, že jejím vlivem pokračuje »národní« 
práce na Těšínsko, Na Těšínsku se Němci 
prostě s Poláky rozdělili o hegemonii a pro
váděli ji společně proti malému lidu českému, 
který byl násilnými metodami germani- 
sován a poionisován — podle toho, jak si 
»sloupové habsburského trůnu« rozdělili sféru,

Je ještě v živé paměti současníků, jak pro
ti hanebné roli polských stančíků haličských 
v rakousko-uherské monarchii protestovali 
skuteční zástupci polského lidu v Haliči i na 
Těšínsku z tábora demokratického a sociálně 
demokratického. Z tribuny říšské rady vídeň- I 
ské bylo upřímnými slovy polského národa 
slavnostně do Evropy voláno, že polští stan
číci jsou korupční a násilnickou kastou, se 
kterou masy polského národa nemají nic spo
lečného.

Páni z »plukovnické skupiny«, kteří ovládají 
dnes Polsko, také jsou kastou, se kte
rou skutečný národ polský nemá 
nic společného. Mají společné vlastnosti 
s těmi haličskými stančíky. Podle jejich re
ceptu na příklad provedli poslední sněmovní 
volby v Polsku a místo »haličské« říká se jim 
teď »polské«. Podle receptu haličských stan
číků dělají dnešní vládci Polska politiku 
»kuhhapdlü«, při čemž — stejně jako halič
ští stančíci — kašlou na slovanství a hrají ro
li »slovanských prušáků«, Jako stančíci v Ha
liči za Rakouska» tak plukovnická skupina v

ml.   »Jaké jste národnosti?« — ptal se rušeni obecného míru — prohlašoval obžalovaný, 
předseda s. r. Kämpf obžalovaného Josefa Raaba, že byl ganc opilý a že mu to »Heil. Hitler« vy- i 
třicetiletého řeznického pomocníka z Karvinné. letělo z úst. — »A hned pětkrát za cebou? Když/ 
_  »No, chodil jsem do polské školy, ale jsem jste byl napomínán přítomnými návštěvníky hos-f 
Öech.« _  »Když vás četnictvo vyslýchalo, říkal tince, proč jste nepřestal?« — »Já jsem byl napi-'
jste, že jste Polák. U vyšetřujícího soudu jste se týl« — »Víte snad, kdo to je Hiticr a znáte je- 
hlásil zase k Němcům. Tak, co si máme vybrat? ho snahy, resp. jeho strany, proti našemu státu?« 
Vy asi vypovídáte vždycky tak, jak se vám to — »Nu, vím, že je to jakýsi ten Němec, ale já 
hodí, že? Byl jste už trestán?« — »No... ještě se o politiku nestarám...«
ne. Jsem tu po prvé.» — »Ale váš trestní • ejstřík Svědecké výpovědi dokázaly, že nebyl úplně 
vykazuje osm trestů. Proč říkáte, žc jste před opilý, že se nepotácel, ale věděl, .o říká. Není 
soudem po prvé?« — »Já myslím, jas.? po prvé bez zajímavosti, že k tomu hospodskému výjevu 
před vámi, pánové.« — »Jen si dávejte pozor na došlo právě ve dnech, kdy Polsko uzavřelo s Ně- 
řeč!« meckern pakt! — Dostal osm dní tuhého vězení

Když mu byla přečtena obžaloba — přečin bezpodmínečně. Trest přijal.



? V$ak stáIe bez b^u a Proto policejní 
ředitelství opatřilo pro jeho rodinu byt v O- 
chranovně v Mor. Ostravě, kde mohli dostávati 
i stravu. Ale Wozniakovi se to nelíbilo a prosiL 
raději, aby mohl do Polska, že tam snad práíi 
najde. Neměl peníze na stěhování a policejní 
ředitelství v Mor. Ostravě samo opatřilo ná
kladní automobil a vlastním nákladem odstěho
valo Wozniaka až do Polského Těšína. S Woz- 
niakem jel dokonce ještě jeden obecní úřed
ník, který oznámil polským úřadům, že Woz
niak nebyl vypovězen, ale že opouští Česko
slovensko na vlastní žádost. Jinak by byl Woz
niak v Polsku hned zavřen jako eskortovaný. 
1 akto byl polskými úřady odstěhován dále do 
Xn]tł?C'fTmi*,Tak se má cela věc> ze které polský 
ist děla aféru a aby štval proti našim úřadům 

a národnosti, používá zřejmých nepravd. Dce
ruška Wozniakova konečně byla ve škole pol
ské přihlášena sotva dva dny a to ještě ne
správně, neboť nemohla býti přijata dříve, do
kud nepředložila poslední vysvědčení. A to se 
vůbec nestalo.

Vyhazujeme prý 
protože posílají děti do polské školy.

Jak dlouho ještě bude list Malhommeův psáti takové nepravdy?
který vychází na Tesínsku od té doby, kdy jej 
Mafhom V i’0“““ P°třeb“je polský konsul 
Malhomme, bylo zase použito nepravdy ke ka
leni cesko-poiského poměru v našem kraji. Do 
Polska byl před několika dny vystěhován pol
ský statni příslušník Bohumil Wozniak a pol- 
Sn111JSí1?apsal, žc b^1 vypovězen proto, že po- 
sdal děti do polské školy. Případ se má zcela

. a redakce polského listu mohla se klid
né mformovati na policejním ředitelství v Mor 
Ostravě. Wozniak posílal svou dcerušku do 
ceske školy. Byl však 5 měsíců bez zaměstnání 
a nemel na placení nájemného. Na jeho žádost 
obec za něho zaplatila nájemné za dva měsíce, 
ale když zase dále neplatil, byl soudně vypo
vězen. Wozniak se obrátil o podporu na poli
cejní ředitelství, kde dostal 50 Kč, a pak na 
polský konsulat, kde mu patrně odmítli pod
poru dát, protože posílá dceru do české školy. 
Wozniak dal tedy zapsati dítě do školy polské 
a pak dostal na polském konsulátě, jak sám na 
policejním ředitelství oznámil, třikráte po 30

■. ■ •
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Veni, vidi, vid.
Król Jam. Sobieski po zwycięstwie 

swem nad Turkami pod Wiedniem w 
(tych trzech krótkich, łacińskich sło
wach zawarł całą swoją kampanję i 
triumf. W tłumaczeniu na język polski, 
król Jan Sobieski powiedział: przyby
łem, zobaczyłem i zwyciężyłem.

Choć naszemu dzielnemu królowi 
zwycięstwo przyszło łatwo, to jednak 
nim powiedział: zwyciężyłem — musiał 
powiedzieć także: przybyłem i zobaczy
łem.

Rozumiemy, że sprawa cieszyńska 
jest sprawę niezwykle aktualną dla Re
publiki Czechosłowackiej, albowiem na
pięcie stosunków, ustawiczne skargi 
ludności polskiej na czechizację, zabie
ranie paraf ij polskich, agitację spisową 
itp. codzienne rzeczy, robią tu i za gra
nicami wielki chałas. Nie dziwimy się 
■więc też, że tak prasa czeska jalk i rząd 
praski poświęcają jej wiele uwagi. Z 
początku stanowczo zaprzeczano temu, 
by na Śląsku Zaołzańskim wogóle co
kolwiek dziwnego się działo. Z biegiem 
jednak czasu nawet ustami p. Beneša 
przyznano, że idzie tu jednak o spór —■ 
aczkolwiek lokalny. Przypuszczamy, że 
z powyższych powodów jazda p. mini
stra Derera miała na celu przypatrzenie 
saę sprawom, ocenienie położenia lud- 
ności polskiej i jakieś ewentualne kroki 
jzaradcze.

Niestety, skończyło się na wizycie w 
Morawskiej Ostrawie, rozmowie z czes- 
fâmi tamże towarzyszami partyjnymi. 
Nie przeszkodziło jednak temu, by p. 
minister dał do prasy wywiad, który la
pidarnie dałoby się scharakteryzować 
wspomniianemi powyżej słowami: veni, 
vidi, vici. Skoro p. minister w wywia
dzie swym poruszył wyłącznie sprawy! 
polskie, można wnosić, że uważał, iż 
przybył na miejsce, zobaczył wszystko 
i wydiał swój właściwy, ministerialny 
sąd. Tymczasem ani informacje czes- 
Mcłi soc. dem. w Mor. Ostrawie z p. Pro
kešem na czele, ani teren Mor. Ostrawy 
Uie mogą w sprawie ludności polskiej 
w Czechoisłowacji być miarodajne. Dla- 
itego uważać musimy, iż p. minister po
wtórzył jedynie staro i znane rzeczy, na- 
szem zdaniem całkowicie odbiegające cd 
rzeczywistości.

Nasi polscy socjaliści i tu i w Polsce 
powinni sobie wywody p. min. Derera 
do sk onal e zapami ętać :

„Twierdzenie o ucisku polskiego 
szkolnictwa w Czechosłowacji niema 
podstaw. Byłem cztery lata ministrem 
oświecenia i miałem sposobność zaj
mowania się sprawami szkolnemi i kul
turalnymi, zwłaszcza odnośnie mniej
szości narodowych. Twierdzenie, by Po
lacy u nas byli czechizowani, nie jest 
prawdziwe.0 Itd.5 itd.

Z 'oszczędności miejsca nie powtarza
my całości oświadczeń p. ministra, któ
ry poza tern podniósł niezwykłą rolę p. 
posła Chobota przy rozdziale wszystkich 
„dobrodziejstw“, jakie na nas spadły.

Centralny organ soc. dem. partji, 
„Právo Lidu“, wspominając te wywo
dy towarzysza ministra, opatrzył je na
si ępuj ącym wnioskiem :

t^Ano, panu Piłsudskiemu nie idzie 
przecie o pokój, ani o mniejszości, ale o 
piękne oczy pana Hitlera.0

* -,

Jeżeli p. min. Derer uważa, że tern 
swojem oświadczeniem sprawę ludności 
polskiej załatwił, myli się bardzo. Pod
stawa naszego położenia są nie słowa, 
lecz rzeczywistość Śląska. Tej słowem ! 
zaprzeczającem zmienić się nieda. Pol
ski Komitet Międzypartyjny już kilka
krotnie sumował wszystkie nasze 
krzywdy, był i jest gotów, każdemu, kto 
ma dobrą wolę, pokazać je namacalnie. 
Oświadczenie takie, jakie złożył p. min. 
Derer w Mor. Ostrawie, mogło z równym 
skutkiem uczynione być w Pradze. Z 
obu tych miejsc dla bloku rządowego 
sprawa przedstawia się podobnie. My 
Polacy natomiast chętnie podalibyśmy 
p. mjn. Dererowi rękę i wzorem Danta 
oprowadzili go po Śląskiej krainie od 
Cierlicka, Lutyni, Stonawy zaczynając.

Wieża Eitfla na ratuszu Mor. Ostra
wy szpicastą jest i wysoką, ale choćby 
i na jej szczyt wyszedł, naszej prawdy 
nie zobaczy. \



Dzień pogotowia i dzień lotnictwa w Cze
skim Cieszynie. W dniu 9 września odbędzie się 
w Czeskim Cieszynie dzień lotnictwa i pogoto
wia, podobny jakie się odbywają na całym tere
nie republiki. Protektorat objął nad tą imprezą 
minister obrony narodowej Bradacz, 5 genera
łów, prezydent krajowy Czerny i inni. Minister 
Bradacz ma się osobiście w Cz. Cieszynie zjawić. 
W przeddzień odbędzie się pomiędzy godz. 5 a 7 
po poł. atak aeroplanami bombardującemi, któ
ry przeprowadzi Masarykowa Liga Lotnicza. W 
niedzielę dopołudnia odbędą się główne uroczy
stości na rynku o godz. 9 i będą trwały około 
2 godzin. Przemówi tam minister Bradacz i inni 
mówcy. Będzie także wygłoszone przemówienie 
w języku polskim. Po południu o godz. 1 odbę
dzie się pochód na plac ćwiczeń a tam będą ćwi
czenia wojska, straży pożarnych i samarytanów. 
Jest przewidziane zapalenie szopy bombą, rzuco
ną z samolotu i gaszenie pożaru przez straż po
żarną. Na zakończenie odbędą się loty pokazo
we, skok ze spadochronem i loty z publiczno
ścią za opłatą 20—35 koron. W urządzaniu dnia 
pogotowia biorą udział wszystkie 3 narodowości 
i żydzi. Uroczystości dopołudniowe odbędą się 
bez względu na pogodę, popołudniowe tylko na 
wypadek pogody korzystnej. Dzień pogotowia i 
lotnictwa urządza się dla uwydatnienia współ
pracy ludności z armją i dla okazania zrozumienia 
potrzeby pogotowia obronnego państwa. Nie 
będzie to zatem ani nie powinna, być manifesta
cja narodowa czeska, ale manifestacja całej lud
ności naszego kraju. Jeżeli ktokolwiek nadużyje 
tej manifestacji dla innych celów, zareaguje w 
odpowiedni sposób polski mówca (p. poseł Junga^

Odezwa p. Łukosza Nr. II.
SPROSTOWANIE.

W odezwie II z dnia 30 sierpnia 1934 pisze 
,p. Lukosz Augustyn między innemi, iż głosowa
łem za jego wykluczeniem z partji P. S. P. R. oraz j 
stwierdzi, iż często odwiedzałem go w jego mie- i 
szkaniiu, aby z nasadzeniem całego swego auto- 
:rytetu dopomógł mi do uzyskania posady inspek
torskiej.

Wobec tego stwierdzam niniejszem, iż za wy
kluczeniem p. Łukosza Augustyna z partji nie 
■głosowałem, o czem tenże dowiedział się jeszcze 
przed ukazaniem się* wspomnianej odezwy a za
tem świadomie mija się z prawdą.

Stwierdzam dalej, iż ani razu nie byłem u P- 
Łukosza w tym celu, aby mi dopomógł do uzy-

îïo marginesie.
P. minister jest zadowolony...

Czechosłowacki minister sprawiedliwo
ści dr. Iwan Derer, który przez dłuższy 
czas piastował tekę ministra oświaty, u- 
dzielil wywiadu praskiemu dziennikowi 
„Národní Osvobozeni“ poruszając sprawę 
położenia Polaków w Czechosłowacji.

P. Derer zdobył się na oświadczenie, ze 
,.czeskie władze szkolne starały się uczynić 
zadość wszystkim usprawiedliwionym po
stulatom polskiej mniejszością)“. Zdaniem 
p. Derera fakt czechizowaina Polaków „nie 
odpowiada prawdzie“. P. Derer dalej twier
dzi, że ..korzystny stan polskiego szkolnic
twa w Czechosłowacji uznany został przez 
obiektywne zagraniczne czynniki“ (!!) i żo 
„polska mniejszość żyje w najlepszych wa
runkach w Czechosłowacji, gdzie uczynio- 
110 zadość jej żądaniom na polu szkolnic
twa i kultury*'(U).

Minister czechosłowacki podjął , twier
dzenie dziennikarza, że „rozluźnienie sto
sunków polsko - czeskich wywołane, zo
stało sztucznie przez propagandę i działal
ność polskich zagranicznych nacjonali
stycznych kół“. P. Derer żąda od mniejszo
ści polskiej „absolutnej lojalności wobec 
państwa i jego przedstawicieli“, i powie
dział, że „nie leżałoby w interesie, polskiej 
mniejszości, aby się dała wciągać do róż
nych knowań“.

Przytaczamy ten wywiad czeskiego mi
nistra jedynie dlatego, by wykazać jak te 
słowa ministerialne różnią sie krańcowo 
od prawdy rzeczywistej.

Zarzuty w sprawie systematycznego gnę
bienia szkolnictwa polskiego w Czechosło
wacji udowodnione zostały 
faktami i c y f r a m i. P. minister 
W odpowiedzi na to znalazł jedynie goło
słowne twierdzenie, że „jest bardzo do* 
brze“.

Perfidna zaś insynuacja, jakoby rozlaź- 
nienie stosunków polsko-czeskich było na
stępstwem zewnętrznej propagandy, oraz 
przewrotnie wypowiedziane zarzuty, jako
by mniejszość polska nie była lojalna — 
odeprzeć należy z całą stanowczością, jako 
wierutna nieprawdę.

Takie wywiady, zajmujące się fałszer
stwem faktów, nie przyczyniają się wcale 

do odprężenia stosunków polsko-czeskich 
— wręcz przeciwnie, pogłębiają jaszcze 
przepaść i świadczą źle o, rzekomej woli 
rządu czeskiego załagodzenia sporu miedzy 
obydwoma sasiadujacemi państwami.

siania posady inspektorskiej. , — ■ ->
w o.,»,,; 3 WÓMŁ>

Stosunki czesko-polskie
W OŚWIETLENIU MINISTRA DERERA.

W niedzielę odbyła się w Marjańskich Górach 
uroczystość ku czci pierwszego czeskosł. ministra 
szkolnictwa G. Habrmana w obecności ministra 
tow. Derera. Przy tej okazji red. „Ducha Času“ 
miał rozmowę z min. Dererem na temat stosunków 
czesko-polskich.

W sprawie szkolnictwa min. Derer oświadczył, 
że za czasów jego czteroletniego zajmowania sta
nowiska ministra szkolnictwa, żądania mniejszości 
polskiej traktował życzliwie, sam dał projekt 
-upaństwowienia polskiego gimnazjum w Orłowej i 
w wielu sprawach na interwencje posła tow. Cho
bota szedł na rękę potrzebom szkolnictwa polskiej 
mniejszości.

Obiektywnie mówiąc, min. szkolnictwa Derer 
traktował życzliwie potrzeby polskiego szkolnic
twa a może najźyczliwiej ze wszystkich. Ale przy
znać musimy, że przeciwko jego' piojektom wystę
powały miejscowe czynniki szowinistyczne, nie 
wyłączając niektórych, działających pod firmą soc. 
demokracji. (Protest przeciw upaństwowieniu pol
skich szkół z Rychwałdu). Polacy na polu szkol
nictwa nie mają tego, co należałoby, szczególnie 
otwarta stoi dotąd sprawa upaństwowienia szere
gu szkół ludowych i wydziałowych, które spełniły 
warunki ustawowe._______________________

W| sprawie stosunków obu narodów min. Derer 
powiedział:

„Wobec wspólnego* niebezpieczeństwa, każ
demu widocznego, najbezpieczniejszą gwarancją 
będzie, jeżeli tak Czechosłowacy, jak i Polacy, 
utrzymamy swoje państwa w porządku i bę
dziemy wzajemnie wspierali się. W polityce 
zagranicznej pojedynczych państw są możliwe 
różne dyferencje, zależnie od zmieniającej się 
konstelacji polityki światowej, lecz podstawą 
trwałej i korzystnej orjentacji Polski i Czecho
słowacji może być tylko wzajemne respekto
wanie. Czechosłowacja użyczy sobie, swym 
interesom a także interesom polskim wtedy, 
jeżeli we swej polityce i także w administracji 
państwowej bezwarunkowo utrzyma swój auto
rytet państwowy wobec kogokolwiekbądź, kto 
chciałby go osłabić lub zniszczyć.“

Wreszcie minister wyraża nadzieję, że wszyscy 
Polacy zrozumieją, że demokratyczne urządzenia 
republiki są warunkiem pomyślnego rozwoju mniej
szości w sprawach szkolnych, kulturalnych ora^ 
wszystkich innych.
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pisał drugą ulotkę a zapowiada się wydanie dal
szej. Łukosz zamiast uznać swoje błędy i zwrócić 
się do Zarządu Głównego* PSPR., który odbędzie 
w krótkim czasie swoje posiedzenie, prowadzi dal
szą akcję przeciwko partji. Pojawienie się odezwy 
nr. II świadczy o tem, że Łukosz działa za czyimś 
podszeptem. W prywatnych rozmowach sam Łu
kosz uznaje swoje błędy, co dowodzi, że porozu
mienie z nim byłoby możliwem. Na przeszkodzie 
ternu stoją inicjatorzy, którzy mają na celu sianie 
zamętu do szeregów polskich robotników, ludzie, 
stojący poza nawiasem partji.

W odezwie Łukosza nr. II jest znowu cały szereg 
kłamstw, osobiste złośliwe zaczepki pod adresem 
członków Komitetu Wykonawczego. Pozatem u- 
mieszczono' jakieś rezolucje, których nigdzie nie 
uchwalono; a które napisali ludzie stojący poza 
partją. Wreszcie w ulotce zamieścił Łukosz list 
jakiegoś przyjaciela zakończony zdaniem: „Niech 
źyje PSPR, pod dobrym wodzem tow. Łukoszem.“ 
Nienapisał jednak, kto to sobie życzy takiego „do
brego wodza“, który w czasie, kiedy był prezesem 
Partji, doprowadził ją do takiego stanu, że ów
czesny sekretarz Siuda sam wystawił mu dość 
niepochlebne świadectwo. Towarzysze karwińscy 
będą jeszcze pamiętali, jak w roku 1928 miał Łu
kosz w sekretariacie występ z tow. Siudą i co mu 
wówczas Siuda powiedział.

Łukosz w ostatnich dniach odwiedził w niektó
rych gminach członków naszej partji, w kłamliwy 
sposób informując ich, że chce zgody, lecz Komitet : 
Wykonawczy, względnie tow. poseł Chobot nie- 
chce. Tymczasem w swoim ulotniku sam przy- 
znaje, że tow. Chobot zwracał się „zapomocą 
swoich pośredników do* niego“, lecz on, Łukosz, 
nie uznaje potrzeby swego upokorzenia.

Nikt od Łukosza upokorzenia nie żąda, lecz nikt 
też nie może przyznać mu prawa, żeby w pod
pisywanych ulotnikach w dalszym ciągu bezpra
wnie tytułował się zastępcą przewodniczącego 
PSPR., którym przecież nie jest, a rzucał się na 
prawomocnie przez Zjazd wybrane władze partyj
ne, dostarczając materjału wrogom partji.

Nie chcemy zabierać pismu partyjnemu miejsca 
zajmowaniem się kłamstwami Łukosza. Stwier
dzamy jednak, że nikt z Komitetu Wykonawczego 
ani także tow. Chobot nie miał zamiaru Łukosza 
pokrzywdzić; chciano mu dać sposobność do udo
wodnienia zarzutów, które uczynił na konferencji 
partyjnej w Karwinie. Zamiast poddać się prawo
mocnej uchwale Komitetu Wykonawczego1 i wy
czekać zwołania Sądu partyjnego, Łukosz rozpo
czął walkę z władzami partyjnemi a obecnie wy- 
daje ulotniki jakiejś w jego głowie urojonej „opo
zycji P. 'S. P. R.“ Jeżeli są między członkami PSPR 
jednostki, którzy postępowanie Łukosza usprawie
dliwiają, lecz którzy nie mają odwagi w jego obro
nie wystąpić z argumentami, to nie jest to żadna 
opozycja. Mogą to być tylko, zwyczajne intrygi 
osobiste, które — jak widać ze sprawozdań z od
bytych zgromadzeń — ogół członków potępia.

Łukoszowi będzie jeszcze dana możność odpo
wiadania za swe kłamstwa na innem miejscu.

W odezwie I Łukosz zaczepiał osobiście tylko 
przewodniczącego partji tow. posła Chobota w 
odezwie II przybrał sobie już prawie wszystkich 
członków Komitetu Wykonawczego, a przede- 
wszystkiem tow. Wójcika, który aż do ostatniej 
chwiii Łukosza bronił, za co się odpłaca, rzuca
jąc kłamstwa pod jego adresem. Dalej rzuca się 
Łukosz na tow. Gromnicę, Goetzego, Badurę i 
stawia nowe teorje o tem, kto ma być przewod
niczącym lub członkiem Komitetu Wykonawczego.

Według statutu partyjnego, jest wybieralnym 
każdy członek partji, którego Zjazd wybierze. 
Według nowej teorji Łukosza, potrzebuje Zjazd 
iego aprobaty do wyboru członków Komitetu \Vy- 
konawczego, inaczej uchwały pvładz^partyjnv^

Dalszy atak na całość partji
Łukosz wydał nowy ulotek przeciw członkom Komitetu Wyk. P. S. P. R.

W numerze 34 „Robotnika Śląskiego“ podaliśmy powzięte przez członków nie aprobowanych przez 
przyczyny, które spowodowały uchwałęi Komitetu Łukosza, są nieważne.
Wykonawczego PSPR., stawiającą byłego tow. ’ Łukosz wymienia dalej 8 punktów, które podo- 
Aug. Łukosza poza nawias partji. Pisaliśmy o tem, lbno kwestionował na konferencji partyjnej, co jest 
że gdyby Łukosz był chciał, mógł wykluczenia kłamstwem. Poza rzucaniem obelg pod adresem 
uniknąć. ! przewodniczącego, Łukosz ani o jednym punkcie

Jeżeli mimo wszystko, mogła istnieć nadzieja na konferencji nie wspomniał. W ulotce obecnej 
rehabilitacji, ta pryska obecnie, kiedy Łukosz pod-'Zapytuje się np., czy godzi się, aby poseł był 

przewodniczącym partji. Ogólnie wiadomo, że pra
wie wszystkie partje socjalistyczne stawiają na 
czoło partji odpowiedzialnych jej posłów. Prze
wodniczącym czeskiej soc.-dem. jest były minister 
tow. poseł Hampl, niemieckiej soc.-dem. w ÖSR. 
minister poseł dr. Czech, francuskiej poseł Blum, 
angielskiej Partji Pracy poseł Henderson, długo
letnim przewodniczącym PPS. w Polsce był tow. 
poseł Diamand. Jeżeli Łukosz wskazuje na sto
sunki przedwojenne, to wówczas była struktura 

i oiganizacyjna zupełnie inna i wówczas był wpra- 
■ wdzie tow. Szotek przewodniczącym Komitetu 
J Obwodowego1 PPSD, lecz Szotek sam oświadczył, 
•że jest tylko nominalnym przewodniczącym, lecz 
> że właściwie niema żadnego wpływu, a jego cała 
czynność w Komitecie Obwodovzym ograniczała 

’ się do przewodniczenia na niektórych tylko posie
dzeniach, a właściwe kierownictwo1 partji prowa
dzili posłowie ttow.: Reger i dr. Kunicki. Łukosz 
w swoim ulotniku tylko* dlatego to podnosi, ponie- 

jważ brak mu innych rzeczowych argumentów 
przeciwko* tow. Chobotowi i myśli, że tylko on 
powinien być przewodniczącym. Tow. Chobot nie 
jest temu winien, że Łukosza przewodniczącym 
nie wybrano. Wszak Łukosz sam był na ostatnim 
Zjeździe przewodniczącym i referentem komisji- 
matki, więc miał możność postarać się o to; ażeby 
go wybrano. Wydawaniem kłamliwych odezw Łu
kosz nie osiągnie swego* celu. Jeżeli chce być Prze
wodniczącym partji, musi także dla niej pracować, 
nietylko sam się chwalić. *

Łukosz kłamie również w swojej odezwie, że 
na zebraniach w Trzyńcu, Końskiej i Łyżbicach, 
dalej w Bystrzycy, Wędryni, Nydku lub Dolnej 
Lesznej były powzięte uchwały, popierające lego 
akcję. Tak samo nie jest prawdą, że na konferencji 
okręgowej w Ligotce Kameralnej uchwalono rezo
lucję, umieszczoną w jego odezwie, prawdą nato
miast jest, że znany osobnik z Trzyńca, który wy
rządził już wiele szkody naszej partji, chcąc obe
cnie upiec swoją pieczeń przy Łukoszowi, napisał 
na maszynie tą rezolucję, którą wbrew postano
wieniom statutu partyjnego już no ukończonej kon
ferencji w obecności kilku nieczłonków odczytał 
wprawdzie jeden z miejscowych funkcjonał juszy, 
lecz rezolucji tej nie odgłosowano i niema na niej 
żadnego podpisu.

Tymczasem rozgłaszają różni ludzie, stojący po
za partją, że podobno* Łukosz ma wydać w naj
bliższym czasie dalszą odezwę nr. III. Na tę szko
dliwą i rozbijaczą czynność Łukosza zwracamy 
uwagę wszystkim członkom naszej partji.
wnie wzywamy wszystkich członków pai tyjnych, 
ażeby nie dali się okłamywać i bałamucić przez 
zjednanych wrogów partji, chociaż oni to robią 
pod płaszczykiem domagania się zwołania jaz a u 
partyjnego. Do zwołania Zjazdu Pätyjnego jest 
kompetentny Zarząd Główny, który w najbliższym 
czasie podejmie odpowiednią uchwałę.

Każdy, kto popiera akcję Łukosza, staje się 
szkodnikiem Partii. Jesteśmy przekonani, że pienią
dze wyrzucone na odnośne ulotniki, są wyrzucone 
na marne, a że tym, którzy je płacą, nie przyniosą 

.pożądanego rezultatu, gdyż członkowie PbPR po
trafią sami ocenić wartość i cel tych ulotmkow. 
Łukoszowi zaś radzimy, jeżeli mu naprawdę cho
dzi o zrehabilitowanie w partji, niech zwróci się , 
na właściwą drogę, uzna swoje popełnione błędy } 
zaprzestanie czynności szkodliwej dla partji, gdyż 
inaczej ogół członków go odsądzi tak,, jak odsądził 
dotychczas wszystkich szkodników partji. | 

W interesie całości partji i polskości na SląsKU, * 
polecamy naszym członkom, by śledzili, kto mspi- 
ruje czynność Łukosza, i kto używa go za 
narzędzie do* rozbijania polskiego ruchu socjalisty
cznego.
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Gratulujemy !
Z Trzynieckiego piszą nam pod powyższym tytułem :
Rozpoczęta przez Łukosza akcja coraz bardziej staje się ogó

łowi tutejszych robotników jasną. Okazuje się, że Łukosz odgrywa 
w całej sprawie zwykłą marjonetkę , której sznurkami posuwają 
osobistości nie majace odwagi otwarcie wystąpić przeciw polskie
mu ruchowi socjalistycznemu. Lukosz musi sobie niechać podobać 
nietylko kiedy ludzie, nie mający nic wspólnego ze socjalizmem, 
koregują mu odezwę, ale też musi otaczać się wynajętemi do 
pomocy osobami, może wbrew swojej woli, które już dawno 
rozeszły się z naszym ruchem.

Ze strony nas robotników warto Łukoszowi przypomnieć jak 
to przed laty energicznie angażował się przeciwko sekretarzowi 
Siudzie, który za podszeptem drugiej osoby dal się użyć za na-, 
rzędzie przeciw partji za co musiał ponosić następstwa. Łukosz I 
niema więc obecnie co lamentować nad sobą. Ma przecie swój 
rozum i powinien wiedzieć co może a czego nie wolno mu 
czynić w partji.

Okazuje się, że dla dokończenia dzieła rozpoczętego przez 
ludzi kierujących Łukosżem został użyty także były sekretarz 
Stefek z Trzyńca. Hutnicy trzynieccy mają niejeden sukces Stef-j 
kowi do zawdzięczenia, ale z powodu niego niemało też ucier
pieli. Obecnie stanął on do pomocy Łukosza i działa przeciw 
partji. Po okolicznych gminach Trzyńca odmawia ludzi od partji 
przyczem jak słychać namawia do jakiejś tam nowej partji socja
listycznej mającej się utworzyć. Stefek buja o złej linji politycznej 
partji, zaś sam nie umiał ani dla siebie wytknąć linji życiowej, 
no a w końcu z powodu jego długoletniego zaniedbywania po
wierzonej mu organizacji i innych funkcyj robotnicy socjalistyczni 
musieli się z nim rozejść. To nie daje mu obecnie prawa roz
bijać polityczną partję robotników polskich,

Taktykę partji sami robotnicy potrafią należycie osądzić, Gra
tulujemy narodowcom z tak cennego nabytku. Jako członkowie 
paztji przyrzekamy, że będziemy śledzić każdy krok zdyskredy
towanych, do rozbicia polskich socjalistycznych robotników wy
najętych osób i o ich poczynaniach będziemy informować ogół 
społeczeństwa polskiego na tutejszym terenie. Robociarz.

Kolon ja letnia dorostu sokolego w Ol- 
drzychowicach,

Z miłą radością głębokiej wdzięczności 
śipiesizyimy podziękować JW. Pani Gen. Kon- 
suliowej, .jaklo przewodniczącej Komitetu Pań 
przy Kon. R. P. iza fundusze, ofiarowane na ko- 
lonję letnią dila doroistu sokolego w Oldrzy- 
chowičácli. 16 dmi spędzonych wśród słońca i j 
górskiego, powietrza, dobrze odżywianie, przy
czyniło się do polepszenia zdrowia i nabrania 
nowych sił żywotnych do dalszej pracy. Nie
tylko j nas ogarnia głęboka wdzięczność, ale 
•również , i rodzice nasi składają za naszem po
średnictwem wyrazy szczerej podzięki. Koilo- 
nja ta pozostawiła w naszych sercach objawy < 
poważania i szacunku za dzieło, wspólnej bez
interesownej pracy. Niechaj tych parę słów 
będzie wyrazicielem serdecznych uczuć, jakie 
żywimy dla wielkiego dzieła Komitetu Pań z 
JW. Panią Gen. Konsulewą na czele. Uczucia 
te zostały zdofcumentowane w czasie odwie
dzin przez JW. Panią Gen. Konsulową w O«I- 
dirzychowicach à pozostaną na zawsze w dłu
giej pamięci. „Czołem!“ — Uczestniczki koilo- 
nji letniej dla domstu sokoilego w Oldrzychio 
wicach. |

lackiego), notowaliśmy i notujemy skrzętnie naskich stańczyków g ar cyi re- utrzymuje się przy władzy, a Polska i Polacy
lamach naszego dziennika, albowiem sa one austro-węgiersWej j^ot^ -

życia wzajemnego i otwierają naszym Pola-sku Cieszyńskim z 
kom oczy na tych farbowanych socjalno-demo- soc.- " 
kratycznych lisów. T   _‘
czenie z „Ducha času“ z dnia 7 b. m., w — _ _ ...
rem z racji niechęci Polski do podpisania pak- stańczycy J^^astą.~ 
tu wschodniego tak piszą: \ ‘ “ ““

„Nam, ludziom zwykłym, —-—-
polskich granic, musi być wolne, abyśmy 

jeszcze raz oświadczyli, że nam nie imponują.

________________ „1VUU ■ 
’ ♦

mniejszość mogła panować nad większością. J wszystko powinien sobie jak najdiokl^* 

kownikowśka dzisiaj robi ze Śląska Cieszyn- skJih socjalistów^ któryś los swój związał &cř 
skiego przedmiot swej bojowej „narodowej“ po- żadnych zastrzeżeń z czeską soc. demokraci* 
—----- ~3" """ Musi wiedzieć, że i ze strony czeskich soc.
sprzeczności z rzeczywistymi narodowymi m- azranOj że nie mamy prawa do istnienia 03 
terasami Polski. Śląsku. Na szczęście ta robota czeskiej sj®*

Pragniemy powiedzieć, że naprawdę ze spo- ^ai^ia juz cdźwiek wśród polskich 
ko jem należy patrzeć na grasowanie polskiej lotników, czego świadectwem jest stanowi»®’ 
grupy pułkownikowskiej, o której wiadomo, że wobec szowinizmów partyjnych za$" 
ciawno zapewniła sobie decydujący wpływ na masy robotnicze, zorganizowano w PSPK- 
osobę marszałka Piłsudskiego, którego popu
larność podkopuje. Lecz i temu grasowaniu 
przyjdzie kiedyś na koniec. Przetrwaliśmy pol
skich stańczyków, przetrwamy i polską grupę 
pułkownikowską.“

»

Umyślnie przedrukowaliśmy w całości wy
pociny czeskiej socjalnej demokracji, albowiem 
zapoznanie się z tern wszystkiem naszego pol
skiego społeczeństwa będzie najlepszą lekcją, 
jak nas oni nienawidzą. Ich dowcipne wywo
dy mogą tylko w niektórych nieuświadomio
nych Czechów wmówić fałsz, iź dzisiejszy obóz 
legionowy w Polsce, to owi „czarni jak smoła“ 
stańczycy. Dla nas takie artykuły są Jedynie 
miarą nienawiści żywionej do nas, bo przecie!

Niezwykły atak czeskich socjalnych demokratów na naród polski.
. . . . . ..uł-u »««a <air «nhie ..H- doskonale wiemy, że obóz legionowy to syno-Dziwna nienawiść czeskich socjalnych deme-Jonizowany a™*“*® , wie ludu, chłopi i robotnicy polscy, nie przed-

kratów do Polski nie ma granic. Objawy tej nie lary tronu habsburskiego  wojenni magnaci. Także tylko śmiech pogar-
nawiści, przechodzące nieraz wszelkie granico Jeszcze w żywejI Pąwj 1 . ^y i politowania ciśnie się na usta, gdy starają
(jak to było przy zabójstwie ś. p. legionisty Pie-nych tkwi, . monarchii sió twierdzić, że obóz legionowy tylko przemocą
rackiego), notowaliśmy i notujemy skrzętnie naskich stańczyków .. włafełwi re- utrzymuje się przy władzy, a Polska i Polacy
łamach naszego dziennika, albowiem są °ne austro-węgierskiej i^ot^ow^ śla-nie mają z nim nic wspólnego! Znamy sprawy
doskonaleni świadectwem możliwości współ-prezentanci ludu poisKiego polskie, Polska Jest tuż, tuż i żadne gazy bo-

Cieszyńskim zejąlno-demokratyczne nie zasłonią nam ptaw- 
"bowanych socjalno»demo- soc-demokratycznego. Z trybuny PaJ? ® óy 
Podajemy poniżej tłuma- wiedeńskiego polano imieniem po s si - jeżeli panowie z czeskiej soc. dem. mają za-

któ- rodu do Europy w sposob nroczys^, że^ ' zawieranie zgody z Polską do
.. w Polsce przestaną rządzić „pntow-gwaltem, z s,-jlrą niasy narodu poIsKieg o nlcy“. to zdaje się, zgody tej nlądy nie będzie- 

„Nam, ludziom zwykłym, żyjącym blisko pułkowników", którzy o- Bo ci, którzy dziś rządzą s® synom-
polskich granic, musi być wolno, abyśmy .. ą,u%>oi«ke sa również kastą, z któ. n^ern wszystkioa cnót rycerskich tak dobrze i  
związkowi pułkowników, rządzących Polską, £ nxaW(Łztwy naród?’polski nie ma nic współ-”.' ^tórz-[*ą szkalują, są synonimem wszy- 
jeszcze raz oświadczyli, że nam nie imponują. ’"ch_ z „gailcyj- kich „cnM" poselskich.
Znamy was, panowie! Dowodzicie każdym “WJM! wedle ich recepty np- Je^no Jest jednak w tym wszystkiem 
swym czynem, że dbacie o to, by z powierzch- ^tałnie wybory s^SoZe w swyozaj cennem. Oto powiedzenie, o polon®-
ni świata nie znikła pamiątka „galicyjskich £  a w æjejsee „galicyjskich wyborów" wadu ^?k,a przez stanewkow i

nÄÄÄuS‘>m<’nii W AUStrÍÍ “y -,adcy PTk SÄk ud^JstaÄ S^^“dÄdSrm’Zy *
IdynilX pomocy pdskich statyków

mogła być prowadzona w starem cesarstwie skich prusaków . Podobnie lak stauczycy w Morawców przywrócić n8
austro-węgierskiem - mimo większości sio- Galicji za Austrji, tak grupa pułkownikowską 
wiańskiej — polityka ucisku słowiańskich na« w Polsce dzisiaj tenoryzuje lud polski, aby ’ ♦
rodów, więc Czechów i Słowaków. mniejszość mogła panować nad większością. I wszystko powinien sobie jak najdohla8*

diłżę î i za darmo’ kownikowska dzisiaj robi ze Śląska Cieszyn- g^ch socjalistów” który^os swój związał b®ř 
KaŁli*sGbte dob?’eriuUcić i qdy rząd austro- ski6S° s^ej bojowej „narodowej^po- !âaà®yCh zastrzeżeń z czeską soc. demokraci*
weaiei-kibchcfałb ich Sieć za sobą Susiał gO- Uiyki’ ki°ra i°dnak za?JS w- Musi wiedzieć, że i ze strony czeskich soc. dej
SŁch sUńcz^kó^porSdrie kSSćsprzecznoscizrzeczywistymi narodowymi m yzRaiM>, że nie mwyp^ do istnienia^ 
wencjami. Przy każdych wyborach w Galicji 
musiano im zostawić wolną rękę: stańczycy 
musieli za każdą cenę gładko zwyciężyć. Tak 
byliśmy w starej Austrji świadkami osławio
nych „wyborów galicyjskich“, przy których 
głównymi czynnikami były teror i przekup
stwo. Tylko równie osławione „wybory wę
gierskie“ — dzieło madziarskich panów — 
konkurowały z wyborami galicyjskiemi.

Jeszcze w ozem innem wygadzało się stań
czykom polskim: zostawiało się im wolną rę
kę w polonizowaniu Cieszyńskiego. Gdy już 
obszarnicza czeladka galicyjska nie mogła się 
powołać na to, że działa coś dla polskiego lu
du, chciała mieć dowód, że za jej wpływem po
stępuje „narodowa“ praca w Cieszyńskicm. 
Na Cieszyńskiem Niemcy łącznie z Polakami 
podzielili się hegemonią i wykonywali ją prze
ciw małemu ludowi czeskiemu, który gwał- 
townemi metodami był germanizowany i po-
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! lední list“ zaöhowia dotychczasową li
ii ję polityczną.

Jak się przedstawiać będzie obecnie 
kierunek i praca red. Kahanka w pra
sie prezesa ministrów Malypetra, przy
szłość okáže. Będziemy z ciekawością 
obserwować, czy ze zmianą redakcji 
nastąpiła w red. Kahanku i zmiana 
przekonań. Przypuszczamy jednak, iż 
potrafi on zachować swą linję poprzed- 

i nią. /

Jako druhý slavnostní řečník promluvil 
posl. David, jenž oznámil, že tato slavnost 
není demonstrací proti nikomu, zvláště^ ne 
proji Polsku. Přiznáváme, že se nás těžce 
dotýkají některé zjevy ye^ veřejném živote 
polském, ale věřím, pravil řečník, že to není 
mínění celého národa, věřím, že i ony po- 
minou a že mezi námi a Polskem zavládne 
opravdu bratrský poměr. Šli jsme často v 
historii společně. Sám vzpomínám velkého 
projevu utlačovaných národů na podzim J- 
1917 v Kijevě, jehož se zúčastnilo také ně
kolik set Poláků. Zahájil jsem tento projev, 
a pravil jsem mimo jiné: Neustaneme bojo
vat, dokud nebude osvobozeno a sjednoceno 
Polsko a dokud nebude zřízen českosloven
ský stát. A hlavní tehdejší řečník předseda 
Národní rady československé Masaryk, 
pravil: »Bez svobodné Polsky ne
bude svobodné čs. republiky a bez 
svobodné čs. republiky nebuoe 
svobodné Polsky.« My přejeme poiske 
menšině v tomto kraji, čeho k svému životu 
potřebuje. Totéž přejeme i ostatním národ
nostním menšinám- Ale nikdty nemůže od nas 
chtít, abychom klidně přihlíželi k protistát
ní činnodj Jednotnost státu od Chebu až 
k Jasíne budeme hájit proti každému. Oba 
projevy byly přerušovány hlučnými projevy 
souhlasu. .

Potom připjali okresní hejtman Cella a 
náměstek starosty Českého Těšína ředitel 
Stejskal stuhy na prapor 8. pěšího pluku 
Slezského, který věnovaly okres a město 
Český Těšín. Ministr národní obrany Bra
dáč potom dekoroval 59 legionářů 90 vyzna
menáními. Starosta Slezské Matice 0SvrÉy 
lidové Holeš za české obyvatelstvo na le- 
šínskn zdůraznil v projevm že slezští hrani
čáři jsou odhodláni svorně hájit svůj stát. 
Projevy loyality ke státu a pro obranu pro
nesli pak za polské obyvatelstvo člen ze®" 
skélio zastupitelstva Junga, za nemecke 
evangelický farář Zahradník a za ži
dovské dr. Auerbach. Po přečteni holdo-

Polský tisk u nás i v Polsku v ,
často psal o tom, jaká Je u nás bída, kolik je tisíc, 
ba dokonce set tisíc nezaměstnaných v ostravsko- 
karvinském revíru a jaký je neproti tomu raj v 
polském Horním Slezsku. Bída se ovsem proje
vuje všude stejně hladem, ale nekde je jí více a 
někde méně. Nechceme zakrývat, že u nas je bi- 
dv dost, ale přes to nutno poukázat, jak ten raj v 
nolském Horním Slezsku vypadá. Ve velkem hor
nickém středisku Dobrové Górniczej byly v těch, 
tn dnech veliké demonstrace tak zvaných »divo
kých těžařů«. Jsou to propuštění horníci, kteříí se 
živili dobýváním uhlí v opuštěných důlních Sto-

Dr. Kahanek opuścił „Poledni list“
Jak się dowiadujemy, doskonały pu

blicysta czeski dr. Feryniand Kahaneik 
wystąpił z redakcji „Poledního listu“ a 
przeszedł do „Venkova“. Miejsce dr. 
Kahanka w „Poledn. liste“ zajmie poseł 
Jerzy Stříbrný a jego zastępcą będzie

Úemonstrace „divokých těžařů" v polském 
Slezska

Zoufalí lidé demonstrují proti úřadům, které zakázaly »divoké dolování« . 
poslední době lách. Při tom však přišla v poslední době rada. 
P ■ - lijí o život a proto úřady toto »divoké dolovaní«)

zakázaly. Proto byly uspořádány demonstrace a 
proti nezaměstnaným vyrukovala policie, která ne
zaměstnané nepříliš jemným způsobem rozehnala. 
Tento obrázek mluví za sta propagačních článků 
polského tisku o mocné a veliké Polsce. Lidé jdou 
demonstrovat proto, že jim úřady již ani nedovo
lí hynout ve vybrakovaných štolách, ze kterých by
lo vyvezeno uhlí za polovinu zadarmo do Maďar
ska a jiných států, aby v žilách zahraničního ob
chodu pyšného Polska aspoň trochu proudila krev.

Den brannosti 
v Českém Těšíně 

Loyální projevy menšin 
Iv Český Těšín 9. září 

Dnes se konal v českém Těšíně den bran
nosti za účasti ministra národní obrany Bra
dáče a čs. gener ality. Den brannosti vy z pěA 
jako mohutná manifestace všeho těšínského 
obyvatelstva bez rozdílu, národnosti a naoo- 
ženství pro Československo a jeho 
obranu. Hlučné byly též projevy oddano
sti presidentu Masarykovi. Významné byly 
také projevy pro československo-polskou sou
činnost. Na radničním náměstí se dopoledne 
sešikovali legionáři, důstojníci a vojsko 8. 
pěšího pluku Slezského, záložní důstojníci, . kázni a plněni zaKonnjvn 
četnictvo, finanční^stráž, tělocvičné spolky >1^. neyYětšf ctnost každého 
V L.x. ... Vří-r-—... p..     ....... -
ky Sila a Turnverein, dále Selská jízda čes
ká a polská a sportovní spolky, ruzne spol
ky a korporace, žactvo Českých, polských a 
německých škol a četné obecenstvo, jež lemo
valo chodníky kolem náměstí, sjelo se do Le- 
šína ze všech obcí těšínského kraje. I o zahra
ní fanfár z Libuše vyslechli mimstr národní s 
obrany s armádním generálem V o j c e c h o v- práci Ke siesu t.T-
ským, divisním generálem Kroutil em a M . n^rodřl oba státy obývajícía mužně. óiavnosr oym zan 
brigádním generálem I n g r e m hlasem ve- J nebrozíme, ale otevrene rik^jąe , ’ vojska a účastníku v krojích. # 
Jitele 8. pěšího pluku plukovníka Berky, při-nraveni, abychom hájili kaalou Odpoledne se konala cvicem vojska, sama-
načež vykonali přehlídku vojska a ucastmku L svéT ddy. Nakonec vzpomenul nuni^ ri1ánůj hasičů a telocvicnvch spolku a ukaz- 
manifestace. Potom hosté v čele s ministrem - rmddv a její součinnosti s osta nim y 
Bradáčem zaujali místa^a cestne tribune apresidenta Masaryka, jemuž pro
před radnicí. Po vztyčeni statni vlajky < hlučné: Nechť žije!

balkonu radnice uvítal přítomné starosta 
místního Sokola Kadlec a starosta města 
Českého Těšína Koždon. .

jako slavnostní řečník promluvil imni.dr 
národní obrany Bradáč. Zruraznd, ze cs 
republika je záštitQU všem parodnoÿem, ze 
nechceme nikoho utlačovat, zadame vsak Jiy 
národové v Československu staly na pude; to
hoto státu. Přejeme si, pravil ministr Bra- 
dáč abv každý člpvek cítil se u nas doma, 
ale’ aby jak je jeho povinnosti a příkazem ^iláale/přáť si-též štěstí a rožjnachu staiu. 
Chceme si stát udržet na yecne easy. K men 
sinám volal ministr Bradáč, aby se P^stavdy 
sa iSdu stltu aebof vědí, že jen tak se n o- 
hnu vvví jet národně, kulturně « t«,? a 

1 .kv Chceme s nimi žít v míru ą přátelství a „  , . fdkme si podat ruku k společné tvonve pra-
pěšího pluku Slezského, záložní důstojnici, 1 V kázni a plnění »ákonitýeli povinnosti

- ..... .................. .. >r............ ;-
5Jlěno kr^ V dobách. k<lv jsme stah proh a po(;tivé prQhiÍŽBní a prapï, »
«nôieiuému nepříteli. Melicherne veci nemo- fhce, aby byli přesvědčeni, ze neleží pam 
KP 1 rnšit to co vytvořila Staletí. Nepřejeme nic jinéko na srdci, než abychom společnou 
h-°nir než‘práci ke štěstí obou států, ke spo- diference a řešili je noctive
si nic, nez p a  ,  nmeh. Slavnost byla zakončena defilem

Odpoledne se konala cvičení vojska, saB*®-

’ kové i okružní lety. Leteckému dni přihlí
želo 15.000 diváků.

W" tem największy jest ambaras,
żeby dwoje chciało naraz»..!

Pod jna/pasem „Pomnik polskim fertnikom, 
Zwiroe i Wigtupze“, wczorajsze „Lid. dioviïiy41 
przyniosły, co następuje: _ _ __

polski komTbet cihciał postawić pomnik Żwirce i 
i Wigurze sam, bez udziału społeczeństwa cze
skiego i klubu mor.-śiląsikiegto, nie odpowiada 
prawdzie. Pomnik postawią obie korporacje 
(polaki komitet i kilub czeski) na polu io(boik 
kościoła cierllickiego, ale dokonanie budowy 
odsunięto na czas późniejsey, z czem zgadza 
się także podeki koimiiteit“

Gdyby na świecie nie było już utartego wy
rażenia „obrócił ikiorta do góry ogonem“, to na
leżałoby to zrobić z racji (tej Jiiisiej enunciacji 
aeroklubu czeskiego w Brnie. Polski komitet 
budowy pomnika całkiem wyraźnie oświad
czył, i to urzędowo w prasie, że do czasu na
prawienia krzywdy cierdickiej i wszystkich in 
nych krzywd polskich, nie chce mieć nic wspól
nego z klubem czeskiiim. Wobec tego, że na 
zmianę kursu wobec Polaków się nie zanosi), 
niema również mowy o zmianie decyzji korni - 
(tetu polskiego. Ponieważ klub czeski nie chciał 
odstąpić swych praw poprzednich za pienią
dze, porzucono wogóle ten projekt, a sami Po
lacy wzniosą na miejscu wypadku odpowiedni 
pomnik.

W uzupełnieniu tej notatki mioiżemy ido- 
I nieść także, iż sprawa pomnika obu lotnikom 
na miejscu wypadku posunęła się bardzo na
przód. W pertraktacjach z jednym z najlep
szych polskich rzeźbiarzy znajduje się piękny 
projekt, który niewątpliwie zamieni się w czyn. 
Uroczystość poświęcenia tego pomnika odbę
dzie się zapewne w roku przyszłym i nie będzie 
zamąconą żadnym zgrzytem fałszywych przy
jaciół. Niepożądanych gości Komitet .potrafi 
poprostu wyprosić za drzwi. *



Velkolepá manifestace těšínského lidu 
pro armádu a stát

Hranic, brig, generál Inqer z Mísfku, poslanci 
Junga, Venzel a Volný, zástupcové úřadů a kor
porací všech národností. Hosty uvítal starosta 
města a hlavní proslov měl pak ministr Bradáč 
a předseda branného výboru poslanec David. 
Pak za polskou národnost promluvil poslanec 
Junga, za československé Židy dr. Auerbach, 
za německé obyvatelstvo evangelický farář Za
hradník. Pak byly připiaty 2 stuhy na prapor 
p. pl. 8 z Místku a stuha okresního zastupitel
stva a městské rady. Ministr národní obzany 
dekoroval pak 90 vyznamenáními 39 vyslouži-

spolutvûrce s ostatním obyvatelstvem a velké
ho presidenta Masaryka, jemuž provoláno 
hlučné: »Nechť žije!«

Jako druhý slavnostní řečník promluvil po
slanec David, jenž zdůraznil, že dnešní slav
nost není žádnou demonstrací proti nikomu. Při
znáváme, že se nás těžce dotýkají některé zje
vy ve veřejném životě polském, ale věřím, pra
vil, že to není mínění celého národa. Věřím, že i 
ony pominou a že mezi námi a Polskem zavlád
ne opravdu bratrský poměr. Přejeme si vroucně

Z čes. Těšína, 9.-9. Dnes konal se zde 
den brannosti za přítomnosti ministra národ
ní obrany Bradáče, který vyzněl jako mo
hutná manifestace všeho těšínského obyvatel
stva bez rozdílu národnosti a náboženství pro 
Československu a jeho obranu. Hlučné byly 
též projevy oddar osti presidentu republiky a 
významné projevy pro česko-polskou spolu
práci.

Na radničním náměstí »©šikovali se dnes 
dopoledne legionáři, důstojníci a vojsko 8. pěš. 
pluku »Slezského«, záložní důstojníci, četnict
vo, finanční stráž, tělocvičné spolky, Národní 
garda, Sokol, DTJ., polské tělocvičné spolky, 
Turnverein, selská jízda česká, polská a spor-

Včera byl pořádán v českém Těšíně den 
brannosti, který vyzněl v ohromnou manife
staci všeho občanstva z českého Těšína a oko
lí pro brannost a silnou armádu. Slavnost za
čala již v sobotu příchodem roty p. pl. č. 8 z 
Místku. Vojsko bylo slavnostně uvítáno před 
příchodem do města. V sobotu přijel do české
ho Těšína také moravský zemský velitel ar
mádní, generál Vojcechovský z Brna, který byl 
uvítán na nádraží vojskem, zástupci úřadů a 
různých korporací a legionářů. Mezi 15.—17. 
hodinou byl proveden letecký nálet na město 
za účasti protiletadlové obrany. V neděli v 9 
hodin se seřadily na náměstí v Těšíně vojsko 
— v čele s plukovníkem Berkou, 80 důstojní
ků, Národní garda z Mor. Ostravy, Slezská jed
nota, velký počet hasičů, legionářů, sokolů,

tovní kluby a korporace, žactvo českých, pol
ských a německých škol, jakož i četné obecen
stvo, které se sjelo se všech obcí těšínských.

Po zahrání fanfár v »Libuše« ministr ná
rodní obrany Bradáč spolu se zemským vo
jenským velitelem armádním generálem Voj- 
c e c h o v s k ý m, divisním generálem Kroutí- 
lem, brigádní mgenerálem Ingrem, vyslechl 
hlášení velitele 8. pěš. pluku »Slezského«, načež 
vykonal přehlídku vojska a krojovaných účast
níků. Potom hosté v čele s ministrem Bradáčem 
zaujali místa na čestné tribuně před radnicí. Po 
vztyčení státní vlajky na balkonu radnice uvítal 
přítomné starosta místního Sokola Kadlec a sta
rosta města Českého Těšína K o ž d o ň.

Jako slavnostní řečník promluvil ministr 
národní obrany Bradáč. Zdůraznil, že čsl. řepu- ným cílem je rozmach a rozkvět republiky 
bliká je záštitou všem národnostem,, že ne
chceme nikoho utlačovat, žádáme však, aby 
národové v Československu stáli na půdě toho
to státu. Přejeme si, aby každý člověk cítil se 
u nás doma, ale aby, jak jest jeho povinností 
a příkazem civilisace, přál si též štěstí a roz
mach státu. Chceme si stát udržet na věčné ča
sy. K menšinám volal ministr, aby se postavi
ly na půdu státu, neboť vědí, že tak mohou se 
vyvíjet národně, kulturně a hospodářsky. — 
Chceme s nimi žiti v míru a přátelství a chce
me si podati ruku ke společné tvořivé práci. V 
kázní a plnění zákonitých povinností vidí nej
větší ctnost každého občana státu. Pokud jde 
o sousední Polsko — pravil — že chceme s ním 
žiti v přátelství, a s ostatním Slovanstvem pra- 
covati na obrození Evropy. Čsl. republika, čsl. 
národ je věren staletému přátelství s Polskem, 
jež bylo zpečetěno krví v dobách, kdy jsme stá
li proti společnému nepříteli. Malicherné věci

vály okres a město český Těšín. Ministr národní 
obrany potom dekoroval 39 legionářů 90 vyzna
menáními. Starosta Slezské Matice osvěty lidové 
H o 1 e š za české obyvatelstvo na Těšínsku ve 
svém projevu zdůraznil, že slezští hraničáři jsou 
odhodláni svorně hájit svůj stát., Projevy foy. 
ality ke státu a pro jeho obranu pronesli pak za 
polské obyvatelstvo zemský poslanec Junga 
za německé evangelický farář Zahradník a 
za židovské dr. Auerbach. Po přečtení holdo- 
vacího telegramu presidentu republiky poděko
val min. Bradáč zástupcům menšin za jejich 
loyální a poctivé prohlášení a pravil, že chce, 
aby byli přesvědčeni, že neleží nám nic jiného 
na srdci, než abychom společnou prací odstra
nili diference a řešili je poctivě a mužně. Jedí-

■? ’ • ’ - ’ ’ " . a
provolal proto zdar republice i krásnému čes
kému Těšínu. Projev ministra národní obrany 
byl přenášen rozhlasem mor.-ostravským Radio- 
journalem, ale s naprosto nevysvětlitelné příčiny 
právě projev poslance Davida a projevy loyali- 
ty menšin na Těšíneiku, které měly být slyšeny 
nejen u nás, ale i za hranicemi republiky, roz
hlas nevysílal. Při násilném ukončení reportáže 
z Čes. Těšína se rozhlas omluvil nedostatkem ča. 
su, ale pak po několikaminutové trapné přestáv
ce vysílal písňový koncert. Tak čsl. Radiojour
nal rozumí našim menšinovým problémům.

Po skončení projevů vrátil se ještě ministr 
národní obrany 6 generalitou a ostatními hosty 
na radnici, kde se všichni zapsali do pamětní 
knihy. Při této příležitosti starosta města Kož- 
doň požádal pana ministra o přímluvu na pří
slušných místech ve věci stavby vojenských ka
sařem v Českém Těšíně a skončení jednání o u- 
volnění vkladů v polských peněžních ústavech 
od rozdělení Těšínská, jejichž uvolnění bmy oži
vil hospodářský život na Těšínsku. Pan ministr 
slíbil, že tato přání bude tlumočit a učiní vše, co 
je v jeho moci.

V rámci dne brannosti konal se v sobotu ve
čer bombardovací nálet na město český Těšín a 
předvedena protiletadlová obrana. V neděli od
poledne pak konalo se cvičení vojska, samaritá
nů a hosičů, tělocvičných spolku a provedeny 
okružní vyhlídkové lety s obecenstvem. Dopo
lední manifestace se zúčastnilo na 6000, odpol. 
na 13.000 lidí. Den brannosti se plně vydařil.

orlů, Vysloužilých vojínů, finanční stráž atd. lých legionářů. Nakonec min. Bradáč poděko^!
Přehlídku vykonal zemský vojenský velitel za velkou účast a lásku k armádě. Na nánwjj* 

Vojciechovský. Mezitím na tribuně se shro- bylo přes 6000 osob. Odpoledne se letecke*1 
máždili všichni význační hosté, mezi nimi min. dne zúčastnilo 7 leir^el a na letišti bylo n 
nár. obrany Bradáč, divisní generál Kroutil z 13.000 osob. 7 ’**'

Český Těšín pro silnou armádu
Den brannosti v Českém Těšíně — Velký zájem obyvatelstva — Ministr nár. obrany a generalita

Na zdrowie, sto lat!
„Mor.-slez. den.“ z dnřa 9 bm. ubicilewa nud 

tom, ijuk to rzek'ouruo w Poiltsce sztucznie stwa
rza się an ty czeskie nastroje. Jako przykład cy- 
/tuje 'opubłliikowiany w ,,Dzień. Pioznańskim“ fe
i' jeton H. Przybonowskdego p. it. „Eilijen“. w któ
rym autor porównuje zachowanie się Czechów 
wobec ilegihcinisitów potlisikich w c. k. szjpitalu wo
jennym w iPowórsiku a jak do Polaków odnosił 
się węgierski porucznik na placówce w Cheł
mie. Czesi przedstawieni itam eą podobno w 
złym bardzo świetle a Węgirzy ijalklo czuli i od
dani przyjiacieilie Poilaków, którzy nawet w naj
cięższych chwilach wytrwali w próbie trady
cyjnej przyjaźni poilisHiio-węgierskiej. Inne pismo 
gnieźnieński „Kurjer Wiedlkopotslki“ opubiiko-, 
wał według twierdzeń „Mor.-siez, den.“ „tatar
ską wiadomość“ o uciislku Poilalków w Czechtoi- 
słiowaciji, która przybiera niesłychane rozmiary 
podczas gdy rząd pollski pomaga Czechom na nemohou rušit to, co staletí vytvořila. Nepře- 
Wołyniu zachować i rozwijać ich życie naro-jjeme si nic více, než práci ku štěstí obou států, 
diowe. _ ku spokojenosti národů, oba státy obývající.

Aby się zbytnio me cofac w odległe czasy,lNik nehrozíme ale otevřeně říkáme svë- pnzypomnimy na najświeższym przykładzie,?.1 " . nenro.zime’ aie otevrene riKame sye 
nie mówiiąc już o tysiącach innych z czasowi ze připraveni, abychom hájili každou 
dawniejszych, kto ito wytwarza w Podsce anty- stopu své půdy. Vzpomenul armády a jejího 
czeskie nastroje. Obok szeregu nietaktów, obok spolutvůrce s ostatním obyvatelstvem a velké- 
szeregu grubych przewinień, których dopu
szczono się ze strony czeskieij wobec państwa i 
narodu polskiego w czasie powstawania Polisiki. 
i w ostatnim okresie obok niesłychanych na
paści różnych „Práv lidu“, „Česikých sliorv‘‘, 
„Národních politik“, Lidových noivin“, /„Du
chów času“ wymieniony tyllho „Mor.-sl, den.“ 
z dnia 29 sierpnia 1934, który pozwolił sobie 
w wulgarnym artykule nazwać tycfy samych le
gionistów, o których tak rzewnie pisze w cy
towanym u góry nr., hołotą, która z wyracho
wania jedynie, aby nie musieć służyć w regu- v,,. , z v
larnej armji austriackiej, wstępowała do le- s bratrským polský mnarodem v přátelství, 
gionów polskich i walczyła nie o wolność Pol- Přejeme v polské menšině v tomto kraji, co k 
ski, lecz za Wielką Bermanie. Jeżeli w ten spo- svému životu potřebuje, a totéž přejem i ostat- 
■séb zniesławia się i besizcześci święte dla każ- nfm našim národnostním menšinám, ale nikdo 

pami^'kd * ”e-CZf,’ jeteli na ,nie nemůže od nás chtíti, abychom Llidné přihlíželi bryzga stekiem nienawiści, to czy „Mor.-slez. , .. ,,, , v. ,. 7 F
den.“ uważa, że trzeba jeszcze w Polsce lepszej protistátní činnosti.
i skuteczniejszej propagandy an ty czeskiej? Pak okresní hejtman Gella a náměstek sta

rosty města ředitel Stejskal připjali stuhy na 
prapor 8. pěšího pluku »Slezského«, které věno-
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Prowokacja antypolska
w czeskim Cieszynie.

Katowice, 8 • *" *• i • * y — M »a. Milt n Ic i*í Htï Ir 1 <

ia sie odbyć w czeskim Oeszyme dzień I prowokacyjny w stosunku do Polski. Atima się odbyć .. -------- -
„Obrony krajowej i lotniczej“. Na uroczy
stości te mają przybyć do czeskiego Cie
szyna czterej generałowie armji czesko- 
słowackiej Sznejderek, Wojciechowski, In- 
gra i Kerntil, minister obrony kraju Bra- 
dac, namiestnik krajowy Czerny i mni dy
gnitarze. Ćwiczenia lotnicze przeprowadzić 
ma t. zw. „Masarykowa Liga Lotnicza z 
Ołomuńca. ■ JL

Uroczystość ta nosi wyraźnie^ charakter 
sze propagandowe tej uroczystości rozpla
katowano w dniu 6 b. m. również w pol
skim Cieszynie. Fakt ten spotkał sie z ży
wym protestem ze strony miejscowej lud
ności polskiej, tak w polskim jak i w cze
skim Cieszynie. Wskutek tego afisze w 
polskim Cieszynie żostaly niezwłocznie u- 
sunięte. /
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HirałeK Piłsudski tai na odpoczynku pod Żywcem
Ageiwcjia Isikra podaj e: W sobotę o 

20dz. 8.30 Marszałek Piłsudski wyjechał 
Warszawy na dłuższy wypoczynek w 
okolice Żywca.
\a dworcu żegnali Marszałka pre

ser prof. Kozłowski, minister M. Ko
walkowski, minister inż. Budkiewicz, 
wiceminister generał Składkowiski, szef 
Sziabu Głównego gen. J. Gąsiorowski, 
sZef gabinetu ppłk. dypl. A. Sokołowski, 
poddziału drugiego Sztabu Głównego 

płk. Englisch i szef biura inspekcji płk. 
Wartha.

Marszałek Piłsudski wyjechał pocią
giem krakowskim w towarzystwie płk. 
Strzeleckiego i kpt. Lepeckiego.

Dowiadujemy się, że Marszałek Pił
sudski poza odpoczynkiem przeprowa
dzić ma gry wojenne.

Kraków, 8 września. Dziś przybył do 
Żywca Marszałek Piłsudski w towarzy

stwie płk. Strzeleckiego i kpt. Lepeckie
go. Na dworcu powitał Marszałka woje
woda krakowski dr. Kwaśniewski, za
stępca dowódcy Okręgu Korpusu nr. 5 
płk. Bolesławicz, starosta Doellinge-r i 
inni. (PAT.)

Kraków, 10 wrześnie. Marszałek Pił
sudski w towarzystwie swej świty przy
był do Moszczenicy, gdzie zatrzyma się 
przez pewien czas w majątku pp. Kę
pińskich.

Dziefi obrony i lotnictwa w Cz. Elmynfe

mierwÄzv odbvlv sie noiskie dożynki R^yii wszelkich starań, aby ta piękna u oczy- pieiwszy oanyiy się pomsKiie aozynici . n dn.dkbnale. co też osiągnięto.

nic nowego, gdyż tego rodzaju hasła 
poruszano już często u nas przy róż
nych okazjach w klubach czosko-pol- 
skich, czy też na bankietach. Twarda 
rzeczywistość, reprezentowana u nas 
Maticą O. L., przeczy tym hasłom w ży? 
ciu praktycznem.

iWi niedzielę, 9 września odbyła się 
w Cz. Cieszynie mianifestacja „Dzień o- 
brony państwa i lotnictwa“, na której 
przemawiał minister obrony narodowej 
p. Bradać z Pragi. W umowie swej 
wspomniał p. minister o stuletniej przy
jaźni z Polską i o braterstwie ogólno- 
słowiańskiem. Mowa ta nie przyniosła

uczynki w Karpątnej
Po r a z i.

w dniu 9 września, zorganizowane przez Gm. 
Rodzinę Opiekuńczą w Karpętnej, wiosce bar
dzo pięknej, lecz »odciętej z powodu braku do
brych szos od świata. Nie przeszkodziło to jed
liLeona Maihcmme z Małżonką, który swą o- 
becnością zaszczycił tę uroczystość. Pochód do
żynkowy wyruszył od p. Pawła Rusza od „Bor
ku“ z i 
się festyn. * Mimo niepewnej pogody zabawa 
całkowicie się udała.
Impreza Straży Ogniowej w Łazach.

W Łazach, dniią 9 września icdbyła się pierw
sza impreza, urządzona przez Związek Polskiej 
Straży Pożarnej, zorganizowanej w tym roku, 
pod prezesurą p. Geigera. Pochód, który two
rzyło dkoło 300 strażaków ze straży miejiscowej 
i okolicznej, wyruszył od p. Adolifa Kubicy do 
lasu Faruseła. Tamże odbył się festyn w mi
łym i wesołym nastroju, którego nawet chwi
lowy deszcz nie zamącił. Wieczorną zabawę 
/tameczną, urządzoną w gospodzie p. Krainy 
I Adolfa, zaszczycił swą obecnością p. Konsul 
! Generalny Leon Malhicmime z Małżonką,

Dożynki we Frysztacie.

stość wypadła dosfidoinale, co też osiągnięto.
Góry bastionem polskości.

OrAtipk Dnžvuki w Gródku, ©organizowane 
Drycii Sfflos ou świata, me prwssoiuuitMTO w jwu- wuuen. vaîow AÆnMAWV
nak i tam przybyciu p. Kcn-suła Generalnego przez Kółko Rolnicze wraz z K I wrześniia - - - - ■ .Szkolnej i Strażą Pożarną w dniu 9 września

j- b. r , wypadły w tym reku okazałe. Czysty zysiK 
vy wyruszy, ou ,v. ruwia xtusz« «i „öur- Dyl irroeenaoEny na tabor Straży PoJ»™«- " 
muzyką na boiisltao szkolne, gdzie odbył i pochodzie bardizo piękinre wyg- 

- - - ryczny gródecki z żarnami a rynnakiem.
skonale również reprezentowała się banderja 
góralska z dzielnych jeźdźców z p. Janem Pit
chern nr. 99 na czele. Przyjazd p. Klonsula Ge- 
nerailnegio z Małżonką i jegio jazda na czele 
banderii wywołała wśród uczestnnków ogólną 
radość. Mieszany chór, pod ßci ero,winiet wem p. 
nauczycieilia Kupki Franciszka, odśpiewał kul
ka pieśni. Pan kierownik Heczko Jan wygłosił 
mowę oiklcllńcznościową. KicmitetoWi organiza
cyjnemu, w skład którego wchodiziili pp. prze
wodniczący Koła Macierzy Pilch Adam nr 14, 
Firek Józef nr. 35, Heczko Paweł, emer. kie
rownik i Heczko Jan, kierownik, należy się 
uznanie za dobre «organizowanie a szczególnie 
za wybranie dosikbnałego miejsca na festyn na 
ruinach starego zamczyska polskiego, okolo
nego Oką.

W dniu 9 września b. r. otdbyły się trady
cyjne dożynki, które ziaszcizycił swą obecnością 
p Konsul Generalny Leon Malhomme z Mał
żonką. Z Domu Katoilickiego wyruszył pochód 
z orkiestrą, złożony z harcerzy, Ślązaczek w 
barwnych strojach i tłumów publiczności. W 
nowelach jechali do kościoła paraf jalnego p- 
konsulostwo, na których rzucano z okien kwia
ty, i gązdiowle p. Tomailówna i Polak Henryk. 
Po wysłuchaniu mszy św. i kazania ruszono z 
powrotem przez miasto na boiisko przy Domu 
Katolickim, gdzie pochód się rozwiązał. Wła
ściwa uroczystość (odbyła się po południu. W 
olbrzymim pochodzie przy wielkich tłumach 
uczestników przeciągały ubrane pięknie ale- 
gorycizine wozy, przedstawiające pracę i trud 
rolnika. Na aakońc-zenie odbył się w ogrodzie 
festyn który przeciągnął się długo w późny 
wieczór. Koncert orkiestry, grupa kiliounów i 
inne atrakcje umilały uczestnikom miłe spę
dzenie czasu. Olbrzymią radość wywołał po-.- 
wtórny przyjazd p. Konsula Generalnego, Wi
watom. okrzykom nie było końca. Wieczorem 
miłośnicy tańca mieli sposobność zabawić się 
wesoło w sali. Komitet organizacyjny, w któ- 
rvira brali udział pp. dr. Lem Wolf, Twardziik 
Heûrv.k i Antoni, pp, nauczyciale Talenta i 
Bn tger Rafał, Maultz Jan, niestirudizeni pp. Sze- 
wieczkowa i Szewieczek i inni ucizestnicy. do-

Konceit „Jedności“.
Cześ. Cieszyn. Koncert chóru Związku Aka

demików Mniejszości Polskiej w Czechosłowa
cji „Jedność“, który odbył saę wczoraj w sala 
Ďomu Reprezentacyjnego w Cześ. Cieszynie, 
spełnił pokładane niadzleije i potwierdził opi
nię bodajże najlepszego chóru na Śląsku- Cho
ciaż dla tego, kto słyszał chór „Jedności w 
Pradze, nie ulega wątpliwości, że tamte wy
stępy były jeszcze lepsze, chór śpiewał bez naj
mniejszych nawet błędów. Ale trzeba dodać, że 
występy te były poprzedzone prawleże codzien
nemu próbami, na których dyrygent praclorwn- 
cie i przezornie, by nie zniszczyć głosów, po- 

,prostu cyzelował każdą frazę a wczorajszy 
koncert odbył się po niespełna dwu próbach. 
Mimo to chór zaprezentował się jako zespól 
tryzany, dobrze rozumiejący się z dyrygentem. 
Wyraźna dykcja, świetna interpretacja 1 dobra 
dynamika w utworach lirycznych, werwa mło
dzieńcza w pieśniach weisiołych ■— oto dalsze 
Balety. Burze oklasków zyskały punkty weso
łe, z natury efektowne — „Piosnka żołnierska-, 
Starcszlachckie oświadczyny“, „Pianka ka

szubska“, „Ubroj“, „Mazur“, chociaż pod wzglę
dem technicznego wykonania pieśni liryczne —- 
^Słowiczku mój“, „Na ten ugór“, „Pazdrowuenne ; 
Tatr“, stały wyżej. Nad całością panował w >



Rozumná Sfóva na adresu Poláků a 
Polska. V neděli konal se v Čes. Těšíně 
Den brannosti za velké účasti obyvatel
stva, vojska, legionářů a tělocvičných 
spolků, za účasti zástupců úřadů, města a 
moravského zemského armádního veiitele 
gen. Vojcechovského, jenž vyko
nal přehlídku vojska. Manifestace na ná
městí zúčastnilo se asi 6.000, odpoledního 
leteckého dne asi 13.000 osob. Loyální řeč 
pronesl starosta města Koždoň, načež u- 
činili projevy ministr národní obrany 
Bradáč a předseda branného výboru 
posl. David. Obě řeči były adresovány 
také Polákům v naší republice a v Pol
sku. Ministr národní obrany zdůraznil, že 
Československá republika chce býti zá
štitou všem svým národnostem, nechce 
nikoho utlačovat, chce, aby se také pří
slušníci národnostních menšin cítili u nás 
doma a přeje si s nimi pracovat v zájmu 
kultury, hospodářského rozvoje země a 
míru. Československá republika ovšem od 
národnostních menšin žádá, aby se loyál- 
ně postavily na půdu našeho státu, odhod
laného hájiti každou stopu své půdy. Na 
adresu Polska pravil ministr Bradáč, že 
Československá republika je věrna stale
tému přátelství s touto slovanskou zemí, 
které bylo utuženo v bojích proti společ
nému nepříteli. Posl. David promluvil na 
adresu polské menšiny a Polska ještě o- 
tevřeněji než ministr Bradáč. Přiznal, že 
se nás těžce dotýkají některé zjevy ve ve
řejném životě polském, ale vyslovil pře
svědčení, že to, co Polsko v této chvíli 
odděluje pd Československa, není názo
rem celého polského národa. Stejně jako 
ostatním národnostním menšinám, také 
menšině polské v naší republice přejeme 
všechno, 00 ke svému kulturnímu a hos
podářskému rozvoji potřebuje, ale tolik ří
káme otevřeně, že protistátní rejdy nebu
dou trpěny nikomu. Bylo dobře, že mužná 
a otevřená slova byla řečena právě v Čes. 
Těšíně a na samých hranicích Polska. To 
nebyla demonstrace, nebyly to ani výčit
ky, to bylo pouhé vyjádření českosloven
ského stanoviska k Polsku a polské men
šině v Československu, kterou by někteří 
činitelé, také ze zahraničí, chtěli strhnouti 
do sféry iredenty. Kcb’1 polské vládnou
cí kruhy počínaly si stejně otevřeně a u- 
přímně, jako je tomu na naší straně, pak 
mohli jsme vzájemně zůstati ušetřeni 0- 
noho napětí, které bylo na Těšínsku umě
le vyvoláno a pokud se tak již stalo, pak 
při stejné otevřenosti a upřímnosti bylo 
by toto napětí velmi brzo likvidováno.
^"„Nieścisłości“ czeskie

w sprawie pomnika Żwirki i Wigury 
w Cieriicku.

Morawska Ostrawa, 10 września (PAT). 
Zarząd morawsko-śląskiego aeroklubu w 
Bernie Mor. opublikował sprostowanie wia
domości, podanej przez niektóre pisma, ja
koby komitet polski budowy pomnika śp. 
Żwirki i Wigury zamierzał wznieść w Cier
iicku pomnik sam, bez udziału społeczeń
stwa czeskiego. '

Aeroklub utrzymuje, że komitet polski od 
początku miał zamiar postawić na miejscu 
katastrofy mauzoleum, względnie mniej
szy pomnik i że obecnie przystępuję do 
realizacji tego planu. Właściwy pomnik, 
który ma stanąć przed kościołem cierlic- 
kim, postawią jednak — jak twierdzi mo- 
rawsko-śląski aeroklub obie korporacje 
wspólnie.

Wykonanie tego projektu odłożono rze-1 
komo na czas późniejszy, naco zgodzić sie 
miał również i komitet polski.

Prasa polska w Czechosłowacji wyjaśnia 
nieścisłości tego komunikatu.

Komitet polski miał początkowo zamiar 
wybudować na miejscu katastrofy mauzo
leum, zaś obok kościoła pomnik wspólnie z 
aeroklubem. Wobec tego jednak, że wyrzą
dzona ludności polskiej w Czechosłowacji 
krzywda przez obsadzenie probostwa cier- 
lickiego proboszczem czeskim, nie pozwala 
komitetowi wznosić pomnika wspólnie z 
Czechami, musiano projekt ten zarzucić a 
komitet polski postawi na miejscu kata
strofy zamiast mauzoleum pomnik i to si
lami wyłącznie polskiemi. /

DRAMATICKÝ ZÁPAS Poslanec Chobot
O POLSKOU SOC. DEMO- musí odstoupit?
KRACH NA TĚŠÍNSKU. V politických po

měrech polské 
menšiny na Těšínsku se úplně vyjasnilo. Není 
jednota, jakou Poláci po léta měli, polská soc. 
demokracie stojí osamocená a rozpoltěná ve 
vlastních řadách. — Glajšaltované polské po
litické strany Wolfova katolická, Bůžkova lun 
dová evangelická a jiné drobnější politické úi 
tvary, spolky a organisace všeho druhu, vy-, 
pověděly polské soc. demokracii boj a boj pro
ti poslanci Chobotoví. Jeho soudruh Lukosz 
vydal druhý leták proti Chobotoví. Je rovněž 
ostrý a nalezl tu i tam sluchu, neboť s akcí Lu- 
kpszovou souhlasí všichni vedoucí nacionalisté 
a pomáhají, kde mohou, jen aby posice Chobo
tová byla podkopána. Nastává přetahovaní 
straníků PSPR. (polská socialistická partaj ro- 
botnická) do tábora železničáře Lukosze. Proti 
prof. Badurovi z Orlové, který je stoupencem 
Chobotovým, vede se akce, která je dokonce 
mířena i na jeho poměry existenční. Ani obliba 
školního inspektora Wojczika z Orlové nemá 
už bývalého kursu u polských nacionálfašistů, 
kteří jsou odhodláni odstranit ho z politického 
vlivu. Pro menšinu jest těšínským představite
lem dr. Wolf z FryŠtátu, který se pravděpo
dobně stane předsedou »Odbočky Poláků za-: 
hraničních v 'CSR.« Ve skutečnosti poroučí a 
bude jim poroučet polský konsul ostravský a 
činnost odbočky «bude přes konsula řízena z 
ústředí Svazu Poláků v zahraničí z Varšavy. 
Jen PSPR. a tělovýchovné Sily neuposlechly a 
postavi’y se přesně na půdu tohoto státu* jak 
to konstatoval v Ostravě mřftistr Dérer. Projev 
se polským naciónalistům nelíbil. Morálně po
sílil Chobotovu stranu právy ve chvílích nej
většího boje. Zdali však vydrží nápor se všech 
stran, nedá se dnes dobře tvcdit. Je to boj zou
falý a dramatický, je to^boj.^ v němž na první 
Dohled PSPR. rozbila polskou politickou jedno
tu, ale ve skutečnosti rozkol byl proveden na 
diktát z Varšavy, který provedl gen. konsul 
Malhomme. /
_ Přestoupení dr. Kahánka z
, nejkrajnejsi oposice do nej-
A NAŠI POLÁCI. vládní strany znepo
kojuje naše Poláky. Vkládali mnoho naděje do 
něho, o prázdninách mu prý, jako represen
tantu oposice, k níž se i oni hlásí, svěřili své 
»bolesti«, jež on ve svém listu ochotně tlumo
čil s obviněním vládních kruhů, které prý se 
dopouštějí na našich Polácích bezpráví. A ny
ní jejich zastánce takřka přes noc mění své 
přesvědčení a rovnýma nohama skáče do stra
ny, která je sloupem dnešní vlády, již včera 
tento — dle Poláků — nejdokonalejší český 
novinář, vinil i z toho, co se děje na Těšínsku. 
Ve svém deníku táží se Poláci, jak prý se nyní 
projeví směr a práce dr. Kahánka v listu mi
nisterského předsedy Malypetra? Budou prý se 
zvědavostí pozorovali, nastala-li u dr. Kahán
ka se změnou redakce i změna přesvědčení. — 
Při tom projevují zbožné přání, aby zachoval 
svou dřívější linii. V tom jim dr. Kahánek při 
nejlepší vůli asi sotva bude moci vyhověli. X

Skandaliczne pocztówki z Cierlicka.
(v) Jeden z naszych polskich Czytelni

ków z za czeskiego kordonu na Śląsku Cie
szyńskim przysłał nam kartkę widokówkę, 
wydaną przez jakiegoś Janotę w Mor. 
Ostrawie, która przedstawia cztery wido
ki z Cierlicka Dolnego: grób Żwirki i Wi
gury zbliska i zdaleka, lasek okoliczny i... 
restauracje pobliską.

Napisy na tych fotografjach umieszczono 
po czesku i — rzekomo — po „polsku“, 
przyczem „po polsku“ czytamy tam n. p.: 
„Zwierky i Wigury start do wiecznosti“ a 
„calkovy vzgled“... Jedynie tylko bezbłęd- 
„całkowy vzgled“.. Jedynie tylko bezled- 
nie przełożono napis.i. „okoliczna'restaura
cja". . .

Kartki te są nowym dowodem „delikat
nych“ uczuć czeskich...
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„Drobne konflikty nie mogą naruszyć 
przyjaźni polsko-czeskiej“.

Mowcb czesSiiegto min. obrony krniowcj.
Praga, 10 września. (Li) Czechosłowacki 

minister obrony narodowej dr Bradac wy
głosił w czeskim Cieszynie mowę, w któ
rej przechodząc do obecnych stosunków 
miedzy Czechosłowacją a Polską, zazna
czył, że Czechosłowacja pragnie żyć z Pol
ską w pokoju, aby wraz z innymi Słowiana
mi pracować nad odbudową Europy. Cze
chosłowacja pozostaje wierna przyjaźni z 
Polską, która to przyjaźń przypieczętowa
na została krwią, kiedy oba państwa posia
dały wspólnych wrogów. Małe konflikty — 

jak zaznacza minister czechosłowacki — nie 
mogą tych więzów wiekowych naruszyć.

Czy konflikt jest mały — to zależy od 
tego, z jakiego stanowiska kto na niego sie 
zapatruje. Małe konflikty są to drobne u- 
kłucia, ale jeżeli ich jest zbyt wiele i zbyt 
często sie powtarzają, wywołuią jątrzącą 
sie ranę —- czyli poważny zatarg. O tern 
powinni pamiętać nasi czescy sąsiedzi, tak 
hojni w szafowaniu niepotrzebnemi „male
rn i konfliktami“.

Czesi pragna opanować KarwinęI

Jak wiemy, zarząd miasta Karwiny spoczy
wa obecnie w rękach polskiego burmistrza, dr. 
Olszaka i rady gminne!.], która składa sie z 
większości polsko-niemieckiej. Mniejszość cze
ska (postanowiła zaatakować tpcilski stán posia
dania na tym odcinku i 16 radnych czeskich 
opuściło posiedzenie gminne, by tym sposobem 
zastępstwo miejskie zdekompletować i do roz-

wiązania doprowadzić, aby uzyskać czesklieg® 
komisarza díla zarządu miastem.

Jest to italkże jedna z tych „drobnostek“, któ* 
re w sumie tworzą brzemię, gniotące na każ
dym kroku nasizą ludność.

Jak się informujemy, pozostała w Radzie 
miejskiej ilość radców, wystarczy do dalszego 
legalnego urzędowania w Radzie miejskiej. , 

Poseł Chobot wstąpił de czeskiej '
soclalnej demokraciił

„Dziennik Polski“ jako bezpartyjne 
pismo ludności polskiej w Czechosłowa
cji nie miesza się do wewnętrznych 
spraw posz-czególiniych polskich partyj 
politycznych na tutejszym terenie. Z te
go też powodu nie mieszał się zupełnie 
w wewnętrzne spory, jakie w ostatnich 
czasach powstały w łonie Polskiej So
cjalistycznej Partji Robotniczej. Nie 
mniej jednak w tych wypadkach, gdy 
narażoną jest na szwank sprawa naro
dowa, „Dziennik Polski“ nie może mil
czeć, właśnie w interesie ludności pol
skiej w Czechosłowacji jako całości.

W obronie tego interesu całej ludno
ści polskiej bez różnicy partyjnej, a pol- 

i sklej rzeszy robotniczej prze de wszy st- 
kiem, zmuszeni jesteśmy społeczeństwu 

i polskiemu donieść o dziwnym fakcie, 

tyczącym się osoby p. posła Chobota. 
W naczelnym organiem ozesk. soc.-dem. 
„Právo lidu“ nr. 200 i w lokalnym orga
nie czeskiej partji soc.-dem. „Duchu 
času“, nr. 202, na str. 3, znajdujemy u- 
rzędowe zawiadomienie, że p. poseł 
Chobot wstąpił jako członek zwyczajny 
do klubu poselskiego czeskiej partji so
cjalistycznej. Tą drogą, siłą rzeczy p. 
Chobot (odznaczony w roku ubiegłym 
wysokim orderem „Polonia Restituta“) 
zerwał z Polską Socjalistyczną Partją 
Robotniczą, albowiem nikt nie może być 
równocześnie członkiem dwu odrębnych 
s t ron ni c t w poi it y c zn y eh.

Ciekawi jesteśmy, jakie stanowisko 
wobec powyższego faktu zajmie ogół ro
botników polskich, zorganizowanych w 
P. S. P. R.?
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Rozłam w czeskiej soc.-demokraOi 
na Śląsku Cieszyńskim.

N’a tle wydarzeń w Łazach.
Dawno nurtujące niezadowolenie mas ro

botniczych z ugodowej i cpontunistycznej tak
tyki »przywódców czeskiej socjalnej demokracji 
przejawiło się ostatnio nazewnątr® w wystąpie
niu górników w Łazach, należących do socja
listycznego „Svazu budníků“. Górnicy ci, pra
cujący na kopalni „Nová Jáma“ w Łazach, (od
mówili posłuszeństwa władzom i funkcjonar.ju- 
sziom „Svazu“ i w rozrzuconej masowo odezwie 
protestują publicznie przeciwko polityce soc.- 
dem. „Svazu horníků“, który, jak to stwierdza

ją w ulotce, używał nawet ieroru, by zmusić 
■górników do posłuszeństwa.

Socjalistyczna opozycja w Łazach nawołuje 
wszystkich górników w rewirze ostrawskioi-kar- 
wińskim do stworzenia jednolitego frontu i 
zjednoczenia organizacyj zawodowych celem 
obrony interesów klasy robotniczej.

Jak widać, i czeskim sccjalistoim sprzykrzy
ło się panowanie opływających w serdede przy
wódców partyjnych.

Wspaniałe zakończenie dożynek.
1 Frysziat W poniedziałek, 11 września został 
zorganizowany wieczomek dłla młodzieży i funk- 
cjottuarjfUózy, którzy brati czynny udział w do- 
żynika/ch. Obszerna sala Domu Katolickiego 
■wypełniła się całkowicie młodzieżą i gośćmi. 
tNjłetoywały entuzjazm wśród uczestników wy- 
wołało przybycie p. konsula generalnego dr. 
L. iMailhioimme wraz z malżoną. Orkiestra ode
grała „Pi er wiszą brygadę“, poczem młodzież o- 
degrała wspaniale scenę zakończenia dożynek. 
Pełne życia przemówienie gazdy, który imde- 
niern młodzieży złożył podziękowanie p. konsu- 
fliowi generalnymu za troskliwą opielkę i ojcioiw- 

sikiie przywiązanie do iliudu śląskiego a w Bzcze- 
góllmości robotniików li chłopów spotęgowało 
wrażenie tego wdecizioa-u. Również serdecznie 
przemówił p. Mg. W. Lukasiewicz, podkreślając 
roilę i zadanie młodzieży śląskiej w walce o 
lepsze jiultinoi. Na zakończenie »odbyła etę sympa
tyczna zabawa taneczna, w której wzięli udział 
Wszyscy uczestnicy wieczorku. Najbardziej pod
niosły i wzruszający był moment pożegnania j 
;p. konsula generalnego Mąlihomme, którego 
młodzież wyniosła na rękach przy dźwiękach 
„Pierwszej brygady“ i niemilknącej burzy o- 
Jkliasków. Na pełne uznanie zasługuje również 
strona organizacyjna »dożynek, którą Ikierony^. 
nictwo przygioitfowało znakomicie.



Najdrožszy cmentarzyk
no CaerK«l«iei ziemi.
( Oryginalna korespondencja „Ilustrowanego Kury era Codziennego“ ).

Dwie tragiczne sosny w Cierlicku, strzaska
ne przez samolot ś. v. Żwirki i Wigury.

gdzie zginęli vor.Cmentarzyk w Cierlicku na miejscu.

ten cmentarz Żwirkowy i Wi-

iż kiedykolwiek, boć tó 1

którędy, nikim nie spostrzeżeni i 
czynią; z dnia na dzień jakieś

niewidzialne dłonie
tamte dwa drewniane krzyże bu-

Ż w Irko i inż. Wigura.

Dwa lata temu.
Uderzyło w bolesny płacz każde 

polskie serce,
ile ich jeno jest na całej Bożej ziemi, a ku 
niebu poleciał skowyt obolałych dusz, ja*

powszechną.
A teraz więcej, niz ~-------
przecie rocznicą, dwuletnia, zalosliwa P

Tak, przed dwoma laty uderzył 
grom śmierci w lesie cierlickim, 

na Cieszyńskiej Piastowej ziemi. Dwa 
1__ , _ Z-L___ \
dziecko poderwany wichurą, i jak raubszyc 
nią znienacka podstrzelony, worał się 
swym dziobem w szarą cierlicką ziemię na 
czeskim Śląsku, a lecąc na nią, strzaskał 
i zrąbał po drodze dwie sosny, w przed- 
śmiertelnym swym krzyku.

tygodnie i miesiące, stawał się ten ogroaeK
w cierlickim lesie coraz bardziej, przyku-, jesf ted^ ten cmentarz 
wającym do siebie bolesną swą treścią, i co- eurowv w cierlickim lesie

otaczany przez polską ludność

co znaczą Ich start do promiennej wiecz
ności. , .

Cichy cmentarz, mały cmentarz, naj
mniejszy, w szumiącym lesie zrodzony. Nic 

* ._^a innego nie masz, jak jeno tamte
lata, jak Ich zwycięski, biały ptak, zdra Jw:ß sosny w połowie swej wysokości prze-

z których każdy tu przynosił cześć ogrom
ną dla uśmierconych tu bohaterów, i ka
wał swojego serca, boleścią i płaczem na
brzmiałego. Szli ubitěmi od Cieszyna i od 
Ostrawy gościńcami, a podążali i rozba- 
gnionemi miedzami, śród pól, ze wszyst
kich siół i wiosek, a każdy poto. aby się tu 
pokłonić, głowę obnażoną pochylić i na
leżną a głęboką cześć oddać Tamtym 
Dwom, co Ojczyznę swoją w gronostaj naj
jaśniejszej sławy przyodziawszy, tu opadli 
trawę, wzdechy się niosły pomiędzy drze
wami, co widziały

ostatni Ich bój,
i serca się tu kładły, ku tym dwom drew- 

I nianym krzyżom, razem z naręczami róż, 
piwonij, goździków, stokrotek i inszego / 
jeszcze kwiecia.

I tak oto ten mały ogródek w cierlickim^ 
lesie, stał się cmentarzyskiem wielkiem, 
największem na śląskiej ziemi, wspólnem 
dla wszystkich, i miłością ogarnianym 
przez wszystkich, tak właśnie, jakoby tu 
leżała dusza całego narodu, pod onemi 
przerżniętemi sosnami na wieki pochowa
na.

Z małego skrawka cieszyńskiej ziemi 
wyrósł prawdziwie wielki cmentarz naro
dowy, do którego

idą ludzie setkami i tysiącami, 
pojedynczo i gromadnie, a każdy ze łzami, 
a każdy z boleścią w rozdarłem swem sercu.

Jest ten najmniejszy, a zarazem najwięk
szy cierlicki cmentarz otaczany czcią pow
szechną. Niema człowieka, któryby na jego 
wspomnienie nie wydal smutnego west
chnienia ze swej duszy, niema takiego, któ
ryby, przyszedłszy nań, nie przyniósł w 
swej dłoni jakiego kwiecia, choćby tylko 
prostego.

Tu więc leży przyczyna,. dla której na 
symbolicznej mogile cierlickiej Żwirki i Wi
gury stale si“ tęczy świeża zieleń i świeże 
kwiecie.

Stale ktoś przychodzi, nieznany, daleki, 
i rzuca na mogiłę wiązankę kwiatów, zja
wiają sie jacyś niewidzialni, niewiadomo 
kiedy i 
tożsamo

. że się ani po
mieścić nie mógł w Polsce całej, choć tak 
jest długa i tak szeroka.

Stało się. Po zwycięskim i bohaterskim 
locie, którym zadziwili świat cały, padli 
na Cieszyńskiej szarej ziemi, po żołniersku, 
twardo, w majestacie posłuszeństwa 
względem swej Ojczyzny, dwaj jej w tam
tej chwili najwięksi synowie, dwa naj- ~ ---. -, , —
wspanialsze jej wtedy Orły: Żwirko i Wi- j^erhckągura. -- - "" • -

Rozgorzała purpurą ich krwi zielona 
trawa, ziemię poorał stalowy pług Ich ma
szyny, a w cierlickim lesie, pośród szu
miących żałośliwie świerków i sosen, w o- 
bliczu tamtych dwóch, zrąbanych,

narodził się cichy cmentarz.
Mały cmentarzyk, najmniejszy cmentarz, 

jaki kiedykolwiek kto na śląskiej ziemi o- 
czyma swemi oglądał, mały cmentarz, o 
dwóóch zaledwie drewnianych krzyżach,

w dniu u bm. upłynęło dwa lata od owej koby siekierą poranionych. Rozdzwonił 
strasznej dla wszystkich serc polskich nie- się płacz i lament w takiej sile i W’ takiej 
dzieli, gdy uderzyła w nie jakby gromem o- niewidzianej dotąd mierze, że się ani po- 
kropna wieść: na cierlickim Kościelcu, na . _ _ _ - - -
Cieszyńskiej ziemi poza czeskim kordonem 
zginęli obaj polscy triumfatorzy „Challen
ge* u 1932", por. Żwirko 1 inż. Wigura.

Zwłoki obu tragicznych bohaterów prze
stworzy sprowadzono do kraju z w elkiemi 
honorami i pochowano na warszawskm 
cmentarzu. Ale ludność polska z czeskiego 
Śląską na miejscu strasznej katastrofy, urza- 
dzila symboliczny cmentarzyk obu bohate
rów i oddaje mu stale cześć w ciągłych na 
to tragiczne miejsce pielgrzymkach, które 
stało się dla niej symbolem przywiązania 
do polskości.

Z racjii drugiej bolesnej rocznicy tej trage- 
dji p. Adolf Fierla (nadsyła nam następującą 
impresję:

Orłowa, na czeskim Śląsku, 
we wrześniu.

Jak ten czas straszliwie leci!
Zdaje się, jakoby wczoraj lub przedwczo

raj się to stało, a minęło od tam tej, po
twornej chwiłi dwa długie lata!

umajają 
kietami; ustawicznie są tacy, co pamiętają, 
a zapomnieć nie mogą, a kiedy jeno przyj
dą, niosą w naręczy kwiecie n<rr~iA— 

<1 rywala na tamten przesmutny 
grób,'aby tylko byl stale piękny, aby tylko 
się nie czul opuszczony.

T rln«471r» do tego że rzucić na symbolicz- na “e Żwirki i Wigury w cierlickim 
lesie wiązankę kiwatów. stało sie jakimś 

sosny w puwwic sntw świętym obowiązkiem, JJ-æ v^atów, Ï tamte dwa drewniane krzyże, milo- byłby grzech wiełku ze to rzucanie kwiat w
na czesKim na tę mogiłę przeszło w * ? iLrrzv.
wysoka pa- dego, kto jeno żywnie tam p J

---'Byłeś na Żwirkówisku?
— Był
— A kwiotka-ś tam rzucił?
— Rzucił!
Oto, jak zaczyna się każda niemal r«z* 

mowa, dotycząca tamtego zaloshwego m j- 

sca. . .
Ile jest w tern rzewności, w takiej roz

mowne i ile serca! Bo tak powiada i ózi 
szkolne, i górnik z Orłowej, czy Karw J« 
co popraskané ma dłonie od ciężkiego k 
fa i gaździna z pod Czantorji, czy kozi 
w ej w7 modrym Beskidzie.

cięte i —......—------ --
ścią i sercem polskiego ludu na czeskim na 
Śląsku tam postawione, kędy z t ~ 
dli, i tamta prosta a symboliczna mogiła, muje 
z kamieni i gliny pod zrąbanemi sosnami 
usypana.

Najmniejszy to jest cmentarz swemi roz
miarami i ilością tkwiących, tam ku niebu 
krzyży i pomników, a przecie! , .

Ze wszystkich, jakie się na cieszyńskiej 
ziemi znajdują, ten właśnie. Żwirkowy i 
Wigurowy, pomiędzy drzewami w cierlic
kim lesie się znajdujący, jest
w treści swej największy i najbardziej

1 w swej istocie rozległy.
Bowiem w miarę, jak szły od tamtej, nie

szczęsnej. wrześniowej niedzieli nowe dni,
1 tygodnie i miesiące, stawał się ten ogrodek 

w cierlickim lesie coraz bardziej, przyku-
>BJ| _ ____________ _

I raz więcej miłością serc ludzkich ogarnia-
• ny, aż stąljsię wkrótce jakiems ogromnem 
cmentarzyskiem, jedynem dla wszystkich, z czeskiego Śląska czcią prawdziwie 
którzy jeno o niem zasłyszeli, jednako 
wszystkim drogiem i świętem.

Szli na ten cmentarz z daleka i z bliska, 
zarówno w deszczu jak i w stonkowej po
godzie, zarówno mali jak i wielcy, żarów- _. T . . ■
no bogaci jak i ubodzy, pątnicy nabożni, m ątkd leh »konu.



ZjdS’ ]ako łom, i teraz pójdą na to rniei- 
sin SFCy’ ? •d»lek?,i z Miska, znów ^aroi ^ią Kazdy gościniec i każda miedza od tych 
nabożnych pątników, co mozolić sie będą 
na cierlicki kopiec. Kościelec, spełnił swo
ją swiątą powinność wzglądem Tamtych 
iiwocn: oddać Im serdeczny a głęboki hołd.
. A potem sią zbiorą, w gromady i kupy 
i radzie będą,

jakoby najlepiej postawić tu 
pomnik,

1 /r*. û'
któryby głosił na cały świat Ich sławą.
, Bo *yn pomnik tu musi stoć, choc- 
bych mioł cały tydzień nie jeść! — jak po
wiedział jeden stary górnik z Karwiny.

To sie wiy, nasz to jest najświętszy 
obowiązek. — jak mu przyświadczył dru
gi, taki sarn górnik.

• * ♦
Dwa lata, żalośliwe lata mijają od tam

tej nieszczęśliwej niedzieli, gdy podrąba- 
ni zdradzieckim wiatrem, worali sią w cier- 
licką ziem na cieszyńskiej siedlaczyźnie.

Dziś już nowy Challenge, w Warszawie, 
i nowe maszyny staczają bój o tamten, 
przez Nich bohatersko zdobyty w Berlinie 
puhar.

A Ich, którzy sprawili to. że w Ich Ojczy
źnie ten puhar sią obecnie znajduje, Ich 
Dwóch tam niema w tym boju.

Jest jedynie w Cierlicku, w cichej wio
sce na czeskim Śląsku cichy cmentarz, ma- 
ly cmentarz, a na nim dwa proste, drew
niane krzyże, w ziem zatknięte, a wedle 
nich sterczą dwie sosny w lesie, maszyną 
Ich zrąbane w przedśmiertelnym swym 
krzyku.

Najmniejszy, a zarazem największy, ja
kie tylko sią znajdują na całej nieszczęsnej 
cieszyńskiej ziemi.

Przeto nikt z tych, co tu blisko niego, 
mieszkają, o nim na wieki nie zapomni.

Adolf Fierila.

CESKOTĚŠÍNSKÝ DEN Ned?lni deP, br*?- 
BRANNOSTI A POLÁCI. ”°s£ yoř^Saný“ jako 
projev občanů všech národností, přejících si 
silnou a dobře vybudovanou armádu, Jež by 
byla bezpečnou zárukou míru, demokracie a 
státní integrity, vzbudil na polské straně 
nepochopitelnou odezvu. Krakovský »I. K. C.« 
píše o ní jako o antipolské provokaci! A přece 
na tomto dni brannosti promluvil i zástupce na
šich Poláků, Člen zemského zastupitelstva mor.- 
slezského Junga a projevu se zúčastnili i Po
láci. Jisté žádný z účastníků v projevech řeč
níků nemohl vytknouti něco, co by bylo mohlo 
býti nazváno provokací Poláků. Polskotěšínské- 
mu korespondentu krakovského Kuryera se však 
slavnost nelíbila, ač. den brannosti ani v nej- 
menším mebyl namířexbwrc^iyPlídúkům^ O zasle
pený zaujatosti některých činitelů *za Olzou 
svědčí skutečnost, že plakáty, které oznamova
ly den brannosti v Čes. Těšíně a jež byly roz
šířeny i v Polském Těšíně, musily býti tam ne
prodleně odstraněny, prý na živý protest míst
ního obyvatelstva, a to jak z Polského, tak i 
českého í!) .Těšína! X

bočka RJ se tedy konečně roz
hodla, fungovat při slavnosti, kte
ré se zúčastnil ministr Bradáč a 
čelná generali ta s gen. Vojce- 
chovským a čtyřmi dalšími gene
rály. Radiojoumal dopustil se 
jednak netaktnosti vůči poslanci 
Davidovi a zesměšnil nás před 
Poláky. Učinil tak proto, aby ne
zmeškal vysílání jakéhosi písňo
vého koncertu kterési pěvkyně z 
Prahy. Podobný postup je prostě 
nemožný. Rozhlas je proto, aby 
sloužil zájmům státu a nikoliv, 
aby v něm řádil byrokratický 
šiml. -zel-

Polský rozhlas a den branností v Českém Těšíně
Katovický rozhlas ohtěl vysílat jeho pořad, jelikož náš Radiojoumal nechtěl

správce odbočky RJ v M. Ostra- 'která Tjyla ochotna tuto ostudu 
vě, který, jak s^zdl, má podivné ĘJ udělat. Ostravská od-
ponětí o politických a národnost
ních ^otázkách k»aje, týkajících 
se'však také žájnťů celostátních. 
K celému případu se sděluje z 0. 
Těšína, že pořadatelé dne bran
nosti požádali tři týdny před slav
ností správu RJ o vysílání. Bylo 
jim však odpověděno zamítavě, 
jelikož podobná žádost má býti 
podána dříve. Proto obrátili se 
pořadatelé na odbočku RJ krátce 
před dnem brannosti po druhé a 
uvedli, že
zástupci polské menšiny nabízejí 
jim přenos katovickou stanicí z

Menšinoví pracovníci z Těšín
ská si stěžují na postup ostrav
ské odbočky Radiojoumalu při 
dni brannosti, který se konal v 
neděli v Ces. Těšíně. Jak již bylo 
oznámeno, byl rozhlas ze slavno- 
sit přerušen krátce po zahájení 
proslovu^ předsedy branného vý
boru sněmovny posl. Joži Davi
da, takže projevy ostatních zá
stupců a zástupce polské menši
ny, člena zemského zastupitelstva 
Jungy již vysílány nebyly. Je 
zbytečno zdůrazňovati, jak právě 
na tom záleželo, aby tyto projevy 
byly slyšeny v cizině, hlavně v 
sousedním Polsku. Pro veřejnost 
působí- tím trapněji skutečnost, i 
že vysílání z Ç. Těšína vedl sám

Druga rewizja nelitu^ w Związku 
Studentów Polaków w Bernie Mor.

W dniu 11 września b. r. zjawiło się 
w lokalu Związku Studentów Polaków 
w Bernie dwóch agentów z dyrekcji po
licji i zażądało od sekretarza Związku 
spisu wszystkich członków Związku 
Studentów Polaków. Równocześnie a- 
ge-nci policyjni przeprowadzili szczegó
łową rewizję w lokalu, zabierając księ

gę korespondencyjną Związku. Jest to 
już druga z koleji rewizja policyjna w 
Związku Studentów Polaków w Bernie, 
która odbija się niewątpliwie głośnem 
echem nietylko wśród społeczeństwa 
polskiego w ČSR., ale również i w Pol
sce.

„Stuletnia" I upamiętnia przviažfi.
Nie zamierzamy szukać dowodów dla do

kumentowania rzekomej „situleitniej“ 'przyja
źni polisko-czesíkdej. Natomiast dajemy pond że j 
dowód tej przyjaźni za okres 15-letni od 1919 
do 1984. Nie idziemy z (przyjaźnią tą na teren 
Śląska, ale na teren „neutralny“ Mioraw. Po
da,jamy tabolikę polskich dzieci szkolnych na 
Morawach w roku szkolnym 1919/20 i w roku 
1934/35.

S zikioła : dzieci 1919 1934
Mior. Ostrawa, szkoła wydz. 198 113
Mor. Ostrawa, szkoła ilud. 356 30
Mor. Ostrawa, ochronka 28 ——-
Mar. Góry, szkioła lud. 394 40
Przywóz, szkoła ludowa 318
Wilkowice, szkoła ludowa 196 13
Mar. Góry, ochronka 60 15
Przywóz, ochronka 65
W iitikow ic e, o chro nka 36 —

Razem 1640 211
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Howe Mrs®! szowinistyczne w Karwinie
W tych dniach w Karwinie rozeszła 

się pogłoska, jakoby dyrekcja przed
siębiorstw dr. Larischa nakazała likwi
dację najwyższej klasy polskiej szkoły 
klasztornej w Karwinie, oraz wydale
nie ze szkoły klasztornej części dzieci, 
do niej uczęszczających.

Znając obywatelskie i życzliwe sta
nowisko dr. Larischa wobec miejsco
wej ludności, nie chcemy dać wiary, 

aby zarząd przedsiębiorstw dr. Lari
scha na własną rękę wydał tego rodza
ju krzywdzące zarządzenie. Jesteśmy z 
góry przekonani, że cała ta sprawa wy
ssana jest z palca i że jej celem jest sze
rzenie zniepokojenia wśród ludności 
polskiej miasta Karwiny. Niewątpli
wie dyrekcja centralna dr. Larischa 
sprawę wkrótce wyjaśni ku ogólnemu 
zadowoleniu i uspokojeniu.

Karwiniacy.

Tendencyjna wiadomość.
Dzisiejszy Dziennik Dolski przyniósł 

tendencyjną wiadomość, ze posełtow. Cho
bot wstąpił do klubu posłów czeskiej soc. 
dem. i tem zerwał stosunki z DSPll.

Wiadomość ta jest zwykłą złośliwością, 
bo przynależność do klubu posłów nie jest 
jeszcze przynależnością do partji. Do spra
wy tej jeszcze powrócimy.

Nie chcemy ofiar!
Chodzi o odróżnienie walki osobistej od walki 

z organizacją. Dla obiektywnego członka parcji 
nie trudno przyjdzie pojąć, że inspirowana akcja 
za zorganizowaniem jakiejś opozycji PSPR nie 
jest czynnością twórczą, potrzebną dla wzmoc
nienia socjalistycznego stanu posiadania. Jest myl
ném zapatrywanie niektórych stojących zdała od 
naszego ruchu, że chodzi O' osobiste porachunki 
dwóch ludzi, z których słabszemu stała się krzy
wda, który zasługuje na względy, ba nawet na 
sympatię i poparcie.

Gdyby naprawdę chodziło o akcję. szczerą, po
żądaną dla dobra polskiego proletariatu, czy pro
gramu, musiałaby ona być prowadzona tylko wy
łącznie w ramach partji, we własnych szeregach, 
drogą zwyczajną, dopuszczalną w każdej organi
zacji żywych. Gdy drogę tą się porzuci, szuka 
pomocy z zewnątrz, u ludzi nieodpowiedzialnych 
za los organizacji, gdy jawnie nawołuje się do 
zasiewania nieufności do legalnie obranych władz 
partyjnych, gdy do akcji przybiera się ulice — to 
nie jest już walka obliczona na przekonanie więk
szości, że po stronie słabszego stoi słuszność i 
sprawiedliwość. Takie metody „opozycyjne“ są 
zamachem na podstawy organizacji i na jej ca
łość, są zbrodnią, której ofiarą mieliby się stać 
członkowie, polscy robotnicy socjalistyczni.

Nie mniejszą zbrodnię popełniłyby organa par- 
tji, gdyby cierpiały próby zamachu na całość 
organizacji, gdyby nie użyły stojących im do dys
pozycji środków ochronnych. To co organa PSPR 
w ostatnich czasach uczyniły, jest usprawiedli
wione, bo podyktowane troską o całość naszego’ 
ruchu, o dobro organizacji socjalistycznej, o byt 
robotnika i polskości na tym terenie. Tak musia
łaby postąpić każda na świecie organizacja.

Nie chcemy przedbiegać uchwał Zarządu Głów
nego PSPR. Jesteśmy jednak głęboko o tem prze
konani, że odpowiedzialni funkcjonariusze staną 
jednomyślnie na stanowisku nienaiuszalności ca
łości partii. Jakkolwiek mogą być między nami 
różnice zapatrywań na tą lub ową sprawę we- 
wnętrzno-organizacyjną czy taktyczną, nauczeni 
doświadczeniami, zahartowani w boju o byt Pol
skiej Socjalistycznej Partji Robotniczej, długo
letni bojownicy socjalizmu polskiego, których 
ideałem jest silna, zwarta i jednolita PSPR, nie
wątpliwie podejmowane próby rozbicia PSPR za
kwalifikują do czynów niegodnych.

W pracy dla dobra polskiego^ ludu pracującego 
przyświecać musi nam zawsze zdrowa myśl, że 
jesteśmy organizacją mniejszości narodowej, któ
ra bez narażenia się na katastrofalne wprost 
szkody, nie może pozwolić sobie na ślepe wyskjM' 
ki czy eksperymenty.

Polski socjalista burmistrzem
W ub. wtorek odbyło się w Lesznej Dolnej 

konstytuujące posiedzenie zastępstwa gminnego. 
Z 30 uprawnionych do głosowania głosowało 23. 
Wybrani zostali: burmistrzem tow. Jan Łabaj 
za PSPR, pierwszym zastępcą p. Dänemark Kon
rad za Związek śląskich Katolików, drugim za
stępcą Staszko Franciszek (PSPR). Do rady gmin
nej Jan Deczko (PSPR), Jan Jaś (Str. Ludowe) 
p. Feigl i Geisler za czeskie stronnictwa. Za ko
munistów weszli do rady gminnej Pietroniec i 
Pitucha. PSPR. szła do wyborów wspólnie z in- 
nemi polskiemi stronnictwami, poparta również 
przez stronnictwa czeskie. Dotychczasowy stan 
posiadania PSPR. w Lesznej Dolnej po zgonie 
dotychczasowego burmistrza tow. Leopolda Pe
terka nietylko że został utrzymany, lecz partja 
zdobywa także i drugiego zastępcę burmistrza. 
Natomiast komuniści stracili pierwszego zastępcę 
burmistrza, oraz 1 członka rady, którego musieli 
oddać czeskiej soc. demokracji. W ten sposób 
komuniści otrzymali należytą odprawę, za zdradę, 
popełnioną przy wyborach w roku 1932.

Cofnięcie krzywdzącego / 
zarządzenia.

Uczniowie szkoły handlowej w Cieszy
nie otrzymają ulgi kolejowe. — Inter

wencja posła tow. Chobota.
W numerze 36 pisaliśmy o krzywdzącem za

rządzeniu czsł władz kolejowych, które odmówi
ły w tym roku wydanie ulgowych biletów szkol 
nych uczniom uczęszczającym z Orłowej, Suchej, 
Trzyńca itd. do polskiej szkoły handlowej w Cie
szynie Zarządzeniem tem byli wielce poszkodo
wani rodzice i opiekunowie uczniów, biedni ro
botnicy i emeryci górniczy w liczbie około 40 
osób. Poszkodowani zwrócili się do sekretarjatu 
P. S. P. R. i tow. posła Chobota o zakroczenie 
w tej sprawie.

Na skutek tego tow. Chobota przeprowadził 
w ub. tygodniu interwencję w ministerstwie w 
Pradze, gdzie przyrzeczono sprawę załatwić przy
chylnie i ulgi kolejowe wspomnianym uczniom 
mają być przywrócone.

Jednocześnie tow. Chobot przeprowadził inter
wencję w sprawie stosunków przy regulacji Olzy. 1 
Tow. Chobot otrzymał przyrzeczenie, że meto-! 
dy postępowania z bezrobotnymi przy regulacji 
Olzy w Łąkach nie będą cierpiane i nie śmią ; 
się powtórzyć Nad przestrzeganiem sprawiedli
wego rozdziału pracy ma czuwać urząd budow
lany w Mor. Ostrawie.

Bezrobotnym w Łąkach zwracamy uwagę, by 
śledzili dalszą czynność znanego w tej gminie 
pana i natychmist podali nam konkretne wypad 
ki, gdyby okazało się, że interwencja nie poskut
kowała.

Równocześnie tow. Chobot przeprowadził in
terwencję w ministerstwie szkolnictwa w różnych; 
sprawach naszych szkół. i
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25-lecie polskiego gimnazjum w Orłowej.
Z Orłowej (na czeskim Śląsku) donosi 

(Adf)î W. dniach 22. 23 oraz 24 b. m. obcho
dzi polskie gimnazjum w Orłowej na czes
kim Śląsku Cieszyńskim dwudziestopięcio- 
lecie swego istnienia.

Aby zdać sobie dokładnie i należycie 
sprawę z doniosłości tego faktu, trzeba wie
dzieć. iż polskie gimnazjum w Orłowej jest 
dotąd jednem i jedynem gimnazjum pol
akiem na obszarze Czechosłowacji wogóle 
i że jest to wogóle jedyny średni zakład 
naukowy polski w tern państwie. Jako taki 
ma wiec niesłychanie ważne zadanie, pod
trzymywania polskości na Cieszyńskiej zie
mi poza graniczną Olzą i utwierdzania jej 
w swych narodowych przekonaniach, ale 
też i ma znaczenie jako zakład naukowy, 
który daje i przysparza polskiemu ludowi 
w Czechosłowacji inteligencji, która byłaby 
w stanie temu ludowi być jego duchowym i 
wodzem i przewodnikiem w jego ustawicz- ; 
nym boju o byt materialny i kulturalny, i

Tę szczytną misje kształcenia w swem ło
mie wybitnych jednostek, spełnia to jedyne 
polskie gimnazjum w Czechosłowacji nad 
wyraz chlubnie. To też uważane jest śród 
polskiego społeczeństwa na czeskim Śląsku 
za największy.i najdroższy jego skarb i to 
wśród wszystkich warstw tego społeczeństwa 
bt zarówno kocha je i szanuje górnik, jak 
rzemieślnik, góral, rolnik czy urzędnik. 
Wszyscy otaczają to gimnazjum najszczer
szą miłością i darzą je najwyższem swem 
zaufaniem. Wszyscy też, w miarę potrzeby 
(a ta potrzeba przychodzi niesłychanie cze 
sto!), łożą na jego utrzymanie swój ciężko 
zapracowany grosz w kopalni, czy przy ob 
róbce drzewa w górach. A łożą chętnie, bo 
bo już dawno wiedzą o tern, iż bez tego 
gimnazjum nie mogliby sobie wyobrazić 
swojego życia, że jest ono jedyna wielką ici' 
i ich dzieci ostoja i bez niego przyszłość ich 
dzieci byłaby zgoła żodna.

Założone zostało polskie gimnazjum w Or
łowej w r. 1909 staraniem Macierzy Szkol
nej w Cieszynie, przy wydatnej pomocy 
krakowskiego koła T. S. L. Od samego po
czątku wypełniały jego klasy rzesze ucz
niów z całego niemal Śląska Cieszyńskiego, 
zaś podczas wojny studiowało w niem wie
lu synów uciekinierów z b. Galicji.

W r. 1920 władze czeskie zamknęły gmach 
gimnazjalny, który przez jakiś czas służył 
jako koszary dla czeskiego wojska. Przerwa 
w nauce trwała od dnia 15 maja do końca 
roku szkolnego.

Nowy rok szkolny 1921—22 rozpoczynał 
i sie ponownie w opróżnionem i odpowiednio 
. odrestaurowanem gimnazjum. Od tej chwi- 
! li, bez przerwy otwierają się corocznie jego 
bramy dla żądnej wiedzy młodzieży z całego 

i (dosłownie/) czeskiego Śląska Cieszyńskie-

Powrót do Polski wypowiedzianych Czechów. 
Czeskie gazety donoszą, że do Polski powróciło 
ii Czechow, którzy zostali wypowiedzeni w wio
śnie i że ii dalszych powróci w najbliższym cza
sie^ Nie donosi się, czy i Polacy będą mogli po
wrócić do Czechosłowacji i czy tutaj znowu znąi^ 
dą pracę.

Pogłoska. Według Prava Lidu i Ducha czasu 
został p. poseł Chobot zwyczajnym członkiem 
klubu czeskiej socjalnej demokracji, co jest rów- 
noznacznem z wstąpieniem do partji czeskiej so
cjalnej demokracji.' Pogłoskę tę notujemy i jeste
śmy ciekawi, czy jest tylko pogłoską, jak my 
przypuszczamy, albo czy polega na prawdzie.

go.
Pozostaje ono pod wytrawnem kierowni

ctwem powszechnie kochanego prezesa Ma
cierzy Szkolnej w Czechosłowacji, p. Piotra 
Feliksa, którego zasługą jest, że wy kołatał 
w roku 1920 u rządu czechosłowackiego po
zwolenie na otwarcie ponowne szkoły, i że 
pracy wychowawczej i naukowej gimna
zjum nadał właściwy wysoki kierunek.

Obecnie gimnazjum w Orłowej przedsta
wia sie nadzwyczaj korzystnie. Jest wypo
sażone należycie w doborowe siły nauczy
cielskie (znamiennym jest fakt, iż profe
sorami są przeważnie byli wychowanko
wie zakładu!) i jest prawdziwem dobrodziej
stwem dla tutejszej ludności polskiej. Zaś 
rezultaty naukowej pracy tego zakładu są 
wspaniałe. Przeszło przez jego mury coś po
nad 1890 wychowanków, egzamin dojrzałości 
zdało dotychczas 445 uczniów. (Trzeba wie
dzieć, że nie. wszyscy wychowankowie koń
czą gimnazjum. Wielu ich opuszcza jego 
mury po ukończeniu klasy czwartej, aby 
sic udać do seminariów nauczycielskich, do 
szkół zawodowych i t. p.). Wszyscy zaś po 
ukończeniu studjów uniwersyteckich w Pol
sce (przędewszystkiem w Krakowio’* t '• 
miiją dzisiaj wybitne stanowiska śród ludu 
z kforego .wyszli, i są dla swego ludu praw
dziwą pociechą i dumą.

Synowie prostych górników, którzy nie
jednokrotnie od ust sobie odejmowali aby 
tylko ich dzieci mogły chodzić do gimna
zjum, synowie ubogich górali, stali sie 
ludźmi, którzy teraz swojego społeczeństwa 
potrafią, skutecznie bronić, oświecać je i 
prowadzić po twardej drodze zvwota. Nie 
byliby tpgo w stanie uczynić, gdyby nie ta 
„złota kapliczka“ w Orłowej, polskie gim- 
naz.jum-realne, imienia Juljusza Słowackiego.

Na obchód 25-lecia gimnazjum zjadą sie 
zdaleka i zbliska ci wszyscy, co w murach 
tej swojej drogiej szkoły nili z bogatego 
zrodta wiedzy. Zjadą sie. aby policzyć swe 
szereg i przeglądnąć całokształt swej pra
cy. iaką wykonali dla swojego społeczeń
stwa.. Zjada sie też wszyscy i noto, aby po 
kłonm sie przed ta szkołą za jej prace, aby 
oddać głęboki a należny hołd jej niestru 
dzonemn dyrektorowi, który z prawdziwie 
ojcowska miłością do każdego, co tam cho
dzili sie odnosił, i co trudem swoim twar
dym sprawił, że są tern, czem są.

A z.iadą sie i inni jeszcze. Cały polski lud 
z czeskiego Śląska sir zjawi, aby uczcić god
nie pamiątkę tpgo dnia, w którym po raz 
pierwszy to gimnazjum otworzyło swe bra
my dja szukającej wiedzy młodzieży. W Or
łowej na czeskim Śląsku lud polski z Cie
szyńskiego bpdzie uroczyście manifestował 
swp uczucia dla drogiego swego gimnazjum.

Dr. U.

Druga Rocznica Katastrofy.
Zdrowa dusza ludzka dążyła zawsze 

do wzniosłości. Pojęcie wzniosłości 
identyfikuj eimy zawsze z pojęciem prze
stawania we wyżynach i dlatego orły i 
sokoły stały się symbolem wzniosłych 
idei, symbolem suwerenności państw i 
symbolem wielkości ducha ludzkiego. 
Człowiek zawsze zadrościł orłom ich 
zdolności przebywania w przestworzach 
i marzył o ich naśladowaniu. Marzenia 
te zdawały się niedoścignione, latanie 
w powietrzu utop ją. Ostatnie dziesiątki 
lat jednak przemieniły utopję w rzeczy
wistość. Duch ludziki, dążący do wyżyn, 
przełamał okowy wiążące go ze ziemią 
i nauczył się wznosić w powietrze wy
żej od orłów, wyżej nim jeszcze niedaw
no odważył się marzyć.

Nastał czasokres rywalizacji państw 
i narodów o opanowanie przestworza, 
gdyż to opanowanie daje moc i potęgę, 
rozwój i bezpieczeństwo. Dlatego to 
•każdy naród wysyłał swych najlep-



szych, by stwarzali najdoskonalsze ma
szyny do wznoszenia się w powietrze, 
stosowali najstaranniej obmyślane wy
nalazki i przez ćwiczenie i hartowanie, 
przysposabiali ciało i duszę do kiero-, 
wania tych maszyn i zdobywania coraz 
większej doskonałości lotu i bezpieczeń
stwa unoszących się w powietrzu ludzi.

Państwa całego świata i narody mo
żna powiedzieć stoją dziś w obozie wiel
kich zawodów o pierwszeństwo w o wła
daniu powietrza, a każde jasno zdaje 
sobie sprawę z tego, że pierwszeństwo 
to nie zależy tylko od doskonałości ma
szyn, ich ilości i technicznej zdolności, 
lecz że to państwo zwycięży w tych za
wodach, które ma także ludzi o wiel
kich duszach, posiadających nietylko 
wielką rozwagę i przytomność umysłu, 
ale także nieustraszone móstwo i odwa
gę, nerwy pozwalające nieustannie za
glądać śmierci do oczu i zdolność do 
ofiarności aż do pogardy życiem, ofiar
ności dla czci swego narodu, dla postę
pu ludzkości.

Do tych’ zawodów stanęła także Pol
ska, . ta Poliska, która przed wiekiem 
straciwszy swoją samodzielność, roz
darta na części, była podłożem i przed
miotem wyzysku ze strony trzech nie
przyjacielskich państw, ta Polska, któ
rej miasta i wsie były huraganem woj
ny światowej zrównane z powierzchnią 
przeoranej i poniszczonej zakopami 
ziemi, która powstając z martwych, w 
cierpieniach Golgoty jeszcze po uzy
skaniu suwerenności, gdy inne pań
stwa już odpoczywały po światowej 
wojnie i leczyły odniesione w mniej
szym stopniu niż Polska rany, walkę 
na śmierć i życie prowadizić musiała o 
swoją egzystencję i o bezpieczeństwo 
innych narodów. Stanęła do zawodów z 
państwami, które już wieki pracowały 
nad wydoskonalę niemi wszelkich środ
ków służących do potęgi, z państwami 
i marodami, ci-eszącemi się największem 
bogactwem, najlepszemi urządzeniami 
töchnicznemi, naj lepsze m wyszkole
niem specjalistów we wszystkich dzie
dzinach życia gospodarczego, społecz
nego i kulturalnego. Braki materjalne 
i wszystko, czego nie dostało z powodu 
krótkiego czasu rozwoju państwa, wy
nagrodził i wynagrodzić musiał duch 
polski pełen poświęcenia, nieustraszo
nej odwagi î ofiarności dla narodu i o- 
gółu; ten duch, który przed wiekami- 
prowadził nieliczne hufce polskiego 
wojska przeciw niezliczonym hordom 
który pod wodzą Józefa Piłsudskiego 
dokonał Cudu nad Wisłą.

Żwirko i Wigura stali się w tej nowo
żytnej walce o cześć narodu symbolami 
i wyrazicielami tego ducha. We war
sztacie skromnym buduje jeden z to-! 
warzy szami, obmyślają udoskonalenia, 
wlewają swe uczucia i swego ducha w 
swoje dzieło, a potem obaj wspólnie 
wprowadzają swe plany w życie, a żą
dza sławy, a duch ofiarności każę im 
zapomnieć o calem swojem jestestwie, 
o rodzinie, o niebezpieczeństwach ży- | 
cia. Oni to podejmują się w walce o j 
prymat lotnictwa w obliczu całego 
świata nieść sztandar polski, wziąć na 
swoją głowę cześć swego narodu.

Grają w Berlinie fanfary zwycięstwa. 
W stolicy Niemiec rozlega się hymn 
triumfu: „Jeszcze Polska nie 
zginęła“. , Niema tam hufców pol
skiego zwycięskiego wojska, coby po 
zdobyciu niemieckiej stolicy . zagrało 
hymn zwycięstwa. Ale są zwycięzcy, 
Żwirko i Wigura, co męstwem i dziel
nością swoich dusz, swoją ofiarnością i 
nieustraszoną pogardą śmierci zdobyła 

dusze Berlina, a z nimi podziw całego 
świata.

Jeszcze Polska nie zginęła!
Na drutach telegraficznych, na falach 

eteru lecą po świecie całym nazwiska 
zwycięzców: Żwirko i Wigura, a z 'nie
mi sława polskiego imienia, sława pol
skiego narodu. Wspomina sobie świat 
cały o Polsce i zaczyna wierzyć w potę
gę posłannictwa polskiego, w żywotną 
moc narodu, w budzące się do życia mo
carstwo polskie. Rozszerza się sława po 
wszystkich zakątkach ziemi, sława pol
skich orłów bohaterów, Żwirki i Wigu
ry, a wszędzie tam, gdzie naród polski 
radość i duma serca rozpiera, a radość 
ta jeszcze głośniejszem echem roz
brzmiewa wśród Polaków za granicami 
państwa i dumą napełnia wzruszone z 
radości serca.

Zawistny los nie pozwolił długo cie
szyć się z wawrzynów odniesionego 
zwycięstwa i pokonania sił przestworza 
bohaterom lotnikom. — Na falach po-1 
wietrznych, odbijających jeszcze echem 
pozdrowienia i sławę zwycięzców w tym 
samym samolocie, który niósł ich do i 
zwycięstwa, szybują Żwirko i Wigura 
W powietrznej drodze do Pragi, naprze
ciw nim nad ziemią starą piastowską 
rozszalały pędzi huragan z wyrokiem 
śmierci na śmiałków, co zdołali sięg
nąć w bogów wyżyny.
j Cierlickie wzgórza, legendarną krai
nę Czarnej Księżnej, wybrała Opatrz- 
tiość na wykonanie straszliwego wy
roku.

; * Zapłakał cały naród polski, a załkało 
też serce naszego ludu z żalu i bólu po
dwójnego, bo nietylko opłakiwało z 
głębokiem uczuciem najdzielniejszych 
synów swego narodu, ale rozpacz i ból 
wciskał się w to serce także dlatego, że 
to nasza ziemia piastowska, choć pod 
władzą innego państwa, stała się wyko
nawczynią okrutnego wyroku i położy
ła kres życia tym, co polskie nad 
wszystkiemi wsławili imię i których 
młode lata rokowały najlepsze nadzieje 
dla dobra narodu i ludzkości.
i W tym wielkim duchu polskiego mę
stwa i niespożytej polskiej duszy, za
hartowane j na trudy i cierpienia, a za
razem pełnej brawury, pogardy śmierci 
i ofiarności dla swego narodu i dla do
brej sprawy jest to wielkie znaczenie 
niezatartego epizodu Żwirki i Wigury. 
Dlatego to ta katastrofa odbiła się tak 
głośnem echem po całym świecie, dla
tego to cały naród polski okrył się ża
łobą.

Nasz lud swoją prostą duszą odczuł 
to prędzej, niż zrozumiał. Dlatego to na 
Śląsku niby jedna rana, jeden ból i je
den jęk przechodził z piersi do piersi, a 
wszędzie budził myśl i pragnienie stwo
rzenia około imion Żwirki i Wigury 
nimbu sławy i hołdu trwałego po wieki.

Wyrazem tych uczuć jest powołany 
ize wszystkeh sfer naszego ludu, za wo
lą całej mniejszości polskiej w Czecho
słowacji Komitet Budowy pomnika 
Żwirki i Wigury w Cierlicku. Nie speł
nił on jeszcze długo swego zadania, 
zwłaszcza, że tragizm wypadków stanął 
jego dobrym chęciom na przeszkodzie. 
Ale, będąc wyrazem uczuć całej pol
skiej ludności w tym kraju, pójdzie Ko
mitet wytrwale do celu. Stanie pomnik 
w Cierlicku w przyszłości, jako wspól
ne dzieło ludności polskiej w Czechosło
wacji.
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Stare Miasto,dnia 5 września 1934.

D o *
Świetnej

Redakcji i Administracji

"Dziennika Polskiego”

w Mor. Ostrawie.
ii

Szanowna Redakcjo!!

W celu stłumienia szykan stosowanych przez p.Szwedy Jena

na pojedynczych rodzinach polskich,proszę uprzejmie o zamieszczenie 

>i tejże korespondencji w jak najkrótszy®, czasie :

__ StareJáiasto_£ / Panu Szwedowi kilka słów /.
Öd dłuższego czasu skarżą się poszczególni obywatele 

Polacy na szykany stosowane#wobec nich przez p.Szwedę,któremu bardzo 
zależy q.a tern,by zlikwidować drugą klasę polskiej szkoły ludowej w Sta 
rei Mieście a teMsaaea uszczuplić nasz stan posiadania.Jeżeli przed 
wakacjami posługiwał się p.Szweda prośbami i obiecankami,to znów dzi
siaj posługuje się groźbami i mocą swej ręki.Panie Szwedo!!,

Jeżeli już Pan Bog ukarał Pana,iż nie dał panu możności mieć 
własne dzieci,niechaj pan nie sprowadza na siebie przekleństwa rodzi
ców i dzieci obcych,które zawsze ze wzgardą do^pana odnosić się będą. 
Panie Janie ! IRadzimy bardzo Panu,zamiast tracie bezcelowo czas na na
gonce za czeską szkołą,możeby pan raczył pojsc na,grob swej pierwszej 
zony a tam szumiące osty i ciernie powiedzą panu,że kto się mowy swo
jej wstydzi,godzi@nzjest wzgardy wszystkich ludzi.

Dowiedzieliśmy się także^że pan drwi i urąga,sobie z kalectwa 
czcigodnego naszego p.Konsula.Otoż Panie Szwedo!! Jeżeli pan znasz 
historję narodu czeskiego,wspomnij sobie,że bohater wielki czeski 
fyżka był ślepym a my się nie śmiejemy i nie urągamy z niego.Naszego 
p.Konsula czci i szanuje 140 tysięcy Polaków,żyjących w Republice cze
skiej ; jest to inwalida wojenny,który przelewał krew za naszą.i waszą 
wolnosc.Dziś,choc jednonogi,krząta się pomiędzy swemi,radzi i pokrze
pia a Pan??Za Austrji był Pan Niemcem,za Polakow nikt inny tylko Pan 
niósł polski sztandar robotniczy a dzisiaj??Będąc jednoprocentowy® in
walidą, zbij a Pan bąki i przeszkadza spokojnym ludziom.Na zakończenie 
mielibyśmy do Pana jedną radę:drewniana noga p.Konsula graniczy z pe
wną częścią ciała,do której Pan/rozumie się za zgodą p.Konsula/ noze 
się nagadać jak Hitler do mikrofonu!!-------- Obywatel.

• •••••••• .0000. • à.................. .. ..  •
Za umieszczenie zgóry ślicznie dziękuję.

Szczotka Karol,>@taloTfiec.
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'Czesi winni szukać nnartia w Polsce
Mowa ks. HSinki

BRATYSŁAWA, 13.9. — „Slovák“ omawia przebieg zjazdu katolic# 
kiego w Litomyślu, w którym wziął udział ks. Hlinka i szereg działaczy ze 
stronnictwa ludowego. Pismo cytuje w szczególności przemówienie, wygło* 
szone przez ks. Hlinkę, który m. in. poruszył sprawę stosunku do Polsk’ 
i oświadczył, że Czesi i Słowacy jako małe narody muszą szukać Oparcia 
Ï pomocy przedewszystkiem w słowiańskiej i katolickiej Polsce. Ostatnie 
wypadki wskazują, że niektóre koła czeskie nie zachowywały się wobec 

i Polaków rozumnie. Prowokowały ich i drażniły tak, że doszło wreszcie do 
konfliktu, który przynosi szkodę przedewszystkiem Czechom i Słowakom. 
Słowacy pragną być pomostem między Czechami i Polakami i prowadzą 
w tym kierunku akcję, na której czele stoi redaktor naczelny „Slovaka“ Ka* 
roi Sidor. Zarzuty, jakie mu się czyni z tego powodu ze strony czeskiej, są 
zupełnie nielogiczne i bezpodstawne, gdyż Sidor już niejednokrotnie złożył 
dowody, że stoi na gruncie państwowości czesko.slowâckiej..

W przemówieniu swem rozwinął i uzasadnił ks. Hlinka program auto* 
nomistów, podkreślając, że autonomja jest warunkiem, bez którego nie mo< 
że dojść do porozumienia z Czechami. ' .

Konfiskata „Gwiazdki Cieszyńskiej“. Ostatni 
numer „Gwiazdki Cieszyńskiej“ z wtorku ii bm. 
został zajęty przez Starostwo Cieszyńskie z po
wodu artykuliku p. t. „Wielkie manewry pod 
Żywcem“ za całość artykułu. Artykulik ten, w 
którym p. cenzor dopatrzył się „naruszenia art. 
170 k. k. przez publiczne rozpowszechnianie fał
szywych wiadomości, mogących wywołać niepo
kój publiczny“, był dosłownym przedrukiem 
z nieskonfiskowanego numeru „Polonii“ kato
wickiej.

„Prawda o GerHcku“.
Z okazji drugiej rocznicy tragicznej 

śmierci ś. p. kpt. Żwirki i inż. Wigury 
wyszła cenna broszurka p. t. „Prawda 
o Cierlicku“ z pióra znanego ’ naszego 
publicisty Wiesława Wojnara. Jest ona 
odpowiedzią na czeską broszurkę p. 
Plthy p. t. „Jazykový a národnostní 
spor v těrlické farnosti“, wydanej na
kładem „Matice“, „Jednoty“ i kurato
rium im. Fréz. Masaryka, która w ten
dencyjny sposób stara się dowieść, ja
koby Cierliczanie byli „spolszczonymi 
Morawcami“. Na podstawie głosów 
czeskich uczonych, którzy stwierdzają 
polski charakter Cierlicka i kraju cie
szyńskiego, autor „Prawdy o Cierlicku“ 
rozprawia się ostatecznie z nieuzasad- 
nionemi pretensjami p. Pithy, następ
nie zaś przedstawia znaczenie kata
strofy cierlickiej, następstwa nomina
cji proboszcza czeskiego w Cierlicku a 
osebny bardzo ciekawy rozdział poświe
cą roli Cierlicka na tle stosunków pol
sko-czeskich. Broszura ta, obejmująca 
85 stron druku i ilustrowana kilku 
zdjęciami z Cierlicka, jest do nabycia 
w księgarniach polskich (między inne- 
mi w księgami Macierzy Szkolnej w 
Cześ. Cieszynie) po cenie Kcz 2.— za eg
zemplarz. „Prawda o Cierllckii“ po
winna znaleść się w rękach każdego u- 
świadćmionego Polaka.

Czysty zysk ze sprzedaży tej broszu
ry przeznacza się na budowę pomnika 
Żwirki i Wigury w Cierlicku.

Czy sose? fâstot fass członkiem szes 
kieł soč. demokracii?

Czechosłowacka republika i naród 
czechosłowacki jest wiernym przyjaźni 
stuletniej z Polską. Tak snąć powie
dział p. minister Bradač w Cz. Cieszy
nie w ub. niedzielę. Słyszeliśmy to zda
nie, że tylko „drobnostki“ i ma
łostkowości mącą przyjaźń Polski z 
Czechosłowacją, już tyle razy z ust i 
czeskich większych czy mniejszych 
dygnitarzy i mężów stanu, że zdawać- 
by się to mogło prawdą. Zaś Czesi, któ
rzy to słyszą i powtarzają, ci wierzą w 
to z pewnością. A jednak twierdzę, że 
to powiedzenie i przyjęcie go za rzeczy
wistość tworzy największe niebezpie
czeństwo dla zbliżenia obu narodów. 
Odwraca bowiem uwagę czeskich icizyn- 
ników na stoisunek narodu czeskiego 
do polskiego, a tym, którym ze wzglę-1 
du na osobiste korzyści zależy na tern, 
aby na naszym terenie panowała wza
jemna nienawiść, stwarza szerokie po
le do działania.

Z Cieszyna L okolicy

czyłónmnia Pilaków w Czechach
Mor. Ostrawa, 15 września.

(iPAT.).. W lokalu związku studentów Pola
ków w Bernie inorawskiem policja czeska, 
przeprowadziła ponowną rewiizijię, w której 
wyniku skonfiskowała resztę niezabranej 
przy pierwisizej rewizji koresipondenciji sekre
tariatu 'związku. Agenci policyjni izażądali po
nadto dostarczenia siziczegóiłwego spisu człon
ków izwiąziku, który winien być destarezonv 
w niajkrótszym ciziasie. Zarząd izwiązku iziamie- 
rzia wnieść dio minilsltierstwa oświaty oraz mini
sterstwa spraw wewn. w Pradze protest prze
ciwko obu nicziem nieuzasadnionym rewizjom 
i stałemu napastowaniu łclkalu izwiązku prize?

7 ag e nt ów poi le y j n y c h.
Dfobstosiht.

Jak kłamie
Na nasz artykuł w tej sprawie „Duch času“ 

odpowiada, że poseł Chobot jest tylko hospi- 
tantean klubu czeskiej soc. demokracji od wy
borów i że od tego czasu w jego stosunku do 
tej partji nie zaszła żadna zmiana.

Ponieważ „Duch času“ údaje greka i cho
ruje na krótką pamięć, powtarzamy dosłow
nie to, co napisało praskie „Právo lidu“ a za 
ulem powtórzył „Duch času“:

„Duch času“.

„Soudruh Chobot ostatně není hospi- 
tantem, nýbrž řádným členem našeho 
klubu.“

(Poseł Chobot nic jest hospitan- 
t e m, lecz zwyczajnym członki an» 
klubu czeskiej soc. demokracji.)

Widzimy zatem, kto pisze prawdę a kto w 
żywe oczy kłamie.
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KSIĘGA PAMIĄTKOWA
polskiego gimnazjum realnego w Orłowej.

rtvJif d-n?a?? cd,22—24 w^eśnia b. r. jeden je- 
Y, U--ski zakład średni w Czechosłowacji, 
£-realne w Orïowej, święci 
^a-ietni jubileusz swego istnienia. Przygotowa
nia Cio uroczystości jubileuszowej znajdują się 
w pełnym toku. Specjalne sekcje, jak Sekcja 
i^tynow, wystawowa, Księgi Pamiątkowej i 
Kwaterunkowa pracują usilnie w tym kierun
ku, aby uroczystość udała się pod każdym 
względem, Przewodniczącym Sekcji Księgi 
Pamiątkowej jest p. prof. Niemiec. Od niego 
tez redakcja „Dziennika Polskiego4* dowiedzia
ła się pewnych szczegółów, dotyczących tej 
księgi, i ragniemy więc podzielić się temi wia
domościami z naszymi czytelnikami.

Księga Pamiątkowa, wydawana z okazji 25- 
lecia zakładu orłowskiego, składa się z trzech 
części. Część I obejmuje krótki zarys historji 
polskiego gimnazjum real, w Orłowej w czasie 
25 lat jego istnienia, na część II składają się 
przyczynki wspomnieniowe byłych członków 
grona nauczycielskiego i byłych wychowan
ków zakładu, zaś część III składa się z alfabe 
tycznego spisu wszystkich profesorów i nau
czycieli, uczących w cstatniem ćwierćwieczu w 
gimnazjum, ze spisu wszystkich absolwentów, 
kończących zakład oraz alfabetycznego spisu 
uczniów, względnie uczenie, uczęszczających 
kiedykolwiek do zakładu. Księga Pamiątkowa 
będzie bardzo ważnym dokumentem chwili, to 
też Komitet redakcyjny dołożył wszelkich sta
rań, aby ten pierwszorzędnej wagi dokument 
przedstawiał się możliwie najokazalej tak pod 
względem treści, jak 1 pod względem wykoń
czenia zewnętrznego.

Całe dzieło ozdobione będzie szeregiem bar
dzo interesujących fotografii, pomiędzy które- 
mi będą fotografie głównych założycieli gim
nazjum, wszystkich trzech dotychczasowych 
dyrektorów, jest zdjęce pierwszych profesorów 
wraz ze swenii żonami, jest grono nauuczyciel- 
skie z ostatniego roku szkolnego, jest telegrafia 
Radcy Rządu Ferd. Pavelka, Krajowego In
spektora Szkolnego, są również liczne fotogra
fie gmachu szkolnego, bursy itp. 

Część I Księgi obejmuje dzieje zakładu cd 
chwili założenia aż do chwili bieżącej, dające 
się ująć w trzy główne etapy. Pierwszy obej
muje czasy oď r. 19Q9 do 1914, drugi okres woj
ny światowej i plebiscytowy, trzeci zaś czasy 
zakładu w obrębie Republiki Czechosłowackiej. 
Mamy tutaj także wiernie zobrazowane życie 
w obrębie zakładu. Osobny rozdział mówi o 
umieszczeniu zakładu, osobny omawia plany 
naukowe, inny poświęcony jest gronu nauczy
cielskiemu, uczniom, praev pedagogicznej za
kładu nad młodzieżą szkolną, opiece zakładu 
nad młodzieżą ubogą a wreszcie czytać będzie
my o stosunku uczniów i ich rodziców .do za
kładu. Wszystko to zilustrowane zostało licz* 
nesni tablicami i wykresami statystycznemi, 
których liczba dochodzi do 30-u, A .

Przechodzimy do części drugiej, f. j. do przy
czynków wspomnieniowych byłych członków 
grona nauczycielskiego i byłych wychowanków

zakładu. Ta część — według zdania p. prof. 
Niemca — będzie może najbardziej przykuwa
ła uwagę każdego czytelnika, najbardziej za
ciekawiała, boć spotkamy tu szereg osobistych 
wspomnień, obrazujących nam barwnie życie 
w zakładzie na przestrzeni minionych 25 lat. 
Część tę rozpoczyna artykuł p. Dra Jana Buz
ka, b. członka Kuratorium gimnazjum, trosz
czącego się o ten zakład, zkclei idą wspomnie
nia Dra Jana Jarosza, profesora Akademii Gór- 
czej w Krakowie i Kazimierza Piątkowskiego, 
dyrektora T. S. L. we Lwowie, dwu pierwszych 
dyrektorów zakładu orłowskiego. Garść wspom
nień umieszcza Ks. Radca Eug. Brzuska, były 
prof. religji katolickiej oraz Ks. Karol Kotula, 
były prof. do religji ewangelickiej. Oprócz 
wspomnianych wyżej autorów wymienić nale
ży dalej artykuły Józefa Haydukiewicza, prof. 
państwowego gimnazjum w Krakowie, Fr. Ku
lisiewicza, prof. państw, gimnazjum w Cieszy
nie, Dra Romana Pollaka, prof. Uniwersytetu 
Poznańskiego, założyciela pierwszej drużyny 
harcerskiej w obrębie zakładu, Dra Henryka 
Życzyńskiego, prof. Uniwersytetu w Lublinie i 
Juljana Wagi, dyrektora seminarium naucz, 
w Poznaniu. Z byłych uczniów umieścili arty
kuły: Ks. Józef Berger, o służbie w legionach 
polskich, prof. Czapla o pobycie w bursie a 
inż. Dr. Wacław Olszak i Dr. Emiljan Sroka, 
urzędnik Konsulatu Pol. w Bratysławie o ży
ciu studenckiem w gimnazjum. W skład tej 
części wchodzi także wiersz p. Adolfa Fierli, 
znanego poety śląskiego.

Najwięcej trudu wymagała część trzecia, 
zawierająca spis wszystkich profesorów, nau
czycieli, absolwentów i uczniów zakładu. Przy 
poszczególnych nazwiskach podano obecne 
stanowisko, względnie zajęcie ucznia czy u- 
czenicy oraz miejsce pobytu i zatrudnienia. 
Podano także ilość klas, ukończonych przez 
poszczególnych uczniów. Część trzecia Księgi 
Pamiątkowej, to owoc ciężkiej pracy i ślęcze
nia nad kartoteką gimnazjum dwu wytraw
nych i niezmordowanych pracowników, t. J. 
pp. profesorów Józefa Żuczka i Józefa Fol- 
warezpego, byłych wychowanków gimnazjum 
orłowskiego,

Oto w krótkim artykule wszystko, co moż-1 
na napisać już dzisiaj o Księdze Pamiątkowej 
roi. gimnazjum real, w Orłowej. Sądzimy, że 
każdy proteser i nauczyciel, każda nczenica i 
uczeń z wielką niecierpliwością oczekiwać bę
dą pojawienia się z druku tego nanrawdę cie
kawego i interesującego dzieła, w którem kaź 
dy znajdzie to, czego będzie w niem szukał.

Ale nietylko profesorowie i uczniowie za
kładu ale nie w mniejszej mierze Księgą Pa
miątkową zainteresuje się całe społeczeństwo 
polskie na Śląsku czeskim, wszystkie Koła 
Macierzy i ich członkowie, jak również społe
czeństwo polskie po drugiej stronie Olzy. Niech 
nikogo nie braknie, któryby nie zakupił sobie 
Księgi Pamiątkowej, niech cały nakład rozej- 
dzie się w zupełności, niech dzieło wydane 
spełni swe ha jzaszczytniejszfe zadanie!

Manewry gospoćLarczo-polityczne.
Karwina. Jedynym z głównych powodów 

fcryzyisu gospodarczego gminy Karwiny jest 
to, że gwarectwa, które właściwie Karwinie 
nadały chankter miasta, nie płacą podatków 
w 'tej wysokości, jak tego potrzeba miasta wy
maga. Nie dość inia tern, iż nie płacą. ale jesz
cze mają „przepłacone“, głównie Tlow. górn.- 
hutnicze, Móre ma podobno podatki zapłaco
ne na 6 lat zgóry. To wszystko włożyło prze
ciwnikom obecnego kierownictwa samorządu 
w Karwinie broń w rękę, którą po kuglarsku 
operują. \

Öto 
przykłady ostatniej chwila: Urząd podatkowy 
we Frysztacie, czyniąc zadość żądaniom Tow. 
górniczo-hutniczego, użył z racji wpłaconej 
nadwyżki podatkowej wspomnianego towarzy
stwa dochodów miasta Karwiny, składających 
się z podatków, danin i dodatków we wysoko

ści Kcz 1,198.457.85, na zapłacenie zaległych 
podatków tegoż towarzystwa w Bernie. W ten 
sposób pozbawiono gminę na pół roku regu
larnych przydziałów, bez ikitórych się obejść nie 
może. Urząd powiatowy we Frysztacie pozwo
lił Zakładowi Emerytalnemu Larisch-Nfonni- 
cha z racji niezapłaconych anuit na egzekucję, 
zabierając w ten sposób gminie całe przydzia
ły z funduszu krajowego i % regularnych 
przydziałów.

Nie dziwimy się, jeżeli ftia/k robią przeciwni
cy, którym zależy na objęciu steru gminy w 
swoje ręce, ąle ciekawe bardzo, że tak samo 
robią Niemcy, tworzący w zastępstwie miej- 
skiem z Polakami jeden blok. Wiadomo, że w 
Zakładzie Emerytalnym Larisch - Mónnicha 
tworzą Niemcy decydującą większość. Zakład 
wie także bardzo dobrze, że odwleczeniem 
anuit na pożyczki nic nie traci, gdyż zawsze 
takie stosunki nie będą istniały. Pocóż więc 
ten gwałt. Jeżeli jednostki chcą się mścić za 
to, że je wskutek zniesienia stronnictwa z gmi
ny wykluczono, to nie powinny tego praktyko
wać w ten sposób, ponieważ strzały przez nie 
rzucone biją w zupełnie innym kierunku i gp- 
dzą w osobę najmniej na to zasługującą.



" Sprostowanie.
I W z ast ęp st wie dyrekcji p oi i ej i w M 
Ostrawie żądam na podstawie par. 11 
12 ustawy 1. 126/33 odnośnie artyku
łu, umieszczonego w „Dzienniku Pok 
Skiim“ nr. 79 z dnia 5 września 1934 p 
t. „Krótka lecz przykra historja“, ażeby 
w wymienionym czasopiśmie bez zmian 
i uwag opublikować co następuje:

Nie jest prawdą, że drugiego dnia pc 
zapisaniu dzieci do polskiej szkoły zo
stał Bogusław Woźniak wystawiony z 
mieszkania a dnia 4 b. m. przez policję 
w Mor. Ostrawie deportowany do Pol
ski, lecz prawdą jest,, że wyżej wspom
niany z powodu niepłacenia czynszu 
dnia 28 sierpnia b. r. został sądowo z 
mieszkania wystawiony i swą córikę 
Włastę, która w przeszłym roku szkol
nym uczęszczała do pierwszej klasy 
czeskiej szkoły ludowej w Hulwakach 
i była z końcem czerwca b. r. zapisana 
do drugiej klasy wyżej wymienionej 
szkoły, dopiero dnia 30 sierpnia b. r. a 
więc na trzeci dzień po sądowem wy< 
stawieniu z mieszkania, zapisał do pol
skiej szkoły w Mar. Górach.

Nie jest prawdą, że został przez po
licję w Mor. Ostrawie deportowany dc 
Polski, lecz prawdą jest, źe Woźniak 
prosił już 21 sierpnia b. r. dyrekcję po
licji w Mor. Ostrawie o bezpłatny prze
wóz całej rodziny wraz z urządzeniem 
domowem do Polski, powyższą prośbę 
wnosił po trzykroć, ostatnio dnia 28 
sierpnia b. r. Kiedy 3 hm. przedłożył waż 
ny paszport, dano mu bezpłatnie do dy- 

1 spozycji samochód ciężarowy i cała ro- 
! dżina razem z urządzeniem drogą mi
łosierdzia a nie deportem — na co 
zwrócono szczególną uwagę poliskim u- 
rzędnikom na granicy w Cieszynie — 
została przeprowadzona do Polski.
Prokuratorja Państwa w Mor. Ostra

wie, 6 września 1934.
(Podpis nieczytelny.) 

Prokurator. , / *

Ku Czci Żwirki i Wigury.
Uroczystość w Cierlścku.

Komitet Budowy Pomnika Żwirki i 
Wigury urządza w niedzielę, dnia 16 
września b. r. w Górnem Cierlicku uro
czystość II rocznicy bohaterskiej śmier
ci Żwirki Wigury z następującym pro
gramem:

1. O godz. 19 przed południem uroczy
sta msza św. połowa na Kościelcu. Pod
czas mszy św. śpiewać będzie z akom
paniamentem orkiestry Związek Chó
rów Polskich w Czechosłowacji pod kie
rownictwem n. dyrektora Jelenia.

2. Przemówienie uroczystościowe 
przewodniczącego Komitetu imieniem 
polskiej ludności w Czechosłowacji.

3. Przemówienie reprezentacyjne 
przedstawiciela Rzeczypospolitej Pol
skiej p. konsula generalnego L. Mal- 
homme i ew. przedstawicieli z poza Ślą
ska Cieszyńskiego.

4. Występy chóru i orkiestry.
5. Płożenie wieńca ludności polskiej 

na miejscu katastrefy przez Komitet.
6. Po oficjalnej części uroczystości 

koncert orkiestry.

Komitet zwraca się do szerokich kól 
ludności oraz do wszystkich organiza- 
cyj polskich z prośbą o jak najliczniej
sze uczestnictwo w tej uroczystości. O- 
sobnych zaproszeń się niewysyła.

Ą
Komunikujemy również, że w sobotę 

wieczorem, dnia 15 września jako w 
dzień wigilji tej uroczystości odbędzie 
się w Cierlicku na „Kościelcu“ ognisko 
harcerskie, połączone z przyrzeczenia
mi miejscowej drużyny harcerskiej.

Przewodniczący:
Dr. Leon Wolf, m. p.

Sekretarz:
Gabrjel Ogrocki, m. p.

i steczku, ile raczej na ludziach. Ni
by to ślązacy, a jednak nie ślązacy. 
Jackowie raczej. Jackami się prze
zwali, Jackami jęli ich nazywać gó
rale i dolanie, Wałasi i Łasi śląscy, 
oni zaś sprawili sobie bogaty strój 
odświętny z bogatem szemerowa- 
niem węgierskiem, z czapką futnza- 
ną, ze złoconemi łańcuchami, skow- 
kami i guzikami na surducie, miesz
czki zaś przejęły strój cieszyński, 
trochę go zmieniły, tu ubrały, tam 
dodały i już szedł po Śląsku wielki 
rozgłos o niezwykle pięknym stroju 
jabłonkowskim.

Dzisiaj jedynie co starsi miesz
czanie przesypują szerokiem liściem 
tytoniu tamte stroje, złożone w ma
lowanych trówłach na strychu. A 
gdy trafi się odpust czy jakieś in
ne wielkie święto miejskie, wtedy 
wychodzą z paradą na rynek i puszą 
się przed gawiedzią i różnemi obie- 
źysasami, co tu od Pragi nadciągają 
teraz za chlebem.

Jabłonków został bowiem po nie
szczęsnym podziale Śląska po tam
tej stronie. ,,Za Olzą44, jak się poto
cznie mówi, aczkolwiek Olza płynie 
przez Jabłonków. Zanim jednak „po
został za Olzą44, miał on swoje chwi
le świetne i piękne. Pominąwszy 
tamtych Turków, Szwedów oraz Pru
saków, a którym nawet waleczni mie 
szczanie chorągiew zabrali na swą 
większą cześć i chwałę, w miastecz
ku tem ongiś nieznany mieszczanom 
Piłsudski swoją kwaterę legjonową 
założył. Dzisiaj są z tego ogromnie 
dumni i z przechwałką wskazują na 
riedużą willkę z wieżyczką, i na dwa 
narożne okna, za któremi działy się, 
cuda polskie. Nawet tablicę marmu-

Huxtau) ifurrin^k

Osobliwe miasteczko

...gdzie Piłsudski swoją kwaterę 
legjonową założył..,

Osobliwem miasteczkiem na świę
cie jest Jabłonków. Założyli je kie
dyś Piastowie śląscy na drodze han
dlowej, wiodącej ze Słowaczyzny na 
Śląsk» do Polski i Niemiec. Rozsiad
ło się skromnie w kotlinie tuż pod 
jbrzełecza beskidzką, otoczone z 
trzech stron łagodnemi zboczami 
Beskidów.

O jakąś godzinę, dwje od Jabłon
kowa obniżają się gronia beskidzkie, 
tworzą osławioną przełęcz, a na prze 
łęczy do dzisiaj jeszcze płożą się 
głębpkie rowy, o ścianach wyłożo
nych wielkiemi płaskiemi kamienia
mi. To szańce jabłonkowskie. Roz
biegają się na środku dawnej drogi

w szeroką gwiazdę, plątają się w ła
manej linji, a kiedy spojrzeć na le
wo i na prawo, dostrzec można śla
dy, wiodące na Girową, gdzie za
klęte skarby Ondraszkowe spoczywa
ją, i na Wielki Połom, gdzie po no
cach gżą się małe jaroszki. jakieś 
niepodarzone djabliki, strzegące 
również Ondraszkowych pieniędzy. 
Między ludźmi zaś błąka się smętna 
historja o zbóju Ondraszku, co tu 
kiedyś na węgierskich kupców czaił 
się w lasach i okup brał od nich so
wity w talarach i winie. A ludzi 
biednych wspomagał. To najważniej
sze w owem podaniu. Inaczej nie by
łoby już Ondraszka w ludzkiej pa- 
mięci.

Pod Jabłonków zapuszczali się 
szpetni Turkowie z jakimś tam Ra
koczym węgierskim, dochodzili z 
drugiej strony bezbożni Szwedowie, 
błąkały się wojska rakuskie i wojska 
niemieckie, zacięźne hordy wielmo
żów, rzezimieszki przeróżne kupą 
zbiegały się w to miejsce, a biedni 
jablonkowianie wzdychali rzewnie i 
płacili pogłówpe. A gdy nie mieli 
już czem płacić, uciekali w ostępy 
beskidzkie.

Ponieważ miasteczko położyło się 
na drodze, wiodącej w dalekie świa
ty, stąd też rychło stało się osiedlem 
różnych „cudzoziemskich biegunów“ 
— jak narzeka nieznany kronikarz. 
Ów napływowy element wycisnął 
swoje piętno nietyle na samem mia- i 



Jabłonków. Gmach polskiej szkoły.

Stał się filarem wojującej niemczy
my na polskim Śląsku. Aż do skoń
czenia wojny. Wtedy to się sowicie 
rentowało. Po podziale Śląska udał 
iję do Czechów i stał się kierowni
kiem... czeskiej szkoły w Jabłonko
wie. W tym samym Jabłonkowie, 
gdzie nie było dotąd ani jednego 
Czecha.

Mało, że został kierownikiem cze
skiej szkoły. Stał się redaktorem 
„Naszego Ślązaka“, pisma gadzino
wego, plugawego, redagowanego w 
języku polskim a w duchu szowini- 
itycznym czeskim. Jest to organ 
czeskiego stronnictwa ludowców, t. 
zw. agrarjuszy i za ich pieniądze pi- 

j smo to wiedzie suchotniczy żywot. 
! Wziąć je do dłoni i ścisnąć, to ma 
( się wrażenie, źe pocieknie gnojówka 

i ekskrementy. Treścią jego, to szka
lowanie wszystkiego co polskie, zo
hydzanie Polski w języku polskim, 
mieszanie z błotem wszystkiego, co 
polakowi może być świętem, nawo
ływanie w języku polskim, by pol
aka ludność na Śląsku oddawała

rową wmurowali pomiędzy tamte 
okna. Niech wiedzą Czesi, kto tu
był przed laty. I kto jeszcze może 
być kiedyś!... Ho, ho!... Byli Turcy, 
wprawdzie poza szańcami, ale byli, 
potem Szwedzi, potem jeszcze inne 
nacje, potem Piłsudski, potem jesz
cze Czesi, to kto wie, czy się coś tu 
nie nawróci!...

Przy bocznej uliczce, tak samo 
skromnej, jak skromne jest całe mia
steczko, znajduje się muzeum pry
watne kupca, pana Sikory. Dziadek 
jego założył je, Adam Sikora, kra
wiec i poeta w jednej osobie, pierw
szy bodaj t. zw. regionalista na zie
mi śląskiej.

Ze sklepu, zastawionego mydłem, 
czekoladą, beczką z naftą, krawat
kami, mąką i cukrem przechodzi się 
przez prywatne pokoje do jakiejś 
sionki, stamtąd zaś do niskiego po
koju o małych oknach, wypełnione
go doostatka zabytkami przeróżnego 
rodzaju. Na honorowem miejscu
pysznią się zanikające już stroje ja
błonkowskie. Paradny i bogaty strój 
męski, skromny kobiecy. Potem ma
lowane trówły, warsztaty tkackie, 
przedmioty codziennego użytku z 
kuchni, rzezane kunsztownie w drze
wie, obrazy, medale, pieniądze, zna
czki listowe, wycinki z gazet, ilu
stracje z czasopism o przeróżnej tre
ści, obrazy na szkle, naczynia glinia
ne, nad oknem pod sufitem smęci 
się tamta chorągiew pruska, którą 
jabłonkowianie zdobyli w jakiejś 
srogiej batalji na szańcach. Chorą
giew jest mocno zniszczona. Zaled
wie drzewce zostało całe, żelazne o- 
kucie, a z drzewca zwisają strzępy 
szarej materji z ledwie widocznenii 
śladami wypłowiałych kolorów, na
pisów i emblematów. Ma się wra
żenie, źe gdyby dotknąć ją palcami, 
rozsypie się w szary pył.

W gablotce, pomiędzy monetami, 
guzikami i medalami przeróżnego 
pochodzenia, odznakami z czasów 
wielkiej wojny, cygarniczkami i mi
ły Bóg raczy wiedzieć, między czem 
jeszcze wdzięczy małe pudełko o 
szklanem wieczku, a w pudełku bie
li się papieros. Autentyczny papie
ros. Nasz zwykły ,,P łask i“.

_ _ A widzi pan — objaśnia mnie 
pan Sikora — to papieros, który mi 
ofiarował polski pan konsul z Mo
rawskiej Ostrawy. Był w Jabłonko
wie, zwiedził muzeum i poczęstował 
mnie papierosem. Ale ja nie palę. 
Schowałem go, a teraz oto leży se 
w tern pudełku na pamiątkę, źe był 
polski konsul u mnie i że mi dał 
polskiego papierosa. Nie wypali
łem, lecz schowałem.

Siwe oczy patrzą na mnie, co też 
u mnie zobaczą. Czy uśmiech pobła
żliwy, czy co. Musialy zobaczyć coś 
dobrego, bo nie przygasły, lecz i- 
skierki szare zapaliły się w nich
żywo.

— A tu oto podpis polskiego pa
na konsula. Widzi pan?... — i roz
wiera przede mną skromną książczy- 
nę z licznemi podpisami. — Oto, wi
dzi pan!... Polski konsul!...

Na cmentarzu, wśród nagrobków 
o polskich napisach, o przepięknych 
śląskich nazwiskach, szarzeje pom
nik legjonistów, co zmarli w. Jabłon
kowie. Biały orzeł z rozciągniętemi 
skrzydłami. Patrzy w kierunku pol
skich Beskidów. Pogniewali się o to 
Czesi, bardzo się pogniewali, w pra
sie mocno przymawiali jabłonkowia- 
nom i Komitetowi, poco orzeł pa
trzy się w kierunku Polski. Czemu 
nie gdzieindziej?...

Domorośli politycy czescy i biegli 
w symbolice wykoncypowali z wie!« 
kiem przerażeniem, że to widomy

Pomnik legionistów w Jabłonkowie. 

znak, iż tamteji kamienny orzeł pol
ski na mogile polskich legjonistów 
przywołuje Polskę na pomoc» że bę
dzie wielka wojna między Czechami 
a Polską o Śląsk, ale że „chrom a 
peklo!... Ślezska ne damy Polákům“.

I wszczął się krzyk w prasie cze
skiej!...

—- Ne damy Ślezska!... Ne da
my!—

Nie muszą dawać, boć Śląsk jest 
wciąż nasz, aczkolwiek nie nasz.

Najsroższy larum podniósł organ 
jabłonkowski p. t. „Nasz Ślązak“”.

Ów „Nasz Ślązak“ jest największą 
osobliwością Jabłonkowa, I to ni®», 
tylko Jabłonkowa, ale chyba pół 
Europy.

Przed wojną, kęs przed wojną 
Światową wyrósł przy krowach w 
jednej z polskich wsi na Śląsku (zre
sztą innych wsi niema, jak pol
skie) niedaleko Skoczowa taki so- 
bie chłopczyna, co nazywał się Smy
czek. Poszedł do seminarjum i stał 
się nauczycielem. Polska Macierz 
Szkolna w czasie nauki wspierała go 
swoim wdowim groszem. Po wyj
ściu ze szkoły był t. zw. „pierońskim 
Polokiem“. Potem jednak coś roz
kleiło się w jego głowie i w ciągu 
jednego dnia stał się niemcem. Za
łożył w czysto polskiej gminie haka- 
fystyczny związek t. zw. Nordmark.

izieci do czeskich szkół, radowanie 
się z każdego sukcesu czeskiego na ; 
terenie walki o dziecko polskie i o ! 
szkołę polską — słowem plugawe za 
przaństwo i podłość ostatniego ga
tunku.

Naturalnie Czesi za to płacą ta
kiemu Smyczkowi. Grubo płacą. Sa
mi uważają, źe to robota brudna, 
lecz jeżeli ktoś chętny w błocie tyin 
taplać się za pieniądze, to warto 
zapłacić. Za to co roku „Nasz Ślą
zak“ z triumfem głosi, że „do na
szych szkół zapisało sie tyle a tyle 
dzieci, a do polskich szkół tylko ty
le i że niezadługo nadejdzie kres 
polskim szkołom, bo !ud przegląda 
na oczy i odda je swoje dzieci da 
swoich szkół“ (to znaczy — do cze
skich szkół).

Gorącymi propagatorami tamtego 
„plugawca“ —- jak to pismo nazy
wa ślązak, to poza miejscowymi cze 
chami jest zgraja podobnych Smycz
kowi renegatów, pracujących rów
nież za pieniądze Maticy Osvěty Li
dověj. Najwybitniejszym międzv 
nimi jest leśniczy Szkandera w oko
licy Jabłonkowa.

—- Panie Szkandera. jakże mo
że pan nakłaniać podwładnych so
bie łudzi, by posyłali swoje dzieci 
do czeskiej szkoły?..« — pytam się 
nowoczesnego Judasza śląskiego.

— Hm, bo teraz tako polityka, i 
wiedzą? Jo teraz ciągnę za powróz 
czeski, a jakby Polocy byli pana- j 
mi, to bym ciągnął za polski po-1 
wróż!...

Na cmentarzu jabłonkowskim pa
chnie macierzanka. Na obszernej 
mogile szarzeje polski orzeł wykuty i 
w kamieniu. Orzeł rozpościera skrzy ; 
dła i patrzv w kierunku polskich Be- ; 
skidów. Szkandera nieufnie patrzy i 
na orła, wykutego w kamieniu i w 
swej zakutej pale waży niespokoj
nie, czy naprawdę nie przyjdzie kie 
dyś ^ciągnąć za polski powróz*". 
Smyczek zaś nosi rewolwer w tyl
nej kieszeni od spodni, omija cmen
tarz z polskim orłem na mogile pol
skich legjonistów i łypie wystraszo
nemu ślepiami, czy ktoś za nim nie 
biegnie. Cierpi na manję prześladow 
czą. Lęka się wyjść o zmroku na 
dwór. Jabłonkowianie mówią, że lę
ka się swojego sumienia i nazywają 
go „plugawą dziewką polityczną". 
Plują mu pod stopy. A on chyłkiem 
się przemyka i dotyka trzęsącemi 
paluchami rewolweru w tylnej kie
szeni od spodni.

Czesi zaś odpowiadają na jego u- i 
klony, nawet rękę mu podadzą na i 
powitanie, lecz za plecami mają na j 
niego dosadne określenie: „nemra-1 
vec!...“ !

Tak wygląda osobliwe miasteczko 
na Śląsku poza Olzą i tacy ludzie a 
niem żyja.

GUSTAW MORCINEK.
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Prof. Wincenty Lutosławski
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Od 1900 roku odbywają się międzynaro
dowe kongresy filozofji, zwykle co cztery 
lata. Wojna przerwała je na kilkanaście 
lat, ale po wojnie zostały wznowione i w 
1926 odbył się szósty kongres w Ameryce, 
w 1930 siódmy w Oxfordzie.

Na czele organizacji tych kongresów stoi 
komitet międzynarodowy, do którego nale
żę od kongresu w Bolonji z 1911 roku i do 
którego udało mi się wprowadzić kilku Po
laków na kongresie Oxfordzkim w 1930 r.

Wówczas proponowano jako miejsce na
stępnego kongresu „Z, 2 ’ . * "
wę lub Poznań. Lecz gdy Czesi wystąpili 
w imieniu Masaryka z zaproszeniem do 
Pragi czeskiej, komitet, międzynarodowy to 
zaproszenie przyjął i ósmy Międzynarodo
wy kongres odbył się w Pradze czeskiej 
2—7 września 1934 r.

Zawczasu zgłaszali uczestnicy referaty, 
oceniane przez czeski komitet. Na jego cze
le stal nominalnie Masaryk, a faktycznie 
Emanuel Radl, uczeń Masaryka i profesor 
metodologji nauk przyrodniczych, którego 
liistorja ewolucjonizmu miała kilka wydań 
po niemiecku, po czesku, po angielsku i po 
hiszpańsku.

W początku 1934 roku zgłosiłem referat 
„O cechach osobowości“. Na to, ku memu 
zdumieniu, otrzymałem list Radia, który 
domagał się więcej aktualnego tematu. Jak- 
gdyby w filozof ju trzeba było sztucznie po
budzać ciekawość słuchaczów lub czytelni
ków aktualnością, gdy naprawdę filozof 

Z czeskiego Cieszyna pisze (al) : W czeskim 
Cieszynie istnieją trzy zbory wyznania ewange
licko-augsburskiego: polski, czeski i niemiecki. 
Do zboru czeskiego należy bardzo dużo Pola
ków, którzy tam należeć muszą, ażeby nie stra
cić chleba, ponieważ ich pracodawcy wprost im 
nakazują, aby należeli do zboru czeskiego i sta
le się interesują, czy też rzeczywiście na 
nabożeństwa uczęszczają.

Pastorem zboru czeskiego jest Czech, 
miejący ani słowa po polsku, ks. Geryk. 
on kazania jedynie tylko w języku czeskim, któ
rego większość jego parafjan nie rozumie. To 
też często skarżą się oni: „Nie zrozumieliśmy 
ani słowa“. A .jednak nie wolno tym nowocze
snym niewolnikom chodzić do kościoła polskie
go, ażeby nie stracić pracy i chleba.

Jeszcze gorzej jest z dziećmi, które przymu
sowo muszą uczęszczać na czeską naukę konfir
macji. Chociaż chodzą do czeskiej szkoły i do 
czeskiego kościoła, w domu modlą się po pol
sku i naukę konfirmacji chcą pobierać w pol
skim języku. Dzieci te domagają się od ks. Ge
ry ka, ażeby ich uczył po polsku z polskich ksią
żek, albo żeby im pozwolił chodzić razem z in
nymi kolegami na naukę konfirmacji do poi-

Nacjonalizacja systemu walorów zagranlczn.
w Czechosłowacji.

Cierpienia polskich ewangelików
w Czechosłowacji

J sklego kościoła, Prośby te są
daremne.

oczywiście —
Polacy, przymuszeni do należenia do czeskie

go zboru wyrażają często życzenie, żeby ich kre
wni zostali pogrzebani po polsku. Odmawia się 
dzieciom polskiej nauki, dorosłym polskich na
bożeństw i zmarłym polskich pogrzebów.

Ażeby osłabić i zakryć tę nowoczesną niewo
lę i udrękę polskiego ludu ewangelickiego na 
czeskim Śląsku, wywołało się sztucznie kwestję 
czeską w ewangelickim kościele i stworzono w 
tym celu Macierz Trzanowskiego przy pomocy 
czeskiej „Maticy“, której celem jest, ażeby jej 
członkowie i tam również przymusowo należący 
domagali się czeskich nabożeństw.

Ażeby odwrócić uwagę od skandalicznych 
wprost stosunków w czeskim zborze w czeskim 
Cieszynie, domaga się Macierz Trzanowskiego, 
ażeby w polskich zborach na czeskim Śląsku u- 
dzielano nauki konfirmacji w języku czeskim, 
jak również czeskich nabożeństw. W kilku zbo
rach zarządzono już takie nabożeństwa na pró
bę, ale kościoły świeciły pustkami, ponieważ ci, 
którzy się takich nabożeństw domagali, są bez
wyznaniowcami, a lud — mimo wszelkich naci
sków i przymusów — chętniej słucha języka 
polskiego niż czeskiego.

dzynarodowych kongresach wszystkich 
nauk.

Radl wprowadził taki porządek, że na 
każdem posiedzeniu referaty następowały 
bezpośrednio jeden po drugim, a dopiero 
po wszystkich referatach na to posiedzenie 
przeznaczonych wszczynano . dyskusję. 
tern zastrzeżeniem, by nikt me mówił wię* 
cej niż 5 minut, a czasem nawet tylko 
minuty.

Referenci byli podzieleni na dwie KtflS?/ 
o różnych prawach. Wybrano z posroa 
zgłaszających się dziesięciu gości, przem»' 
wiających nominalnie po trzy, kwadranse, 
a faktycznie czasem aż półtorej godziny -* 
na tematy rzekomo aktualne.

Ci uprzywilejowani miewał^ w dodatku 
ostatnie słowo, czasem zajmujące poi go* 
dżiny. Bvło wśród nich czterech Niemców, 
dwóch Włochów, dwóch . Francuzów■ i 
dwóch Amerykanów, ale żadnego Polan 
do takiego przywileju nie dopuszczono.

Owe tematy, uznane za aktualne, są pa* 
zwyczaj ogólnikowe: religja 1 filozofja.z 
danie fiłozofji kryzys demokracji. g™’ . 
ce nauk przyrodniczych i ~ metoda nau 
społecznych. Na to poświecono piec po 
dzeń porannych po trzy do czterech godz • 
Natomiast wszystkie inne referaty zosu- 
podzielone na sekcje, które sie zbierały P 
południu i każdemu z tych upośledzony 
referentów przyznano tylko lo mmni.

W ten sposób w ciągu pięciu dni trwa 
niia kongresu zmieszczono przeszło sto u 
dzieścia referatów w ośmiu 8eęoja'2p|/^. 
Wśród tych referatów sekcyjnych na.W 
niejsi są Niemry, którzy wygłosuli ok 

30 referatów. . . * /fc
Także w dyskusjach niemiecki 

przeważał. Ogromna większość ęzaau zo- 
ła użyta na głośne odczytywanie przez . 
torów referatów, uprzednio drukowany

Czeska wolność słowa.

jwano jako miejsce na- 
między innemi Warsza-

z zaproszeniem do

Sygnalizowaliśmy wczoraj ogłoszenie roz- 
Í porządzenia rządu czechosłowackiego, za- 
; rządza jącego zajęcie przez bank, emisyjny 
wszystkich zagranicznych walorów.

Obecnie prasa czeska, zaskoczona pojawie
niem się tego doniosłego rozporządzenia, 
przynosi bliższe szczegóły w tej sprawie. — 
Według prasy należy rozróżnić w nowem 
rozporządzeniu dewizowym dwie grupy 
wartości, podlegających zajęciu. Do pierw
szej grupy należą p wszystkie natychmiast 
płatne wartości, jak wszystkie zagraniczne 
środki płatnicze, złoto w monetach i złoto 
nieprzerobione, oraz wszystkie natych
miast płatne pretensje zagraniczne, z wy
jątkiem roszczeń w stosunku do krajów 
clearingowych. Wyjęte są natomiast papie
ry wartościowe, przedstawiające wartość 
do 5.000 koron czeskich, znajdujące się w 
rękach jednego posiadacza, oraz waluty 
eksportowe, które na podstawie obowiązu
jących przepisów zostały przeznaczone do 
wysyłki zagranicę.

Wszystkie powyższe walory muszą być 
najpóźniej do 15 października hr., bez dal
szego jakiegokolwiek wezwania, złożone w 
Banku Narodowym Czechosłowacji.

Do drugiej grupy należą wszystkie pa

piery wartościowe, opiewające na waluty 
obce, bądź też pochodzenia zagranicznego, 
jak bony, listy zastawne, częściowe zapisy 
dłużne, akcje, losy, kupony, udziały kapita
łowe ftp. bez względu na to czy te papiery 
znajdują się w kraju, czy też są zdeponowa 
ne zagranicą. Papiery tej grupy nie podle
gają obowiązkowi złożenia ich w Banku 
Narodowym, lecz muszą być poddane reje
stracji. Posiadacze takich papierów nie mo
gą, od chwili rejestracji, rozporządzać ni
mi w jakikolwiek sposób, tak długo, dopóki 
Bank Narodowy nie 'zawiadomi ich, że re
zygnuje z prawa skorzystania z tych pa
pierów. Dopiero na wypadek gdyby Bank 
Narodowy nie złożył takiego oświadczenia 
w przeciągu 3 miesięcy, wówczas posiadacz 
papierów wartościowych może niemi do
wolnie rozporządzać.

Prasa czechosłowacka, omawiając to no
we rozporządzenie dewizowe, wyraża zapa
trywanie, że celem jego jest zwiększenie 
stanu dewiz Banku Narodowego, głównie w 
tym celu, ażeby przy pomocy uzyskanych 
w ten sposób wartości, zwiększyć handel za
graniczny Czechosłowacji przez zastosowa
nie większego liberalizmu w polityce, za
równo wywozowej jak i przywozowej.

szuka prawd wiekuistych, ważnych nieza
leżnie od czasu i miejsca.

Jednak ulegając wezwaniu, podałem kil
ka innych tematów, upoważniając Radia, 
by sam wybrał, co mu się wy daje najwię
cej aktualne. Wybrał zagadnienie: „Czy fi
lozofia może być narodowa 0-^ t 
na ten temat referat objętości około 1009 
wierszy, co nie przekraczało miary refera
tów na dawniejszych kongresach.

Wszczęła fiię korespondencja o to, że mój i 
referat jest rzekomo za dlug’i, co się okazad 
ło próżnym i nieszczerym pretekstem, gdyż 

I Radl wydrukował referaty daleko dłuzsze,, 
np. profesora Driescha z Berlina.

Jednak jeszcze raz uległem wezwaniu i' 
skreśliłem jedną trzecią tekstu. Na żąda
nie, by jeszcze dalej skreślać, odpowiedzia
łem odmownie.

Gdym przybył do Pragi czeskiej 2-go 
września, dowiedziałem się w biurze kon
gresu, że mój referat wcale nie był druko
wany i został z programu kongresu a/rbi* 
tralnie wykluczony, choć temat był przez 
Radia samego wybrany. Napróżno żądałem 
od Radia, żeby go wydrukował. Po wielu 
naleganiach ze strony innych znakomi
tych uczestników kongresu dal mi w ostat
nim dniu kongresu 15 minut na ustne wy
rażenia mojej myśli, ale wbrew stałym za; 
sadom kongresu jego zastępcy Capek ł 
Kupka odmówili, mi ostatniego słowa w 
dyskusji, pod fałszywym pretekstem, że 
w dyskusji rzekomo mego referatu nie po- 

• ruszano.
ósmy kongres wprowadził bardzo niepo

żądane innowacje, ograniczające wolności 
słowa uczestników. Na wszystkich kongres 
sach po każdym referacie następowała dy< 
skusja, a po dyskusji referent miał ostat* 
nie słowo, co, zresztą, jest przyjęte na mię** 



ukończenia przeczytania wszystkich refera- 
' — i dowolne przestawianie tych, co się 

w glośnem i 
już i powszechnie uczestnikom kongresu

czasu na słuchanie tego, co jest wvdruko- 
.. . 1 

kongresem, albo rozważane po ukończeniu 
kongresu.

Widoczna obawa przed swobodna dysku- 
iiiioLir^jQ, cechująca ten przez Czechów urządza- 

prTanger^^^ międzynarodowy kongres filozofji,
- prawdopodobnie podłoże polityczne, 

w i szczególnie w stosunku do referatu o teorji 
ďyskusji^ríoÍeKaía narodowości, który chciano całkiem elimi-

W referacie tym dowodziłem zasadniczej 
i narodem, z 

są tylko

znamionujących prawdziwe narody, do 
których zaliczałem w Europie jedynie: 

w i«- Francuzów, Anglików, Włochów i Pola- 
innvch Fow.■ ■ i Plemię jest grupą ludzi o wspólnem po- 

• " chodzeniu, połączonych między sobą wę- 
ęlem biologicznym. Rozmaitość plemion.

1 r°łn?nlnC ńsHiie tn n^wie1u u“ Te dwa pomysły czeskie: odłożenie wspól-
zupęln a»o 1 to, co przed kongresem ^ej nad szeregiem referatów dyskusji do 
^pisali > yurukowa.li. , ukończenia przeczytania wszystkich refera-

p° było Francuzów, — j dowolne przesta wianie tych, co się
fetory około 20-tu referatów, ale do dyskusji zgłaszali, czyniły z całego kon-
rzadzieisłuchaczy monotonnym gresu przeważnie ćwiczenie w gluśncm i 
czytaniem gotowych tekstów — a raczej monotonnem odczytywaniu drukowanych 
przpniawiali Bernat referatu. . już i powszechnie uczestnikom kongresu

poza tern w łost,i olacy, Amerykanie, znanych teksótw — a ograniczały dysku- 
yęygłosili juo odczytali po kilkanaście re-* sję w tej mierze, jak to nigdy nie miało 
ferfltów. Anglików było zaledwie kilku, a miejsca na poprzednich kongresach filozo- 
padto całkiem wîeZwsm Serbowie, Bułgar. fji. Nadto nie dopuszczono nikogo w je- 
rzih olowacy, W ęgrzy. Bumuni, Turcy, 77o* dniej dyskusji więcej niż raz jeden do gło- 
lendrzy^ bzwawarzy, Duńczycy, Szwedzi &a,-gdy na poprzednich kongresach można 
pinnoww, Łotysze, Ukraińcy, Bosjanle.hyo się zgłaszać kilka razy, co dopiero 

Hindusi, wszyscy razem mieli stwarzało prawdziwą dyskusję.
mniej referatów niż jedni Niemcy, Kongresy są na to, żeby ludzie mogli sie

Z Polaków przemawiali* Ajdukiewicz, T. wypowiadać i wzajemnie na siebie oddzia- 
Gościcki, Ingarden. Jasinowski. Kobyłce- bywać, a nie na to, żeby przeszło 600 ludzi, 
ki, K. Kowalski, Lutosławski. Łuka.siewicz, którzy z różnych stron świata dla dyskusji 
Siwek. Tatarkiewicz, Zawirski, Żółtowski,się zjechali, musieli strawić cztery piąte 
jjabermann, Hosiiasson i Mehlberg. czasu na słuchanie tego, co jest wydruko- 

Czesi sami skromnie ograniczyli swójjýarae i mogło być albo przeczytane przed 
udział do pół tuzina referatów, ale prze* 7' ~ ------ -1
wodniczyli i sekretarzowali prawie na 
wszystkich zebraniach, i wprowadzili nie* 
bywała dotąd metodę, którą określili mia
nem ponętnem „i y;___ ,
Wydaj« gię to jakby wprowadzenie porząd-ma 
ku, a jest wyrazem arbitralnych upodobam 
bo to uporządkowanie Ù.,, 
na dowolnem przestawianiu osób, które 11 °^ac l kongresu.
się do dyskusji zgłaszały, według tainych
hryterjów, z których &ię nikt nie tłuma- różnicy między plemieniem 
Czył. czego jasno wynikało, że Czesi

Byłem np. świadkiem tego, jak Żółtowski sztucznie skojarzonem u ple
na jednem zebraniu był na tablicy podany • • 1 ’ 7 • i

na«tejaro, a wkoncu otrzymał cjlos jako trzfh z - 7 i • ' T • • '^1 •
frko jedenaoty. notera praesuniety na dwà- 
nasty. W innym wypadku: podałem »ię ja
ko pierwszy do dyskusji, i tylu 
przedemną wstawiono, że wcale sie mojej 
kolei nie doczekałem.

przeważnie wiodących z sobą walkę o byt, 
ustawicznie rośnie i tern się tłumaczy, że 
z jednego aryjskiego szczepu pochodzą lu
dy tak rozmaite jak: Celitowie, Rzymianie, 
Grecy, Persowie, Hindusi.

Wśród tej walki plemion powstał ruch 
nowoczesny, oparty nie na biologicznem 
pokrewieństwie, lecz na duchowych aspi
racjach, a łączący w każdym poszczególnym 
wypadku wiele plemion w jednym narodzie, 
poczuwającym się do jakiegoś powołania 
wobec ludzkości.

Narody angielski i francuski składają się 
oba z tych samych pierwiastków plemien
nych — celtyckich, germańskich i łaciń
skich. TF7o$| wchłonęli w dodatku koloni- 

. zatorów greckich i zdobywców arabskich} 
na południu. Na naród polski złożyły się\ 
prawi.? wszystkie ludy słowiańskie, niektó
re germańskie i łacińskie, a nadto jeszcze: 
Tatarzy, Turcy, Ormianie, Cyganie i Ży- 

\dzi.
i Z tych rozmaitych pierwiastków dopiero 
po wsią je naród jednolity, w którym różni
ce pochodzenia, a także różnice klasowe są 
pokon ane.

Te prawdy mogą być niemiłe Czechom, 
którzy w Cieszyńskiem z Polaków robią 
Morawian i chcą w ten’ sposób wpływy 
plemienia swego rozszerzyć. Ale wyklucza
nie tematu tak ważnego z kongresu mie~ 
dzy narodoweg o i tłumienie wszelkiej dysku
sji — nie odpowiada poziomowi dotychcza
sowych kongresów.

Godzi się życzyć organizatorom kongre
su wychowania, obradującego w Krakowie 
prawie bezpośrednio po kongresie w Pra
dze, aby zdołali takich błędów uniknąć i li
cznym gościom z różnych krajów, przyby
łym z Pragi, uwydatnić na jaskrawym 
przykładzie różnicę między Czechami a Po
lakami! .

Policja czeska prześladuje 
Związek Studentów Polaków

Już druga rewizja
MORAWSKA OSTRAWA. W lokalu 

Związku Studentów Polaków w Brnie Mo
rawskim przeprowadzona została przez po
licję czeską ponowna rewizja, w wyniku któ
rej skonfiskowano resztę niezabranej w cza
sie pierwszej rewizji korespondencji sekre
tariatu związku. Ajenci policyjni zażądali 
ponadto dostarczenia szczegółowego spisu

w lokalu związku.
członków, który winien być dostarczony w 
najbliższym czasie. Przeciwko obu niczem 
nieuzasadnionym rewizjom i ciągłemu na
pastowaniu lokalu związku przez agentów 
policyjnych, zarząd związku zamierza wnieść 
energiczny protest do Ministerstwa oświa
ty oraz spraw wewnętrznych w Pradze.

Życzliwe stanowisko Polski wobec 
pracowników czeskich.

Pierwszy występ harcerski w Porębie.
Tydzień właśnie mija, bo było Ho w ubiegłą 

sobotę, dnia 8 września, gdy Polonja porębsika 
zgromadziła się wokół harcerskiego ogniska 
na pod u p. Janeczki Karała. Nieliczna garstka 
harcerzy, którzy podjęli się zaszczytnej pracy 
na terenie Poręby przy współudziale druhów i 
druchein z Rychwałdu, pokazała nam, jak ce
lowo i razumnie bawi się harcerz w wolnej 
przyrodzie. Występy młodziutkich harcerzy i 
harcerek były nadzwyczaj miłe. Może trochę 
nieśmiałe, ale to było do przewidzenia przy 
pierwszem ognisku. Trochę tremy spowodował 
też niespodziewany przyjazd Przedstawiciela 
R. P. p. generalnego konsula Malhomme i Je
go Małżonki. Zacnych gości powitała ludność 
i młodzież gromkiemii okrzykami. Pan gen. 
konsul jeszcze przedtem nigdy w Porębie nie 
był, ale wszyscy Go znamy, cenimy i kocha
my. Po przebyciu kilku chwili w naszem gre
nie" pan gen. konsul wyraził zadowolenie, że 
także porębska młodzież pragnie żyć i prowa
dzić się według zasad harcerskich. Złożył im 
też życzenia najlepszego rozwoju.

Przyjazd dostojnych gości niepomiernie 
podnosi znaczenie tego pierwszego ogniska. 
Młodzież będzie sobie ceniła, że Poteka przez 
swojego przedstawiciela śledzi i moralnie po
piera jej pracę. Starsi z szacunkiem patrzyli 
jak pani Gen. Gonsulowa w szarym mundurze 
harcerskim zasiadła w gronie takich samych' 
szarych harcerek, naszych robotniczych córek.

Prasa czeska donosi, że w ostatnim 
czasie powróciło do Polski 11 Czechów, 
którzy zostali wydaleni i że w najbliż
szym czasie powrócić ma dalszych 12 
obywateli czechosłowackich.

W drug^ rocznicę tragedji 
cierlickiej.

Dwa lata minęły od tragicznej śmier
ci ś. p. kap. Żwirki i inż. Wigury na po-1 
lach cierlicikich. Zginęli w chwili, kiedy 
cały świat chylił przed nimi czoła jako 
tym, którzy odnieśli wspaniałe zwycię-i 
stwo nad najsłynniejszymi aisami lot
nictwa europejskiego i zdobyli pierwsze 
miejsce w challenge’u. Zginęli na ziemi 
śląskiej, w drodze z Warszawy do Pra
gi-Przewiezienie zwłok z miejsca kata
strofy do Polski isłtało się potężną mani
festacją ludu polskiego na Śląsku, któ
ry dał główną masę uczestników. Ale i 
■naród czeski nie pozostał w tyle. Cała 
prasa polska ze szczególnem uznaniem



„Żwirki i Wigury start do wieczności“
— jak głosi ów tragiczny f
swej prostocie napis na bramie przed 
ich polanę. — z miejsca tego nieustan-

kaś, która poprzez szarzyznę codzien- _  • • • •   

po premjerze n i es łyc lianie wśród publiczności 
czeskiej; wzrosło, tak, iż ma ona zapewnione 
długie powodzenie 'zarówno kasowe jak i mo
ralne.

Z rozmowy naszej’ z dyrektorem czeskiego 
Teatru Narodowego w Morawskiej' Ostrawie -

przejęła się ludność polska na Śląsku, 
której wielka część uwierzyła, że kata
strofa cierlicka raz na zawsze przekre
śliła nieporozumienia polsko-czeskie i 
zainaugurowała nową erę, erę rzeczy
wistego braterstwa, które zostanie 
^wprowadzone w czyn przedewszystkiem 
tu na Śląsku, gdzie w twardem życiu 
‘Codziennem, zdała od atmosfery ban
kietów i frazesów, spotykają się oby
dwie narodowości. Widomy symbol 
nowej ery miał być wspólny pomnik 
polsko-czeski na miejscu katastrofy w 
Cierlicku.

rokiem rzecz niepojęta, tak bardzo nie
pojęta, jak niepojęte są dla człowieka 
wyroki boskie. Nikt nie może odgad
nąć, dlaczego po oszałamiającem zwy
cięstwie swem ci Dwaj Ludzie musieli 
skonać na polanie w iesie cierlickim...

Czyżby też Bóg chciał, ażeby w tern 
miejscu, gdzie skończyła się sława Pia
stów śląskich, miała się skończyć sła
wa tirumfu polskiego puto tylko, ażeby 
to miał być znak grożącej zagłady pol
skości na Śląsku?...

Cała Polska. jak długa i szeroka, i 
ten 50-tysięczny tłum ludzi na polach 
cierlickrćh 4 ci wh-zyscy na Śląsku, co 
przyjść nie mogli, przeżywali w ową 
słoneczną niedzielę jedną wielką myśl, 
że istotnie ta krew, co przed rokiem 
wsiąkała w ziemię śląską, to była ofia
ra, straszna według naszego pojęcia, 
ale konieczna i piękna...

Po południu opustoszały powoli pola 
cierlickie, powracała cisza na polanę 
Żwirki i Wigury. Przyjdą teraz dni sza
re, jednostajne. Złamane świerki będą 
nadal tkwiły w błękicie, tamte trzy 
krzyże będą nadal jaśniały w słońcu 
czy w słocie, wśrd więdnących wieńców 
i kwiatów, ż miejsca zaś, skąd nastąpił

jak głosi ów tragiczny i piękny w 
swej prostocie napis na bramie przed 
ich polaną — z miejsca tego nieustan- 

! nie szerzyć będzie się tajemna moc ja
kaś, która poprzez szarzyznę codzien
nego życia sięgać będzie w głębię każ
dego serca polskiego, wiążąc je na zaw- 

śląskiej.“

Dziś obchodzimy drugą rocznicę tra
gicznej śmierci naszych wielkich boha- 

; i terów przestworza» Obchodzimy ją w 
chwili, kiedy ich towarzysze okrywają 
Polskę nowym, nieśmiertelnym lau- 
rem. W dniu tym wielkim i podniosłym 
przyrzekamy, że nigdy nie zdradzimy 
pamięci wielkich, nieśmiertelnych sy
nów narodu polskiego i że przy sztan
darze ojców na wieki wytrwamy.

Przepięknie opisuje ją nasz powieś- 
ciopusarz śląski, Gustaw Morcinek:

„Niedziela była jasna, łagodna, sło- i 
heczna.

Ze wszystkich krańców Śląską szli i 
szli ludzie, pątnicy żałobni, idący z 
wieńcami i sztandarami po szerokich

wzruszający pietyzm, z jakimi
1 Władze i lud Czechosłowacji otoczyły 

ofiary katastrofy. To szczere współczu
cie, ta wspaniała manifestacja uczuć < 
bratnich wywołała w całej Polsce głę
bokie echo. c

Tym nowym obrotem rzeczy głęboko I

drogach i po wąskich ścieżkach i drob“• ÎÎLtiLTF“1 skrawkiem sierocej ziemi 
nemi miedzami. Wieńce pyszniły się w 1 
s ońcu, nieisione w dziecięcych czy spra
cowanych dłoniach, sztandary łopotały 
na ciepłem wietrze, klaskały szeroko 
lałdami, wszyscy zaś nieśli w sercach! 
miłość dla tych Dwóch Ludzi, jakby to 
miłość dla swych najmilszych braci 
nieśli...

A potem jeszcze przechodziły tamte ! 
nieprzeliczone tłumy popod bramę bia
łą, wiodącą w ustronie leśne, skąd na- 
^ąpiLŻwirki i Wigury start do wiecz
ności. „Na połamie, obok dwóch świer
ków złamanych, stoi kr^yż brzozowy, 
poniżej zas dwa mniejsze krzyże jaś
nieją w gęstwinie na ich symbolicznych 
mogiładh. Ludzie szli i szli znowu bez ! 
końca, milczący i skupieni, oczyma do- ’ 
ykali tamtych białych krzyży jakby 

dłońmi miłującemi, krzyże zaś stopnio
wo tonęły w kwiatach i wieńcach, mo
tanych szarfami...

I nie było chyba nikogo, któryby nie 
przeszedł koło tamtego miejsca bez 
wzruszenia. Każdy bowiem zdawał so
bie sprawę, niejednokrotnie podświa
domie może, że dokonała się tu przed <

„Riiiiiiü“ Sloiiiüiegs i Czechosłowacji i
Najnowsza rzecz teatralna /Słonimskiego, do-' 

skonała satyra polityczna „Rodzina“, znalazła’ 
niezwykle żywy oddźwięk n'a terenie Gzecho- 
słowacji. Przetłumaczono ją tu odrazu na ję
zyk i czeski i isłowacki, a wystawiona na 'sce
nie teatrów tutejszych, 'zdobyła sobie prawdzi
wie niecodzienne powodzenie. Ostatnio wysta
wił tę sztukę znany Morawsko-śląski Teatr Na
rodowy czeski w Morawski eji Ostrawie, w do
skonal ein tłumaczeniu czeskiem Jařmili Fa- 
strovej, i reżyserji Jana Skody. „Rodzina“ Sło
ni mis kiego, nosząca na afiszach nazwę „Czysta 
rasa“, ściągnęła do teatru masę publiczności, 
która przyjęła sztukę z niekłamanem zadowo
leniem, a miejscami z gorącym entuzjazmem 
co .sprawiło, że zainteresowanie się tą szituką

wypływa, iż puszezienie tej sztuki na deski je- 
go teatru było pociągnięciem -nad wyraz szczę- 
śłiwem, (zarówno ze względu na jej wartość ar
tystyczną, jak i na jej tak aktualną Obecnie 
treść. Dalej z. nslt p. dyrektora dowiadujemy 
się, że wiszisytkie .poiskie sztuki, grane u nie
go (a było- ich cały szereg) znajdowały wiśród 
publiczności żywe zainteresowanie, dowodem 
czego może służyć fakt, że „Freulein Doktor“ 
lepy np. szła w jego teatrze 25 razy. Wreszcie 
dowiadujemy się, iż w ostrawskim czeskimi te
atrze po „Rodzinie“ Słonimskiego' pójdą i in
ne jeszcze poilskie rzeczy.

Narazte dominuje tam satyra Słonimskiego, 
i ściąga stale tłumy widzów. Zaznaczyć trzeba, 
iż na premjerę sztuki przybył między szere
giem innych znakomitych gości ze Sfer towa
rzyskich, naukowych i kulturalnych czeskich, 
także konsul generalny R. P. w Mor. Ostrawie, 
pan L. Malhoimime, wraz z grupą urzędników 
Konsulatu, i że wystawienie „Rodziny“ w cze
skim teatrze przyjął z prawidzliwem zadowole
niem. Z takieim samem 'zadowoleniem przyj
muje ją teraz stale szeroka publiczność, (adf.jj
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Hold bratrské polské armádě*•

Oslava druhého výročí smrti Zwirka a Wigury — Poměrně malá účast proti loňské
Karvinná — Na návrší t. zv. Kostelce y 

Horním Těrlicku konala se včera dopoledne pietní 
oslava druhého výročí hrdinné smrti polských letců 
Zwirka a Wigury. Za pozůstalé obou nešťastných 
letců dostavila s pouze Wigurova sestra Sofia. 
Polskou vládu zastupoval na slavnosti ostravský 
generální konsul Malhomme. Vojenské zástupce 
Polsko nevyslalo. Za čsl. armáda přišla sedny- 
členná deputace, kterou vedl general čila a pod- 
plukovník Hajduk. Dopoledne v 9 hodin byla 
sloužena před katolickým kostelem polní mse bez 
účasti evangelíků, kteří tentokráte odřekli svou 
účast, což mělo veliký vliv na ráz slavnosti, ne bot

tentokráte se oslavy účastnilo jen 3000 osob, proti 
40.000 loni. Po mši promluvil jako hlavní řečník 
dr. Wolf z Fryštátu, předseda komitétu pro po
stavení pomníku padlým letcům, který je bez čes
koslovenské účasti. Po něm gen. konsul Malhom
me zdůraznil zásluhy obou padlých hrdinů. 
Malhomme zvlášť vřele přivítal velmi početnou 
deputaci čsl. armády. Na projevy odpověděl zá
stupce čsl. armády generál čila, který vzdal hold 
práci hrdinných letců a důstojníkům bratrské pol
ské armády. Poté se ubíral průvod, v němž kráčeli 

: polští sokolové, hasiči, skauti s četnými věnci k 
’ místu neštěstí v lesíku za Těrlickem, které bylo 
vybudováno československými vojáky na způsob 
krásné zahrady. -cha-

” — - - - - - -

■ftyX, ty

Oslava výročí tragické smrti 
padlých letců

aut. Z Orlové, 16.-9. V nedělí dopo
ledne konala se v Horním Těrlicku pietní osla
va 2. výročí tragické smrti polských letců 
Zwirka a Wigury. Slavnosti se zúčastnilo hlav
ně polské obyvatelstvo — asi 3.000 osob, což 
proti loňsku 40.000 bylo více než málo. Velká 
byla účast skautů, hasičů, dále zde byli stu
denti, Sokol, několik starostů obcí z okolí a 
pěvecké sbory pouze katolické, poněvadž 
evangelické tentokráte účast vypověděly. Naši 
armádu representoval generál Čila, podplukov. 
Hejduk a 6 důstojníků od pěs. pl. 8. a letecké
ho pluku 2. z Olomouce. Celé oslavy byly tento 
krátě soustředěny před kostelíčkem, poblíže 
tragického místa. Na prostranství konala se ka
tolická polní mse. Jako první po mši svaté

promluvil býv. poslanec dr. Wolf, předseda 
polského komitétu pro vybudování pomníku 
Zwirkovi a Wigurovi. Nejprve přivítal gene
rálního konsula Malhomme, potom sestru za
hynulého letce Wigury, zástupce armády atd. 
Pak promluvil konsul Malhomme, který vřele 
přivítal zástupce armády a zástupce brněnské
ho Aeroklubu. Oba řečnici zdůraznili zásluhy 
obou letců a vyzývali mladou generaci polskou, 
aby následovala jejich ideálů. Oběma řeční- 
kým odpověděl v krátkém proslovu gen. Čila, 
který vzdal čest nehynoucí památce obou letců 
bratrské armády polské. Po zapění písní ode
brali se oficiální hosta na tragické místo, kde 
byly položeny věnce, mezi nimi také velký vě
nec čsl. armády.

vence.

Včera dopoledne konala se v Horním Těr
licku vzpomínka druhého výročí tragické smrti 
polských letců Zwirka a Wigury, kteří tu dne 
12. září 1952 zahynuli za letu do Prahy. Ke 
shromáždění 3000 osob promluvil po odsloužené 
katolické polní mši předseda komitétu pro po
stavení pomníku oběma letcům, bývalý poslanec 
dr. Wolf, který uvítal oficiální hosty a zejména

Češi s Poláky vzpomínali
přítomnou sestru zahynuvšího mechanika pol
ského paní Žofii Wigurovou-Rahatinovou. Jmé
nem polské vlády učinil projev polský konsul 
v Mor. Ostravě Malhomme, jménem čsl. branné 
moci generál Čila. Slavnost byla skončena hym
nou čsl. a polskou, načež krojovaní účastníci 
odebrali se na místo vlastního neštěstí, kde byly 
položeny

©eöenffder am ©raße Stoidos 
uttb Bigttras.

Xfdjecïj.sTcfdjen, 16. September. gut Erin
nerung an feen »ar ftmei Satiren erfolgten töblh
d)en  Stbftur^ her bei'ben polnifdjen (£uropa=$Ite* 
ger 3 m i r f o .urtb ÏB i g u r a mürbe fjeute in 
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Znowu nlczem nieuzasadniona rewizia czesko.
Z Morawskiej Ostrawy donosi (PAT.): W 

lokalu związku studentów Polakóów w 
Bernie Morawskiem policja czeska prze
prowadziła ponowną rewizje, w której 
wyniku skonfiskowała resztę niezabranej 
przy pierwszej rewizji korespondencji se
kretariatu związku, agenci policyjni zażą
dali ponadto dostarczenia szczegółowego 
spisu członków związku, który winien być 
dostarczony w najkrótszym czasie.

Zarząd związku zamierza wnieść do mi
nisterstwa oświaty oraz min. spraw wewn- 
w Pradze protest przeciwko obu ni- 
czem nieuzasadnionym rewizjom i stałemu 
napastowaniu lokalu przez agentów poli
cyjnych.

rocznicę tragicznej śmterci 
pierwszych zwycięzców challenpeowych

Morawska Ostrawa, IG wrezśnią. (PAT) 
W niedziele jako w druga rocznice tragi- 
gicznej śmierci polskich zwycięzców challen 
ge‘owych śp. Żwirki i Wigury odbyła 
uroczystoś, zorganizoćwana ku uczczeniu 
ich pamięci przez ludność polską w Cze
chosłowacji. w której wzięło udział około 
10 000 osób z całego Śląska czeskiego i pol
skiego. -■ ~ .......

Wśród przybyłych znajdowali sie: kon
sul gen. BP. Malhomme z Mor. Ostrawy, 
prezes komitetu międzypartyjnego i pre
zes komitetu budowy pomnika Żwirki i 
Wigury w Cierlicku dr Wolf, posłowie: dr 
Buzek. Chobot i Juny, poseł Halfar z Cie
szyna, przedstawiciel morawsko śląskiego 
aeroklubu w Bronie gen. Stipa i sześciu 
oficerów armji czechosłowackiej oraz sio
stra śp. Wigury-

Po Mszy św. polowej przed kościółkiem 
wygłoszono okolicznościowe przemówienie. 
Chór Związku Młodzieży Polskiej w Cze
chosłowacji wykonał kilka pieśni, następ
nie uformował sie pochód, który podążył 
na miejsce tragicznej śmierci bohaterskich 
lotników, gdzie w milczeniu składano wień
ce. Uroczystość nosła charakter potężnej 
manifestacji na cześć bohaterów przestwo
rza i cechował ją podniosły charakter.





Omga rocznica ku czci śp. 
Żwirki i Wigury w Cierlicku.
öwa lata temu, jak kpi. Żwirko i inż. Wigu

ra, okryci chwałą zwycięstwa, wracali w trium
fie z wielkiego turnieju lotniczego do Polski Î 
jako najwięksi bohaterzy przestworza. A już > 
w dwa tygodnie potem, kiedy świat cały chylił ; 
jeszcze czoła przed ich zwycięstwem, zginęli Î 
bóhaterską śmiercią na ziemi cienlickiej.

W niedzielę, kiedy obchodziliśmy w Cierlicku i 
drugą rocznicę magicznej ich śmierci, to tam 
w stolicy Polski rozgrywał się znowu ostatni ; 
alkr„ Ohallengeu, tego największego w święcie ' 
turnieju lotniczego. Rozgrywał' się w powietrzu 
bój »honor i zwycięstwo Polski. I Polska po-1 
nownie odniosła zwycięstwo, i to podwójne, bo ■ 
pierwsze i drugie zdobyła miejsce.

A zwycięzca, kpt. Bajan, po wylądowaniu po
wiedział te stowia: „Jestem szczęśliwy, że udało 
mi się zdobyć pierwsze miejsce dla Pioilskii, W 
ciągu _ całego mego wyścigu myślałem usta- j 
wicznie o naszych nieodżałowanych zwycięz
cach z przed łat dwu ś. p. Źwirce i Wigurze, 
którzy są moralny md zwycięzcami tegoroczne
go turnieju. Ofiara ś. p. Żwirki i Wigury nie 
poszła na manne.“

To itoż ludność nasza z prawdziwą czcią ob- 
chltidziła w niedzielę, 16 września drugą rocz
nicę tragicznej śmierci bohaterów przestworza 
śp. Żwirlki i Wigury. W uroczystości tej wzię
li udział: Siostra śp. inż. Wigury i członkowie 
rodziny, członkowie Komitetu budowy pomni- 
&ia Żwirki i Wigury z prezesem dr.. L. Welfern 
na czele, przedstawicieli R. P. klcńsui generalny i 
p. L. MaChcmme z małżonką i cały personel ' 
kcnsulartu, posłowie polscy, reprezentanci ar-1 
mji czechosłowackiej z p. generałem Cilą. na 
czele, 'przedstawiciele Morawsko-śląskdego Ae
roklubu z p. dyr. Stypą na czele, liczne orga
nizacje polskie były zastąpione a szczególnie 
Macierz Szkolna z prezesem p; dyr. Feliksem 
na czele, Sokół, harcerstwo, straże pożarne, 
Związek Ghórów, Związek Młodzieży Katolic
kiej i Ewangelickiej, oraz liczne rzesze ludno
ści z Cierlicka i okolicy. O gedz, 10-tej rozpo
częła się uroczysta msza św., celebrowana przez 
ks. prob. R. Płoszka, podczas której śpiewał 
chór pod batutą p. dyr. Jelenia z akomp. cr- 
kiestry.

Po nabożeństwie przemówił prezes Kicmitedu 
budowy pomnika Żwirki i Wigury p. dir. L.

Woli na temat potęgi Polski i jej bohaterów. 
Żwirko i Wigura to symbole bohaterstwa edne- 
dzonej Polski mocarstwowej, która przelewała 
strumienie krwi nietylko za wolność i potęgę 
własną, lecz także za kulturę i cywilizację 
światła. Żwirko i Wigura to symbole tego i 
wszystkiego, co wielkie i potężne w narodzie, i 
którego Wódz Marszałek Piłsudski natchnął ' 
mdłością ojczyzny, bohaterstwem gotwem zaw- ; 
sze do poświęcenia za wielkość, dobrobyt i sła
wę Ojczyzny. Żwirko i Wigura wydarli światu 
pierwszeństwo i palmę zwycięstwa w dziedzi
nie techniki, odwagi, męstwa i poświęcenia, ' 
Dlatego naród polski odnosi się z taką czcią do 
tych powietrznych rycerzy-, którzy dążyli do te
go, by światu pokazać wielkość i potęgę Polski. : 
A że to zwycięstwo przypieczętowali życiem 
własnemi, za to są otaczani -taką czcią i pietyz
mem. Dla nas mają to postacie szczególne zna
czenie, bo dzięki zrządzeniom Opatrzności tu 
na naszej ziemi złożyli w ofiarze swe życie. 
My, co związani jesteśmy z narodem polskim 
węzłami pochodzenia i wspólnotą (kultury, mu- 
simy pamiętać, że mamy iść w ślady Żwirki i 
Wigury a dla wielkiego celu nie wahać się 
złożyć nawet największych ofiar. Imieniem Ko
mitetu budowy pomnika, który reprezentuje 
całą naszą ludność, złożył mówca hołd tym 
bohaterom, co śmiercią swoją zadokumento
wali, że do szczytnych wyżyn muisimy dążyć.

Imieniem Polski złożył hołd bohaterskim lot-, 
nikom konsul generalny p. Leon Malhomme, 
zaznaczając, że ukochany Wódz Marszałek ' 
Piłsudski wezwał cały naród do wyścigu pra
cy. Do tej pracy stanęli Żwirko i Wigura, któ
rzy znaleźli sławę, ale tu zginęli i złożyli swe 
życie na tej ziemi śląskiej, gdzie żyje lud pci- 
ski, a więc umarli wśród swoich, którzy umią 
czcić i kochać swych bohaterów, czego najilęp- | 
szym dowodem są to masy ludu, które przy
były złożyć hołd swym 'bohaterom, których du
chy wstąpiły w rolę obrońców tego ludu.

Pan konsul generalny złożył podziękowanie 
przedstawicielom armji czechosłowiackiej na 
ręce p. gen. Čili, która tak godnie uczciła bo
haterów polskich.

Z (kicflejd złożył hołd pamięci polskich lotni
ków p. generał čila imieniem armji czecho
słowackiej, poczem rodzina, delegacje, harcer
stwo, Sokoli, strażacy ,i kilkutysięczne rzesze 
ludu ruszyły na miejsce katastrofy, gdzie zło
żono 'liczne wieńce, na symbolicznych mogi
łach Żwirki i Wigury, przed kitóremi w skurt 
pieniu przedefilował cały pochód.

V Harcerstwo polskie składa hołd 
ssamiees poi. bohaterów przestworza

iI

mówienie swoje zakończył apelem do współ
pracy starszego społeczeństwa z harcerstwem 
w dziele ideowego wychowania młodzieży. Ku- 
stąpnie p, Michejda z Warszawy imieniem go
ści z Polski wypowiedział piękną gawędę do 
młodzieży, w której zachęcał ją do pracy i wy
trwania.

Program ogniska był starannie dobrany. 
Przeplatały go deklaracje, recytacje i popisy 
komiczne, które wywoływały salwy śmiechu. 
W miłym nastroju ognisko, które zaszczycili 
swoją obecnością zacni goście, pomiędzy które* 
mi przedewszystkiem wymienić pp. konsulstwo 
Malhommeów z Mor. Ostrawy, przeciągnęło się 
do później nocy.

Rankiem następnego dnia harcerstwo pol
skie złożyło śliczny wieniec na grobie zasłu
żonego działacza polskiego w Cierlicku, ks. 
Oskara Zawiszy. W samej uroczystości har
cerstwo wzięło czynny udział, przyczem m. i. 
przeprowadziło rozsprzedaź biletów wstępu, od- 
znak i widokówek, których czysty zysk prze
znaczony jest na polski pomnik ś. p. Żwirki i 
Wigury w Cierlicku.

W przededniu obchodu drugiej rocznicy ka
tastrofy cierlickiej harcerstwo polskie urządzi- 
łc w Cierlicku na Kościelcu tradycyjne ogni- 

i sko, które skupiło około pół tysiąca harcerek i 
i harcerzy (w tern także przedstawiciele harcer- 
! stwa z Polski), oraz liczny zastęp miejscowej 
ludności.

Uroczystość zagaił prezes miejscowego koła, 
przyjaciół harcerstwa p. kierownik Franek, 
który powitał obecnych i wspomniał o uroczy- 

; stościach, jakie nastąpiły w dniu następnym, 
i Następny mówca, p. kierownik L. Szmeja, 
! główmy komendant harcerstwa polskiego w Ù. 
i S. R., przedstawił zebranej publiczności w sło
wach przystępnych historię powstania, cele i 
działalność harcerstwa a w końcu nawiązał do 
przyrzeczenia harcerskiego, które składało 9 
harcerek żeńskiej drużyny cierlickiej. Po przy, 
rzeczeniu, które było momentem wzruszają- 

i cym, wygłosił referat o rocznicy śmierci ś. p.
Żwirki i Wigury p. R. Z. Kobiela, który pod
niósł czynnik bohaterstwa i entuzjazmu jako 
jedną z podstaw, na której zbudowano najwięk
sze w dziejach narodu polskiego dzieła. Prze

Z uroczystości 50-lecia polskiej szkoły 
ludowej w Karwinie-Sowińcu.

W przededniu uroczyistiości, iL j. w sobotę-, dnia 
lówrześnia b. r., Komitet uroczyisitości jubileu
szowej przygotował dla mtejscowyęh obywateli 
senz-acyjną niesipodizianlkę. Wspaniała ilumina
cja szkioły była symibolieżnem przypomnieniem 
ogniisika oświaty i kultury jak dla starszych, tek 

; też i obecnych jej wychowanków. Znana or- 
] kiestra dr. Lari.schia pod Ikfierowootwem p. Kah- 
i la przeszło godzinnym, koncertem uprzyjemnla- 

* ła chwile miejscowego Pbywatelsitiwa. Ilumi
nację szkoły zainstalowała bezinteresownie fa. 
Schnür w Karwinie.

W niedzielę, dnia 16 września już wczesnym 
rankiem rojno i gwarno było przed budynkiem 

( szkolnym. Liczne rzesze jak młodych, tek i 
starszych zeszły się, by w ten sposób wykazać 

(®we przywiązania do tego ogniislkia (oświaty i 
j kultury, bo zaznaczyć wypada, że byli to po 
i większej części wychowankowie tej szkoły. 
Rano o giodz. 8 uformował się pochód, który u- 
dał się na nabożeństwo do nowego kościoła w 
Karwinie. Pochód swiotją liczebnością i wspa
niałością wypadł nad wszelkie oczekiwania, to 

też wywarł on potężne wrażenie na wszystkich. 
W (kościóle podczas mszy św. chór byłych wy
chowanków szkoły śpiewał pod kierownictwem 
p. Wojnara iz akompaniamentem orkiestry. Pd 
mszy św. wspaniały pochód przeszedł przez 
Karwinę z powrotem ku szkole, gdzie się roz
wiązał. W godzinach popołudniowych odbyła 
się oficjalna uroczystość jubileuszowa. Prze
wód n tc zący komitetu j11bileuszowego, kierownik 
Ga’usrskà, przywitał zebranych' gości i po 
ikrótkiem przemówieniu udzielił głosu ,p. in&p. 
Rakusowi, który w pięknych słowach zicbrażą* 
wał znaczenie i cel szkoły., oraz przedstawił hi^ 
storję powstania i rozwoju tej szkoły. Następ
nie odczytano metrykę szkolną i wylkaz byłych 
uczniów i uczenie, przyczem Okazało się. że 
'bardizo wielu z nich zajmuje poważne stano- 
wiiskia. Po przemówieniach pochód udał się. na 
miejsce festynu do sąsiedniego ogrodu Dom 
Robotniczego. Unoczystość naszą zaszczycili 
swoją obecnością p. wicekonsul dr. A. Syno- 
wiecki, pots. dr. Buzek, pos. Chobot, p. dyr. Fe-í 
liks, p. dyr. Chromik i w. i. Licznie zebrana' 
publiczność- przy dźwiękach orkiestry w imh 
łym i serdecznym nastroju bawiła do późnych 
godzin.



Młodzież polska w Czechosto-^S^zXEŽfcXo^X

samolotu Ghallengeowego.
Karwina, 17 września 1934.
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neimi Polska utrzymała i rozszerzyła 
swój stan posiadania jako mocarstwo 
nietylko na ziemi, ale i w powietrzu. 
ÿViemy, że obecnie walka o prymat w 
powietrzu jest niezwykle zaciekła mię
dzy narodami, albowiem nie ulega wąt
pliwości, że kto' będzie w tym względzie 
.miał pierwszeństwo, nie będzie do po
konania. [Wi najtrudniejszych warun
kach, w konkurencji z doskonałym 
przemysłem i lotnikami niemieckimi, 
.włoskimi i czeskimi, umiała Polska nie
tylko utrzymać swe pierwsze miejsce, 
ale także rozszerzyć zwycięstwo do dwu 
czołowych miejsc.

Było to zwycięstwo całego społeczeń
stwa polskiego, albowiem nikt inny, ale 
właśnie ono same zebrało z najdrobniej
szych składek 1,000.000 złotych i umoż
liwiło budowę najlepszych maszyn, u- 
możliwiło wszystko, co prowadziło lot
ników polskich do tego wspaniałego 
zwycięstwa. Nie pojedyńczy lotnicy, nie* 
Wojsko Polskie dążyło do tego zwycię
stwa, ale dążyło nie zmordowanie całe 
społeczeństwo.

My,, młodzież polska w Czechosłowa
cji, cieszyliśmy się wspólnie z całem 
społeczeństwem polskiem, gdy nadcho
dziły pomyślne wiadomości o postępach 
polskich mas'zyn i polskich lotników, 
.smuciliśmy się, gdy nadchodziły po
szczególne wiadomści o niiepowodze- 
niach, przymus o wem lądowaniu itp. A 
już niezwykle biły nam w skroniach 
pulsy, gdy przy aparatch radjowych śle
dziliśmy ostatnią fazę boju w ubiegłą 
niedzielę.

•I oto w umysłach naszych narodziła 
się pewna myśl, z którą za pośrednic
twem „Dzienika Polskiego“ pragniemy 
podzielić się z całem społeczeństwem 
polski eimi. .W; tegorocznym Challengeu 
brało udział tylko społeczeństwo pol
skie w Polsce. Tylko ono. A przecież i my 
zaliczamy się do narodu polskiego. Ra
ßem z innymi tworzymy 8,000.000 rzeszę 
Polaków poza granicami Polski. Nie 
możemy i nie chcemy się usuwać od 
współpracy z tern społeczeństwem od
nośnie 'budowania podobnych triumfów, 
jak obecny triumf challengeowy. Pola
cy poza granicami Polski są w możności 
poprzeć wysiłki społeczeństwa polskie
go w tym kierunku.

Ulatego proponujemy w drugą rocz
nicę tragicznej śmierci bohaterskiego 
Żwirki i iWigury i z okazji drugiego, 
większego jeszcze zwycięstwa Polski, 
by społeczeństwo polskie w Czechosło
wacji przystąpiło do ufundowania 
swego samolotu na przyszły Challenge 
w r. 1936.

Jeżeli nasze starsze społeczeństwo poi 
skie pochwali i uzna tą myśl, to obiecu
jemy naszą najserdeczniejszą i najener
giczniejszą pomoc w tej pracy, by dzieło 
było pełnem. Będziemy potem mogli z 
•dumą i radością obserwować udział 
naszego samolotu w potężnym turnieju 
o władanie powietrzem.
I chociaż wfcoto srożą się burze,
My (młodzi zawstze dążmy ku górze,
Potęga ducha niedh w czyn się mmienia:
Więc ufundujmy samloffiot naszego irmenia!

Młodzież karwińska.
*

Redakcja nasza ze swej strony pro
jekt ten jaik najgoręcej popiera i ocze-
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HISTORYCZNY DZIEŃ
GENEWA, 13.9. — Dzisiejsza mowa ministra J. Becka była 

w Genewie oczekiwana z napięciem. Była to pierwsza mowa mini* 
stra Becka przed Zgromadzeniem Ligi Narodów, gdyż w ubieg* 
łym roku nie brał on czynnego udziału w dyskusji generalnej 
Zgromadzenia. Gdy okazało się nadto, że polski minister spraw 
zagranicznych jest jedynym mówcą dnia dzisiejszego, zaciekawię* 
nie wzmogło się. Nie mało przyczyniła się do tego atmosfera 
przenikająca ze znanych względów tegoroczne obrady i rozmowy 
genewskie.

Przemówienie ministra J. Becka wywarło olbrzymie wraże* 
nie. Wszyscy zdawali sobie sprawę z wagi zagadnienia poruszo* 
nego w tak bezpośredni i szczery sposób. Tak nie przemawiał 
jeszcze nikt w tej sali.

Doskonała mowa ministra J. Becka jest stanowczym kro* 
kiem, wynikającym nietylko z pełnomocnictw udzielonych przez 
Rząd Rzplitej, lecz zarazem — jak to odczuli wszyscy — nawet 
przeciwnicy naszej tezy, jest zgodna z najgłębszemi uczuciami na* 
rodu polskiego. Słuszna polska racja stanu odpowiadała tonowi 
zdecydowania i umiarkowania, w jakim utrzymana była mowa.

Celem narzuconego Polsce niegdyś przez wielkie mocarstwa 
traktatu mniejszościowego było rzekofne osiągnięcie wewnętrz* 
nej konsolidacji państwowej. Historja Rady i Zgromadzenia Ligi 
Narodów nie zna wypadku, by jakakolwiek sprawa mniejszoś* 
ciowa była tu ujęta inaczej, jak tylko z punktu widzenia wyraz* 
nej dywersji i gry politycznej. Żaden realny postulat ochrony 
mniejszości narodowej nie był w Genewie załatwiony pozytyw* 
nie dla dobra tej mniejszości.

Konstytucja Rzeczypospolitej z dn. 17 marca 1921 r. zawiera 
postanowienia, dające mniejszościom narodowym, religijnym i ra* 
sowym równość traktowania, stawiając je na równym stopniu 
z innymi obywatelami Rzplitej. Postanowienia te były przez Rząd 
polski zawsze wykonywane. Takie postawienie sprawy, wynika* 
jące z najdawniejszych tradycji Rzeczypospolitej jest od 1926 r. 
i będzie nadal przez rządy polskie przedmiotem ustawicznej 
troski.

Należy stwierdzić, że Rząd polski utrzymuje takie stanowi* 
sko, mimo, iż przez Europę przelewa się fala prześladowań naro* 
dowościowych, rasowych, lub religijnych. Rząd polski z własne* 
go przekonania i z własnej woli potrafił przeciwstawić się tej fali 
u siebie w sposób zdecydowany. Projekt konstytucji wniesiony 
ostatnio do izb parlamentarnych przez BBWR. zawiera w tej ma* 
terji niezmienione postanowienia konstytucji marcowej. Rząd 
polski wykonał stosownie do swych zobowiązań i wykonywać 
będzie nadal ochronę mniejszości z własnej woli dla dobra swych 
obywateli. "

# Obecny paradoksalny stan prawny i praktyczny ochrony 
mniejszości przez organy Ligi Narodów został przez ministra 
Becka scharakteryzowany dziś bardzo dobitnie i w pełni ujemnie. 
Należy przypomnieć, że nie jest to wniesione po raz pierwszy. 
Juz w czasie dyskusji w Radzie Ligi Narodów z powodu wyko* 
nywania reformy rolnej w Polsce w stosunku do mniejszości nie* 
mieckiej minister J. Beck wskazał i ostrzegał, że Rząd polski nie 
będzie nadal tolerował wykorzystywania traktatów mniejszości©* 
wych dla celów niemających nic wspólnego z właściwą ochroną 
mniejszości. Gdy okazało się obecnie, iż szereg państw, mimo 
■zdawania sobie dokładnie sprawy z sytuacji, z tych czy innych 
względów bagatelizował zagadnienie, tak istotne dla Polski, że 
wszyscy uchylili się od przyśpieszenia rozwiązania tego zagad* 
nienia, w jakikolwiek pozytywny i praktyczny sposób Rząd poi* 
ski musiał zadać światu pytanie, postawione dziś jasno przez mi* 
nistra Becka.

Dla uniknięcia nieporozumień należy wskazać, że dzisiejsza 
deklaracja ministra J. Becka nie odnosi się do szeregu dwustron* 
nych umów o ochronie mniejszości, niesprzeciwiających się w ni* 
czem ani obonólnej suwerenności, ani poczuciu narodowemu kon 
trahentów, jak naorzyklad konwencja genewska.

Nie trzeba chyba udowadniać, że dzisiejsze wystąpienie mi* 
nistra J. Becka odpowiada stanowczej i ostatecznej decyzji Rzą* 
du polskiego nie odmawiającego wcale swej współpracy na tere* 
nie międzynarodowym dla wytworzenia, w myśl swego wniosku, 
wspólnych i równych dla wszystkich narodów nowych warun* 
ków ochrony mniejszości. Nie zgodzi się jednak rząd polski pod 
żadnym pozorem na trwanie obecnego stanu rzeczy.

Słusznie więc minister J. Beck w swej taktyce genewskiej nie | 
uczynił z zagadnienia ochrony mniejszości przedmiotu jakiego* ' 
kolwiek kompromisu politycznego, nie wiążąc go z innemi, waż* 
nemi kwestjami, traktowanemi w tej chwili na terenie Ligi Naro* i 
dów. Sprawa ta bowiem przedstawia dla Polski i dla całej Euro* : 
py problem samoistny zbyt wielki i zbyt poważny, ażeby kłaść 

go na szale przetargów. (Iskra).

Srovnání polského školství v Polsku a 
Československu

K Iv - Moravská Ostrava 14. září
Zpráva o polském stanovisku k mezinárod

ní ochraně menšin vzbudila velké překva
pení u činitelů, kteří soustavně zkoumali 
pozadí známých polských stížností na lěšín- 
sku a srovnali při tom také poměry v sa
mem Polsku. Srovnání příslušných číslic 
vede k velmi zajímavým výsledkům. 22 mil. 
206.000 příslušníků polské národnosti v Pol
sku samém má 3,422.000 školních dětí (750 
tisíc nemá škol). Všech polských učilišť 
v Polsku je 24.970, z toho 1588 škol mateř
ských, 21.806 měšťanských a obecných, 673 
středních, 198 učitelských ústavů, 705 skol 
průmyslových a hospodářských. Všech uči
telských sil je 71.265. V Československu, kde 
žije na Ostravsku a Těšínsku asi 75.000 Po
láků, jsou 52 polské školy matiční, 98 škol 
měšťanských a obecných, 1 střední, 1 učitel
ský ústav a 19 školí hospodářských a prů
myslových. Všeho žactva na polských ško
lách v ČSR je 17.831, učitelských sil 516. 
V Polsku připadá průměrně 
jedna škola na 889 Poláků, v Če
skoslovensku jedna polská škola na 438 Po- 
fláků. Je tedy o polské příslušníky v Česko
slovensku po stránce kulturní lépe p o- 
i staráno než v sam é m Polsku. 
! Tento poznatek, v němž není zahrnut stav 
školství milionových menšin nepolskych 
v Polsku, je výstižným osvětlením polských 
stížností. *

Návrat vypověděných Čechoslováků do 
Polska

MP - Praha 12. září
Od jarních měsíců bylo z Polska vypově

děno 23 Čechoslováků tam usedlých nebo 
zaměstnaných. Po zákroku čs. úřadu byla 
v květnu přislíbena možnost návratu těchto 
osob a skutečně v posledních týdnech se z 
těchto osob mohlo již 11 do Polska vrátiti. 
Pro zbývající se očekává příznivé vyřízení 
v nejbližší době.
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příliš

olska vysvěfluje prohlášení Beckovo

menšinou v Polsku, předklá- 
SpoleČnosti národů, podpí-Polsko proti mezinárodní 

kontrole svých menšin
Čtvrteční řeč polského ministra zahraničí 

Becka, prvá to jeho řeč před shromážděním 
Společnosti národů, byla očekávána s napětím 
u také svým obsahem i formou značně překva
pila a stala se sensací svého druhu. Polsko ja
ko stát, kde menšiny tvoří velmi značné pro
cento obyvatelstva a kde jsou zvláště silné 
menšiny německá, ruská a ukrajinská, nelibě 
ßeslo, když jiné státy počaly si hráti na pro-

kuce, nemůže a nemá právo trpět, aby jeho 
svrchovanost byla omezována. Polsko se ne
staví proti ochraně menšin, naopak je od
hodláno přistoupit k menšinovému ujednání, 
ale jen v tom případě, bude-li tato smlouva 
obecná. Problém, o který jde, je rovnost 
v zacházení s národy. Polsko odmítá ne
rovnost. Beckovo prohlášení není naprosto 
taktikou, naopak každý čestný člověk uzná. 
Že polské stanovisko je spravedlivé, protože 
každý musí uznat, že je oprávněna žádost, 
aby závazky mezí lidmi by ly obecné, neboť 
nejsou-li takové, stávají se nástrojem vydě- 
račství a nátlaku. Široké masy celého světa 
jistě polské stanovisko pochopi. Beckovo vy
stoupení na obranu svrchovanosti Polska 
může překvapit jen politiky, u nichž poli
tická hra zatemňuje jasné 
jednoduchých a věčných, 
jalo prohlášení ministra 
hrdě a s uznáním.
ský národ doplňuje toto 
taje ustoupit třeba jen o krok

chápání pravd 
Celé Polsko při- 
Becka radostně,« 

Svým stanoviskem pol-f 
prohlášení, odmí- 

na cestě, L

é ultimatum Zenevě

na na našem Těšínsku, a jež by svědčila o 
a poctivé vůli vyřešili v dobrém otázku vzá-

státním území. Tato okolnost úsilí Polska ™ 

i zvláště Československa mravně jistě 
nepodepře.

ralo je a domáhalo se pak vysvětlení a ospra- vnitřnicti záležitostí polského slá-
vedlnění se od polské vlády. Tato kontrola nad . ujímají svých menšin, jejichž
vnitřními záležitostmi byla ovšem Polsku ’ * . . Jjistě daleko horšf než postavení
krajně nepříjemnou a snad často i pokořující ' ' u ale u nás nejenže trpí,
ci Nyní, kdy se ocekava přijeti Ruska do Spo- l ' hmotně podporuje činnost, jiz
iečnos i narodu, map Polac. obavu, « ■ Před; nelze označili za lakovoUi aby pri.
stavitele Sovětu budou v Zenevě napodobovali > zmírnění národnostních protiv, zejme- 
metody německé a že Společnost národů bude 1 ----- ... - -•-* »— n
pak zasypávána stížnostmi nejen vládami 
organisacemi německými a ruskými, ale i o- 
sobami soukromými, stížnostmi často i ne- 

... . ■ odůvodněnými, s charakterem čistě demon-
tektory svých menšin v Polsku. Tak na příklad stračním, - - - - - ■
Pilo Německo, převzalo téměř úlohu prote.<to- duru.

Tento stav věcí označili Poláci ústy mi 
nistra Becka nadále za nesnesitelný a po kriti 
ce, jíž tento zástupce Polska podrobil ve čtvr
tek traktát o mezinárodní kontrole menšin 
zvláště její dosavadní praksi, prohlásili, že dc 
té doby, dokud nedojde k všeobecné úpravě 
této smlouvy, neuznávají mezinárodní kontro
ly menšin. To znamená, že Polsko nebude 
biáti účast v rozpravách, které by se rozvinuly^ 
ve Společnosti národů na základě stížností,, 
vznešených polskými národními menšinami, a 
že se nepodřídí usnesením, k nimž by v dů4 
sledku toho došlo. Tento krok Polska vyvolal 
pochopitelný rozruch ve Společnosti národů, a| 
také již ve včerejších svých projevech zástup
ci velmocí. Francie, Anglie a Italie svorně od
mítli polskou deklaraci a polské návrhy. Tře
baže Polsko prohlašuje, že nemá v úmyslu 
předpisovali, zvláště Francii nebo Italii, jak 
by měla býti upravena otázka mezinárodni o- 
chrany národnostních menšin, přece žádá, aby 
tento pro Polsko prý ožehavý problém stal se 
co nejdříve předmětem úvah a eventuálních 
změn, jež by učinily konec dosavadní praků, 
dle níž některé státy zcela privilegovaně kon
trolovaly ty státy, jež byly zavázány smlouva
mi o menšinách. To, že polští státní občané, u- 
žívající nepolského jazyka, ocitali se tak vlast
ně pod cizím protektorátem, bylo vlastně na 
závadu vyrovnání národnostních protiv v Pol* 
sku. —

Poněvadž nynější systém zajištění menši
nových práv prostřednictvím Společnosti ná
rodů v nynější formě — dle názonl polské vlá
dy — Se již přežil, naléhá Polsko na změnu 
mezinárodní menšinové smlouvy ve smyslu 
požadavků, přednesených polským zástupcem, 
který doufá, že svým iniciativním návrhem 
potká se s porozuměním zvláště u těch států, 
jež se octly v podobné situaci jako Polsko.

K tomuto návrhu — jak známo — zauja
ly státy Malé dohody stanovisko vyčkávací, 
hodlajíce je změnit dle toho, jak se vyvine de
bata o něm v politické komisi shromáždění, 
jeóýodle známek bude velmi rušná a živá.

Nás na celé věci zajímá nejvíce to, jak 
žárlivě střeží Polsko svou státní svrchovanost 
vůči svým menšinám, jak brání se tu zásahům 
zahraničí, zatím co na druhé straně děiá samo 
to, co jinde nelibě nese a co vytýká jiným stá
tům. Máme na mysli agitaci a kampaň, kterou 
Polsko, zvláště od uzavření paktu s Němec
kem, zahájilo mezi občany polské národnosti 
- naší republice. Jiným státům vytýká vmě-

polská tisková kancelář reprodukuje číá-
poloůřed ního listu G a z e 11 a Polska, 

který s polského hlediska vysvětluje, jaký 
v<znaitt nutno přičítat včerejšímu vystou
pení ministra Becka ye shromáždění Společ
nosti národů, který jménem Polska žádal 
/oj)ecnění ochrany menšin a ohlásil, ze 
Polsko nebude v otázce metjš»u s orgány 
^nplcčuosti národů spolupracovat, dokud 
ochrana menšin nebude zobecněna. Beckova 
reč. praví doslovně Gazetta Polska, byla 
Jiístoiickým činem projevujícím mocným 
způsobem národní vůli polskou. Polsko za
mítá co nejdňrazněji a navždy každý pokus 
o fo nakládat s Polskem jako stá- 
i e jn d rube tříd y, to je pravý smysl 
prckova projevu. Touto řečí projevuje se 
duch národa, který je proti tomu, aby 
evropské země byly rozlišovány na svobod
né o závislé, svrchované a zbavené svrcho
vanosti. e
Polský národ, jehož občané těšili se nábo

ženské snášelivosti v době, kdy ye většině _
cvTop^kýck zemí, znřil^ nejkruíejší .perse- ktercwt se^zejn^.prńye dále.

Varšava jasa
Nadšené oslavy projevu ministra Becka v Ženevě. 

Co tomu říkají Ukrajinci.
Jak se sděluje z Varšavy, konal se na podnět vládě přátelských orga

nisa« včera na náměstí maršála Pilsudského velký národní projev var
šavského obyvatelstva k oslavě prohlášení ministra Bečka v Ženevě. Do
stavilo se asi 30.000 lidí. President města Varšavy Starzynski měl proslov, 
v němž poukázal na velký význam vypovězení smlouvy o ochraně men
šin polskou vládou a toto rozhodnutí označil za velký čin, jímž bylo 
korunováno osvobození Polska. Zdůraznil, že menšinová smlouva, 
omezující státní suverenitu, byla Polsku vnucena, ačkoliv Polsko je stá
tem snášenlivým a polská ústava poskytuje národním menšinám plnlou 
rovnoprávnost a zajištěný vývoj jejich kulturních a jazykových zvlášt
ností. Po zakončení projevu utvořil se průvod, který až do pozdních ve- 
itrních hodin pochodoval hlavními ulicemi.

Havasova kancelář oznamuje z Varšavy, že předseda sněmovního 
klubu ukrajinské strany Dimitrij Levičkyj prohlásil, že rozhodnutí pol- 
<ké vlády jest především ranou, namířenou proti Společnosti narodu. O- 
tud 6 milionů Ukrajinců, usídlených v Polsku, závisí nyní toliko na dobře 
vůli polské vlády — řekl Levičkyj a dodal: Včerejší zákrok polské vla-

jemného poměru Poláků a Cechů na našem 
« > r-r^ • r> í 1 í D Iz Q

cnaraKterem cisie aemon---- Mnip do-
_______ , které vyvolávají zbytečně dlouhou, Společnosti nai o u v oci mravně iistě 

°d té doby, kdy do Společnosti národů vstou- mozolnou a pro Polsko nedůstojnou proce-hody a

f

Přikop mezi Varšavou a Paříží
Přátelé Polska ustupují od něho — Překvapení ze Ženevy

Paříž. _  Není jediného pařížského listu,
který by byl zajedno s Polskem a který by chvá
tl způsob, jakým vypovědělo smlouvu o ochraně 
^nšin. Souhlasí-h některé listy se zásadou pol

ského požadavku o ochraně menšin, odmítají způ
sob, jakého použilo Polsko, vypověděvší jedno
stranně závazek. Ukazuje to, jak hluboký příkop 
dělí nyní Varšavu od Paříže. Louvre praví: Nikdy

ft.

jsme ještě neviděli zahraničního ministra velkého 
státu přijití klidně na tribunu shromáždění a uči
ní ti tváří v tvář zástupcům 54 států, jež mají za 
úkol hájíti smlouvy, prohlášení, jaké učinil za
hraniční ministr Polska. Excelsior píše: Polsko 
se snaží hráti od uzavření smlouvy německo-poi- 
ské roli prvního řádu. Jestliže se mu vždy nepo
dařilo zvýšiti vliv, podařilo se mu to, že dovedlo 
připraviti takové překvapení, že všichni přátelé 
od něho ustupují.



Otec před 50 lety usadil se v Polsku, syn byl nyní vypovězen.

okresní úřad promluvil 
Lód á š e k, který zdůraz- 
ppstavil stát jen v okrese

— Otevření české menšinové ško
ly v Nýdku (Hluchové). Dnes v neděli bude v 
Nýdku slavnostně otevřena druhá česká státní 
menšinová Škola slavností, která se koná dopo
ledne a účastní se jí mimo čelných menšinových 
pracovníků z Těšínská také předseda kulturního 
výboru poslanecké sněmovny posl. Václav Slad
ký. Škola, která před dvěma lety vyhořela, byla 
nyní po dlouhých intervencích u vládních činitelů 
znovu postavena, takže děti z pod Čantorie ne
budou muset šlapat v zimě a nepohodě do tři ho
diny vzdálené školy v Bystřici. -ík-

Z Č e 6. Těšína, 16.-9. V Nýdku-Hluchově, 
asi 20 minut od polských hranic, byla dnes ote- 

-  —. > - I vřena budova státní menšinové školy české, na
proti vectení strany, zejména proti poslanci které je zapšáno 30 dětí. Za účasti četných ofi-

vyloučení Lnkosze Ijlasovalb pouze 10 členu g^olu evangelický pastor Buchvaldek. Za mini- 
L; §kolství a okresní úřad promluvil okresní in-

ZZZX 3 ý
W dfug<> rocznice śmierci Żwirki i Wigury

MOR. OSTRAWA, 16.5. — Dziś w drugą rocznicę tragicznej śmierci 
ś. p. Żwirki i Wigury odbyła się w Cierlicku na Śląsku czechosłowac* 
kim uroczystość uczczenia ich pamięci przez ludność polską w Czechoslo* 
wacji. W uroczystości wzięło udział około 10 tys. osób ze śląska czechosło* 
wackiego i polskiego. Wśród przybyłych znajdowali się: konsul generalny 
Rzplitej Malhomme z Mor. Ostrawy, prezes komitetu międzypartyjnego i pres 
zes komitetu budowy pomnika Żwirki i Wigury, dr. Wolf, posłowie: dr. Bu* 
zek, Chobot i Jung, poseł Halfara z Cieszyna, przedstawiciel moraw$ko*ślą* 
skiego Aeroklubu w Brnie, gen. Štípa, 6 oficerów armji czechosłowackiej 
oraz siostra ś. p. Wigury.

Po mszy polowej przed kościółkiem wygłosił okolicznościowe przemó* 
wienie prezes komitetu budowy pomnika dr. Wolf, w imieniu Rządu Rzplitej, 
konsul generalny Malhomme oraz imieniem morawsko#śląskiego Aeroklubu, 
gen. Stipa, Chór związku młodzieży polskiej w Czechosłowacji wykonał kil* 
ka pieśni, a następnie uformował się pochód, który podążył na miejsce tra* 
gicznei śmierci bohaterskich lotników, gdzie w milczeniu złożono wieńce.

 (PAT)

Na policejním ředitelství Stadler udal, že také 
jistý Nachwilner, sloužící u hraběte Potockého, 
byl z Polska bez důvodů vypovězen. Ráno o 4- 
hod. dostavila se do bytu Nachwilnera policie a 
dopravila vypovězeného na naše hranice. StadL 
rovi bylo při vypovídání z Polska hrubě spíláno.

Vzpomínka na polské letce 
Zwirka a Wiguru

jk - Horní Térlíčko 16. září
Tneš dopoledne se v Horním Těrlíčku
tak zvaném Kostelci konala pietní oslava 

dvouletého výročí tragicky zahynulých 
polských letců kapitána Źwirky, předloňské
ho vítěze challenge a jeho mechanika inž. 
Wigury. Účast byla tentokrát velmi slabá, 
nebo 3000 osob nevyvážilo loňskou návště
vu, kdy navštívilo Těrlíčko přes 40.000 osob. 
Oslavy byly soustředěny na prostranství 
před kostelem, kde byla sloužena polní mše. 
Polští evangelíci tentokráte odřekli. Hlav
ním řečníkem byl po mši dr. Wolf z Fry- 
štátu, bývalý poslanec a nynější předseda 
komitétu pro vybudování pomníku Źwirky 
a Wigury, jenž uvítal zástupce Moravského 
autoklubu, dále promluvil generální konsul 
polský Malhomme z Moravské Ostravy. Oba 
zdůraznili zásluhy obou letců a označili je 
mládeži za moderní typ polského hnutí 
vůbec. Polský konsul zvláště přivítal sedmi
člennou delegaci čs. armády, kterou vedli 
generál Čila a podplukovník Hejduk, kteří 
se šesti důstojníky od pěchoty a od druhého 
leteckého pluku v Olomouci byli delegáty 
8. pěší divise, 16. pěší brigády a 8. pěšího 
pluku. Jménem čs. armády promluvil ge
nerál Čila. Polsko zástupců vojenských ze 
své armády vůbec neposlalo. Po proslovech 
byla napřed zahrána hymna československá 
a pak polská. Od kostela zanesli potom zá
stupci Sokola, polských skautů a hasicí 
čestné věnce na místo do lesíka, kde zahy
nuli před dvěma lety oba polští letci.

/ Nová menšinová škola na Těšínsku. V 
Nýdku-Hluchově, asi 20 minut od polských 
hranic, byla včera otevřena budova české 
státní menšinová školy, na které je zapsáno 
29 dětí. Za účasth jgetných oficiálních hostí 
a mistçihç) obyvatelstva vysvětil školní bu
dovu evangelický farář Buchvaldik. Za mi
nistra školstyj 
okresní inspeki 
nil, že od převr^^ ------ „---------------
českotěsínském 29 škol. Po něm promluvili 
starosta jSležské-Matice osvěty lidové Holeš, J 
šéfredaktor Zahradník a místní řídící učitel > 
Smyczek z Jablunkova. Slavnost byla zo-i, 
končena holdem presidentu republiky a stát-/ 
ní hymnou.

Nová menšinová škola na Těšínsko
Slavnost vysvěcení nové če ské školy v Nýdku-Hluchově.

spektor Polášek, který zdůraznil, že od převraiu 
postavil stát jen v okrese českotěsínském 29 škol. 
Po něm promluvil starosta Slezské MOL. Holeš, 
šéfredaktor Zahradník a místním nářečím řídící 
učitel Smyczek z Jablunkova. Slavnost byla za
končena holdem presidentu republiky a státní 
hymnou.

Vykázán z Polska. Do Moravské Ostravy 
přibvl čs. státní příslušník 291etý Bernard 
Stadler, který byl před několika dnv 
vyhoštěn z Polska. Stadler nerami jinak než

/VvDovídání zTolska bez konce,
několika dnv byl vyburcován o Čtvrte hodině T JK v w
ranní policií, jež ho bez udám pnrnn do- Wv usa^n v Polsku, syn byl nym vypovězen,
pravila na čs. hranice. .  

/ Prohlášení posl. soudr. Chobota. — Ke 
zprávě »Dziennika Polského« činí posl. 
soudr. Chobot toto prohlášení: »Prohla
šuji, že jsem v roce 1929 vstoupil za sou
hlasu polské soc. dem. strany dělnické 
(PSPR) jako hospitant do klubu poslanců 
soc. dem., jsem hospitantem tohoto klubu 
až dosud, a na tomto mém poměru ke klu
bu se nic nezměnilo. Prohlašuji dále, že 
jsem členem polské soc. dem. strany děl
nické (PSPR) a není pravdou, že bych byl 
členem české soc. dem. strany, anebo 
kterékoli strany jiné. »Dziennik Polski« ú- 
točí na mne asi proto, že jsem odmítl, 
podle vzoru posl. dra Buzka, vystoupiti 
z klubu čsl. soc. dem. Nejprve se psalo v 
tisku Stříbrného o mně, že prý budu z 
klubu čS'l. soc. dem. vyloučen, a když vy
šlo najevo, že je to lež, přináší nyní 
»Dziennik Polski« opět nepravdivý útok, 
že prý jsem členem ve dvou stranách, a 
vyzývá členstvo PSPR k odporu proti 
mně, poněvadž jsem členem Qeskosl. soc. 
dem. strany. Tuto novou nepravdu přijme 
soc. dem. dělnictvo polské i české jistě s 
opovržením proti těm, kteří v politickém 
boji sáhají k takovým prostředkům.

/čf a.
Lukosz vyloučen ze strany

Iv - Mor. Ostrava 17. září 
Schůze ústředního výkonného výboru 

polské strany socialistické schvá
lila po vzrušené rozpravě Vyloučení ny
nějšího místopředsedy L.u kosze a dvou 
dalších činovník ů.. Želé^ničář Lukosz 
postavil se na sjezdu strSfcčý za podvratnou 
činnost polského konsula Malhomma a bvl 
proto nejp^ye zbaven mandátu. Zahájil pak 

Chobotoví nákladnou Svakovou akci. Procieiních hostí a místního obyvatelstva vysvětil 

výboru, čtyři hlasóvali proti, dva členové 
se vzdali hlasování další dva členové 
přátelé Lukoszovi Séínbol a Ogrodski se do 
schůze nedostavili.

- bk. Z Polska byl v těchto dnech vypovězen 
29Ietý československý příslušník Bernard Stadler 
ze Zawierzcie bez udání důvodů. Stadler je od 
maličká vychován.v'Polsku a tam se také naro
dil, takže československý jazyk vůfeec heoyládá. 
Otec vystěhoval se do Polska, před >50 lety a od 
té doby je Stadlerova rodina usazefna v Polsku, j



Owłe szykany oolaków w Czechosłowacji
MOR. OSTRAWA, 17.9. - Policja czeska przeprowadziła w lokilu 

związku studentów polaków w Bemie Morawskiem po raz trzeci rewizję, 
która tym razem trwała ponad półtorej godziny. Gmach, w którym mieści się 
lokal związku, jest od dłuższego czasu obstawiony agentami tajnej policji, 
inwigilującej wszystkich przychodzących do lokalu związku.

Wiadomość o stałem szykanowaniu studentów berneńskich, rekrutując 
cych się z obywateli zarówno czechosłowackich, jak i polskich, wywołała 
wśród polskiej młodzieży akademickiej i społeczeństwa polskiego w vzecno« 
«dowacji wielkie oburzenie, (PAT).

Zwycięstwo. polaków w wyborach 
na Śląsku czeskim

MOR. OSTRAWA, 17.9. - W gminie Lesznej Dolnej na Śląsku cze« 
j chosłowackim odbyły się wybory burmistrza, które przyniosły stronnictwom 
j polskim zupełne zwycięstwo. Zarówno burmistrza, jak i jego pierwszegc 

i drugiego zastępcę wybrano z członków stronnictw polskich. Burmistrzem 
wybrany został Jau Kabaj, członek polskiej socjalistycznej partji robotni« 
czej, jego pierwszym zastępcą członek partji związku śląskich katolików, 
a drugim — członek polskiej socjalistycznej partji robotniczej. Stronnictw« 
polskie szły do wyborów wspólnie. (BAT).
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i Rewizja w Związku Studentów |

Polaków w Brnie
Morawska Ostrawa, 17. 9. (PAT.)
Policja czeska przeprowadziła w lo

kalu związku studentów Polaków w Brnie 
Morawskiem po raz trzeci rewizję, która 
trwała ponad półtorej godziny Gmach, w i 
którym mieści się loka! związku jest od 
dłuższego czasu obstawiony agentam 
tajnej policji, inwigilującej wszystkich 
wchodzących do lokalu związku.

czeska eoiicia szelmie siudeim 
roiam

W drugą rocznicę tragicznej śmierci 
śp. Żwirki i Wigury odbyła się w Cierlic- 
ku na Śląsku Cieszyńskim, wielka uro
czystość ku uczczeniu ich pamięci przez 
ludność polską w Czechosłowacji.

W uroczystości wzięło udział około 
10 tys. osób z całego Śląska Cieszyń
skiego i Polskiego.

Wśród przybyłych znajdowali się: 
konsul generalny R. P. P. Malhomme z 
Morawskiej Ostrawy, prezes komitetu 
międzypartyjnego i prezes komitetu ^bu
dowy pomnika Żwirki i Wigury w Cier
licku dr. Wolf, posłowie dr. Buzek, Cho
bot i Jung, poseł Halfar z Cieszyna, 
Przedstawiciel morawsk-» - śląskiego Ae
roklubu w Bernie jen. Stipa, 6 oficerów

Wigury.
Po mszy polowej przed kościółkiem, 

wygłosił przemówienie okolicznościowe ' 
prezes komitetu budowy pomnika dr. 
Wolf, w imieniu rządu R. P. konsul gene
ralny Malhomme, oraz imieniem moraw
sko - śląskiego Aeroklubu ien. Stipa. Chór 
Związku młodzieży polskiej w Czecho
słowacji wykonał kilka P’eśm. Następnie 
uformował się pochód, któiy podążył na 
nre jsce tragicznej śmierci bohaterskich 
lotników, gdzie w milczeniu składano 
wieńce.

Uroczysto'/, r-csUj ch&rsktcr potężne; 
mairiestacji na cześć bohaterskich lotni
ków.

Morawska Ostrawa, 15 września. W 
lokalu Zwiazk'u Studentów Polaków w ,1 
Brnie Morawskim przeprowadzona zo
stała przez policje czeską ponowna re
wizja, w wyniku której skonfiskowano 
resztę niezabranej w czasie pierwszej 
rewizji korespondencji sekretariatu 
związku. Agenci policyjny zażądali 
ponadto dostarczenia szczegółowego 
spisu członków, który winien być do
starczony w najbliższym czasie.

Przeciwko niczem nieuzasadnionym 
rewizjom zarząd Związku zamierza 
wnieść energiczny protest do Mini
sterstwa oświaty oraz spraw wewnę
trznych w Pradze.

/f/Ä źy

I Wybory burmistrza w Leśnej
W gminie Leśnej Polnej na Śląsku 

Cieszyńskim odbyły się wybory burmi- 
, strza, które przyniosły stronnictwom pol
skim zupełne zwycięstwo. Zarówno bur
mistrz jak i jego pierwszy i drugi zastęp
ca należą do stronnictw polskich. Burmi
strzem wybrany został Jan Łabaj, czło
nek Polskiej Socjalistyczne* Partji Robot
niczej. Jego pierwszym zastępcą -jest 
członek partji Związku Śląskich Katoli
ków a drugim członek P. S. S., R. Stron
nictwa polskie szły do wyborów wspól
nie. Dotychczas pierwszym zastępcą bur
mistrza był komunista.

ZGrótwo Polonów ® œybo 
roch no Mu Cieszyńskim

MORAWSKA OSTRAWA, 17.9 — PAT — W gminie Łesznej 
Dolnej, na Śląsku czechosłowackim, odbyły się wybory burmistrza, 
które przyniosły stronnictwom polskim zupełne zwycięstwo. Zarówno 
burmistrza, jak i jego pierwszego i drugiego zastępcę wybrano z człon
ków stronnictw polskich. ■> 7

Burmistrzem wybrany został Jan Łabaj, członek polskiej socja
listycznej partji robotniczej, jego pierwszym zastępcą—członka partji 
związku śląskich katolików, a drugim — członka socjalistycznej partji 
robotniczej. Stronnictwa polskie szły do wyborów wspólnie. Dotych
czas pierwszym zastępcą burmistrza był komunista.

fck CiEszyfiski czci pamięć śp, Żwirki i Wigury 
Potężna manifestacja w Cierlicku

armji czechosłowackiej, oraz siostra ŚP.

Hołd pamięci j
Morawska Ostrawa. W ub. niedzie

lę w drugą rocznicę tragicznej śmierci 
ś. p. Żwirki i Wigury odbyła się w Cier
licku na Śląsku czechosłowackim wiel
ka uroczystość ku uczczeniu ich pamię
ci przez ludność polską w Czehosłowa- 
cii. W uroczystości wzięło udział około 
10 tys. osób z całego Śląska czechosło
wackiego i polskiego. Wśród przyby
łych"’znajdowali się: konsul generalny 
R. P. p. Malhomme z Morawskiej Ostra
wy, prezes komitetu międzypartyjnego 
i. prezes komitetu budowy pomnika 
Żwirki i Wigury w Cierlicku dr. Wolf, 
Posłowie: <k. Buzek, Chobot i Jung, po- 
sd Halfar z Cieszyna, przedstawiciel 
Morawsko - śląskiego Aeroklubu w

’wirki i Wigury
Brnie gen. Stipa, 6 oficerów armji cze
chosłowackiej oraz siostra ś. p. Wigury.

Po mszy polowej przed kościółkiem 
wygłosił przemówienie okolicznościowe 
prezes komitetu budowy pomnika dr. 
Wolf, w imieniu rządu R. P. konsul ge
neralny Malhomme oraz imieniem pio- 
rawsko-śląskiego Aeroklubu gen. Stipa. 
Chór Związku Młodzieży Polskiej w 
Czechosłowacji wykonał kilka, pieśni a 
następnie uformował się pochód,, który 
podążył na miejsce tragicznej śmierci 
bohaterskich lotników, gdzie w milcze
niu składano wieńce.

Uroczystość nosiła charakter potęż
nej manifestacji na cześć bohaterskich 
lotników i miała podniosły przebieg-

Polskie zwycięstwo 
na Śląsku czeskim

Morawska Ostrawa. W gminie Leśnej 
Polnej na Śląsku Czechosłowackim odbyły 
się wybory burmistrza, które przyniosły 
stronnictwom eolskim zupełne zwycięstwo. 
Zarówno burmistrz jak i jego pierwszy i 
drugi zastępca należą do stronnictw pol
skich. Burmistrzem wybrany został Jan 
Łabaj, członek Polskiej Socjalistycznej 
Partji Robotniczej. Jego pierwszym za
stępcą jest członek partji Związku Sląsk’.ch 
Katolików a drugim członek PSPR. Stron
nictwa polskie szły do wyborców wspolme. 
Dotychczas pierwszym zastępcą burmi- 
strz.% był komunisja* . ____
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Niechcemy żadnego gnębić.
Głównym mówcą na dniu „Pogotowia obron

nego“ w Čes. Těšíně był minister obrony krajowej 
Bradáč. Jego przemówienie było pod każdym 
względem znakomite, a co do treści nader ob- 
jektywne. Pan minister w swoim przemówieniu 
wskazał przeważnie na nasz stosunek wobec pol
skiego narodu, polskiego państwa i wobec naszych 
mniejszości narodowych.

Pan minister najpierw w swojem przemówieniu 
podziękował burmistrzowi miasta i ludności śląskiej 
za serdeczne przyjęcie w historycznem mieście 
Těšíně, jak jego tak i zastępców naszej armii, 
która jest tylko gwarancyą pokoju i porządku 
w państwie i egzystencji państwa. Wspomniał 
potem w krótkich słowach historycznej przeszłości 
czeskiego naroda, bitwy na Białej Górze, 'która 
uczyniła z wolnego naroda czeskiego niewolników 
i wskazał na to, że wojna światowa ma być prze
strogą dla wszystkich narodów całego świata:

„Nie mamy zamiaru uciskać inne narody“, mówił 
dalej, „ponieważ sami byliśmy przez 300 lat 
gnębieni, lecz domagamy się tego, aby wszyscy 
obywatele tego państwa byli temu państwu wierni 
a niebyli przeciwko niemu! Musimy ale być na 
straży i przygotowani na wszystko, co przyjdzie. 
To jest naszą powinnością wobec tych, którzy 
położyli życie swoje na ołtarz ojczyzny. Naród 
czeski życzy sobie, aby Republika Czechosłowacka 
trwała wiecznie, a będzie trwała wiecznie, jeżeli 
wszyscy będziemy pracowali w intencyach naszego 
państwa“. Potem wzywa wszystkich obecnych do 
współpracy dla dobra naszej Republiki, ponieważ 
każdy z nas życzy sobie oświatowe podniesienie 
i zlepszenie socyalnych stosunków w państwie.

„Chcemy wszystkim podać naszą prawicę 
do wspólnej pracy. Niedaleko jest Republ. 

Polska, z którą łączą nas sta a tysiące lat 
stosunku przyjacielskiego jeszcze z czasów 
gdyż oba narody stały razem przeciwko 
wspólnemu wrogowi. I dziś wspominamy 
na tą przyjaźń, wybudowaną z krwi i po
krewieństwa języków, i źyczemy sobie, aby 
Słowiaństwo zapanowało nad światem. Za 
tą współpracę naród czeski nie będzie 
niewdzięczny. Drobnostki nieśmią prze
szkadzać w tej współpracy dla dobra oby» 
dwóch państw. Nie groźemy nikomu, 
jednak jesteśmy gotowi bronić to, co jest 
naszą własnością. Nasza armia jest do 
wszystkiego przygotowana! Jest ona naj
główniejszym filarem tego państwa i stoi na straży 
aby nasze obywatelstwo mogło poświęcać siły 
swoje swemu powołaniu. Powinnością wszystkiego 
obywatelstwa jest, wspierać naszą armię, aby się 
rozwijała nie może dlatego, aby ogrożować dru-1 
giego, lecz dlatego, że i my mamy święte prawo 
na wolność i niepodległość; dobra armia w pań
stwie jest także gwarancyą, że każdy obywateli 
dowoła się sprawiedliwości.. Życzeniem każdego 
dobrego Czechosłowaka jest, aby Czechosłowacka 
Republika jako mała gwiazćcGzka zaświeciła ca
łemu światu ! Niech zapanuje między nami wszyst
kimi duch naszego oswobodziciela ! Idźmy za jego 
przykładem. Niech jeszcze długo kieruje losami 
naszego państwa.“

Potem wskazał pan minister na to, że chcemy 
całemu światu ukazać, że chociaż chcemy z każdym 
żyć w pokoju, tak przecież musimy dokładnie 
obserwować stosunki w całym świecie. Dziękuje, j 
że dzień „Pogotowia obronnego“ urządzono pra
wie na tej historycznej ziemi.

Nietylko armia jest gwarancyą państwa, lecz 
cały naród, który musi współpracować z armią 
i wtedy oba faktorzy w czasie niebezpieczeństwa |

Powiat jabłonkowski.
Jabłonków.

(Mili i czcigodni goście.) W niedzielę 
popołudniu zawitał do Jabłonkowa p. minister 
obrony krajowej Bradáč w towarzystwie pp. nad- 
radcy Gely, swojego adjutanta pułkownika Kvapila, 
radcy rządowego Duraza,, posłów Dawida. Vencla j 
i Volnego. Wzacni goście oglądnęli sobie boisko 
sokolskie i brali na chwilę udział we festynie 
M. O. L. Gości przywitał przewodniczący sekcyi 
SI. M. O. L. w Jabłonkowie p. nadradca sądowy 
Polášek. Potem pan minister i goście opuścili 
Jabłonków. Pan minister musiał jeszcze w nocy 
powrócić do Pragi, aby mógł brać udział w pier
wszym posiedzeniu rady ministrów po wakacyach. 
Szkoda tyto, że dużo Jabłonkowianów było wy
jechano do Těšína i udział we festynie był dosyć 
słaby.

Rozhárané poměry

wspólnymi siłami obronią nietylko interesy pańswa 
ale prawo i sprawiedliwość w państwie samem.

„Położyć swoje życie za ojczyznę, jest nafc 
wyższem kredem!“

„Jesteśmy narodem o wysokiej kulturze, chocr 
byliśmy przez setki lat uciskani. Spełnijmy to za*, 
danie, które nam los przeznaczył. Niech czecho
słowacka armia*'w pilus w państwie jest słupem, 
o który może oprzeć się każdy obywatel*“ „Ať 
štěstí provádí tuto zemi! Za společným cílem, za 
uhájením svobody, volám zdar společné práci, zdar 
věčnému trvání čsl. Republiky !“, tymi słowami 
zakończył pan minister swoje treściwe, piękne 
przemówienie. 

¥ polské socialistické
straně

Ve schůzi ústředního výkonného výboru 
polské strany socialistické v čSR. byl po vzru
šující debatě vyloučen nynější místopředseda 
L u k o s z a dva další členové předsednictva. Lu- 
kosz se stavěl za činnost konsula Malhomma a 
byl už dříve zbaven mandátu. Zahájil pak proti 
vedení strany, zejména posl. Chobotoví, propa

gandu a nyní došlo k vyloučení. O tom, jaké 
jsou poměry v polské straně socialistické, svěd
čí to, že pro vyloučení Lukosze hlasovalo pouze 
Í0 členů výboru, čtyři hlasovali proti, dva členo
vé se vzdali hlasování a další dva členové, přáte
lé vyloučeného, se do schůze nedostavili.

již Bonz trzeci žMM
louai sliidM Polanów w Brnie morawsKiem

Morawska Ostrawa. 17 września. 
Policja czeska przeprowadziła w loka
lu Związku Studentów Polaków w 
Brnie Morawskiem poraz trzeęi rewi
zję, która trwała ponad 1% godziny. 
Gmach, w którym mieści się lokal 
Związku, jest od dłuższego czasu ob
stawiony agentami tajnej policji, rewi
dujących wszystkich wchodzących do 

lokalu Związku. Wiadomość o stałem 
szykanowaniu studentów brneńskich, 
rekrutujących sie z obywateli zarów
no czechosłowackich jak i polskich, 
odbywających studja wyższe w Brnie, 
wywołała wśród polskiej młodzieży 
akademickiej i społeczeństwa polskie
go wielkie oburzenie.



jjarodil se v Polsku, rodiče pochoval v Polsku, chodil do polských škol a nyní do 24 hodin musel opustíti 
Polsko,
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11. t m. byl zavolán do ředitelské kanceláře v 
sklárnách a v kanceláři byl přítomen policista, 
který mu předložil nějakou listinu k podpisu. 
Stadler nechtěl ji podepsat, zvláště když listina 
nic neprdzrazovala, ale byl k tomu donucen. 
Hned nato dal mít policista pas s poukazem, že 
musí opustili Polsko. Stadler odebral se ihned na 
starostenský úřad, ale přednostou nebyl přijat. 
Proto jel rychle do Katovic na československý 
konsulat, odkud konsul dvakráte telefonoval na 
starostenský úřad v Zawiercze, aby zjistil příči
nu, proč byl Stadler, který si nebyl ničeho vě
dom, vypovězen. Starostenský úřad mu odpově
děl, že tam není ani přednosta ani jeho zástup
ce. Konsul poradil Stadlerovi, aby šel na poli
cejní úřad v Zawierczi, aby mu byl pas prodlou
žen. Na policejním úřadě nechali Stadlera čekati 
do odpoledne 13. hod. a pak mu pohrozili, že bu-: 
de zavřen, neopustí-li do 24 hodin Polsko. Stadler 
se proto odebral domu, sbalil si své nejnutnější

ho Těšína, kde mu teprve vydal pas, aby Stadler 
mohl přejiti na československou stranu.

Stadler odjel do Prahy. Vykládal, že neví, 
zda jsou vypovídáni také jiní čeští příslušníci. 
Ví jen, že jistý Nachmilner, ktrý byl zaměstnán 
u hraběte Potockého, byl z Polska rovněž vypo
vězen do 48 hodin, aniž by k tomu mělo Polsko 
nějaké důvody.

felaczego pan minister źle bawił się na 
festynie?

„Naisiz Ślą^aik“, redagowany przez jp. Smycz- 
kia’ przynosi w ostaitniim numerze toipis festynu 
Maltice Osvěty Lidové w Jabłonikiowie, w któ
rymi wziął udział p. minister Bradiać z wielu 
dyginiitan&ami. Niestety na festynie nie było 
wiele osób, co „Nasz śilązak“ opisuje niezwykłą

PrefcßihfetTO polské strany 
PSPÜ k posledním událostem.
15. t. m. konala se schůze širšího před

stavenstva polské strany soc. dem. za 
předsednictví poslance soudr. Chobota, 
která se zabývala mezi jiným také zále
žitostí bývalého člena předsednictva Lu
kosze, jenž byl v důsledku své protisoci- 
alistické činnosti ze strany vyloučen, a 
pak v letácích, jím podepsaných a na 
konferencích jím svolávaných útočil pro- ; 
ti straně a zejména proti soudr. poslanci | 
Chobotoví, který je jejím předsedou. 
Představenstvo PSPR se po obšírné de- ; 
batě usneslo převážnou většinou všemi < 
proti 4 hlasům vyloučiti Lukosze ze stra- ' 
ny pro jeho činnost, pří čemž bylo zjistě- ■ 
no, že Lukosz dal se svést! k této čin- i 
nosti různými protisocialístickými živly, j 
Tím jest věc Lukosze definitivně výří- j 
zena a představenstvo strany zamítá ta
ké další projednávání této záležitosti, pří- ! 
padne svolávání mimořádného sjezdu.

Mezitím různé protisocialistické živly 
útočí dále proti polské soc. dem. straně. 
Podporovali-li jednotlivci jednání Luko
sze v očekávání, že se za něj postaví 
aspoň část členstva, pak z dosavadního 
průběhu celé akce je vidět, že Lukosz je 
až na několik jeho stoupenců úplně iso
lován.

K poznámce »Poledního ostravského 
deníku« ze dne 18. t. m., jako by většina 
členů předsednictva byla na straně Lu
kosze, sluší poznamenati, že tato 
zpráva neodpovídala skutečnosti, jelikož 
z 18 členů jenom 4 členi hlasovali ne pro 
Lukosze, leč pro svolání soudu strany k 
projednání této záležitosti. Všichni členo
vé představenstva odsoudili činnost Lu
kosze a odsoudili zejména vydání letáků 
a uznali činnost výkonného výboru za 
správnou.

vk Pražské úřední kruhy poukázaly na 
zlepšený poměr česko-polský a zejména na to, že 
z mnoha násilím vypovězených a bezdůvodně z 
polska vyvezených Čechoslováků se již opět 11 
vrátilo do Polska, když polská vláda dala k to
mu po několika měsících svůj souhlas. Nový pří
pad, který zaznamenáváme, dosvědčuje však, že 
vypovídání československých příslušníků z Pol- 
$a neustává a že radost úředních kruhů praž
ných je předčasná. Včera se objevil v Mor. Ost
ravě nový vypovězený z Polska 29letý Bernard 
Stadler ze Sosnovce, příslušný do Krumlova v 
pechách, který pracoval jako sklářský pomoc- 
mk v Reichových sklárnách v Zawiercze v Pol
sku, kde je zaměstnáno 600 osob, z nichž asi 60 
Čechoslováků. Stadlerovi rodiče se přistěhovali 
(jo Polska asi před 50 lety, v Polsku jsou také 
pochováni, Stadler sám narodil se v Sosnovci, 
chodil jen do polských škol a česky mluví velmi 
Špatně. Jeho dvě sestry jsou provdány za Poláky 
v Polsku a jeho bratr je právě na vojenském cvi
čení v Československu. Stadler vykládal, že dne

^Dziennik Polski" w Czechach 
znów skonfiskowany

MORAWSKR OSTRAWA. Organ lud
ności polskiej w Czechosłowacji „Dziennik 
Polski“ został znów skonfiskowany. Konfi
skacie uległ artykuł wstępny rozprawiający 
sie z przemówieniem, wygłoszonym w Cze
skim Cieszynie przez min. obrony narodowej 

‘ Bradacza, który dowodził, że stuletnią przy
jaźń czesko-polską mącą jedynie drobnostki. 
Skonfiskowany został również inny artykuł, 
wskazujący celowe stwarzanie przez władze 
podatkowe trudności finansowych polskiemu 
zarządowi miasta Karwiny, celem spowodo
wania zawieszenia zarządu i zastąpienia go 
przez władzę komisaryczną.

Gratulacje dla zwytiesców 
Challenge*».

...__________ Dnia 17 września prezes K. M. p. dr.
věci a časně ráno ve 4 hodiny ho vzbudil polici-'JVolf i p. posel dr. Buzůk złożyli na XÇCC 
sta, který ho eskortoval až na hranice do Polské- jp. konsula generalnego Leona Malhom-

jne imieniem ludności polskiej w Cze
chosłowacji serdeczne gratulacje z o» 
Jkazji wspaniałego triumfu lotników 
polskich w tegorocznym Challengeu.

Nleprau»dog3@dobna uchwala 
zarządu P. S. P. R,

Prasa czeska z dnia wczorajszego, m. 
in.: „Lidové Nowiny“ i „Polední ostrav
ský deník“, przynosi wiadomość, iż na 
posiedzeniu zarządu PSPR. w sobotę, 
15 b. m. po burzliwej dyskusji wyklu
czono z partji wiceprezesa PSPR. Au
gustyna Łukosza oraz dwóch innych 
członków zarządu. Prasa czeska podiaje, 
iż za wykluczeniem A. Łukosza gloso
wało tylko 10 członków zarządu, 4 gło
sowało przeciw, dwóch wstrzymało się 
od głosowania a dwóch opowiadających 
się za Łukoszem na zebranie nie przy
było.

Wiadomiość ta brzmi tak nieprawdo
podobnie, iż podajemy ją na całkowitą 
odpowiedzialność prasy czeskiej. Nie 
chcemy wierzyć, by tak 'zasłużony dla 
polskiego ruchu socjalistycznego pra
cownik, jakim jest A. Łukosz, który od 
swej wczesnej młodości przez dziesiąt
ki lat wszystkie swoje siły i całą ener- 
gję poświęcał partji, został obecnie bez 
sądu partyjnego z PSPR. wyrzucony, a 
wraz z nim dwóch innych członków za
rządu.

Oczekujemy, iż zarząd PSPR. spro
stuje oficjalnie wiadomość prasy cze
skiej, którą uważamy za zwyczajną 
plotkę i intrygę, puszczoną w obieg w 
celu jątrzenia i rozbijania jedynej pol
skiej partji robotniczej.

poilsizicizywą:
„Szkoda tylko, že diužio .Tablontootwiianöw by- 

jq’’wykchaoo <io Tesiima i udział we festynie 
był dosyć słaby.“



Ważne uchwały Rady Naczelnej 
Zw. Obrony Kresów Zachodnich
Rezolucja w sprawie wystąpienia p. 

ministra Becka w Genewie.
W niedzielę, lö września obradowała w Ka

towicach pod przewodnictwem. prezesa b. mi
nistra Tirzciińskiego Rada Naczelna Związku 
Obrony Kresów Zachodnich. Po referacie dy
rektora Kudlickiego na temat nowych zadań i 
form ongainiiizacyjnycih Związikiu, nohwafli ła Ra- ’ 
da zwołać do Warszawy na dzień 18 i 19 listo- 
padia b. r. zwyczajny zjazd delegatów Z. O. K. Z, 
z całej Ploilsiki. Na zjaździe tym. m. iin- ustalony 
zostanie nowy statut, Iktórego projekt Rada 
jednomyślnie przyj ęła. Projekt nowego statutu 
przewiduje m. ii. szereg zmian doniosłych, z fcjtó. 
ryęh wymienić należy zmianę nazwy na „Pol
ski Związek Zachodni“, oraz przeniesienie sie
dziby Zarządu Głównego i Naczelnej Dyrekcji 
z Piciznanda do Warszawy.

Po ustaleniu szeregu szczegółów, dotyczących 
Zjazdu Warszawskiego, oraz po wysłuchaniu 
sprawozdania ip. red. Srockdego z działalności 
Dyrekcji w icfcresde letnim przyjęła Rada jed
nomyślnie następującą rezolucję w związku z 
wystąpieniem p. min. Becka w Genewie:

„Rada Naczelna Związku Obrony Kresów 
Zachodnich wita z pełnem uznaniem zdecydo
wane jasne i szczere postawienie przez p. min.. 
Becika w Genewie sprawy stosunku Potoki do 
— jednostronnego a nie wypływającego z zasad 
wzajemności i równoirzędności — traktatu o o«- 
chronię mniejszości narodowych z dnia 28 
czerwca 1919 r.

Stwierdzamy, iź tylko generalizaci a zobowią-1 
zań i równorzędne traktowanie mniejszości na. ; 
rodowych przez wszystkie państwa może być ! 
uważane za izdriowe, humanitarne i zgodne z i 
zasadami sprawiedliwości międzynarodowej j 
rozwiązanie zagadnienia ochrony praw tych 
mniejszości.

Stwierdzamy, że Polska nie może zgodzić się 
z dotychczasowym stanem upośledzenia jej w 
zakresie ochrony mniejszości narodowych w 
stosunku do innych państw. W zdecydlowanem 
postawieniu tej sprawy na terenie Ligi Naro
dów widzimy naturalne, uzasadnione i koniecz
ne stwierdzenie pełnej suwerenności Potoki. 
Każda próba zlekceważenia, pomniejszenia czy 
nieposzaniowania państwa i narodu polskiego 
spotka się zawsze z podobnie zdecydowanem i 
estrem stanowiskiem polskich władiz państwo^ 
wych, mogących liczyć na bezwzględne i je^ 
noliilte poparcie całego- społeczeństwa-“

Druga rocznica w Cierlicku.
Zeszłej niedzieli, zatem w dniu, w którym po 

drugi raz Polska zwyciężyła w challengeu euro
pejskim, a w którym zwyciężył duch ś. p. Żwirki 
i Wigury, odbyła się druga uroczystość rocznicy 
śmierci tragicznej na polach Cierlicka Dolnego.,

Uroczystość tegoroczna była w* przeciwień
stwie do roku zeszłego jedynie tylko manifestacją 
polskiego ludu w Czechosłowacji. Przybyły rze
sze ludu okolicznego, ale z dalszych okolic nade
szły tylko delegacje. Przybyły one z każdej miej
scowości, gdzie mieszkają Polacy i przybyli dele
gaci wszystkich organizacyj polskich. Przybyli 
Sokoli, harcerze, straże pożarne, Związki młodzie
ży katolickiej i ewangelickiej, katolickie i ewan
gelickie Chóry, posłowie nasi dr. Buzek, Chobot i 
Junga, prezes Macierzy Szkolnej p. dyr. Feliks itd. 
Dalej przybyła siostra ś. p. Wigury p. Rogoziń
ska, p. konsul Generalny dr. Leon Malhomme z 
małżonką, delegacja Ligi Obrony Powietrznej Pań
stwa z posłem Halfarem na czele, generał Czila z 
Berna za krajową komendę wojskową, delegacje 
oficerskie pułku lotniczego w Ołomuńcu, garni-

/ Śląska Ostrawa będzie siedzibą urzędu powia
towego. Rząd prowadzi rokowania w sprawie u- 
tworzenia nowego powiatu z siedzibą w Śląskiej 
Ostrawie, który ma zostać utworzonym r pnia 
około Bogumina i Śląskiej Ostrawy. Powiat fry- 
decki ma być rozwiązanym a nieprzyłączone 
miejscowości do Śląskiej Ostrawy zostaną przyłą^ 
czone do powiatu misteckiego. /

zonów w Hranicach, Mistku i Cz. Cieszyna, de
legacja Aeroklubu w Bernie z p. dyr. Stypą na 
czele.

Na polu obok kościoła na Kościelcu wznie
siono ślicznie udekorowany ołtarz połowy, na 
którym u góry widniał obraz naszej królowej, 
Matki boskiej częstochowskiej. Celebrował u nie
go połową Mszę św. ks. proboszcz Płoszek. Śpie
wały podczas niej chóry katolickie pod batutą 
generalnego dyrygenta p. dyr. Jelenia przy akom- 
panjamencie orkiestry. Po niej odśpiewały połączo
ne chóry katolickie i ewangelickie pieśń i na try
bunę wszedł prezes Komitetu budowy pomnika p. 
dr. Leon Wolf. Jego przemówienie umieszczamy 
na innem miejscu. Następnie przemówił p. Kon
sul generalny. Skoro wszedł na trybunę, rozległy 
się. burzliwe oklaski, które świadczą o wielkiej jego 
popularności wśród naszego ludu. Przemówił on 
imieniem władz polskich. Podniósł on, że w wy

ścigu pracy, do którego wezwał naród polski jego 
wódz, znaleźli ś. p. Żwirko i Wigura sławę, ale 
także i śmierć. Zginęli na śląskiej ziemi, gdzie mie
szka lud polski, gdzie polski rolnik orze swój za
gon ojczysty, gdzie ten lud polski jest od wieków 
i wieków, zginęli zatem wśród swoich. Lud ten 
tutejszy zawdzięcza bohaterom, że liczne piel
grzymki, przybywające z Polski, miały sposobność 
się przekonać o prawdziwem położeniu tego lu
du, wskutek czego przestano patrzeć w Polsce na 
to położenie przez różowe okulary. Za to się na
leży wdzięczność, którą przez tłumny udział w 
rocznicy lud okazuje jako lud posiadający kultu
rę, wdzięczność okazuje bowiem lud kulturalny. 
Złożył także uznanie za wszelką kurtuazję, okazy
waną przez armję czechosłowacką poległym bo
haterom.

Pod koniec przemówił p. gen. Czila.. Złożył 
on imieniem armji czechosłowackiej głęboki ukłon 
dla poległych bohaterów, synów braterskiego na
rodu polskiego. Na wiadomość o ich zgonie szcze
ry żal napełnił wszystkie serca czeskie... Po ode
graniu hymnów państwowych udały się delegacje 
z wieńcami na miejsce katastrofy. Wieńce ofia
rowali: Komitet budowy pomnika imieniem lud
ności polskiej, p. konsul generalny, armia czecho
słowacka, Liga Obrony Powietrznej Państwa, sto
warzyszenie młodzieży katolickiej w Olbrachci- 
cach, harcerstwo i gmina Górnego Cierlicka. Zło
żono je koło krzyży, które wskazują miejsca, na 
których znaleziono ciała nieszczęśliwych. Po krót
kiej ciszy, wśród której wysłano« ciche prosby 
przed tron Najwyższego za dusze poległych, ro
zeszły się delegacje.

W przeddzień uroczystości urządziło harcer
stwo tradycyjne ognisko, około którego skupiło się 
parę set polskich harcerek i harcerzy. Uroczystość 
zagaił odpowiedniem przemówieniem p. kier. 
Franek, następnie przemawiał główny komendant 
polskiego harcerstwa p. kier. Szmeia, po nim p. 
Kobiela i p. Michejda. Następnego dnia złożyło 
harcerstwo wieniec na grobie ś. p. ks. proboszcza 
Zawiszy.

Ze Stanisłowic. (Dożynki.)" Zeszłej nie
dzieli, przy nadzwyczaj ładnej pogodzie, odbyły 
się u nas dożynki przy licznym udziale ludności 
miejscowej i gości, przybył bowiem p. konsul ge
neralny z małżonką, prezes Komitetu Międzypar
tyjnego dr. Wolf, sekretarz Macierzy Szkolnej ks; 
Płoszek, p. poseł Junga, dyrektor Ziemi p. Dy
ba, p. inspektor Jonszta, sekretarz Tow. roln. p. 
inż. Heczko i t. d. Podczas ceremonij żniwnych 
przemówił do nas p. poseł Junga, który przed
stawił nam obowiązki polskiego rolnika w kierun
ku utrzymania się na ziemi swych ojców i pielę
gnowania języka ojczystego. Wielka radość zapa
nowała wśród uczestników zabawy, gdy zakomu
nikowano im miłą wiadomość o zwycięstwie pol
skich skrzydlatych rycerzy powietrza. Podczas za
bawy na miejscu uroczystości osobni delegaci śle
dzili u p. kierownika przy radju końcowe akta 
challengeu i kurjerzy przynosili najnowsze wiado
mości. Nie było nikogo, któryby się nie intereso
wał wynikiem i wszyscy sobie z serca życzyli zwy
cięstwa polskiego. Wielki zapanował też entu
zjazm, gdy go uzyskano i gdy wiadomość o pol- 
skiem zwycięstwie wszystkich niezmiernie ucie-



łącznica haged/i deiÉlckief
Kiedy w stołecznem mieście War

szawie z iMecierpliwościąi czekano na 
zakończenie gigantycznego lotu na
około Europy w dniu 16 IX, tego 
samego dnia diopoł. odbywała się u 

nas na Śląsku cieszyńskim w Cierlic- 
ku uroczystość żałobna ku uczczeniu 
drugiej rocznicy tragicznej śmierci 
śp. kpt. Żwirki i śp. inż. Wigury. 
Przepiękna pogoda przyczyniła się 
w niemałej mierze do ściągnięcia ty
sięcznych tłumów publiczności, któ
re wzięły udział w tej uroczystości 
żałobnej. Mszę św. celebrował ks. 
Płoszek w asyście duchowieństwa i 

teologów a następnie przemówili za 
Rzplitą J. W. P. Konsul Generalny 
Malhomme, za ludność polską w 
Czechosłowacji p. dr. Wolf a za 
armję czsł. p. gen. Čila. Przepiękne 
pieśni w czasie mszy św. odśpiewał 
z akompaniamentem orkiestry Zwią
zek Chórów Polskich w Czechosło
wacji pod kierunkiem p. dyr. Jelenia. 
Następnie delegacje złożyły wieńce 
na miejscu katastrofy. Między inne- 
mi złożyli też wieniec przedstawiciele 
naszej katolickiej młodzieży.

Cześć pamięci bohaterów!

169

Kolonja letnia doróstu sokolego w Oldrzy- 
chowicach. Z miła radością głębokiej wdzięczności 
śpieszymy podziękować JWPani Gen. Konsolowej 
jako przewodniczącej Komitetu Pań przy Kon. 
R. P. za fundusze ofiarowane na kolon ję letnią dla
dorostu sokolego w Oldrzychowicach. 16 dni, 
spędzonych wśród słońca i górskiego powietrza, 
dobrze odżywiani, przyczyniło się do polepszenia 
zdrowia i nabrania nowych sił żywotnych do dal
szej pracy. Nietylko nas ogarnia głęboka wdzięcz
ność, ale również i rodzice nasi składają za naszem 
pośrednictwem wyrazy szczerej podzięki. Kolo
nja ta pozostawiła w naszych sercach objawy po
ważania i szacunku za dzieło wspólnej bezintere
sownej pracy. Niechaj tych parę słów będzie wy
razicielem serdecznych uczuć, jakie żywimy dla 
wielkiego dzieła Komitetu Pań z JWPanią Gen. 
Konsul ową na czele. Uczucia te zostały zadoku
mentowane w czasie odwiedzin przez JWPanią 
Gen. Konsulową w Oldrzychowicach i pozostaną 
na zawsze w długiej pamięci. Czołem! — Uczest
niczki kolonji letniej dla dorostu sokolego w Ol
drzychowicach.

ZC ty
f Cierlicko. (Druga rocznica śmier
ci Ż w i r k i i W i g u r y.) W niedzielę obcho
dzono uroczyście tragiczny zgon lotników 
polskich. W uroczystości wzięły udział wiel
kie rzesze ludności, siostra ś. p. inż. Wi
gury, członkowie Komitetu budowy pom
nika, z prezesem p. dr. Wolfem na czele, 
konsul gen. p. dr. Malhomme z małżonką 
i cały personel konsulatu, posłowie polscy, 
reprezentanci armji czsł. z p. generałem 
Cilą na czele, przedstawiciele Mor.-śl. 
Aeroklubu, zastępcy licznych organizacyj 
polskich i t. d. Wzruszające przemowy wy
głosili pp. dr. Wolf i konsul gen. dr. Mal- 
homme, hołd pamięci lotników złożył p, 
gen. Cila, poczem złożono wieńce na sym
bolicznych mogiłach. X

ÿ Nydek. (O t warcie czeskiej szko
ły w Głucho we j) nastąpiło w minio
ną niedzielę. Na uroczystość przybył inspek
tor dla szkół mniejsz. Polášek jak też i 
prezes „M. O. L.“ Holeś z Orłowej, któ
rzy wygłosili mowy okolicznościowe. Nie 
zabrakło też j p. Smyczka z Jabłonkowa, 
który polemizował z wywodami p. kon
sula dr. Malhomme z M. Ostrawy, które 
p. konsul wypowiedział przy poświęceniu 
polskiej szkoły. Imieniem miejscowych orga
nizacyj czeskich przemówił tutejszy obywa
tel Starzyk. Po akcie poświęcenia, który 
dokonał ks. past. Buchwałdek z Bystrzycy, 
nastąpiła przy dźwiękach kapeli nydeckiej 
wesoła zabawa ludowa. Jak wiadomo ąpa- 
liła się przed 2 laty, a w dzień J. Hpsa, 
6 czerwca 1932 dawn. czes. szkoła, która 
była umieszczona w pryw. domku. Obaj 
kierownicy szkół byli wówczas poza domem, 
tak, że o ratunku trudno było myśleć i bud. 
spłonęła doszczętnie.

25-letni jubileusz polskiego 
gimnazjum real, w Orłowej.
Z powodu zbliżania się uroczystości 

25-1 ecia jedynego polskiego zakładu 
średniego w Czechosłowacji, nie od rze- 
jczy będzie przypomnieć społeczeństwu, 
z jakiemi to trudnościami borykano się, 
(zanim doszło do otwarcia tej placówki.

Odkrycie bogatych pokładów węgla 
kamiennego na Śląsku Cieszyńskim w 
80 łatach XIX w. wpłynęło na prze-i 
kształcenie charakteru Księstwa Ciesz, j 
Z kraiu rolniczego staje się Śląsk Ciesz. ! 
krajem wybitnie przemysłowym. Do za
głębia^ węgłowego (zaczyna przybywać 
ludność (zamiejscowa: od północy Pola-; 
cy, z »zachodu Czesi, gdyż było trzeba 
coraz więcej sił roboczych, a miejscowa 
ludność była za szczupła. Z masy tej 
tworzyły się szeregi prostych górników 
i robotników, wykonujących najmniej 
płatną, ale najcięższą pracę w kopal
niach i hutach, właścicielami których 
byli niemieccy baronowie i hrabiowie. 
Stanowiska inżynierów, urzędników, 
dozorców itp. dostawały się w ręce ob
cych, a polski robotnik w pocie czoła 
wydobywał węgiel, bogacąc obcych. 
Aby zaszła zmiana na lepsze w tym kie
runku, okazała się paląca potrzeba pol- j 
Skiej szkoły średniej, dającej przygoto
wanie do zawodów praktycznych. Ist
niało wprawdzie założone w roku 1895 
przez Macierz Szkolną Księstwa Ciesz, 
polskie gimnazjum w Cieszynie, ale by
ło to gimnazjum klasyczne; tymczasem 
zachodziła potrzeba otwarcia szkoły 
średniej realnej, dającej możność jej 
(Wychowankom pójścia na wyższe stu- 
idja, po ukończeniu których mogliby 
objąć posady inżynierów, urzędników 
kopalnianych', dozorców itp. Aby zaś 
do tej szkoły mogli uczęszczać synowie 
niezamożnych górników i robotników, 
musiała ta szkoła powstać wśród za
głębia węglowego. W ten sposób doijrze- 
twała myśl założenia w zagłębiu węglo- 
wem oistrawsikodtarwińsikiom polskiej 
Szkoły średniej, przygotowującej do za-' 
woidów technicznych. Zrealizowaniem 
tej myśli zajęła się Macierz Szkolna 
Księstwa Ciesz., najwyższa polska in
stytucja oświatowa na Śląsku, założo
na przez Stalmacha i współpracowni
ków w 1885 roku. Walne zebranie w 
dniu 25 października 1908 r. uchwaliło: 
ÿ,Zważywszy, że jednym z najważniej
szych w obecnej chwili postulatów na
rodowych na Śląsku jest sprawa pol
skiej szkoły realnej, poleca walne zgro
madzenie Zarządowi Głównemu zapo
czątkowanie i przeprowadzenie plano
wej akcji około uzyskania tego zakła
du.“ Zarząd Główny Macierzy, na któ
rego czele stał wtedy zapalony bojow
nik o prawa narodowe ludu polskiego



na Śląsku Tîiliary Filasiewicz,

ai-chwały. Wysłano delegację do miaro

prośbę.

Czesi odmawiają zasiłków 
bezrobotnym Polakom

MORAWSKA OSTRAWA. W ostatnim

Wobeic tego Zarzad Główny Macierzy Ï TÍT ' Pozwolenie na otwarcie
uchwalił 8 grudnia 1908 r. założyć poi- Tt oa zakład“ trymakladu średniego dla swojej młodzią
ska prywatną szkołę realna na Śląsku, iÆî a we lr>'sztaci.ť zy,“í>no. starania o upaństwowieni '
Z bratku potrzebnych funduszów,' Ma- J odno®ne wiadz® wykręcały się>
cierz-Szkolna zwraca-się o pomoc do ÍLJLjL k r»/^« y akta odesłanęjmaczącj.ze o upaństwowieniu może bjf 
bratniej instytucji w b. Galicji, Towa- T U t „ z 0 ne.l Kiajowej;mowa dopiero-wtedy, gdy gimnazja
rzystwa Szkoły Ludowej w Krakowie. «erpniufealne posiadać będzie pełną ilość W*
Po (kilku wspólnych konferencjach sta- ,.yipjfya' ,, nrozvAnta k™ín te « ł*8« Z™ warun,0k był dopełniony,
Je w kwietniu 1909 r umowa na mocv . 11 prezydenta kraju jako pize-były to lata wojny światowej, w czasie 
której T S Ł podejmuje sie nokrvWa^ Ra'dy Szkolnej Kojowej, których gimnazjum przeżywa krytyc
ńia wszelkich wydatków w równał *e*‘orï.przyrze!ka SiPraw* Pomyślnie zake chwile, będąc zmuszane dwukUii

młodzieży polskiej do zakładu oraz 
tern, że połączeniia kolejowe z tą miej
scowością były bardzo dogodne. Ť. S. L. 
wyszukało kandydata na -stanowisko

w zagłębiu oRitrawsko-karwińskieffni

sei ’z Macierzą Szkolną. Utworzono K u-
r a t o r j u m z delegatów Macierzy i.

! T. S. L., f '
powstać zakład.

Na siedzibę zakładu wybrano Orło- jeßlt wo^óle nienotrzebnv omz wvra^ • • a- . • odbijają się rów.
wę, kierując Się tern, że miasteczko toznajdowało się w obrębie kilkunastu S olSwe mlíLe XzZvwS ®zk; 1919/29 kończył się 15 maja, św«. 
w.si polskich, posiadających najlepiej zakład beda miał v na. to Dotwfłm/tiin dectwa rozdawano we Frysztacie, egu- zorganizowane polskieJ szkoły ludowej™ÄÄ ÄÄ odbywał się w Cieszy,
które, licząc w 1908 r. 12.362 dzieci pol-

ńia wszelkich wydatków w równej czę-yśr y «piawę pomysime za-ne cnwue, pęaąc zmuszone dwukrotni« 
z, z..: o — tt.x------------ Trw wic. do przerwania nauki z powodu braku

Wtem spada nieoiczekiwana wiado-iprofesorów, których powołano do woj
które troszczyło się o majacy Stolna Krajowa odrzułska.
skláři, cha podanie o pozwolenie otwarcia za- Przychodzą czasy przewrotu Wv*

kładu, motywując to tern, iż zakład tas -   *-

dusze. Również i Min. Wyzn. i Ośw. od-inje> Zanosiło się na to, że po wakacjach 
skich, gwarantowały liczny -napływ ^imnazium Teakee^'' 016“6 °twarC1?,> gimnazjum nie zoistanie wogóle otwarte 

-----------------<£_.gimnazjum realnego. . Jedynie dzięki usilnym staraniom kie.
J Wtedy to wyjeżdża do Wiednia dynrownikia zakładu, obecnego dyrektora 
rektor mającego powstać zakładu, p. gimnazjum p. Piotra Feliksa, udało si? 

'Jan. Jarosz, ażeby u odpowiednich po wielu zabiegach uzyskać pozwoleń 
władz zainterweniować. Dyr. Jarosz władz czechosłowackich na otwarcie 
stwierdził na miejiscu, że zastępca mi-gimnazjum realnego, które do dziś, mi- 
nistra oświaty, korzystając z wyjazdu mo wielu starań, jako zakład prywatny 
swego zwierzchnika na urlop wypo- spełnia swą szczytną misję szerzenia 
czynkowy, odmownie załatwił sprawę oświaty wśród isipołeczeństwa polskie

go na' Śląsku czeskim. T. D.

dyrek torá za. kładu, powierzając o dp o-otwarcia polskiego giimn. real, w O) 
A wiedzialny ten posterunek prof. Janowiwej. I dopiero na iskutek interwe.n-

i 11 Jaroszowi. ówczesnego prezesa Koła Polskiego
 7 zabrał koń'cem kwietnia 1909 r. wręczył a Wiedniu, prof. uniwersytetu dr. Sta^

się zaraz do zrealizowania powyższej sperjalna delegacja, złożona z ks. Józe-sława Głąbińskiego, anulowano ck?' 
u- ła Łondzma i Jerzego Cińciały, podanie z ję zastępcy i Sprawę pomyślnie zaď 

dainych władz centralnych w Wiedniu PrezJ Rentowi kraju o pozwolenie na o-wiano. Z dokumentem urzędowym »? 
z prośbą o założenie państwowej szko- yrarcie prywatnego polskiego gimna-zwalającym na otwarcie zakładu, yy?? 
ły realnej dla potrzeb polskiej ludności zJum reial^S9, Orłowej z początkiem ca dyr. Jarosz na Śląsk. Otwarcie »?

r. szk. 1909/10. Analogiczne podanie kładu nastąpiło 23 września 1909 r 
Władze centralne odrzuciły jednak ^piesi0ino Ministerstwa Wyznań i Z takiemi to trudnościami walc»« 
prośbę Oświaty w Wiedniu. Teraz zaczynająmusiało społeczeństwo polskie zanih

Wobec teeo Zarzad Główny Macierzy !it.°a«iośne dokumenty ouzyskało pozwolenie na otwarcie Î

czasie zachodzą częste wypadki odmawiania 
przez czeskie władze administracyjne udzie
lania zapomóg bezrobotnym obywatelom 
polskim z funduszu państwowej akcji od
żywczej. Dotychczas bezrobotni obywatele 
polscy z zapomóg na zasadzie wzajemności 
w myśl zarządzenia M-stwa Opieki Społecz
nej w Pradze korzystali. Zarządzenia te 
wywołały wielkie zaniepokojenie wśród 
rzesz bezrobotnych obywateli polskich, któ
rych w ten sposób pośrednio zmusza się do 
opuszczenia granic Czechosłowacji.

Nowy polski burmistrz 
na czeskim Śląsku.

Z czeskiego Cieszyna donosi (ż): W Doi« 
nej Lesznej, obok Trzyńca, zmarl wójt poi* 
ski śp, Peterek. Czesi cieszyli się, że wsku
tek nieporozumień, istniejących w stron
nictwie polskich socjalistów, do którego 
należał zmarły wójt, jedność polskich 
stronnictw przy wyborze nowego wójta nie 
zostanie utrzymana. Ale Czesi przeliczyli 
sie. Chociaż rzeczywiście istnieje ferment 
pomiędzy polskimi socjalistami, to jednak 
nikt z tego stronnictwa, ani będący w opo
zycji do kierownictwa, nie myśli nad roz
luźnieniem jedności polskich stronnictw.

Przy wyborach nowego burmistrza gloso* 
wały zgodnie wszystkie polskie stronnic
twa i wybrano wójtem ponownie Polaka p. 
Jana Łabaja. Wybory te są dowodem, że 
wszelkie kalkulacje na rozbicie w obozie 
polskim są chybione.

ścdełoa i Kamiomki. I odtąd coroczna wyciecz
ka w (te strony stała się (tradycyjną mtanifeeta- 
cją braterstwa całej młodiaieży karwińskiej, 
która wzimiocniiona na duchu wracała dio zady
mionej Karwiny z mocném (posítianow-ieniem, 
że w osłabłe jej itętoa Wleje nowy, ożywczy 
prąd młodzieńczy.

Wędrując rok rocznie m Kościelec, niikt z 
nas nie przypuszczał, że tein hisitorycizny zaką- 
tefk Czarnej Księżnej urośnie dlo znaczenia 
symbolu i stanie się miejscem pieiligrzyimikii ca
łej Ludności śląskiej. Sprawił to pamiętny 
dzień 10 wnześnria 1902 r., w którym zginęli tu 
nieodżałowanej pamięci kpi. Żwirko i inż. Wi
gura. Ich pogrzeb oraiz obchód pierwszej rocz
nicy bohaterskiego ich zgonu stał się żałicib- 
nem świętem całego ludu śląskiego, który 
•przybył z blidka i z daleka, aby złożyć hołd, 
należny pamięci tych zasłużonych tytanów 
przeotworzia.

Dziś sitoimy w przededniu drugiej rocznicy 
katiasitroify i zapytujemy, jaką z niej mamy 
czerpać naukę.

Pierwsza prawda, która z niej wypływa, 
mówii nam, że ofiara cierlicka, aczkolwiek 
straszna, nie była daremna, bowiem jeszcze 
ściślej zespoliła serca ludu śląskiego z naro
dem. Polegli Lotnicy Dyild uosobieniem boha
terstwa ptoßisfeiego, które dla naszej młodzieży 
powinno być drogowskazem w przyszłość.

To bohaterstwo przychodziło mi na myśl, 
kiedy słuchałem wiadomości o 'obecnym chal- 
lenge’u, który cikrył nowym wawrzynem chwia
ły Lotnictwo poltskie. A kiedy dowiedziałem 
się, jak żywiołowo witały lotników chaWenge’- 
owych dwa bohaterskie miiasíta, Lwów i Wil
no, stanęły mi żywo w pamięci dwa niezapom

 niane fragmenty z ostatniej wycieczki na
wschodnie krańce Rzeczypospolitej.

Pierwszy z nich, to chwila, kiedy na szczy- 
PRZEMÓWIENIE, cie góry Zamkowej w Wilnie stanęliśmy przed

M i? ■? v masowym grobem powstańców z r. 1863. Stra-wygïOSZOïie przez p. R. Z. K. koło ogni- C|)JJ| j ,^3^ Moskale w tajemnicy
ska harcerskiego w Cierlickn w przede- pnzed ludnością. Aby zgnieść Polaków, rząd 
dniu drugiej rocznicy katastrofy cier- carski wysłał do Wilna swojego najbardziej 

Uckiej. krwawego kata, Murawiewa-wie&aatiela. Ałie
krwawe prześladowania, szubienice i katorga 

Pamiętają starsi koledzy „uszale“, jak to w nie zgniotły ducha poiliskiiego i nie złamały 
dniu 10 iluitęgo 1025 r„ a więc przed blisko 10 wiary w ostateczne zwycięstwo sprawiedliwo- 
Jałty, w 14 chłopa ruszyli z Karwiny do Cier- ścj,. Męczeńskie Wilno przetrwało. Z posiewu 
■liicka. Śnieg bił dlo twarzy, ale to ich nie znie krwi wyrośli nowi bojownicy, którzy pod wo- 
chęcało. Z pieśnią na ustach, z różańcem zdzą wielkiego Wilnianina, Mars»zaflka Piłsud- 
pierników koło szyi (maszerowali w stronę Ko-©kiego wywalczyli í^oflsoe niępoidiległońć. >

A w kilka dni później stanęliśmy na cmen
tarzu łyczakowskim we Lwowie. Niema chyk 
na całym święcie drugiego takiego cmentam 
bowiem ci, kltórzy tam cicho spoczywają, to ni« 
starzy bojownicy, polegli przy spełnianiu twaJ. 
dego obowiązku żołnierskiego, lecz młode ici 
nierzyki, diziewczęta i chłopcy 12-, 14—16-J.etff 
Jest wśród nich niejeden młody harcerz i W 
cerka, do których życie dopiero zaczęło się«1 
śmi-echać. A jednak, gdy chwila wezwała $ 
wahania, szli plod grad kul nieprzyjaciel^ 
umierać za sprawę, która była jedyną prawi«, 
ich życia. I znowu była to ofiara straszna/ 
krwawa, ale gdyby nie -ta ofiara, Lwów i»! 
znajdowałby się dziś w granicach Polski.

I (gdiziiekoßwietk spojrzymy w dzieje nar«- 
polskiego, wszędzie widzimy, że największy® 
czynów dokonano icfiarą, wybuchami zapału’ 
bohaterstwa. Te czyny są dla nas świetlani 
przykładem, te cnoty trwałym tesitameniteffl'

i właśnie na tern polu harcerstwo, jatko z«- 
spół ideowej młodzieży, ma do spełnienia 
żną misję wychowawczą. Wszak wszys«^ 
nas najbardziej balii to, że i wśród młod®“- 
mamy dusze i duszyczki, które idą zawsze ■ 
pomyślnym wiatrem i które gotowe są zaiP^' 
dać się za miskę marnej .soczewicy. Tyyû \, 
dziom brak ided przewodniej w życiu. DW. 
też ważnem zadaniem harcerstwa jest dążę® 
do tego, aby natchnąć ideą i sprowadzić z 
nowców na właściwą drogę tę część 
ży, którą psuje materjalńEm oraz kryzys ™ 
spodarczy i duchowy.

I kiedy w przededniu tragicznej 
skupiamy się tu koło ogniska, nie dopy=c.. 
do tego, aby dzisiejsze przyrzeczenie bar < 
skie nie ograniczyło się do krótkiej 
złożonej przez nową drużynę żeńską. W ® 
dzisiejszym cała młodzieży harcerska PJř, 
rzekinij, że od tego ogniska wyjdziesa na 3 
cze szerszą arenę z mocném postanowię®i . 
aby całą młodzież zdobyć dla naszej 
idieó. A wy ojcowie i matM, którzy z cichą 
liwością patrzycie na wysiłki Waszego 
go pokolenia, tu ikoło tego ogniska i
deczniie swoje dłomie z dłońmi 
przynzekmijcie jej, że pozostaniecie jej 
ciółmi, doradcami i opiekunami. W 
siojszym przyrzekni jmy sobie W’szyscy, 
sną ciężką pracą i ofiiarnością stworzymy . 
kie dzieło, którego chwałę będą głosiły Py 
szłe pMkoflerm. 



Z wycieczki na WscbMnle Rubieže
Rzeczypospolite!.

Na Wołyniu. — U kolonistów czeskich.
nhr«wLai^na,mi- aacz^ Wołyń, ale w kraj- 
PriTiPfi ^n‘arajzi.e nie następuje więksaa zmiana, 
i roeu nąszemi oczyma roztacza się ciągłe jesz- 

' W1’elkia równina, pokryta rzadkiemi lasami 
sołsmowomi i bagnami, które zajmują znaczne 
obszary. Przerzynają je leniwo płynące rzeki i 
bagnistych brzegach. Większość osad ludzkich 
|!.ezy na wyłaniających się itu i ówdizie piasz
czystych wyniiioisłościiach.
xx- T° .W02'y|S,^i0 znika w południowej części 
Wołynia, którego gleba jest urodzajna, glinia
sta lub czarnoizieimna i urozmaicona wzgórza
mi, Coraz częściej występuje tu mieszany lias 
iglasto-iliściiasty, ale większość terenów zajęta 
jest pod uprawę. Zabudowania otoczone są 
pięlknemi siadami, a szczególnego uroku nadają 
krajobrazowi plantacje chmielowe. W tej czę
ści Wołynia spotykamy najpiękniejsze okolice 
i najważniejsze osiedla.

Koło Równego i Zdiołbunowa przejeżdżamy 
przez bogate okolice, gdzie mieszkają koloniści 
czescy.

Domy ich wiellkiie, przeważnie o 6 pokojach, 
otoczone są sadami i ogrodami. Murowane za
budowania gospodarskie, suszarnie chmielu, 
'bogate pola i icigrody, wszystko to świadczy o 
dobrobycie i zamożności. W bardzo biednych 
warunkach żyje w porównaniu z nimi okollicz- 
na ludność ruska.

. Czechów na Wołyniu jest stosunkowo nie
wiele, bo zaledwie 28 tysięcy, co na blisko 2 
miljony mieszkańców tego województwa sta
nowi 1j3% ogółu (ludności. Ale ich waga i zna
czenie są o wiele większe.

Skąd się wzięli Czesi taić daleko, tam na 
wschodnich kresach państwa polskiego?

W walce z żywiołem polskim rząd carski 
sięgnął do konfiskaty polskiej własności ziem
skiej, Iktórą parcellowano a na niej osadzano 
chłopa ruskiego, prayczem obowiązywał zakaz, 
że rolnikom polskim nie wolno losiediliać się na 
Wołyniu. Od. r. 1868 zaczęto natomiast sprowa
dzać osadników czeskich, jako żywioł bardziej 
rusofiilisiki. Koloniści, przybywający po r. 1881, 

; przyjęli prawosławie, talk, że dziś większość 
Czechów wołyńskich jest wyznania prawosław
nego. W dowód (przychylności rząd' carski wy
budował im Okazałe cerkwie.

Przybywszy na teren, zamieszkały przez 
Czechów, oczywiście gorąco zapragnęliśmy 
wejść z nimi w kontakt by się bliżej zapoznać 
z ich losem, ich bolączkami i życzeniami. Są
dząc iz głosów tutejszej prasy czeskiej, ocizekiwa 
liiśmy, że usłyszymy same -skargi. Czekała nas 
miła niespodziannka. Już pierwszy napotkany 

; Czech, z którym zetknęliśmy się jeszcze w po- 
i ciągu, p. toż. Vladimír Činka, na nasze zapyta
nie, czy polegają na prawdzie wiadomości o 

i polonizowaniu Czechów wołyńskich, zaprzeczył 
im stanowczo. Ze zdziwieniem dowiedzieliśmy 
s«ię, że i Obecnie, w okresie naprężenia polsko- 
czeskiego, życzliwy stosunek społeczeństwa 
polskiego do kolonistów ozeskich nie zmienił, 
się ani na jotę. Nie było' konfiskat „Hlasu Vo
lyně“, ani aresztów, czy procesów politycz- 

. mych. Napaść na cześć ś. p. ministra Pierackie- 
go w jednym z czołowych dzienników praskich 

i przyjęli Czesi wołyńscy z nielkłamanem ofou- 
; rżeniem. Na zapytanie, czy żywioł czeski do
puszczany jest do urzędów i do stanowisk w 
życiu gospodarczem, rozmówca nasz z uśmie
chem zwraca uwagę na to, że jako Czech jest 
inżynierem drogowym województwa wołyń
skiego i że pod tym. względem Czesi korzystają 
iz pełnego uprawnienia, a nawet więcej, gdyż w 
życiu gospodarczym zajmują stanowisko przo
dujące.

Początkowo sądziliśmy, że tofioirmacje p. 
inż. Činky są wynikiem jego zbyt optymistycz
nego nastawienia. Ale wkrótce potom wędrów
ka po Kwasiłowie, jednej z kolonij czeskich, 
w której zatrzymaliśmy się na krótko,. potwier
dziła w pełni wszystko ta, co słyszeliśmy po
przednio. Doświadczenia nabyte tam w rozmo
wach z mieszkańcami, wśród których nie bra

kło światłych działaczy czeskich, zasługują 
całkowicie na to, aby podać je do wiadomości 
szerokiego ogółu czytelników.

W dziedzinie politycznej niema mowy o ja- 
kiemś „gnębieniu“ Czechów, którzy traktowani 
są narówni z obywatelami narodowości pol
skiej. Opowiadania o „wynaradawianiu“ są ab
surdem choćby z tego powodu, że koloniści 
czescy tworzą zamkniętą w sobie całość, odgro
dzoną od reszty społeczeństwa wołyńskiego. 
Głęboka przepaść dzieli ich zwłaszcza- od kul
turalnie o wiele niżej stojących Rusinów. To 
też zdarza ją się wypadki, że Rusini uczą się ję
zyka czeskiego od Czecha, a nie odwrotnie.

Jeżeli chodzi o szkolnictwo czeskie, to po
wstało ono dopiero za rządów polskich. W po
równaniu z piierwszemi latami, liczba szkół i 
czeskich wzrosła w ostatnich czasach dość 
znacznie. Obecnie szkół czysto czeskich jest 23, 
z tego 10 publicznych, w których językach pol
skiego uczy się tylko jako przedmiotu; ponadto 
jest 12 publicznych szkół czesko-polśkich, wzgl. 
polsko-czeskich. Istnienie szkół utraikwiistycz- 
nych tłumaczy się przepisami ustawodawstwa, 
przedewszystikiem zaś faktem, że kolonje cze
skie są niesłychanie rozdrobnione i rozrzucenie 
po wielkich obszarach; tak np. w powiecie łuc
kim,, gdzie kolonistów czeskich jest stosunko
wo najwięcej, jest aż 40 koilonij o 5500 miesz
kańcach,, co na 200 tysięcy mieszkańców powia
tu stanowi niecałe 3% ogółu ludności; w in
nych powiatach odsetek Czechów jest jeszcze 
mniejszy. W tych wypadkach istnienie wspól
nych szkół uirakwisityciznych czesko-polskich 
jest rzeczą nieuniknioną; uczęszczają do nich 
dzieci różnych narodowości. Zresztą Czesi wo
łyńscy sami kładą nacisk na naukę języka pil
skiego c 'pragną, aby dzieci ich bliżej się z nim 
zapoznały.

Gospodarczo kolonistom czeskim powodzi się 1 
znakomicie; rzut oka na ich piękne i dodatnie, 
gospodarstwa, bogate poła, plantacje chmielu i 
tytoniu, śliczne ogrody i sady (w Kwasiłowie 
zaopatrzyliśmy się tanio w większy zapas 
wspaniałych jabłek na doiszą podróż) przeko
nał nas odrazu, jia/k nieładnie kłamało ostraw 
skie „České slovo“, pisiząc o gospodarczej za
gładzie Czechów wołyńskich. Plantacje chmie
lu, wyniszczane w czasie wojny, odbudowali 
koloniści czescy całkowicie; największe na Wo
łyniu plantacje chmielu są w ich rękach. — 
Chmieliarstwo, w którem są czynnikiem decy
dującym, i sadownictwo są dilla nich poważnem 
źródłem dochodów. t

Wielkie dochody przynoszą im także plan
tacje tytoniu, którego uprawę przydzielają im 
czynniki rządowe z całą życzliwością,

W parze z tern idzie browarnictwo, które 
znowu jest przeważnie w ich rękach; Czesi wo
łyńscy są właścicielami wielkich browarów 
tamtejszych.

Diolbrze prosperują najróżniejsze czeskie 
spółdzieilnie i spółki gospodarcze.

Kiedy w duchu porównywaliśmy położenie 
emigracji czeskiej na Wołyniu i emigracji pol
skiej w okręgu ostrawskim, żal się nam ser
decznie zrobiło naszych poczciwych Maćków z 
pod Żywca i Wieliczki, którzy krwawicą swoją 
dopomogli do stworzenia bogactw zagłębia, a 
za to obecnie... ale nie mówmy o tern.

Ale Czechom wołyńskim., z którymi serdecz
ne nawiązaliśmy nici sympaitji, życzymy z ca
łego serca ich dobrobytu i równouprawnienia 
Z zadowoleniem wchłaniialiśmy słowa jednego 
z działaczy kwasiłowskich, który oświadczył 
nam z całą otwartością: ,,W zupełności piszemy 
się na słowa naszego posła Medury, wypowie
dziane z warszawskiej trybuny parlamentar
nej, że Połskia nie jest dla nas macochą, lecz 
prawdziwą matką. Wykonując uczciwie obo
wiązki obywatelskie, jesteśmy ząwsze golfowi 
bronić jej granic od wschodu i zachodu. Na 
Wołyniu Polak, Czech i Ukrainiec żyją w zgo
dzie,' otoczeni opieką rządu, i daj Boże, aby tak 
było wszędzie.“

szów jiatk najprędzej. Jest nas tu 150.000 
Polaków, to diokazemy tego dzieła z 
pewnością. Franciszek Kubienka.

Uwaga redakcji: Uimieszczanay 
tu uwagi p. Kubienki i ze swej ©trony 
zaznaczamy, że pomysł młodzieży kar- 

Zbuduiemy samolot challengeowi
Karwina. Z wielką radością wyczy

tałem w „Dzienniku Polskim“ z dnia 
18 września uchwałę młodzieży karwiń- 
skiei odnośnie ufundowania samolotu 
na przyszły Challenge 1936. Uchwałę tą 
jak najgoręcej pochwalam. Cieszę się, 
że ziarno, rzucone przez starych pra
cowników, wydaje w młodzieży obfite 
i bujne plony realne. Proponuję zabrać 
się do pracy nad zbieraniem fundu

wińskiej znalazł bardzo żywe echo w 
całeim społeczeństwie i obecnie przygo
towywaną jest akcja, któraby unormo
wała drogi, prowadzące do wykanania 
postanowienia.
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Ptawda o Cierlicku,
Gdzie Żwirko i Wigura startowali do 

wieczności.
,W ubiegłych dniach, niemal w druga 

rocznicę tragicznej śmierci ś. p. Żwirki i 
i Wigury, wyszła z druku 'książka Wie
sława Wojnara p. t. „Prawda o Cierlic- 
ku“. Autor źródłowej pracy, ujętej w 
ramy wartościowego dziełka p. t. „Do-, 
wody polskości Śląska Cieszyńskiego“ 
Odsłania czytelnikowi polskiemu w 
swej najnowszej książce całą prawdę 
odnośnie polskości Cierlicika, tego Cier- 
1-icka, które miast stać się węzłem 
współżycia polisiko-czeskiego, stało się 
kością niezgody, źródłem waśni i nie
porozumień.

Autor, Ślązak z krwi i kości, bystry 
obserwator stosunków połsko-czeskidh 
•i wybitny znawca ziemi śląskiej, z zim- j 
ną konsekwencją obala twierdzenia do
morosłych historyków czeskich, jako-1 
by Cierlicko było gminą na wskroś czes
ką.

Przytaczając dowody polskości Cier- 
łioka, autor posługiwał się jedynie *i 
wyłącznie prawdą, opartą na niefał- 
Slzowanej historji. Zbadał akta wikarja
tu generalnego w Cieszynie i archiwum 
urzędu krajowego w Opawie, przestu- 
d^jował bogatą literaturę czeską i nie- 
imiedką, dotyczącą ziemi Śląska Cie
szyńskiego i na tym dokumentamym 
i historycznym dok ładzie budował { 
prawdę o Cierlicku, które było i jest i 
pólskielm.

W istocie książka Wiesława Wojnara 
ijesit dokumentem historycznym wiel
kiej wagi i doniosłego znaczenia zwła
szcza dla tych, którzy interesują się 
dziełami ziem dawnego Księstwa Cie

szyńskiego. I jakkolwiek dziełko to 
przeładowanie jest cytatami uczonych i 
historyków, lingwistów i filologów, 
treść jego dostępna jest każdemu, kogo 
interesuj o zagadnienie polskości na 
Śląsku Cieszyńskim.

Autor, sięgnąwszy wstecz dziejów aż 
do czasów starosłowiańskich, udowad
nia na podstawie dzieł naukowych hi
storyków czeskich i niemieckich, że 
szczepy polskie były pierwszymi stały
mi, historycznymi mieszkańcami dzi
siejszego Śląska Cieszyńskiego i Gór
nego.

Omawiając kolejno w rozdziałach ję
zyk kościelny i szkolny parafai Cierlic- 
kiej, walkę o zaprowadzenie w kościo
łach polskich nabożeństw a następnie 
tendencje statystyczne, przechodzi au
tor do omówienia faktu, który polskiej 
ludności Cierlicka wyrządził wielką 
krzywdę.

I podobnie jiak zgon ś. p. Żwirki i Wi
gury uważa lud śląski za tragedję całe
go narodu polislkiego, tak sprawę na 
Cierlicku uważa autor za nowy, boles
ny cios, zadany w samo serce ludności 
polskiej Śląska. I dlatego też, w koń
cowym rozdziale swej niezwykle warto
ściowej książki, która stanowi ważny 
przyczynek do poznania historji pol
skości Śląska Cieszyńskiego, wypo
wiada autor zdanie, iż normalizacja sto
sunków polsko-czeskich zależy w dużej 
mierze od naprawienia krzywdy, za
danej ludności polskiej w symbolicznem 
Cierlicku.

Prawdy. te rozumieją niestety tylko 
bardzo nieliczne jednostki w obozie 
czeskim (pisze autor), ale są zbyt bez
silne, aby mogły zmienić obecne nasta
wienie wobec ludności polskiej.

„Dar Pomona" o Mze iooRoła sałata.
Przepiękny statek szkolny, ofiarowany 

prze® społeczeństwo pomorskie ze składek 
uczniom polskiej szkoły morskiej w Gdyni, 
wyruszył w niedzielę, dnia 16 b. ni. w podróż 

{naukową dookoła świata. Trasa prowadzi 
przez Kopenhagę, Cherbourg, San Domingo, 
Kanał Panamski, Wyspę Galapagos, Honolulu, 
Jokohamę, Kubę, Nagasaki, Szanghaj, Hong
kong, Singapure, Batahję, Południową Afrykę, 
wyspę św. Heleny, Azory z powrotem do Gdy
ni. Na pokładzie statku znajduje się 36 ofice
rów i uczniów, pod dowództwem kapitana Ma- 
ciejewiczJMatyjowicza. Podróż potrwa do i-go 
września r. przyszłego. „Dar Pomorza“ odbył 
już kilka podróży z uczniami morskiej szkoły 
handlowej, m. i. do Nowego Jorku, do Brazy- 
Iji a w r. bież, wzdłuż brzegów Atlantyku. Jego 
obecną najdłuższą i najciekawszą podróż śle
dzi społeczeństwo polskie z niebywałem zain
teresowaniem. Również prasa czeska, jak np. 
„Duch času“, „Polední list“ i i. poświęciły jej 
uwagę. Bratysławski „Slovák“, donosząc o roz- 

i poczęciu przez „Dar Pomorza“ swej podróży, 
komunikuje ciekawą wiadomość, że na pokła
dzie tego statku polskiego znajduje się dwóch

] studentów słowackich, Śkulety i Molnar, któ
rzy już drugi rok trawią na polskim okręcie. 
„Zeszłego roku — pisze „Slovák“ — we wrze
śniu, kiedy Gdynię odwiedziła wycieczka 
dziennikarzy słowackich, prosili obaj obecnych 
tam redaktorów „Slováka“, aby w ich imieniu 
podziękowali redaktorowi naczelnemu Sido
rowi za to, że umożliwił im dostanie się w cha
rakterze uczniów na polski statek szkolny, 
skoro w domu nie chciano wykorzystać ich 
sił i zdolności.“ Swą sympatyczną notatkę 
„Slovák“ kończy następująco: „Chłopcy sło
waccy jadą obecnie około świata pod polską 
banderą, aby stać się godnymi „wilkami mor- 
skierai“. W taki to sposób wybijają się stale 
naprzód synowie naszego małego narodu na 
morzu i w przestworzach.“

I nasze społeczeństwo polskie w Czechosło
wacji jest dumne z tego, że ma wśród załogi 
„Daru Pomorza“ swego syna. Jest nim p. Jó
zef Kynast, syn znanego pracownika polskiego 
z Karwiny, prezesa tamtejszego „Sokoła“. I my 
zatem mamy swego „wilka morskiego“, który 
pruje fale oceanów na pokładzie ślicznego 
statku polskiego „Dar Pomorza“.

Młodzież polska w Czechosłowacji 
ufunduje samolot na przyszły Challenge 

wielkiem uznaniem wyraża się o ofiarności 
społeczeństwa polskiego; które nie szczę
dziło grosza na ufundowanie samolotów 
challenge‘owych. „Ceske Slovo“ pisze w 
tęhsprąwie m. intVf;Çidy r;swegO>'C>zusu ogło
szono zawody ćhallenge‘owe. to niy b a-, 
daliśmy na państwo, że,,się ociąga- że me

Mor. Ostrawa. Wspaniałe zwycięstwo 
Polski w tegorocznym Challenge‘u, z któ
rego cieszą się Polacy nie tylko w kraju, ale 

! i zagranicą skłoniło młodzież polską w Cze 
chosłowacji do wystąpienia z projektem u- 
fundowania Polsce wtd^nym kosztem sa
molotu na przyszły Challenge, aby w ten 
sposób jeszcze silniej zespolić się z resztą 
narodu w dziele budowy potęgi Polski w 
przestworzach. Projekt ten wysunęła mło
dzież polska na łamach „Dziennika Polskie
go“. Koło Samokształcenia młodzieży w 
Karwinie zadeklarowało już jako pierwsze 
na ten cel Kcz 1,000 i zwróciło się do całe
go społeczeństwa polskiego w Czechosło
wacji z apelem o poparcie tego pięknego 
projektu.
Echa turnieju lotniczego w Czechach.

Morawska Ostrawa. Prasa czeska z

I daje zamówień fabrykom na samoloty ilu. 
Podczas gdy my traciliśmy czas na deba
ty i krytyki, sasiedzi nasi w Polsce zbiera
li grosze na maszyny. A że tych groszy ze-

I brało sie sporo, to widzieliśmy z wie>k.e,i
I liczby zawodników polskich“. Pismo ape

luje do Ligi Lotniczej Masaryka, aby idąc 
za godnym naśladowania wzorem polskim, 
zajęła sie, jako instytucja najbardziej do te
go powołana, urządzeniem zbiórki na sa
moloty czeskosłowackie do przyszłego 
challenge‘u.



(ö sprnœle wiadomości „Prava lidu" i „Ducha (usu“ 
o stanowisku posła Chobota.

Tylko w harmonijnej zgodzie całego 
naszego społeczeństwa leży nasza siła 
i zwycięstwo. To też „Dziennik Polski“, 
wierny tej zas/adzie, uważa za swój obo
wiązek, czuwać nad tą jednolitością i 
harmonijną zgodą obozu polskiego, dą
żąc do tego, by każdy z jego członków 
stawiał zawsze dobro ogółu społeczeń
stwa na pierwszem miejscu, ponad in- 
nemi sprawami.

Te względy kierowały nami, kiedy in
formowaliśmy naszych Czytelników, a 
ściślej mówiąc, polską opinję publicz
ną o oficjalnych doniesieniach czeskiej 
prasy socjalno-demoikratycznej, iż poseł 
Emanuel Chobot przestał być hospi- 
tantem klubu poseIśkiego czeskiej soc.- 
dem. a stał się zwyczajnym jego człon
kiem. Znamiennym w tej kwestji był 
fakt, iż doniesienia te pojawiły się rów
nocześnie w głównym organie czeskiej 
soc.-dem. „Pravie Lidu“ i ostrawskim 
„Duchu času“ w dniu 29 Sierpnia b. r. 
Czekaliśmy dwa tygodnie na wypowie
dzenie się w tej sprawie osoby najbar
dziej zainteresowanej, to znaczy p. Cho
bota. Ponieważ nie mogliśnfy się do
czekać ani zaprzeczenia, ani potwier
dzenia tych pogłosek, uważaliśmy za 
swój dziennikarski obowiązek, przyto
czyć na łamach naszego pisma głosy 
czeskiej prasy socjalno-demokratycznej 
o t ern zdarzeniu.

Informacje nasize w tej kwestji, wy
wołały burzę. Opinja polska, zwłaszcza 
sfery robotnicze, domagały się wyjaś
nienia. P. Chobot osobiście zaprzeczył 
pogłoskom czeskiej prasy, nie skłonił 
jednak organów czeskiej soc.-dem. do 
formalnego sprostowania zamieszczo
nych przez nie informacyj. Jedynie o- 
strawski „Duch času“ zamieścił list po
sła Chobota, zaprzeczający informacjom 

' „Dziennika Polskiego“, nie zaś informa- 
i cjom „Prava Lidu“ i „Ducha času“. 
Również redakcja nasza otrzymała od 
posła Chobota list następującej treści:

T.
Redakcja DZIENNIKA POLSKIEGO 

PRZYWÓZ
Beneša 5.

Upraszam o umieszczenie w jednym z na
stępnych numerów DZIENNIKA POLSKIE
GO następującego sprostowania:

Odnośnie do umieszczonego w DZIENNIKU 
POLSKIM w numerze 86 z dnia 13 września 
na drugiej stronicy artykułu p. t. „Poseł Cho. 
bot wstąpił do czeskiej socjalnej demokra
cji“, w którym z powoływaniem sie na nie
ścisłości, umieszczone w PRAVO LIDU i 
DUCH ČASU, które zresztą w międzyczasie 
zostały sprostowane, jakobym był wstąpił „ja
ko członek zwyczajny do klubu poselskiego 
czeskiej partji socjalistycznej“ a tern samem 
za członka tejże partji i jakobym przez to 
był „równocześnie członkiem dwu odrębnych 
stronnictw politycznych“, oświadczam, że 
wiadomość ta niepolega na prawdzie. Praw
dą jest, że wstąpiłem już w roku 1329 ?ą zgo

dą PSPR. i Komitetu Międzypartyjnego 
wspólnie z panem posłem Dr. Buzkiem jako 
hospitant do klubu czeskiej socjalne) demo
kracji a na tym stosunku się aż dotąd nic 
niezmieniło. Jestem zatem nadalej hospitan- 
tem tego klubu*

Tak samo jest prawdą, że jestem tak jak 
dotąd i nadalej tylko członkiem PSPR. a 
niejestem oprócz tego ani członkiem czeskiej 
socjalnej demokracji ani w żadnym innym 
stronnictwie politycznym członkiem.

Oczekując, że Szanowna Redakcja umieści 
to sprostowanie, kreślę się

z wysokiem poważaniem:
Em. Chobot.“

Wyjaśmiieuie p. posła Chobota przyto-\ 
ożyliśmy in extenso.

iW związku z tern wyjaśnieniem 
stwierdzić należy, że jego treścią nie 
została jeszcze załatwiona konieczność 
oficjalnego zaprzeczenia sprawy zwyk
łego członkostwa ze strony centralnego 
organu czeskiej soc. demokracji, „Pra
va Lidu“, gdzie ta wiadomość się zro
dziła. Dlatego opinja publiczna oczeku
je także i z tego źródła zaprzeczenia tej 
wiadomości, skąd ona wyszła.

My ze swej strony wyrażamy to zado
wolenie, że dzięki naszej akcji p. poseł 
Chobot wyjiaśnił swój stosunek do par
tji czeskiej. i

Jeżeli informacje posła Chobota są 
prawdziwe a nieprawdziwe są informa
cje „Prava Lidu“ i „Ducha času“ o jego 
zwyczajnem członkostwie w klubie 
czeskiej soc.-dem., to jedyny istąd wnio
sek, że nie „Dziennik Polski“, lecz czes
ka socjalna demokracja jest tym czyn
nikiem, który przez szerzenie fałszy
wych wiadomości usiłuje rozbić PSPR.

*
Przy tej sposobności odsądzić musi- 

my bezpodstawny atak „Robotnika Ślą
skiego“ na nasz Dziennik za informa
cje powtórzone za „Pravém Lidu“ iDu
chem času“. Wdzięczniejszą i bardziej 
popisową rolę miałby „Robotnik Ślą
ski“, gdyby zamiast doszukiwania się 
kłamstw w informacjach „Dziennika 
Polskiego“ zajął się działalnością służ
by informacyjnej „Ducha času“ i „Pra
va Lidu“, pism, które spłodziły te wia
domości. Zbytecznie również broni się 
,^Robotnik Śląski“ przed rzekomymi na
szymi zamiarami zglajchszaltowania go 
w sprawie polskiej. Organ PSPR. powi
nien i bez nas nauczyć isię myśleć po 
polsku i zrozumieć, że rozbijanie siły ro- ! 
botnika polskiego, oraz samosądy nad 
wieloletnimi działaczami, jak Łukosz, 
nie przyniosą sprawie polskiej nic do
brego, tern bardziej, że tego rodzaju za
łatwianie sprawy nie kwestjonuje w ni- 
czem wartości moralnej tego człowieka,

,ýRofootn;ilk Śląski“ daje się dzień przed wyij-

Ciekawa zagadka.
W sobotę, 15 b. m. odbyło się posiedzenie 

Głównego Zarządu PSPR. w Łazach, na fcłtó- 
rem załatwiono sprawę wykluczeniap. Łukou 
sza z partji. Członkowie biorący udział w tern 
posiedzeniu otrzymali ostry zakaz podawania 
lakichkolwiek sprawozdań z obrad do „Dzien
nika Piskiego“. Wobec tego niikt ani wzmian
ki o posiedzeniu tern do „Dziennika“ nie po
dał Lecz jakież było nasze zdziwienie, kiedy 
w Lidových novinách“ i „Poledníku“ już we 
wtorek przeczytaliśmy sprawozdanie, o prze
biegu posiedzenia Zarządu PSPR., a więc przed 
pojawieniem się tego sprawozdania w „Robot
niku Śląsfckn“.

Kiedy swego czasu podobna wiadomość ró
wnież pojawiła się prędzej w „Lidových novi
nách“ aniżeli w „Robotniku Śląskim“, itłuma- ! 
czyli to niektórzy panowie w ten sposób, że

ściem do cenzury i że więc w ten sposób mo
gła się wiadomość przed pojawieniem się „Ro
botnika“ przedostać do „Lidových novin“. — 
Uwierzyliśmy wtedy temu. Lecz zagadką dla 
nas jest obecnie fakt, że ostatnio sprawozdanie 
o posiedzeniu w cenzurze jeszcze nie było,, a 
,Lidové ooiviny“ i „Ostravelký poledník“ wia
domości te ogłosiły już w dwa dni po posie
dzeniu, a kilka dni przed pojawieniem się od
nośnego sprawozdania w „Robortniku Śląskim“. 
I tu leży zagadka i (tajemnica sprawy.

Wiobec tego dziwić się należy, że niektórzy 
działacze, mieniący się być Polakami, bliżej 
mają do obcych aniżeli do swoich. Gzemu się 
tak dzieje, to jest widocznie tajemnica, którą 
potrafią* wyjaśnić chyba ityllko sternicy nawy 
partyjnej. Lecz tak nie godzi się postępować 
nawet tym, którzy się mienią być trybunami 
ludu polskiego, bo to nieszczera, błędna i po* 
chyła droga.  /
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(Dlaczego to?) Jeden tutejszy obywatel, 
ojciec dzieci, na Śląsku narodzony, lecz za ojcem 
do Polski przynależny, zażądał polski konsulat 
w Mor. Ostrawie o wystawienie resp. prolonga- 
cyę paszportu. Na prośbę jego w sprawie tej 
otrzymał od polskiego konsulatu kartę pocztową, 
na której konsulat żąda „poświadczenie o uczę
szczaniu dzieci do szkoły/ Nie wiemy, dlaczego 
konsul potrzebuje prawie „pośwadczenie o uczę
szczaniu dzieci do szkoły.“ Naszem urzędom jest 
wystarczającym wyciąg z matryki lub potwierdze
nie gminy. Czy może to być kontrola do której 
szkoły dzieci chodzą, czy może też taka cicha 
wskazówka, do której miałyby uczęszczać, takie 
pytanie nasuwa się na myśl przy czytaniu tej 
karty korespondencyjnej.
Górne Cierlicko.

(Rocznica.) W niedzielę obchodzono 2. rocz
nicę zgonu polskich lotców Źwirka i Wigury, 
którzy tragicznie zaginęli dnia 12. września 1932, | 
gdyż lecieli do Pragi. Do Gór. Cierlicka przybyło 
na uroczystość około 3.000 osób. Najpierw była 
celebrowana msza św. Potem przywitał uczestni
ków p. Dr. Wolf jako prezes komitetu dla wybu
dowania pomnika dla nieszczęśliwych lotców. Za 
władzę polską przemówił polski konsul z Mor. 
Ostrawy Malhomme, znowu za czechosłowacką 
armię generał Čila. Uroczystość zakończono ode
graniem hymnów narodowych czechosłowackich 
i polskich. Grupa uniformowanych uczestników 
udała się potem na miejsce same, gdzie nieszczę
ście się stało i złożyła tam wieńce.
Dolne Błędowice.
Dolno Błędówickie kółko rolnicze dożynki urządziło: 
Na tą uroczystość obywateli plakatami zaprosiło. 
Według Dziennika Polskiego około 1000 osób 

w pochodzie było, 
Co skrutatorowi przy zliczaniu więcej jak 

o 50 procent się pomyliło.
Prawdopodobnie za jednego dwóch się naliczyło, 
Dlatego taką wysoką liczbę około 1000 osób 

wykazało, 
O gdybyś ty cierpliwy papierze usta miał, 
Tobyś autorowi notatek prawdę do oczy powiedział 
I pewnie autor by się notatek zawstydził, 
A więcej by Cię nieprawdą nieszydził. — 
Też pan generalny konsul z Ostrawy się zjawił, 
Ale jakoś nie długo w gronie swych wiernych 

się bawił.
Czy może z tego powodu, że o ałmużnę u niego 

prosił
I dosyć dokuczliwie się o nią robotnik B. zgłosił? 
Dobry konsul generalny monetę mu darował.
Za co mu szczęśliwy B. blisko rękę pocałował. — 
Około 1000 osób na dożynkach się wykazało, 
Dlatego też na wstępnem bogato się wybrało! 
To się też gminie i urzędowi podatkowemu 

grubej sumy dostanie, 
Jak Kółko rolnicze w przyszłym roku zrobi 

przyznanie.
W Dzienniku Polskim aż dwa razy te dożynki 

wychwalili, 
Lecz to nic dziwnego, przecież to Polacy te 

dożynki urządzili.
K.

&Û. fi
ANDRZEJ WISEŁKA.
Patrjotyzm polsko-ewangelickiego 

ludu na Śląsku Cieszyńskim 
w Republice Czechosłowackiej.
Kto zna bliżej stosunki na naszym 

odcinku Śląska Cieszyńskiego, musi 
otwarcie przyznać, że patrjotyzm naszego • 
polsko-ewangelickiego ludu jest napraw
dę wielki. Szerokie warstwy tegoż ludu 
ze sfer robotniczych, rolniczych i rze
mieślniczych i inteligencji biorą nadzwy
czaj czynny udział we wszystkich pol
skich towarzystwach, czy to gminnych, 
czyto powiatowych i krajowych. Święta 

sprawa zachowania i utrzymania całej 
naszej ludności i jej dorobku materjalne- 
go i kulturalnego przy polskości, leży 
na sercu zarówno ewangelików jak i 
katolików. Pod tym względem panowa
ła i panuje jednomyślność, której nie 
potrafią osłabić żadne próby ze strony 
czynników, którymby zapewnie zależało 
na powaśnieniu ewangelików polskich z 
katolikami polskimi.

Mamy bowiem świeży dowód na to, 
jak im się o to poróżnienie ewangelików 
z katolikami rozchodzi. ,,České Slovo“ 
nr. 255 z dnia 17 września 1934 umie
ściło artykuł o II rocznicy śmierci bo
haterskich lotników polskich Żwirki i 
Wigury po tyt. : „Hołd bratniej polskiej 
armji.“ Pisze w nim między innemi tak: 
„Dopołudnia o godz. 9 odbyła się przed 
katolickim kościołem (w Cierlicku na 
Kościelcu) połowa msza bez udziału 
ewangelików, którzy tym razem odmó
wili udziału (red. odstąpili od nabożeń
stwa), co się odbiło na charakterze uro
czystości, bo tym razem wzięło udział 
(w obchodzie narodowym) tylko 3.000 
osób, podczas gdy roku zeszłego uczest- 
n i czy ło 40.000 osób.“

Gdybyśmy my polscy ewangelicy nie 
Znali intencji, ukrywającej się za tą no
tatką, tobyśmy mogli być albo dumni 
albo musielibyśmy się wstydzić. Dumni 
dlatego, że pewne czynniki wiedzą bar
dzo dobrze oj nas, polskich ewangelikach 
na Śląsku, i że znają nasz polski pa
trjotyzm i że przypisują nam ogromną 
liczebną siłę, czego zresztą nie mamy 
potrzeby zaprzeczać. Wstydzić zaś mu
sielibyśmy się dlatego, że w tym roku 
nagle osłabł nasz patrjotyzm do tego 
stopnia, żeśmy do Cierlicka nie przyszli 
i odmówili udziału w uroczystości narodo
wej, nie urządzając nabożeństwa, co się 
odbiło na charakterze uroczystości.

Na szczęście nie mamy przyczyny ani do 
próżności ani do oblewania się rumień
com wstydu. Otóż musimy zaznaczyć, 
że nasz lud polsko-ewangelicki ma i 
mieć będzie zawsze wielki zapał naro
dowy. Kto był w Cierlicku, ten tam 
zauważył zastępy ewangelików w dniu 
16 września b. r. Lecz trzeba nie za
pominać, że zeszłego roku obchodzono 
pierwszą rocznicę śmierci bohaterów na
rodowych, która siłą rzeczy w rok po 
tak strasznej i wstrząsającej tragedji 
ściągnęła niezliczone tłumy ludności ze 
Śląska i z Polski. Przy tej sposobności 
urządziliśmy i my polscy ewangelicy 
swoje nabożeństwo, z powodu czego 
„Gwiazdka Cieszyńska“ w Cieszynie za
atakowała ks. K. Tepera w sposób bar
dzo niesmaczny i obrażający nasze re
ligijne uczucia ewangelickie.

W roku bieżącym obchodzono już 
drugą rocznicę. Obchód tegęrocZny nie 
miał już tej przepotężnej siły przycią
gającej, co przed rokiem. My ewange
licy nie mieliśmy obowiązku urządzania 
w Cieerlicku żałobnego nabożeństwa za 
Żwirkę i Wigurę w rodzaju naszej ewan
gelickiej „przypominki“, ponieważ zmar
li lotnicy byli katolikami. Tembardziej, 
że się to księżom katolickim z pod Zna
ku „Gwiazdki Cieszyńskiej“ przed ro
kiem nie podobało. Zaprzeczyć jednak 
nie możemy, że gdyby urządzono i w 
tym roku żałobne nabożeństwo ze stro
ny ewangelickiej, żeby może nasza ewan
gelicka ludność przybyła do Cierlicka 
tłumniej z gorliwości do swego ewan
gelickiego nabożeństwa.

Tyle jesteśmy zobowiązani wytłuma
czyć tym, którzy nam polskim ewange
likom przypisują wielki patrjotyzm a z 
drugiej strony nam go odmawiają w 
roku bieżącym, gdy chodzi o manifesta
cję narodową w Cierlicku.

W przyszłości będzie to sprawą „Ko



mitetu uczczenia Żwirki i Wigury w 
Cierlicku", jak obmyśli sposób ściągnięcia 
liczniejszego zastępu ludności tak ewan
gelickiej, jak i katolickiej w 3-cią rocz
nicę śmierci tychże lotników. Gdyby się 
okazało, że nabożeństwo ewangelickie 
jest potrzebą serca dla ewangelików 
przy takiej uroczystości narodowej, jak 
np. połowa msza dla katolików — to Ko
mitet się zgodzi na nabożeństwo ewan
gelickie. Tak samo zapewnie odstąpi od 
urządzania potowej mszy, gdyby z po
wodu niej i braku nabożeństwa ewan
gelickiego miał tak wspaniały polski ob
chód narodowy na Śląsku Cieszyńskim 
stracić na rozmachu i na znaczeniu, zwła
szcza na naszym pod względem wyzna
niowym tak zupełnie innym terenie.

Stwierdzić jednak musimy, że nasz 
lud polsko-ewangelicki na Śląsku Cie
szyńskim jest, był i będzie zawsze pa
triotycznym, bo to leży w jego charak
terze nawskroś polskim.

Orłowa. (Nabożeństwo jubleuszo- 
w e.) W niedzielę, dnia 23 września odbędzie 
się w tutejszym kościele ewang. o godz. 9 
uroczyste nabożeństwo z okazji dwudziesto- 
pięciolecia gimnazjum polskiego i połączo
nego z tern zjazdu byłych wychowanków i 
profesorów tegoż gimnazjum. Nabożeństwo 
odprawi były profesor religji ks. Karol Kotula, 
obecnie pastor w Łodzi.

NAČ TO? Jeden občan z Českého Těšína,
otec dětí, ve Slezsku narozený, leč 

podle otce příslušný do Polska, požádal polský 
konsulat v Mor. Ostravě o prodloužení pasu. 
Na tuto svou žádost dostal od polského konsu
latu korespondenční lístek, kterým konsulat 
žádá potvrzení o tom, do které školy posílá 
své děti. Nevíme, proč konsul potřebuje tako
vé potvrzení. Našim úřadům v podobných pří
padech postačí výtah z matriky, nebo potvr
zení obce. Může míti čistě soukromá věc, ja
kou je posílání dětí do školy, vliv na úřední 
výkon polského konsulatu? Co by řekli polští 
státní příslušníci, kdyby naše úřady po nich 
žádaly potvrzení, kam posílají své děti a po
dle toho jim pobyt u nás buď prodloužily, ne
bo také neprodloužily? X

— Oslavy polského gymnasia v Orlové. V j 
sobotu započaly v Orlové oslavy 251etého vý
ročí polského gymnasia, které od počátku ve- | 
de ředitel, profesor Felix. Oslavy zahájeny 
byly akademií v Závodním hotelu v Orlové. V 
neděli koná se sjezd žáků bohoslužby a odpo
ledne zahradní slavnost v domě Cingrově. Zú
častněno bylo dosti hostí z Polska. Poláci oče
kávají, že jejich soukromé gymnasium bude 
letos postátněno. aut.

Co inni piszą?
„Dziennik Polski“ — jak już wspomnieliśmy — 

przyniósł kłamliwą i tendencyjną napaść na tow. 
posła Chobota z tego powodu, że rzekomo jest 
członkiem czeskiej partji soc. dem. i jej klubu 
posłów. Opierał się przy tern na notatce „Prava 
Lidu“, umieszczonej przed kilku tygodniami w 
polemice z faszystowską prasą czeską, do której 
któryś z „patrjotów“ ostrawskich napisał, że tow. 
Chobot będzie rzekomo z klubu wyłączony. Kie
dy kłamstwo to zostało sprostowane, podchwy
cił i źle przetłumaczył jedno zdanie z „Prava 
Lidu“, cytowane wówczas także przez „Duch 

í Času“, że: „soudr. Chobot jest řádným členem 
j klubů“ a z tego według jezuickiej metody „cel 
uświęca środki“ zrobił „oburzającą“ sensację, że 
tow. Chobot jest członkiem czeskiej soc. dem. 
partji i zapytuje się, co na to powiedzą człon
kowie PSPR. Tymczasem jest wiadomą rzeczą, 
że tow. poseł Chobot wstąpił już w roku 1929 
jako hospitant do klubu czsł. soc. dem. za zgodą 
PSPR. a na tym stosunku się dotąd nic nie zmie
niło'. Z tego' wysnuwać, że tow. Chobot jest człon
kiem czeskiej soc. dem. partji, może tylko najęty 
kłamca, który udając sam greka, zarzuca to.... 
innym.

Członkowie PSPR. potrafią ocenić to tenden
cyjne kłamstwo tego „bezstronnego“ Dziennika, 
który w swej „bezstronności“ chciałby w oczach 
polskich robotników zohydzić ich przedstawiciela 
za to, że niedał się „zglajchszaltować“ przez 
wielbicieli Hitlera z „Dziennika Polskiego“ i że 
na ich życzenie nie wystąpił z klubu soc. dem.
Nieprawdopodobna rola „Dziennika Polskiego“.
W ostatnich czasach, zwłaszcza od chwili za

początkowania akcji Łukosza, coraz to częściej 
„Dziennik Polski“ daje do zrozumienia, że chciał
by być sędzią w sprawach wewnętrznych naszej 
partji. Daje temu wyraz w nowym artykule w 
numerze ze środy, pod tytułem „Nieprawdopo
dobne uchwały P. S. P. R.“, w którym odwołuje 
się na prasę czeską, by móc napisać kłamstwa 
o PSPR. i stanąć w obronie p. Łukosza.

Nie chcemy narazie odwdzięczać się pięknem 
za nadobne przez przytaczanie „nieprawdopodo
bnych“ pogłosek o roli „Dziennika Polskiego“, 
krążących wśród społeczeństwa polskiego. Do
bro polskości i całości naszego ruchu nakazuje 
jednak zrewidować wyczekujące stanowisko pol
skiego proletariatu do „Dziennika Polskiego“, 
gdyż okazuje się, że zapowiedź redakcji tego pi
sma, iż stosunek „Dziennika Polskiego“ do P. S. 
P. R. będzie taki, jak na pismo' bezpartyjne przy
stoi, nie sprawdza się. Bo cóż „Dziennik Polski“ 
może obchodzić to, co dzieje się wewnątrz da
nego' stronnictwa polskiego? Odpowiedź daje nam 
„nieprawdopodobna“ pogłoska, że „Dziennik Pol
ski“ stoi za akcją rozbicia PSPR.

Czesi dale!
Z czeskiego Cieszyna pisze nam (al). Ze

szłej niedzieli odbyło sie otwarcie nowo- 
zbudowanej szkoły czeskiej w Nydku—Głu- { 
chowej, w powiecie Czeski Cieszyn. Wszyst
kie dzieci, w liczbie 30, które do tej szkoły | 
uczęszczają, są pochodzenia polskiego. Ro
dziców ich, robotników leśnych, zmusił pań
stwowy zarząd leśny do oddania swych 
dzieci do tej szkoły pod grozą utraty za
robku i szkolę zapełniono jedynie tylko 
dzięki straszliwemu terorowi.

Na uroczystości wygłosili prowokujące 
przemówienia redaktor „Mor sl. Denika“ 
Zahradník i znany renegat Smyczek, re
daktor gadzinowego pisma „Nasz Ślązak“.

Obydwaj zarzucili mniejszości polskiej 
nielojalność wobec republiki czechosłowac
kiej i irredentę. Podkreślili, że kto chce w 
republice znaleźć zatrudnienie i chleb, albo 
kto go nie chce utracić i narazić swe. dzie
ci na głód i poniewierkę, ten nie śmie się 
przyznawać do polskości (III), powinien po-

^4 /X ty
prowokują.
syłać dzieci do czeskich szkół i należeć tyl
ko do czeskich towarzystw.

W niebywały sposób napadli przedstawi
ciela Rzeczypospolitej Polskiej p. konsula 
generalnego dr. Leona Malhomme, zarzu
cając mu wtrącanie się do wewnętrznych 
spraw republiki przez uczęszczanie na pol
skie uroczystości i obchody. Szczególnie o- 
stro krytykowali jego przemówienie, wy
głoszone na poświęceniu polskiej szkoły lu
dowej w tej samej miejscowości, które to 
poświęcenie się odbyło w czerwcu tego ro
ku.

Ataki na przedstawiciela Rzeczypospoli
tej Polskiej wy wołały oburzenie wśród roz
sądnych Czechów. Potępiono je i dziwiono 
się, że nie odebrano głosu mowcom. Ataki 
tolerował i przedstawiciel Urzędu powia
towego w Czeskim Cieszynie, a żandarme
ria siedzi dotąd zupełnie cicho. Gdyby 
ktoś z Polaków w podobny sposób przemó
wił, wytoczonoby mu natychmiast śledź* 
two. ,
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Zakończenie sporu
Jasne stanowisko Zarządu Głównego PSPR — Wara rozbijaczom jedności 

polskiego ludu pracującego.
W sobotę, dnia 15 września b. r. obradował 

w Łazach Zarząd Główny PSPR. nad sprawami, 
poruszonemi w odezwach, podpisanych przez 
Aug. Łukosza. Wydawanie ulotek i rozdawanie 
także nieczłonkom i przeciwnikom partji, dalej 
zwoływanie nielegalnych konferencyj i organizo
wanie tak zwanej „opozycji PSPR'4, to akcja, 
godząca w całość organizacji. Na tern stanowi
sku stanął Zarząd Główny.

Po sprawozdaniu przewodniczącego partji tow. 
Chobota i obszernej, wyczerpującej dyskusji, w 
której brało' udział 14 członków, zdecydowaną 
większością zatwierdzono ostatnie zarządzenia 
Komitetu Wykonawczego odnośnie do był. tow. 
Łukosza, jako zgodne z postanowieniami statutu 
partyjnego i uchwalono następującą

REZOLUCJĘ:
„Zarząd Główny, wysłuchawszy sprawozdania tow. 

przewodniczącego o ostatnich zajściach w łonie 
partji oraz uchwałach Komitetu Wykonawczego w 
związku z temi zajściami powziętych, po przepro
wadzonej dyskusji stwierdza, że zatarg w łonie 
partji nie jest charakteru osobistego, lecz zasadni
czego. Chodzi o to, czy taktyka partji ma się dać 
dobrowolnie podporządkować nacjonalistycznym i 
faszystowskim przeciwnikom naszego ruchu, czy też 
ma nadal kierować się programem socjalistycznym.

Zarząd Główny stwierdza, że o polityce partji de
cydował ostatni zjazd partyjny, a ostatnio nadzwy
czajna konferencja krajowa polskich organizacyj so
cjalistycznych w Karwinie, któreto prawomocne i 
odpowiedzialne organa partyjne, przeważającą więk- 
szoścą głosów wypowiedziały się za dotychczasową 
linją polityczną partji i taktyką parlamentarną tow. 
posła Chobota, to jest obroną interesów polskiej lud
ności pracującej na gruncie demokracji i współpracy 
z polskiemi stronnictwami demokratycznemi i cze- 
skosłowacką socjalną demokracją. Uchwały te są 
miarodajne i Zarząd nie uznaje za potrzebne ich 
mienić, zaś mniejszość powinna się podporządkować 
większości.

To też Zarząd zatwierdza uchwałę Komitetu Wy
konawczego, na mocy której były członek Komitetu 
Augustyn Ł u k o s z został za naruszenie dyscypliny 
partyjnej zawieszony w czynnościach partyjnych, a 
później swem jawnem i całemu polskiemu ruchowi 
socjalistycznemu szkodliwem postępowaniem posta
wił się sam poza nawias partji. Zarząd stwierdza, 
że Komitet Wykonawczy postąpił tutaj zgodnie z 
postanowieniami statutu i w interesie obrony jedno
ści polskiego ruchu socjalistycznego.

Zarząd stoi na stanowisku, że utrzymanie jedności 
polskiego ruchu socjalistycznego jest w interesie pol
skości i jej stanu posiadania nakazem chwili. Jedność 

starszych“, czego domagali się niektórzy uczest
nicy nielegalnej konferencji Łukosza, zwołanej 
dnia 9 września pod firmą tak zwanej „opozycji 
PSPR“ w Stonawie, jest sprzeczne z postano
wieniami statutu partyjnego a bezcelowe, także 
z uwagi na to, że w dniu 15 września rozrzucono 
nowe ordynarne ulotki z podpisem: „opozycja 
PSPR, co- dowodzi, że akcję rozpoczętą przez 
Łukosza prowadzi się nadal.

Jako dowód, że Zarząd Główny chce naprawdę 
dać Łukoszowj możność do zakończenia dla par-, 
tji szkodliwej akcji i odwołania się do sądu par
tyjnego, uchwalono, że jeżeli Łukosz zaprzestać 
nie działania na szkodę partji, pisemnie odwoła 
zarzuty poczynione w odezwach i oświadczy go
towość podporządkowania się wyrokowi sądu 
partyjnego i uchwałom władz partyjnych, będzie 
mu dana możność współpracy w partji.

Zarząd aprobował w zupełności taktykę parla
mentarną posła tow. Chobota i przyjął jego spra
wozdanie do wiadomości, wyraził mu zaufanie, 
wzywając, by na dotychczasowej linji politycznej 
wytrwał i jak dotąd pozostał hospitantem klubu 
posłów czeskiej partji soc. dem,. Stwierdzono 
przy tern, że twierdzenie „Dziennika Polskiego“, 
jakoby poseł Chobot wstąpił za członka do cze
skiej partji soc. dem. jest tendencyjnem kłam
stwem.

Należy się spodziewać, że podjęcie jasnego sta
nowiska przez Zarząd Główny PSPR. przyczyni 
się do wykrystalizowania poglądów polskich ro
botników socjalistycznych i że ogół członków 
sianie w obronie jednolitości i honoru Polskiej 
Socjalistycznej Partji Robotniczej. Warunkiem 
utrzymania naszego, dorobku robotniczego i na
rodowego jest utrzymanie zwartej, solidarnej i 
dyscyplinowanej organizacji partyjnej. Tych wa
runków musi przestrzegać każdy, nietylko zwy
kły członek, lecz przedewszystkiem funkcjona
riusz, którego robotnicy postawili na czoło ruchu. 
Kto myślałby, że dyscypliny partyjnej nie trzeba 
dotrzymywać i działałby świadomie w kierunku 
jej łamania, musiałby narazić się na miano roz- 
bijacza ruchu robotniczego. Dyscyplina i jedność 
partji pozwoli prowadzić polski proletariat do 
dalszych zwycięskich walk! W każdej naszej 
organizacji niechaj zdrowy głos JEDNOŚĆ i 
DYSCYPLINA przegłuszy wszelkie wrogie pod
szepty przeciwników socjalizmu i szkodników 
polskości.

ta jest jednak możliwa tylko przy wzajemnem re
spektowaniu uchwał zjazdu, względnie konferencji 
krajowej w Karwinie.

To też jeżeli Łukosz chce nadal jako socjalista 
współpracować z PSPR., powinien:

1. odwołać wszystkie jawnie i publicznie przeciw
ko partji i jej odpowiedzialnym funkcjonariuszom po
czynione niesłuszne zarzuty, przez złożenie odpo
wiedniej deklaracji publicznej;

2. uznać i respektować uchwały prawomocnych 
władz partyjnych.“

Zu - <4na jednomyślność panowała co' do tego, 
że Łukosz swem postępowaniem musiał pocią
gnąć za sobą uchwałę, zawieszającą go w czyn
nościach, jako członka partji. Przeważającą więk
szością uznano', że Łukosz swem postępowaniem 
sam postawił się poza nawias partji.

Ponadto Zarząd Główny stwierdził, iż Łuko- 
szowi była dawana możność przedstawienia jego 
sprawy sodowi partyjnemu, z czego on nie sko
rzystał. Dalej stwierdzono, że niektóre osoby, a 
przeważnie z obozu niesocjalistycznego, podju
dzały i wpływały na Łukosza, by sprawy swej 
sądowi partyjnemu nie podawał. Zwoływanie nad
zwyczajnego zjazdu partji dla sprawy Łukosza 
jest statutowo nieuzasadnione i bezcelowe dla
tego, że zjazd odbyty w listopadzie i konferencje 
krajowe w marcu i lipcu jednomyślnie aprobo
wały linję polityczną i taktykę partji, która się 
nie zmieniła. Zwoływanie jakiejś „konferencji

Jubileum polského reálného gymnasia v 
Orlové. 251eté jubileum polského reálného 
gymnasia Julia Slowackého v Orlové na Té4- 
šínsku bylo zahájeno v sobotu večer hudeb
ní a zpěvní akademií. Krátkou historii vzni
ku polské střední školy podal ředitel gym
nasia Felix. Hlavní den oslav byl včera do
poledne zahájen na dvoře gymnasia. Po za
hrání státních hymen československé a pol
ské přivítal hosty ředitel Felix. První pro
jev učinil polský konsul Malhomme, po 
něm ředitel J a ř a b á č, který zdůraznil, že 
je třeba naší polské menšině dát příležitost 
ke kulturnímu rozvoji, avšak povinností 
polské menšiny je, aby byla ke státu na
prosto loyální. Po dalších projevech ode
brali se přítomní do vestibulu školy, kde 
byly odhaleny dvě pamětní desky, jedna 
zakladatelům gymnasia a druhá 12 studen
tům — absolventům a profesorům ústavu, 
padlým ve světové válce. Odpoledne konal 
se průvod městem a veselice. ČTK 
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Mag. Witold Łuka
Cierniowy!
Śląska Cie

™ artykule: „Orgje prześladow
cze .ťolaków w Czechosłowacji“ł) 
przedstawiłem w formie najogól
niejszej stosunki polsko - czeskie 
od chwili odzyskania niepodległo
ści. Teraz postaram się poprzeć 
faktami poszczególne etapy ucisku 
ludności polskiej na obszarze za
branego nam w 1919 r. przez Cze
chów Śląska Cieszyńskiego.

W chwili obecnej, kiedy stosun
ki między Polską a Czechami są w 
okresie największego naprężenia — 
musi my z całą sumiennością powie 
dzieć, że odpowiedzialność za ten 
stan rzeczy ponoszą wyłącznie Cze
si. Ten sam sąd wyraża również 
najwybitniejszy publicysta czeski 
dr. Ferdynand Kahanek, należący 
do opozycji rządu Benesza. Jego ar 
tykuły zamieszczane na łamach 
„Posledního listu“, są niejako su
mieniem narodu czeskiego, wzywa- 
jącem do zmiany kursu antypol
skiej propagandy. W ostatnich 
czasach rozwinęła się w prasie cze- 

*)j Patrz „państwo Pracy“ Nr. 39.

i szlakiem 
szyńskiego
skiej namiętna dyskusja na temat 
polityki polskiej. Blok pism pra
skich i ostrawskich, popierany i fi
nansowany przez rząd, jak: „Mo- 
rawsko-Ostrawski Denik“, „Lidové 
Noviny“, „Czeskie Slovo“ — stara 
się zohydzić w oczach bezkrytycz
nego społeczeństwa czeskiego wszy 
stkie poczynania rządu polskiego 
na terenie międzynarodowym i pod 
trzymać w ludności nastroje pola
kożercze.

Kto właściwie ponosi odpowie
dzialność za zmianę kursu politycz
nego z serdecznego na wrogi niech 
świadczy tych kilka najbardziej 
charakterystycznych faktów z osta 
tniego 10-lecia.

W okresie stabilizowania się pol
sko - czeskiego współżycia, władze 
czeskie nie zaprzestały swych pro
wokacyjnych wystąpień wobec 
mniejszości polskiej na obszarze 
Śląska Cieszyńskiego, starając się 
zohydzić i pohańbić to wszystko, 
co jest najdroższe sercu Polaka.

28 kwietnia 1926 r. — wystosował 
komisariat policji w Karwinie na-
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stępujące pismo do Alojzego Ko- 
kotki, kowala w Łąkach: „Doszło 
do naszej wiadomości, że pan włas
nym kosztem wystawił na cmenta
rzu w Łąkach pomnik ku czci po
ległego legjonisty Franciszka Kti- 
besa z napisem: „Poległemu w r. 
1919 w obronie ziemi śląskiej bo-j 
haterowi“. Ponieważ wzmiankowa
ny napis jest przeciwpaństwowy, 
wobec czego nakazuje wam tut. u- 
rząd usunięcie wadliwego napisu 
do dni 14“.

Podpisano — Peszek (kierownik 
komisarjatu).

A oto drugi dowód, jak „liberal
nie“ traktowały władze czeskie 
mniejszość polską w okresie go
rącej przyjaźni z Polską i jakiem! 
środkami przeprowadzały czechi- 
zację młodego proletariatu pol
skiego.

20 września 1930 r. jedna ze szkół 
polskich w Karwińskiem otrzyma
ła pismo od „okreśni szkolni rady“ 
we Frysztacie, zabraniające uży
wania przy nauczaniu mapy woje
wództwa śląskiego i portretów kró
lów polskich.

W piśmie tern rada okręgowa 
szkolna, powołała się na rozporzą
dzenie ministra szkoln. i oświaty 
narodowej z dnia 15.III.1930 r. C. 
36184, przytaczając dosłownie tekst/ 
uzasadniający: „nie okazuje się anij 
potrzebnem, ani eelowem, aby, jyy-l

mienionych środków naukowych u- 
żywano przy nauczaniu w tutej
szych szkołach narodowych“.

Za posyłanie dzieci do polskich 
zakładów naukowych wydalono z 
pracy na szybie „Franciszka“ w 
Karwinie od 19.12.1932 — 28.11.1933 
— 72-ch robotników polskich. Ro
dzice, kształcący swe dzieci mimo 
represji w duchu polskim otrzy
mują w księgach policyjnych i re
jestrach fabrycznych t. zw. „czar
ne sztrychy“ czyli znaki.

Do najbardziej zajadłych polako
żerców należą również adwokat 
Nowotny, inż. Bulina, w Dolnej 
Lisznej, inż. Radban, dr. Larisch, 
inż. Posker w Karwinie oraz żan
darm Prepsl, którzy otrzymują in
strukcje z Pragi i z Dyrekcji Po
licji w Morawskiej Ostrawie. Uży
wają oni wszelkich środków, byle 
tylko wytępić polskość na terenie 
Śląska Cieszyńskiego. Teroryzo- 
wany i maltretowany na każdym 
odcinku proletarjat polski, stawia 
zacięty opór czechizacji, wyciąga
jąc pozbawione pracy dłonie w 
stronę Macierzy po ratunek i 
wsparcie.

A gdy się czyta te krwią i łzami 
pisane listy pozbawionych pracy 
za przyznawanie się do polskości 
robotników — staje przed oczyma 
ponure widmo czeskiej demokracji, 

.wychodzi na światło dzienne cała 

ohyda i podłość rządzącego syste
mu. Tam skatowano do utraty przy 
tomności polskiego sportowca, 
gdzieindziej wyrzucono na bruk 
robotnicę Polkę za to, że nie chcia- 
ła się oddać czeskiemu inżyniero
wi.

Prześladuje się robotników za 
„najniewinniejsze przekroczenia“, 
jak mówienie po polsku i słucha
nie audycji radja katowickiego. 
Znany przemysłowiec dr Larisch 
na interwencję inż. Radbana wy
dalił ze swoich kopalń z tego po
wodu w okresie od 16.V1934 aż 170 
robotników polskich. O sposobie 
traktowania polskich robotników 
zatrudnionych w przemyśle cze
skim świadczy np. rozpaczliwy list 
Polki, który 1.VI.34 otrzymała jed
na z organizacyj polskich w Kar
wińskiem. W liście tym zawiera 
się cala podłość cze.sk:ego persone
lu zwierzchniczego w obejściu z 
polskim światem pracy. Dokładniej 
naświetli ten fakt, wydana przez 
robotników ulotka, której treść 
przytaczam w całości: „Koledzy, 
Rodacy Towarzysze!

Naczelny inż. Posker, główny to 
czechizator gonił za dziewczyną 
córką T. Migdała, nalegał, gwał
cił j smyczył na cymrę do hotelu... 
Dziewczyna broniła się co mogła. 
Inż. Posker groził i powiedział jej: 
„Pamiętajcie, że mam .wasze szczę

ście w mych rękach. Jak będziecie 
się bronili i nie dacie mi czego 
chcę, pokażę ja ojcu w pracy, aż 
wam będzie z tego źle“. A może Po
sker dostał od Migdalkówny, ale po 
mordzie i po pa-szczęce, za to zaraz 
wydalił jej ojca z roboty, taki jest 
to człowiek? Postaraliśmy się u- 
wiadomić o tern Konsula w Ostra
wie i wspólny klub posłów naszych 
w sejmie, dalej się dowiecie. Zby
teczne dalsze komentowanie. Wy
dał: „Hańba i wstyd“.

*Tych kilka faktów nie wyczer
puje gehenny ludności polskiej w 
Czechosłowacji. Fala ucisku z każ 
dym dniem potężnieje. Mnożą się 
prowokacje, powiększają się szere
gi bezrobotnego proletariatu — lecz 
hartuje się jego tężyzna duchowa 
w walce o lepsze jutro.

Dziś robotnik śląski, głodny, znę
kany, sponiewierany, wita każdy 
nowy cios ze strony Czechów sło
wami: ,jo już nic nie ma do stra
cenia, ale Polakiem zostanę“. Wal
czy z przeciwnościami na każdym 
kroku, organizuje się, zaciska zę
by i pięści, by w odpowiedniej 
chwili uderzyć i zwyciężyć. Pamięć 
o legunach komendanta w Jabłon
kowie, przeszyte zdradziecko cze- 
skiemi kulami ciała śląskich po
wstańców w Stonawie — złączyły 
go nierozerwalnie z ideą, o którą 

(C. d. m).

Uczestnik Zjazdu z Polski

Apel do kolesia Diomcych udział w zjaździe orłowskim.
Irf>sy tak zrządziły, że olbrzymia większość byłych wychowanków gim

nazjum orłowskiego musiała opuścić z bólem serca strony ojczyste. Rozrzuceni 
no ogromnych obszarach Rzeczypospolitej, straciliśmy silą rzeczy kontakt z 
ziemią śląską po tej stronie Olzy i jej mieszkańcami.

Ale szczęśliwym zbiegiem okoliczności tutejsze społeczeństwo polskie za
częło wydawać w tym roku własne pismo codzienne „Dziennik Polski“, sto
jący na wysokim poziomie a przytem bardzo tani (bo cena egz. wynosi gro
szy). „Dziennik Polski“, który podaje wszystkie wiadomości ze śląska Z - 
ziańskiego i z życia rodaków naszych na tym terenie, może i winien stać się 
łącznikiem pomiędzy nimi a nami, żyi ącym w Polsce. Dlatego uważam, ze Jest 
naszym moralnym obowiązkiem, abyś my wszyscy bez wyjątku zaprennmero- 

I wali i to zaraz, to jedyne polskie pismo codzienne w Czechosłowacji i w ten 
sposób dorzucili naszą skromną cegiełkę do jego podtrzymania.
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Neděl. „Slovák" zaznamenává zprá
vu o zastavení „Národních Novin" a 
„Prágai Magyar Hirlapu" a dodává 
k tomu:

„V politických kruzích pražských 
se hovoří o možnosti zastavení dalších 
orgánů oposice. V prvé řadě šlo hy tu 
o „Polední list", potom o orgán polské 
oposice „Dziennik polski" a orgán ru- 
sínské oposice „Karpatoruskij golos“.

Politické kruhy, o nichž se „Slo
vák" zmiňuje, jsou ve skutečnosti ná
rodní socialisté, jichž snad jediným 
požadavkem v dnešních těžkých do-v 
bách je zastavení „Pol. listu"; domní
vají se patrně, že to zachrání stranu 
před dalším rozkladem. Marně!

chosłowacjl, a na Śląsku i Morawach prze- 
dewszystkiem — było wprost niezwykle.

prób technicznych w Warszawie opinja 
atakami prasy p.
stwowej flagi czechosłowackiej i szykano- 
urzędowego, a i wywiadów prasy polskiej 
z lotnikami czeskosłowackiemi — prasa ta 
odwołała zmyślone brednie.

Obecnie
po turnieju jesteśmy znowu 

świadkami dalszych zmyśleń, 
Przedewszystkiem uderzyć musi usiłowa
nie w całej prasie czeskiej osłabienia peł
ni zwycięstwa polskiego, a nawet przy-' 
właszczenia sobie zwycięstwa.

Wynik challenge‘u jest tu przedstawia-i 
ny tak, iż najważniejsze zwycięstwo, t. j. 
zwycięstwo drużynowe odnieśli Czesi. Po-f 
lacy zajeli wprawdzie dwa pierwsze miej
sca i kilka dalszych, ale — wedle logiki 
czeskiej — zwycięstwo drużynowe większe

ského Těšína a různé deputace z Varšavy, Kra
kova, Vilna a Bytomi. První projev učinil polský 
konsul Malhomme, po něm ředitel ’Jařabáč, který 
ve svém proslovu zdůraznil, že je třeba naší pol
ské menšině dáti příležitost ke kulturnímu roz
voji, avšak povinností polské menšiny jle, aby 
byla k státu naprosto loyální. Po dalších proje
vech odebrali se přítomní do vestibulu, školy, kde 
byly odhaleny dvě pamětní desky, jedna zakla
datelům gymnasia, druhá 12 studetnům-absol- 
ventům a profesorům ústavu, padlým^ za světové 
války. Odpoledne konal se průvod městem a ve
selice.

jest i i*Mniejšze, aniżeli wyczyny polskich 
lotników.

Jest to naturalnie fałsz, w którym 
bezkrytyczna opinja czeska zupełnie 

się nie orjentuje.
Wiemy doskonale, że regulamin challen
geu przewiduje jedynie zwycięstwo indy
widualne, a sam — zresztą chwalebny fakt 
— iż trzy maszyny czechosłowackie turniej j 
ukończyły, nie może zwycięstwa tego u- i 
mniejszać. Trzeba zresztą pamiętać, że je
dnak czeska maszyna p. Pochopa uległa 
wypadkowi jeszcze przed dolecenieni do 
Warszawy i rozpoczęciem się turnieju.

Ta bezczelność w anektowaniu sobie zwy
cięstwa .jest jeszcze drobnostką wobec fał
szów innych. Przedewszystkiem należy wy
mienić bezczelną insynuację. poniedziałkom 
wego praskiego „Pondělní Listu**, który w 
swej arogancji posunął się tak daleko, iż 
twierdził, że

zwycięstwo polskie było możliwe 
dlatego, że Polska miała „swoją“ 

komisję techniczną,
przeto i o większość punktów nie było tru
dno/!

Napaść ta, która godziła w Polskę, ugo j 
dziła w międzynarodową komisję sędziów-. 
ską, w której — poza innymi — był także

Dzikie wieści” prasy czeskiej
na iemai challenge’u.

flCcreapencienc/a własna „^lushcwanego Kuryera Gcdxiennego“),

Oslavy polského gymnasia v Orlové
251eté jubileum polského reálného gymnasia 

Julia Slowackého v Orlové bylo zahájeno v so
botu večer hudební a zpěvní akademií. Krátkou 
historii vzniku polské střední školy podal ředitel 
gymnasia Felix. Hlavní den oslav byl včera za
hájen na dvoře polského gymnasia, kde konána 
polní mše. Po zahrání státních hymen čsl. a pol- 
sk přivítal hosty ředitel Felix, mezi nimi zástup
ce republiky polské generálního konsula Mal- 
homma, starostu města Orlové Jařabáče, depu
taci českého gymnasia v Orlové, dále delegáty 
ústředí »Materzy szkolnej« z Krakova, tři polské 
poslance čsl. a polského poslance Halfara z Pol-

Czech p. Jan Berwida i jeden tylko Po
lak, p. Półtorak.

Zresztą... Tenże sam dziennik przynosi 
dalsze ;

„rewelacyjne“ szczegóły
co do zwycięstw kpt. Bajana i Płonczyń- 
skiego. Oto obydwaj polscy triumfatorzy 
wygrali turniej dzięki... motorom czeskim: 
Walter-Bora! Nowe kłamstwo. Przecież 
tak RWD 9 kpt Bajana, jak i RWD 9 
Płonczyńskiego zaopatrzone były w silni* 
ki polskie, fabryki Skody, całkowicie skon- j 
struowane i wykonane w kraju!!

Jednego tylko nie usiłują zaprzeczyć, 
a mianowicie, że Polacy i społeczeństwo 
polskie rozmiłowane jest w lotnictwie i 
wszelkiemi silami pomaga lotnikom do „—

- 4 t ' T1 - i" ''T ' , • •• - ' - • ■ • - ■ r,
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ŁDdnoft polska w Czechosłowacji
inndulc nowu samolot Challengeowi

(Korespondencja własna „llustr. Kargera Codziennego").
Morawska Ostrawa, we wrześniu, ęhnsłowacjl, a na Sląskn i Morawach nne- 

Zainteresowanie turniejem lotniczym te- dewszystkiem —- było wprost niezwvlrl« 
gorocznym pośrod ludności polskiej w Cze- Aparaty radjowe były poobsadzane gęsto 
—zainteresowanie czemkolwiek innem usta- 

X A /} , ____ ____ lo zupełnie, a wszyscy z drżeniem serc śle-
dzili każdą fazę tak rozgrywki piątkowej 
jak i decydującego finiszu niedzielnego. A 
zeszła się data ostatecznej rozgrywki tur
niejowej

z datą uroczystego obchodu drugiej 
rocznicy bohaterskiej śmierci Żwirki

i Wigury w Cierlicku.
I Lud śląski pieści mogiłę tych dwu boha
terów, wędruje na miejsce wypadku, jak 
do miejsca świętego, bo stało się ono dlań 
symbolem łączności z Macierzą.

A że lud ten jest przywiązany do Pol
ski _. świadczy ostatnie jego zainteresowa
nie się Challengern, świadczy żarliwość — 
z jaką śledzi każdy krok Polski naprzód, 
świadczy gotowość do ofiar i współpracy 
z ukochaną Macierzą. Już w ciągu ub. roku 
dyskutowano w kółkach młodzieży,
czy nie powinniby Polacy na Śląsku 

cieszyńskim wziąć udziału w turnieju,
fundując swój samolot Ale czas biegł szyb
ko, brakło inicjatywy i zadowolono się in* 
dywidualnemi składkami na L. 0. P. P. w 
tern słusznem przekonaniu, że i tą drogą 

, przyczyni się do triumfu polskiego.
Teraz jednak, na wieść o podwójnym pol- 

kim triumfie kpt. Bajana i Płonczyńskie
go —

zawrzało pośród młodzieży, jak 
w ulu.

Zrodziło się postanowienie, by już na przy« 
I szły Challenge nie brakło samolotu tutej
szej ludności, któryby pod dumną nazwą 
„Śląsk Zaolzański“ reprezentował miłość 
i nadzieję ludności polskiej w Czechosło
wacji.

Uchwaliła więc młodzież przystąpić do 
akcji w tym kierunku i

uchwałę swoją poparła zaraz 
zynem.

Zebrano zaraz doraźnie pierwszych 1.000 
koron, oraz obmyślano sposoby zbiórki ca* 
lej potrzebnej kwoty.

Wyrażono również przekonanie, że i P®* 
lacy w innych krajach, widząc inicjatywy 
ludności polskiej w Czechosłowacji, 
mą taką samą akcję i w przyszłym Chal
lenge^ wezmą udział nietylko masxy®y 
ufundowane ofiarnością spoleczeństswa w 
Polsce, ale i pokaźny rój samolotów, zbudo
wanych za pieniądze Polaków z poza gra- 
nic Polski.

Praga, we wrześniu.
Już podczas pierwszych turniejowych 

prób technicznych w Warszawie opinja 
polska była niezwykle mocno dotknięta 
atakami prasy p. Benesza, Która zmyśliła 
pogłoski o rzekomem zlekceważeniu pań
stwowej flagi czechosłowackiej i szykano
waniu lotników. Na skutek sprostowania 
urzędowego, a i wywiadów prasy polskiej 
z lotnikami czeskosłowackiemi — prasa ta;
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* ykul p.t. w Dookoła Ligi Narodów“ zamieszczony w Nr.223 z dnia

3 września 1934 w dtienniku « Právo lidu“ w Pradze, centralnym organie 
rządowej partji czeskiej socjalnej demokracji.

/ dosłowne tłumaczenie/.

i!Hiłkownik Józef Beck, minister spraw zagranicznych Polski,jest 
wielkim człowiekiem tej sesji, albowiem wypowiedział walkę umowom 

mniejszościowym à ogłosił,że na przyszłość nie będzie się stosował 
do tego,co powiada Liga Narodów odnośnie stosunków mniejszosciowyxch 
w Polsce. Jednak on się o to nie starał i przedtem,ale teraz dostsb* 
li to panowie w Genewie na stemplowanym papierze. Tento dryblas ma 

Zapadłe wulgarne oblicze w środku którego dominuje olbrzymi - prze
praszaj- mocarstwowy - nos, w każdym zaś razie nie oczy, których 
wyrazistość bywa oznaką inteligencji. Widzieliśmy już rzeczywistych 
wojaków, którzy wyglądali mądrze. Ten jednak pułkownik,który wysłu
żył swą rangę w przedpokoju marszałka Piłsudskiego, jest teraz cy
wilem, ale mimo tego wygląda na feldfebla z zawodu. Jest wysoki,nad 
obu skroniami ma szeroką łysinę, uszy odstające; idzie ociążałym 
krokiem na trybunę i tam czyta głosem brzuchomówcy i biedną studen
cką francuszczyzną swoją mowę. Tak jest, swoją; jej ocena jest dee 
wodem autorstwa. W ciągu całego czasu nie odważy się ani na chwilę 
podnieść głosu i dodać mu jakiegoś koloru; w ciągu całej mowy nie
ma odwagi podnieść głowy i popatrzyć się na swych słuchaczy. Wie 
dobrze,że im ani trochu nie imponuje a żałuje w duchu,że nie może 
ich wszystkichMo^Brześcia Litewskiego,by się nauczyli słuchać. ly- 

powie swoje i idzie znowu ociężałym krokiem na swoje miejsce.Czyli 
Właściwie na miejsce, na którem siedzi. Albowiem jego miejsce jest 
nie w Lidze Narodów i pułkownik Beck patrzy zupełnie gdzieindziej. 
Ohcecie,bym wam powiedział jednem słowem, jak wygląda tenMmocar—

X.
stwowy" dyplomata ! Jak gagatek / pardal" wątpliwej elegancji,któ

ry udaje dobry ton w dancingu trzeciego rzędu",

[ Uwaga: Słowo “ pardal* znaczy dosłownie pantera;
1 w języku kabaretowym służy jako określenie:

«gagatek barowy1} “Alfons”, “ gigolo*.

25 let polského gymnasia v Orlové
Odhalení pamětních desek — Pozdravný te legram ministerstvu školství

gymnasia. Byli tu přítomni zástupci úřadů, růz
ných spolků a korporací z celého Těšínská. Pro
jev učinil konsul Malhomme, který také přečetl 
pozdravný telegram ministerstva školství z Pra
hy. Za město promluvil starosta Jařabáč a po 
něm ještě několik řečníků. Po mši a po slavnost
ních projevech odebrali se přítomní do vestibulu 
budovy, kde byly odhaleny pamětní desky, jedna 
zakladateli érlovského gymnasia Towaryžstvu 
Škol ludových v Krakově a druhá padlým žákům 
a profesorům orlovského gymnasia za světové 
války a po válce. Na desce padlých je 12 jmen. 
Odpoledne konala se velká lidová veselice, při níž 
vystoupili žáci a žačky ústavu s tělocvičným pro
gramem. Dnes se konají v budově gymnasia 
schůzky absolventů ústavu za všechna léta. Do
poledních oslav se zúčastnilo na 950 osob, odpo
ledne asi 1500. -cha-

Orlová — Týden před jubilejními oslavami 
českého reálného gymnasia v Orlové pořádaly se 
i oslavy 251etí polského gymnasia Julia Słowac
kiego. Zahájila je hudební akademie a o historii 
školy promluvil pak ředitel gymnasia Felix. V 
neděli byly oslavy zahájeny polní mší na dvoře

tj/ngi
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Chwile niesaiartyth wražefi.

Jubileusz gimnazjum orłowskiego zamienił się w potężną manifestację 
narodową.

Jak każda wielka sprawa, która wyrasta 2 
potrzeb duszy całego społeczeństwa, jako myśl 
i czyn na czasie, tak też jubileusz polskiego 
gimnazjum realnego im. Juljusza Słowackiego 
w Orłowej, zamienił się w potężną manifestację

W dniu drugim odbyło się na podwórzu gim* 
nazjalnem nabożeństwo katolickie, zaś w miej
scowym kościele ewangelickie. Mszę palową 
celebrował pierwszy katecheta gimnazjum ks. 
dziekan Gałuszka. W kazaniu zaznaczył, że

narodową, w której lud polski w całej pełni do
pisał i której niebo sprzyjało. Choć różni byli tu 
ludzie i z różnych stron, to jednak bicie serc u 
wszystkich było jednakowe w tej uroczystości.

Urzeczywistniony program uroczystości jubi- 
1 leuszowej polskiego gimnazjum realnego w Or
łowej dał uczestnikom sposobność do poznania 
historji jego rozwoju, do pogłębienia przywią
zania społeczeństwa polskiego względem tego 
zakładu. Dwudziestopięcioletnia rocznica jego 
istnienia przybrała charakter manifestacyjny. 
Uroczysta akademja, urządzona staraniem o- 
becnych i byłych wychowanków tej uczelni, 
stała się godnem preludjum całego obchodu, 

j Przybyło takie mnóstwo gości, że niełylko sala, 
! lecz wszystkie lokale hotelu Gwarectwa były 
przepełnione. Ci, co nie mogli słuchać i słyszeć 
przemówienia obecnego dyrektora zakładu p. 
P. Feliksa a chcieli dowiedzieć się o historii 
gimnazjum, zakupywali księgę pamiątkową i 
skwapliwie przeglądali cenne zapiski, w niej 
zawarte. Przemówienie p. dyrektora odsłania
ło w wyobraźni słuchaczy owe ciężkie boryka
nia się ludzi dobrej woli z trudnościami tak 
przy powoływaniu zakładu do życia, jako też 
chwile, kiedy to „...nad statkiem się chwiały 
chmur cielska olbrzymie i ciemne jak kir...“. 
Podawany szkic historyczny przeplatany był 
powitaniem przybyłych gości, tych żywych 
dowodów pracy ćwierćwiekowej, którą podzie- 
lićby można na dwa okresy: pierwszy owiany 
marzeniami o uzyskaniu niepodległości, a dru
gi, w którym marzenia te spełniły się i w któ
rym spoglądamy na spełnione sny Polaków. 
To też z niewymowną radością witany był 
przedstawiciel wolnej, mocarstwowej Polski, 
generalny konsul Rzeczypospolitej, p. Malhom- 
mcs wraz z konsulami drem Synowieckim i P 
Domańskim. Mówca witał w dalszym ciągu 
przybyłych na uroczystość dawnych profeso
rów, członków kuratorium, profesorów i wy
chowanków gimnazjum polskiego w Bytomiu, 
panie profesorki i wychowanki gimnazjum z 
Bielska, delegację czeskiego gimnazjum z Or- 
łowej, panów posłów, rodziców, absolwentów 
gimnazjum realnego i wszystkich tak licznie 
przybyłych gości. Jednominutowem milczeniem 
i powstaniem z miejsc uczczono zmarłych i w 
wojnie poległych profesorów oraz wychowan
ków, poczem przed oczyma obecnych przesu
wały się poszczególne punkta programu aka
demii, przygotowanej sumiennie i dokładnie, r 
Były występy chóralne „Jedności“, wykonane 
pod batutą p. profesora Bergera, występy ucz
niów i uczenie pod batutą prof. Jelenia, sola 
instrumentalne, deklamacjo uczenicy, jako też 
autorecytacja słuchacza filczofji w Pradze P. 
K. Kotuli. Przyjemną niespodziankę sprawił 
nam gościnny występ chóru gimnazjalnego z . 
Bytomia. Publiczność śledziła wykonanie każ
dego punktu z wielkiem zainteresowaniem, 
nie dziwiąc się wcale, że w przyległych do sali 
pokojach, oraz w sieni gwarno było i rojno. 
Wszak zeszli się w ten wieczór ludzie z dalekich 
stron, ludzie, którzy nie widzieli się całe sze
regi lat a nie znalazłszy w sali pomieszczenia, 
opowiadali sobie nawzajem przeżycia ubieg- 
łych, po opuszczeniu kochanego zakładu prze
żytych lat. Wszyscy w zupełności podzielali 
zdanie dyrektora, że gimnazjum orłowskie jest 
dziełem miłości i na tej miłości i wytrwałej 
pracy buduje dalszą swą przyszłość. Miłość też 
ogólna, nastrój rodzinny cechował wszystkie 
trzy dni uroczystości. Z miłości do tego zakła
du wyrósł wysiłek, uwidoczniony w księdze pa
miątkowej, wystawie artystycznych prac ucz
niów, profesorów i absolwentów gimnazjum, 
którzy, pracując każdy według swych zdolno
ści, stali się chlubą tego zakładu. Niezatarte 
prawdziwie były to wrażenia a obfitowały w 
ule wszystkie trzy dni uroczystości.

prawie przed dwudziestupięciu laty rozpoczę
to naukę w nowopowstałym zakładzie w cza
sach niewoli austriackiej, a jednak dziwić się 
trzeba, że było nam wówczas wolno zebrać się 
w wielkiej nawie kościoła i tam rozpocząć pra
cę polską pieśnią dziękczynną. Zdanie to za
stanowiło niejednego słuchacza, gdzie p. dyr. 
Feliks przedstawił wielkie znaczenie owej chwi
li historycznej, kiedy zrealizowany został przed 
25 laty ważny akt założenia gimnazjum pol
skiego w Orłowej, jego rozwój i znaczenie dla 
całego społeczeństwa polskiego na Śląsku, po
czem nastąpiły przemówienia reprezentacyjne 
i składanie życzeń.

Pierwszy składał życzenie p. konsul general
ny L. Malhomme, zaznaczają®, że całe społe
czeństwo polskie obchodzi dziś najpiękniejszą 
uroczystość, bo jubileusz szkoły polskiej, tego 
przybytku nauki, z którego wyszły już liczne 
zastępy ludzi czynu i pracy, którzy dzielnymi 
okazali się nietylko przy swych warsztatach 
pracy, ale i na polu chwały w wielkiej chwili 
dziejowej szkarłatem krwi własnej torowali 
drogę do wolności narodu.' To kształci się mło
dzież polska i zdobywa skarby wiedzy, oraz u- 
czy się poznawać to wszystko w narodzie pol
skim. Ucz się przeto młodzieży i pracuj, a po
tem idźcie w świat z podniesionem czołem dum
ni, że jesteście Polakami. P. konsul generalny 
wyraża zadowolenie, że władze z uznaniem od
noszą się do tego zakładu, co wróży lepszą 
przyszłość i każę się spodziewać, że gimna
zjum nie będzie kształciło młodzieży tutejszej 
tylko na eksport, ale że wychowankowie jego 
wśród swoich znajdą warsztaty pracy.

Z koleji zabrał glos p. burmistrz Orłowej, dyr. 
Jeřabač, życząc imieniem miasta pomyślności 
gimnazjum w dniu jubileuszowym.

W imieniu Zarządu Głównego Macierzy 
Szkolnej przemawiał wiceprezes Macierzy P* 
dr. W. Olszak, życząc, by gimnazjum pod świat
łem kierownictwem grona z nieocenionym dy
rektorem p. Feliksem rozwijało się jak na j- 
świetniej na pożytek wychowanków i całego 
społeczeństwa. ;

Za Towarzystwo Szkoły Ludowej składał ży
czenia pomyślności wiceprezes TSL., p. dyr. 
Dereziński.

Imieniem Macierzy Szkolnej Ks. Cieszyńskie
go przemawiał p. prezes insp. Dobrowolski a p- 
dyr. Bogacz imieniem kuratora W. 0. P. P« 
Kopczyńskiego. , 

! P. poseł dr. Buzek składał wyrazy hołdu i u- 
amanla gimnazjum, które wychowuje ludzi czy
nu i charakteru. Gimnazjum to wybudował 
sobie sam lud polski, który nadal powinien się 
niem tak troskliwie opiekować.
i P. poseł Chobot wskazał w swem przemó
wieniu na fakt, że robotnik polski od założenia 
aż do chwili obecnej jest wierny temu zakła- . 
dowi i zapewnia, że zawsze szkołę polską bę
dzie popierał, świadom znaczenia i doniosło
ści nauki. (Podczas tego przemówienia z grupy I 
robotników odzywały się gromkie głosy: „Pięk- . 
nie mówi o polskiej szkole, ale sam swoje dzie- | 
ci posyłał tylko do niemieckiej 1 czeskiej szko- | 
ły.“) *

P. poseł K. Junga życzy wszelkiej pomyśl
ności zakładowi, z którego zdrój wiedzy docie
ra dziś już do każdej chaty chłopskiej 1 rolni
czej. Dlatego też chłop-rolnik zawsze stał w 0- 
bronie szkoły polskiej, od której pragnie dla 
siebie coraz więcej wiedzy i nauki.
i Następnie przemawiał dyrektor gimnazjum 
bytomskiego, p. Chromik, prezes T. N. P. p. 
insp. Gieńcała, prezes Rady Rodzicielskiej, p. 
dyr. Żyła imieniem bylých uczniów, p. insp. 
WÎ. Wojcik imieniem Krajowej Rodź. Op. i p. 
Wolf, uczeń Vni kl. gimnazjum imieniem obec
nych wychowanków.



Potem nastąpiło odsłonięcie tablic pamiątko- 
_yc,łl- iodną ku czci założycieli gimnazjum a 

ugą ku czci poległych w wojnie profesorów 
* wychowanków.

P^o południu odbyła się dalsza część uroczy« 
n* T niezbity dowód przywiąza

na udności do swego gimnazjum« Orłowa “ta- 
®9o pochodu jeszcze nie widziała. Uczestnicy 

czwórkach ustawili się przed gmachem, 
przystrojonym w chorągwie, w lampki i ża- 
owki, tworzące ksztatłt cyfry 25, skąd przy 
w ękach orkiestry wraz z ukochaną młodzie. 

2ą szkolną wyruszyli na miejsce festynu« 0 
^rozmiarach pochodu można sobie wyrobić wy- 
_ ***žepie» jeżeli się zważy, że podczas, gdy 
czoło Jego było Już dawno w ogrodzie Domu 

’Wi’a, to nieprzeliczone szeregi czwórek znaj- 
r_ ały się Jeszcze przed gimnazjum. Serce * 
doprawdy rosło na widok tych rzesz karnych i 
dokumentujących swą miłość do jedynego śred- 
niego polskiego zakładu w republice. Mimowoli } 
Wypominają się słowa wygłoszonej na akade
mii deklamacji:
i »A inni tymczasem wytrwali i karni 

wciąż walczą i płyną na przebój, pod prąd; 
W goryczy kąpani, od wichrów aż czarni, 
Kierują za światłem odległej latarni, 
Skąd jasny majaczy się ląd.”
Na . miejscu festynu nowe niespodzianki: 

Przepiękne popisy gimnastyczne, wykonane 
przez uczniów i uczenice gimnazjum pod wytr- 
wawym kierunkiem profesora Zieliny. Żywa 
dwudziestkapiątka, liczne obrazy popisowe przy 
dźwiękach orkiestry wywoływały burzę oklas
ków. Rodzice dumni ze swych dzieci, cieszą 
się pełną piersią, że oddali skarb swój na j dróż, 
szy w ręce godne, bo swoje i polskie. Festyn w 
całej pełni —- radość niezrównana z przebie
gu uroczystości.

i Wiele było też momentów rzewnych, jak od
słonięcie ufundowanej przez wychowanków za- 
kładu tablicy pamiątkowej tym, co życie swe 
oddali w ofierze na polach bitwy, która przy
niosła wolność Ojczyźnie, pokaźny dar na Ma
cierz, złożony zc składek byłych wychowan
ków, odświeżenie wspomnień koleżeńskich 
przez zejście się poszczególnych roczników w 
klasach, gdzie przed laty pobierano naukę, któ. 
rete zebrania odbyły się w trzecim dniu jubi
leuszu i gdzie uchwalono założyć Związek by
łych wychowanków gimnazjum.

Wieczorem oświetlona wieża gmachu, wi
doczna była daleko a blask ten zwiastował 
Ziemi śląskiej, że tu właśnie Jest źródło nauki 
i wychowania, przyświecające w żyoiu społe
czeństwa polskiego, jak owa latarnia morska, 
wskazująca statkom drogę i cel lądowania.

Gdyby chcieć wszystko dokładnie opisać, 
musianoby wydać nadzwyczajny numer Dzien
nika i kto wie, czy wyczerpanoby cały temat, 
tyle było przeżyć miłych, owianych ciepłem, 
promieniuj ącem przez dwadzieściapięć lat z 
naszego zakładu. Krótki, lecz dobitny i dosad
ny tytuł niniejszego sprawozdania uzupełnia 
wszystko, mówiąc, że były to chwile niezatar
tych wrażeń.

Jubileusz ten utwierdził nas w przekonaniu, 
że zakład spełnia szlachetne swe posłannic
two dzięki niezmordowanej pracy grona pro
fesorskiego z Czcigodnym Dyrektorem P. Fe
liksem na czele. Doprawdy trafnie dostosowane 
były słowa wierszyka okolicznościowego do rze
czywistości, jaką przeżywamy:
„Piersiami osłania kapitan szmat flagi
I szepce załodze: Odwagi! odwagi!
I nagle potężny hymn rzuca w przestworza, 
Załoga wtóruje... i zerwał się śpiew,
Aż zadrżał firmament, zadrżało dno morza...
I stątek tam zdąża, gdzie pali się zorza, 
Jak łuna płomienna, jak krew.“ ek.

Serdeczne życzenia
: MeiisziM

ioíTOlfÍQid/r’ Ro,mia,n M'lak. W tatach 
wił—-W14 nauczy ci ei giiim-nazjum or- 
uwsiKiego, założyciel (pierwszej drużyny 

harcerskiej w Ortowej, oraz autor Moż
nych dzieł naulkowych, obecnie unofe- 
kor uniwersytetu pioœnaiisikiiego, nie 
mogąc osolbiście przybyć na uroczystość ! 
naszego gimnazjum, przesłał bardzo1 
serdeczne pismo iz życzeniami, które ni
żej przytaczamy:

4 — - • , ... o, co czuję w związku z
y di jubileuszem, wszystkiego. co mi 

i^ię na myśl o nim nasuwa — nie potra- 
nę a po części też nie chcę opisać. Jest 
tych uczuć, tych myśli tak wiele i tak 
1 oznorodnych, że coraz to wyraźniej 
widzę, że te trzy lata mej młodości, spę
dzone w charakterze nauczyciela tuż 
pi zed wojną w zakładzie orłowskim — 
to kawał mego życia jeden z najdroż
szych dziś dla mnie. Z radością wracam 
we \\ spomnieniach do pięknych chwil, 
przeżytych wtedy na Piastowym Ślą
sku w serdecznem współżyciu z tą zie- 
tui’i, z ludem śląskim, z górnikieim-oby- 
watelem, z nauiczycielstwem ofiamem 
â wysokowartościowem, z młodzieżą 
dzielną, zapalną, szlachetną, z moją ko
chaną harcerską drużyną. "

Zakład orłowśki z tych lat — tak jak 
Igo dziś widzę — przypomiina mi naj
piękniejsze szkoły, jakie poznałem 
przez studja naukowe i jakie widzia
łem potem po Polsce i zagranicą. Porów
nałbym go chyba tylko ze szkołą krze
mieniecką Tadeusza Czackiego. Bo nie 
tylko uczelnią był ten zakład, ale był 
też ogniskiem żywej, wysokiej kultury 
idla całej połaci kraju.

Zakład orłowski korzeniami sięga 
dalej w głąb niż inne tego rodzaju za
kłady. Nie stworzył go bowiem rząd za
borczy — owszem od pierwszej chwili 
Starał się jego byt utrudnić; nie ufun
dował go jakiś hojny mecenas, kopal
niany magnat czy też właściciel ogrom
nych obszarów pól i lasów. Zakład ten 
wybuchnął z głębiny tej. śląskiej ziemi 
Ijak płomień! Powstał z groszowych 
składek prostego ludu, z ofiarnych da
rów Śląska i Polski całej.

Tam w głębinach ziemi śląskiej i ślą
skiej duszy, skąd na powierzchnię wy
dobywa się czarny węgiel i diamenty 
najwyższych cnót obywatelskich — tam 
są fundamenty tego zakładu mocne, 
•niespożyte, tam jego korzenie jak tego 
dębu, co przetrwał setki burz i setki in
nych jeszcze przetrwa, co nad nim bę
dą huczały. •
i Polskie gimnazjum realne w Orłowej 

to kość z kości i krew z krwi śląskie
go ludu, zagłębia ostrawSko-karwiń- 
skiego, to tego ludu duma i chwała !
i Wierny swoim chlubnym tradycjom, 
oparty na miłości i zaufaniu uczniów, 
ich rodziców, nauczycieli z przezacnym 
Dyrektorem a moim ongiś kochanym 
kolegą na czele, szanowany przez ob
cych a kochany przez swoich coraz bar
dziej — niechże się ten piękny Zakład 
rozwija dalej nieprzerwanie w coraz to 
lepszych warunkach!!
I Wszystkim uczestnikom uroczysto
ści a zwłaszcza moim dawnym uczniom 
i harcerzom, gronu nauczycielskiemii z 
jego Dyrektorem, obecnym uczniom za-1 
kładu i ich Rodzicom przesyłam ser
deczne pozdrowienia i najlepsze życze
nia. '■ :

Roman Polla k.



W pewnej sprawie.
W poprzednim numerze „Oświaty“ piętnowaliśmy 

w notatce „Pod pręgierz“ poczynania pewnych lu
dzi, którzy w mocno- podejrzanych okolicznościach 
organizowali tak zwany wyjazd „Siłaczy“ do War
szawy. Zupełnie niespodziewanie dla nas odpowie
dział na naszą notatkę w „Dzienniku Polskim“ (w 
nrze z dnia 26 sierpnia) nasz członek, członek wy
działu i dyrygent Koła miejscowego- Karwina 1„ 
tow. Fryderyk Łukosz, biorąc sprawę organizowa
nia wyjazdu do Warszawy na siebie.

Nie wdajemy się narazie ani w rozważanie tego, 
czy wystąpienie tow. Łuikesza ze swem oświad
czeniem jako członka „Siły“ na innym terenie niż 
organizacja jest słuszne, ani też nie mamy zamiaru 
z treścią tego oświadczenia polemizować, ani też nie 
kwestionujemy „dobrych chęci“ „Dziennika Polskie
go-“, który „z obowiązku redakcyjnego“ oświadcze
nie to umieścił, omieszkując (chyba już nie „z obo
wiązku redakcyjnego“) zamieścić podpisane oświad
czenie w tej sprawie jednego z członków Zarządu 
Głównego „Siły“. Podajerny jedynie do wiadomości 
naszych członków dalsze stwierdzone w tej spra
wie fakty:

F Tcw* Fryd. był organizatorem pewnej
części zajazdu, mianowicie na, terenie Karwiny i 
Ląk. Frzyznaje się do tego otwarcie, jak również 
do tego, że świadomie organizował zajazd w ukry
ciu przed wydziałami Kól miejscowych według wła
snego widzimisię.

2. Tow. Łukosz pokrywał uczestnikom wyjazdu 
koszta, do czego jednak nie chce się przyznać, jak 
również nie chce podać źródła, z którego czerpał 
na to pieniądze.

3. Część zajazdu, pomimo swego oświadczenia w 
„Dzienniku Polskim“, organizował p. Żurek z Suchej 
Górnej, który był również jednym z uczestników 
zajazdu, nie występował on jednak jako „Siłacz“.

4. W Warszawie występowali jako „Siłacze“ w 
niebieskich koszulach również nieczłonkowie „Siły“. 
W części uczestników zorganizowanej przez siebie, 
tow. Łukosz naliczył sam 3 nieczłonków, za część 
zaś zorganizowaną przez p. Żurka, tow. Łukosz pod 
tym względem nie chce brać odpowiedzialności.

lyle narazie podajerny dla informacji naszych 
członków, nie chcąc ubiegać załatwienia tej sprawy 
przez Zarząd Główny „Siły“, który się tą sprawą 
już zajmował i chce ją załatwić po otrzymaniu od 
Rady Organizacyjnej w Warszawie odpowiedzi na 
swój protest i żądanie wyjaśnienia tej sprawy.

Tisková oprava p. A. Lukosze. Bývalý místo
předseda polské socialistické strany v Českoslo
vensku p. Aug. Lukosz zaslal nám tuto tisko
vou opravu ke zprávě, uveřejněné v č. 202 
»Ducha, času« pod názvem »Výmysly Stříbrné
ho tisku o posl. soudu*. Ghobotovi«: »Není 
pravdou, že polští soudruzi vyloučili dokonce 
ze ©trany p. Łukoszo, naopak pravdou je, že 
p. Lukosz ze ©tramy vyloučen nebyl, ježto o 
takovém vyloučení ještě nerozhodl jedině k 
tomu příslušný ©jezd strany. Dále není prav
dou, že by p. Lukoszovi bylo prokázáno, že 
měl styky s polským konsulem v M. Ostravě, 
nao’pak pravdou jest, že něco takového nikdy 
prokázáno nebylo, ano prokázáno býti nemůže. 
V Louka dh n. Ol. 23. IX. 1934. — Aug. Lukosz. 
— Poznámka redakce: K této opravě 
p. Lukoöze poznamenáváme, že pravdu jsme 
měli my, když jsme napsali, že p. Lukosiz byl 
z polské socialistické ©trany vyloučen. Stalo se 
tak usnesením výkonného výboru strany, a to 
víc než kvalifikovanou většinou. Pan Lukosz 
má ovšem ještě možnost, aby se proti svému 
vyloučení odvolal ke sjezdu strany, který sotva 
něco změní na rozhodnutí výkonného výboru 
poíteké soc. strany.
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/oaz-i-t T^Mova °PraYa- Po rozumu § 11. zák. č. 
-ť., zadam za otištění následující opravy 
caP,u* nadepsaného »Kde na to bere peníze«, 
v čísle 245. Moravskoslezského deníku ze dne 
b. zan 1934: Není pravda, že jsem vydal leták 
proti polské sociálně-demokratické straně pro
to, ze tato strana nechce poslouchati p. gener. 
konsula Malhommea, avšak jest pravda že 
jsem vydá! provolání k soudruhům z Polskiej 
ťartji Socjalistycznej, ve kterém kritisuji 
nesprávný postup p. poslance Emanuela Cho
bota a zadam svolání sjezdu strany, kde bych 
se mohl z námitek, vznášených proti mé osobě 
p. poslancem Chobotem, ospravedlniti. Není 
pra^da’o že jSCIý, se Přidal k nějakým polským 
radikálům, kteří vedou bezohlednou politickou 
kampaň, avšak jest pravda, že jsem nikdy žád
nou ^politickou kampaň neprováděl. Není prav
da, že jsem se již za plebiscitu exponoval proti 
státu československému a že se snažím vnésti

Politické strany zmatek, abych po
sílil tabor páně Malhommeův, avšak jest prav
da, žé jsem se za plebiscitních dolj vůbec žád
ným způsobem proti státu československému 
neexponoval, že mým úmyslem není posiliti na 
úkor Polskiej Partji Socjalistycznej nějaký ji
ný tábor, že jsem nikdy nepodnikl žádných 
kroků, které by byly namířeny proti řadám 
teto politické strany. Není pravda, že jsem vy
dáním provolání rušivě zasáhl do státního ve
řejného života a že jsem poškodil zájmy re
publiky, avšak jest pravda, že moje provolá
ní, obírající se jen a výhradně kritikou postu
pu p. poslance Emanuela Chobota, žádným způ
sobem státní veřejný život nerušilo a zájmu 
republiky nepoškodilo V Loukách dne 15. září 
1934. Augustyn Lukosz, Louky n. Olzou 129. — 
(Pozn. redakce.) K této opravě, již musí
me otisknouti, se ještě vrátíme. Tiskovou opra
vou dá se opravovali všecko, i to, co i po uve
řejnění opravy zůstává pravdou. Kdo na př. 
ví, jaké poměry panovaly za plebiscitu na drá
ze Kosicko-bohumínské a kdo všecko ze želez
ničářů mluvil na schůzích, svolávaných proti 
naší republice. ten si utvoří úsudek o ceně růz
ných tiskových oprav, které vyvracejí, že není 
pravda, co je a zůstane pravdou.

23 - lecle gimnáziiirir poishiego 
w Orlowel.

(1) W niedzielę 23 bm. odbyla się w Or
łowej uroczystość 25-letuiego jubileuszu 
istnienia polskiego prywatnego gimnazjum 
realnego. Jest to jedyna polska szkoła śre- 
nnia w Czechosłowacji.
i S0l)0^ odbyła się w Orłowej wiel
ka akademja z występem chóru wychowan
ków gimnazjum. Uroczystość niedzielna 
lozpoczęła się mszą połową na dziedzińcu
gimnazjum, poczem przemówienia okolicz- 

wygłosili: dyrektor gimnazjum 
iii? ii * konsul generalny z Mor. Ostrawy, 
Malhomme, burmistrz m. Orłowej dyrek
tor miejscowego gimnazjum czeskiego 
Jarzbac, wiceprezes TSL z Krakowa Dere- 
winski, posłowie polscy ze kląska czecho
słowackiego: Buzek, Chobot i Jurga, oraz 
reprezentanci Macierzy Szkolnej i szkolnic
twa polskiego. Następnie odsłonięto dwie 
tablice pamiątkowe, z których jedna po
święcona została założycielowi gimnazjum, 
Macierzy Skolnęj i, TSL. a druga 12-tu po
ległym w wojnie światowej profesorom i 
uczniom zakładu. Pochód, który uformował 
się następnie, liczył przeszło 8?000 osób. Na 
jubileusz przyjechali w wielkiej liczbie b, 
wychowankowie zakładu, nawet z najodle
glejszych stron Polski i Czechosłowacji.



W sprawie samolotu challense’ewego.
Apel do młodzieży polskiej.

Rzuciliśmy myśl śmiałą: ludność polska w 
Czechosłowacji ufunduje samolot na przybrały 
Challenge, który odbędzie się za dwa lata. Ini- 
ojatywę naszą przyjęły szerokie rzesze młodzie
ży z największym zapałem a społeczeństwo pol
skie z najgorętszem uznaniem.

Chodzi teraz o realizację projektu. Przęde- 
wszystkiem więc zwracamy się do najwyższej 
instancji naszego społeczeństwa, do Komitetu 
Międzypartyjnego o aprobatę naszego kroku. 
Ale nie wolno nam obarczać naszej starszyzny 
zwaleniem całego ciężaru akcji na ich barki. 
Tu musi przsdewEzystkiem młodzież mleć pala 
do pcpisu Wielkie nas czaka zadania, ale wie, 
my, że największych czynów można dokopać 
jedynie ofiarą, trwałym entuzjazmem i zapa
łem.

W przekonaniu, że całą młodzież stanie do 
czynu, zwracamy się do wszystkich organiza- 
cyj z gorącym apelom, aby zajęły się przepro
wadzaniem zbiórek w całym kraju i aby każ
da z nich zadeklarowała większą kwotę na ten 
cel. Gnębi nas wszystkich kryzys i bezrobocie, 
ale na tąki cel. jaki nam przyświeca, musimy 
znaleźć odpowiędnia fundace. Mamy na tę 2 
ląta czasu, ale wykorzystajmy obecny marne ni 
l już teraz ochoczo zabierzmy się do pracy. 

Zbiórki mogą byó doraźne przy każdej sposob
ności, dalej trzeba zbierać deklaracje większych 
kwot, płatnych w terminie późniejszym, prze
znaczać część czystego zysku z imprez 1 wsze
lakimi innemi sposobami dążyć do powiększe
nia funduszów. Stwórzmy szlachetne współza
wodnictwo pomiędzy poszczególnemi organi
zacjami młodzieży: pomiędzy Kółkami Samo- 
ksztatłcenia, drużynami harcerskiemi, chóra
mi, kolami Siły, gniazdami Sokoła, klubami 
sportowemi, związkami młodzieży katolickiej i 
ewangelickiej i wszystkiemi innemi. Jeżeli kaź- 
dy z nąs dorzuci swoją cegiełkę, to projekt nasz 
zostanie urzeczywistniony ku chwale oałe] mło
dzieży polskiej w Czechosłowacji. Ą zatem 
wszyscy ze zdwojone mi siłami do zbożnego 
dzieła!
Piorwsze datki na samolot challenge-

Qwy.
Z zadeklarowanej przez młodzież karwińskie- 

go Kółka Samokształcenia kwoty pierwszego 
tysiąca kpron wpłacono do dnia 25 września do 
kasy K»ą Kcz Wydawnictwo „Prawdy 
o Cięrijeku“ przeznaczyło na tęp cel z części 
czystego zysku ? dotychczas sprzedanych bro* 
szur Koz 180.—,

' Czeskim „stańczykom" słftw kilka
(Czyli kto to rozbija polskich robotników i stale szczerbi PSPR.

Od jednego z górndlków zagłębia, sta 
rego działacza P. S. P. R., otrzymałaś - 
my tlen airityfcuł, który w całości przy- 
taczaimy.

I.
Ostatnio czescy s'ocjialtnii demokraci rzucają 

się w „Duchu času“ j»a/k (pomyleni. Dzięki pew
niej okoliczności w ostatinich paru lo/tach przy
zwyczaili się do ślepego posłuszeństwa ze stro
ny niekitórych piołskjiich socjalistów. Obecnie na- 
staye zmiana. Pio sztucznym. uśpieniu i ipto»lis(ká 
robotnik coraz bardziej rozumuje, że jeżeli nie 
ma stracić wszystlko, musi się bronić wsipólne- 
mi siłami. To naszym czeskim „Stańczykom“ 
nie może się pomieścić w ich muzgownicach, 
więc ciągle sarkają. Dotarłszy poniekąd ze 
swioiim „Duchem času“ do polskich robotników, 
byli pewni, że dalej będą karmić ich brednia
mi. Maio im tego że nas polskich robotników 
odsunęli od niejednej placówki pracy przemy
słowej i społecznej w dodatku co polskie ośmie
szali i poniżali. Żaden środek w tej pracy nie 
był im obcy. Teraz przyznać trzeba, że .,Dzien
nik Polski“ (itak jalk dawniej „Robotnik Śląski“) 
tą grę tych czeskich „Stańczyków“ demaskuje. 
„Duch času“ údaje raz (oburzonego, rtio znów 
(triumfującego, ale w każdym razie nadrabia 
blagą (i to dość głupio!). Pisać prawdę o tych 
„Stańczykach“ należy do przeszłości. Ostatnio 
kiedy „Dziennik Polski“ powtórzył za pnaiz- 
sikietm „Právo lidu“ i „Duch času“ notatkę, że 
poseł Ćhiofcldt ijesit pełnoprawnym członkiem 
klubu czeskiej socjalnej demokracji, to „Duch 
času“ sam siebie zaprzecza, przycziem powiada, 
żie „Dziennik Pioiltslki“ wiadomość tę poidaje po 
to Itlyllko, aby poróżnić i rclzbić polskich robot
ników socjalistycznych. Doprawdy śmiać się 
trzeba nad chytrością tych ludzi., którzy nas 
polskich mcijiallistów niby pouczają, jak bronić 
partjd a w rzeczywistości żerują śitale na orga
nizmie PSPR.
;; Ponieważ jednak temi wyrazami obdarza
ją nas hojnie obecnie różni ludzie, cihcę jatko 
długoletni członek i działacz PSPR. z moich 
własnych doświadczeń przypomnieć tym na
szym fałszywym opiekunicm i powiedzieć im, 

. kilo to właściwie rozbija tych polskich socjali
stów. Zbiorę te sprawy tylko zwiększa, resztę 
spodziewam się, że towarzysze z poszczegól- 

. nych miejscowości braki uzupełnią.
Że sitosunkii przed wojną między dawniejszą 

PPSD. i czeską soc. dem. na terenie Śląska i 
pograniczu Moraw nie były bynajmniej przy
jacielskie, to naszym starym towarzyszom, któ
rzy w tej trudnej pracy brali udział, nie trze
ba przypominać. Go innego działał story <ow. 
Oingr, a co innego „Duch času“ z prokeiszem. 
Czescy soc. dem. nie mlogld znieść (tok jak obec
nie!), że polscy robotnicy Witkowie i kopalń 
ofeitrawskich domagali się polskich szkól a nie 
czeskich. W Karwińskiem czescy soc. dem., nie 
mieli co szukać. Po wojniie, w czasie, zanim 
doszło do obecnego rozgraniczenia Śląska Cie
szyńskiego, czescy soc. dem. wiedli prym w 

walkach z polską ludnością. Jak to było, wie
my my, polscy górnicy, najlepiej.

Zdawało się, że po rozgraniczeniu Śląska 
między nami a czeską soc. dem. nastanie choć 
trochę przyjacielskie współżycie. Pozostaliś
my i jesteśmy totoj jatko mniejszość. Czeska 
soc. dem. w Gzechioisłowacji powinna pierwsza 
z obowiązku ojcowsko-pantyjnego zająć się na
mi w imię haseł i solidarności socjalistycznej, 
tern bardziej, że była najpotężniejiszem i rządo- 
wem stronnictwem. Na terenie organizacyjno- 
zawodowym przedstawialiśmy długo (aż do r. 
1923!) jednolitą i poważną siłę. Według spra
wozdań ówczesnej komisji zawodowej w Cie
szynie liczyły polskie grupy górników, meta
lowców, footajiarzy, robotników rolnych, drzew
nych itp. przeszło 40.000 członków, którzy gre
mialnie przestąpiły do centrali związków za
wodowych w Pradze, które znajdowały się wy
łącznie w rękach czeskich soc. dem. Już ta 
(kweistja sama powinna była wpłynąć na zmja- 
nę stosunku czynników czeskich soc. dem. wo
bec całej polskiej ludności w Czechosłowacji, 
składającej się z polskiego robociarza i chłopa- 
rolnilka. Ale znów stanęło na tern, że Praga 
swoje a co innego czescy soc. dem-, w Ostrawie ' 
i jej nowo upieczeni wodzowie, których co raz Î 
to więcej przybywało na Śląsk- okupując 
wszystkie miejsca kamiisarskiie szczególnie dla 
siebie z K-rutą na czele. Nie było mowy o naij- 
mniejisizej współpracy i to z winy czeskiej soc. 
dem. Spychani na szary koniec nie chcieliśmy 
i nie chcemy się dać odpychać tombardziej, że 
czescy sicie, dem. szild w zawody a resztą szowi
nistów czeskich o pierwszeństwo w walce z tu
bylczym żywiołem polskim. Dla utrzymania się 
w raz zdobytych dylktotorską drogą pozycjach 
nie gardzili żadnemii środkami antydemoikra- 
tycznemi !

Wszystko to pogłębiało przepaść między P. 
S. P. R, a czesiką soic. dem., przyczem czeska: 
soc. dem. nigdy nie taiła, co koniecznie chce, 
a mianowicie, aby PSPR. zlikwidowała się i 
utonęła w fali czeskiej soc. dem-. Ofoiofc. spycha
nia polskiego żywiołu na dno przyświeca w jej 
działalności jedyny cel likwidacji PSPR. W tým 
celu też stale szczerbi się pozycje PSPR.

W czysto polskich gminach zakłada się filie 
czeskiego stów, spożywczego „Budoucnost“, za
kłada się komitety miejscowe czeskiej soc. dem.f 
grupy polskiej sekcji górników przeciąga się do 
czeskiej sekcji, kasy chorych bez wyborów ob
sadzono wlasnemi ludźmi; przy każdych wybo
rach gminnych PSPR. atakuje zajadle a naj- 
zacieklejszych komisarzy gminnych dostarczy
ła czeska soc. demokracja, wbrew głoszonym 
zasadom o solidarności robotniczej i demokra
cji. Przeciw polskim szkołom czescy soc. dem. 
walczą solidarnie z innemi czeskiomi strónnic- 
twamťWysauikane inne jeszcze drogi, aby za 
wszelką cenę solidarny odpór polskich robot
ników łamać i zniszczyć a pomagał w tem wzra
stający kryzys gospodarczy. To wszystko jed-| 
nak nie złamało dawniej siły bojowej PSPR.



W pewnej sprawie.
5V| oświadczeniu, zamieszczonem w 

^Dzienniku Polskim“ z dnia 25 ub. im., 
sprostowałem fałsze, puszczone w obieg 
u a łamach „Robotnika Śląskiego“ i 
„yswiiaty w sprawie wycieczki Siły na 
Zajazd Polaków iz Zagranicy do Warsza- 
iwy. Po miesiącu „Oświata“ w nr. 9 po
wraca do sprawy, przedstawiając ją już 
W innej formie. Przyzniaje, że brali w 
■w ' 1 * ' 1 . 1 i że ja, jako członek
wydziału i dyrygent miejscowego Koła 
Siły Karwina I organizowałem część 
zajazdu. Przyziniaje dalej, że p. Żurek, 
choć był uczestnikiem zajazdu do War
szawy, nie występował jako Siłacz.
r Ale pcimimo to ta sama „Oświata“ po- 
dlaje następujące niezgodne z prawdą 
informacje:

1- Że na łamach „Dziennika Polskie
go“ umieściłem kłamliwe (?) sprosto
wanie ;

2. że Zarząd Główny Siły prosił Radę! 
Orgianizacyjną o wyjaśnienie w sprawie 
wycieczki, występującej pod firmą Si
ły a składającej się z nieczłonków; (?)

3. że w części uczestników, organizo
wanej przez siebie, naliczyłem sam 3 
nieczłonków Siły.
i Oświadczam, że i te twierdzenia 
„Oświaty“ całkowicie mijają się z pra
wdą i że dopóki autor artykułu nie wy
mieni mi nazwisk trzech nieczłonków 
Siły, których rzekomo naliczyłem w or
ganizowanej przeze mnie części wy
cieczki, dopóty będę go uważał za po
spolitego kłamcę, do którego czuje się 
tyliko wstręt i pogardę.

Provokace při polské oslavě v Orlové
jk - Orlová 26. září

Při oslavě 251etého trvání polského gym
nasia v Orlové byly v hlavní den oslav 
vztyčeny na budově gymnasia dva prapory, 
československý a polský. Po hlavním aktu 
československý prapor zmizel a 
zůstal jen polský. Totéž se opakovalo dva
krát v poslední den oslav v pondělí. Praví 
se, že československý prapor byl sňat až 
potom, _ když budova byla fotografována. 
V každém případě se to pokládá za provo
kaci.

„Lidové noviny“ doszukały się nowej 
„prowokacji polskiej11.

W nr. z 27 września b. r. „Lidové noviny“ do-’ 
niosły, że w czasie utnoczyisrtości jubileuiszcwych 
polskiego girnnihzijium realnego w Orłowej zdej
mowano sztandar państwowy w chwiiliach, gdy 
gmach foitiografiowano, pozostawiając na nim 
jedynie sztandar polski. Powyższy wypadek 
nazywa pismo swym znanym nam powszech
nie sposobem „prowokacją polską“.

W związku z tą wiadomością zjawił się w 
dyrekcji gimnazjum komisarz policji w Kar
winie. Okazało się, że dyrekcja wywiesiła dwa 
ezitiadary, państwowy czeskosłowacki oraz pol
ski, które wiaiały ciałą sobotę i niedzielę. W, 
poniedziałek wczesnym rankiem ściągnął ja
kiś nieznany sprawca, któremu widocznie za
leżało na narażeniu dyrekcji gimnazjum na 
nieprzyjemności, z ulicy nisko wiszącą chorą
giew państwową, zabierając ją z sobą i pozo
stawiając jedynie chorągiew polską. Ponieważ 
w tym samym dniu odbywały się jeszcze ze
brania koleżeńskie w ramach Zjazdu jubileu^ 
azowego, poleciła dyrekcja gimnazjum wywie
sić nową ezeskosłowacką chorągiew, która wi-

Fryderyk Łutosz,

1 (Dowiedziałem się od wiarygodnych świad
ków, że p. poseł Chobot na kursie referentów 
Socjalistycznych w Górnej Suchej, na zebraniu 
członlkowskiem w Cześ. Cieszynie, oraz na o- 
startaniem posiedzeniu Zarządu Głównego P. S. 
P. R. rozszerzał celowo fałszywą pogłoskę, 
jakoby na moich zaręczynach obecny był p. 
konsul generalny L. Malhomme, co »resztą u- 
•ważałbym siobie za wielki 1 niezasłużony za
szczyt. W związku z tern oświadczam publicz
nie, że informacje te są całkowicie zmyślone, 
(dlatego też ich głosiciela będą uważał za po- 
Epolitego kłamcę i oszczercę tak długo, dopóki 
twierdzenia swojego nie udowodni faktami.

Karwina, dnia 25 września 1934.
Łukosz Fryderyk, nauczyciel, Karwina.

siała na gmachu icd rozpoczęcia uroczystości, 
t j. od godz. 9.30.

Ptaszek.
Orłowa. Na zjeździ e gimnazjalnym w ubie* 

głą niedzielę zauważyliśmy na podwórzu gi.m- 
nazjataem p. Gen. Konsula w otoczeniu p. Ja* 
na Szarowskiego i pewnego młodziana z Po-» 
ruby. Jak zdołaliśmy się dowiedzieć, młodzie
niec ów nazywa się Přikryl Zdeněk i nie cię v 
ę.zy się dobrą opinją w kołach polliskich. Zwró: 
oił on na siebie uwagę tern, że jako chorąży 
cizeeíkiiego sokoła i kuinjer národního sdruženi 
chętnie wkręca się na polskie imprezy i nawet 

, do djomów potoki eh i niekiedy zajeżdża do 
, Polski. O panu Gen. Konsulu wyraża się po* 
1 niżiająco. Więc poco zbliżał się do osoby, a ra
czej kto go wprowadził w najbliższe olloiczenie 
p. Gen. Konsula? Pana Přikryla snąć ktoś wy* 
słał na zjazd, bo zakupił wszelkie broszury i 
usiadł na pierwszej ławie miejsc reprezenta
cyjnych. Więcej uwagi na ptaszka nie zaszko
dziłoby.



Na uroczystość 25-lecia 
„Beskidu Śląskiego".

' W niedzielę, dnia 30 września 1034 obchodzi 
nasze Towarzystwo 254ecle lieitintenia „Beskidu 
■Śląskiego“ uroczystym festynem na Ktozubo- 
.wej.

Przy tej sposobności niechaj nam będzie 
wolno wspomnieć o moizwoju „Beskidu śląskie
go“ w Czechosłowacji.

Po podziale Śląska Cieszyńskiego w r. 1920 
członkowie, piozostali po stronie czeskiej, po- 
jstaralii się o nostryfikację dotychczasowego 
statutu „Beskidu śląskiego11 z siedzibą w Or- 
iłowej.

Następnie uzyskało Towarzystwo upraw
nienia pograniczne a jego legitymacje upraw
niały do przekraczania granic w niedziele i 
święta oraz dizień przedtem w obrębie Śląska 
Cieszyńskiego. Uprawnienie to, ważne zresztą 
dotychczas, było zwłaszcza w pierwszych la
tach dla ludności polskiej w Czechosłowacji 
prawdziwem dobrodziejstwem i przyczyniło 
się znakomicie do utrzymania wzajemnego 
kontaktu.

Z majątku pierwotnego „Beskidu śląskie
go“ objęło Towarzystwo parcelę na Ftopiczce 
z ruinami pierwszego polskiego schroniska w 
Beskidach śląskich oraz parcelę na Wielkim 
Jaworowym. Do rozbudowy schnciniska na Stoż
ku przyczyniło się Towarzystwo kwotą 5000 
Kóz, a nawzajem „Beskid Śląski“ w Cieszynie 
pospieszył naszemu Towarzystwu z pomocą 
podczas budowy schnoniska na Kozubowej.

Budowę schroniska rozpoczęto w r. 1928. 
Schronisko otwarto dnia 8 września 1929 r. 
Koszta budowy, parceli i dróg wynoszą 736.00*0 
Kicz. Obok achroiniiska wybudowano wygodny 
i obszerny budynek gospodarczy.

Z terenów nabytych zateeiono loikoło 8 
imioirgów świerkami i modrzewiem. Również 
uprawiiono pod schroniskiem kilka morgów na 

łąki i rolę,' najktórej udają się znakomicie 
ziemniaki i owies. Resztę terenu obejmują 
pastwiska i las. Nabyte tereny przyczyniły się 
w dużej mierze do rozbudzenia i rozwoju nar
ciarstwa, a turyści nie mają przy zwiedzaniu 
Kioizubowej żadnych trudności. Dla letników 
przedstawiają nabyte parcele zinaktomife tere
ny dla odpoczynku.

Towarzystwo zajmuje aię przede-wszystkiem 
mrys-tyką i urządiza mniejsze i większe wy
cieczki turystyczne i krajoznawcze. Ostatnio 
udały się dobrze dwie większe wycieczki eto 
iBólsikii w czasie Zjazdu Polaków z Zagranicy. 
Szczególniej atoli popiera nasze Towarzystwo 
narciarstwo i urządza w tym celu corocznie 
kursa narciarskie i zawody oraz buduje skocz
nie narciarskie ćwiczebne.

W ostatnim czasie podjęło się Towarzystwo 
także popierania sportu na innych polach, a 
zwłaszcza gier i lekkiej atlertjyka.

Statut Towarzystwa utegł już 3-krotnie 
zmianie. Towarzystwo organizuje Oddzitały 
mtejscicwe i Sekcje fachowe, które ze swej 
strony rozwijają coraz to żywszą działalność. 
Coroczne turnieje siatkówki zyskują coraz 
bardziej na uznaniu.

W ostatnim czasie podjął się „Beskid Ślą
ski“ urządzania bióisik i parków w poszczegól
nych gminach naszego «kraju, a w pierwszym 
rzędzie w Cierlteku Dolnem, aby w ten sposób 
umożliwić oddijiiałom wszechstronną działal
ność a młodzieży polskiej pracę sportową,

.A wszystkich prac tych podejmuje sdę „Be
skid śląski“ mimo poważnego długu na schro
nisku (140.000 Kcz), podejmuje się z wiarą, iż 
w społeczeństwie polskiem znajdzie zrozumie
nie dla potrzeb wychowania fizycznego i spor- 
tu naszej młodzieży.

(Założycielom i pracownikom „Beskidu Ślą
skiego“ cześć!

Dzień 30 września niechaj będzie manife
stacją na rzecz „Beskidu Śląskiego“. W nie« 
dzielę wszyscy ma Kozubową! G, F.

Do Młodych i Starych.
Ponieważ z różnych sinon zwracali się do nas czytelnicy nasi z prośbą o o- 

pubililkowanie mowy, wygłoszonej dnia 23 września przez p. ikoneula generalnego 
Rzecz ypospotitej Leona Malhomme na 2o-letnim jubileuszu gimnazjum polskiego 
w Orłowej, przeto życzeniu temu czynimy poniżej zadość.

„Społeczeństwo pol-skiie tu, jak i w całej Pol
sce, doczekało się wielkiego dnia na Śląsku 
mad Olzą. Ta ziemia Piastów obchodzi dziś ju
bileusz swej najważniejszej, bo najwyższej u- 
czetoii polskiej, jaką Polacy tu posiadają. Przeiz 
ćwierć wieku w tych mutrach panowała mowa 
poilska, pnzeiz ćwierć wieku te mury zasilały in
teligencję polską, przez ćwierć wiie/ku te mury 
proimiieniowały polskością i w nich ta młodzież 
nasza nauczyła się Polskę kochać. Z tych mu
rów wyszli ludzie czynu i pracy, którzy z orę
żem w ręiku potraf iii odidiać swe życie dilia spra
wy ipolskieij, którzy po wojnie dila tej sprawy 
poitirafili ofiarować swą pracę.

Ale Polskę można kochać rozmaicie. Są ta
cy, którzy ją kochają, bo jest to kraj piękny, 
posiiaidający i morze 1 góry i piękne rzeki i la
sy dziewicze. Inni kochają ją, bo ona mia pięk
ną literaturę, równie piękną muzykę i nader 
ciekawą historję. Poisikę można kochać i dla
tego, że jej lud na kochaniie zasłużył.

Kitlo jednak Polskę kocha naprawdę, ten 
przedewszysitkicm kochać mu.si młodzież pol
ską, której wychowanie od nas zależy. Cieszę 
się zatem niezmiernie, że w dniu dzisiejszym 
tylu miłych gości zawitało tu z PoHiski. Wszyscy 
tu. Drodzy goście, witali Was bardzo serdecz
nie, — wsizyscy są radzi, że przybyliście tak 
licznie na tą wspaniałą uroczystość i wszyscy 
pragną, byście tu jak najdłużej zabawili. Ale 
gdy do Polski powrócicie, to powiedzcie tam, 
©oście tu widzieli i coście tu słyszefld. Niech 
głos Wasz dotrze do stolicy nasizej i niech pój- 
diaie datej, do Krakowa, Lwowa, Wilna, Gdyni, 
Poznania, Katowic i wszędzie. I powiedzcie 
tam wszędzie, że kto kocha Śląsk nad Olzą, tein 
powinien przedewsizyskiem kochać dzieci ślą
skie. Powiedzcie, że są to dzieci biednych ro
botników kopalnianych i hutniczych, że są to 
dziieci małorolnych chłopów, którzy nie wszy 
scy tu mają dobrą ziemię; powiedzcie wresz
cie, że wiele z tych dzieci ma nodaiców bezro- 
botnycih. Powiedzcie też, że dzieci te są tu w 
dobrem ręku, bo opiekę nad niemi roztacza 
zacne grono profesorów z zacnym dyrektorem 
Feiliilksem na czele.

Życie pedagoga jest zazwyczaj szare.
J-est jednak jeden dzień w roku, który jest 

dla pedagoga dnieim. radości. Jest to dzień ma
tury, gdy z tych murów przez drzwi otwarte 
naoścież wychodzi grupa młodzieży dojrzałej, 
gotowej do dalszej pracy. Na tę młodzież pe
dagog każdy patrzy jako na skończone dzieło 
rąk swoich. Patrzy tak, jak maflanz-antysita 
patrzy na skończony obraz, jak pisarz patrzy 
na »kończoną powieść. Jest to naprawdę dzień 
radości dla każdego pedagoga, który obowiąz
ki swoje wykonał sumiennie, który uczył tyl
ko to, w co sam wierzy i w co sam nie wątpi, 
bo w przeciwnym raztie życie takiego pedagoga 
przestałoby być szarem a stałoby się czarnem.

A teraz zwracam się do Was, Wy (młodzi!
Życiem Waszem tu kierują działacze społecz

ni, których otaczacie czcią i przywiązaniem. 
Ale niestety oni wieczni nie są, ale praca dla 
sprawy polskiej trwać będzie zawsze i przyj-1 
cizie dizień, kiedy ta praca, prowadzona dziś 
przez tych działaczy, Wam w udziale przypad- 
nie, stanie się dla Was spadkiem. A więc ucz
cie się, skoro macie to szczęście, że możecie 
się uczyć, dojrzewajcie pod słonecznemi pro'- 
miieniami, które się od murów gimnazjalnych 
odbijają,, a pioltem idźcie w świat z czołem wy
soko podnieisionem z męstwem, jakie znajdtzie- 
cie w Waszych, piersiach, w Waszych polskich 
sercach, dumni z tego, że Was Bóg Polakami 
stworzył.

A teraz niech mi wolno będzie wyrazić mą 
szczerą radość z tego powodu, że z racji dzi
siejszej uroczystości wyżsi dostojnicy władzy 
czeskosłowackięl nadesłali telegramy gratula
cyjne ii przedstawiciele tej władzy zechcieli io>- 
sotbiście tu przybyć. W tych telegramach à w 
idem przylbyciu mamy żywy dowód, że władze 
czechosłowackie soilidaryzują się z nami w na
szej radości. W fakcie tym ja widzę dobrą 
wróżbę -na przyszłość, że się sytuacja politycz
na zmieni tu na lepsze, i że gimnazjum polskie 
w Orłowej będzie nadal kształciło inteligencję 
polską dla Śiląisika nad Olzą, a nie na eksporty 
jak to miało miejsce detąd.“
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Polské memorandum o východním paktu
Polsko pokračuje v tajemné politice nejistoty. - Proti účasti Československa 

ve východním paktu
xx - Ženeva 27. září

Polský ministr zahraničních věcí Beck 
odevzdal dnes v ženevě ministrovi Bar
thou memorandum, ve kterém 
polská vláda vylíčila dosavad
ním ý v ° J Jednání Varšavy s Pa
říží o východním paktu. Polská 
vláda nedala konečné odpovědi 
Francii na návrh východního paktu, 
avšak memorandum činí celkový do
jem záporný. Polská delegace si po
nechala toto gesto až na konec ženev
ských politických porad jen proto, aby 
získala čas. Zatím si polská vláda libuje 
v tajemné politice nejistoty o tom, zda 
se přidá konečně k Německu, zda usku
teční nějaké užší sblížení s Maďarskem, 
ve které v Pešti doufají, či zda se bude 
pouze pohybovat na hranici chladného 
přátelství na vzdálenost k Německu i k 
Francii. V této souvislosti se praví, že 
Francie ani ostatní státy přímo se zají
mající o myšlenku východního paktu ne
mají dnes po vstupu Ruska do Společnosti 
národů a do evropské politiky vůbec na
spěch, poněvadž situace se vlivem 
přátelství Francie s Ruskem prá
vě n a východě Evropy značně 
změnila. Rusko i Francie předpokládají 
příznivý vývoj svých vzájemných styků a 
styků s některými balkánskými a středo
evropskými státy, což postavení obou vel
mocí jen upevní.

Proto nepřímé odmítnutí Polska oka
mžitě nic neznamená a rozhodně nic 
n e z m Č n í na původních plánech Fran
cia a Ruska a ostatních menších 
států. Přijde doba, kdy stanovisko a 
politika Polska i Německa budou jasněji 
řečeny a potom bude čas uskutečnit pod
něty, které se již delší dobu klidně pro
jednávají s ohledem na předem známý 
obsah polského memoranda. O polském 
pamětním spise bude jednat francouzská 
ministerská rada hned po příjezdu mi
nistra Barthou do Paříže. Pak také fran
couzská vláda odpoví na německou notu 
v této věci. Polsko odpoví na pozvání 
Francie podmínkami, které lze shrnout asi 
takto:

1. Východního paktu se musí 
zúčastnit všechny příslušné státy, tedy i 
Německo.

2. Pakt musí býti slučitelný s ostatními 
mezinárodními závazky.

3. Pakt musí vyhovovat zásadám paktu 
Společnosti národů. Kromě toho se v pol
ském memorandu prohlašuje, že Polsko 
dává přednost paktům o neůtočení, jež 
dostatečně zaručují bezpečnost Polska. 
Východní pakt nemůže prý posílit politi
cké postavení Polska, spíše je může 
oslabit. Polské memorandum obsahuje též 
poznámku, která vzbudí pozornost v Čes
koslovensku a budí podiv veškeré ciziny.

Polská vláda přímo nebo nepřímo ve 
svém uemorandu dává najevo, £ e 
účast Československa ve vý
chodním paktu není pro Polsko 
žádoucí. Dosud se neví, jak tento svůj 
názor polská vláda odůvodňuje, avšak 
odůvodňuje-li jej vůbec, jistě neuvádí 
pravou příčinu svého výslovného přání, 
aby ve východním paktu neuplatňovala 
mírovou politiku zároveň s Českosloven
skem. V ženevě se tomu rozumí tak, jako 
by Polsko považovalo nějakou otázku me
zi Československem a Polskem za otevře
nou a chtělo ji snad vyříditi tak, jako vy
řizovalo své starosti s Ruskem před svo
lením ke zřízení stálého křesla v radě 
Společnosti národů pro Rusko. Nejde-li o 
takovou taktiku, nutno se domnívat, že 
Polsku vůbec nejde o taktiku a že sle
duje jen dvě možné směrnice: buď chce 
podmínkou o neúčasti Československa 
rozbít celé jednání u vědomí, že 
Francie takovou podmínku nepřijme, nebo 
je Polsko odhodláno sledovat politiku 
nepřátelskou k Českosloven
sku. Ať tak nebo onak, postup a gesto 
polské vlády se minuly účinkem, jelikož 
při koncepci francouzsko-ruské politiky 
se samozřejmě pamatovalo na výstřelky 
Varšavy. Praví se klidně a obecně v Že
nevě, že si musíme zvyknout na určitou 
dávku negace v kterékoliv politice Polska 
a jiti klidně dále. Vývoj sám uká
že, zda je politika prestyže za dnešní me
zinárodní politické situace na místě. Mi
nistr dr. Beneš jednal dne odpoledne s 
ministrem Barthou, s ministrem Aloi- 

. s i m a s lordem tajné pečeti Edenem o 
východním paktu a o problému Rakouska. 
Ministr dr. Beneš odjel dnes večer v 6 
hodin do Prahy.

Czeskie obawy i podejrzenia
w sprawie paktu wschodniego.
Mor. Ostrawa, 28 września. (PAT) W zwią

zku z przedstawionym min. Barthou przez 
min. Becka memorjalem, reasumującym po
glądy rządu polskiego w sprawie projek
tu paktu wschodniego, „Lidové Noviny“, 
póloficjalny organ min. Benesza, zamie
szczają depeszę z Genewy, w której czyta
my:

„Memorjal zawiera m. in. uwagi, które 
wzbudzają zainteresowanie Czechosłowacji 
i wywołują zdziwienie całej opinji zagra
nicznej. Bząd polski daje w swym memo
riale drogą bezpośrednią czy pośrednią do 
zrozumienia, że Polska nie życzy sobie u- 
działu Czechosłowacji w pakcie wschodnim. 
Niewiadomo dotychczas, jak rząd polski u- 
zasadnia ten swój pogląd. Jeżeli wogóle 
uzasadnia go, to z pewnością nie wyjaśnia 
swego wyraźnego życzenia, aby razem z 
Czechosłowacją stosować politykę pokojo
wą.

W Genewie tłumaczą to sobie w ten spo
sób, że Polska uważa jakąś kwestję mię
dzy sobą a Czechosłowacją za otwartą i ja
koby chciała ją załatwić w ten sam sposób, 
jak załatwiła swe bolączki ze Związkiem

Sowieckim, przed udzieleniem zgody na 
przyznanie miejsca Sowietom w Radzie 
Ligi Narodów.

Należy sądzić, że Polsce nie idzie o tak
tykę, lecz, że Polska idzie w dwóch możli
wych kierunkach: albo chce przez wysunię
cie warunku o niebraniu udziału przez 
Czechosłowację rozbić rokowania w prze
konaniu, że Francja tego warunku nie 
przyjmie, albo też Polska chce stosować 
nieprzyjazną politykę w stosunku do Cze
chosłowacji“.

Autor korespondencji wyraża przekona
nie, że obie możliwości są skazane zgóry 
na niepowodzenie. „Ze spokojem mówi się 
w Genewie — pisze on — iż Czechosłowacja 
musi się przyzwyczaić do pewnej dozy ne
gacji polskiej polityki i że może iść spo
kojnie naprzód“.

Czechosłowackie biuro prasowe donosi, 
że memorjal Polski zawiera nieprzychylną 
wzmiankę dla Czechosłowacji w związku 
ze sprawą ilości państw, które, zdaniem 
rządu polskiego, miałyby wziąć udział 
pakcie.
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„Dziennik Polski“ w dalszym ciągu chciałby być 

kuratorem nad PSPR. Złapany na kłamstwie, nie chce 
dać za wygraną i w dalszym ciągu atakuje tow. posła 
Chobota za jego rzekomą przynależność do czeskiej 
socjalno-demokratycznej partji. Widząc, że ulotki wy
dawane przez znane osoby pod firmą „Opozycji PSPR“ 
nie przyniosły pożądanego rezultatu, inicjatorowie tych 
ulotników nie chcą dać za wygraną i wymyślają co
raz to nowe kłamstwa do osiągnięcia swojego celu. 
Sprostowanie, które tow. Chobot wysłał do redakcji 

„Dziennika Polskiego“ i w którem sprawę jego przy
należności jako hospitanta do klubu posłów czeskiej 
soc.-demokracji wytłumaczył, uważa w dalszym ciągu 
redakcja „Dziennika Polskiego“ za „niewytłumaczoną“. 
Tymczasem powszechnie wiadomo, że tow. poseł Cho
bot już od roku 1929 jest hospitantem klubu czeskiej 
socjalnej demokracji, a na tern stanowisku się dotąd 
nic nie zmieniło. Przynależność do klubu uważać za 
członkostwo w czeskiej soc. dem. partji mogą tylko 
ludzie, którzy świadomie chcą kłamać, albowiem każ
dy laik polityczny wie o tern, że przynależność do 
klubu posłów nie jest to samo, co przynależność do 
stronnictwa. Według tej teorji musiałby p. dr. Buzek 
być także członkiem czeskiej socjalnej demokracji, 
skoro był przez przeszło 5 lat hospitantem tego sa
mego klubu, co tow. poseł Chobot.

Wobec tego, że wyjaśniające tę sprawę sprostowa
nie tow. Chobota „Dziennik Polski“ zaopatrzył nowe- 

I mi atakami pod adresem tow. posła Chobota i w dal- 
i szym ciągu chciałby być sędzią w spiawie Lukosza, 
• nie pozostaje nic innego, jak w ramach ustawy praso- 
j wej położyć kres tej niecnej robocie kilku osób, które 
mając w rękach „Dziennik Polski“, sądzą, że będą 
mogli narzucać ludności polskiej na Śląsku swą opinję. 
PSPR. odrzuca z całą stanowczością taktykę wyno- 

! szenia się redaktorów „Dziennika Polskiego“ na sę-1 
dziów nad sprawami wewnętrznemi partji. Gdyby tak 
ktoś z PSPR chciał coś powiedzieć o, stosunkach w 
innych polskich stronnictwach, to z pewnością by się 
gniewali panowie z „Dziennika Polskiego“, a więc po
winni sobie oni zamieść najpierw przed własnym pro- 
gieuf, a później sądzić innych.
/ Dzieciniada.

Jaki nastrój panuje w redakcji „Dziennika Polskiego“, 
dowodzi uwaga do przemówienia posła tow. Chobota 
na uroczystości gimnazjalnej w Orłowej, podczas któ
rego pono

„z grupy robotników odzywały się gromkie glosy: 
pięknie mówi o polskiej szkole, ale sam swoje dzieci 
posyłał tylko do szkoły niemieckiej i czeskiej“.

Przedewszystkiem mija się z prawdą twierdzenie, że 
z grupy robotników odzywały się takie głosy. Tych 
głosów nikt nie słyszał, a gdyby wyszły, musiałyby 
także zakłócić sam przebieg uroczystości, a to chyba 
nie leżałoby w interesie uroczystości polskiej. Pono 
powiedziała tam coś pod nosem jakaś baba z dzie
dziny, a to trafiło na gościnne progi „Dziennika“.

W drugim rzędzie należałoby „Dziennikowi Polskie
mu“ wiedzieć, że wielu panów z obozu „czysto“ pol
skiego, jeżeli sami nie uczęszczali do szkoły niepol
skiej, to wychowanie dzieci nie zawsze powierzali 
szkole polskiej, a mogli tak uczynić, już choćby ze 
względu na swój „stoprocentowy“ partjotyzm.

Z uwagi „Dziennika Polskiego“ wynika, że autorowi 
zależało na tern, aby podniosły nastrój uroczystości 
polskiej u czytelnika zepsuć a osłabić występ przed
stawiciela polskich socjalistów. Naprawdę, żaden mą
dry i szczery Polak nie miałby powodu do radości, 
gdyby tą piękną uroczystość zakłócono jakiemiś wy-, 
krzykami pod adresem tego czy innego mówcy. Także 
nikt z nas nie cieszyłby się z tego, gdyby podczas 
jakiegoś przemówienia na tej uroczystości padły głosy 
np.: „Precz z faszyzmem!“ Wychodzimy bowiem ze 
założenia, że uroczystości takich nie wolno naduży-^ 
wać do walki politycznej.

Srzßzgi.
Jeden z ostatnich numerów „Dziennika Polskie

go“ przyniósł radosną wieść, że młodzież kar- 
wińska postanowiła ufundować samolot challen- 
gowy. Pan K. obliczył, że 150.000 Polaków za
mieszkałych w Czechosłowacji może sobie na to 
pozwolić. Przecież to takie proste! Utworzy się 
niewiadomo już który komitet., 1 en niewiadomo- 
który wyda już niewiadomoktórą odezwę, apelu
jącą do sumień i kieszeni owych 150.000 itd. Nie
by nie można zarzucać tym panom, projektującym ■

ufundowanie samolotu, gdyby napisali: My gór
nych dziesięć tysięcy (czy jak tam), którym tylo- 
letni kryzys nie dał się jeszcze wcale we znaki, 
proponujemy, by każdy z nas opodatkował się 
odpowiednio, a za zebraną sumę zakupimy.... 
drabinę Jakóbową do r ieba. Ich rzecz. Stać ich 
na to, niech budują. Ale ustawiczne naciąganie 
ludzi, którzy już od lat są bez pracy, lub ograni
czenie tylko pracują, nie mogących sobie często- ' 
kroć pozwolić na należyte odżywianie, jest zwy- | 
kłem drwieniem z nędzy ludzkiej.

* **
Wtorkowy neutralny »Dziennik Polski“ przy

niósł sprawozdanie z uroczystości jubileuszowych 
polskiego gimnazjum realnego w Orłowej. Spra
wozdawca „Dzieniczka“ p. „ek“ słyszał, jak pod
czas przemówienia Iow. Chobota padały ze stro
ny robotników gromkie głosy zarzutów pod jego 
adresem. Brałem udział w uroczystościach jubi
leuszowych, byłem na placu podczas przemówień 
reprezentantów. Słuch mam dobry, a jednak żad
nych gromkich głosów pod adresem posła tow. 
Chobota nie słyszałem. Słyszałem natomiast, że 
przemówienie posła Chobota (jak wogóle wszyst
kie przemówienia), nagrodzone zostało oklaskami. 
Słyszałem także krytyczne uwagi odnośnie nie
których dygnitarzy z obozu nierobotniczego. Czy
tając sprawozdanie p. eka, odniosłem wrażenie, 
że żabka zielona skoczyła szybko na mózg spra
wozdawcy i tam gromkim głosem zaskrzeczała.** *

Hurapatrjoci polscy w Czechosłowacji krzyczą 
(szczególnie w ostatnich czasach), że socjaliści 
polscy zdradzają polskość, będąc w kontakcie z 
socjalistami innych narodowości. — Karwińska 
„Praca“ przyjmuje do swych lokali klerykalnego 
czeskiego „Orla“.* Co na to powie sumienie na
rodowe? 

* ** I
„Dziennik Polski“ przyniósł w zeszłym tygo-i 

dniu wiadomość, że socjalistyczny „Naprzód“ kra- • 
kowski przestał wychodzić z powodu braku czy
telników. Tenże brak według „Dzienniczka“ za
winiła bezwzględna opozycja pisma, przeciw me
todom rządzenia w Polsce. Jako socjalista wpa-: 
dłem w bezbrzeżny smutek. Rozdarłem szatę, ! 
głowę posypałem popiołem i zacząłem rozmyślać : 
nad znikomością tego świata. Na drugi dzień po
czta — jak zwykle — przyniosła „Naprzód“. Nad 
nagłówkiem był napis: „Numer wczorajszy został 
skonfiskowany.“

* **
Robotnicy polscy są zdania, że jeżeli już jakaś 

organizacja festynu z lamusa przeżytków wyciąga 
zespół „cyganów“, których zadaniem jest powięk
szenie dochodu imprezy, to należy tychże cyga
nów poinformować, żeby swoją uwagę poświęcali 
zażywnym i zamożnym jegomościom, a tym, któ
rzy zaledwie parę koron mają w kieszeni, dali 
spokój !

* * *
Skauci na uroczystości jubileuszowej przy gim

nazjum w Orłowej sprzedawali odznaki jubileu
szowe, swoje skautowskie broszury, _ _ jednem
słowem współpracowali z komitetem jubileuszo
wym. Wszystko, w porządku. Ale że skautów 
używano jakoi kolporterów „Dziennika Polskiego“, 
to nie nie jest w porządku.

Dla naszego szkolnictwa.
W tych dniach tow. poseł Chobot przeprowadził 

szereg interwencyj u miarodajnych władz w sprawach 
naszego szkolnictwa prywatnego, które ma otrzymać 
uzasadnione poparcie materialne.

Sprawa upaństwowienia gimnazjum realnego w Orło- 
wej jest na drodze do ostatecznego załatwienia. Dla 
ustalenia warunków, na jakich ma nastąpić przewzię- 
cie, bawił w poniedziałek i wtorek tow. poseł Chobot 
w Pradze wraz z deputacją „Macierzy Szkolnej“, w 
skład której weszli: poseł dr. Buzek, p. dyr. Feliks, 
dr. Olszak. Warunki przewzięcia gimnazjum są zno
śniejsze i ustalone zostaną pisemnie. Upaństwowienie 
nastąpi z ważnością wstecz.

Pozatem tow. poseł Chobot razem z drem Olszakiem 
interweniował w ministerstwie skarbu w sprawie uwol
nienia pewnych kwot pieniężnych dla bieżących po
trzeb miasta Karwiny.
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Rsjsfesjs prasowe w Czechosłowacji

MORAWSKA OSTRAWA, 27.9 — 
(PAT.) — Bratysławski ,, Slovák“ 
dowiaduje się, że w kołach praskich 
rozważana jest możliwość zaiwiesze- 

. nia opozycyjnego czeskiego „Poled- 
niego Listu“, polskiego „Dziennika 
Polskiego“ oraz wychodzącego w

Użhorodlzie ,,Karpatoruskiego Goło- 
su“.

Wiadomość o zamierzonem za
wieszeniu jedynego codlziennego 
pisma polskiego w Czechosłowacji 
wywołała wśród ludności polskiej w 
Czechosłowacji niezwykłe porusze
nie. _________ —_

"ftcnrv

náměstí na 22.000 osob, k nimž promluvil sta
rosta MOL Holeš a po něm měl pěkný proslov 
za studenty dr. K. Staňkuš. Nato předalo rodi
čovské sdružení studentstvu nádherný prapor 
s obřadností přímo vojenskou. V průvodu 2 
náměstí na cvičiště šlo 9.000 osob a vinul se 
ulicemi Orlové téměř hodinu. Těšínsko opravdu 
prožilo včera veliký svátek. -EC-

jednoho ze zakladatelů ústavu. Po proslovech 
zástupce bývalých profesorů, bývalých žáků a 
nynějších žáků byl slavnostní sjezd zakončen.

Odpolední tábor překonal všechno očeká
vání. Ve 13 hodin se začaly na náměstí scházet 
proudy průvodů ze všech obcí kol Orlové, což 
bylo velikým příjemným překvapením pro po
řadatele. Krátce před zahájením táboru bylo na

Farorifenstege in Mähr^Ostrnn.
\ •. j- ■ ■; ;■ . . . 'i

©eitern fanb fit SRährifd>£)|*trau ba§ erfte drab* 
fahren ftatt, in beffcn Programm audj ein ©albpp- 
tVlachrennen über 1400 uni» ein $inbérni§rennen übet 
2400 Steter gar Austragung gelangte. @§ gab in allen; 
fed>§ ïRennen guten Sport unb gut befetjte ftelber^ 
bodj fant 'nur ber dotalifator auf feine ^Rechnung, 
ta in fedj§ kennen vier »Varoriten bitrdjS Siel gingen 
uut> ter Ginfufc aur fRüCfnafjlwng gelangte. AHerbing# 
müjjte ter dotalifator bejfcr organifiert werten, ©in' 
grober DrganifationSfehler unterlief ber <RennIe£* 
tung beim vierten SRenne'n, ba Sie SJJferbe abgekartet 
tourten, ohne bafc ter ©ong ertönte. Anfonftcn floppte 
tie Çrganifation, tie JRennen würben flott unt obne 
Swtfcbenfaü abgewicfelt. ^ervor^uheben ift bas auê* 
gezeichnete fßfcrbentateriai unt tie hervorragenbeni 
Seiftungen ter ^erreafahrer, tie iĘre ffunft sûr 3u= 
friebenheit ber 3000 ^ufdjauer geigten. da ba§ $u* 
blifumnun mit bteitern, Fahrern unt Uferten ver- 
traut ift, bürfte ba§ am Sonntag ftattfinbenbe zweite 
drabfabren unb ©alopprennen fidjerlidj eine nodj 
größere Anâiehungêfraft anSüben. die Grgebniffe 
lauten: (

drabfaljren.

Veliká manifestace na Těšínsku
Oslava pětadvacetiletí státního reálného gy mnasia v Orlové

Orlová - Včera prožila Orlová jeden ze 
svých slavných dnů, neboť v jejích ulicích 
W?mabv Y S^hťCT °bYVaíel ™ širokého o 
k3tńihnY n VJasínih oslav československého 
státního realneho gymnasia. Právě před 25. le
ty zahaj ilo se v něm vyučování. Mší v orlov- 
skem kostele oslavili žáci a občanstvo začátek 
prvního školního roku, když před tím v dubnu 
na národní slavnosti manifestovalo 10.000 osob 
pro postaveni české střední školy na Těšínsku. 
Včera v 8 hodin ráno, kdy přesně po 25. letech 

mše a pak se konal 
na krásnem prostranství před budovou ústavu 
sjezd zaků, abiturientů, nynějších i bývalých 
profesorů a za účasti rodičů žáků i veřejných 
piacovniku.^K sjezdu došly pozdravné přípisy 
zemského úřadu v Brně, Ústřední matice škol
ské v Praze, Níatice osvěty lidové pro Těšín
sko a Hlučmsko, Národní rady, Matice opav
ské, Obce legionářské, sokolské župy těšínské 
a jiných. Po slavnostní reci ředitele ústavu J. 
Jařabáce proslovili zdravice za okres okresní 
hejtman Haering, jednatel ÚMŠ v Praze K. 
Hocke, který upozornil na to, že ÚMŠ věnovala 
na ústav do postátnění v roce 1919 celkem 
520.519.28 rakouských korun. Za MOL promlu
vil B. Štětina a za městskpu radu orlovskou ná
městek starosty Durčák^Pozoruhodný byl pro-i 
jev ředitele polského reálného gymnasia Fe
lixe, který projevil ústavu nejsrdečnější blaho
přání za to, že překonal počáteční překážky a 
nyní se slibně rozvíjí. Připomněl také rakou
skou krutou persekuci ústavu, po níž mu začala 
ve svobodné republice nová epocha, jež má 
nejkrásnější budoucnost. O poměru Poláků a 
Cechů - jak v profesorském sboru, tak i žac
tva i jich rodičů — konstatoval, že je velmi 
přátelský a takový též zůstane. »Dva ústavy v
Orlové - polský a český — jsou symbolem 
soužití dvou národů, které v přátelství a ve 
vzájemné úctě budou žít vedle sebe i v bu
doucnu.« Velmi nepříjemně a disonančně za
zněly do oslavy některé výroky dalšího řeč
níka poslance Rýpara, který mluvil o Polácích 
a Ceších a oslavě školy tak, jakoby to bylo na 
politické schůzi. Velmi vřele a sympaticky byl .’ 
přijat projev presidenta kr. s. v. v. Šimečka,

Bouřliváci Poláci
Paříž. - Petit Parisien oznamuje z Bethu

ne v severní Francii, že včera bylo vypraveno 
nuceně z Francie 600 polských horníků. Když 
vlak opouštěl nádraží, volali Poláci: Pryč s 
Francií, ať žije Německo 1

_  Pro českou píseň ztýráni. Ve Vendryni- 
Záolzí konala se v hospodě paní Skupieniové sva
tební. taneční zábava, která se zakončila velikou 
rvačkou. Na zábavě se tančilo a zpívalo. Po za
zpívání polské písně chtěli si mládenci z blízké 
Karpentné zazpívati také českou píseň. Se zlou se 
však potázali. Sotva dozněla slova české písně, 
vrhlo se na zpívající několik polských mládenců a 
počli do nich nemilosrdně mlátiti, takže tekla 
krev. Je skutečně velice smutné, že v českoslo
venském státě nesmějí se zpívati ani české písně. 
Tento případ je zase malou ukázkou loyality na
šich zfanatisovaných Poláků. Četnictvo případ vy
šetřuje a doufejme, že viníci budou po zásluzp 
přísně potrestáni. K/.

2000 9R e t e r für dreijährige unb ältere Sterbe? 
L SRinbig (Saricfj) 1:51; 2. ft-rifci (Sdjramef); 3. 
daraboê (doftal). Sedjê $ferbe am Start. SRinbig 
führte vom (Start roeg, mürbe aber in ber Sielgerabcn 
von vVrifci hart bebrängt. 2Rit Kopflänge gemnnnen.

doppelfpannigeS drabfahren über 
2400 SReter: 1. datel—diloro ..ftifdjer ,£>Imü$); 
2. SRantana—drecento; 3. 3(5nt=(Stambul—SRinbfg. 
drop ber Vorgabe von 270 SRetern holten datel—; 
diloro, prächtig von »Vifdjer gefteuert, auf. unb fielen 
unangefochten. ÎJier ©efpanne am (Start.

2000 SReter (viertes kennen): 1. SRaritana, 
2. datel, 3. ©arbo. äRaritana nahm fofort bte (Stûëe 
unb ging um Sängen vorauê burdj-ê Šiel. ftünf 
^ferbe am Start.

2000 3R e t e r für Sierjährige unb ältere $fcrbe. 
1. da r i u ê, 2. drecento, 3. ^ripi. ©in fidjereê Sien* 
neu für dariuê, ber nach 500 SRetern allein in Rüh
rung lag unb biefe nicht mehr abgab. ©ech'3 ^ferbe 
am Start.

©alopprcnnen.
1400 Bieter 1. drafop (Qf. ©alterineper), eigen- 

iüntcr ©eneralřonful SRalhomme; 2. ißolbt 
(Schäffler); 3. £?reb (^olafet). ©in fpannenbeé 
Šřinifh, auê bem drafop burch bte gejehiefte Steuerung 
©attermeoerê al§ Sieger hervorging. Sedjê ^ferbe 
am Start.

^ürbenrennen über, 2400 SR eter: i’. 
Si=Si (.Qapt. Staft'ng), 2. SBu'bi, 3. Q'irif. ©in fpan= 
nenbeê Oîennen, bei bem Si=St unb 5öubt über 2000 
äReter in gleicher feront lagen. 33or bem Siel lüfte 
ficb Si=Si vom treibe log unb fiegte mit jeiner Sänge, 
tkünf 3Jferbe am Start. . ■ • :L.<L.

♦

©ê ift gu begrüben, bah enblicb äud> ber eble 
O?ferbejport in 2Räbrifdh-©.ftrau ©ingang gefunben 
hat unb e3 wäre gu roünffhen, bah Werberenuťn 
ftänbig gur ©infübrung gelangen. 2IHerbingß barf 
Oftrau nidbt al§ ířleinftabt behanbelt werben unb be* 
barf genau berfelben Aufmachung wie sPrag, ^arbu« 
bip, SSien,. žBubapeft ufw. Alfo £)rganrfativngfehler> 
bie ftörenb auf fdurfbefudjer wirfen, mühten unbe* 
hingt behoben werben, um bie Anhänger biefeg Sport# 
voUenbê su befriebigen. ©eftern gab eb foli&e fehler 
genug, bie gu beheben bie tRennleitung bemüht feirt 
muß. . —X. j,
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Klusácké dostihy na vítkovickém závodišti

*

Zdařilý průběh klusáckých do stihů — 3000 diváků se dobře bavilo
Klusáčky a dostihový sport v Ostravě nemá 

sice ještě takovou tradici a popularitu jako v 
jiných městech, kde je posádka a kde mu hlav
ně pomáhají vojenští jezdci, ale přesto se těší 
velkému zájmu i širšího obecenstva. Bylo to 
lze pozorovali již i při posledních dostizích a 
konečně i včera, kdy odpoledne na vítkovic
kém závodišti se konaly mezinárodní klusácké 
a jezdecké dostihy a to pod protektorátem 
ostravské městské rady. Připravily je Spolek 
pro chov jezdeckých koní v Olomouci a Druž
stvo jízdárny v Mor. Ostravě. Včera byl první 
den a pokračování jest v neděli 30. září a za 
týden pak 7. října se v závodech pokračuje.

i Již před 14. hodinou velké množství diváků 
naplnilo celý ochoz i nové tribuny. Dostihy by
ly dostaveníčkem ostravské společnosti, Cechů 
i Němců a mezi oficielními hosty bylo vidět 
starostu města posl. Prokeše a jeho náměstka 
dra Mruzka, polic, ředitele vl. r. Baču, okr.

I hejtmana Studnáře, dále centrál, řed. vítkovic- 
; kých závodů Fédérera a mezi přítomnými byl

také polský generální konsul Malhomme. Zá
vody byly pečlivě organisovány, neškodilo by 
však zlepšit rozhlasovou informaci, neboť vět
šina přítomných diváků klusáckému sportu 
vlastně ani nerozumí a musí se řídit! podle 
programu a podle dobrých informací místního 
rozhlasu. Na závodišti se pilnü sázelo u totali- 
sátora a obecenstvo se docela příjtmně bavi
lo. Komických scén také nechybělo. Ve cvalo
vé jízdě na 1400 m zvítězil plnokrevník č. 4 
Trafoy, kůň polského konsula Malhomma.

Technické výsledky: Jízda jedno- 
spřežní na 2000 m: Vítězem byl klusák Mindig. 
2. Fritzi. 3. Tarabos. Dvojspřežní jízda: 1. Da- 
tel-Dilow. 2. Maritana-Trecento. 3. Adut-Stam- 
hul. — Jednospřežní pánská jízda na 2000 m: 
1. Maritana. 2. Datel a Garbo. Nejpoutavějším 
závodem dne byl dostih na 2400 m proutěných 
překážek. Po úporném boji vítězí Si-Si se zná
mým vojenským jezdcem kapitánem šťastným 
z Olomouce. 2. O délku hlavy Bubi___ Posled
ní jízda na 2000 m: 1. Darius. 2. Trecento. 
3; Fritzi. -ZK-

i,

.W-
Polsko neuznává smlouvu o 

ochraně menšin
Z Varšavy, 29.-9. Poloúřední »Gazeta Pol

ska« pokládá za nejdůležitější otázku, jež byla na 
posledním shromáždění Společnosti národů pro 
Polsko vyřízena, otázku menšinovou. Protože 
shromáždění odmítlo rozšíření závazku o ochra
ně menšin na všechny státy, nepokládá se Polsko

již vázáno smlouvou o ochraně menšin prostřed
nictvím Společnosti národu. Polsko položilo v Že- 
nevě alternativu: buďto rozšířili ochranu menšin 
na všechny státy, anebo že odmítne spolupráci 
při ochraně menšin v Polsku.

Częsta soclnlnn-demcKracin znieważa HlSileM ministra.
W pil’.. 2^3 z dinto $3 września h. r. „Práva 

iwc‘seÍne|pQ organm czeskiej socjalnej de
mokracji, pojawił się artykuł p. t. Li
gii Nanodów“ zawierający niesłychaną w treści i 
fownije .zniewagę ipoiskiego min isina- śpmw za
granicznych p. Becka. Rynsztokowej ireści ar
tykułu „Práva, lidiu“ nie przytaczamy, zaznia- 
ozaimy ityiko, iż tych brudnych napaści .Wt ca- 
1 v cykl, a to w tym sa^iyni dzienniku z dnia 
U ii 18 września b. r. Ceniralny «wap czeskiej 
śo.c]jift.!inej demokracji kopie świadomie i z ca

łym rozmyślona przepaść między Btdśką a ČSR. 
Przepaść tę pogłębią ceitowo z dnia na dzień. Po 
brutalnej zniewadze pamięci zmarłego .mintotrą 
śp. Pierackiego ziutoważa W zkolei czynnych 
ministrów Rzecz ypaspoiiitoj PoWiej, Cześka 
socjiallura demokracją w sposób jak najhardziiej 
nienawistny ipmdijudizą Czechów przeciw Pola
kom. Prowokując stiatle Ikitekę (i Polaków, za
pomina czeska ^socjalna detmioknaciia o tom, iiż 
„ikto wiiatU’ stoje, zbiera zawsize burzę“.



III. • V 15’3° hod.

ROVINOVÁ JÍZDA 

AMATÉRŮ NA 1.400 m

Dráha 1.400 m. Čestná cena: Palace-Hotel
M. Ostrava.

Pro všechny koně s vyloučením plnokrevníků, bez vyrovnání 
vah. Čestné ceny. Zápisné 20.— Kč, startovně 30.— Kč.

1. DOLA: starší hň. kl. Majitel koně: Družstvo
jízdárny, jezdec Vorel Oldř. (žlutá-červená) 1.400 m

2. OREB: starší ryzák. Majitel koně: Družstvo jí
zdárny, jezdec Kotásek Ant. (zelená, čepice
černá)........................................................... 1.400 m

3. FERKO: starší běl-ouš. Majitel pí. Žáčkova, jezdec
Žáček Karel (červeno-bílá) .... 1.400 m

4. TRAFOY: starší ryzák. Majitel poi. konsul Mal
homme, jezdec Gattermayer Jul. (modrá, 
červená čepice)  1.400 m

5. POLDI : starší hň. kl. Stáj Olomouc (půl modrá, půl
bílá) ........................................................... 1.400 m

Jwny Pan

Leon Malhomme, I

Gen.Konsul Rz.P.
w

Mor. Ostrawie.

Do wyniku osiągniętego przy wyścigach koniem 
zakupionym od Dr.Larisch-Monnicha pozwalam sobie naj
serdeczniej pogratulować i życzę nadal szczęścia

W Karwinie, 1.10.1934.
Z wyrazami głębokiego szacunku



szkołę propagandy <fla sudecko - nie_ 
mieckich narodowych Socjalistów, któ
rzy schronili się w Niemczech, w któ
rej to szkole wychowuje się ich na 
propagatorów trzeciej Rzeszy w po
granicznych krajach“. Propaganda ma 
być popieram w ten sposób, że od po
granicza czeskiego przemyca się fil
my, płyty gramofonowe i druki. Nowa 
akcja niemiecka uważana jest za do_ 
wód, że propaganda narodowo-SiOcjali- 
styczjna po nieudałych próbach wywo
łania przewrotu w Austrji przygoto
wuje generalny atak na czeskie po
granicze, zamieszkałe przez Niemców.

kąś kwestję między sobą a Czechosłowa
cją za otwartą i jakoby chciaiła ją zała
twić w ten sam sposób, jak załatwia swe 
bolączki ze Związkiem Sowieckim, pnzed 
udzieleniem zgody na przyznanie miej-’ 
sca Sowietom w Radzie Ligi Narodów,

Należy sądizić, że Polsce nie chodzi o 
taktykę, lecz, że Polska idzie w dwóch 
moiżlliwych kierunkach, albo chce przez 
wysunięcie warunku o niebraniu udziału j 
przez Czechosłowację rozbić rokowania, 
w przekonaniu, że Francja tego warunku 
nie przyjmie, albo też Polska chce stoso-, 
wać nieprzyjazną politykę w stosunku 
do Czechosłowacji, Autor koresponden
cji wyraża przekonanie, że obie możli
wości są skazane zgóry na niepowodze
nie. Ze spokojem mówi się w Genewie, 
iż Czechosłowacja musi się przyzwyczaić 
do pewnej dozy negacji polskiej polityki 
i że może iść spokojnie naprzód, (PAT)

W związku z przedstawionym min. 
Barthou przez min. Becka memorjałem, 
reasumującym poglądy Rządu polskiego 
w sprawie projektu paktu wschodniego, 
„Lidové Nowiny", półoficjalny organ 
min. Benesza, zamieszczają depeszę z 
Genewy, w której czytamy: Memoriał 
zaw era m. in. uwagi, które wzbudzają 
zainteresowanie Czechosłowacji i wywo
łują zdziwienie całej opinji zagranicznej. 
Rząd polski daje w swym memorjale, 
drogą pośrednią czy bezpośrednią, do 
zrozumienia, że Polska nie życzy sobie 
udziału Czechosłowacji w pakcie wscho
dnim. Niewiadomo dotychczas, jak Rząd 
polski uzasadnia ten swój pogląd. Jeżeli 
wogóle uzasadnia go, to z pewnością nie 
wyjaśnia swego wyraźnego życzenia, aby 
razem z Czechosłowacją stosować poli
tykę pokojową, W Genewie tłumaczą to 
sobie w ten sposób, że Polska uważa ja-

Tropaganda nnrodowo-sodnlistycz 
na w Czechosłowacji

Ještě k tiskové opravě p. Lukoszę. Bývalý 
mistoipředíseda polské soc. e tran y v Českoslo
vensku p. Lu kOsz poslal nám opravu na na
ši zprávu, že byl vyloučen ze strany. Podle zá
kona musili jsme tuto opravu uveřejnit, pova
žujeme však za nutno v zájmu informování 
«socialistické veřejnosti se k ní vrátit. Výk. 
výbor PSPR se usnesl na vyloučení p. Lulko- 
sze ze strany 14. srpna. Ze šesti členů vý
konného výboru hlasovtaílo 5 pro vyloučení, je
den člen se zdržel hlasování. Jako důvod vy
loučení bylo uvedeno, že »Lukoisz vylučuje se 

fze strany pro nesoudružské jednání, poškozo
vání strany a hrubé porušení organisačního 
řádu.« širší představenstvo PiSfPR schválilo vy
loučení Lukosize z uvedených důvodů ve schů
zi 15. září. Proti tomuto pravoplatnému roz
hodnutí nepodal Lulkoisz v rámci organisačiní- 
ho řádu odvolání a kdyby je podal, nemělo by 
odkládacího účinku. Má právo odvolati se ke 
sjezdu strany, který se bude konat za půldru
hého rolku. Pokud jde o styky s p. konsulem 
Malihomem, tedy se p. Lukosize tážeme: Je vzá
jemná návštěva nejen v kanceláři, nýbrž také 
v soukromém bytě, udržování styků nebo není? 
Je udržováním styků účast na večírku v Mor. i 
Ostravě, na který panstvo přijelo v autech, ne
bo není? Přijímáme-li někoho ve svém sou
kromém byte, je to udržování styků nebo ne? 
Na tyto otázky měl dát i p. Lukosiz odpověď 
ve sivé tiskové opravě. j

Praga, 29 września l 
związki czechizacyjne.

Minister Beck przeciwko Czechosłowacji 
Sensacyjne wiadomości „Lidových Novin“ o memorjale 
mn. Becka w sprawie pektu wschodniego

MORAWSKA OSTRAWA, 29.9. — 
PAT. — Prasę czeską obiega wiado
mość, pochodząca rzekomo z dobrze 
poinformowanych kół politycznych, 
które bacznie śledżą koncentracyjny 
ruch sudecko_niemieekiego „Heimats. 
frontu“, głosząc, że b. poseł narodowo, 
socjalistyczny, Krebs, który zbiegł 
swego czasu do Niemiec, przygotowu
je szeroko zakrojoną akcję propagan
dową przeciwko Czechosłowacji.

Według tych twierdzeń, poseł Krebs 
założył w porozumieniu z ministrem 
propagandy Rzeszy, Goebbelsem, w 
Dreźnie, czyli tuż nad granicą czeską,

Czesi tworzą specjalną „ochronę
dla siedzenia mniejszości narodowych.

(Os). Organizacje i 1 szczególnie intensywną działalność w okrę- 
j, które rozwijają 1 gach zamieszkałych przez mniejszości na

rodowe, ciesząc się przytem jak najdalej 
idącem poparciem władz, gotują się obec
nie do zadania dotkliwych ciosów zarów
no mniejszości niemieckiej, jak i polskiej.

Do zarządu miasta Pragi wpłynął ostat
nio memorjał czeskiego związku kupców, 
który domga się wydania zakazu rozmawia
nia po niemiecku nietylko 
w sklepach, ale i na ulicach 
i placach publicznych.

Równocześnie we wszystkich okręgach za
mieszkałych przez mniejszości narodowe, 
a m. in. na Śląsku i części Moraw, gdzie 
dominuje element polski, mają być usta
nowione specjalne organizacje kontrolne, 
których zadaniem będzie dokładne śledze
nie wszystkich imprez i zgromadzeń, or
ganizowanych przez związki mniejszościo
we. Będą to poprostu biura wywiadowcze, 
które śledzić będą ruchy każdego działa
cza mniejszościowego, w szczególności ob- 
serwoawne będą wyjazdy tych działaczy za
granicę oraz ich działalność o- 
światowa.

Organizacje kontrolne wyposażone będą 
w dalekoidące kompetencje do tego stopnia, 
że na podstawie doniesienia dokonanego 
przez członka „biura kontrolnego“, policja 
będzie mogła natychmiast aresztować 
wskazaną osobę.

Wiadomość o utworzeniu „organizaeyi 
kontrolnych“, będących jednym z nowych 
etapów na drodze gnębienia mniejszości 
narodowych przez rozciietrzewionycb szo
winistów, praskich,. wywołała zarówno, w 
niemieckim i polskim obozie mniejszościo
wym zrozumiałe poruszenie. Już obecnie 
podnośzą się tu i ówdzie glosy, zapowiada
jące gwałtowną reakcję na ustanawianie 
tego rodizaju instytucyj szpiclowskich, 
które, w najwyższym stopniu urągają naj
prymitywniejszym zasadom o swobodzie 
obywatela i żywo przypominają osławioną 
„ochranę“ w przedwojennej carskiej Ro
sji.

riaffłe szykany akademików r zeCstronyS^eskich ^zn^S7rlz Z- 
r zarząuu związKu sluuvuvuw Czechosłowacji co-1
S™'„!Sííí-“~ STÄEÄS.

ffleusM... s’ullBirtöw FolaM
przez gaoliclc

Ostrawa, 1 października (PAT). Policja 
czeska przeprowadziła znowu rewizje u Ku
ku członków zarządu związku studentów w 
Polaków w------ ’
nie dały żadnego rezultatu.
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Wielce Szanowny Panie Konsulu Generalny !

Zarząd Związku Studentów Polaków w Bernie Mor. komunikuje 

uprzejmie, iż Związek na »wem Zwyczajnem Walnem Zebraniu, od

bytem w dniu 24 b.m. pozwolił sobie powołać przez aklamację 

JWPana Konsula Geneaalnego na Członka Honorowego Związku.

Nadanie JWpanu Konsulowi Generalnemu członkowstwa honorowego 

jest wyrazem naszego hołdu i uznania dla zasług położonych 

w obronie najżywotniejszych potrzeb mniejszości polskiej na

Śląsku oaaz nass>j wdzięczności za opiekowanie się i okazywane 

zainteresowanie dla naszego Związku w Bernie i wogóle polskiej 

młodzieży akademickiej w Czechosłowacji.

Prosimy JWPana Konsula Generalnego, by nadanie członkowstwa

nas wielkim zaszczytem
Z głębokiem poważaniem

sekretarz

dkiem 
kiero-

ikty o 
ystar- 
kowej 

koniecz-
j stosunek do paktu wschodniego, 
lany dziennikarz paryski Pertinax 
Echo de Paris“ twierdzi, iż ody sa
lz min. Becka, wręczona min. Bar- 
i przy wyjeździe min. Becka z Gene
zą wierała:
Polska uważa za konieczną zgodę

uuiupiü £ /.u uiaiego nie jest 
nem dodawanie do nich jakichś 
umów.

Przy tej odpowiedzi Francja otrzy
mała od Polski oświadczenie, że co się 
tyczy przymierza polsko-francuskiego, 
nic się w tern nie zmieni.

£•' POLAKÓW o 
W

0 BERNIE *

honorowego Z.S.P., będące wyrazem naszego szczerego i prawdziwego 

przywiązania, zechciał łaskawie przyjąć, czem doda nam otuchy do 

dalszej psacy dla dobra polskości i co będzie równocześnie dla

— x —w»» w* »» y w <1£ cailUJtJ.

3. Także wobec Czechosłowacji nie 
chce Polska przyjmować żadnych zobo
wiązań, bez wcześniejszego, bardzo do
kładnie zbadania tej sprawy. Polska 
jednak w żadnym wypadku nie zajmie 
stanowiska przeciw któremukolwiek 
krajowi w zagłębiu naddunajskiem-

prezes
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Burza z powodu noty polskiej
„Polskę opanowało szaleństwo!

Paryż, 29 września.
(Tel. wł.). Dzienniki francuskie wciąż jeszcze 

zajmują się odpowiedzią rządu polskiego na 
francusko-sowiecki projekt Locarna wschod
niego. Sprawozdawczyni „Oeuvre“ (pani Ta- 
boui-s) m. in. pisze: Nie oddawano się wpraw
dzie socjalnym iluzjom, ale też nigdy nie przy
puszczano, aby nota polska była pewnego ro
dzaju poli'tycznem wyznaniem wiary, wyraź
nie i w formie brutalnej zwracającem się prze
ciw całemu systemowi bezpieczeństwa^?), od 
15 lat mozolnie rozbudowy w an cm. Z odpo
wiedzi polskiej wynika, że rząd polski nie ży
czy sobie podejmowania jakiejkolwiek akcji, 
któraby nie odpow iadała duchowi układu pol
sko-niemieckiego. Wszelkie inne kwestje 'scho
dzą na plan ostatni(?). Nie można wprawdzie 
czynie Polsce wyrzutów, gdyż wolno jej upra
wiać politykę, jaką uważa za celową, ale kry
tyka jest na miejscu, już choćby z tej. przy
czyny, że od stycznia Polska stale protestuje, 
gdy się mówi o podjęciu przez nią nowego 
kursu politycznego. Interesującym jest także 
fakt, że nota polska clefinjuje także stanowi
sko rządu polskiego' wobec Czechosłowacji, 
Węgier i Austrji. Wspólna granica z Węgra
mi była od dawna już życzeniem Polski i na
leży przyjąć, że z okazji obecnej wizyty pre- 
mjera Goemboesa w Warszawie zawarty zo
stanie polsko-węgierski układ przyjaźni i nie
agresji. Prawdopodobnie w najbliższym już 
czasie postawi Francja Polsce kilka pytań, a 
przed-ewszystkieni zażąda wyjaśnienia, jakie 
miejsce zajmie polsko-francuski sojusz w no
wej konstelacji politycznej Polski. Drugie py
tanie dotyczyć będzie znaczenia układu polsko- 
niemieckiego.

Sprawozdawczyni dodlaje, że wedle informa- 
cyj, otrzymanych ze źródła zupełnie wiarogod- 
nego, Barthou i Litwinow uczynią teraz wszyst
ko, aby angielskiej opinji publicznej uświa
domić, że polska polityka jest szkodliwa dła 
pokoju europejskiego(!). „Wspólnie z pań
stwami bałtyckiemi, Czechosłowacją i Ru
mun ją — kończy sprawozdaw czyni — Francja 
i Rosja 'sow iecka zaczekają, następnie aż prze
minie szaleństw o, jakie opanowało Polskę“.

Krytyka p. Brinon.
(PAT). Znany publicysta Brinon omawia w 

„L information“ politykę polską, krytykując 
w ostry sposób metody polityczne, stosowane 
przez kierowników polskiej nawy państwowej. 
Polska, zdaniem Brinona, popełniła w stosun
ku do Francji wybryki(ł), godne pożałowania,. 
Mieć za nic przyjęte zobowiązania, nadużywać 
w 'stosunku do osób i mienia cudzoziemców 
autorytetów ipaństwa i suwerenności państwo
wej, —i pozwalać na kampanję oszczerczą w 

prasie(?) i odpowiadać na słuszne niejedno
krotnie utyskiwania rządu zaprzyjaźnionego 
i sprzymierzonego ciągiem graniem na zwło
kę oraz wyniosłym i butnym językiem, to są 
eksce&y(!) godne pożałowania i jednocześnie 
niebezpieczne. Brinon kończy uwagą, że prze
ciwko tym metodom, które mogą wprowadzić 
szereg komplikacyj, należy zaprotestować.

Również p. Beranger jest niezadowolony.
Beranger, omawiając trudności europejskiej 

w dzienniku „Agence Economique et Finan
ciere“ zarzuca Polsce, że w swej samolubnej^!) 
polityce, posunęła się jeszcze dalej, niż Szwaj- 
carja. Kontynuując akcję, zapoczątkowaną 
przez Marszałka Piłsudskiego, który w roku 
1932 usunął w nagły sposób ministra Zaleskie
go, jako zbyt wielkiego frankofila, dyktatura 
poi skarpo rozumiał a się z Niemcami, aby od
mówić swojego udziału w -projektowanym 
przez Francję (palecie 'Wstchodinim.

Nieprzyzwoita napaść.
„Petit Parisien“ zamieszcza artykuł pt. „Bi

lans sesji genewskiej“, w którym nacz. redak
tor tego dziennika Eillie Bois poświęca wiele 
miejsca 'stosunkom polsko-francuskim i w o- 
stry sposób atakuje obecną politykę Polski.

Przypominając w patetycznej formie od
wieczną sympatię i dobrodziejstwa Francji dla 
Polski, publicysta zaznacza, że wbrew zapew
nieniom, po objęciu stanowiska ministra spraw 
zagr. przez płk. Becka, polityka Polski w sto
sunku do Francji uległa kolosalnej zmianie. 
P. Bois nie szczędzi następnie złośliwych 
zwrotów i słów, aby wykazać, że kierownicy 
polityki polskiej są narzędziem (w ręku Nie
miec!) i poleca im wczytywać się w pamięt
niki Buelowa, uważającego odbudowę Polski 
za absurd, aby tym sposobem odwieść Pola
ków od dotychczasowych błędów. Autor arty
kułu zarzuca Polsce drażnienie Czechosłowa
cji, wreszcie intrygi(!) przeciw naturalnym 
sprzymierzeńcom i uprawianie codziennej pro
pagandy przeciw wszystkiemu, co francuskiej!). 
Artykuł kończy się następująicym zwrotem: 
„Śmiem powiedzieć, że o ile Polacy chcą do
wieść, iż są wielkiem mocarstwem, to nie o- 
siągną tego celu przez aroganckiej!) stanowi
sko, ani przez bezmyślne docinki ani .drogą nie
pokojących manewrów, ani przez urąganie, 
ani tern mniej przez niezależność^) serca. 
Praw dziwa duma mieści się gdzieindziej, a po
tęgę narodu mierzy się znacznie lepiej rezulta
tami sw&j pracy. Polska dzięki wzrostowi za
ludnienia, dzięki sytuacji geograficznej, dzię
ki wysokim zaletom morahiym ludności i kre
dytowi, może odgrywać wielką i szlachetną 
rolę, ale miusi się kierować polityką przezor
ności, 1’ównowagi i współpracy ze swoimi od
wiecznymi przyjaciółmi. -■ ť ,

Jasna oMhIź Polski w smis B MB
„Nic się i|ie zmieni, © ile chodzi o przymierze polsko-francuskie“.

Jak wiemy, w piątek zakończyła się 
ostatecznie sesja Ligi Narodów. Wyni
ki jej były niezwykle nikle dla całości, 
zasadnicze jednak dla Polski. W ciągu 
tej sesji Polska załatwiła dwie rzeczy. 
Po pierwsze zakończyła naruszanie jej 
autorytetu przez narzuconą jej umowę 
mniejszościową, a po drugie wyjaśniła 
swój stosunek do paktu wschodniego.

Znany dziennikarz paryski Pertînax 
w „Echo de Paris“ twierdzi, iż odpo
wiedź min. Becka, wręczona min. Bar
thou przy wyjeździe min. Becka z Gene- 
wy, zawierała:

1. Polska uważa za konieczną zgodę

Niemiec na projekt paktu. Tekst paktu 
polsko-niemieckiego musi całkowicie 
wejść w skład paktu i specjalny arty
kuł musi stwierdzić, że ten układ we 
wszystkich swych częściach nadal po- 
zGstaje w mocy.

2. Polska wzbrania się przyjąć wobec 
Litwy jakiekolwiek gwarancje.

3. Także wobec Czechosłowacji nie 
chce Polska przyjmować żadnych zobo
wiązań, bez wcześniejszego, bardzo do
kładnie zbadania tej sprawy. Polska 
jednak w żadnym wypadku nie zajmie 
stanowiska przeciw któremukolwiek 
krajowi w zagłębiu naddunajskiem.

Polska nie chce brać przedewszystkiem 
udziału w jakiejkolwiek akcji, skiero
wanej przeciw Węgrom.

4. Rząd polski oświadcza, że pakty o 
nieagresji i dwustronne układy wystar
czą, by zapewnić pokój w środkowej 
Europie i że dlatego nie jest koniecz- 
nem dodawanie do nich jakichś nowych 
umów.

Przy tej odpowiedzi Francja otrzy
mała od Polski oświadczenie, że co się 
tyczy przymierza polsko-francuskiego, 
nic się w tern nie zmieni.



HlezuvKle nlBdietnç czyn polskich robotników.
W dniu 29 września b. r. zgłosiła się 

do Konsulatu R- P- w Mor. Ostrawie de
legacja Zarządu Ludowej Spółki Spo
żywczej w Karwinie-Sowińcu w oso
bach przewodniczącego p. Rudolfa Szy
mańskiego i skarbnika p. Józefa Mik- 
szana i złożyła na ręce Pana Konsula

Generalnego Leona Malhomme sumę 
Kcz 1G00.— (tysiąc) na najuboższych po
wodzian w Polsce.

P. Konsul Generalny w imieniu Rzą
du Polskiego podziękował serdecznie 
delegacji robotników karwińskich za 
ten szlachetny czyn.

Minister Beck u Marszałka Msudskleso.
Manifestacje na cześć

Jak się dowiadujemy, w nocy sobotniej 
przejechał przez nasze terytorium p. minister 
Beck, udając się z Genewy wprost do Marszał
ka Piłsudskiego w Moszczenicy koło Żywca. 
Jak wiemy: Marszałek Piłsudski przebywa 
tam, prowadząc gry wojenne i używając w wol-

polskiego ministra.
nych chwilach przechadzek.

Społeczeństwo polskie w Warszawie orga
nizuje z racji powrotu min. Becka do Warsza
wy, który niebawem nastąpi, wielkie mani
festacje na jego cześć.
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100,030.000 złetyił! sfśarewał Polsce.
Wspaniały dar polskiego patrjoty.

100 numer Dziennika Poiskîega
Tyle w świecie obchodzi się różnym 

jubileuszów i obchodów! I my świ^J 
my w dniu dzisiejszym taki male^' 
jubileusz: „Dziennik Polski** po J 
setny dostaje się w ręce czytelnika^ 
skie g o.

W ciężkich czasach przystąpił^ 
do wydawania pierwszego i jedynego h- 
Czechosłowacji polskiego bezpartyjny 
pisma codziennego. Jeżeli w okresie 
ciężkim zdobyliśmy się na krok tak p0. 
ważny, to skłoniło nas do tego przede, 
wszystkiem dobro polskiego ludu ślą, 
s kiego, które wymagało, aby obok ty; ’ 
godniowyeh organów partyjnych i w. 
wodowych, ludność nasza posiadała ga. 
zetę codzienną, któraby była stałym 
łącznikiem pomiędzy wszystkimi P0|a. 
kami na Śląsku Nadolzańskim.

Nieoczekiwane i zdumiewające pow& 
dzenie „Dziennika Polskiego“, który od. 
razu wysunął się na czoło całej naszej 
prasy i jest gorliwie popierany przez 
sympatyków wszystkich polskich 

Zmarły obecnie hrabia Jakób Potocki w te
stamencie swym uczynił jedynym sukcesorem 
swego 100 milionowego majątku Państwo Pol
skie, wyrażając życzenie, by sumę tą użyto na 
budowę szpitali dla chorych na gruźlicę i raka, 
Ta niezwykła ciiarncść, wrodzona zresztą na-

rodowi polskiemu, wywołała wielkie uznanie 
całej opinji polskiej i zapewne przyczyni się 
znacznie do postawienia tego szpitalnictwa na 
bardzo wysokim poziomie, przewyższającym 
szpitalnictwa innych państw, skazanych jedy
nie na pieniądze ze skarbu państwa.

stronnictw i ugrupowań społecznych, 
jest dla nas dowodem, że swojem poją, 
wieniem się „Dz. P.“ wypełnił poważną 
lukę, przez ogół społeczeństwa oddav 
na dotkliwie odczuwaną.

W dniu dzisiejszym dziękujemy ser-

W sprawie naszesa stimolaîu challense’oweso.
Myśl ufundowania samolotu przez 

tut. społeczeństwo polskie na przyszły 
challenge bardzo mi przypada do gustu. 
Będzie to czyn piękny, który cały na
ród polski powita z zapałem.

Mamy całe dwa lata czasu. Pochwa
lam akcję zbiórkową przez organizacje, 
zwłaszcza młodzieżowe. Ale aby zapew
nić stale dochody, uważam, że byłoby

wskazane, aby wszyscy ci z nas, którzy 
posiadają stałe zatrudnienie, opodatko
wali się choćby w minimalnym stusun- 
ku. Niniejszem deklaruję ^2% swoich 
miesięcznych dochodów na przeciąg 
dwu lat na nasz samolot i wyrażani na
dzieję, że znajdę wielu naśladowców.

Karol Sławiński, Ołomuniec.

decznie wszystkim naszym sympaty
kom i współpracownikom za dotych
czasowe poparcie i prosimy o pamięć na 
przyszłość. Ze swej strony przyrzeka
my, że pomimo ataków z różnych stron, 
pomimo 20 konfiskat, które zwaliły się 
na nas u progu naszego istnienia, i na
dal nieugięcie stać będziemy na straży 
polskości, której dobro jest naszym na
czelnym nakazem.

Red akcja.

Wyścigi w Witkowicach. Poseł Chobot na sanolot chaüenâeowv.
iW piątek, dnia 28 b. m. odbyły się na 

stadjonie w Witko wicach wyścigi -kon
ne, urządzone staraniem Klubu Konnej 
Jazdy w Mor. Ostrawie, które zaszczy
cił swą obecnością konsul generalny R. 
P. p. Leon Malhomme ze swoją małżon
ką, pp. konsulostwio Syuowiecicy oraz, 
grono pań i panów z Konsulatu Polskie-i 
go. Z przedstawicieli władz czeskich' 
byli obecni: pp. prezydent miasta poseł 
Prokeš, dyrektor policji radca Bača 
oraz starosta mor-oistrawąsiki Studnář. 
3000 osób zapełniało po brzegi trybuny.

W biegu na 1400 m odniósł pełne zwy
cięstwo koń Trafoy, czystej krwi an
gielskiej, własność p. konsuiowej Mal- 
hoimme, wyprzedzając pozostałe konie 
na dystans 60 m. Burze oklaisków z try
bun towarzyszyły zwycięstwu polskie
go konia. Zwycięski koń, pochodzący ze 

t stadniny hr. Larisciha, został niedawno 
• ofiarowany p. konsul owej generalnej 
1 przez Polską Banderję Konną przy Tow. 
Rioilniczem w Cześ. Cieszynie. Ńiewąt- 

1 pliwie Polska Banderja Konna będzię 
i również dumna z triumfu „Trafoy’a’h
1 z

Wydawnictwo Dziennika Polskiego 
przesyła Zarządowi „Polskiego Towa
rzystwa turystyczno-sportowego Beskid 
Śląski*1 z okazji 25-©io letniego jubileu
szu swego istnienia najserdeczniejsze 
życzenia, by jako jedyna placówka pol
ska w dziedzinie turystyki i sportu 
stal zawsze dzielnie na straży polskości 
w górach beskidzkich i aby w dziedzi
nie turystyki i sportu stał się czynni
kiem propagującym jedność i 
współpracę wszystkich polskich 
organizacyj wychowania fizycznego,

(Z racji setnego nume:
Z wielką przyjemnością czytamy w 
tatnim „Robotniku Śląskim“ (który 
eszitą niemal w całości poświęcony 
st jubileuszowi naszego dziiisiejszego 

setnego numeru), iż autor artykułu p. 
t. „Drzazgi“ zapalił się niezwykle do 
rzuconej przez niezamożną młodzież ro
botniczą myśli ufundowania samolotu 
chai 1 engeo wego.

Pisze dosłownie:
„My górnych dziesięć tysięcy, którym 

tyloletni kryzys nie dał się jeszcze wca
le we znaki, proponujemy, by każdy z 
nas opodatkował się odpowiednio, a za 
zebraną sumę zakupimy**... itd.

Pośród naszych górnych dziesięciu 
tysięcy jedno z czołowych miejsc zaj
muje bezsprzecznie p. poseł Chobot.. To 
też przypuszczamy, że po tern oświ-ad-

„Co wart taki dziennik?**
W ositlatnii'm numerze „Robortinika Ślasikiegso-“ 

ajwnłmowy współpracownik z Łąk atakuje natssz 
dziennik, faryzeuszowsiko zapytując: „Co wart 
taki dziennik?“ Pan ten (napewno nie socjialti- 
sta) pragnie w sposób niby sprytny a w isto
cie bardzo głupawy zniechęcić polských robot
ników dlo „Dziennika Poiskiegio“. Dowiaduje
my się równocześnie, iż inny „pan“ z Łąk, wy
bitny działacz Matice osvěty lidové“, znany 
„przyjaciel“ potekiich robotników, których pnzeiz' 
swe znajomości z inżynierami wyrzduca z ko
palń, również bardzo gorliwie agituje w Łą
kach i okolicy przeciw czytaniu „Dziennika

u „Dziennika Polskiego“ )
czeuiu ziadóklaruje on znaczną kwotę 
pieniężną na budowę samolotu, 
przyjdzie mu te-m łatwiej, że w dotych
czasowych publicznych spisach ofiaro
dawców na powodzian w Polsce nie za
uważyliśmy jego cennego nazwiska- 
Wynikałoby z tego, że ma w budżecie 
na -cele społeczne i humanitarne dose 
znaczne oszczędności.

Autor „Drzazg“ pisze dalej w swoich 
uwagach, iż ci,

„którzy nie mogą sobie pozwolić na 
należyte odżywienie, nie mogą da
wać składek na samolot“.
Święta racja, ale czy ,p. Chobot tez 

ma środków na „należyte odżywianie • 
Sądząc po jego wyglądzie i częstyc 
jazdach do Karlsbadu, nie przypuszcz 
my, by się najgorzej odżywiał. --

’PolfâikiegïQ“. l'eraiz' rozumieimy bardzie óobi^’ 
z czyjego roizkązu i za czyja pieniądze ten . 
daikitor „Robotnika Śląskiego“ z Łąk 
kampanję przeciw naszemu dziennikowi, r 
„redaktor“ z Łąk niech nadal prowadzi 
judasizowslką robotę, uczciwy ogól polskie'1 
cjalijistów „Dziennik Polski“ chętnie cizyań' 
zawsze czytać będzie, gdyż my nie rozroz ._ 
my, czy kto jest katolik, ewangelik czy ,aS 
lista. Wszyisitikiie polakiie stronnictwa są ma 1 
równie dobre i wiemy dobrze, że co innego 
niektórzy chwilowi przywódcy PS PR- a 
innego sama PS PR., ta, tak zasłuż ona dla i 
skdegio ruchu robotniczego part ja.

której potrzeba jest niemniej ważna i 
potrzebna — iak w życiu politycznem.



Czeskim „ttaficzylHHii* słów kilka.
(Czyli kto to rozbija polskich robotników i stale szczerbi PSPR.)

IL
Niedługo po rozgraniczeniu śląska, bo już 

w r. 1921, objawia się zastój pracy, przede 
wszystkiem w przemyśle hutniczym a potem 
w górnictwie. W krótkim okresie czasu z sa
mych hut witkowickich wydalono na 13.ĎG9 
hutników, z których liczne rzesze polskich ro
botników raz na zawsze odeszły. Nie lepiej by
ło w Boguminie, Fryszlacie, Trzyńcu i w Cie
szynie w wielkiej fabryce mebli. W górnictwie 
po walce zarobkowej w r. 1923 i swawolnem 
rozbiciu zawodowego Związku górników, po 
w y pro wekowanym strajku na początku r. 1925, 
następuje masowe wydalanie — przeszło 10.000 
górników — przyczem szczególnie dotknięta 
została wschodnia część zagłębia (Karwiń- 
pkie!). Działo się to niby z zemsty za liczny u- 
dział polskich górników w strajku, którego 
prowadzenie pozostawiono naumyślnie komu
nistom,

Przy likwidowaniu tej pierwszej fali kry
zysu zapłacili miejscowi robotnicy Śląska tę 
likwidację tak jak robotnicy przemysłowi na 
Słowaczyźnie, przez zupełne zamknięcie całego 
szeregu hut, iabryk i kopalń. I u nas na Ślą
sku legł pokotem rozwijający się nowy prze
mysł we Frysztacie, w Cieszynie itp. Z tern po
zbawiono polskich robotników zarobku, przy
czem upadły prze de wszy stkiem polskie grupy 
crganizacyj zawodowych, jako poważny czyn
nik obrony.

napad na redakcję i rozłam. Nie złamano jej 
jednak. Co trochę samodzielniejsze, uczciwe i 
zahartowane w walkach, pozostało w PSPR. 
Po długiem czekaniu rozpisano wybory dc 
gmin w r. 1923. PSPR. i inne stronnictwa pol
skie wychodzą z wyborów mimo naparu wszyst
kich stronnictw czeskich, z poważną liczbą 
(dochodzących do 48.603) głosów.

Tego nie mogą nam przeboleć. Już w listo
padzie 1923 r. jest gotowy nowyciosiplan 
rozbicia PSPR. Znana jednostka, idąca za
wsze bocznemi ścieżkami, wychodzi znów na 
arenę i zakłada czysto marksystowską nieza
leżną polską partję socjalistyczną. Jakoś to 
tam pod patronatem czeskich soc. dem. w Mor. 
Ostrawie załatwiono. Ze zdziwieniem dowie
dzieliśmy się na konferencji PSPR. na począt
ku 1924 r., że ci, co zakładali tę niezależną par
tję, zbiegli od komunistów i głoszą się do P. S. 
P. R. Nie możemy uwierzyć, że się taką osobę 
przyjmuje jeszcze do partji. Na konferencji 
wytłumaczono dopiero, że dzieje się to z ko
nieczności, bo za założeniem nowej polskiej so
cjalistycznej partii stoi czeska soc. demokra
cja, która w dodatku domagała się, że PSPR 
musi założenie tej niezależnej partii polskiej 
przyjąć do wiadomości i nie wolno jej w „Ro
botniku Śląskim“ krytykować, ani pisać o tern. 
Tak to czeska scc. dsm. dbała o polskich ro
botników, że im zakładała wszelkie możliwe ! 
partje, byleby zniszczyć PSPR. Kiedy u 
nas w Karwinie toczyła się walka o burmi
strza, to czeska soe. dem. w oczernianiu tow. 
G u z i u ra nie znała wówczas granic. Przecież 
wałka ta o Karwinę trwała dzięki rekursom 
stale wnoszonych nnd rządami komisarza Kru
ty, czeskiego soc. dem., aż do 1923 r.

„Narodńi sdruženi“ to posiew własny czeskiej 
soc. dem., który zrodził się jako owoc ich błęd
nej taktyki wobec polskich robotników!!

Doświadczeni w walkach i narodowo u- 
świad ©mieni górnicy, choć liczbowo osłabieni, 
trzymali się jednak dalej w polskich sekcjach 
zawodowych organizacji i w PSPR., której sa
modzielne istnienie nie daje spokoju przewód- 
coun czeskiej soc. dem. w Mor. Ostrawie. Ze 
strony tej posypały się też na PSPR. stale no
we ataki, mające na celu zniesienie jej samo
dzielności, albo doprowadzenie PSPR. przez 
stałe szczerbienie do upadku. Wszelkie próby 
i propozycje PSPR. dojścia do porozumienia z 
czeską soc. dem. na zasadzie równouprawnie
nia nie odnosiły skutku. Żupni zarząd w Mor. 
Ostrawie, z p. Prokeszem na czele Szedł swoją 
liniją lekceważenia i nietolerowania PSPR. W 
Ostrawie odmówiono zastępstwa w komisji ad
ministracyjnej miasta, wspólne wiece 1-majo- 
we utrudniano przez niedopuszczanie polskich 
referentów lip.

K?’e gardzi się otwarłem! atakami rozbicia 
PSPR. Zaledwie się PSPR. po rozgraniczeniu 
trochę skonsolidowała, nastąpił w maju 192 

Kiedy w r. 1324 dojeżdżali do nas działacze 
PPS. z Polski, doszło nareszcie ku schyłku <e- 
g>cż roku do wspólnej konferencji zastępców 
PPS. z Polski, czeskiej soc. dem. z Pragi i 
PSPR. v/ Cz. Cieszynie. Kiedyśmy jako dele 
gaci wytykali czeskiej soc. dcm. jej niewłaści
we postępowanie wobec polskiej ludności, to 
cbecny na konferencji nesel Prokesz o mato 
nie pęknął od złości i konferencji nie rozbił- 
Rezultatem, tej konferencji było to, iż poseł dr. 
Winter, kilkakrotny i obecny minister, sprawę 
wolskiej mniejszości przychylnie poruszy! na 
łamach organu „Nová Svoboda“ początkiem r.| 
1925, gdzie wzywał do zgody z mniejszością, 
uciska i domagał sie koniecznego załatwienia 
jej słusznych postulatów. Miejscowi czescy 
soc. dem. dalei jednak szli no swojej linii nie
przychylnej dla polskiej ludności. Wiec l-ma-! 
jawy w tym roku urządzili osobno a przy wy
borach parlamentarnych, mających sie odbyć 
w listopadzie 1925, PSPR, potraktowali jako 
piąte koło u wozu, proponując jej w razie 
wspólnej listy 4-te miejsce na liście kandyda
tów. Przy wyborach okazało się, że sami nie 
zdobyli głosów' ani na 3 mandaty. PSPR. po
szła do wyborów z blokiem polskim, który zdo
był jedyny mandat polski. To też nienawiść 
miejscowych czeskich soc. dem. do PSPR. nie 
znała granie. Da! temu wyraz pose! Prokesz 
w „Duchu času“ z dnia 1 maja 1926, w arty
kule „K česko-polským poměrům na Těšín- 
sku“.

s:-
• ■ - ' iW art pierwszym zamiast „Pisać prawdę o 

tych „Stańczykach“ należy do przeszłości“ ma 
być: „Pisać prawdę, to u tych „Stańczyków“ 
należy do przeszłości.“ /
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Pobici za czeską pieśń.
„Mioin-sil. dieník“ z dndia 28 z. m. donosi co na

stępuje: „We Węidiryni odbywała siię w gospo
dzie p. Skupie,niowej weselna zabawa tanecz
na, iktóna się ziaiklończyła wicliką bitką. Na za
bawie się tańczyło i śpiewało. Po zaśpiewaniu 
poliskiiej pieśni chcielti młodzieńcy z bliskiej 
Ksarpentinej zaśpiewać tialkże czeską pieśń. Sko
ro ityilko rozległy się słowa pieśni czeskiej, na
padlo na śpiewających kilku polskich mło
dzieńców i poczęli ich niemiiłosiernde młócić, że 
pociekła krew. Jest to bardzo smutne, że wt 
państwie czechosłoWackiem nie wolno śpiewać, 
pieśni czeskich. Ten przykład jest znowu ma
łym przykładem polskieij lojalności naszych 
sfanatyzowanych Polaków. Pioillicjia wypadek 
zbada, i ufamy, że winni będą ukarani.“

{‘" Ifarjaâskie Góry świecą 
przyktedem.

Przodują w składkach na powodzian.
lW spisie osób i miejscowości, 'które z 

iuteijszegio terenu złożyły składki na nie
szczęśliwych powodzian w Polsce, na 
specjalne podkreślenie zasługuje ofiar
ność Polaków, ziamieszkałyicih w Ma
ltańskich Górach koło Mor. Ostrawy. 
Do tej chwili złożyli oni okooł 600 Kcz 
na pomoc powodzianom mimo tego, że 
saimi znajdują się w niezwykle ciężkich 
warunkach życiowych. Nawet najbied- 
nieijsi przynosili drobne kwoty, odma
wiali sobie rzeczy najniezbędniejszych 
hyle tylko nieszczęśliwym braciom w? 
Polsce pomóc. Cześć im za to!



1 fl 6
Czem bvł jubileusz czeskiego gimnazjum 

w OrłoweH
Polskie pakty o nieagresji tematem obrad.

W tydzień po poważnej, kulturalnej 
uroczystości jubileuszu polskiego gim
nazjum w Oriowej, odbył się i jubileusz 
czeski. Naturalnie uroczystość ta była 
niezwykle charakterystyczną dla panu
jącej mental ościi, cieszyła si ę nieliczną 
frekwencją obecnych, co nie umniej
szyło frekwencji wojowniczych mów i 
ilości niezwykłych nietaktów wobec 
polskich gości, przedewszystikiem wo
bec reprezentanta polskiego gimnazjum«, 
dyrektora Feliksa. Przewód niet wo do
puściło do mów antypolskich, w któ
rych wybił się na pierwsze miejsce 
p. Szczecina, dyrektor Slezské matice 
osvěty lidové. Także czeski poseł Ry- 
par popisywał się w antypolskiem 
krasomówstwie. P. Szczecina odmęczył 
znaną już mowę o 100 tysiącach popol- 
szczotnyCh Morawców i o tern, że pol
skie gimnazjum powinno być przenie
sione do Cieszyna, gdyż w Orłowej ^nie
ma powodu“. Jako dyrektor osławionej 
Matic y zupełnie nas imię zadziwił, ale 
mógł sobie ten popis przeciwpolski 
schować na inne zebranie, gdzie nie za
proszono Polaków.

O przemowie posła Rypara szkoda 
mówić. Ten posłaniec nie zna się na 

bo zostawił je w spokoju. Prawdopo
dobnie ma jednak ochotę zostać mini
strem spraw zagranicznych, bo wygło
sił referat o polskim palecie o nieagre
sji z Niemcami i t. p. sprawach między
narodowych. Zapewniał także, że oni 
wiodą i będą wiedli Słowiańszczyznę. 
Zapalił się niezwykle, myśląc, że jest; 
na antypoliskiej demonstracji.

Tą drogą, uroczystość czeska zmieni
ła zwykły w takich uroczystościach po
ziom, którego wzorem był zeszłotygod- 
niowy poziom uroczystości polskiej. 
Należy żałować, iż zaproszeni nasi re
prezentanci musieli czegoś podobnego 
wysłuchiwać i że tak nie taktownie się 
wobec nich zachowano. Mamy wraże- i 
nié, że nasze szlachetne gesty, jakie za-i 
manifestowaliśmy na tej uroczystości,! 
były nauką o kolorach dla ślepego. 
I trzeba się zastanowić, czy na przy
szłość od nich nie odstąpić?

Naturalnie naszemu szlachetnemu i 
światłemu dyr. Feliksowi, który repre
zentował polskie gimnazjum, wyrazić 
musimy wyrazy naszego prawdziwego 
współczucia, że narażono go na wy
słuchiwanie tych wiecowych i anty
polskich mów.

Obecny. !sprawach gimnazjalnych widocznie, 

Blok katolicki w Czechosłowacli
mostem miedzy Polską a Czechami.

Na marginesie 70-lecia ks. Hlinki.
(Korespondencja własna „Ilustrowanego Kury era Codziennego* )

Praga, we wrześniu.
W czwartek obchodził Andrzej Hlinką 

70-lecie swych urodzin. Jasne, że z takiej 
okazji dużo sie mówiło i jeszcze wiącej 
pisało; jasne, że była to świetna sposob
ność do podjęcia na nowo dyskusji o wiecz
nie aktualnym i ciągle jeszcze nierozwią
zanym problemie obu narodów, które zło
żyły sie wspólnie na nazwę państwa cze
chosłowackiego.

Nazwa „Republiki Czechosłowackiej“ prze- 
rtwała po dzień dzisiejszy i niewątpliwie 
już pozostanie. Zarejestrowano ją oficjal
nie w biurze meldunkowem Ligi Narodów 
i po pewnych początkowych trudnościach 
zdołano ją naogół przeforsować w świecie.

Istnieje wiec państwo czechosłowackie, 
niema jednak narodu czechosłowackiego. 
Dziś, po 16 latach, są ciągle jeszcze Czesi 
i Słowacy. Czechosłowaków niema.. Najwy
żej na paszporcie, albo w anegdocie. Oto 
jedna z nich.

Zabawna anegdota.

dowolony. Wszystko mu sie podobało, 
wszystko chwalił, jedna tylko rzecz była 
dlań stale niezrozumiała. Przemyślał nad 
nią długo bez rezultatu, wkońcu „wziął na 
odwagę“ i zapytał sie całkiem otwarcie:

— Co to jest Czechosłowak? Wiem: Ma
saryk, Komenský, Benesz to Czesi, Sztefa- 
nik, Hlinka, Hodża to Słowacy. Ale gdzie 
są Czechosłowacy? Tego nie rozumiem i 
może mi pan poda jakieś nazwisko — mó
wi do swego towarzysza.

— Nazwisko? —• pada odpowiedź. — Na
wet dziesięć, sto, tysiąc.

Cudzoziemiec czeka w wielkiem napięciu 
i słyszy wreszcie: ■ • ■

— Czechosłowacy to panowie Franken
stein, Abeies, Gehorsam, Feinduft i t. d.

Anegdota ta nie jest zresztą ścisłą. Bo 
wszyscy ci panowie jeśli już nie podali swej 
narodowości jako żydowskiej, zgłosili sie 
napewno jako Niemcy albo Węgrzy. Za
leżą je od tego, czy mieszkają rç.C^eciwh» 
czy na Słowaczyźnie.

Nasz miły cudzoziemiec bedzie wiec jesz
cze długo czekał na odpowiedź na swe py
tanie. Conajmniej tak .długo, dopóki be
dzie żył — Andrzej Hlinka...

Pewien cudzoziemiec, którego obwożono 
Z honorami po całym kraju, był bardzo za



Jubileuszowy festyn „Beskidu 
Śląskiego“ na Kozubowej.

- Jiy niedzielę, dnia 30 września
ubył się wielki festyn na Kozaibowej z 
kazji^ 25-lecia istnienia „Beskidu Ślą- 
-kiego . Już w sobotę, wigilję festynu, 
^nzybyły dorocznym zwyczajem liczne 
/ycieczki, ażeby spędzić noc w polskiem 
chronisku. Pod wieczór zaczęły napły
wać liczne tłumy a wśród zebranych 
omtnującą większość stanowiły druży

ny .harcerskie. O zmroku urządzono o-' 
misko harcerskie, gdzie przy śpiewach 

i gawędzie zeszedł wszystkim mile wie- 
zór. Nazajutrz o godz. 11 rano przyje- 
hał konno p. konsul generalny R. P.

-Vlialhoimme w otoczeniu banderji kon
nej, witany owacyjnie przez 3000 ze
sranych osób. Wśród przybyłych zau
ważyć można było wiele organizacyj 

wolskich z całego Śląska cieszyńskiego, 
,ak również liczne grono turystów, przy
byłych z Polski na jubileuszowy festyn. 
Jroczystość rozpoczęła się odegraniem 
Pierwszej Brygady“. Powitalną mowę 

wygłosił zasłużony prezes „Beskidu 
ląskiego“, p. insp. Wójcik, przedsta- 

wiając w sposób ciekawy i interesujący 
ozwój „Beskidu Śląskiego“ w ciągu 25 

lat istnienia i dziękując społeczeństwu 
polskiemu za pomoc i poparcie, poczem 
zkolei przemówił prezes Polskiego To
warzystwa Tatrzańskiego „Warta“. Po 
zagajeniu uroczystości przypadła w u- 
dziale mowa p. konsulowi generalnemu, 
który w serdecznych słowach złożył 
życzenia jubileuszowe „Beskidowi Ślą
skiemu“ i jego niestrudzonemu preze-' 
zowi, p. insp. Wójcikowi. Przy tej spo
sobności p. konsul • generalny zaapelo
wał do zgodnej i harmonijnej współpra
cy wszystkich polskich organizacyj 
sportowych na Śląsku nadolzańskim. 
W\ dalszym ciągu przemawiali przed
stawiciele polskich tow, tatrzańskich, o- 
nz niemieckiego „Beskiden-Verein“, 

żywo oklaskiwani. Wejście na trybunę 
uosła Chobota przyjęto groibowem mil
czeniem. W toku jego przy mówienia 
lało się słyszeć szmery niezadowole
nia wśród robotników a gdy schodził z 
trybuny, krzyczano w tłumie: „Do Brze
ścia z nim!“ Na zakończenie uroczysto
ści wygłosił piękną mowę p. dyr. Fe
liks, którą nagrodzono oklaskami.

O godz. 4 po południu odjechała ban- 
lerja konna, towarzysząc konsulowi ge
neralnemu, żegnana z niebywałym en
tuzjazmem. Przy dźwiękach muzyki 
trwał festyn do późna w nocy. Lipcowa 
pogoda, niebo bez chmurki, ukorono^ 
wały tę uroczystość.
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chowanki i wychowanków w takim 
składzie jak ongiś na pierwszelm przed
stawieniu szkolnem w 1926 r., robiły tak 
miłe wrażenie, jak rzadko która impre
za. To też cała sala nagradzała salwami 
oklsków każdy punkt programu.

W uroczystości jubileuszowej wziął u- 
dział p. konsul generalny L. Malihomme, 
którego owacyjnie powitała cała sala; 
prezes Macierszy Szkolnej p. dyr. Piotr 
Feliks; przedstawiciele Macierzy Szkol
nej Ks. Cieszyńskiego z p. prezesem 
insp. Domagalskim na czele; przedsta
wiciele władz szkolnych p. dr. Lizał, o- 
raz p. insp. Rakus; przedstawiciel Rady 
miejskiej p. radca Kożdoń; prezes Zrze
szenia zast. gminnych p. Ciemała; 
przedstawiciele Tow. Rolniczego, Ziemi, 
Straży poż. i w i. towarzystw.

Po skończonej akademiji w serdecz
nych słowach przemówił p. dyr. Feliks, 
wyrażając radość, że szkoła ta tak 
chlubnie spełnia swoje zadanie dzięki 
wytrwałej i wzorowej pracy grona nau
czycielskiego z p. dyr. Bergerem na cze
le, który niestrudzenie pracuje wszech
stronnie dla dobra szkoły i jej wycho
wanków, którzy tak chlubnie zdali dziś 
świadectwo, za co należy się iim uznania 
i podziękowanie. Pan prezes podzięko
wał również serdecznie i tym wszyst
kim, którzy opiekują się szkołą polską 
i dbają o jej rozwój.

Następnie odbyła się zabawa towarzy
ska, na której kochana młodzież nasza 
bawiła się bardzo serdecznie i wesoło.

X-tio lede wteWel szRoł? awdziałowe? im. fl. OsuchoœsKieao 
a Cz. Cieszynie.

i Minęło 10 lat od tej pamiętnej chwili, 
jak Macierz Szkolna założyła w Czeis. 
Cieszynie polską szkołę wydziałową im- 
A. Osuchowskiego. Pamiątkę tego zda
rzenia obchodzono tu w niedzielę, 30 
września bardzo uroczyście. Jubileusz 
lO^cio-lecia tej uczelni polskiej był god
nym wyrazem czci i wdzięczności dla 
jej założycielki Macierzy Szkolnej, oraz 
•dla szkoły mowy, nauki i kultury pol
skiej. Komitet, urządzający tę pamięt
ną uroczystość z p. dyr. K. Bergerem na 
czele, dołożył wszelkich starań, by ju
bileusz wypadł jak najlepiej.

Po południu odbył się w gmachu 
szkolnym zjazd koleżański byłych wy
chowanków, na którym panował nad
zwyczaj serdeczny i miły nastrój. Wie
czorem odbyła się w pięknie udekoro
wanej sali „Polonii“ uroczysta akade- 
mja, której bogaty program wypełnili 
byli wychowankowie. Że uroczystość ta 
była ogólnym wyrazem życzeń i potrzeb 
nietyłko wychowanków i ich rodziców, 
lecz całego ogółu tutejszego społeczeń
stwa polskiego, tego najlepszym dowo
dem była wielka liczba uczestników, 
biorących udział w akademji, którzy 
swem przybyciem zadokumentowali 
miłość swą i przywiązanie do polskiej 
szkoły.

Akadem ja, którą uroczystościowem 
przemówieniem zagaił p. dyr. Berger, 
była prawdziwą ucztą duchową. Orkie
stra, chóry, tańce ludowe, czy ten cud
ny „Kwiat paproci“ odegrany przez wy- 

Powrót ministra Becka dc Polski jednem pasmem entuzjazmu.
Warszaw i, 1 paźdz. Minister Beck 

v/ swej powrotnej podróży z Genewy był 
przedmiotem ogólnego hołdu i czci ze 
strony całego społeczeństwa polskiego. 
Jak już „Dz. P.“ donosił, udał się on 
wpierw do Moszczenicy koło Żywca, 
gdzie przebywa Marszałek Piłsudski, 
któremu złożył szczegółowe sprawozda
nie z ubiegłej sesji Ligi Narodów. Kon
ferencja u Marszałka Piłsudskiego 
trwała kilka godzin, poczem minister 
Beck udał się do Warszawy. Po drodze, 
na wszystkich stacjach kolejowych gro
madziły się nieprzejrzane tłumy ludno
ści, które manifestowały na cześć min. 
Becka i jego zdecydowanej politykL

Przyjęcie i powitanie w Warszawie 
przeszło wszystkie oczekiwania. Nie
przeliczone tłumy publiczności zgroma
dziły się na dworcu warszawskim i 
przyległych ulicach, delegacje ze sztan
darami, przedstawiciele armji i rząd w 
komplecie z premjerem dr. Kozłowskim 
na czele. Na dłuższe przemówienie po
witalne prof. Michałowicza odpowie
dział min. Beck co następuje:

„Praca Marsz. Piłsudskiego posta
wiła państwo nasze w rzędzie państw 
skrystalizowanych, zorganizowanych, 
silnych — w rzędzie państw szanują
cych siebie i szanujących innych, i 
wymagających od innych dla siebie 

szacunku. Dzisiejszą manifestację ro* 
zumiem, jako objaw stwierdzający 
niezłomność tych zasad. Te proste za* 
sady są zarówno podstawą polityki 
zagranicznej jak i obowiązkiem kaź* 
dego obywatela.. Ten obowiązek sta
rałem się spełnić.“
Była to jedyna enuncjacja min. Becka 

w sprawie wystąpienia genewskiego, ja
kiej dokonał publicznie.

Po odjeżdzie min. Becka do mieszka* 
nia prywatnego uformował się olbrzy* 
mi pochód manifestacyjny ulicami 
Warszawy do Belwederu.

Manifest ks. Hlinki do Słowaków
BRATISLAVA, 1.10. — Ks. Hlinka wydal w czasie uroczystości, odby# 

wajęcych się w Rużo-mberku z okazji jego 70 urodzin, manifest do narodu 
jfowackicgo, w którym uzasadnił swą dotychczasową działalność i sprecyzo« 
wał stanowisko w sprawie głównych postulatów słowackich,

Kt. Hlinka podkreśla, że Republika Czechosłowacka powstała wspólnym 
wysnułem czechów i słowaków. On sam pracował przez całe swe życie dla 
urzeczywistnienia idei państwa czeskasłowackiego. Obecna jego działalność 
zmierza do zapewnienia Republice Czechosłowackiej trwałej egzystencji 
w przyszłości. Właśnie dlatego pragnie, by obecne stosunki ezescko-słowackie 
zostały poddane rewizji. Porozumienie obydwu narodów leży w interesie 
nietyłko słowaków. lecz również całego państwa. Porozumienie to będzie 
możliwe tylko w tym wypadku, gdy będzie uznana niezależność narodu sło* 
wackiego i gdy będą respektowane i zagwarantowane naturalne prawa słos» 
waków. Tak jak nie jest dobrym Słowakiem ten, kto wypowiada się przeciw 
jedności państwa czeskosłowaokiego, tak samo nie jest wiernym i oddanym 
obywatelem państwa ten, kto odmawia słowakom prawa do samodzielnego 

życia narodowego. Dzisiejsza polityka centralistyczna, która nic 
sprawiedliwych postulatów słowackich, wywołuje niezadowolenie słovw 
i szkodzi nietyłko Słowacji, lecz równi-eż całemu państwu.

Ks. Hlinka boleje nad obecnem politycznem rozbiciem narodu 
kiego i upadkiem moralności, jaki w ostatnim czasie daje się stwier 
w Słowacji. Stan ten został wywołany przez przeniesienie na grunt sło* ■ 
walk klasowych. Spowodowały One rozbicie jedności narodowej, 
lizowały lud i osłabiły wpływ Słowacji w polityce ogólnopaństwowej; 
wykorzystali ten stan i przez popieranie polityki klasowej i jej cksponen 
pozyskali wiele głosów słowackich, lecz nic udało się im pozyskać <*uszJUć. 
rodu słowackiego. To winno być dla nich poważnem memento na Priy, i 
Tylko konsekwentna narodowa polityka sfowacka, respektująca interesy 
siwa i zagwarantowane ustawowo prawa mniejszości narodowych 
tować naród przed upadkiem i zapewnić egzystencję wszystkim jego 
Prawo słowaków do samodzielnego życia narodowego wypływa z m0 pje 
tów naturalnych i historycznych i dlatego naród słowacki nigdy się 
zrzeknie i domagać sie bedzie zrealizowania umowy pittsburskiej i P ' 
znania mu autonomji. (PAT)



Marsz. Piłsudski na odpoczynku 
w Moszczenicy pod Żywcem.

Jalk. to już dlcinosildśmy, Marszałek 
Piłsudski wyjechał na odpoczynek dio 
Moszczenicy pod Żywcem w woj. ikra- 
kowaikieni. Aby choć w części zaspokoić 
ciekawość Czytelników, jak też Pan 
Marszałek spędza dni wypoczynku, po- 
dajetmy ptotniżej artykuł ifcpt. M. B. Le- 
peckiego, nadesłany z Moszczenicy i 
ziamieszczony w „Gazecie Polskiej“.

Moszczenica, we wrźeśniu.
Dobrze być Marszalkiem Piłsudskim. Na

wet słońce słucha go bez szemrania, przyświe
cając posłusznie jego wypoczynkowi. Dzień po 
dniu wychodzi z za nie wysokich wzgórzy, oka
lających Moszczenicę, muska dach dworu i za- 

f gląda do parku. Kto wie, czy nie z ciekawości, 
aby zobaczyć niezwykłego gościa?...

Ale nietylko słońce jest ciekawe. Darem tym 
obdarzeni są obficie mieszkańcy okolicznych 
wiosek i pobliskiego Żywca. Droga, prowadzą
ca z miasteczka do dworu, zwłaszcza w godzi
nach popołudniowych, pełna jest ciekawych, 
chcących bodaj przez płot zobaczyć Marszałka 
Piłsudskiego. I zapewne niektórym to się úda
je, gdyż wędrówki nie usta ją.

Jak zawsze, nie brak różnych delegacyj. Mię
dzy innemi zgłosiła się delegacja wsi Moszcze
nica z prośbą o przyjęcie obywatelstwa honoro
wego ich gminy. „Niech sobie będzie“ — odpo
wiedział na przedstawienie tej sprawy Marsza
łek Piłsudski.

Wszyscy wiedzą o słabości Marszałka Pił
sudskiego do dzieci. Nieraz dawał temu wyraz 
w rozmowach. One ozu ją to snąć instynktem i 
zasypują go listami. Donoszą mu o swoich ra
dościach i smutkach, powierzają sekrety, a 
zawsze chcą Go widzieć. Naturalnie nie brak 
listów nieprzyjemnych, płaskich, pisanych pod 
dyktandem starszych, ale nie brak też i naiw
nych, wzruszających, dyktowanych przez czyste 
serca dziecięce. Czyż bowiem nie świadczą o 
tem takie słowa:

Kochany Panie Marszałkul
Zawsze było mojem pragnieniem, zobaczyć 

Pana Marszałka, to też, gdy tylko Pan Mar
szałek przyjechał, ja poszłam do Moszczenicy 
i kukałam przez płot, ale niestety, szczęście 
mi nie sprzy jało. Bardzobym chciała wiedzieć, 
kiedy Pan Marszałek wychodzi na prze
chadzkę, tabym chociaż zdaleka zobaczyła 
Pana Marszałka a Jego obraz utkwiłby mi'W 
pamięci na całe życie. Boję się, żeby ten list 
nie znużył Pana Marszałka, więc kończę go 
z żalem w sercu.

Krystyna K., ucz. IÏ kl. gimn. 
Żywiec, 15. 9. 1934.

Inna znowu dziewczynka z Żywca, niejaka 
Lola F. z III klasy, pisze tak: .

Drogi i Kochany Panie Marszałku!
Gdy się dowiedziałam, że nasz Kochany 

Wódz przyjechał, ucieszyłam się bardzo, po
prosiłam mamusi kwiatków i poszłam do 
dworu, aby powitać i zobaczyć Pana Marszał
ka. Ale ten pan, co stał przy bramie, nie | 
chciał mię wpuścić, powiedział, że Pana Mar
szałka niema, żebym przyszła pojutrze, ma 
grzech, bo skłamał. Poszłam w środę. Znowu 
inny pan powiedział, że Pan Marszałek jest 
zajęty. 0, jak mi żal było i zła byłam na tego 
pana. Powiedział mi, żebym się nie martwiła, 
że kwiaty odda, ciekawam,. czy ich oddał Pa
nu Marszałkowi. Ja tak bardzo proszę, żeby 
Pan Marszałek powiedział temu panu, że 
jak przyjdę, aby mię wpuścił.
I Marszałek kazał wpuścić... /
Dziwne są te wypoczynki Marszałka Piłsud

skiego. Niby to urlop, ale „drzwi się nie zamy
kają“, a książki i papierzyska z biurka nigdy 
nie znikają. Jednak w godzinach popołudnio
wych, gdy słońce wdrapie się wysoko na nie-1 
bo, idzie wszystko w kąt i Marszałek korzysta 
w całej pełni z cudownej pogody jesiennej. Spa
ceruje po parku, chodzi naprzełaj po trawni
kach ku klombom kwiatowym, ku pięknym 
drzewom i krzakom. Jest w świetnem usposo
bieniu. Chwali klimat podgórski i nawet o 
wietrze, którego tak nie lubi, wyraża się po
błażliwie:

Szkolnictwo polskie w Czechosłowacji wzrasta

pisy do szkół Jakkolwiek naturalny przy- wstępujących dzieci' 
rost maicie, szkołv nnLhiV R™:™' - : , uzicci,

Ciągłe szykanowania polskich studentów 
w Czechosłowacji

wii?0R» KAWA, 1.10. — Policja czeska przeprowadziła znowu rewizie 
R^2Vn-Ona L,2"? U Zwią2^u Studentów Polaków w Bernie Morawskie^. 
dSh £ Í dały za,d.ntgo rezultata. Ciągłe szykanowania akademików pob 
skie? ora^°nyj Czes.kl,ck wIadz. P°hcyjnych wywołują wśród młodzieży pob 
rzeińe (PAT)łeCZe11 polsklego w Czechosłowacji coraz większych«,

wyludniają się i wykazują pewną zwyżkę 
dzieci. Nieco gorzej jest w zagłębiu węglo- 
wem, gdzie i kryzys i teror zrobił swoje. 
Mimo to n. p. w Karwinie na 350 nowo- 

. ,. 160 zapisało się do
szkół polskich.

, Mimo dużej agitacji wrogich czynni
ków^ szkolnictwo polskie w Czechosłowa
cją nietylko nie słabnie, ale systematycz
nie wzrasta, o czem świadczą ostatnie za-

rost maleje, szkoły polskie bynajmniej* nie

Tl&ittyty J*. ty jZy|(a(1y st||(|enfów psI«kich w Czechosłowacji
Morawska Ostrawa, 1 paiźidz/ilerniilkiai.

(PAT.) Poliicja czeska pnzieiprowiaiďzdlía izinioiwu 
rewizje u kilku 'Członków zarządu iziwiięizku stu
dentów Polaków W Bemie Morawski,ena. Re- 
wizljie nie dały żaldnego rezultalu. Cilągłe szy
kany akademików polskich ze stromy ezesikdch 
władz policyjnych wywołują, wśród! młoldlziiteży 
polskiej oraz społeczeństwa polskiego w Cze
chosłowacji coraz większe oburzenie.

Morawska Ostrawa. Policja 
czeska przeprowadziła znowu rewizję 
u kilku członków zarządu Związku 
Studentów; Polaków w Brnie Moraw- 
kiępi. Rewizje nie dały żadnego re
zultatu. / •

Iv - Mor. Ostrava 2. října
V noci na^ pondělí ztropilo v Českém Těší

ne pět návštěvníku z Polského Těšína vy
ti žnost. Městský strážník, který po půlnoci 
napomínal povykující, byl napaden a teprve 
přivolané posile podařilo se dopravit násil
níky, vykřikující hesla proti republice, na 
městskou strážnici. Na zakročení starosty 

z > , dra Michejdy, známého
svými provokacemi z letošního 25. února, 
byli dva z výtržníků a to profesor Dobro- 
w 2 V k * a Pr°fesor Szczetkowski, pro
puštěni a ostatní tři zůstali zatím ve vazbě.

r řípad připomíná aféru, jež se za podob
ných okolností sběhla v Českém Těšíně před 
několika měsíci a jejímž smutným hrdinou

1 taktéž polský středoškolský profesor 
Kulisiewicz z Polského Těšína, jenž se 
pak u soudu v Mor. Ostravě vymlouval opi
lostí a byl proto osvobozen. Na dobře zpra
vených místech se pokládá nový případ za 
pokus podnítit opět štvaní proti Českoslo
vensku a to ve spojitosti s odhalením proti
českého pomníku 12. října. Ilustrowany Kn- 
ryer Codzienny oznamuje, že na podstavci 

jenž hude stát u zámku v Polském 
1 csinc, j>00 troku od cs. hrunic, bude vyryta 
sloka Ondřeje Kmurného. Za tímto pseudo
nymem se skrývá spisovatel Mondschein 
z Polského Těšína, spolupracovník sloven
ského zrádce Ungra a autora protičeské sbír
ky Czernie slaskie (Lány slezské), vvdané 
r. 1920. 7

Napadlí české strážníky
Polský starosta ovlivnil českou policii

český Těšín — N neděli večer vypra
vilo se pět Poláků z Polského Těšína do čes
kého Těšína a zde patrně chtěli oslavit vítěz
ství Stuckovo v Brně. V hostincích se řádně 
napili a pak po půlnoci táhli ulicemi za pusté
ho řevu k Polskému Těšínu. Pět mužů zasta
vil jeden strážník a vyzval opilce ke klidu. Ti 
neposlechli a naopak začalt'naďávat na repu
bliku a dokonce strážníka napadli. Přišit mu 
na pomne jeden hlídač, ale ani dva na opilce 
nestačili a teprve, když se dostavili na místo 
utkání ještě dva další strážníci, opilce pře
mohli a odvedli na strážnici. Tam v jednom

byl zjištěn polský profesor Dobrowolski a v 
druhém dr. Szczetkowski. Ráno zavolal si sta
rosta Polského Těšína dr. Michejda, známý z 
únorového útoku proti československé repu
blice, českou jjolicn a žádal, aby prof. Dobro
wolski a dr. Szczetkowski byli propuštěni. Je 
naprostou záhadou pro českou veřejnost v 
čes. Těšíně, že česká policie vyhověla žá
dosti p olsl ho starosty z P Těšína a dva 
polské ak< demiky propustila. Tři další zů- 
stf i ve vazbě. Nemenší záhadou zůstane, proč 
volal telefonicky policii v Těšíně i polský kon- 
s ’ Mallhomme. .ífc- À

Folští výtržníci předáni soudu
— Tutejszy wiatr — rzeki pewnego razu — 

nie ma w sobie żadnej ostrości.
W parku rośnie wysoki dąb, osypany żołę

dziami i przystrojony pięknie rzeźbicnemi liść
mi. Pod nim, pod tym dębem, stoi zielona ła
weczka. Marszałek Piłsudski siaduje na niej 
samotnie, ciesząc się głębokiem cieniem kró
lewskiego drzewa. Naokoło panuje cisza, prze
rywana tylko niekiedy dalekim odgłosem prze
jeżdżającego wozu lub monotonnem szemra
niem świerszczy.

Jeden se ještě z opilosti neprohrál
Český Těšín. - Včera byli předáni v 

Těšíně okresnímu soudu tři výtržníci, kteří se 
v noci na pondělí zprotivili těšínská policii, 
když neposlechli výzvy, aby v ulicích nehu
lákali. Jsou to; Emil Werner, náš příslušník,' 
narozený v Orlové, ale zaměstnaný jako knihař 
v Polském Těšíně, druhý Edvard Bojko, zámeč
ník a polský příslušník, třetí je polský přísluš
ník S. Szykomarz, o jehož místě narození a ji

ných podrobnostech se nemohlo zjistit nic bliž
šího, protože se neprohrál z nedělní opilosti. 
Další dva, jak již České Slovo psalo, byli pro
puštěni ještě v pondělí dopoledne.



Helena i Branných Górniatowa
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iijak się w ostatniej chwili dowiadujemy, w 

sprawie powyższej interweniował w dniu dzi
siejszym minister peina mocny R. P. dr. Grzy
bowski u p. dr. Renesa.

É 
I

aresztowanymi. Donosi o tern obszernie prasa 
polska.

W sprawie aresztowanych obywateli pol
skich inlterwenjował natychmiast u władz czes
kich konsul generalny R. P. Malhomme, który 
dnia 2 października uzyskał widzenie z aresz
towanymi i miał możność stwierdzania stanu 
aresztowanych i poskramianych.

Zaznaczamy, iż doniesienie „čes. slova“, że 
dr. Szczytowski i inspektor Dobrowolski byli 
pijanymi, jest wierutnem kłamstwem, zm y slo
nem dla pokrycia niesłychanego incydentu, 
który niewątpliwie będzie miał o wiele poważ
niejsze następstwa, aniżeli się „Č. sl.“ zdaje.
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ani minister, ani jego sekretarz, ani nikt z oto
czenia ministra podobnego wywiadu nie u- 
dzielał. „Dziennik Polski“ już w dniu wczoraj
szym miał możność komentować tą pogłoskę i 
przypisać ją na karb zdenerwowania pewnej 
prasy, dla której Polska i jej polityka są ima- 
ginowanem niebezpieczeństwem.

Cześ. Cieszyn, 2 października. W niedzielę 
nocą szło Saską Kępą w stronę mostu główne
go trzech przyśpiewujących sobie młodzieńców. 
Byli to: Bojda Edward, Werner Emil i Siko- 
mas Franciszek, obywatele polscy, wszyscy z 
polskiego Cieszyna. Policja interweniowała i 
przyszło do sprzeczki. W trakcie tej debaty po
częto owych młodych ludzi „poskramiać“. Rów
nocześnie wracali z Akademji, która odbywa
ła się w Polonii pp. dr. Szczytowski, lekarz 
szpitala krajowego w Cieszynie i inspektor 
szkolny Dobrowolski. Widząc „poskramianie“, 
zatrzymali się a dr. Szczytowski zwrócił uwagę 
g organom policji, że nie godzi się tak z ludźmi 
postępować. Tymczasem zjawiło się jeszcze dwu 
dalszych policjantów, aresztowano wszystkich 
i osadzono w więzieniu. Ze względów zrozu
miałych nie jesteśmy w możności, na tern miej
scu podać szczegółów postępowania policji z
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Zastrzelenie tłuste! „Ml flzlennlknrsKlel
Rzekomy wywiad sek retarza min. Recka.
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W' niedzielę, 1 października o 
¥222 w nocy rozstała się z tym świau 
śp. Helena z Bainnych Górniakowi m? 
żonka powszechnie znanego i ceniona 
przemysłowca p. Jana Górniaka z 1° 
bicy. Dom państwa Górniaków słymJ 
zawsze gościnnością i stał się mubd 
nym ośrodkiem polskiego życia tow? 
rzyśkiego, kulturalnego i humanito?1 
nego dzięki wielkim zaletom serca i ki 
szy Zmarłej. Była to najlepsza i n&j 
troskliwsza żona, matka i ofiarna obv' 
wafelka. Dlatego śmierć Jej okryła ża 
ło-hą nietylko rodzinę, ale także szerókfo 
grono znajomych, oraz rzesze tych, któ 
rym zawsze okazywała pełnią dobrego 
i litościwego dla cudzej doli serca. Mb 
łość Boga, miłość rodziny i bliżnych 
zawsze przyświecała Jej w życiu. Toteż 
śp. Helena Górniakowa rozstała się z 
tyim światem w całej pokorze chrzęści, 
jańskiej, oddając Bogu swą dobrą i 
szlachetną duszę.

Pogrzeb śp. Zmafłej odbędzie się we 
środę, 3 października b. r. o godz, ý23 
(¥215) po południu z domu żałoby na 
cmentarz w Siibicy.
, Cześć Jej świetlanej pamięci!

♦
j Zamiast wieńca na trumnę śp. Heleny Gór- 
niakowej celem uczczenia pamięci zmarłej, 
konsul generalny Leon Malhomme ofiarował 
Stowarzyszeniu „Wzajemna Pomoc“ Kcz 400.— 
ńa bezrobotnych Polaków na Śląsku Cieszyń
skim. ■ ŮÍ'>b

Pogrzeb ś. p. Karola Wałowego, 
i iWcziaralj, t. j. we wtorek, odbyt się w Orłowaj 
(pogrzeb zniaoegoi obywatela ‘tiutejæego, ś, p. 
Korola Wałowego. W pogrzebie wzięły ud«l 
hteizilicziope rtaesze ludu połslkiiego z Orlmj i 
óikiołtey, (których Ktezbę oceiniia się na tprz&szto 
3000 osób. Ś. p. Zmarły (był nteifayllkto powszechni 
róe izuieunym i ilubiianym obywatelem, lecz öyi 
'też (kuratorem ewangelickiego izboru 'orłowskie- 
go, (naj'stianstzyim radnym miasta Orłowej, gdzie 
pełnił ®wiotją służbę przez 37 Jat, loraz człorr 
letem l/icziiych polslöiich orgaoi/ziacyj loiáwiato- 

..íwych i ikiu’Muina/lnydh. Pogrzeb ś. p. Karola Wa- 
; łoiwego stał ®ię przeto jedną wwliką maniHiia- 
pcją iludu pdlfekilego w Orłów ej i oöaodii-cy dla za- 
sług ń pracy ś. p. Æmartegio, w (którym całe 
łeczeństlwia nasize trato! tzacnego i otiiarnego oby- I 

Avatela, onaiz ijedneigo « najlepszych pnaccwm- 
fjków na niwie epołwanej. Nad trumną oprócz 
'■ksiięży, (których było 13, przemawiali im, jw 
ibiitwstwa Witowskiego dr. Jan Buzek, p>sd, 
imiiasta Orłowej burmistrz, dyr. Jan Jařabač,m 
•Macierzy Szkolnej dyr. Piotr Feliks, im. 
fozyiclieilisitlwa lolkręgu loirlowskiego kier, swo 
(Stan. Paflfudh, im Rodź. Opiek, i (innych jw- 
joświiat. i humanitarnych ďnsp szlkoły WIau' 
[Wójcik. . . i
i Zmarły był wiiernym synem ziemi śląsKiei 
dobrym Podakiiom, który cote swe życie ,pjW' 
wite poświęcił dla dobra Judo, z któiW y’ 
rósł. Niech odpoczywa w pokjoijul (a. U

* ''w
Zamiast wieńców na trumny śp. Kard# W#- 

iowego i Adolfa Recmanika konsul generahY 
Leon Malhomme ofiarował Kcz 300.— dla Sie 
rocińca polskiego w Oriowej i również 
300.— dla Sierocińca polskiego w Trayńcu.

Prasę światową obiegła informacja wiedeń
skiego „Echa“ i „Lidových nevin“ o wywiadzie 
sekretarza ministra Becka w Wiedniu, w któ
rym rzekomo zapowiedziano nową „polską 
bombę“ w Genewie. Polska Agencja Telegra
ficzna pedajo w dniu dzisiejszym, że informa
cja cytowanej prasy wyssaną jest z palca i że 

w/ i

Echo z ogniska w Karwinie,
■Nare siacie w eiobcitę, 29 września b. r. 

wińśkii śwdiat harcerska urządził u siebie ogni- 
isikc. Karwina posiada bowiem wśród braci bar- 
cerśkiiej Jilczne aastępy. Skupia w jednej żeń- 
sktej i dwu męslkiicih drużynach przeszło 120 
harcerzy.

Wśród wteczomycih mroków, kładących się 
na ulice Karwiny, ciągnęły z różnych stron 
sforne zastępy hancerskite i grupkii zaproszo
nych, gości i sympatyków Harcerstwa na miej
sce zbiórki do „Pracy“.

Druh hufcowy powitał wszystkiteih miłych 
gości i bratnie drużyny harcerskde z oikioilitey. 
Następnie poprosił dha Sizmeję, k'Oimondanta 
głównego, o zapateinite ogniska. Drużyny przy
gotowały bardzio bogaty i uroizmaicomy pro
gram.

Wkrótce po zapaleniu ogniska słychać by- 
I ło na drodze iturkot. samochodu. Wśród braci 
! harcerskiej przebiegł cichy sizmer oczekiwa- ! 
nia. Głos gwizdka poderwał wszystkich na ■ 
„Baczność“. A następnie witiald już harcerze: 
'swojem trzykriO'tneim „Czuj, czuj — czuwaj!“ 
swego duchowego opiekuna i serdecznego 
przyjaciela pana gen. konsula dr. Leona Ma'l- 
hammea wraiz z jego czcigodną imał żonką a 
naszą najukochańszą wsipółdruchną. Razem z 
nimi przybyli jeszcze inni przedstawiciele kon- 
suilatu. Przybyłych zebrani powitiaili z entu- i Aleksander Tyszyński5 
zjazmeim. Druh hufcowy razem z dhem können- ' — -
danitem przywitali za lhia.rcerstwo naszych zac
nych gości. Potem nastąpił dalszy ciąg pro
gramu. Śpiewano dużo znanych i popularnych 
pieśni harcerskich o Tyciu, który się ożenił a 
źłie na iteim wyszedł, o microwej marynarskiej 
wiairze, o harcerzach na emigracji ii wiele! in
nych. Śpiewali i goście razem z harcerzami.

Poszczególne drużyny miały własne proi- 
graimy.

Łazy godnie reprezentował swerni wystę
pami „Łajibuś“. Frysztacki artysta występował 
ze ełynnemi „Dzwonami“, za co go omało 
druchny nie pożałowały. Występowała też Dą
browa i Smíchá, najwięcej wszak Kairwiniiacy 
jako gospodarze. Były więc „Oirlęth“, potem 
ładna deiklamacja o mieczu Kościusakii, która 
się bardzo podioibała, była i „Łacina“ i wiele 
innych humorystycznych rzeczy. Zaznaczyć 
jeszcze wypada, że no wiązałożona żeńska dru
żyna karwińslka świetnie się spisała, a miano
wicie kiedy harcerze zaatiaikowali ją o występ. ; 
zaśpiewała im o niedbałych ununduirkiach, któ
rych barwy nie da się pono odróżnić i o ele
gancji harcerek. Z uznaniem trzeba podkreś
lić, że ta, talk bardzo młoda drużyna jest już 
prawie umundurowana, kiedy innym starym 
dafleko jesizcze do tego.

Do naszej gawędy harcerskiej przyłączył 
kię i pan g.aneriainy konsul. W swem przemó
wieniu powiedział, że Polska troszczy się o 
wszystkie swe dzieci, rozrzucone po całym 
ąwtecte. Mówił o tych bohaterach, co to laik 
świetnie odznaczyli się na polu lotnictwa. Ape
lował, byśmy przygotowywali się d'cforze do

mającego się odlnyć w Warszawie zlotu har
cerskiego, gdzie odbędą się zawody polskich 
harcerzy zagranicznych. Wyraził swą nadzie
ję, że Harcerstwo polskie z Czechosłowacji do- 

• kar ł'oży wazyistkich aił, by zdobyć pierwszeństwo, ' 
i że dla niego będzie ta największą radością. 
Potem przemawiał nasz popularny, stary kar- 
wińsikii arcyuszail p. Rudek K, Mówił o starej 
uszalji w Karwinie, o figlach, płatanych przez 
tydhże uszalil. Zręcznie porównywał prawa 
harcerskie z prawidłami starej uszałji, tylko 
że te ostatnie były odwrotnością praw haircer- 
skich. Opowiadał i o swych własnych boha- 
terstwach z lat szkolnych, przyznając, że do
piero harcerat wo go polepsz y ło.

Przyrzeczenie poprzedził krótki i treściwy 
referaedk dha komendanta o Harcerstwie. Na
stępnie mŁod&i druhowie składali uroczyście 
pi’zynzeciziente na jego ręce. Wszyscy cieazyili- 
śmy się, że znowu powiększyła się nasza wiel
ka rodzina harcerska.

Kończąc opis ogniska, serdecznie dziękuję 
imieniem całego ogółu harcerskiego w Karwi
nie Stowarzyszeniu Katolickich Robotniku.w 
„Praca“ za beizpłatne udiaiedenie boiska i po
życzenie linwetarza, panu Kotłarskiemu i wie
lu innym za łaskawe .udzielenie gościnności 
drużynom pozamiejscowym. Również należy 
się podzięka gościom, harcerkom i harcerzom, 
którzy uświe.tnilii nasze ogniśko czy to przy
byciem, lub taż podarowaniem potrzebny^ 
rzeczy. Czu waj ! Harcerz

?" Fo wystawie ogrodniczej«
" Łazy. Pierwsza polska „Wystawa ořW 
cza“, urządzona w dniu 23 września i > 
kału p. Ad. Krainy, spełniła w zupel1 
kładane w ntej nadzieje. W w^;¥»v wystó' 
udział przeszło 70 wystawców, kwi j^pio« 
vůli okolo 800 eksponatów. (owoce, ( :40^ał& 
dy, kwiaty, miód). Między innemu z - ^y^ß- 
się dynia, ważąca 51 kg. Przeszło u nlje. 
tell zwiedziło wystawę, tcdnoisząc z do 
tylko pouczenie, ale z pewnosçau J 
przyrody, co będzie bodaj najwte^CÄyCi! 
cesem. wystawy. Swoją obechyöC1^ITne Jak'0 
wystawę i p. g»n. L * tf.-
całość przedstawiała się wystawa
żale. Komitet wystawowy, poczuwa fZnięjsz0 
łpgo obowiązku złożyć lak na.!5- 
.podziękowanie wszystkim wystawcy d0 u. 
tym, którzy swą pracą P^zy°zy’n?xvniei zwóf* 
rządzenia wystawy. Dziękuje riToby^^0 
dzającym ,i prosi, by i nadal ra z0ZeJflk 
interesowali się ogrodnictwem i j 
i.wem, oraz popierali pracę cafiw
Ogrodni czo-Pszczelniczego. Ogroon*>

Tęsknota.
Wśród eonów, lamp lukowych 
Pędzi życia kras» 
Dziś urbanizm nie uznaje 
Lasów, pól i Uk.

Warczy tryby w hali maszyn, 
Huczy wielki piec, 
A na roli, na spokojnej 
Orze cicho kmieć.

Pną się w górę chmur drapacze, 
Asfalt w światłach lśni.
Na podniebnych stokach góral 
O swem szczęściu śni.

Dzwonią, wy ją, grzmią pojazdy, 
Bezustanny huk. 
Stara wierzba gorzko płacze 
Na rozstaju dróg.

Jazzband-władca, pan dancingu 
Tysiąc tonów ma.
Na fujarce, na zielonej
Pasterz owiec gra.

Wśród szampanów i cociailów 
Szumi życie wciąż, 
X niemodnym się już staje 
Dzikich lasów gąszcz.

Polscy olwntele aresztowani u cz. Cieszynie



siewaniem, które niczego nie prostuje i nicze- g Polacy i 
$o nie wyjaśnia. Wszak p. Emanuel Chobot wie < wychowań

skutek interwencji p, konsula general* 
pozostałym trzem więźniom pozwolono 
a konsul generalny złożył odpowiednią

becnych.“ Z poważaniem Emanuel Chobot

Oświadczenie Redakcil.
Zamieszczając osobno powyżej sprostowanie 

p. posła Emanuela Chobota, wyrażamy praw
dziwe zdziwienie, iż zadaje sobie on trudu spro-

wy daje. Ki© przeszkadza to mu jednak w ni- 
czem, nazywać polskich więźniów: „pospolity« 
mi awanturnikami, którzy przyszli z Polski w 
tym celu do Czechosłowacji, aby pijaństwem 
uczcić Hans von Stuck a na wyścigach auto
mobilowych“

i fałszować stan faktyczny, że to właśnie oby
watele polscy napadli i pobili policję. Czynią 
też gorzkie wymówki policji, że wypuściła in
spektora i dr. Szczytowskiego z więzienia.

W ostatniej chwili otrzymujemy następujący 
komunikat oficjalny: Pan poseł R. P, minister 
pełnomocny dr. W. Grzybowski, interweniował 
dzisiaj u p. czechosłowackiego ministra spraw 
zagranicznych dr. E. Beneša w sprawie aresz
towanych i maltretowanych obywateli pol
skich w Czeskim Cieszynie.

W wyniku interwencji ustalono, że bez prze
niesienia normalnego biegu postanowienia są
dowego czechosłowackiego, pozostali w aresz- ; 
cie prewencyjnym obywatele polscy zostali n a- 
tychmiast zwolnieni.

Rząd czechosłowacki zarządził niezwykłe 
dochodzenia, mające na celu ustalić winnych i 
odpowiedzialnych funkcjonarj uszów policji w 
Czeskim Cieszynie.

Mor. Ostrawa, 3 października. W związku z 
informacją o aresztowaniu 5 polskich obywa
teli w Cześ. Cieszynie, współpracownik „Dzien
nika Polskiego“ miał możność rozmawiać z p. 
konsulem generalnym R. P. Malhommem, któ
ry nietylko potwierdził nam wiadome szczegóły 
zajścia, lecz również poinformował nas o fak
tach niezwykle poważnych, rzucających cieka
we światło na całą sprawę.

Wa 
nego, 
palić 
kwotę w więzieniu na pierwsze potrzeby aresz
towanych.

*
Już w dniu wczorajszym mieliśmy możność, 

wyjaśnić „öes. slovu“, że zajście będzie miało 
skutki daleko poważniejsze, aniżeli mu się

dobrze, że nie chodzi tu o to, czy okrzyki ro
botników polskich pod jego adresem w Orło- 
wej były gromkie czy nie gromkie, czy on je 
słyszał lub nie słyszał, czy otrzymał brawa od 
wszystkich obecnych, większości lub mniejszo
ści, lecz sedno rzeczy tkwi w tern, że robotni
cy zarzucili mu publicznie w Orłowej, iż niby 
chwali polską szkołę a sam swoje dzieci wy- 
chcwał w szkołach obcych, czeskich i niemiec
kich.

Zamiast „prostować“ rzeczy uboczne, raczył
by p. Chobot wyjaśnić nam, czy „Dziennik Pol
ski“ i robotnicy polscy kłamali, twierdząc, że 
swoje dzieci posyłał on do szkół czeskich i nie- 
mieckich? Pod tym względem p. Chobot dziw
nie stracił pamięć i koło tej zasadniczej sprawy 
chodzi z niezwykłą ostrożnością ... „zapomniał“ 
w sprostowaniu. Przypuszcza, że opierając się 
na ustawie prasowej, która zmusza do u- 
mieszczania sprostowań, potrafi uspokoić wzbu
rzoną je^o postępowaniem polską opinię pu
bliczną. Wysiłek daremny, panie pośle! —ek.

s. Sprostowanie.
Tla podstawie § 11 ustawy I». 126-33 żądam o 

umieszczenie następującego sprostowania pra
sowego w następnym numerze „Dziennika Pol
skiego“ na tym samem miejscu i tern samym 
drukiem, jak był umieszczony artykuł p. t. 
„Chwile niezatartych wrażeń“, obejmujący 
sprawozdanie z jubileuszu gimnazjum orłow- 

j skiego na stronicy 2 nr. 9S z dnia 25 września 
! 1®3£.

„Nie jest prawdą, że podczas przemówienia 

Sprcws orteil poIsM, aresztoœanych w Cz. Cieszynie
Po interwencji konsula generalnego R. P.

Spacer po oślej łące.
Chcą, by „Dziennik Polski“ szkalował Polskę?

Uroczystość 25-ilecriia „Beskidu Śląskiego“, ob- 
chodzona na Kczutoowej, diała asumpt) prasie 
czeskiej do nowego ataku na nas Polaków w 

i Czechosłowacji i na nasz „Dziiennik Polski“. 
Popełniono bowiem podczas tej uroczystości 
kilka „zbrodni“ w mniemaniu szanownych szo- 
winistów z ,,Mot.-siez. den.“. Grano tam itą nie
bezpieczną „Pierwszą Brygadę“, przemawiał 
przedstawiciel niemieckiego „Beskiden-Verein“ 
a tak kochanego przez Czechów posła Chobota 
przyjęto wymownem a grobowem milczeniem, 
chciano go oaweit posłać na przeszkolenie „do 
Brzieścia“, konsul generalny _ Malhomme jechał 
sobie konno, i to w otoczeniu niebezpiecznych 
konnych górali i|t|p., irtp., same zbrodnie prze
ciw niewiadomo komu i czemu. Przypuszcza - 
my, iż „Mioir.-slieiz. den.“ myśli o zbrodniach 
przeciw obowiązującej nas Polaków lojalności 
do CSR. — której niczem dotychczas nie naru
szyliśmy. ,

i „Dziennik Polski“, jako ich organ i 
wychowawca, źle się sprawują, bo:

„gdy nasi Polacy będą wychowywana w 
swym paitrjotyźimie takim „Dziennikiem Pol
skim“, który zamiast spraw z naszej _ republiki 
i o naszej republice drukuje tyllko wiadomości 
o tom, że pana Marszałka Piłsudskiego i sło
neczko na jego wakacjach w Moszczenicy słu- 

’ cha, że Polska wobec Czechosłowacji nie przyj- 
fluiie żadnych gwarancyj, dopóki dokładnie nie 

Ą zbada całej sprawy, że Polska nie chce wziąć 
udziału w jakiejkolwiek akcji przeciw Wę
grom, że cały pofliski naród manifestował na 
cześć’ min. Becka á rzeczy podobne — to nie 
będziemy się dziwię, że Polacy u nas podlega
ją 'takiemu kierunkowi, jaki u nas szerzą lu
dzie z polskiego zagraniem“.

»yMxw.-sleiz. den.“ chciiałby widocznie, by 
yDiziennik Polski“ dołączył się do pism, szka
lujących Polskę i zmyślał bujdy miejscowe, 
których niema. Dzilkie i głupie naszem zdana-em 
życzenie. „-Dziennik Polski“ pisize wyłącznie 
prawdę lilak o Polsce, jak i o Czechosłowacji. 
Nic na -to nie poradzimy, że Polska odnosi suk- 

i ces za sukcesem i idzie niezwykle naprzód. 
Prosimy sobie przeczytać artykuł bezstronnej 
„-Morgenizeiitung“, który dajemy na Innem 
miejscu w dniu dzisiejszym.. My z sukcesów 
Polski jako Pólacy obywatele czechosłowaccy, 
cieszymy się niezwykle. Nie rozumiemy zu
pełnie, dlaczego inni się tern smucą? Usiłowa
liśmy już kilkakrotnie wciągnąć ich do tego 
entuzjazmu i marszu wspólnego do potęgi._Nie 
•udało się to nam, czyż więc to nasza wina?

■ Rzeczywiście niemądre pretensje!

, -, Ze Sokoła.
j4órna Sucha. Hok 1934 dobrze się zapisał 

ár- „ naszego Towarzystwa. Po wstrząsach
i ZyX«o Stu 19&3 oczyściła się atmosfera w 

ubiegłego ,^iar2Vfi)twie, to też owoce tej pracy 
naszem • a członkowie Sokoła patrzą
Są w pizysizłość, bez obawy, że
jUZ eipwkboisko sportowe Sokoła,

’Jvż długi, ciążące na boisku, w tym 
|u'brCnr.waVnie Ä obniżyły. Sokół gómosuska 

naparciu całego społeczeństwa spłacił 
J.,ijenie i urządzenie ogrodu, oraz wael-

Æć długów hipotecznych, tak że większa 
:ÍÍowa koszt ów boiska już jest spłaconą. w 
połowa wydatnie pomogła naitn ruwmeż 

która wym,imając boisko do ros- 
ïrvwek piłkarskich, umówione wynagTOdize- 
nU «SU**» aawsz® dl” naS7-ei ka,sy.
Towaràyatwo wierzy, że i w prayszłosoi o®hw: 
Sć Łozna na ten cel me ustanie. Takte i 
praca m polu wyehowama lizyczuego a brama 
Ä^aliTvrwzinai't-ych obchodach narodowych 
i f.estynach na całym Śląsku była wielką. 
Członkowie ćwiczący â mundurowi z pośw.ię- 
deniem wypełniali ©woje obowiązki w sezonie 
'leitniim i życizyćby ©obie należało, ażeby i w 
'miaidchioidzącym sezonie zimowym praca nie o-. 
słabła i żeby na sąli gimnastycznej szkoły wy- 
działowej roiło się »oićl ćwiczących sokolic i so
kołów Na 'boisko Sokloiła Złożyli w ostatnim 
czasie" następujący ofiarodawcy: pp. Máchej 
Sral 20 Koz, Upowsiká Rota* 20 Koz. Matu- 
szyiiski Franciszek 20 Koz, Guziur Jan, gosp. 
.115 Kcz Dzííiadiura Kanoi 85 Koz. Bogocz Teofil 
•100 Kcz’ Jiosiek Jan 50 Kçz, Jung Sitlan. 10 Kcz, 
Xyz 10 ’ Kcz, Szwachulówna St. 2 Kcz, Kaj za r 
jáasf 20 cz Kobiela Rudolf 10 Kcz, Walerja i 

A-toizy Niemcowie W0 Kcz, Raszyik Józef 10 J 
Kcz, Wawrzyczek Leop. 10 Kcz, Ryba Antom 
20 Kcz A. Kulkucz 10 Kcz, Pażdzicra Józef 50 
Kcz, składką na zebraniu Lechjii 15 Kcz. 
Sztwiertnia Jan, Karwina 50 Kcz, J. alacz- 
•kio 10 Kcz, Michalski Józef, Karwina 10 Kcz 
iSembiol Alojzy, Karwina 10 Kcz. Za powyższe 
ÍOfiairy serdeczne Bó zapłać! Następnie dziękiu- 
tav PP- Piietrzaskowi JôzeÆoiwl, kupcowi w G. 
Suchej,, za obniżenie długów o 862 Kcz, p. Bar- 
koniowi za darowanie części należnej kwoty 
przy wyrównaniu idkiolloi 600 Kcz, p. Machejowi, 
Fancisiziköwi, szycMmiisflrzowi, za płacenie ra
ky w urzędzie podatkowym dętych czas w kwo posła Chobota z grupy robotników odzywały 
,cie 300 Kcz, pip. Janoczlkowa Józef.owi i Paw.a- ^^grmEkio Hłosy# fec2 prawdą i>st, że podczas 
i&owi Józefowi za udzneten.ie £'°‘ przemówienia p. Chobota żadne głosy krytyki
to‘zeb naszego Taiwarzystwa, Dzlękujemy także r0bO(lników się nie odzywały a Jego

';!Wsizyisi‘>kiim tym, którzy w tym iov '1 przemówionio wysłuchano przez obecnych tak, 
fizyczną przyczyniali się do S jak wszystkich innych przemówień z uwagą i
jSątiku publicznego^, przez wyda.it ąy 3 przyjęto oklaskami przez przeważającą część o- 
wrcądzeniem ogrodu, ziarazem prosimy o dal- - - - - -
sza pamięć wazystikiiich naszych ofiarodawców.

„ s&kioM- À

wyda.it


1
cję „głodową“ pod względem kredytu, stoją sil
nie na swych rogach. Najjaskrawszym obja
wem każdego kryzysu są konkursy; te jednak 
szybko w Polsce zanikają. Spadły one z 830 w, 
r. 1030 na 138 w pierwszych 7 miesiącach b. r.

Przegląd przemysłu standaryzowanego wy
kazuje konsolidację. Ruch w dół, jaki był ob
jawem lat poprzednich, zmniejszanie się pro
dukcji, spadek cen, brak inwestycji, skończył 
się. Panuje teraz marsz naprzód. Indeks pro
dukcji, który w r. 1033 wynosił 52, wzrósł w 
tym roku potężnie do 63. Produkcja węglowa 
wzrosła z 16.5 milionów ton na 17.9 milj. ton. 
Wywóz z 5.7 milj. ton na 6-6 milj. ton. Prze
mysł tekstylny wmógł produkcję z 47.7 na 75 
jednotek. Także przemysł drzewny obudził 
się z letargu. Dzieje się to w związku z oży
wieniem akcji budowlanej i wzrostem wywozu 
drzewnego. Wywóz drzewa wzrósł z 71 milj. w 
pierwszem półroczu 1933 na 80 mili, w pierw
szem półroczu r. b.

Konjunktura budowlana pobudziła się nie
zwykle przez dewaluację dolara. Ucieczka od 
dolara, którego dio niedawna było w Polsce bar
dzo dużo i który złotego nieomal stawiał w 
cień, doprowadziła do wkładów w budowę do
mów, które jeszcze przynoszą dziś 8 do 10 pro
cent. Straty posiadaczy dolarów na dewaluacji 

' dolara wynoszą wedle obliczeń banków i kas 
oszczędności około pół miliarda złotychI Wzrost 
ruchu budowlanego da się zmierzyć zapotrze
bowaniem wozów kolejowych na transport 
materiałów budowlanych. Wzrosło ono o prze
szło IGO procent. Do zwiększenia konjunktury 

I budowlanej przyczyniła się i ostatnia powódź. 
Szkody oceniają obecnie na półtora miliarda

Start Polski do mocarstwa 
gospodarczego.

Całkowite przełamanie kryzysu. — 
Prawdziwe objawy ożywienia na całej 
littji. — Przegląd stosunków przemysło

wych, handlowych i finansowych.
Pod powyższymi tytularmi tumiesizcza 

' . pioiczytmy w sferach, gioisipioidiarcizych Eu
ropy środikiowej dziiiennitk „Mtoiřgeoziei- 
tiung u. Hande/llsibliaitit“, wychodzący w 
Mor. Ostwwiie, obszerny aritylkaił o sitio- 
sunikadh gospodarczych w Polsce, któ
ry ze względu. na jego loibjekitywniość i 
zmajioimióść fteima/tu [podaj emy w całości.

Jako państwo rolnicze z silnym, samowy
starczalnym przemysłem, została Polska przez 
kryzys światowy dotkniętą mniej ostro, aniżeli 
czysto-przemyslowe lub czysto-rolnicze kraje i 
dlatego stosunkowo łatwo kroczy dziś do roz
kwitu gospodarczego. Zamieszania walutowe 
innych krajów przebyto w Polsce w latach 1S25 
do 1927 pomyślnie przez ustalenie złotego i 
przez ograniczenia budżetowe, które wymaga
ły od obywateli nieomal ascetycznych wyrze
czeń. Tą drogą waluta państwowa została grun
townie umocniona tak, że dziś złoty przy sta
łem, 50-procentowem pokryciu i całkowicie 
złotym podkładzie należy , do najmocniejszych 
walut Europy. Siła walutowa. Banku Polskie
go umożliwiła mu od samego początku kryzy
su na wspaniałomyślne zrezygnowanie z ja
kichkolwiek ograniczeń dewizowych, które dziś 
skrępowały nieomal całą Europę środkową. 
Umożliwiło to również Bankowi Polskiemu u* 
jednostajnie nie problemów walutowych, co 
wyraziło się w niedawno ogłoszonej ustawie o 
wyłączności złotego w obrocie i umowach kra
jowych z usunięciem wszystkich walut obcych. 
Jak zbawiennie oddziałało zdetronizowanie do- 

złotych. Sama kolej dla naprawy uszkodzeń to 
rowych poczyniła zamówień na 159 milłonń 
złotych.

Ożywienie się konjunktury budowlanej ożv 
wiło także i sprawę rynku pracy. Ilość bezroJ 
botnych zmniejszyła się z 399.000 w roku po 
przednim na 290-999 w roku bieżącym a 
100.000 osób!

Z funduszu pracy i inwestycyjnego tworzv 
rząd polski program zatrudnienia i budów nu 
blicznych (t. zw. plan pięcioletni). W ciągu teg^ 
pięciolecia 200 milionów złotych użytych zosta 
nie na przeprowadzenie najkonieczniejszych 
robót publicznych.

W handlu zagranicznym obserwujemy u 
zdrowienie stosunków wymiennych. Doskonah 
handel zagraniczny wykazuje dodatnią nad. 
wyżkę 100 miljonów złotych (wywóz wyniósł 
G29.5 milj. złotych a import 5288 milj. złotych 
Aczkolwiek część eksportu jest wynikiem poli 
tyki dumpingowej (np. węgiel i cukier), która 
straty zagraniczne pokrywa z obciążenia we
wnętrznego, wykazuje on jednak doskonała 
zdolność zastosowywania się i uzyskiwania po 
myślnych wyników nawet z tymi państwami 
które otoczyły się drncianemi płotami ograni’ 
czeń dewizowych, wykazał zdolność utrzyma, 
nia najważniejszych i najrentowniejszych ryn* 
ków.

Rząd polski przebudował obecnie zasadniczo 
swe zastępstwa zagraniczne. W miejsce teore- 
ťycznc-akademickiej działalności poprzedniej 
zlecił poselstwom swym i konsulatom prace 
praktyczną, kontakt z sferami kupieckiemi, co 
napewno da polskiemu eksportowi nowe pod
niety. Utrzymanie dodatniego salda eksporto- 
wego uważano poprzednio za podstawę utrzy. 
mania złotego. Skoro jednak złoty wyemancy
pował się z pod tego wpływu, jest to dla Pol
ski sprawa mniej zasadnicza. Mimo tego rząd 
czyni wszelkie wysiłki, by przynajmniej ilość 
i wartość eksportu utrzymać na dzisiejszej wy
sokości.

lara i upelnoprawnienie złotego na kapitaliza
cję wewnętrzną, wykazuje stały zwrost wkła
dów oszczędnościowych. Kasy komunalne wy
kazują obecnie 629 miljonów złotych wkładek 
(roku poprzedniego 579 miljonów). Pocztowa 
Kasa Oszczędności wykazuje 560 miljonów (ro
ku ubiegłego 452 milj.), jak również wykazuje 
ona wzrost ilości książeczek oszczędnościowych 
z 995.060 na 1,340-000. Prywatne banki zanoto
wały wzrost oszczędności z 710 miljonów na 
800 miljonów złotych. Te liczby wykazują cał
kowite zwalczenie kryzysu zaufania lat ostat
nich, który ujemnie działał na odnowienie 
gromadzenia pieniędzy czyli kapitalizację.

Zasadniczym problemem gospodarczym Pol
ski jest zawsze rolnictwo, z którego żyje dwie 
trzecie ludności. Trwające od lat zmniejszenie 
się siły nabywczej ludności wiejskiej, w której, 
wycofaniu się z rynku nabywców leżało sedno 
kryzysu, prawdopodobnie osiągnęło już „dno“;i 
siła ta raczej dziś stale rośnie. Osta/tnia akcja 
rządu polskiego dla obniżenia cen kartelowych 
i rozpoczęte już ogólne potanienie wyrobów 
monopoli państwowych, obniży rozpiętość „no
wych cen", która w ostatnich miesiącach wyka
zywała jeszcze przeciętną różnicę 12 punktów 
(indeks cen rolnych wynosił 48, przemysłowych 
60). Rozpiętość ta zmniejszyła się już znacz
nie. Rząd polski, który do niedawna jeszcze to-1 
lerował metody przemysłu i karteli przemysło-ij 
wych, przeszedł obecnie do zdecydowanej po
lityki rolniczej, co dało nowe oblicze progra
mowi gospodarczemu na rok 1934-1935, t. j.: o- 
chrone celną rolnictwa, premje eksportowe, 
centralizację eksportu, kredyty zastawo we, j 
kupna interwencyjne dla państwowych spi- i 
chrzów zbożowych, ochronę rolnictwa przed 
niewłaściwemi egzekucjami a wkońcu wielką 
akcję oddłużenia rolnictwa z 5 miliardów zło
tych długów (moratorjum rolne, konwersja 
długów, zmniejszenie procentów itp.). To 
wszystkie zarządzenia są czynnikami do odbu
dowy i nowego rozwoju polskiego rolnictwa. 
Rząd polski jako główny cel polityki gospodar
czej postawił sobie przez traktaty handlowe za
bezpieczyć rolnictwu stałe możliwości ekspor
tu, możliwość standaryzacji i ulepszenia pro
dukcji rolnej i rozbudowę pewnych gałęzi (u- 
prawa owoców, olejarnie itd.). Zły tegoroczny 
urodzaj w innych państwach rolniczych a do
bry w Polsce, umożliwią Polsce jeszcze lepsze 
zużytkowanie nadwyżek ekspertowych.

Przemysł i handel wykazują • również ' 
wzmocnienie po wielkim procesie oczyszczają
cym. W procesie likwidacji niezdrowych 
przedsiębiorstw np. w roku 1933 zwinięto około 
32.000 przedsiębiorstw. Wprawdzie niezwykle 
ostra i rygorystyczna polityka kredytowa zwę- 
żyła ramy dokonywanych obrotów, ale posta
wiła zawierane interesy na zdrowym gruncie. 
Oddziałała tu polityka deflacyjna Banku Pol
skiego, który udzielał kredytów tylko najso
lidniejszym przedsiębiorstwom i to kredytów 
na najpotrzebniejsze obroty. Wszystkie przed
siębiorstwa, które przeszły zdrowo tą kura-

Kościuszko* — ,Warszawa4 — «Bmśica'
W ostatecznem obliczeniu balon „Polonia“ utracił trzecie miejsce.

Wojskowy Instytut Geograficzny ukończył 
rozliczenia i ogłosił następujące wyniki lotu ba
lonów o puhar Gordon-Bennetta:

Na pierwszem miejscu jest balon polski „Ko
ściuszko", kpi. Hynek i por. Pomaski. Przebył 
on w llnji powietrznej od Warszawy 1331.80 km. 
Na drugim miejscu jest „Warszawa“ z załogą 
kpt Zbigniew Burzyński i per. J. Zakrzewski 
— 1304.76 km. Trzeciec miejsce zajął ostatecz
nie balon belgijski „Belgica" aeronautów De- 
muytera i L. Boeckelbergha. Przebył on 1172-43 
km. Czwarte miejsce zajął więc trzeci balon 
polski „Polonia" z załogą kpt. A. Janusz i por. 
I. Wawszczak, przebywszy 1138.54 km. Na 
piąłem miejscu jest szwajcarski „Zürich" z za
łogą W. Gerber i dr. E. Tilgenkamp — 1051-40 
km. Szóste miejsce zajmuje również balon 
szwajcarski „Basel" z załogą van Berle i Diet- 
schi — 910-58 km. Siódme miejsce ma francuski 
balon „Lorraine" z załogą Boitard i Ch. Du
port _ 890JO km. Na ósmem miejscu jest drugi
balon francuski „L’Aigle" z załogą Ch. Dclfuss 
i G. Jacquet — 864.51 km. Na dziewiątym miej
scu znajduje się balon włoski „Dux", załoga A. 
Pirazzoli i F« Caputo — 846.80 km. Na dziesią-

tem miejscu jest balon amerykański „Buiiallo . 
Curir Express" z załogą E. Hineman i Wanik — 1 
821.31 km. jedenastem miejscu znajduje się 
drugi balon amerykański „U> S. Navy“ z za
łogą Ch. Kendal i H. Orville — 815 84 km. Na 
12°tem miejscu jest balon niemiecki „Deutsch
land" z załogą K. Goetze i dr. E. Burghardt — 
815.03 km. Miejsce 13-te zajmuje drugi balon 
niemiecki „Wilhelm v. Oppeln" z załogą W. 
Zinner i E. Deku — 793.40 km. Na cztemastem 
miejscu jest trzeci balon niemiecki „Stadt ES’ 
sen" z załogą H. Kaulen i H. Proebsting -- 
759^3 km. Piętnaste miejsce ma balon belgijski 
„Bruxelles“ z załogą Ph. Quersin i van Schelle 
— 700.13 km. Ostatnie 16-te miesce w ogólnej 
klasyfikacji zajął balon czechosłowacki „Bra
tislava", który zaledwie po 5 godzinach lotu 
lądował w miejscowości Eustachowo na Litwie, 
przebywając 296.71 km.

Jak wynika z podanego wyżej zestawienia, 
zaznaczyć należy, że tak wielkiego sukcesu 
(zdobycie dwu pierwszych miejsc) me by0 
jeszcze w historji zawodów o puhar Gordon- 
Ben netta.

stručně o požáru turis- 
kterv vznikl

Požár polské turistické chaty na Module
Oheň byl založen.

— Dovídáme se ! 
tické chaty na Godule, který 
včerejšek asi o 23. hodině a 
ristická 1

tel Arnošt Kubala z Třince

— Hostinský tam byl dva dny a již vyhoW.
Chatě byl pronajat. Současné sh°síbyi 

vznikl v noci na stěhoval se /»‘Ä Hos&ý j**
-■ Œ ví Jeky -i Ä "






